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Cum consilium caperem, Scholia ad Iliadem pertinentia re-
censere, non putavi umquam necessarium fore, beneloventiae Tuae, 
lector candidissime, hoc propositum studiose commendare; nam 
singulas classes veterum interpretationum Homericarum in unum 
corpus colligens Tuis praecipue commodis consulere volebam. Sed 
mox incidebam in viros doctos, qui affirmarent totam me operam 
perdere: multo praestare autumabant in interpretando Homero 
suo iudicio confidere, doctrinas autem antiquas, quae ad carmen 
intellegendum nihil fere conferrent, piane neglegere; ergo nova 
editione istarum explicationum paene obsoletarum nobis hodie non 
iam opus esse. Talia me audientem et in mente agitantem saepe 
animus defecit. Ne nunc quidem, primo volumine absoluto, hos 
libros opinor benigne acceptum iri, nostris quidem temporibus, 
quibus modestia fidesque in caelum effugerint vanitatesque opinio-
num vel inter doctissimos grassentur, ita ut huius generis opuscula 
a suae personae gravitate aliena ducant. Habeo ergo, quod dubitem, 
num haec recensio, in quam conficiendam aliquantum laboris im-
pendi, cuiquam fructui sit. 

Alia accedunt. Quamquam enim multos codices sedulo contuli 
omniumque verborum pondera diligenter examinavi, singulae sen-
tentiae Graecae, paucis locis exceptis, nunc non magis perspicuae 
sunt, quam antea erant; numerus atque ordo testimoniorum, quae 
in margine enumeravi, Tuis exspectationibus non respondeant; 
totum denique opus, quamvis secundum praecepta grammaticorum 
institutum sit, sine mente ac ratione, si id diligenter perpendas, 
effectum esse videatur. Itaque mihi persuasi hanc recensionem ad 
umbilicum non perpolitam esse : multas corruptelas continet, quibus 
mederi nesciebam, multas coniecturas temere prolatas, multos 
locos intricatos, quos ita non expedivi, ut aliorum operam requirant. 

In plurimis igitur erravi, quorum veniam a Te, lector benivole, 
me impetraturum esse parum confido. Tamen semper fere sperabam 
fundamentum me iacturum esse, in quo ahi maiore doctrinae 
ubertate completi aedificium stabile facere possint. Amicis denique 
suadentibus opus abhinc viginti annos inchoatum, quod cottidie 
in manibus habere et politius limare iam pridem assuetus eram, 
publici iuris facere paene invitus constituí, ñeque ea, quae tot annis 
collegeram, tanto studio in ordinem redegeram, via atque arte 
interpretan conatus eram, longius occultare volui. Nescio an in-
consulte egerim. Certe acquiescam, si paululum quidem luminis his 
studiis iniuria saepe neglectis attulisse inveniar. 

Neque tamen meam ipsius operam augens solus existiman volo 
de hac editione meritus esse. Quam numquam suscepissem, nisi a 



vm 

multis vins iisque doctissimis adiutus essem, qui Consilio et adiu-
mento suo meam inopiam sustentaverunt. Etsi spatiis exclusus 
iniquis (ut poetae verbis utar) nomina eorum enumerare super-
sedeo, pro beneficiis in me impensis gratias eis ago maximas. Inter 
omnes autem, qui huic instituto favebant, unus eminet: Bruno 
Snell, praeceptor venerabilis, qui me non modo elementa artis 
criticae docuit, sed etiam monuit, quod iam Ciceroni placebat, 
neminem esse beatum, nisi qui veritatem investiget, etiamsi in 
minutiis earn indagare cogatur neque ad eius inventionem valeat 
pervenire. Equidem scio praeter ipsum usum me meliorem ma-
gistrum invenire non potuisse, ac viro praestantissimo pro tot 
beneficiis et tam sanis consiliis gratias ex animo ago semperque 
habebo. 

Benevolentia et liberalitate complurium societatum amplissi-
marum potestas mihi data est in bibliothecas Bataviae, Britanniae, 
Helvetiae, Hispaniae, Germaniae, Italiaeque proficiscendi, ut co-
dices potiores in loco conferrem. Has fautrices memori mente nomi-
natim hic commemoravi: The British Council, Det Kongelige 
Danske Videnskabernes Selskab, Deutsche Forschungsgemeinschaft, 
Fondation Hardt pour l'Étude de l'Antiquité classique, Joachim 
Jungius Gesellschaft, Institut de Recherche et d'Histoire des Textes. 

Bibliopola denique humanissimus officio suo non deerat, sed 
iterum atque iterum providit, ut typothetae summam diligentiam 
adhiberent. Accurate igitur et emendate his temporibus studiis 
nostris tam iniquis liber typis exscriptus est. Fortasse miraberis, 
quod numeri, quibus singulae lineae textus Graeci notantur, non, ut 
fieri solet, in unaquaque pagina initium a primo capiunt, sed usque 
ad nonagesimum quintum vel paene centesimum continuantur. 
Quod ut faceret, bibliopola ingentibus impendiis coactus est; nam 
ni hoc constituisset, singula exemplaria etiam pluris starent. Tamen 
sperat ordinem insolitum, quippe quo elegentia libri non minuatur, 
Te, lector magnanime, indulgenter probaturum esse. 

Restât, ut gratias debitas Κ. Nickau persolvam, viro doc-
tissimo et in grammaticis Graecis egregie versato. Qui in plagulis 
corrigendis me adiuvans non solum typothetarum menda magna 
patientia investigavit miraque oculorum acie detexit, sed etiam 
multos locos, quibus ipse erraveram vel desperaveram, ingenii sui 
acumine feliciter illuminavit. 

Scribebam Tubingae mense Martio anni D. 1968 
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PRAEFATIO 

A 

De classibus, in quas scholia ad Homeri Iliadem distribuuntur 

I. Scholia, quae in marginibus codicum Homericorum aetatis 
Byzantinae inveniuntur, in duo genera divisa sunt, quorum alteram 
Scholia minora vel Scholia Didymi (D) vocatur (quamquam haec 
ab ilio grammatico ñeque collecta ñeque conscripta sunt); alteram 
liceat Scholia maiora appellare. Ambo autem haec genera modo ita 
sunt distributa, ut utramque suos codices habeat, modo in eodem 
libro manuscripto inter se confunduntur. Quin etiam nonnullae ex-
planationes classis D in omnibus fere libris alterius illius familiae 
occurrant, scholiis maioribus admixtae vel agglutinatae. Nihilo mi-
nus inter fontes utriusque generis multum interest. 

1. Scholia D praeter interpolations leviores e narrationibus 
(Ιστορίας) constant et verborum singulorum explicationibus. Haec 
illis vetustiores sunt; nam reliquias eorum interpretamentorum 
continent, quae pueri Athenienses Homeri intellegendi causa inde a 
quinto a. Chr. η. saeculo in schola discebant. Hoc e ratione conclu-
dimus, qua poetae Attici et Alexandrini verba rariora Homeri in-
terpretabantur. Nec non complures talium explanationum cum in-
terpretamentis glossographorum a grammaticis Alexandrinis usur-
patis congruunt. Iam Aristarchus haud paucas emendavit vel sup-
plevit. Etiam nonnullis papyris satis antiquis prorsus evincitur fun-
damentum illorum scholiorum ante aetatem Hellenisticam iactum 
esse. 

2. Schoha grammatica vel maiora, quae in hac editione tractan-
tur, e commentariis aetatis Hellenisticae orta sunt. Et ipsa in duas 
partes distribuuntur: 

a) Alteram faciunt libri Aristarchi eiusque discipuloram quater 
(sc. a Didymo, Aristonico, Nicànore, Herodiano) adhibiti et in an-
gustum coacti. E titulis harum epitomarum uniuscuiusque operis 
indoles facile agnoscitur: Didymus maxime egit de variis lectioni-
bus, Aristonicus de signis criticis, quibus lector Homeri ad com-
mentarium revocabatur, Nicanor nova ratione interpungendi vias 
latiores ad Homerum intellegendum aperire studebat, Herodianus 
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denique de accentibus prosodiaque disseruit1). Quorum auctorum 
opera quattuor, fortasse uno volumine comprehensa (quod lingua 
vernacula verbo haud satis memorabili „Viermännerkommentar" 
[siglum: VMK] nescio quo pacto vocare assuevimus) — ilia opera 
quattuor dico etiam ii in manibus habebant, qui nono p. Chr. η. 
saeculo scholia ad Homerum in litteras minusculas primi trans-
scripserunt. 

b) Ab altera parte, inde a medio quidem aevo, ea scholia stant, 
quae „exegetica" (ex.) hodie nominamus. Quorum auctores in car-
minibus Homeri explanandis textum ab aetate Aristarchi divulga-
tum tueri solebant ; non modo verba diffidila ad intellegendum in-
terpretabantur vel eorum distortas consecutiones enodabant, sed 
etiam nomina historiae fabularis vel verae propria et nomina geo-
graphica enarrabant; de collocatione verborum, sententiarum, car-
minum disserebant, consuetudinem Aristarchi quosdam versus 
proscribendi novis argumentis insectabantur ; ea quae philosophi 
illius aetatis de artibus, praesertim de arte dicendi praeceperant, in 
interpretando usurpantes propius ad voluntatem poetae accedere 
temptabant. Nimirum hodie in ruinis tantae doctrinae difficile est, 
circuitum originemque uniuscuiusque fragmenti certis terminis 
circumscribere vel definire. Tarnen haec contendam : Scholia nostra 
exegetica, quibus coniecturae Aristarchi haud raro refutantur, non 
composita sunt a Cratete vel discipulis eius Pergami docentibus. 
Haec sententia, in quam viri docti huius aetatis interdum disce-
dunt, forsitan in nonnullas causas convenerit. Nihilo minus constat 
etiam Aristarcheos coniecturas magistri venerabilis in commenta-
riis suis libere reprehendiese, nonnumquam corripuisse2). Haud igi-
tur licet, talia scholia, nisi gravior causa accesserit, adversariis 
Alexandrinorum praepropere attribuere3). Cautione diligentiaque 
etiam idcirco decet uti, quod omnia scholia, quippe quae decurtata 
tantum et truncata nostris in manuscriptis habeamus, non ex libris 
clarorum aetatis Hellenisticae grammaticorum exscripta esse vi-

1) Fragmenta Didymi edita sunt ab Α. Ludwich, Aristarchs Homerische 
Textkritik nach den Fragmenten des Didymos I (Lips. 1884) 175 sq. (siglum: 
A. H. T.) ; Aristonici a L. F r i e d l ä n d e r , Aristonici Περί σημείων Ίλιάδος reli-
quiae emendatiores, Gottingae 1863; Nicanoris ab eodem in libro, qui inscribitur 
Nicanoris Περί Ίλισκη; στιγμήΐ reliquiae emendatiores, Regiomonti 1850; He-
rodiani a F. Lentz , Herodiani technici reliquiae ( = Grammatici Graeci I I I 1, 
2, Lips. 1868) 22 sq. (vide p. XV n. 10). Ceterum Nicanor Herodianusque, quamvis 
in proposito singulari, varias lectiones coniecturasque Aristarchi semper fere 
respiciebant, fortasse Didymo intercedente. 

2) Cf. Zetemata 24 (Monaci 1960) 172, 1. 
3) Accedit, quod auctores illorum scholiorum rationem interpretandi, quae 

grammaticis Pergamenis admodum placebat, non videntur adhibuisse; raro enim 
contendisse inveniuntur allegoria poetam usum esse, h. e figura aliud dicente et 
aliud significante. 



Β. De libris manuscriptis XIII 

dentur, sed originem traxisse ab exemplis, quae e commentariis 
primo ante Chr. η. saeculo compositis pendebant4). Opera quoque 
eorum Homeri enarratorum, qui post Chr. η. vixerunt, partim qui-
dem via simili in nostra scholia delata sunt, Epaphroditi dico, Pii 
aliorum. 

II. Fragmenta scholiorum, quae in Papyr i s asservantur, 
neutri eorum generum, quae supra descripsimus, addici possunt; 
nam de lectionibus et ratione interpretandi varias disceptationes 
continent, quarum quaeque simplex et una est atque ita instituía, 
ut omnes sententiae eidem percontationi respondeant. Ipsi autem 
commentarli, quorum fragmenta in papyris exstant, sui iuris erant, 
nequaquam codices quidam Homerici notis marginalibus or-
nati6). Omnino tenendum est Iliadis quidem libros ante mediam 
aetatem exaratos ac scholiis instructos e diversis exemplis temere 
conflatis usque ad hunc diem nondum inventos esse®). Neque veri 
est simile fontes antiquos scholiorum in codicibus manuscriptis ser-
vatorum concinnitate tantopere caruisse quantopere haec ipsa. 
Ergo a scribis doctis aetatis demum Byzantinae varii loci ex illis 
libris quattuor virorum aliisque hypomnematibus antiquis electi 
in ea genera distributi sunt, quae in codicibus nostris apparent. 

Β. De libris manuscriptis, quibus Scholia maiora servata sunt 

I. De codicibus7) 

Venetus Graec. 822 (olim Marc, graec. 454), s. X8), scriptus in A 
membranis formae maximae (327 fol., 39,3 χ 27,8 cm) ; constat ex 

*) Cf. Κ. Latte, Philol. 80, 1925, 171. 
5) Cf. e. g. pap. XII et scholia codicis Ge ad librum Φ (infra Β I, p. XXI, et 

C V, p. L1X). Scholia marginalia papyrorum I, IV, XI nihil continent nisi varias 
lectiones e quodam libro Aristarchi depromptas. 

β) Vide Zetemata 24, 1960, 170—1; W. S. Barrett, Euripides' Hippolytus, 
Oxon. 1964, 63—7; G. Zuntz, An inquiry into the Transmission of the Plays of 
Euripides, Cantabrigiae 1965, 275. 

') Res palaeographicas velut primis tantum lineis designavi, leviora, quae ad 
propositum huius operis nihil pertinerent, prorsus omisi: nolui referre, ubi quot 
litteras aut signa rubricator pinxerit, nolui compendia uniuscuiusque scripturae 
exponere, nolui ligaturas enumerare vel formas litterarum verbis exprimere. 
Genera vero scripturarum definiendo explicare nesciebam; nam hoc eorum est, 
qui cum codicibus habitantes illi arti difficillimae totos se tradiderunt. 

8) De tempore, quo codex scriptus est, inter viros doctos non satis constat. 
Quem Severyns censuit ab Arethae calligrapho quodam esse exaratum et ab ipso 
archiepiscopo adnotationibus (seil. A', vide infra p. XIV) instructum. Sed codicem 
paulo recentiorem esse veri similius est, fortasse discípulo Arethae auctore con-
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39 quaternionibus unoque binione. Quibus accedit quaternio muti-
latus, qui Prolegomena olim complexus est; nobis quinqué tantum 
paginae servatae sunt, quarum de ordine pristino viri docti diu dis-
senserunt. 

Folia complura interciderunt. Quod detrimentum non resartum 
est ; nam novae paginae, quae postea, fortasse saeculo XV, insertae 
sunt, scholiis carent. Agitur de foliis hisce: Fol. 69—74 = E 
336—636.1 Fol. 229—34 = Ρ 277—577. | Fol. 238 = Ρ 729—61. | 
Fol. 254—7 = Τ 126—326. | Fol. 319—20 = Ω 405—504. 

Ilias Homeri scholiis instructa incipit fol. 12r. In unaquaque 
pagina viceni quiñi versus poetae exstant et ab eadem manu scrip-
tae in margine superiore, inferiore, exteriore explanationes amplis-
simae, quae scholia marginalia (A) dicuntur. Scriptura minore 
exaratae sunt quam contextus Homeri, sed eodem ductu ac litteris 
item ut illius in lineis stantibus, quae lineae stilo aut pectine in 
membranis ductae sunt. — Etiam scholia brevissima aut locum in-
ter scholia marginalia et textum Homericum tenentia ( = A™) 
aut in margine interiore exstantia ( = A*") sunt primae manus. 
Qualem ordinem instituentem scribam exemplum suum imitatum 
esse vero proximum est. Scholia autem A™ et A"" (ambo nomi-
nantur „Textscholien", A') in nostro quidem codice prius scripta 
esse videntur quam scholia marginalia (cf. e. g. fol. 46Γ) ; quamquam 
(quod iam Dindorf observavit) lectorem nonnumquam ad haec dele-
gant (vide ad E 264 et ad Κ 117: δια την αυτήν αίτίαν). 

Supra versus Homeri scholia brevia scripta sunt (Au) partim e 
scholiis maioribus excerpta, partim ex interpretamentis scholiorum 
classis D pendentia, et hoc saepius quam illud. 

In margine extremo hic illic variae lectiones aliae exstant, quas 
manus scripsit a librarli probe diversa. Quae ad contextum Homeri 
pertinent, non ad scholiorum. Conscriptae autem esse videntur a 
correctore quodam, contextu Veneti A cum alio codice vel potius 
cum ipsius exemplo comparato. Quae, quod attinet ad verba scho-
liorum, nullius pretii sunt9). 

A manu etiam recentiore nonnullae explanationes in margine 
scriptae sunt, e scholiis nostris exegeticis ad verbum depromptae 
(cf. ad Β 194—220, Aeit). 

fectum. Hemmerdinger quidem Ephrem monacum quendam in scriptorio suo 
eum exaravisse demonstrare conatus est; neque tamen hoc probavit. Cf. A. 
Severyns, Aréthas et le Venetus d ' Homère, Bulletin de 1' Académie royale de 
Belgique 1951, 279 et Recherches sur la Chrestomathie de Proclos I II 1 ( = 
Bibliothèque de la Faculté de Philosophie et Lettres de 1' Université de Liège, 
Fase. 132), Parisiis 1953, 245. — Β. Hemmerdinger, R. E t . Gr. 69, 1966, 433; 
Byz. Zt. 56, 1963, 24. — J . Irigoin, Scriptorium 13, 1959, 183, 3. 

9) Cf. Α. Ludwich, A. H. T. 1, 1884, 161—7; Th. W. Allen, The Journal of 
Philology 26, 1899, 172—80. 
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Supra versus Homéricos librorum A et Β (usque ad Β 288) ex-
stat P a r a p h r a s i s a manu recentissima (fort. s. XIII) addita. 
Quacum nobis quidem nihil est. 

Ante versus Iliadis saepe s igna c r i t i c a leguntur, nonnumquam 
ibi quoque, ubi scholium ad tale signum pertinens omissum est. 
Signa hic illic etiam ante lemmata exstant, quod item in papyris 
moris est (cf. pap. II ad Β 767. 791—3. 809. 819 al.). Inde a versu 
Β 87 usque ad Ω 572 in codice A similitudines numeris continuis in 
marginibus notatae sunt. Signo Γ, cui littera ω superscripta est, 
declaratur eo versu, iuxta quem pictum est, aliquam sententiam 
(γνώμην) contineri. 

Subscriptione, quae sub fine uniuscuiusque libri reperita est10), 
significatur scholia composita esse e commentariis quattuor gram-
maticorum, Didymi dico, Aristonici, Nicanoris, Herodiani. Facile 
autem lector cognoscit his fragmentis scholia aHarum familiarum et 
exphcationes adventicii generis additas esse (vide infra C1, p. XLV). 

Scholia A verba carminis plerumque ex ordine sequuntur, qui 
tamen hic illic turbatus esse invenitur. Textus autem eorum diligen-
ter exaratus est a scriba tardi quidem ingenii, qui saepe dormitavit. 
NotabiMa sunt haecce: iota mutum plerumque adscriptum; lem-
mata litteris semiuncialibus, quae dicuntur, pietà; scholia A' lem-
matibus semper fere carentia; υ paragogicum. 

Primo quaternione continentur Vita Homeri et ProcU gramma-
tici e carminibus Cycli excerpta, praeterea, velut reliquiae prooemii 
grammatici, tractatus mutilus, in quo signa Aristonici enarrantur 
(vide infra D II 2, p. LXIV), nec non index grammaticorum, qui in 
scholiis laudantur, imperfectus, se. ex interpretamentis ad librum 
primum depromptus. Quae omnia quo ordine olim inter se exce-
perint, A. Severyns post Georgium Wissowa et Domenicum Compa-
re tti summa diligentia et sagacitate exposuit11). 

Anno D. 1423 codicem A una cum Veneto Β ab Ioanne Aurispa 
ex urbe Constantinopoli in Italiam transportatum esse paene con-
stat. Mox cum ilio in bibliotheca Bessarionis, cardinalis humanis-
simi, fuisse videatur. Quo mortuo in Bibliothecam Sancti Marci de-
latus, anno D. 1797 Parisios devectus, anno 1816 feliciter reporta-
tus hodie quoque Venetiis asservatur. Ante editionem principem 
(1788)12) bis tantum, quod sciam, usurpatus est: 

a) Victor Faustus (ca. 1480—1550), linguae Graecae Venetiis 
post M. Musurum publicus professor, in marginibus exempli editio-

10) Παράκειται τά Άριστονίκου σημεία καΐ τά Διδύμου Περί τη; Άρισταρχείου 
διορθώσεως, τινά δέ καΐ έκ τή$ Ίλιακη;προσωδία; ΉρωδιανοΟ καΐ έκτου Νικάνο-
pos Περί στιγμής. — Subscriptìo libri Ρ lacuna hausta, libri Ω a scriba omissa est. 

11) A. Severyns, Recherches etc. I I I 1, 1953, 77—98; vide ib. 20—3. 
12) Homeri Ilias ad veteris codicis Veneti fidem recensita etc. ed. J. B. C. 

d'Ansse de Villoison, Venetiis (vide infra E I, p. LXIII) . 
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nis principis Iliadis (Florentiae 1488), quod hodie est in Bibliotheca 
Sancti Marci, pauca quaedam e scholiis codicis A excerpta con-
scripsit (vide test, ad Β 203). 

b) Petrus Victorius (1499—1584), cum codicem Townleianum 
describendum curaret (vide infra ad cod. V), particulam scholii ad 
A 1 (d: μαυτεύεο ΜοΟσα — άλλ' έαυτοϊξ), quae in codice Τ tum quo-
que legi non iam poterai, „ex bibl. d. Marci Venetiis" (sunt verba 
Victorii) supplevit, h. e. e codice A; nam ilia verba praeter Τ in hoc 
solo occurrunt. 

Codicem bis contuli libro usus, qui inscribitur „Codices Graeci et 
Latini photographiée depicti duce Scatone de Vries, Tom. VI : Ho-
meri Ilias cum Scholiis, Codex Venetus A Marcianus 454 photo-
typice editus; praefatus est Domenicus Comparetti, Lugd. Batav. 
1901". Ipsum codicem inspexi Venetiis a. D. 1958, ut illos locos di-
ligentia retractarem, qui in imaginibus lucis ope factis parum 
perspicui sunt. 

C a t . : Ant. M. Zanetti et Ant. Bongiovanni, Graeca D. Marci bibliotheca 
codicum manuscriptorum per títulos digesta, I, Venetiis 1740, 244. — Codex de-
scriptus est ab his viris doctis: J . La Roche, Text, Zeichen und Scholien des be-
rühmten Codex Venetus, Visbadae 1862. — A. Ludwich, A. H. T. 1, 1884, 
83 sq. — Guilielm. Dindorf in praefatione editionis suae (Oxon. 1875) I — X X X . — 
D. Comparetti in editione phototypica, quam modo commemoravi, I—XIV. — 
De loco, quem cod. A in stemmate obtinet, vide infra C I, p. XLV. 

A» Athous Graec. Vatopedi 592, s. XV, chartaceus, 449 fol. (fol. 226 et 
379 desunt); 29 X 21 cm. Inest Homeri Ilias, cuius ca. duodeviceni 
versus in unaquaque pagina leguntur. In marginibus pauca scholia 
occurrunt. Quorum plurima sunt familiae D, nonnulla quandam 
cognationem cum scholiis codicis A habent. Ea autem scholia libri 
A®, quae ad partes e codice A ablatas pertinent, primum descripsit 
et publici iuris fecit L. Duchesne, Archives des missions scientifi-
ques, Sér. I I I torn. 3 (Parisiis 1876), 366—77 (cf. Α. Ludwich, Mus. 
Rhen. 32, 1877, 185). Equidem in codice conferendo imagine photo-
graphica, quae microfilm dicitur, usus sum. Marcellus Richard, vir 
doctissimus, hanc ipse confecit mihique, qua est humanitate, be-
nigne condonavit. 

Cat . : Sophr. Eustratiades et Arcadios, Catalogue of the Greek Manuscripts 
in the Library of the Monastery of Vatopedi on Mt. Athos ( = Harvard Theolo-
gical Studies XI) Cantabrigiae 1924, p. 116 (nr. 592). 

Ag Angelicus Graec. 122 (CI 1), s. XIII/XIV, chartaceus (bomby-
cinus), 174 fol., 38 X 25 cm (at magnitudine erat 30,5 χ 23 cm, 
priusquam margines foliorum laesorum charta resarcirentur). 

Continet Iliadem; in omnibus paginis binae columnae scriptae 
sunt, quarum utraque vicenas senas lineas complectitur. Supra has 
lineas multae explicationes singulorum verborum (h. e. scholia clas-
sis D) leguntur. Scholia ipsa Ag e classe h orta usque ad carmen M 
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pone unumquemque librum exstant, titulum ίστορίαι καί άττορίαι 
prae se ferentia. Inde a libro Ν in margines dispertita sunt. Foliis 
7—8T Prolegomena continentur13). 

Argumentum totius Iliadis, Tzetzae tractatum scholiaque ad A 
et Β 1—486 edidit P. Matranga14). 

Codicem contuli imagine usus, quae microfilm dicitur, ipsum 
non vidi. 

Cat . : F. De' Cavalieri e G. Muccio, Index codicum Graecorum Bibliothecae 
Angelicae, in: Stud. Ital. FU. Class. 4. 1896, 162. 

Venetus Graec. 821 (olim Marc, graec. 453), s. XI, scriptus in mem- Β 
branis formae maximae (338 folia, 40,5 χ 31, 5 cm). Interciderunt 
folia 68—9 (E 259—355) et 145 (A 167—217). Quae restituía a 
manu recentiore et versibus poetae repleta et explanationibus a ge-
nuinis prorsus diversis ornata sunt15). 

In omni pagina circiter a duodenis ad vicenos quaternos versus 
Homerici exstant (saepe 12, 20, 24). Ipsa scholia tres manus scrip-
serunt : 

1. Ab eadem manu qua textus poetae scholia exegetica exarata 
sunt scriptura eleganti, dilucida lectuque facillima. Discripta sunt 
in marginem superiorem, exteriorem inferioremque. Numéris per lit-
teras Graecas expressis ad eosdem numéros textui superscriptos re-
feruntur et ita quidem, ut unaquaeque pagina versa a numeris a ' , 
β', y ' etc. incipiat, qui usque ad finem proximi folii recti continuan-
tur. Lemmata desunt. Mutum iota modo adscriptum, modo sub-
scriptum est. 

2. Manus recentior (*B, s. XII/XIII) spatia in marginibus tum 
inania scholiis classis D et glossis e lexicis vel Epimerismis Homeri-
cis descriptis explevit. Idem librarius vel alius quidam paulo recen-
tior margines extremos excerptis exornavit e Porphyrii Quaestioni-
bus Homericis et e Ps.-Heracliti libro, qui Άλληγορίαι Όμηρικαί 
inscribitur, depromptis. 

3. Scholia tertiae classis a grammatico quodam aetatis inferioris 
ex Etymologico Magno, Suidae léxico, Epimerismis Homericis aliis-
que scriptis compilata signisque vel litteris rubris ad verba poetae 

13) Qua ratione haec librique A et Β per folia codicis dispositi sint, hic e. g. 
conscripsi: Fol. lr—6T = Contextus II. A; fol. 7* = duo γένη 'Ομήρου (p. 28, 
9—30, 17 Wil.); fol. 7r—7T = ύπόθεσίξ τη? όληΐ Ίλιάδο$; fol. 7Τ—8Τ = Tracta-
tus Ioannis Tzetzae Περί γεννήσεως των θεών; fol. 8Τ (med.) — 17τ = scholia ad 
librum A; fol. 18'—22Γ = Β 1—492; fol. 22τ—25' = scholia ad Β 1—492; fol. 
25'—29τ = Βοιωτία (inde a Β 494) cum paucis scholiis marginalibus; fol. 29τ— 
31Γ = scholia ad Βοιωτίαν. 

14) Anecdota Graeca II, Romae 1850, 361—479; cf. Zetemata 24, 1960, 193 
(ubi legas quaeso in nota prima „486" pro numero 494). 

15) Probare conatus sum folia genuina cum versibus E 259—366 et Λ 167 — 
217 necnon scholiis exegeticis iam in exemplo, e quo Β pendet, defuisse (cf. 
Zetemata 24, 1960, 26—8). 

2 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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relata ibi tantummodo inveniuntur, ubi librarli priores locum reli-
querunt. 

Scholia codicis Β ad librum A primum edidit A. Bongiovanni 
(1740), maximam partem explanationum ad A—Ω J. d'Ansse de 
Villoison (1788). Totam autem congeriem Guilielmus Dindorf de-
mum publici iuris fecit (1877), glossis a manu tertia scriptis in ap-
pendicene (vol. IV 362—89) deportatis. Equidem scholia manus se-
cundae et tertiae sprevi. 

Codicem contuli imaginibus usus lucis ope confectis, quae micro-
film appellantur, ipsum librum Venetiis inspexi a. D. 1958. 

Cat.: Ant. M. Zanetti et Ant. Bongiovanni 1. c. (vide p. XVI) I 234. 

C Laurentianus plut. 32,3, s. XI—XII, membraneus, 424 fol. (39,7 
Χ 22,5 cm), foliis 1—418 Iliadem, foliis 419—24 Batrachomyoma-

chiam continens. In primis quidem foliis inter litteras reliquiae 
scripturae prions perspiciuntur. Sed eius atramentum tam diligen-
ter ablutum est, ut ne lumine quidem ope vivi argenti facto ulla 
verba legere potuerim. In folio l r etiam textus scholiorum partim 
detritus est. 

Singulis paginis a quiñis ad vicenos quinos, plerumque viceni 
versus poetae continentur. In marginibus autem scholia exegetica 
exstant a manu prima scripta novaque quadam ratione dispertita; 
neque enim librarius ordinem scholiorum Β et E 3 proprium conser-
vavi^ immo explanationes numeris ita instruxit, ut in unaquaque 
pagina sive adversa sive aversa a numero primo (a') incipiant. 
Nonnumquam autem quaedam omisit, saepe ultimas scholiorum 
sententias imprimis longiorum. Quas in pede paginae, si quidem 
spatium erat, addidit stellulis, crucibus similibusque signis ornatas, 
quibus ad locum suum referuntur. Hic illic manus recentior (Crcc) 
verba, quae prima spreverat, appinxit1®). In marginibus supremis 
vel (hoc quidem rarius) interioribus manus multo recentior glossas 
haud paucas ex etymologicis depromptas, fortasse etiam excerpta 
quaedam e commentario Eustathii petita scriptura lectu difficili 
neglegenter adiecit. Quae omnia ad nostrum propositum non per-
tinent. 

Scriptura manus primae lectu facilis est, paulo vastior, ne di-
cam durior quam librariorum codicum Β et E3. Semper Άχιλεύς, 
Άχίλεια etc. Mutum iota adscriptum est, haud raro neglectum. 

Velut exempla huius textus H. Schräder a. D. 1887 scholia ad E 
259—355 et ad Λ 167—217, quippe quae in Β deessent, publici iuris 
fecit17). Neque tamen codicem magni aestimandum esse autumavit, 
qui usque ad haec tempora delitesceret. 

1β) Vide ad Β 307. 316. 323; Zetemata 24, 1960, 7. 
") Herrn. 22, 1887, 282—308. 
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Scholia C contuli imaginibus usus, quae microfilm dicuntur. Ip-
sum codicem inspexi atque initium libri primi aliosque singulos lo-
cos spectavi Florentiis a. D. 1958. 

Cat.: A. M. Bandini, Catalogue codicum Graecorum Bibliothecae Lauren-
tianae II (Florentiis 1768) 124. 

Escorialensis Graec. 291 (Y 11), s. XI, membraneus, 328 fol.18), E8 

36 X 28,4 cm. Complectitur Iliadis A 1 — Ω 717. Sed fol. 1 (A 
1—28) s. XV, fol. 2—7 (A 29—200) s. XII scripta sunt; fol. 63 (E 
115—62) et 247 (Σ 326—421)18), quae interciderunt, a manu re-
centi reparata sunt ; quae omnia scholiis egent. Liber genuinus, qui 
fol. 8r (A 201) incipit, in unaquaque pagina a senis denis ad vicenos 
quaternos (saepe vicenos quaternos) versus continet. 

Scholia classis exegeticae a prima manu scripta in margine su-
periore, exteriore, inferiore leguntur eadem fere ratione qua co-
dicis Β disposita. Cui libro, etiam quod ad distributionem versuum 
Homericorum attinet, codex E3 simillimus est. Numerus foliorum in 
E 3 usque ad Δ 491 (fol. 601) uno tantum minor est quam in B, tum 
duobus, mox quinqué vel pluribus ; folia enim in E3 parum diligenter 
numerata sunt ita quidem, ut compluriens bina eodem numero or-
narentur. Ante scholia nulla lemmata. Scholium primum (nota-
tum signo α) initio uniuscuiusque folii versi, ultimum sub fine recti 
exstat (vide supra p. XVII de cod. Β). Ergo dispositionem hypar-
chetypi b libri Β et E3 fidelissime reddere videantur (vide infra CII 
2, p. IL). 

Scriptura imprimis dilucida, concinna lectuque facilis. Mutum 
iota adscriptum, interdum omissum. Scholia summa diligentia 
scripta erroribus Hbrarii paene libera sunt. 

Excerpta ex Eustathio facta et glossas e lexicis (saepe ex Etymo-
logico Magno) depromptas manus complures saeculorum XII—XV 
in marginibus extremis et interioribus necnon intra lineas coarta-
verunt. Quae omnia difficillima lectu ad nostrani rem non perti-
nent. 

Nonnulla scholia codicis E3 E. Bethe a. D. 1893 exempli gratia 
edidit20). Equidem codicem contuli imaginibus usus, quae micro-
film dicuntur, et ipsum librum spectavi in Bibliotheca Escorialensi 
a.D. 1965. 

Cat.: E. Miller, Catalogue des manuscrits grecs de la bibliothèque de 1' 
Escurial, Parisiis 1868, 260—1. Sub prelo sunt volumen secundum et tertium 
libri, qui inscribitur „Catálogo de los Codices Griegos de la Biblioteca de El 
Escorial", a Gregorio Andrés Martinez, Pâtre doctissimo Augustino, Biblio-

18) Quorum nonnulla bis numerata sunt. Erravit T. W. Allen (Homeri Ilias 
Ι,^Οχοη. 1931, 16), qui numerum esse dixit 228. 

19) Pro folio 247 olim duo folia exstabant; nam quod hune numerum nunc 
habet, in utraque pagina duas columnas praebet. 

20) Mus. Rhen. 48, 1893, 366—9. 
2* 
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thecae Escorialensis principe, composita (volumen primum a Patre A. Revilla 
conscriptum a. Γ). 1936 Madriti in lucem prodiit). Gregorius A. M., qui benigne 
mihi permisit, ut schedas illorum tomorum inspicerem, codices E3 et E1 fuse ac 
diligenter ibi descripsit. — De codice E1 vide praeterea D. G. Moldenhawer et 
T. C. Tychsen, Catalogue des manuscrits grecs de l'Escurial (publié en extrait), 
in: D. Kgl. Danske Vidensk. Selsk. Skrifter, 7. Raekke, Hist, og Filos, Aid. II 6, 
Hauniae 1916, 387. 

E 4 Escorialensis Graec. 509 (Ω I 12), s. XI, membraneus, 216 fol. 
(35,3 Χ 26,5 cm). Ilias continetur foliis Τ—216. In unaquaque 
pagina binae columnae sunt, quarum sinistra contextum Homeri 
comprehendit, dextra paraphrasim. Ambae columnae modico inter-
vallo (ca. 2 cm) inter se distant utraque lineis ad perpendiculum 
directis a parte dextra et sinistra finita. In columna sinistra plerum-
que undequadrageni versus poetae exstant, raro quadrageni, hie 
illic multo pauciores et hoc quidem in finibus librorum (ubi etiam 
quini vel tantum terni leguntur). Laterculi paraphrasis Catalogi 
navium, quippe quae omissa sit, vacui sunt aut scholiis expleti. 

Margines superiores, exteriores inferioresque maximam partem 
scholiis classis D occupati sunt. Quae signis propriis (asteriscis 
dico, circulis, diplis sim. ) ad verba poetae referuntur. Manus altera 
ductu non satis diverso, primae quidem aequalis, multos locos e 
scholiis exegeticis et e Porphyrii Quaestionibus Homericis petitos 
addidit, hos in marginibus vacuis, illos et eos saepe decurtatos, 
semper fere litteris minimis scriptos, haud raro etiam supra versus 
paraphrasis. Multa autem e numero scholiorum exegeticorum ad 
A 1 usque ad Β 300 pertinentium in marginibus foliorum lr—6T 

(de quibus paulo inferius disseram) collocata sunt. Cuius generis 
scholia lemmatibus semper fere carent notisque numerorum ad 
verba Homeri revocantur, unaquaque pagina a numeris α', β', y ' 
sequentibus incipiente. Scholia autem omnis familiae, quae in 
margine supremo aut infimo exstant, a bibliopego, cum librum 
circumcideret, atrociter laesa sunt. 

Folia lr—6T ternionem faciunt varios tractatus continentem, 
quos ut enumerem hie locus non est21). — Scriptura scholiorum 
exegeticorum dilucida est, sed compendiis abundans. Quae in verbis 
supra lineas paraphrasis scriptis aegre enodantur, quia cum illius 
spiritibus accentibusque saepius confunduntur. Ipse scriba aliqua 
doctrina, quin interdum etiam audacia fuisse videatur; nam ex-
planationes suas exegeticas aut cum scholiis classis D aut inter se 
coniunxit (vide ad Β 405—7), verba et cola, quae supervacanea 
esse putabat, propere eiecit, pro vocabulis rarioribus cotidiana 
substituit, pro coniunctione όπως voce ίνα usus est (e. g. ad Ζ 87), 

n ) Cf. descriptions apud E. Bethe Mus. Rhen. 48, 1893, 367—70; T. W. 
Allen, Homeri Ilias I (Oxon. 1931), 16—7; A. Severyns, Recherches etc. III 1 
(Paris. 1963), 41—3. 
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in finibus sententiarum verba tradita libenter transposuit, coniec-
turas suas, ubicumque in errores priorum incidere sibi visus est, 
fortiter protulit (e. g. ad Δ 247. Ζ 242). Quae omnia textui detri-
mentum vix attulerunt. Sed apparatu critico uniuscuiusque paginae 
satis demonstratur, quantum tempus quantumque locum in talibus 
proprietatibus, ne dicam nugis, editor consumere debuerit. 

Specimina scholiorum codicis E 4 primus edidit E. Bethe22). 
Equidem codicem contuli imaginibus usus, quae microfilm appel-
lantur. Sed quod locos complures scripturae lectu difficilis hoc 
modo explicare non poteram, ipsum librum in Bibliotheca Escoria-
lensi aliquam partem descripsi vel certe spectavi a. D. 1965. 

Cat . : E. Miller 1. c. (vide ad cod. E 3) p. 462—5. 

Genavensis Graec. 44, s. XIII, chartaceus (bombycinus), fol. 401 Ge 
( = 802 paginae; hae numeris comprehensae sunt), 30,2 x21,5cm. 
Perierunt in universum 26 folia ( = 5 2 paginae) cum versibus A 
1—54. 109—89. Θ 153—1 63. I 706 — Κ 49. Ω 707—804 et cum 
scholiis ad hos locos a manu prima scriptis. Folia restituii Ge II 
et scholia classis D adscripsit (vide infra sub 2). 

Codex continet Iliadem sine versibus Β 494—877. Paraphrasis 
supra verba poetae scripta carmini adest usque ad M 455. Una-
quaeque pagina vicenos septenos (A—Δ) vel undetricenos (Ε—Ω) 
versus complectitur (sc. versibus paraphrasis adnumeratis). In 
libris Ρ—Ω ante complures versus exstant obeli. 

Ipsa scholia a quinqué manibus inter se prorsus diversis exarata 
sunt: 
1. Litterae manus primae, cuius hie prae ceteris nostra interest, 
modo lepidae, modo modicae, modo vere magnae sunt. Cuius rei 
duplex causa est; scriba enim ductum suum ad minorem modum 
redegisse videatur, aut cum ipse exemplum mutabat aut cum margo 
litteras maiores non recipiebat. Itaque hac de re is perperam iudicet, 
qui suspicetur scholia Ge I a duabus vel tribus manibus scripta 
esse; nam omnes has litteras diversae magnitudinis, quod ad 
ductum et compendia attinet, inter se simillimas esse nemo non 
videt. Scholia autem litterarum maiorum finem capiunt cum ulti-
mis versibus libri Ν. Litterae lepidae atramento nigriore quam 
ceterae semper exaratae sunt. — Pleraque scholia Ge I cum Town-
leianis non discrepant, cetera scholiis b, h, D finitima sunt. Ceterum 
explanationes familiae h post librum Ν non iam occurrunt. 

Ab eadem manu (sc. Ge I) etiam scholia ad Φ 165—499 ( = co-
dicis p. 713—24), explanationes summa dignitate et praestantia, 
scripta sunt. Quae ex exemplo a codicibus nobis servatis prorsus 
diverso profecía esse crediderim. Exstant in sex foliis, quae dimi-

" ) Mus. Rhen. 48, 1893, 359—72. 
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dium senionem faciunt. Ñeque tamen verisimile est scribam Ge I 
fragmentum quoddam in talem dimidium senionem quadrane forte 
fortuna invenisse ac sine iudicio descripsisse. Immo ipsum has 
partes, quae hodie in illis sex foliis leguntur, eum selegisse suspicari 
licet. Variae autem explicationes ad eundem versum pertinentes 
non modo inter se non discretae, sed nonnumquam etiam cum 
scholiis ad versum praecedentem vel sequentem spectantibus 
coniunctae sunt. Quae ratio cum a consuetudine ipsius scholiastae 
abhorreat, exemplum eum in manibus habuisse conicio, cuius 
scholia ipsa quoque ex explanationibus diversi generis iam com-
pilata erant. 
2. Scholia Ge II a duobus scribis confecta sunt: a) *Ge II ( = ma-
nus secunda) libros Ν—Τ interpretamentis ornavit, quae omnia 
fere e classe D orta sunt. — b) Ge II ( = manus tertia) scholia huius 
generis in totam Iliadem promovit, ea quae *Ge II appinxerat hic 
illic supplens. Fortasse idem librarius folia illa, quae interciderant, 
renovavit. 
3. Manus quarta ( = Ge III) libros Ν—Y variis excerptis, imprimis 
ex Eustathii commentariis depromptis, instruxit. Ceterae notae a 
scriba recentissimo additae sunt; nescio an hic pauca ilia scholia 
scripserit, quae e Veneto Β in nostrum librum translata esse 
apparet. 

Codex olim Manuelis Moschopuli erat. Librarium tertium (Ge 
II) fuisse Theodorum Meliteniotem (s. XIV) probavit Nicole. 
Librum postea Henricus Stephanus, qui eum in Italia emerat, in 
Homero edendo adhibuit. Quo mortuo codex in Bibliothecam Gena-
vensem pervenit. 

Textum scholiorum fuse descripsit et satis diligenter edidit 
J . Nicole in libro, qui inscribitur „Les scolies Genevoises de Γ 
Iliade I—II," Parisiis 1891. Equidem codicem a. D. 1951 Genevae 
contuli. 

Cat . : H. Omont, Catalogue des manuscrits grecs des bibliothèques de Suisse, 
Zentralblatt für Bibliothekswesen 3, 1886, 439 (Nr. 160) ; cf. Mus. Rhen. 95, 
1952, 170—91. 

Le (Le1 apud Allen) = Leidensis (Vossianus) Graec. 64, olim Pei-
rescianus, s. XV, chartaceus, 493fol., 28χ21 cm. 

Continet in folio l r argumentum Iliadis A, in foliis l r - T vitam 
Homeri (p. 28, 9—31 Wil.) et explicationes métricas, in foliis 
2r—493 Iliadem usque ad Ω 17 cum paraphrasi et scholiis. Folia, 
quae Ω 18—804 comprehendebant, perierunt. In unaquaque pagi-
na ad vicenos versus exstant, supra quos paraphrasis atramento 
rubro scripta est. Paginae, in quibus singuli libri Iliadis incipiunt, 
argumentum habent et ea de causa pauciores versus Homeri. 

Scholia Le scholiis E4 simillima sunt ; constant igitur ex expli-
cationibus classium b et D necnon e fragmentis libri Porphyrii. 
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Ipse scriba Le excerpta e commentariis Eustathii et Michaelis 
Senacherim (qui floruit ca. 1250) adiecit23). — Mendis multis, quae 
Le cum codice E4 communia habet, demonstratur ilium ex hoc esse 
descriptum (vide infra CII1 , p. XLVIII). Nec non omnia scholia Le 
in libro E4 reperiuntur. Ergo codex Le nullius momenti est, nisi 
ubi E4 aut laesus esse invenitur aut aegre tantum legitur. Paucis 
denique locis Le coniecturas dignas, quae commemorentur, pro-
tulit (vide e. g. ad Δ 102. Ζ 431). Ordo scholiorum, qui ad librum A 
et ad versus Β 1—300 pertinent, nonnumquam turbatus est. Cuius 
rei haec est causa : in codice E4 multa scholia in folia lr—6T trans-
portata sunt (vide supra p. XX), ubi contextus Homeri non exstat. 
Librarius Le autem has explicationes prope versus, ad quos spec-
tant, sedulo reportans plus semel errore lapsus est. 

Codex e Graecia allatus Nicolai erat C. F. de Peirese (1580 — 
1637), qui eum Ioanni Voss (1577—1649) dedit. Quo auctore in 
Bibliothecam Leidensem pervenit. — Scholia ad librum X publici 
iuris fecit primus L. C. Valckenaer (Opuse, philol. II, Lipsiae 1809, 
1—81), quodammodo Horneium imitatus, ut ipse dicit (p. 6), 
nonnullaque laudavit in Animadversionibus ad Ammonii lexicon. 
Fragmenta operis Porphyrii omnia edidit H. Schräder (Lipsiae 
1880), qui librum Leidensem in Quaestionibus tractandis adhibuit. 

Codicem contuli Lugduni Batavorum usque ad carmen Φ a. D. 
1954. Cetera in imaginibus habeo, quae microfilm dicuntur. 

Cat . : K. A. De Meyier, Codices Voss. Graeci et Miscellanei (Bibliotheca Uni-
versitatis Leidensis Codices manuscripti VI), Lugd. Batav. 1965, 75; cf. E. 
Maass, Herrn. 19, 1884, 537. 

Lipsiensis Graec. 32 (olim 1275), s. XIV et XV, chartaceus, 339 Li 
fol., 33,5x23 cm. 

Codex in tres partes divisus est : 
a) Foliis 1—50 (s. XV) continentur duae vitae Homeri (p. 29, 8 
—30, 17 Wil.), epigrammata Homero falso attributa, quae in Vita 
poetae Herodotea inveniuntur, Narratio de causa belli Troiani 
secundum Cypria, Ioannis Tzetzae Exegesis ad Iliadem (scil. 
librum A), Vita Homeri Herodotea. 
b) Fol. 52r—268T: pars bombycina, s. XIV; insunt Homeri Iliadis 
versus A 1—Ρ 89, quorum unaquaeque pagina a vicenis quiñis ad 
vicenos septenos capit, scilicet exceptis singulorum librorum initiis, 
ubi multa scholia collocanda erant. Inter ipsa scholia, quae generis 
exegetici sunt, leguntur pauca quaedam ex Eustathii commentario 
excerpta (e. g. ad Ζ 378, ubi Aelii Dionysii fr. ε 21 laudatur). Omnes 
hae explanationes in marginibus superioribus et exterioribus, inter-
dum inferioribus exstant litteris minutioribus lectuque difficilibus 
scriptae, nullis fere spatiis inter scholia intermissis. Sententias vel 

23) De Michaele Senacherim cf. F. Fuchs, Byz. Archiv 8, 1926, 55. 
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explanationes, quas manus prima omisit, recentior quaedam in 
fine paginae nonnumquam addidit. Quattuor folia, quibus versus 
Ζ 73—160 et Λ 705—809 olim continebantur, amissa sunt. Is qui 
hoc damnum explevit, folia 156 et 198 insérait, quorum in utroque 
textum Iliadis binis columnis scripsit et ita quidem, ut singuli 
versus dextrae singulos sinistrae excipiant. 
c) Fol. 269*—339T (s. XV) versus continent Ρ 90—Ω 804 in duabus 
columnis scriptos, nonnullis scholiis ornatos, quae nullius momenti 
sunt, et Batrachomyomachiam. Hoc carmen in fol. 335T—338T 

exaratum est, versus Ρ 90—167 autem in folio 339 leguntur, quippe 
quod bibliopegus neglegenter hue transposuerit. 

In hoc nostro proposito scholia solius partis mediae valent. 
At ea e scholiis librorum Β (E3) et Τ conflata esse E. Maass certis 
argumentis confirmavit (vide infra C I I 1 , p. XLVIII). Licet igitur 
totum codicem spernere exceptis iis tantum locis, quibus Town-
leianus, alteram exemplum libri Li, afflictus est, h. e. praecipue 
initio carminis A. Accedit quod scriba mediae partis codicis Li 
singula scholia lemmatibus saepe instruxit, quorum haud pauca 
editori hodie quoque accepta sunt. 

Annis D. 1717—20 Stephanus Bergler apographon codicis Li 
effecit, quod viris doctis illius saeculi gratum atque iucundum erat 
(vide infra E, p. LXVIII). Scholia edidit L. Bachmann24). Codicem 
contuli imaginibus lucis ope factis (microfilm) usus, quas ut libri 
cuiusdam pretiosi compensatione emerem, princeps Bibliothecae 
Lipsiensis liberaliter mihi concessit. 

Cat . : V. Gardthausen, Die griech. Handschriften ( = Katalog der Hand-
schriften der Universitätsbibliothek zu Leipzig III), Lipsiae 1898, 39; cf. E. 
Maass, Herrn. 19, 1884, 266—70. 

M1 Ambrosianus Graec. 74 (A 181 sup.), s. XIII, membraneus, 102 
fol., 31,6 χ23,8 cm. In indice libri (fol. l r) haec verba notata sunt: 
„Codex rescriptus. Latent in priori scriptura . . . S. Johannis 
Chrysostomi sermones (e. g. fol. 6')." 

Continentur folio 2 argumentum Iliadis, vitae Homeri (p. 
28, 9—30, 12 Wil.), argumentum libri primi, tum foliis 3Γ—101v 

Iliadis carmina A—Ω binis columnis scripta, quarum in utraque ad 
quadragenos binos versus exstant exceptis iis paginis, quae argu-
menta habent. In libris A et I laterculus dexter non versibus 
Homeri, sed paraphrasi occupatus est. 

Scholia, quae classis h sunt, non modo in marginibus leguntur, 
sed etiam inter ambas columnas et ea quidem tota a rubricatore 
scripta. Carent omnia lemmatibus, primis litteris marginalium 

24) Scholia in Homeri Iliadem, quae in codice Bibl. Paul. Acad. Lips, legun-
tur, post Villoisonum et Imm. Bekkerum nunc primum ex ipso codice integra 
edidit ac recensuit L. B., I, Lipsiae 1835. — Ceterum volumen alterum, quo quae 
auetor contineri voluerit nescio, numquam in lucem prodiit. 
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rubro atramento pictis. Inde a libro A usque ad Ν cod. M1 textum 
integerrimum familiae h j praebet. In libris autem posterioribus a 
scholiis codicis U4 praestantia superatur (vide infra CIV, p. LVI). — 
Scholia M1 litteris parvulis, sed dilucidis exarata sunt, quae ab 
imperitissimo quoque facile leguntur. 

Liber erat bibliothecae Georgii Merulae (1431—94), unde emp-
tus pervenit in Bibliothecam Ambrosianam. Contuli Mediolani a. 
D. 1958. 

Cat . : Aem. Martini et D. Bassi, Catalogue codicum Graecorum Bibliothecae 
Ambrosianae I (Mediolani 1906), 88—9. 

Ambrosianus Graec. 463 (1 58 sup.), s. XIV, chartaceus, 393 fol., M8 

24,8 χ 17 cm. 
Habet textum Iliadis, paraphrasim ad libros I et Κ et earn supra 

versus carminum scriptam, scholia, glossas. Quae omnia qua 
ratione in singulis paginis distributa sint, pluribus verbis hic de-
scribere nolui; nam rarissime tantum quaedam utilitas e codice capi 
potest. Ipsa scholia a tribus manibus scripta sunt: 
a) Qui textum poetae exaravit, in folio 91r scholium classis D 
scripsit hie quoque atramento nigro usus. 
b) Rubricator, cui etiam paraphrasis ad carmina I et Κ debetur, 
scholia classis D, derivationes grammaticas, proverbia, locos ex 
Eustathio electos hic illic in marginibus depinxit. 
c) Praeterea leguntur scholia generis D et classis h manu eleganti 
nitide exarata. Quorum haec, quamquam plus bis vel ter vix 
inveniuntur, alicuius pretii sunt (vide ad Γ 410—11. Δ 42). 

Codicem contuli Mediolani a. D. 1958. 
Cat. : Aem. Martini et D. Bassi 1. c. (vide ad cod. M1) I 557. 

Parisinus Graecus 2556, s. XIV, chartaceus (bombyeinus), 88 fol., Ρ 
codex miscellaneus. 

Continet post Michaelis Syncelli tractatum de orationis con-
struetione in foliis 34r—78T duas vitas Homeri (p. 28, 9—30, 12 
Wil.), argumentum totius Iliadis, Ioannis Tzetzae opusculum TTepi 
γεννήσεως των θεων, tum (fol. 34r) scholia in Iliadem classis h ad 
libros A—M sine versibus Homeri. In unaquaque pagina versus 
exstant ad undequadragenos, numquam fere minus quam undetri-
ceni, plerumque triceni bini. Scriptura dilucida, quae facile legitur, 
compendiis, ut saeculo XIV confecta, scatet. Scholia autem ex-
planationibus respondent, quae in codice Ag, titulis Ιστορίαι καΐ 
άττορίαι instructa, singulis carminibus usque ad librum M sequun-
tur. Dubitari non potest, quin Ρ ex Ag pendeat25). 

Tractatuum et scholiorum maximam partem publici iuris fecit 
I. A. Cramer, An. Par. I l l (Oxonii 1841) 97—178. Equidem codicem 

2S) Cf. Zetemata 24, 1960, 194—5. Vide infra C IV 2, p. LVII. 
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contuli imaginibus usus lucís ope factis, quae microfilm dicuntur. 
Ipsum librum non vidi. 

C a t . : H. Omont, Inventaire sommaire des manuscrits grecs de la Biblio-
thèque Nationale I I I (Parisiis 1888) 4. 

Ρ11 Parisinus Graec. 2766, s. XIV, chartaceus (bombycinus), 350 fol., 
25 χ 16,8 cm. 

Complectitur in foliis l r argumentum Iliadis, 1T vitam Homeri 
(p. 28, 9—29, 2 Wil.), 2r—6T vitam Herodoteam, 6T— Τ argumen-
tum libri primi, 7Γ-Τ quaestiones quasdam (h. e. scholia D), V no-
mina Musarum, tum in foliis 8f—350 Iliadis A—Ω (usque ad Ψ cum 
paraphrasi). In unaquaque pagina binae columnae sunt, quarum 
utraque circiter vicenos septenos versus continet, ubicumque totos 
quidem laterculos occupât. Semper textus Homeri in latere in-
teriore paginae scriptus est, paraphrasis in exteriore; quae albido 
quidem atramente postea demum textui Homeri iam exarato 
addita est. Spatium autem huic translationi destinatum nonnum-
quam liberum remansit, e. g. ad totum librum Ω. 

In foliis 8r—350 dispositio haec est: aliquantum versuum 
Homericorum (initio circiter denorum, postea multo plurium) 
scholia classis h sequuntur eadem scriptura eodemque atramento ac 
contextus Iliadis per totam paginam exarata. Raro tantum non-
nullae explicationes etiam in margine exteriore vel supra versus 
paraphrasis scriptae occurrunt, perpaucae ad librum Ζ exstant, ad 
Ω nullae. Omnia scholia notis numerorum ad verba poetae revo-
cante. Lemmata desunt. — Scriptura scholiorum minutissima est, 
compendiis abundans, lectu difficilis vel difficillima. 

Codicem P11 alicuius momenti esse iam Villoison cognovit26). 
Scholia selecta edidit I. A. Cramer in Anecdotis suis Parisinis 
(III, 1841, 270—92), „paucis quibusdam ex aliis scholiastis adiunc-
tis, et praecipue ex egregio Codice Townleiano" ( = Τ). Scholia 
Ρ11 contuli imaginibus usus, quae microfilm vocantur. Ipsum librum 
a me rogatus inspexit et descripsit B. Snell27). 

C a t . : H. Omont, Inventaire sommaire des manuscrits grecs de la Biblio-
thèque Nationale I I I (Parisiis 1888) 38. 

Τ Cod. Brit. Mus. Burney 86, a. D. 1014 aut 105928), membraneus, 
281 fol., 30,5x24 cm. 

2 e) Homeri Ilias, Venetiis 1788, Proli. XV not. 
« ) Cf. Zetemata 24, 1960, 188. 
2S) Verba subscriptionis haec sunt: ετελειώθη μη vi Σετττεμβρίω ιη ήμέρα §, 

Ινδικτιώνοξ ιγ . . . . φ . . Soli anni saeculi undecimi, quibus dies duodevicesimus 
mensis Septembris ( = a. d. 14 Kal. Oct.) Saturni erat et id decima tertia indic-
tione, sunt 1014 et 1059. Neque tamen est, quod alter alteri anteponatur. Recte 
autem viri docti generum scripturae medii aevi peritissimi codicem saeculis 
posterioribus confectum esse negant, cf. V. Gardthausen, Griech. Paläographie I I 2 , 
Lipsiae 1913, 482; T.W.Alien, Journ. Phil. 19, 1891, 62. Vide praeterea E. 
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Complectitur Iliadis carmina A—Ω omissis versibus Β 494—877 
(cf. Ge). Exstant in unaquaque pagina viceni septeni vel octoni 
versus Homerici, in marginibus autem superioribus, exterioribus 
inferioribusque ab eadem (sc. prima) manu eodemque atramente» 
fusco scripta scholia egregia, quae classis exegeticae sunt. Neces-
sitate coactus librarius hie illic spatium, quod est inter contextum 
Homericum et scholia marginalia non integrum reliquit (scholia P ) 
vel interpretamenta brevia supra versus carminis scripsit (P1). 
Quorum utrumque genus ( P et Ta) lemmatibus caret. Scriba 
quidam saeculi XIII (Ρ") scholia classis D (eaque haud raro 
inter lineas contextus Homerici) aspersit, adnotationes grammati-
cas vel etymologicas addidit verbaque a manu priore exarata 
nonnumquam correxit. Títulos denique métricos et argumenta, 
quae ante singulos libros leguntur, manus recentissima (s. XV) 
adiecit. 

Folia a bibliopego hie illic in marginibus circumcisa, priora vero 
(praecipue fol. 1) madore laesa sunt, scriptura saepe detrita. Le-
guntur autem in folio primo scholia hoc modo distributa29) : 

Fol. l r . a) margo superior, dexter, inferior: la. c. d.h. 2 c et 
d. b. 3 a. b\ 4 b. 8 d. 4 d. c. 1 fl. 2 a. 13—4 a. b1. 14 b. 15—6. 17.18. 
20 a1. 21 b1. 22 a. 23. 24 b. 25. 26 b. 27 b; 

b) margo sinister: 1 e1. 7 b. a. 8 b. 11 b; 
c) spatium inter contextum Homeri et scholia marginalia 

(sc. scholiaP): 2 a. 3 b1. 5 c. 6. 10a. Sc. 10 b; 
d) supra versus (scholia P1) : 1 g. 4 e. 
Fol . 1T. a) margo superior, sinister, inferior: 29d. 32a. 33. 

34 b et 35. 36 δ. 37 b.c.d.38 a. 41 a. 42 b.c. 43. 45. a. 46. 48. 49a. 
50 b. 51 b. 52. 53—5. 53 b. c; 

b) scholia P : 29 c. b. 31 a. b. 35. 38 b. 39 δ2. 44 b. 51—2; 
c) scholia P 1 : 45 c. 47 a. b. 51—2; 
d) in margine infimo: 1 b. 
Cum coniectura probabile est, tum quibusdam etiam vestigiis 

indicatur codicem in monte Athone confectum esse30). Inde a sae-
culo decimo quinto in Bibliotheca Florentina Salvatorum erat. 
Quibus temporibus Petrus Victorius (1499—1584) apographum a 
scriba diligenti factum nactus est, quod hodie in Bibliotheca Mo-
nacensi asservatur (vide infra de codice V). Postea Donius Floren-
t i u s , Barberini cardinalis secretarius (1594—1647), codice usus est 
et Lucae Holste (Holstenio), amico Hamburgensi (1596—1661), 

Maass, Herrn. 19, 1884, 275; P. Maas, Griech. Paläographie (in: Gercke-Norden, 
Einleitung in die Altertumswissenschaft I s , Lipsiae 1927) 9, 81 ( = § 22); T. W. 
Allen, Homeri Ilias I (Oxon. 1931) 40. 

29) Hanc perturbationem ordinis in apparatu critico non iterum comme-
moravi. 

30) E. Maass, Herrn. 19, 1884, 287. 



XXVIII Praefatio 

qui Porphyrium edere in animo habebat, excerpta quaedam misit. 
Nescio, qua de causa liber Romam transportatus sit ; ibi quidem ab 
Ioanne Townley emptus inde ab anno D. 1771 in libris Caroli Town-
ley erat. A. D. 1790 Ch. G. Heyne librum usurpandum conduxit 
nonnullaque excerpta in notis ad editionem suam Iliadis collectis 
foras edidit. Plura emisit G. H. Noehden (1770—1826), discipulus 
eius et (ab a. D. 1811) Musei Britannici bibliothecarius, in disputa-
tiuncula de Scholiis Porphyrii31). Townley denique Carolo Burney 
codicem a. D. 1814 vendidit; qui etiam a. D. 1818 Caroli Parr Bur-
ney erat, sed tum statim in bibliothecam Musei Britannici pervenit. 
Excerpta nonnulla I. A. Cramer edidit a. D. 1841 (vide infra E I). 
Totius autem codicis apographon D. B. Monro demum fecit et id in 
usum Guilielmi Dindorf, qui ad scholia Τ publici iuris facienda se 
accinxerat. Quod munus editore doctissimo mortuo E. Maass sus-
cepit ; qui praeter schedas suas, quas per sex menses Londinii fece-
rat, etiam illud apographon iam notis Dindorfii auctum adhibuit. 
De ipsa editione Maassiana vide infra E I (p. LXXI). Equidem co-
dicem contuli Londinii a. D. 1952. 

C a t . : Catalogue of Manuscripts in the British Museum, New Series vol. I, 
Par t I I : The Burney Manuscripts, Londinii 1840, 37; E. M. Thompson, Catalo-
gue of Classical MSS., Class. Rev. 2, 1888, 103, Nr. 5; K. and S. Lake, Monu-
menta Palaeographica Vetera I I , Bostonii 1934, 15 (tabulae 127—8). 

U2 Venetus Graec. 1034 (olim Marc. Graec. 455), s. XIII—XIV, char-
taceus, 401 fol., 24,7 X 16,5 cm. 

Insunt vita Homeri (p. 28,9—29,2 Wil.) et (fol. 2—401) Ilias 
tota. In foliorum 2291—293r marginibus scholia exstant ad versus 
O 1 usque ad Σ 207, ubi haec ultima explanatio post verba αλλ' 
ούδέ υύξ in sententia media abrupta est. Scholia, quae classis exe-
geticae sunt, e codice Β pendere inveniuntur; nullo enim loco U2 

verba integriora praebet quam Β. Librarius doctus adnotationes 
suas adiecit scholiis D et recentioribus tractatibus nisus. 

Post quam Venetiis a. D. 1958 magnam partem codicis contuli, 
constituí scholia U2 in hac editione spernere32). 

C a t . : Ant. M. Zanetti et Ant. Bongiovanni 1. c. (vide ad cod. A) I 244. 

U4 Venetus Graec. 841 (olim Marc. Graec. 458), s. XII—XIII, mem-
braneus, 194 fol., 29,2 X 22,8 cm. 

Continet Iliadem inde a versu 2 419 (quaternio primus numero 
λβ notatus est; ergo altera pars codicis interiit). Binae columnae in 
unaquaque pagina sunt, quarum dextra paraphrasim complectitur. 
Inde a versu 2 465 in marginibus exterioribus, nonnumquam in 
superioribus vel inferioribus vel inter columnas scholia classis h le-

31) De Porphyrii scholiis in Homerum cum appendice de codd. Townleyano 
et Etonensi, Gottingae 1797. 

32) Cf. Zetemata 24, 1960, 6. 
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guntur. Hic illic etiam manus secunda viles quasdam explanationes 
adiecit (vide e. g. fol. 36T. 64' al.). 

Scholia selecta codicis U4 edidit A. Ludwich a. D. 1893/4 3S). 
Ipse codicem contuli Venetiis a. D. 1958. 

C a t . : Ant. M. Zanetti et Ant. Bongiovanni 1. c. (vide ad cod. A) I 245. 

Monacensis Graec. 16 (Victorianus), s. XVI, chartaceus (charta V 
crassa), 474 fol., 35 X 23,5 cm. 

Continentur foliis l1—457T scholia Townleiana (sine textu Ilia-
dis), foliis 458—474T scholia in Hesiodi Theogoniam34). Scholia in 
Iliadem atramento fulvo, titulis et initialibus rubris, per singulas 
paginas semper fere tricenis versibus, manu eleganti, sed non sine 
multis erroribus exarata sunt. Lemmata ubique leguntur, haud rara 
falsa in iis scholiis, quae in codice Τ supra contextum Homed ex-
stant (Tu). Manus altera a prima paulo diversa (Ve) multa emen-
davit et scholia breviora (plerumque scholia Tu) in margine adiecit, 
quibus lemmata addidit. 

Utrumque scribam codicem Townleianum (fortasse Florentiis) 
in manibus habuisse constat ; nam V et Ve sescenta menda cum ilio 
communia habent levissima tantummodo tollentes, praeterea saepe 
peccant, ubi Τ textum sanum praebet. Cum apographum efficieba-
tur, Townleianus iam circumcisus erat; vide e. g. ad Δ 257, ubi verba 
τιμών et παρόν, in Τ a bibliopego sublata, in V desunt. Etiam folium 
primum Townleiani, quod hodie maximam partem detritum est, 
tum haud facilius legebatur; nam scriba V, ordinem codicis Τ in 
scholiis describendis secutus, in folio l r multa spatia reliquit, in fo-
lio 1T non plures quam octo lineas scripsit, pone scholium Τ ad A 33 
laborem inceptum abrumpens, postque longum spatium in folio 9T a 
scholio Τ ad A 82 denuo incepit. Hoc apographum tam imperfectum 
et mendosum tamen nonnullis locis alicuius momenti est, praeser-
tim cum multa lemmata recte addita sint. 

Codicem a Ve suppletum Petrus Victorius (1499—1584) nactus 
nonnullis emendationibus locupletavi^ Iam in primo folio occur-
runt verba illa e Veneto A descripta (vide supra p. XVI), inferius 
notae aliquae marginales leguntur, quibus textus scholiorum sup-
pletur vel mutatur vel corrigitur35). Litterae Graecae et Latinae 

3 3) Index lectionum in Regia Academia Albertina per hiemem anni 1893/4 
habendarum (Regiomonti) p. 14—20; adde X. W. Alien, Class. Rev. 14, 1900, 244. 

3 4) Folia 2T—8T, 148T, 151' vacua sunt, scholia ad I 120—43 in foliis 149T— 
150T bis scripta, sed secundo loco haud raro deleta sunt. 

3 5) Cf. e.g. ad Β 102: διαφυλάξας Τ διαφλέξα* V, διαφυλάξαι Vict. (falso); — 
ad Β 107: άξίωμα Τ άξίωσεν V, μα ss. Vict. (similiter ad Β 267. Δ 93. 95. M 442 
al.) ; — ad Δ 75: verba πολέμου δια τό τέρας a TV omissa in margine supplevit 
Vict.; — ad Κ 466: -προνοητικά Τ ττρονοστικά V, προγνωστικά Vict, (similiter 
ad Λ 223. 786) ; — ad Λ 161 lemmatis verbum primum ήνιόχους addidit V, aite-
rum ποθέοντε; Vict.; — ad Λ 20: post verba άφεστήκασι μέν (sc. viri, qui regi 
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manu Victorii atramento nigro pictae crassae et deformes sunt lec-
tuque difficillimae et ingenium viri ornatissimi redolent. 

Una cum libris Victorii codex V postea in Bibliothecam Mona-
censem pervenit36). Pleraque scholia edidit I. Bekker a. D. 1827 (vide 
infra E I, p. LXVIII). Post eum codicem contulerunt A. Roemer, 
A. Ludwich, E. Maass37). Equidem eum Monaci spectavi a. D.1964. 

C a t . : Catalogue codicum mss. Bibliothecae Regiae Bavaricae ed. I. C. Baro 
de Aretin, torn. I : Electoralis Bibliothecae Monacensis codices Graeci msc. 
recensiti et notis illustrati ab Ignatio Hardt (Monaci 1804) p. 91 cod. X V I ; cf. Α. 
Roemer, De scholiis Victorianis Homericis, Progr. des k. Ludwigs-Gymnasiums 
München, Monaci 1874. 

Vs Vaticanus Graec. 28, s. XIV, chartaceus (bombyeinus), 254 fol., 
40 χ 30 cm. 

Iliadis versus A l — Ω 828 cum paraphrasi, quae quidem a versu 
A 8 demum incipiat. In unaquaque pagina binae columnae exstant, 
quarum sinistra versus poetae comprehendit. Scholia, quae ut ar-
gumenta tituli litteraeque initiales minio scripta sunt, aut in mar-
gine inveniuntur aut inter contextum Homeri et paraphrasim. De-
prompta sunt e scholiis classis h et D38). Lemmata saepe desunt. 
Scholia ad librum A nonnumquam mutila; nam multa folia, prae-
cipue initio codicis, madore vitiata sunt. 

Codicem contuli Romae a. D. 1958. 
C a t . : Io. Mercati et P. F. De' Cavalieri, Codices Vaticani Graeci, Romae 

1923, 26. 

Cinyrae oboediunt) Vict. de suo addidit: oöv Ktvúpioi των έλλήνων. — Maximi 
momenti est nota iuxta scholium ad M 200 scripta („hoc scholium infra collocari 
debuit", se. ad M 218, quem versum laudat). 

3e) Cf. I . Hardt 1. c. (vide paulo infra sub Cat.) : „. . . Nempe Elector noster 
Serenissimus Carolus Theodorus Victorianam bibliothecam manuscriptis varia-
rum linguarum et libris editionum principum ac optimarum Saec. XVI celebrem, 
ferentibus aegre Romanis, coemit et bibliothecae aulicae Monacensi inferendam 
curavit." 

37) Cf. U. de Wilamowitz-M., Geschichte der Philologie (in: Einleitung in 
die Altertumswissenschaft ed. Gercke et Norden I), Lipsiae 1921, 14: „Was er 
(sc. Victorius) z. B. an Scholien zu Homer (aus dem Townleyanus, der damals in 
Florenz war) und Hesiod abgeschrieben hat, ist noch im 19. Jahrh. früher be-
nutzt worden als die Vorlagen." Pro verbis illis „abgeschrieben hat" vir illu-
strissimus dicere debuit „erworben und bearbeitet hat". Fortasse scribere voluit 
„abschreiben ließ". Neque tarnen demonstrari potest Victorium auetorem apo-
graphi fuisse. — Ceterum statim suspiceris etiam Fridericum A. Wolf librum V 
adhibuisse, cf. S. Reiter, F. A. Wolf, Ein Leben in Briefen I I (Stuttgardae 1935), 
62, 29 sq. : „Der gute König von Bayern . . . hat mir einen sieben Finger starken 
Folioband handschriftlicher Scholien zur Ilias geliehen" (in epistula a. d. IV 
Kai. Mai. a. D. 1808 ad G. J . Goeschen missa). Neque tarnen probari posse hune 
codicem fuisse Victorianum 16 benigne me doeuit H. Widmann Tubingensis, 
harum rerum plane peritissimus ; cf. eiusdem opusculum F. A. Wolf und die 
Tübinger Platon-Handschrift, Archiv für Geschichte des Buchwesens 3, 1960/1, 
1—22 . 

3S) Cf. Zetemata 24, 1960, 191. 
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Vaticanus Graec. 31, s. XI I I , chartaceus (bombycinus), 265 fol., Ve 

27 χ 21,4 cm. 
Continet Iliadem initio et fine mutilam (sc. A 449 — Ω 636) et 

in fol. 263—5 Dionysii Periegetae versus 659—936, utrumque car-
men cum paraphrasi. Desunt versus Β 316—26 (pone fol. 13). Per 
singulas paginas binae columnae versuum a dénis septenis ad tre-
cenos binos inveniuntur, in quas contextus poetae et paraphrasis 
non semper eadem ratione distributa sunt; nam in foliis 1—20T et 
28'—58T ambo in eadem columna scripta sunt, singulis versibus 
translationis et Homeri invicem se excipientibus. Sed in foliis 
21'—27T et 59*—7Γ paraphrasis sola in columna dextra exstat. Inde 
a folio 72' (E 469) laterculus paraphrasi definitus vacuus est, a folio 
240τ (Σ 94) contextus Homeri nonnumquam ambas columnas oc-
cupât. 

Scholia marginalia ad A et Β, cum charta madore violata sit, 
legere nequivi. Scholia ad Γ Ι — E 158 classis h sunt39), cetera e 
classe D delata ad nostrum propositum non pertinent. — Codicem 
contuli Romae a. D. 1958. 

C a t . : Io. Mercati et P. F. De' Cavalieri 1. c. (vide ad cod. V») p. 29. 

Vaticanus Graec. 902, s. XI I I , chartaceus (bombycinus), 246 fol., V9 

25,8 X 17,5 cm. 
Continet in foliis 1—191 Iliadis versus A 16 — Κ 94 omissis in-

ter folia 106T et 107' versibus E 2—300. Binae columnae per singu-
las paginas exstant, quarum interior contextum Homeri, exterior 
paraphrasim complectitur. Sequuntur in foliis 191—214 carmen 
Dionysii Periegetae, in foliis 215—46 Pindari carmina Olympia. 

Explanationes ad Homerum in margine superiore, exteriore in-
ferioreque inveniuntur. Constant e scholiis exegeticis et fragmentis 
Quaestionum Porphyrii. Verba utriusque partis peiora sunt quam 
scholiorum Β. Omnia autem, quae in codice V9 leguntur, etiam ilio 
libro vetustiore continentur. Ergo conicere licet hunc exemplum esse 
codicis V9, e cuius scholiis nos quidem fructum capere non possu-
mus40). 

Librum contuli Romae a. D. 1958. 
Catalogue nondum publici iuris {actus est. 

Vaticanus Graec. 1318, s. XI I I , chartaceus (bombycinus), 249 fol., V16 

23 X 16,5 cm. 
Codex, qui hodie a folio 27' incipit, usque ad fol. 28T versus 

Β 494—607 praebet. Cuius libri ceterae partes desunt necnon liber 
primus et versus Γ 1—4. Ilias iterum incipit in folio 30* a versu Γ 5 

" ) Cf. Zetemata 24, 1960, 192. Agitur solis de Septem fragmentis hisce: ad 
Γ 46. 197. 290. 441. Δ 22. 321. E 168. 

« ) Cf. Zetemata 24, 1960, 9—10. 
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et usque ad fol. 249 (Ω 685) pertinet. Contextus poetae duabus co-
lumnis scriptus est et ita quidem, ut singuli versus columnae dex-
trae singulos sinistrae excipiant. Adsunt scholia usque ad fol. 226* 
(Τ 1 sq.), postea paucissima tantummodo classis D occurrunt. Toto 
autem codice scholia marginalia tineis adesa vel schedulis aggluti-
natis partim tecta sunt. 

Ipsa scholia in tria discedunt genera : 
1. Scholia classis D, quae initio raro, sed inde a libro M saepius 

leguntur. 
2. Complura scholia classis h, quae post versum O 138 non iam 

occurrunt41). 
3. Scholia exegetica primo pauca et inter se distantia, tum (sc. 

ab O 574) plura et ad series quasdam coniuncta. Quae cum e scho-
liis Veneti Β fluxisse appareat, in hac editione omisimus42). 

Codicem contuli Romae a. D. 1958. 
Catalogue nondum in lucem prodiit. 

V19 Palatinus Graec. 6, s. XIV, chartaceus, 191 fol., 28,5 χ 21 cm. 
Continet Iliadis versus A 1—Ω 388 ; desunt versus A 189—609. 

Β 462—93. Κ 81—233. Κ 550—Λ 118. Contextus carminis per om-
nes paginas binis columnis scriptus est, quarum utraque circiter 
quinos denos versus comprehendit. Supra quos paraphrasis minio 
exarata est. 

Scholia sub finibus plurimorum exstant librorum per totam pa-
ginam serie continua ex ordine scripta. Desunt ad libros H—M et 
2—Ω ; explanationes ad Ζ et Ν libros suos antecedunt. Inveniuntur 
praeterea scholia interlinearía ad carmen A (leguntur praecipue 
initio huius libri) et marginalia longa ad Γ. Quae omnia fere classis 
D sunt exceptis paucis ab archetypo h ortis, e. g. scholio interlineari 
ad A 29 et marginali ad Γ 445. Sed tales loci rariores brevioresque 
sunt, quam ut in textu classis h constituendo alicuius momenti esse 
possint43). — Codicem contuli Romae a. D. 1958. 

Cat . : H. Stevenson sen.. Codices manuscripti Palatini Graeci Bibliothecae 
Vaticanae, Romae 1886, 4. 

V20 Palatinus Graec. 12, s. XIII, chartaceus (bombycinus), 269 fol., 
30,8 X 23 cm. 

Continet Iliadem, plerumque una columna per singulas paginas 
scriptam, quarum unaquaeque ad vicenos quinos versus complec-
titur. Multa folia, quae perierunt, ab una vel duabus manibus sae-
culi XV restituía sunt. 

In foliis vestustioribus leguntur : 

") Cf. Zetemata 24, 1960, 189, 3. 
« ) Cf. Zetemata 24, 1960, 189—90. 
" ) Cf. Zetemata 24, 1960, 187. 
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1. Glossae supra versus poetae exaratae, quae tarnen in libris 
Y—Ω prorsus desunt ; 

2. Scholia exegetica in marginibus scripta. Inter quae etiam 
fragmenta Quaestionum Porphyrii occurrunt. Scholia genuina ad E 
259—355 et Λ 167—217 suis locis (sc. in foliis 66r—68' et 133T—134T) 
desiderantur. Iam hac de causa suspiceris scholia exegetica codicis 
V20 e scholiis Veneti Β pendere. Accedit, quod V20 eosdem errores 
easdemque lacunas praebet, quas ille habet, cum lectionibus melio-
ribus egeat. Licet igitur, in textu scholiorum exegeticorum resti-
tuendo librum Vaticanum spernere44). — Codicem contuli Romae 
a .D. 1958. 

Cat. : Η. Stevenson sen. I. c. (vide ad codicem V18) 7. 

Palatinus Graec. 310, s. XV—XVI, chartaceus, 287 fol., V23 

37 χ 28 cm45). 
Habet in foliis 1—6 eosdem tractatus, quos P11 in foliis Γ—6T 

praebet. Foliis 7'—287 continentur Iliadis versus A 52—Ω 804, cum 
initium libri primi interciderit46). In unaquaque pagina binae co-
lumnae sunt, quarum interior contextum Homeri, exterior para-
phrasim complectitur, illa nigro, haec rubro atramento scripta, 
utraque ad trícenos binos versus capiens. 

Scholia, quae classis h sunt, haud aliter atque in Ρ11 post ali-
quot versus Homéricos ab eadem manu eodemque nigro atramento 
per totam paginam scripta esse inveniuntur. Desunt ad librum Ω. 
Erroribus autem, quos Palatinus cum Parisino communes habet, 
planum fit ilium huius esse fidele apographon. Ergo cod. V23 elimi-
nandus est47). — Codicem spectavi Romae a. D. 1958. 

Cat.: H. Stevenson sen. 1. c. (vide ad V18) 174. 

Scholia codicis O8 ( = Coll. Nov. Oxon. D 298), quae I. A. Cra-
mer (An. Ox. I, Oxon. 1835, praef. p. V) scholiis A similia esse con-
tendit, supra non commemoravi. Exstant in foliis 122'—128T a 
manu recenti saeculo XVI scripta, dispertita per binas columnas, 
quarum unaquaeque 23 cm alta et 7 cm lata est, ad A 1—Β 264 per-
tinentia. Omnia autem classis D sunt : raro tantum verba Homérica 
explanantur, plerumque narrationes occurrunt. Folia 122'—1287 

a. D. 1964 Oxonii contuli. 

") Cf. Zetemata 24, 1960, 9. 
45) Codex ante textum haec confitetur: „Sum de Bibliotheca quam Heidel-

berga capta spolium fecit et P. M. Gregorio XV. trophaeum misit Maximilianus 
utriusque Bavariae dux etc. Anno Christi 1623." 

4β) In margine dextro superiore fol. Τ aliquis haec adnotavit: „Desunt duo 
priora folia". 

47) Cf. Zetemata 24, 1960, 187 (ubi linea 2 pro numero „A 51" legas quaeso 
„A 52"). 

3 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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II. De papyris 

pap. I Pap. Hawara (Bodl. Ms. Gr. class, a 1 Ρ) = Pack2 616: saec. II p. 
Chr.48). 

Circiter 61 fragmenta eiusdem voluminis papyracei, a 2,5 
X 4 cm (fragmentum minimum) ad 27,5 χ 50,5 cm (fragmentum 

maximum), nunc in decern tabulas („sheets") distributa. Continent 
in pagina adversa reliquias 25 columnarum, quarum unaquaeque 
(14,5 cm alta et 14,0—20,5 cm lata) vicenos binos vel vicenos ter-
nos versus comprehendit. Sunt partes versuum A 506—7. Β 1—6. 
45—9. 111—5. 155—7. 200—5. 223—8. 245—52. 289—92. 331—2. 
(finis columnae). 333—54 (f. col.). 368—82. 390—8 (f. col.). 
399—404. 411—22. 432—42 (f. col.). 443—50. 454—64 (f. col.). 
465—70. 472—86 (f. col.). 488—92. 493—508 (f. col.). 509—11. 
515—30 (f. col.). 531—5. 538—53 (f. col.). 554—60. 562—76 (f. 
col.). 577—98 (f. col.). 601—20. 621—42 (f.col.). 643—65 (f. col.). 
666—87 (f.col.). 688—709 (f.col.). 710—31 (f.col.). 732—53 (f. 
col.). 754—75 (f. col.). 776—97 (f. col.). 798—819 (f. col.). 820—41 
(f. col.). 842—64 (f. col.). 865—76. Omissi sunt versus Β 549 et 558. 
Nonnumquam puncta, spiritus, accentus. 

Locis hisce ante versus signa critica occurrunt, diplae ante Β 
481. 659. 701. 722. 727. 730. 741. 742. 801. 802. 807. 809. 827. 830. 
838. 839. 856. 858. 863. 872, forsan etiam ante 689 et 785; diplae 
periestigmenae ante Β 484. 612. 634. 658. 674. 675. 697. 724. 746; 
obeli ante Β 859. 860. 861. 875. 876. Discerni non potest, utrum ante 
versum Β 769 antisigma sit necne. 

In margine scholia leguntur ad versus Β 397. 436. 447. 462. 665. 
671. 682. 694. 707. 751. 769. 782. 798. 865. Exarata sunt atramento 
paulo clariore quam contextus Homeri, scriptura parva, obliqua 
compendiisque abundante, quae haud raro certo explicari nequeunt. 
Ceterum nescio an omnia haec scholia a manu recentiore scripta 
sint49). Auetor autem de variis lectionibus refert, praecipue Aristar-

48) Roger A. Pack, The Greek and Latin Literary Texts from Greco-Roman 
Egypt2, Ann Arbor 1965. Cf. praeterea P. Collart, Liste des scholies, lexiques, 
commentaires, paraphrases de 1' Iliade sur papyrus, Rev. Philol. 6, 1932, 328—9 
(etib. 333). 

" ) Cf. New Palaeographical Society, 1st Series, 1907—8, Plate 126 b. Liceat 
totam descriptionem hic repetere : „Papyrus roll, formed of κολλήματα, measuring 
10% in. ( = 26,67 cm) in width (in one case only 7 in. [ = 17,78 cm]) and ΙΟ'/β 
in. ( = 27,62 cm) in height. The top and bottom are much damaged by damp. 
Margins at top about 2 in. ( = 5,08 cm); at bottom 3% in. ( = 8,25 cm); be-
tween columns, about 2 to 2% in. ( = 5,08 ad 6,97 cm). Total width of column, 
including margin, about 9% in. ( = 24,75 cm), with 22 lines in a column so that 
the whole book would have occupied a roll of about 32—33 feet ( = 9,753— 
10,058 m). At the end is the title 1Λ1ΑΔΟΣ B. The original scribe has added 
accents, stops, apostrophe, diaeresis, rough breathings, mark of long vowels, and 
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chi, cuius nomen septies apparet. Quae notae Didymi et Aristonici 
simillimae sunt. Ñeque tarnen dispexi, utrum ex horum grammati-
corum libris pendeant an e commentariis aetatis Hellenisticae, 
fortasse ipsius Aristarchi. 

Papyrus ab A. H. Sayce in Aegypto prope vicum, qui Hawara 
appellatur, sub capite feminae a. D. 1888 reperta est. 

Edidit A. H. Sace in libro a W. M. Flinders Petrie composito, qui inscribitur 
„Hawara, Biahmu, and Arsinoe by W. M. Flinders Petrie", Londinii 1889, 
24—8; cf. B. P. Grenfell, Catalogue of Greek Papyri in the Bodleian Library 
( = index manu scriptus) p. 9; J . Madan, Catalogue of Additional Greek MSS. 
in the Bodleian Library ( = index manu scriptus), 1887—9; A. Ludwich, Index 
lectionum aestiv. 1902, Regiomonti 1902, 6. — Papyrum contuli Oxonii a. D. 
1952 et 1964. Vide tabulam huic volumini affixam. 

Pauca tantum de scholiis ad Β 447 et Β 462 pertinentibus subi-
ciam. Illud nunc 2,2 cm sub syüaba EIN vocis ΚΗΡΥΣΣΕΙ Ν (Β 443) 
in tabula secunda invenitur. Occuparet igitur, si haec columna in-
tegra esset, locum versibus poetae destinatum. Vestigia autem 
scholii ad Β 462 pertinentis in eadem tabula 1,8 cm sub ilio agnos-
cuntur, et ea falso loco posita; scriba enim omnes explicationes in 
margine dextro exaravit. Ergo Flinders Petrie demum, quantum 
ego coniectura assequor, duas parvas lacinias, quarum altera scho-
lium ad Β 447, altera ad Β 462 continuisse videtur, a parte sinistra 
fragmentorum huius columnae agglutinavit. Hoc ea quoque de 
causa colligo, quod pars dextra versuum Β 443—50 et 454—64 
abscissa est, ambo autem fragmenta in margine extremo tabulae 
secundae exstant. Sayce quidem utrumque scholium suo versui 
recte attribuit. 

Pap. Ox. 1086 (Pap. Lit. Lond. 176) = Pack2 1173: saec. I a. Chr. pap. II 
Fragmentum (23,2 X 41 cm)50) voluminis papyracei, quod 

commentarium ad Iliadis librum Β a quodam Aristarcheo compo-
situm continebat. Complectitur in pagina adversa tres columnas, 
quarum media paene integra est, cum sinistrae et dextrae exteriores 
partes abscissae sunt. Columna prima et secunda quadragenos ver-
sus comprehendunt, tertia quadraginta unum. Qui omnes ab edi-
tore principe numeris 1—121 notati sunt. Versus columnae me-

Aristarchean critical marks in the margin . . . Scholia have been added occasional-
ly in a small sloping hand which appears to be of the 3rd century." — Lucis ope 
picti sunt versus Β 843—64. 

50) Duo fragmenta sedis incertae, quae Hunt in ed. pr. (p. 92) typis de-
scripsit, sprevi, cum genuinum locum eorum reperire non potuerim. Haec sunt 
reliquiae : 

fr. 1 fr. 2 

] E I 5 E ταυτ[ ]σω[ 
·"· · · ·' M 

3· 
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diae 15,5 cm latae circiter sexagenas quinas litteras habent ; in prima 
autem undesexagenas vel sexagenas fuisse computari potest, in ter-
tia sexagenas quaternas. 

Semper ante explicationem lemma exstat; id versus com-
plures continet, ubicumque explicatio ad tot verba Homeri spectat. 
Ante et pone singula lemmata spatia circiter y2—1 % cm longa in-
veniuntur, haud raro etiam in ipso scholio, sc. post singulas senten-
tias. Signa autem diplae aut obeli, de quibus in scholiis agitur, non-
numquam ante lemmata picta sunt (de diplis vide 1. 27. 54. 114, de 
obelis 1. 61 et 62). 

Textus litteris uncialibus, paulum obliquis, satis magnis pul-
chrisque scriptus est. His notis librarius usus est: \ = είναι, / = 
εστίν, |í = μεν (e. g. διωκεμ = διωκέμεν), Τ) = πρόξ, ί~ = γάρ, τ = τώυ. 
Mutum ι adscriptum, interdum omissum est; semper fere ει pro ι, 
raro η vel ι pro ει. Praeter άριμά (1. 49) nullus accentus. Ante versus 
43. 57. 112 in margine signum £ ( = χρηστόν). 

Tribus autem columnis partim quidem feliciter servatis expla-
nat ions summae praestantiae ad versus Β 751—827 continentur. 
Quae fragmentis commentarli quattuorvirorum (de quo vide A I 2a, 
p. XLVI) saepe tam finitimae sunt, ut textum codicis A suppléant. 

Papyrus a. D. 1906 ab Arthuro S. Hunt in Aegypto prope 
Oxyrhynchum reperta inde ab a. 1914 in Museo Britannico asserva-
tur (Nr. 2055). 

Edidit A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „The Oxyrhynchus Papyri VIII" 
(Londinii 1911), 77—99; cf. Α. Körte, Arch. f. Pap. Forsch. 6, 1913, 252; W. 
Schubart, Einführung in die Papyruskunde, Berol. 1918, 166; H. J. M. Milne, 
Catalogue of the Literary Papyri in the British Museum, Londinii 1927, 145—6. 
— Papyrum contuli Londinii a. D. 1952. Vide tabulam huic volumini affixam. 

pap. III Pap. Ryl. 24 = Pack2 1175: saec. I p. Chr. 
Fragmentum (11 X 7,7 cm) commentarii ad Iliadis Δ, medias 

partes duarum columnarum continens, scriptum, ut mea quidem 
opinio fert, in pagina adversa. Longitudo versuum computari non 
iam potest. In columna prima, cuius 18 versuum fines exstant, ver-
sus Δ 306—7 expediuntur, in secunda, cuius 15 versuum initia ser-
vata sunt (1. 19—33), versus Δ 310 et Δ 315—6. Quae scholia non 
ad singula verba Homeri, sed ad rem perplexam tractatuque dignam 
pertinent. 

Textus litteris satis magnis et, ubi summa papyrus non laesa est, 
dilucidis scriptus. Spatium breve (ca. 1 cm) ante lemma 1. 28 ( = Δ 
315—6). 

Papyrus ante a. D. 1910 ab Arthuro S. Hunt Behnesae empta 
hodie Mancuni in Bibliotheca Universitatis asservatur. 

Edidit A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „Catalogue of the Greek Papyri 
in The John Rylands Library I" (Mancuni 1911) 43—5. —- Papyrum contuli 
imagine lucis ope facta usus. Vide tabulam huic volumini affixam. 
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Pap. Οχ. 445 (Pap. Lond. 14) = Pack2 778: saec. II /III p. Chr. pap. IV 
Duo fragmenta (15,3 X 6 et 30,5 X 19,5 cm) eiusdem volumi-

nis papyracei continentis Homeri Iliadis Z, quorum utrumque in pa-
gina adversa scripta est. Fragmentum primum duas columnas com-
prehendit, quarum altera fines versuum 134—7 et 148 praebet, al-
tera initia versuum 173—94 et 199. Etiam fragmentum secundum e 
duabus columnis constat: in altera fines 44 versuum (sc. Ζ 445—88) 
agnoscuntur, in altera initia 41 versuum (sc. 489—529) ; neque 
tarnen horum nonnulli dispici possunt. Sequuntur summa versuum 
libri Ζ, sc. numeri nota [φ]κε, et verba subscriptionis Ίλιάδος ζ. 

Sententiae semper fere punctis iuxta summas litteras novissimi 
cuiusque verbi positis diligenter distinctae sunt. In versibus Ζ 447 
et 496 punctis iuxta medias litteras positis brevis respiratio signi-
ficatur. —- Signa critica hisce locis inveniuntur: (1) Diplae ante 
174. 176. 178. 181. 186. 194. 199. 507. 510. 518. Diple, quae est ante 
186, ceteris testimoniis non confirmatur. At ante versus 183. 189. 
191, ubi diplae in codice A occurrunt, signa in papyro desiderantur. 
Sub diplis, quae sunt ante versus 181 et 186, puncta singula appa-
rent, quae tarnen nullius ponderis esse suspicor. — (2) Ante versum 
174 antisigma est; cui ante versus sequentes nullum signum re-
sponded — (3) Asterisci ante versus 490. 491. 492 effulgent. Omnia 
autem haec signa ab eadem manu pietà sunt. Scriptura contextus 
Homeri dilucida et satis magna est. 

Scholia in margine dextro exstant iuxta versus Ζ 128. 148. 449. 
464. 478. 479. 494. Lemmatibus careni et varias lectiones textus 
Homerici praebent plerumque cum vulgata congruentes. Ex eo 
autem commentario fortasse deprompta sunt, quem librarius in 
textu Homeri constituendo adhibuit. Sed aliter rem se habere puto 
eis locis, quibus contextus poetae correctus vel mutatus est, sc. 
187 (super ε primum vocis έπερ[χομένω scriptum est α), 477 (super 
litteras api verbi άριπρεπέα legitur ευι), 487 (super litteram ι vocis 
προιάψει sunt litterae τι), 493 (super primum y vocis εγγ[εγάασιν 
exstat ν). Probari nequit has omnes varias lectiones in scholiis 
fuisse. Quin dubito etiam, num notae supra 479 (διχώς) et supra 
494 (φαίδιμος °Εκτωρ) exstantes recte in numero scholiorum habe-
antur. — Editores principes suspicati sunt scholia a manibus 
tribus exarata esse (A: 128. 148. 449; B: 464; C: 478). Neque tamen 
hoc constat; nam ductus manus primae et secundae paene idem 
est atque eius, quae contextum poetae scripsit. Certo autem omnes 
scripturae, quas papyrus praebet, eiusdem fere aetatis sunt. 

Papyrus a. D. 1897 Oxyrhynchi a Bernardo P. Grenfell et 
Arthuro S. Hunt reperta inde ab a. D. 1903 in Museo Britannico 
asservatur (Nr. 1190). 

Ediderunt B. P. Grenfell et A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „The Oxy-
rhynchus Papyri III" (Londinii 1903) 84—91; cf. F. Blass, Arch. f. Pap. Forsch. 
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3, 1906, 258—9; H. J . M. Milne, Catalogue of the Literary Papyri in the British 
Museum, Londinii 1927, 23. — Papyrum contuli imagine phototypica usus. 
Vide tabulam volumini secundo huius editionis affixam. 

pap. V Pap. Cair. Journal 60 566 = Pack2 1184: saec. II p. Chr. 
Tria fragmenta eiusdem voluminis papyracei, quo commen-

tarius ad librum Ζ Iliadis continebatur. Fragmentum a (10,5 χ 
10 cm) a parte sinistra fines 13 versuum habet, qui in columna sunt 
supra et infra mutila. A parte dextra litterae et vestigia exstant 
initiorum 23 versuum, qui olim columnam sequentem faciebant. 
Fragmenti b (9,8 X 8 cm) a parte sinistra in columna supra in-
fraque mutila fines 20 versuum leguntur, a parte dextra vestigia 
duarum litterarum. In fragmento c (3 χ 4,5 cm) denique vestigia 
exigua sex versuum sedis incertae agnoscuntur. Singuli versus 
columnae I I fragmenti a a tricenis ad tricenas senas litteras con-
tinent, columnae I fragmenti b a tricenis quaternis ad tricenas 
novenas. Altitudo columnarum computari nequit. 

Scriptura subtilis et lucidissima. Compendia : δ = ότι, ΤΓ forsan 
= ττερί, D = μετά, 3 = μετ- in μετελεύσομαι. Sententiae, quae 
servatae sunt, pauca tantummodo scholia lemmatibus quidem 
instructa ad Ζ 240—1 (fr. a, Col. I) et 251—85 (fr. a, Col. II et fr. 
b, Col. I ; vide app. crit.) faciunt. Neque tarnen haec cum aliqua 
fiducia suppleri possunt, quod summa papyrus compluriens male 
detrita est. Sola scholia ad 277 et 278 notis, quae in codice A inve-
niuntur, tam propinqua sunt, ut sententiae auctoris nostri coniec-
tura colligi possint. Papyrus Oxyrhynchi reperta est ; quo anno hoc 
factum sit, ignoro. 

Summa diligentia edidit W. G. Waddell, Three Homeric Papyri from Oxy-
rhynchus, in: Mélanges Maspéro Tom. II ( = Mémoires de l'Institut français d' 
Archéologie orientale du Caire, Tome LXVII), Cahirae 1934, 148—151; cf. A. 
Körte, Arch. Pap. Forsch. 13, 1939, 119. — Papyrum contuli imagine usus, quam 
lucis ope conficiendam curavit v. d. El Khachab et intercedente viro docto H. 
Stock, directore Instituti archaeologici Germanici Cairensis, benigne mihi con-
cessit. Invenies tabulam volumini secundo huius editionis affixam. 

pap. VI Pap. Ox. 1087 (Pap. Cair. 47 433) = Pack21186: fort.saec. Ia . Chr. 
Fragmentum (24,3 χ 17,1 cm) voluminis papyracei, quod com-

mentarium ad Iliadis librum H comprehendebat. Servatae sunt 
tres columnae, quarum media fere tota superest, sinistrae plus 
quam dimidia pars versuum etiam exstat, dextrae initia (sc. singu-
la verba vel saepe tantummodo litterae) relicta sunt. Unaquaeque 
columna trícenos temos versus complectitur, quos in pagina 
adversa scriptos esse censeo. 

Sententiae punctis distinctae sunt sive iuxta summas sive 
iuxta medias litteras positis. Nonnumquam accentus inveniuntur. 
Scriptura satis magna, paulum obliqua, semper fere lucida. Com-
pendia haec: ccv = άντί του, o ss. u = ούτως, φη = φησί. 



Β. De libris manuscriptis X X X I X 

Scholia, quae lemmatibus fusis ornata sunt, ad versus H 75—83 
pertinent. Neque auctori variae lectiones cordi erant, sed quaestio-
nes grammaticae, mores, ritus. Quae omnia exemplis multis e 
scriptis veteribus depromptis probare studuit. Fortasse librum Try-
phonis adhibuit, qui Περί παρωυύμων (cf. fr. 83—93 V.) inscriptus 
erat. 

Papyrus a. D. 1906 ab Arthuro S. Hunt in Aegypto prope 
Oxyrhynchum reperta nunc asservatur in Museo urbis Cahirae. 

Edidit A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „The Oxyrhynchus Papyri VIII" 
(Londinii 1911), 100—10; cf. A. Körte, Arch. Pap. Forsch. 6, 1913, 253. — In 
papyro conferenda usurpavi descriptionem, quam E. Siegmann a me rogatus 
Cahirae diligentissime confecit, praeterea imaginem lucis ope factam. Vide 
tabulam volumini secundo huius editionis adiectam. 

Pap. Lit. Lond. 142 = Pack2 1188: saec. II p. Chr. pap.VII 
Frustulum (5,2 χ 2,1 cm) columnae voluminis papyracei reli-

quias decern versuum continens. Textus in pagina adversa litteris 
uncialibus satis magnis scriptus est. Versum I 447 laudari (sc. 1. 2) 
et explicari sagacissime cognovit R. Pfeiffer, qui etiam numerum 
litterarum uniuscuiusque versus (sc. a vicenis senis ad vicenas 
oc tonas) computavit. Neque tarnen discerni potest, utrum papyrus 
fragmentum hypomnematis ad Iliadem nobis praebeat an operis 
mythographi cuiusdam Homerici (cf. D ad I 448; P. S. I. 1173). 

Papyrus a. D. 1906 empta nunc in Museo Britannico asservatur 
(Nr. 1605 C). 

Edidit H. J. M. Milne, Catalogue of the Literary Papyri in the British 
Museum, Londinii 1927, 121; cf. Α. Körte, Arch. Pap. Forsch. 10, 1932, 236; R. 
Pfeiffer, Philol. 92, 1937, 16—8 = Ausgewählte Schriften (Monaci 1960) 39—41. 
— Papyrum contuli Londinii 1952. Vide tabulam huic editioni affixam. 

Pap. Iandan. 12 = Pack21194: saec. I a. Chr. pap.VIII 
Fragmentum (10 χ 9 cm) voluminis (non codicis) papyracei, 

quod commentarium ad Iliadis Λ complectebatur. Pagina adversa 
reliquias unius columnae (I) praebet, aversa reliquias duarum 
(II et III), alterius exitum, alterius initium. Columna I versus Λ 
677—88 illustrantur, columnis II—III A 699. 712. 730. 754. Cum 
margo superior abscissus sit, altitudo columnarum reputali nequit. 
Habent nunc col. I undecim versus, col. II duodecim, col. I l l decern. 
Versus uniuscuiusque columnae litteras circiter vicenas quaternas 
continent, sed versus, qui lemmata comprehendentes ad sinistram 
promoti sunt, in prima columna circiter vicenas senas, in tertia a 
vicenis septenis ad tricenas singulas complectuntur. In pagina 
aversa vestigia textus prioris abluti exstant. 

Ductus scripturae paginae adversae et aversae valde inter se 
differunt. Columnas II—III paucis annis post columnam primam 
scriptam esse verisimile est. Litterae in utraque pagina satis magnae 
sunt, in adversa diligentius scriptae. Quae omnia editor princeps 
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sic exponit: partem primam commentarli post scholium ad Λ 688 
olim terminatam fuisse; eum autem, cuius hoc volumen fuit, ut 
totum opus grammaticum haberet, cetera, postquam exemplum 
aliquod sibi comparavit, in pagina aversa ipsum addidisse. 

Lemmata semper adesse videntur, quae, etiam ubi de uno 
tantum verbo in scholio agitur, e toto versu constant. Inter lemmata 
et explanationes spatia brevia sunt. 

Papyrus a. D. 1906 in urbe Cahira empta (a Carolo Kalbfleisch 
opinor) hodie asservatur Giessae in Bibliotheca Universitatis. 

Edidit E. Schaefer in serie, quae inscribitur „Papyri Iandanae", vol. I 
(Voluminum codicumque fragmenta Graeca), Lipsiae 1912, 3—9; cf. H. G. 
Gundel, Die literarischen Papyri in der Gießener Universitätsbibliothek (Kurz-
berichte aus den Gießener Papyrus-Sammlungen 12, 1962), Nr. 5. —• Papyrum, 
quam ipse non vidi, contuli tabula II editionis Schaeferianae usus et imagine 
III libro affixa, qui inscribitur „Kurzberichte aus den Papyrus-Sammlungen der 
Universitätsbibliothek Gießen", 14, 1963. Praeterea H. G. Gundel, qua est 
humanitate, imaginem lucis ope diligentissime factam liberaliter mihi condonavit 
et benigne concessit, ut hac in editione repeteretur. 

pap. IX Pap. Med. 19 = Pack2 1197: saec. II p. Chr. 
Fragmentum unius columnae (13 χ 4 cm) sive voluminis si ve 

codicis papyracei, in quo Apollodori Atheniensis quaestiones 
grammaticae (ζητήματα γραμματικά) ad librum 2 Iliadis exstabant. 
Fragmentum, quod octo versus habet, solam subscriptionem com-
plectitur et nomen aut scribae aut potius eius, cuius liber erat. 
Scriptura magna et dilucida, quae utrum in pagina adversa an 
aversa exstet, nescio. 

Papyrus a. D. 1934 in vico Aegypti, qui appellata Tebtunis, 
reperta asservatur Mediolani. 

Edidit A. Vogliano in libro, qui inscribitur „Papiri della R. Università di 
Milano (Mediolani 1937) 174—5; cf. Körte, Arch. Pap. Forsch. 13, 1939, 118—9. 
— Papyrum non vidi. 

pap. X Pap. Ox. 2397 = Pack21201: saec. I ex. p. Chr. 
Quindecim fragmenta (a 2 χ 1 cm ad 7,2 χ 7 cm) voluminis 

papyracei, quo commentarius (fortasse fusus) ad librum Iliadis P 
continebatur. Dispiciuntur explanationes ad versus Homéricos inde 
a versu P 4 usque ad P 700. Litterae exstant in pagina aversa. 
Vestigia autem earum tarn pauca sunt, ut raro tota verba legantur. 
Ñeque altitudo columnarum computari potest. Non plus septem 
fragmenta ad certos versus cum aliqua fiducia referuntur. Ita 
evenit, ut natura libri agnosci non possit. Ergo in nostro proposito 
peragendo ex hoc teste vix aliquem fructum cepimus. 

Papyrus, quae Oxyrhynchi reperta esse videatur, Oxonii asser-
vari dicitur. 

Edidit et brevi commentario instruxit E. Lobel in libro, qui inscribitur ,,The 
Oxyrhynchus Papyri XXIV", Londinii 1957, 91—7. — In papyro conferenda 
usus sum tabula phototypica editioni affixa. Ipsam papyrum non vidi. 
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Pap. Οχ. 685 = Pack2 950: saec. I I p. Chr. pap. XI 
Fragmentum initii columnae (12,5 X 10,5 cm), quo fines ver-

suum Ρ 725—32 continentur. A dextra parte tria scholia exstant 
(sc. ad Ρ 728. 731. 733?), quorum primum integrum est secundo 
tertioque mutilato. Supra versum Ρ 725 margo vacuus 6,7 cm altus. 
Quot versus columna etiam inviolata comprehenderit, computari 
nequit. 

Contextus Homeri a calligrapho quodam litteris satis magnis et 
rotundis in pagina adversa scriptus est. Quibus scriptura scholii 
primi, quamvis minor subtiliorque sit, esse invenitur simillima. 
Cetera scholia ambo litteris obliquis exarata sunt. Illud primum 
pro Aristarchi lectione ότεδή vulgatam scribendi rationem profert 
(δτε δή) duos accentue apponens. Scholia cetera interpretamenta 
brevia fuisse videantur. 

Papyrus a .D. 1903 (1897?) Oxyrhynchi reperta Oxonii asser-
vatur (Bodl. Gr. class, f 75 P). 

Ediderunt B. G. Grenfell et A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „The Oxy-
rhynchus Papyri Part IV", Londinii 1904, 132—3; cf. F. Blass, Arch. Pap. 
Forsch. 3, 1906, 477; W. Lameere, Aperçus de paléographie homérique, Bruxel-
lis 1960, 134. — Papyrum contuli Oxonii a. D. 1952 et 1964. Vide tabulam infra 
affixam. 

Pap. Ox. 221 (Pap. Lit. Lond. 178) = Pack2 1205: saec. II (potius pap.XII 
quam I) p. Chr. 

Fragmenta complura eiusdem voluminis papyracei, quod com-
mentarium ad Iliadis librum Φ continebat. Textus est in pagina 
aversa, tractatu metrico Pap. Ox. 220 in adverso scripto. Supersunt 
reliquiae septendecim columnarum, quae praebent scholia inde a 
versu Φ 1 usque ad versum 363 ; praeterea autem duodecim parva 
vel minima frustula incertae sedis exstant. Quattuor columnae (sc. 
9. 10. 11. 15) paene integrae sunt, satis bene conservatae tres aliae 
(sc. 12. 14. 17). Unaquaque columna (13,3 χ 6,5 cm) versus a 
tricenis quaternis ad undequadragenos continentur. Ipsum volumen 
16,6 cm altum est. 

Litteris parvis et angulosis puncta, spiritus, accentus, apostro-
phi, tremata hic illic adsunt. Fines explicationum paragraphis 
nonnumquam significantur. Iota mutum adscriptum, plerumque 
autem omissum est ; saepius ει pro i, raro ι pro ει. Alia, quae etiam 
leviora sunt, hie praetereo. — Textus a manu prima exaratus haud 
raro mutatus vel correctus est, interdum a manu posteriore. Lem-
mata semper exstant, nonnumquam etiam totos versus comprehen-
dentia; quod in numero litterarum, quae in unoquoque versu 
exstabant, reputando, ubicumque papyrus lacunas habet, magno 
usui est, praecipue in partibus inferioribus complurium columna-
rum, quae male laesae sunt. Neque tamen hoc satis accurate effici 
potest, etiam ductu saepe variante (fortasse affirmare licet unum-
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quemque versum circiter a vicenis quaternis ad vicenas septenas 
litteras habere). Accedit, quod etiam litterae conservatae lectori 
haud raro magnam dubitationem movent; nam summa papyrus 
rugas habet variasque umbras facit, hie illic etiam alba crusta 
(calcis an salis nescio) obducta est. 

Inter columnas X et XI haec verba perpendículo respondentia 
leguntur: 'Αμμώνιος 'Αμμωνίου γραμματικός έσημειωσάμην. Quae 
quid sibi velint, inter viros doctos non constat. Sed suspicari licet 
grammaticum quendam nomine Ammonium commentarium no-
strum composuisse. Qui liber omnibus, quicumque memoriam scho-
liorum ad Homerum pertinentium animo lustrant, summi mo-
menti est; singulare enim specimen existimatur rationis ac doc-
trinae, quibus tales commentarli aetate Caesariana a grammaticis 
compositi sunt. Quod autem ad argumenta scholiorum attinet, 
papyrus explanationibus codicis Ge (vide supra Β I, p. XXI, et 
infra C V, p. LIX) nonnumquam propinqua est; quin has pendere 
etiam e commentario Ammonii paene verisimile est. 

Papyrus a. D. 1897 Oxyrhynchi reperta inde ab anno D. 1903 
in Museo Britannico asservatur (Nr. 1184). 

Ediderunt B. P. Grenfell et A. S. Hunt in libro, qui inscribitur „The Oxy-
rhynchus Papyri, Part II" (Londinii 1899) 52—85; cf. U. de Wilamowitz-M., 
G. G. A. 1900, 37—44; T. W. Allen, W. G. Rutherford, A. Piatt, CI. Rev. 14, 
1900, 14—20; H. Weil, Journ. des Savants 1900, 101—3; A. Ludwich, Ind. lect. 
aestiv. 1902, Regiomonti 1902, 8—20; W. Crönert, Arch. Pap. Forsch. 1, 1901, 
533—6; O. Mueller, Über den Papyruskommentar zum Φ der Ilias (Ox. Pap. II 
56 ss.), Diss. Monaci 1913; Η. J. M. Milne, Catalogue of the Literary Papyri in 
the British Museum, Londinii 1927, 147. — Papyrum contuli Londinii a. D. 
1952. Complures locos lectu difficillimos E. Siegmann spectavit et in meum usum 
diligenter descripsit. Vide tabulas huic editioni adiectas. 

pap. XIII Pap. Lit. Lond. 27 = Pack2 998: saec. I a. Chr. 
Fragmenta 42 columnarum, quarum 1—23 librum Ψ, 25—42 

versus Ω 41—759 continebant. Columna 24 (comprehendens versus 
Ω 1—40) a manu posteriore addita est, quae etiam fines complures 
columnae 23 supplevit. Hodie desunt columnae 3—-10 ( = Ψ 
80—401) et 31 (Ω 283—322), praeterea in utroque libro Iliadis 
nonnulli versus interciderunt, ubi papyrus laesa est. Mensurae unius-
cuiusque columnae: 21 X 11,5cm; altitudo voluminis 25 cm. 

Litterae a prima manu exaratae satis magnae et dilucidae sunt ; 
iota adscriptum, ει pro ι. Puncta autem, quae pone sententias 
inveniuntur, accentus, spiritus signaque elisionis manus posterior 
adiecit ipsaque verba librarli crebris locis refecit. — Diplae ante 
versus Ψ 486. 550. 551 (pro 551. 552?). 574. 680 (pro 679?). 850. 
863. 872. Ω 115. 228. 232. 544; asteriscus ante Ύ 657; puncta 
(στιγμαί) ante Τ 620 et Ω 54 (?). 

In columna 22, qua continentur versus Ψ 836—77, duo scholia 
exstant, alterum trium versuum in margine superiore, alterum 
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brevius iuxta versus Ψ 850—51. Scholium tertium in margine 
superiore columnae 42 (continentis versus Ω 721—59) legitur. 
Diiudicari nequit, haene explanationes a manu prima scriptae sint 
an a posteriore. Omnia autem mutilata sunt et lectu difficillima51), 
fortasse e commentario quodam ampliore deprompta. 

Papyrus in regione Aegypti reperta, quae nominatur Fayum, 
inde ab a. D. 1889 in Museo Britannico asservatur (Nr. 128). 

Scholia edidit F. G. Kenyon, Journ. of Philol. 21, 1893, 318—9 et 342. 
Descriptio totius textus Homeri ibid. 298—343. Cf. F. G. Kenyon, Classical 
Texts from Papyri in the British Museum, Londinii 1891, 100—8; J. La Roche, 
W. Stud. 14, 1892, 150—4; W. Leaf, Journ. of Philol. 21, 1893, 17—24. — 
Codicis columnas 22 et 42 contuli Londinii a. D. 1964. Vide tabulas nostrae 
editioni affixas, quibus partes columnarum 22 et 42 redduntur. 

Pap. Mich. 3688. pap. XIV 
Fragmentum papyraceum unius columnae, cuius pars inferior 

abscissa est. In pagina aversa (?) mediae partes 31 versuum ex-
stant. Quorum in unoquoque litterae a novenis ad vicenas quinas 
servatae sunt. Integris olim versibus fortasse a vicenis quiñis ad 
tricenas continebantur. 

Papyrus praebet enarrationem fusam vocis άμιχθαλόεσσαν (Ω 
753). In versu undetricesimo (nescio an etiam in nono) nomen 
Callimachi occurrit. Tamen pleraque supplementa, quae proposui, 
in papyro tam male lacerata incertissima sunt. 

Ñeque de magnitudine fragmenti ñeque de scriptura et aetate 
quicquam conicere audeo. Quo loco et anno papyrus reperta sit, 
prorsus nescio. 

Papyrus nondum edita est. Equidem apographon in manibus habeo, quod 
E. Siegmann in meum usum confecit imagine phototypica papyri usus. 

Sprevi fragmentum in Pap. Hamb. 665 conservatimi, quod 
editores principes e commentario ad carmina Homeri pertinente 
ortum esse coniecerunt®2). Nam suspicor his versibus valde violatis 
potius quam reliquias commentarli dissertationem quandam de 
sceptro Agamemnonis vel de usu sceptri contineri. Cuius auctor 
versibus Β 101—109 laudatis exponere videtur Agamemnonem 
totius exercitus ducem sceptrum iure secum gerere ; sed in versibus 
posterioribus eiusdem libri Homerici (se. Β 169 sq., cf. 1. 13: [εϋρευ 
Ιττειτ' Όδ]υσή<χ) etiam Ulixem cum sceptro prodire; quem legatum 
quoque sceptrum habere (cf. Γ 218; fortasse versus 15 sq. sie ex-
pleri possunt : [εφερ]ευ αύτό κατά την όδ[οπτορίαν] | [την eîç Τροίαν.] 

51) Kenyon: „. . . written in a small and rather difficult hand". Leaf: „unde-
cipherable". 

52) Sc. in libro, qui inscribitur „Griechische Papyri der Hamburger Staats-
und Universitätsbibliothek, Hamburg! 1954, Nr. 136: „Hypomnema zu Ho-
mer (?)" (Pack2 633). 
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διαφοράν δ' εσχεν α[). In versibus autem sequentibus auctor for-
tasse insignia quaedam regia et vestimenta commemoravit (1. 17: 
τόν ζω[στήρα?). 

Omnes denique papyros omisi, quibus scholia classis D (inter-
pretamenta aut historiae vel explanationes huius generis) con-
tinentur. Glossarla quoque paraphrasibus nostris similia, quae a 
papyris nonnullis praebentur, editori scholiorum familiae D trac-
tanda erunt53). 

53) Quorum in numero habenda est etiam pap. Mediol. 119 (N. cat. 1031), 
saeculo p. Chr. n. primo scripta, pauca scholia classis D ad Κ 305—346 continens. 
De hoc fragmento misere mutilato R. Cantarella et I. Cazzaniga, collegae Me-
diolanenses, ut sunt humani, benigne me certiorem fecerunt, iam antequam ille 
liber, qui inscribitur „Papiri della Università degli Studi di Milano (P. Mil. 
Vogliano) III", Mediolani 1965, in lucem prodiret. Quam ob rem summas gratias 
iis ago atque habebo. 



C. De ratione, quae inter codices intercedit 

I. De codice Veneto A eiusque propinquis 

Codex A, omnium quos hoc capite tractamus antiquissimus, A 
praeter scholia e commentario quattuorvirorum (VMK) excerpta 
etiam alios locos complectitur, qui cum illis vix ullam cognationem 
habent, imprimis scholia classis D et scholia exegetica. Accedunt 
additamenta e libris aetatis Caesarianae vel antiquitatis vergentis, 
praesertim e lexicis deprompta54). Scholiorum autem exegeticorum 
in codice A exstantium multa iis finitima sunt, quae aliunde cognita 
habemus. Alia et ea eiusdem generis in nostris explicationum exe-
geticorum corporibus desunt. Ergo suspicor eum, qui scholia 
codicis A (vel scholia exempli) compilavit, insuper etiam aliud 
hypomnema exegeticum hodie quidem deperditum in manibus 
habuisse65). 

Partes quaedam eorum excerptorum, quae in codice A ratione 
singulari conglutinata sunt, in compluribus glossis Etymologici Et. Gen. 
Genuini occurrunt. Quod lexicon compositum est, priusquam codex 
A scriberetur. Idem igitur fons erat utrique. Opus autem eiusdem 
generis Eustathius in commentario suo conficiendo usurpavit ; quod Eust. 
Apionis et Herodori (vel Heliodori) in Homeri commentarium vel 
similiter inscriptum fuisse (siglum Αρ. H.) contendit56). Profecto Αρ. Η. 
illos tres testes eodem libro usos esse compluribus locis probari 
potest, imprimis scholiis et testimoniis ad Λ 105; nam in A scholium 
exegeticum originis ignotae legitur, idem in Et. Gen. s. v. μόσχοισι 
λύγοισι cum scholio classis B(b)T coniunctum est, apud Eustathium 
(834, 32) ambo inveniuntur e commentario Αρ. Η. deprompta 
(καί φασιν oí περί Άττίωνα και Ήρόδωρον), ordine tantum inver-
so57). Commentarius autem Αρ. Η., quem illud exemplum commune 
fuisse crediderim, non modo scholia integriora habebat quam ea 

54) Cf. Zetemata 24, 1960, 82—119. 
55) Obloquitur M. v. d. Valk (Researches on the Text and Scholia of the 

Iliad I, Lugd. Bat. 1963, 42—69) autumans talia scholia codicis A aut recentiora 
esse (i. e. originis Byzantinae) aut, quatenus doctrinam satis elegantem prae se 
ferunt, e scholiis D hodie deperditis fluxisse. Utrumque viro doctissimo eras 
credam; cf. Gnomon 36, 1964, 550. 

56) Cf. e. g. Eust. 47, 13: êv TOIS Άτπωνος καί Ήροδώρου sis τον "Ομηρον 
ύπομνήμασι. — Ceterum talis commentarius ad Odysseam non exstabat. 

5?) Alia exempla congessi Zetemata 24, 1960, 134. 
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sunt, quae hodie in A leguntur, sed nonnumquam etiam explica-
tiones continebat, quas hie prorsus omisit68). Harum alterae aliunde 
ignotae sunt, alterae in manuscriptis scholiorum exegeticorum 
apparent, partim immutatae, partim in artius coactae. Ergo 
adducimur, ut putemus librum Ap. H. pleniorem fuisse codice A in-
tegerrimo eius apographo. 

Forsitan dixeris archetypum, e quo A et Et. Gen. pendent, non 
ilium librum fuisse, quo Eustathius usus est. Frustra, opinor; nam 
ratio ilia, qua scholia, historiae, disputatiunculae codicis A conflata 
sunt, singularior est, quam ut fingas tale corpus iterum vel com-
pluries confici potuisse. Qui vero contenderit libros quattuorviro-
rum plus semel transscriptos esse e litteris formae maioris in 
scripturam, quam minusculam vocant, coniecturam fecerit veri 
plane dissimilem. Hoc igitur stemma assecuti sumus: 

Nuper Marchandus van der Valk, vir doctissimus et valde 
versatus in horum studiorum campo, pro certo affirmavit (nescio 
an Carolum Lehrs secutus) scholia codicis A, additamentis recen-
tissimis exceptis, ante medium aevum, fortasse iam paulo post 
mortem Porphyrii, in unum corpus redacta esse59). Sed haud scio, 
an homo litteratus, qui cognitione rerum doctrinaque tantopere 
delectatur, dubia pro certis sumpserit. Haec certe argumenta 
afierre audeo : 

1. Corpus scholiorum A sine mente ac ratione eo modo consu-
tum est, quo magistri Byzantini excerpta e variis fontibus hausta 
atque in unum locum congesta coniungere solebant. Neque aut 
temporibus Porphyrii aut tribus saeculis sequentibus commentarli 
istius modi prodibant, quod compluribus papyris facile demon-
s t r a t e . 

2. Loci scholiorum A e libris quattuorvirorum electi saepe 
in artius coacti esse inveniuntur, raro tantummodo ea attacta sunt, 
quae e libris grammaticis vel e lexicis pendent (e. g. ex operibus 
Apollonii Dyscoli, Quaestionibus Homericis Porphyrii, léxico 
Apollonii Sophistae). Quae mirae diversitates hodie non iam ex-
starent, si ilia excerpta tertio vel quarto p. Chr. η. saeculo conflata 

58) Exempla Zetemata 24, 1960,^147 collecta conferantur. 
59) L. c. 29—69. 107—132. Cf. Gnomon 36, 1964, 551. 

Αρ. H. 

Et. G 

Eust. 
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essent; neque enim dubitamus, quin grammatici aetatis Photianae 
talem silvam diversarum adnotationum iterum retractaturi fuerint. 
Hoc pro certo affirmari potest; nam fragmenta commentarli qui-
dem quattuorvirorum initio medii demum aevi haud raro decurtata 
vel mutata esse multi testes probant, demonstrantes etiam longo 
tempore post saeculum Porphyrianum textus integriores se legisse. 
Hinc efficitur, ut censeamus redactorem quendam Byzantinum 
(Ap. H. ut videtur) ipsos libros grammaticorum et lexicographorum 
evolvisse, ut genuinis scholiis classis A verba eorum assueret ; quae 
ut codex ille novus Homeri caperei, scholia quattuorvirorum in 
margine exempli sui Iliadis exstantia in transscribendo hie illic 
coarta vit. 

3. Omnia fere scholia classis A, quae in codicibus scholiorum 
exegeticorum inveniuntur (vide infra C I I I , p. LII ) , e libris quattu-
orvirorum orta sunt, vacant autem additamentis alienis, gram-
maticis dico vel similibus. Quod effici non potuisset, si scholia 
classis A his amplificata essent, priusquam ab auctore archetypi 
codicum exegeticorum adhiberentur. Neque respondere licet scholia 
A fortasse iam Porphyrii aetate in codices scholiorum exegeticorum 
influxisse ; nam hoc medio demum aevo factum esse eo patet, quod 
ambo genera in unius commentarli corpus non coaluerunt. 

4. Numeras operum, e quibus ilia additamenta scholiorum 
codicis A sumpta sunt, haud ita magnus est: libros complectitur, 
quos noni p. Chr. η. saeculi grammaticos in manibus habuisse 
scimus. — 

Ceterum tuo iure dubites, num Didymi, Aristonici, Nicanoris, 
Herodiani commentarii tum, cum grammaticis Byzantinis praesto 
erant, in unum codicem conglutinati fuerint. Tamen viri docti 
scholium A ad Κ 398 haud male in testimonium vocant: êv μέντοι 
τη τετραλογία Νεμεσίωνος ούτως εύρο ν περί των στίχων τούτων. 
Ergo fortasse vir doctus quidam vel amator carminum Homericorum 
nomine Nemesion quinto fere vel sexto p. Chr. η. saeculo commotus 
est, ut illos quattuor libros inter se coniungeret. Talem codicem 
usque ad aetatem Photianam nescio quo modo conservatum avus 
vel pater Veneti A usurpavit, ut explanationes eius in margines 
Homeri sui transferred0). 

Cum quinqué locis codicis A complura folia exciderint (vide 
supra Β I, p. XIV) , quaestio oritur, num hae lacunae suppleri 
possint scholiis libri Aa, qui praeter glossas scholiaque classis D A* 
et pauca e lexicis excerpta etiam nonnulla fragmenta commentarii 
quattuorvirorum praebet. Apparebit autem, si modo scholia A et 
Aa inter se comparabis, codicem Aa praeter paucos errores sig-
nificativos cum libro A communes (vide ad E 219—266) mendis 

eo) Cf. Zetemata 24, 1960, 123. 
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propriis abundare, numquam altero emendatiorem esse. A" igitur 
ex A descriptus est atque ubi hic deficit eius vice fungi potest. 
Tamen ne nimium fructum exspectes! Nam scribam libri A" 
exemplum suum pretiosissimum raro tantum usurpasse iam e 
numero scholiorum cognoscitur, quae ad E 1—334 et 638—909 
descripsit. Sunt haec nec plura: ad E 158. 219 (Hrd.), 228 (cf. 238: 
Aristón.), 241 (ex.), 638. 795. 800 (Aristón.), 808 (Did.). 

Accedunt denique in textu commentarii Ap. H. constituendo 
Su. circiter centum fragmenta Aristonici, quae in S u i d a e léx ico 

leguntur61). Haec in explanationibus lexici plerumque decurtata, 
corrupta, inter se confusa, cum scholiis D foede coniuncta sunt. 
Quindecim autem locis verba codicis A Suidae excerptis corrigun-
tur. Quamquam levia illa menda a doctis auctoribus lexici facile 
sublata esse possunt; nec contra dixerim, si quis coniecerit ipsum 
Venetum A iis praesto fuisse. Sed in interpretamento Su. μ 307 
fragmentum Hesiodi occurrit (fr. 132 M.-W. : εΐυεκα μαχλοσύυης 
στυγερής τέρεν ώλεσεν [ώλεσαν ci. ed. pr.] άνθος), quod in scholio 
Aristonici ad Ω 25—30, e quo Suidas pendet, fuisse constat. Ñeque 
tamen verba Hesiodi in codice A invenies. Ergo facere non possu-
mus, quin hunc errorem separativum respiciamus et totam turbam 
scholiorum Aristonici in Suidae léxico exstantium ad exemplum 
codicis A, commentarium Ap. H. dico, referamus62). 

II. De scholiis exegeticis 

1. In stemmate constituendo e grege librorum, qui scholia exe-
getica comprehendunt, statim separabimus codices Ge, Le, Li, U2, 
V9, V20; nullius enim momenti sunt ad propositum nostrum asse-
quendum: nam scholia exegetica codicis Ge ex ipso Townleiano 
descripta sunt, quod nuper demonstrasse mihi videor63), totus liber 
Le ex E4 pendet64), scholia Li ex interpretamentis Β et Τ congluti-
nata sunt65), excerpta denique, quae in U2, Ve, V20 leguntur, scribae 
e Veneto Β deprompserunt66). 

Τ 2. Textus saepe integer et bene dispositus, quem Townleianus 
praebet, multum differt a corpore exegetico codicum BCE3E4 ; quo-

61) Cf. Zetemata 24, 1960, 174. 
62) De necessitudine, qua scholia classis h codici A et libro Ap. H. adiuncta 

sunt, infra (C IV, p. LVIII) agemus. 
63) Cf. Mus. Rhen. 95, 1952, 170—86. 
β4) Cf. Zetemata 24, 1960, 10 et 28; E. Maass (cf. Herrn. 19, 1884, 534—58) 

librum E 1 ignorabat. 
65) Quod E. Maass (Herrn. 19, 1884, 264—87) certis argumentis confirma-

vit. Ceterum scriba Li etiam cod. E3 adhibuit (e. g. ad Ν 726 παρεχόμενος E3 Li, 
2 36 στόμα φησί E3 Li, al.). 

β6) Cf. Zetemata 24, 1960, 9. 
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rum archetypus, quem b nomino, nonnumquam vitiis codicis Τ b 
caret: cf. ad A 76 b. 103—4 c al., praesertim eos locos, quibus scho-
lia Τ decurtata sunt. Ergo b et Τ ex eodem exemplo (sc. c) pen- c 
dent. 

Quibus definitis stemma familiae b ordine enarrabimus. 
(a) Β et E4 eadem menda habent, quod multis exemplis de- Β 

monstrari potest, cf. ad E 75: λήγει (recte)] λέγει BE 4 ; ad E 659: E4 

βρόγχου (recte)] βρόγχμου Β βρόχμου E 4 ; ad Ε 683: οικεία (recte)] 
οικία BE 4 67 ). Soli hi duo libri praeter scholia exegetica satis magna 
fragmenta Quaestionum Homericarum a Porphyrio compositarum Porph. 
comprehendunt. Quamquam hi loci in utroque codice diversa ra-
tione tractati sunt : scriba libri E4 illa fragmenta in coronam cete-
rorum scholiorum (sc. D, interdum etiam b), qua margines ornavit, 
recepit; at Porphyriana Veneti B manus recentior (*B, s. XII/ 
XI I I ) ita fere addidit, ut plerumque in marginibus extremis hodie 
exstent. Manifestum igitur est illud exemplum, a quo Β et E 4 scho-
lia sua exegetica mutuati sunt (β'), eo tempore, quo B (s. XI ) id 
adhibebat, Porphyrii fragmenta nondum continuisse. Sed paulo 
post Porphyrianis ab aliquo instructum est (*ß), priusquam E4 (s. 
XI) id usurparet. Atque hac forma amplificata librarius, cui no-
tam *B apposuimus, usus est, ut textum codicis B augeret (cf. 
stemma infra p. LVIII pictum). Excerpta autem ex opere Porphyrii 
deprompta in utroque codice (*B et E4) iisdem erroribus (sc. signi-
ficativis) deformata sunt ; quos esse ortos, priusquam Porphyriana 
in margines codicum Homericorum transferrentur, veri prorsus 
dissimile est. Ergo talibus vitiis primus hyparchetypus *ß labora-
vit68). 

(b) BE 3 E 4 eadem menda (in hyparchetypo β orta) proférant. E 3 

Conféras quaeso scholia ad Γ 141: ôv CT (recte), δ BE 3 (E 4 ) ; ad Ζ 
58 δεκτέον δέ δτι C (cf. λεκτέον δέ δτι Τ), δεκτέου δε λέγειν δτι ΒΕ 3Ε 4 ; 
ad Α 414 εναργές CT (recte), ενεργές ΒΕ3Ε4 , aha69). Ceterum tales 
errores rarius inveniuntur, quod codex E 3 summa diligentia multos 
sustulit. 

(c) Multis proprietatibus in libris BCE3E4 exstantibus, senten- C 
tiis dico circumcisis vel inter se confusis nec non verbis omissis, satis 
probatur libros C et β ex eodem hyparchetypo b pendere. Accedit, 
quod hi quattuor codices, qui familiae b sunt, nullas varias lec-
tiones inter se commutasse videantur; ñeque enim in B E 3 errores 
significativi inveniuntur, quibus E4 careat, ñeque in E 3E 4 leguntur, 

67) Plures locos, qui eadem auctoritate sunt, invenies Zetemata 24, 1960, 11. 
68) Errores significativos codicum * B et E 4 , qui ad Porphyriana pertinent, 

Zetemata 24, 1960, 18—25 enumeravi. Ibidem de quaestione subdifficili disserui, 
quo tempore illae paginae in exemplo exciderint, quae foliis 68—9 (E 259—355) et 
145 (A 167—207) codicis B a manu recentiore insertis respondeant. 

e9) Plura exempla dedi Zetemata 24, 1960, 12. 

4 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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quibus vacet Β. Qua autem ratione commentarius b dispositus 
fuerit, codicibus Β et E 3 optime demonstratur, quippe qui vel for-
mam exempli religiose reddere videantur. At in C et E4 scholia libe-
rius disposita sunt ; ac scriba libri E 4 scholia exegetica cum Porphy-
rianis et scholiis D coniungens etiam novum quoddam corpus con-
fecit. 

b Indolem scholiorum classis b plane et aperte descripsit A. Roe-
mer70), etiamsi praeclaris suis ipsius observationibus abusus omnes 
fere explanationes huius familiae sprevit. Quae tarnen Townleiano 
pleniorem vel meliorem textum nonnumquam praebent. Etiam M. 
van der Valk71) mores et consuetudines eius, qui commentarium b 
conscripsit, fuse et diligenter explanavit. Recte vir doctissimus cog-
novit ilium exempli sententias difficiliores, ne dicam contortas, 
quas nos e codice Τ notas habemus, simpliciores reddere voluisse. 
Nihilominus, quamvis pietatem suam Christianam interdum prae se 
ferat, ne virum illiteratum eum ducamus ! Locos certe, quos M. van 
der Valk enumeravit, non idoneos puto, quibus taie quid planum 
fiat72). 

b 3. Tempus, quo archetypus classis b compositus sit, quamvis in-
certis terminis circumscribi potest; nam cum scholiorum exegeti-
corum, quae Ven. A praebet, haud pauca stilo, interdum vilitate 
neglegentiaque auctoris b notata sint, non dubitamus, quin illi loci e 
corpore b fluxerint. Hoc igitur conflatum est, antequam commen-
tarius admirabilis, qui nobis Αρ. Η. audit, componeretur. Statim e 
libro primo Iliadis satis expedita argumenta promuntur haecce : ad 
A 250 b μήτε τριηκόντων ετέων Τ (recte), om. A b Ge; ad A 250 c 
μορούντων Τ (recte), μοιρούντων Ab; ad A 437 αυτό Bk., αύτόν Ab, 
om. Τ73); ad A 467 c δευτέροις Τ (recte), δύο Ab; ad A 479 verba 
corrupta τό διαχυθέν άνεμου τίνες εφασαν (Τ, similiter h) in AbGe 
decurtata sunt (ανεμοξ γίνεται). 

Hinc efficitur, ut censeamus codicem A (vel potius eius exem-
plum) talibus in scholiis e corpore b pendere. Ñeque iam contendere 
licet omnia scholia exegetica, quae in A et b solis leguntur, sed erro-
ribus significativis carent, scribam illius libri ex archetypo c attu-
lisse; hoc enim ea tantum condicione conicias, ut ponas Townleia-
num eas explicationes omisisse74). 

70) A. Roemer, Die exegetischen Scholien der Ilias im Cod. Ven. Β, Monaci 
1879. 

71) L. c. (vide supra p. XLV n. 55) I 133—201 et 414—535. 
« ) Cf. Gnom. 36, 1964, 552. 
73) Locus incertus: cum pronomen in scholii contextu non desideretur, cod. 

Τ fortasse veram lectionem servavit. Tamen suspiceris formam falsam (αύτόν) 
iam in c exstitisse, esse autem omissam a librario T. Si hoc conceditur, scholium 
ad A 437 non potest pro argumento haberi. 

71) Agitur in libro primo Iliadis de scholiis hisce: ad A 106 g (in parte), 
128 c. 249 b. 250 c (in parte), 486 a. 



C. De ratione, quae inter codices intercedit LI 

Nihilominus veri est dissimile corpus b ilia aetate ortum esse, 
qua scribae litteris maiusculis, quae vocantur, utebantur; nam erro-
res coniunctivi, quales tantummodo in illis litteris adhibendis li-
brarii faciebant, in testibus A et b desunt. Neque cum contextu 
Townleiani archetypus b talibus erroribus colligatur. Imprimis au-
tem tenendum est scholia nostra exegetica, librum dico vetustissi-
mum, quem signo c notavi, compilationem esse aetatis Byzantinae 
propriam ; auctor enim, ut singulos locos poetae interpretaretur, ex-
cerpta complura e variis commentariis antiquis deprompta in mar-
gine accumulavit, via et ratione inter se copulare omisit. E quo 
evenit, ut explanationes saepe inveniantur, quae dirimi facile pos-
sint. Ac cum eadem pars eiusdem versus nonnumquam tribus scho-
liis exegeticis similis fere argumenti, sed formae diversae enodetur75), 
conicere licet auctorem archetypi c si non plures, at certe tres tales 
commentarios antiquos in manibus habuisse76). Praeterea Quae-
stiones Porphyrii interdum usurpavit nec non scholia classis D et 
aliquam editionem quattuorvirorum (vide infra C III, p. LII). 
Omnia autem haec excerpta ceteris scholiis vix se applicant, sed 
quasi saxa male dolata iuxta ea posita hiatus foedos faciunt. Ea igi-
tur ratione in corpus exegeticum c recepta sunt, quae ab antiquis 
commentariis, quos quidem e papyris cognitos habeamus, prorsus 
aliena est. 

4. Interroganti denique, qua ex familia scholiorum exegetico- Eust. 
rum expositiones Eustathii pendeant, dubitanter tantummodo 
respondeo. Constat archiepiscopum exemplum quoddam illius ge-
neris (c) in manibus habuisse; nam scholia exegetica cum scholiis 
commentarli Ap. H. manifesto comparai, quod e. g. hoc loco (1005, 
62) demonstratur: καί ταύτα μέυ oi όβελίζοντε«; (h. e. hactenus de iis 
sententiis disserui, quas Aristonicus ad O 56 laudavit). | ο! δέ έξηγη-
ταί irpôç ταύτα (ών τάττλείω εξείληττται τ ω ν Άττίωνος καί Ή ρ ο -
δώρου) εκτίθενται λύσει$ άξιολόγους, άσιτερ ó θέλων ζητείτω, cf. bT 
ad O 56—77. Neque tarnen Eustathius codicem famüiae b umquam 
vidit, sed semper facit cum recensione Τ, etiam in erroribus signifi-
cativis77). Dixeris igitur codicem Τ ab eo usurpatum esse. Sed si hoc 
pro certo putaretur, efficiendum esset omnes locos commentarii 
Eustathii, qui textum pleniorem vel lectiones meliores praebent 
quam Townleianus, ortos esse e libro Ap. H.78).Hoc autem omni fere 
probabilitate caret; modo conféras scholia ad Catalogum navium, 
quae in codice Τ desunt (se. ab initio defuerunt): Eustathius com-

75 ) Quinquies secundo et tertio scholio ad eundem locum vox άλλως prae-
missa est: ad E 778. Η 9. Σ 20. 98. Y 332. Ω 54. Cf. Mnemos. 1953, 9—11. 

7e) Alium commentarium exegeticum, fortasse partim cum contextu c con-
gruentem, auctor libri Αρ. H. adhibuit, vide supra C I, p. XLV. 

") Cf. Mnemos. 1953, 1. 
78) Cf. Zetemata 24, 1960, 153; praeterea E. Maass, Herrn. 19, 1884, 288. 
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plures explanationes profert, quae nusquam leguntur nisi in b79), 
praeterea haud paucas, quae aliis testibus non traduntur. Ergo si 
ponimus virum doctissimum praeter commentarium Ap. H. et co-
dicem Τ nullum alium librum scholiis exegeticis instructum adhi-
buisse, concedamus necesse est scribam Veneti A ad Β 494—877 
plura scholia (praesertim exegetica) quam ad ceteros Iliadis libros 
omisisse. Quod cum veri valde dissimile sit, censemus Eustathium 
exemplum quoddam Townleiani, h. e. apographon archetypi c, Im-
buisse, hoc modo forsan verius iudicantes. Neque tamen quae-
stionem implicatam hac coniectura absolvisse nobis videmur. 

III. De fragmentis commentarli quattuorvirorum, quae in scholiis 
exegeticis exstant 

Inter scholia etiam corporis c (bT) fragmenta commentarli quat-
tuorvirorum leguntur. Hic non loquor de iis locis, qui antiquis tem-
poribus e libris Didymi, Aristonici, Nicanoris Herodianique in hy-
pomnemata quaedam translati cum glossis exegeticis ita confusi 
sunt, ut hodie secerni nullo modo possint, sed de iis, qui quasi re-
pudiati cum ceteris explanationibus non coniungerentur (cf. quae 
paulo ante exposui: C II, p. LI). Mala enim hoc modo dispositio in 
singulis explanationibus effecta est, quae compilatorum consuetu-
dinem Byzantinorum sapit. Omnia autem illa fragmenta, de quibus 
nunc disserimus, scholiis codicis A finitima sunt, tum breviora, tum 
copiosiora. Scilicet etiam his locis recensio Τ dignior est, cui fides ha-
beatur, quam familia b. Iam quaestio oritur, ubi auctor archetypi c 
haec scholia invenerit. 

1. E commentario, quem Αρ. Η. appellavimus, petita non sunt ; 
nam veri dissimile est librarium codicis A, qui exemplum suum reli-
giose depinxit, iis ipsis locis brevitati studuisse, quibus archetypus c 
textum pleniorem praebet80). Immo bono animo contendamus et 
auctorem libri Αρ. H. et compilatorem archetypi c ex eodem exem-
plo integriore ea scholia suo iure excerpsisse, quae alicuius momenti 
esse putabant. Res ipsa loquetur, si modo scholia ad A 298 (e. g.) 
conférés : 

c.1 μ α χ ή σ ο μ α ι · ούτως διά του η, ΑΑ"1' où διά τοΟ εσ, 
καΐ ή Μασσαλιωτική καί ή 'Αργολική καί ή Σινωπική καί ή 'Αντι-
μάχου και (ή) (add. Vili.) 'Αριστοφάνους. Α 

c.2 ó μεν Άρίσταρχος διά τοϋ η γράφει, ό δέ Ήρακλέων τά μεν 
ονόματα διά τοϋ η, ώς τό ,,μαχήμων" (Μ 247), „μαχητής" (Ε 801), 

79) Cf. e. g. ad Β 765 c (Eust. 340, 44); Mnemos. 1953, 3. 
80) Conféras quaeso ea potissimum fragmenta commentarli quattuorviro-

rum, quae in c (resp. T) tantum traduntur, non in b, e. g. Did. ad E 747. 
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τά δέ βήματα διά του ε και των δύο σα, ώς τό ,,Σολύμοισι μαχέσσα-
το" (Ζ 184). δ και αμεινον. b(BCE3) Τ 

Eustathius autem, qui librum Αρ. H. in manibus habebat, 
exemplum suum scholiorum exege t i co rum adhibuit, ut talia de 
versu Homérico proferret (106, 36) : ότι κατά TOUS παλαιούς ή 
Μασσαλιωτική καί Σιυωπική εκδοσις της Ίλιάδος τό ,,μαχήσομαι" 
δια τοΟ η εχει. | Ήρακλέων δέ, φασ ί ν, ό γραμματικός τά μεν ρήματα 
διά τοΰ ε προφέρει, μάχεσθαι, μαχέσασθαι καί τό μαχεσάμενον, τά 
δέ ονόματα διά του η, οίον μαχητής, μαχήμων. Haud igitur haec se-
cunda sententia (Ήρακλέων δέ sq.), quae cum scholio c2 congruit, in 
commentario Αρ. H. exstabat. 

Quin etiam in archetypo c fragmenta commentarli quattuorvi-
rorum nonnumquam inveniuntur, quae in duobus vel etiam tribus 
testibus libri Αρ. Η. decurtata sunt. Ergo fieri non potest, ut creda-
mus illa fragmenta in c (i. e. in b et Τ aut b vel T) exstantia e cor-
pore Αρ. Η. fluxisse81). Pro certo denique affirmare licet omnia 
fragmenta commentarli quattuorvirorum, quae in scholiis exegeticis 
occurrunt, in archetypo c fuisse, etiamsi hodie solo e Townleiano 
aut sola e familia b nota ea habemus. Hoc autem concesso cogitari 
non iam potest archetypum c e libro Ap. H. pendere; nam supra 
(sc. C II 3, p. L) probavimus auctorem commentarli Αρ. H. 
exemplo libri c (archetypo dico familiae b) usum esse. 

2. Constat igitur fragmenta, de quibus hoc capite disserimus, 
orta esse e quodam exemplo commentarli quattuorvirorum libro 
Αρ. H. antiquiore. Neque tamen illum codicem veterem, quo com-
mentarli nostrorum quattuor grammaticorum continebantur (lib-
rum Nemesionis dico), compilator c videtur adhibuisse; in tanta 
enim mole scholiorum nullum errorem scripturae continuae pro-
prium habet, quo illud conicere cogamur. Immo nonnullis mendis sin-
gularibus planum fit eum librum, e quo compilator c fragmenta sua 
commentarli quattuorvirorum hausit, codicem Byzantinum fuisse 
litteris minusculis, quae vocantur, scriptum. Quantum mea quidem 
opinio fert, hoc loco in ipsum fontem commentarli Αρ. H. incidi-
mus. 

Cui rei fides fiat hisce argumentis: 
(a) Didymus ad Γ 348 (ούδ' ερρηξεν χαλκός, άνεγνάμφθη δέ ol 

αιχμή) adnotavit secundum 
Ae: ούτως Άρίσταρχος, άλλοι δέ διά του ν, ,,χαλκόν". 
Α : ούτως άμεινον διά τού σ γράφειν · καί γάρ ύστερον κτλ. 
Rationem loquendi in utraque sententia probamus; nam con-

textus Homeri in Veneto A (aeque atque in BCT) nominativum 
χαλκός habet, cum in vulgata χαλκόν legatur82). —• At in c (T) tra-

") Cf. e. g. ad IT 548. Σ 68 al. 
82) Ceterum ut lectionem Aristarchi vere iudices, conféras quaeso scholia ad 

H 259 et Ρ 44. Vide etiam Mnemos. 1953, 15. 
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duntur haec: ούδ' ερρη ξε χαλκό ν ούτως Άρίσταρχος. | αμεινον δ è 
δια τοϋ σ γράφειν · και γάρ ύστερον κτλ. Videsne compilatorem ambo 
scholia modo laudata, quae in margines exempli sui, codicis cuius-
dam Byzantini, similiter distributa erant atque in Veneti A, ita con-
iunxisse, ut in vitium memorabile delaberetur? Nam verba, quae 
mutuatus est, ad contextum Homericum Aristarchi (χαλκός) acco-
modata, in lemma, quod e textu recepto Iliadis descripsit et notae 
suae praemisit (ούδ' ερρηξε χαλκόυ), non iam quadrant. Etiam 
stultius egit, qui e c pendet, auctor archetypi b has ineptias fabri-
catus: Άρίσταρχος μεν ,,χαλκόν", άμεινον δέ χαλκός* καΐ γάρ ύστε-
ρον κτλ. 

(b) Secundum textum receptum poeta in A 91 haec dixit: δς 
νύν ττολλόυ άριστος ενί στρατώ εύχεται είναι. Ad hunc versum scho-
lium A"1' (h. e. scholium in margine interiore sine lemmate ex-
stans) bene quadrat: „'Αχαιών", ούκ évi σ τ ρ α τ ω αί Άριστάρχου 
κτλ. At scholium marginale codicis Τ, qui et ipse in contextu Ho-
meri verba ενί στρατφ habet, quo referatur difficilius cognoscitur: 
'Αχαιών: ούχΐ ,,ένί στρατώ". ούτω καΐ αϊ Άριστάρχειοι κτλ. His 
verbis (quod etiam dispositione scholii A"" manifestum fit) expla-
nado codicis cuiusdam Byzantini, quae iuxta verba carminis scripta 
lemmate (sc. ενί στρατώ) apte carebat, non satis diligenter reddita 
esse videatur. Cum autem dubitare non possimus, quin scholium Τ e 
libro c ad verbum descriptum sit, huius auctorem exemplum com-
mentarli Αρ. H. adhibuisse iusto iure colligamus. 

(c) Ad versum A 258, cuius verba haec sunt: oí ττερί μέν βουλή 
Δαναών, περί δ' έστέ μάχεσθαι (sic vulg. ; βουλή etiam Τ, βουλή ν 
A cum nonnullis codicibus), in Aim scholium huius modi adscrip-
tum est: διά τοϋ ν βουλή ν, où δια τοϋ Τ κτλ. Haec verba, quippe 
quae ad contextum codicis A revocentur, profecto Consilio et ratione 
dicta sunt. Sed in corpore exegetico scholium marginale (etiam con-
iunctum cum explicatione praecedenti) exstat hoc: τό δέ βουλή ν 
διά τοϋ ν καΐ ού διά τού ι83). Cum textus poetae in libro c quoque 
lectionem βουλή habuerit, verba scholii exegetici suspicionem mo-
vent. Quo autem modo orta sint, facillime explicaveris, si conicias 
compilatorem commentarli c explanationem eiusdem formae, quam 
scholium A™ praebet, in exemplo suo legisse. 

(d) Excerpta e duobus vel tribus libris commentarli quattuor-
virorum collecta in Veneto A haud raro in unum scholium confusa 
sunt. Qualis compilatio plerumque singularis, interdum inepta et 
absurda cum in testibus libri quoque c occurrat, affirmare nobis 
licet eam ex fonte quodam Veneti A vel commentarli Ap. H. 
fluxisse. Conféras quaeso A ad A 229 (scholium Herodiani + scho-

8 3) Cf. app. crit. ad locum. Verba, quae modo laudavimus, in Τ supra versum 
A 252 repetuntur; hic quidem corrupta sunt. 



C. De ratione, quae inter codices intercedit L V 

lium Nicanoris) cum scholio c (bT: scholium Herodiani + scholium 
exegeticum + scholium Nicanoris). — Etiam e scholiis ad θ 441 
(άρματα δ' δμ βωμοίσι τίθει) traditis certa argumenta sumuntur. 
Quae huius modi sunt: 

A (Hrd.) {άρματα δ'} δ ν βωμοίσι : Χρύσιππος ύφ' εν προ-
φέρεται, ò μέντοι Άρίσταρχος δύο μέρη λόγου παραλαμβάνει καί 
προπερισπα* λέγει γοϋν καί άλλαχοϋ ,,χρύσειοι δ ' άρα κούροι 
έϋδμήτων έπΐ βωμών" (η 100). χρή μέντοι γινώσκειν δτι δια του 
μ γράφεται, κδν παράθεσις ή, ομοίως τω ,,δμ φόνον, άν νέκυας" 
(Κ 298). 

Α^ (Did.): (άμβωμοίσι : ) εν τοις Διογένους ,,άμβώνεσσι" 
A"" (Did.) : ούτως Άρίσταρχος βωμοίσι. 
Τ (non b): δμ βωμοίσι : δια τοΰ μ ή γραφή· δμοιον γάρ έστι τω 

,,δμ φόνον". φησί δέ „έϋδμήτων επί βωμών". | Άρίσταρχος βωμοίσι, 
Διογένης ,,δμβώνεσσι", τοίς άναβαθμοίς (Hrd. + Did.). E forma 
scholii Τ satis confidenter colligi potest auctorem libri c in exemplo 
suo talem collocationem explanationum legisse, qualem codex A 
habet et eius patrem avumque habuisse censemus. Haec coniec-
tura ilio errore probatur, qui archetypo c cum Veneto A communis 
est; uterque enim Aristarchum refert variam lectionem βωμοίσι 
agno visse, quamquam ille δμ βωμοίσι scribi iussit. 

(e) Ratio, quam inter librum c et codicem A intercedere con-
tendimus, ex ipso ordine, quo scholia in Veneto A dispensata sunt, 
nonnumquam cognosci potest. Conferantur scholia ad A 120 
(λεύσσετε γαρ τό γε πάντες, δ μοι γέρας ερχεται άλλη) : 

λεύσσετε : Άρίσταρχος δια δύο λεύσσετε γαρ τό γε πάντες, 
σσ, εγώ δέ ένεστώτα άπό τοϋ (ό μοι γέρας ερχεται δλ-
μέλλοντος, ώς δξετε οϊσετε, λη) : Άρίσταρχος μέλλοντα φη-
,,καταβήσεο δίφρου" (Ε 109). Α σιν, έγώ δέ ένεστώτα άπό μέλ-

λοντος, ώς τό δξετε οϊσετε. | 
δ μοι: δποκοπή τοϋ ότι μοι. Au τό δέ δ μοι δποκοπή του δτι. | 
άλλη: σύν τω Ττό άλλη. (καί τό δέ δλλη μετά τοϋ Τ γράφο-
εστιν δλλοσε κτλ.) Α84) μεν. Τ 

Hoc denique dignum est, quod observetur : fragmenta commen-
tarli quattuorvirorum ab auctore c cum scholiis exegeticis conglu-
tinata quasi quodam circuitu etiam ex ilio archetypo in librum Ap. 
H. migraverunt. Cuius rei, quamquam rarius tantummodo accidit, 
unum quidem exemplum proferam, scilicet scholium AbT ad A 541 : 
άπό νόσφιν έόντα: τό έξης άπεόντα· διό ουκ άναστρεπτέον την 
άπό. I ή δέ φράσις συνήθης άπό δοτικής εις αίτιατικήν ερχεσθαι, ώς 
,,σφώϊν μέν τ ' έπέοικε μετά πρώτοισιν έόντας" (Δ 341) άντί τοϋ 

8 4) Scholium tertium (Didymi) in A ante primum (Herodiani) transpositum 
est. Neque tarnen hoc ullius momenti est; nam ordine verborum Homericorum 
facile computatur, quae in exemplo codicis A dispositio explanationum fuerit. 
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έούσιν. Coniunguntur scholium Herodiani et scholium exegeticum. 
Cum haec compilatio in A (h. e. Ap. H.) et bT (h. e. in c) exstet, 
colligendum est earn in exemplo commentarli Αρ. H. factam esse. 
Ñeque tarnen tale quid verisimile est. Ergo concedamus ab auctore 
libri c illas partes conglutinatas esse85). 

IV. De scholiis classis h 

Scholia huius classis, quae W. Leaf et T. W. Allen in nonnullis 
codicibus Iliadis haud satis veteribus ante octoginta fere annos 
invenerunt et a ceteris discreverunt86) in duas familias discribuntur; 
quarum alterius libri sunt M1 Ρ11 U4 V3 V16 V23, alterius Ag Ge Ρ87). 

1. Archetypus alterius partis nobis audiat hi. Cuius testium 
V23 societatem statim relinquere iubemus codicem V23, quippe qui e 

libro P11 descriptus sit ; singulares enim tantummodo errores habet, 
cum ille mendis separativis careat. — Indolem archetypi hx optime 

M1 repraesentant libri M1 et P11. Qui ubicumque cum ceteris codicibus 
Ρ11 comparari possunt, erroribus utrique communibus esse inter se 

conexi inveniuntur. Pendent igitur ex eodem hyparchetypo. Tota 
autem in hac quaestione de testibus libri h j tenendum est codice V15 

scholia tantum ad Iliadis libros A—O spectantia contineri et in 
codice U4 scholium primum generis h ad versum 2 465 pertinere 
(U4 mutilatus est). Scholia igitur horum amborum codicum inter 
se non contingunt nisi semel (se. ad O 138). Itaque evenit, ut hoc 
loco excepto cum libris M1 et Ρ11 uterque codex simul conferri non 
possit. 

V15 (a) V15 lectiones meliores praebet quam hyparchetypus codicum 
M1 et P11, ad Θ 307 (ή τ ' évi κήττω / καρττω βριθομέυη νοτίησί τε 
είαρινήσι) : λείπει ρήμα καί ούκ (ούκ V15 = Nicanor, om. M1 V3 Ρ11) 
εστί μετοχή άντί ρήματος. 

U4 (b) Etiam liber U4 exemplum codicum M1 et P11 bonitate 
lectionum superai, cf. ad Φ 301 : κατά διάλι/σιν (U4, cf. Herodianum 
in A, διάλεκτον τό M1 Ρ11) δαι κταμένων (Ludwich, δαϊκταμέυωυ 
codd.)88). 

V3 (c) Scriba codicis V3 (s. XIV) fortasse librum usurpavit mendis 
minus inquinatum, quam exemplum codicum M1 et P11 erat, at 
inferiorem illa recensione, quam codex V15 reeepit. Conféras quaeso 

ad Κ 6: ίνα . . . λέγη V3 V16, ίνα . . . λέγει (λέγειν Ρ11) Μ1 Ρ11, 
ad Λ 345 (τον δε ίδών ρίγησε βοήν αγαθός Διομήδης): τ ο ν δ è 

85) Cf. praeterea ad Θ 328 d1 et d2. 1 56 al. 
8e) Cf. Zetemata 24, 1960, 184. 
87) De paucis scholiis classis h, quae in codicibus V e et V19 leguntur, cf. Ze-

temata 24, 1960, 186 sq. 
88) Alia exempla in Zetemata 24. 1960, 190. 
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ίδών ενόησε βοή ν αγαθός Διομήδης: ίνα μή φόβον ούτω 
ττροσάψωμεν πώς γάρ κτλ. V3 V16, at τό ρίγη σε ν αντί τοϋ ενόησε ν, 
ίνα μή φόβου αύτω ττροσάψωμεν Μ1 Ρ11, 

ad I 7 (V3 facit'cum Μ1 Ρ11) : Τυραννιών V1B τυραννίος Μ1 Ρ11 V3. 
Ñeque tarnen loci, qui inter se conferri possint, tam crebri sunt, 

ut libro V3 in stemmate gentili familiae certum locum demus89). 
2. Altera familia classis h, quam signo h2 notavimus, e libris 

manuscriptis Ag Ge Ρ constat. Quorum Ρ relegamus, cum e codice Ρ 
Ag erroribus separativis egente pendeat. Librorum autem Ag et 
Ge hie (cuius scriba textum Townleiani, quem exscripsit, scholiis 
recensionis h2 supplevit) illi bonis lectionibus praestat, cf. e. g. ad 
Β 80 (Men. fr. 780 Kö.) : ύττερεσττούδασεν Ge (recte), έσττουδασε 
Ag.90). Ñeque tamen Ge erroribus separativis caret; ergo liber Ag 
quoque sui iuris est. — Alterum codicem alteri profecto finitimum 
esse etiam elocutione demonstratur, quae amborum propria est, 
et id praesertim ex iis locis cognoscitur, qui non e scholiis orti 
sunt91). 

Cum multa scholia et in h j et in h2 inveniantur, qui eodem modo 
amplificata, decurtata, inter se commixta sint, contendere licet 
ambas familias e communi archetypo (h) pendere. Cuius auctor hoc 
corpus para visse videatur92). 

Quae autem perpendimus, hoc stemmate illustrare conemur: 

ya 

3. Fontes scholiorum classis h varii generis sunt. Praeter 
glossas familiae D et explanationes exegeticas, quae scholiis in 
bT vel in b traditis prorsus inferiores sunt, flosculos quosdam auctor 

") Vide etiam Zetemata 24, 1960, 191. 
90) Praeter hoc alia exempla invenies Zetemata 24, 1960, 194. 
81) Cf. Zetemata 24, 1960, 193—4. 
92) Cf. test, ad A 277 al. — Ceterum etiam E 4 codicem quendam classis h 

hic illic usurpasse videatur, vide e. g. ad A 250 b. 307 b. 407 c. Β 328 a. Ζ 226. 
θ 524—5 al. Ad Γ 374 a idem scholium generis h in E4 et in *B invenitur. 
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e libris grammaticis et lexicis delibavit. Haec omnia hic ad nos non 
pertinent. Sed permagni nostra interest rationem enucleare, quae 

h: A inter scholia h et A intercedit. Manifestum est eum, qui archetypum 
h composuit, scholia classis A nota habuisse nec non partes eius 
generis novisse, quae quamvis a fragmentis commentarli quat-
tuorvirorum alienae sint, Veneto A contineantur. Sed archetypus 
h recensionem praebet locupletiorem. Ergo non ipsum Venetum in 
manibus habuit, sed librum evolvit vetustiorem, commentarium 
opinor Ap. H., Veneti exemplum93). Sequitur, ut scholia classis h 
maximi momenti sint, ubicumque codex A mendis et lacunis cor-
ruptus est. Exempli gratia scholia ad Κ 6 hic exscripsi: βέλτιον τό 
,,άθέσφατον" τοις έξης |συντάττειυ|, ίνα του μέυ όμβρον πολύν λέγη, 
την δέ χάλαζαν άθέσφατον, καΐ μή δύο καθ' ενός κεΐσθαι επίθετα h, 
βέλτιον δέ τό „άθέσφατον", καί μή δύο καθ' évôç κεΐσθαι έττίθετα Α, 
βέλτιον τό ,,άθέσφατον" τοις έξήζ συνόαττειν εττί της χαλάζης Α"". 

Indicem omnium scholiorum, quorum verba constituí non 
possunt, nisi sententiae in h traditae advocantur, in medium a me 
collatum invenies Zetemat. 24, 1960, 207—8. 

Nunc denique fieri potest, ut rationes, de quibus adhuc dis-
seruimus, stemmate illustremus, quamquam non ignoramus me-
moriam scholiorum similiumque litterarum imagine adumbrari 
potius quam aeque et congruenter exprimi posse. 

\l/ 
\ / 
\ / 

τ 

*B Ge 

A· Le 
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V. De scholiis ad librum Φ pertinentibus, quae in codice Ge inveniuntur 

In imagine, quam modo delineavimus, scholia uberrima in Ge ad 
versus Φ 165—499 (in codicis paginis 713—24) servata omisimus; 
singulari enim dignitate sunt et non solum cum codicibus, quos 
supra commemoravimus, necessitudinem quandam habent, sed 
etiam cum commentariis antiquis. Suspicor eum, qui librum Ge 
scripsit (nempe vir doctus erat, non homunculus illiteratus) in par-
tem quandam codicis media aetate priore confecti incidisse. Qui 
über non solum scholia classis D et excerpta e commentario quat-
tuorvirorum complectebatur (haec fortasse orta ex avo vel proavo 
Veneti A), sed etiam explanationes continebat si non e pluribus, 
at certe ex uno hypomnemate aliunde nobis ignoto deprompta. Quod 
hypomnema et ipsum compilationes comprehendisse videtur ; inter-
pretamenta igitur e compluribus commentariis collecta lectoribus 
praebebat. Neque tamen fieri posse puto, ut singulos fontes illius 
libri, quem scriba codicis Ge usurpavit, reperiamus94). 

Miro casu evenit, ut illae praeclarae explanationes libri Ge usque 
ad nostra tempora pervenerint. Sed etiam mirabilius accidit, quod 
in papyrorum, quibus scholia ad Iliadem continentur, maxima (se. 
in pap. Ox. 221) explanationes egregiae ad eundem librum perti-
nentes exstant. Vellern plures commentarios aetatis Caesarianae 
haberemus, ut cognosceremus, quae ratio inter scholia Ammonii 
et Genavensia intercederei! Tamen caute coniciamus partes qui-
dem scholiorum Ammonii quamvis longo circuitu in codicem Ge 
tandem perlatas esse. Tale quid Bernardus P. Grenfell et Arthurus 
S. Hunt iam ante septuaginta annos sagacissime significaverunt95). 

93) Corpus h duodecimo saeculo compositum esse suspicor, cf. Zetemata 24, 
1960, 205. Nescio an in tempore, quo illud conscriptum sit, computando hoc scho-
lium (ad ψ 712) nobis prosit (quod quidem tantummodo in codicibus M1 [fol. 
96r] et U4 [fol. 167r] invenitur) : μεγάλαι δοκοί άλλήλοι; (αλλ. M1, om. U 4) προσ-
πίτττουσαι ώστε βαστάζειν την όροφήν. αΐτινε$ καΐ συστάται καλούνται, τ α παρ' 
ήμΐν κοινώς λ ε γ ό μ ε ν α καττρούλια. 

94) Cf. Mus. Rhen. 95, 1952, 186. Ibi nonnuUos fontes, a quibus exemplum 
codicis Ge duci possit, definire conatus sum. 

9 5) Cf. The Oxyrhynchus Papyri, Part II, Londinii 1899, 56: ,,It is indeed a 
question wether the coincidence between Schol. Gen. and Ammonius is not best 
explained by the hypothesis that Ammonius' commentary was confined to Book 
X X I . Of the second class of scholia (scholia dicunt exegetica), therefore, Ammo-
nius seems to be a real source, though it is curious that he is not referred to in 
them by name." 
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traditis 

I. Scholia ad Iliadem a compluribus auctoribus Graecis partim 
obiter usurpata, partim ad verba descripta sunt. Nobis tales loci ad 
memoriam codicum et papyrorum iudicandam maximi momenti et 
ponderis sunt ; nam ope eorum integriora commentariorum antiquo-
rum verba cum textu recepto hic iüic conferre possumus. Excerpta 
uberrima, quibus lector maxime delectatur, a viris doctis aetatis 
Hellenisticae confecta sunt. Sed cum scholiis, quae hodie in manibus 
habemus, valde discrepant; horum enim fundamenta demum 
quattuor viri, qui vocantur, et auctores commentariorum Augusti 
fere aetate compositorum iecerunt. Eae igitur explanationes, quas 
auctores horum temporum posteriorumque saeculorum, praesertim 
grammatici et lexicographi, in testimonium vocaverunt, scholiis 
in codicibus medii aevi asservatis tam finitimae sunt, ut ad textum 
supplendum vel emendandum plus semel adhiberi possint. Agitur 
autem de hisce auctoribus vel libris: 

1. Apollonius Sophista lexicographus libro Aristonici, 
Prosodia Homérica Ptolemaei Ascalonitae unoque quidem com-
mentario usus est, quem (ut ita dicam) in exemplis exegetici scho-
liorum generis recte ducamus. Sed cum Apollonius glossas suas e 
scholiis ad varios versus Homéricos pertinentibus sedulo neque 
inscite compilaverit, saepe difficile est, singula interpretamenta 
certis terminis circumscribere originemque eorum definire. 

2. Apollonius Dyscolus grammaticus scholia ad Homerum 
operibus suis non inseruit, nisi quibus regulas quasdam vel singula-
ritates gramma ticas illustrarci. Noverai libros Aristonici aliosque 
commentarios scholiis nostri exegeticis forsan similes. Neque tamen 
miramur, quod verba scholiorum iis explanationibus, quas hic 
auctor obscurus et difficilis usurpavit vel potius ad argumentationes 
suas spinosas accomodavit, raro tantum suppleri vel corrigi pos-
sunt. 

3. Herennius Philo in léxico, quod sub nomine Ammonii in 
angustum coactum nobis traditum est, praeter interpretamenta 
nullius pretii multa alia affert, quae certa, magna, singularia sunt. 
Commentariorum autem ad Iliadem pertinentium eosdem fere 
notos habuit, quos Apollonius Sophista, scholia dico classis D, 
libros Aristonici, Didymi, Ptolemaei Ascalonitae unumque quidem 
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corpus scholia quaedam exegetica continens. Ita evenit, ut ali-
quotiens etiam Ammonii voces idoneae sint, quibus textus scholio-
rum augeatur vel emendetur. Neque tarnen origines eorum locorum, 
quibus grammaticus versus vel vocabula Homérica exposuit, ita 
definiri possunt, ut nulla dubitatio relinquatur; nam etiam librum 
exegeticum ad Iliadem illustrandam a Didymo conscriptum9®) in 
manibus habebat, quod opus antiquissimum ad commentarios 
illorum saeculorum conficiendos multa interpretamenta conferebat. 
Ab hoc igitur opere haud paucae glossae Ammonianae ortae esse 
possunt. Quod cum haud certo discernatur, tales voces, ut com-
modo lectoris serviremus, inter testimonia exscripsimus. 

4. P o r p h y r i u s cum Aristotelis opusculo, quod Άπορηματα 
Όμηρικά inscriptum erat, usus librum componeret, cui idem titulus 
est (nobis liber audit „Quaestiones Homericae"), paene omnia 
opera, quae quidem ad Homerum pertinebant, undique arcessivit. 
In manibus habebat praeter multos egregios libellos, qui erant de 
quaestiunculis singulis, non modo commentarios quattuor virorum, 
sed etiam alios libros enarrationes Iliadis praebentes, quod plus 
semel cognoscimus, si papyrum Ammonii cum Quaestionibus com-
paramus. Tarnen saepe difficillimum est, satis certo affirmare, unde 
singulae dissertationes Porphyrianae originem duxerint; neque 
enim auctor doctissimus ea, quae legerat, stulte inter se coniunxit, 
sed sententias ita commutavit, ut novum quasi corpus fieret97). 
Praeterea hie in eandem difficultatem incurrimus quae in Am-
monii léxico perlustrando nobis suscipienda erat; nam etiam Por-
phyrius ilium commentarium exegeticum a Didymo confectum 
notum habuisse videatur. 

5. Facilius est, fontes invenire, e quibus Orio in Etymologico 
suo conficiendo hausit ; quorum numerus finitus est, et sub omnibus 
litteris, in quas auctor opusculum suum digessit, quinae fere series 
glossarum ex isdem libris paene eodem ordine depromptae deinceps 
enumerantur, scholiis semper fere initio viginti quattuor capitum 
laudatis98). Compluriens auctor adliibebat commentarios Aristo-
nici ad Iliadem Odysseamque pertinentes, raro libro Herodiani 
usus est (cf. 150, 24: ad Χ 261). Nobis eae glossae maximi mo-
menti sunt, quae e commentario quodam ad Iliadem, qui υπόμνημα 
Μλιάδος vel similiter a lexicographo appellatur, ortae sunt. Quae 
habent commune quoddam vinculum et quasi cognationem cum 

9e) Cf. fr. 4 et 5 (p. 180) Schm. 
9?) Cf. A. R. Sodano, Prolegomeni primi alle fonti delle „Quaestiones Home-

ricae" di Porfirio. Un capitolo sulla storia dell' antica critica e filologia omerica, 
Annali del Pontificio Istituto Superiore di Scienze e Lettere „S. Chiara" XIV, 
Neapoli 1964, 1—90. 

98) Cf. H. Kleist, De Philoxeni grammatici Alexandrini studiis etymologicis, 
Diss. Gryphiswaldae 1865, 15—38. 
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scholiis bT, sed textum iis meliorem haud raro praebent. Itaque fit, 
ut in scholiis edendis e nullo fere ceterorum lexicorum tantas 
utilitates capiamus quantas ex Orionis libello. 

6. Or us, Orionis aequalis, scholia in libro, qui Περί όρθογραφίας 
inscriptus erat, compluribus locis usurpavit. Noverat libros Aristo-
nici Herodianique et commentarium scholiis nostris exegeticis 
finitimum (vide ad Σ 407). Ñeque tarnen haec sine dubitatione 
confirmari possunt; nam fragmenta tantum habemus, verba dico 
vel frustula, quae auctores Etimologici Genuini et Lexici Mes-
sanensis ex opere olim clarissimo multisque placente haud raro 
excerpserunt"). 

7. Method i i operis tantummodo earn partem auctores ety-
mologicorum Byzantinorum notam habebant, in qua lemmata ab 
littera α incipientia exponebantur (haec fragmenta exstant in 
Etymologico Genuino, in Léxico a voce αίμωδεΐν incipiente, in 
codice Oxoniensi Coll. Nov. D 298 [An. Ox. 1, 71, 10—85, 19])100). 
Explanationes Methodii subtilitate abundant (vide ad Β 856. Γ 
189 al.), sed paucis locis exceptis in textu scholiorum supplendo vel 
emendando nos vix adiuvant. 

8. S t e p h a n u s Byzantius multas expositiones versuum Ho-
mericorum Epaphrodito debuit, cuius commentarium in manibus 
eum habuisse constat. Praeterea interpretamenta critica etymolo-
gica orthographicaque noverat, quae cum fragmentis commentarli 
quattuorvirorum paene congruunt (ad Β 585. O 56. 71 al.), necnon 
explanationes scholiis exegeticis finítimas. Sed doleo, quod discer-
ni non potest, num omnes interpretationes verborum versuumque 
Homeri ex opere Epaphroditi hauserit. Ergo fortasse recte suspi-
caberis praeter librum illius grammatici opera eum quattuor viro-
rum, scholia quaedam classis D unumque quidem commentarium 
generis exegetici usurpasse (vide ad Ζ 152 al.). 

9. Libello, qui Έ κ λ ο γ α ί δ ιαφόρων λέξεων inscribitur (An. 
Ox. 2, 427—87), continentur quattuor fragmenta libri Herodiani, 
cui titulus erat Ίλιακή Προσωδία (ad Θ 233. I 449. 456. Κ 134); 
quorum primum et quartum verba praebent integriora quam Ven. 
A. Auctori ignoto ipse liber Herodiani, quantum opinione auguror, 
praesto erat. 

10. Disputatiunculae grammaticae, quae 'Επιμερισμοί 'Ομη-
ρικοί nominantur (An. Ox. 1, 1—451; An. Par. 3, 294—370), 

") Fortasse ex opere Ori post aliquot annos aliquos fructus capiemus; nam 
Aristeides Colonna, vir doctissimus editorque praeclarus, per litteras benigne mihi 
enuntiavit prope urbem Messanam codicem quendam inventum esse explana-
tiones eius libri continentem, quae a litteris α—ε incipiant. Grammaticus igitur, 
quod Reitzenstein sagacissime concluserat, opus suum ordine alphabetico com-
posuit. Ceterum hac in re patientia opus est; nam codex ille eximius vix apparue-
rat, cum nescio quo modo ex oculis viri doctissimi elapsus est. 

10°) Cf. Reitzenstein, Philol. 49, 1890, 412. 
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excerptis e scholiis utriusque generis abundant ; quorum plurima ex 
Herodiani libro, quem modo commemoravimus, deprompta sunt 
tantaque integritate antecellunt, ut textus scholiorum in codicibus 
(praesertim in A) traditus eorum verbis compluriens suppleri vel 
emendan possit (ad A 93. 116 al.). Nonnumquam autem auctores 
Epimerismorum de commentariis etiam exegetici generis locos quos-
dam deduxerunt, qui in codicibus scholiorum aut decurtati aut 
prorsus omissi sunt (vide ad A 203. Δ 171. Κ 334. M 216). De non-
nullis aliis, qui in simili ratione versantur, iudicari nequit. 

11. Choeroboscus grammaticus, cuius scripta prope ad dis-
sertationes Herodiani in commentario ad Iliadem exstantes haud 
raro accédant, semel tantum, quod sciam, scholium antiquissimum, 
quo editor carere non possit, laudavit, scilicet in commentario ad 
Enchiridium Hephaestionis (226, 2—6 C.), quem locum auctor ex 
Orthographia sua hue detulisse ipse profitetur. Quod excerptum 
solidum in testimoniis ad Θ 206—7 exseripsimus. 

12. Auctores Scho l io rum in D i o n y s i u m T h r a c e m versus 
Homeri, ut regulas grammaticas illustrarent, saepenumero in 
testimonium vocaverunt, scholia ad Iliadem pertinentes quamvis 
alii aliis frequentius tamen omnes admodum raro usurpaverunt. Ex 
his autem fontibus in adhibendis explanationibus hauserunt : 
Commentarius antiquissimus, Melampodi cuidam vel Diomedi 
addictus sigloque Zd ab editore signatus, e libro Aristonici et ex 
hypomnemate generis exegetici pendet. Isdem operibus etiam 
Heliodorus, cuius commentarium siglo Zh denotare consuevimus, 
et auctores collectionis, quae Scholia Vaticana (Στ) appellantur, 
usi esse videantur (scholium integrius a Στ traditum fortasse 
exstat ad Β 259—60). Scholia autem Marciana (Σ™), quae vocantur, 
frustra perquisivi. Neque tamen auctores corporis recentissimi, cui 
nomen est Scholia Londinensia (Σ1), explanationes grammaticas 
versuum Homericorum respuerunt. Quin scholia Herodiani etiam 
saepe fere usurpata sunt in tractatu, qui Περί προσωδιών (Σ1 442, 
25—445, 9 Hilg.) inscribitur. 

II. Exceptis verbis vel sententiis scholiorum, quae scriptores 
Graeci et Latini occasione oblata strictim tantum attigerunt, 
equidem autem hic enumerare supersedeo, imprimis duo tractatus 
praeter ea, quae modo perlustravimus, in hanc dissertationem 
referendi sunt. 

1. In corpore scholiorum ad grammaticam Dionysii Thracis 
pertinentium partes libri Nicanoris, qui inscribebatur Περί στιγμής 
της καθόλου, servatae sunt (sch. D. Thr. p. 24,15—8. 25,14—7. 
26, 4—28, 8. 55,4T—5. 177,32. 312,32—5). Ibi Nicanor versibus 
Homeri usus notas suas, quas ad sententias distinguendas exeogi-
taverat, diligenter descripsit. Quae explanationes saepe scholiis 
finitimae sunt, quibus idem Iliadem illustravit. Imprimis autem ea 
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principia interpretationis praebent, quae scire debet, qui ad scholia 
Nicanoris legenda se accinxit. Itaque suspicari licet grammaticum 
etiam in praefatione commentarii, qui Περί Ίλιακής στιγμής in-
scriptus erat, talia demonstrasse. Ñeque tarnen quisquam hoc 
probare potest. In hac quidem editione reliquias, quae locis supra 
laudatis in 2d ceterisque collectionibus leguntur, inter testimonia 
eorum scholiorum, quae dissertationibus Nicanoris quam simillima 
sunt, semper adhibuimus, nonnumquam etiam exscripsimus. 

2. Exstat in octavo folio adverso codicis A fragmentum ignoti 
cuiusdam opusculi, in quo nonnulla signa critica Aristonici expe-
diuntur. Id autem C. G. Cobet101), qui cognovit singulas sententias 
scholiis Aristonici propinquas esse, hunc grammaticum ipsum 
conscripsisse contendit. Cui opinioni libenter assensus Guilielmus 
Dindorf fragmentum inscripsit (I p. 1 editionis suae) ,,ΠερΙ Άρι-
στάρχου σημείων Ίλιάδος praefationis fragmentum". At talia vera 
esse Ludovicus Friedländer et paulo post Arthurus Ludwich prae-
fracte negaverunt102). Uterque demonstravit multa vocabula ignoti 
scriptoris obscura tumida humiliaque esse et a dilucida elocutione 
Aristonici magnopere differre103). Nihilominus utraque pars me-
diocriter quidem recte dicit: Quamquam ipsa verba, quae in A 
leguntur, non ab Aristonico scripta sunt, tamen quae iis signifi-
cantur, fide digna probari possunt ; nam aut cum scholiis Aristonici 
paene congruunt aut ea apte supplent. Hoc autem intra scholia ad 
Iliadem pertinentia non minus quam ter fit, cum auctor anonymus 
nostri fragmenti dicat 

(a) Zenodotum versum 2 500 addidisse; 
(b) Zenodotum in Ν 643 Κυλαιμένεος pro Πυλαιμένεος scripsisse 

(cf. Eust. 953, 4: Ζηνόδοτος δέ ου ΓΓυλοπμένην, άλλα Κυλαιμένην 
γράφει τινά) ; 

(c) Aristarchum versum A 177 pro spurio habuisse, quod 
Agamemnon Achilli gratiam debens verba αίεί γάρ τοι ερις τε φίλη 
πόλεμοι τε μάχαι τε ( = Ε 891) loqui non posset. 

Ergo colligimus redactorem quendam recentiorem, fortasse eum, 
qui varia scholia Veneti A primus in unum codicem coegit (aucto-
rem dico commentarii Αρ. H.), illam praefationem, cuius fragmen-

101) Mnemos. 1873, 26—34. 
102) Cf. L. Friedlaender, De Dindorfii praefatione ad Scholia Veneta et de 

fragmento Pseudaristoniceo, Ind. Lect. I, Regiomonti 1876; A. Ludwich, A. H. T. 
1, 61—4. 

103) Cf. Friedlaender 1. c. p. 4: „Nam haec elumbis loquacitas toto coelo 
distat ab Aristonici eleganti tersa dilucida brevitate . . . Has pueriles ineptias By-
zantinorum, fortasse Tzetzarum et Eustathii, aetatem sapere nemo in scholiorum 
Hom. lectione vel mediocriter versatus non videt . . . Qui autem hoc fragmentum 
Aristonico tribuerunt, eius genuinas reliquias limis tantum oculis inspexisse pos-
sunt." Cf. eiusdem Observationes Aristarcheas, Ind. Lect. I, Regiomonti 1879, 
p. 3—4. 
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tum in folio 8r exstat, composuisse. Quod facile erat viro vel medio-
criter docto a scholiis Aristonici proficiscenti. Nec mirum, si 
elocutio minus elegans est in dissertatione, cuius sententiae se-
cundum novum ordinem componendae erant, quia praefatio aut 
ab ipso Aristonico non scripta aut a librariis commentarli quat-
tuorvirorum omissa erat. Quod autem nihil habemus nisi fragmen-
tan, admonere satis sit partem primi quaternionis codicis A dele-
tam vel amissam esse. Sed etiam ea, quae supersunt, aliquid 
momenti ad nostrum propositum afferunt, quod auctor nonnullis 
locis scholia integriora legisse videatur. 

Cum fragmentum, de quo agimus, compilatori Αρ. H. dubi-
tanter tantummodo attribuerimus, aequum esse putavimus, verba 
in folio 8* Veneti A scripta in fine huius capitis edere, non ante 
ipsa scholia vetera. Sunt haecce: 

]ή τό Ιφη. ό δέ τούτο μή νοήσας, άλλα λαβών πάλιν τό ,,φή" (2 
499) άντί του ώς ύπέταξεν έκ περισσού- ,,πέφραδέ τε Τρώεσσι καΐ 
ευχόμενος έπος ηϋδα" (2 500). | σημειοϋται δέ πρός τον αύτόν άπερι-
στίκτω διπλή τάς όμωνυμίας άπάσας, ότι où νοήσας τό τοιούτον 

5 εγραψεν ότέ μεν ,,Πυλαιμένεα" (Ε 576, cf. Β 851), ότέ δέ ,,Κυλαι-
μένεα" (cf. Ν 643). | προς μέν δή Ζηνόδοτο ν αύτω ή παράθεσις της 
περιεστιγμένης διπλής προς έκάστην γραφήν άκριβέστερον Θεωρείται. 
I τον δέ όβελόν ελαβεν εκ της Ζηνοδότου διορθώσεως* παρετίθει δέ 
αύτόν τοις έκβαλλομένοις εκ της ποιήσεως στίχοις ώς τοις νεκροΐς 

ίο των ανθρώπων, της δέ άθετήσεως αύτω διττός ό λόγος- ó μέν γάρ 
εστι σημαίνων ότι ούχ 'Ομήρου τό επος, ώς έλέγετο επί τοϋ „τέρ-
πεται è ν θαλίη καΐ εχει καλλίσφυρον Ήβη ν" (λ 603)· αδύνατον 
yàp τήν διηνεκώς παρθένον παραδεδομένην γεγαμήσθαι. ó δέ αίτίαν 
επιφέρει ώς των ποιημάτων έν τη τάξει διημαρτημένων όταν δ ' ó 

15 'Αγαμέμνων λέγη προς τον 'Αχιλλέα ,,αίεί γάρ τοι ερις τε φίλη πό-
λεμοι τε μάχαι τε" (Α 177), ενταύθα ήθετησθαί φησι, χάριν τοϋ 
βασιλέως όφείλοντος, εί τοιούτος έστιν έν πολέμω ó κατ' επικου-
ρίαν ήκων. διόπερ έπί μέν τοϋ λεγομένου ύπό 'Αγαμέμνονος όβελός 
παρακείσεται και προς τούτω αστερίσκος δηλοϊ δέ τούτο, 

20 όπου άν ή κείμενος συν τω όβελφ, ότι 'Ομήρου μέν εστι, φαύλως δ ' 
ένταΟΘα κείται εστι δέ καΐ ετερος τρόπος της άθετήσεως, 
όταν τοις αύτοϊς στίχοις πολλάκις χρήται, ότέ μέν οίκείοις περι-
τιθείς προσώποις τά λεγόμενα, ότέ δέ ou, ώς έχει τά τοϋ Κύκλωπος 
τού άνημερωτάτου ρήματα ύπό τού συνετωτάτου Νέστορος λε-

25 γόμενα προς Τηλέμαχο ν · ,,ώ ξεϊνοι, τίνες έστέ; πόθεν πλεΙΘ' υγρά 
κέλευθα; / ή τι κατά πρήξιν ή μαψιδίως άλάλησθε, / olà τε ληϊ-
στήρες, υπείρ αλα, τοί τ ' άλόωνται / ψυχάς παρθέμενοι;" (γ 71—4. 
ι 252—5)· ταϋτα γάρ ήρμοζεν ύπό τοϋ Κύκλωπος ΌδυσσεΤ είρήσθαι, 
ούχ ύπό Νέστορος Τηλεμάχω. 

5 Scholia Iliad, fee. Erbse 
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T E S T . : 
1—3 ηΟδα ad 5 500 (Aristón.) 1 πάλιν ad Β 144 b (Aristón.) 3—4 ση-

μειοΰται — άττάσα; ad Β 837—8 (Aristón.) 4—6 δτι ού — Κνλαιμένεα ad Ν 
643, cf. Eust. 953,4 11—3 ad Δ 2 d (Aristón.; test.) 14—8 όταν — 
ήκων ad A 177 a (Aristón.) 23—9 ώ ; Ιχει sq. cf. sch. y 71. 73 

A P P . C R I T . : 
1 ή (pendens ex ίνα) Ddf., recte ut vid. 3 sq. σημειοΰται — δτι exspectes 

σημειοΰται δέ άπεριστίκτω διπλή τάς όμωνυμία; άπάσα;· ή δέ άναφορά πρό; ζηνό-
δοτον, δτι (Ddf.), at loquitur compilator 5 sq. debuit κυλαιμένεο; 7 ττρόζ] 
voluit fort, ότι προ; 13 ό δέ sc. έτερος λόγο; 14 ποιημάτων h. e. versuum 
(sc. singulorum; Ddf.) 14 όταν δ ' A, malim όταν γαρ 19 τούτω Bk., 
τούτο A lac. stat. Cob., qui talia fere supplet έττΐ δέ των ϋπό Siòs είρημένων (sc. 
E 891) μόνο; ò άστερίσκο; 21 lac. stat. Cob. his fere verbis supplendam 
όταν δέ μόνο; ó άστερίσκο;, δτι νΰν μέν όρθώ; είρηται, κακω; δ' έντεϋθεν δλλοσέ ποι 
μετάκειται, fort, recte 21 τή; A, fort, ταύτη; τή; 29 τηλεμάχωι -χ· Α 
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Inde ab anno D. 1517, quo Ianus Lascaris scholia classis D 
Romae publici iuris fecit, omnibus, qui Iliadem interpretan stude-
bant, explanationes antiquae quamvis vulgares copiose suppedita-
bant. Quae non modo editione principe, sed etiam Aldina, quae a 
Romana pendens a. D. 1521 Venetiis prodiit, et Barnesiana (Canta-
brigiae 1711) divulgatae sunt. Usque ad finem saeculi duodevi-
cesimi a viris doctis saepe adhibebantur, nonnumquam una cum 
commentario Eustathii. 

Scholiorum autem maiorum isdem saeculis partes tantummodo 
editae sunt. 

(a) Conradus Hornei (Hornejus, 1590—1649) anno D. 1620 
scholia Townleiana ad librum 1 pertinentia in medium protulit104). 
Apographon adhibuit, quod Ioannes Chessel (Caselius, 1533—1613) 
civis eius apud Petrum Victorium Florentiae fecerat ipso, ut vide-
tur, usus codice T, qui tunc in Italia asservabatur. Haec Scholia 
Horneiana, quae vocantur, etiam in alias editiones Iliadis redun-
daverunt, e. g. in illum librum litteratis hominibus tum maxime 
acceptum, qui inscribitur 'Ομήρου Μλιάς καί είς αυτήν σχόλια 
ψευδεπίγραφα Διδύμου, Oxonii 1665 (Schol. Horn. ib. p. 741—67). 

(b) Saeculo sequente Antonius Bongiovanni, Bibliothecae 
Sancti Marci curator (1712 — ca. 1760), scholia ad librum A edidit, 
quae in codice Β exstant105). 

(c) Scholia ad A et Β Everwinus Wasserbergh (1742—1826) 
publici iuris fecit, cui apographon codicis Li a Stephano Bergler 
(ca. 1680—1740) confectum praesto erat. Hunc praeter codicem 
Li etiam librum Le adhibuisse, quod interdum contenditur, mihi 
quidem persuaden non potuit106). 

Horum librorum auctoritas memoriaque statim obscuratae sunt 
et cito evanuerunt, cum editio memorabilis Ioannis Baptistae 
Casparis d ' Ansse de Villoison (1753—1805) in lucem prodiit. 

104) Scholia vetusta et oppido erudita in IX librum Iliadis Homeri ed. C. 
Horneius, Helmstadii 1620. 

105) Graeca scholia scriptoris anonymi in Iliadis librum I e codice Bibliothe-
cae S. Marci eruit. Latina interpretatione et notis illustravit A. B., Venetiae 
1740. 

l oe) Homeri Ilias libri I et II, cum paraphrasi Graeca inedita et Graeco com-
mentario edidit . . . E. W., Franequeri 1783 (librum non vidi). 
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Primus editorum hie vir doctissimus codice A usus est, cuius vim 
et naturam feliciter perspexit. Cum Venetiis versaretur, etiam 
codicem Β usurpavit, qui et ipse magnam congeriem scholiorum 
praebebat. Praeterea autem exemplar quoddam illius libri manu-
scripti, quem Apographon Bergleri vocant (cf. supra p. XXIV), sibi 
comparavit. Hoc enim Ricardus Bentley emerat, sed exemplum ad 
fidem Bergleriani factum Hamburgi apud I. Christophorum Wolf 
(1683—1739) erat. Cuius post mortem hoc cum ceteris libris in 
Bibliothecam publicam Hamburgensem delatum est (ubi hodie non 
iam exstat). Unde Villoison se id mutuatum esse confitetur (Proli. 
XLVII)107). Editionem autem admirabilem post ingentem labo-
rem a. D. 1788 perfecit Venetiisque imprimendam curavit108). 

Non est hie locus, ut disseramus, quantum momenti haec editio 
ad studia Homérica inde ab annis sequentibus usque ad haec 
tempora attulerit; nam omnes carminum poetae studiosi sciunt 
Fridericum A. Wolf Prolegomena sua ad Homerum numquam 
compositurum fuisse, nisi textum scholiorum ab Ioanne Villoison 
recensitum in manibus habuisset. Immo hic pauca de natura illius 
editionis strictim quidem dicemus. Villoison scholia e codicibus 
summa diligentia descripsit, sescentos errores scribarum, qui 
ubique facile agnoscebantur, èv παρέργω, ut ita dicam, correxit 
mendaque malora hic illic sustulit. Itaque nomen eius in omni fere 
pagina nostrae editionis invenies. Tamen secundum mores eorum 
temporum sua maxime interesse arbitratus est, de sententiis quam 
plurimis grammaticorum praeclarorum antiquitatis lectorem cer-
tiorem facere, codices autem in genera dispertire et singulas inter-
pretationes singulis verbis vel versibus diligenter attribuere prae-
termisit. Neque in codice A neque in codice Β describendis diversas 
manus inter se discrevit, haud pauca scholia omisit, alia cum prae-
cedentibus temere coniunxit. Praeterea lectoribus iam illius aetatis 
hic illic suspicionem movit verba, qualia imprimenda curaverat, a 
litterarum notis, quae in codicibus exstant, dissentire. 

Quibus de causis editio magna, quam Immanuel Bekker 
(1785—1871) confecerat (Berol. 1825), omnibus viris doctis grata 
acceptaque erat. Primus enim textum integriorem scholiorum 
exegeticorum protulit, quod codicem Victorianum (V, sc. a Petri 
Victorii amanuensi e Townleiano descriptum) usurpaverat et 

107) Vide notam sequentem. — Exemplum Hamburgense praeter scholia Li 
etiam scholia Hornei ad làbrum I continuisse videatur; nam L. Bachmann, qui 
horum nonnulla editioni suae scholiorum Lipsiensium (vide infra p. LXIX) inse-
ruit, in ilio apographo ea se invenisse confitetur. Vide etiam editionem Bekkeri 
(Berol. 1825), praef. III. 

l o s) Homeri Ilias ad veteris codicis Veneti fidem recensita. Scholia in eam 
antiquissima ex eodem codice aliisque nunc primum edidit cum Asteriscis, Obe-
liscis aliisque Signis criticis Joh. Baptista Caspar d'Ansse de Villoison. 
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exemplum Hamburgense Apographi Berglen (idem quod antea 
etiam Villoison in manibus habebat) iterum contulerat. Codicum 
A et B, quos annis D. 1811—2 Parisiis vidit, illum quidem dili-
genter inspexit. Praeterea ex editione Romana Iani Lascaris et ex 
Aldina complura scholia classis D selegit. Quibus omnibus cog-
nosci potest veteres explanationes uniuscuiusque versus maxime 
memorabiles eum praebere voluisse neque dubitamus, quin hoc 
consecutus sit. Quamquam in tantis suis occupationibus haud 
paucas varias lectiones in codice A exstantes nimia festinatione 
praeteriit et, ubicumque editiones priores secutus est, errores quo-
que detulit. Nonnumquam autem singula scholia ita conglutinavit, 
ut ea, quae e diversis libris antiquis orta sunt, ab eodem auctore 
composita esse videantur. Sigla denique codicum, quae sub fine 
singulorum scholiorum leguntur, haud raro confusa aut prorsus 
falsa sunt itaque semper fere lectori suspicionem faciunt. 

Nihilominus quod Bekker confecit, munus praeclarum et mag-
nificum est. Quicumque apparatum criticum huius editionis quam vis 
obiter lustraverit, facile videbit, quantopere Bekker locos corruptos 
eximia sua arte critica adiuverit et id multo saepius feliciusque quam 
Villoison ; pleraque enim scholia iis versibus attribuit, ad quos refe-
rendi sunt, eaque opera effecit, ut tum demum intelligi possent. 
Tantopere autem illis in tenebris ingenium eius lucebat, ut paucae 
tantummodo e numero coniecturarum, quas fecit, postea impro-
batae sint. Nec mirum, si editio eius viris doctis litteratisque prae-
sertim in Germania ita se probavit, ut omnes fere dissertationes de 
scholiis ad Iliadem pertinentibus priori quidem saeculo ab ea pro-
ficiscerentur, nempe errores editoris praeter virtutes propagantes. 
Profecto studia et editiones Scholae Regiomontanae, quibus hodie 
quoque carere non possumus, tota e textu Bekkeriano pendere inter 
omnes constat. 

Scholia codicis Li, quae Villoison et Bekker cognita non habe-
bant nisi ex Apographo Bergleri, paulo postquam hic editionem suam 
paravit, Ludovicus Bachmann (1792—1881) publici iuris fecit109) 
toto codice descripto, quem viri docti illius aetatis nimium admira-
bantur. Sed post annum D. 1884, quo Ernestus Maass demonstravit 
codicem Li, quod ad textum scholiorum attinet, nullius pretii esse, 
editio Bachmanniana neglegi potest110). 

Isdem fere temporibus etiam nonnullae partes Townleiani, scili-
cet primum post Scholia illa Horneiana, quae supra (cf. p. LXVII) 
commemoravimus, in lucem provectae sunt; I .A. Cramer enim, 
cum codex Τ iam in Museo Britannico asservaretur, éclogas suas ex 

109) Scholia in Homeri Iliadem e codice Lipsiensi ed. G. L. E. Bachmann, 
Lipsiae 1835—8. 

n o ) Vide supra p. XLVIII; cf. E. Maass, Herrn. 19, 1884, 264. 
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eo deprompsit et una cum codicis P11 (Par. Graec. 2766) in An. Par. 
I l l 270—92 a. D. 1841 publici iuris fecit. 

Consilium scholia codicis A a ceteris separata edendi Carolus 
Guilielmus Dindorf (1802—83) cepit; videtur enim sibi persuasisse 
scholia exegetica minoris pretii esse, quam ut cum illis aequari con-
ferrique possint. Nescio an putaverit e plebe grammaticorum By-
zantinorum ea orta esse111). Illud autem consilium, quod Dindorf, 
priusquam lectiones Townleiani cognovisset vel certe diiudicavisset, 
inisse videtur, saepe vituperatum est, praesertim cum veram editio-
nem scholiorum exegeticorum, qualem promiserat, non iam con-
fecerit ; e numero enim codicum classis b Venetum Β edendum sele-
git eiusque textum in voluminibus III et IV publici iuris fecit ce-
teros spernens, imprimis Townleianum horum longe optimum. 
Quamquam videtur in animo habuisse hac secunda parte editionis 
iam consummata etiam librum Τ simili ratione ac codicem Β trac-
tare; apographon enim, quod D. B. Monro ad usum eius confecerat, 
notis ornavit. Sed subita morte decessit112). Editionem autem vix 
inchoatam conficiendam suscepit et brevi tempore finivit Ernestus 
Maass (1856—1929)113). 

Hac memorabili ratione evenit, ut praeter Venetum A etiam 
utraque familia scholiorum exegeticorum propriam et suam editio-
nem hodie habeat, quod incommodum iam multis lectoribus indigna-
tionem mo vit. Ñeque tarnen quamquam res hune exitum satis in-
felicem habebant, fas esse ducimus, solum Guilielmum Dindorf re-
prehendere, nedum arguere. Cuius consilium evigilatum notitiis me-
moriae scholiorum, quales illa aetate viri docti habebant, haud maie 
respondebat; historia enim generum nondum investigata erat, ut 
in tanta obscuritate satius esse videretur, interim verba codicis an-
tiquissimi, Veneti A dico, religiosissime describere et diligentissime 
edere, scholia autem exegetica ab his segregare. Quamquam edi-
tori res non ex sententia processit, cum quattuor volumina emit-
teret non ex omnibus partibus absoluta; nam in codice A descri-
bendo, quamvis a Davidio B. Monro et Carolo G. Cobet, viris artis 
palaeographicae peritissimis, adiuvaretur, variis erroribus imbutus 

m ) Cf. verba eius vol. I (vide η. 113) p. X X I X : „In iis enim quae nunc edo 
voluminibus duobus primis nihil amplius mihi propositum fuit quam ut scholia 
qualia in codice Veneto A leguntur, non cum aliorum codicum scholiis, ut adhuc 
factum erat, permixta, sed segregata ab illis exhiberem, quemadmodum scholiis 
vetustis Aeschyli et Sophoclis ad fidem codicis Medicei editis utimur, remotis 
quibus olim incrustan solebant Byzantinorum magistrorum commentariis." 

112) Illud apographon etiam Ernesto Maass praesto erat, cf. Scholia Graeca 
(vide notam sequentem) V (1887) p. XI—XII et supra p. XXVIII. 

113) Scholia Graeca in Homeri Iliadem ex codicibus aucta et emendata, Tom. 
I—II, ed. G. Dindorf, Oxonii 1875 ( = Scholia cod. Ven. A); Tom. III—IV, ed. 
G. Dindorf, Oxon. 1877 ( = Scholia cod. Ven. B); Tom. V—VI ( = Scholia 
Townleiana), ree. E. Maass, Oxonii 1887—8. 
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est; in textu autem scholiorum exegeticorum edolando non modo 
omnes codices praeter Β, quem ceteris facilius iam senex adipisci po-
terai, neglexit, sed etiam sero cognovisse videtur, qua ratione fa-
milia b cum Townleiano conexa esset114). Tarnen libenter conceda-
mus utramque illius editionem multis virtutibus conspicuam esse; 
editor enim summa doctrina praeditus textum, qualis in singulis co-
dicibus traditur, cum verbis testimoniorum primus contulit, cum 
excerptis Eustathii dico, grammaticorum, lexicographorum. Hoc 
modo ei contigli, ut aliquot locos corruptos sanaret vel lacunas 
suppleret, praesertim cum editionum Ludovici Friedlaender et dis-
sertationum Caroli Lehrs ac Henrici Duentzer semper fere rationem 
haberet. Scholia A, A', Au, B, *B inter se discrevit, singula inter-
pretamenta ita disposuit, ut sententiae iis subiectae intellegi pos-
sent, lemmata addidit vel tradita correxit. Neque miramur secun-
dum mores illius aetatis editorem nihil aliud praebere voluisse quam 
contextum, quem lector animo facile perciperet, nequaquam om-
nium mendarum utriusque codicis rationem reddentem. Imprimis 
in voluminibus III et IV multos errores scribarum codicis tacitus 
sustulit. 

Editio autem ab Ernesto Maass confecta, licet textu integriore 
nitatur, quam scholia codicis Β sunt, locis lubricis paene abundat. 
Vir enim doctus, quamquam codicem Townleianum per sex menses 
conferebat et apographon Davidii B. Monro, quod supra comme-
moravimus, in manibus habebat, sibi autem ipse spiritus maiores 
sumebat (in praefatione enim eos, qui ante eum ad scholia edenda se 
contulerunt, acriter vituperavit), saepe in textu describendo erra-
vit, saepe versus, quin tota etiam scholia omisit, saepe compendia, 
quibus scriba usus est, male intellexit. Verba poetarum tantum-
modo, quae scholiastae laudaverunt, magna diligentia tractavit, 
quippe qui illis fragmentis nihil antiquius existimavisse videatur. 
Apographon autem, quod ipse fecerat (ceterum, quod facile de-
monstrará potest, exemplum voluminum III et IV editionis Dindor-
fianae usurpans) domum reversus multis coniecturis plerumque 
supervacaneis ornare studuit115). Tum bene accidit, quod Udalricus 
de Wilamowitz-M. discipulum in libro consummando adiuvit, tex-
tum Townleiani ibi quidem, ubi diligenter descriptus erat, aliquot 
emendationibus palmaribus locupletans. 

Iniuria igitur Maass Guilielmum Dindorf, quem neque doctrina 
neque linguae Graecae scientia adaequavit, compluriens increpuit. 
Rectius egisset, si pro voluminibus III et IV novam editionem om-

114) Cf. recensionem severam vol. I—II ab Arthuro Ludwich scriptam (Mus. 
Rhen. 32, 1877, 1 sq. et 160 sq.). De voluminibus III—IV egit A. Roemer, Die 
exegetischen Scholien der Ilias im Cod. Ven. Β, Monaci 1879. 

115) Cf. M. van der Valk, Researches etc. (vide supra p. XLV) 1,1963,414—536. 
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nium scholiorum praeparavisset116). Sin vero catalogos bibliothe-
carum pervestigavisset, editionem scholiorum Genavensium sepa-
ratam praecucurisset, cum codex Ge, quippe qui magnam partem e 
Townleiano descriptus sit, stemmati huius familiae facile insera-
tur117). Cum autem haec omnia praetermisisset, Iulius Nicole 
(1842—1921) coactus est, ut varias lectiones etiam codicis Ge, quas 
diligenter descripserat, in duobus voluminibus imprimendas cura-
ret118). Neque tamen verba, quae cum textu recensionis b vel 
Townleiani congruunt, repetivit. Quare lectori scholiorum etiam 
maiores difficultates incommoditatesque paratae sunt; cum enim 
explanationes antiquas solius versus unius contueri vult, ex ilio tem-
pore quattuor volumina ei evolvenda scholiaque quattuor locis ex-
stantia inter se comparanda sunt. Nos autem hoc quoque incom-
modum deminuere voluimus, cum animum induceremus scholiorum 
textum denuo constituere et ita disponere, ut lectoris utilitati 
quam maxime consuleretur119) . 

l l · ) Excusatìone, qua in Praefatione sua (p. XVIII) utitur, equidem non 
commotus sum, ut aliter ac supra iudicarem: „Unde communis archetypus effi-
citur. Qui Dindorfio ita refingendus erat, ut consentientibus Β et Τ in universum 
Τ utpote praestantiorem in textum reciperet adnotata ex Β lectionis discrepan-
tia, ubi inter se distarent supplerentve, utrumque repraesentaret. Nunc quoniam 
deserta hac tam necessaria quam molesta officii parte codicem fratre gemello 
orbatum edidit: quid mihi aliud relictum erat nisi ut Τ submitterem ?" 

117) Animum virorum doctorum ad codicem Ge H. Omont iam anno D. 1886 
converterat (vide supra Β I, p. XXII). 

11β) Les scolies Genevoises etc. (vide supra p. XXII), I—II, Genavae 1891. 
119) Scholia in Iliadem mox se editurum esse ante plus quinquaginta annos 

pollicitus est Ernestus Lötz Vindobonensis (cf. dissertationem eiusdem Erlan-
gensem, quae inscribitur „Auf den Spuren Aristarchs", in oppidulo Kirchhain 
1910, 43). Neque tamen hoc videtur perfecisse. 
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I 1. Duorum archetyporum t e x t us in integrum restituere 
conatus sum, e quibus codices et excerpta medii aevi pendent, com-
mentariorum dico Ap. H. (h. e. exempli codicis A) et c (bT). Quo-
rum ubi alter errores vel menda continet, quae quidem oculos meos 
non fugerint, signum corruptelae posui et in apparatu critico 
coniecturas priorum enumeravi, vel, quantum potui, novas emen-
dationes ipse feci. Rarius igitur coniecturae in illis textibus occur-
runt; nam veritus sum verba, quae in archetypo utroque con-
ficiendo uterque scriba usurpavit, mutare vel pro his illa intro-
ducere, quae in fonte quodam adhibita erant. 

2. L e m m a t a eadem ratione tractavi qua cetera verba scholio-
rum. Eam igitur partem sententiae vel eos versus poetae singulis 
interpretamentis praeposui, ad quos singula scholia pertinent, ea 
autem verba, quae scribae codicum pro lemmatibus venditant, in 
apparatum relegavi. Lemmata in codicibus haud raro decurtata ita 
supplevi, ut lector uno obtutu perspiciat, quot verba vel quot versus 
a scholiasta respiciantur. Quod ibi quoque feci, ubi facile suspiceris 
lemmata integra in commentario Αρ. Η. vel in archetypo c non iam 
fuisse. Raro tantum, ut chartae parcerem, in iis scholiis edendis, 
quorum auctores totum versum enarrare apparet, lemmata addere 
praetermisi. — Scholia classis b semper fere lemmatibus carent; 
notis enim numerorum singula interpretamenta revocata sunt ad ea 
verba Homeri, quae attingunt. Hanc rem ibi tantummodo in appa-
ratu commemoravi, ubi idem scholium etiam codice A et id lem-
mate ornatum continetur aut ubi coactus eram, lemma codicis Τ 
mutare vel supplere. 

3. In schol i i s d i s p o n e n d i s verba carminis Homeri secutus 
sum, quod plerumque etiam ipsi scholiastae fecerunt. Ubi idem ver-
bum poetae in utroque archetypo expositum est, fragmentum com-
mentarii quattuorvirorum praecedere, scholium exegeticum sequi 
volui. Ubi autem in codice A et in archetypo c duo scholia mixta ad 
eundem versum prodita sunt, utramque compilationem alteram post 
alteram exscripsi, quod partes eiusdem argumenti in unum con-
fundere nolui120). Ubi denique scholia classis b et Townleiani tanto-
pere inter se differunt, ut de variis lectionibus in apparatu haud 

"») Cf. Zetemata 24, 1960, 434—6. 
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facile referri potuerit, primo loco textum Τ plerumque (non semper) 
posui, secundo b. 

Scholia, quae in A vel b vel Τ falso loco tradita esse manifestum 
est, transposui deque dispositione codicum in apparatu critico ret-
tuli. Sed ordinis in uno solo teste familiae b turbati (in Β dico vel C 
vel E 3 vel E4) raro mentionem feci. Neque indicavi, quas sedes sin-
gula scholia huius classis in singulis libris habeant (ergo siglum 
E411 non apparet ; cf. praeterea Β I, supra p. XVIII, de ratione, quam 
scriba C in scholiis disponendis adhibebat). 

Scholia, quae ad eundem versum spectant, litteris obliquis a, b, 
c . . . η ante lemma vel primum verbum positis notavi et inter se se-
paravi. Ubicumque autem idem lemma verbis similibus ex eodem 
fonte haustis compluriens explicatur, singula interpretamenta de-
signavi litteris obliquis a1, a2, a3 . . . an. 

Scholia, quae pap y r is continentur, ante initium uniuscuiusque 
libri edidi; sunt enim reliquiae commentariorum antiquorum, qui, 
quod ambitum diligentiam dispositionemque attinet, a compila-
tionibus Byzantinis tantopere differunt, ut cum his conferri non pos-
sint121). Tamen e numero scholiorum papyris conservatorum ea, 
quae aliquam similitudinem ceterorum habent, inter testimonia sub 
textu collecta semper laudavi, ut lectorem ad editionem papyrorum 
delegarem. 

4. Codicum sigla sub fine sententiarum vel scholiorum singu-
lorum enumerata indicant verba omnia, quae ante ea leguntur, us-
que ad siglum proximum vel usque ad exordium scholii pertinentia, 
in iis codicibus exstare, quos ipsa significant. 

5. Nomina f o n t i u m abbreviata et litteris obliquis scripta in 
margine (iuxta textum scholii) posui. Ubicumque autem scholium 
compilatum exstat, verba ex eodem exemplo desumpta lineis ad 
perpendiculum directis (|) terminavi. Eodem signo notas margi-
nales inter se distinxi. 

6. Schol ia D in utroque archetypo restituendo diversa ratione 
tractavi. 

(a) Scholiorum classis D saepe amplorum, quae in codice A le-
guntur, nihil exscripsi nisi verba initii et exitus : ita amplitudo scho-
lii facile computali potest. 

(b) Scholia supra versus carminis scripta, quae quidem familiae 
D sunt vel paraphrasim faciunt, semper fere sprevi, etiamsi non-
numquam a manu prima ea exarata esse apparet. Tales glossae (h. e. 
vocabulorum singulorum translationes) praesertim in primis libris 
codicis A et passim in Townleiano leguntur. 

121) Cf. Zetemata 24, 1960, 437—8. Quamquam scholia papyri XIII, quae 
ad libros Τ et Ω pertinet, ita divisi, ut primum et secundum ante librum Ψ, ter-
tium ante Ω posita sint. 
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(c) Scholia classis D, quae hic illic in archetypo c (bT) exstitisse 
pro certo affirmari potest, semper edidi ; interdum enim referendum 
erat de variis lectionibus adhuc ignotis. 

7. Simili ratione ea excerpta tractavi, quae e libris a schoHis 
alienis deprompta in codice A inter fragmenta commentarli quat-
tuorvirorum ceterasque explanationes leguntur. At ne hic quidem 
lectiones meliores, quae alibi occurrunt, in textum Ap. H. recepì. 
Huius autem generis additamenta, si quidem teste Eustathio aut 
Etymologico Genuino in commentario Αρ. H. olim exstabant, sed a 
scriba codicis A omissa sunt, in grege testimoniorum exscripsi. 

8. In marginibus extremis Veneti A adnotatiunculae criticae 
nonnumquam inveniuntur, fortasse a correctore adiectae, quae non 
ad scholia, sed ad contextum Iliadis pertinent. Ea omnia omisi. 
Item paraphrasim sprevi, quae in codice A supra versus libri primi 
et secundi a manu recentiore scripta est. At scholia A®" ad Β 
194—220 al. (et ipsa a manu recentiore addita) inter testimonia 
commemoravi (vide supra Β I [p. XIV] de codice A). 

9. In textu constituendo cola et sententias ita distinxi, ut lec-
tor verba scholiastarum saepe satis incondita facilius intellegat. 
Qua in re constantiam servare nolui. 

II. In unaquaque pagina sub ipso scholiorum textu invenies 
TESTIMONIA, quae ad singulos locos collegi. 

1. Quorum gravissima sunt ea verba, quae Eustathius, Etymo-
logicum Genuinum, Suidas, archetypus familiae h e commentario 
Ap. H. deprompserunt. Neque tamen ea, quamquam in huius textu 
restituendo codicis instar sunt, eadem ratione ac codices tractavi; 
nam illi testes scholia e commentario Ap. H. totidem verbis raris-
sime descripserunt, immo eorum sententias circuito verborum plu-
rium enuntiaverunt vel (quod praesertim Eustathius tacere sole-
bat) singulas explanationes novis additamentis amplificaverunt. 
Ergo tales locos exscribere malui inter testimonia, scilicet exceptis 
iis sententiis, colis, verbis, quae cum textu scholiorum ad litteram 
ita congruunt, ut de variis lectionibus in apparatu referri potuerit. 
Verba autem vel sententias, quibus textum genuinorum scholiorum 
augeri constat, litteris diductis impressi. Talibus in testimoniis lau-
dandis numquam solam similitudinem significavi, quod alias feci 
locis finitimis verba „confer" (cf.) vel „vide" praeponens. Quae 
etiam ante scholia ad Iliadem quidem pertinentia et propter affini-
tatem laudata semper desunt. Ergo haec ipsa scholia hoc modo pro-
tuli (cf. test, ad A 167 a): „ad H 5. Ρ 658 (Aristón.)", i. e. notae 
similes ab Aristonico factae in scholiis ad Η 5 et Ρ 658 inveniuntur. 

Neque tamen omnes testes omnis generis ad similia scholia iden-
tidem enumerare licebat. Qua de causa in primum locum, quocum-
que occasio oblata est, semper omnia testimonia congessi, ceteris 
autem locis lectorem ad illum thesaurum delegavi. Nec mirum, si 
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etiam propter hoc ad libros primos plura testimonia accumulata 
esse inveniuntur quam ad posteriores. 

Nonnulla verba, quae poeta plus semel adhibuit, saepe uno tan-
tum loco explicantur, haud raro in scholio illius versus, quo singula 
in toto carmine primum occurrunt. Alia si non omnibus locis, at 
certe bis vel ter eodem fere modo enarrantur (cf. explanationem vo-
cis βαρύ στενάχων ad A 364. Δ 153. Ψ 1, quae ad ceteros versus, ubi 
idem participium adhibitum est, deest). Fortasse suspiceris vocem 
Homericam, ubicumque carminum usurpata est, eadem ratione olim 
expositam fuisse122). Ñeque tarnen hoc probari potest. Ergo longum 
erat, ad omnes locos, quibus talis vox in contextu Homeri exstat, 
haec fere in testimoniis adnotare: „Fort, excidit sch. de ν. βαρύ 
στενάχων, ad A 364". Equidem tale quid tum tantummodo dixi, 
cum scholium, quod excidisse conieci, in alio scholio vel testimonio 
commemoratum vel certe significatum est; quod saepe accidit in 
scholiis Aristonici, e. g. ad A 4. 47. 53. aliis123). 

2. Tot scholia familiae h, quot in archetypo eius leguntur, solum 
ad librum primum enumeravi, iis quidem omissis, quae neque in 
commentario Αρ. Η. neque in c umquam exstitisse constat. Ad 
libros Β — Ω eorum tantum huius classis scholiorum mentionem feci, 
quorum verbis textus alterius archetypi emendatur vel suppletur. 

3. Signum D solum (sc. sine loci cuiusdam nota) positum semper 
significat scholium vulgare eius versus, de quo in textu agitur. 

4. In l e x i c i s laudandis, quorum editiones nondum ad umbili-
cum adductae sunt, verba quae potui optima restituere conatus 
sum. Glossas Etymologici Genuini, quae ad litteras α—o pertinent, 
ex editione Adae Adler imperfecta hausi, explicationes lemmatum 
e litteris ττ—co incipientium descripsi ex apographis Ricardi Reit-
zenstein, quae omnia Hauniae asservantur. Quod ut facerem, Re-
gia Academia Danica summa benignitate mihi concessit. Sed glos-
sas eiusdem lexici, quae cum scholiis non tam arte coniunctae sunt, 
tantummodo ex apographo codicis B, quod E. Miller in publicum 
prodire iussit, cognovi, ita tamen laudavi, ut lectorem praeterea ad 
particulam similem Etymologici Magni e Genuino pendentem dele-
gaverim. Cetera Etymologica nondum absolute edita (Orionis dico 
necnon Epimerismorum) et fragmenta lexicorum perditorum (e. g. 
Ori, Methodii) nonnumquam ita commemoravi, ut copiam lectori 
fecerim verba genuina illorum auctorum e testimoniis posterioribus 
eliciendi (vide e. g. ad A 41. 44. a. 51 a. al.). 

Ci. A. Roemer, Zu den Fragmenten des Aristonikos, Jahrbücher für 
class. Philol. 25, 1879, 87. 

123) Accedunt loci, quibus signo critico in Veneto A ante contextum Homeri 
picto demonstratur explanationem Aristonici in alio scholio obiter laudatam hic 
quidem olim fuisse, cf. I. Wismeyer, Die durch Scholien nicht erklärten Zeichen 
der Iliashandschrift Venetus A, Boioduri 1885. 
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Neque malam consuetudinem huius aetatis secutus (est una ex 
multis) Crameri títulos parum definitos (sc. „Anecdota Oxonien-
sia" vel „Anecdota Parisina") laudavi, sed quantum potui unum-
quemque tractatum attuli, numéros autem voluminis paginarum-
que editionis Cramerianae uncis inclusos addidi. 

5. De s ignis A r i s t a r c h i , quorum multa in codice A, nonnulla 
in papyris ante versus Iliadis, nonnumquam etiam ante lemmata 
asservantur, hoc modo rettuli: 

(a) In codice A ante versum Iliadis signum esse non comme-
moratur, cum hoc e verbis ab Aristonico adhibitis (e. g. ή διπλή, 
ότι vel ότι) facile cognoscitur. 

(b) Signi in codice A ante versum Iliadis servati ibi mentionem 
feci, ubi scholium, quod ad hoc signum pertinebat, sed in codice non 
iam legitur, aut a scriba omissum esse invenitur (e. g. ad A 2. 5. 16 
al.) aut in papyro exstat (e. g. ad Β 801). 

(c) Neglegentiam scribae codicis A notavi, ubicumque signum 
ante versum Iliadis depingere oblitus est, quod in exemplo fuisse 
ipso scholio probatur. 

(d) De signis criticis, quae in papyris sive ante versus Iliadis 
sive ante lemmata leguntur, lectorem, quantum potui, semper 
certiorem feci. 

6. E numero librorum a viris doctis ad Iliadem explanandam 
conscriptorum eos solos in testimoniis conficiendis delegi, qui aut 
ad singula scholia intellegenda aliquid afferant aut titulos quidem 
similium commentariorum lectori praebeant. Qua in re brevis esse 
semper volui. Confiteor autem multa opera huius generis me igno-
rare, quae si omnia legissem et cum textu scholiorum diligenter con-
tulissem, hanc editionem numquam perfecissem. Ergo veniam peto 
aliquam neglegentiae meae atque inscientiae. 

III. APPARATUS CRITICUS infima parte uniuscuiusque pa-
ginae continetur. Quo in constituendo hasce leges observavi: 

1. Quae de variis lectionibus dixi, modo ad normam positivam, 
modo ad negativam, quae vocantur, direxi non brevitatis vel ele-
gantiae appetens, sed avidus perspicuitatis siccitatisque. Signo duo-
rum punctorum alterius super alterum eodem loco positorum(:) 
numquam usus sum, ut lectiones inter se segregarem, sed ut finem 
lemmatis significarem (vide app. crit. ad A 51 b al.). 

2. In papyris edendis formam litterarum et vestigia ibi tantum 
fidelissime in apparatu enotavi, ubi editor princeps erravit. Qui 
autem ceteris locis descriptionem reliquiarum diligentiorem desi-
derant, editiones quaeso principes evolvant interdum imaginibus, 
semper adnotationibus plurimis instructas. 

3. Et res pusillas, quae cum regulis recte scribendi non conci-
nunt, et compendia, quibus scribae usi sunt, secundum consuetu-
dinem editorum in apparatu praetermisi. Talia, prout ad indolem 
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libri manuscripti cognoscendam alicuius momenti sunt, supra (cf. 
Β I et II, p. XIII—XLIV) in libris describendis strictim comme-
moravi. 

4. Varias lectiones eorum codicum, qui non e libris conservatis 
pendent, omnes in apparatu protuli, quippe quod in editione scholi-
orum ad Iliadem pertinentium nondum, quantum sciam, factum 
sit. Ibi autem, ubi codex iniquitate temporum laesus vel mutilatus 
est, etiam lectiones minorum librorum, qui ex ilio descripti alias 
nullius pretii sunt (codicum A" dico, Ge, Le, V23), adhibendae 
erant. 

Exceptis his rebus minutis, quas modo (sc. supra III 1—4) 
enumeravi, in apparatu critico instituendo earn rationem secutus 
sum, quam Paulus Maas, vir artis criticae omnium peritissimus, ex-
plicavit aut exploravit124) ; nam nostra quidem aetate depravata 
et inhumana his in studiis a rerum mutatione abhorrere oportet, 
ne animus lectoris a voluptate lectionis prorsus alienetur. 

m ) Cf. P. Maas, Textkritik8, Lipsiae 1957; eund., Textual Criticism, transla-
ted by E. Flower, Oxon. 1958. 



COMPENDIA 
1. Auetores1) 

Ael. D. = Aelii Dionysii et Pausaniae att ícistarum fragmenta, coll. H. 
Erbse in libro, qui inscribitur: Untersuchungen zu den a t t i -
zistischen Lexika, Berol. 1950, 94—151 

Aesch. = Aeschylus 
A. G. = Anecdota Graeca, ed. P. Matranga, Romae 1860 
Alex. = Alexionis grammatici quae supersunt, ed. R. Berndt ( = De 

Charete, Chaeride, Alexione grammaticis eorumque reli-
quiis. Pars posterior), Progr. des Königl. Gymnasiums Lyck 
1906/06, Regiomontì 1906 

Alex. rhet. = 'Αλεξάνδρου Περί σχημάτων, ed. L. Spengel in : Rhetores 
Graeci I I I (Lipsiae 1856), 7—40 

Amer. = Fragmenta Ameriae libri, qui inscribebatur Γλώσσα! 'Ομη-
ρικά!, ed. Ο. Hoffmann, Die Makedonen, Gottingae 1906, 
2—15 

Amm. = Ammonii qui dicitur liber De adfinium vocabulorum diffe-
rentia, ed. K. Nickau, Lipsiae 1966. In terdum notae edi-
tionis Valckenaerianae laudantur (Ammonius, De adfinium 
vocabulorum differentia, vulg. L. C. Valckenaer, Lugd. 
Bat . 1739) 

An. Ox. = Anecdota Graeca e codd. man. bibliothecarum Oxonien-
sium, ed. J. A. Cramer, vol. I—IV, Oxon. 1835—7 

An. Par. = Anecdota Graeca e codd. man. Bibliothecae Regiae Pari-
siensis, ed. J. A. Cramer, vol. I—IV, Oxon. 1839—41 

Anon. barb. sol. = Tractatus anonymi cuiusdam de barbarismo et soloecismo, 
ed. A. Nauck (pone Lex. Vind., p. 290—293) 

Anon. fig. = Anonymi libellus Περί των τοΰ λόγου σχημάτων, ed. L. 
Spengel in: Rhetores Graeci I I I (Lipsiae 1856), 110—60 

--- Anonymi commentarius Περί των σχημάτων τοΰ λόγου, ed. 
L. Spengel in : Rhetores Graeci I I I (Lipsiae 1856), 174—188 

Anon. Graev. = Anonymi (Κορνούτου Graeveni) Τέχνη Ρητορική, ed. L. 
Spengel-C. Hammer in: Rhetores Graeci I (Lipsiae 1894), 
362—98 

Anon. incred. = Anonymi libellus De incredibilibus, ed. Ν. Festa in : Mytho-
graphi Graeci I I I 2 (Lipsiae 1902), 88—99 

Anon. sol. = Anonymi commentarius, qui inscribitur Περί σολοικίας, ed. 
L. C. Valckenaer in editione Ammonii p. 197—204 

Antiat t . = Antiatticista, ed. I. Bekker in: Β. Α. I (Berol. 1814), 75—116 
Antim. = Antimachi Colophonii Reliquiae, collegit disposuit explica-

vit B. Wyss, Berol. 1936 
Ap. Dysc. = Apollonii Dyscoli quae supersunt ree. R. Schneider et G. 

Uhlig, Lipsiae 1878—1910 ( = Grammatici Graeci I I 1—3) 
Ap. H. = Apio et Heliodorus (Herodorus) 

' ) Auctorum nomina, quorum compendia facile agnoscuntur, in hoc indice 
non apparent . 
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Apio 

A p i o 7 4 e t 7 5 = 

Apoll. Chaer. = 

[Apoll.] bibl. = 

App. Prov. = 

Αρ. Rh. fr. = 

Αρ. S. = 

Αρ. S. . . . Stein. = 

Ar. = 
Ar. Byz. = 

Arcad. = 

Aristón. = 

[Aristón.] 
praef. 

Aristot. 
Aristot. fr. 

Aristox. 

Ase (alonita) 
Asclep. 

Apionis quae ad Homerum pertinent fragmenta, ed. H. Bau-
mert, Diss. Regiomonti 1886 
Apionis Glossae Homericae, ed. A. Ludwich (Über die ho-
merischen Glossen Apions), Philol. 74, 1917, 205—47 et ib. 
75, 1918, 95—127 ( = Léxica Graeca Minora 283—358) 
Fragmenta Apollonii τοΰ Χαίριδοζ, ed. R. Berndtin Disser-
tatione, quae inscribitur: De Chaerete, Chaeride, Alexione 
grammaticis eorumque reliquiis, Pars prior, Regiomonti 1902, 
50—67 
Apollodori Bibliotheca, ed R. Wagner in: Mythographi 
Graeci I, Lipsiae 1894 
Appendix Proverbiorum, ed. Leutsch et Schneidewin in: 
Paroemiographi Graeci I 379—467 (vide C. P. G.) 
Apollonii Rhodii fragmenta, ed. I. Michaelis in Dissertatione, 
quae inscribitur: De Ap. Rh. fragmentis, Hai. Sax. 1877 
Apollonii Sophistae Lexicon Homericum, ed. I. Bekker, Be-
rol. 1833 
Apollonii Sophistae Lexicon Homericum, litteras α—8 ite-
rum ed. Κ. Steinicke in Dissertatione typis non descripta, 
Gottingae 1957 
Aristophanes comicus 
Aristophanis Byzantii Fragmenta, coll. A. Nauck, Halis 
1848. Vide Miller, Mèi. 427—434 ( = Léxica Graeca Minora 
273—80) 
Arcadii 'Επιτομή τή$ καθολικής προσωδίας Ήρωδιανοΰ, 
ed. Μ. Schmidt, Ienae 1860 
Aristonici Περί σημείων Ίλιάδοζ reliquiae emendatiores, ed. 
L. Friedlaender, Gottingae 1853, et Aristonici Περί σημείων 
Όδυσσεία; reliquiae emendatiores, ed. O. Carnuth, Lipsiae 
1869 
Fragmentum anonymum ante scholia in codice Ven. A 
traditum, supra p. LXV 
Aristoteles 
Aristotelis qui ferebantur librorum fragmenta, coll. V. Rose, 
Lipsiae 1886 
Aristoxeni Fragmenta, ed. F. Wehrli in libro qui inscribitur: 
Die Schule des Aristoteles II, Basil. 1945 
vide Ptolem. Ase. 
Asclepiades Myrleanus, Fragmenta ed. C. Mueller, F. H. G. 
III, Lut. Par. 1869, 298—301; cf. K. Lehrs, De Asclepiade 
Myrieano (commentatio fragmentorum) in: Lehrs, Hrd. 
(infra p. XCIII) 428—48. Vide Mueller, Asclep. (p. XCV) 

Ba. 
B. A. 

Anecdota Graeca I, ed. L. Bachmann, Lipsiae 1828 
Anecdota Graeca I—III, ed. I. Bekker, Berol. 1814—21 

Call. 
Callistr. 

Cert. 

Chaeris 

Callimachus 
Callistratus, vide R. Schmidt, Commentatio de Callistrato 
Aristophaneo in : Aristophanis Byz. fragmenta coll. A. 
Nauck, Hai. Sax. 1848, 307—338 
Certamen Homeri et Hesiodi, ed. U. de Wilamowitz-M. 
in: Vitae Homeri et Hesiodi, Bonnae 1961, 34—45 
Chaeridis grammatici reliquiae, ed. R. Berndt in Dissertatione, 
quae inscribitur: De Charete, Chaeride, Alexione grammaticis 
eorumque reliquiis, Pars prior, Regiomonti 1902, 31—50 
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Chares 

Choer. Ep. Ps. 

Choer. O. 

Choer. ποσ. 

Choer. Th. 

Choer. 
Th. . . . Gaisf. 

Choriz. 

C. P. G. 

Cyr. 

D 

Demetr. Ix. 

Demetr. Sc. 

Demo Horn. 

Did. 

[Did.] 

Diog. 
Dion. Hal. rhet. 

Dionys, auc. 
D. Thr. 

Ecl. 

Charetís grammatici reliquiae, ed. R. Berndt (1. c., vide 
Chaeris) 18—31 
Choerobosci Epimerismi in Psalmos, ed. Th. Gaisford ( = 
G. Choerobosci Dictata in Theodosii Cánones neenon Epi-
merismi in Psalmos I I I ) , Oxon. 1842 
Choerobosci Orthographia, ed. J . A. Cramer in: An. Ox. I I 
(1835), 167—281 
Choerobosci libri Περί ποσότητος reliquiae, ed. J . A. Cramer 
in: An. Ox. I I (1836), 283—318 
Choerobosci scholia in Theodosii Alexandrini cánones, ed. 
A. Hilgard, Lipsiae 1889—94 ( = Grammatici Graeci IV) 
G. Choerobosci Dictata in Theodosii Cánones (neenon Epi-
merismi in Psalmos), ed. Th. Gaisford, I—II Oxon. 1842 
Chorizontum fragmenta collegit J . G. Kohi (De Chorizonti-
bus, Diss. Giess., Darmstadii 1917) 
Corpus Paroemiographorum Graecorum, ed. E . L. Leutsch 
et F. G. Schneidewin, I—II , Gottingae 1849—61 
Cyrilli lexicon, cf. (1) An. Par. IV 177—201 — (2) Excerpta 
Cyrilli glossarum e codd. Vindobb. Mosq. Leyd. ail. vulg. 
M. Schmidt, He. IV (Ienae 1862) — (3) Β. A. Drachmann, 
Die Überlieferung des Cyrillglossars, Hauniae 1936, 60—139 
(speeimina glossarum e litteris Β, θ, Λ ineipientium) — (4) 
A. Burguière, Rev. Et. Anc. 63, 1961, 345—61; 64, 1962, 
95—108 (glossae selectae e codd. ρ [ = Par. Graec. 2666] et 
s [ = Par. suppl. Graec. 1195] descriptae) 

Scholia in Homeri Iliadem, quae vocantur Didymi (Σχόλια 
ψευδεπίγραφα Διδύμου), ed. Janus Lascaris, Romae 1517 
Demetrii Ixionis fragmenta, ed. T. Staesche in Dissertatione, 
quae inscribitur : De Demetrio Ixione, Hai. Sax. 1883 
Demetrii Scepsii quae supersunt, ed. R. Gaede, Diss. Gry-
phiswaldae 1880 
Fragmente der Homerdeuterin Demo, ed. A. Ludwich in: 
Festschrift zum 60jährigen Doctorjubiläum von L. Fried-
länder, Lips. 1895, 297—321; ed. altera in: Index lectionum 
in Regia Academia Albertina I (Regiomonti 1912/3) et I I 
(ib. 1914) 
(1) Didymi fragmenta, coll. M. Schmidt, Lips. 1864; — (2) 
Didymi commentarli qui inscribebatur Περί τηζ Άρισταρ-
χείου διορθώσεως fragmenta, ed. Α. Ludwich in: Aristarchs 
Horn. Textkritik I (Lipsiae 1884), 175—631 
Didymi Περί των άπορουμένων παρά Πλάτωιη λέξεων frag-
menta, ed. E. Miller (Mèi. 399—406 = Léxica Graeca Minora 
245—52) 
Diogenianus 
Dionysii Halicarnassei quae vulgo ferebatur Ars rhetorica, 
ed. H. Usener et L. Radermacher in: Dion. Hal. Opuse. I I 
(Lipsiae 1904—29), 253—387 

= Dionysii Ixeuticon seu De aueupio, ed. A. Garzya, Lipsiae 1963 
= Dionysii Thracis Ars grammatica, ed. G. Uhlig, Lipsiae 

1883 ( = Grammatici I 1) ; eiusdem studiorum Homericorum 
fragmenta collegit M. Schmidt in: Philol. 7, 1852, 370—381 

= 'Εκλογή διαφόρων λέξεων, ed. J . A. Cramer in: An. Ox. I I 
(1835), 427—487 

6 Scholia Iliad, ree. Erbse 



LXXXII Compendia 

EM. 

Ep. alph. 

Epaphr. 

Ep. Horn. 

Ep. Ps. 
Eran. Phil. 

Erot. 

Et . Cas. 

Et. Gen. 
Et . Gen Col. 

Et . Gud. 

Et . Gud. 
. . . Stef. 

Et. Parv. 

Euphron. 

Eur. 
Eust. 

Eust. D. P. 

Etymologicum Magnum, ed. Th. Gaisford, Oxonii 1848 
'Επιμερισμοί κατάστοιχεΐον, ed. J. A. Cramer in: An. Ox. II 
(1835), 331—426 
Epaphroditi grammatici quae supersunt, ed. E. Luenzner, 
Diss. Bonnae 1866 
Epimerismi Homerici, ed. J. A. Cramerin An. Ox. I (1835) 
et An. Par. I l l (1841), 294—370 
vide Choer. Ep. Ps. 
Eranii Philonis libellus Περί διαφορά; σημασίας, ed. L. C. 
Valckenaer pone Amm. (1739), 155—174 (cf. Amm.) 
Erotiani vocum Hippocraticarum collectio, ed. E. Nachman-
son, Upsaliae 1908 
Il frammento dell' Etymologicum Casulanum, ed. O. Paran-
gèli, in: Bolletino della Badia Greca di Grottoferrata, VII 
(1953), 115—126 et V i l i (1954), 97—112 
Etymologicum Genuinum 
Etymologicum Genuinum: Littera A, piimum ed. A. Colon-
na, Quaderni Athena Ν. 4, Romae 1967 
Etymologicum Graecae linguae Gudianum, ed. F. G. Sturz, 
Lipsiae 1818 
id., glossas άάλιον — ζειαί continens, ed. A. De Stefani, 
Lipsiae 1909—20 
Etymologicum parvum quod vocatur (Ετυμολογία) διάφο-
ροι dorò διαφόρων έτυμολογικών έκλεγεϊσαι), ed. Ε. Miller, 
(Mélanges 319—340) 
Euphronii fragmenta, ed. C. Strecker in Dissertatione, quae 
inscribitur: De Lycophrone Euphronio Eratosthene comi-
corum interpretibus, Gryphiswaldae 1884 
Euripides 
Eustathii Commentarii ad Homeri Iliadem ad fidem exempli 
Romani editi, I—IV, Lipsiae 1817 et 
eiusdem Commentarii ad Homeri Odysseam, ad fidem exem-
pli Romani editi, I—II, Lipsiae 1825 
Eustathii Commentarii in Dionysium Periegetem, ed. G. 
Bernhardy in: Dionysius Perieg. I (Lipsiae 1828), 83—316 

FGrHist 

F. H. G. 

F. P. G. 

Die Fragmente der griechischen Historiker, ed. F. Jacoby, 
Berol. 1923—30; Lugd. Bat. 1940— 
Fragmenta Historicorum Graecorum, ed. C. et Th. Mueller, 
Lut. Par. 1841—70 
Fragmenta Philosophorum Graecorum, coll. F. G. A. Mul-
lach, I—II, Lut. Par. 1860—7 

Galen, gloss. = Galeni linguarum seu dictionum exoletarum Hippocratis 
explicatio, ed. C. G. Kuehn (Claudii Galeni Opera omnia 
XIX), Lipsiae 1830, 62—157 

Gramm. Gr. = Grammatici Graeci I—IV, ed. A. Hilgard, A. Lentz, R. 
Schneider, G. Uhlig, Lipsiae 1867—1910 

Habr. = Habronis grammatici fragmenta, coll. R. Berndt in : BphW. 
35, 1915, 1451—55. 1483—88. 1514—20 

Harp. = Harpocrationis Αέξει$ ρητορικαί, ed. I . Bekker, Berol. 1833 
Hdt. = Herodotus 
[Hdt.] vit. = Vita Homeri Herodotea, ed. U. de Wilamowitz-M., Bonnae 

Horn. 1916, 3—21 
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He. = Hesychii Alexandrini Lexicon, ed. M. Schmidt, I—V, Ienae 
1858—64; ed. K. Latte, Hauniae 1953— 

Hellad. = Helladius, cf. H. Heimannsfeld, De Helladii Chrestomathia 
quaesüones selectae, Diss. Bonnae 1911 

Heph. = Hephaestionis Enchiridion cum commentariis veteribus, ed. 
M. Consbruch, Lipsiae 1906 

Heracl. Mil. = Heraclidis fragmenta, ed. L. Cohn in: L. C., De Heraclide 
Milesio grammatico, Berliner Studien für Philol. I 2 (1884), 
609—717 (fragmenta p. 643—717); opus etiam seorsum 
expressum est, Berolini 1884 (p. 1—111) 

[Her.] Qu. Horn. = Heracliti personati Quaesüones Homericae, ed. Societatis 
Philologae Bonnensis sodales, Lipsiae 1910 

Heracleo = Heracleonis fragmenta, ed. R . Berndt in: Die Fragmente 
des Homererklärers Heracleo, Progr. Insterburg, Inster-
burgi 1914 

Hrd. = Herodianus; Herodiani Technici reliquiae, ed A. Lentz, 
Lipsiae 1867—70 ( = Grammatici Graeci I I I , vol. I — I I ) 

Hrd. διχρ. = Herodiani Περί διχρόνων, ed. Α. Lentz in: Hrd. I I (1868), 
7, 1—20, 6 

Hrd. ep. = Herodiani 'Επιμερισμοί, fragmenta coll. A. Lentz in: Hrd. I 
(1867), praef. X V I I — X X X I I I 

Hrd. II. Pros. = Herodiani Περί 'Ιλιακής προσωδίας, ed. Α. Lentz in: Hrd. I I 
(1868), 22—128 

Hrd. καθ. = Herodiani Καθολική προσωδία, ed. Α. Lentz in: Hrd. I 
(1867), 1—547 

Hrd. μον. = Herodiani Περί μονήρους λέξεως, ed. Α. Lentz in : Hrd. I I 
(1870), 908—952 

Hrd. Od. Pros. = Herodiani Περί Όδυσσειακης προσωδίας, ed. Α. Lentz in : 
Hrd. I I (1868), 129—165 

Hrd. όρθ. = Herodiani Περί όρθογραφίας, ed. Α. Lentz in: Hrd. I I (1868), 
407—611 

Hrd. παθ. = Herodiani Περί παθών, ed. Α. Lentz in: Hrd. I I (1868), 
166—388 (389) 

Hrd. £ημ. = Herodiani Περί βημάτων, ed. Α. Lentz in: Hrd. I I (1870), 
787—824 

Hrd. rhet. fig. = Ήρωδιανοΰ Περί σχημάτων, ed. L. Spengel in: Rhetores 
Graeci I I I (1856), 85—104 

[Hrd.] Phil. = Le „Philétaeros" attribué à Hérodien, ed. A. Dain, Lut. 
Par. 1954 

[Hrd.] sol. = Herodiani personati opusculum, quod inscribitur Περί σολοι-
κισμών καΐ βαρβαρισμών, ed. Α. Nauck (pone Lex. Vind. p. 
294—312) 

Hsd. = Hesiodus; Fragmenta Hesiodea ed. R. Merkelbach et M. L. 
West, Oxonii 1967 

Hyp. Iliad. = Hypomnema in Iliadem ab Et . Gen. laudatum (fort, com-
mentarius Αρ. H.), cf. Beiträge 123 

I. G. M. = vide infra p. XCII 
Io. Alex. = Ioannis Philoponi Alexandrini Τονικά παραγγέλματα, ed. G. 

Dindorf, Lipsiae 1825 
Io. Phil. coll. = Ioannis Philoponi collectio vocum quae pro diversa signi-

ficatione accentum diversum accipiunt, ed. P. Egenolff, 
Vratisl. 1880 ( = Léxica Graeca Minora 359—72) 

Io. Char. = Ioannis Characis Περί έγκλινομένων, ed. I. Bekker in: Β . Α. 
I I I (Berol. 1821), 1149—1157 

6 * 
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Lesbon. = Λεσβώνακτο; Περί σχημάτων, ree. R. Mueller, Lipsiae 1900 
Lex. ΑΙμ. = Lexicon, quod e prima voce (αίμωδείν) nominatur, ed. F. G. 

Sturz pone Et. Gud. (1818), 617, 30—631,2 
Lex. Cant. = Lexicon rhetoricum Cantabrigiense, ed. E. O. Houtsma, 

Diss. Lugd. Bat. 1870 ( = Léxica Graeca Minora 61—139) 
Lex. Greg. = Anonymi Oxoniensis lexicon in orationes Gregorii Nazian-

zeni, ed. I. Sajdak in: Symbola Grammatica in honorem 
Rozwadowski, Cracoviae 1927, 153—77 ( = Léxica Graeca 
Minora 166—190) 

Lex. Hdt. = 'Ηροδότου λέξείζ, ed. Η. Stein in: Herodoti Historiae I I 
(Berol. 1871), 449—70 ( = Léxica Graeca Minora 197—218). 
Interdum laudatur Η. B. Rosén, Eine Laut- und Formen-
lehre der herodotischen Sprachform, Heidelbergae 1962, 
222—231 

Lex. Herrn. = Fragmentum lexici Graeci, ed. G. Hermann in: G. H., De 
emendanda ratione Graecae grammaticae I, Lipsiae 1801, 
319—53; cf. Παρακολουθήμοπτα καΐ Ζητήματα γραμματικά 
άναγκαΐα, e cod. Par. Graec. 2720 ed. J . A. Cramer in: An. 
Par. IV, 1841, 245—64 

Lex. Mess. = Lexicon Messanense, ed. Η. Rabe in: Mus. Rhen. 47, 1892, 
404—13 et 50, 1895, 148—52 

Lex. Sabb. = Lexicon Sabbaiticum, ed. A. Papadopulos-Kerameus in : Anna-
les Ministerii Institut, pubi. Russiae, vol. 280, 39—48; vol. 
281, 49—60, Petropoli 1892—3 ( = Léxica Graeca Minora 
39—60) 

Lex. spir. = Lexicon De spiritu (Περί πνευμάτων), ed. L. C. Valckenaer 
pone Amm. (1739), 205—42 

Lex. Vind. = Lexicon Vindobonense, ree. A. Nauck, Petropoli 1867 
Licymnius = Licymnii fragmenta, ed. L. Radermacher in: Artium scrip-

tores (Sitz. Ber. Akad. Wien 227, 3), Vindobonae 1951, 
117—9 

L. G. M. = Léxica Graeca Minora, Hildeshemi 1965 

Melet. = Meletii tractatus Περί τη s το0 άνόρώττου κατασκευή;, ed. J . Α. 
Cramer, in: An. Ox. I I I (1835), 1—57 

Meth. = Methodius 
Moer. = MolpiSoç άττικιστοΰ Λέξει; Άττικαί, ed. I. Bekker pone 

Harp. (1833), 187—214 

Nie. = Nicanoris Περί Ίλιακήζ στιγμή; reliquiae emendatiores, ed. 
L. Friedlaender, Regiomonti 1850, et Nicanoris Περί Όδυσ-
σειακήΐ στιγμή; reliquiae emendatiores, ed. O. Carnuth, Be-
rolini 1875 

Nicandr. = Nicandrea (Nicandri Theriaca et Alexipharmaca), ree. et 
emend., fragmenta coll. . . . O. Schneider, Lipsiae 1856; cf. 
Nicander, The Poems and poetical Fragments by A. S. F. 
Gow and A. F. Scholfield, Cantabrigiae 1953 

Nicias = Niciae fragmenta, ed. R. Berndt, Die Fragmente des Gram-
matikers Nicias, BphW. 30, 1910, 508—12 et 540—2 

O. G. vide infra p. XCV 
Or. = Orionis Thebani Etymologicum, ed. F. G. Sturz, Lipsiae 

1820 
Or. Koes. = G. H. C. Koesii excerpta e codice Regio MMDCX Περί 

έτυμολογιών κατά στοιχεϊον Ικ του κατά '(Ορίωνα τόν 
Θηβαίο ν, in Or. ed. Sturz (1820), 174—83 
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Or. Werf. = Ononis lexici excerpta, ed. F. G. Sturz pone Et. Gud. (1818), 
611—7 

Ori ê6. = Ori liber qui inscribebatur TTepl έθνικών, cf. Reitzenstein 
Gesch. 316—32 

Ori 6ρθ. = Ori liber qui inscribebatur TTepl όρθογραφίας, cf. Reitzenstein 
Gesch. 290—316 

Parm. = Parmenisci fragmenta, coll. M. Breithaupt in Dissertatione, 
quae inscribitur De Parmenisco grammatico (Stoicheia 4), 
Lipsiae 1916 

Part. = Ps.-Herodiani Partitiones, ed. I. F. Boissonade, Londinii 1819 
Paus. att . = Pausaniae atticistae fragmenta, coll. H. Erbse (Berol. 1960; 

vide Ael. D.), 162—221 
Ph. = Photii lexicon, ed. R. Porson, I—II, Lipsiae 1823 
Ph. . . . R. = Photii lexicon, ed. R. Reitzenstein (Der Anfang des Lexikons 

des Photios), Lipsiae 1907 
Philarg. = Iunii Philargyrii Explanatio in Bucolica Vergilii, ed H. 

Hagen in: Appendix Serviana, Lipsiae 1902, 1—189 
Philit. = Philetae Coi reliquiae, ed. G. Kuchenmueller, Diss. Berol., 

Bornae 1928 
Philod. De = Philodemi Περί τοΰ καθ' "Ομηρον άγαθου βασιλέωΐ libellus, 

regno Horn. ed. A. Olivieri, Lipsiae 1909 
Philox. = Philoxenus, vide Kleist (infra p. XCII) 
Philox. ^ημ. = Philoxenus in libro, qui 'Ρηματικών inscribebatur 
Phot. bibl. = Photii Bibliotheca, ree. I. Bekker, I—II, Berol. 1824—5 et 

R. Henry, Lut. Par. 1969— 
Phryn. ecl. = Phrynichi écloga nominum et verborum Atticorum, ed. C. 

A. Lobeck, Lipsiae 1820 
Phryn. praep. = Phrynichi praeparatio sophistica, ed. I. de Borries, Lipsiae 

soph. 1911 
Pind. = Pindari carmina ed. B. Snell, I4-II8, Lipsiae 1964 
Pis. = Pisandri fragmenta, ed. E. Heitsch in: Die griechischen 

Dichterfragmente der röm. Kaiserzeit I I (Gottingae 1964), 
44—7 

Pius = Pii grammatici fragmenta, coll. E. Hiller in: Der Gramma-
tiker Pius und die άττολογίαι πρό$ xérç άθετήσΈΐ; Άριστάρχου, 
Philol. 28, 1869, 86—116 

[Plut.] = Ps.-Plutarchi libellus, qui De vita et poesi Homeri inscribi-
v. p. Hom. tur, ed. G. Ν. Bernardakis (Plutarchi Moralia VII), Lipsiae 

1896 
Polem. = Polemonis Periegetae fragmenta, collegit digessit notis 

auxit L. Preller, Lipsiae 1838 
Poil. = Pollucis Onomasticon, ed. E. Bethe, I—III, Lipsiae 1900—37 
Polyb. barb. = Polybii De barbarismo et solecismo tractatus, ed. A. Nauck 

(pone Lex. Vind., p. 283—289) 
Polyb. rhet. = Polybii Sardiani Περί σχηματισμού, ed. L. Spengel in: Rhe-

= tores Graeci I I I (Lipsiae 1856), 105—109 
Porph. = Porphyrii Quaestionum Homericarum reliquiae, collegit 

disposuit edidit H. Schräder, I—II, Lipsiae 1880—90 
Porph. abst. = Porphyrii De abstinentia (Περί άττοχή; έμψύχων), ed. Α. 

Nauck in: Porphyrii Opuscula, Lipsiae 1886, 83—270 
Porph. . . . Bid. = J. Bidez, Vie de Porphyre . . . avec les fragments des traités 

Περί άγαλμάτων et De regressu animae, Gandavi 1913 
P. Ph. F. = Poetarum Philosophorum Fragmenta, ed. H. Diels, Berol. 

1901 
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Praxiph. 

Proci. . . . Sev. 

Prov. Bodl. 

Ptol. Asc. 

Ptolem. 

Ptolem. Ch. 

Py th . 

Rhian. 

Σ» 

Sch. α 1—co 539 = 

Sch. α 1—309 = 
Ldw. 

Sch. Ael. 
Λ m s ' id. 

Sch. Aesch. = 

Sch. Aesch. Pers. = 
Sch. Ap. Rh . = 

Sch. Ar. = 

Sch. Arat. 

Sch. Bern. 
Verg. B. et G. 

Sch. Clem. 
Paed. 

Sch. Clem. 
Protr . 

Praxiphanis fragmenta, ed. F. Wehrli in : Die Schule des 
Aristoteles, Texte und Kommentare IX, Basil. 1957, 93—100 
Procli excerpta, ed. A. Severyns in: Recherches sur la 
Chrestomathie de Proclos, IV: La vi ta Homeri et les som-
maires du Cycle, Lut . Par. 1963, 67—97 
Proverbia Bodleiana, ed. Th. Gaisford in : Paroemiographi 
Graeci I, Oxon. 1836 
Ptolemaei fragmenta, ed. M. Baege in Dissertatione, quae 
inscribitur: De Ptolemaeo Ascalonita, Hai. Sax. 1882 
Ptolemaei libellus Περί διαφορά; λέξεων, ed. G. Heylbut in : 
Hermes 22, 1887, 388—410 (cf. Amm. ed. Nickau) 
Ptolemaei Chenni fragmenta, coll. A. Chatzis in : Der Phi-
losoph und Grammatiker P t . Ch. I ( = Studien zur Ge-
schichte und Kultur des Altertums 7, 2), Ad Fontes Paderae 
1914 
Pitagorici, Testimonianze e frammenti , ed. T. Cardini, 
I—II , Florentiae 1958—62 

Rhiani fragmenta grammatica ad Homeri carmina spectan-
tia, collegit C. Mayhoff in libello, qui inscribitur: De Rhiani 
Cretensis studiis Homericis, Commentatio ex Programmate 
Gymnasii Vitzthumiani Dresdensis anni MDCCCLXX seor-
sum expressa, Lipsiae 1870 

Lexicon in cod. Coisl. Graec. 347 servatum, quod Synagoge 
vocatur. Glossas a litt , α incipientes ed. C. Boysen, Lexici 
Segueriani Συναγωγή λέξεων χρησίμων inscripti pars pri-
ma, Ind. Lect. Marpurg. 1891/2, Marpurgi 1891 ( = Léxica 
Graeca Minora 12—38) 
Scholia Graeca in Homeri Odysseam, ed. G. Dindorf, I—II , 
Oxonii 1855 
Scholia in Homeri Odysseae o 1—309 auctiora et emen-
datiora edita ab A. Ludwich, Regiomonti 1888—90 
Scholia Graeca in Aelium Aristidem, ed. G. Dindorf (in: 
Aristides ex recensione G. D., vol. I I I ) , Lipsiae 1829 
Aeschyli tragoediae superstites, ree. G. Dindorf, I I I : Scholia 
Graeca ex codicibus aucta et emendata, Oxon. 1851 
Scholia in Aeschyli Persas, ed. O. Daenhardt, Lipsiae 1894 
Scholia in Apollonium Rhodium vetera, ree. C. Wendel, 
Berol. 1935 
(1) Scholia Graeca in Aristophanem, ed. F. Dilbner, Lut . 

Par. 1883 
(2) G. Stein, Scholia in Aristophanis Lysistratam, Diss. 

Gottingae 1891 
(3) W. J. W. Köster, Scholia in Aristophanis P lu tum et 

Nubes, Lugd. Bat . 1927 
Scholia in Arati Phaenomena, ed. E. Maass in: Commenta-
riorum in Aratum reliquiae, Berol. 1898, 334—555 
Scholia Bernensia ad Vergili Bucolica et Geórgica, ed. H. 
Hagen in : Jahrbücher für class. Philol., Suppl.-Bd. 4, Lips. 
1861—7, 749—983 
Scholia in Clementis Alex. Paedagogum, ed. O. Stählin, Cle-
mens Alexandrinus I (Lipsiae 1936), 319—40 
Scholia in Clementis Alex. Protrepticum, ed. O. Stählin, 1. c. 
295—318 



1. Auetores LXXXVII 

Sch. D. Thr. = Scholia in Dionysii Thracis Artem grammaticam, ed. A. 
Hilgard, Lipsiae 1901 ( = Grammatici Graeci I I I ) 

Sch. Dem. = Scholia in Demosthenem (Scholia Graeca ex codicibus aueta 
et emendata), in : Demosthenes, ree. G. Dindorf, vol. 
V i l i — I X , Oxon. 1851 

Sch. Dion. Per. = Scholia in Dionysium Periegetam, ed. G. Bernhardy, I (Lip-
siae 1828), 317—63 

Sch. Eur . = Scholia in Euripidem, coli. ree. ed. E. Schwartz, I—II , Be-
rol. 1887—91 

Sch. Hsd. opp. = Scholia vetera in Hesiodi Opera et Dies, ed. A. Pertusi, Me-
diol. s. a. (1956) 

Sch. Hsd. th. = Scholia vetera in Hesiodi Theogoniam, ed. H. Flach in: 
Glossen und Scholien zur Hesiodeischen Theogonie, Lipsiae 
1876, 207—291 

Sch. Lyc. = Scholia in Lycophronem, ed. E. Scheer in : Lycophronis 
Alexandra I I (Berol. 1908) 

Sch. min. = Scholia minora in Homeri Iliadem, ed. V. De Marco, Pars 
prior, fase, primus (continens glossas a litt, o—e incipien-
tes), Romae 1946 

Sch. Nie. th . = Scholia in Nicandri Theriaca, ree. H. Keil in: Nicandrea ree. 
O. Schneider, I I , Lipsiae 1856, 1—74 

Sch. Nie. al. = Scholia in Nicandri Alexipharmaca, ree. U. C. Bussemaker 
in: Nicandrea ree. O. Schneider I I (Lipsiae 1856), 75—111 

Sch. Opp. = Scholia in Oppiani Haliéutica, ed. U. C. Bussemaker in: 
Scholia in Theocritum ed. F. Duebner, Lut . Par . 1849, 
260—364 

Sch. Opp. . . . = Parerga Oppianea: I. Scholia in Oppiani Halieuticorum 
Vàri libros I—IV Ambrosiana, ed. R. Vàri in: Egyetemes Philo-

logiai Közlöni 33, 1909, 17—32; 116—125; I I . Scholia in 
Oppiani Halieuticorum librum quintum ad fidem codicum 
recensita, ed. R. Vàri ib. 125—131 (edita sunt scholia ad ver-
sus 1—153) 

Sch. Pind. = Scholia vetera in Pindari carmina, ed. A. B. Drachmann, 
I—II I , Lipsiae 1903—27 

Sch. Plat. = Scholia Platonica, ed. G. C. Greene, Haverfordiae 1938 
Sch. Soph. = Scholia in Sophoclis tragoedias vetera, ed. P. N. Papageor-

gios, Lipsiae 1888 
Sch. Soph. O. C. = Scholia in Sophoclis Oedipum Coloneum, ree. V. De Marco, 

Romae 1952 
Sch. Theocr. = Scholia in Theocritum vetera, ed. C. Wendel, Lipsiae 1914 
Sch. Thuc. = Scholia in Thucydidem, ed. C. Hude, Lipsiae 1927 
Sch. Ver. Verg. A. = Scholiorum Veronensium in Vergili Aeneidem fragmenta, ed. 

H. Hagen in: Appendix Serviana, Lipsiae 1902, 413—450 
Schern. Horn. = Aelii Herodiani Schematismi Homerici ( Έ κ των ΑΙλίου 

ΉρωδιανοΟ σχηματισμών 'Ομηρικών κατά στοιχείον), 
opuse, spurium 117 glossas complectens, e cod. Darmst. 2773 
ed. P. Egenolff (Zu Herodianus Technicus), Jahrb . class. 
Philol. 40 (149), 1894, 337—45 

Script, rer. mir. = Scriptores rerum mirabilium Graeci, ed. A.Westermann, 
Brunsvigae 1839 

Seleuc. = Seleuci fragmenta, ed. M. Mueller in : De Seleuco Homérico, 
Diss. Gottingae 1891. — Editionem novam praeparat E. Duke, 
femina doctissima Oxoniensis 

Serv. Verg. Α., = Servi grammatici qui feruntur in Vergilii carmina Commen-
E„ G. tarii, ree. G. Thilo, I—II , Lipsiae 1881—4 
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Serv. auct. 
S. G. D. I. 
Soph. 
Sophr. 

Steph. B. 
Su. 
Suet. (Mill.) 

Syll.3 

Sym. 

Synag. 

Servius auctus vel Danielis 
vide infra p. XCVII 
Sophocles 
Sophronii Patriarchae Alexandrini Excerpta ex Ioannis 
Characis Commentariis in Theodosii Alexandrini Cánones, 
ed. A. Hilgard in: Gramm. Gr. IV 2, Lipsiae 1894, 373—434 
Stephanus Byzantius, ed. A. Meineke, Berol. 1849 
Suidae Lexicon, ed. A. Adler, I—V, Lipsiae 1928—38 
Suetonii fragmenta TTepl βλασφημιών, ed. E. Miller (Mèi. 
413—26); Περί παιγνίων ed. id. (Mèi. 435—6) = Léxica 
Graeca Minora 259—72 et 281—2 
vide infra p. XCVII 
Symeonis Μεγάλη γραμματική cum additamentis et inter-
polationibus, cf. Reitzenstein, Gesch. 254—86 
Συναγωγή λέξεων χρησίμων ÊK διαφόρων σοφών τε καΐ ρη-
τόρων πολλών, cf. Ba. 

Theo = Theonis fragmenta, coll. C. Giese in : De Theone grammatico 
eiusque reliquiis, Diss. Monasterii 1867 

Theogn. = Theognosti Cánones, ed. J . A. Cramer in: An. Ox. I I , Oxon. 
1835, 1—165 

Theogn. . . . = Theognosti cánones 1—84, iterum edidit K. Alpers in Disser-
Alp. tatione, quae inscribitur: Theognostos, Περί όρθογραφία^, 

Überlieferung, Quellen und Text der Kanones 1—84, Ham-
burg! 1964 

Titanom. = Titanomachia, ed. T. W. Allen in: Homeri Opera V, Oxon. 
1911, 110—11 

Tryph. = Tryphonis grammatici Alexandrini fragmenta, ed. A. de 
Velsen, Berol. 1853; cf. E. Schwabe, Aelii Dionysii et Pau-
saniae Atticistarum fragmenta (Lipsiae 1890), 69—74 et G. 
Pasquali, Herrn. 45, 1910, 465—7 

Tryph. I I = Ps.-Tryphonis (vulgo Gregorii Cor.) tractatus, qui inscribi-
tur Περί τρόπων, ed. M. L. West in : Class. Quart. 59, 1965, 
236—248 

Tryph. fig. = Tryphonis rhetorici libellus, qui inscribitur Περί τρόπων, ed. 
L. Spengel in: Rheotres Graeci I I I (Lipsiae 1866), 191 
ad 206, cf. ib. 215—26. Vide C. E. Finckh, Philol. 24, 
1866, 337—43 et 732—4 

Tryph. Lond. = Tryphonis Grammatica in Pap. Lond. 126 servata, ed. F. G. 
Kenyon in: Classical Texts from Papyri in The British Mu-
seum, Londinü 1891, 109—16 

Tyrann. = Tyrannionis fragmenta, coll. H. Planer in dissertatione, 
quae inscribitur: De Tyrannione grammatico, Jahresb. 
Königl. Joachimsthalsch. Gymnasium, Berol. 1852 

Tz. Ar. = Ioannis Tzetzae Commentari! in Aristophanem (seil. Plut., 
Ran., Nub.), ed. L. M. Positano, D. Holwerda, W. J . W. 
Koster ( = Scholia in Aristophanem IV), Groningae 1960—64 

Tz. ex. = Ioannae Tzetzae Exegesis in Homeri Iliadem, ed. G. Her-
mann (Lipsiae 1812, pone Draconem Stratocinensem) 

Tz. Hsd. opp. = Εξήγηση τοΰ σοφωτάτου γραμματικού Ιωάννου του Τζέ-
τζου είζ τά "Εργα καΐ τά$ Ήμέραζ τοΰ 'Ησιόδου, ed. Th. 
Gaisford in : Poetae Minores Graeci I I , Lipsiae 1823, 10—447 

Tz. Hsd. sc. = Ιωάννου τοΰ Τζέτζου έξήγησις εις τήν τοΰ 'Ησιόδου 'Ασπίδα, 
ed. Th. Gaisford in: Poetae Minores Graeci II , Lipsiae 1823, 
609—54 



2. Tituli librorum L X X X I X 

Tz. Lyc. = Scholia Ioannis Tzetzae in Lycophronis Alexandram (Eis 
TÒV Λυκόφρονα σχόλιο Ίσαακίου γραμματικού τοϋ Τζέτζου), 
ed. Ε. Scheer ( = Lycophronis Alexandra II) , Berol. 1908 

Vors.· = Die Fragmente der Vorsokratiker, ed. H. Diels et G. Kranz, 
I—III , Berol. 1951 

Zen. = Zenodotus 
Zenob. = Zenobius grammaticus 
Zenob. Ath. = Zenobius cod. Athoi, ed. E. Miller (Mèi. 341—84) 
Zenod. = Ζηνοδώρου των Περί συ νη (telas â-τπτομή, ed. E. Miller (Mei. 

407—12 = Léxica Graeca Minora 253—8) 

2. Tituli librorum 

Ahrens, G.L.D. = H. L. Α., De Graecae Linguae dialectis, I—II , Gottingae 
1839—43 

Ahrens, Hiat. = H. L. Α., De hiatus Homerici legitimis quibusdam generibus, 
Progr. Lyc. Hannover, Hannoverae 1851 

Allen, Origins = T. W. Α., Homer: The Origins and the Transmission, Oxon. 
1925 

Allen, The schol. = T. W. Α., The Homeric Scholia, in: Proceedings of The Bri-
tish Academy 17, 1931, 1—31 

Amoneit = Η. Α., De Plutarchi studiis Homericis, Diss. Regiomonti 
1887 

Άντίδωρον = Άντίδωρον, Festschrift Wackernagel, Gottingae 1923 

Baar = J . B., Untersuchungen zur Terminologie der Iliasscholien, 
Diss. Hamburgi 1952 (typis non descripta) 

Bacher = W. Β., De Pausaniae studiis Homericis, Diss. Hal. Sax. 1919 
Bachmann, Ar. = W. Β., Die ästhetischen Anschauungen Aristarchs in der 

Exegese und Kritik der homerischen Gedichte, I (Beilage 
zum Jahresbericht des Königl. Alten Gymnasiums in Nürn-
berg), Norimbergae 1901/2 

Baege vide Ptol. Asc. 
Baumert vide Apio 
Beccard = T. Β., De scholiis in Homert Iliadem Venetis (A), Pars prior, 

Diss. Berol. 1850 
Bechtel, Dial. = F. B., Die griechischen Dialekte, I—II I , Berol. 1921—4 

I—II I 
Bechtel, Lex. = F. B., Lexilogus zu Homer, Hai. Sax. 1914 
Bechtel, Voc. = F. B., Die Vocalcontraction bei Homer, Hai. Sax. 1908 
Beiträge = H. Erbse, Beiträge zur Überlieferung der Iliasscholien ( = 

Zetemata 24), Monaci 1960 
Berndt vide Alex., Apoll. Chaer., Chaeris, Chares, Habr., Heracleo, 

Nicias 
Bethe, Diss. = Ε. Β., Quaestiones Diodoreae mythographae. Diss. Gottin-

gae 1887 
Bidder = Η. Β., De Strabonis studiis Homericis capita selecta, Diss. 

Regiomontana, Gedani 1889 
Bidez vide Porph. . . . Bid. 
Bk., H.B1.I—II = I. Bekker, Homerische Blätter, I—II , Bonnae 1863—72 
Blass-Debr.7 = F. B. et A. Debrunner, Grammatik des neutestamentlichen 

Griechisch7, Gottingae 1943; vide Blass-Debr.-Funk 



xc Compendia 

Blass-Debr.- = F. B. and A. D., A Greek Grammar of the New Testament : 
Funk a translation and revision of the ninth-tenth German edi-

tion incorporating supplementary notes of A. Debrunner, 
by R. W. Funk, in urbe Chicago 1962 

Blau = A. B., De Aristarchi discipulis. Diss. Ienae 1883 
Boiling A. L. = G. M. B., The Athetized Lines of the Iliad, in urbe Baltimore 

1944 
Boiling, Ext . Ev. = G. M. B., The External Evidence for Interpolation in Homer, 

Oxon. 1925 
Boudreaux = P. B., Le texte d 'Aristophane et ses commentateurs. Lut . 

Par. 1919 
Brandes = A. B., De formis dualis Homericis, Diss. Gottingae 1907 
Brei thaupt vide Parm. 
Brugman, Probi. = Κ. B., Ein Problem der homerischen Textkritik, Lipsiae 1876 
Buchholz I—-III = E. B., Die homerischen Realien, I—II I , Lipsiae 1871—84 
Buck, Dialects = C. D. B„ The Greek Dialects2, Cantabrigiae 1955 
Buehler, = W. B., Beiträge zur Erklärung der Schrift vom Erhabenen, 

Beiträge Gottingae 1964 
Buffière = F. B., Les mythes d" Homère et la pensée grecque. Lut . Par. 

1956 
But tmann = Ph. B., Lexilogus oder Beiträge zur griech. Worterklärung, 

hauptsächlich für Homer und Hesiod2, I—II , Berol. 1825 

Et . 

Cange 
Cantarella 
Carnuth 
Cauer 
Chantraine, 

Chantraine, 
Form. 

Chantraine, Gr. 
Horn. 

Chantraine, 
Morph. 

Chatzis 
Cittì 

Classen, Beob. 

Clausing 

Cobet, Misceli. 
crit. 

Cobet, Nov. 
Lect. 

Cobet, Observ. 
crit. 

Cobet, V. L. 
Cohn 

Companion 

Cuillandre 

= vide Du Cange 
= R. C., L'edizione polistica di Omero, Salerai 1929 

vide Aristón, et Nie. 
= P. C., Grundfragen der Homerkritik3 , Lipsiae 1923 
= P. C., Études sur le vocabulaire grec (Études et Commen-

taires 24), Lut . Par. 1956 
= P. C., La formation des noms en Grec ancien (Collection Lin-

guistique publiée par la Société de Linguistique de Paris 38), 
Lut . Par. 1933 

= P. C., Grammaire homérique, I 3 —II, Lut . Par. 1953—58 

= P. C., Morphologie historique du Grec2, Lut. Par. 1947 

vide Ptolem. Ch. 
= V. C., Le edizioni omeriche „delle ci t tà", Vichiana 3, 1966, 

227—267 
= J. C., Beobachtungen über den homerischen Sprachge-

brauch, Francofurti ad M. 1867 
= A. C., Kritik und Exegese der homerischen Gleichnisse im 

Altertum, Diss. Friburgensis, in urbe Parchim 1913 
= C. G. C., Miscellanea critica, Lugd. Bat. 1876 

= C. G. C., Novae Lectiones, quibus continentur observationes 
criticae in scriptores Graecos, Lugd. Bat. 1858 

= C. G. C., Observationes criticae in scriptores Graecos, Lugd. 
Bat. 1854 

= C. G. C., Variae lectiones, Lugd. Bat. 1873 
vide Heracl. Mil. 

= A Companion to Homer edited by A. J . B. Wace and F. H. 
Stubbings, Londinii 1962 

= J. C., La droite et la gauche dans les poèmes homériques, in 
capite Redonum 1943 



2. Tituli librorum XCI 

Dachs = H. D., Die λύσι; έκ τοΰ προσώπου, ein exegetischer und kri-
tischer Grundsatz Aristarchs und seine Anwendung auf Ilias 
und Odyssee, Diss. Erlangae 1913 

Dahlmann = H. D., Varrò und die hellenistische Sprachtheorie (Proble-
mata 5), Berolini 1932 

Degenhardt = D., De veterum grammaticorum scholiis, Diss. Monacensis, 
Lipsiae 1909 

Deecke = W. D., Auswahl aus den Iliasscholien (zur Einführung in die 
antike Homerphilologie), Kleine Texte für Vorlesungen und 
Übungen herausgeg. v. H. Lietzmann, Nr. 111, Bonnae 1912 

Del Corno = D. Del C., I papiri dell' Iliade anteriori al 150 a. Cr., Rendi-
conti del Istituto Lombardo, Accademia di Scienze e Lettere, 
voi. 94, Mediolani 1960, 73—146 

De Marco I et I I vide de Marco 
Denniston, Part. = J . D. D., The Greek Particles2, Oxonii 1954 
Dimpfl = C. D., Beiträge zu Aristarchs homerischer Wortforschung, 

Diss. Monaci 1910 
Doederlein = L. D., Homerisches Glossarium, I — I I I , Erlangae 1850—8 

Gloss. 
Du Cange = D. Du C., Glossarium ad scriptores mediae et infimae Grae-

citatis, Lugduni 1588 
Duentzer, Abh. = H. D., Homerische Abhandlungen, Lipsiae 1872 
Duentzer, Zen. = H. D., De Zenodoti studiis Homericis, Gottingae 1848 

Egenolff, Die orthogr. Stücke = P. E., Die orthographischen Stücke der byzan-
tinischen Literatur, Wissenschaftliche Beilage zum Progr. 
Gr. Gymnasiums Heidelberg, Lipsiae 1888; vide Io. Phil, 
coll. 

Euler = Κ. Ε., Uber die angebliche Farbenblindheit Homers, Jah-
resbericht des Königl. Gymnasiums zu Marburg 1902—3, 
Marpurgi 1903 

Fellner 
Foreman 

Fraenkel 

Fraenkel, 
Nom. ag. 

Franz 

Friedel I, I I = 

Friedl., Aristón. = 

Friedl., Nie. = 

Friedl., Zoil. 

S. F., Die homerische Flora, Vindobonae 1897 
C. F., De Aristarcho lexici Apolloniani fonte, Commentatio 
inaug. Helsingforsia, Berol. 1883 
Ed. F., Review of Servianorum Commentariorum editionis 
Harvardianae vol. I I , in: Kleine Beiträge zur Klassischen 
Philologie I I (Romae 1964), 339—90 (primum editum in 
Journ. of Rom. Studies 38, 1948, 131—143 et ib. 39, 1949, 
145—54) 
Ernst F., Geschichte der griech. Nomina agentis, I—II , Ar-
gentorati 1910—12 
M. L. von F., Die ästhetischen Anschauungen der Iliasscho-
lien (im Cod. Ven. Β und im Townleianus), Diss. Tigurina, 
Turici 1943 
O. F., De philosophorum Graecorum studiis Homericis, I, in : 
Progr. Gymnasium Merseburg, Marsipoli 1879; I I , in: Wis-
senschaftliche Beilage zum Progr. des Gymnasium zu Sten-
dal, Stendali 1886 
L. Friedlaender in libro, qui inscribitur Aristonici Περί 
σημείων Ίλιάδος reliquiae emendatiores, Gottingae 1853 
L. Friedlaender in libro, qui inscribitur Nicanoris Περί 
Ίλιακής στιγμή; reliquiae emendatiores, Regiomonti 1850 
U. Friedlaender, De Zoilo aliisque Homeri obtrectatoribus, 
Diss. Regiomonti 1895 



XCII Compendia 

Friedrich 

Friedrich, R. 
Frölich 

Gaede 
G. E. L. 

Germain 
Giese 
Gladstone 

Goebel, Lex. 

Goedhardt 

Griesinger 

Heíermehl 

Hehn 
Heitsch 

Helck 

Hendess 
Hiller 
Hintenlang 

Hirzel, Them. 
Hoffmann 

Hoffmann, Gr. 
D. 

Hofmann, Ar. 

Humbert 

I. G. M. 

Jachmann 

Jachmann, 
Schiffskat. 

Kaibel, ep. 

Kayser 

Keller 
Kleist 

: W.-H. F., Verwundung und Tod in der Ilias, (Abh. Akad. 
d. Wiss. in Göttingen, Philol.-hist. Kl. 3, 38), Gottíngae 1966 
R. F., De libro Iliadis X X I V , Diss. Lipsiae 1872 
H. F., Die Militärmedicin Homers, Stutgardiae 1879 

vide Demetr. Sc. 
Greek-English Lexicon by H. G. Liddell, R. Scott, H. S. 
Jones, Oxon. 1940 
G. G., Homère et la mystique des nombres. Lut. Par. 1954 
vide Theon. 
W. E. G., Der Farbensinn (mit besonderer Berücksichtigung 
der Farbenkenntnis des Homer), Vratislaviae 1878 
A. G., Lexilogus zu Homer und den Homeriden, I—II , Be-
rol. 1878—80 
B. J . G., De Aristarchi commentatione Περί του ναυστάθ-
μου instauranda, Traiecti ad Rh. 1879 
R. G., Die ästhetischen Anschauungen der alten Homer-
erklärer, dargestellt nach den Homerscholien, Diss. Tubin-
gae 1907 

E. H., Studia in Apollodori Περί θεων fragmenta Genavensia, 
Diss. Berol. 1905 
V. H., Kulturpflanzen und Haustiere8, Berol. 1911 
E. H., Aphroditehymnos, Aeneas und Homer ( = Hypo-
mnemata 15), Gottingae 1965 
J . H., De Cratetis Mallotae studiis criticis, quae ad Iliadem 
spectant, Diss. Lipsiae 1905 
vide O. G. (infra p. XCV) 
vide Pius 
H. H., Untersuchungen zu den Homer-Aporien des Aristo-
teles, Diss. Heidelbergensis anni 1961 
R. H., Themis, Dike und Verwandtes, Lipsiae 1907 
O. H., Die Makedonen, ihre Sprache und ihr Volkstum, Got-
tingae 1906; vide Amer, (supra p. L X X I X ) 
Ο. H., Die griechischen Dialekte in ihrem historischen Zu-
sammenhang, I—III , Gottingae 1891—8 
P. H., Aristarchs Studien „de cultu et victu heroum" im An-
schluß an K. Lehrs, Progr. K. Ludwigs-Gymnasium Mün-
chen, Monaci 1905 
J . H., Syntaxe grecque2. Lut. Par. 1954 

Inscriptiones Graecae Metricae ex scriptoribus praeter an-
thologiam collectae, ed. Th. Preger, Lipsiae 1891 
G. J . , Vom frühalexandrinischen Homertext, Nachr. Ak. 
Wiss. Göttingen, phil.-hist. Kl. 1949, 7, Gottingae 1949 
G. J . , Der homerische Schiffskatalog und die Ilias, Colonia 
Agrippinensi 1958 

Graeca ex lapidibus conlecta, ed. G. K., 

herausgeg. von H. 

Epigrammata 
Berol. 1878 
K. L. K., Homerische Abhandlungen; 
Usener, Lipsiae 1881 
O. K„ Die antike Tierwelt, I—II , Lipsiae 1909—13 
H. K., De Philoxeni grammatici Alexandrini studiis etymo 
logicis. Diss. Gryphiswaldae 1865 



2. Tituli librorum XCIII 

Koerner, 
Ärztl. Kenntn. 

Koerner, 
Bienenk. 

Koerner, Heilk. = 

Koerner, 
Sinnesempf. 

Koerner, = 
Tiersystem 

Koerner, = 
Tierwelt 

Koestler = 
Kohl, Choriz. = 

Koster 
Kretschmer, = 

Vaseninschr. 
Kullmann = 

Kurz = 

Ο. K., Die ärztlichen Kenntnisse in Ilias und Odyssee, 
Monaci 1929 
Ο. Κ., Die Bienenkunde bei Homer und Hesiod: Dichtung 
oder Forschung? (Sitzungsberichte und Abhandlungen der 
Naturforschenden Gesellschaft zu Rostock, 3. Folge, Bd. 
II, 1927/8), Rostochii 1929, 66—82 
O. K., Wesen und Wert der homerischen Heilkunde, Ad 
Fontes Mattiacos 1904 
O. K., Die Sinnesempfindungen in Ilias und Odyssee, Jenaer 
medizin-historische Beiträge von Th. Meyer-Steineg, H. 15, 
Ienae 1932 
O. K., Das homerische Tiersystem und seine Bedeutung für 
die zoologische Systematik des Aristoteles, Ad Fontes Mat-
tiacos 1917 
O. K., Die homerische Tierwelt (ed. alt.). Monaci 1930 

R. K., Homerisches Recht, Viennae 1960 
J. G. K., De Chorizontibus, Diss. Giess., Darmstadii 1917; 
vide Choriz. 
vide Sch. Ar., Tz. Ar. 
P. K., Die griechischen Vaseninschriften ihrer Sprache nach 
untersucht, Gueterslohae 1894 
W. K., Die Quellen der Ilias (Hermes-Einzelschriften 14), 
Ad Fontes Mattiacos 1960 
G. K., Darstellungsformen menschlicher Bewegung in der 
Ilias, Heidelbergae 1966 

La Roche, H.T. 

La Roche, Did. 

La Roche, 
T. Z. Sch. 

Latacz 

Leaf 

Leeuwen, Ench. 

Lehnert 

Lehrs Ar.3 

Lehrs, Hrd. 

Lehrs, 
Quaest. ep. 

Lévêque 
Leumann 
Leumann, H. W. 
Leyde 

Lipsius 

J. La R., Die homerische Textkritik im Alterthum, Lipsiae 
1866 
J. La R., Didymus über die aristarchische Recension der 
Homerischen Gedichte (9. Progr. des k. k. Gymnasiums in 
Triest), Tergestae 1859 
J. La R., Text, Zeichen und Scholien des berühmten Codex 
Venetus zur Ilias, Ad Fontes Mattiacos 1862 
J. L., Zum Wortfeld Freude in der Sprache Homers, Heidel-
bergae 1966 
W. L., The Iliad, edited with apparatus criticus, prolego-
mena, notes and appendices, I—II, ed. alt. Londinii 
1900—02 
J. Van Leeuwen, Enchiridium dictionis epicae2, Lugd. Bat. 
1918 
G. L., De scholiis ad Homerum rhetoricis. Diss. Lipsiae 
1896 
K. L., De Aristarchi studiis Homericis3, Lipsiae 1882 
K. L., Herodiani scripta tria emendatiora, Regiomonti 1848 
( = ed. alt. Berol. 1857) 
K. L., Quaestiones epicae, Regiomonti 1837 

P. L., Aurea catena Homeri, Lut. Par. 1969 
M. L., Kleine Schriften, Turici 1959 
M. L., Homerische Wörter, Basileae 1960 
L. L., De Apollonii Sophistae léxico Homérico, Diss. Lipsiae 
1885 
I. H. L., Das attische Recht und Rechtsverfahren, Lipsiae 
1905—15 



XCIV Compendia 

Lobeck, Paralip. = 
Lobeck, = 

Pathol, elem. 
I.obcck, 

Proli pa th . 
Lobeck, Rhem. = 

Locher = 

Lori mer = 
Lötz = 

Ludwich, = 
Adn. sch. Gen. 

Ludwich, = 
A. H. T. 

Ludwich, = 
Anecd. 

Ludwich, = 
Homérica I—V 

Ludwich, = 
Homérica 
V i l i — X I I 

Ludwich, = 
Homervulg. 

Ludwich, Pap.- = 
Comm. 

Luenzner 

C. A.L., Paralipomena grammaticae Graecae, I - I I , Lipsiael837 
C. A. L., Pathologiae Graeci sermonis elementa, I—II , 
Regiomonti 1863—62 
C. A. L., Pathologiae sermonis Graeci prolegomena, Lipsiae 
1843 
C. A. L., 'Ρηματικών, Verborum Graecorum et nominum 
verbalium technologia, Regiomonti 1846 
I. P. L., Untersuchungen zu Upós, hauptsächlich bei Homer, 
Diss. Bernae 1963 
H. L. L., Homer and the Monuments, Londinii 1960 
E. L., Auf den Spuren Aristarchs, Diss. Erlangensis, in 
oppidulo Kirchhain 1910 
A. L., Adnotationes criticae ad scholia in Homeri Il iadem 
Genavensia, I—II , in: Ind. Lect. I (1892) et I I (1892/3), 
Regiomonti 1892 
A. L., Aristarchs Homerische Textkri t ik, I—II , Lipsiae 
1884—6 
A. L., Anekdota zur griech. Orthographie, I—XIV (Verzeich-
nisse der auf der Königl. Albertus-Universität zu Königsberg 
zu haltenden Vorlesungen), Regiomonti 1906—14 
A. L„ Homérica I—V, in: Ind. Lect. I I (1893—4), Regio-
monti 1893 
A. L„ Homérica VI I I—XII , in : Ind. Lect. I I (1896—7), 
Regiomonti 1896 

A. L., Die Homervulgata als voralexandrinisch erwiesen, 
Lipsiae 1898 
A. L., Über die Papyrus-Commentare zu den homerischen 
Gedichten, in : Ind. Lect. I (1902), Regiomonti 1902 
vide Epaphr . 

De Marco I 

De Marco I I = 

Martinazzoli 
I—II 

Maschke 
Mayhoff 

Mayser, 
Gramm. 

Meineke 
Meinel 

Meister, Dial. 
Meister, H. K. 
Menradt 

V. de M., Sulla tradizione manoscritta degli „Scholia Minora" 
all ' Iliade, Att i della Reale Accademia Nazionale dei Lincei, 
Ser. VI, vol. IV (Romae 1932), fase. 4, p. 1—37 ( = p. 
373—410) 
V. de M., Da un manoscritto degli „Scholia Minora" a l l ' 
Iliade, Att i della Reale Accademia d ' I ta l ia , Rendiconti della 
Classe di Scienze morali e storiche, Ser. VII , Suppl. al voi. 
II , Romae 1941, 126—146 
F. M., Hapax legomenon, I, Romae 1963; I I (Il Lexicon 
Homericum di Apollonio Sofista), Barii 1967 
R. M., Die Willenslehre im griech. Recht, Berol. 1926 
C. M., De Rhiani Cretensis studiis Homericis, Lipsiae 1870; 
vide Rhian. 
E. M., Grammatik der griech. Papyri aus der Ptolemäerzeit, 
I—II , Berol. 1923—38 
A. M., Analecta Alexandrina, Berol. 1843 
R. M., Kcrrà τό σιωπώμενον, ein Grundsatz der Homer-
erklärung Aristarchs (Progr. des K. human. Gymnasiums 
in Ansbach), Ansbachii 1916 
R. M., Die griechischen Dialekte, I—II , Gottingae 1882—89 
Κ. M., Die homerische Kunstsprache, Lipsiae 1921 
J . M., Ein neuentdecktes Fragment einer voralexandrini-
schen Homerausgabe, Sitz. Ber. der Königl. Bayer. Akade-
mie d. Wissensch., phil.-hist. Kl., Monaci 1891, 639—62 
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Merkel 

Mette, Parat. 

Mette, 
Sphairop. 

Meyer, Patr. 
Michaelis 
Miller, Mèi. 

Monro, 
Gramm. 

Muehmelt 

Mueller 

Mueller, Asclep. 

Mueller-Boré 

Mueller, Sel. 
Muenzel, Apoll. 
Muenzel, 

Quaest. myth. 

Naber 
Nauck 
Niese 

O. G. 

Overbeck 

Panzer 

Parangèli 
Parry 
Pasquali, Storia 

P. G. L. 

Philippi 

Planer 
Pluygers 

Pluygers, Zen. 

Preger 

R. M., Prolegomena ad Apollonii Argonautica, Lipsiae 1854, 
p. V—CXC 
H.-J. M., Parateresis, Untersuchungen zur Sprachtheorie des 
Krates von Pergamon, Hai. Sax. 1952 
H.-J. M., Sphairopoiia, Untersuchungen zur Kosmologie des 
Krates von Pergamon, Monaci 1936 
G. M., De Homeri patronymicis, Diss. Gottingae 1907 
vide Ap. Rh. fr. 
E. M., Mélanges de littérature grecque. Lut. Par. 1868; vide 
Ar. Byz., [Did.], Et. Parv., Suet. (Mill.), Zenob. Ath., 
Zenod. 
D. B. M., A Grammar of the Homeric Dialect2, Oxon. 
1891 
M. M., Griechische Grammatik in der Vergilerklärung, Zete-
mata 37, Monaci 1965 
Ο. M., Über den Papyruskommentar zum Φ der Ilias (Ox. 
Pap. II 66 ss.), Diss. Monaci 1913 (vide p. XLII) 
Β. A. M., De Asclepiade Myrleano, Diss. Lipsiae 1903; vide 
Asclep. 
Κ. M.-B., Stilistische Untersuchungen zum Farbwort und 
der Farbe in der ältesten griech. Poesie (Klass.-philol. 
Studien 3), Berol. 1922 
vide Seleuc. 
R. M., De Apollodori Περί θεών libris. Diss. Bonnae 1883 
R. M., Quaestiones mythographicae, Berol. 1883 

S. Α. N., Quaestiones Homericae, Amstelodami 1877 
vide Ar. Byz., Lex. Vind., Porph. abst. 
Β. N., Der homerische Schiffskatalog als historische Quelle, 
Kiloniae 1873 

Oracula Graeca, quae apud scriptores Graecos Romanosque 
exstant, collegit R. Hendess, in : Dissertationes philologicae 
Haienses 4, 1, Halis Sax. 1880 
I. O., Die antiken Schriftquellen zur Geschichte der bilden-
den Künste bei den Griechen, Lipsiae 1868 

I. P., De mythographo Homérico restituendo. Diss. Gry-
phiswaldae 1902 
vide Et. Cas. 
M. P., L'épithète traditionelle dans Homère, Lut. Par. 1928 
G. P., Storia della tradizione e critica del testo2, Florentiae 
1952 
A Patristic Greek Lexicon, ed. by G. W. H. Lampe, Oxonii 
1961— 
A. P., Quaestionum Aristarchearum specimen prius. Diss. 
Gottingae 1865 
vide Tyrann. 
G. G. P., De carminum Homericorum veterumque in ea 
scholiorum post nuperrimas codicum Marcianorum colla-
tiones retractanda editione, Progr. sch. Lugd. Bat. 1847 
G. G. P., De Zenodoti carminum Homericorum editione, 
Lugd. Bat. 1843 
vide I. G. M. (supra p. XCII) 
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Pusch 

P.-W. 

Rabe 
Raeder 

Reinhardt = 

Reinhardt, Ilias = 
Reitzenstein, = 

Gesch. 
Ribbach = 

Risch = 
Roemer = 

Roemer, Ar. = 

H. P., Quaestiones Zenodoteae, Diss. Hal. Sax. 1889, in: 
Diss. phil. Halens. XI , 1890, 119—216 
H. W. Parke and D. E. W. Wormell, The Delphic Oracle, 
I—II , Oxonii 1956 

Roemer, Athet. 
Roemer, = 

Krit. Ex. 

Roemer, Zen. = 

Rosén 
Ruschenbusch 

Rzach, Gr. St. = 

Schadewaldt = 

Scheibner = 

Schimberg, = 
Diss. 

Schimberg I = 

vide Lex. Mess. 
H. Raeder, Ein Problem in griech. Syntax, Dan. Hist. Filol. 
Medd. 33 no. 5, Hauniae 1953 
K. R., De Graecorum theologia capita duo. Diss. Berol. 
1910 
K. R., Die Ilias und ihr Dichter, Gottingae 1961 
R. R., Geschichte der griech. Etymologika, Lipsiae 1897; 
vide Ph. . . . R. supra p. L X X X V 
W. E. R., De Aristarchi Samothracis arte grammatica, 
Progr. Domgymnasium Naumburg, Numburgi 1883 
E. R., Die Wortbildung der homerischen Sprache, Berol. 1937 
A. R., Die exegetischen Scholien der Ilias im Codex Venetus 
B, Monaci 1879 
A. R., Die Homerexegese Aristarchs in ihren Grundzügen 
dargestellt (bearbeitet und herausgegeb. ν. E. Beizner), Ad 
Fontes Paderae 1924 
A. R., Aristarchs Athetesen in der Homerkritik, Lipsiae 1912 
A. R., Zur Kritik und Exegese von Homer, Euripides, Ari-
stophanes und den alten Erklärern derselben, Abh. Bayer. 
Ak. Wiss., 1. Kl., 22, 3, Monaci 1904 
A. R., Uber die Homerrecension des Zenodot, Abh. der 
Königl. Bayer. Akad. d. Wissensch., philos.-philol. Classe 17, 
639—722, Monaci 1886 
vide Lex. Hdt. 
E. R„ ΣΟΛΟύΝΟΣ ΝΟΜΟΙ: Die Fragmente des solonischen 
Gesetzwerkes mit einer Text- und Uberlieferungsgeschichte 
(Historia, Einzelschriften 9), Ad Aquas Mattiacas 1966 
A. R., Grammatische Studien zu Apollonios Rhodios (Sitz. 
Ber. der kais. Ak. d. Wiss. 89, 1878, 429—599), Viennae 1878 

W. S., Ilias-Studien, Abh. Sachs. Ak. d. Wiss., vol. 43,6, Lipsiae 
1938 
G. S., Der Aufbau des 20. und 21. Buches der Ilias, Lipsiae 
1939 
A. S., Analecta Aristarchea, Diss. Gryphiswaldae 1878 

A. S., Zur handschriftlichen Überlieferung der Scholia 
Didymi, Philol. 49, 1890, 421—56 
A. S., Zur handschriftlichen Uberlieferung der Scholia 
Didymi, I I—II I , in: Wissensch. Beilage zu dem Progr. d. 
Κ. Ev. Gymnasiums zu Ratibor 1891/2, Gottingae 1891 et 
1892 
vide Callistr. 
O. S., Uber die Pharmaka in der Ilias und Odyssee (Schriften 
der Wissensch. Gesellschaft in Strassburg 36), Argentorati 
1918 

Schneider, Bodl. = R. S., Bodleiana. Insunt: I. Additamenta ad vol. alteram 
Anecdotorum Oxoniensium Crameri. — II . De Arcadii qui 
fertur codice Bodleiano disputatio. — I I I . Excerpta e libris 
Bodleianis, Lipsiae 1887 

Schimberg 
II , I I I 

Schmidt, R. 
Schmiedeberg 
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Schoemann, 
Redeth. 

Schräder 
Schulze 
Schulze, 

Quaest. ep. 
Schwartz 

Schwartz, 
Advers. 

Schwartz, 
Ents t . 

Schwartz, 
Ges. Sehr. 

Schwarz 

Schwyzer 

Schwyzer-
Debrunner 

Sengebusch 
I—II 

Severyns, Eust. 

Se very ns. 
Le cycle 

Severyns, 
Recherches 

S. G. D. I. 

Sodano 

Solmsen, = 
Beiträge 

Solmsen, = 
Unters. 

Sondhaus 
Spitzner, = 

Exc. I — X X X V I 

Staesche 
Stein 
Stockinger = 

Strecker 

Stubbings 
Syll.® 

G. F. S., Die Lehre von den Redetheilen nach den Alten, 
Berol. 1862 
vide Porph. 
W. S„ Kleine Schriften2, Gottingae 1966 
W. S., Quaestiones epicae, Gueterslohae 1892 

E. S., De scholiis Homericis ad historiam fabularum perti-
nentibus, Jahrb. class. Philol. Suppl. 12, 1881, 405—63 
E. S., Adversaria (Ind. lect.), Gottingae 1908 

E. S., Zur Ents tehung der Ilias, (Schriften der Wissensch. 
Gesellsch. in Strassburg), Argentorati 1918 
E. S., Gesammelte Schriften, I—V, Berol. 1938—63 

W. S., Marginalien zur Glossenkritik am Hesychlexikon, 
Diss. Herbipolensis, Wirzeburgi 1966 
Dialectorum Graecarum exempla epigraphica potiora, ed. 
E. S., Lipsiae 1923 
E. S. et A. D., Griechische Grammatik I I (Syntax u. syn-
taktische Stilistik), Monaci 1950 
M. S., Homérica dissertatio prior et posterior, Lipsiae 1856 

A. S., Eusta the et le cycle épique, in: Revue Belge de Phi-
lologie et d 'Histoire 7, 1928, 401—67 
A. S., Le cycle épique dans l'école d 'Aristarque, Biblio-
thèque de la Faculté de Philosophie et Lettres de l 'Universi-
té de Liège, Lut . Par. 1928 
A. S., Recherches sur la Chrestomathie de Proclos, I—IV, 
Lut . Par. 1938—63; vide Proci. . . . Sev. 
Sammlung griech. Dialekt-Inschriften, ed. H. Collitz et F. 
Bechtel, Gottingae 1883—1915 
A. R. S., Prolegomeni primi alle fonti delle „Quaestiones 
Homericae" di Porfirio: un capitolo sulla storia dell' antica 
critica e filologia omerica. Annali del Pontificio Is t i tuto 
Superiore di Scienze e Lettere „S. Chiara" XIV, Neapoli 
1964, 1—90 
F. S., Beiträge zur griech. Wortforschung, Argentorati 1909 

F. S., Untersuchungen zur griech. Laut- und Verslehre, 
Argentorati 1901 
C. S., De Solonis legibus, Diss. Ienae 1909 
F. S., Excursus ad Iliadis libros A—CO, in: Homeri Ilias, 
recensuit et brevi annotatione instruxit F. S., Gothae et 
Erfordiae 1822—36 
vide Demetr. Ix. 
vide Sch. Ar. 
H. S., Die Vorzeichen im homerischen Epos. Ihre Typik und 
ihre Bedeutung, Bavariae in urbe, quae vocatur St. Ottilien, 
1959 
C. S., De Lycophrone Euphronio Eratosthene comicorum 
interpretibus. Diss. Gryphiswaldae 1884; vide Euphron. 
vide Companion (p. XC) 
Sylloge inscriptionum Graecarum, ed. G. Dittenberger et F. 
Hiller de Gaertringen, I—II , Lipsiae 1915—20 

7 Scholia Iliad, tee. Erbse 
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Thierfelder = A. T., Beiträge zur Kritik und Erklärung des Apollonius 
Dyscolus, Abh. Sachs. Ak. Wiss., phil.-hist. Kl. 43, 2, 
Lipsiae 1935 

Thumb-Kieckers, = A. T., Handbuch der griech. Dialekte, 2. Aufl. : I ed. Ε. K., 
resp. Heidelbergae 1932; I I ed. A. S., Heidelbergae 1959 

Thumb-Scherer 

Valk I—II 

Vaik, Text. Crit. = 

Villoison = 

Volkmann = 
Von der Muehll = 

Wachsmuth, = 
Aristot. 

Wachsmuth, = 
Crat. 

Wackernagel 
I - - H 

Wackernagel, = 
S. U. 

Weber -

Wecklein, = 
Zen. Ar. 

Wecklein, 
Zusätze 

Wehrli, Diss. = 

Wendel, = 
Theokr.-
Schol. 

Wendel, Sch. = 
Ap. Rh. 

Wilamowitz, 
I V 

Wilamowitz, = 
H. U. 

Wilamowitz, = 
II. Horn. 

Wilamowitz, = 
Sapph. Sim. 

Wismeyer = 

Wolf, Proli. 

Wuelfing 

M. van der V., Researches on the Text and Scholia of the 
Iliad, I—II, Lugd. Bat. 1963—4 
M. van der V., Textual Criticism of the Odyssey, Lugd. Bat. 
1949 
J. B. C. d'Ansse de V., Homeri Ilias ad veteris codicis Veneti 
fidem recensita, Venetiis 1788, Prolegomena I—LIX 
R. V., Die Rhetorik der Griechen und Römer, Lipsiae 1885 
P. Von der M., Kritisches Hypomnema zur Ilias, Basil. 1952 

R. W., De Aristotelis studiis Homericis capita selecta. Diss. 
Berol. 1863 
C. W., De Cratete Mallota disputavit adiectis eius reliquiis 
C. W„ Diss. Lipsiae 1860 
J. W., Kleine Schriften, Gottingae s. a. (1952) 

J. W., Sprachliche Untersuchungen zu Homer (Forschungen 
zur griech. und lat. Grammatik, herausgegeb. von P. Kretsch-
mer u. W. Kroll), Gottingae 1916 
R. W., De Dioscuridis Περί τώντταρ' Ό μ ή ρ ω νόμων libello, in: 
Leipziger Studien zur class. Philol. XI, Lipsiae 1889, 87—196 
N. W., Über Zenodot und Aristarch, Sitz. Ber. Bayer. Ak. 
der Wiss., Philos.-philol. u. hist. Kl., 1919, 7, Monaci 1919 
Ν. W., Über Zusätze und Auslassung von Versen im home-
schen Texte, Sitz. Ber. Bayer. Ak. der Wiss., phil.-hist. Kl. 
1918, 7, Monaci 1918 
F. W., Zur Geschichte der allegorischen Deutung Homers im 
Altertum, Diss. Basil., Lipsiae 1928; vide Praxiph. 
C. W., Überlieferung und Entstehung der Theokrit-Scholien 
(Abh. Königl. Gesellsch. der Wiss. Gött., phil.-hist. Kl., 
N. F. 17, 2), Berol. 1921 
C. W., Die Uberlieferung der Scholien zu Apollonios von 
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3. Abbreviationes 

abiud. = abiudicavit 
absc. = abscissum 
adi. = adiunxit 
al. = alii 
arg. = argumentum 
attr. = attribuì t 
cett. = ceteri 
ci. = coniecit 
cl. = collato (-tis sim.) 
comm. = commentarius 
coni. = coniunxit, coniunctus 

sim. 
cont. - contextus Homeri 
cp. = compendium 
damn. = damnavit 
detr. = detritum sim. 
dist. = distinxit 
dub. = dubitanter 
ed. pr. = editio princeps 
evan. = evanuit, evanuerunt 
ex. = scholium exegeticum 
exp. expunxit 
hyp. hypomnema 
ib. - - ibidem 
in. = initium 
indie. = indica vit 
ins. = inseruit, insertus sim. 
1. linea 
1. c. = loco citato 
le. = lemma 
mg. = margo, marginem sim. 
mg. ext., = margo extremus, infe-

inf., sup. rior, superior 

ceterae minus usitatae 

m. pr., m. = inarms prima, manus se-
sec. cunda 

m. ree. = manus recens 
ms. (mss.) = liber (libri) manu scrip-

tus (scripti) 
η. = nota 
nom. pr. = nomen proprium 
pap. = papyrus 
pot. qu. = potius quam 
pr. = primus 
propos. = proposuit 
ras. = rasura 
ree. = recentior, -ores sim. 
rubr. = rubricator 
sc. = scilicet 
sch. = scholium, scholia 
sec. = secundum 
seel. = seclusit 
s. f. = sub fine 
sim. = similia, similiter 
sp. = spatium (sc. vacuum) 
sq. = sequens, sequentes sim. 
ss. = supra scriptus sim. 
susp. = suspectus 
test. = testimonia (ad locum 

laudatum collecta) 
trps. = transposuit 
v. = vox, verbum, versus 
vet. = vetus, veteres sim. 
vid. = vide(n)tur 
v. 1. = varia lectio 
v. 1. ant. = varia lectio antiqua 
vulg. (Homeri) codices plerique 

τ 
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4. Sigla tíbrorum manuscriptoriim 

A = cod. Ven. Graec. 822, s. X (scholia marginalia) 
Aext = explanatio a manu recentiore in margine extremo co-

dicis A scripta 
A11 = scholium breve codicis A (se. a manu prima) supra 

versum Iliadis scriptum 
Alm = scholium breve codicis A inter contextum Homeri et 

scholia marginalia exaratum 
A ln t = scholium breve in margine interiore codicis A scrip-

tum 
A* = A"" vel A™' (scholia breviora codicis A aut a dextra 

aut a sinistra parte iuxta singulos versus carminis 
exarata, quae „Textscholien" vocantur) 

A8 = cod. Athous Graec. Vatopedi 592, s. XV 
Ag = cod. Angelicus Graec. 122 ( C H ) , s. XIII/XIV 
Β = cod. Ven. Graec. 821, s. XI 
*B = codicis eiusdem m. recentior, s. XII/XIII 
C = cod. Laur. plut. 32,3, s. XI/XII 
Crec = codicis eiusdem m. recentior 
E3 = cod. Escor. Graec. 291 ( Y I 1), s. XI 
E4 = cod. Escor. Graec. 509 (Ω I 12), s. XI 
Ge = cod. Genev. Graec. 44, s. XIII 
Le = cod. Leid. (Voss.) Graec. 64, s. XV 
Li = cod. Lips. Graec. 32, s. XIV 
M1 = cod. Ambros. Graec. 74 (A 181 sup.), s. XIII 
M8 = cod. Ambros. Graec. 468 (I 58 sup.), s. XIV 
Ρ = cod. Paris. Graec. 2556, s. XIV 
P11 = cod. Paris. Graec. 2766, s. XIV 
pap. I = pap. Hawara (Bodl. Ms. Gr. class, a 1 Ρ), s. II p. 

Chr. (cont. sch. ad. Β 397—865) 
pap. II = pap. Ox. 1086 (Pap. Lit. Lond. 176), s. I a. Chr. 

(cont. sch. ad Β 751—827) 
pap. I l l = pap. Ryl. 24, s. I p. Chr. (cont. sch. ad Δ 306—16) 
pap. IV = pap. Ox. 445, s. II /III p. Chr. (cont. sch. ad Ζ 

128—494) 
pap. V = pap. Cair. Journ. 60 566, s. II p. Chr. (cont. sch. ad 

Ζ 240—85) 
pap. VI == pap. Ox. 1087, s. I a. Chr., (cont. sch. ad H 75—83) 
pap. VII = pap. Lit. Lond. 142, s. II p. Chr. (cont. fort. sch. ad 

I 447) 
pap. VIII = pap. Iandan. I 2, s. I a. Chr. (cont. sch. ad Λ 677—754) 
pap. IX = pap. Mediol. 19, s. II p. Chr. (cont. subscriptionem 

libri Apollodori Atheniensis ad carmen Ξ pertinentis) 
pap. X = pap. Ox. 2397, s. I p. Chr. (cont. sch. ad Ρ 4—700) 



4. Sigla libronim manuscriptorum CI 

pap. XI = pap. Ox. 685, s. II p. Chr. (cont. sch. ad Ρ 728—33) 
pap. XII = pap. Ox. 221 (Pap. Lit. Lond. 178), s. II (I?) p. Chr. 

(cont. sch. ad Φ 1—363) 
pap. XIII = pap. Lit. Lond. 27, s. I a. Chr. (cont. sch. ad Ψ 845. 

850 et ad Ω 721 [?]) 
pap. XIV = pap. Mich. 3688 (cont. sch. ad Ω 753) 
Τ = cod. Townl. (Brit. Mus. Burney 88), a. D. 1014 aut 

1059 
Tdext = scholium in margine dextro codicis Τ scriptum 
Text = scholium (sc. a manu prima) in margine extremo co-

dicis Τ exaratum 
T u = scholium codicis Τ supra versum Iliadis scriptum 
Τ"' = scholium in margine inferiore (vel infimo) codicis Τ 

scriptum 
Τ™ = explanatio codicis Τ a manu recentiore (haud raro 

supra versum contextus Homerici) scripta 
Τ«»» = scholium in margine sinistro codicis Τ exaratum 
Τ8αρ = scholium in margine superiore (vel supremo) codicis 

Τ scriptum 
T4 = scholium codicis Τ inter contextum Homeri et scho-

lia marginalia exaratum 
U4 = cod. Ven. Graec. 841, s. XII/XIII 
V = cod. Monac. Graec. 16 (Victorianus), s. XVI 
Ve = eiusdem codicis m. recentior (altera) 
V3 = cod. Vat. Graec. 28, s. XIV 
Ve = cod. Vat. Graec. 31, s. XIII 
V1S = cod. Vat. Graec. 1318, s. XIII 
V19 = cod. Palat. Graec. 6, s. XIV 

b = archetypus codicum BCE3E4 

c = consensus codicis Τ cum archetypo b 
h = archetypus classium hx (M1 P11 U4 V3 V15) et h2 

(AgGe) 

Stemma codicum invenies supra p. LVIII 
Stemma codicum familiae h pictum est supra p. LVII 
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5. Nomina virorum doctorum selecta1) 

Ars. = Arsenius 
Ba. = (L.) Bachmann 
Bgk. = Bergk 
Bk. = Bekker 
Β ti. = Bentley 
Cas. = Casaubonus 
Cob. = Cobet 
Cram. = Cramer 
Ddf. = (G.) Dindorf 
Dtz. = Duentzer 
Frdl. = (L.) Friedländer 
Hck. = Hecker 
Herrn. = (G.) Hermann 
Jac. = Jacoby 
Ldw. = Ludwich 
Lob. = Lobeck 
Ma. = (E.) Maass 

Matr. = Matranga 
Mein. = Meineke 
Nek. = Nauck 
Pluyg. = Pluygers 
Reitz. = Reitzenstein 
Roe. = Roemer 
Schm. (M.) Schmidt 
Spitz. Spitzner 
Steph. - Stephanus 
Yalck. - Valckenaer 
Vict. = Victorius 
Vili. = Villoison 
Wil. = Wilamowitz 

Signo':* finis lemmatis significatur 
a—b = a usque ad b 

a . . . b = a et b 

*) Conspectus compendiorum, quibus in apparatu critico usus sum. 
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X X X I V : haec signa critica, quae Sayce exstare dicit in pap. I ante versus Β 464 
(diplen periestigm., vide test.), 548 (obelum et Stigmen, vide test.), 
553 (diplen), 689 (diplen, cf. test.), 785 (diplen, vide test.), 794 (obe-
lum, cf. test.), equidem non vidi, fort, oculorum infirmitate impeditus 

I L : de codicibus, quibus Porphyrii Quaestiones Homericae continentur, 
et de fragmentis Porphyrianis, quae inter scholia exegetica leguntur, 
accurate et diligenter nuper egit A. R. Sodano in dissertatione, quae 
inscribitur „La tradizione manoscritta delle .Quaestiones Homericae' 
di Porfirio" : 1. Il codice Vaticano Greco 305 e le edizione umanistiche, 
in: Annali del Pontificio Is t i tuto Superiore di Scienze e Lettere „S. 
Chiara", Napoli XV (Neapoli 1965), 97—122; 2. Il codice Vati-
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L X X X I I : E t . Sym. = Das Etymologicum Symeonis (a — ètico), herausge-
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Meisenhemii 1968. Vide Sym. 
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XCVIII : West = St. W„ The Ptolemaic Papyri of Homer, Colonia Agrip-
pinensi 1967 





Scholia Graeca in Homeri Iliadem 

8 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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1 α. Μήνιν άειδε: ζητοϋσι, δια τί άπό της μήυιδος ήρξατο, d \ex.\ex. 
ούτω δυσφήμου όνόματος. διά δύο ταύτα, πρώτον μέν, ίν' έκ τοΟ 
πάθους άποκαταρρεύση τό τοιούτο μόριον της ψυχής καί προσε-
κτικωτέρους τούς άκροατάς επί τού μεγέθους ποιήση καί προεθίση 

5 φέρειν γενναίως ήμδς τά πάθη, μέλλων πολέμους άπαγγέ?%λειν · δεύτε-
ρον δέ, ίνα τά έγκώμια των 'Ελλήνων πιθανώτερα ποιήση. έπεί δέ 
εμελλε νικώντας άποφαίνειν τούς "Ελληνας, είκότως foú κατατρέχει 
άξιοπιστότερον| έκ τοΰ μή πάντα χαρίζεσθαι τώ έκείνων έπαίνω. | 
ήρξατο μέν άπό μήνιδος, έπείπερ αύτη τοΤς πρακτικοίς ύπόθεσις γέ-

ιο γονεν άλλως τε καί τραγωδίαις τραγικό ν έξεύρε προοίμιο ν · καί γαρ 
προσεκτικούς ήμδς ή τών άτυχημάτων διήγησις έργάζεται, καί ώς 
άριστος Ιατρός πρώτον άναστέλλων τά νοσήματα της ψυχής ύστερον 
τήν ίασιν έπάγει. Έλληνικόν δέ τό προς τέλει τάς ήδονάς έπάγειν. | 

1 exstitisse videtur sch. N i c a n o r i s , cf. D (Ve1 = cod. Bibl. Vitt. Eman. 6, s. 
ixyx, fol. 3 T ) : ή δοκούσα άρχαΐα Ίλιά;, λεγομένη δέ ( ? ) Άπελλικώυο; (Nauck, 
Lex. Vind. 273, 8, ά π ' έλίκώνος Ve1), ττροοίμιον εχει τοΟτο· „Μούσα; άείδω καί 
'Απόλλωνα κλυτότοξον", ώζ καί Νικάνωρ μίμνηται καί Κράτη; ίν τοϊ; 
Διορθωτικοί;. Άριστόξενο; δ' έν α ' Πραξιδαμαντείων φησίν (fr. 91 a We., vol. 
10, 1959, 198) κατά τίνα; Ιχειν ,,εσττετε νΟν μοι, Μοΰσαι 'Ολύμπια δώματ' 
έχουσαι, / ótrtrco; δή μήνί; τε χόλο; θ ' Ιλε ΠηλεΙωνα / ΛητοΟ; τ ' άγλαόν ulóv ό 
γάρ βασιλήϊ χολωθεί;". τήν δέ ποίησιν άναγινώσκεσθαι άξιο! Ζώτα/ρο; 6 Μάγνη; 
ΑΙολίδι διαλέκτω· τό δ ' αϋτό καί Δικαίαρχο; (fr. 90 We.), αϊ μέντοι ^αψωδίαι 
κτλ. Verba Άριστόξενο; sq. fort, non in scholiis exstabant. Vide Valk I I 365 a h 
(cf. A. G. 373, 12 Matr.): ζητοϋσι — παρήμενο;, ubi sequuntur (ree. ut vid., 
cf. sch. A 1 b et 2 a) : άρετή δέ προοιμίου περιλαμβάνει τήν τ η ; πραγματεία; 
έπαγγελίαν (Ag Ρ11), μήνιν ούν φησιν δγειν 'Αχιλλέω;, ποίαν τε καί ποίων πραγμά-
των δηλωτική ν (Ρ11), cf. D ; — έπαίνω (8) cf. Schimberg, Philol. 49,1890, 445, sim. 
Tz. ex. 48,5 ήρξατο (9) sq. cf. Aristid. or. 42, 58 (II p. 47, 25 K.) 

Classis h antiquiores tantum lectiones notantur. — Fol. l r cod. Τ (sch. ad 
A 1—27 continens) ita detritum est, ut litterae pleraeque evanuerint; neque ta-
rnen fines lacunarum describuntur, ubicumque certum est eadem verba in A vel b 
vel Ab exstare. Supplementa, quae codicibus Li vel V debentur, semper indicantur. 

1 iuxta le. έρώ(τησι;) άπ(όκρισι;) A (mg. int.) le. om. h ζητοϋσι δέ 
καί τούτο h δρξαιτο Τ 3 άποκαθαρεύση D, άποκαθαριεύση Li τοιού-
τον h 4 έπΐ] έκ h προεό. Li, προσεθίζη Α, προσυνεθίση h (ut D, de Τ non 
constat) 6 δέ om. AP11 έπεί δέ] έπειδή h (ut D), fort, έπεί γάρ 7 ού 
Α Ag DT ούν Ρ11, del. Ma. 8 άξ. ADT άξιόπιστο; ών Ag άξιοπιστότερον ποιών 
τον επαινον Ρ11, erat fort, εΐκότω; νύν κατατρέχει άξιοπιστότερο; ών post 
έπαΐνορ nota finalis erasa Τ 9 ήρξ. — μήν.] ή Ρ1 1 μέν] δέ Ag 12 Ιατρό; om. Τ 

8* 
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Ιστέον δέ· ώσπερ έπί συκής πρώτον μέν έστιν δλυνθος, είτα φήληξ σϋ-
κον ίσχάς, ούτω πρώτον όργή, θυμός χόλος κότος μήυις. όμως δ π 
ποιητής ώς συνωνύμοις όνόμασιν έπί Άχιλλέως χρήται · ,,ήέ χόλον 
παύσειεν έρητύσειέ τε θυμόν" (Α 192)· ,,ούδ' δθομαι κοτέοντος" (Α 
181) • ,,αύτάρ ό μήνιε νηυσΐ παρήμευος" (Α 488). AT 

ex. I ex. I ex. b. ζητείται, διά τ( darò τών τελευταίων ήρξατο καΐ μη άπό τών 
πρώτων ό ποιητής, καί φαμεν ώς σποράδην ol πριν έγίνοντο πόλεμοι, 2ο 
καΐ ουδέ περί πόλεων μεγίστων οί γάρ Τρώες Άχιλλέως παρόντος 
ούδέποτε έξήεσαν τών πυλών, καί σχεδόν άπρακτοι τήν ένναετίαν 
έτέλεσαν τάς όμορούσας πολίχνας οί "Ελληνες διαστρέφοντες· περί ών 
άναγκαΐον αύτω γράφει ν ούκ ή ν, μή παρούσης ύλης τω λόγω. λέ-
γουσι δέ καί άρετήν είναι ποιητικήν τό τών τελευταίων έπιλαμ- 25 
βάνεσθαι καί περί τών λοιπών ανέκαθεν διηγεϊσθαι. | Ιτι ζητείται, διά 
τί άπό δυσφήμου ονόματος της μήνιδος άρχεται, έπιλύουσι δέ αύτό ol 
περί Ζηνόδοτον ούτως ότι πρέπον έστί τη ποιήσει τδ προοίμιον, τόν 
νούν τών άκροατών διεγεϊρον καί προσεχεστέρους ποιούν, εΐ μέλλοι 
πολέμους καί θανάτους διηγεϊσθαι ήρώων. b(BC) Τ | πάλιν ζητείται, so 
διά τί Άχιλλέως ώς έπί τδ πλείστον άριστεύοντος ούκ Άχίλλειαν ώς 
Όδύσσειαν έπ έγραψε τδ σωμάτιο ν. φαμέν δ* δτι έκεϊ μέν, άτε μόνως 
έφ' ένδς ήρωος τού λόγου πλακέντος, καλώς καί τούνομα τέθειται, 
ένταύθα δέ, εί καί μάλλον τών άλλων Άχιλλεύς ήρίστευεν, αλλά γε καί 
oi λοιποί άριστεύοντες φαίνονται· ού γαρ μόνον τούτον οίος ήν 35 
δηλώσαι βούλεται, άλλά σχεδόν άπαντας, δπου γε καί έξισοΐ τινας 
αύτω. έκ τινδς ούν δνομάσαι μή Ιχων αύτό, άπό της πόλεως δνομάζει 
καί τδ αύτού καλώς ύποφαίνει όνομα. b(BCE4) Τ 

ex. e. μ ή ν ι ς παρά τδ μένω μή νις ώς I νος ή νις. A b (BCE 4 ) Τ οί 
δέ περί Γλαύκωνα τόν Ταρσέα ήξίουν όξύνειν τδ όνομα, ούκ όρθώς. AT 4ο 

όργή, θυμός (15) sq. cf. Eust. 8, 20 (qui auctores complures compilavit), sch. β 315, 
sch. Ar. ran. 844. Vide ad Δ 513 b — διηγεϊσθαι ci. D, Eust. 7, 7. 7. 12, Tz. ex. 
47, 25 καί φαμεν sq. cf. Thuc. 1 , 1 1 , 1 άρετήν είναι τγ. (25) sq. cf. Aristot. poet. 
23 ,1459 a 33, [Plut.] v. p. Hom. 162 Ιτι ζητείται sq. cf. supra sch. a (in.) Ζη-
νόδοτον cf. Pusch 143 πάλιν ζητείται (30) sq. cf. Eust. 14, 25, Tz. ex. 49, 17 
c — μένω veriloquium Aristarchi, cf. Ap. S. 112, 25: μήνις· . . . Άρίσταρχος δέ 
κότο; πολυχρόνιο; άπό του <έπιμένειν ήγουν) (add. Lehrs) έγκεϊσθαι, sim. D, h 
(Ρ11), Porph. 1, 310, 6, Or. 50, 12, Ep. Hom. (An. Par. 3, 294, 22, An. Ox. 1, 
282, 16, cf. 1, 197, 13), EM. 583, 21, Et . Gud. 267, 1 (cf. 391, 52, 392, 8), Synag. 

14 (στ. δέ om. h, Ιστ. δέ ότι Ddf. ώσπερ δέ h έστιν] φέρεται(?) Τ 
φύλλα V φήλ. Bk. (fort. Τ), φίλιξ Α φήλιξ Ag φίλη ξ Ρ1 1 15 όργή, είτα θυ-
μό? Ma. 18 νηυσίν (om. παρημ.) A Ag 19—38 sch. b ( — όνομα) post sch. 
A 54 Τ ( l v mg. inf.), iuxta sch. A 24 6, hue traxit Bk. 19 ζητ. όπισθεν Τ 
21 άχιλέως C (ut semper), quod amplius non notatur 22 έξη[.]εσαν Β έξήεσαν 
C 23 tòs δέ Li (prob. Bk.) 26 post διηγεϊσθαι nota finalis C 29 μέλοι C 
30 πάλιν sq. ab antecedentibus disiunxit b παλ. ζητ.] •:· πρ E 4 32 δ* 
BT δέ CE4 34 ήρίστευσεν Vili. 37 αύτό Bk., αύτω CT αύτών Β 
αυτόν Ε 4 39 μήνιν: μήνΐΐ παρά Ma., μήνιν: παρά Li (Bk.) μήνις1 om. 
Β παρά] άπό Ε 4 μην«2] έν έκτάσει μήνις BE 4 ώΐ τό Ε 4 Ivos BE 4 (cf. 
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d. άειδε: δτικατάτήνττοιητικήνήτοιάδειανή σννήθειανλαμ-
βάνει τα προστακτικά άντί ευκτικών καΐ γαρ 'Ησίοδος φησι (ορρ. 2) · 
„δεύτε δή έννέττετε," καΐ Πίνδαρος (fr. 150 Sn.)· ,,μαντεύεο ΜοΟσα", 
AT καΐ 'Αντίμαχος ό Κολοφώνιο? (fr. 1 W.)· „έννέττετε Κρονίδαο 
Διός μεγάλοιο θύγατρες". Α δεύτερον δέ, δτι ού κατά άλήθειαν 
ταϊς Μούσαις έτπτάσσουσιν, άλλ' έαυτοίς. AT 

e.1 [άειδε:] άδειν ττοίει, [μετ]ωνυμικώς [ώς „ττάντας μεν ρ* 
ελττει" (β 91)· ήδονή yàp αυτά καλύπτε ι ν θέ]λει δυσχερή [όντα. 
ττ]ερΙ δέ τοΟ (ΐ>ή[τορος λέγων] „εννεττε" [φησίν] (α 1). Τ 

e.2 (άειδε:) μετωνυμικώς, ττοίει τό άείδειν βούλεται γαρ τά 
λιπτηρά μάλλον άδειν, ήτοι τη ηδονή σνγκαλύτττειν καί σκέττειν. όταν 
δέ ττερί του ρήτορος ό λόγος, „εννεττε" φησίν άττλώς. b(BCE4) 

f.1 (άειδε, Θεά:) εθος τούτο ιτοιητικόν, δ πάντες μικρού δεϊν 
έφυλάξαντο, καλείν τάς Μούσας ήτοι τό Θείον ώς έιτικουρήσον αύτοίς. 
καί έν 'Οδύσσεια γάρ φησιν (α 1)· „άνδρα μοι εννεττε Μούσα", καί 
ττάλιν έττάγει (α 10)· ,,τών άμόθεν γε θεά", καί άλλαχού (θ 499)· 
,,δ δ' δρμηθείς θεού ήρχετο, φαίνε δ' άοιδήν". οΐ δέ λέγοντες ώς έχρήν 
έπί τοις ούτω δυσφήμοις λέγειν ,,άειδέ μοι, ήεροφοϊτις Έρινύς" τού 
δέοντος άμαρτάνουσιν· ούδέ γάρ τι ττρός γνώσιν Έρινύς συντελεί. 

(Ba. 301, 6, Ph., Su. μ 957) ; Eust. 8, 14, sch. β 315, Tz. ex. 49, 27. Vide ad Δ 
613 a. De Glaucone cf. Hiller, Mus. Rhen. 41. 1886, 435, 1. Vide ad Π 414 ούκ 
όρθως cf. sch. D. Thr. (Σν) 169, 12 d h(cf. A. G. 374, 7 Matr.) : διά τΐ ώς 
ττροστάσσων έστί τ η Μούση καί οϋχί φησίν cos ευχόμενος αύτη (καί — αύτη om. 
Μ 1 ? 1 1 ) ; ΙροΟμεν ou υ ότι ττροστάσσει (μέν add. Μ'Ρ1 1) διά τό λέγειν έκ καταρχής 
καί μηδ' δ τι λέγει ττοτέ νοεϊν (AgM'P11, Ag partim interpolates) . . . άλλοι δέ 
φασιν ότι κατά ττοιητικήν δδειαν — êαυτοί; (Ag M1P11V3), cf. Eust. 9, 43: τ ω 
δέ 'Ομηρικω toútco σχήματι πολλοί καί δλλοι ένηγλαΐσαντο· ού μόνον γάρ "Ησίο-
δος έκ της των Μουσών έττικλήσεως άρχεται, άλλα καί 'Αντίμαχος Όμηρικω 
ζήλω φησίν „έννέττετε — θΰγατρες"" καί Πίνδαρος . . . λέγει· ,,μαντεύεο, ΜοΟσα, 
τ τ ρ ο φ α τ ε ύ σ ω δ ' έ γ ώ " · ά λ λ α καί Σ τ η σ ί χ ο ρ ο ς έν τ φ (fr. 63 Ρ . ) - 'δεΟρ' 
δ γ ε Καλλιόττεια λ ί γ ε ι α ' , brevius 9, 24. Etiam quae praecedunt (Eust. 9, 40) 
hue spectare videntur: ού άνάτταλιν Πίνδαρος ττοιεϊ έν τ ω (fr. 151 Sn.)· 
„ Μ ο ύ σ α άνέηκέ μ ε " . Aliter Eust. 10, 31; ceterum non verba Aristonici sunt 
(Friedl. Aristón, p. 7); — ευκτικών cf. Aristot. poet. 19, 1456 b 15, Αρ. Dysc. 
synt. 332, 7, Tz. ex. 50, 4; Serv. Verg. A. 11, 354; Muehmelt 112 ττοιητικήν 
δδειαν cf. Schneider, Gramm. Gr. 2, 3, 141, 19 e cf. Eust. 11, 3 φήτορος 
cf. e. g. Xen. mem. 4, 6, 15 / cf. D, Eust. 9, 34, Tz. ex. 50, 21 (vide Ag in 
A. G. 374, 8 Matr.); — αύτοίς cf. Plat. Euthyd. 275 c 7, Anon. fig. 149, 13 

An. Ox. 1, 283, 3), ένός AT 42 καί γάρ] ό γαρ Τ 43 δή] δι Α μαντ. Ag 
Eust., μάντευο Α μαντεύου V 3 μάντευε M1 (de Τ non constat) 44 κρον. Eust. 
κρονίωνος A, om. h 47—9 uncis inclusa in Τ non iam leguntur, e Li suppl. Ma. 
48 ήδ. γάρ αύτά καλ. suppl. Wil., ήδον γάρ αύται καί είττεϊν Li 50 le. 
add. Ddf., om. b ut solet (quod amplius non notatur) 50—2 partim evan. in 
Β 52 φήτ. CE1 πολυτρόπου Β (ut vid.) 53 le. add. Vili, (θεά: iam Li) 
57 φαίνε δ ' άοιδήν om. C δέΊ δέ τε C 58 et 59 έριννύς Ε 4 59 ούδέ — 
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ένθάδε μέντοι μίαν καλεϊ, έν δέ τ η άπαριθμήσει (Β 4 8 4 ) πάσας· βο 
,,εσπετε νυν μοι, Μοϋσαι" . b ( B C E 4 ) Τ 

/ . 2 6 ε ά : ούτως εϊωθε τ ή ν ΜοΟσαν καλεϊν. άμέλει καΐ έν 
Ό δ υ σ σ ε ί α (α 1) · „άνδρα μοι ϋννεπε, Μοϋσα." Α 

ex. g. ( Π η λ η ι ά δ ε ω : ) π α ρ ά γ ω γ ο υ , T u 

D h. Π η λ η ι ά δ ε ω Ά χ ι λ ή ο ς : οΰτως άναγνωστέον δι ' ένός λ es 
δια τ ο μέτρον καΐ δια τ ό αχός (δ έστι λ ύ π η ν) έπενεγκεϊν τοις Μλιεύσιν. 
οΐ δέ π α ρ ά τ ό μή Θιγεί ν χείλεσι |τροφής|· όλως γ α ρ ού μετέσχε 
γάλακτος. A T 

Porph. (?) i. ( Ά χ ι λ ή ο ς : ) ó Κοτιαεύς Ά χ ι λ ή ο ς , διά τ ό μέτρον εν λ 
γράφει · καΐ γ ά ρ τ ό Κάμανδρος άντί τ ο υ Σκάμανδρος γράφεσθαι. Α™ 7ο 

ex. 2 α. ο ύ λ ο μ έ ν η ν: τ ή ν όλέσασαν ή τήν όλεθρίαν. ώς έπί Ιδίοις δέ 
ά λ γ ώ ν δυσφημεί αύτη ν. δρα δέ τάς έν ά ρ χ ή αναφωνήσεις, δσον ύ π ο -
φαίνουσι τ ό πλήθος τ ω ν ίστορηθησομένων, ώς και έν Όδυσσείφ. 
b ( B C E 4 ) Τ έχει δέ τους γενικωτάτους τ ω ν τ ό π ω ν τ ό προοίμιον· 

ένθάδε μέντοι sq. cf. D ad Β 490 ( = A ad Β 484) /2 vide ad Β 761—5 g cf. 
h(Ag = A. G. 375, 4 Matr.), Choer. Th. 2, 23, 1, Sophr. 412, 22, Ep. Hom. (An. 
Οχ. 1, 346, 22), Eust. 12, 38.13, 11 (hoc e Choer., cf. Hilgard, Gramm. Gr. IV 2 p. 
L X X X I V ) h h (cf. A. G. 375, 10 Matr.) : Ά χ ι λ ή ο ς · άναγνωστέον — γάλα-
κτος (Ag M1?11), ότι ύπό Μυρμιδόνων έκλήθη Ά χ ι λ ε Ο ί , καθώς (fort, 
καΐ ό) Εύφορίων λέγει (fr. 57 Pow.)· „ ' E s Φθίην χ ιλοϊο (Cramer, χειλοΐο 
Ag) κατήϊε ττάμπαν άπαστο$ / τούνεκα Μυρμιδόνες μιν Ά χ ι λ έ α 
φημίξαντο" (Ag), Et. Gen. (AB, EM.) : Άχιλλεύς· . . . j ή διά τό άχο$ — χείλεσι 
χ ι λ η ΐ δ έστ ι τροφής — γάλακτος, (desinunt AB, tum EM. 181, 29) άλλά 
μυελοί ; έλάφων έτράφη υπό Χείρωνος. ότι ύπό Μυρμιδόνων έκλήθη, 
καθά φησιν Εύφορίων· „ ' E s Φθίην — φημίξαντο" , Τζ. ex. 61, 3: Άχιλήος 
εν λάμβδα, ού 5tà τό μέτρον, καθά τι ves φάσκουσιν, άλλα διά τε τό δχος έμποιεϊν 
Ίλιεύσι, καΐ διά τ ό χιλή5 άμοιρον είναι, ώ5 Εύφορίων φησίν . . . · 
„ ' E s Φθίην — φημίξαντο" , Eust. 14, 19: . . . ή άπό τοϋ δ στερητικού καΐ 
του χιλός, δ έστιν ή . . . τροφή· ού γάρ χ ι λ φ , φασίν, . . . έτράφη ό ήρω5, 
άλλά ζ φ ω ν μυελοΪ5 βρεφόθεν et ib. 15, 9: ότι δέ έκ τοϋ χιλ05 παρονομάζεται 
ό 'Αχιλλεύς, προφέρεται εts μαρτυρίαν καΐ ό Εύφορίων λ έ γ ω ν , , 'Es 
Φθίην χ ιλοϋ — ά γ ε υ σ τ ο ς * / τούνεκα — φημίξαντο" , cf. [Apoll.] bibl. 
3, 172; Meineke, Anal. Alex. (1843) 98; Koster ad Tz. Ar. ran. 911 b. Vide 
ad I 486. Π 203 ad AT (D) cf. Eust. 14, 17, An. Ox. 4, 403, 29 (Call. fr. 624 
Pf.); Et. Gud. 250, 4. 19 Stef. (test.); aliter Ptolem. Ch. VII fr. 2 ap. Phot. bibl. 
162 b 31 i ad Ζ 402, cf. sch. D. Thr. (Σ"1) 351, 8. (Σ1) 506, 4, Eust. 255, 29. 
353, 31; cf. Beiträge 96, 2, Strunck, I. F. 66, 1961, 164 2 periisse videtur sch. 
A r i s t o n i c i (diple iuxta v. 2 in A), vide ad 2 84 (Wismeyer 9) et infra ad A 2 b. 
Vix hue pertinet Aristot. top. 173 b 19 adnotationem Nicanor i s excidisse ap-
paret ex A ad A 160, servatam fort, in h : <μυρία ·> (addidi) Tivès θρηνητικά παρά τό 
μύρεσθαι (vide infra ad A 2 d). | πρό δέ του ή διαστολή· πρό γάρ τ ω ν άνα-
φορικών μορίων αϊ δ ιαστολαΐ (διαφοραί Ρ11) τ ίθενται (Μ1 Ρ11), cf. Αρ. 
Dysc. synt. 189, 17; Friedl., Nie. p. 72. 141 α όλέσασαν cf. Eust. 15, 19 ό-

συντελεϊ om. C 65 διά τοϋ ένό; AM1 Ρ11 66 διά1] καΐ διά A Ag 67 θίγειν 
Α τροφής Τ χιλής Μ1 χιλοϊς Ρ11 θηλής Α Ag (utD), erat fort, χιλού (vel χιλής?), 
δ έστι τροφής (cf. test.) 69 le. addidi 70 γράφει Ldw., γρ A καΐ γάρ 
scripsi, καΐ //// Α άντί τοϋ Bk., άν ss. τ A (ut saepe) γράφεσθαι scripsi, γρ 
Α 71 τήν όλέσασαν om. C 74 γεν.] //// κτάτ(ους) Β (quatt. litt, erasae) 
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75 b ( B E 4 ) Τ π ο σ ό ν , π ο λ λ ά ς · ποιόν, „Ιφθίμους" · ούσίαν, , ,ψυ-
χάς**· τ ό π ο ν , , / Α ϊ δ ι " · χρόνον, , ,προΐαψεν" ( A 3 ) . b ( B E 4 ) T T ' 

b. ή μ υ ρ ί α : ρητορική ή μετάληψη· παρόν γ ά ρ ήν φάναι· ex. | Aristón. (?) 
'ός μυρί ' Ά χ α ι ο ί ς ά λ γ ε ' εθηκεν' · ά λ λ ' ώς φιλέλλην ού τ φ ή ρ ω ϊ επάγει 
τ η ν βλασφημίαν, αλλά τ ω πάθει . | τ ό δέ ή κ α τ ά δοτικήν τίνες ήκου-

80 σαν, οΰκ όρθώς. b ( B C E 4 ) Τ 
e. ή μ υ ρ ί α : κατά σνλλογισμόν ή δ [ ι ] ή [ γ η σ ι ς ] . Τ ex. 
d. μ υ ρ ί α : τινές θρηνητικά, π α ρ ά τ ό μύρεσθαι, καί έπίθετον ex. 

α υ τ ό τ ω ν ά λ γ έ ω υ ήκουσαν, έ φ ' οίς μύρεσθαι τ ό κλαύσαι. ούδέν δέ 
ά τ ο π ο ν , εΐ π α ρ ά Μουσών τ α ύ τ α έ ρ ω τ α · φρόνησις μέν γ ά ρ έστιν ή π ά ν -

85 τ ω ν είδησις, προαίρεσις δέ ακριβής ή τ ω ν άμεινόνων π ρ ά ξ ε ω ν αιρεσις. 
A b ( B C E 4 ) Τ 

Ά χ α ι ο ί ς : Ι ο ύ θ ο ς έκλήθησαν "Ελληνες. A D 
3 α. π ο λ λ ά ς δ ' ί φ θ ί μ ο υ ς ψ υ χ ά ς : κίνησιν ού τ ή ν τ υ χ ο ύ σ α ν ex. 

Ιχει τ ό προοιμίου, εί μέλλει διηγεϊσθαι θανάτους π ο λ λ ώ ν ίφθίμων ή -
90 ρ ώ ω ν . b ( B C E 4 ) Τ 

δ.1 ψ υ χ ά ς : 'Απολλώνιος ό 'Ρόδιος γράφει (fr. 13 Μ . ) ,,κεφα- Did.(?) 
λ ά ς " . b ( B C E 4 ) T T ' 

b.2 ότι κακώς τίνες μετα/ράφουσι , ,πολλάς δ ' ΐφθίμους κεφα- Aristón. 
λ ά ς " , ίνα περιφραστικώς τούς άνδρείους καί αγαθούς λ έ γ η κεφαλάς. Α™ 

λεθρ(αν = D, sch. Αρ. Rh. 1, 801—3 c, cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 315, 34; sim. 
An. Par. 3, 300, 26, An. Οχ. 1, 315, 22); Classen, Beob. 60; Schulze, Quaest. ep. 
60 τούς γενικωτάτους sq. h(Ag M1 P u , cf. A. G. 375, 15 Matr.), cf. Eust. 17, 
15 6 τό δέ sq. de Ar i s ton ico auctore nil constat (cf. Friedl., Aristón, p. 18), 
vide ad A 5 c cad A 7 6. 116 d — τό μύρεσθαι h (M1 Ρ11), vide supra θρη-
νητικά aliter Aristot. poet. 21, 1457 b 12, D ούδέν sq. h (M1?11), cf. Eust. 
15, 31 3 diple ante versum in A 6 h (cf. A. G. 376, 11 Matr.): κακώς 
(Ρ, καλώς Ag) δέ τίνες — TOUS Αγαθούς καί τούς γενναίους άνδρας λέγη κεφαλάς, 
ώς „ ί π π ω ν (Matr., Ιππώναξ Ag) ξανθά κάρηνα" (I 407), άντί τ ο ύ αύτούς 
τούς ίππους· ού y à p τ ά σ ώ μ α τ α τ φ "Αιδη κ α τ α π έ μ π ο ν τ α ι , ά λ λ ' a l 
ψυχαί (Ag), cf. W. Ribbeck, Philol. 9, 1854, 45 άνδρείους καί άγαθούς cf. D et 
D ad Δ 534, sch. κ 119, Αρ. S. 93, 18; Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 207, 25): ίφθιμος· 
όνομα έττιθετικόν. Ιφθίμους Τρύφων (fr. 125V.) άπεδήλωσεν τούς Ισχυρούς, Ζηνό-
δοτος (in gloss., p. 192. 198 Pusch) τούς άγαθούς. τί γάρ, φησίν, έρούμεν ,,Ιφθίμη 
δλοχος Διομήδεος" (Ε 415, cf. D ad Τ 116, sch. δ 797, Αρ. S. 93, 22); Κρήτης δέ 

75 sq. ττολλάς, Ιφθίμους, ψυχάς, άϊ5ι, προίαψεν om. Τ ' 77—80 post sch. d trps. 
Τ 77 ήν φάναι om. Τ, fort, recte 78 άλλ' ώς b, φάναι ώς Τ (fort, recte) 
79 sq. ήκουσάν [τίνες] Τ 81 detrita in Τ suppl. Ma. 82 sch. cum 
scholio praecedenti coni. Τ le. A, [. .]. ι Τ, μυρίον Ma. θρηνητικήν C, 
θρηνητικόν Τ (ut vid.) μύρεσθαι b, μυριασθαι A Li (fort, rectius), de Τ non con-
stat 83 έφ* — κλαϋσαι om. b μυριασθαι καί τό A Li (fort, rectius), 
μ[ ] τό Τ 84 των μουσών h ταύτα μαθεϊν έρ. b (e coniectura ut 
vid.) 85 ττράξ. αίρ.] ίκλογή h 87 lcrr(opla) in mg. ext. Α 88 κίνησιν δέ 
b (sch. cum scholio A 2 6 coni.) 89 εχει b λέγει Τ μέλλοι b 91 le. 
Bk., Ιφθίμων ψυχάς: Τ 91 sq. κεφ. γράφει b Τ1 93 ότι A, fort, ή διπλή, ό-
τι πολλάς δ ' Ιφθ. abesse malim 94 λέγη Ιφθίμους κεφ. Frdl., recte 
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ex. c. ( "Άϊδι ττροΐαψεν : ) έναντίον τ φ ,,μοϊραν δ* οΰ τινά φημι »5 
πεφυγμένον εμμεναι άνδρών" (Ζ 488). άλλ ' où ταύτόν έκείνω τούτο· ι 
νϋν y à p δοκεϊ λέγειν « s ού δια τήν Μοίραν, αλλά τήν μήνιν Άχιλλέως 
άττώλοντο. φητέον ούυ ότι μοίραν ένταϋθα (sc. in A 3) άκουστέον τήν 
ττρό της ώρισμένης τελευτήν· πρεπώδης γαρ άνθρώποις θάνατος ό έν 
γήρα γινόμενος- „γήρας" γάρ φησι „καί Θάνατος, τά τ ' έττ' άν- 5 

θρώποισι ττέλονται" (ν 59-60)· π ρ ο ΐ α ψ ε ν οΟν έβλαψε ττρό όρου 
παραπέμψασα "Αιδη, τουτέστι προ του πρέποντος άνθρώποις Θανά-
του. b(BCE 4 ) Τ ή περιττεύει ή πρό, ώς τό ,,νήάς τε προπάσας" 
(Β 493). b ( B C ) T 

Aristón. \ D 4 α. ή ρ ώ ω ν , α ύ τ ο ύ ς δέ: ότι Ζηνόδοτος τούς δύο (sc. Α 4—5) ΐ 0 

άθετεΐ. γίνεται δέ τό προοίμιον κόλον, και πρός τάς ψυχάς άντιδιέ-
σταλκε τό α ύ τ ο ύ ς δέ, επί των σωμάτων. | ήρωας δέ φασι τό 
γένος των άνθρώπων. Α 

ex. b. α ύ τ ο ύ ς δέ ί λ ώ ρ ι α : καΐ άλλαχοϋ (I 547)· ,,ή δ ' ά μ φ ' α ύ τ φ 
Θήκε πολύν κέλαδον" (ήτοι περί τού σώματος αύτού) · b(BCE 4 ) Τ 15 

,,άμφΐ συός" γάρ φησι (I 548) „κεφαλή". b ( B E 4 ) Τ 
ex. I ex. I ex. c. ( έ λ ώ ρ ι α : ) δασύνεται τό έλώρια* παρά γάρ τ ό ελω 

ελωρ έγίνετο, ώς παρά τό πέλω πέλωρ. καΐ κτητικόν τό έλώριον, φ 
έχρήσατο άντί του ελωρ. | χρειώδης δέ Ιστιν ένταϋθα καΐ ή του 

καί έπΐ του κακού άκούει· ,,ο! δ' άίοντες / φοίτων ϊφθιμοι Λαιστρυγόνες" (κ 118—9), 
ol κακοί, του ΤφΘιμος 6 Σέλευκο; λέγει (fr. 1 Μ. = 3 D.) πλεονασμών είναι του 0, 
ώσπερ τταρά τό φέγγος φέγγεσβαι καί φθέγγεσθαι, uapà τό tls φως προάγειν τόν 
λόγον, incertum an ex sch. deperdito. Vide ad Η 330. Λ 55. De "Αϊδι egit Seleuc. 
fr. 3 M. (ubi test. [ = 5 D.]) t cf. Porph. 1, 2, 14, Eust. 16, 36. Vide ad Ζ 488 
(test.) προΐαψεν (6) ad A 567 (A), cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 369, 4) ττροίαψεν 
sq. cf. Eust. 17, 2 Ιβλαψε cf. sch. β 376 πρό του πρέποντος cf. D περιτ-
τεύει ad Β 493. 820. I 452. Λ 442. Ν 388. Π 188. Τ 661, cf. Tz. Ar. nub. 476 a; vide 
ad Δ 3846. E 476 4 fort, aderat sch. Nicanoris , cf. sch. D. Thr. (Zd) 26,16: ώς 
έπΐ του „ήρώων, αυτούς δέ έλώρια" ε!ς τό ν"του ήρώων ή ύποτελεΐα τίθεται διά τό 
έπιφέρεσβαι τόν δέ (e libro Nicanoris, qui Καθολική στιγμή inscribebatur), cf. Ar. 
Dysc. Frg. p. 18, 25 excidit adnotatio Ar is tonic i de ν. έλώρια (nullum sig-
num ante versum in A). Vide ad E 684. Ρ 151. Σ 93 (A), etiam ad Ρ 667 (A) a 
ήρωας sq. eadem h(Ag Ρ11 V1», cf. A. G. 377, 4 Matr.), Ep. Hom. (An. Par. 3, 
304, 13) a (b) σωμάτων cf. sch. λ 602; Eust. 19, 12; Serv. Verg. A. 6, 362 c 
δασ. — πέλωρ cf. Eust. 19, 41; — έλω cf. Ep. Hom. (An. Par. 3, 304, 19, sim. 
Et. Gud. 460, 6 Stef.), Et. Gen. (EM. 332, 57), Tz. ex. 66, 20 κτητικόν — 
παράτασις h(Ag M1 Ρ " , cf. A. G. 377, 19 Matr.) Εύκλείδης sq. vide ad A 6 

95 le. add. Vili. φημι om. E4 3 άπώλλοντο E4 5 είς ó κε γήρας et έλθη καί 
Θάνατος Horn. 6 έβλαψε om. C 6 sq. είς άδου πρό όρου παραπ. Ε4, παρέ-
πεμψε τώι άδηι C 10 Ιστ(ορία) in mg. ext. A 12 των Bk., τινών A 15 πολ. 
κέλ. om. Τ ήτοι — σώμ. b (cf. sch. I 547-^8), άντί τφ σώματι Τ 16 γάρ 
φησι om. Τ 17—22 δασύνεται — έρίσαντε post sch. d (coni, cum verbis 
σωτηρίας είχον τήν φροντίδα) in Τ 17 le. add. Ddf. δασ. δέ τό Τ 17 sq. 
γάρ et έγίνετο om. b 18 ώς Β (ut vid.), Τ, ώσπερ CE4 καί om. b h κτητ. δέ 
έστι φ BE4 19 έχρήσατο om. b Ιλωρ Bk., έλώρια Τ έλωρα h, έλωρα έχρήσατο 
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2 ο τ ε ϋ χ ε α ύ τ ώ παράτασις. b ( B C E 4 ) Τ | Ευκλείδης φησί τ ό έξης 
τ ε ϋ χ ε κ ύ ν ε σ ( σ ) ι ν / ,,οΐωνοϊσί τε πασιν (Α 5) , / έξ ού δή τ ά ττρώτα 
διαστήτην έρίσαντε" (Α 6). Τ 

ά. α υ τ ο ύ ς δέ έ λ ώ ρ ι α : δυσμενείς φασι τούς άκροωμένους ex. 
άπεργάζεται, τούς "Ελληνας βλασφημεϊσθαι ποιών ό τ ι τ ά σ ώ μ α τ α ούκ 

25 έκήδευσαν άνελόμενοι. α λ λ ' ουδέ δι* άμέλειαν περιεΐδον άτάφους, 
άλλα καιρόν τ ο ϋ κηδεύει ν ούκ εχοντες. τεκμήριον δέ· Ιν μέν τ η π ρ ώ τ η 
μάχη, έν ή Τρώων Ικράτουν, θάπτουσι τούς πεσόντας, τ η δέ μετ ' 
αύτήν ήττώμενοι, δια τ η ν Διός βούλησιν, έπαυλιζομένων ταΐς ναυσί 
τ ω ν βαρβάρων, ούκέτι περί τ ο υ θάψαι τούς τεθνεώτας, άλλα περί της 

30 σφών αυτών σωτηρίας φροντίζουσιν. b ( B C E 4 ) Τ είτα γράφει 
ήμέραν είς τήν τ ο υ Πατρόκλου εξοδον τελευτώσαν. τ ή δέ έπιούση 
Άχιλλεύς Ιξεισι, και τ ά τ α ύ τ η έχόμενα γράφει, είτα καταλαβούσης 
έσπέρας είς τ ά "Εκτορος λ ύ τ ρ α ή 'Ιλιάς τελευτςί. b ( B C E 4 ) 

e. ( κ ύ ν ε σ σ ι ν:> κατά ΑΙολεϊς. Τ*1 D (?) 
35 5 α. ( ο ί ω ν ο ϊ σ ι : ) και άλλαχοϋ „ τ ά χ α κέν σε γϋπες εδονται" ex. 

(cf. Χ 42 ) * ol γ ά ρ γύπες άντερείδοντες τοις ποσί τ ή βίςκ τ ό π α ν ελ-
κουσι σώμα. εΐ δέ καΐ μή πάντες ήσθιον, ά λ λ ' ούν άνέδην π α σ ι 
προΟκειτο τούτων. b ( B C E 4 ) 

e d ad θ 491. Κ 199 e cf. D, Eust. 20, 4, Tz. ex. 66, 27 5 exstabat nota 
Ar i s ton ic i (diple periestigm. ante versum in A), cf. Athen. 1, 12 e: καΐ érrl μόνων 
άνθρώπων δαϊτσ λέγει ό ποιητής, έττΐ δέ θηρίων οΰκέτι (at vide Ω 43). άγνοών δέ 
ταύτης τη? φωνής τήν δύναμιν Ζηνόδοτο ; έν τή κατ' otOrròv έκδόσει γράφει· 
,,αύτους δέ έλώρια τεΰχε* κύνεσσιν / οίωνοΐσΐ τε δαϊτα", τήν των γυπών καί των άλ-
λων οίωνών τροφήν ούτω καλών (unde Su. δ 128, Eust. 19, 45) ; An. Par. 4, 247, 
12 (Lex. Herrn. 323): ότι ούκ έπΐ θηρίων λέγει "Ομηρος δαιτα, άλλ' érrl μόνων 
άνθρώπων. Lehrs Ar.* 87. 160, Duentzer, Zen. I l l ; vix recte Roemer, Mus. Rhen. 
66, 1911, 334 excidit sch. Nicanor is , cf. Eust. 19, 42: δτι έν τ ω ,,οΐωνοΐσί τε 
πδσι" διχώς ή στιγμή· ή γάρ έν τω ,,πδσι" στικτέον τελείαν, Ινα λέγη, ώς πολλοί 
ττροΟκειντο ελωρ ττδσι TOÏS έπιχωριάζουσι σαρκοφάγος όρνέοις (vide sch. D. Thr. 
[Σν] 178, 8), ή sis τό ,,ο!ωνοΐσ( τε", ίνα τό,,ττασιν" έττάγηται TOÏS έξης καί λέγη, ότι 
έν ττδσι ή του Διός έτελεϊτο βουλή, tum 20, 11 : . . . όθεν καΐ περιέσιτων τινές τό 
„βουλή", έν ois Kort Νικάνωρ ό στιγματίας έπικληθείς, διότι έττολυλόγησε περί 
στιγμών, λέγοντες δτι γεγόνασι ταύτα τή βουλή τοϋ Διό$ (vide sch. b [Didymi] ad 
A 6) a h (cf. A. G. 377, 29 Matr.) : ol γάρ γύπες — σώμα, οΐ καΐ τίκτουσι δίχα 
άρρενος - εΐ δέ καί — ιτδσι ττροϋκειτο · ή ότι καί TOUS μή έσθίοντας (τ. μή έσθ. Μ'Ρ11, 
τά μή έσθίοντα Ag) προετρέπετο (Ag M1?11), cf. Tz. ex. 67, 3 : φά γάρ δίχα άρρενος 

b έστ. έντ. om. b 20 αύτώ om. Τ, fort, rectius παράθεσις BE* 21 
κύνεσιν Τ suppl. Ma. 23 ώς δυσμ. C φασι om. b τοίς άκροωμένοις b 
24 άττ. τοϋ$ ελλ. scripsi, TOUS έλληνας άπεργάζεται b έργάζεται Τ 25 άλλ' 
ούδέ Τ άλλά C πλην ούδέ Β πλήν ού Ε4 ού περιεϊδον C 26 άλλα — έχοντες 
om. C ούκ] μή Li δέ] δέ ώς C δέ τούτου BE 4 μέν om. C 27 έν ή b, 
ταύτη δέ τών Τ, fort, rectius έθαπτον C τη δέ Τ έν δέ τή b 28 αύτήν] 
αύτόν Ε4 δια τήν τού 6iòs βουλή ν b 29 τεθν.] πεσόντας Li 30 αϋτών 
om. b φροντ. b εΤχον τήν φροντίδα Τ 32 έπέξεισι Β (ut vid.) 34 le. 
add. Ma. 35 le. suppl. Ddf. κέν έ κύνες καί γ. έδοιεν Horn. 36 sq. σώμα έλ-
κουσι C 37 άνέδην om. C (ut vid.) 38 προύκ. τούτ.] προϋκειντο Li τού-
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Did. b. Διός δ' έτελε(ετο βουλή: τινές σΐ/ν τφ ϊ κατά δοτικήν, 
οίον τη βουλή του Διός έτελειοϋτο. Α 4ο 

ex. e. (Διός δ' έτελείετο βουλή: ) Διός βουλήν λέγει νυν ό 
ποιητής τήν έπαγγελίαν τήν προς Θέτιδα· „Ζευς μέν άραΤρώεσσι καΐ 
"Εκτορι βούλετο κϋδος" (Ν 347). Εύκλείδης δέ φησιν δτι ούχ ώς έιτό-
μενον τοις πρώτοις τούτο είρηται, αλλ' ώς κεχωρισμένον καί καθ' έαυτό 
λεγόμενου · ή δέ τοϋ Διός έτελειοϋτο βουλή τό τούς ήδικηκότας άξίαν 45 
δούναι δίκην ών ήδίκησαν, δπερ εστί τό τέλος της Ίλιάδος, ώς είναι 
τό μέν επί τοϋ Άχιλλέως είρημένον κοινόν της όλης φράσεως, τό 
,,πολλάς δ' ίφθίμους ψυχάς", τό δέ επί θεού κεχωρισμένον, δτι δίκην 
εδοσαν ίκανώς τή βουλή αύτοϋ. b(BE4) Τ' 

Aristón. 5—6. Διός δ' έτελείετο βουλή, / έξ οϋ δή τα π ρ ώ τ α : δο 
Άρίσταρχος συνάπτει, ίνα μή προοϋσά τις φαίνηται βουλή καθ' 
Ελλήνων, αλλ' άφ'οϋ χρόνου έγένετο ή μήνις, ίνα μή τά παρά τοϊς 
νεωτέροις πλάσματα δεξώμεθα. Α 

D Διός βουλήν καθάπερ έν τφ προοιμίω. Α 
ex. 6 (δ ιαστήτην: ) διέστησαν. ή δέ των δυϊκών κατάχρησις 6s 

'Αττική, τό δέ ,,εριδι" (Α 8) άντί τοϋ μετά έριδος, ώς μεθ' όπλων. 
b(BE4) Τ 

ex. 7 α. Άτρείδης: άντονομασία ό τρόπος άντί τοϋ 'Αγαμέμνων, 
ώς καΐ ή Τριτογένεια άντί τοϋ Άθηνδ. έπεί δέ Άτρείδης καΐ τον 

ύπήνεμα γενν$. Vide Plut . Rom. 9, 6 b cf. test, supra ad A 5 l auda ta c cf. 
D Εύκλείδηΐ δέ (43) sq. vide ad A 4 c 5—6 Άριστ . — δεξώμεθα h (Ag = A. G. 
379, 5 Matr.) , cf. D (. . . ήμεϊΐ δέ φαμεν, κατά τήν Άρ ιατάρχου καΐ 'Αριστοφά-
νους δόξαν, τή ΐ θέτιδοξ εΤναι βουλήν, ήν έν το ί ; έξης φησι λιτανεύουσαν τον Δία 
έκδικήσαι τήν τοΟ παιδός άπμίαν , καθάπερ καί τ ά κεφάλαια έν τ ω ττροοιμΙω κείται 
τή ΐ ποιήσεων). Vide ad Λ 604 (A); Lehrs Ar.3 189 πλάσματα cf. Cypr. fr . I 
(p. 117) All.; Roemer, Ar. 166; Griesinger 13 6 fort , excidit no ta N i c a n o r i s , 
cf. Eus t . 21, 3: τινές δέ ού χρονικών είπον τ ό ,,έξ oö δή τ ά π ρ ώ τ α " . . ., άλλά αΐ-
τιολογικόν, οίον έξ oö αΐτ ίου τ ά π ρ ώ τ α ή ερις γέγονεν. ot καΐ Ιστώντε; τήν Όμηρ ι -
κήν έρώτησιν εΙς τ ό „δ ιαστήτην έρίσαντε" (immo sis τ ό ,,δϊοζ Άχιλλεύς") έπιφέ-
ρουσιν ôç άόριστον όνομα τ ό ,,τίξ τ ' άρ σφωε" (Α 8) καΐ έξη;, δ έστι τ ώ ν Tis ώ ; 
εοικε δή θεών aCrroOs έρίσαι άνέπεισε. κρεϊσσον μέντοι έρωτηματικόν είναι τ ό 
, ,τ ί ;" διέστησαν cf. D ή δ έ τ ώ ν sq. h (cf. Α. G. 379, 8 Matr.) : ή τ ώ ν δ. κατάχρ. 
μάλιστα π ά ν τ ω ν to ïs 'A t t iko ïs άρμόζει, cf. Ερ . Horn. (An. Par . 3, 306, 19, An. 
Οχ. 1, 114, 16, E t . Gud. 361, 2 Stef., EM. 270, 55) δυϊκών ad E 233 (A); 
vide praeterea sch. D. Thr . (Σ<*) 11, 24: . . . ή ώς έν τ φ Βωμω τοϋ Δωσιάδου (ν. 1) 
ή γυνή είρηται σ τ ή τ η , έπειδή τίνες τ ό π α ρ ' Ό μ ή ρ ω „δ ιαστήτην έρίσαντε" ούτω; 
έξηγήσσντο, διά τίνα γυναίκα (unde Eus t . 21, 43, sim. 918, 55), cf. sch. Theocr. p. 
347, 7 (test.). De auctore huius interpretat ionis nil consta t 7 diple periestigm. 
an te versum in A, sed per t inere videtur ad A 8 (vide ib.) a άντονομασία — 
Ά θ η ν δ h(Ag = A. G. 379, 27 Matr.) , cf. Anon. fig. 134, 15 6 'Αχιλλεύς μέν 

Tois C 41 le. add. Vili. 42 τήν έ π α γ γ . om. Τ τήν πρόΐ θέτ. έ π α γ γ . Ε 4 

43 κϋδο; b, evan. Τ, νίκην Horn. 49 αϋτών b SO (le.) post βουλή 
nota finalis A 51 προουσα Ag παρούσα A 55 le. suppl. Ddf. 58 
άτρείδη; — τρόπος om. b ]σ. άντονομασία[ ] Τ suppl. Ma. e Li 
59 ώ ; κ[ .]γένεια ά[ ]α Τ suppl. Ma. Li (ubi ώζ κ. ή τρ. 
άλλο τ ι τή ΐ άθηνδ;), ώ ; άγελεΐη καΐ τριτογένεια άντί τοϋ (Ag, τριτ . ή b) άθηνδ Ag 
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βο Μενέλαο ν έδήλου, άντιδιαστέλλων προσέθηκεν τό άναξ άυδρών. 
b(BE 4 ) Τ 

Ά τ ρ ε ί δ η ς τε άναξ : 'Αγαμέμνων Ίφιγένειαν καΐ D 
Ήλέκτραν. Α 

b. δίος ό ένδοξος από της Διός ύπεροχής. ποσαχώς δέ τό διος, ex-
es φησίν ή κατά συλλογισμόν διήγησις· Άχιλλεύς μέν γαρ πάντων χά-

ριν, 'Οδυσσεύς δέ φρονήσεως, 'Αλέξανδρος δέ και Κλυταιμνήστρα 
κάλλους, Εύμαιος εύνοιας, Θάλασσα καί Χάρυβδις μεγέθους, τόν δέ 
'Αχιλλέα καί διογενη δίχα του κυρ{ου· ,,αύτάρ ό διογενής" (Φ 17). 
b(BE 4 ) Τ 

70 8—9. (τίς τ ά ρ σφωε θεών ?ριδι ξυνέηκε μ ά χ ε σ θ α ι ; / Λ η τ ο ϋ ς ex. 
καί Διός υΙός : ) έττΐ τό διηγηματικόν μετιών ούχ υποβάλλει τάς 
διηγήσεις αύτομάτους, ίνα μή δοκη τοις άκούουσι προσκορής είναι, 
άλλα δια πεύσεως καί άποκρίσεως τήν πραγματείαν πεποίηται, τόν 
των ακροατών νουν άναρτών καί ύψών αύτούς πρότερον τ η πεύσει, 

75 είτα τήν άπόκρισιν έπάγων. έν δέ τ η είσβολή τόν λόγον άναρτήσας 
φιλοτέχνως διηγείται τήν μήνιν. τοιούτος δέ έστι, κεφαλαιώδεις τινάς 
έκδιδούς περιοχάς καί έξ άναστροφής κατά μέρος διηγούμενος. b(BE 4 ) 

8 α. ( σ φ ω έ : ) ότι Ζηνόδοτος ,,σφωι" εγραφεν. A™ Aristón. 
b. σφωέ: oí περί τόν Σιδώνιον τ η ,,σφωι*' αρέσκονται, ού ex. 

so καλώς· ή γαρ σφώϊ δύο πτώσεις έπιδέχεται, ύμεϊς τε καί ύμας, ών 

γαρ sq. h(M l Ρ1 1 ad A 292) : έξόχως της dorò τοΰ Διός ευγενείας χάριν Bios 6 Άχιλ-
λεύς, ό μέντοι 'Οδυσσεύς δίος χάριν συνέσεως, 'Αλέξανδρος καί — διογενής, cf. D, 
Eust. 21, 28 8—9 nulla signa ante versus in A; ñeque tarnen scio an sch. 
A r i s t o n i c i de singulari constructione horum versuum exstiterit, ad Λ 221—2; 
vide praeterea ad A 7 (diple periestigm. ad A 8 referenda) έπΐ τό διηγηματικόν 
sq. h(cf. A. G. 380, 6 Matr.) : έπΐ τό δ. — άποκρίσεως άντιπεποίηται τήν άνόρθω-
σιν της προθυμία;, καί διψώσιν αύτοϊς irr άγει τήν άπόκρισιν φιλέλλην ώ ν ώς γάρ 
(fort, ώστε) τήν στάσιν των άριστέων έγκαλεϊ (scripsi, έπικλςί Α) θεοΐς, ώς ούκ 
άθεεί των τοιούτων άνδρών ήκόντων els άμιλλαν (Ag, fort, partim interpola-
t e ) έπΐ τό διηγημ. cf. Eust. 8, 6 άλλά διά (73) sq. cf. sch. Pind. P. 4, 124 
a 8 fort, erat sch. H e r o d i a n i de ν. τάρ, vide ad A 66 (A) α ad Κ 546 
(Aristón.), vide ad A 336 (Aristón.), θ 402 (Hrd.), M 366. Ψ 408 (Aristón.) b 
ol περί — καλώς cf. Αρ. Dysc. synt. 227, 17: ού παρέλκει καί περί τού ,,τίς 
τάρ σφωϊ" διαλαβειν· τήν γάρ τοιαύτην γραφήν (sc. lectionem Zenodoti) καί 

b έπεί δέ Τ έπεί γαρ τό b 60 μενέλεων Li (fort, e Τ) άντιδ. Li (fort, e 
Τ), άντί τον) (τοΟ om. Β) άγαμέμνονος b τό om. Li 64—8 δΐος — διογενής 
incertiss. Τ ; primo quinqué fere versuum litterae confusae vel detritae; tum 
haec ] . . . ης σώμα[, tum ] καί πάντων. . ριν [, denique ] . . . . πδσι, postremo 
unus versus obscuratus; e cod. Li, textum Β referente, haec suppleri nequeunt 
65 sq. πάντων χάριν b χάριν συνέσεως Eust. 66 φρονήσεως b συνέσεως Eust. 
70 sq. le. addidi 71 ούχ Ag, om. b 73 πεποίηται Ε4 , Ιπιδείξη Β 
(lectio incertissima) 74 αύτόν E 4 78 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή 
διπλϋ (sc. περιεστιγμένη), ότι σφώϊν A corr. Lehrs 79—82 pone sch. A 
8—9 (coni, cum ν. διηγούμενος) in b 79 le. scripsi, τίς τ ' fip: Τ, om. b ol μέν 
TOI περί b σιδόνιονΕ1 σφώϊ bT emendavi (cf. test.) 80 ή γάρ] ΤΌ γάρ E 1 
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ούδέτερον άρμόζει. τό 6έ σφωέ μάλλον τρίτου έστί δυϊκού προσώπου 
καΐ σημαίνει τό αυτούς. b(BE4) Τ 

Hrd. e. (ξυνέηκε:) δασύνεται τό ξυνίηκε. Α"" 
ex. d. ipi61 ξυνέηκε μάχεσθαι: ώς δι* ô γε Τρωσί μάχεσθαι.Τ 
D 9. Λητούς καί Διός υΐός: Ζεύς έρασθείς βάσεως έρ-ss 

ριζώθη. Α 
ex. ( βασιλή ϊ : ) δια τί ούκ Άγαμέμνονι, άλλα βασιλεΐ φησιν; 

δείκνυσι διά τούτου ώς ουδέν όνίνησι τύχη τους περί τό θείον ττλημ-
μελήσαυτας. b(BE4) 

ex. 10 α. (ώρσε:) ψιλωτέον τό ώρσε· άπό γάρ τοϋ δρω τό όρμώ «ο 
ΑΙολικώς γίνεται. b(BE4) Τ 

ex. b. (λαοί :) καίτοι του λαός ττεριλημματικοΟ όυτος πρός πλεί-
ονα εμφασιν τω πληθυντικφ έχρήσατο. b(BE4) Τ1 

Aristón. 11 α.. ( τόν Χρύσην ήτίμασεν άρητήρα:) δια τήντάξιντοΰ 
άρθρου, τόν άρητηρα Χρύσην. A"" es 

ex.\ex. b. ου νεκα τ ό ν Χρύσην: ύπερβατόν,ίν'ή τόν άρητηρα Χρύ-
σην · τά γάρ έπιθετικώτερον συντασσόμενα κυρίοις ή προσηγορικοΐς ι 
τά άρθρα δέχονται, εί μή τά βήματα διαφόρων γνώσεων κατηγοροίη · 
τότε γάρ άδιάφορον τό άρθρον, εστί υ ούν καθ' ύπερβατόν, ώς τό 
,,άλλ' δτε δή μοχλός έλάϊνος" (ι 378). | κατά συλλογισμόν δέ ή 

Σέλευκος (fr. 3 Μ. = 5 D.) προκρίνει καί δλλοι πλείστοι, παρατιθέμενοι καί έκδό-
σεις 'Ομηρικά;, καθιστδσί τε τόν λόγον ούτως· 'εΐπερ ή γενική πτώσις καί δοτική 
κατά δεύτερον πρόσωπον μεταβεϊσα τόν τόνον, τουτέστιν έγκλιθεϊσα, μενούσης 
της γραφής τό τρίτον πρόσωπον παρίστησι, ίν τω ,,γυιώσει μέν σφώϊν ύφ' 
άρμασιν ώκέας ίππου;" ( θ 416) καί κατ* εγκλισιν έττΐ του τρίτου προσώπου 
,,γυιώσω μέν σφωϊν ύφ' δρμασι" ( θ 402), πδσα άνάγκη καί τήν σφώϊ, όρθοτονουμέ-
νην κατά δεύτερον πρόσωπον, τόν τόνον μεταθεϊσαν κατά τήν αυτήν γραφήν τό 
τρίτον παραστήσαι' (brevius pron. 89, 21, ubi A 338 pro θ 402 adhibetur). Hanc 
regulam falsam esse Ap. Dysc. synt. 229, 1 sq. docet ή γάρ σφώΐ cf. Tryph. 
Lond. col. 1, 3, Αρ. Dysc. pron. 85, 13 σφωέ cf. Αρ. Dysc. pron. 35, 14. 88, 18 
(Antim. fr. 9 W.), 90, 6 et 14, sch. D. Thr. (Zh) 81, 9. (ΣΤ) 264, 5, Tz. ex. 69, 26; 
Cobet, Mnemos. 1874, 188, id., Misceli, crit. 250, Wackernagel 1, 622. Vide ad H 
280 e ad Ν 381 (Hrd.) d cf. Eust. 22, 14 de ?pi5i vide ad A 6 
10 a cf. h(Ag. = A. G. 380, 26 Matr.), Eust. 23, 14 b ci. sch. Ap. Rh. 1, 
969—70 b περιλημματικού id quod περιληπτικόν apud grammaticos, cf. 
D. Thr. 40, 4 al. 11 nullum signum ante versum in A, fort, error scribae a 
ad A 340. Φ 317 (Aristón.), cf. sch. ρ 10 (Aristón.), Αρ. Dysc. synt. 92, 1, Les-
bon. 48, 7, sch. D. Thr. (Σν) 273, 21. (Σ1) 460, 19 b ύπερβατόν — έλάϊνος (4) 

81 ούθέτερον b σφωε Τ προσ. δυϊκοϋ Ε4 83 le. add. Vili. 84 
locus obscurus; τρωσΙ μάχεσθαι = Δ 156. Ad rem cf. sch. A 56 a; unde post 
μάχ. verba συνέβη αύτούς addenda esse censet Nickau 87 et 90 le. add. Li 
87 δια τί b καλώς Li 88 δείκν. δια τούτου om. Li 92 le. add. Ddf. 
94 le. add. Vili. 95 τόν] άντί τοϋ τόν Uhlig 96 sq. usque ad v. συλλο-
γισμών et post ν. μάλλον εΐ omnia evanuerunt in Τ 96 (le.) ούνεκα Β (ut 
vid.), om. E4 2 διαφ. γνώσ. Β, διαφόρου γνώσεως Ε4 κατηγοροίη Ag κατη-
γοροΐντο Ε4, κατ[ ] Β 4 δή τάχ ' ό Li (ut Horn.) 



A 11 6—14 δ 13 

διήγησις· εΐ γαρ Θεόφιλε! τις άνδρΐ προσκρούων τοιαύτα πάσχει, 
ττόσω μάλλον εΐ θεφ ; καΐ εΐ βασιλεύς ούτω κολάζεται, τί άρα πείσεται 
Ιδιώτης; b(BE 4 ) Τ 

13—6. (λυσόμενός τε θ ύ γ α τ ρ α κοσμήτορε λ α ώ ν : ) Aristón. 
ού καλώς γαρ έν τοις έξης (sc. Α 372—5) μετετέθησαν. Α"" 

13—i α. {φέρων τ ' άπερείσια δώρα / στέμματ* έχων ex. 
Α π ό λ λ ω ν ο ς : ) πανταχόθεν τον οίκτον πεποίηται, τ ω γήρα, τή 
χηρώσει της παιδός, τη πρός τούς έχθρούς παρόδω καΐ τή τών 
δώρων κομιδή. καΐ τά μέν στέμματα κατέχει, τά δέ δώρα (χρυσός δέ 
ταύτα καΐ έσθής καΐ χαλκός ή ν) δι' οίκετών προσηγε· καΐ τά μέν τών 
θεών δείκνυσι, καΐ παραινεί ώς θεούς τιμαν, τά δέ δώρα δίδωσιν, ίνα 
καν τήν άπό τούτων άντιδέξηται φιλοφροσύνην. b(BCE4) Τ 

b.1 (φέρων χ ε ρ σ ί ν : ) ίνα, εΐ μέν θεοσεβής, τά στέμματα ex. 
αΐδεσθη, εΐ δέ φιλοχρήματος, τά δώρα δέξηται, εΐ δέ μή, τό γήρας 
οίκτειρήση • πανταχόθεν δέ τόν ελεον θηράται. b(BCE4) Τ 

b.2 ε! μέν εΐεν θεοσεβεϊς, τό στέμμα, εΐ δέ φιλοχρήματοι, τά 
έπτοινα, εΐ δέ οίκτίρμονες, τό γήρας αΐδεσθήσονται. Α"* 

14 α. ( σ τ έ μ μ α τ ' : ) ότι εθος αύτω πληθυντικώς αντί τοϋ ένικώς Aristón. 
λέγειν. Ato 

σ τ έ μ μ α τ ' Ι χ ω ν έν χερσίν : Λάδωνος έστέψατο. A D 
b. ( έ κ η β ό λ ο υ : ) του εκαθεν έπιτυγχάνοντος· πλείστοι γαρ ex. 

εκαθεν βάλλουσιν, άλλ' ού τυγχάνουσι τού σκοπού- ,,ούκ έβαλες τόν 
ξεΐνον" (υ 305) άντί τού ούκ έτυχες· βάλλει ν γαρ κυρίως τό έπιτυγ-
χάνειν. b(BCE4) Τ 

h (Ag = Α. G. 382, 1 Matr.), cf. h (Ag M1 P11 = A. G. 381, 28 et 382, 10 Matr.) 
12 nescio an nota Aristarchi fuerit, qua Stoici usi sint, ci. sch. D. Thr. (Σ1) 
518, 36 ( = Ap. Dysc. Fr. p. 35, 3) : ,,ό γάρ ήλθΐ ôoàs έττΐ νηας Αχαιών", άντί τ ο ύ 
O O T O S ' έττιφέρουσι δέ XéyovTes, ότι τ6 άντί TIVOÇ παραλαμβανόμενον τό οώτό έστιυ 
έκείνω· παραλαμβάνονται δέ άντί τών άντωνυμιών τά άρθρα* τά αύτά άρα έστίν 
ÉKEIVOIS, cf. D. Tarnen nihil demonstran potest IS—Β asterisci ante versus 
A 12—5 in A, fort, error scribae, vide ad A 22. 365—92 13—4 α καΐ τά μέν — 
κατέχει cf. Serv. Verg. A. 11, 101 τά δέ δώρα sq. cf. D, Porph. 1, 189, 19 
(test.), Eust. 24, 31 61 cf. Eust. 24, 35; — αΐδεσβή cf. sch. Eur. Or. 383 b2 

ti μέν — αΐδεσβήσονται h(Ag M1 P11, cf. A. G. 383 ,2 Matr.) 14 deest 
diple ante versum in A, fort, neglegentia scribae b cf. D, Ep. Horn. (An. Ox. 
1 ,154 ,1 , Et . Gud. 443, 5 Stef.) βάλλίΐν γάρ sq. ad E 17 (Aristón.), cf. 
Lehrs Ar.3 61 16 exstabat sch. D i d y m i de ν. λίσσετο, vide ad A 374 (A) 

6 μάλλον ct[ Τ, μάλλον b τί άρα ττείσ. Ε 4 ττόσω μάλλον Li, evan. BT 8 et 
10 sq. le. addidi 9 άστερίσκοΓ ού καλώ; γάρ Vili. 12 τταρόδω B T παρ[ C 
(abscissum), προσόδω Ε 4 13 τό μέν στέμμα κατέχει BC, fort, τά μέν στέμματ' 
αύτό$ έχει (cf. Eust. 24, 44 : τό στέμμα . . . έν χερσίν έχει, at vide D) 14 ή·/ε E4 

15 δώρα om. Τ 16 καν] καΐ Ma., vix recte 17 le. addidi τό στέμμα BC 
19 οίκτειρ- codd. (ut semper) ιτάντοθεν E4 20 ίνα et μέν Ag 20 sq. post v. 
στέμμα et άποινα notae finales in A 21 αΙδεσθώσιν Ag 22 le. add. Vili. ό-
τι A, fort, ή διττλή, ότι άν (ss. τ ) ενικ (ss. ω) Α 25 le. add. Vili. 26 
έβαλλε$ C 



14 A 16—18 

ex. 15—6. <καΙ λ ί σ σ ε τ ο π ά ν τ α ς 'Αχαιούς , / 'Ατρεΐδα δέ 
μ ά λ ι σ τ α δ ύ ω : ) εΐώθασι συνάγεσθαι οί 'Αχαιοί „νηΐ παρά πρύμνη 3ο 
'Αγαμέμνονος" (Η 383). b(BCE4) Τ 

Did. 16. ( Ά τ ρ ε ί δ α : ) τινές ,,'Ατρείδας". Aim 

ex. 17. ( Ά τ ρ ε ΐ δ α ι τ ε : ) εϊωθεν ύπεξαίρειν τα προύχοντα πρόσωπα 
ώς τό ,,Τρώάς τε καί "Εκτορα" (Ν 1). άπό τού διηγηματικού δέ έπί 
τό μιμητικόν μέτεισιν, ώς τό ,,Ιππεύσιν μέν |πρώτοις| έπετέλλετο" 35 
(Δ 301). b(BC) Τ 

ex. 18—9. (ύμΐν μέν θεοί δοϊεν οϊκαδ' Ικέσθαι : ) θεραπευ-
τική ή τοιαύτη εντευξις, τό ύπερεύχεσθαι χειρώσασθαι τούς έχθρούς 
καί τό εύθεΐαν καί εύάγωγον δοθήναι όδόν. οίκεία δέ έστιν ή ίκετείά τω 
ΐερεΐ. άπασαν ούν αύτών έπιθυμίαν πληρωθήναι έπεύχεται, τήν παΐδα 4ο 
πρό όφθαλμών βλέπων αίχμάλωτον. καλώς δέ ούκ άπό των λυγρών 
ήρξατο, Ινα μή μάλλον αυτούς άπηνεστέρους ποιήση. ή ανάγκη δέ 
αυτόν ποιεί καί τούς οικείους έπαρδσθαι. ή εΐκότως τούς Τρώας 
<έπ)αρδται, επειδή ούτοι καί αύτω καί πδσι τοΤς άστυγείτοσιν 
αίτιοι κακών γεγόνασιν. Ιστέον δέ ώς ε!ς Θήβας ήκουσα ή Χρυσηίς 45 

πρός Ίφινόην τήν Ήετίωνος μέν αδελφή ν, "Ακτορος δέ θυγατέρα, 
θύουσαν Άρτέμιδι, ήλω ύπό Άχιλλέως. b(BCE 4) 

ex. 18. ( ' Ο λ ύ μ π ι α δ ώ μ α τ ' ε χ ο ν τ ε ς : ) ούκ έν ούρανφ μόνον, άλλά 
καί Ιπί γης τούς θεούς φησιν οίκείν, ίνα μή καταφρονώσιν αύτών ώς 
μακράν όντων. b(BCE 4) Τ 5ο 

15—6 εΐώθασι sq. ad Η 382 νηϊ sq. h(Ag = Α. G. 384, 7), vide ad A 
24 a l e excidit sch. A r i s t o n i c i (diple periestigmene ante versum in A); 
lectionem Άτρείδα; Zenodoti esse coniecit Kayser (Philol. 21, 1864, 311); eadem 
fere Did. et Aristón, videntur tradidisse. Vide ad Ζ 437 17 diple ante versum 
in A, fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i aut de numero plurali vocis Άτρεΐδαι aut de 
figura, quae vocatur άποστροφή (cf. Wismeyer 9). Certe aderat sch. Herodian i , 
servatum fort, in h (Ag P u , cf. A. G. 379, 21) : Άτρείδα<ι> (P u supplevi, άτρίδη; 
Ag) τβ· μ(α ή όξεία· σπονδείο; (Ρ11 σπονδαϊκόν Ag) γάρ· χωρίς et μή έτπφέ-
ροιτο ή διά τοϋ σφ (scripsi, τού σφών Ag τήζ φύσεω; Ρ11) άντωνυμία, ώ; έττΐ του 
,,τόξού σφεων" (Call. fr. 660), ,,άλλ' ήτοί σφεα;" (ν 276), καί χωρίς τοϋ (καί — toö 
Ρ11 κείθεν τότε Ag) ,,λοέσσαΐ τε χρϊσσί τε" (τ 320) καί τοΟ (τοϋ om. Ag) „γενέσθαι τε 
τραφέμεν (γραφέμεν Ag) τε" (Η 199) · τό μέν γαρ (καί τό μέν Ag) ,,λοέσσαί τε", ίνα 
άποφύγωμεν τό πληθυντικών (πλ. Ag ττου Ρ11) εύκτικόν (om. Ag) ¿>ημα, τό δέ 
,,γενέσθα( τε" , ίνα τόν διπλασιασμών (Ag, ίνα μή Ισται διπλασιασμός Ρ11) τετραφέ-
μεν (scripsi, τό τραφέμεν Ρ11, om. Ag). Vide ad Η 199, cf. Arcad. 161, 10. 166, 2 
(Hrd. 1, 562, 2), sch. D. Thr. (Σ1) 466, 19; — πρόσωπα cf. D ad A 16 ΙππεΟσι 
sq. spectat ad Δ 301—6 18—9 cf. D ad A19, Porph. 1, 3, 6 ή άνάγκη (42) — 
γεγόνασιν sim. h(Ag = A. G. 383, 13 Matr.) : ή γαρ άνάγκη καί τοΤ; οίκείοις αύτοΟ 
έπαρδσθαι ποιεί, καί εΐκότως · ούκ άνασχόμενοι γάρ άντιλέγειν Άλεξάνδρω (scripsi, 
λέγειν άλέξανδρον Ag, κολάζειν άλέξανδρον Cram.), αϋτω καί τοις άγχιστεύουσι 
κακών πρόξενοι γεγένηνται, cf. D, Eust. 27, 1 Ιστέον δέ ώ$ sq. cf. D ad 
A 366 18 έπί γής ad A 44 α (Aristón.), cf. D ad. A 18, Eust. 27, 31; Lehrs 

29 sq. le. addidi 32 le. add. Vili. ότι τινές Ddf. (cf. test.) άτρείδα; 
vel άτρείδαο A 33 le. add. Li 34 έπί] πρό; C 35 πρώτ' 
Horn. 37 le. addidi 44 άρδται b supplevi 48 le. add. Vili. 49 



A 19—22 b 15 

19. εύ δ ' ο ΐκαδ ' ίκέσθαι: διά τί ó Χρύσης κατ' αυτών. A d 
( Ικέσθαι : ) μέσος αόριστος δεύτερος· διό παροξύνεται. A"" Hrd. 

20 α.1 <έμοί. . . φίλη ν . . . δ έ χ ε σ θ α ι : ) άντιδιέσταλταιπρόςτήν Hrd. \ ex. (?) 
ύμΐν· διό όρθοτονεϊται. | έλεεινή δέ ή προσθήκη τού φίλη ν δηλοΐ γάρ Aristón. 
την μόνην. b(BC) Τ | τό δέ δέχεσθαι άντί προστακτικού απαρέμ-
φατο ν. b(B) Τ 

α.2 {δέχθαι άποινα:} άπαρέμφατον άντί προστακτικού. Atat Aristón. 
21 α. ( ά ζ ό μ ε ν ο ι : ) δασύνεται διά τό σημαινόμενον. Au Hrd. 

b.1 ( έκηβόλον Α π ό λ λ ω ν α : ) ίνα μη δοκοϊεν έμπειροι της ex. 
τοξικής είναι, τον 'Απόλλωνα πολεμούντα αύτοίς ώς έκηβόλον 
εισάγει, δια των τούτου τόξων έκφοβών αύτούς. b(BCE4) Τ 

b.2 {άζόμενοι Διός uióv :} ίνα μή δοκοϊεν |εμπορον| είναι, τον 
6εόν παρεισάγει άξιούντα αύτούς δέξασθαι, διά δέ τού έκηβόλου είς 
μνήμην άξων των τόξων έκφοβεΐ αύτούς. Α 

22 α. ( έ π ε υ φ ή μ η σ α ν Α χ α ι ο ί : ) δεισίδαιμον γάρ τό πλήθος **· 
καί μισοπόνηρον. b(BC) Τ 

δ. { ' Α χ α ι ο ί : ) ίστέον οτι τό παλαιόν ή Πελοπόννησος είςπέντε ex.(?)\D 
διηρεϊτο μοίρας, Άργολικήν, Πυλικήν, Λακωνικήν, Μεσσηνιακήν, 
'Αχαϊκή v. I ίστέον δέ ότι ή Πελοπόννησος τον Ταντάλου uiòv 
Πέλοπα. Α 

ΑΓ.3 164 19 ad Π 47. Φ 101 (Hrd.) 20 deest diple ante versum in A; ci. Eust. 
28, 2 : ότι TÒ ,,ιταΐδα Β' έμοί λύσα<ι>τε φίλη ν, τα δ ' δποινα δέχεσθε . . . " Ά τ τ ί ω ν 
καί Ή ρ ό δ ω ρ ο ί , ών βιβλίον els τα 'Ομήρου φέρεται, δ ι δ ό α σ ι καί ά π α ρ ε μ φ ά -
TCOÇ γ ρ ά φ ϊ σ θ α ι , , ,τταϊδα δέ μοι λ ϋ σ α Ι Τ6 φίλην , τ α δ* άττοινα δ έ χ Ε σ θ α ι " , 
λ α μ β α ν ο μ έ ν ο υ φασίν άπό κοινού τ ο υ , ,δοϊεν" (Α 18), Ινα λίγη ότι δοΐεν 
θεοί τήν τε τταΐδα λϋσαι καί τά δώρα λαβεϊν. τ ό δέ „ ά ζ ό μ ε ν ο ι " (Α 21) κ α θ ' 
Ο π ε ρ β α τ ό ν φασίν· Ά τ ρ ε ί δ α ι καί ' Α χ α ι ο ί , άζόμενοι Διό$ υΐόν , fort. sec. 
sch. N i c a n o r i s α1 — όρθοτονεϊται ad A 295. Β 27. Ν 452, cf. sch. α 212. 
μ 33, Αρ. Dysc. synt. 22, 5. 170, 1; — ϋμϊν cf. Tryph. Lond. col. 1, 29; Bk., H. 
Bl. 1, 221 α2 άντί προστακτικού h ^ P 1 1 ) , relatum ad A 23. Vide ad A 322. Β 
10. Γ 285. 459 (A). Δ 42 (h). 53 (Hrd.). 64—6. 70—1. E 262. 263. 1 279. 709. Κ 65. 
347. Λ 515 e. Π 454. 496. Y 213. Φ 487. Χ 259. cf. sch. α 291. β 305. δ 416. 419. 
ε 30. 341. 349. ζ 258. 261. 298. η 222. μ 47. ξ 396. ο 277. σ 106, Αρ. Dysc. pron. 
79, 15. 110, 6, synt. 108, 2; Friedl., Aristón. 14 21 a cf. Arcad. 198, 9. 223, 22, 
D ad Δ 487, Eust. 28, 7 22 adfuisse videtur sch. A r i s t o n i c i de asteiiscis 
ante A 22—5 (qui desunt in A), cf. obelos et asteriscos ante A 376—9. Vide ad 
A 13—6 a h(M l Ρ1 1) 6 — Άχαϊκήν h(Ag = A. G. 384, 28), cf. D ad Β 

φησί ToOs θεούς Ε 4 καταφρονοΟσιν E 4 52 le. add. Bk. (Vili.) 53 le. 
add. Bk. 57 sch. in A male ad v. 23 relatum trps. Ddf., qui le. delevit (,,in-
finitivum dicit λϋσαι et δέχεσθαι", at cf. test, et test, ad A 17) 58 le. add. 
Ddf. σημαινόμενον Ldw., ση A 59 le. add. Vili. 62 le. del. Ddf. εμ-
ττορον A, cf. sch. b1 65 le. add. Vili. 66 φιλοττόνηρον h 67 le. add. 
Vili. τταλαιόν Vili., παλ ss. ο A πέντε h e' A (ut plerumque in numeris, 
quod amplius non notatur) 68 πυλ.] fort, πυλιακήν (cf. Strab. 8, 3, 14, p. 
344) λακονικήν A 69 άχ. scripsi, καδικήν Ag, om. A 
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ex. 23. (αΐδείσθαί θ ' Ι ε ρ ή α : ) ώς τιμώντες μέν ούτοι ίερέα καλοϋσι, 
λέγοντες ώς χρή τον ΐκέτην μετ' αΐδούς δέχεσθαι. ό δέ καΐ γέροντα 
αύτόν όνομάζει (sc. Α 26). b(BC) Τ 

Aristón. 24 α. {αλλ' ούκ Ά τ ρ ε ί δ η Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι ήνδανε θ υ μ φ : ) δτι 
Ζηνόδοτος γράφει ,,άλλ' ούκ 'Ατρείδεω {'Αγαμέμνονος)*', ό δέ 75 
ποιητής δοτικήν αντί γενικής παραλάμβανει. Α 

ex. b. ( ά λ λ ' ο ύ κ Ά τ ρ ε ί δ η Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι ήνδανε Ουμφ:)άρχι-
κόν τό μή έπιτρέπειν τοις άρχομένοις τάς κρίσεις, άλλως τε καΐ ούκ 
έπεκηρυκεύσατο, άλλά τό τού βασιλέως γέρας ήτει παρά των άρχο-
μένων. A«« b(BC) Τ ' so 

ex. 25. ( ά λ λ α κακώς άφίει, κρατερόν δ ' έττί μυθον Ι τ ε λ λ ε : 
κακώς) αυστηρώς, ή συν τω οίκείω κακώ ήτοι τή άπραξία. τό δέ 
κρατερόν άντί τού άττηνή, b(BC) Τ ώς τό ,,άνδρί παρά 
κρατερφ" (ω 212), ,,κρατέρ' άλγεα πάσχων" (Β 721). τό δέ έξής 
έπέτελλεν. b(B) Τ 85 

ex. 26 α. μή σε, γ έ ρ ο ν , κοίλησι : μετά σπουδής ό 'Αγαμέμνων 
άπελαύνει τον Χρύσην, είδώς δτι παρών δυσωπει τούς "Ελληνας. Α 

ex. b. { γ έ ρ ο ν : ) τό τοις άλλοις αΐδέσιμον γήρας έπ' όνείδει προ-
βάλλεται. b(BCE4) Τ 

Aristón. c. ( κ ι χ ε ί ω : ) δτι άντί τού κιχείοιμι. Α™ 9ο 
Hrd. (?) 27 α. < δ η θ ύ ν ο ν τ α : ) εν μέρος λόγου. Au 

ex. b. { ή νύν δ η θ ύ ν ο ν τ ' ή ύ σ τ ε ρ ο ν αύτις Ι ό ν τ α : ) ή γάρ έπι-
μένοντες άνύομεν, ή προς τό όξύ ένδιδόαμεν, ύστερον δέ όχλούμεν 
ών άπάντων αύτόν έκκότιτει. τό δέ νύν τόν ένεστώτα έσήμανεν, ού 
τόν πλατικόν χρόνο v. b(BCE 4) Τ 95 

161, Strab. 8, 2, 2 (ρ. 335), He. α 8813 28 nullum signum ante versum in A, 
sed exstabat sch. A r i s t o f t i c i de v. σΙΒεΐσΘαι , vide ad X 124. Ω 208; cf. D ad 
E 531. X 124, Αρ. S. 15, 3 Ιερέα et γέροντα ad A 33 24 a deest diple pe-
riestigmene ante versum in A; h(Ag = A. G. 384, 8 Matr., pone sch. A 16) : τ ω 
δέ Άγαμέμνονι άντί γενική;. Vide ad Κ 35. 559. 574. Λ 6006 (Aristón.), ad Λ 12 α 
(Nie.) ό δέ ποιητήΐ sq. ad A 71 α. Γ138 . Δ 331 α. Ε 211. 298. 300. I 484. Κ 35. 570. 
Λ 121. 262. 557. Ν 205. 217. 2 218. Ο 449—51. Ρ 7. Σ 11. Τ 62 (Aristón.), cf. sch. 
Β 417. δ 771. θ 4. κ 110. ΤΓ 265. 326, Eust. 28, 39. Vide ad A 579 b (Hrd. ?). E 116. 
195 a (Aristón. ?) δοτικήν sq. cf. Lesbon. 36, 29 άντί γενική; cf. sch. D. 
Thr. (Σ1 ex HeUodoro) 447, 4 b — ήτει h(Ag = Α. G. 384,5 Matr.) 25 cf. 
Plut. mor. 19 b/c κρατερόν cf. D, D ad Β 345 al., imprimis D ad θ 29; Eust. 
29, 17 τό δέ έξη? sq. ad Η 76 (Pap. VI, col. 1, 21) 26 a h(Ag M1 Ρ11, cf. 
A. G. 384, 1 Matr.) c cf. Friedl., Aristón. 10. Vide ad Δ 1916 (Aristón.) 
27 a cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1 ,111, 9) b τό δέ νϋν — έσήμανεν h(Ag = Α. G. 

71 le. add. Vili. 72 ώ ; χρή λέγοντε; C 74 le. add. Vili, et Frdl. ότι A, fort, ή 
διπλή (περιεστιγμένη), ότι 75 άτρείδεο A corr. Bk. άγαμέμν. add. Wolf, fort, 
rectius άγαμέμνονο; ήνδανε 6υμω 77 le. add. Vili. 78 τ α ; κρ(σει; τοϊ; άρχομέ-
νοι; Ε4 , τ α ; κρίσεις om. Α άλλων Α τε καΐ Τ τε δέ b τε A, om. Ag, vide ad 
A 54 81 sq. le. et ν. κακω$ ante αύστ. addidi 88 le. add. Vili., μή σε γέρον 
add. Li, fort, rectius τό] τόν E 4 90 le. add. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, 
δτι 91 le. add. Ddf. 92 le. add. Vili. 
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28. μή νύ τοι ού χραίσμη ( σ κ ή π τ ρ ο ν καί στέμμα θεοΐο) : ex. 
άναιρε! τήν έλπίδα, καί εστί" μήττοτε καί αύτός ó θεός ούκ άυεξόμενος 
της σης άναιδείας περιόψεταί σε. ή ώς πορθούμενον περιεΐδε, πάντως 
καί φονευόμευον. Α 

29—31. την δ* έ γ ώ ού λ ύ σ ω ( ά ν τ ι ό ω σ α ν ) : αθετούνται, Aristón. 
ότι άναλύουσι τήν έπίτασιντού νοΟ καί την άπειλήν· ήσμένισε yàp 
καί ό Χρύσης |είττούσης| αυτής τ ω βασιλεϊ. απρεπές δέ καί τό τον 
Αγαμέμνονα τοιαύτα λέγειν. Α 

29 α. ( τήν δ' έ γ ώ ού λύσω* πρίν μιν καί γήρας ε π ε ι σ ι ν : ) Aristón. 
{καί} ού τούτο {δέ} λέγει, ότι γηράσασαυ αύτήν τότε αποδώσει, 
άλλ' ότι πρότερον γηράσει ή έκείνω άποδοθήσεται. Α 

b. ( τήν δ ' έ γ ώ ού λύσω· πρίν μιν καί γήρας ε π ε ι σ ι ν : ) ex. 
μάλλον γηράσει παρ' έμοί ή λυθήσεται. εστι δέ ώς τό ,,ούδέποτ* 
έκπέρσει· πρίν μιν κύνες ήδ' οίωνοί" (Σ 283). b(BC) Τ· 

e. ( τήν δ ' έ γ ώ ού λύσω· πρίν μιν καί γήρας Ι π ε ι σ ι ν : ) ex. 
πολλάς περικοπάς §χει ó λόγος, τό θυμικόν έμφαίνων. b(BC) Τ ' 

d. τ ή ν δ ' έ γ ώ ού λ ύ σ ω - πρίν μιν καί γήρας επεισιν : ex. 
κατ ' όλίγον αύξων τα της διαστάσεως λυπεί τον γέροντα · εστι γάρ, ώς 
που τό περί αύτού έπίγραμμα δηλοΤ, „βασιλεύς τ ' αγαθός κρατερός τ* 
αίχμητής" (Γ 179). διό παρά μέν των υπηκόων ύβρίζεται, τοις δέ 
πολεμίοις λίαν έστίν άπηνής, ώς Άδράστω (cf. Ζ 53—65) και τοις 
'Αντιμάχου παισίν (cf. Λ 137—47). Ab(BC) Τ 

30 α. (ήμετέρω ένΐ οίκοι έν "Αργεί τηλόθι π ά τ ρ η ς : ) καθ' Nie. 
έαυτό τούτο προφερόμεθα· καί γαρ έμφαντικώτερον. Aint 

b. ( " Α ρ γ ε ί : ) διηρημένως. A Hrd. 

384, 9 Matr.) νύν sq. ad Β 12 (test.) 28 h(Ag = A. G. 384, 14 Matr.) 
29—31 ήσμένισε cf. Eust. 30, 26 άττρεττέζ sq. cf. Porph. 1, 3, 15; Cobet, Mis-
celi. crit. 230 29 deest diple ante versum in A sch. Nicanoris de στιγμή 
τελείς ante πρίν posita excidisse probavit Friedl. Vide ad Σ 283 (Nie.) a ad 
Σ 283. Ω 551 (Aristón.) b cf. Eust. 30, 3; sch. γ 117. δ 254 30 b notam 
Herodiani uberiorem fuisse elucet ex A ad E 856 (vide ad Λ 297) ; exstat fort, in 
h(Ag = A. G. 384, 30 Matr.): Ιστέον δτι al τοιαΟται δοτικα(, ίάν {μή} (delevi) 
έτπφέρηται σύμφωνον, διαιρούνται, ,,Διομήδεϊ Παλλά; Άθήνη" (ΕΙ)· εΐ δέ φω-

1—4 μή νύ — (ρονευόμενον post sch. sq. (λέγειν) A, trps. Vili. 1 le. A supplevi 
2 καί Ιστι om. Ag 2 sq. τη$ σης άν. ούκ άνασχόμενο^ Ag 3 ττεριεΐδε Α τταρίδη 
Ag („ut urbem tuam passus est deieri, ita te occidi quoque pateretur") 5—8 τήν 
δ' έγώ — λέγειν post sch. A 29 d (ττσισίν) A, trps. Vili. 5 le. A suppl. Frdl. 
6 ήσμένισεν A em. Bk. (est irrealis, cf. Uhlig ad Ap. Dysc. synt. 22, 15) 7 cruv-
ούσηξ Cob., ΟττηρετοΟσηΐ Lehrs, έγγυητήΐ ούσης Kayser 9 le. πρίν — έττ. suppl. 
Bk., τήν δ' —λύσω addidi 10 sq. καί ού — άττοδοθ. post sch. A 26 a (coni, cum 
verbis toùç έλληνας) A, hue traxit Bk. 10 καί et δέ del. Bk. 12—4 post 16 έμφαί-
νων bT, transposui 12 le. addidi 14 ήδ' otcovol] άργοί εδονται Horn. IS 
le. addidi 17 le. scripsi, μή νύ toi ού χραΐσμηι: A, om. b T 18 γάρ ΑΤδέ 
b 19 αύτού] αύτούς Τ έττίγραμμα δηλοϊ Bk., έτπγράφον γράμμα δηλούν Α, 
έττέγραφε ττραγμα δηλοϊ δέ Τ, έτπγράφει γράμμα b τ ' 1 Ddf., γαρ Α μέν b, om. 
Τ 19 sq. αίχμητής δέ κρατερός b 23 le. add. Vili. 25 le. add. Ddf. 

9 Scholia Iliad, tec. Er bac 
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ex. 31 α. ( Ι σ τ ό ν έποιχομένη ν : ) ταύτα λέγων ύ π ' όψιν άγει τα 
της 'Ελένης (sc. Γ 125—8). b(BC) Τ 

ex. b. <έμό ν λέχος ά ν τ ι ό ω σ α ν : ) τηςέμήςκοίτης μεταλαμβάυου-
σαν ώς τό ,,άντιόων ταύρων τε" (α 25). b(BC) Τ* έφύβριστος δέ 
ή παρά πολεμίοις μίξις. ότι δέ έφ' ΰβρει φηαίν αύτη χρήσθαι, δηλοϊ 3ο 
δια τοϋ έκφωνήσαι τό Ιστόν έ π ο ι χ ο μ έ ν η ν καΐ τούτω τω λόγω 
συμπεριλαβεϊν τό λέχος. b(BC) Τ' 

ex. 32 α. μή μ' έρέθιζε: τα γάρ άποθύμια έρεθιστικά ηγούμεθα 
είναι, πρώτος δέ "Ομηρος την δύναμιν της Άδραστείας ένεδείξατο· ό 
γαρ τόν ικέτην άτιμάσας αυτός Ικετεύων αποτυγχάνει · ò δώρα μή 35 
λαβών έτέρω δίδωσιν· ó κατασχών γέροντος θυγατέρα, διδούς την 
έαυτοϋ πρός γάμον άπαξιοϋται. b(BCE4) Τ 

Aristón. b. ( σ α ώ τ ε ρ ο ς : ) ότι τό σαώτερος αντί (του) άπλοϋ. Α"11 

ex. 33. έπείθετο : αντί τοϋ ουκ άντέπρασσε. διδάσκει δέ ό ποιητής 
είκειν ταΐς ύπερβολαϊς. οίκείως δέ τόν ήτιμασμένον καΐ φοβούμενον « 
γέροντα καλεί και ούχ ιερέα, πλέον οίκτιζόμενος. b(BCE 4) Τ 

νήεν, ούκέτι (scripsi, ούχ( Ag), , ,σφ θάρσει δ τ ' ίμόν" (Ζ 126)· έάν μή κωλύη μέ-
τρον, οίον ,,έν δέ φάει καΐ όλεσσον" (φάει κάλεσον Ag; est Ρ 647), ,,χσριζομένη 
πόσεϊ φ " (Ε 71). τινά δέ καΐ χωρίς μέτρου παρήλλακται, ,,πλήθει πρόσθε βαλόν-
< T Ï S > " (Ψ 639), „μετέπειτα δέ ήδέϊ oívcp" (κ 619) 3 1 Α h (cf. Α. G. 385 ,19 
Matr.): αϊ πάλαι (Ag Ρ, πάλαι al cett. ) γυναίκες έστώσαι (Ιστώσαι Ag) ύφαινονκαΐ 
έπιπορευόμεναι τόν Ιστόν (Ag Μ1 Ρ Ρ1 1 V3). πρώτην δέ γυναίκα ΑΙγυπτΙαν, "Υρ τό 
όνομα, καθεζομένην ϋφδυαΙ φασιν, άφ' fjs καΐ (κ. Ρ, om. Ag) Atyúirnoi της 'Αθηνάς 
άγαλμα καθημένης (κ. inserui ex Eust., om. AgP) Ιδρύσαντο, ώς φησιν "Εφορος 
(FGr Hist 70, 6) έν τοις Εύρήμασιν (Ag Ρ), sim. Eust. 31, 5; cf. Tz. ex. 85, 13, sch. 
Pind. P. 9, 33a, Serv. Verg. A. 7, 14 (arguto tenuis percurrens pectine 
telas).... aut quia apud maiores stantes texebant, ut hodie linteones videmus. est 
autem Homert, qui ait Ιστόν έποιχομένη b μεταλαμβάνουσαν cf. D, Eust. 
30, 30. 629, 3 ; sch. Arat. 601, Serv. auct. Verg. A. 3, 324; — ταύρων τε 
cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 22, 20, E t . Gud. 154. 1 Stef. ; sim. Et . Gen. [AB] 
άντιόωσαν, EM. 113, 51) έφύβριστος sq. h(Ag = A. G. 385, 15 
Matr.) : έφύβριστος—μϊξις· φησί γ ο ϋ ν (Γ301)· , ,&λοχοι δ ' δ λ λ ο ι σ ι δαμεϊεν" . 
ότι δέ — χρήσδαι 32 deest diple ante versum in A, fort, error scribae a 
— είναι h (Ag = A. G. 385, 23 Matr.). Vide ad A 37 d b ad Δ 277 a1. 324—6, 
(Aristón.), cf. sch. η 159, sch. Ap. Rh. 2, 263a, Plut. mor. 677d, sch. D. Thr. (Σ™ 
ex Heliodoro) 372 ,14 . (Σ1 ex Heliodoro) 6 3 4 , 2 33 Tz. ex. 87, 14: Ιδε ισε · 
τινές δύο δ γράφοντες άγνοοΟσιν ότι ΑΙολικόν έστι τό διπλασιοϋν τά σύμφωνα, ώς 
τούτο καΐ τό όπίσσω καΐ τά όμοια . ._. καΐ φασιν ol γενναίοι, ότι τό πολύ δέος του 
γέροντος παριστών "Ομηρος δια δύο δ τήν γραφήν έξέφερεν, incertum an e scholiis 
(Ap H. ?) ; — άντέπρασσε h(Ag = A. G. 386, 3 Matr.) διδάσκει δέ sq. h(Ag M1 

26 le. add. Li V 28 le. add. Vili. της — μεταλ.] άντί τοϋ μεταλαμβάνουσαν 
Τ 29 τε om. Τ 33 le. Τ, om. BC, totum v. 32 cit. Ε 4 γαρ om. C έ-
ριστικά B E 1 έθιστικά C 34 ό όμηρος Τ άδραστίας Ε 4 Τ 35 γαρ om. 
Τ ό ante δώρα om. C 36 λαβών] λαβείν καταδεξάμενος C 38 le. add. 
Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ÒTt τοϋ add. Bk. 39 άντέπρασσε] άντέ-
πρασσε, άλλ' έπείσβη Ε 4 ό ποιητής B E 4 h ποιητής (ό absc.) C, όπως Τ 
40 τάς ύπερβολάς Τ, ταΐς ύπεροχαίς coni. Li, haud male 41 ούκ Τ 
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34 α. ( ά κ έ ω v:> ότι Ζηνόδοτος διά τοΟ χ . A™ Aristón. 
b. (άκέων π α ρ ά θ ΐ ν α : ) ούκ οΐμώξας διά τόν καιρόν, ex. 

b(BCE4) Τ τό δέ θΐνα νυν μέν Θηλυκώς είρηται. έστι δέ καί 
« άρσενικόν, ώς τό ,,έκβάντεςδ' επί θΐνα βαθύν" (Theocr. 22, 32). b(BC) 

c. ( π ο λ υ φ λ ο ί σ β ο ι ο : ) όνοματοποιΐα. A'1 ex. 
35. ά π ά ν ε υ θ ε κ ι ώ ν : ίνα μή άκούσωσιν ol πολέμιοι, έπισύνηθες ex. 

δέ έστι τοις καταδεεστέροις καταφεύγειν επί τό θείον άδικουμένους. 
b(BCE4) TT' 

so 36 α. ( Ά π ό λ λ ω ν ι : ) έπΐ τω διχρόνψ δει εκτείνειν. Am Hrd. 
b. ( Ά π ό λ λ ω ν ι ά ν α κ τ ι : ) τό α έκτείνει Άρίσταρχος διά τό Hrd. \ ex. 

μέτρον. b(BC) | τό δέ άνακτι ή δτι αυτός έστι των φαινομένων καΐ 
γενομένων αίτιος, ή ώς μουσικόν άνακτα αυτόν ό ποιητής φησιν, ή τω 
ίδίω άνακτι. b(BCE4) Τ 

ss 37 α. <κλϋθι:> Λαμψακηνών. Au ex. (?) velD(?) 
b. (κλϋθί μευ: ) έν γενική τό μεϋ, ούκ έν δοτική· καΐ Ιστιν 

αναλογούν τω ,,τοΰδ'εκλυε Φοίβος Απόλλων" (Α 43). b(BC) Τ 
c. ( ά ρ γ υ ρ ό τ ο ξ ε : ) διά τήν χρείαν των βελών τοϋτό φησιν* «*· 

έοικε δέ μηδέν διαφέρεσθαι περί τόν άργυρον και τόν χρυσόν b(BCE 4) 
βο Τ ,,άμφί δ* άρ' ώμοισι βάλετο ξίφος άργυρόηλον" (Β 45) καΐ 

,,έν δέ οί ήλοι / χρύσειοι πάμφαινον" (Λ 29—30). b(BCE4) 
d. ( Χ ρ ύ σ η ν : ) απόρθητος καί αύτη και ή Κίλλα, ή δέ Τένεδος «*· | ex. 

Ρ11, cf. Α. G. 386, 1 et 3 Matr.) 34 a deest diple (sc. periestigm.) ante 
versum in A b ούκ οΐμώξα; vide ad I 29 ο θηλυκώς cf. Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 316, 21, An. Ox. 1, 199, 15, sim. Et. Gen. 9is), Eust. 1453, 63 εστί 
δέ καί sq. h(Ag M1 Ρ11, cf. A. G. 386, 12 Matr.) : ëtrri καί άρσενικόν ,,&φάντΕ* δ" 
έπΐ θΐνα βαθύν καί ύττήνεμον άκτήν" (άκτ. om. Ag), cf. Choer. Th. 1, 192, 
7 àpaeviKÓv ad Y 693 (Τ), cf. sch. Ar. vesp. 696 ( = Euphron. fr. 57 Str.) c 
h(Ag M1?11 , cf. A. G. 386, 15 Matr.): όνοματοττοιΐα ó τρόττοί, cf. Αρ. S. 164, 4, 
sch. D. Thr. (Σ1) 461, 3, Eust. 32, 2. 39, 8. Vide ad Β 210. 212 al. (Degenhardt 
35) 36 a cf. sch. D. Thr. (Σν) 131, 22. 142, 13, Eust. 32, 18 b tò 6è άνακτι 
sq. h(Ag M1 P11, cf. A. G. 386, 17 Matr.) : ή ότι αύτός έστι τω ήλΙω, μείζων δέ 
των φαινομένων ή cos — άνακτι 37 deest diple ante versum in A, fort, error 
scribae a h (P u ) : Λαμψακηνόν τό κλΟΘι cf. Latte, Philol. 80, 1925, 152 6 
doctrina Didymi, cf. Ludwir.h A. H. T. 1, 176,20 c ad Β 45 a, aliter D. Ep. 
Hom. (An. Οχ. 1, 38, 24 al.) d — Κίλλα cf. Eust. 33, 12 

42 le. add. Vili. ότι A, fort, ή διπλή (ττερΐΕστιγμένη), ότι 43 le. add. Vili. 
44 τό δέ om. C 45 θΐνα absc. C 46 le. add. Ddf. 47 le. Vili., άττάνευθβ 
δέ (pone sch. A 34 b, coni, cum ν. καιρόν) Τ, om. b Τ1 μή om. Τ σύνηθες C 
ύττοθήκη Τ 48 άδικουμένους Li Τ, om. b Τ ' 50 et 51 le. add. Vili. 
52 τό δέ άνακτι om. Τ 52 sq. καί γεν. αίτιος om. Τ 53 ή ώς — φησΙν om. 
Ε1 φησΙν ό ποιητή; BC 55 λαμψακινών A em. Ddf. (cf. test.) 56 le. 
add. Li 57 τφ b τό Τ 58 le. add. Li 59 δέ om. Τ περί b παρά 
Τ τόν ante χρυσόν om. Τ 60 ώνοισι C 62 le. add. Li καί (ante αύ-

9 * 
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πεττορθημένη* „την άρετ' έκ Τενέδοιο γέρων" (Λ 625). b (BCE 4 )T| 
τό 5έ παρόν ετοιμον προς ϋπόμνησιν, ώς πού φησιν έν τ φ της Ίλιάδος 
ταύτης Ιώτα (183) περί των πρεσβευτών „πολλά μάλ' εύχομένω es 
γαιηόχφ'*· b(BC) Τ à γαρ τόν γέροντα πάσχειν ποιοΟσι, καΐ 
αύτοί άντιπάσχουσιν. b(BC) 

Aristón. e. (άμφιβέβηκας : ) δτι κατά μεταφοράν έκ των τετραπό-
δων, ύπερμαχεϊς. Α™ 

ex. 38 α. (Κίλλαν τε ζαθέηυ: ) Κίλλος ηνίοχος Πέλοπος περί Λέ- 7ο 
σβον αποθανών, άθυμοΰντι δέ αύτω παρέστη, κελεύων Κιλλαίω Άπόλ-
λωνι θύειν διά τόν αίφνίδιον θάνατον, καί νικήσειν · όθεν και της όνο-
μασίας ετυχεν ή πόλις. b(BCE4) Τ 

D Κίλλαν τε ζαθέην: ΤΤέλοψ ό Ταντάλου ή ίστορία 
παρά Θεοπόμπω (FGrHist 115, 350). Α 75 

ex. b. (Τενέδοιό τ ε : ) Κύκνου καί Σκαμανδροδίκης Τέννης καί 
'Ημίθεα- δς απελαθείς ύπό του πατρός σύν τη άδελφη Ήμιθέςί διά την 
επιβουλή ν της μητρυιδς Καλύκης ωκησε την Λεύκοφρυν, καί άφ' έαυ-
τού Τένεδον ώνόμασεν. b(BCE4) Τ ' 

D Τενέδοιό τ ε : καί της Τενέδου, ή δέ Τένεδος προση-βο 
γόρευσαν. Α 

D 39. Σμινθεϋ: έπίθετον 'Απόλλωνος· Σμίνθος γάρ ή ιστο-
ρία παρά Γίολέμωνι (fr. 31 Pr.). A 

D άλλοι δέ ούτως, δτι Κρήτες διά τό ύπερασπίζειν αύ-
τής. Α 85 

e ad Ε 21 b. 299 a. θ 331. Ν 420. 5 477. Ρ 4. 80, cf. Αρ. S. 27, 21, Ερ. Horn. (Et. Gud. 
122, 1 Stef.) ; Degenhardt 26; Roemer, Ar. 26 ύπερμαχεΐς cf. D 38 cf. sch. D. 
Thr. (Zd) 27, 10: . . . ώς έπΐ του ,, Κίλλαν τε ζαθέην Τενέδοιό τε Ιφι άνάσσεις" ε!ς τό V 
το0 ζαθέην τίθεται ή τρίτη άνω, έπιφερομένου τοΟ τέ συνδέσμου, doctrina Nicanoris 
desumpta e libro qui Περί στιγμής της καθόλου inscribebatur; vide Beiträge 
218 a cf. D, Strab. 13, 1, 62—3 (p. 612—3), Porph. (ap. Eust. 33, 37), Eust. 
33, 31 (fort, e Steph. Β.) ; — Πέλοπος cf. sch. Eur. Or. 990 όνομασίας cf. Eust. 
33, 43 b cf. D, Strab. 13, 1, 46 (p. 604), Serv. auct. Verg. A. 2, 21 Σκα-
μανδροδίκης cf. Tz. Lyc. 232, Hyg. fab. 157 Καλύκης cf. sch. Theocr. 16, 49; 
vide sch. Pind. Ol. 2, 147 b 39 fort, exstabat sch. de ν. Σμινθεΰ, cf. Ap. S. 
143, 9: Σμινθεϋ· έπίθετον 'Απόλλωνος ( = D), | κατά τόν Άρίσταρχον άπό πό-
λεως Τρωικής Σμίνθης καλουμένης. ό δέ Άπίων (fr. 118 Β.) άπό των μυών, οι 
σμίνθιοι καλούνται, καί έν ' Ρόδοο Σμίνθεια (scripsi cl. Philomnesto FGrHist 527, 1, 
σμίνθια cod.) έορτή, δτι των μυών ποτέ λυμαινομένων τόν καρπόν τών άμπελώνων 
Απόλλων καί Διόνυσος διέφθειραν τούς μύας. άλλ' Άρίσταρχος άπρεπες ηγείται 
άπό χαμαιπετοϋς ζφου τόν θεόν έπιθέτω κεκοσμήσθαι Οπό τοΰ ποιητοΰ, cf. Call. fr. 
177, 16 Pf., Strab. 13, 1, 48 (p. 604), Àel. nat. an. 12, 5, sch. Clem. Protr. 309, 7 

τη) et καί ή κίλλα om. Τ 63 πεπορθ. om. Τ 64 sq. έν τώ — Ιώτα om. Τ 
65 πρεσβέων b μαλλ' εύχομένωι Τ 68 le. add. Bk. δτι A, fort, ή 
διπλή, ότι 70 le. suppl. Ε 4 (ζαθέαν pro ζαθέηυ), Li 71 άποθανών έτύγχα-
νεν C 74 Ιστ(ορία) in mg. A 76 le. add. Li 76 sq. κύκνου — δς] Τένε-
δος δ' ώνομάσθη ούτως· ό τέννης σύν τή αδελφή ήμιθέα (post sch. A 37 d, ν. γέ-
ρων) E 4 77 Οπό τοΟ Ιδίου πατρός κύκνου Ε 4 συν — ήμιθέα om. Ε 4 78 ώκη-
σαν CT 79 ώμόμασαν Τ, fort. C 80 et 82 Ιστ(ορία) in mg. A 84 
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α. <έττΙ ν η ό ν Ι ρ ε ψ α : ) ότι παρέλκει ή έττί. A"" Aristón. 
b.1 Ι ρ ε ψ α : π α ρ ά τ ό έρέφω· όθεν καΐ ΕΙραφιώτης ό Διόνυσος ex. 

λέγεται· έστέφετο γ ά ρ κ ι σ σ ω · ή α π ό τ ο ϋ έρράφθαι αύτόν τ ω μη ρ ω 
τοΟ Διός · ή τταρά τ ό έρίφω αύτόν συνανατραφήναι · ή π α ρ ά τ ό έρίω 

βο αύτόν πλέκεσθαι. Α 
δ.2 έκ τ ο ϋ έρέφω, έξ ο*5 καΐ Είραφιώτης Διόνυσος · ή τταρά τ ό 

έρίφφ συνανατραφήναι · ή π α ρ ά τ ό έρίω αύτόν πλέκεσθαι. Τ* 
41 α. ( τ α ύ ρ ω ν ή δ ' α Ι γ ώ ν : ) θυσίαις τ α ύ ρ ω ν καΐ α Ι γ ώ ν ήδεται ex. 

04 ό " Α π ό λ λ ω ν ύλη γ ά ρ τοις τόξοις τ α κέρατα α ύ τ ώ ν . b ( B C E 4 ) Τ 
ι b. ( τ ό δ έ : > Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς δύο μέρη λ ό γ ο υ τ ό τ ό δέ , Ή ρ ω - Hrd. 

διανός εν. A ta t 

e. < τ ό δ έ : ) ότι περιττός ό δέ συνήθως α ύ τ φ . A ini Aristón. 
42 α. ( τ ί σ ε ι α ν : ) ότι Ζηνόδοτος Ιτίσειεν. A™ Aristón. 

s b. τ ί σ ε ι α ν Δ α ν α ο ί έ μ ά δ ά κ ρ υ α σ ο ι σ ι β έ λ ε σ σ ι ν : μικρψ ex. 
λ ό γ ω μεγάλα αΐτεϊ · άνταποδοΐεν τοις βέλεσί σ ο υ τ α ύ τ α τ ά δάκρυα, 

Stä. ; ceterum deest diple ante versum in A, fort, error scribae α ad Ζ 19. 
(Aristón.), cf. ad θ 3. Κ 277. Ν 82; vide ad Η 76 (Aristón.); E 178. Η 63. I 466. 
516. Κ 38. Ν 450 (Hrd., cf. Beiträge 320, 2) b1 h(cf. A. G. 389, 9 Matr.): 
παρά τό έρέφω (Ag Mi Ρ» , Et. Gud. 426, 25 Stef.)· δβεν καΐ — λέγεται (Ag M1 

Ρ11)· έστέφΕΓΟ (έστεφάνωτο Et. Gud.) — Διός (Ag Μ1 Ρ11, Et. Gud.)· ή π α ρ ά 
τήν Έρέφαν (Et. Gud., έριφον Ag) τροφόν αύτοΰ γενομένη ν (Ag, Et. Gud.)· 
ή παρά τό έρίφω — συνανατραφήναι (Ag Μ ι Ρ" , Et . Gud.) · ή παρά — πλέκεσβαι 
(Ag). έξ όλων ούν των έτυμολογιών ή ϊϊ δίφθογγος αΙτεΙται (pot. παραιτείται), 
μ-ηδείς δέ ήμδ$ νεμεσητού; άποφήνειεν ώζ εΙκή τό ΕΙραφιώτη; ένταΟβα γράψαντα$· 
ού γάρ έσητοΰ ποιητοΟ (Ag Ρ11), άλλ' 'Αλκαίου (fr. 381 L.-P.) · „Έρραφέωτ' ού 
(Hoffm., έρραφεώτοϋ Ag είραφεώτου Ρ) γάρ δναξ" (Ag), fort, e scholiis; — συνα-
νατραφήναι cf. Choer. O. (An. Οχ. 2, 211, 32, Et. Gen. [AB] είραφιώτηΐ. Et . Gud. 
425, 7 Stef.) = Hrd. 2, 502, 6; Orum (?) in Et. Gen. (deest AB), pars sec. ( = EM. 
372, 2) έρράφθαι cf. D ad 5 323, He. (Su. ει 177), [Apoll.] bibl. 3, 27, Proci. 
Chrestom. § 42 Sever. ( = Phot. bibl. 320 a 28), Steph. Β. 543, 20 παρά τό 
έρίφω cf. FGrHist 244, 132 40 excidit sch. Herodian i de v. μηρΐ' εκηα, vide 
ad Β 427 41 deest diple ante versum in A, fort, neglegentia scribae a 
Ολη γάρ sq. cf. Eust. 36, 21 b = h(Ag = A. G. 389, 19 Matr.), plura h (Ag 
M1 P11, cf. A. G. 389, 19 sq. Matr. ) : "Αρίσταρχος όξύνει τό δέ, όμοίωζ τ ω ,,τό δέ τοι 
ξεινήϊον έστω" (Ag, έσπν Μ1 Ρ11; est ι 370), Tv' tjj δύο μέρη λ ό γ ο υ . Πτολε-
μαίο; δέ (ρ. 39 Β.) ?ν π ο ι ώ ν έπΐ τ ό τ ο τ ίθησι τήν όξεΤαν. έπείσβη δέ ή π α -
ρ ά δ ο σ η Ά ρ ι σ τ ά ρ χ φ (Ag Μ1 Ρ11), est sch. Herodiani . Utrumque eodem or-
dine, sed paulo brevius Ep. Horn. (An. Par. 3, 318, 15, An. Οχ. 1, 408, 4, Et . 
Gen. [AB] τό δέ μοι. Et. Gud. 531, 46); vide ad A 228. 239. Γ 157. Ζ 146. θ 109. 
Λ 409. 432. Y 357; cf. sch. δ 665; ad Κ 17 c ad A 137. 194. Β 189 a. 802. E261. 
Ζ 146. Η 149. 314. I 509. Κ 490. Y 48. Ω 16, cf. sch. η 47. λ 350. ξ 87. o 81. υ 66. 
Vide ad Y 357 (Hrd.) 42 α ad Ω 38 (Did.), cf. Ludwich A. H. T. 1, 177,5 
b παρήκεν sq. cf. Eust. 37, 17. Vide ad Ρ 648 c ad θ 229 α; cf. Eust. 37, 8; sim. 

Ιστ(ορΐα) in mg. A 86 le. add. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή, ôm 91 διό-
νυσοί supra 1. a m. pr. additum in Τ 93 le. add. Vili, (ταύρων Li), om. b, legi 
non potest Τ 1 le. supplevi, τόδε edd. τό τό δέ μοι A corr. Ddf. 3 le. 
add. Pluyg. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 4 le. add. Vili. δτι A, fort, ή 
διπλή (περιεστιγμένη), ότι τΙσαιεν Heyne, τίσειαν (i. e. τείσειαν) Zenodotum 
scripsisse prob. Ldw. (test.) 5 le. E4 , om. BCT 6 άνταποδόσει; Τ 
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δ έστι τοξεύων είσπράξαιο αυτούς όπερ έγώ έξέχεα δάκρυα, έν σχή-
ματι δέ δ παρήκεν Ιφρασεν ώς άρα εκλαιεν ό γέρων, b ( B C E 4 ) Τ 

ex. e. ( Δ α ν α ο ί : ) πώς "Ελλησιν έπαρδται τοις έπευφημήσασι 
δοθηναι αύτω την θυγατέρα καΐ μή μάλλον Άγαμέμνονι; φαμέν ουν ίο 
δτι, ει άπέθανεν 'Αγαμέμνων, άνεκζήτητος άν εμεινεν ή αΙτία του λοι-
μού· ή πλεόντων επί την πατρίδα των 'Ελλήνων άυαπόδοτος εμεινεν 
ή Χρυσηΐς· ή δτι αύτοί Θήβας πορθήσαντες εξέδοντο αύτήν Άγαμέ-
μνονι · καί δτι συμπεριλαμβάνεται καΐ αυτός τοις Δαναοϊς · καί δτι ώς 
βάρβαρος ό Χρύσης πδσιν Έλλησιν εχθρός έστιν. b ( B C E 4 ) Τ is 

D Δ α ν α ο ί : "Ελληνες ούτως. Βήλος ώνόμασεν. Ιστορεί 
Απολλόδωρος έν β' (bi 1. 2, 1 0 — 3 ) . Α 

ex. 43 . τ ο ϋ δ* εκλύε Φ ο ί β ο ς ' Α π ό λ λ ω ν : συνητίμαστο γαρ τω 
ίερεί εν τω ,,μή νύ τοι ού χραίσμη σκήπτρον καί στέμμα θεοΐο" (Α 28) · 
καί δτι Τρωικός έστιν ό θεός. άπολίτευτον δέ το πρό της ευχής έπικου- 2ο 
ρήσαι. διδάσκει ούν δσον όνίνησιν εύχή καθαρά, δσον δέ άνωφελής ή 
μυσαρά θυσία, Αίγισθος. b ( B C E 4 ) Τ 

Aristón. 4 4 α. ( Ο ύ λ ύ μ π ο ι ο κ α ρ ή ν ω ν : ) δτι δρος ό "Ολυμπος· τά γάρ 
κάρηνα επί όρους. Α"" 

ex. b. ( κ ή ρ : > παρά τήν καϋσιν. τό δέ έμφυτον θερμόν φασιν25 
είναι τήν ψυχή v. b ( B C E 4 ) Τ 1 

Porph. 1, 4, 1, Max. Tyr. 5, 2e. 22, 7 e/f 43 h(Ag M1 P1 1 , cf. A. G. 391, 10 
Matr.): συνητίμαστο (Ag Μ1 Ρ11) γάρ τω — μυσαρά (Ag Ρ11), οία ή ΑΙγίστου. 
„πολλά δ' άγάλματα άνήψεν" (Ρ11, e s ty 274) 44 α deest diple ante versumin 
A, fort, error scribae; ad A 402. 593 a 1 Β 48 α. Δ 74. E 754. θ 3. 19. 46 a. 68 a. 199c. 
555 a. Ν 754. 1 154. 174. 225. 226. O 21. 193. Σ 186. Τ 114. Y 5. 58 (Aristón.), cf. 
sch. e 55. ζ 42. 45, D ad A 18. 353, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 306, 11, Et . Gud. 426, 
50, EM. 623, 7, sira. An. Ox. 1, 322, 11), Eust. 38, 30, Tz. ex. 80, 2, sch. Bern. 
Verg. G. 3, 223; Lehrs Ar.» 163; Muehmelt 14. Vide ad A 497 b1 (Aristón.), 
Λ 2 (ex.), Π 364 (Aristón.), sch. Αρ. Rh. 3, 1358 (al.); Varr. ling. Lat. 7, 20 
G.-Sch. τάγάρ κάρηνα sq. cf. D ad Β 167. 735. 869, Αρ. S. 95, 22 b h(Ag = 
A. G. 391, 19 Matr.) : παρά τήν κ.· τό γάρ ϋμφυτον θερμόν τη ψυχη καϋσιν cf. 

7 δ Ιστι Τ τουτέστι b είσττρ. αύτούΐ b είσπράξαιμι Τ άττερ Τ δ b έξ-
έχεον C 8 δέ — εκλαιεν b δ ' εκλαιεν Τ 9 le. add. Li 9 sq. sch. 
cum scholio praecedenti coni.b πώ$ δε BC άπορία ireos δέ Ε 4 εΰφημήσασι 
b 10 αύτω δοθηναι Ε 4 καί μή μ. άγ. om. b λύσι$ φαμέν Ε 4 11 ότι 
om. Τ όάγ-b άν om. Τ 12 εμεινεν Τ έγένετο b 13 ή δτι — αύτήν 
b δλλωΐ τε ελλησιν άρδται, έπεί καί αύτοί πορθήσαντε; θήβα$ δττέδωκαν Τ 13 sq. 
άγαμέμνονι | καί δτι αποθανών μέν άγαμέμνων δλυπο5 ή ν, ζών δέ καθ' ήμέραν 
αποθνήσκει, βλέπων άττολλυμένουΐ τους όχλους ( ~ D ) | καί δτι b 14 καί δτι — 
δαναοις om. Τ δαναοΐς | καί δτι πδσιν άρδται διότι μή πάντες έπέσχον τήν τοϋ 
βασιλέωο ΰβριν ( ~ D ) | καί δτι b 14 sq. καί δτι2 — έστιν b, εΐ (fort, εΰ) δέ προσ-
θείης δτι βάρβαρος ό χρύσης καί πδσιν έχθρός Τ, fort, rectius 16 δαναοί Vili., 
Ιστ(ορία) δαναοί Α 18 le. Vili., v. A 43 praem. E 4 , om. BCT 20 καί δτι — 
θεός om. b άπολίτευτον post έπικουρήσαι (20 sq.) b δέ τό Τ το δέ b 21 
ουν Τ δέ b όνίν. Τ, Ισχύει b, fort, recte 21 sq. ή et αϊγισθος om. 
b 22 ώς αίγ. Τ corr. Ma. (cf. test.) 23 et 25 le. add. Vili. 23 ότι A, 
fort, ή διπλή, δτι 25 δέ] γάρ Ε 4 
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4 5 α. τ ό ξ α : προαναφώνησις· Τ εν είχε τόξον, άλλά τή ex. 
φωνή του πλήθους των δεινών έμφαίνει τό μέγεθος, b ( B C E 4 ) Τ 

b. ( ά μ φ η ρ ε φ έ α : ) κοινή έστιν, ούκ εκτασις. A1' Hrd. 
3ο e. ( ά μ φ η ρ ε φ έ α : ) άμφοτέρωθεν ώροφωμένην, έκ τοϋ έρέ- ex. 

φω. T u 

4 6 — 7 . ( ε κ λ α γ ξ α ν νυκτΐ έ ο ι κ ώ ς : ) ότι Ζηνόδοτος άμ- Aristón. 
φοτέρους ήθέτηκεν, où καλώς. Α™ 

46. ε κ λ α γ ξ α ν 5 ' δ ρ ' ό ϊ σ τ ο ί : έπιστρέφειπρός εύσέβειαντό καΐ ex. 
35 τά άψυχα αίσθάνεσθαι της θείας δυνάμεως, b ( B C E 4 ) Τ ώς καΐ 

έπΐ Άχιλλέως ,,τά δ'άνέκραγεν" (Τ 13) . Τ 
47 α. ( α υ τ ο ύ κ ι ν η θ έ ν τ ο ς : ) ότι α υ τ ο ύ τοιτικόν έπίρρημα, ή ex. 

ότι αύτοΰ τοϋ δαίμονος. T u 

b. ( ν υ κ τ ί έ ο ι κ ώ ς : ) τά φοβερά νυκτΐ εικάζει. b ( B C E 4 ) Τ11 ex. 
40 48. < ε ζ ε τ ' . . . Ι ό ν : ) τό ε ζ ε τ ο έφεδρείαν τινά δηλοΤ καΐ άναμονήν ex. 

έπιστροφής. b ( B C E 4 ) Τ τούς δέ όϊστούς διά τό βλαπτικόν Ιούς 
έκάλεσεν. b ( B C E 4 ) 

4 9 α. ( κ λ α γ γ ή : ) λέγεται καΐ έπΐ έμψυχων, ώς καΐ έπΐ Τρώων «*· 
(sc. Γ 2) . έττί δέ ανθρωπίνου τόξου ψιλώς, ώς τό ,,λίγξε βιός" (Δ 125) . 

45 b (BC) Τ 
b. ( β ι ο ΐ ο : ) Άριστάρχειος ό τόνος. I παρά την βίαν. A™' Hrd.\Or. 

5 0 α. ( ο ύ ρ ή α ς : ) ότι ούκ όρθώς τίνες ο ύ ρ ή α ς τούς φύλακας· Aristón. 
άντιδιαστέλλει γαρ διά τού ,,αύτοϊσι" (Α 51) . Α™ 

b. ούρήας μέν π ρ ώ τ ο ν έ π φ χ ε τ ο (καΐ κύνας ά ρ γ ο ύ ς ) : ex. \ex. \ex. \ 
so ούρήες λέγονται διά τό σγονον, ώς ούρια ωά καλοΟμεν. εύπαθη δέ τά 

Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 219, 15, sim. EM. 511, 11) ; de accentu cf. D, Arcad. 144, 9. 
h(Ag = A. G. 391, 20 Matr.) 45 a προσναφώνησίζ ad E 662 εν είχε sq. cf. 
Eust. 38, 40 6 ad Β 1156. 1166. E 887 d. O 463, cf. sch. θ 224 (Hrd.), Heph. 7. 
15; vide ad Κ 281 b c cf. Ap. S. 26, 30: άμφηρεφέα · έκατερωθεν έστε/ασμενην 
(sim. D, Ph. 98, 19 R.) πώματι καΐ ττυθμένι, οία! είσιν al Κρητικαΐ φαρέτραι, Eust. 
39, 2, Tz. ex. 100, 12 46—7 desunt diplae periestigm. ante versus in A, fort, 
neglegentia scribae 47 excidit sch. Aris tonic i de lectione Zenod. νυκτΐ έλυσ-
θείζ, vide ad M 463 (Aristón.), cf. Duentzer, Zen. 130 a — έττίρρημα cf. D b 
— εΙκάζει ad M 463 (ex.), cf. sch. Eur. Or. 468 48 διά τό βλαπτικών sq. h 
(Ag = Α. G. 391, 25 Matr.) 49 a cf. Aristid. or. 49, 111 (II p. 177, 9 K.) b 
— Tóvos cf. Ep. Horn. (Et. Gen. = EM. 198, 22; h = Ag, cf. A. G. 391, 26 
Matr.); de accentu Arcad. 41, 1 ό tóvos sq. cf. Eust. 41, 4 παρά τήν βίαυ 
= h (Μ1); Or. 31, 1 50 deest diple ante versum in A, fort, neglegentia 
scribae α ad Κ 84. ψ 111 (Aristón.) φύλακας cf. Aristot. poet. 25, 1461 a 
10 6 δια τό άγονον cf. Or. 112, 21 (sim. EM. 630, 6, Et. Gud. 442, 10) ευ-
παθή sq. cf. Plut. mor. 662 e άργού; (54) sq. ad Ψ 30 (ex.), cf. Ep. Horn. (An. 

29 le. add. Ddf. 30 le. add. Ma. 30 sq. όροφωμένην et έρέφθω Τ corr. Ma. 32 
le. add. Vili. ότι A, fort, al διπλαΐ (sc. περιεστιγμέναι), ότι 34 τό] τώ C 35 
αΙσθάνεσΟατ ante δυνάμεως b της θείας CT της τοϋ θείου BE 4 36 άνέβραχε Horn. 
37 le. add. Ma. 39 le. add. Vili. 40 le. add. Bk. τό έζετο post δηλοί 
b τινά om. b, fort, recte 40 sq. άναμ. Ιπιστρ. b, πλείω διατριβήν Τ, fort, recte 
43 le.add. Bk. 46 le. add. Ddf. άριστ. Ddf., άρισταρ ss. χ A, possis άριστάρ-
χου 47 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 49 le. E4 supplevi (auctore 
Vili.), ούρήας μέν πρώτον : A, om. BCT 50 λέγονται om. b ώς A, καΐ bT, 
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ζώα ταύτα κσΐ ευάλωτα ύπό νόσων σύμμικτος γάρ ούσα ή φύσις 
αυτών καί έκ διαφερόντων τοϊς εϊδεσιν, ου μεγάλης εις τό φθείρεσθαι 
δεϊται ανάγκης, ουδέ αντέχει μέχρι πολλού βλαπτομένη. oi δέ κύνες 
καθαρού δέονται τού αέρος όξυτέρα τη όσφρήσει χρώμενοι. | αργούς 
δέ άκουστέον τούς λευκούς, δτι άσθενέστερά έστι ταύτα τά σώματα 55 
τών έναντίως έχόντων, άραιότερα όντα καί εύπαθέστερα. A b (BCE 4) 
Τ είσΐ δέ οί μέν ιτρός γεωργία ν, οί δέ προς θήρα ν χρειώδεις· όθεν 
μάλιστα τάς τροφάς έπορίζοντο. | εΐ δέ καί θεός ών καί πολέμιος ήτι-
μασμένος καιρόν δίδωσι μετανοίας, τί δει τούς άνθρώπους ποιειν; b 
(BCE 4 ) Τ βο 

D δια τί άπό τών κυνών ου ζητούσιν, άλλ' ή ό Άχιλ-
λεύς; Α«' 

ex. e. (ούρήας μέν π ρ ώ τ ο ν έ π φ χ ε τ ο καί κύνας α ρ γ ο ύ ς : ) 
φιλάνθρωπος ών ό θεός πρώτον τάς ήμιόνους και τούς κύνας καί τά 
άλογα ζώα άναιρεΐ, ίνα διά τούτων ε!ς δέος άγαγών τούς 'Ελληνας es 
έπΐ τό εύσεβειν παρασκευάση. ή δτι αί ήμίονοι καί οί κύνες την αίσθη-
σιν της όσφρήσεως ένεργεστέραν Ιχουσιν· οί μέν γάρ κύνες άπό της 
όσφρήσεως τών ίχνών έν αίσθήσει τών θηρίων γίνονται, αί δέ ήμίονοι 
πολλάκις άπολειφθεΐσαι |τινων| άπό της όσφρήσεως καί τάς όδούς 
άνευρίσκουσιν. Α"1' 70 

Fp. Hom. 51 α. α ύ τ ά ρ ε π ε ι τ ' α ύ τ ο ϊ σ ι βέλος: διαφέρει ό α ύ τ ά ρ τού δέ, 
δτι ό μέν προτάσσεται, ό δέ ύποτάσσεται· ό μέν α ύ τ ά ρ προτάσσεται, 
ό δέ δέ ύποτάσσεται. Α 

ex. b. ( α ύ τ ο ϊ σ ι : ) αύτοΐς τοις "Ελλησι. πρίν ή δέ τό άκρον 
καταλαβεϊν, ήτοι τούς άρχηγούς, Άχιλλεύς δημηγορεΐ. b(BC) Τ 75 

Aristón. e. (έχεπευκές: ) ότι μεταφορικώς άπό της πεύκης. Α1™ 
D έχεπευκές: έχον πικρίαν άπό της πεύκης έστι 

πικρόν. Α 
ex. 51—2. <βέλος έχεπευκές έφιείς / β ά λ λ ' : > ίοϊς εβαλλεν, ως τό 

Οχ. 1, 38, 31, Et . Gud. 187, 6 Stef.), sim. Meth. (Et. Gen. άρ/εμος, Et . Gud. 186, 
26 Stef.) ; aliter D, sch. Nie. th. 694 c ci. D; Koerner, Heilk. 11 f| δτι (66) sq. 
cf. Aristot. de sensu 4, 441 a 1, [Her.] qu. Hom. 14 (Zoil. fr. 6 Friedl. = FGr Hist 
71, 5), Porph. abst. p. 197, 13 N.2, Sen. qu. nat. 6, 27, 4 51 a Ep. Hom. (An. 
Ox. 1, 2, 17, Et . Gud. 235, 1 Stef., sim. An. Par. 3, 321, 3), brevius h(Ag = A. 
G. 393, 16 Matr.), cf. D ad Γ 1, Eust. 72, 30; Reitzenstein, Gesch. 207 b 
— "Ελλησι cf. D. c cf. D, Ap. S. 80, 18, sch. Nie. th. 600 51—2 cf. Eust. 

fort.recte καλοϋμεντσάγονα coni. Bast 50sq.Taüra τά ζω(ι)α b 51 καί — 
νόσων] καί Trpòs νόσων παραδοχή ν £ττιτήδεια b ούσα om. Α 52 μεγάλος 
Τ φθεϊραι Α 53 ούδέ — βλαπτομένη om. b ol κύνεζ δέ b 55 sq. δτι — 
ευπαθέστερα AT, ότι άραιότερα καί εύπαθέστερά είσι ταύτα τά σώματα CB, ότι 
άραιότεροι καί ευπαθέστερο 1 είσι ούτοι Ε 4 55 έστι τά τοιαύτα σώματα Α 
56 καί om. Α εύπαθέστερά είσιν Α 58 sq. καί θεόζ — μετανοίας Τ, ό θεοί 
πολέμιος ών ούτω μακροθυμεΐ b [. . .]μασμέν[. ·]Τ suppl. man. sec. 59 
ποιείν τούς ανθρώπους b 63 le. addidi 65 διά τούτων A Ag, διά τούτου 
Bk. 66 παρακαλέση Ag 69 τίνων Ag Eust. ηνων Α, ήνιών Ldw., άνθρώ-
πων Bk., άβηνών (vel. τώνάβ.) Ddf., fort, γίννων 74 le. add. Bk. αΰτοϊς : τοις 
Τ 76 le. add. Frdl. 77 έχων A 79 le. addidi εβαλλεν Β Ιβαλλ" Τ 
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so ,,φχετο" (A 53), κατά Ίωνικήν περίφρασιν· b ( B ) T ή τό βάλλεν 
αντί του έφόνευεν. b(B) T T " 

52. θαμειαί : Πάμφιλος ,,θαμεΐαι" λέγει ώςόξεΐαι, Άρίσταρχος δέ Hrd.. 
ώς πυκιναί- όμοίως δέ καΐ τό ταρφειαί. b(BC) Τ 

Θαμειαί: πώς, φασίν, ό ποιητής έκαίοντο. A D 
85 αΐεΐ δέ π υ ρ α ί νεκύων: τό παλαιού τυχεΐν. A D 

53—5. έννήμαρ μέν ( λευκώλενος °Ηρη): επί έννέα ex. 
ημέρας, ότι ούδέ άλλως ήδύνατο γνωσθηναι τό της νόσου ίδιον, ότι 
καΐ λοιμική καΐ φθαρτική, ή έν τοσούτω χρόνω · ώς γαρ έπί πλέον έν 
ταΐς έννέα ήμέραις καί μικρόν τι πρότερον ή ύστερον κρίνεται τά τοι-

οο αΟτα νοσήματα ή άπόλλυσι τους νοσοϋντας. καλώς οΟν και ή Ή ρ α 
μετά τάς έννέα ήμέρας επί νουν τίθησι ζητησαι τον λοιμόν Άχιλλεϊ (εΐ 
γαρ μή, τοΰτο ελεξεν) · "Ηρα γάρ ό άήρ, καί φθαρτό ν γενόμενο ν πρώ-
τος ό Άχιλλεύς ώς ών ίατρός καί Χείρωνος μαθητής τούτον συνέβαλε, 
λευκώλενον δέ τήν'Ηραν φησίν, ότι διαφανήςέστιν όάήρ, και παρ-

β5 όντων των φωσφόρων καί λαμπρύνεται* διό καί ,,βοώπις" (Α 551 
al.), ότι δι' αΰτοΟ ή της όψεως ενέργεια έν νυκτί καί ήμέρςί γνω-

1 ρίζει. b(BCE 4) Τ 

44, 25 52 diple ante versum in A; notam A r i s t o n i c i fuisse de ν. βάλλ' 
suspicatur Dindorf, cf. Eust. 42, 22: ότι βάλλειν παρά τ ω ποιητή ώς έπί πολύ 
τό μήκοθεν άφιέντα βέλος τυγχάνει ν του σκοποΰ. Vide ad A 14, cf. Lehrs Ar. ' 62; 
Wismeyer 9 θαμεΐαι ita Charax in Ep. Horn. (An. Par. 3, 322, 11, An. Οχ. 1, 
199, 22, Or. Koes. 191, 11, E t . Gud. 254, 26); at cf. Hrd. 2, 441, 15, Or. in Ep. 
Horn. 1. c. et ipsum auctorem Ep. Horn. (Choer. ?) Άρίσταρχος sq. ad E 502 b. 
M 158. Τ 357 (Hrd.), cf. Choer. O. 180, 6; Lehrs Ar.3 256 63—5 h(Ag M1 P " , 
cf. A. G. 394, 15 Matr.) : έννήμαρ* . . . τόν λοιμόν φησίν έπί έννέα ημέρας κατα-
σχεϊν τόν στρατών των 'Ελλήνων, ή ότι ευεπίφορος έστιν ό ποιητής έπί τόν έννέα 
άριθμόν (Μ1 Ρ11, τόν άριθμόν των έννέα Ag)· φησί γοΰν „ol δ ' έννέα πάντες άνέ-
σταν" (Η 161) καί ,,έννέα δέ σφεας / κήρυκες βοόωντες έρήτυον" (Β 96—7)· ή ότι 
περί φθοράς άνθρώπων διαλέγεται, ό δέ έννέα άριθμός (Μ1?11, ό γαρ των έννέα 
άριθμός Ag) τοις καταχθονίοις θεοΐς άνεϊται (Ag, των καταχθόνιων Θεών έστιν 
Μ ' Ρ " ) , paulo brevius Et . Gen. (ΑΠΒ) έννήμαρ, cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 322, 
24, An. Οχ. 1, 155, 4), fort, e scholiis, vide ad Ζ 174 (Aristón.); in h(Ag) sequitur 
sch. A 53 a, tum (cf. A. G. 394, 23 Matr.) : καθόλου yàp τόν περιττόν άριθμόν 
κρείσσονα του άρτίου νενόμικεν "Ομηρος· όνπερ καί ol περί ΠυΘαγόραν φιλόσοφοι 
μάλιστα έκράτησαν, έπειδήπερ έστίν άδιαίρετος δ περιττός άεί, τής μονάδος έν 
αύτφ πεσούσης. ó δέ άρτιος τήν f ένθάδε (fort, είς δύο ?) διαίρεσιν έπιδέχεται. καί 

80 sq. ή τό — έφόνευεν] άντί του έφόνευε τό βάλλ'Τ1 1 821e. νίΠ.,καίοντο θαμειαί C, 
om. B T 83 ώς τό π . C 84 φησίν Α 85 Ιστ(ορία) in mg. A 86 le. Τ 
supplevi, om.b 87 τό ίδιον τής νόσου Τ 87—9 ίδιον — έννέα Τ ίδιον έν 
γάρ έννέα b 87 ότι Wil., ότι τε Τ 89 καί μικρόν τι πρ. ή ΰστ. om. C 
90—94 νοσήματα — λευκώλενον δέ absc. Ε* 90 ή άπόλλ. τούς νοσ. om. b καί 
om. b 91 sq. μετά τάς — ελεξεν Τ έπί νουν τίθησι άχιλλεϊ b 92 sq. καί 
φθαρτόν — τούτον Τ ό δέ άχιλλεύς ώς Ιατρός έξ αύτοϋ τούτο b 93 συνεβ. C 
συνέ[. .]λλε Τ (ut vid.), συνέλαβε Β, συνεβάλετο Ma. 94 λευκώλενος C τήν 
ήρ. φησίν om.b 94 sq. καί παρόντος τοΰ φωτίζοντος λ .b (καί παρόντος του 
φωτ([, ceteris usque ad ένέργΐΐα absc.. E*) 95 διό om. b 96 sq. έν νυκτί — 
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Hrd. 5 3 α . έ ν ν ή μ α ρ : έ χ ρ ή ν τ ό έ ν ν ή μ α ρ π ρ ο π α ρ ο ξ ύ υ ε ι ν , ώ ς π α ρ ' 
ο ύ δ ε τ έ ρ ο υ σ υ γ κ ε ί μ ε υ ο ν . ά λ λ * ό τ ό ν ο ς π α ρ η λ λ ά γ η , έ π ε ί κ α ί ξ έ ν η ή 
σ ύ ν θ ε σ ι ς · ο ύ δ έ ν y à p τ ω ν ε ί ς δ ρ σ υ ν ε τ έ θ η ο υ δ ε τ έ ρ ω ν . Α 

ex. b. ( ώ χ ε τ ο : ) ο ύ κ ε ί π ε ν έ π έ μ π ε τ ο , ά λ λ ' ώ σ π ε ρ έ π ΐ έ μ ψ ύ χ ω s 

ε ΐ δ ε ι έ π ο ρ ε ύ ε τ ο . b ( B C E 4 ) Τ 
ex. e. ( κ ή λ α : ) ώ ς τ ό δ ό ρ υ κ ο ι ν ό ν έ σ τ ι κ α ί ε ί δ ι κ ό ν , ο ύ τ ω κ α ΐ τ ό 

κ ή λ ο ν . ή κ ή λ α τ ά δ ε ί μ α τ ά φ η σ ι ν , ή b ( B C ) Τ τ ά κ α ύ σ ε ω ς α ϊ τ ι α . 
b ( B C E 4 ) Τ 

D ( κ ή λ α : ) ν υ ν τ ά β έ λ η * ό τ έ δ έ κ α ί σ η μ ε ί α . A u ί ο 
ex. (Aristón. ?) 5 4 . ( ά γ ο ρ ή ν δ έ κ α λ έ σ σ α τ ο λ α ό ν Ά χ ι λ λ ε ύ ς : ) α ύ τ ο κ ρ ά τ ω ρ 

γ ά ρ , o ù μ ι σ θ ω τ ό ? ή ν - τ η ν δ έ σ τ ρ α τ ι ά ν ό Θ έ λ ω ν σ υ ν ή γ ε * σ υ ν ά γ ε ι μ έ ν 
y à p ' Ο δ υ σ σ ε ύ ς έ ν τ η Β κ α ί Ά χ ι λ λ ε ύ ς έ ν τ ή Τ . ά λ λ ω ς τ ε κ α ί α ύ τ ό ς 
η γ ε ί τ α ι τ η ς ύ π α ί θ ρ ο υ σ τ ρ α τ ι ά ς · ό τ ι y à p o ù τ υ ρ α ν ν ί ς τ ο ύ τ ο ή ν , έ κ 
τ ω ν λ ό γ ω ν α υ τ ώ ν δ ή λ ο ν , κ α ί μ ά λ ι σ τ α τ ω ν ε ν τ α ΐ ς Λ ι τ α ϊ ς ( e . g . I 2 6 0 . i s 
3 1 5 ) . b ( B C E 4 ) Τ 

ex. 5 5 . ( Θ ε ά λ ε υ κ ώ λ ε ν ο ς " Η ρ η : ) π ρ ο ϊ ώ ν ή δ η κ α ί τ ο ύ ς έ π ι κ ο ύ ρ ο υ ς 
θ ε ο ύ ς δ ι α σ α φ ε ί , τ ο ϋ τ ο μ έ ν τ ό π ρ ο ν ο η τ ι κ ό ν τ ω ν θ ε ώ ν έ ν δ ε ι κ ν ύ μ ε ν ο ς , 
τ ο ύ τ ο δ έ κ α ί φ α ν τ α σ ί α ν π α ρ ε ν τ ι θ ε ί ς . b ( B C ) Τ 

ex. 5 6 α. κ ή δ ε τ ο : π ώ ς ή τ ή ς μ ή ν ι δ ο ς α ΐ τ ί α γ ε ν ο μ έ ν η τ ο ύ τ ω ν έ κ ή - 2ο 
δ ε τ ο ; b ( B C E 4 ) Τ ε ι γ ά ρ μ η τ ο ϋ τ ο ύ π ή ρ ξ ε ν , ο ύ κ α ν δ ι η ν έ χ θ η ό 

ό μέν περιττό? γόνιμός êcrri· συντιθέμενος yàp έαυτώ yevvç τόν άρτιον. ό δ' άρτιο; 
ουδέποτε γεννά τόν ττεριττόν. μάλιστα δέ (δέ scripsi, γάρ Ag) τόν έννέα αριθμόν 
τέλεον ήγεΐται· εστί γάρ άττό τοϋ πρώτου περισσοΰ τετράγωνος περισσός, de 
origine non constat tv τοσούτω χρόνςρ sq. cf. Eust. 45, 17 et 30 έννέα 
ήμέραις (89) cf. Hippocr. progn. 16 (I 94, 13 Kü.), epid. I 205, 8 Kü. ό άήρ cf. 
Eust. 45, 44 53 nullum signum ante versura in A; sed excidit sch. Aris tonic i 
de ν. κήλα, vide ad Λ 584. M 280 (Aristón.), cf. Et. Gen. (AB) κήλον· τό ξύλινον 
βέλος· παρά τό κδλον τό δηλοϋν τό ξύλον. κατά δέ γλωσσογράφους βέλη Θεια, 
τουτέστιν άστραπάς καί (κ. om. Et. Gen. Β) βροντάς· ,,φχετο κήλα Θεοΐο" (Α 
53), fort, ex hyp. Iliad., cf. D, Αρ. S. 99, 2 a h(Ag MVP11, cf. A. G. 394, 21 
Matr.): έχρήν — παρηλλάγη (Ag M'P11), έττεί — συνετ. ουδετ. (AgP11), cf. Ep. 
Hom. (An. Par. 3, 322, 33, An. Οχ. 1, 155, 6, Et. Gen. [ΑΠΒ] έννήμαρ, Et. Gud. 
479, 3 Stef.). Vide ad A 81 (Τ), ω 657 (Hrd.) προπαροξύνειν at cf. Wacker-
nagel, 2, 834 54 nullum signum ante versum in A, sed fort, exstabat diple, 
cf. test, et Roemer, Jhbb. class. Philol. 25, 1879, 90 αύτοκράτωρ γάρ sq. 
cf. Eust. 45, 36 της ύπαίθρου στρατιάς ad Τ 45 (Aristón.), (JÙ 657 (X), cf. 
Eust. 390, 32 56 a cf. Ap. S. 98, 28: κήδετο- ήνιδτο. δηλοΐ δέ καί τό έφρόν-
τιζεν, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 243, 20, Et. Gud. 318, 52, sim. EM. 509, 27) : κήδετο-

γνωρίζει om. b 2 προπαροξύνεσθαι h (M1 Ρ11), Ep. Hom. 3 ούδετέρου Ep. 
Hom., ούδετέρων h(P11, cp. M1, om. Ag; coniecerat Bast), ούδέτερον A 4 
ούδετ. συνετ. Ρ11 5 le. add. Li S sq. έπΐ έμψυχων σωμάτων Ιδέα C 
7 le. add. Vili. tSiKÓv BC 8 δείματά] σήματά Wil., vix recte 10 le. 
suppl. Ddf. ότέ scripsi cl. D, ότι A 11 le. add. Bk. 13 Β b, IB Τ Τ 
Bk., IT Τ, ΙΓ b (ΙΓ vel Γ E4) 15 αύτοϋ Wil., sed auctor Agamemnonem et 
Achillem significat, fort, et Ulixem 17 le. add. Vili. (λευκ. ήρη iam Li) 
20 le. T, om. BC, totum v. praem. E4, κήδετο γάρ δαναών Li πώς —έκήδετο b 
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'Αγαμέμνων ουδέ έχΟρά συνέβη, δι' ών μάλλον έβλάβησαν "Ελληνες. 
Τ βητέον ουν δτι συνέφερε τον 'Αχιλλέα μηνίσαι, ίνα θαρρήσαντες 
ol Τρώες τω ττεδίω προέλθωσι καί νικηθώσιν έκ του ίσου μαχόμενοι · 

25 εΐ γάρ έν τ η πόλει Ιμειναν ττολιορκούμενοι, μακρός άν έγένετο καί άτε-
λεύτητος ό πόλεμος. b(BCE4) Τ 

κήδετο γ α ρ Δαναών: εύλόγως έφρόντιζε όλεθρος. A D 
b. ότι βα: δασυντέον τον ρά· πάσης γάρ λέξεως τό ρ"άρχό- Hrd. 

μενον δασύνεται, πλην τού 'Ραρος. b(BC) Τ 
30 e. ( ό ρ α τ ο : ) ότι Ζηνόδοτος ,,όρήτο" γράφει, άγνοεϊ δέ ότι Aristón. 

Δωρικόν γίνεται. Α"" 
57. ήγερθεν : κατ'όλίγονγάρ συνιόντεςπληθύνονται. b(BCE 4)T ex. 
58. ( μ ε τ έ φ η : } δια τήν μετά. A"" Aristón. 

τ ο ϊ σ ι δ ' άνιστάμενος : τό γάρ παλαιόν ορθός d 
ss ίστατο. Α 

59 α. Ά τ ρ ε ί δ η , νύν άμμε: μετά τό Ά τ ρ ε ί δ η δει στίζειν, έπεί Nie. 
αϊ προσαγορευτικαί τών περιόδων αύτοτελεϊς είσιν. Α 

b. Ά τ ρ ε ί δ η : κατ' ιδίαν τό Ά τ ρ ε ί δ η · κλητική γάρ έστι καί 
αυτοτελής, οϋ μέντοι έν τω „Άτρείδη κύδιστε άναξ άνδρών** (Β 434). 

40 b(BC) Τ σχεδόν δέ πασαι μιας Ιχονται συντάξεως. b(B) Τ 
e. ( π α λ ι μ π λ α γ χ θ έ ν τ α ς : ) πρός τήν τών νεωτέρων Ιστο- Aristón. 

ρίαν, ότι έντεΰθεν τήν κατά Μυσίαν ίστορίαν έπλασαν. A m 

d. π α λ ι μ π λ α γ χ θ έ ν τ α ς : ύφ' Ιν Άρίσταρχος τό π α λ ι μ - Hrd. \ ex. 

ό Άρίσταρχος άντί τοΰ ήνιδτο . . . δηλοΐ καί τό έφρόντιζε κτλ. ^ητίον ουν sq. 
cf. D; aliter (falso) Tz. ex. 104, 2 b cf. Hrd. μον. 35 (2, 940, 16), Arcad. 226, 
24. Choer. Th. 2, 43, 26, Lex. spir. 242, sch. D. Thr. (Σν) 143, 12 c ad A 198 
(Aristón.) 68 diple periestigmente ante v. in A; vide ad Β 795 59—61 fort, 
exstat sch. Nicanor is in h(Ge, pone sch. A 59 a στίζειν) : [ή δέ ονν]ταξί; έστι ν 
ούτω$· ΆτρΕίδη, έάν δή ό ττόλεμοί καί [ό λοιμός TOUS 'Αχαιούς] δαμάση (suppl. 
Nicole), cf. sch. A 59 α 69 diple periestigmene ante v. in A, fort, error scribae, 
cf. sch. c a h (cf. A. G. 395, 30 Matr.): μττά — στίζειν (Ag Ge Ρ11)" έττεΙ — 
είσιν (Ag Ρ11); — στίζειν ad Α 106. 5 330—5. Ο 437. Ρ 75 (Nie.), cf. Bk„ Η. Bl. 
1, 268. αυτοτελείς cf. Αρ. Dysc. pron. 53, 16 (ή κλητική αυτοτελή? ούσα στιγμήν 
άπαιτεϊ), synt. 372, 7 c ad Α 71 α; cf. Roemer, Ar. 107. 118; Mus. Rhen. 66. 
1911. 327, 1 (vix recte) d/e de notis Αρ. H. (Eust. 47. 13) vide ad 1 668. 
Gû 765 d — τταλιμπλαγχθέντα$ in A exstabat sch. uberius Herodiani , vide 

TTCÒC; δτιπερ ή αίτια γέγονε τήο μήνιδος άχιλλεΐ Τ, fort, rectius 22 έχθρά 
scripsi, έχθρα Τ 23 ούν om. b 24 τω πεδίω om. b καί ora. Τ 25 
έγένετο Τ ήν b 29 pápoc BT (cf. test.) 30 le. add. Vili. ότι A, fort, 
ή διπλή (περιεστιγμένη), ότι άγνωεΐ A em. Vili. 32 le. Ε4Τ, om. BC 
33 le. add. Ddf. τήν μετά Cob., τόν με ss. τ A; sch. in mg. int. post D ad A 56 
(όλεθροο) scriptum ita, ut paene iuxta v. A 59 sit; ad hunc v. traxit Ldw., δια τήν 
μετοχήν (sc. τταλιμιτλαγχθέντας) scribens. At Aristonicus ad lectionem Zenodoti 
τοϊσι δ ' άνιστάμενος μετέφη (ττροσέφη Bk., vide ad I 29—31) spoetare videtur 
34 όρθώς A 36 i n c i p i t Ge (cuius lectiones raro tantum notantur, cf. Praef. 
XLVIII et Beiträge 25) 36 sq. post sch. D (τον έττΐ ίλιον ττλοΟν) A, trps. Bk. 
41 le. addidi (auctore Frdl.) προς A, ή διπλή upòs Vili. 42 έντεΰθεν Bk., 
ένθεν A Ιστορίαν A, έφόρμισιν Frdl., στρατείαν Haupt, frusta (malim 41 
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π λ α γ χ θ έ υ τ α ς . | τό πάλιν δέ σημαίνει τό είς τούπίσω, ήτοι b (BC) 
Τ μάτην άπράκτους ύποστρέψαντας, μονονουχί πλάνη ν, ούκ 45 
είσβολήν ποιησαμένους· b(BCE 4) TT' τά yàp περί Μυσίαν 
άγνοεϊ. Τ' 

DID ad Α 601 e. π α λ ι μ π λ α γ χ θ έ ν τ α ς : εις τούπίσω πλανηθέντας | άπελ-
Ep. Horn. θεΐν, μάτην έπανακάμψειν είς τά οίκεΐα, έάν περ δη όλως τον Θάνατον 

ύπεκφύγοιμεν. | ούκ έκ βήματος δέ ή σύνθεση τής μετοχής, άλλά συν- so 
τέθειται διά τό ,,άψ άπονοστήσειν" (Α 60). Α 

D Ά τ ρ ε ί δ η , νύν άμμε π α λ ι μ π λ α γ χ θ έ ν τ α ς : οί νεώτεροι 
τον επί "Ιλίου πλουν. Α 

Aristón. 60. (εϊ κεν:) δτι Ζηνόδοτος ,,οϊ κεν" γράφει, ου καλώς· καλή γάρ 
ή άπόγνωσις της σωτηρίας. Amt 55 

ex.(?) 61. <εί δή:> άντί του καΐ γάρ. Aü 

Aristón. 62. ά λ λ ' άγε δή τ ι ν α μάντιν : ή διπλή, δτι μάντις γενικώς, 
Ιερεύς δέ καΐ όνειροπόλος ειδικώς, είδη μάντεων. Ζηνόδοτος δέ ήθέτηκεν 
αύτόν (sc. Α 63) · μήποτε δέ όνειροκρίτην ύπείληφεν, ούκ όρθώς. Α 

Hrd., Nie. 62—3 α. (μάντιν έρείομεν, ή ί ε ρ ή α / ή καΐ ό ν ε ι ρ ο π ό λ ο ν : ) β0 

μέχριτοΟέρείομενδιασταλτέον, είτα ή ίερήα / ή καΐ όνειροπόλον , 
ϊναγενικόν μέν ή τό μάντιν , είδη δέ τά έπιφερόμενα. ούτως Ήρωδια-
νός (2, 22, 19). καΐ ό Νικάνωρ δέ ούτως λέγει (ρ. 141 Friedl.). Α 

D εστι γένος τι ή μαντική, τών όνειράτων. Α 
Hrd. IPorph. b. (μάντιν έρείομεν, ή ιερήα / ή καΐ ό ν ε ι ρ ο π ό λ ο ν : ) β5 

ad Λ 326. Π 95 (. . . κσΐ περί του παλιμπλαγχθέντα; διελαμβάυομεν, ώ ; δτ ι τ ό 
π ά λ ι ν άεΐ θέλεχ τ ο ϊ ; ^ήμασι κ α τ ά δ ι ά λ υ σ ι ν π ρ ο σ γ ί ν ε σ θ α ι ) τό 
πάλιν — τούπίσω in A excidit sch. A r i s t o n i c i eadem fere continens, ad Λ 326 
(Aristón.); vide ad E 257 a. Ζ 189. Κ 281. 356. ω 462, cf. D ad Λ 326, sch. ε 430. 
ν 5; Eust. 47, 10; Dimpfl 11 e h (cf. A. G. 396, 2 Matr.) : εΙς τ . ττλ. ύπολαμβάνω 
μάτην — οίκεΐα (Ag Ge), έάν περ δή — άπονοστήσειν (Ag) ούκ έκ βήματος sq. 
Ερ. Horn. (An. Par. 3, 324, 32), cf. EM. 649, 42 61 Amm. 34 (unde Eust. 
878, 18. 1713, 34) : καΐ "Ομηρο? διαστέλλει (sc. τό άμα καΐ τό όμοΰ) . . . εσθ" δτε 
δ ' 6 ποιητή; τό όμοΟ καΐ έπΐ χρονικού τάσσει έπιρρήματος, ώ ; φησιν Άσκληπιάδη; -

,,εΐ δή όμοΰ πόλεμος τε δαμδ καΐ λοιμό; Αχαιού;" , εΐ μή άρα τι ; είποι καΐ νυν τό 
όμοΰ έν Tejí αύτω τόπω, οίον êv Τροία ô τε λοιμό; καΐ è πόλεμο; δαμάζει τού; 
'Αχαιού;, fort, partim e scholiis ; ad Λ127—9, cf. sch. α 98, o 365, sch. Αρ. Rh. 2,121, 
Paus. att. (α 79) ap. Eust. 878, 21; praeterea Eust. 1785, 37, Tz. ex. 106, 15. 
Vide ad θ 64. Ψ 362. Aliter Aristot. phys. 5, 3 p. 226 b 21 62 cf. Eust. 48, 35 : 
ol δέ παλαιοί έν τ ω ,,άλλ' άγε δή τινα μάντιν έρείομεν" φασί καΐ δτι κοινή π ώ ; 
έστι τέχνη Ιατρική καΐ μαντική. Μελάμπου; ούν καΐ Πολύειδο; άμφότεροι έ π ' 
άμφοΐν ένδοξοι έγένοντο. καΐ ΑΙσχύλο; δέ πού φασι τόν Ιατρόν μάντιν όνομάζει 
(fr. 460 Ν.2 = 643 Μ.) ή διπλή, δτι sq. ad E 149. ω 77 (Aristón.). 221 (A), 
cf. sch. η 197. ι 39. 184, Porph. 1, 272, 23 62—3 α ad ω 221 (Nie.), cf. Eust. 
47, 38. 48, 5 6 — όνειροκρίτην h (Ag M'P11, cf. A. G. 396, 13 Matr.); cf. Ge 
(pone sch. e cod. Τ depre ptum) : ίνα περί τού λοιμ[οΰ σύν τοϊ; όνειροκρ(]ται; 
(supplevi) θεάσηται· γέν 'το γάρ δν τι ; καΐ παρά τοΰ Διό; δνειρο;. | Ιστεον ότι 

πρό; τού; νεωτέρου;) 45 μάτην] άντί τού μάτην Ε 4 49 δή Bk., δεί Α 
54 le. add. Bk. (εί κ. θάνατον Vili.) 56 le. add. Ddf. 58 οίωνοπόλο; A 
corr. Frdl. 60 le. add. Bk. 65 le. addidi, v. A 62 praem. E4 , om. cett. 
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Ήρωδιανός τελείαν δίδωσιν είς τό έρείομεν, ίνα γενικόν εΐη τό 
μάντις. | ό δέΠορφύριος (1, 5,14) τρία αποδέχεται, μάντιν λέγων τόν 
δια οιωνών ή σημείων ή τεράτων μαντευόμενον, ΐερέα δέ τόν διά 
θυσιών, όνειροπόλον δέ τόν |όνειροκρίτην. A b(BCE4) Τ 

63 α. καΐ y á p τ ' δναρ: και yáp τι όναρ, ö έστι τό τέλειον. ex. 
έπεί δέ τό όναρ σαθρό ν έστιν, ύψωσεναύτό τη προσθήκη. b(BC) Τ 

6. και γ ά ρ τ ' όναρ:τοΟτϊ έστί συναλιφή, καίγάρ τι όναρ· Porph 
ού γαρ πάντα λέγει αληθή, έπεί φησιν ού πάντας είναι τούς όνείρους 
αληθείς· „al μέν γάρ κεράεσσι τετεύχαται, αϊ δ' έλέφαντι" (τ 563). Α 

e. (έκ Διός έστι ν:) τό εστ ίν Ιγκλιτικόν έστιν, εί μη άρχεται Hrd. 
ή προηγείται αύτοΟ ή ού άπόφασις. b(BC) Τ* 

64. (ό τι τ ό σ σ ο ν έ χ ώ σ α τ ο Φοίβος Α π ό λ λ ω ν : ) των αίφνι- ex. \ ex 
δίων θανάτων αίτιον φασιν είναι 'Απόλλωνα. | τω δέ ö τι λείπει ή διά. 
b(BCE4) Τ 

65 α. εί ταρ: ούτως όξεϊα είς τόν εϊ· τό γάρ τάρ έστιν έγκλι- Hrd. 
τικός σύνδεσμος έπιφερόμενος. και ού δει άπόστροφον βάλλειν είς τό 
τ · ού γάρ έστιν ό τέ σύνδεσμος· έπεφέρετο γάρ à ν ετερος τέ. Α 

τρ(α είδη των μάντεων ot [μέν] έκ τ η ; των όρνέων πτήσεως τα μέλλοντα [ελεγον, 
ους] καΐ μάντε ι ς ιδίως καλεί, οΐ δέ [έξ έν]τόμων, ούς Ιερήας καλεί, οΐ δέ [έξ ό]νεί-
ρων, ούς καΐ όνειροπόλον καλεί, [ot όλλ(οις)] (e. g. supplevi) τα μέλλοντα ελεγον 
έρωτηθέντες. [ol δέ] (supplevi) όνείρους βλέποντες ελεγον ψε[ . . .] (fort, ψεύδειν 
vel ψευδείς είναι ?)• ούτοι γ ά ρ ό ν ε ι ρ ο κ ρ ί τ α ι . ΐναδέ [σημαίνη] ώς πάντες ol όνειροι 
έκ θεού, φησΙν ,,καΐ [yáp τ ' δναρ] έκ Διό [ς έστιν]", partim certe e scholiis, cf. h 
(Ag = A. G. 396, 10 Matr., pone D) : ταύτα αυτής τα κύρια καΐ κορυφαία (scripsi, 
κρυφαϊα Ag) · εχει καΐ άλλος υποδιαιρέσεις· διά θυμιαμάτων καΐ διά της τομής των 
ζώων καΐ ηπάτων καΐ των λοιπών, originis incertae ό δέ Πορφϋριος sq. cf. 
Porph. 1, 6, 6, ubi rectius: . . . τό δέ όνειροπόλον ού σημαίνει τόν όνειροκρίτην, 
ώς τίνες έξεδέξαντο, τόν περί τους όνείρους διατρίβοντα . . ., άλλά σημαίνει τόν 
όνειροπολούμενον, τόν κάτοχον όνείροις καΐ θεατή ν όνείρου είς αύτόν έλθόντος 
γεγονότα. Vide Galen, in Hipp, de vict. acut. 1, 15 (CMG. V 9, 1 p. 129, 7), sch. 
Ar. nub. 332, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 319, 16, Et . Gud. 430, 11, brevius EM. 626. 
20), Eust . 51, 13 63 nullum signum ante versum in A; tarnen sch. A r i s t o n i c i 
de Zenodoti athetesi (vide ad A 62) et de v. όνειροπόλος excidisse verisimile est 
(vide ad E 149, Αρ. S. 121, 10, Eust. 48, 14), nisi talia in sch. ad A 62 disscru-
it b h(cf. A. G. 396, 16 Matr.) : του τι — όναρ (Ag M l P " ) • ού γ ά ρ πάντα — 
αληθείς (Μ'Ρ11), Et. Gen. (A, deest Β) όνειροπόλον, cf. Porph. 1, 6, 1 c ad Z152. 
Ψ 549, cf. sch. ξ 99, Arcad. 163, 7. 169, 9; Barrett . Eurip. Hippol. (Oxon. 1964) 
426 G5 diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae a ad A 93 

66 sq. είς τό — μάντις Τ εΙς τό μάντιν, ίνα ή γενικόν b καΐ κοινόν τό μάντιν A h 
66 εΐη Τ, ή Bk. Ma., a t cf. Schwyzer-Debrunner Gr. Gr. II 338. Vide ad H 114 
b2¡a2 67 τρία — λέγων Τ μάντιν λέγει b, om. A 68 διά1] δ ι ' ή Α δι* 
C οίωνόν Α ή (ante σημ.) om. A Ag δέ (post Ιερέα) om. b 68 sq. 
Ιερέα — θυσιών om. A 69 δέ om. Τ όνειροκρίτην AC h Τ όνειροπολούμενον 
Ε4 όνειροπολούμενον θεατήν όνείρου γεγονότα Β, fort, excidit aliquid (cf. test.) 
70 καΐ γάρ τι δναρ om. Τ δ έστι Τ ήτοι τό b 71 έπεί δέ b έπειδή Τ 
72 συναλιφή A ut solet, cf. test, ab Uhlig ad Ap. Dysc. synt. 194, 14 collecta, im-
primis Hrd. 2, 472, 32; Eust. 1561, 2 73 πάντα et άληθή] π α ν et αληθές Vili. 
74 αϊ μέν Hom. ol μέν A 75 le. add. Li 77 le. add. Vili. 77—8 είς 
τό ότι λείπει ή διά. των δ ' αίφν. — άπόλλωνα Ε 1 78 είναι Τ τόν b 80 τόν 
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Aristón. b. <εύχωλής : ) ότι έλλείπει ή περί. Α™ 
ex. \ex. c. ε ύ χ ω λ ή ς : ώσπερ παρά τό παύσω παυσωλή καΐ ελπω 

έλπωρή, ούτω παρά τό εύχω εύχωλή. | έκατόμβη δέ άπό του έκατόν es 
καΐ του βούς. b(BC) Τ 

D έκατόμβης: ή της άπό έκατόν βοών ζώων. Amt 

ex. 66 α. αΐκέν π ω ς : περισσός ó κέν, καΐ εστίν άντί του είπως. A b 
(BC) Τ 

Did. b. αϊ κέν π ω ς άρνών κνίσης: Άρίσταρχος τό κνίσης 9ο 
ένικώς κατά γενική ν πτωσιν, άνευ του T. Α 

ex. c. κνίσης: Πυθαγορικός εστι μάλλον φιλόσοφος ή στρατι-
ώτης, ώς δήλον εκ τε των νϋνκαΐ εκ του ,,αΰριον ιερά Διΐ ρέξας" (1357) 
b(BC) Τ και των περί του δεπαος της Πατροκλείας (cf. Π 225 — 
54) · πώς ουν κατά Κράτητα καΐ Περσαϊον ούτε φρόνιμος ούτε σώφρων 95 
ούτε ανδρείος; Τ πηγή yáp τίς έστι της άλλης αρετής τό δοκειν 
θεούς είναι. b(BC) Τ ι 

ex. (Hrd. ?) 67 α. ήμϊυ ά π ό λ ο ι γ ό ν : όρθοτονεϊται τό ήμϊν· άρκτικόν yáp 
έστι κατά τήν τής άπό σύνταξιν, ότι πρός τό άμύναι ή άπό φέρεται. 
b(BC) Τ 

Hrd. b. ά π ό λ ο ι γ ό ν άμύναι: τό έξης έστιν άπαμύναι · διό φυλάττει β 
τον ίδιον τόνον όταν yáp πρόθεσις τήν σύνταξιν εχη πρός τό έπιφε-
ρόμενον, τόν ίδιον τόνον φυλάσσει, άτε δή έπέχουσα τήν τάξιν. Α 

Aristón. 68. κ α τ ' ά ρ ' εζετο : δτι Ζηνόδοτος γράφει „έκαθέζετο". ούκ ες* 
δέ έλληνίζειν τόν "Ομηρον. ώσπερ γάρ ούδέ λέγει ¿κατέβαινεν, ούτως 
ούδέ έκαθέζετο. Α ίο 

Aristón. 69 α. Κάλχας Θεστορίδης : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,μάντις 

(Hrd.), cf. sch. D. Thr. (Σ1) 443, 15 6 ad A 93. 429. Β 356 a. 689. θ 124. 
125. 316 a. 317. I 531. 567. Λ 142. Ν 166. 203. O 651. Π 17. 522. 546. 553. 561. 
Φ 146. Χ 170. Ψ 37. 0) 550 (Aristón.), vide ad Δ 343 α. Σ 171 (Did.), cf. sch. ô 
12. λ 421. ξ 144. 174. 321. χ 232. ω 426, Eust. 49, 22; Carnuth, Aristón. 18 e 
— εύχωλή eadem fere h (Ge M1 Ρ11), cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 325, 26; sim. Et . 
Gen. = EM. 400, 36, Et . Gud. 569, 18 Stef.), Tz. ex. 112, 15 έκατόμβη sq. 
cf. D, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 138, 1 al.) 66 α ad A 523 (A), cf. sch. Ap. Rh. 1, 
807—8, Io. Alex. 40, 11; Uhlig ad D. Thr. p. 100 c — στρατιώτη; ad Π 
225 Περσαϊον fr. deest in St. V. Fr. 67 Ge : <άιττιάσας> (add. Nicole) · παλινωδίας 
φσα$, originis incertae a — σύνταξιν hfM'P1 1) όρθοτονεϊται sq. fort, 
doctrina Herodiani, vide ad A 147. 214 (Hrd.) b τό έξης — τόνον1 EM. 123, 
49 (e Ven. A) διό — φυλάσσει (8) brevius h (M1?11) ; ad A 258. 541. Δ 235—9. 
E 283. 405. 416. Ζ 39. 357. H 6. θ 4. A 36. M 149. Ν 736. O 555. Π 324. 669. Τ 
230. Υ 188. 327. 497. Φ 110. 446. Ψ 160. 698; cf. sch. α 218. β 88. θ 88. ο 488 
68 — έκαθέζετο ad Α 611. Ο 716, cf. sch. y 402. ζ 1 (Aristón.) 69 Eust. 51, 8 : 

εΐ A em. Bk. 83 le. add. Vili. περί Vili., περι περι Α, περί πρόθεσις Ldw. 
(vide ad Β 689. Π 546) 85 τό δέ έκατόμβη C 88—9 post sch. A 67 δ (coni, 
cum ν. τάξιν) A, hue traxit Vili. 88 είς δέ τό αί κεν περισσός ό κεν Α καΐ 
εστίν] ίνα ή Α 93 ίρά Horn. 94 των Bk., τα Τ 95 ούν Vili., ó Τ (et Li) 
8 le. Vili., ήτοι δ γ ' ώς είπών Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
9 ούδέ Vili., ού ss. δ ' Α, ούδείς Ddf. (perperam) 11 ότι A, fort, ή διπλή 
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θεστορίδης". où δύναται δέ τω γένει τό είδος άμα σνγκατατίθεσθαι. Α 
b. θ ε σ τ ο ρ ί δ η ς : δρα πώς âv άρχή διασαφεί τα ονόματα, b ex. 

(BC) T T * ώς καί έτέρου ύπάρχοντος. b(BC) Τ 
70. τ ά τ ' έόντα : τάς αΙτίας φησίν, έπεί τόν λοιμόν ήδεσαν πάν- ex. 

τες, ού μήν την αΐτίαν αΟτοΰ· b(BCE 4) Τ διό καί τρίποδα τίθησι 
τ φ θεώ. Τ 

71 α. καί ν ή ε σ σ ' ή γ ή σ α τ ' 'Αχαιών ( " Ιλ ιον ε ϊ σ ω ) : δτι Aristón. 
άντί του νεών, καί δτι Καλχας ήγήσατο τοις "Ελλησι καί ούχί 
Τήλεφος, ώς τίνες νεώτεροι, καί <ότι) τό είσω Α άντί του είς. 
Α Α™ 

b. καί ν ή ε σ σ ' ή γ ή σ α τ ο : δια τάς διοσημίας· ,,πειθόμενοι" ex. 
γάρ φησι ,,τεράεσσι Θεών" (Δ 408). b(BCE4) Τ 

72. π ό ρ ε Φοίβος: τάς είς άκρον ευεξίας Θεών είναι δώρά φησίν. ex. 
b(BC) Τ Εύρύτω ,,|τόξον πόρεν| Έκηβόλος" (Αρ. Rh. 1, 88). Τ 

73 α. σ φ ι ν : ) ούτως δια του ένός σ. Atat Did. 
b. (δ σφιν εύ φρονέων ά γ ο ρ ή σ α τ ο καί μετέειπεν : ) ότι Aristón. 

Ζηνόδοτος γράφει ,,δς μιν άμειβόμενος Ιπεα πτερόεντα προσηύδα". Aim 

e. έϋφρονέων: προς τήν του βασιλέως άβελτερίαν. b(BC) Τ ex. 
74. ώ Ά χ ι λ λ ε Ο , κέλεαί με : καί τω βασιλεΐ απολογείται ώς άναγ- ex. 

καζόμενος ύπό Άχιλλέως, καί τω πλήθει ώς δέει του βασιλέως μή προ-
ειπών. A b(BC) Τ 

δτι δέ τιviç φασιν έν τη τοΟ Κάλχαντοί 'Ομηρική γενεαλογία στίχους έκλελοιπέναι, 
ô Πορφύριοί Ιστορεί, έκτιθέμενος καί στίχους δύο, έν ois Εύβοεύς τε φαίνεται είναι 
καί "Αβαντο$ άτπόγονος, Porph. fort, e scholiis; cf. sch. Αρ. Rh. 1, 139—44 a 
( = Chamael. fr. 15 We.), sch. Lyc. 427; Cantarella 105 a sch. fort, uberius 
erat, vide ad (jü 77, quem v. Aristarchus attutisse videtur, ut Zenodotum refuta-
ret b cf. D ; Eust. 50, 39 70 fort, excidit sch. D i d y m i de ν. ήδη, ad E 64 c διό 
sq. cf. sch. Ar. Plut. 9; nisi forte auctor ad ipsum poetam spectat, Homerum pro 
Hesiodo vocans, cf. Cert. (p. 41, 22 et 43, 12 Wil.) 71 deest diple ante versum 
in A, fort, neglegentia scribae a — νεών ad E 211 α1. I 484. Ν 217, cf. D ad Γ 
16, sch. κ 110, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 356, 1, Et. Gud. 481, 4). Vide ad A 24 a. 
Β 816 (pap. II). E 300 (Aristón.) νεώτεροι ad A 59 e τό εϊσω sq. ad A 44. Φ 
125. ω 145. 184. 199, cf. sch. λ 579; Αρ. Dysc. pron. 64, 4. sch. D. Thr. (Σ1) 519, 
6 ( = Ap. Dysc. Fr. p. 35, 16). Eust. 51, 37; Lehrs Ar.a 136. Vide ad Y 13; sch. η 
13. κ 91 72 — φησιν h (M'P") 73 a h(Ge M'P») ; ad A 253 (test.). 336. 
Τ 281 (Did.); vide ad Σ 460 (Nie.); cf. Tz. ex. 116, 28; ós φιν distinxisse videtur 
Apio (fr. 144 Β. = Αρ. S. 163, 15) 6 ad Κ 127 (Aristón.) μιν cf. Αρ. Dysc. 
pron. 84, 2 c d . h (M»P") 74 h(M l P") 75 fort, excidit sch. exegeticum 

ττερίΕστιγμίνη, δτι 13 δρα πώ$ om. Τ δνόματα] πρόσωπα Τ1 (cf. Eust. 
50, 39) 14 ίτέρων ύπαρχόντων Hoe. (Philol. 70, 1911, 165, 4) 15 sq. 
πάντεο ήδεισαν b, fort, rectius 16 μήν δέ τήν Τ τίθησι suspectum, fort, 
τιθέασι (cf. test.) 18 le. A suppl. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 20 δτι 
add. Cob. άντί τη ζ είς προθέσεως Aim 24 εύεξίας //// θεών Τ ευτυχίας θεών 
h φασιν h (coni. Wil.) 25 πόρε τόξον Αρ. Rh. 26 le. add. Vili. ούτως 
et του om. h 27 le. add. Frdl. δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμίνη, δτι 
30 le. A, om. b, ώ άχιλλεϋ Τ 31 sq. δέει — προειπών] δέοι τήν του βασιλέως 
λαβείν γυναίκα προειπών b 31 μή om. Τ 
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Hrd. 76 a. τ ο ι γ ά ρ έ γ ώ ν : ουκ εστίν άντωνυμία ή το{ (ουδέποτε yàp 
αρκτική έστιν), άλλ' άντί του δή. b(BCE4) Τ 

ex. b. καί μοι όμοσσον: ουκ can στων τω ΆχιλλεΙ προβάλλει 35 
τόν δρκον, άλλ' ίνα εχη πρόφασιν προς τον βασιλέα· δ συνείς Άχιλ-
λεύς ούκ άγανακτεϊ έξαιτούμενος, άλλ' έτοίμως δμνυσιν. b(BCE4) Τ 

Hrd. 77—8 α.1 ήμέν μοι πρόφρων { /ή y à p ό ΐομαι) : έπΐ μέν 
του προτέρου βαρεία ν παραληπτέον κατά την άρχουσα ν κείται yàp 
άντί του ήμήν, όπερ έστίν όρκικόν έπίρρημα, όπερ ό ποιητής άεΐ διά ¿o 
του ε προφέρεται· ,,ήμέν τους ίππους τε καί άρματα" (Κ 322), ,,ήμέν 
έμοί δώσειν" (2 275). τό δε ή y à p όΐομαι (78) περισπωμένη τάσει 
άναγνωστέον· διαβεβαιωτικός yàp ό σύνδεσμος. Α 

α.2 ήμέν μοι: άντί του ήμήν. εστί δέ έπίρρημα όρκικόν διό 
βαρύνομεν τόν η· εί yàp περισπάσομεν, εσται βεβαιωτικός. b(BC) Τ 45 

ex. 78. όΐομαι: ώς έπιδιστάζων είπε τήν έσομένην αύτφ μήνιν. b 
(BC) Τ 

Aristón. 80 α. (κρε ίσσω ν:> δτι Ζηνόδοτος χωρίς (τού ν) γράφει, τά δέ 
τοιαύτα συγκριτικά εχει έπΐ της ευθείας τό "ν. Α'™ 

ex. I Aristón. (?) b. κρε ίσσων: μέλλων βαρύνειν τόν βασιλέα προαπολογεϊται so 
αύτω. b(BC) Τ | Ζηνόδοτος δέ ,,κρείσσω" γράφει, άθετεϊ δέ καί τόν 
στίχον, b(BC) κακώς. b(BC) Τ 

Hrd. e. χ έρηϊ : ώς „"Αρηϊ" (Β 385 al.), γέγονε δέ ούτως- εστί -j-ri 

de ν. έκατηβελέταο, vide ad Δ 171 (An. Οχ. 1, 378, 29) 76 a h(Ag = Α. G. 
396, 20 Matr.), E t . Gen. (A, deest Β ) τοιγάρ έγών έρέω, fort, ex hyp. Iliad., cf. 
Eust. 52, 22; sch. α 214. Vide ad A 294 (Hrd.); Lehrs, Quaest. ep. 122 
77—8 b r e v i u s h i M 1 ? " ) α1 διαβεβαιωτικό; (43) ad I 57 78 ad Η 3536 ÉTTI-

διστάζων cf. sch. o 31 80 a—b h (Ge) : προθεραττεύει ό Κάλχα; τόν βασιλέα 
μέλλων αύτόν αίτιον λέγειν της συμφοράς, τινέ; δέ έν ϋπερβατω λέγουσιν [είναι 
τόν στίχον] (suppl. Nicole) τούτον, γράφοντες ,,κρείσσω" δίχα τοΰ ν, ίν' ή (ϊν' 
ή Nicole, ή ν Ge)· άλλά τε καί μετόπισθεν εχει κότον έν στήθεσιν, δφρα τελέση 
κρείσσω [αύτόν] (suppl. Ldw.), τουτ[έστι] κρείσσονα τήν οργή ν έκτελέση (scripsi, 
έκτελέσει Ge; cf. A 80—83). Suspicari licet Zenodotum v. A 81 (non A 80) eiecis-
se a ad A 249 b. Γ11 . 71 b. 92. H 114. ïï 688 (Aristón.), cf. sch. β 180 b — αύτω 
h (M1?11) c ad 5 382 (X), cf. Or. 166, 6, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 436, 18 al.). 

33—4 τό τοιγάρ άντί τοΰ δή. ουδέποτε γάρ έστιν άρκτική ή {-ιτοι· άντωνυμία 
έστίν Ε 4 34 άντί τοΰ om. Ag, Et . Gen. 35 ούκ] ούχ ώς Ε 1 36 εχη 
b σχή Τ 37 ήγανάκτησαν Τ έξαιτ. Τ άπιστούμενος b άλλ' — 
δμν. b, ώμοσε δέ έτοίμως Τ (fort, rectius) 38 le. A supplevi (le.) ήμέν 
Bk. , ή μέν A (le.) πρόφρων del. Vili. 40 ή μήν A em. Bk. 41 
utroque loco ήμεν A em. Bk. 42 ή γάρ A em. Bk. 44 ήμήν Bk., ή 
μήν bT 45 περισπδται έστί βεβαιωτικών C 46 μήνιν αύτω C 48 le. 
add. Frdl. post Vili. (κρ. γάρ) ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
δτι το0 ν add. Bk., "ν add. Vili, 49 εύσύγκριτα A corr. Bk. 50 
βασ.] άγαμέμνονα C προαπολ. h προσαπολογεΐται bT 51 sq. τόν στίχον] 
cf. test. 52 κακώ; ούν ζηνόδοτος Τ 53 τι χερείουος Vili., τι χερείων ού 
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χερείωνος| γενική καί αΐτιατική ,,χερείονά περ καταπέφνων" (Ρ 539). 
55 ôv ου υ τρόπον τήν χερείονσ αιτιατική ν σνγκόψας έφη ,,άλλά τόν ulóv / 

γείνατο εΐο χέρεια" (Δ 399—400), πληθυντικώς δέ τα χερείονα χέρεισ 
„χέρεια 5έ χείρονι δόσκεν" (5 238), τούτον τόν τρόπον καί τήν χε-
ρείονι χέρειϊ · καί έπεί κακόφωνόν έστι, τροπή έγένετο της ει διφθόγγου 
etç τό η. οΰτως Ήρωδιανός (2, 23, 9). Α 

βο 81—2. ( ε ί π ε ρ γ ά ρ τ ε εχει κότον: ) πιθανός τήν είς τό ex. 
μετέπειτα σωτηρίαν αίτεΐ· εικός γάρ ή ν τό μέν παρόν, αΐδεσθέντα τό 
πλήθος, παριδεϊν b(BCE4) Τ Τ ω αυτόν, είς δέ τό μετέπειτα τι-
μωρήσασθαι. b(BCE4) Τ ω 

81. αυτήμαρ: έπίρρημα ώς καί τό ,,έννημαρ" (Α 53 al.) καί ,,έξ- Hrd.. 
es ήμαρ" (κ 80 al.), καί έχρήν μέν αύτά άναπέμπειν τόν τόνον ώς βού-

κερως. άλλ' έπεί ουδέν των εις αρ συντέθειται ή μόνον τό ήμαρ, πρός 
τήν παρηλλαγμένην σύνθεσιν ήν παρηλλαγμένος καί ό τόνος, δε! δέ 
εΐδέναι ώς μετά άκλιτων συντίθενται. Τ 

καταπέψη: ή μεταφορά γινομένην. A D 
7ο 82. (εχει κότον:) έδειξε διαφοράν κότου προς χόλον. b(BCE4) ex. ¡ex. 

Τ διά πάντων δέ ύποφαίνει τό ύπουλον 'Αγαμέμνονος καί άπλοϋν 
Άχιλλέως. b(BC) Τ | τό εχω ενταύθα άντί του κρύπτω. b(B) 

83. (φράσαι:) ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,φράσον". μάλλον δέ τό Aristón. 
φ ράσα ι άρμόζει. Α 

75 85 α. θαρσήσας: ώς αγαθός προτρέπει, μάλλον δέ προκρίνει τό ex. 
κοινή του Ιδία συμφέροντος. b(BC) Τ Τ* 

b. (μόλα:) διασταλτέον έπΐ τό μάλα. Alm Nie. 
c. {θαρσήσας μάλα} εΙπέ: τρίαείσίτά έντήκοινή όξυνόμενα, Hrd. 

Choer. Th. 1, 376, 29 (sim. E t . Gen. = EM. 808, 55), Ep. Horn. (An. Οχ. 1. 350, 
18, E t . Gud. 469, 7). Tz. ex. 119, 19; vide ad Β 129 81 ad A 53 α (Hrd.) 
82 — Άχιλλέωΐ h(Ag M'P11, cf. A. G. 397, 3 Matr.); — χόλον cf. Porph. 1, 306, 
2. 310, 8. 312, 17 83 nullum signum ante versum in A, fort, error scribae; cf. 
Αρ. S. 165, 7: φραδέος · . . . darò του αύτοΟ καί τό φράσαι, όπερ ά /νοήσαΐ Ζη-
νόδοτο$ μ ε τ α γ ρ ά φ ε ι · , , σύ δέ φράσον (Forsman, φράσαι cod.), ει με σαώσεΐζ", | 
ούδέττοτε τοΟ ποιητοΟ έπΐ τού είπείν τάσσοντο$ τήν λέξιν, Amm. 502; vide ad 5 
335. 500, sch. α 444; Lehrs Ar.3 84 85 nullum signum ante versum in A, fort, 
neglegentia scribae α h ( P n ) b h ( P n ) c eadem fere Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 328, 7, sim. h [ P n , brevius Ge]j, ubi Hrd. laudatur, cf. Arcad. 196, 

Cob., fort. t iç χερείουοζ 54 γενική χερείονο; Cob. 59 ήρωιδιανόζ A em. 
Vili. 60 le addidi πιθανώς] πιθανώς δέ καί coni, cum scholio A 80 b (v. 
κακώς ούν ζηνόδοτος) Τ ; είπερ γάρ τε· πιθανώς T inf 61 είσέπειτα Τ εΙκός 
μέν γάρ Ε4 ήν om. Τ 61 sq. τό παρασεθέν τό πλήθος Τ τό πλήθος om. 
Τ·»1 65 αύτό Li et edd. 70 le. add. Li V εδειξε δέ sq. pone sch. A 
81—2 (ν. τιμωρήσασθαι) in E4 71 ύποφαίνει δέ διά πάντων b 71 sq. τό 
ΰπ. μέν άγαμ., άχιλλέως δέ άπλοΟν b (post άπλοΟν nota finalis Β) τό άπλοΟν 
τοΟ άχ. Ag (άπλοΟς δέ ó άχιλλεύς Μ1 Ρ11) 73 le. add. Bk. ότι A, fort, ή 
διπλή περιεστιγμένη, ότι 75 le. Τ, om. bT l προτρέπει μάλλον δέ om. b Ρ11 

76 tölou Τ ' 77 le. add. Bk. 78 (le.) θαρσ. μ. del. Vili. 

10 Scholia Iliad, tec. Etbse 
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έλθέ, εύρέ, είττέ. Ιδίως δέ καί μακρφ παραλήγονται. 'Αττικοί δέ καΐ έπΐ 
των βραχυπαραλήκτων όξύνουσι τό Ιδέ καί λαβέ. Α 

ex. d. Θεοπρόπιο ν: τό προειρημένον ύττό Θεού σοι. τούτο δέ 
προς δυσώπησιν των άκουόντων. b(BC) Τ 

Aristón. e. (ο ίσθα:) ότι ο ίσθα χωρίς του ς· ούτως γαρ λέγει διά 
παντός· ,,οΐσθα· τίη τοι ταύτα" (Α 365), ,,οΐσθα, γέρον" (δ 465). Α 

D 86. ού μά y à p 'Απόλλωνα: ή οΰ άπωμοτικώς — συνή-
θειαν. Α 

Aristón. Κάλχα ν: ότι Ζηνόδοτος χωρίς του ν, „Κάλχα", τα δέ είς ας 
λήγοντα, διά τοΟ ντ κλινόμενα έπΐ της γενικής, εχει την κλητική ν είς ν", 
,,Θόαν" (Ν 222. 228), ,,ΑΙαν" (Η 234 al.). Α 

ex. 88. ούτις έμεϋ ζώντος: πεφυλαγμένος καί δεισιδαίμων ó όρκος· 
συνέβαινε γαρ αποθανόντος ή άποδημοϋντος Άχιλλέως αίκισθήναι 
τον μάντιν. A b(BCE4) Τ 

Nie. 88—9. (οΰ τις έμευ έποίσει : ) τινές τό σοί (89) τοις 
έπάνω προ(σ)διδόασιν, ίν' ή σοί δερκομένοιο. βελτίων δέ ή συνήθης 
άνάγνωσις. Α 

ex. 89. βαρείας: τάς όπλφ βεβαρημένος. Τ 
·. (?) I ex. 90. οϋδ' ην 'Αγαμέμνονα: ό τρόπος ύπερβολή. Α | δ δεδιώς 

Ισκεπεν ó μάντις, τούτο Θαρσύνων άπεκάλυπτεν Άχιλλεύς. A b 
(BCE4) Τ ούχ ύβριστικως δέ είρηται, άλλα φιλοφρόνως, ώς αν 
έπιτρέποντος καί του βασιλέως τοιαύτη ν |άσφαλή|ποιεϊσθαι έγγύην. 
καί τη ύπερβολή (cf. Α 91) θεραπεύει τόν 'Αγαμέμνονα. b(BCE4) Τ 

Did. 91. <ένΙ σ τ ρ α τ φ : ) ,,'Αχαιών", οΰκ ένΐ στρατώ. ούτω καί αϊ 

18 όξύνουσι τό ISé ci. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 218, 5) d cf. D e cf. Eust. 1773, 
27: τό δέ ,,οΐσθα γαρ olos θυμό$" (o 20) έλίγχει Ζηνόδοτον καί t où j κατ' αυτόν 
κακωΐ γράφοντα; τό ,,οΐσθας" παρά τω ποιητή, cf. sch. α 337, Ael. D. o 11 
86 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae ότι Ζηνόδοτο; 
sq. ad Ν 68. 222 (Aristón ). Vide ad M 231 (Did.), 5 470 (Τ), Σ 285 (Did.) 88 
brevius h(Ag = A. G. 397, 9 Matr.) συνέβαινε sq. cf. Eust. 53, 19 89 h 
(Ag = A. G. 397, 8 Matr.), cf. D, Eust. 54, 27; vide ad H 130 a (Did.) 90 — 
ύπερβολή cf. D; vide ad H 451 (ex.), I 238 al. (Degenhardt 41) δ δεδιώς sq. 

80 βραχυκαταλήκτων A corr. Bk. είδέ καί λάβε A corr. Bk. 81 le. scripsi, 
θεοπρόπιον δέ pone sch. a (coni, cum ν. συμφέροντοο) b, om. Τ τό — σοι Τ τό 
έκ θεοΰ προειρημένον b τούτο δέοπι. Τ 82 δέ των Τ 83 le. add. Vili. ότι 
A, fort, ή διπλή, ότι 84 τί ή Α corr. Bk. 85 ού μά — συνήδειαν post 1. 
89 (αίαν) A, trps. Vili. άπωμωτικώο Α 87 le. Vili., où μά γαρ άπόλλωνα 
Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 90 le. AV, om. bT όρκο;] 
λόγο; Ag 91 συνέβαινε] intellege 'fieri poterai ' του άχιλλέω; b 93 
le. add. Frdl. τινέ; Bk., τινέ; δέ (cum scholio A 88 coni.) A 94 προδιδόασιν 
A corr. Bk. 2 δεδηώο A corr. Vili. 3 έσκέπτετο b άπεκολυψεν ABC 
5 άσφαλεία; Wil., recte την έγγύην Τ (τοιαύτην ποιεΐσθαι τή; έγγύ[η;] την 
παρρησίαν tentavit Ge) 6 κ. τή] τή δέ b 7 le. add. Li V ούχΐ Τ ούτω 
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Ά ρ κ τ τ ά ρ χ ο υ καΐ ή Σωσιγένους καΐ ή 'Αριστοφάνους καΐ ή Ζηνοδότου. 
Α"* Τ 

ίο 9 3 α. οΰ τ α ρ δ γ * ε ύ χ ω λ ή ς : ούτως δξείαν έττΐ τ ή ν o ö · ό γ ά ρ Hrd. 
τ ά ρ ècnri σύνδεσμος έπιφερόμενος έγκλιτικός, ώς καί έττΐ τ ο ϋ ,,εϊ ταρ δ 
γ ' εύχωλής" (Α 65) · ού y á p έστιν ό τέ συμπλεκτικός · ε! y à p ή ν, έπεφέ-
ρετο &ν πάλιν δ τέ μετά άποφάσεως, ούθ ' έκατόμβης· ούτως y à p 
ϊστιν εύρέσθαι τόν τέ σύδεσμον μετά της οΰ άποφάσεως· „ένθα μέν 

is ούτε δναξ έπιδευής ούτε τι ποιμήν" (δ 87 ) . Α 
b. ο ύ τ α ρ δ y ' ε ύ χ ω λ ή ς : ού δ ή . τέλειος δέ έστιν δ τ ά ρ , ούκ ex. (Hrd.) | ex. 

έκ τ ο ϋ τέ δρ . b ( B C E 4 ) Τ [ προθεραπεύει δέ τ ό πλήθος, είς εύνοιαν 
έπαγόμενος ώς θυσίας ούκ όφεϊλον. b ( B C ) Τ 

9 3 — 5 . { ε ύ χ ω λ ή ς έ π ι μ έ μ φ ε τ α ι κ α ΐ ο ύ κ ά π ε δ έ ξ α τ ' Aristón. | ex. 
2ο ά π ο ι ν α : ) δτι έλλείπει ή περί καί |περισσόν| τ ό έ π ι μ έ μ φ ε τ α ι . | κατ-

εκερμάτισε δέ τόν 'Αγαμέμνονος λ ό γ ο ν είς διαβολή v. A t o 

9 3 — 4 α. (οΰ τ α ρ δ γ ' ε ύ χ ω λ ή ς έ π ι μ έ μ φ ε τ α ι ο ύ δ ' έ κ α τ ό μ - Nie. 
β η ς , / ά λ λ ' Ι ν ε κ ' ά ρ η τ ή ρ ο ς : ) βραχύ διασταλτέον έπΐ τ ό έ κ α τ ό μ -
β η ς (93) καί ά ρ η τ ή ρ ο ς (94) . κοινόν δέ τ ό ένεκα (94) , ο ύ τ ' εύχωλής 

25 ούθ' έκατόμβης ένεκα, άλλ ' άρητήρος Ινεκα μέμφεται. Α 
b. τ ό έ π ι μ έ μ φ ε τ α ι ά π ό κοινού δει λαμβάνειν. b ( B C ) T s u p ex. 

»Jen 

cf. East. 63, 44 ούχ ύβριστικώϊ sq. aliter Plat. mor. 26 d 93 a ad A 65 où 
γάρ έσην (12) sq. plura legit auctor Ep. Horn. (An. Ox. 1, 416, 18) : άλλ" έν τω A 
τής Ίλιάδος ούκέη (sc. ô τέ συμπλεκτικό; έστιν). ,,ΟΥΤΑΡ 6 γ ' εύχωλής έπιμέμφε-
ται". ούχ ώς 6 ΆσκαλωνΙτης (ρ. 39 Β.) μερίζει δν7 τε αρ, άλλά ού, είτα τάρ 
παραπληρωματικός. διά τ(; έπιφέρεται γάρ 6 δέ· ,,ούδ ' έκατόμβης", ούχΐ ό τέ. 
ϊστι δ* 6 λόγος· "ουδέ εύχωλής ούδέ έκατόμβης ένεκα μέμφεται ό 'Απόλλων*. Cf. 
Baege p. 40: „Scripseritne Ptolemaeus etiam duobus ceteris locis, ubi eadem 
dissensio fuit (A 8. 65) τ* άρ, in dubio est" 93—5 diple periestigm. ante 
versum A 93 in A, fort, error scribae (ceterum nulla signa ante versus A 94 et 
96) 96 fort, erat sch. A r i s t o n i c i ( ? ), cf. sch. y 467 : . . . καί άλλως τό πρώτον 
είπε δεύτερον (sc. in versu ,,άμφΐ δέ μιν φάρος καλόν βάλεν ήδέ χιτώνα"), ώς τό 
,,ούδ' άπέλυσε θύγατρα καί ούκ άπεδέξατ' άποινα", τό πρώτον εΙπών δεύτερον. Vi-

καΐ om. Α 8 άριστάρ ss. χ Α, άριστάρχειοι Τ corr. Ldw. (duce Ddf.) καί1 Τ 
όμοίως καί Α ή σωσ. Α αϊ σωσ. Τ ή (ante άριστ.) om. Α καί ή ζην. 
καί ή άριστ. Τ 10 τήν ού (sc. άπόφασιν vel ονλλαβήν) Α, τοΰ δϋ Vili., edd. 
11 έγκλιτικώς Vili., edd., at vide ad A 65 12 fort. lac. post εύχωλής, 
vide ad A 65 16 (le.) ούτ' άρ δγ* Τ corr. Ma. 19 sq. le. addidi, εύχ. 
έπιμέμφ. iam Bk. 20 fort, ή διπλή, δτι ή Cob., τό Α καί κοινόν τό 
Frdl. cl. 1. 26, vide ad Λ 56. Φ 479. Ψ 183; Ludwich, Mus. Rhen. 32, 1877, 190; 
περισσή έστιν ή èrr( έν (τω [pro τό] έπιμέμφεται) Cob. duce Lehrs, parum pro-
babiliter 22 sq. le. add. Frdl. 24 ούτ' Vili., ούτε A 25 οϋθ' Vili., ούτε A 
26 τό — λαμβ. post sch. A 96 (coni, cum ν. άρητήρος resp. ά/αμέμνων) bTT, 
hue traxi τό scripsi, τό δέ bT«uP καί τό Χ"" λαβείν T , i n , fort, rectius 

10* 
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Aristón. 96. τ ο ύ ν ε κ ' άρ* δ λ γ ε ' : άθετεΐται, δτι περισσός. πρόκειται γαρ 
„αλλ' ενεκ' άρητηρος, A b(BC) Tsup Tsin ôv ήτίμησ' Α γ α -
μέμνων" (A 94). b(BC) Τ'"? 

Did. 97 α.1 ( λ ο ι μ ο ϊ ο βαρείας χείρας άφέξει : ) ,,Δαναοΐσιν άεικέα 
λοιγόν άπώσει". ούτως ai Άριστάρχου. Amt 

α.2 καί ή Μασσαλιωτική 5έ καΐ ή 'Piavoö (fr. 7 Μ.) τόν 
αυτόν εχει τρόπον. εοικεν ou υ ή έτέρα Ζηνοδότου είναι, ή ,,ούδ' ó ye 
ττρίν λοιμοϊο βαρείας χείρας άφέξει". Α 

α.3 ο ύ δ ' ô γ ε <πρίν λ ο ι μ ο ϊ ο βαρείας χείρας άφέξει) : καί 
ή Μασσαλιωτική <καΙ) ή 'ΡιανοΟ καί σχεδόν πάσα ι ,,ούδ' ó γε ττρίν 
Δαναοΐσιν άεικέα λοιγόν άττώσει". εοικε δέ ή έτέρα Ζηνοδότου 
είναι. Τ 

D b. < π ρ ί ν : ) πρότερο ν. Τ" 
Did. 97—9. άεικέα λ ο ι γ ό ν . . . ά π ρ ι ά τ η ν : λέξεις έκ των Προς Κο-

μανόν, τό μεν άεικέα λ ο ι γ ό ν όλεθρον άπεοικότα λέγειν (τούτο δέ 
έστιν άπεχθή), ά π ρ ι ά τ η ν δέ σαφές, ώς άνευ τού πρίασθαι καί ταύτόν 
τω νύν λεγομένω δωρεάν. Α 

ex.(?) 98 α. ( π ρ ί ν : ) προ τού, πρότερον. T ü 

ex. b.1 ( έ λ ι κ ώ π ι δ α : ) τήν μελανόφθαλμον, ώς Καλλίμαχος· ή 
τήν ουκ άτενιστήν τ η 6έα· ή την άξιοθέατον ή b(BC ) Τ προς 
ην οί νέοι τούς ώπας έλίσσουσιν. b(BCE 4 ) T T 

I ex. + ex.ad b.2 έ λ ι κ ώ π ι δ α : μελανόφθαλμον, άφ' ού ευπρεπή < - * * * ) | 
Β 8251 ex. ώς {Καλλίμαχος} „ύδωρ μέλαν ΑΙσήποιο" (Β 825) καί {Καλλίμαχος) 

(fr. 299,1 Pf.) · ,,Αϊσηπον εχεις, έλικώτατον ύδωρ". | ή τήν ούκ άτενή 
τήν θέαν ή τήν άξιοθέατον, πρός ην πάντες έλίσσουσι τήν θέαν. Α 

de ad Β 621 (Aristón.) 96 cf. Valk II 469 n. 432 97 a1 ¡a3 cf. Wecklein, 
Zen. Ar. 16 λοιμοϊο βαρεία; χείρα; cf. Dirlmeier, Mus. Rhen. 98, 1955, 25 
97—9 λέξει; vide ad A 423—4 98 b πρό; f|V sq. ad Π 569 (ex.), cf. Eust. 56, 
43, Tz. ex. 124, 1 δ2 — ύδωρ2 cf. Eust. 57, 1: fj καί ή μελανόφθαλμο; καί ού-
τω; ευπρεπή;, δια τό έλικού;, δ έστι μέλανα;, εχειν τού; ώπα; . . . ότι δέ τό μέλαν 
έλικόν λέγεται, δηλοΐ καί ό είπών τόν Αϊσηπον ποταμών έλικώτατον ύδωρ, D: 
μελανόφθαλμον, άφ* οϋ ευπρεπή· έλικόν γάρ κατά διάλεκτον καλείται τ ό 
μέλαν, Et. Gen. (AUB) έλίκωπε;, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 155, 30 = Et. Gud. 457, 

28 le. Α, τοδνεκα Tsin άλλ' ενεκ' άρητήρο; T>UP, om. b ότι A ώ; bT περιττό; 
bTsuP 31 le. add. Vili. 33—S καί ή — άφέξει pone. sch. A 97—9 (coni, 
cum ν. δωρεάν) in A, trps. Bk. 33 μδσσα άλιωτική A corr. Vili. 36 ούδ* 
ó γε sq. coni, cum scholio A 91 (ή άριστοφάνου;) Τ le. Τ suppl. Ma. 37 καί 
add. Ma. 40 le. add. Ma. 41 le. scripsi, ούδ' όγε πρίν λοιμοϊο: A 41 
sq. κωμανόν A corr. U. Friedl. (Zoil. 70, 4) 42 λέγει Ldw. 45 le. add. 
Ma. 46 le. add. Vili, (έλικώπιδα κόρην: Li) καλλίμ. cf. sch. b2 (auctor ex-
empli codicis A, i. e. Αρ. H., corruptelae mederi temptavit) 46 sq. ή τήν sq. 
rectius sch. fc2 47 άτενιτήν Τ 48 ol — έλίσσ.] πάντε; έλίσσουσι τήν θέαν 
Τ 49 lac. stat. Pfeiffer e D supplendam (cf. test.) SO Καλλίμαχο; trps. 
Ddf. 51 sq. ούκ άτενή τήν A ούκ άγεννή τήν Μ1 Ρ11 ού κτενητήν Ag 
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99 α. ά π ρ ι ά τ η ν ά ν ά π ο ι ν ο ν : ότι où κατά προσηγορίαν τήν Aristón. \ Nie. \ 
ά π ρ ι ά τ η ν λέγει, άλλ' άντί τοΰ άπρατί, και παράλληλον το α να- ex. 

65TTOIVOV τό γαρ αύτό δΓ αμφοτέρων δηλοΟται. | διασταλτέον δέ 
βραχύ ά π ρ ι ά τ η ν , ά ν ά π ο ι ν ο ν , στικτέον δέ ,,ές Χρύαην" (Α 100), 
έπεί κοινόν κατά πάντων τό ,,πρίν" (Α 98). Α | τό ά π ρ ι ά τ η ν 
έπιρρηματικώς ακούει 'Απολλώνιο? (adv. 198, 18) άντί τοϋ άπριάδην. 
A b(BC) Τ 

βο b.1 άγει ν: τούτο έπί νηός καΐ άρματος, ώς τό „οίκοθεν ή γ ' ό ex. | ex. 
γεραιός" (Λ 632). και ,,ήγον δέ Μαχάονα ποιμένα λαών" (Λ 598). | 
παράλειψα δέ ό τρόπος· ού γαρ έπ' ίσοις άπαλλάσσεαθαι δει τούς 
προαμαρτήσαντας. Α 

δ.2 ( ά γ ε ι ν θ ' ) ίερήν έκατόμβην : ού γάρ εκ μόνης μετα-
65 μελείας, άλλα καΐ έκ κόπου καί προσφοράς τούς προημαρτηκότας 

άπαλλάττεσθαι δει. | τό δέ άγειν επί νηός ή άρματος, ,,δ οίκοθεν ή γ ' 
ό ΙγηραιόςΙ", ,,ήγον δέ Μαχάονα ποιμένα λαών". b(BC) Τ 

100 α. τ ό τ ε κέν μι ν: δτι Ζηνόδοτος γράφει „αϊ κέν μιν"· γε- Aristón. 
λοιον δέ διστακτικώς λέγειν τόν μάντιν. A b(BC) Τ 

70 b. ( π ε π ί θ ο ι μ ε ν : ) δμοιόν έστι τ ω ,,ρηϊδίως πεπιθεϊν" (I Aristón. 
184). εϊωθε δέ τούς δευτέρους άορίστους άναδιπλασιάζειν. b(BC) 

1 0 3 — 4 α. ( ά χ ν ύ μ ε ν ο ς έ ΐ κ τ η ν : ) δτι αμφότεροι είς τήν Aristón. 
Όδύσσειαν (δ 661—2) μετάκεινται, ούκ όρθώς. Α"" 

1 Stef.; sim. An. Par. 3, 329, 23), EM. 332, 20. Vide ad Β 825; Valk I 40 n. 
48 ή τήν ούκ — θέαν h(Ag Μ'Ρ11, cf. Α. G. 397,12 Matr., pone D) ούκ άτενη 
cf. D ad A 389, Αρ. S. 66, 26, Eust. 56, 45; vide sch. Arat. 39 99 deest diple 
ante versum in A, fort, error scribae a Ge (fort, ex h) pone sch. Τ (άπριάδην) : 
[τό δέ] ό μ α ρ τ ή τ η ν (Ν 584) [έστί £ή]μα (suppl. Ldw.); vide ad Ν 584; — άπρατί 
ad I 446. Λ 186 (Aristón.) ιταράλληλον ad A 270. Β 8. Γ 184 a. 205 b. 207. 
410—11 (test.). 419 b. Δ 324—5. E 162 a. 194 a. Ζ 373 b. Ν 276. 2 206. O 122. 
437. Π 62. ω 337 (Aristón.), cf. sch. δ 685. ι 261. χ 402. το άπριάτην έπιρρ. 
sq. cf. D, sch. ξ 317, Αρ. S. 39. 25, Ερ. Horn. (An. Par. 3, 329, 31, An. Οχ. 1, 23, 
16, Et . Gen. [AB] άπριάτην, Et. Gud. 179, 6 Stef.), Eust. 56, 38 "Απολλώνιο* 
cf. Et. Gud. 546, 8 Stef. (ex Ep. Horn., cf. An. Οχ. 1, 137, 16 et 1, 23, 16) 61 — 
λαών doctrina Aristarchi, vide ad Τ 263. 512. ω 367 (Aristón.), cf. Eust. 57, 18; 
Lehrs Ar.3 137. Fort, plura legit Eust. 57, 14: κα! φασί τινε; τό μεν áyeiv ίπΐ έμψυ-
χων λέγεσθαι καί τό άγεσθαι, τό δέ φέρεσθαι καί φέρειν έπί άψύχων, vide ad Ρ 
163 (Aristón.) παράλειψα cf. D, Anon. fig. 149, 5. 178, 15 al. ού γάρ sq. 
hfM1?1 1) 100 6 ad E 228. 238. Ζ 50. Η 80. Κ 381 (Aristón.), I 184 (Hrd.), 
cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 330, 3, An. Ox. 1, 348, 8 al.), h(Ge M l P u ; fort, ex Ep. 
Horn.) άναδιπλασιάζειν cf. Schein. Horn. 85 103—4 asterisci ante v. 

54 άπρατί Bk., άπρατη A 57 sq. τό — έπιρρ. Α έτπρρηματικώς αύτό bT 58 
άντί — άπρ. AT ίν' ή τό χωρίς πριασμοϋ b 62 παράληψη A emendavi cl. D, 
vide ad Ρ 648 al. 64 le. Τ supplevi, om. b 67 γεραιός Horn. (cf. sch. 61) 
68 le. Vili., έ; χρύσην τότε κέν μιν: A, om. bT δτι A, om. bT, fort, ή 
διπλή περιεστιγμένη, ότι ζηνόδ. post μιν Τ γράφει om. bT 69 δι-
στατικά Τ 70 le. add. Vili. 72 le. addidi ότι] τούτω τ ω στίχο) καί τ ω ,,πίμ-
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ex. b. άχνύμενος έΐκτην: έκκλίνειν δει του θυμόν καΐ 
φυλάττεσθαι, όπου γε καΐ του τοιούτου ήρωος περιεγένετο. b(BC) Τ " 

ex.\ex. e. (μένεος δέ μέγα) φρένες άμφιμέλαιναι {/ πίμ-
π λ α ν τ ' ) : ή άμφί προς τό πίμπλαντο, άπό τής των ύδάτων 
μεταφοράς· A b(BC) Τ ώς γαρ έκ κεράμου ύπερεξεχεϊτο ό Θυμός. b 
(BC) Τ I είσΐ δέ των εντοσθίων αϊ φρένες · „πλευράς ύφ' ήπαρ και 
φρένας" (Soph. Trach. 931). ήδη δέ οΐ νεώτεροι μέλαινας τάς φρένας βο 
φασίν. Α 

«*· 104. όσσε : παρά τό όπτω όσσω, ώσπερ παρά τό πέττω πέσσω · 
έκ δέ του όσσω γίνεται όνομα όσσος, τό δυϊκόν όσσω καί τροπή του ω 
εις ? όσσε. b(BCE4) Τ 

Hom. I ex. | 1 0 4 — 5 . έΐκτη ν (. . . π ρ ώ τ ι σ τ α ) : είκω είκα είκειν είκείτην, καί 85 
ex. συγκοπή εΐκτην, έν διαλύσει έΐκτη v. b(BC) Τ | προδιατυποϊ δέ τα 

λεχθησόμενα τής όψεως τό δεινόν, καί δοκεΐ τό ,,ύπόδρα Ιδών" (Α 148) 
εχειν καί έπεξήγησιν. | διά δέ του π ρ ώ τ ι σ τ α σημαίνει τον καί έπ* 
άλλους μετάξοντα τον λόγον τής τοιαύτης οργής. b(BC) TTsm 

Aristón. 105 α. κάκ' όσσόμενος: ότι άπό των όσσων κακώς ύπιδόμενος, βο 

Α 103—4 in A, cf. sch. δ 661 c ή άμφί — μεταφοράς et είσΐ δέ — φασίν h(Ag = 
Α. G. 397, 17 Matr.), cf. Ge (pone Τ μεταφορά;): [τα γαρ ύδατα] μέλαν <τό 
χρώμα) κέκτηνται, [εΐ μέγα εχουσι] τό βάθος (suppl. Nicole), D, sch. Pind. P. 4, 
194 a ε!σ! δέ των sq. cf. Eust. 67, 43. 58, 4; sch. δ 661 (p. 227, 21) ol 
νεώτεροι e. g. Sol. 42, 4 Bgk., Pind. fr. 123, 5 Sn., cf. Blomfield ad Aesch. Pers. 
119; Koerner, Sinnesempf. 42; eund., Ärztl. Kenntn. 26 104 brevius h(Ag Ge, 
cf. A. G. 397 20 Matr.), cf. Eust. 68, 24; — πέσσω cf. Et. Gen. ( = EM. 635, 63), 
aliter Melet. 68, 18 έκ δέ τοΰ όσσω sq. cf. Ερ. Hom. (An. Par. 3, 330, 24, 
Et. Gud. 437, 59, Et. Gen. = EM. 635, 65) όσσος cf. Porph. 1, 6,14 104—5 
— έΐκτην Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 156, 1, Et. Gud. 413,11 Stef., Et. Gen. = EM. 318, 
15), paulo brevius hfMipuv3), cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 331, 9) 105 deest 
diple ante v. in A, fort, neglegentia scribae · α ad Β 93. X 356. ύύ 172 (Aristón.), 
cf. sch. α 115. σ 154, sch. Αρ. Rh. 1, 1085—7 b κακώς ΰπιδόμενος cf. D, Or. 
114, 15, Eust. 58, 26. 59, 32, ubi sequuntur (59, 35): ότι δέ τό κακοσσόμενος 
καί έν δυσΐ λέξεσιν εύρίσκεται κακ* όσσόμενος, έν άντιγράφοις δηλοΟται παλαιοί;, 

ττλαντ' δσσε δέ ol" παράκειται άστερίσκος, ότι Vili. 74 le. scripsi, ήρως: 
(relatum ad A 102) Τ, om. b τον om. X 74 sq. καί φυλ. om. Τ 75 
γε καί — περιεγ. b, καί τούτο· ού τοΰ ήρωος περιγέγονεν ό θυμό; Τ 76 sq. le. 
A supplevi, om. bT (le.) άμφιμ.] rectius άμφί μέλαινα) 78 cos έκ κεράμου γάρ 
b έκ b έπΐ Τ ό θυμός ante ϋπερεξ. b 79 έντοσθιδίων Ag (ci. Bk.) ιτλευ-
ράν Soph. 82 le. Bk, όσσε δέ ol: Τ (et Li), om. b 82—4 παρά τό — 
όσσε] ώζ έκ του ιτέττω πέσσω, ούτω; έκ τοΰ όπω όσσω, έκ δέ του όνομα όσσος Ε4 

83 sq. όσσω2 — όσσε] όσσεε καί άφαιρέσει όσσε Β τοΰ ω~ε!ς ?C, om. Χ 85 
le. Τ supplevi, om. b είκείτην] exspectes εΐκέτην 86 έν συγκ. Β καί 
έν C προδιατ. δέ] κάκ' όσσόμενος: προδιατυποϊ Tsin 88 εχ. καί έπεξ.] 
έξηγεϊσθαι Tsin τον Ma., τό bT, om. Tsin έπΐ Ts"> 89 τόν λόγ. — 
όργής] τό θυμόν 90 le. Vili., κάλχαντα πρώτιστα Α ότι A, fort. 
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ούκ ÒT TÒ της όασης, της φωνής, κακολογήσας· ού γάρ χρήται "Ομηρος 
τ ή όαση ψιλώς επί της φωνής, μάλλον δε επί της θείας κληδόνος. Α 

b.1 κάκ ' ό σ σ ό μ έ ν ο ς : τταρατηρητέου ότι, όταν έκ-προσώπου Porph. 
τινός επάγειν λόγους μέλλη τινάς ό ποιητής, ιτροσημαίνει οίος εσται ό 

95 λόγος· οίον είπόντος ,,τόν δ ' σρ ' ύττόδρα ίδών ττροσέφη" (Α 148), 
ύβριστικούς· καί πάλιν ,,καί μιν νεικείων" (σ 9), θεωρητέον, εί ol μέλ-

ι λοντες έττάγεσθσί λόγοι εχουσιν όνείδη* όταν δέ ,,δ σφιν έϋφρονέων" 
(Α 253), φρονίμους ττροσδεκτέον λόγους· b(BC) Τ φρόνιμον γάρ 
τό τάς αίτιας των ένεστηκότων είττεΐν καί μετά ταύτα έπάγειν τά 
ποιητέα. Τ πάλιν δέ όταν ττροείττη ,,καί τότε κουφότερον μετ-

5 εφώνεε Φαιήκεσσιν" (θ 201), δει ήμδς των λεχθησομένων ώς κούφων 
άκούειν, επηρμένου καί ύψηγοροϋντος 'Οδυσσέως b(BC) Τ δια 
την νίκην. πάλιν τοίνυν ό ποιητής τοϋ 'Αγαμέμνονος μέλλοντος λέ-
γειν πρός τόν Κάλχαντα ,,μάντι κακών" (Α 106) καί τά εξής, Τ 
προδιετύπωσεν ήμΐν τους λόγους δια τοΰ κ ά κ ' ό σ σ ό μ ε ν ο ς , οΰχ, ώς 

ίο τίνες οίονται, κακώς ύποβλεψάμενος, άλλ' δτι κακόμαντιν άποκαλών 
έπεί γάρ όσσα εστίν ή θεία φωνή, τής όπός δέ τών Θεών άκούουσιν ol 
μάντεις b(BC) Τ — ,,ώς γάρ έγών ό π ' άκουσα Θεών" (Η 53) —, 
Τ δια τούτο κακοφημίζει αυτόν είς τοϋτο, b(BC) κακόν 
άγγελο ν τής Διός όσσης άποκαλών. Τ 

is δ.2 ( κ ά κ ' ό σ σ ό μ ε ν ο ς : ) κακοφημίσας. Tu 

106 α.1 (μάντ ι κ α κ ώ ν : ) μετά τό κακών στικτέον. Aim Nie. 
α.2 μάντι κ α κ ώ ν : ή συνήθεια μετά τό κ α κ ώ ν στίζει, καί 

εστι τό σημαινόμενον κακόμαντι, ήτοι τό δύσφημον του Κάλχαντος, 
καί άεΐ τοιούτον λοιδοροΟντος τοϋ 'Αγαμέμνονος, ή τό παρακολου-

at cf. Porph. 1, 319, 16: σημαίνει τό κ α κ ο σ σ ό μ ε ν ο ς (έν συνθέτω γάρ είρηται) 
κακόμαντι; ού γάρ χρήται sq. cf. praeterea sch. α 282. β 216. ω 413 (Ari-
stón.) b Porph. 1, 313, 5—314, 6. 314, 22—8. 318, 26—320, 8 (sch. partim bre-
vius) ιτάλιν τοίν. (7) sq. cf. Eust. 59, 19 62 cf. Porph. 1, 319, 16 106 deest 
diple ante versum in A, fort, error scribae a fort, exstabat sch. uberius Ni c a -
no ri s, cf. sch. D. Thr. (Zd) 26, 8 : ή μέν ou ν τελεία στιγμή τίθεται év τ ω μέσω 
τάττφ τ ή ; τελευταία; γραμμή; τοϋ στοιχείου του τελευταίου έν TOÎS άσυνδέτοι; 
λόγοις, ώ ; έπΐ τοϋ ,,μάντι κακών, ού π ώ ποτέ μοι τό κρήγυον είπα;" ε!; τό „είπα;", 
τουτέστιν εί; τό τελευταΐον αύτοΰ γράμμα ή τελεία τίθεται, τοϋ έφεξή; λόγου 
άσυνδέτου όντο; (e libro Nie., qui Π. στιγμή; τ ή ; καθόλου inscribebatur) α2 

ή δπτλή, δτι 94 λόγου; μέλλη Porph., λόγου; μέλλει Τ μέλλη λόγου; b ?σται 
Porph., έστίν b τε Τ 95 οίον είττ. Τ είττόντο; γάρ αύτοΰ τό b προσέφη ό 
άγαμέμνων b 1 δε] δέ τό b 4 καί πάλιν όταν λέγη b 5 φαιήκεσιν Τ των 
λ. bT τόν λεχθησόμενον Τ man. sec. 6 έπηρμ. καί om. b όδ. ύψηγ. 
b 9 προδιετ. ήμϊν Τ καί ένταϋθα τοίνυν προδιετύπωσε b κακοσσόμενο; 
B T 14 δσση; Porph., όση; Τ 15 le. add. Ma. 16 le. add. Vili. 17— 
21 post sch. A 108 a (λεγόμενον) A, trps. Bk. 17 κακών2 Bk., κακόν A 
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θοϋυ άεΐ τοϊς μάντεσιν ώς ιδίου άμάρτημα τώ Κάλχαυτι προστριβο- 2ο 
μένου· μάντεως γάρ τότε χρεία, όταν έν συμφορά τίνες ώσιν. Α 

ex. b. μάυτι κακών: ό ζητών τό τί κακόν έμαντεύαατο, όργής 
ούκ οϊδε φύσιν έπ' άλήθειαν où φερομένην. b(BC) Τ τάχα δέ καί 
κακόμαντιν αυτόν φησι b(BCE4) Τ δια τό είπεϊν ,,τω δεκάτω δέ 
πόλιν αίρήσομευ εύρυάγυιαν" (Β 329) · ωετο γάρ ταχύτερον πορθή- 25 
σειν αύτήν δια τό τόν Δία „άστράπτειν έπιδέξι', έναίσιμα σήματα 
φαίνειν" (cf. Β 353)· b(BC) Τ τό yàp Ίφιγενείας όνομα ούδέ 
οίδεν ό ποιητής, έπεί ou υ où κατέγνωσται, ού ψευδή αυτόν, άλλα 
κακόφημόν φησι διά τήν αναβολή υ της νίκης· Τ εί γάρ και αληθείς 
al τών φαύλων προγνώσεις, ούδέν ήττον οί δυστυχοϋντες τούς προ- 3ο 
ειρηκότας μισοϋσιν ώς αίτιους. b(BC) Τ 

Aristón. e. κ ρ ή γ υ ο ν : ότι άπαξ είρηται τό κ ρ ή γ υ ο ν , A Acxt 

καΐ ούκ εστίν αληθές, άλλ' αγαθόν· αντιδιαστέλλει γοϋν επί τό ,,αΐεί 
τοι τά κάκ' έστί φίλα" (Α 107). Α 

D μάντ ι κακών: συντείνει τοϋτο τών στρουθών. Α 35 
ex. d. ( κ ρ ή γ υ ο ν : ) τροπή του δ ε!ς γ , ώς γνοφερόν καί δνο-

φερόν, οίον κρήδυνόν τι όν, τό ήδϋνον τό κέαρ, ό εστι τήν ψυχήν, οίον 
τό Θυμήρες τή ψυχή μου. Tu 

Hom. I Did. e. κ ρ ή γ υ ο ν : τό τω κέαρι ήδύ καί προσηνές, δ ταύτόν έστι 
τω θυμήρες. A b(BC) | τό δέ ε ίπες ,,είπας" Άρίσταρχος γράφει, 4ο 
κακώς· είπών γάρ άεί καί είποιμι λέγομεν. b(BC) 

ex. I ex. 108—9 α.1 έσθλόν δ ' οΰτε τ ί π ω άγορεύε ις : δυσκατα-
παύστως εχουσι πρός τάς κατηγορίας οΐ όργιζόμενοι. | τό δέ καί νυν 
έν Δαναο ϊσ ι (109) μδλλον αυτόν λυπεί, έπεί μή κατ' Ιδίαν έκοίνωσεν 
αϋτω. Τ 45 

κακόμαντι ci. Porph. 1, 319, 17, Serv. Verg. Α. 11, 739 b — φερομένην 
cf. Dachs 23 Ίφιγενεΐας όνομα ad 1 145 (Aristón.), cf. sch. Soph. El. 157 c 
άπαξ ad Β 217 α. Ν 664. 5 509. Π 747. Ρ 599. Σ 236. Τ 311. 791 (Aristón.), 
cf. Lehrs Ar.3 12 άληθές cf. D, Eel. (An. Ox. 2, 454, 13) άληθέζ — 
άγαθόν cf. D, Sext. Emp. adv. math. 1, 253, Porph. ap. Eust. 59, 18: κρή-
γυον . . ., ô âtrn τό άγαθόν, ¿>s ό Πορφύριος λέγει, Hellad. ap. Phot. bibl. 532 a 
25, sch. D. Thr. (Σ1 ex Heliodoro) 469, 24, Eust. 60, 23; Leumann H. W. 33 d 
— ήδϋνον τό κέαρ eadem fere Or. 79, 4, cf. Porph. 1, 323, 7, Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 331, 18, An. Οχ. 1, 242, 33; Et. Gen. = EM. 537, 23, sim. Et. Gud. 
345, 25), Eust. 60, 33 e ci. Eust. 60, 28 είπα; cf. Valk I 77 108—9 

22 τό τί b τό supra t í add. rubr. Τ 23 sq. τάχα — φησι] κακόμαντιν αυτόν άπο-
καλών Ε1 23 καί om. Τ 24 αύτόν om. BC 25 εύρυάγ. om. b 26 
άστρ. et ΙναΙσιμα om. b άστράπτων Hom. 26 sq. έττιδέξια φαίνειν σή-
ματα b 27 φαίνων Hom. 29 κακόφημόν Bk., καί σόφιμον Τ 31 ώ; 
αΙτ. μισ. b 32 le. Vili., μάντι κακών Α ότι A, fort, ή διπλή, ότι ότι — 
κρήγυον Α ση(μείωσαι) ότι τό κρήγυον άπαξ Aelt 36 le. add. V 39—41 
post sch. A 108—9 6 (τα Τρωικά) A, transposui 40 τω b τό Α άρίσταρχοί 
suspectum (cf. test.) 40 sq. sch. Did. ad A 106 et 108 pertinet 42 sq. 
sch. a1 post sch. A 106 6 in T, hue traxi 42 le. scripsi, ούπώποτέ μοι: Τ 
44 Ικοινώνησεν Li, edd. 
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α.2 δυσκαταπαύστως Ιχουσι προς τάς κατηγορίας οΐ όρ-
γιζόμενοι καΐ τα αύτά έπαναπολούσιν, ώς μή κατ' άξίαν είρηκότες. 
A b(BC) 

b. έντεύθεν oí νεώτεροι όρμηθέντες Ιστορούσιυ ότι των 'Ελλή- D ? 
50 νων έν Αύλίδι, πόλει της Βοιωτίας, άθροισθέντων καί άιτλοΐα κα-

τασχεθέντων, Κάλχας ό μάντις έξεφώνησε μή δύνασθαι εις "Ιλιον άλ-
λως έκπλεϋσαι αυτούς, εί μή 'Αγαμέμνων Ίφιγένειαν τήν θυγατέρα 
αύτοϋ σφαγιάση Άρτέμιδι, δια τό φονεϋσαι αύτόν τήν ίεράν αίγα τήν 
τρεφομένην έν τ ω άλσει αύτης καί ττρός τούτω καυχησάμενον είπεϊν 

55 ότι ούδέ ή "Αρτεμις ούτως άν έτόξευσε. του δέ 'Αγαμέμνονος διά τήν 
πολλήν άνάγκην παραστήσαντος τήν κόρην τ ω βωμω, κατοικτει-
ρήσασαν τήν θεά ν καί ελαφον άντί της παρθένου παραστήσασαν 
σώσαι καί έν Ταύροις της Σκυθίας είς τό Ιερόν της θεού είπεϊν πεμφ-
θηναι αυτήν, ή Ιστορία παρά πολλοίς των νεωτέρων καί παρά Δί-

βο κτυΐ τ ω γράψαντι τά Τρωικά (FGrHist 49,5). Α 
108 α. έσθλόν δ ' ούδέ τ ί π ω είπες ?πος ούδ ' έτέλεσ(σ)ας : Did. 

ούτως < * * - * ) αϊ Άριστάρχου καί ή Αριστοφάνους, καί εστίν έμφα-
τικόν τό „ούτε" δίς λεγόμενον. Α 

b. (έσθλόν δ ' ούδέ τί π ω είπες επος ούδ ' έ τ έ λ ε σ σ α ς : ) Did· Iex-
es έμφατικόν έστι τό |ούδέ| δίς λεγόμενον, | καί τήν της μαντείας τύχην 

λοιδορεί, ώς εί τι καί χρηστόν προείποι, ούκ είς αγαθόν τελευτφ. b 
(BC) Τ εύτυχίας ούν έργον καί τήν τέχνην άμαυροϋν. Τ 

110 α.1 ώς δή τ ο ϋ δ ' ενεκά σφιν: άθετεϊται, δτιαίρομένουτούτου Aristón. 
σύντομος γίνεται ή έρμηνεία καί ούδέν έλλιπές έχουσα. Α 

7ο a ? ότι άθετουμένου αύτοϋ ούκ έλλιπής, άλλα σύντομος εσται 
ή έρμηνεία. b(BC) Τ 

δ νσκα ι α 11 OÚCTTOJS sq. cf. Eust. 59, 41 α2 h : δυσκοττατταύστω; — έτταν-
σπολοϋσι (Ge Μ'Ρ11). ώς μή — είρηκότε; (Ge) 6 h(Ag Ρ11, cf. Α. G. 397, 
24 Matr.) : έντεύθεν — Τρωικά, cf. [Apoll.] bibl. ep. 3, 21, sch. Eur. Or. 658, 
sch. pap. Amh. in Call. h. 3, 174, Serv. Verg. A. 2, 116 108 β ad A 553. Φ 
195, cf. sch. β 26, Eust. 60, 9; Ludwich, A. H. T. 1, 179, 21; Valk II 127 

46 sq. sch. α2 post sch. A 108 b (coni, cum ν. τελευτώμενον) b, transposui 
46 δυσκατ. b, μάντι κακών: δυσκατα-τΓαύστω; Α δέ εχουσι b 47 έττα-
νοπτολοϋσιν Ah έτταναλαμβάνουσιν b 49—60 cum scholio praecedenti (v. 
είρηκότες) coni. A 49 Ιστ(ορΙσ) in mg. A S3 δια τό Vili., άτε A 
54 τούτο A corr. Bk. 55 ούδέ Ddf., ούτε Ah 56 sq. κατοικτείρασαν 
Ρ1 1 59 ιταρά1 om. A 61 (le.) ούδ' ss. τ A (le.) ¿τέλεσα; A suppL 
Vili. 62 lac. statui, fort, voce είπα; explendam 63 ούτε] ουδέ Valk 
(ν. ούδέ in sch. b sanam esse ratus), at cf. test. 64 le. addidi, ούδ' 
έτέλεσσα; V, om. Τ 65 ούδέ bT, debuit ούτε (cf. sch. α) την τύχην τή$ 
μαντεία; Τ 66 τελευτώμενον b 69 καί fort, delendum 70 ότι b, τούδ* 
ενεκά σφιν: ότι Τ1 άΟετουμένη Τ* 
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Aristón. 111. (κούρης : ) ότι έλλείπει ή περί πρόθεσις. AintT¡1 

ex. 113 α. Κλυταιμνήστρης : εξαίρει τον πόθον, όπως μεγίατην 
δοκη κατατίθεσθαι τοις Άχαιοϊς χάριν (δημαγωγικώτατος γάρ 
έστιν). ή ότι περισπούδαστος τοις επ ' αλλοδαπής ό των γυναικών 
πόθος· άπάγων δέ τους "Ελληνας του τοιούτου πόθου επαινεί τήν 
αίχμάλωτον. b(BC) Τ 

D Κλυταιμνήστρης : ή Κλυταιμνήστρα 'Ελένης δέ 
αδελφή. Α 

Ερ. Hom. b. π ρ ο β έ β ο υ λ α : από του βούλω μέσος, μόνος όφθείς εν τοϊς βο 
ένεργητικοΐς. Α 

D 114. κουριδίης άλόχου : διάτί ό'Αγαμέμνων έφύβριστον 
πασχούσης; Α 

Hrd. α. {επεί} oö έθεν: ούτως όξυτονητέον τήν ου άπόφασιν, ίν' 
είς άπλήν μεταληφθη ή αντωνυμία · τούτο γαρ και Άρίσταρχος 85 
παρήγγειλε ν (έάν γάρ όρθοτονήσωμεν, εσται τό έαυτής σύνθετο ν), 
ούτως (ούν) ώς τό ,,οϊ έθεν ότρύνοντος" (Ο 199) και ,,ούς έθεν είνεκ' 
επασχον" (Γ 128). Α 

ex. b. oú έθεν: τό μέν πρώτον καί δεύτερον πρόσωπον τού 
εθεν όρθοτονεΐται, τό δέ τρίτον δισσόν έστι τώ τόνω· νύν ούυ έγκλι- βο 
τέον. b(BC) Τ 

ex. J ex. 115. (ού δέμας ούδέ φυήν ο ΰ τ ' άρ φρένας ούτε τι ε ρ γ α : ) εν 
μονοστίχω πδσαν αρετή ν γυναικός περιέλαβεν. καί άλλαχοΰ· ,,κάλλεϊ 
καί εργοισιν ΐδέ φρεσί πευκαλίμησιν" (Ν 432), b(BCE4) Τ ' „καλή 

111 deest diple ante versum in A, fort, error scribae δτι sq. sim. h (Μ1 Ρ1 1) : λεί-
πει ή ϋττέρ πρόθεσις, ίν* ή ΰττέρ της κόρη;,vide ad Α 65 6 113 a cf. D ad Α 114, 
Eust. 61, 9 b Ep. Horn. (An. Par. 3, 331, 28, sim. An. Ox. 1, 92, 14 = Et . 
Gud. 266, 6 Stef.), cf. h (Μ» Ρ " ) . Hrd. 2, 796, 12, Eust. 61. 13. 21 114 a Et . 
Gen. (Et. Sym. cod. V, EM. 124, 13; deest Et . Gen. A, om. Β ) ά π ό Ιθεν (inser-
tum in verba Hrdi. ad Γ 128)· . . . ,,έπεί où â9ev âorl χερείων" · ¿ξύνεται γάρ ή oö 
άπόφασις είς άπλήν μετάληψιν αντωνυμίας- έάν γαρ όρθοτονήσωμεν, εσται σύνθε-
τος ούτως, οίον ,,σέθεν εϊνεκα" (Π 539), si non ex Ερ. Horn., fort, ex hyp. Iliad., cf. 
Eust. 61, 29 (τά των άντιγράφων άκριβέστερα), vide ad Γ 128. Ν 803. Ο 199, cf. 
Ερ. Hom. (An. Οχ. 1 , 3 1 9 , 2 3 ) ; Reitzenstein, Gesch. 206 b h(Ag = A. G. 
398, 21 Matr.), cf. Ap. Dysc. pron. 76, 22, Arcad. 204, 3 ; πρώτον = έμέθεν, δεύ-
τερον = σέθεν 115 — είδυϊα h(Ag = Α. G. 399, 3 Matr.), ad Β 765. I 388—90. 

72 le. add. Ddf. δτι Aint, om. Ta , fort, ή διπλή, δτι λείπει T u πρό-
θεσις om. T u 74 δοκή Ma., δοκεΐ Τ τοις ελλησι δοκοΐη b κατατίθ.] 
καταστέλλειν τήν C τοις άχ. om. b 76 τοιούτου b των γυναικών Τ 
84 (le.) ΙπεΙ del. Bk. 85 μεταλ. ή άντων. Bk. (sec. Ddf.), μεταληφθήναι 
άντωνυμίαν Α, μεταληφθη άντωνυμίαν Bk. in editione sua, Lehrs 87 ou ν 
add. Lehrs 89 le. Li, έπεί oö έθεν: Τ, om. b τό δεύτ. b 92 le. 
addidi 92—5 âv — είδυϊα post 2 χείρας b, fort, rectius 93 δέ πάσαν 
Ag b περιέλ. Τ έσήμανε Ag b 94 Ιδέ T B ™ ' ή δέ Ag b πευκαλ.] 
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95 τε μεγάλη τε καί άγλαά Ιργ' είδυΐα" (ο 418). b(BCE4) Τ | φν/ή ν δέ τό 
ι δι' όλου κάλλος, b(BCE4E4 U) Τ ώς τό ,,φυήν γε μέν ου kcxkós b 

(BCE4) Τ έστι / μηρούς τε κνήμας τε καί άμφω χείρας" (θ 134—5). 
b(BCE4) 

où δέμας: δέμας ό ποιητής σώμα αίσχύνομαι. A D 
5 116 α. (καί ώς:> τό ώς όποτε σημαντικόν έστι του όμως, περι- Hrd. 

σττδται. Ámt 

b. (άλλα καί ώς έθέλω δόμεναι πάλιν, εΐ τ ό y ' άμει- Nie. 
νον:> στικτέον έπΐ τό άμεινου· ψυχροί γάρ ol έπΐ τό πάλιν στίζον-
τες. AT 

ίο 117 α. βούλομ' έ γ ώ λαόν σόον: ότι Ζηνόδοτος αυτόν ήθέτη- Aristón. 
κεν ώς της διανοίας εύήθους ούσης, ού δει δέ αυτόν Ιδία προφέρε-
σθαι, άλλά συνάπτει ν τοις άνω · έν ήθει yàp λέγεται. Α 

b.1 σόον εμμεναι: ούτως „σων" al 'Αριστάρχου, ου διηρη- Did- \D\ex. 
μένως „σόον", άλλα ,,σών". συνάδει καί τό ,,νϋν μοι σώς αίπυς όλε-

15 θρος" (ε 305). εσθ' όπου δέ καί διαιρεί ,,σόον δ* άνένευσε" (Π 252). | ό 
δέ λόγος τοιούτος· θέλω, φησίν, έγώ τόν όχλον μάλλον σώζεσθαι καί 
αυτός άπολέσθαι· ό γάρ ή σύνδεσμος άντί του καί παρείληπται τ ω 
ποιητή. | Πορφύριος δέ παραδιαζευκτικόν άντί τοϋ καί άπολέσθαι 
έγώ. À 

2ο δ.2 al πάσαι ,,σών" είχον καί συνφδει τό ,,νϋν τοι σώς Did. 
αΐπύς όλεθρος" (Ν 773). b(BC) Τ 

e. (ή άπολέσθαι : ) διασαφητικώς άντί τοϋ ήπερ, ώς τό ,,ή ex. | Porph. 

Ν 432 11β a Eust. 62, 2: φέρεται γαρ έν toïs Ή ρ ο δ ώ ρ ο υ καί Ά π ί ω ν ο ? 
ότι τό òs, ότε δηλοϊ τό όμωΐ, ττερισττδται, vide ad Γ 159. Λ 720—1 (Hrd.), cf. sch. 
β 23. e 430, Αρ. S. 170, 16, Hrd. μον. 26 (2, 932, 10), 2, 160, 23, Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 332, 5, sim. h [M1 P11]) ; plura Ep. Horn. (An. Ox. 1, 449,13, Et . Gud. 581, 
55) : 'Apfcrrapxos δέ τταρήνει καί Τυραννίων (fr. 1 P.), τό ώ$ έν μέση φράσει ττερι-
σπδν, εΐ {μή} (del. Lehrs) ϋττοτάσσοιτο συνδέσμω, ώ ; τ ω (T.Lehrs, τό test.) καί, unde 
Eel. (An. Ox. 2, 473, 5) ; cf. Lehrs Ar.3 380, Uhlig ad Àp. Dysc. synt. 439,11 b 
cf. Friedl., Nie. 112 117 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, neg-
legentia scribae a Ιδία ττροφέρεσθαι cf. Friedl., Aristón. 44 b1 cf. Rzach, Gr. 
St. 35; — άνένευσε ad I 681. Π 252, cf. Eust. 62, 11 παραδιαζ. cf. Ap. Dysc. de 
coni. 219, 12, Eust. 62, 28 άντί τοϋ καί cf. D c διασαφητικώ$ = h(Ag 

τούνεκα καί μιν Horn. καλή b (cf. ν 289) 95 μεγάλη τε B E , om. C εί-
δυίη BC φυήν om. E4(u) δέ om. b 1 ώξ τό om. b κακής Τ 5 
le. add. Vili. 7 sq. le. add. Frdl. 10 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
ότι 12 ήθει] παρενθέσει Verrait (at cf. sch. c) 14 άλλα σων del. Frdl. 
IS διερεΐ A corr. Vili. 20 πάσαι έκδόσεις b καί — τό Τ άναλογώτερον δέ 
τό b toi Τ τώι b 21 [. ]ττύ$ Τ έ suppl. man. sec. 22 le. add. Li V δι-
ασ. scripsi, ήπερ διασαφητικώς Τ, 6 δέ ή διασαφητικός έστιν (cum scholio 
62 coni.) b, διασαφητικοΰ (post ήπερ) Μ1 Ρ1 1 άντί τοΰ ήπερ om. Τ 22 sq. 
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άφνειότεροι" (α 165). Ιση δέ μετά ήθους. | Γίορφύριος δέ (1,-7, 22) 
παραδιαζευκτικόν αντί του και, οίον και άπολέσθαι έγώ. b (BC) Τ 

ex. 118. αύτάρ έμοί (γέρας α ύ τ ί χ ' έτοιμάσατ' ) : άλλοιωτικη 25 

στάαει κέχρηται μετατιθείς τα όνόματα προς κόσμου έαυτού. b(BC) 
Τ προσφυώς δέ προς τόυ 'Αχιλλέα έπεισέρχεται. b(BC) 

ex_ 118—9. μή οίος / ( Ά ρ γ ε ί ω ν ) : ίκαυόν μέυ ήν αύτφ και των 
άριστέων μόνον είττεϊν. αλλά διά τοϋτο πάντων εφη, ινα την εις αυτόν 
άτιμίαν αύξηση. b(BCE4) Τ so 

ex.(?)\ex. 119. αγέραστος: ώς άπείραστος, αβίαστος. b(BC) Τ | ίνα δέ 
μή δοκή τοϋ μηδενός καταπεφρονηκέναι, τό ίσον αΐτεϊ. b (BCE4) Τ 

Hrd. 120 α. λεύσσετε: Άρίσταρχος δια δύο σσ, έγώ δέ ενεστώτα από 
τοϋ μέλλοντος, ώς ,,άξετε" (Γ 105), ,,οΐσετε" (Γ 103), ,,καταβήσεο 
δίφρου" (Ε 109). A ss 

Hrd. Ι ex. (?) I b. λεύσετε γ ά ρ τό γε πάντες < άλλη): Άρίσταρ-
Did. χος μέλλοντα φησιν, έγώ δέ ένεστώτα από μέλλοντος, ώς τό ,,άξετε", 

,,οΐσετε" b(BC) Τ | τό δέ δ μοι αποκοπή τοϋ ότι. b(BCE4) Τ | τό 
δέ άλλη μετά τοϋ Τ γράφομεν. b(BC) Τ 

ex.(?) e. <ό μ ο ι : ) αποκοπή του ότι μοι. Au 40 
Did. à. {λεύσσετε γάρ πάντες δ μοι γέρας έρχεται} άλλη : συν τω 

Τ τό άλλη. καί εστίν άλλοσε, ώσπερ τό πάντη · ò γάρ νους τών λεγο-
μένων τοιούτος· έμοί δέ γέρας παρασκευάσατε, δπως μή ύπολειφθώ 
άγέραστος έν τοις "Ελλησι· άρατε γάρ δη μου τό γέρας άλλαχόσε 

= Α. G. 399, 11 Matr.) ; — άντί τοϋ καί h (Μ1 Ρ») , cf. Eust. 62, 18 ήπερ sq. 
sim. h(Ag = A. G. 404, 10 Matr.), cf. sch. α 165, Αρ. Dysc. de comp. 223, 9, sch. 
D. Thr. (Zh) 104, 38 Ιστι — ήθοι/ç cf. sch. a 119 h(Ag = A. G. 399, 13 
Matr.); —άβίσστο ; fort, doctrina Herodiani, cf. Arcad. 98, 10 120 a cf. Ep. 
Horn. (An. Par. 3, 332, 16, Et . Gud. 367, 6) et Ep. Horn. (An. Ox. 1, 262, 19, 
EM. 562, 8) ; de erroribus horum auctorum Ludwich A. H. T. 1, 180, 21, Reitzen-
stein, Gesch. 206; vide ad Γ 103. 105 (Aristón.); — δύο σσ cf. Eust. 64, 13 b 
— οίσετε Hrd. 2, 818, 21 (Hrd. e Did.) τό δέ ô μοι — ότι cf. D, sch. β 45. 
γ 146; Αρ. Dysc. de coni. 224, 7 : TÒ yoOv ,,ό μοι γέρας ερχεται άλλη" ούκ δν ττοτε 
άττοδΟξαΙμην], καβό τίνες φήθησαν, άρθρον άντί συνδέσμου παρειλήφόαι, μάλλον 
δέ άττοκοπήν είναι τοϋ ότι, brevius pron. 7, 16; Αρ. Dysc. fort, e scholiis pendet, 
cf. Beiträge 337 c Et . Gen. (A, om. Β) δ μοι : . . . σημαίνει τό ότι μοι, άττο. 

obs τό f| άφνειότεροι om. Μ1 Ρ11 23 καί μετά b 24 διαζευκτικών Ag 
b καί, olov om. Ag Τ 25 le. Τ, suppl. Vili. fort, rectius αύτάρ έμοί <— 
<4γέραστος εω>, scholio ad versus A 118—9 relato 26 μετατιθείς Τ irpòs b 
28 le. Τ, suppl. Bk. μέν f¡v αύτω b εΐ Τ 29 μόνον om. Τ είττεν Τ 
29 sq. άλλα — αύξήση b, ό δέ πάντων ?φη αύξων τήν άτιμίαν Τ (fort, rectius) 
31 le. hab. BCT καί άβίαστοζ BC 31 sq. Ινα δέ μή BC ίνα μή Τ, όπως δέ 
μή (pone sch. A 118—9, ν. αύξήστ|) E4 33—5 sch. a pone sch. d in A, trps. 
Bk. 36 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 38 τό δέ — ότι] κατά άττο-
κοπήν τοϋ ότι Ε 4 άποκοπή Β 40 le, add. Ddf, 41 (le.) λεύσσετε —· 
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45 άπερχόμενον. θαυμάσειε δ* άν τις Πτολεμαίου του Όροάνδου τήν 
άπειρίαν· êv γάρ τ ω τρίτω των 'Ομηρικών ύποδειγμάτων, παρα-
δεικνύς δτι άντί του έτέρου τω άλλω εσθ' δπη καταχρήται "Ομηρος, 
καΐ τοΟτο φέρων έντέθεικε τό μαρτύριο ν ,,λεύσσετε yàp (• . •) à μοι 
y ¿pas Ιρχεται άλλη" ώς εκείνο „m/p ετερον μέν ύττ' αΙΘούσης εύεργέος 

50 αυλής, / άλλο δ ' ένΐ προδόμω" (I 472—3) καΐ ,,ός χ* ετερον μέν κεύθη 
évi φρεσίν, άλλο δέ είττη" (I 313). απλώς δ ' Ιοικε νους υγιής μή ύπο-
φαίνεσθαι δια της έκδοχής ταύτης, καΐ είη αν τό παρόραμα ούκ έττι-
στήσαντος αύτοϋ τοις παραδείγμασιν. Α 

121. ποδάρκης : ό έαυτφ τοΤς ποσίν έπαρκών, ή καΐ τοΤς άλλοις ex. 
55 ώς τό ,,λαοσσόος" (Ν 128 al.). b(BC) Τ 

122. (φ ιλοκτε α ν ώ τ α τ ε : ) où γαρ γέρως 'Αγαμέμνων, άλλα ex. 
κέρδους άντιποιεΐται. b(BCE4) Τ 

123. π ώ ς γ ά ρ τοι δ ώ σ ο υ σ ι γέρας μεγάθυμοι 'Αχαιοί : ώς ex. 
έν άρχή προσκρούει μετρίως, κατ' όλίγον έμφαίνων τό είρωνικόν. 

βο συνάξας δέ τήν έκκλησίαν δικαίως ύπέρ άπάντων στασιάζει, ώς καί 
της λείας άρχων ών. εστι δέκαΐ τό μεγάθυμοι δημαγωγικόν. b(BC)T 

123—4. π ώ ς γάρ το ι , / ούδέ τί π ω ϊδμεν: ό δέ άντί του γάρ. | ex. | Did. \ 
αϊ πδσαι δέ που εχουσιν. | ώς προς έντροπήν δέ τήν κοινήν άττορίαν ex. 
προβάλλεται. b(BC) Τ Τ ω 

85 124 α. (ούδέ τί π ω : ) διά τοϋ ö καΐ ν;, ούτως καΐ ή Σωσιγένους Did. 
καΐ ή 'Αριστοφάνους. Α 

b. ούδέ τί π ω ϊδμεν ξυνήϊα (κείμενα π ο λ λ ά ) : τινές έπΐ Nie. 
τό κείμενα στίζουσι, καί τό π ο λ λ ά τοις έξης συνάπτουσιν, κακώς. 

κοπή τοΰ τι, fort, ex hyp. Iliad. Vide ad I 564 a d άλλαχόσε cf. D, sch. D. Thr. 
(Σ>>)'99, 11 121 h(Ag = A. G. 399, 18 Matr.), cf. D, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 
348, 16 al., brevius An. Par. 3, 332, 22). Eust. 64, 23; aliter Ptolem. Ch. VI fr. 
6 ap. Phot. bibl. 152 a 12 ή καί TOÍS sq. ad Ν 128. Ρ 398. Υ 48; de accentu Ar-
cad. 135, 17 et Ep. Horn. 1. c. 122 hfM1 P1 1), cf. Eust. 1441, 18: Σέλεν/Koç 
(fr. 4 M. = 7 D.) δέ π α ρ ' Ό μ ή ρ φ φησί τ ή ν Ά ρ ι σ τ ο φ ά ν ε ι ο ν γ ρ α φ ή ν έχε ιν 
, ,ΆτρεΙδη κύδιστε, φ ι λ ο κ τ ε α ν έ σ τ α τ ε πάντων. Vide Reitzenstein, Gesch. 169 
123 h (Μ1 Ρ 1 1 ) : συνάξας δέ — στασιάζει et ferri δέ — δημαγωγικόν δημαγ. 
cf. Eust. 63, 38 123—4 h(Ag M1 Ρ11 , cf. A. G. 400, 4 Matr.) : 6 δέ άντί τοΰ 
γάρ. ττρόξ έντροττήν δέ (τοΰ "Αγαμέμνονος add. Ag) — προβάλλεται 124 α ad 

έρχεται del. Bk. 48 γάρ A supplevi 49 αίθούση εύερκέος Horn. 54 ό 
— άλλοι; b ό άλλοις έπαρκών (άρκών Ag) τοις ποσίν Ag Τ ή Β, om. C 55 
λαοσάος Τ 56 sq. sch. cum scholio praecedenti coni. Τ ; le. add. Vili. 56 
γάρ γέρ. b γέρως γάρ Τ γέρωζ h yépcoç] διά yépas άντεποιεΐτο Ε 4 άγα-
μέμνων BC, om. h Ε 4 Τ 57 διά κέρδος Ε 4 άντιπ. Τ άντεποιεΐτο BC, hic 
om. E 4 58 le. scripsi, φιλοκτεανώτατε: Τ (et Li), om. b 60 συνάξας] 
συντάξσς h την om. b 62 (le.) πώς γάρ τοι Τ, om. Τ ω (le.) ούδέ — 
ϊδμεν T in£ οϋδέπω Τ 63 άπασαι Τ ώς om. Τ 65 le. add. ViU. 67 



4 6 A1246—128 c 

A I ξυνόν δέ ξυνεϊον ώς κοινόν κοινεΐον· κσΐ διαιρέσει Ι ω ν ι κ ή ξυνή-
ΐον. A b ( B C ) Τ το 

Hrd. 1 2 5 . τ ά δ έ δ α σ τ α ι : |τά καθόλου, π δ ν δέ άρθρον άντί άντωvu-
μίας λαμβανόμενο ν βαρύνεται. b ( B C ) Τ 

D (od Α 10) 1 2 6 . λ α ο ύ ς : π α ρ ά τ ό λάαν. λδας δέ κατά διάλεκτον ό λίθος. 
Προμηθέως παις oös δέ ή Πύρρα γυναίκες. Α 

DI Ερ. Hom. I α. π α λ ί λ λ ο γ α ( τ α ϋ τ ' ) : ού δίκαιόν Ι σ η elç τ ό α ύ τ ό πάλιν « 
Hrd. σ υ ν α / α γ ε ϊ ν τούς "Ελληνας τ ά ά π α ξ φθάσαντα αύτοϊς διαμερισθηναι 

χρήματα. | π α ρ ά τ ό λέγω, όθεν καΐ τ ό συλλέγω. | τ ό δέ τ α ύ τ α 
Τυραννίω (fr. 2 Ρ . ) όξύνει. Α 

Hrd. b. τ α ϋ τ ' έ π α γ ε ί ρ ε ι ν : τ α ϋ τ α Τυραννίων (fr. 2 Ρ . ) όξύ-
νει, ί ν ' ή τ ά αύτά. b ( B C E 4 ) Τ so 

ex. 1 2 7 . θ ε ω π ρ ό ε ς : πρός τ ό άναγκαϊον της Αποδόσεως ούκ είπε 
π α τ ρ ί πρόες ο ύ δ ' Άχαιοΐς , άλλά τ ω θεω. b ( B C ) Τ 

ex. 1 2 7 — 8 . α ύ τ ά ρ ' Α χ α ι ο ί / τ ρ ι π λ ή τ ε τ ρ α π λ ή τ ' ά π ο τ ί σ ο -
μ ε ν : ού χάριν αΐτεϊ, ά λ λ ' ώς κακώ δανειστή κέχρηται, καΐ δ ι π λ δ καΐ 
τ ρ ι π λ δ άττοδώσειν έπαγγέλλεται . A es 

ex.(?) 1 2 8 α. ( τ ρ ι π λ ή : ) άντί τ ο υ τριπλώς. Τ " 
ex. b. ά π ο τ ί σ ο μ ε ν , α ϊ κέ π ο θ ι Ζ ε ύ ς : πιστούται τ ή ν ύ π ό -

σχεσιν ώς έπΐ δανείου, καΐ έαυτόν καθυπογράφει τ ω χρέει. A b ( B C ) Τ 
ex. e. α ϊ κέ π ο θ ι Ζ ε ύ ς : ότι μεθ' ύπεξαιρέσεως δε! ποιείσθαι τάς 

ύποσχέσεις διά τ ό άδηλο ν της τύχης. A b ( B C ) οο 

Δ 184 a (Did.) ; cf. Valk I I 132 n. 226 6 ξυνεϊον sq. brevius h (Ag = A. G. 
400, 6 Matr.), cf. Ep. Hom. (An. Par. 3, 332, 28, Et . Gud. 416, 48 al., sim. An. 
Ox. 1, 301, 7) ; Eust. 65, 4 125 h(M l Ρ11) : τό δέ τ ά έβαρύνθη· καθόλου γάρ 
πδν δρθρον — βαρύνεται, ad I 167 (Hrd.) άντωνυμίας cf. D βαρύνεται ad 
Π 446 (Hrd.) 126 a h(Ag = A. G. 400, 12 Matr.): πάλιν σύλλεκτα ( = D) | 
£κ τοΰ πάλιν καΐ του λέγω, τό συλλέγω· άντί του ού δίκαιον — χρήματα, cf. Eust. 
64, 42 παρά τό — συλλέγω cf. Ερ. Horn. (An. Par. 3, 333, 6, Et. Gud. 449, 
43) α/6 ταϋτα sq. ad Ν 377 (Hrd.), vide ad E 237. Λ 160. 441. Ρ 201 127 fort 
excidit sch. Herodian i de ν. τηνδε, vide ad Β 346 128 α cf. D 6 et e 
h(Ag M1 Ρ» , cf. A. G. 400,16 Matr.) c cf. Plut. mor. 541 c 12» deest diple 
periestigm. ante ν. 129 in A; fort, excidit pars scholii A r i s t o n i c i asserentis 

le. A suppl. Vili. 69 ξυν. δέ A, ξυνήϊα: ξυνόν Τ, ξυνόν b (incipit sch. sepa-
ratum in bT) ξύνειον et κοίνειον AbT em. Bk. διαίρεσις Ιωνική A 69 
sq. ξυνήϊον ξυνέΐον Τ 71 le. scripsi, άλλά τά μέν: Τ, om. b τά καθ. πδν δέ] 
cf. test. 75 le. A supplevi 77 ταϋτα Ldw. (cf. sch. 6), ταυ ss. τ A 
79 ταϋτα om. E 4 82 πρόες, άλλ' ούδ' άχαιοί;: — άλλά τω θεφ Τ (cf. Maass, 
Herrn. 19, 1884, 284, 1) 83 le. scripsi (οώτάρ άχαιοί iam Vili. Bk.), άλλά σύ 
μέν νΰν τήνδε θεω πράε; Α 86 le. add. V 87 sq. sch. 6 pone sch. c (coni, 
cum ν. τύχη;) in b 87 le. scripsi, άποτίσομεν A αϊ κε ποΘΙ ζεύζ Τ πι-
στοϋται δέ b 88 έπΐ om. Α καθυπογράφων b 89 le. A, om. b ποι-
εΐν b 
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129 α.1 δ φ σ ι π ό λ ι ν Τ ρ ο ΐ η ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,δφσι πόλιν Aristón. \ Hrd. 
Τροίην", ώς έπΐ τήν "Ιλιον βουλόμενος γενέσθαι την άναφοράν, άπι- veiex. | Hrd. όρ&. 
θάνως· δδηλον γαρ ήν, εΐ έλοϋσιν αυτήν, εστίν ούν ό λόγος περί μιας 
πόλεως των -περιοίκων · ταύτας γαρ έπόρθει ό Άχιλλεύς- διό καΐ έν τρισΐ 

»5 συλλαβαϊς άναγινώσκεται. | Ζωΐλος δέ ό Άμφιπολίτης (fr. 14 Fried!, 
ι = FGrHist 71,6) καί Χρύσιππος ό Στωικός (St. V. Fr. I I I 769) 

σολοικίζειν οίονται τόν ποιητήν, άντί ένικοΰ ττληθυντικω χρησάμε-
νον φήμοπν τό γάρ δωσι φασί πληθυντικόν. άγνοοΟσι δέ· εστι γαρ 
τό δω ένικόν έκτεταμένον, ώς τό λέγη λέγησι, φέρη φέρησι. τοιούτον 

s έστι καί τό έν Όδυσσείςι (α 168), τό „φήσιν έλεύσεσθαι" καί τό 
,,είσόκε μοι μάλα πάντα πατήρ άποδφσιν εεδνα" (θ 318) · κάνταΰθα 
γάρ άποδω- διό καί τό Τ έχει προσκείμενον. | μέμνηται αύτοΟ κάν 
τη Όρβογραφί? ό Ήρωδιανός (2, 419,8). Α 

<δφσι : ) δίδωσιν, ώς ,,φήσιν έλεύσεσθαι". Tu Hrd. vei ex. 
io b. δ φ σ ι : έξ υποτακτικού του δω τρίτου προσώπου, κατά ex. | ex. 

έπέκτασιν της σΤ συλλαβής δωσι . b(BC) Τ | εμφασιν δέ εχει καί ή 
προσθήκη της εξ. b(BC) T T U 

ε._Τροίην: ούτως Άρίσταρχος τρισυλλάβως, καί ένθάδε Hrd. 
καί έν τη λ της "Οδύσσειας (510) · „ήτοι δτ' άμφί πόλιν Τροΐην φρά-

15 ζευ". καί έπείσθη αύτω ή παράδοσις. έστι δέ καί τό τής χρήσεως της 
'Ομηρικής Ιδίωμα παραφυλάξαι ούτως, ώς ότι εϊ που λέγει τό Τροίη 
δισυλλάβως, ουδέποτε έπιφέρει τό πόλις, οίον ,,εΐσόκε περ Τροίην 
διαπέρσομεν" (I 46), ,,ενθα κεν ύψίπυλον Τροίην ελον υίες" (Π 698), 

εΰτείχεον πόλιν non tantum de sola Troia dici, vide ad Π 57 (Τ) α1 — άναγι-
νώσκεται cf. Eust. 65, 8, aliter sch. ε 39 ; vide ad Φ 544 Ζωΐλος 8έ sq. sch. He-
rodiani sec. Lentz (Lehrs) ; cf. Cobet, Misceli, crit. 339 έκτεταμένον (4) cf. D, 
Eust. 65, 34, sim. Ap. S. 61. 15, He. δ 2752 b — δφσι cf. sch. α 168. 379, 
Ep. Horn. (An. Ox. 1, 114, 21, Et . Gud. 387, 12 Stef. al.), sim. Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 333, 12) c — τρισυλλάβου cf. sch. λ 510 (Hrd. 2, 152, 12). sim. sch. 
ε 39. κ 40—1 παράδοσις (15) cf. Gramm. Gr. I I 3 p. 141, 20 ώς ότι εϊ (16) sq. 
Et . Gen. (AB) Τ ρ ο ί α : . . . | Ιστέον 6è όπου τρισυλλάβων, έπιφέρει τό (τό om.A) 
πόλιν, οίον „πόλιν Τροίην" · όπου δέ δισυλλάβως, οΟκ έπιφέρει τό πόλιν. ού μάχε -
τ α ι τ ό , ,έπεί Τροίης Ιερόν π τ ο λ ί ε θ ρ ο ν " (α 2)· κ α τ ά γ ά ρ κ τ η τ ι κ ή ν σ ύ ν -
τ α ξ ι ν έ π η ν έ χ θ η τ η γ ε ν ι κ ή , όθεν ού δ ι η ρ έ θ η (Α, όρθώς ουδέ διηρέθη Β) , sim. 
h(Ag Μ1 Ρ11, cf. Α. G. 400, 22 Matr.) ; at cf. Eust. 65 ,11 (pone sch. Aristonici) : καί 
μήν πολλοίς έτέροις των παλαιών τούτο ουκ ήρεσεν, οι λέγουσι μηδέ λ ε χ θ ή val π ο υ 
ά λ λ α χ ο ΰ τ ή ν Τ ρ ο ί α ν τ ρ ι σ υ λ λ ά β ω ς π α ρ ά τ ω π ο ι η τ ή , ά λ λ ά δ ι σ υ λ λ ά β ω ς , 
οίον ,,άμφΐ π ό λ ι ν Τ ρ ο ί η ν φ ρ α ζ ο ί μ ε θ α β ο υ λ ή ν " (λ 510) καί ,,άμφΐ π ό λ ι ν 
Τ ρ ο ί η ν μαρνοίμεθα Α χ α ι ο ί " (λ 512; fort, e scholiis) | τινές δέ γε τών παλαιών 
συγχέοντες τό πάν καί ταύτα διέλυσαν, ώς έν τοις Ά π ί ω ν ο ς καί Ή ρ ο δ ώ ρ ο υ φέ-

91 (le.) τροίην Vili., τρωΐην Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
3 δώισι Α, δωσι Cob., Ldw. 4 έπεκτεταμένον Lehrs 5 τό φήσιν έλ. 
Bk., τό φήσιν έμέ γενέσθαι Α 8 ήρωιδιανός A em. Vili. 9 le. add. Ve 

δίδωσιν suspectum, fort, διδφ aut δω φήσιν Ma., φη (cp.) Τ 10 καί 
κατά C 11 δέ εχει καί] εχει Τ11 14 ante λ cp. (π ss. μ vei sim.) A, quod non 
expedio 14 sq. φραζώμεθα βουλάς Horn. 16 τροίη Cob., τροία Α 
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,,Τροίη êv εύρείη" (6) 256), καΐ άλλαχού. έττΐ μέντοι τούτων των δύο 
όμοιοπτώτως έπήνεγκε τό π ά λ ι ν (τω) Τ ρ ο ΐ η ν δωσι π ό λ ι ν Τρο- ζο 
ΐ η ν καί τό „ήτοι |άμφΙ πόλιν Τροΐην" (λ 510). τσΟτα ό Ήρωδιανός 
(2, 23, 36). Α 

Aristón. 131 α. μηδ' ούτως α γ α θ ό ς περ: ότι Ιδίως κέχρηται τω πέρ 
συνδέσμω άντί τοϋ γέ ή τοϋ δή. Α 

ex. b. ά γ α θ ό ς περ: άντειρωνεύεται b(BCE4) Τ πρός τό 25 
,,κύδιστε" (Α 122). ό δέ πέρ έναντιωματικός έστιν. b(BC) Τ 

D Θεοείκελ' Ά χ ι λ λ ε ύ : εύειδής γάρ ότι είη άνήρ. Α 
ex. 132. κλέπτε ν ό φ , (έπεί ού παρελεύσεαι ούδέ με πείσεις ) : 

άπό των δρομέων* b(BC) Τ ούτε τω κλέπτει ν νικήσεις ούτε πεί-
σεις. b(BCE4) Τ ' so 

Aristón. 133— i . ήε θέλεις, όφρ' ( άποδοΟναι ) : άθετοϋνται, ότι 
εύτελεΐς τή συνθέσει καί τη διανοία, καί μή άρμόζοντες Άγαμέμνονι. Α 

ex. 133 α. ή έθέλεις: πράγματος προκειμένου περί κοινής σωτηρίας 
μέτεισιν έφ' έτέραν παρασκευή ν, ώς ούκ εξόν Άχιλλεΐ λέγειν ώς ότι 
βλάπτει τό κοινόν έχομένης της παλλακής αυτού. b(BC)T 35 

ex. b. (όφρ* αύτός εχης γέρας , α ύ τ ά ρ εμ' αύτως: ) 
¿σχημάτισευ ούχ όμοίως, τω αύτός έπενεγκών α ύ τ ά ρ εμ' αΰτως. A·01 

ex. 134. κέλεαι: καί μήν ό μάντις είπε· ,,πρίν γ ' άπό πατρί φίλω 
δόμε ναι" (Α 98). άλλά γε άύτός έκκλησιάζει. b(BC) Τ 

ex. 135—9. άλλ* εί μέν ( δ ξ ω έλών) : εύφυώς δέ έπεισέρχε- ω 
ται Άχιλλεΐ. Τ 

ex. 135—7. άλλ ' εί μέν δ ώ σ ο υ σ ι { αύτός ελωμαι) : 
"Αττική των προτέρων ή παράλειψις, ώς τό „καν μέν άποφήνω 

ρεται. Ad rem Cobet, Misceli, crit. 253, Schröder, Pindari carm. (1900), prol. 26 
181 deest diple ante versum in A, iort. neglegentia scribae h (Ag == A. 
G. 401, 7 Matr.): μηδ ' ο ύ τ ω ς · μηδαμώς ούτως, τό Ιντελές μή δή έστιν, cf. 
Eust. 65, 45: Ιστέον δέ ότι τε έν τω μηδ ' ο ύ τ ω ; . . . άργός κείται ό δέ σύνδεσμος, 
ληφθείς άντί τοϋ δή, aliter D α cf. sch. Αρ. Rh. 1, 299: δτι ό πέρ σύνδεσμος 
τίθεται πολλάκις άντί τοΰ γέ καί δή. ,,μηδ' ούτως άγαθός περ έών" ούτως *Αρ(-
σ τ α ρ χ ο ς άπέδωκεν άγαθός δή ών· καί ,,φυγόνπ περ αΐπύν όλεθρον" (ρ 47) φυγόντι 
δή, sch. ρ 47, Αρ. Dysc. de coni. 251, 12 Ιδίως cf. Αρ. Dysc. synt. 379, 4 6 
eadem fere h(Ag = A. G. 401, 9 Matr.) ό δέ πέρ (26) sq. cf. Αρ. Dysc. de coni. 
251, 3, Choer. Th. 2, 276, 25, sch. D. Thr. (Σ>>) 106, 7. (Σν) 212, 27. 291, 9. (Σ">) 
442, 2 182 cf. D, Ap. S. 128, 26, sch. ν 291, sch. Ar. equ. 330 133—1 
deest obelus ante versum A 134 in A 135—7 plura h (M1 P11) : ούκ έλλιπές τό 

20 τ φ add. Lehrs 21 τό fort, delendum ήτ. δτ ' άμφΐ Horn, (et fort. Hrd.) 23 
δτι A, fort, ή διπλή, ότι 25 καί άντειρωνεύεται ούτος Ε4 26 έστιν om. Τ 
28 le. Τ supplevi sec. Vili, (ού παρελεύσεαι), om. b 29 δρομ[.]ωνΤ, ε add. m. 
sec. 29 sq. πείσεις με Ε4 31 le. A supplevi 33 (le.) ή] rectius ή 
34 òc ότι] δτι C 35 έχόμενος Β 36 le. addidi 37 τω Ddf., τό Α 38 εΐ-
πεν πρίν γαρ άπό Τ 39 αύτός = Achilles 40 le. Τ supplevi εύφυώς sq. 
fort, pars sch. sequentis 41 άχιλλεΐ scripsi, άχιλλέα Τ 42—8 pone sch. sq. 
b, transposui 42 le. Τ supplevi, om. b 43 παράληψις Τ άποφ. h 
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μόνη ν / άγαθώυ άττάντων oC/σαν αΐτίαν έμέ / ύμΐν δι* έμέ τε ζώντας 
ύμδς· εί δέ μή, / ποιειτον ήδη τούθ' δ τι αν ύμΐν δοκή" (Ar. Plut. 
468—71). καί έν Θεσμοφοριαζούσαις (536)· ,,εΐ μέν ou ν έστι τις· εί δέ 
μή, ήμείς τε καί τά δουλάρια τέφραν ιτοθέν λαβούσαι" · b(BCE4) 
Τ έπί γάρ πάντων τό καλώς εχει, ώς καί ενταύθα, έλλείττει. b 
(BCE4) 

136 α. ά ρ σ α ν τ ε ς : Άρίσταρχος δασύνει· ένθεν γάρ φησι γεγο- ex. \ ex. 
νέναι καί τό άρμα. ό δέ Ήρωδιανός (2, 24, 14) ψιλοί, λέγων dorò του 
άρω, οΰ ό μέλλων Αίολικώς άρσω · τό δέ α καί τό ε" ττρό του ρ όντα, 
έτερου φωνήεντος έτπφερομένου, ψιλοΰται. A b(BC) Τ | έοικε δέ βα-
σιλικόν είναι τό εκλέγεσθαι της λείας δ θέλει, b(BCE4) Τ Tu 

b. ( ά ν τ ά ξ ι ο ν : ) τούτο ττώς άντάξιον έσται; Τ'1 ex. 
137. έ γ ώ δέ κεν αυτός ελωμαι : δτι περισσεύει δ δέ σύνδεσμος, Aristón. 

καί τό ρήμα ήλλακται, ελωμαι άντί του έλοίμην. ούτως δέ γίνεται 
περισσός δ ,,άξω έλών" (Α 139). Α 

138 α. ή τ ε ό ν ή Α ί α ν τ ο ς Ιών γ έ ρ α ς ή Ό δ υ σ σ ή ο ς : ένδεικνύ- ex.\D\ 

της φράσεως, άλλ* άρχαϊκόν. 'Αριστοφάνης έν τ ω Πλούτω - ,,καΐ μην περί τούτου 
σφων θέλω (έθέλω Μ1) δούναι λόγον / τό πρώτον αύτοΰ· καν μέν — ήδη | τ ό θ ' 
όταν ύμΐν δοκή." καί Π λ ά τ ω ν έν "Ελλάδι (fr. 24 Κ.) · ,,εΐ μέν σύ τ η ν θ ά λ α σ -
σ α ν Α π ο δ ώ σ ε ι ς τ α ύ τ η ν έκών (έκ. Ρ11, lac. Μ1) · εί δέ μή, τ α ύ τ α π ά ν τ α |σύν 
Tpiaívcp ά π ώ λ ε σ α . " καί Μ έ ν α ν δ ρ ο ς (fr. 779 Kö.)· ,,ε! μέν δή τ ί ν α π ό ρ ο ν 
Ιχεις* εί δέ μή, ν ε ν ό η κ ' έ γ ώ , μ ι σ ώ μ ε ν ά λ λ ή λ ο υ ς . " καί Σ ο φ ο κ λ ή ς έν Ά κ α ν -
θ ο π λ ή γ ι (fr. 420 Ν.2 = 458 Ρ. ) · ,,εΐ μέν τ ι ς ούν ε ξ ε ι σ ι ν ε( δέ μή λ έ γ ε , " cf. 
Eust. 66, 28: έλλέλειπται δέ άρχαϊκώς . . . eteri δέ καί άλλα τοιαύτα σχήματα έλλεΐ-
ψεως παρά τοις παλαιοΐς, ώς παρά τ ω κωμικω· ,,έάν μέν άποφήνω πάντων αΐτίαν 
έμέ· εί δέ μή, ποιείτε όπερ äv δοκή ύμΐν." καί Μένανδρος ô κωμικός· ,,εΐ μέν δή 
τίνα — νενόηκ' έγώ." καί Πλάτων ό κωμικός· ,,εΐ μέν σοι τήν θάλασσαν άποδώσει 
έκών εί δέ μή, ταύτα πάντα συντριαινών άπολέσω." καί Σοφοκλής· ,,εΐ — λέγε". 
Fort, aderat sch. A r i s t o n i c i sim. continens, vide ad Π 559; cf. sch. β 115, sch. 
Thuc. 3, 3, 3. 4, 13, 3, sch. Ar. Plut. 469, Tz. Plut. 470, sch. Ael. Aristid. 162, 
6; Tryph. I I p. 243 W. ; Carnuth, Nie. 27 136 a — ψιλοΰται sch. H e r o d i -
a n i , vide ad Ζ 348. Π 211 (A), cf. Hrd. 2, 232, 17 (Ep. Horn.), Et . Gen. ( = 
EM. 149, 37), Et . Gud. 206, 8 Stef.; — Αίολικώς cf. Eust. 67, 3; — ψιλοί bre-
vius h(Ag M1 P " , cf. A. G. 401, 29 Matr.), cf. D, Ap. S. 42, 20 σπό τοϋ 
δρω — άρσω eadem fere Schein. Horn. 20 b cf. Eust. 66, 42 137 
deest diple ante versum in A, fort, neglegentia scribae ότι — δε ad 

A 41 c 138 a cf. Porph. 1, 8, 3, Eust . 67, 20; — Άχιλλέως h(Ag = A. G. 

( = ΑΓ.), άποφίμω Τ όμολογήτε b 44 δ ι ' ] άντί τού δΓ Τ 45 τι αν om. b 
46 έν θεσμ. Τ πάλιν b τις εστίν Ar. 47 τε Τ, om. b, αύτα! τε Ar. λαβ.] 
ληψόμεθα b 48 εχοι BE4 SO le. AT, om. b 51 ήρωιδιανός A 
em. Vili. λέγων om. b 52 Ιωνικώς C άρσω] άρέω Τ, σ inter ε et ω ins. 
rubr. α καί τό om. Τ καί Α ή b όντα Ab όντος Τ 53 sq. εοικε δέ sq. 
pone sch. A 135—7 (coni, cum ν. έλλείπει) Ε4 εοικε δέ βασ. om. T u 55 le. 
add. Ma. (άντ. έσται: add. Ve) 56 le. Bk., εί δέ κε μή δώωισιν Α ότι A, fort, 
ή διπλή, ότι δέ2 Frdl., και Α 59 le. scripsi, ή τεόν, ή αίαντος Ιών γέρας ή 
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με vos τήυ άρχήν πασιν άπεχθάνεται, μάλιστα δέ τοις Άχιλλέως. b βο 
(BCE4) Τ I 'Οδυσσέως δέ γέρας Λαοδίκη ή Κύκνου. b(BC) Τ | τούτων 
δε μέμνηται, δτι ό μεν συγγενής, ό δέ φίλος, άμέλει και τελευτώντος 
αύτου μόνοι προΰστησαν του σώματος αυτού, και μόνοι πρεσβεύονται 
προς αυτόν. b(BCE 4) Τ 

ex. b. ιών γ έ ρ α ς : μέχρι του γέρας δει άναπαύειν τον λόγον, es 
τά δέ λοιπά τοις έξης έπιφέρειν, Ινα μή ένοχλεϊν δοκή δις τό έλεϊν 
κείμενο v. b(BCE4) Τ 

Aristón. 139 α. ά ξ ω ελών: αθετείται, δτι πλήρης ό λόγος, αλλαγής γε-
νομένης του ρήματος, ,,ελωμαι" (Α 137) άντί του έλοίμην. καί ευηθες 
τό προσκείμενον ό δέ κεν κεχολώσεται · πω«, γάρ ουκ εμελλε χο- 7ο 
λοϋσθαι; Α 

ex. b. & δέ κεν κ ε χ ο λ ώ σ ε τ α ι : δοκεΐ υπέρ έαυτοΰ άπολογεϊ-
σθαι, τό διάφορον οΰκ είδώς της αφαιρέσεως. Τ' 

ex. 140. ά λ λ ' ή τ ο ι μεν τ α ύ τ α : εύσεβώς και βασιλικώς μεταφέρει 
τον λόγον · καί οίδε μεν εύ εχουσαν την παραίνεσιν (έπεί ουκ αν 75 
επραξεν), επιφέρει δέ τήν δυσχέρειαν κατά των συμβουλευσάντων. b 
(BC) Τ 

ex. J Hrd. (?) 141—4. (νυν δ* άγε νήα β ή σ ο μ ε ν : ) καί ταΐςφωναϊς 
κυρίως χρήται, καί μίαν τήν δωρεάν ούσαν πολλάς εν τή διαιρέσει 
ποιεί, εστι δέ έν τω λόγω καί τό όμοιοτέλευτον καλούμενον σχήμα, b ao 
(BC) Τ I τό δέ έπ'ιτηδές (142) όξυντέον. Τ 

401, 31 Matr.) 139 α similia apud Longinum se invenisse confitetur Eust. 67, 
28 : . . . δοκών κατά τον Λογγϊνον είναι παρένθετος . . . αρκεί Te γάρ φησιν eis τε-
λείαν εννοιαν τό άνω αύτοΟ κείμενον έπος, καί τό ίφεξης δέ τοΟ ,,άξω έλών", ,,ό δέ 
κεχολώσεται, òv αν ίκωμαι", είς ούδέν δέον έκ περισσού τέθειται· τ(ς γάρ ούκ οίδεν, 
ώς λυπήσεται ό αδικηθείς; Cf. sch. D. Thr. (2d) 12, 22; Lehrs Ar.3 220, Neumann, 
Jhbb. Suppl. 20, 1894, 172. Vide ad A 296 1 4 1 · ^ εστί δέ sq. cf. Eust. 67, 
32 τό δέ sq. fort. sch. Herodiani, ad Η 100, cf. Io. Alex. 15, 25 (Hrd. 1, 422, 12. 
2, 278, 18). Hrd. 1, 350, 10. 511, 14, sim. Et. Gen. (Β, om. A) έττιτήδειοί (EM. 
366, 26). Herodiano όξύτονον erat nom. vel. acc. plur., cf. D (Ap. S. 74, 29), sch. 
ε 27, Ep. Hom. (An. Par. 3, 334, 34, Et. Gud. 511, 4 Stef.), Choer. Th. 1, 401, 36 
(Call.fr. 489 Pf.); cf. Eust. 67, 37: τό δέ έττιτηδέΐτό ένταΟθα όξυτονούμενον όνομα 
οΐ παλαιοί φασιν είναι πληθυντικού, ουττερ εΰθεϊά έστιν ό έπιτηδής. ώσπερ δέ που 
τό άκλεεϊς πληθυντικόν παρ' Όμήρω άκλεέΐ λέγεται, εκβληθέντος τοΰ Τ, ούτω γέ-
γονε καί τό έπιτηδέΐ έκ τοΟ έπιτηδείς έκδραμόντο; του Τ δια χρείαν μετρικήν 141 

όδυσσήοΐ άξω έλών: Ε4, ή τεόν: Li, om. BCT 60 δέ om. Ag Τ 62 ό μέν — 
άμέλει om. Τ (vide 1. 64) φίλτατοί BE 4 63 αϋτοΰ αύτοί μόνοι Τ προέ-
στησαν Τ αύτοϋ2 om. b 64 αύτόν] αύτόν, καί ότι ό μέν συγγενής, ό δέ 
φίλο; Τ 65 μέχρι τοΰ γέρας post λόγον Ε4 μέχρι δέ BC (coni, cum scholio 
praecedenti) δει δέ E4 (coni, cum scholio praecedenti) 66 έλεϊν Τ έλών b 
74 (le.) ήτοι scripsi (cl. Arcad. 210, 3), ή toi Τ 74 sq. μεταφ. τόν λ. om. 
Τ 75 fort, έπεί αύτός οΰκ 76 έπιφ. δέ τήν b τήν δέ Τ βουλευσάντων 
b συμβουλ. τρέπει Τ 78 le. addidi 79 κέχρηται b 82 le. add. Vili. 
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141. (έρύσσομε ν : ) δτι το έρύσσομεν εστίν άντί του ερύσωμεν Aristón. 
συνέσταλται γάρ. Α"" 

142 a. <ές δ ' έ ρ έ τ α ς : ) διάτοΟ ν Άρίσταρχος, ,,έν δ ' έρέτας". A™' Did. 
ss b. ( έ ρ έ τ α ς : ) κωπηλάτας. Τ'1 D 

e. έ π ι τ η δ έ ς : τό έπιτηδές όξυντέον από του έπιτηδεϊς ex. (?) 
yap, τά δέ ονοματικά επιρρήματα τόν αυτόν τοις όνόμασι φυλάσσει 
τόνον. b(BC) Τ 

143. θείο με ν, αν δ ' α υ τ ή ν : ότι Ζηνόδοτος αυτόν ήθέτηκεν. Aristón. 
9ο αναγκαίος δέ ό περί της Χρυσηΐδος λόγος· ταύτης yàp ένεκα έγένετο 

καί ό λοιμός. Α 
144 α. (είς δέ τις άρχος άνήρ βουληφόρος ε σ τ ω : ) βραχύ Nie. 

διασταλτέον επί τό άρχός , ΐν' ή άνήρ βουληφόρος άρχος εστω. A'm 

b. ( ά ρ χ ό ς : ) ναύαρχος. Tu D 
95 c. βουληφόρος : φ τά κοινά της βουλής έπαναφέρεται. b ex. \ex. 
ι (BCE4) TT'1 I έκ του άρχός δέ τον ναύαρχον έδήλωσεν. b(BC) Τ 

145—6. (ή Αίας έ κ π α γ λ ό τ α τ ' α ν δ ρ ώ ν : ) θεραπεύει ex. 
τούς δοκούντας σύν τω Άχιλλεΐ διά της απειλής ύβρίσθαι, παρενθείς 
ενεκα τού μή δοκεϊν κολακεύειν τόν Ιδομενέα, b(BC) Τ δς έστι και 

s συγγενής αύτω. Τ παραφυλακτέον δέ δτι, δτε μέν άτιμάσαι 
απειλεί, προτίθησι των άτιμαζομένων τόν 'Αχιλλέα, b ( B C ) T ,,ή 
τεόν ή Αίαντος" (Α 138), Τ δτε δέ υπέρ Ελλήνων Θϋσαι έδει 
απελθόντα, τελευταϊον αύτόν καταλέγει καί μετά ύβρεως, b(BC) 
Τ Ι κ π α γ λ ό τ α τ ε (146)· ΰβριστικόν γαρ τό εκπαγλον καί όεικές. 

io b(BCE4) Τ 
146. (ήέ σύ , Π η λ ε ί δ η : ) ίνα ή άπελθών ήπιωθή, ή μή σπελθών ex. 

αΐτίαν εχη τού λοιμού. b(BCE4) Τ 

deest diple ante versum in A, fort, error scribae ότι sq. ad Β 72 d. 440. Η 39 
(Aristón.), θ 18 (Hrd.), I 165. Κ 361 α. Λ 192. Μ 216. 328. Ν 465. Π 60. Τ 8. Τ 75. 
244 (Aristón.), cf. sch. ζ 33. 259, Eust. 67, 40. Vide ad I 625 142 a ad 
A 309 (Did.) c έπιτηδείξ cf. h(Ag = A. G. 402, 10 Matr.) ονοματικά 
έττιρρήματα si haec sana, sch. ab Herodiano abiudicandum, qui adv. βαρύ-
τονον esse docuerit, vide ad A 141—4. Η 100; cf. Lentz, Hrd. praef. L X X I X 
not. 143 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, error scri-
bae ότι sq. cf. Hrd. παθ. 2, 267, 18; Reitzenstein, Gesch. 363 144 
b/c cf. Eust. 68, 3 c cf. Eust. 68, 1 145—6 cf. Eust. 68, 6; sch. 

δτι A, fort, ή διπλή, δτι Ιστίν Ddf., Età ss. τ Α έρύσωμεν Bk., έρύσσομεν A, 
έρύσσωμεν Ddf. (fort, rectius) 84 le. add. Vili. 85 le. add. Ve 89 δτι A, 
fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, ότι 92 le. add. Frdl. 94 le. add. Ve 

95 le. Τ, om. bTu φ ] ôç Τ'1 2 le. addidi 3 ϋβρήσθαι Τ 4 Ιδο-
μενήα Τ 5 φυλακτέον b μεν om. b 6 των άτιμ. om. b 7 sq. άπελθ. 
εδει b 8 αύτόν et καί om. b 9 έκττ. — άεικές Τ Ικπαγλότατε γάρ φησι, του-
τέστιν ύβριστικώτατε BC ύβριστικώτατε Ε 4 11 le. add. V 12 την του 

11* 



52 A147—149c 

Hrd. 147 α.1 ό φ ρ ' ήμιν : ούτως όξυτόνως τήν άρχουσαν του ή μ ι ν 
άττλή γάρ έστιν. έκτατέον δέ καί την τελευταία ν · δει γάρ ρωννύναι 
μάλλον τό μέτρον. A is 

α.2 ( ή μ ι ν : ) έγκλιτέον. Aa 

Aristón. J ex. 148. τ ό ν δ ' ά ρ ' ύ π ό δ ρ α <ίδών) : τό σημείου δτι | eìkòs 
ήν διαπεπυρώσθαι τόν 'Αχιλλέα, δτε ελεγεν ό 'Αγαμέμνων ,,ή τεόν ή 
Αΐαντος" (Α 138). ό δέ ποιητής διαστηματικός ών οϋκ ήδυνήθη εί-
πεϊν, μέχρις oö σύγκλειση τόν 'Αγαμέμνονος λόγον. Α 2ο 

ex. 149 α. ώ μοι ά ν α ι δ ε ί η ν : διετύπωσε νέον φιλότιμο ν, ήττονα 
|δικαίου| θυμού, διά του ,,όσσε δέ οί πυρί λαμπετόωντι έΐκτην" (Α 104). 
b (BCE 4 ) Τ 

ex. b. ( ά ν α ι δ ε ί η ν ) έ π ι ε ι μ έ ν ε : προφανή τήν άναίδειαν εχων, 
b(BCE 4 ) Τ άπό μεταφοράς τής εξω και πδσιν όρωμένης έσθήτος. 25 
b(BCE 4 ) εστι δέ φύσει ό φιλοχρήματος και αναιδής. b(BCE 4 ) Τ 
έάσας δέ τό γέρας, ô άνω καί κάτω θρυλεί, κοινάς άδικίας διέξεισι, 
φιλοτέχνως τήν Ιδίαν ύβριν κοινοποιούμενος καί επισείων αϋτω τό 
πλήθος. b ( B E 4 ) Τ 

Hrd. e. κ ε ρ δ α λ ε ό φ ρ ο ν: παροξυτόνως ή κλητική, καί καθόλου τά so 
παρά τό φρήν συντεθέντα, εις ων καταλήξαντα, επί κλητικής παρ-
οξύνεται, Λυκόφρον, ,,καρτερόθυμε δαΐφρον" (Ε 277). τά δέ άλλα επί 
κλητικής άναδίδωσι τόν τόνον, όπότε εστί σύνθετα είς ον βαρύτονα, 
,,'Αγάμεμνον" (Β 362 al.), ,,όλβιόδαιμον" (Γ 182), ,,κυλλοπόδιον" 
(Φ 331), ,,Ποσείδαον" (Υ 115 al.), ενθεν παράλογος ή Λακεδαϊμον 35 
προπερισπωμένη κλητική. Α 

e 310 έκπαγλότατε sq. cf. D 147 ad A 679. 583. Β 339. Ρ 415, cf. sch. 
β 31. ν 183. 279. π 427, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 188, 10, sim. Et. Gud. 540, 26); de 
accentu Ap. Dysc. pron. 35, 7. 96, 21, synt. 180, 6, Arcad. 160, 1. 164, 7. 166, 2; 
vide test, ad A 214; ad E 567 a (D) ; sch. δ 294. ν 177. o 452; — yáp ètrnv cf. sch. 
a 166 Ldw. 148 diple periestigm. ante versum in A; si recte posita est, ad 
Zenodoti lectionem sch. A/istonic i spectavit. Suspicio est v. A 148 a Zenodoto 
aliter scriptum fuisse ac nunc est; ad M 230, ubi τόν δ' ήμείβετ' Επειτα coniecit 
pro tradito τόν δ ' άρ' ύπόδρα Ιδών, relegai Friedl.; cf. Griesinger 74 149 a 
htM1 Ρ " ) b — Ιχων et εστί δέ — à v a ^ s h f A g M 1 Ρ " , cf. Α. G. 402, 16Matr.), 
cf. Eust. 69, 23 άπό μεταφορά? cf. D, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 156, 20, Et. Gud. 
503, 14 Stef., brevius An. Par. 3, 336, 12; sim. Et. Gen. έπιειμένε), Choer. O. 176, 
24 (Et. Gen. [AB] άμφιειμένοι), Th. 2, 48, 12 εστί δέ sq. cf. Eust. 69, 25 φι-
λοτέχνου — κοινοποιούμενος hfM1 Ρ11) c a d Γ 182 6. Φ 331 (Hrd.), cf. Io. 

λοιμοϋ αΐτϊαν αύτός έξει b, fort, τήν τ. λ. αΐτίαν εχ-η 13 (le.) ήμίν A corr. Bk. 
14 ^ωννϋναι A em. Bk. 16 le. add. Ddf. 17 le. A suppl. Vili. lac. 
stat. Frdl., qui cognovit verba εΐκόζ ήν sq. Aristonici non esse, cf. test. 19 ό 
δέ] fort, ô ό 22 δικαίου] διακαούς h (Μ1 Ρ11), recte τοΟ b τό Τ 24 
(άναιδ. addidi) Ιπιειμ. : προφ. Τ, τό δέ έπιειμένε, οίονεΐ προφανή (cum scholio a 
coni.) b 26 φύσει] φύσει τοιούτο; b καί άναιδής h Τ Eust., καί τήν οίκείαν άν-
αίδειαν eis προύτττον δείκνυσιν b 27 διεξιοϊ Τ 28 κοινή ν ποιούμενος b 32 καρ-



A149 at—153 a 53 

d. κ ε ρ δ α λ ε ό φ ρ ο ν : άπλα μέν όντα μέσα εστί, συντιθέμενα δέ ex. | Hrd. 
ψόγον δηλοί, ώςόψαέσθίειν και όψοφαγεϊν. φησί γούν - ,,κέρδεά θ ' ο Γ 
ού π ώ τιν' άκούομεν" (β 118). A b(BC) Τ | φυλάσσει δέ τόν τόνον 

40τά παρά τό φρήν τά δ ' άλλα αναπέμπει, οίον ,/Αγάμεμνον", 
,,δαΐφρον" (Δ 93. Ε 277) δέ, πλην τοϋ Λακεδαΐμον. b(BC) Τ 

150. ( π ώ ς τ ί ς τ ο ι : ) τούτο κατά άγαυάκτησιν, ήτοι έπιτίμησιν. ex. 
b(B) 

151 α. ή όδόν : φασί μέν τίνες περί τοϋ πλοϋ λέγειν. b(BCE 4 ) ex. 
45 εγώ δέ τόν λόχον φημί, b (BCE 4 ) Τ έπείπερ την όδόν λοχώσι, 

Τ ίνα τους δύο κινδύνους όρίζη εν ταύτω, δν μέν τών άριστέων ώς 
ίδιον, δν δέ τών όχλων ώς κοινόν, ώς κάκεΐ b ( B E 4 ) Τ „ουδέ ποτ* 
ές πόλεμον άμα λαω / ούτε λόχον <δ' ) ίέναι συν άριστήεσσιν" (Α 
226—7). b (BCE 4 ) Τ 

so b. ίφι : έσχημάτισται ούτως· ϊς ίνός ίνόφι, ώς χαλκός χαλκού Choer. Ο. 
χαλκόφι, και κατά συγκοπήν της vö συλλαβής ίφι. Α 

152. ( α ί χ μ η τ ά ω ν : ) ό έπαινος τών πολεμίων και 'Αγαμέμνονα ex. 
λυπεί και Άχιλλεϊ δόξαν φέρει, ώς έπί γενναίους στρατεύσαντι. b 
(BCE 4 ) Τ 

55 153 α. δεϋρο μ α χ η σ ό μ ε ν ο ς : βέλτιον επί τό δεΰρο διαστέλλειν, Nie. 
ϊν' ή ήλυθεν δεϋρο, ( - χ - * * ) έπεί σόλοικον εσται, την εις τόπον σχέσιν 
δηλούντος τού επιρρήματος, δύναται δ ' ίσως τις λέγειν ώς και τήν έν 
τ ό π ω σχέσιν δηλοϊ έν 'Οδύσσεια (δ 384) „πωλείται τις δεύρο γέρων 
άλιος", σημαίνει δέ άντί τοϋ άναστρέφεται έν τούτω τ ω τόπω. βέλτιον, 

Alex. 14, 6 ( = Hrd. 1, 419, 17), Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 243, 12) d — όψοφα-
γεϊν et φυλάσσει — αναπέμπει et πλην τοϋ Λακ. h(Ag Μ1 Ρ11, cf. Α. G. 402, 20 
Matr.) l o i a cf. Harp. 134, 20: Δημοσθένη; έν τω κατ' Άριστοκράτου; (or. 
23, 53) φησίν ,,ή έν όδω καθελών", άντί τοϋ έν λόχω καΐ ένέδρα. τοιούτον δέ είναι καΐ 
τό Όμηρικόν φασί ,,ή όδόν έλθέμεναι" (sim. Frag, lexici ad Dem. Áristocr. col. Β 
4 Diels-Schub.), Eust. 69, 29: εστί δέ όδόν μέν έλθεΐν τό TOÙS άριστεϊς εις λόχον 
άττελθεϊν, ώΐ δοκεϊ τοις παλαιοί;, οΐ καΐ άπό Δημοσθένους φέρουσι χρήσιν είττόντο; 
έν τω κατά Άριστοκράτουξ τό ,,έν όδω καθελών", άντί τοϋ έν λόχω, fort, partim e 
schol.; vide D, sch. Pind. Ol. 10, 37 e. 38 a/b b hfM1 P^J. 'cf . Bk„ H. Bl. 
1, 160 153 a — διαστέλλειν h(Ag Μ1 P«, cf. A. G. 402, 24 Matr.) : διαστέλλουσιν 
EÎÇ τό δεΰρο τινέζ, cf. [Plut.] v. p. Horn. 63, Lehrs Ar.3 134 σημαίνει δέ άντί 

τερώθυμε A corr. Vili. 37 le. Τ, τά κέρδεα A, om. b 38 sq. κέρδεά 
— ού πώ Τ, κέρδεα τ ' ούττω Α, κέρδεα (κέρδε C) τοιοΰδ' οί ονπτω BC 40 
τά1 om. b φρίν Τ δ' Τ δέ b 41 δαΐφρον δέ Ma., δαΐφρων δέ Τ, om. 
b λακεδαίμων Τ 42 le. add. Vili. 44 le. Τ, om. BC, totum versum 
praefixit E4 45 έγώ — φημί b, όδόν εφη δύο τήν ένέδραν λέγειν Τ 46 τού; 
om. b έν ταύτφ om. Τ ώ; om. Τ 47 τών όχλων cbç om. Τ ούτε 
ποτ ' Horn. 48 EÎÇ (ει in ras.) Τ ούτ' έ$ λόχον b, Οωρηχθήναι / ούτε λόχον 
δ ' Horn. σύν άριστ. om. b 52 le. add. Li V, totum versum ins. Vili. 
53 φέρει δόξαν b έπί γενν. Χ έπ' ανδρείου; b 56 lac. statuii Frdl. his verbis ex-
plendam ή τω μαχησόμενο; συνάτττειν αϋτό εσται Α, έστι Vili. 57 sq. έγ-
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δέ εστί τό πρότερον, έπεί καΐ έκεΐ τήν είς τόπον σχέσιν μδλλον δήλο! βο 
αντί του παραγίνεται πολλάκις ένθάδε. Α 

ex. b. ού τ ί μοι (αίτ ιοί ε ίσ ιν) : άμα μέν δηλοί δτι ουκ οίκείαν 
πρόφασιν της |ατρατιας| έχει (άλλως γάρ αν προβάσης αίτιας ευλόγου 
Ιστράτευσεν, ή δια βους έλαθείσας ή δια δηουμένην γη ν, ουχί δ ' ώς οί 
Άτρεϊδαι διά πεπορνευκός γύναιον), άμα δέ γε παρεμφαίνει ώς βια- es 
σθείς προς Ίλιον έπλευσεν. b(BCE4) Τ 

Hrd. I ex. (?) 154. ου γάρ π ώ π ο τ ' : ούτως ύφ' εν π ώ π ο τ ε Άρίσταρχος. | 
άεΐ δέ τό π ώ π ο τ ε εν συνθέσει δν επί παρωχημένου παραλαμβάνεται, 
ουδέποτε δέ επί μέλλοντος. Α 

ex. 155. ούτε π ο τ ' (έν Φθίη έριβώλακι β ω τ ι α ν ε ί ρ η ) : διά τού- 7ο 
των έξαίρων δέ τήν χάριν έπαινεϊ τήν πατρίδα. b(BC) Τ 

Hrd. 156 α.1 ( έπειή :> περισπαστέον τό(ν) rp εστι γάρ βεβαιωτι-
κός. Α™ 

α.2 έπε ιή : καθόλου ό "η βεβαιωτικός περισπδται· b(BCE4) 
Τ ,,έπειή και εμέ" (π 442), ,,έπειή φατε" (ρ 196). Τ 75 

Did. 157 α.1 ( σ κ ι ό ε ν τ α : ) ,,σκιόωντα" διά τοϋ ω Άρίσταρχος. Α"" 
α.2 αί Άριστάρχου ,,σκιόωντα". Τ'1 

ex. b. ο0ρεά τε σκιόεντα θ ά λ α σ σ ά τε ή χ ή ε σ σ α : ποια ή 
έκφώνησις των έξ όρων και γης καΐ θαλάσσης διαστήματων. διά δέ 
των έπιθέτων των μέν όρέων τό ΰψος, της δέ θαλάσσης έδήλωσε τήν βο 
τραχύτητα. b(BCE4) Τ Τ ω 

cf. Lehrs, Hrd. 451 not. έπεί καΐ (60) sq. cf. sch. δ 384 b ούχΐ — γύναιον cf. 
h (M1 Ρ11) : αΐτίαν Οπογράφει πολέμου γύναιον εΙκή πεττορνευκόΐ 154 — 
πώττοτε1 cf. sch. μ 98, Arcad. 209, 17, Eust. 70, 45. Vide ad Γ 302 iv συνθέσει 
cf. Αρ. Dysc. pron. 36, 25. 39, 3 155 cf. h (M1 Ρ " ) : έξαίρων τήν λέξιν έπαινεϊ 
τήν π. βωτιάνειραν λέγων 156 nullum signum ante versum in A, sed fort, 
aderat sch. A r i s t o n i c i de distantia locorum, ad I 363 o ad A 169 (test.). 
229. 229—31. 232. 255. 365 (Ap.H.), Β 798 b. Γ 43. 366 a. E 278 a. 800. Θ 379. 
2 264. O 288. Ρ 38. 143. Y 251. 452. Χ 356, cf. sch. ε 182. ζ 278, Ό ad A 528, Αρ. 
S. 81, 27, Et. Gud. 497, 2 Stef., EM. 356, 18; Bk., H. Bl. 1, 202. Vide sch. 6 260 
157 a hfM1 Ρ11) : εάν γράφηται σκ ιόωντα (scripsi, σκιόεντα M1 Ρ11) μετοχή έστι, 
καΐ έτερον <τό> (supplevi) σημαινόμενον, fort. sch. vêtus, cf. Housman, Cl. Rev. 
22, 1908, 10; Debrunner, Άντίδωρον 29 b h(Ag = A. G. 402, 30 Matr., pone 
D) : εστί δέ Θεσσαλία; όρη μέγιστα τό Πήλιον καΐ ή "Οσσα καΐ άλλα τινά, originis 

τόπω A em. Vili. 62 le. Τ supplevi (duce Vili.), om. b 63 στρατιά; 
BCT, στρατείαζ E4 (correctius) 64 ούχΐ δ'] ού μέν δέ Ε4 65 γε om. 
C παρεμφ. C παρυφαίνει ΒΕ 4 Τ 68 πώποτε Cob., ποτέ Α ών A corr. 
Vili. 70 le. ουτέ ποτε Τ corr. et suppl. Ma., om. b 70 sq. διά τούτων post 
χάριν C, om. Β 71 δέ om. b 72 le. add. Vili. τό A suppl. Bk. (vide ad 
A 255) 74 le. έπειή scripsi (vide ad Y 251), έπεί ή Τ, om. b κα0όλ(ω$) Χ "η 
om. BT 75 έπειή1 scripsi, έπιτει (sic) Τ έπειή2 scripsi, έπεί ή Τ 76 le. add. Vili. 
77 le. σκιόεντα add. V 78 le. scripsi, σκιόεντα Τ, om. b Τ ω 78 sq. 
ποια — διαστημ.] πολλά ποια όρη καΐ θαλάσσης διαστήματα Τ ω 79 Θαλάττηζ 
b 80 όρέων] όρων Τ·111 θαλάττη; C 80 sq. τήν τραχύτητα έσήμανεν 
finí 
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θ ά λ α σ σ ά τε ή χ ή ε σ σ α : ό λόγος· ουδέποτε μήτε D 
άστυγείτονα. Α 

158. ώ μέγ" ανα ιδές : μεταξύ της δικαιολογίας έντίθησι τό άτι- ex. 
es μου, τοΰ θυμού τάς βλασφημίας παραφωνούντος. b(BCE4) Τ 

159. τ ι μ ή ν άρνύμενοι : ότι Ζηνόδοτος γράφει „τιμήν άρνύ- Aristón. 
μένος", και τον έξης ήθέτηκεν. ήγνόηκε δέ ότι ή τιμή νύν αντί της 
τιμωρίας κείται· και τό άρνύμενος οΰκ εστι λαμβάνων, αλλ' άντί τοΰ 
εισπραττόμενος παρά Τρώων. Α 

90 159—60. τ ι μ ή ν άρνύμενοι { — / π ρ ο ς Τ ρ ώ ω ν ) : τήν παρά ex. 
των Τρώων έκδίκησιν απαιτούντες Μενελάω. λεληθότως δέ φησιν ότι 
ταύτα πάσχομεν οί δια σέ, Μενέλαε, στρατεύσαντες. b (BCE4) Τ 

160 α. π ρ ο ς Τ ρ ώ ω ν τ ω ν où τ ι μ ε τ α τ ρ έ π η : τινές επί τό Nie. 
Τ ρ ώ ω ν στίζουσι, και τό έπιφερόμενον μόριον επί τά προειρημένα 

»5 πράγματα, ού(κ) έπ'ι τούς Τρώας εχειν τήν άναφοράν βούλονται. εάν 
μέντοι έπΐ τό Τ ρ ώ ω ν άναφέρηται (και) άντί ύποτακτικού τού ών 

ι κέηται, βραχύ διαστελούμεν έπί τό Τ ρ ώ ω ν , ώς έπί τού ,,ούλομένην, 
ή μυρΓ Άχαιοΐς' (Α 2). Α 

b.1 τ ω ν οΰ τ ι μ ε τ α τ ρ έ π η ούδ* άλεγ ί ζε ι ς : ήτοι των ex. 
πεπραγμένων είς τήν σήν χάριν, ή των άκολουθησάντων. δύναται δέ 

s και ύπέρ των Τρώων άκούεσθαι, ίν ' ή ών ούκ άλεγίζεις, των επικειμέ-
νων πολεμίων. Α 

£>.2 τ ω ν ο ύ τ ι μ ε τ α τ ρ έ π η : των άκολουθησάντων ή των 
προπεπονημένων· ή των Τρώων, ών άμελήσας περί παλλακιδίου 
διαλέγη. b(BCE4) Τ 

ίο 161—2. και δή μοι γ έρας { — Α χ α ι ώ ν ) : δ άλλοι δικαίως e*, 
έδωρήσαντο (έκαμον γάρ), σύ απειλείς άφαιρήσεσθαι. b(BC) Τ 

incertae, cf. D 158 cf. Eust. 71, 25. Fort, excidit sch. H erodian i , ad Κ 246 (A) 
159 nullum signum ante versum in A, fort, neglegentia scribae άντί της 
τιμωρίας ad Ρ 92 (A), cf. D, Αρ. S. 153, 1, Et. Gen. (AB) τιμήν τήν τιμωρίαν· 
,,τιμήν άρνύμενοι Μενελάω". γράφεται (ypa Β, om. Α) καί ,,ποινήν", fort, e libro Π. 
πολυσημάντων λέξεων (Reitzenstein, Gesch. 336, 3) ; Eust. 71, 33; vide ad Γ 286 a 
159—60 h (cf. A. G. 403, 2 Matr.) : παρά των — Μενελάω (Ag Μ1 Ρ11), λεληθότως 
— στρατεύσαντεί (Μ1 Ρ11) ; cf. Aristot. rhet. 2, 22, p. 1396 b 17; Roemer Ar. 98; — 
Μενελάφ cf. Eust. 71, 34 et 40 160 α ad A 2 (test.) 62 h(Ag M1 P», cf. 
A. G. 403, 3 Matr.) 161—2 h(Ag M1 P11. cf. A. G. 403, 6 Matr.) 

82 sq. sch. post scholium A 164 in A, trps. Bk. 82 (le.) θάλασσα em. Ddf. 
84 sq. άτιμον b βλάσφημον Τ 85 προσφωνοΰντος b (πρφωνοϋντο; ss. o 
E4) 86 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 88 sq. άλλ' άντί τ. 
είσττρ.] άλλ' άρνύμενοι άντί τοΟ είσττραττόμενοι Frdl. 90 le. Τ supplevi, om. 
b 95 sq. ού A suppl. et καί add. Vili. 3 (le.) μετατρέπη Vili., μετατρε ss. π 
A 5 Οπέρ] έπί Cob. 7 των παρακολουθησάντων E4 8 ή των τρώων 
om. Ε4 ών corros άμ. b 9 διαλ.] διαφέρτ] Wil. (vix recte) 10 le. Τ sup-
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Did. 162. ( ε μ ό γ η σ α : ) Ίακώς το έ μ ό γ η σ α αϊ Άριστάρχου. Α" ' 
Aristón. 163. α. (εχω γέρας ό π π ό τ ' Α χ α ι ο ί : ) ότι Ζηνόδοτος γράφει 

,,ούδ' δ τ ' Αχαιοί", ήγυόηκε δέ ότι ήλλακται τό εχω αυτί τού εσχου. 
Aim 

Aristón. | ex. b. εχω: άντί του εσχου. ] έυαργούς δέ απαγγελίας τά γε-
γονότα ώς γιυόμευα όπταγγέλλειυ. b(BC) Τ 

Aristón. 164. Τ ρ ώ ω υ έ κ π έ ρ σ ω σ ' (ε\5 υαιόμευου π τ ο λ ί ε θ ρ ο ν ) : ότι 
φαυερόυ έκ τούτου, ώς καί ευ τοις έπάυω (se. ad A 129), ότι περί τιυος 
τώυ περιχώρωυ εστί πόλεωυ ό λόγος, καί ότι ό χρόυος ήλλακται, 
έκπέρσωσι(ν) άντί τού |έκπέρσουσι. Α 

ex. 165—6. (αλλά τ ό μέυ πλεϊου π ο λ υ ά ϊ κ ο ς πολέμοιο / χείρες 
έμαί δ ι έ π ο υ σ 1 : ) τά έαυτοΰ ανδραγαθήματα έπί τους άκούοντας 
φέρει, ύποθωπεύων τους παρόντας, έπεί δταυ μόνος ή δικαιολογούμε-
νος προς τους πρέσβεις, άποτομώτερου φέρεται καί φησι· „δώδεκα δή 
σύυ νηυσί πόλεις" (I 328). b(BC) Τ 

ex. 165—7. (άλλα τ ό μέυ πλεϊου σοι τ ό γέρας π ο λ ύ 
μείζον: ) έξ επιδρομής τώυ ίδίωυ κατορθωμάτωυ μυησθείς εύυοιαυ, 
ούκ άπέχθειαυ παρά των άκουόυτωυ έπηγάγετο. άκρα δέ Άγα-
μέμυουος πλεουεξία, δς ευ τω δασμω τό δίκαιου υπερβαίνων ουδέ 
τούτω άρκεΐται. b(BC) Τ 

ex. 166. (ήν π ο τ ε δασμός ϊ κ η τ α ι : ) ώς ούκ άεί αύτοϋ διαυέμοντος, 
άλλα πάντα πολλάκις σφετεριζομέυου. b(BC) Τ 

162 ad I 492 (Did.). Vide ad Β 205 b Ίακώς ad A 314 6. 374 a. 464 d. Β 427. 682. 
751. Γ415. Δ2136. 329. 5176. E900. Z155.157. I 86. K359c. Λ286. 773. M420. 5114 . 
Π 120. 207. Σ549. Ψ 455. cf. sch. D. Thr. (Σ1) 468, 4 ; Ribbach 18 163 deest diple 
periestigm. ante versum in A, fort, error scribae a ήλλακται ad A 164. 168. 
Β 286. Γ 103 (test.), Δ 32 α (Τ), Ε 150 α. 729. Ζ 87. Η 148. θ 545. I 156. Κ 364. 
Λ 650. Ν 346. 5 25. Ο 351. Π 633. Σ 136. 583. Φ 33. Χ 67. 356, cf. sch. η 
104 6 άντί τοΰ sq. h(M l Ρ 1 1) 164 deest diple ante versum in A, fort, error 

pievi, om. b ô b ο! Τ 12 le. add. Vili. Ιακως τό sq. sc. πολλά μό-
γησα legit Aristarchus 13 (le.) εχω γέρα; addidi, cetera suppl. Vili. δ-
τι A, fort, ή δπτλή ττεριεστιγμένη, ότι 16 εσχον Τ εχομεν b 17 γενόμενα 
C όπταγγελεΤν Τ 18 le. A supplevi δτι A, fort, ή δπτλή, ότι 19 
ότι del. Bk., recte opinor 21 έκττέρσωσι suppl. Bk. έκπέρθουσι Cob., fort, 
ίκπέρθωσι 22 sq. le. addidi (auctoribus Li V, Vili. Ma.) 23 sq. έττΐ — 
φέρει Τ ΙττΙ των άκουόντων εισφέρει b 24 παρόντα; b άκούοντα; Τ όταν 
μόν. τ) Τ καί Ιστάμενο; καί b 25 προς τ. πρέσβ. Τ (πρέσβ. absc. in Τ, πρεσβευ-
τάζ Ve), ήν· προς δέ τους πρέσβεις διαλεγόμενος b άποτ. φέρ. καί om. Τ 
26 συν b σύ[.] Τ fort, πόλεις άλάπαξ' ανθρώπων 27—31 cum scholio 
praecedenti coni, b, pone sch. A 167 (coni, cum ν. πονείν le. omisso) Τ 28 έξ b 
καί γαρ έξ Τ των Τ δέ των b 29 ήγάγετο b 30 ός om. Τ 32 le. 
add. Vili, (ήν ποτε δασμός add. V) 33 πάντα πόλλ. b τό παν Τ 



A167—169 37 

167. ό λ ί γ ο ν τε φ ίλον τε: φίλο ν 6iòc το έξ Ιδίων είναι κατορθω- ex, 
35 μάτων· αύτη γάρ ή κτήσις εύφραίνει, ή δέ εναντία έλέγχει. ελεύθερον 

δέ τό μή διά χρήματα, αλλά δι' αρετή ν πονεϊν. b(BCE4) Τ 
168 α. ε ρ χ ο μ ' ε χ ω ν έπΐ νήας , έ π ή ν κεκάμω: ότι δύναται ύφ' Aristón. 

εν κεκάμω, δύναται (δέ) καί χωρίς του κε. καΐ ότι ήλλακται ό χρόνος, 
έ ρ χ ο μ α ι άντί τού ήρχόμην. Α 

«o b. (ε π ή ν κεκάμω:) Άρίσταρχος γράφει ,,έπεί κε κάμω", Did. | Hrd. 
ίνα μή ή διπλασιασμός έν τω ρήματι. καί ούτως ή συνήθης άνάγνωσις. | 
ούτω δέ καί Ήρωδιανός (2, 24, 24), φάσκων δτι ,,τό έ π ή ν έχει τόν 
άν, καί τίς χρεία έν δευτέρω αύτόν κείσθαι; ούκ αγνοώ δέ δτι τινές 
'έπήν κε' γράφουσι." Α 

45 e. έ π ή ν κε (κάμω): Ήρωδιανός μέν καί Άρίσταρχος ,,έττεί Did. + Hrd.| 
κε" γράφουσιν. | οΐ δέ γράφοντες έ π ή ν τό „κεκάμω" ύφ' εν άναγι- «*· 
νώσκουσιν, ώς τό ,,λελάχωσι" (Η 80 al.) καί |πεπίΘονται|, όπερ καί 
άμεινον. είσΐ δέ πολλάκις καί άμφω σύνδεσμοι, ώς τό „ας ούτ' άν κεν 
"Αρης" (Ν 127). b(BC) Τ 

so 169 α. (Φθίη ν δ ' : ) ούτως σύν τω δ αϊ Άριστάρχου, Φθίη ν δέ. Did. 
καί ή Ζηνοδότου |όμοίως. Α™ 

b. ( νυν δ' είμι ΦΘίην δέ:) νυν δέ σπειμι εις την Φθίαν. ex. 
έκφοβών τον βασιλέα τοϋτό φησι. b(C) 

169—71. νυν δ ' ε ί μ ι Φθίη ν δέ < — έ ν θ ά δ ' ά τ ι μ ο ς έών) : ó νους ex.\D 
55 ύπερβατόν· νύν δ' είμι Φθίη ν δέ σύν νηυσί κορωνίσιν, ένθάδ' άτιμος 

scribae 167 διά τό sq. h (Μ1 Ρ11), cf. D 168 deest diple ante versum in A, 
fort, error scribae ajc cf. Valk II 135 α χωρίξ τοΟ κε ad Η 5. Ρ 658 (Ari-
stón.) ήλλακται ad A 163 a b cf. sch. D. Thr. (Σ1) 444, 26 οϋκ άγνοώ 
δέ sq. cf. Eust. 73, 13 c Et. Gen. (AB Sym.) κεκάμω* „έπήν κεκάμω πολε-
μίζων". έάν γράψω έπεί, ό κέ έστι σύνδεσμοί παροπτληρωματικόΐ (παραπλ. om. Β) 
<όμοίω$ τω ,.ή δ ' είπέρ τε τύχησιν" (Λ 116)> (ex EM. add. Adler) · έάν δέ (et δέ A) 
έπήν κεκάμω, άναδιπλασιασμός ή ici συλλαβή, καί εστίν ένεστώΐ, h (Μ1 Ρ11): άν 
γράφηται τό έπε(, όμοίω$ τω (scripsi, τό Μ1 Ρ11) ,,εΐ δή πέρ τε τύχησιν". εΐ δέ 
έττήν, έν διπλασιασμω τό βήμα κεκάμω, fort, ex Αρ. Η., cf. Eust. 73, 10 λελά-
χωσι cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 243, 30, Et. Gud. 310, 67. EM. 499, 7) 169 
fort, excidit sch. H e r o d i a n i , cf. Eust. 73, 18: ένταύθα δέ περισπώντες ot παλαιοί 
τό έπε ιή φασί ότι τό ή" ύποτασσόμενον τω έπεί περιυ iiûrai, μετά δέ του τ( έγκλί-
νεται, οίον,,τίη δέ σύ" (Ζ 55), vide ad A 156 a. 365 (test.), Y 251 a h(cf. A. G. 
403, 25 Matr.) : πάντες (Μ1 Ρ11) σύν τ φ δ (Ag Μ1 Ρ11) ,,ΦΘΙην δέ". Ζηνόδοτο* 
(Ζηνόδωροί Ag) δέ χωρ ΐ* (Ag Μ1 Ρ11) τ ο υ δέ (Μ1 Ρ11), cf. sch. α 88 (Did.); 
Duentzer, Zen. 11 169—71 h(Ag M1 Ρ11, cf. A. G. 403, 21 Matr.) ύπερ-

34 φίλον2 om. b είναι b θεϊναι Τ 37 (le.) έχω et έπήν καί κεκ. A em. Vili. δ-
τι A, fort, ή διπλή, ότι 38 δέ ins. Frdl. χωρίΐ, κε κάμω (χωρίΐ του iœ, κάμω ? ) 
Vili. 40 le. add. Ldw. 43 ότι τινές Vili., ότινες A 45 le. Τ supplevi, 
om. b 47 πεπίθονται vel πεπείθονται Τ πεπΰθωνται b, πεπίθωνται Vili, (vix 
recte); fort, πεπίόοιτο (Κ 204) aut πεπίβοντο (Orph. fr. 135 Κ.) SO le. add. 
Ldw. 50 sq. φθ. δέ. τινέ$ δέ χωρΐ; του δέ, καί Dtz. 52 le. addidi 54 le. A 
supplevi 
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έών, έπε ιή π ο λ ύ φέρτερόν έστιν . | ο ύ χ ύ π ο λ α μ β ά ν ω δέ σέ φησιν έμοΟ 
ά π ό ν τ ο ς κ α τ α σ τ ρ έ ψ α ι τ ή ν "Ιλιον καί π λ ο ύ τ ο ν ττολύν σχεϊν . Α 

e*. 1 7 0 . < ο ύ δ έ σ ' ό ΐ ω : > ούδέ σοι τ ο τέλειον. T u 

Aristón. 1 7 1 α. ( ά τ ι μ ο ς έ ώ υ : ) δτι π τ ώ σ ι ς έ ν ή λ ( λ ) α κ τ α ι · άντί γ α ρ γενικής 
κέχρηται όνομαστική , άντί τ ο υ ο ύ χ ύ π ο ν ο ώ δέ ένθάδε σε έμού όντος ΘΟ 
( ά τ ι μ ο υ ) π λ ο υ τ ή σ ε ι ν . A t o t 

ex. b. ( ά φ ε ν ο ς κ α ί π λ ο ϋ τ ο ν ά φ ύ ξ ε ι ν : ) π ι κ ρ ω ς φησι σ κ ο π ό ν 
σ υ ν α γ ω γ ή ς χ ρ η μ ά τ ω ν α ύ τ ω τ ό ν πόλεμον έξευρείν. b ( B C ) Τ 

D α φ ε ν ό ς κ α ί π λ ο ύ τ ο ν : αφενός καλείται α π ό π ο λ -
λ ώ ν . A 65 

Nie. 1 7 3 α. φ ε ύ γ ε μ ά λ ' : δ ι α σ τ α λ τ έ ο ν β ρ α χ ύ ή τ ο ι επί τ ό φ ε ύ γ ε ή 
επί τ ό μ ά λ α - ή γ α ρ φεύγε μάλα, ή εϊ το ι μάλα θυμός έ π έ σ σ υ τ α ι , εΐ 
λίαν ώ ρ μ η σ α ι . ή τ ά χ α περιττεύει τ ό μ ά λ α . Α 

ex. I Did. b. φ ε ύ γ ε μ ά λ ' : τ η ν ύ π ο χ ώ ρ η σ ι ν φ υ γ ή ν όνομάζει κ α τ α ι σ χ ύ -
νων αυτόν . b ( B C E 4 ) Τ | γράφεται δέ καί , ,ή TOI θυμός έ έλδεται " . Τ 7ο 

D Θ υ μ ό ς : τ ο ύ τ ο τ ό δνομα π α ρ ά τ ω π ο ι η τ ή επίφρονι 
β ο υ λ ή . Α 

Hrd. e. ( ε γ ω γ ε : ) ο ύ τ ω ς π ρ ο π α ρ ο ξ υ τ ο ν η τ έ ο ν τ ό ε γ ω γ ε , ΐ ν ' ή 
εν. Α™ 

ex. I Hrd. 1 7 3 — i . ουδέ σ' ε γ ω γ ε / λ ί σ σ ο μ α ι ε ι ν ε κ ' έ μ ο ΐ ο μ έ ν ε ι ν · 75 
π ά ρ ' ε μ ο ι γ ε κ α ί ά λ λ ο ι : ταπε ινόν γ ά ρ ήν τ ό δεϊσθαι μένειν ούκ 
αν γ ά ρ έπένευσε δεομένου. | τ ό δέ ε μ ο ι γ ε ( 1 7 4 ) π ρ ο π α ρ ο ξ υ τ ό ν ω ς ώ ς 
ε γ ω γ ε . b ( B C ) Τ TsuP 

Hrd. 1 7 4 . π ά ρ ' ε μ ο ι γ ε : τ ή ν π α ρ ά πρόθεσιν κ α τ ά τ η ν ά ρ χ ο υ σ α ν όξυ-
τ ο νητέο ν. καί καθόλου ο π ό τ ε σημαντικαί είσι ρ η μ ά τ ω ν αί προθέσεις , so 

βατόν cf. Degenhardt 38 170 h(Ag = Α. G. 404, 15 Matr.): ού σοι ό ίωτό 
τέλειον. OCÍK οΙμα( φησιν έγώ 6 νΰν ύπό σοΟ άτιμαζόμδνο; έντσΟΘα ΕΤΙ Ιξειν άφορμήν 
πλοΟτον |συναθρο(σειν. Vide ad Ζ 165 α. Ν 481. Ύ 310; Cobet, Misceli, crit. 345 
171 deest diple ante versum in A, fort, neglegentia scribae a — ονομαστική h 
(Ag = A. G. 404, 20 Matr.), cf. D ένήλλακται ad Β 621. Γ 211 a1. Ζ 396.' Η 
306. Π 317. Ψ 413 (Aristón.) 173 b cf. Eust. 74, 28 έέλδεται cf. o 66 c 
ad A 174. 5 396 (Hrd.), cf. Ap. Dysc. pron. 49, 9 et 28, adv. 181, 28, synt. 138, 9, 
Ep. Horn. (An. Ox. 1, 126, 10), Et. Gen. (A1 A11 B) Éycoye 173—4 εμοιγε sq. 
ad A 173 c 174 κατά τήν δρχ. όξ. ad Γ 440. Ψ 479, cf. sch. e 16. 364, Ep. Horn. 
(An. Οχ. 1, 363, 24) καί καθόλου sq. cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 141, 22, Et . Gud. 

56 fort, έστιν οίκαδ' Τμεν 58 le. add. Ma. 59 le. addidi (auctore 
Frdl.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι ή τττώσις Bk. ένήλακται A em. 
Vili. 60 σε έμοΟ Frdl., σου Α 61 άτίμου add. Vili. 62 le. add. Bk. 
63 τόν πόλ. αύτώι C αύτω Ma. (non necessarium) 67 εί τοι Vili., -ήτοι 
A 68 όρμησαι A em. Bk. f|]KalFrdl. 69 τήν] τήν γάρ E4 69 sq.κατ. 
αύτόν om. E4 70 ή τοι] fort, είτοι 73 le. add. Vili. 75 sq. le. scripsi 
(auctore Vili.), λίσσομαι: TSUP, om. bT 76—78 cum scholio A 173 b coni. Τ 
76 sq. ούκ άν γαρ] καί ούκ αν Τ 77 δεομ.] άχιλλεύ; δεομένου Τ δέ] δ ' Χ 
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τοϋτου τόν τόνον άναδέχονται· ,,έπεί ού τοι επί δέος" (Α 515), ,,ού 
γάρ επ* άνήρ/οίος 'Οδυσσεύς" (β 58—9). την δέ εμοιγε προπα-
ροξυτονητέον · ?στι γάρ 'Αττική ώς καί ή εγωγε. Α 

175 α. {ο! κέ με τ ι μ ή σ ο υ σ ι : ) δτι περισσός ò κέ σύνδεσμος, ή Aristón. 
85 τό τ ι μ ή σ ο υ σ ι ν άντί τού τιμήσειαν. Α"1* 

b. ο! κέ με τ ι μ ή σ ο υ σ ι : καί ,,τιμήσωσι". Τ | ούχ όμοτιμίαν Did. (?) \ ex. 
μέν αϋτοίς ένέδωκεν, ούκ είπε δέ πάλιν ύπηρετήσουσι. προσάγεται οΰν 
δια των λόγων τούτων τό πλήθος, b (BC) Τ 

e. μ ά λ ι σ τ α δέ μητ ί ε τα Ζεύς: ώς και τό „εκ δέ Διός βασι- ex. | ex. 
90 λήες" (Hsd. th. 96). Τ | θαρσύνει δέ τούς άλλους, παρατιθείς αύτοϊς 

τόν Δία άντί Άχιλλέως. τή δέ προς τόν βεόν κοινωνία ούχ ΰπηρέτας 
αυτούς πεποίηκεν, είς δέ την ΙσόΘεον εύεργεσίαν εξήρε τούς "Ελληνας. 
b(BC) ΤΤ·»Ρ 

d. ( μ η τ ί ε τ α : ) ούτως Άρίσταρχος τρίτην άπό τέλους Hrd. 
95 ποιεί τήν όξεϊαν καί έπεκράτησεν ή άνάγνωσις. καί ίσως πλεονασμός 
ι έστι του ε. Α™ 

οί κέ μετ ιμήσουσ ι , μάλ ιστα δέ μητ ί ε τα Ζεύς: Βοιωτών D 
καί ΑΙολέων έπΐ τής ευθείας είς α λήγει. Α 

e. μητ ί ε τα : τά είς ής βαρύτονα βραχεία παραληγόμενα, Orus 
5 άπρόσληπτα τού σ" κατά γενικήν, παροξυνόμενα, έν τή κλητική φυ-

λαττει τόν τόνον. σεσημείωται τό δέσποτα καί εύρύοπα καί μητ ίετα . 
Α Τ1 

176. ( εχθ ιστος : ) δτι ύπερθετικω άντί απλού έχρήσατο. A·"' Aristón. 
δ ιοτρεφέων: των σύν Διός γνώμη εκ δέ Διός βα- D 

ίο σιλήες. Α 

501, 8 Stef., EM. 357, 32, brevius An. Par. 3, 362, 27) 176 α ad Β 229 c. Κ 
44. 282; vide ad A 523 a, cf. sch. δ 29 c — βασιληεΐ cf. D ad A 176 d ad 
A 540 a. Π 185 (Hrd.), cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 338, 9, Et . Gud. 393, 51) ; Lehrs 
Ar.» 256 e de Oro vide ad A 508, cf. Eust. 75, 33 176 deest diple ante 
versum in A, fort, error scribae ότι sq. ad Γ 124. Δ 139. E 754. θ 3. Λ 832. 
Ρ 80. Χ 172 (Aristón.), ω 52 (Τ) ; fort, plura legit Eust. 76, 12: Ιστέον δέ ότι τό 
,,εχθιστος" ένταύθα ούκ εστι κυρίως υπερθετικών, άλλ* οατλώΐ είληττται άντί τού 
έχθρός. Ινα μή άνσγκασθίΐη Tis νοήσσι δτι πάντες μέν έχθροί ήσαν τ ω Άγαμέμνονι, 
έχθιστοί δέ 6 Άχιλλεύς, cf. Friedl., Aristón. 31. Vide Tz. Ar. nub. 679 

84 le. add. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, δτι ή Lehrs, καί Α 86—8 ούχ όμ. 
sq. post sch. c exhibet b 86 sq. ούχ — ένέδωκεν b ούχ ομότιμοι Τ 87 πάλιν 
om. Τ, fort, recte ouv om. b 88 διά των λ. τούτων om. Τ 90 θαρσ. δέ 
Τ θαρσύνει b, παρ έμοί γε καί άλλοι : θαρσύνει Τ^Ρ 91 τόν1] καί τόν T , up τή? 
δέ et κοινωνία; b Tsup 94 le. add. Vili. ούτος A corr. Vili. 95 ίσος 
A corr. Vili. 4 le. T, om. A τά Vili., κα ΐ τά Α τ ώ ν Τ 4 sq. βαρυτόνων et 
παραληγομένων et άπροσλήπτων et παροξυνομένων Τ 5 sq. φυλ. τόν τόνον 
om. Τ 8 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι ύττερό. Frdl., συγκρι-
τικά) Α 
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Aristón. 177 α. (αϊεί y á p τοι ερις:) ότι ένταΰθα (ουκ) όρθως κείται, έν 
δετή |όδυσσεία ouf. Α 

ex. I Aristón. b. αίεί γ ά ρ t o i ερις τε: τα πλεονεκτήματα τοΟ ανδρός είς 
ονείδη μεθίστησιν, ώς εί τις τον άνδρείον βίαιον καλεί καί τον σιωπη-
λόν δόλιον. b(BC) Τ I το δέ ,,εχθιστος" (Α 176) άναγνωστέον ώς τό is 
„δικαιότατος Κενταύρων" (Λ 832). Τ 

Nie. 178—80. εϊ μάλα καρτεράς έσσι { Μυρμιδόνεσσιν 
άνασσε) : επί τό έασί (178) ύποστικτέον, ίνα στίζωμεν κατά τό 
τέλος του στίχου, τά δέ έξης άπ' άλλης αρχής προφερώμεθα, οίκαδ' 
ιών (179). ή ύποστικτέον και επί τό έδωκεν (178) άνυποκρίτως, ώς 2ο 
δια μέσου τό ήμιστίχιον άναφωνεΐσθαι και τό έξης είναι· εϊ μάλα καρ-
τεράς έσσι, οίκαδ' ιών (178—9). Α 

ex. 178. θεός π ο ύ σοι τό γ ' εδωκε: εύτυχίαν, ουκ άρετήν ιδίαν 
αυτφ μαρτυρεί, b (BCE4) Τ TsuP πιθανώς δέ έπΐ μέν τοϋ Άχιλλέως 
αορίστως εφη τό θεός, επί δέ αυτού ώρισμένως φέρει τον Δία (cf. Α 25 
175). b(BC) T T " * 

ex. 180. (Μυρμιδόνεσσιν άνασσε: ) φασίν Αίγίνης της Άσωποϋ 
έρασθήναι τον Δία καί τω των φίλων παρεικασθήναι, και είς Φλιούντα 
διακομίσαι, και εϊθ' οϋτως αυτή μιγήναι. άδημονοϋντος δέ του έκεϊσε 
βασιλεύοντος δια την των ένοικούντων σπάνιν, λέγουσι τόν Δία τους 3ο 
αύτόθι μύρμηκας άνδρωθήναι ποιήσαι, τού βασιλέως Aïyivav αίτησα-
μένου και αυτής τόν Δία παραπεισάσης. ενθεν τους Μυρμιδόνας μυθο-
λογοϋσι γενέσθαι. b(BC). 

177 asteriscus ante versum in A, obelum scriba neglegentia omisit, cf. praef. LXIV 
α ad E 891 (Aristón.), cf. auct. ign. praef. LXV: ένταΟΘα ήθετησθαί φησι, χάριν τοΰ 
βασιλέως όφείλοντος, εϊ τοιοΰτός έστιν έν πολέμω ό κατ ' έπικουρίαν ήκων, sch. D. 
Thr. (Zd) 13, 1: πάλιν άλλαχοΟ (sc. A 176) ,,εχθιστος δέ μοί έσσι διοτρεφέων 
βασιλήων"· τον έξης δει όβελίζειυ (Od, όβελίσκω C , om. cett.) <καΙ> (addidi) 
έξωθεν άστερίσκω σημειώσασθαι, ώς ένταΟΘα μέν ούκ όρθώς κειμένου τοΰ στίχου, 
άλλαχοΰ δέ έπιτηδείως· οϋκ αν γάρ ό 'Αγαμέμνων στρατηγόν δια τούτο έβδελύτ-
τετο ώς φιλοΰντα τους πολέμους' τί yàp τούτου έπιτηδειότερον έργον τ ω στρατηγώ 
ή πόλεμος; b — δόλιον h (Ag Μ1 Ρ11, cf. Α. G. 405, 27 Matr.), cf. Eust. 75, 
40 τό δέ sq. cf. D ad Λ 832 (fort. Aristón.) 178 h(Ag = A. G. 405, 30 Matr.) : 
ότι Θέτιδος ήν παις της Νηρέως Θυγατρός. αύτη δέ αθάνατος, originis incertae; — 
Ιδίαν cf. Xen. mem. 3, 9, 14 180 cf. D, [Apoll.] bibl. 3, 156, sch. Lyc. 175, 
Eust. 76, 40 τοΰ βασ. . . . αΐτησαμένου cf. Strab. 8, 6, 16 (p. 375), Serv. auct. 

11 le. add. Vili. ότι A, unde άστερίσκος, ότι Vili., rectius όβελός συν άστε-
pí<JKc¡5, ότι Frdl. ένταΟΘα] έν τη διομήδους αριστεία (om. ούκ) Ldw. ουκ 
add. Frdl. κείται Frdl., εϊρηται Α έν δέ sq.] ένταΟΘα δέ οΰ Ldw. 12 
τ η όδ. ού] τ η διομήδους άριστεία Frdl., τ η ε' ραψωδία ε0 (malim όρθώς) Cob. ; 
cf. Beiträge 217, 1 (ubi proposui <όβελός συν άστερίσκω), δτι ταύτα όρθώς είρηται 
έν τ η ε' ραψφδ(α), Valk I I 458 n. 382 14 καλεί Τ λέγει b 17 sq. le. A 
suppl. Frdl. 19 προ(σ)φερώμεθα, σ ss. et expuncto A 23 (le.) τ ό γ Τ corr. 
Ma. (le.) έδωκε TSUP, om. Τ 25 τό om. Τ δ ' έαυτου Β 27 le. add. 
Vili. 29 έκεϊσε sc. αίακοΰ αίγίνης vel αίακοϋ της νήσου (cf. D) 
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Μυρμιδόνεσσιν άνασσε: Αίγιναν τήν 'Ασωπού D 
ss Μυρμιδόνες έκλήθησαν. Α 

181. ( ο ύ δ ' ) όθομαι: ού ταράσσομαι, irapà τον ότοβον τόν τά- ex. 
ραχον. Τ 

181—2. α π ε ι λ ή σ ω δ έ τ ο ι ώδε ( Α π ό λ λ ω ν ) : στικτέον Nie. 
έπί τό ώδε (181) καΐ ύποστικτέον έπΐ τό Α π ό λ λ ω ν (182), ϊ ν α ά π ' 

« άλλης άρχής ή τό ώς εμ' άφαιρεϊται (182). Α 
182. ώς ?μ' αφαιρείται ( Χ ρ υ σ η ΐ δ α Φ ο ί β ο ς ) : πιθανώς ούχ ex. 

ύπό των ' Ελλήνων φησί ν άφαιρεΐσθαί τό γέρας, ίνα μή ύποπτος γένηται 
ώς μισών αυτούς, διότι άποδίδωσιν, ούδέ ύπό Άχιλλέως, ίνα μή οί 
"Ελληνες Άχιλλεϊ χάριν Ιχωσιν άλλ' ύπό του θεοϋ άφαιρεΐσθαί φη-

45 σι ν, ώς ουκ ανθρώπων ήττων, άλλα Θεοϋ γενόμενος, ευ δε καΐ τό καθ' 
έαυτόν ηΰξησεν, ώς τοσούτον Άχιλλέως π ρούχων όσον του θεοϋ 
απολείπεται. b ( B C E 4 ) Τ 

183. σύν νηΐ τ ' έμή: ίνα μή δοκή έξ άνάγκης αυτήν άποπέμπειν, ex. \ ex. 
ώς oû γνωριοϋντος τοϋ Θεοϋ τόν αίτιον της άποστολής. b ( B C E 4 ) Τ | 

so ούτος ó λόγος ήδη άποτέθειται των φίλων τόν 'Αχιλλέα. b(BC) Τ 
1 8 4 . { ά γ ω : ) ότι τό ά γ ω άντί του άγοιμι. A'm Aristón. 
1 8 4 — 5 . έ γ ώ δέ κ' ά γ ω Β ρ ι σ η ί δ α κ α λ λ ι π ά ρ η ο ν / α υ τ ό ς ex. 

Ιών κλισίην δέ: επειδή τό έ γ ώ (184) ήδύνατο καί δια θεραπόντων 
νοεισθαι, b ( B C E 4 ) Τ προσέθηκε τό αυτός Ιών (185). Τ όμοία 

Verg. Α. 2, 7 (aliter ibidem 4, 402) 181 Et . Gen. (AB) δθομαι· ταράττομαι, 
παρά τόν ΐόταβον, ô σημαίνει τόν τάραχου, ούτως λέγουσιν "Ιωνες, fort, ex hyp. 
Iliad., cf. Orum ap. Reitzenstein, Gesch. 339, 19, Theogn. 141, 30; vide ad O 166 
(ex.) 183 — άποστολής h(Ag Μ1 P " , cf. A. G. 406, 17 Matr.) 184 diple 
periestig. ante versum in A (fort, error scribae) άγοιμι ad Λ 387. 2 325. Π 129. 
Χ 505 (Aristón.); vide ad A 137. 523 excidit sch. H e r o d i a n i de voce άγω 
pro futuro usurpata, vide ad Π 129 (Hrd.), cf. Ch. Th. 2, 168, 17 : έν τ φ , ,έ/ώ 
δέ κ ' άγω Βρισηίδα κολλιπάρηον" ένεστώς έστιν άντί μέλλοντος του άξω, Hrd. 
rhet. i ig. 89, 19, Polyb. barb. 288, 18 Eust. 77, 30 : φασί γαρ ότι έν άρχαίαις 
χωρογραφίαις φέρεται ώς Χρώσης καί ΒρΙσης αδελφοί ήσαν, παίδες "Αρδυος, 
ό μέν οίκων êv Πηδάσω (vide ad Π 57) έπί τω Σατνιόεντι ττοταμω, ó δέ Χρώσης 
έν τή Χρώση, διεχοώση της Πηδάσου ήμέρας όδόν. ήν δέ φασι τω Χρώση μέν θυγάτηρ 
Άστυνόμη, τω Βρίση δέ * Ιπποδάμεια, τά δέ 'Ομηρικά όνόματα ταώταις άπό 
πατέρων μετά την α!χμαλωσ(αν τεθέντα, ώς τίνες καί τοΟτο είπον, originis in-
certae, partim fort, e scholiis. In A (mg. ext., a manu ree. script.) : Βρισηΐς άπό 
τοϋ βρι, ή βαρούσα πάντας ή πάντα τ φ κάλλει, cf. EM. 214, 17 184—5 cf. 

36 (le.) οώδ* add. Li V οώ Ma., τό οώ Τ 38 le. A suppl. Frdl. 41 le. Τ 
suppl. Vili. 42 άφαιρεΐσθαί φησι b ΰπ. γέν. om. b 43 αώτοώς Τ αΰτοώς φω-
ραθή b διότι b ετι Τ οώδέ Τ ούτε b ol om. C 44 τοΰ om. Τ άφ-
ηρήσθαι b 46 έαυτόν b, αυτόν Τ, fort, rectius ώς Τ είς b όπόσον 
b 48 (le.) τη έμή Τ em. Ma. δοκή μή h 50 ό Τ δέ ó b 51 le. add. 
Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 52 sq. le. scripsi, αώτός Ιών: Τ, om. b 
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δέ έστιν ή άπειλή τ η ,,τήν δ ' έγώ ού λύσω" (Α 29). b(BCE4) Τ ss 
Nie. 185—7. αύτός Ιών κλισίην δέ ( τ ό σον γέρας, 

ϊσον έμοί φ ά σ θ α ι ) : βραχύ διασταλτέον èrri τό γέρας (185) καΐ 
σέθεν (186) και φάσθαι (187)· έττανάληψις γάρ έστιυ ύττοτακτικοΟ 
μέρους. καΐ τό δφρα (185) κοινόν κατά πάντων νοείται. Α 

Hrd. 185. (ε I δ fis:) οΰτω ττεριστταστέον τό είδης- -A-mt 60 

ex.(?) 186. (και ά λ λ ο ς : ) των φιλούντων 'Αχιλλέα. Τ'1 

ex. 187. Ισον έμοί ( φ ά σ θ α ι ) : αναιρεί την εν ταΐς έκκλησίαις Ισηγο-
ρίαν· διό καΐ οί 'Αχαιοί φεύγουσιν, ού δυνάμενοι δικαιολογείσθαι 
αύτόρ. b(BCE4) Τ ò δέ Διομήδης ,,ή θέμις εστίν, άναξ, áyopf¡" 
(I 33) φησίν. b(BC) Τ ' es 

D ¡ex. 189 α. σ τ ή θ ε σ σ ι ν λ α σ ί ο ι σ ι : νύν ττερί τού θυμοειδούς 
μανικόν της ψυχής. | σημαίνει δέ και τοις Α θερμοϊς* ή Θέρμη γάρ 
αιτία της έκφύσεως των τριχών. A b (BCE4) Τ 

Ep. Hom. b. μερμήριξε: μερίζω μερμερίζω, καί έκτάσει μερμηρίζω, 
ώς δάτττω δαρδάπτω. Α 7ο 

Aristón. \ Nie, e. δ ι ά ν δ ι χ α μερμήριξεν: ότι δύο έμερίμνησεν ούκ έναντία 
άλλήλοις, διτερ έκλαβών τις προσέθηκεν ,,ήε χόλον παύσειεν" (Α 
192). I βραχύ δέ διασταλτέον εττΐ τό μ ε ρ μ ή ρ ι ξ ε ν ό yàp λόγος, 
διχώς έλογίσατο, τούς μέν άναστήσαι, τον δέ 'Αγαμέμνονα άνελεΐν. Α 

ex. 189—93. δ ι ά ν δ ι χ α μερμήριξεν καί κ α τ ά θυμόν: 75 
θέλει είττεΐν ώς δύο έβουλεύσατο, άναστήσαι έκείνους καί άνελείν 'Αγα-
μέμνονα· δθεν ττερισσόν φασι τον ήέ χ ό λ ο ν ιταύσειεν (192). άλλ' 
ούχ ούτως, άλλά τό μέν έκείνους άναστήσαι καί άνελείν 'Αγαμέμνονα έν 

Eust. 77, 34 185 ad Ζ 150 (Hrd.), cf. sch. α 174. η 317 (Hrd.) 187 h(Ag = 
A. G. 406, 21 Matr., pone D) : -(-δεικνύων (fort. δείκνυα^ τόν 'Αχιλλέα καί τούς 
λοιπούς (Ρ: καί λοιπόν Ag ut vid.) ύποτακτικόν εχειν πρόσωπον κατά τήν ίτπ-
κράτειαν καί τό του βασιλέως σκήτττρον (vide Β 101 sq.) 189 α ή θέρμη sq. h 
(Ag Μ1 Ρ11 V , cf. Α. G. 407, 3 Matr.), Ep. Hom. (An. Par. 3, 339, 15, Et . Gen. 
[AB] λάσιος, brevius An. Οχ. 1, 262, 31), cf. Eust. 78, 39 b h(Ag M1 Ρ11 V3, 
cf. A. G. 407, 8 Matr.), Ep. Hom. (An. Par. 3, 339, 21); vide ad B 3; aliter Eust. 
80, 20 c ad Θ 168 (Aristón.) 189—93 sim. h (cf. A. G. 407, 14 Matr.): 
γελοίως περιαιροΰσι (Ag, τταρέχουσι M1 Ρ11) τόν στίχον (sc. 192), άγνοούντες ώς 
ή ûppiç άνεζωττύρει, ή δέ φρόνηση κατέστελλε (Ag Μ1 Ρ11), οί δέ ότι δύο έβουλεύ-

55 άπ. ττ) BE 4 άπειλή τοΟ C άπαγγελία Τ 56 sq. le. A suppl. Frdl. 60 le. addi-
di ούτω Cob,, ου ss. τ Α είδης Cob., ου ss. δ A 61 le. add. Ma. 62 le. 
Τ suppl. Vili. 64 η Τ ζ b 67 θερμοϊς Ab, λασίοισι: Θερμοί; Τ Θέρμη γάρ 
ABC γαρ Θέρμη Ε4 Θέρμη δέ Τ 71—4 ante sch. a in A, trps. Bk. 71 le. 
scripsi (auctore Frdl.), στήθεσσιν λασίοισι: A ότι A, fort, ή διπλή, ότι 72 
έκλαβών τις sc. δύο δεΐν λέγεσθαι έναντία άλλήλοις Frdl. 75 le. scripsi, στήθεσ-
σιν λασίοισι διάνδιχα μερμήριξεν Ε4, μερμήριξε Τ, om. BC 76 θέλει b θέλει δέ 
Τ 77 φασι τόν b φαμεν τό Τ παύσ. om. b 77 sq. άλλ* ούχ — άναστήσαι 
b, ή τόν άναστήσαι έκεΐνους Τ 78 άγαμ. Τ αύτόν BE 4 αύτούς C 
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θετέον, τό δέ ήέ χ ό λ ο ν π α ύ σ ε ι ε (192) δεύτερον δ και άμεινον ή γαρ 
so ύβρις άνεζωπύρει, ή δέ φρόνησις κατέστελλε. τούτο δέ ύττοφαίνει δια 

του κ α τ ά φρένα καί κ α τ ά θυμόν (193). b (BCE 4 ) Τ 
190—2. ή . . . ή ε : τον μεν πρότερον σύνδεσμον βαρυτονητέον, Hrd. \ Hrd. κα&. 

τον δέ δεύτερον περισπαστέον · διαπορητική γάρ εστίν ή σύνταξη. 
A b(BCE 4 ) Τ I καί ούτως έν τ ή Καθόλου (1, 517, 12). b(BCE 4 ) 

85 190. ( έ ρ υ σ σ ά μ ε ν ο ς : ) σπασάμενος. Τ'1 ζ> 
192 α. ( ή ε χ ό λ ο ν π α ύ σ ε ι ε ν : } ότι εκλύεται τα τής οργής* διό Aristón. 

αθετείται. Atot 

b. ήε χ ό λ ο ν τταύσειεν έ ρ η τ ύ σ ε ι έ τ ε θυμόν: επειδή τό ex. 
μέν διαχεόμενόν εστίν, ώς έττί ύδατος ρέοντος είπε π α ύ σ ε ι ε ν . ó δέ 

9ο θυμός επειδή τό θΰόν έστι, τ ω έ ρ η τ ύ σ ε ι ε ν έχρήσατο. b (BCE 4 ) Τ 
e. ( έ ρ η τ ύ σ ε ι ε : ) κωλύσει(ε). Tu d 

193 α. ( ώ ρ μ α ι ν ε : ) διενοεΐτο. Tu d 
b. κ α τ ά φρένα (καί κ α τ ά θ υ μ ό ν ) : φρένα μέν τον λογι- ex. 

σμόν, Θυμόν δέ τό Θυμικόν. τό ούν άναστήσαι εκείνους άνελεϊν δέ Ά γ α -
95 μέμνονα κατά τό θυμοειδές τής ψυχής μέρος έλογίζετο, τό δέ ,,ήε χόλον 

παύσειε" (Α 192) κατά την φρένα. b(BCE 4 ) Τ 
ι 193—4 α. εως ό τ α ύ θ ' ώ ρ μ α ι ν ε κ α τ ά φ ρ έ ν α κ α ι κ α τ ά θυμόν: Nie. 

ένταϋθα μέν ύποστικτέον, έπί δέ τό ξίφος (194) ήτοι ύποστικτέον ή 
στικτέον. εάν μέν ούν ύποστίζωμεν, ò έπιφερόμενος σύνδεσμος περισ-
σός εσται, ήλθε δ ' Ά θ ή ν η (194)· έάν δέ στίζωμεν, ούτος μέν καλώς 

5 κείσεται, ó δέ πρότερος πλεονάσει έν τ φ ε λ κ ε τ ο δ ' εκ κ ο λ ε ο ϊ ο 

σατο, άναστήσαι έκείνους καί άποκτεϊναι 'Αγαμέμνονα· διό περισσός 6 δεύτερος 
χόλος (Ag) 190—2 cf. h(M1 Ρ11): τό δέ ,,ήε χόλον παύσειε" περιυ 11 α ι αϊ ó ·η 
σύνδεσμος, ό δέ πρώτος βαρυτονείται ,,ή δγε φάσγανον"· ούτως γάρ ή σύνταξις 
καί έν ίτω (lege τη) Καθόλου, vide ad Β 368. Γ 239—41. Ε 672—3. Ζ 56. Θ 379 α. 
Κ 425. 504—6 (Α), Ν 307 (Τ), 5 265. Ο 105. Π 12 (Α), 244 (Τ), 436. Τ 56. Υ 17. 
Χ 244—6 (A), cf. sch. α 175. β 29. γ 72. 172. 214. δ 29. 372. 643. ζ 120. 125. 149. 
200. 280. ι 280. κ 52. 380. ο 168. π 95. ρ 237, Αρ. Dysc. de coni. 227, 10, Arcad. 
210, 15, Io. Alex. 41, 21, sch. D. Thr. (Σν) 290, 18; vide sch. ν 234 192 Eust. 
80, 28 : των τισι δέ παλαιών μεμπτόν τι δοκεΐ τό ούτως έν υπερβολή χόλου ήρωϊκού 
πλάσαι τον "Ομηρον, ώς ταχύ ό Άχιλλεύς κατεκλάσθη του κατά θυμόν άτενούς, 
fort, e scholiis α ότι έκλύεται sq. cf. Valk II 469 b διαχεόμενόν cf. Ep. Hom. 
(An. Ox. 1, 435, 28 al.; An. Ox. 1, 442, 4, vide 1, 439, 26) c cf. sch. min. ε 725 
193 b της ψυχής μέρος cf. Eust. 80, 38 193—1 a cf. Eust. 81. 19 

79 ήέ om. Τ 82 le. Bk. (ή . . . ήέ vulg.), ή δγε φάσγανον: ήέ χόλον: A, om. b 
Τ πρότ. συνδ. βαρ. A (vide ad Γ 239—40), πρώτον όξυντέον bT (fort, e καθ.) 
85 le. add. Ve 86 le. add. Vili. 88 le. scripsi, χόλον: Τ, om. b 89 μέν b, om. 
Τ 90 έστι τω (τό C) — έχρήσ. BC, ότι τό έρητύσει έχρήσατο Τ, έστιν, έχρήσατο 
τω έρητύσειεν Ε4 91 le. add. Ve 92 le. add. Li (δρμαινε add. Ve) 93 le. 
Τ suppl. Bk., om. b 95 δέ om. Τ 4 στήζωμεν A corr. Vili. 5 κεί-
σεται Cob., στίζεται A, κείται Bk. πλεονάσει Cob., πλέον ss. α A, πλεο-
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(194). βέλτιον 5έ ύποστίζειν άμφότερα· έν όσω yàp λογίζεταί τε 
καΐ arretrai, ήλθευ ή Άθηνδ. Α 

ex, ¡ex, b, ε λ κ ε τ ο : ή παράτασις του χρόνου τήν darò των έπιλογι-
σμων ένστασιν δηλοΐ. το δέ μ έ γ α (194) καιρόν δίδωσι καθόδου τ η 
Άθηυφ. τό δέ έως (193) νυν άντί τον/ τέως ώς τό ,,εΐως μέν £>' έπέτον- ίο 
τ ο " (β 148). έττεί ττοΟ ή άνταπόδοσις τοΟ ε ω ς ; ήγουν τ φ ε λ κ ε τ ο δο-
τέον τόν καί. b (BCE 4 ) Τ | διδάσκει δέ ó ποιητής μή ύπερχρήσθαι ταΐς 
έξουσίαις τούς βασιλείς. b ( B E 4 ) Τ 

Aristón. 194. ( ή λ θ ε δ ' Ά θ ή ν η : > ότι περισσός ό δ έ σύνδεσμος. Α"' 
D 194—5. ήλθε δ ' ΆΘή νη / ούρανόθεν : εκ του ουρανού παρεγέ- is 

νετο σύν όπλοις. ή Ιστορία παρά Άπολλοδώρω έν πρώτα) 
(biW. 1 ,20) . Α 

Aristón. 1 9 5 — 6 α. { ο ύ ρ α ν ό θ ε ν * π ρ ό y à p ή κ ε φ ι λ έ ο υ σ ά τ ε 
κ η δ ο μ έ ν η τ ε : ) ότι ουκ όρθώς έκ του ποιητικού προσώπου λέγον-
ται. A to 20 

ex. b. π ρ ό γ α ρ ήκε : τού μέν ίνα μή τι πάθη δεινόν, τού δέ Ινα 
μή τι δράση, έκήδετο. είωθε δέ είς τοσούτον αύξειν τάς περιπετείας ώς 
μή δύνασθαι άνθρωπου αύτάς παύσαι, b(BCE 4 ) Τ ώς καί έπί της 
Πείρας (sc. Β 166—82) χρείαν πάλιν εσχε της Άθηνδς. Τ 

Aristón. I D 197. ξανθής δέ κόμης ελε Π η λ ε ί ω ν α : ότι ούτως λέγει, τόν 25 
ΤΤηλείωνα της κόμης είλεν, ούχΐ τού Πηλείωνος τήν κόμη ν. άγνοή-
σαντες δέ τίνες γράφουσι „ξανθής δέ κόμης ?λε Πηλείωνος". | δια τού-
του δέ αΐνίττεται τό θερμό ν καί όργίλον τού ήρωος· οί γάρ ξανθόχολοι 
τοιούτοι. Α 

b h(cf. Α. G. 407, 20 Matr.) : ή παράτασις — του icos (Ag Ρ11), τ ω yoöv Ελκετο 
δοτέον τό κα( (Ag). διδάσκει — βασιλείς (Ag Ρ11) καιρόν δίδωσι cf. [Her.] qu. 
Horn. 25, 20 τό δέ έως — τέως cf. sch. Αρ. Rh. 3, 807 άντί τοϋ τέως cf. 
Eust. 80, 40 194 diple periestig. ante versum in A (fort, error scribae) ότι 
sq. vide ad A 41 (Aristón.) 195—6 obeli et asterisci ante A 195—6 in A ότι 
sq. vide ad A 208—9; Von der Muehll 21 et 40 197 deest diple (perie-
stigmene ?) ante versum in A δτι ούτως sq. vide ad A 276. E 27—8 (Ari-
stón.); sch. ζ 224; cf. Eust. 81, 44: καί τό ,,έστη δ' όπισθεν" τοϋτο δηλοΤ κατά 
τούς παλαιούς δτι του μέλλοντος αυτόν ε!; Ιννοιαν ήγαγεν ή ΆΘηνδ' έμπροσθεν 
μέν γάρ τά οΐχόμενα καί ήδη γενόμενα καί eis θέαν ή ττεϊραν έλθόντα, όπίσω δέ καί 
όπισθεν τά εσεσθαι μέλλοντα, έπειδή άπροόρατον τό μέλλον, καθάπερ άόρατα καί 
τά κατόπιν ήμΐν όντα, originis incertae διά τούτου sq. cf. Eust. 82, 25 

νάζει Bk. 11 ή yoöv b τ φ b τό Τ 11 sq. χρή δοτέον b, προσδοτέον 
Ddf. 12 τόν καί om. Τ περιχρήσθαι Τ περαιτέρω χρήσθαι h 14 le. 
add. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 18—9 le. add. Vili. 19 ότι Α, όβελός 
σύν άστερίσκω, ότι Vili, (rectius όβελοί σύν άστερίσκοις, ότι) έκ τοϋ π. προ-
σώπου intellege "a poeta' 19 sq. λέγεται A corr. Frdl. 21—4 sch. b ante sch. 
A 193—4 in T, trps. Ma. 22 έκήδετο om. b αύξειν b, άγειν Τ (fort, rec-
tius) 23 παύειν αυτά; δνθρωπον b 25 le. Vili., στη δ' όπιθεν Α ότι Α, 
fort, ή διπλή (περιεστιγμένη ?), ότι 27 ξανθή ν δέ κόμην Frdl., at ξανθής δέ 
κόμης in pap. Ryl, 43 (s, I I I p. Chr.) 28 ξανθ. A Eust., ξανθόκομοι Ge (e D), 
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198 a. OÏCÛ φαινομένη: τους yàp μεγαλοψύχους όργιζομένους ex. \Did.(?) |ex, 
ούκ έμφανώς δε! παύειν, των έχθρων όρώντων. b(BC) Τ | τόδέ φαινο-
μένη άντί του φανησομένη. b(BC) γράφεται δέ και ,,φαινο-
μένην". | πολλή δέ ή φαντασία, δτι καΐ ένεργείας έδέησε τ η θεώ. b 
(Β) Τ 

δ.1 ( ό ρ α τ ο : ) δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,όρήτο". τοΟτο δέ Aristón. 
Δώριον. Α"" 

b.2 Ζηνόδοτος άγνοήσας τό της διαλέκτου Ιδίωμα ώς Ίωνι-
κόν έξέθετο ( , ,όρήτο"). εστι δέ Δώριον· οΐ γαρ Δωριείς τής δευτέρας 
συζυγίας των περισπωμένων τό α είς η τρέπουσιν. b(BC) Τ* 

199—200. α ύ τ ί κ α δ ' Ι γ ν ω / <Παλλάδ' Ά θ η ν α ί η ν ) : είδεν ή ex. ¡ex. 
δτι συνήθης ή θέα τοις έττικουρουμένοις Έλλησιν, ή δτι τοις διογενέσι 
δηλοϋνται οί θεοί, ώς τη Ελένη (sc. Γ 396—7). b(BCE4) Τ καΐ 
,,ΑΙνείαςδ' έκατηβόλον 'Απόλλωνα / εγνω ές άντα Ιδών" (Ρ 333—4). | 
Παλλάς δέ παρά τάς παλάμας, ή δτι ευκίνητος ό νους ,,ώσεί πτερόν ήέ 
νόημα" (η 36). b(BE 4 ) Τ 

200. Παλλάδα τήν Άθηνδν προσκομίσαι τω Διΐ. A D 
δεινώ δέ οί όσσε φάανθεν: ό δέ άντί του γ ά ρ . b(BC) Aristón. | ex. 

Τ I διά δέ της έκπλήξεως 'Αχιλλέως τήν Άθηνδν γλαυκώπιν παρέ-
στησαν. A b(BC) Τ τινές δέ φάανθεν άντί του έφωτίσθησαν A b 
(BCE4) Τ oi του ήρωος όφθαλμοί. A b(BC) Τ Α ρ D y ¡ c ( ? ) ¡ 

201 α. (κ a i μι ν : ) τό μίν Ιώνων. A"" D(?),ex.(?)' 
b. φωνήσας: προσκαλεσάμενος, ή τό όνομα αυτής εΙπών. b ex. 

(BCE 3E 4) Τ 

198 α τ 6 δέ φαινομένη sq. h(Ag Ge, cf. A. G. 408, 12 Matr.): ol μέν <άντ1 τοΰ> 
(add. Nicole) φανησομένη (Nicole, φανησομένην Ge, om. Ag), ol 8έ έν ΰπερβατω, 
καΐ γράφουσι (oí δέ — γράφ· om. Ag) ,,φαινομένην" (Ag, cp. Ge). | . . . | πολλή δέ 
(καΐ add. Ag) ή φ. — θεω. Aliter Valk I I 27 6 ad A 56 (Aristón.) 199—200 
h(Ag = A. G. 408, 21 Matr.) : ή δτι συνήθης — 'Απόλλωνα. Παλλάς — νόημα συν-
ήθης sq. cf. Max. Tyr. 8, 5, Eust. 82, 10; Apul. de deo Socr. 145. 166 Παλ-
λάς δέ sq. aliter D, sch. α 252 al. 200 diple ante versum in A ό δέ — γάρ 
ad Ζ 360. Θ 85 (Aristón.), cf. Αρ. Dysc. de coni. 240, 12 (ίν' ούτως τό καταπληκτι-
κών της Θεού μηνύση) έκπλήξεως cf. Porph. 1, 295, 12 τινές δέ sq. cf. Eust. 
85, 10 

ξανθότριχες Cob. 31 ούκ — τταύειν Τ ού παύειν δει προφανώς b 32 sq. 
φαινομένην b φανησομένην καΐ φαινομένην Τ (ceterum acc. φαινομένην a ν. όρατο 
regi volebant; vide test.) 35 le. add. Vili. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγ-
μένη, ότι 38 όρήτο add. Ma. 39 συζυγίας om. b 40 αύτίκα — είδεν Τ, 
έγνω είδεν BC, εγνω άντί τοΰ είδεν E 4 (le.) παλλ. άθ. addidi 41 ή Τ αύτής 
ή b 43 δ'έκατηβ. om. b είσαντα b 44 τάς b τό τάς Τ 47 le. Α, 
δεινώ δέ ο! Τ (et Li), om. b ό δέ] erat fort, ή διπλή, ότι ό δέ 48 δέ om. Α 
48 sq. άθηνδν post παρέστησεν bT 49 δέ om. CE4 τό φάανθεν b άντί 
Toöom. Τ SI le. add. Vili. 52 i n c i p i t Ε 3 αυτής om. E 4 είπ. b προσ-

12 Scholia Hi»l. ree. Erbst 
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ex. I ex. 202. α ί γ ι ό χ ο ι ο : τοϋ άπό της αίγός όχήυ λαβόντος· όθεν καΐ 
Ζεύς τη Άμαλθεία το κέρας δίδωσι πάσης τροφής ποριστικόν τυγχά-
νον. A b ( B C E 3 ) Τ I ττυνθαυομένου μάλλον ήπερ όργιζομένου ò λό-
γος. b(BCE3) Τ 

Aristón. | Did. 203 Λ. <ϊδη :> ότι χωρίς τοϋ σ τό ϊδη. | ούτως καΐ ή Άρι-
στάρχου. Α™ 

Did. I ex. b. ίδη : δίχα τοϋ σ. | υψοΤ δέ τήν ϋβριν, ώς καί θεούς κι-
νήσασαν είς θέαν. b(BCE») Τ 

Nie. 204 α. ά λ λ ' εκ τοι έρέω: ήτοι στικτέον επί τό έρέω ή βραχύ 
διασταλτέον. εάν μέν ou ν στίζω με υ, εσται τό λεγόμενον, τούτο δε τε-
τελέσθαι ύπολαμβάνω· έάν δέ διαστέλλωμεν, εσται ò δέ κείμενος άντί 
τού δή, καί τό τό άντί υποτακτικού τού ô. Α 

Aristón. b. τ ό δέ καί τ ε τ ε λ έ σ θ α ι όΐω: ότι Ζηνόδοτος γράφει „τό 
δέ καί τετελεσμένον εσται". τούτο δέ τή Άθηνφ αρμόζει μάλλον διαβε-
βαιούν. Α 

Did. e. ( τ ε τ ε λ έ σ θ α ι : ) Άρίσταρχος ,,τελέεσθαι", ού τ ε τ ε λ έ -
σθαι γράφει. A™ b(BCE4) Τ 

ex. 205 α. <ής ύ π ε ρ ο π λ ί η σ ι τ ά χ ' άν π ο τ ε θυμόν ό λ έ σ σ η : ) 
πρό των λόγων Ινέδωκε τή παρουσία αυτής. b(BCE 4) Τ 

ex. b. άλλως, τ ά χ ' άν ( π ο τ ε θυμόν ό λ έ σ σ η ) : ταχέως* καί 

202 — ποριστικόν h (Μ* Ρ1 1 V s) , cf. D ad Β 157, Αρ. S. 18, 6, Ερ. Horn. (An. Οχ. 
1, 6, 19, E t . Gud. 36, 17 Stef., EM. 27, 32) ; vide ad Δ 167; — λαβόντο? cf. sch. 
l 154 203 diple periestigm. ante versum in A b h(Ag M1 P11, cf. A. G. 
408, 26 Matr.) δίχα τού σ (vide sch. a) ci. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 209, 14) : 
ϊδη· ,,δφρα ϊδη ττρότερον ττόσιν" (Γ 163). Ζ η ν ό δ ο τ ο ς γράφει ,,δφρα ϊδης" καί 
„ίνα ΰβριν ϊδης" (Α 203), Άρίσταρχος δέ ,,δφρα ϊδη" (W. Ribbeck, ϊδης' cod.). 
έκατέρως δέ άφορμήν έχει- ή μέν Ζηνοδότου δευτέρου αορίστου, ή δέ Άριστάρχου 
μέσου άορίστου πρώτου· ,,ούπω γάρ τοίους ίδον άνέρας οϋδέ ϊδωμαι" (Α 262). καί 
τό δεύτερον ίδη· καί ή μέν Ζηνοδότου Ίακή, ή δέ Άριστάρχου κοινή, ούδέ ποτε 
ούτω κοινω (sc. άορίστερ) χρήται. αλλ' έπεκράτησεν ή Άριστάρχου, brevius 
Ερ. Horn. (An. Par. 3, 340, 19, An. Οχ. 1, 206, 17); sch. Pind. P. 4, 274 c ; vide ad 
Γ 163 a. Δ 205 b. Ν 449. O 32; Duentzer, Zen. 76; Friedl., Aristón. 2 204 a έάν 
δέ sq. ad Π 349 (A) c ad A 212 (Aristón.), cf. Duentzer, Zen. 98; Valk I I 195 
205 b h(Ag M1 P11, cf. A. G. 409, 1 Matr.) : ταχέως — άπολείται (Ag M1 P11). 

ειπών Τ 54 le. AT, om. b τοϋ om. AT, fort, recte καί] & Τ, fort, 
rectius 55 μαθία Τ m. pr., α et λ ss. m. sec. πορ.] παρεκτικόν A h, fort, 
recte 55 sq. τυγχάνον b, om. AT 56 δέ μάλλον b 56 sq. ol λόγοι 
Τ 58 le. add. Vili, ότι A, fort, ή διπλή (περιεστιγμένη), ότι (sch. decurtatum, 
cf. test.) ΐδήι A corr. Vili. 60 sq. post sch. A 204 c BE 3 , trps. Vili. 60 
την Τ τήν φωνήν καί την b 61 κινήσασαν post θέαν b 66 le. Ldw., 
αλλ'έκτοι έρέω Α ότι A, fort, ή διπλή, περιεστιγμένη, ότι 69 1e .add.LiV τε-
λέεσθαι άρίσταρχοζ Α 70 γρ. om. Α 71 le. addidi (ϋπ. iam Li) 73—5 
cum. scholio a coni. bT 73 άλλως, τ ά χ ' άν: ταχέως Τ, le. supplevi, TÒ δέ τάχα 
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•πλεονάζει τό π ο τ έ . Cnr' έμοΰ δέ φησιν άπολεϊται · διό φησιν ή θεός 
„μηδέ ξίφος ελκεο χειρί" (Α 210). b(BCE 3 ) Τ 

207—9. ήλθον έ γ ώ ( άμφω ό μ ω ς Θυμω φ ι λ έ ο υ σ α ) : ex. 
τό σφριγών του θυμοΟ μαλακοϊς ίδται λόγοις. όμως έκδειματοΤ, καί τόν 
έχθρόν θεοφιλή είναι λέγουσα. A b(BCE 3 E 4 ) Τ ου πας δέ ò φίλων 
κήδεται ώς λύκος άρνα. A b ( B E 3 E 4 ) Τ 

208—9. ούρανόθεν* ττρό δέ μ* ήκεν ( φ ι λ έ ο υ σ ά τ ε Aristón. 
κ η δ ο μ έ ν η τ ε ) : δτι άμφοτέρους Ζηνόδοτος ήθέτηκεν. οίκείως δέ μάλ-
λον κείνται εις προτροπή ν του Άχιλλέως. Α 

210—1. ά λ λ ά λ ή γ * Ιριδος < ό ν ε ( δ ι σ ο ν ) : τεχνικώς ex. | ex. 
λίαν ούχ άμα πάσης αυτόν έκκόπτει της επιθυμίας, άλλ' ώς ιατρός 
οίνον άπαγορεύων ύδωρ δίδωσιν, ούτως διά τό του μείζονος έκτρέψαι 
συγχωρεί τό όλίγον, ώς καί 'Ησίοδος ,,τοϋ κε κορεσσάμενος νείκεα καί 
δήριν όφέλλοις" (ορρ. 33). | ή όνειδίσαι φησί τό ύπομνήσαι τών 
εύεργεσιών, ώς Πορφύριός φησιν (1, 9, 10), b(BCE 3 ) Τ ώς υττό-
μνησίς έστιν άχάριστον αίτιδσθαι. b (BCE 3 Ε 4 ) Τ 

211—2 Λ.1 α λ λ ' ή τ ο ι ε π ε σ ι ν μέν όνε ίδ ισον { τ ε τ ε - Nie. 
λεσμένον ε σ τ α ι ) : Πτολεμαίος (ρ. 40) και Σέλευκος (fr. 5 Μ. = 8 D.) 
έπί τό όνε ίδ ισον στίζειν άξιοϋσι, καί ύττοστίζειν κατά τό τέλος του 
στίχου, ίν' ή τό λεγόμενον· ώσπερ γάρ εσται, ούτω καί έρώ. έναντι-
οϋται δέ αύτοίς τό τε ύπερβατόν του γ ά ρ (212) συνδέσμου, καί τό 
διλογεΐσθαι τά ήμιστίχια ταύτα, ώς έ σ ε τ α ί π ε ρ (211) καί ώς τ ε τ ε -
λεσμένον ε σ τ α ι (212). μήποτε ούν άμεινον στίζειν έπί τό τέλος του 
στίχου, ίνα μή μόνον συμβουλεύη, άλλά καί μαντεύηται, δ θεοϊς μά-
λιστα πρέπει. Α 

διό — χειρί (Μ1 Ρ1 1) ; — ταχέως ad 5 8 (Aristón.), cf. Eust. 86, 32, Lehrs Ar.» 92 
207—9 h(M l Ρ " ) ώς λύκος δρνα ad Χ 263 (bT) 208—9 asterisci et diplae 
periestigm. ante versus in A ότι sq. vide ad A 195—6 a. 216 210—1 h 
(Ag Ge, cf. A. G. 408, 12 Matr., insert, in sch. A 198 a post ν. φαινομένην) : ή ότι 
κεφαλαιωδώς t λέγω ν (fort, λέγουσα) έπειτα κατά μέρος ερχεται· καί ότι δει κατά 
μέρος ΙάσΘαι τους θυμαίυοντας, fort, e scholiis ώς Ιατρός sq. h(Ag Ge, cf. 
A. G. 409, 7 Matr.): ώς — όφέλλοις· ή τό ύπομνήσαι τών εύεργεσιών φησιν ώς 
άχάριστον αΙτίας (fort, αΐτιάσθαι), cf. Eust. 88, 21 ή όνειδίσαι sq. cf. sch. 

fiv ταχέως b 75 μή δέ C 76—9 post sch. sq. (coni, cum ν. άχιλλέως) A, 
trps. Vili. 76 le. ήλθ' έγώ: Τ, emendavi et supplevi, om. Ab 77 σφρίγγον 
δέ A 78 λέγουσαν Τ 80 sq. le. A, suppl. Vili. 81 ότι A, fort, al δπτλαΐ 
περιεστιγμέναι σύν άστερίσχοις, ότι 83 le. Τ supplevi, om. b 85 ύδωρ b 
οίνον Τ έκτρ. CE3 έκτρίψαι Β έκτρέπειν Τ 86 τό όλ. συγχ. b κε Τ καί 
b κορεσάμενος Τ 87 όνειδήσαι Τ 88 ώς2 scripsi, ήτοι ώς b, om. Τ 
88 sq. ύιτ. έστιν om. b ώς Orr. — α!τ.] ώς άχάριστον καί άμνήμονα τών εύερ-
γεσιών αΐτιάβητι Ε 4 (il.), fort, e Porph. 89 αίτιας Τ (cf. h) 90 sq. le. A suppl. 
Frdl. (auctore Vili.) 94 τό τ ώ ύπερβατφ A corr. Vili. γάρ Frdl., ιτερ A 
95 ώς] τό δέ καί Horn. 1 Ισται: (sic) Α δμεινον] βέλτιον Wackernagel 
2 ô Vili., ώ Α 

12· 
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α.2 άναπαυστέον τόν λόγον είς τό ό ν ε ί δ ι σ ο ν τό δέ ώς 
Ισεταί π ε ρ / ώδε y à p έξερέω άναγνωστέον έν ταύτω. b(BCE3) Τ β 

Hrd. 212 α. τ ό δέ: δύο μέρη λόγου είσίν. Α"" 
Aristón. b. τετελεσμένον Ι σ τ α ι : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,τετελέ-

σθαι όΐω". τοΟτο δέ Άχιλλεϊ ήρμοζεν. Α 
ex. e. τετελεσμένον Ι σ τ α ι : ό μέν ώς άνθρωπος ,,όΐω" φησίν 

(Α 204), ή δέ ώς Θεός διαβεβαιοϋται. b(BCE3E4) Τ ίο 
ex.\ex.(Porph.?) 213. τρίς τ ό σ σ α : πρός τήν ύβριν ή σύγκρισις ή την κόρην. τάς 

Λιτάς δέ οικονομεί, έν δέ τω έπ' άτιμία δυσχεραίνοντι τήν έσομένην 
τιμήν προβέβληται. | πόθεν δέ φασιν ή 'Αθηνά οΐδεν, δτι ό 'Αχιλλεύς 
λήψεται πολλαπλάσια δώρα ; ούδέπω γάρ τη Θέτιδι τήν 'Αχιλλέως 
τιμήν ύπέσχετο ό Ζεύς. δτι ου μόνον θεός, άλλά καΐ ό τυχών άνθρωπος ιβ 
γνοίη, δτι οί τους κρείττους άτιμάσαντες, εΐ κινδυνεύσειαν, έπΐ τους 
ύβρισμένους καταφεύγουσιν. Τ 

ex.\Hrd. 214 α.1 (Οβριός ε! νεκα τήσδε· σύ δ ' ϊσχεο , πείθεο δ ' ή μΤ ν : ) 
μαλάσσουσα αυτόν συμφωνεί αύτω, ύβρίσθαι αυτόν λέγουσα, b 
(BCE3E4) Τ I τό δέ ήμίν όρθοτονητέον · διέσταλται γάρ, αντί του 2ο 
ήμίν πείθου καί μή τ τ) ση όργή. κακώς οΰν Άρίσταρχος συστέλλει τήν 
μϊν. b(BCE4) Τ 

Hrd. a? (ή μϊν:) δτι όρΘο(το)νητέον, ίνα ή διασταλτική. Α™1 

χ (Hrd. ?) 216 α. χ ρ ή : όξυτονούμενον καί έν τη συντάξει βαρυνόμενον 
σημαίνει έπίρρημα τό δει, χ ρ ή μέν σφωίτερόν γ ε , θεά, Ιπος 25 
ε ί ρ ύ σ σ α σ θ α ι , περισπώμενον δέ ρήμα Άττικόν· άπό γάρ του χρώ-
μαι τό δεύτερον της κοινής διαλέκτου έστί xpçc Ίωνικώς, Άττικόν δέ 

Eur. Or. 1238, Eust. 88, 7 212 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, 
error scribae α ad A 41 (Hrd.) b ad A 204 b 213 h(Ge Μ1 Ρ " ) : περισ-
σό$ (Ge Μ1 Ρ11) ό κα( σύνδεσμο$ (Μ1 Ρ11), fort. sch. A r i s t o n i c i , vide ad Β 279. 
Κ 120 al.; — προβέβληται cf. D 214 όρθοτονητέον ad Γ 160 (Hrd.), cf. sch. 
κ 69. π 427; Lehrs, Quaest. ep. 122; Bk.. H. Bl. 1, 86. Vide ad A 67. 147 216 
nullum signum ante versum in A, fort, error scribae a h(Ag Ge M1 P11, cf. 
A. G. 409, 12 Matr.), Et. Gen. (B, deest Α) χρή (όξυτονούμενον — έπίρρημα et 
περισττώμενον δέ — διαλέκτου καί Ίωνικόν. 'Αττικοί δέ ΐχρήν), fort, ex hyp. 
Iliad., cf. Eust. 89, 22 (κατά toOs παλαιού*); — 'Attikcôs χρή EM. 814, 49 (fort, 
e Ven. Α) έπίρρημα doctrina ab Αρ. Dysc. et Hrdo. aliena, cf. Αρ. Dysc. 
adv. 128, 10. 133, 5, Arcad. 170, 9 (βήματα όξΟτονα), Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 433, 
29, Et. Gud. 569, 42, EM. 814, 54), Choer. Th. 2, 24, 32; vide sch. Αρ. Rh. 2, 
624 περισπώμενον δέ £ημα (26) cf. éxpîjvTheogn. 161, 24 ( = Hrd. 1, 460,8.1,608, 

4 άναπαυτέον C S εσσεται Τ 6 τò δέ: Bk., τό δέ A 7 le. Bk., 
ώδε yàp έξερέω A δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 9 ό Τ el 
b ¿>s δνθρ. Τ άνθρωπο; έστιν b 10 ή Τ et b δέ om. Β ώς om. 
b 15 ό ζεύΐ supra lin. m. pr. add. Τ äv άνθρωπος Ma. hic et infra saepius, 
perperam, cf. Ap. Dysc. synt. 64, 4, Frg. p. 160, 32, Kühner-Gerth 1, 226, 2, 
Blass-Debr.' § 386, 1 al. 18 le. addidi (ύβρεως εΐνεκα iam Li) 19 αύτω om. 
E 1 ύβρ. — λέγουσα Τ ώς ύβρίσθη b 20 όρθοτονεϊται b 21 ού σνστ. Τ 
23 le. add. Ddf. όρθονητέον A suppl. Bk. 24—9 sch. post sch. A 216—8 
in A, transposui 24 6ξ. Et. Gen. h, όξυτονητέον A 27 δεύτ. πρόσω-
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χρή, ώς είρηται Άλεξάνδρω έν Διονύσω (fr. 1, I I I p. 372 Κ.)* „Ιδού 
κάτοπτρο ν. είττέ μοι f r i χρή τούτο ; " Α 

3ο b. χ ρ ή μέν σ φ ω ί τ ε ρ ό ν γ ε : ότι προς δύο αμείβεται· τ ό y à p Aristón. 
σ φ ω ΐ τ ε ρ ό ν έστι δυϊκόν. κακώς άρα αθετεί Ζηνόδοτος τον „(οΰρανό-
θεν·) προ δέ μ' ήκε θεά" καΐ ( τόν) ,,άμφω όμως" (Α 208—9). Α 

216. <χρή μέν σ φ ω ΐ τ ε ρ ό ν γ ε μάλα τ ' εκλυον a ü - Nie. 
τ ο υ : ) ό λόγος αίρει στίζειν έπί τό κ ε χ ο λ ω μ έ ν ο ν (217) καί άμεινον 

35 (217)· έκαστος yàp καθ' έαυτόν λόγος άπηρτισμένος έστί, καί οί μέν 
πρώτοι δύο ύπό τοΟ γ ά ρ (217) συνδέσμου συνημμένοι είσίν· ó δέ 
τρίτος (ός κε θεοΐς έ π ι π ε ί θ η τ α ι , 218) ασύνδετος έστι προς τόν δεύ-
τερον διό τελείαν εχει τήν προ έαυτού στιγμήν, γελοίως δέ ό Πτολε-
μαίος (ρ. 40) αΐτίαν ήγεϊται των διαστολών ένθάδε τό γνωμικώς λέ-

40 γεσθαι τον τελευταϊον σ τ ί χ ο ν καί γάρ εί μή γνωμικός ή ν, ουδαμώς 
έδύνατο συνάιπεοθαι τοις άνω άσύνδετος ών ό λόγος. Α 

217. ώς γ ά ρ άμεινον: στικτέον, είτα άπ1 άλλης αρχής ,,δς Hrd. 
κε θεοϊς έπιπείθηται, μάλα τ ' εκλυον αύτοϋ" (Α 218)· γνωμικώτερον 
γάρ τό τοιούτο είρηται. ούτως Ήρωδιανός. Α 

45 218 α. ( ε κ λ υ ο ν : ) πρός τό σχήμα, ότι ού κλύουσιν είπεν ή άκού- Aristón. 
σονται. Α™ 

b. <?κλυον:> ot θεοί. T u ex.(?) 
219 α. ή καί έ π ' ά ρ γ υ ρ έ η : τούτο τό ή ψιλώς λεγόμενον καί πε- Αρ. s. \ Did. vel 

ρισπωμένως δηλοϊ σύνδεσμον παραπληρωματικόν τόν ήτοι, ίσον τ ώ Aristón. | Αρ. s. 
so δη, οίον ,,έπειή πολύ φέρτερόν έστι" (Α 169), και παραλλήλως ,,ή δή 

λοίγια εργα" (Α 518). δηλοΤ δέ καί άπορηματικόν σύνδεσμον ,,ή ούχ 

19) b σφωίτερόν „scilicet Zen. σφωΐτερόν accepit pro plurali" (Lehrs), cf. Rib-
bach 17; haec verba ex Ep. Horn. (An. Ox. 1, 157, 20, Et. Gud. 429, 3 Stef., 
brevius An. Par. 3, 341, 18) excerpta inter scholia se legisse profitetur auctor Et. 
Gen. (AB) είρύσασθαι· τό φυλάξαι. τό δέ έρύω παρά τό (¡ü> τό σημαίνον τό 
Ισχύω, γίνεται βύω καί πλεινασμω τοΟ ? έρθω, δ έστι δυνάμει ελκω, ώξ όπτό τοΰ 
άρτώ άρτύω καί darò τοΰ μνώ μνύω καί μηνύω, ο ύ τ ω ; εΰρον έν σχολίοις 
'Ομήρου (ούτ. — όμ. om. Α), fort, in libro Αρ. Η. 218 a deest diple ante ver-
sum in A, fort, neglegentia scribae δτι sq. ad E 729, cf. Friedl., Aristón, p. 6 219 
deest diple ante versum in A a h(cf. A. G. 403, 27 Matr.): τούτο τό ή — 

ττον Ag 28 χρή Bk., χρη A 29 τ| χρή τούτων Ag Ge, τΙ χρή τούτω Eust., 
τ( τούτων χρή Μ1 Ρ11, τούτω τ( χρή Herrn. 31 τόν Bk., τό Α 31 sq. 
ούρανόθεν addidi 32 τόν add. Bk. 33 sq. le. add. Frdl. 34 αίρεϊ Bk., 
δέ έρεϊ A 36 συνηγμένοι A corr. Frdl. είσίν-] εΙσ(· διό έττΐ τό κεχολωμένον 
τίθεμεν ίπτοτελείαν Frdl., fort, recte 38 γελοίος A corr. Ldw. 39 γνωμικόν 
A corr. Vili. 42 sq. ώς κε A corr. Vili. 44 ήρωιδιανός A em. Vili. 45 le. 
add. Bk. ττρόξ A, fort, ή διπλή πρός 47 le. add. Ma. 48—67 sch. 
pone sch. A 220 in A, trps. Vili. 50 έστι] έστι οϊκαδ' ίμεν Μ1 Ρ11 51 
Ιργα] έργα δτε μ' έχθοδοπήσαι Μ1 Ρ11 άπορρηματικόν A corr. Bk. σύν-
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' Ελένης ενεκ' ήϋκόμοιο; / ή μοΰνοι φιλέουσ' άλόχους μερόπων άν-
θρώπων/ Άτρεΐδαι;" (1 339—41). δήλο! δέ καί τό έφη· „ή καί κυα-
νέησιν" (Α 528). | καί σεσημείωται Άρίσταρχος δτι ό μέν "Ομηρος άεΐ 
έπί προειρημένοις λόγοις έπιφέρει τό δηλοϋυ τό εφη, ώς έπί του προ- ss 
κειμένου, ό δέ Πλάτων μετ' αυτό έπιφέρει τόν λόγο ν. | ψιλούμενον δέ 
καί βαρυτονούμενον δηλοΐ σύνδεσμον διαζευκτικό ν · ,,ήεύήέκακώς" (Β 
253). εστι δέ δτε καί άντί συνοπτικού του εί τίθεται, οίον ,,οϋδ' άφα-
μαρτοεπής, ή καί γένει ύστερος ήεν" (Γ 215). ποτέ δέ παρέλκει· ,,άλλά 
τίη με ταύτα παρεξερέεσθαι έκαστα;" (Κ 432). δασυνόμενον δέ καί βο 
όξυτονούμενον άρθρον προτακτικόν δηλοΐ· ,,ή δ' έτέρη θέρεϊ προρρέει 
είκυϊα χαλάζη" (Χ 151). δηλοΐ δέ καί άρθρον ύποτακτικόν, οίον ,,ή 
μυρΡ 'Αχαιοΐς" (Α 2). δηλοΐ δέ καί άναφορικήν αντωνυμία ν ,,ώς ή γ ' 
άμφιπόλοισι μετέπρεπεν" (ζ 109). < * * * > δηλοΐ δέ καί την σύναρθρον 
άντωνυμίαν τρίτου προσώπου, συζυγοϋσαν τη έμή ση. υποδείγματα es 
δέ ταύτης παρ' Όμήρω ούχ ευρίσκεται, έκ δέ του άναλόγου νοείται· 
αί γαρ πλάγιοι πάσαι δι* αυτής παρ' Όμήρω σώζονται. Α 

ex- b. (ή και έ π ' ά ρ γ υ ρ έ η κ ώ π η σχέθε χ ε ί ρ α β α ρ ε ΐ α ν : ) τη 
άργυροήλω. κώπη δέ τό κωπίον, ήγουν ή τοϋ ξίφους λαβή. βαρεΐαν δέ 
b(BCE3) Τ'1 τήν πρώην έπτερωμένην τω θράσει, ή την έτερους 7ο 
τοις δπλοις βαρύνουσαν. b (BCE3E4) Τ'1 

ex.(?) c. κ ώ π η : παρά <τό) κοπτικόν του ξίφους. Α 

κυανέησιν (Ag Μ1 Ρ11), καί σεσημείωκεν — τόν λόγον (Μ1 Ρ11), ψιλούμενον — 
ύστερο; ήεν (Ag Μ1 Ρ11), καί άντ ί τ ο ϋ π ό τ ε ρ ο ν , ,ή όγε φ ά σ γ α ν ο ν 6 ξ ύ " 
(Α 190). έν έν ίο ι ; δέ παρέλκετα ι · , , άλλά τ ί η μοι | φ ί λ ο ; δ ιελέξατο 
Θυμό;" (Λ 407; Ag). δασυνόμενον — άντωνυμίαν (Ag Μ1 Ρ11), ,,ήγ* άμφιπόλοισι". 
ιτάλιν δέ ψιλούμενον καί περισπώμενον κείται παραλλήλω; ήγουν βεβαιωτικώ;· 
„ή δή λοίγια Ιργα" | (sequitur sch. A 117 c, tum) | δασυνόμενον δέ καί 
π ε ρ ι σ π ώ μ ε ν ο ν άντ ί τ ο υ ώ ; · ,,ή {ώ;} (delevi) θέμτ; έ σ τ ί ν " (Β 73; Ag); 
Αρ. S. 81, 27, ubi post ν. μυρί' Άχαιοι; (63) sequuntur haec verba in A omissa: 
δασυνόμενον καί περισπώμενον άρθρον ύποτακτικόν δηλοΐ, ,,ή ?πι πολλ' έμόγησα" 
(Α 162) καί ,,ή ϋπι πόλλ' επαθον Δαναοί" (2 67), καί άντωνυμίαν δέ σύναρθρον 
Ιπΐ τρίτου προσώπου, ,,εϊ (ή cod.) πω ; ίμείραιτο (-ετο cod.) παραδραθέειν φιλότητι 
<ή χροιή>" (5 163—4), ad Υ 251 (Hrd.), cf. D ad A 528. Β 253 al., Ep. Horn. (An. 
Ox. 1, 1Ò2, 29. 188, 25. 193, 11. 192, 6), EM. 414, 51. 415, 17. 416, 1 (EM. fort, e 
Ven. Α) καί σεσημείωται — τόν λόγον ad Υ 114 (Did.), cf. Porph. 1, 83, 2; 
sch. Ar. vesp. 795, Synag. (Ph. 61, 23, Su. η 100) ; Lehrs Ar.3 95, Beiträge 82 c 
cf. Ecl. (An. Ox. 2, 455, 27), fort. fr. Seleuci (cf. Reitzenstein, Gesch. 172), 

δεσμον] άντί του δρα Ag S3 sq. κυαν.] κυανέησιν έπ* όφρυσι νεϋσε κρονίων 
Μ1 Ρ11 57 κακώ;] κακώ; νοστήσομεν Μ1 Ρ11 58 εϊ Μ1 Ρ11 η Α 59 ή 
καί Ag εί καί AM1 Ρ11 60 με] έμέ Horn. codd. plurimi παρεξ.] διεξερέεσθε 
Horn. 61 ή δ ' scripsi coll. Αρ. S. 82, 3, ή δ ' Α, edd. προρέει Horn. 64 
lac. indicavi, cf. Αρ. S. 82, 5 et test. 67 δι* αύτη; h. e. per ipsum pronomen 
sine articulo usurpatum 68 le. add. Vili. 68 sq. τη — βαρεΐαν δέ b τή 
άργυροήλω. τό κοπτικόν του ξίφου; ceteris omissis Τ11 (cf. sch. c) 69 κωπίον 
suspectum 70 πρώην detr. in E3 70 sq. ή τήν — βαρύν. b έπέσχε τή; 
όρμή; Tu 72 sch. c post sch. A 219—20 in A, trps. Bk. τό add. Bk. 
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219—20. fi καΐ έ π ' ά ρ γ υ ρ έ η < ο ύ δ ' ά π ί θ η σ ε ) : δτι Aristón. 
Ζηνόδοτος μεταγράφει ,,ώς είττώυ πάλιν ώσε μέγα ξίφος ούδ' άπί-
θησε" καΐ τούς δύο εν α έττοίησευ. Α 

220. (κουλεόν . . . ξ ί φ ο ς : ) κουλεόν παρά ( τ ό ) κοίλον είναι, ex. (?) 
ξίφος παρά το σκίπτω σκίφος καί ξίφος Δωρικώς. Α 

222 α. ( δ ώ μ α τ ' ές α ί γ ι ό χ ο ι ο Δ ι ό ς : ) βραχύ διασταλτέον έπί Nie. 
τό Διός. Aim 

b. ( μ ε τ ά : ) ότι αντί τ ο ύ επί . A a Aristo». 
c. δ ώ μ α τ ' Ις α ί γ ι ό χ ο ι ο ( Δ ι ό ς μετά δαίμονας ά λ λ ο υ ς ) : Did.(?) 

δύναται μέν άθετεΐσθαι- οί γαρ θεοί προ μιας ημέρας είς Αίθιοπίαν είσΐ 
κεχωρισμένοι. δύναται δέ καί Όμηρικφ τρόπο) άκούεσθαι |ήμών| 
μετά δαίμονας ά λ λ ο υ ς , είς τόν των δαιμόνων τόπον. Α 

d. δαίμονας ά λ λ ο υ ς : τον των δαιμόνων τόπον μετωνυμι- ex. 
κώς έκάλεσεν, ώς ,,ύεσσι παρήμενον" (ν 407). ή μόνους τούς άρσενάς 
φησι επεσθαι τ ω Διι είς Αίθιοπίαν καί τάς θηλείας καταλελεϊφθαι, ,,οί 
δ ' άμα πάντες εποντο" (Α 424). ή ότι τό „πάντες" έκεΐσε άντί τού ol 
πλείους τέτακται. b (BCE 3 E 4 ) Τ 

μετά δαίμονας ά λ λ ο υ ς : ούτως δαίμονας καλεί τούς Θεούς Ζ> 
δαίμονας φύλακας Θνητών άνθρώπων. Α 

223 α.1 ( ά τ α ρ τ η ρ ο ί ς : ) άτηροϊς, | καί πλεονασμω της ταρ συλ- D| ex. 
λαβής άταρτηροΐς, ώς τό τάρροθος καί μετά της Ιπί προθέσεως ,,έπι-
τάρροθος** (Ε 808 al.). b(BCE 3 ) 

α.2 πλεονάζει ή ταρ ώς τό ,,έπιτάρ(ρ)οθος". Tü 

225—33. ο ίνοβαρές κυνός ό μ μ α τ ' ε χ ω ν ( δρκον Aristón. 
ό μ ο ϋ μ α ι ) : ότι Ζηνόδοτος τούτον τον τόπον ήθέτηκεν, εως του ,,ναί 
μά τόδε σκήπτρον" (Α 234). Α 

Eust. 89, 30; cf. sch. φ 7 219—20 desunt diplae periestigm. ante versus in 
A, fort, neglegentia scribae 220 ξ(φο$ ad Β 45 (test.) 222 deest diple 
ante versum in A, fort, error scribae 6 ad A 423, cf. h(Ag = A. G. 409, 19 
Matr.) : Ιστι δέ ιτρόθεσι; άντί -προθέσεως, sch. ζ 222. Θ 47 c fort. sch. Ar i s to -
nic i , ad Γ144. Ν 658—9, cf. Lehrs Ar.3 341; Friedl., Aristón, p. 48;' vide ad A 423 
c d — έκάλεσεν cf. sch. β 238 228 cf. D; Orion. 4, 13 (unde Ep. Horn. [An. Ox. 
1, 24, 11] et Et. Gen. [AB] άταρτηρόΐ, Et. Gud. 224, 7 Stef., sim. 224, 22) : 
άταρτηρό?· παρά τήν άτην άτηρόΐ, καί διττλασιασμω άταρτηρός, in sede scho-
liorum, sim. sch. Opp. 1, 370 Vàri; Eust. 89, 39; vide ad Λ 366 b 225—33 desunt di-

73 le. A suppl. Vili. δτι A, fort, αϊ διττλαϊ περιεστιγμέναι, ότι 76 le. 
addidi tò add. Bk. post είναι nota finalis A 78 le. addidi (auctore 
Vili.) 80 le. add. Frdl. δτι A, fort, ή διπλή, ότι άντί τοΟ Pluyg., <4ν 
ss. τ Α, άντί της Ddf. 81 le. A suppl. Ldw. (auctore Vili.) 83 ήμών A, 
μετωνυμικώΐ Ldw. (at cf. Valk I 539 n. 16) 85 le. Τ, δαίμονας b 85 sq. 
μβτ. έκάλ. om. Τ, fort, recte 86 ώ ; 0. παρήμ. om. b σύεσσι Horn. 87 
τω διΐ trpòi αΙΘ. έττεσθαι b καί τά; θηλ. καταλ. om. Ε 4Τ 87 sq. ol δ' — 
εποντο om. b ol δ '] θεοί δ ' Horn. 88 sq. δτι, έκεΐσε, ol, τέτακται om. Τ 
92 le. add. Vili, (άταρτηροΐ; le. Ve in sch. o2) 95 έπιτάροΟος Τ em. Li 1 
sq. le A supplevi 
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225 α. ( ο ί ν ο β α ρ έ ς , κυνός ό μ μ α τ ε χ ω ν , κραδίην δ ' έλά-
φ ο ι ο : ) καθ' έκάστην {δέ} λοιδορίαν βραχύ διασταλτέον, έπί δέ τό 5 
τέλος στικτέον προσαγορευτική yàp ή περίοδος. ή δέ έξης περίοδος 
ρηματική· διό ά π ' άλλης άρχής „ούτε π ο τ ' ές ττόλεμου/ ούτε λόχον" 
(Α 226—7). Α 

b. ο ί ν ο β α ρ έ ς , kuvôç ό μ μ α τ ' ε χ ω ν , κραδίην δ ' έλά-
φοιο : 'Ισοκράτης (4 ,142) Κόνωνι τ ω 'Αθηναίων στρατηγώ τρία ίο 
μαρτυρεί, έττιμέλειαν, πίστιν, έμπειρίαν πολέμου. τούτων τά έναντία 
κατανοήσας 'Αγαμέμνονα όνειδίζει- έξ οινοποσίας μέν γαρ αμέλεια, 
άττιστία δέ έξ αναίδειας, καί πολέμων άπειρίαν ή δειλία εργάζεται, καί 
δειλόν μέν έπί τρίτον εν Ίλιάδι φαίνεται λέγων διά τό ,,φεύγωμεν συν 
νηυσί" (Β 140. 1 27, cf. 5 75), μέθυσον δέ διά τό ,,ιτλεϊαί τοι οίνου is 
κλισίαι" (I 71) b (BCE 3 E 4 ) Τ καί ,,σόν δέ {μάλιστα} πλεΐον δέττας 
αΐεί" (Δ 262) παρ ' Άτρείδησι, καί Εύνηος „χίλια μέτρα" (Η 471) 
αύτοϊς αποστέλλει, καί ,,Τρώων δ ' άνδρα εκαστον έλοίμεθα οίνο-
χοεύειν" (Β 127). Τ μάλιστα δέ τ φ άναιδεί έπιμένει, όπου μέν 
λέγων ,,άλλά σοί, ώ μέγ' αναιδές" (Α 158), όπου δέ ,,άναιδείην έπιει- 2ο 
μένε" (Α 149), π η δέ ,,σοί τε, κυνώπα" (Α 159) · έπεί προμεμαρτύρηται 
αύτοΰ τό της θέας ίταμόν έν τ φ προς Κάλχαντα b(BCE 3 Ε 4 ) Τ 
διαλόγω. ,,όσσε δέ οί πυρί λαμπετόωντι έΐκτην" (Α 104) καί ,,κάκ* 
όσσόμενος προσέειπεν" (Α 105). Τ φύσει δέ άλλήλαις ai κακίαι, 
ώς καί ai άρεταί, παρέπονται. b (BCE 3 E 4 ) Τ 25 

e. άλλως : είώθασιν oi άνθρωτοι τά πλεονεκτήματα πολλάκις 
ώς έλαττώματα προάγειν· ,,στρεπτή γαρ γ λ ώ σ σ ' έστί βροτών" (Υ 
248) · έπειδή γαρ τοις βασιλεϋσι πλεΐον δέπας οίνου παρέκειτο άξιώμα-
τος χάριν, τούτο είς μέθην όνειδίζει τ ω βασιλεΐ. τό δέ διά τό μή περι-

plae periestigm. ante versus in A 2 2 5 a — διασταλτέον sim. h(M l P 1 1 ) ft 
hfM1 Ρ 1 1 ) : Ισοκράτη; — κλισίαι, μάλιστα δέ — έπιμένει, όσσε δέ ol πυρί, φύσει 
δέ — παρέπονται, cf. Porph. 1, 9, 20, Eust . 89, 43 c h (M1 P " , pone sch. 
c) : tv φ δέ Tis μέγας έστίν, έκ τούτου έπαινε! καί έκ τοΟ έναντίου ψέγεται (ψέγει Μ1), 

όταν καί τ ω Πατρόκλω θηλύτητα έγκαλη (cf. ΓΤ 2), τ φ δέ ά / ρ ι ό τ η τ α (an τ φ δέ 
Άχιλλεϊ άγρ. ?, cf. Χ 3 5 7 ) ; vide ad A 242 τ ό δέ διά τό μή περιφρονεΐσθαι Ιτα-

4—7 cum scholio praecedenti coniunxit A, distinxi 4 sq. le. add. Frdl. S 
δέ del. Frdl. 6 τέλος sc. finis v. A 225 περίοδος Ldw., περιοδική 
A 9 sq. le. Ε 1 , οίνοβαρές : Τ, om. cett . 11 τ ά έναντίοι? Τ τοις έναντίοι; 
h 12 άγ. όνειδίζει om. h Τ μέν om. Τ 13 έργάζεται δειλία h Τ, 
fort, rectius 13 sq. καί δειλόν — λέγων Τ φαίνεται δέ έν ίλιάδι έπΐ τρίτον 
λέγων δειλόν b έπΐ τρίτου Vili., τρίς Porph. δια τ ό om. Τ 15 τοι Μ1 Τ 
τε b του Ρ 1 1 16 μάλιστα delevi (om. Horn.) 17 αΐεί Horn., οΐτε Τ 19 
δέ — έπιμένει b, μέν (δέ h) έπιμένει τ φ άναιδεί h Τ 20 sq. έπιειμέναι Τ 21 
σοί τε scripsi ( = Horn.), σύ τε Τ, om. b 26 άλλως Β Ε 3 Ε 4 καί άλλως Τ, om. C 
27 γ α ρ ] δέ Horn. ή γ λ ώ σ σ α (om. έστί) b 28 έπεί b 29 τούτο είς et 
τ φ βασιλεΐ om. b 29 sq. δια τ ό μή περιφρ. om. Τ, fort, recte 
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30 φρονείσθαι Ιταμόν των βασιλέων καΐ δυσπαράκλητον άναίδειαν είπεν. 
έπεί δέ καί προκινδυνεύειν της φάλαγγος ούκ οικείου έστι βασιλεϊ, τού-
το δειλίαν έκάλεσεν. ούκ οίητέον δέ τοιούτον είναι τον 'Αγαμέμνονα 
οίον νϋν λοιδορεί, δν Ελληνες έν τοις πρώτοις ήρίθμουν* ,,ή Αίαντα 
λαχεϊν ή Τυδέως υίόν, / ή αυτόν βασιλήα πολυχρύσοιο (Μυκήνης)" 

35 (Η 179—80). ούχ ότι τρίτος ήν κατ' άρετήν 'Αγαμέμνων, τρίτον αυ-
τόν άριθμοϋσιν, άλλ' ώς ήττον διά την αρχήν κινδυνεύειν όφείλοντα. 
εις τε το προς "Εκτορα μονομάχιον ,,ώρτο πολύ πρώτος μέν άναξ 
ανδρών Αγαμέμνων" (Η 162). άλλά καΐ την άριστείαν αύτοϋ ταϊς άλ-
λαις παραβάλλων μείζονα εύροι τις α ν Διομήδης μέν γαρ ήρίστευσεν 

40 ετι των Τρώων άγνοούντων την μήνιν Άχιλλέως b (BCE 3 E 4 ) 
Τ καΐ διά τό συνειδέναι σφίσιν αύτοϊς τήν των όρκων παράβασιν 
κατεπτηχότων, Τ τον δέ Αίαντα ό περί των νεών κίνδυνος καΐ ή 
της σωτηρίας άπόγνωσις διήγειρε, καΐ Πάτροκλος ήρίστευσεν Άχιλ-
λεύς νομιζόμενος, b ( B C E 3 E 4 ) T Άχιλλεύς δέ αύτοΐς φοβερός ώφθη 

45 διά τήν των θείων όπλων εΰττρέπειαν. Τ Άγαμέμνονι δέ ήσσήθη-
σαν νικώντες τη προτεραία και έπαυλιζόμενοι ταις ναυσΐ των πο-
λεμίων. διά τούτο "Εκτωρ Αϊαντι μέν καΐ Πατρόκλω καΐ Άχιλλεϊ καΐ 
Διομήδει θαρρών είς μάχη ν έρχεται, 'Αγαμέμνονα δέ έκκλίνει. b (BCE 3 

Ε 4 ) Τ άλλα καί ό Ζευς αύτώ παραινεί· ,,όφρα μέν κεν όρφς Ά γ α -
5ο μέμνονα ποιμένα λαών έν προμάχοισι, τόφρ' ύπόεικε μάχης" (cf. Λ 

202—4). b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ά. ( κ ρ α δ ί η ν δ ' έ λ ά φ ο ι ο : ) λέγεται A b(BCE 3 ) Τ καρ- ex. (?) | ex. 

μόν — άναίδειαν είπεν cf. Ps. Longin. De subi. 4, 4 (cum adnotatíone D. Α. Rus-
sell) d h(M! P11, sim. Ge) : λέγεται χολήν — ÊAacpos, cf. D, Porph. 1, 11, 6, 
sch. Ar. nub. 354, Et. Gen. < = EM. 326, 10) καρδ. μή έχειν cf. Babr. 95. 100, 
Ορρ. cyn. 2, 182 χολήν ούκ έχειν cf. Archil, fr. 96 D.3, Aristot. part. an. 3, 12 
p. 673 b 24. 4,2 p. 676 b. 25. 677 a 33, h. an. 2, 15 p. 506 a 20; aliter Ctesias FGr 

30 των — δυσπαρακλ. et είπεν om. b 31 έπεί δέ — βασιλεϊ Τ καί δτι ούκ εστίν 
οίκεΐον βασιλεϊ φάλαγγο$ (CE', φάλ. βασ. BE 4) προκινδυνεύειν b 32 έκάλ. Τ 
όνομάζει b ούχ Τ 33 οίον νυν λοιδορεί om. b ôv ol ελλ. Vili., recte 34 
λάχειεν Τ τυδέοΐ Ε 3 ( = Horn.) πολυχρ. om. b μυκήνηΐ add. Ma. 
(tarnen me hoc verbum, quod in archetypo deerat, omittere debuisse suo iure 
monet Nickau) 35 sq. οϋχ ότι — άριθμοϋσιν Τ, τρίτον δέ αυτόν άριθμοϋσιν 
ούχ δτι τήν άρετήν ήττων (ήττ. om. Ε4) έστίν b, fort, recte 35 ούχ] fort, 
οϋ γαρ 36 κινδυνεύσειν Τ 37 ττολλύ Τ 38 άγαμ. om. b 39 Tis εύ-
ροι (om. δν) Τ μέν om. C 40 έτι om. b άγνοούντων τ. τρώων b 
41 ccCrroùs Τ corr. Ma. 42 ό περί τ. νεών κίνδ. καί om. b 45 sq. ήττή-
θησαν C 46 καί] μάχη καί Τ, nescio an rectius 46 sq. έπαυλ. — πολ. Τ 
ταΐί ναυσίν έπαυλιζόμενοι b 47 διά τούτο Τ καί b μέν αίαντι b trps. 
Bk., om. Τ καί1 om. Τ 47 sq. καί διομήδει om. b 48 έκκλίνει δέ άγ. 
Τ, fort, rectius 49 δφρ' αν μέν Hom. òpóc?s Χ 52 le. add. Vili. 
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δίαυ μή εχειν τό έλάφιον, | μάλλον δέ Τ χολή ν ούκ εχειν έν τ ω ήπα-
τι περικειμένην ή έλαφος. A b ( B C E 3 ) Τ 

ex. 226. ο ύ τ ε ττοτ ' ές π ό λ ε μ ο ν : τούτο δημοκρατικού βασιλέως καί 55 
δημαγωγικού. ATU 

ex. 227. ο ύ τ ε λ ό χ ο ν δ ' ίέναι: τούτο αριστοκρατικού, άμα ούν των 
Ιδίων κατορθωμάτων ύπομιμνήσκει · δτι γαρ καί έλόχα, δήλον darò 
AuKáovos (cf. Φ 35—9). A b(BCE 3 ) Τ καί ,,âç λόχου, ενθα μάλιστ' 
αρετή διαείδεται ανδρών" (Ν 277). AT βο 

Hrd. 228. τ ό δέ {τοι κήρ} : εν δύο μέρεσι λόγου, ίνα ή τούτο δέ σοι 
θάνατος νομίζεται. Α 

Hrd. I Nie. 229 α.1 ή π ο λ ύ λ ώ ϊ ό ν ( έ σ τ ι κ α τ ά σ τ ρ α τ ό ν εύρύν Α χ α ι -
ώ ν : ) ττερισπαστέον τον ή· κατ' άρχήν γάρ κείται, ίσοδυναμών τ ω 
δή. I δύναται δέ βραχύ διαστέλλεσθαι έττΐ τό εύρύν, ΐν' ή ' Α χ α ι ώ ν / es 
, ,δώρ' άποαιρείσθαι" (Α 230). Α 

Hrd. α.2 ττεριστταστέον τον ή. καί έν τ ω ,,ή γαρ άν, Άτρείδη" 
(Α 232). Α™ 

Hrd. I ex. | Nie. 229—31. ( ή π ο λ ύ λ ώ ϊ ό ν έ σ τ ι ά ν ά σ σ ε ι ς : ) περι-
σπαστέον τόν ή · αρκτικός γάρ έστιν, άντί τού δή. | άπολελυμένον δέ 7ο 
τό σχήμα καί πολλάς εχον περικοπάς· άπληστο ν γάρ έστι προς λοι-
δορίαν όργή. b(BCE 3 ) Τ | ύποστικτέον δέ εις τό εύρύν (229). 
b (BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 230 α. ( δ ώ ρ α : ) â δωροΰνται oi 'Αχαιοί, ώς τό ,,δόσαν δέ μοι 
ules Αχαιών" (Α 162). Tu 75 

ex. b. ( ά ν τ ί ο ν ε ί π η : ) ούκ είττεν αδικήσει τις, άλλ' ώς άναι-
ρούντα τήν ίσολογίαν διαβάλλει. έπεγείρει δέ αύτω τούς στρατηγούς. 
b(BCE 3 ) Τ Τ α 

Nie. 231 α. δ η μ ο β ό ρ ο ς β α σ ι λ ε ύ ς : καθ' έαυτό τούτο άναγνωστέον, 
ώς καί Φιλοξενώ έν τ ω Περί προσωδιών δοκεϊ, ίνα τό κομματικόν της βο 
προφοράς τήν όργήν μάλλον έμφαίνη. δύναται δέ καί τό ε! ρήμα λεί-
•πειν, ύφ' εν ήμών δλον προφερομένων τόν στίχον, ΐν' ή δημοβόρος εΐ 
βασιλεύς, έπεί ούτιδανοϊσιν άνάσσεις. άλλ ' ούκ έπείγει, Α 

Hist 688, 45 q (p. 506, 2 Jac.) 228 cf. h(Ag = A. G. 4 1 0 , 3 Matr.) : δύο 
μέρη λόγου, ίνα γένηται δεικτικώτεροξ καί άναφορικώτερος (vide D) ; — λόγου ad 
Α 41 229 et 229—31 (Hrd.) ad A 156 a (test.), cf. Αρ. Dysc. synt. 440, 1 
229 a1 δύναται sq. cf. h(P1 1) : ύποστικτέον 5è àtri τω εύρύν — άποαιρείσθαι 
229—31 — όργή h(Ag Ρ11, cf. Α. G. 410, 10 Matr.) ' 230 a cf. D, Eust. 90, 
37 231 a cf. Eust. 91, 12 

53 εχειν2] εχει Τ 54 τήν ελαφον A ó ελαφοζ h (Μ1 Ρ1 1) 55 le. A, om. Τ 56 
δημαγογικοΰ Α 57 le. Α, ούτε λόχον: Τ 59 μάλιστα Τ 60 άνδρόζ Α 
61 (le.) τοι κήρ del. Bk. 63 le. A supplevi, έστί κατά στρ. εύρ. αχαιών add. 
Frdl. 69 le addidi (ή πολύ λώϊόν έστι iam Li) 70 τόν b τό Τ άρ-
κτικόν Τ δή Τ ήδη b άπολελ. sq. ad A 231 pertinere videtur 72 δέ 
om. E 4 εύρύν om. T, suppl. m. sec. 74 le. suppl. Li 76 (le.) άντίον 
suppl. Vili., είπη suppl. Ma. άδικήσει τι$] δέ άδικείς Τ 77 δέ] ούν Τ, fort. 
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b. δημοβόρος: κιυητικά ταύτα του πλήθους· μεγίστη yàp ex. 
κατηγορία το σφετερίζεσθαι τά κοινά. b(BCE3E4) Τ 

232. ή γ α ρ άν, Άτρε ίδη , (νυν ύ σ τ α τ α λωβήσα ιο ) : ότι τό Aristón. | 
εύκτικόν άντί παρεληλυθότος όριστικοΟ του έλωβήσω παρείληττται, ώς H r d · 
„καί νύ κευ ένθ' άπόλοιτο άναξ ανδρών Αίνείας" (Ε 311). | του δέ 
η περισπαστέον· βεβαιωτικός γάρ εστίν. Α 

233. και έττΐ μέγαν δρκον όμοϋμαι: έπιομούμαι. b (BCE3) Τ | ex. \D\ex. 
έπόμνυσθαί έστι τό Οτπσχνούμενον όμόσαι, άπομνύναι δέ τό άπο-
φάσκειν. A b(BCE3) Τ | μέγαν δέ δρκον ή τον κοινόν των όρκων ή 
τον cos αληθώς παρ' αυτού τελεσθησόμενον. b(BCE3) Τ 

234. ναι μά τόδε : πεπλεόνακεν τό μά τον εφορον της D 
βασιλείας 6εόν. Α 

234—40 a. val μά τόδε σκήπτρον ( ή π ο τ ' Ά χ ι λ - Nie. 
λήος ποθή ίξεται υϊας Α χ α ι ώ ν ) : δλη ή παρέκβασις δια μέσου 
Ιως του ή π ο τ ' Ά χ ι λ λ ή ο ς π ο θ ή (240) · διό τά μεταξύδιαστολαϊςτε 
καΐ άνυποκρίτοις στιγμαις άναπαύσομεν· τό γάρ έξης val μά τόδε 
σκήπτρον , ή π ο τ ' Άχ ιλλήος . Α 

b. ναι μά τόδε σκήπτρον { ) ή π ο τ ' Ά χ ι λ λ ή ο ς : ex. 
μεταξύ παρενείρει, άτε σκεπτόμενος δπως όμόση, |οΰτε ομοίως έών| 
δλως κατά της βεβαιότητος τοΰ όρκου, άλλά δεικνύς έν ήθει ότι τι-
μιώτερον |καταξύλον| τό σκήπτρου καθ' "Ομηρον· διό καί έπιφέρει· 
ó δέ τοι μέγας εσσεται όρκος (239) Α 

234—5. (val μά τόδε σκήπτρον λέλοιπεν: ) τον τής ex. 
βασιλείας εφορον όμνυσι Θεόν, ώς εΐ τράπεζαν ή πέλαγος τις όμόσει ή 
τους Ιδίους δεσμούς, έν σχήματι δέ Ιφρασεν, ότι δημηγοροϋντι αύτω 
δέδοται τό σκήπτρον. διά δέ τής έκκοπής την άπαλλαγήν ίσως τής 
συνήθειας αύτοϋ δηλοΐ · μόνος δέ "Αγαμέμνων έσκηπτροφόρει. b 
(BCE3E4) Τ 

6 h(Ag Μ1 Ρ" , cf. Α. G. 410, 13); — πλήθουΐ cf. Eust. 91, 15, sch. Ar. equ. 
137 232 deest diple ante versum in A, fort, error scribae ότι — 
Aivsías ad Β 215 ί. 242. Δ 539 α. Ε 311 α. Ν 127. 343. Ρ 70 (Aristón.), cf. 
D, Eust. 91, 22; sch. ξ 123 TÒV 6è η sq. ad A 156 α. 229 234—40 α 
sim. h(Ag M1 Ρ11, cf. Α. G. 410, 24 Matr.), ordine mutato άναπαύσομεν 
cf. Friedl., Nie. p. 9 b cf. Eust. 92. 2 234—5 cf. D ad A 234. 235 èv 
σχήματι (13) cf. Anon. fig. 148, 7; Meinel 12 237 de ν. μιν vide ad B 7 

rectius 85 τα κοινά] τά άλλότρια Μ1 Ρ11 86 le. A suppl. Vili. ότι A, 
fort, ή δπτλη, ότι 90 le. A, om. bT έτπομοϋμαι] fort, έττομοϋμαι 91 
έττόμνν/σβαΐ A ( = D), έττιόμνυσθαί bT τό ΐππσχν. όμόσαι AT ( = D), τό 
όμόσαι καί ύτπσχνεΐσθαι b 92 δέ Τ δέ λέγει b η τόν κοιν. τ. όρκων ή om. 
b 93 d>s άληθ. παρ ' αύτοϋ om. Τ 1 sq. le. A suppl. Vili. 6—10 sch. 
b ante sch. a in A, trps. Bk. 7 παρενήρει A corr. Bk. ούτε ομοίως ίών 
nondum expeditum; ούτε όμ. έών Bk., possis ούχ όμοίως λέγων 9 an ή 
τι ξύλο ν ?, ή κατά ξύλον Nickau 11 le. addidi 12 εφορον om. Τ θεών 
Ε* όμόσει b όμόση Τ, όμόσαι Bk., fort, recte 
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ex. 238—9. ο ϊ τ ε θ έ μ ι σ τ α ς ( / π ρ ό ς Δ ι ό ς ε ί ρ ύ α τ α ι ) : εις δικαιοσύ-
νην παρακαλεί τούς άρχοντας, εϊγε τ ό δίκαιου εγχειρίζει αύτοϊς ό Ζεύς, 
παραφθειρομένου δέ αύτοΰ δίκας δώσουσι Διΐ . ή δτι ο ύ π ω νομογρα-
φίας ούσης ό λ ό γ ο ς τώυ βασιλέων υόμος ήυ. b(BC) Τ 2ο 

Hrd. 239. ò δέ {τοι μέγας εσσεται}: άμειυου δύο μέρη λ ό γ ο υ ποιεί ν ,,ό 
δέ τοι νημερτές ένίψει" (λ 148). Α 

ex. 240 α. ή π ο τ ' Ά χ ι λ λ ή ο ς ( π ο θ ή ϊ ξ ε τ α ι υ ΐ α ς Α χ α ι ώ ν ) : 
τοϋτό φησι πεισθείς Ά θ η ν α . Τ 

Hrd. b. ( π ο θ ή : ) τ ό π ο θ ή όξυτόνως. Α™ 25 
Did. 241. ( τ ο ι ς δ ' ο ύ τ ι : ) ούτως Άρίσταρχος , „τότε δ ' οΰτι". Α"" 

ex. 242. Έ κ τ ο ρ ο ς ά ν δ ρ ο φ ό ν ο ι ο : προσυνίστησιν ή μ ΐ ν τ ό ν "Εκτορα 
λεληθότως ό ποιητής, μέλλων α ύ τ ω χρήσθαι προς τ ά επιφανή της 
Ίλιάδος έργα. b (BCE 3 ) Τ ιτρός δέ κατάπληξιν τ ω ν άκουόυτωυ 
καί τ ό έπίθετον αύτοΟ δεδήλωκεν. Τ 3ο 

ex. 243. θ ν ή σ κ ο ν τ ε ς ( π ί π τ ω σ ι ) : αναστροφή ό τρόπος · b ( B C E 3 

E 4 ) T T U τ ό εναντίον γ α ρ γίνεται. b (BCE 3 ) T T U 

ex. 244 α. δ τ ' ά ρ ι σ τ ο υ : επειδή, ,,νϋν δ ' |ύμέων δτε δή γ λ ώ σ σ α υ " , 
,,δτε με βροτοί ούτι τίουσιν" (υ 129). T T 

288—9 cf. D ad A 238, Plut. Demetr. 42, 9 239 h(Ge) : κάνθάδε δύο μέρη 
λόγου είσΐν ώς κάν τω ,,ό δέ τοι ν. ένίψει", ,,ό δέ τοι πάλιν είσιν όττίσσω" (λ 149) 
240 b h(Ag = Α. G. 411, 22 Matr.): ποθή· έπιζήτησις. (= D) | Άττικόν, 
διό όξύνεται, cf. Et. Gen. (AB) ποθή· . . . όξυτονεϊ Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς · ώςγάρ χόλος 
τό πάθος, χολή δέ άφ' ού τό πάθος, ούτως καί πόθος τό πάθος, ποθή δέ ή έπιπόθη-
σις. ή δτι τά είς ος δισύλλαβα, τω (EM., τό Et. Gen. [AB]) ο παραληγόμρνα, θη-
λυκά ποιοΰντα, όξύνεται αύτά· οίον στρόφος στροφή, νόμος νομή, £όος |5οή, χόλος 
χολή, πόθος ποθή, ούτως Ήρωδιανός (χόλος χολή sq. Et. Sym. cod. V, ταΰτα δέ 
Ήρωδιανός EM., om. Et. Gen. [AB]), ir. potius ex II. Pros, quam ex Hrd. καθ. (1, 
312, 7) depromptum; sim. Eust. 94, 29: ποθή δέ έστινό πόθος, καί ά π ' αύτούπαρ-
ήχθη ώς χόλος χολή. όξύνεται δέ τό ποθή κανόνι τοιούτω · τά είς ος δισύλλαβα τω ο 
παραληγόμενα βαρύτονα άπαρασχημάτιστα ούδετέροις, έάν ποιώσι θηλυκόν, όξύτο-
νον αύτό ποιούσι· στρόφος στροφή, νόμος νομή, £>όος £οή, πλόκος πλοκή, ούτω καί 
ποθή. σεσημείωται τό κόρη έκ του κόρος ό νέος. έντάσσεται δέ τω τοιούτω κανόνι 
καί ή βιοτή έκ τού βίοτος, ε! καί τρισύλλαβε!. Vide Arcad. 121, 12 242 προσυνί-
στησιν — üpya ad Β 416 ; cf. Griesinger 24 πρός δέ κατάπληξιν cf. D ; aliter Ge : 
πρός εκττληξιν του 'Αγαμέμνονος άνδροφόνον καλεί τόν "Εκτορα et έν ώ δέ τις μέγας, 
έκ τούτου έπαινεϊ καί έκ του έναντίου ψέγει, ώς δταν καί τήν Πατροκλέους θηλύτητα, 
έν κακφ δέ άγριότητα, fort, ex h. Vide ad A 225 c 243 h (Μ1 Ρ11) 244 nul-

17 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 17 sq. είς δικ. b έπΐ δικαιοσύνη Τ 18 
έγχειρίζεται C αύτοΐς absc. in E3 21 (le.) TOI μέγας έσσ. seel. Bk. 22 ένίψει 
Ge ένήψει A 23 le. ή π ο τ ' άχ. Τ emendavi et supplevi 25 le. add. Bk. 26 
le. ( = vulg.) addidi, τότε δ ' ούτι ( = Α°°ω) edd. ούτι] ούτι Ldw. 27 le. Vili., 
εύτ 'άν πολλοί : Τ, om. b 28 λεληθότως om. b χρήσασθαι b 29 ?ργα om. b 
31 le. θνήσκοντες Ve θνησκον [. . .] Τ, om. b T a ; πίπτωσι add. Vili. Αναστρο-
φής C T a ύστερολογία M1 ύστερολογή Ρ11 33—4 bis (fol. 5Γ et 5V) in T, ibi 
cum scholio praecedenti coni. 33 versus depravatus aut neglegenter laudatus. 
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ss b. (άριστον Α χ α ι ώ ν : ) ή τόν έν Άχαιοίς άριστέα, ή tòv ex. 
των Θεσσαλών· „Μυρμιδόνες δέ καλεϋντο καΐ "Ελληνες και Αχαιοί" 
(Β 684). b(BCE3) T a 

c. ουδέν έτ ισας : πλεονάζει τό δεν· Ισοδυναμεί γαρ τ φ ουκ Aristón. 
έτισας. Α 

«o d. {ούδέ ν: ) Άρίσταρχος παρέλκει ν λέγει τό δεν, Άπολ- ex. (?) 
λόδωρος δέ έν Γλώσσαις (FGr Hist 244,221) είναι τό πλήρες ούδέ ε ν 
πολλοίς γαρ καΐ τών άλλων γραμματικών δοκει τρία είναι μέρη λόγου, 
ού καΐ δέ καΐ έν. Α 

245 α. π ο τ ΐ δ έ σ κ ή π τ ρ ο ν βάλε <γαίη) : νυν μεν τόν 'Αχιλλέα, ex. 
45 έν δέ τ η Όδυσσεί«? τόν Τηλέμαχον ποιών τό σκήπτρον άποτιθεμέ-

νους, έπ ' έκείνου μέν καΐ πλήθος έξέχεε δακρύων (καΐ γαρ νεώτερος, 
καΐ αϊ συμφοραί δειναί). ό δέ Άχιλλεύς ού μάλα όλοφύρεται · ουτε 
γάρ όμοίως νέος, καΐ περί γυναικός ή μάχη. b(BCE3E4) Τ 

b. ( π ο τ ΐ δέ σ κ ή π τ ρ ο ν βάλε γ α ί η : ) ό Θυμός τά μετά«*, 
so χείρας έχόμενα φίπτει. b(BCE8E4) 

247—8. ( Ά τ ρ ε ί δ η ς δ ' έτέρωθεν έμή νιε·) τ ο ϊ σ ι δέ Ν έ σ τ ω ρ / ex. | ex. | ex. 
(ήδυεπής άνόρουσε, λ ιγύς Πυλίων ά γ ο ρ η τ ή ς ) : έστι μένέγγο-
νος Ποσειδώνος, ένενήκοντα δέ άρχει νεών, γεραίτερος δέ πάντων καΐ 
ήδύγλωσσος· ol περί 'Οδυσσέα γάρ παραινοϋντες έδόκουν θωπεύειν 

55b(BCEsE4) Τ προς τό μή άφαιρεισθαι του γέρως. Τ άλλ' 
ούτε Μενέλαος ήδύνατο παραινεϊν τ ω μέν γάρ άδελφω προστιθέμενος 
άπήχθετο ΆχιλλεΤ b(BCE sE4) Τ τ φ δι' αύτόν προπονησαντι· 
Τ τ ω δέ Φοίνικι ταμιεύεται τάς λιτάς. έν κινδύνοις ούυ παρεισάγων 
τόν Νέστορα πολλή ν αύτώ μαρτυρεί λόγων είδησιν, b(BCE sE4) 

βο Τ ήδυεπή λέγων αυτόν καΐ λιγύν. Τ | προσυνίστησι τό είδος τών 
λόγων ώς προσηνές καΐ καταστέλλειν όργήν δυνάμενον b(BCE3E4) 

lum signum ante versum in A, fort, error scribae c ad A 412. Π 274 (Aristón.). 
Χ 332. 512 (Τ), Ω 370 (Aristón.), cf. sch. δ 248; Lehrs Ar.» 306; fort, excidit pars 
scbolii A r i s t o n i c i de ν. χωόμενος, ad Ν 165 (Aristón.) 245 b h (cf. A. G. 
412, 7 Matr.): σκήπτρον 6è (fort, δέ vüv) τήν ψιλή ν φάβδον (M1, (xtOSov Ρ11) 
ούτω? (Μ1 Ρ11), κινών δέ ό Θυμός, δ μετά χείρας ίχομεν (Μ1 Ρ11, δμα τό μ. χ. έχόμενον 
Ag), άπορρίπτΕί (Ag Μ1 Ρ11) 247—8 — Ποσ. et γεραΙτΕρος — ήδύγλωσσος 
h(Ag = Α. G. 412, 9 Matr.) έτέρωθε (62) sq. cf. D ad A 247. Γ 230 

erat fort. Y 29 (νΰν δ" δτε δή καΐ θυμόν . . . χώεται αΐνώΐ) 35 le. add. Vili. 
36 καΐ2 om. E s 38 TTAEOV. τό δεν] Aristonicum fere scripsisse (ή διπλή,) ότι 
τό δεν παρέλκει censet Lehrs 40 le. addidi 43 ου καΐ δε καΐ εν A corr. Vili, 
et Bk. 44—8 cum scholio A 234—5 (ν. έσκηπτροφόρει) coni, b 44 le. Τ 
supplevi, om. b νϋν Τ ό ποιητής δέ vüv b 45 ποιών] ποιεί Bk. 46 
ίξέχεεν Τ 47 ούκ άπολοφύρεται b ούτε] ούδέ Ddf. 48 όμοίως om. b νέ-
ος absc. in E® 49 le. add. Vili. 51 sq. le. Τ supplevi, om. b 52 sq. 
Iicyovos b 53 έννενήκοντα C Ç Τ νηών CE4 56 οϋτε] ούδέ Ma. έδύ-
νατο BE® Ε 1 συντιθέμενος Τ 57 άχιλλεΐ om. Τ προπον. Ma., προ-
φρονήσανη Τ 60 προσυνίστ. δέ τό b 61 ώς b τό Τ 
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Τ ό γάρ αυστηρός λόγος θυμόν άναζωπυρεϊ. b(BE3E4) Τ | έτέ-
ρωθε (247) δέ έκ της έτέρας στάσεως. Τ 

ex. \D 248. {ήδυεπής άνόρουσε λ ιγύς ΤΤυλίων ά γ ο ρ η τ ή ς : ) καΐ έκ 
πατέρων εχων αύτόν έπαινεΐν, ουκ άναγκαΐον ήγήσατο· ούδείς yàp ββ 
λόγος ευγενείας όσον λόγων δυνάμεως èv τοιούτω καιρώ. | τό δέ 
ττρονοητικόν των όμοφύλων νεανικήν αύτω περιτίθησι κίνησιν οϋδέ 
γάρ γέροντα κυβερνήτη ν μέμψαιο κινδυνεύοντος σκάφους υπέρ τό 
δέον κινούμενον. b(BCE3E4) Τ 

D 249. τ ο υ καΐ ά π ό γλώσσης : ή γλώσσα τρία σημαίνει 7ο 
των λέξεων. Α 

ex. α. μέλιτος γλυκίων <(ί>έεν αύδή): μέλιτος διά τό πεί-
Θειν, φέεν δέ δια τό άνεμπόδιστον. A b(BCE3E4) Τ εοικε δέ άπο-
τείνεσθαι είς έαυτόν ó κατά συλλογισμόν έπαινος. A b (BCE3) 

Aristón. b. ( γλυκίων: ) ότι Ζηνόδοτος χωρίς του "ν ,,γλυκίω". τά 75 
δέ τοιαύτα συγκριτικά εχει τό "ν. Α™ 

Porph. 250 α. τ φ δ' ήδη δύο μέν γενεαί: ή τε των πατέρων, ύφ' ών 
γεννηθείς άνετράφη, καΐ ή τών άδελφών. ,,έλθών γάρ έκάκωσε βίη 
Ήρακλη<ε)ίη / τών οίος λιπόμην" (Λ 690 et 693). τριτάτης δέ άρχει 
της τών παίδων έαυτού γενεάς, οΐ σύν αύτω έστρατεύσαντο· καΐ γάρ so 
ό ληγούσης ήμέρας έπιδημήσας καΐ |ττ) τρίτη τη έξ έωθινού έξιών διά 
τρίτης άποδημεΐν λέγεται καίτοι μίαν μόνηντήν μέση ν τελέσας. άλλως 

248 h (Μ1 Ρ11) : δύο περαιοί ή παραίνεσι; (fort, έτταίνεσι;), ήδύτητα καΐ τό συμφέρον, 
ois άμφοϊνκεκόσμηται (fort. sch. ree.), cf. Eust. 96,1 249 a — πείθειν cf. Soph. fr. 
155 P. (test.; 169 N.2), sch. Ar. nub. 297, Ps. Aristid. or. 30,19 (2, 208,7Κ.) δι-
ά τό άνεμπ. sq. sim. h(Ag = A. G. 412, 24 Matr.) : πρό; τό άνεμπόδιστον. Ιοικε δέ 
άποτείνεσθαι πρό; έαυτόν φωνή ν, cf. D, Eust. 96, 21 6 ad A 80 (Aristón.) 
250 a Porph. 1, 304, 6, cf. D, sch. γ 246, Eust. 97. 1 

64 le. addidi (auctore Vili.) 64—6 καΐ έκ — καιρώ pone 1. 69 (κινούμενον) Τ 
64 sq. έχων δέ καΐ έκ πατ. αύτόν Τ 65 sq. ούδεί; — εύγενεία; b ούδέν γάρ εύγενή; 
Τ 66 έν τ. καιρώ b καιρό; Τ 68 μέμψαιο κυβ. b κινδ. σκάφ. Τ ( = D), έν 
καιρώ του κινδύνου b 72 le. A suppl. Vili., μέλιτος: Τ, om. b μέλιτο;2] 
πελιτο; Ε4, om. Τ 73 βέε b δέ διά bT πρό; A 74 έαυτόν i. e. Homerum 
(fort, potius αύτόν) 75 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
δτι 77 sq. sch. a pone b hab. b 77 (le.) γενεάς Τ corr. Ma. ή τε Τ ή 
γενεά; φησι τήν τε b 78 sq. γεννηθεί; — λιπόμην Τ ( = Porph. ), έγεννήθη αυτό; 
καΐ ol αύτω συνήλικε;, καΐ τήν τών άδελφών, οΐ ύφ' ήρακλειδών έφθάρησαν 
b γάρ φ' Horn. 79 ήρακληΐη TV suppl. Ma. 79 sq. τριτάτη; — έστρατ. Τ 
( = Porph.), άρχει δέ τών παίδων τών έαυτού καΐ τών άλλων, τη; τρίτη; αύτών 
οΰση; γενεά; b 79 τριτάτη; Τ τρίτη; Porph. (cf. b) 80 έαυτού om. 
Porph. 81 τη τρίτη τη] τη τρίτη Vili., τη; τρίτη; Porph. έξ έωθινού] 
Ιωθεν Porph. 81 sq. διά τρίτη;] τή τρίτη Porph. 82 μόνην om. Porph. τε-
λέσα; τ. μέσην b, τήν μ. όλην τελ. Porph. 82 sq. άλλω; τε — πλήρωσα; Τ 
ή ότι έπειδή ή γενεά τριάκοντα έχει έτη, αύτό; δύο πληρώσα; b (plura Porph.) 
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τε ή γενεά τριάκοντα Ιτη εχει· δύο ou υ γενεάς πληρώσας είς τήν τρί-
την κατελέγετο, ώστε δύο γενεαί ανθρώπων εφθάρησαν, ούχ ότι δέ 

85 ανθρώπους φησίν άποθανεϊν, άλλά δύο περιοδικός γενεάς, τουτέστι τάς 
κάλου μένας δύο γενεάς ανθρωπείας, ώσεί ελεγε δύο τριακονταετίας, b 
(BCE3E4) Τ ούτω δέ ζώντων τινών τών σύν αύτω ανθρώπων, 
όμως αϊ γενεαί άν εΐεν έφθαρμέναι. αύτός δέ ναύαρχος ήν τών έν τη 
τρίτη γενεςί γενομένων, οι ήγον τήν στρατεύσιμου ήλικίαν. b (ΒΕ3Ε4) Τ 

βο b. καΐ παρ' άλλω· δύο τριακονταετηρίδες παρεληλύθεισαν ex. 
επί αύτω· ή γαρ γενεά τριάκοντα Ιτη εχει- τελεία γάρ αύτη προς 
γένεσιν ήλικία, „μήτε τριηκόντων έτέων" (Hsd. ορρ. 696). οί μέν ούν 
συντεχθέντες αύτω άπολώλεισαν ύπό 'Ηρακλέους, οί δέ σνγγηρά-
σαντες ού συνεστράτευσαν, αύτός δέ ,,ού | μ ή ν | επέτρεπε γήραϊ 

95 λυγρώ" (Κ 79). τών ούν υίών αύτών ήρχεν. εστίν ούν έβδομηκον-
1 τούτης, άμέλει τήν τε Έκαμήδην εχει καί μετά τον νόστον σύνεστι 

τη γυναικί. A b(BCE3,E4 [fol. 3r et 9Τ]) Τ 
c. μ ε ρ ό π ω ν α ν θ ρ ώ π ω ν : μεμερισμένην την φωνήν. D \ ex. 

b τελεία sq. h(Ge), sim. E4 (fol. 9T ) , cf. Eust. 97, 10; Plut. Cat. mai. 15, 5, Ari-
stid. or. 31, 17 (2, 216, 10 K.) c άπό Μέροπο? sq. h(Ag Ge, cf. A. G. 412, 
29 Matr.), cf. Call. fr. 467 (test.) 

83 τριάκοντα] λ ' Τ τήν om. Τ 84 διεφθάρησαν C δέ b δή Τ (om. 
Porph.) 85 άνθρ. (καί άνθρ. Porph.) φησίν dar. Τ ( = Porph.), άνθρώττων 
δύο άπέθανον γένη τούτό φησίν (φασιν ss. η C) b άλλά Τ ( = Porph.), άλλ' 
ότι b 85 sq. ιτεριοδ. — τριακοντ. Τ (sim. Porph.), δύο περιοδικαΐ γενεαί 
ήτοι τριακονταετίαι b 85 ιτεριοδ. Porph. (cf. b), περοδικάς Τ 87 
ούτω — άνθρ. Τ (ούτω δ' άν ζώντων τινών σύν αύτώ γεννηθέντων Porph.), 
ούτωΐ δέ τούτου φρασθέντο? (φθαρένπΌξ Ε4) , καίτοι εΐ ζώσί τι ves τών σύν αύτφ 
γηρασάντων b 88 όμω$] όμοίως Porph. αϊ — έφθαρμ. Τ ( = Porph.), αϊ 
παροδικαΐ δύο γενεαί διεφθάρησαν b ναύαρχ. ήν] άρχοι Porph. ήν b, om. 
Τ 89 ήλικίαν Τ ( = Porph.), ήλικίαν καί ττρόζ τό -ττολεμεΐν χρήσιμον b 90 
καί τταρ' δλλω Τ τω δ' ήδη δύω μέν γενεαί: δ έστι A, om. b 90—3 δύο — 
ήρακλέουξ] δύο μέν γενεαί, τριάκοντα Ιτη · τελεία γ α ρ αύτη irpòs γένεσιν ήλικία. οί 
μέν δια τριάκοντα έτών συντεχθέντες αύτώ έφθάρησαν ύπό ήρακλέου; Ε4 (fol. 9 ν ) , 
sim. Ge (E4 et Ge fort, ex h) 91 έττΐ] έττ' Α αύτω] αύτού b γεννεά 
Α τριάκοντα] λ BCT έχει έτη BCE4 τελείαι Α 92 ηλικίας C μήτε τρ. 
έτέων om. A b Ge 92 sq. ol — σν/ντεχθ. Τ οί συντεχΟέντες μέν ούν BCE4 

ot συντεχθέντες μέν Ε 3 93 αύτω φησίν άπ. Τ άττωλώλεισαν C άττολώλεσαν 
Ε 4 ύττό] ύφ' b 93—5 ot δέ — ήρχεν A E4(fol. 9 ν ) , Τ (sim. Ge), ol δέ 
συντηρηθέντες συνεστράτευσαν αύτώ έν βουττρασίω κάκεΐ διώλοντο. ήρχε δέ τών 
υίών αύτών b 93 δέ om. AT 94 ού1 Α ούν Τ, αύτφ ού Ε4 (fol. 9V), Ge αύ-
τόΐ ] έττειδή αύτός Ε4 (fol. 9V), Ge μην Ε4Τ μιν Α, μέν Horn. έττέτρεττεν 
Α 95 υίών ούν αύτοϋ Ge έστιν ούν] ήν δή Ε4 (fol. 9V), Ge έβδομη-
κονταέτης Α έβδομήκοντα έτών Ge post έβδ. ins. Α δύο γάρ γενεάς πληρώσας 
ε!ς την τρίτην κατελέγετο, cf. Porph. (sch. a) 1 τε om. b έκαμίδην ACE3 

Ε4 είχε E4 (fol. 9V) 1 sq. t t ¡ γυν. σύνεστι b συνήν τή γυν. Ε4 (fol. 9 ν ) 3 le. 
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A I ¿ατό Μέροπος τ ο υ Ύ α ν τ ο ς , ός μετά τ ό ν κ α τ α κ λ υ σ μ ό ν π ρ ώ τ ο ς σ υ ν -
ώκισε τούς άνθρώπους. ή A b ( B C E s E 4 ) τ ω ν μορούντων περί τ ή ν s 
ό π α · ή τ ω ν π α ρ ε ξ η λ λ α γ μ έ ν η ν όττα έχόντων. A b ( B C E s E 4 ) Τ 

Aristón. 2 5 1 α. {έφθίαθ'} ο ! ο! : ότι Ζ η ν ό δ ο τ ο ς γράφει , ,σΐ o l " . γενέσθαι 
δέ ά μ α τραφήναί τε ( γ ε ν ε ά ς ) άδύνατον. Α 

ex. b. o í o i π ρ ό σ θ ε ν : ol μέν εύθείαν άντί γενικής, ώς τ ό „ot δέ 

δύο σ κ ό π ε λ ο ι " (μ 7 3 ) , b ( B C E 3 E 4 ) Τ ! ν ' ή οϊτινες α υ τ ώ ν , τ ω ν ίο 
ά ν θ ρ ώ π ω ν δ η λ ο ν ό τ ι · καΐ εστι τ ό δεύτερον ο ΐ άντί τ ο υ ο ύ τ ω . b 
( Β Ε 3 Ε 4 ) Τ οί δέ π ρ ο ς τ ό „ γ ε ν ε ά ! , " ώς „ φ ά λ α γ γ ε ς / Ι σ τ ά μ ε ν ο ι " ( Π 
2 8 0 — 1 ) . b ( B C E s E 4 ) Τ 

ex. e. ( ά μ α τ ρ ά φ ε ν ή δ ' ε γ έ ν ο ν τ ο : ) ώς , ,άμφιέσασα ( θ υ ώ -

δ ε α ) και λ ο ύ σ α σ α " (ε 2 6 4 ) , , ,§σω είσήει" (cf. ρ 30) . b ( B C E 3 ) is 
Ep. Hom. d. ( δ μ α : ) τ ό ά μ α έπί καιρού, τ ό όμοϋ έπΐ τ ό π ο υ . A i m 

Nie. 252 α. έ ν Π ύ λ ω ή γ α θ έ η : τ ο υ ( τ ο ) καΐ τοις ή γ ο υ μ έ ν ο ι ς καΐ τοις 
έπομένοις δ ύ ν α τ α ι συντάττεσθαι . Α 

ex. b. ( τ ρ ι τ ά τ ο ι σ ι ν : ) τοις ά π ό τ η ς α ύ τ ο ύ γενέσεως τ ρ ί τ η ν 

ή λ ι κ ί α ν ά γ ο υ σ ι ν . b ( B C E 3 , E 4 [fol. 3 r et I O 1 ]) T u 20 
ex. I ex. 2 5 4 — 6 . { ώ π ό π ο ι :} ό τ α ν τ ό π ρ ά γ μ α π ρ ο ο ί μ ι ο ν ή τ ω μεγέθει καΐ 

τ ω πάθει, ο ύ δει π ο ρ ί ζ ε ι ν έτέρωθεν π ρ ο ο ί μ ι α . b ( B E 3 ) Τ εχει δ έ τ ή ν 

251 α ad Δ 91. Η 238. Π 281. Φ 167 (Aristón.). Vide ad E 140 a. Λ 717 (Friedl.. 
Aristón. 32) γενέσθαι sq. cf. D b — δηλονότι ad Γ 211. Π 317 (Ari-
stón.) ol δέ πρό? sq. ad Β 742 (Aristón.) et TT 280—1 (Aristón.) e cf. 
Eust. 97, 44; sch. D. Thr. (Σ1) 462, 32 d Ep. Hom. (An. Ox. 1, 28, 1, Et . 
Gud. 102, 10 Stef. c. test.), eadem fere h(Ge M1 P u ) , fort, ex Ep. Hom., cf. Amm. 
34, sch. D. Thr. (ΣΤ) 280, 24 al. 253 fort, aderat sch. Didymi de ν. δ σφιν, 
vide test, ad A 73; praeterea excidisse vid. sch. ex. de significatione vocum 
άγορήσασθαι et μετειπείν, cf. Eust. 98, 11: δτι έν τω , ,άγορήσστο καΐ μετέεπτεν" 
παροττηροΟσιν ol παλαιοί ώς άγορήσασθαι μέν ό ποιητή? λέγει τό όπτλώς δημηγο-
ρήσαι, μετειπείν δέ τό μετά ταύτα παραιντπκώ$ ύποθέσθαι τό ποιητέον, οίον έν τοϊ; 
πρό τούτων (sc. Α 73 sq.) ó Κάλχα? πρώτα μέν άγορήσατο, έαυτόν άσφαλισάμενο? 
καΐ άλλ* άττα εΙπών, είτα καΐ μετέειπίν, όπερ έχρήν γενέσθαι, ούτω δή καΐ ίνταΰθα 
άγορήσατο μέν ό Νέστωρ άπό τοϋ ,,ώ πόποι" (Α 254) εως τοΰ ,,άλλά πίθεσθε καΐ 
Ομμε?" (Α 274), μετείπε δέ έν τ φ μήτε σύ ποίει τόδε μήτε σύ, ώ βσσιλεΟ καΐ ώ Άχιλ-
λεΟ (cf. Α 275 sq.), brevius D 254—6 — άρξάμενος h ( A g M l P u , cf. A. G. 

A, μερόπων Τ, τό δέ μερόπων post sch. α (ν. χρήσιμον) E4 4 μέροπο?] υΐοΰ 
μέροποξ Ε 4 τοΰ ΰαντοζ Ag τοϋ υΐαντο? A Ge τοΰ uloö aîairroç BCE8 αϊαντο; 
Ε 4 πρώτο?] μόνο? C 5 μοιρούντων A b μυρούντων h 6 ή] ol δέ Α παρ-
εξηλαγμένην Τ όπα] φωνήν b 7 (le.) έφθίαθ' seel. Bk. δτι A, 
fort, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι 7 sq. γενέσθαι sq. ante sch. d trps. Vili., post 
sch. d trps. Bk., ab Aristonico abiud. Frdl. γενέσθαι δέ] τά? γενεά? δέ γενέσθαι 
Roe. 8 γενεά? add. Ddf. 9 τό om. Τ, fort, recte 10 σκόπελλοι CE4 

12 terr.] έλπόμενοι Hom. (versum agn. Wil.) 14 le. add. Vili. Θυώδεα 
( = Hom.) addidi 15 είσω ίεν καΐ ύπέρβη λάϊνον ούδόν Hom. (cf. Eust. 98,2) 
16 le. addidi 17 τοϋ A suppl. Vili. 19 le. add. Bk. 21 le. Τ delevi, (om. b) 
22 έτέρ. προοίμια b h προοίμια έτέρωθεν Τ 22 sq. άπό όλ. άρξ. έχει τήν 
προσοχήν C 
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προσοχήν άπό όλοφυρμοΰ άρξάμενος. b (BCE 3 ) Τ | δημηγορικώς δέ 
τάς δύο παρίστησιν ηπείρους σύτοίς, τήν μέν πενθήσουσαν, την δέ 

26 χαρησομένην, εϊς κατήφειαν αυτούς άγων. b ( B E 3 ) Τ 
255—8. ή κεν γ η θ ή σ α ι Πρίαμος ( περί δ ' έστέ μάχε- Nie. | Hrd. 

σ θ α ι ) : εως τού μάχεσθαι (258) συναπτέον. βραχύ δέ διασταλτέον 
παίδες (255), θυμω (256), μαρναμένοιϊν (257).| περισπαστέον δέ 
τόν η (255)· βεβαιωτικός γάρ. τό δέ γ η θ ή σ α ι (255) παροξυτο-

30 νητέον, έπειδή εύκτικόν έστιν, ή δέ αϊ έν τοις εύκτικοίς μακρά έστιν. Α 
255. ή κεν γ η θ ή σ α ι {Πρίαμος Πριάμοιό τε π α ί δ ε ς ) : έρεθι- ex. 

στικός ό των έχθρων έπαινος · καί διά μέν Πριάμου 'Αγαμέμνονα, διά 
δέ Έκτορος 'Αχιλλέα έρεθίζει, b (BCE 3 E 4 ) Τ ού τό όνομα έφυλά-
ξατο, όπως μή δοκη συνηγορεϊν Άχιλλεΐ. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ss 257. τ ά δ ε π ά ν τ α ( . . . μαρναμένοι ϊν) : εμφασιν εχει καί αύξησιν ex. | ex. 
ή δεΐξις και οί αριθμοί. | τό δέ μαρναμένοιϊν διά την ξιφουλκίαν. b 
(BCE 8 E 4 ) Τ 

258 α.1 οί περί μέν β ο υ λ ή : ή περί αντί έτέρας κείται της ύπέρ. Hrd. 
τόν ίδιον ούν τόνον φυλάξει · πρόθεσις γάρ αντί έτέρας προθέσεως πα-

40 ραλαμβανομένητόνίδιον τόνον φυλάττει. ούτως εχει καί τό ,,άλλ' όδ ' 
άνήρ έθέλει περί πάντων" (Α 287). είτε τοϊς έξης συνάπτεται, άντί τού 
περίεστε, πάλιν φυλάξει τόν ίδιον τόνον· πάλιν γάρ πδσα πρόθεσις 
έχουσα σύνταξιν προς έπιφερόμενόν τι τόν ίδιον τόνον φυλάσσει, ώς τό 
,,νήπιοι, οί κατά βούς Ύπερίονος Ήελίοιο / ήσθιον" (α 8—9). Α 

« α.2 φυλάττεται της περί ó τόνος, κάν τε άντί της ύπέρ έστι, 
κάν τε προς τό έστέ φέρηται, b (BCE 3 E 4 ) Τ'1 ώς φησιν Ήρω-
διανός (cf. 2, 25, 17). b (BCE 3 E 4 ) 

413, 16 Matr.), cf. Ge: λειπόμενοι ot γέροντες δυνάμει τω σχετλιάζειν έμφαΐνουσι τήν 
έαυτών προθυμίαν, καί μονονουχί τήυ ' Ελλάδα πδσαν Ιν oûtoïç έλεεϊν φασιν, ori-
ginis incertae, fort, h ; brevius Eust. 98, 31. De v. ô ττόττοι nullum scholium fuisse 
videtur (cf. test. ap. Lehrs Ar.3 118, Hrd. 1, 503, 1 al.), vide ad H 455 255—8 
— Θυμω cf. Nie. ap. sch. D. Thr. (Zd) 28, 1 ττερισπαστέον — γάρ ad A 156 
a. 229, cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 343, 24, E t . Gen. [AB Sym.] ή κεν) τό δέ 
γηθήσαι sq. ad Η 129—30 (Hrd.) 255 — hratvos cf. h (M1 P1 1) : êp. ό των 
έχθρων éiratvoj, προσεκτικό; (scripsi, προσοκτικός M1, cp. Ρ 1 1) δέ των 'Ελλήνων, 
fort. sch. ree.; ad rem cf. Aristot. rhet. 1, 6 p. 1362 b 34, Plut. mor. 87 e, sch. 
Thuc. 3, 37, 2 258 α1 — πάντων (41) Ep. Horn. (An. Par. 3, 344, 1); — φυλάττει 
(40) Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 354, 10) ; vide ad Β 831. E 325. 824, Ζ 92. Π 497. Ρ 242. 
Φ 57, sim. sch. ζ 12. 18. σ 257 (Hrd.), cf. Lehrs, Quaest. ep. 90 είτε toîs έξή$ 
sq. ad Δ 77 (Hrd.) άντί του περίεστε ad Α 67. Γ 440, cf. sch. ζ 40 (Hrd.), D; 
Lehrs, Quaest. ep. 93 a 2 —τόνος sim. h(Ag = A. G. 413, 22 Matr.) 

23 άρξάμενον Τ 24 tôç δύο b τ* άλλα Τ oûtoïç ηπείρους Τ, fort, rectius 
24 sq. τήν μέν χαρήσουσαν, τήν δέ πενθήσουσαν, είς Τ, fort, rectius 25 εΙς] 
πρός b άγ. αυτούς b 26 sq. le. A suppl. Frdl. 31 le. Τ supplevi 
(πρίαμος iam Vili.) (le.) γηθήσειεν Τ em. Ma. 34 όπως Τ ίνα b 35 
le. Τ supplevi, om. b έμφ. — αΰξ. Τ αύξησιν εχει b 41 πάντων εμμεναι 
άλλων Ep. Horn. είτε] fort, εΐ δέ 42 τόν ίδιον bis scriptum in A 45 
έστι] exspectes i¡j 

13 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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Did. b.1 < β ο υ λ ή ν : ) δ ι ά τ ο υ ν β ο υ λ ή ν , ού δ ι ά τ ο ϋ î. ούτως Ά ρ ί -
σταρχος, καί έν τ η ττολυστίχω (Seleuc. fr. 6 = fr. dub. D . ) . A im 

b.2 τ ο δέ β ο υ λ ή ν διά τ ο υ ν, καί ού δια τ ο υ ΐ. b ( B C E 3 E 4 ) so 
<j< >j>U 

Aristón. 260 . ή έ π ε ρ ή μι ν: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,ήέπερ ύμίν". έφύβρι-
στος δέ ó λόγος, διά δέ τ ο υ ή μ ϊ ν καί έαυτόν συγκαταριθμεϊ καί πάν-
τας τους καθ ' αύτόν. Α 

ex. I ex. 261 α. ά θ έ ρ ι ζ ο ν : άνεπαχθές τοϋτο , π α ρ ά τους άθέρας, οΐ εις 55 
ουδέν συντελοϋντες άνεμόφθοροι γίνονται. b ( B C E 3 E 4 ) Τ σημαί-
νει δέ τ ό άπεκήρυττον καί άδόκιμον εκρινον. b ( B E 3 E 4 ) | μαλακτικώ-
τ α τ ο ν δέ τοις θυμουμένοις μύθος, ώς π ο υ καί Φοϊνίξ φησι προς 'Αχιλ-
λέα (cf. I 5 2 6 — 9 9 ) . b ( B E 8 E 4 ) T T 

ex. b. < ά θ έ ρ ι ζ ο ν : > οστεδίωκον. T ü eo 

b ad A 404 b. Γ 193 (Did.); cf. Cantarella 78 259 h(Ag Ge, cf. A. G. 413, 23 
Matr.): πιθανώς ττρό της έμπειρίας τόν χρόνον προβάλλεται άνεπίφθονόν τε όντα 
καί προσακτικόν (προστακτικόν Ag) · προσδοκών γάρ τι; γηρδν πείσεται (πεί-
θεται Ag) γέρουσι. δεϊ οΟν πεισθήναι τόν "Αχιλλέα Άγαμέμνονι ώς νεώτερον (ν. Ge 
πρεσβυτέρα Ag). | νεωτέρω (ν. om. Ge) οΟκίστι (δέ add. Ge) συγκρΓΠκόν, άλλά 
[τοΰ] (suppl. Nicole) τύπου συγκριτικού (άλλα τρόπος συγκριτικός Ag). ϊστι δέ 
(io-τι δ. om. Ag) παρά τό νέος, τοϋτο παρά τό νέω τό πορεύομαι, fort, partim e 
scholiis; πιθανώς sq. cf. Anon. Graev. 14 (Rh. Gr. 1, 355,10 Sp.-H.), de τούτο 
παρά sq. cf. Or. 109, 11 260 h(Ag Ge, cf. A. G. 413, 29 Matr.): ήδη· τούτο 
άόριστον καί (άορίστως τόν Nicole) χρόνον δήλοι· έττΐ μέν γάρ παρφχημένου 
„•ήδη γάρ ποτ ' έγώ καί άρε(οσι" · έπΐ δέ Ινεοτώτος „ήδη γάρ νυν μοι τόδ' είκοστόν 
([έει]κοστόν Ge, suppl. Nicole) έτος έστίν" (Ω 765) · έττΐ δέ μέλλοντος „ήδη λοίγια 
έργα τάδ' Ισσεται" (Α 573), eadem fere Eust. 100, 5 (κατά τούς παλαιούς), fort, 
e libro Αρ. Η. Verba a scholiis vet. aliena, interpolata ex Ep. Horn. (cf. An. Par. 
3, 344, 9), cf. Ap. Dysc. adv. 123, 21. Vide ad A 518 (Hrd.). 573 γράφει sq. 
cf. h(Ag = A. G. 414, 5 Matr.): γράφεται καί |ύμϊν (lg. ήμϊν) διά τό άνεπαχθές. 
'Αττικός δέ ó λόγος άντί του ίκρείττων (lg. κρείττοσιν) ή ύμίν, Eust. 100, 9; Cobet, 
Misceli, crit. 229 261 a — εκρινον cf. sch. θ 212. λ 128; ψ 174 (unde Et. Gen. 
[Β, deest Α] άθέριζον), sch. Αρ. Rh. 1, 839—41, Αρ. S. 12, 16, Or. 9, 8, Ep. 
Horn. (An. Οχ. 1, 24,23, Et. Gud. 30, 13 Stef.); — γίνονται cf. Eust. 100. 

48 le. ( = A™·) addidi (auctore Vili.), possis βουλή ( = vulg.) 49 καί 
σέλευκοο έν Schm. coll. A ad A 340, at vide Ludwich A. H. T. 1, 188, 1; veri-
simile est Didymum Seleuci commentario usum esse, qui de lectione illius 
editionis referebat 50 τό δέ — του ï (post ν. φέρηται in sch. α2 inser-
tum) b, τό δέ περί μέν β. διά τοΰ Τ καί διά του ν (post. ν. ξιφουλκίαν scholii 
Α 257) Τ, τό δέ β. διά του ν καί διά τοΰ î (post ν. άγουσιν scholii A 252 b) T ü ; 
verba codicum hue traxi 52 le. Vili., ήδη γάρ ποτ ' έγώ: Α ότι A, fort, 
ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 53 ήμϊν] ϋμίν A, a m. ree. in ήμϊν mutatum 
55 άνεπ. τοϋτο] haec verba fort, ad sch. A 260 pertinent, cf. Eust. 100, 10 
57 sq. μαλακτ. — φησι in fine sch. A 262 a (coni, cum ν. άχιλλέα) et iterum sub 
sch. A 268 α in Τ 58 δέ om. Τ (sch. alt.) μϋθος] πάθος E 3 ώς που Τ 
(bis), ώσπερ b 58 sq. προς άχ. om. Τ (bis) 60 le. add. Ve 
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262 α. ού γ ά ρ π ω τοίους (ϊδον άνέρας ουδέ ί δωμα ι ) : άττο- ex, 
λογού μένος ύττέρ ών ήλάττωσεν αύτούς, ούδέ εσεσθαι τοιούτους λέ-
γει* b(BCE3E4) τοις γάρ άποθανοΟσιν ουδείς φθονεί, έπειδή τό 
άπόν άνεμποδίστω εύνοια τετίμηται. b (BCE3E4) Τ où παρέθετο 
δέ τά έν Γίελοιτοννήσω πεπραγμένα έαυτω εν τω ιτρός 'Ηλείους πο-
λέμω Ίττρός 'Αρκάδας- ού γάρ ούτω τόν 'Αγαμέμνονα πείθει ν ττρο-
ηρεϊτο ώς τόν 'Αχιλλέα, δν είδε σττώμενον τό ξίφος, καλώς ούν άπό 
Θετταλικών παραινεί, εττεί κάκείνοις περί γυναικών ή ν ή στάσις, ϊν ' έξ 
έτοιμου τω μύόω τούτω πείση αύτόν. b(BE3E4) Τ 

b. ούδέ ίδωμαι : δτι παραλέλειπται ή μή άπαγόρευσις· Aristón. 
εστί γάρ ούδέ μή ίδωμαι, δμοιον τω ,,πληθύν δ ' ούκ αν εγώ μυθήσομαι 
ούδ' όνομήνω" (Β 488). Α 

263. οίον ΤΤειρίΘοον: Πειρίθους ό Ίξίονος τη μητρί D 
αύτοϋ. Α 

264. Και νέα τ ' : ò Καινεύς 'Ελάτου καταΐγδην έλάτησι. D 
Α 

α.1 Έ ξ ά δ ι ό ν τε: παρά τω ποιητή άπό του ε τό όνομα Hrd. 
ήρξατο, παρά δέ τοΤς νεωτέροις καΐ χωρίς τοϋ ε εύρέθη, ώς καΐ Όϊλεύς 
μέν παρά τ φ ποιητη, fKaìj παρ ' Ήσιόδω (cf. fr. 235, 1). εί δέ χρή 
προς τόν χαρακτήρά τι λέγειν, έκεινο έχομεν είπείν, ώς δτι έχρήν 
δασύνεσθαι αυτό· τό γαρ ε προ του ξ, ύποστελλομένων τών παρά 
τήν εξ πρόθεσιν, θέλει δασύνεσθαι, εξις έξης εξω. χωρίς εί μή λέγοι τις 
δια τήν Ιδιότητα τό πνεύμα μεταπεπτωκέναι. Α 

α.2 παρά μέν τω ποιητή άπό τού ε άρχεται τό Έξάδ ιον , δ 
καΐ δμεινον, παρά δέ τοις νεωτέροις άπό τού ξ. b (BCE4) Τ Τ 

11 σημαίνει δέ sq. cf. D 262 diple periestígm. ante versum in A; fort, error 
scribae a cf. D 6 ad Β 488 α2 (A), cf. Lesbon. 61, 26; Friedl., Aristón, p. 33 
264 a1 cf. Eust . 101, 20 (κατά τούς παλαιούς); sim. Hrd. παθ. (?) in Et . Gen. 
(AB) Έξάδιοί (unde Ge) νεωτέροΐζ fort, spectat ad Hsd. scut. 180 Ό ϊ -
λεύξ ad Β 527—31), cf. Hrd. 2, 173, 14, Choer. O. 244, 31; Hiller ap. Dittenber-
ger Syll .3524not. 3 τό γαρ ?(81) sq. cf. Lex. spir. 217 sq., Et . Gud. 489, 8 Stef. 
265 fort, erat sch. A r i s t o n i c i vel D i d y m i , in quo enarrabatur Aristar-
chum hunc versum ( = Hsd. sc. 182) damnavisse (sc. obelo ornasse), cf. sch. in 
cod. Mus. Brit. Harley 1771 (s. XV), quod tarnen nullius pretii esse potest : νόθος ó 

61 le. Τ supplevi 63 y à p om. Τ έττειδή τό b τά y à p Τ 66 irpôs άρκ. Τ, 
om. b, fort, ή trpôs άρκάδας (cf. H 134 sq.) 68 Ιττεί Τ έττειδή b γυναικός 
b 68 sq. tv ' — τ ο ύ τ φ b καΐ ίνα Τ 69 αύτόν b άχιλλέα Τ 70 le. Vili., 
ού γάρ ττω τοίους ϊδον: Α ότι A, fort, ή διπλή, δτι 73 Ιξίωνος A corr. Vili. 
79 καΐ] Ιλεύς δέ Rzach, cf. Eust. 101, 19, Ιλεύς δέ παρά στησιχάρω (cf. P. M. G. 
fr. 226 Ρ.) καΐ propos. Nickau 81 τών Vili., τόν A 84 παρά] καΐ παρά Τ (sch. 
primum), cum scholio A 261 α (φοΐνΙξ φησι) coni. ; καινέα τ ' έξάδιόν τε : παρά Τ (sch. 
alt.) έξάδιος Τ (sch. primum) 84 sq. δ καΐ άμ. om. Τ (bis) 

13» 
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ex. I ex. 266—8. ( κ ά ρ τ ι σ τ ο ι δή κείνοι ά π ό λ ε σ σ α ν : ) κάρτι-
στοι μεν ούτοι των άνδρων· έκεϊνοι δέ κράτιστοι προς τά λοιπά 
συγκρινόμενοι θηρία. b(BCE 3E 4 ) T T | εκ Στίλβης μέν οΰν της Πη-
νειού κόρης καί 'Απόλλωνος γέγονε Λαπίθης, αφ' ού Λαπίθαι. έξήκον-
τα δε τούς έπισημοτάτους αύτών καταλέγει Πορφύριος. οί δέ Κένταυ- 9ο 
poi κοιτά μέν τούς ποιητάς λέγονται Ίξίονος καί νεφέλης- τινές δέ 
Δουλίδι Ίξίονα μιγήναι, άμα δέ καί Πήγασον τόν πτερωτόν κατά την 
αϋτήν νύκτα, εξ ώυ γενέσθαι Κενταύρου, αφ' ou πολύ πλήθος γίνεται, 
ό δέ Χείρων δοκεΐ έκ Κρόνου γεγενήσθαι. ασελγείς δέ λίαν γεγόνασιν. 
έκ Φολόης δέ αυτούς 'Ηρακλής έδίωξεν είτα ήκον εις τό Πήλιον. b 95 
(BCE3E4) 1 

D 268. φηρσίν: τοις Κενταύροις. Ίξίων ό Φλεγύου παις έπΐ 
τροχού σίδηρου. Α 

ex. α. φηρσίν: θηρσίν, Αίολικώς· ή φυήρεσιν, τοΤς τήν φύσιν 
ήρμοσμένοις. ωκουν δέ περί τό Πήλιον Ab(BCE 3 ) T T καί τήν Β 
Οίτη v. b(BCE3) Τ τό δέ άπώλοντο, b(BCE 3 E 4 ) Τ ίνα μή 
ζητώμεν τό γένος αύτών. b(BCE s E 4 ) TT s uP 

Ερ.Hom. (?) b. ό ρ ε σ κ φ ο ι σ ι : κείω κοϊος κφος όρεσικφος καί όρεσκφος. Α 

στίχο; ούτο;. Vide Valk I I 521 266—8 — Θηρία cf. Eust. 101, 39 έκ 
Στίλβη; cf. D ad M 128, sch. Ap. Rh. 1, 40—1 (test.), Pfeiffer ad Call. fr. 229, 8; at 
vide Epaphr. ap. Steph. B. 412, 9: ΛαπίΘη· πόλι; Θεσσαλία;, ώ ; Έπαφρόδιτο; έν 
TOÎS "Ομηρικοί; (fr. 16), dorò Λαπίθου του Περίφαντο; Κένταυροι — νεφέλης cf. 
D έκ Κρόνου (94) cf. D ad Δ 219, Serv. auct. Verg. G. 3, 93. 550 268 a — Πήλιον 
sim. hfMip1 1); — ήρμοσμένοι; cf. Eust. 101,45. 102 ,3 ; Tz. Ar. Plut. 694; — 
Αίολικώς cf. D; Αρ. S. 162, 17: . . . Αίολικώ;, άπό του θηριώδη τήν φύσιν έχειν έν 
δρει όντε;. οί δέ ΑΙολεϊ; τά θηρία φηρία λέγουσιν. ή δέ διατριβή αύτών ιταραδέδοται 
έν Θετταλίςϊ, Θεσσαλοί δέ οί Αίολε!; είσι· ,,φηρσίν όρεσκόοισι" καί ,, ή μάτι τ ω δτε 
Φήρα; έτΙσατο" (Β 743), fort, ex hyp. quodam; Ep. Hom. (An. Ox. 1, 429, 25, 
Et. Gud. 551, 58, brevius EM. 795, 34), aliter Apio fr. 142 (Αρ. S. 162, 21) ω-
κουν — Οίτην cf. Eust. 102, 15 b — κφο; hfM1 Ρ11), cf. Eust. 102, 30; 
Ep. Horn. (An. Par. 3, 344, 33, An. Οχ. 1, 304, 3), sim. Et . Gen. (AB) όρεσκφο;; 
Philox. ap. Or. 119, 19; vide Ap. S. 122, 19; Strab. 8, 5, 7 (p. 367). Fort, exstabat 
sch. H e r o d i a n i , cf. Orum Π. ορθογραφία; (Lex. Mess. 408, 10): όρεσκώο; [συν] 
τ ω Τ ώ ; πατρώο; καί τ ω τ. . . . καί ούδ' ότι σύνθετόν έστιν άναπέμπ[ει] τήν 
προσωδίαν κατεχομένην υπό [τή]; γραφή;· δτε γοϋν γίνεται όρέσκοο; ώ ; παρ' 

86 le. supplevi (κράτιστοι [sic] δή κείνοι iam Li) 86—88 κάρτιστοι — θηρία b, 
τό δέ κράτιστοι_τών άνδρών μέν έκεϊνοι, οΰτοι δέ Τ (sch. primum, cum scholio A 
264 α2 [άπό του ξ] coniunctum), κάρτιστοι των άνδρών οΰτοι [ (·)]ται (fort. 
καλούνται), έκεϊνοι δέ κάρτιστοι φήρε; Τ (sch. alt.) 95 φλόη; BC ό ήρακλ. 
Ε 3 είτα sq. cf. sch. A 268 a 4 φηρσίν: — φυήρεσιν] φυήρεσιν ή θηρσίν, καί 
τό μέν θηρσίν αίολικώ;, τό δέ φυήρεσιν, coni, cum scholio A 266—8 (post ούτοι δέ) 
Τ (sch. primum) le. φηρσίν scripsi, φηρσίν: A, om. b, Τ (sch. alt.) θηρσίν 
b, tamquam le. scripsit Τ (sch. alt.), om. A 4 sq. τοΐ; — ήρμοσμ. b, Τ 
(sch. alt.), ήρμοσμένοι; τά ; φύσει; Α, Τ (sch. primum) 5 ήρμοσμ.] ήρμόσθαι 
νοουμένοι; C τόοπι. Α 6 δέ om. Ε 4 άπώλοντο] άπόλεσσαν Horn. 6 sq. ίνα — 
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269 α. <μεθ' ό μ ί λ ε ο ν : ) ούτως Άρίσταρχος την μετά φυλάσσειυ Hrd. 
ίο τόν τόνον. Α"" 

b. μεθομίλεον: οΰκ είττεν έπεκούρουν ούδέ συνεμάχουν ού ex. 
γαρ αν αύτοίς συυεμάχει μή ών καί παρόμοιος. b(BCE3E4) Τ 

270 α. τ η λ ό θ ε ν εξ ά π ί η ς : δτι παραλλήλως τ η λ ό θ ε ν εξ άπίης . Aristón. 
oí δέ νεώτεροι έξεδέξαντο την Πελοπόννησον. Α 

is b.1 έξ ά π ί η ς δέ άντί τοϋ όπτούσης. Τ ex. 
b.2 της πόρρωθεν ούσης, εκ τού ϊημι. b(BCE3E4) 
e. κ α λ έ σ α ν τ ο : έπεί ενδέχεται και τον άποθεν οΐκοΟντα ex. 

αύτεπάγγελτον ήκειν, δόξης ενεκεν τοΰτό φησιν, ότι μετεττέμψαντο καί 
ούτως ήκεν. b(BCE3E4) Τ 

20 271 α. (κατ ' εμ' α υ τ ό ν : ) δτι Ζηνόδοτος γράφει „κατ* εμωυ- Aristón. 
τόν". τό δέ πλήρες έμέ αύτόν. Α™ 

b. κατ ' εμ' α ύ τ ό ν : ούτως κατά παράθεσιν εν δύο τόνοις, Hrd. 
έμέ αύτόν · σύνθετος γάρ αντωνυμία παρά τω ποιητή ούκ εστίν. Α 

e. κείνοισι: Κενταύροις. Τ | παρεισάγει τούς πάντας τ\σ-ex.(?)\ex. 
25 σωμένους αύτοϊς, b(BCE3E4) ίνα τή συμβουλή δοκοϊεν καί των 

κρεισσόνων περιγεγενήσθαι. Πηλέως δέ ούκ έμνήσθη ώς 'Αγαμέ-
μνονος φίλος, ίνα μή δοκή έλέγχειν 'Αχιλλέα, εϊ γε ό πατήρ αύτοϋ τι 
πέπεισται, ό δέ ού. b(BCE3E4) Τ 

272. μ α χ έ ο ι τ ο : οτι άντί τοϋ μάχοιτο, ού κατά διαίρεσιν, άλλα Aristón. 
30 κατά παρένθεσιν του ε. Α 

Άρχιλόχφ , καί προπαρο ξύνεται, Arcad. 47, 1 269 α ad Γ 440. Κ 273 (Hrd.), 
cf. Lehrs, Quaest. ep. 75 not.. Ehrlich Κ. Z. 39, 1906, 756 6 ad Λ 502 (A), cf. 
sch. Eur. Phoen. 1408 270 diple periestigm. ante versum, fort, error scribae 
o ad Γ 49 α, cf. sch. η 25, Αρ. S. 38, 24 παραλλήλως ad Ν 276 (Aristón.) ol 
δέ sq. cf. D et D ad A 30. Γ 49, Is trum (FGrHist 334, 39 a/b), Ep. Horn. 
(An. Ox. 1, 30, 24 al.). Et . Gen. (AB) Άττία, Et. Gen. (Β, om. Α) Ιξ Άπίης γαίης, 
Eust. 102, 40 6 cf. D, sch. Soph. O .C. 1685; Valk I 157 n. 117 c cf. Eust. 
103, 3 271 α ad Κ 204. I 162 (Aristón.) b ad I 342 (AT). Κ 242. 378 b. 
Ρ 551. Τ 384, cf. sch. δ 66, Αρ. Dysc. pron. 45, 23. synt. 194, 11, sch. D. Thr. 
(Σ1) 443, 17, Eust. 103, 22 272 h(Ag M1 P» , cf. A. G. 416, 11 Matr.) : τ ω ν oi 
vOv· τούτο τό σχήμα ol μέν κλίσιν, ol δέ μβτάληψιν ώνόμασαν (ών. om. Ag), ότανή 
τεθείσα πτώσΐζ κλίνηται· ,,τούζ όσοι τό Πελασγικόν" (Β 681), cf. Eust. 103, 29 
(κατά T O Ù Ç παλαιούς), est sch. ree. u t vid. ότι sq. ad A 344 (bT) ού κατά 

ζητ.] ώστε μή ζητεϊν ή μας TSUP 9 le. add. Vili. φυλάσσων Lehrs, 
fort, της μετά φυλάσσων 11 έπεκύρουν Τ 12 συνεμάχη Τ 13 ότι 
A, fort, ή διπλή, ότι 16 έκ τού άπό καί τού ίημι Ε4 ίημι BCE3, susp. 
(vide ad A 306) 17 sq. έπεί — ήκειν om. E4 17 Ικδέχεται C 18 
τούτο om. Τ 18 sq. ότι — ήκεν b ότι καί μετάπεμπτος ήκεν Τ 18 μετεπ. Ε4 

μετεπέμψατο BCE3 19 ήκεν] ήκεν· τόν yàp άποθεν οίκούντα αύτεπάγγελτον 
δει ήκειν Ε4 20 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι 25 δοκ. 
Τ δοκοϊτο b, fort, δοκοίη vel δοκή καί om. Τ 26 κρειττόνων b 26 sq. άγαμέμ-
VOV1 Τ 27 άχιλλέα μάλλον έλέγχειν b ει γε b είτε Τ 28 πέπ . Τ ήπίστατο b 
ό δέ Τ, αύτός δέ b, fort, recte 29 le. Vili., των oí vOv βροτοί : A δτι A, 
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Did. 273 α.1 ( ξ ύ ν ι ε ν : ) ούτως ή Άριστάρχειος δια τοΟ ε ξύνιεν, ώς 
,,κόσμηθεν" (Γ 1). Atot 

Did. I Hrd. κα&. a.a ξύνιεν: δια του ε τό ξύνιεν, ώς το ,,αύτάρ έπεί κόσμη-
Θεν". A b(BCE3) | μέμνηται δέ αύτού καΐ έν τώ ιζ' ό Ήρωδιανός 
(1, 469,2). Α 

Did. α.3 ξύνιον: γράφεται καΐ „ξύνιεν", ώς τό ,,κόσμηθεν". Τ 
ex. I Aristón. 275 α. μήτε σύ ( τ ό ν δ ' α γ α θ ό ς π ε ρ έών ά π ο α ί ρ ε ο κ ο ύ ρ η ν ) : 

διά τη s δευτέρας συλλαβής δίδωσιν ύπόνοιαν ώς ουδέ τον άλλον άνου-
θέτητον έάσει. ήρξατο δέ dorò 'Αγαμέμνονος, ότι αυτός ήρξε της στά-
σεως και τά δοθέντα άφηρεϊτο καΐ μάλλον συνήθης ή ν τω Νέστορι 
(διό παρρησιάζεται), καΐ δια τό θυμώδες Άχιλλέως. b ( B C E 3 E 4 ) T 
προκαταστέλλει δέ τόν Θυμόν διά τοΰ ά γ α θ ό ς , b(BCE 3E 4E 4 U ) 
Τ ó έστι μή θελήσης ανάξια σαυτοϋ ποιεϊν. b(BCE3E4 i l) Τ | τό 
δέ ά π ο α ί ρ ε ο Άττικόν. Τ 

Aristón. b. ( τ ό νδ' ά π ο α ί ρ ε ο : ) ότι |άρχαϊκώς| τόνδε άφαιροϋ, οΰχΐ 
τούδε. A t o 

Hrd. 276 α. <εα:> έκτατέον τό α. Α"" 
ex. b. ( π ρ ώ τ α : ) π ρ ώ τ α μέν και πρώτον τά έπιρρήματα* τό δέ 

πρώτως αντί του έξόχως. b(BCE 3E 4 ) Tu 

Aristón. 277 α. <ΤΤηλείδήΘελ':) ότι έγκεκλιμένως άναγνωστέον, ίνα δια-
λύηται είς τό έθελε. Α™ 

Hrd. b. ΓΤηλείδήθελ' : Άρίσταρχος άττοφαίνεται ώς κατά την 
Όμηρικήν συνήθειαν τό ρήμα κατά τον ενεστώτα dorò τοΰ ε άρχεται, 
άλλα μην καΐ ή κίνησις ή τοΰ παρατατικού, , ,άλλ' δδ* άνήρ έθέλει" 
(Α 287), „ήθελε Μηριόνης" (Κ 229). καΐ ένθάδε oöv άμεινον τ η συν-

sq. EM. 574, 298, fort, ex Ven. A (aliena sequuntur). Aliter sch. λ 403, Ep. Hom. 
(An. Οχ. 1, 282, 4) 273 Ge: <ξύνιεν·> ΑΙολικώζ (<4ντΙ τοΰ add. Ldw.) ξυνίεσακ 
fort, ex h α1/«3 ad A 531. Π 354. 374. 607. Τ 17, cf. sch. e 110. η 251 (Did.), 
vide ad Γ 1 275 a h (cf. A. G. 416, 15 Matr.) : προκαταστέλλΕΐ — άγαθός (Ag 
Ge M1 Ρ11), ô êcrri — ττοιείν (Ag Ge) δ ad E 156. Ζ 17. Κ 495. O 462. Π 59. 
Ρ 125. Y 290 (Aristón.). Vide ad A 299. E 27—8. θ 236—7; cf. sch. D. Thr. (Σ1) 
464, 18, Lesbon. 39, 1 276 α ad E 256 61 (Hrd.) 277 deest diple ante ver-
sum in A, fort, error scribae α ad Λ 217 (Aristón.) εθελε ad Β 247 α. Η 111. 
O 722 (Aristón.) b h(cf. A. G. 416, 17 Matr.) : ΠηλεΙδήθελε· έφεξή5 σί όξεΐαι 
διά τήν κρδσιν, τοΰ i συγκραθέντοί μετά τοΰ η, ήέθελε ή ν (Ag) h (cf. Α. G. 416, 
19 Matr.): μήτε σύ ΠηλεΙδήθελε (le. Ag, om. cett.)· ούδέττοτε παρά τ ω ποιητή 

fort, ή διπλή, ότι 31 le. add. Ldw. 32 κόσμιθευ A corr. Vili. 33 le. 
Vili., βουλέωυ ξύνιεν A, om. b τό ξύνιεν b, om. A τό2 om. A 36 
κόσμησεν Τ corr. Ma. 37 le. Τ supplevi, om. b 40 ήν om. Τ 43 
ποιήσαι b 45 le. add. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι άρχ.] fort, 
άττικώΐ, cf. Τ, Τ ad Χ 18, sch. D. Thr. 1. c. 47 le. add. Bk. 48 le. addidi 
48 sq. ante sch. A 277 c in BCE3, ante sch. A 277—8 in E4 48 μέν om. 
Τ τά] έστί τά C είσΐ τά Ε 4 49 άντί b έπΐ Χ 50 le. add. Ddf. ότι A, 
fort, ή διπλή, ότι 52 le. scripsi, πηλείδ' ήθελ' Α 54 verba άλλ' οδ' άν. έθ. 
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ηθεστέρα άναγνώσει προσέχοντας έπΐ την δη συλλαβή ν όξείαν παρα-
λαμβάνειν, ίυα κρασις ή του εθελε τρισυλλάβου γενομένου, ώς καΐ 
συνήθης έστίν ό ποιητής, τό μέντοι φήμα των παραλόγων κατά τόνον 
έστί τρισύλλαβον όν, ώς δείκνυται έν τοις Περί ρημάτων (fr. 1 [2, 

βο 787, 6]) . Α _ 
e. <Πηλείδ' ήθελ':} Άρίσταρχος ό ξύνει τόν δη, τό πλήρες Hrd.\ex. 

λέγων εθελε· άεί γάρ τό έθέλω παρά τω ποιητή άπότου ε άρχεται. | έν-
ταϋθα δέ δια τό μέτρον αποκοπή μεν του όνόματος έγένετο, μετά-
βασις δέ του ε είς η. b(BEsE4) 

65 277—8. (έριζέμεναι β α σ ι λ ή ϊ / ) άντιβίην: πολλαχου αγαθόν ex. 
ή Ιρις* διό άντιδιαστέλλων έπήνεγκε τό άντ ιβ ίην , τό μετά βίας καί 
φιλονεικίας δηλώσαι θέλω ν έν γάρ ταΐς μέσαις των λέξεων τό μέν 
άγαθόν δίχα έπιθέτου φησί, τό δέ φαϋλον μετά επιθέτου, καΐ τό μέν 
άγαθόν ώς τό ,,δώκε μένος καί θάρσος" (Ε 2), τό δέ κακόν ,,θάρσος 

70 άητον §χουσα" (Φ 395), ,,καΐ σύ κακοΐσι δόλοισι κεκασμένε" (Δ 339)· 
πρόσκειται γάρ τό κακοΐσιν. έστι δέ καΐ άμφω εύρεϊν έν ένΐ στίχω· 
,,άλλ' έπεί ούυ δή εργα κάκ' εμαθεν, ουκ έθελήσει / έργον έποίχεσθαι" 
(ρ 226—7)· b(BCE3E4) Τ Ιδού γάρ τό έργον χωρίς έκτέθειται. 
b(BCE3E4). 

75 280—1 α. εΐ δέ σύ καρτεράς έσσι ( φέρτερός έστιν) : Nie. 
ύποστικτέον έπΐ τό έσσί (280) καί μήτηρ (280), τού ά λ λ ά (281) 
προς μέν τήν σύνδεσιν πλεονάζοντος, μόνην δέ έναντίωσιν παριστάν-
τος. δύναται δέ τις τό μέν έσσί (280) ύποστίζειν, τό δέ μήτηρ (280) 

εύρηταη δισυλλάβου ή τοΟ Θέλω κλίσις, ώστε έπΐ τοΟ ,,μήτε σύ ΠηλείδήΘελε" τώ 
λόγω της συναλοιφής είς τό (τ. Μ1 Ρ11, τήν Ag, lac. Ge) η τίθεμεντήν όξείαν (Ag Ge 
Μ1 Ρ11), cf. Eust. 104, 44 κατά τήν Όμ. συνήθειαν sq. ad θ 229, cf. sch. γ272. 
o 317, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 203, 4, sim. Et. Gen. [Α1 Α" Β] έθέλω) ; de crasi cf. 
Hrd^2, 342, 28 sq.; vide ad I 614 άπό ToOïcf. Αρ. Dysc. adv. 147, 14 tiri 
τήν δη cf. sch. D. Thr. (Σ1) 443, 13 c μετάβαση δέ sq. cf. h(M l P u ) : τό γάρ ε 
έτράπη elç τό η· έθελε yàp ώφειλεν, Valk I 163 279 h(Ag M1 P u , cf. A. G. 
416, 29 Matr.): ούδέποτε (Ag, ού M1 Ρ11) τη? αύτη; άξιούται (άξ. om. Μ1 Ρ11) 
τιμής (ετυχεν add. Μ1 Ρ11) ό τε (τε om. Ag) βασιλεύς καί ό άνήρ (ό άν. om. Ag) έκεϊ-
νος, φτινι ό Ζεύ; τό κϋδος έδωκε τό άπό της Ισχύος (τό κύδ. sq. Ag, δόξαν ή 
άνδρείας ή φρονήσεως ή άλλου τινός παρέσχεν Μ1 Ρ11, qui hic desinunt). έξηγ·εϊται 
δέ συνήθως έαυτόν σαφηνίζων ό ποιητής, σημαίνων δια των έξης, τίς έστιν, φ {τε} 
(delevi) Ζεύς κΟδος εδωκεν. έττάγει γάρ ,,εΐ δέ σύ καρτεράς έσσι" καί τό ,,<Θεά δέ σε 

fort, ante άλλά μήν transponenda 61 le. add. Li άρίστ. δέ Ε4 άρίστ.] 
debuit ήρωδιανός, ut vid. 65—73 ante sch. A 277 e in E4, ante sch. A 276 b in 
BE8 65 le. Τ suppl. Bk., om. b πολλάκις πολλαχού b 66 διό άντιδ. 
b δια τοΟτο Τ 68 sq. καί τό — ώς τό om. Τ 69 τό δέ κακόν om. Τ 69 sq. 
6άρσ. &. εχ. om. b, fort, recte, cf. D ad E 2 70 κεκασμ. om. Τ 70 sq. κεκασμέ-
νε:— άντιβίην τουτέστιν έξέναντίας:— ( = D) C, qui verba πρόσκειται sq. in fine 
pa'jinae addidit 71 πρόσκ. — κακοΐσιν om. Τ έστι — στίχω b, έν évi δέ στ ίχ^ 
δμφω ϋστιν εύρεϊν Χ 75 le. A suppl. Frdl. 77 sq. περιστάντος A coir. Vili. 
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στίζειν, ίνα ô δέ (280) περισσεύη, α π ' άλλης δέ αρχής αλλ ' δδε 
φέρτερός εστίν (281). βέλτιον δέ τό πρότερον. A βο 

ex. b. (εί δέ σύ καρτεράς έσσι άνάσσει : ) πλείονα 
μέν τά Άχιλλέως πλεονεκτήματα, εν δέ τό 'Αγαμέμνονος, δπερ δή 
πολυλογών άντισηκοϊ τοις άλλοις, b (BCE4) Τ 

ex.(?) 280 α. (εί δέ σύ καρτεράς έσσι, θεά δέ σε γ ε ί ν α τ ο μήτηρ: ) 
ή σύ δια τό σέ. Τ' 85 

Hrd. b. καρτεράς: τά είς τερος τρισύλλαβα βαρύνεται, οϊον σφέ-
τερος, „πρότερος" (Α 548 al.), κύντερος. ιτώς ούχί κάρτερος κατά 
βαρεϊαυ λέγομεν; δτι τούτο ούκ ή ν είς τερος, άλλ' είς ερος· τό γ ά ρ Τ 
ούκ έν τη παραγωγή έσχεν ή ν γαρ darò τοϋ κράτος, ώς από τοΰ 
βλάβος βλαβερός ού δια τού βέρος ή παραγωγή (έν γαρ πρωτοτύττω 90 
τό β), ούτως καί από τοΰ κράτος κρατερός δια τοϋ ερος ή παραγωγή, 
ού δια τοϋ τερος. Α 

ex. 281. (άλλ ' όδε φέρτερός έστ ι : ) ού γαρ γενναίος τις ών ή εύ-
σθενής τε καί ευγενής άρξει βασιλέως, τούναντίον δέ, έπειδή καί Θείας 
λήξεως ό βασιλεύς τυγχάνει. b(BCEsE4) Τ 95 

ex. 282—4. ε γ ω γ ε < κακοΐο): προς δυσώπησιν μέν Ιδίαν ι 
ορίζεται χάριν, ώς ύπερέχοντα δέ παρακαλεί, ύψοί δέ 'Αχιλλέα ώς 
δίχα αύτού ούδέν όντων των άλλων 'Αχαιών. b(BCE3E4) Τ 

ex. 283—4. (μέγα π α σ ι ν / ερκος:) πιθανώς προσέθηκε τό μέγα, 
έπεί ερκος φησί καί τόν Αίαντα (e. g. Γ 229). b(BCE3E4) Τ s 

γείνατο) (supplevi) μήτηρ" (Ag, est A 280), fort. sch. ree. 280—1 b όπερ δή 
sq. cf. h(Ag Ge M1 Ρ11, cf. A. G. 416, 22 Matr., coni, cum scholio A 277 b) : έστι δέ 
ό τρόπος άντισήκωσις· συντέμνει γαρ την παραίνεσιν. (hic desinit Ge), όττω; μή 
μένων έπαχθής είναι δοκη, sch. ree. ut vid., fort, ad A 277 sq. per-
tinens 280 b h(Ag Ge, cf. A. G. 417, 5 Matr.); — άπό τοΰ κρά-
Tos κρατεροί (91) Et. Gen. (AB) κρατεροί, paulo brevius, fort, ex hyp. Iliad., cf. 
Eust. 109, 42, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 228, 10) ; aliter Theogn. 70, 22 κρά-
Tos κρατερό? = Or. 89, 1, cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 312, 15) 281 h(Ag 
= A. G. 417, 13 Matr.) 282—4 cf. Eust. 105,15 283—4 cf. Eust. 105,1 et 10 

81 le. addidi 81 sq. πλ . μέν τά Τ τά μέν b 82 πλέον, πλείονα b εν δέ 
τό Τ τό δέ b άγαμ. εν b δπερ δή b δ Τ, δ où Valk I 85 n. 41 cl. h (vix 
recte) 83 πολυλόγων Τ 84 le. addidi 85 verba ή — σέ scholio 
A 283—4 (πιθανώς sq.) praefixit Τ', transposui ή scripsi, ή Τ' 86—92 post 
sch. A 287—9 a in A, trps. Vili. 86 le. Vili., εΐ δέ σύ καρτεράς εσσι : Α _ 86 sq. 
οίον σφέτ. om. h, οίον om. Et. Gen. 87 ούχί καί τό h 91 τό β εσχεν h 
92 ού] καί ού h 93 le. add. V (αλλ' δδε φέρτερο$: Li) 93 sq. τις ών et εύ-
σθενής τε καί om. h Τ 94 έπειδή om. h Τ 94 sq. θείας — τυγχάνει b θείαν 
λήξιν έχων (έχει h) ό βασ. h Τ 1 le. Τ supplevi, om. b 2 δέ2 Χ δέ καί b 
3 των άλλων om. Χ 4 le. add. Vili. πιθανώς δέ (coni, cum scholio praece-
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286. (va l δή τ α ΰ τ ά γε π ά ν τ α , γ έ ρ ο ν , κ α τ ά μοϊραν εειπες : ) ex. 
καΐ δια τί μή πείσει; ή ότι αΐδούμευοι τήν ττρόληψιυ τάς αιτίας τοις 
πέλας υπό φιλονεικίας τίθεμευ. είπομεν δε εν αρχή (se. ad A 3), όσα 
δηλοΐ τό μοϊρα. Τ 

ίο 287—9 α. ά λ λ ' δδ ' άνήρ έθέλει περί π ά ν τ ω ν εμμεναι ά λ - ex. 
λων ( ά τ ι ν ' ού π ε ί σ ε σ θ α ι ό ί ω ) : ίδιον των Θυμουμένων 
έπανακυκλοΰν τά αυτά· ουδέποτε γαρ οΐονται Ικανως εΐρηκέναι ol 
θυμούμενοι. καλείται δέ τό σχίσμα επιβολή, έν μια περιόδω αρχάς 
πλείους έπιφερόμενον. ούτως 2χει και τό ,,έν δ ' "Ερις, έν δέ Κυδοιμός 

is A b(BCE 3 E 4 ) Τ |ώμίλεον|, έν δ ' όλοή Κήρ" (Σ 535). έκτός εί μή 
τό κρατεϊν σημαίνει τό νικδν, άρχειν δέ τό άνάσσειν, έπιτάσσειν δέ τό 
σημαίνει v. b(BCE 3E 4 ) Τ 

b. ( ά λ λ ' δδ ' άνήρ ό ΐ ω : ) τ φ Άχιλλεΐ κινεί φθόνον ex. 
ώς ούχ υπέρ της Βρισηΐδος, άλλ' υπέρ της άρχής προς αυτόν διαφε-

20 ρομένω. b(BCE 3E 4) Τ 
289. (ά τ ι ν ' ού π ε ί σ ε σ θ α ι όΐω:) ίκανόν ήθος εχει ό δισταγμός, ex. 

b(BCE3) Tü Τ 
290—1. εί δέ μιν α ί χ μ η τ ή ν ( μ υ θ ή σ α σ θ α ι ) : ύποστι- Nie. 

κτέονέπί τό έόντες, έπί δέτό μ υ θ ή σ α σ θ α ι (291) στικτέον ουδένγάρ 
25 ελλείπει, ώς ωήθησάν τίνες, άναφέρεται δέ ταΰτα έπί τό ,,ου(τε) π ο τ ' ες 

πόλεμον" (Α 226) και „ούτε λόχον δ ' ίέναι" (Α 227). του δευτέρου ουν 
στίχου πευστικώς άναγινωσκομένου γίνεται ό λόγος τοιούτος· εί δέ 
πολεμικόν αυτόν έποίησαν οί θεοί, άρα όφείλει δια τούτο άλλοις όνει-
δίζειν; Α 

286 h(Ag = Α. G. 417, 16 Matr.): κατά μοϊραν κατά τό πρέπον. ( = D) | 
εί κατά μοϊραν, δια τί μή πείση (exspectes où πείθεται); ότι αίδούμενοι —τίθεμεν, 
cf. Eust. 105, 8: ού ποιεί δέ τό συμβουλευθέν, άλλ' αΙτιάται τον 'Αχιλλέα 
οΰδέν λέγων άληθές, μάτην δέ ούτω τήν αΐτίαν της έριδος Cnrò φιλονεικίας άνα-
τιθείς τω Άχιλλεΐ 287 aderat sch. Herodian i de accentu vocis περί, ad 
E 325; vide ad A 258 a1. E 824 a 287—9 a ουδέποτε — θυμούμενοι h 
(M1 Ρ11), sim. h (M1 P11) ad A 158: ίδιον των διαφερομένων, έν ταΐς προσφωνήσεσιν 
ταίΐ προς τάς έχθρας πλείσταις προαναφωνησεσι χρήσθαι (fort. sch. ree.); cf. 
Eust. 105, 23, Porph. 1, 11, 30; Ps.-Longin. De subi. 22, 1; — εΐρηκέναι cf. Hellad. 
ap. Phot. 532 a 31, vide ad Γ 50 290—1 h (M1 Ρ1 1) : άμαθές τό άμαυροΰν τάς 
άρετάς · £>ύμη γάρ ή μετά λόγου άνδρεία. | ό δέ λόγος etc. ( = D), originis incertae 

denti) E4 6 le. addidi, εί κατά μοϊραν έειπες add. Τ m. sec., cf. h 7 πείσει Τ 
πείση h (cf. test.) 10 sq. le. A supplevi, άλλ' όδ' άνήρ: Τ, om. b, πδσι δέ 
σημαίνειν (Α 289) Vili. Bk. 11 ίδιον] ήδιστον Τ 12 έπανακυκλεΐ Χ 12 
sq. ol θυμ. om. b 14 άποφερόμενον Α 15 όμίλεον Horn. όλοόν Τ 
18 le. addidi κινεί δέ τω άχ. cum scholio α (ν. σημαίνειν) coni, b 19 πρός 
αυτόν] αϋτω Ε 3 21 le. add. Ddf. ίκανόν δέ cum scholio A 287—9 b (v. διαφερο-
μένφ) coni. Τ* δισταγμόο Τ ' δι //// στϊγμός (ϊ in α corr.) C διαστιγμός BES Tü 

23 le. A suppl. Vili. 24 στικτέον sc. πευστικώς 25 οϋποτ' A supplevi 26 
ίέναι :— τό του A corr. Vili, 28 άρα A em. Bk. 
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ex. 291 α. ( τ ο ύ ν ε κ α μ υ θ ή σ α σ θ α ι : ) ήθος ύποφαίνει ό 
λόγος, εΐ κατ' έρώτησιν έκφέροιτο. b(BCE s ) 

Aristón. b. ( π ρ ο θ έ ο υ σ ι ν ό ν ε ί δ ε α : } ότι συνήθως έαυτω προθέουσι 
τά όυείδη. Α 

ex. 292. ( ύ π ο β λ ή δ η ν : ) σύμβολον θυμού μή άνέχεσθαι διεξοδικής 
κατηγορίας. b(BCE s ) Τ 

ex. 293 α. ( δ ε ι λ ό ς : ) μέγιστον όνειδος άριστος ών οϊεται τήν δει-
λίαυ. b(BCE 3 ) Τ 

Hrd. [ex. b. ο ύ τ ι δ α ν ό ς : ώς πευκεδανός (cf. Κ 8), ληθεδανός. οί δέ 
οΰτις ουτίδανος, ώς ούδάμινος. Α | μέγιστον δέ όνειδος ήγείται τήν 
δειλίαν. A Atat 

Hrd. 294 α.1 εΐ δ ή σοΙ π δ ν έ ρ γ ο ν : ούτως όρθοτονητέον τήν άντωνυ-
μίαν· άντιδιασταλτική γάρ έστιν. διδάσκει καΐ ή γραφή διά τοΟ σ 
ούσα - εΐ γαρ ήνέγκλιτική, όμοίως δ ν έγράφετο τ ω ,,εΐ δή τοι σοΟ 
πατρός" (β 271), ,,καί τοι εγώ συνέριθος" (ζ 32). περί δέ ταύτης της 
άναγνώσεως έντελέστερον διαληψόμεθα έν τ ή γ ' της Όδυσσείας 
(sc. ad v. 50), όταν περί της Ζηνοδοτείου γραφής έπιζητώμεν, πότε-
ρον „του ενεκα σοΙ ττροτέρω" ή ,,τού Ινεκά τοι". Α 

α.2 όρθοτονεϊ Ήρωδιανός (2, 26, 13) τήν σοί· b(BCE s ) 
Τ δήλον γάρ κάκ τής γραφής· b ( B E 3 ) Τ εΐ γάρ ή ν έγκλιτική, 
Ιγράφετο αν δια τού τ, b(BCE 3 ) Τ ώς τό ,,εΐ δή τοι σου πατρός 
ένέστακται b ( B E s ) Τ μένος ή ϋ " καί τό ,,|εγώ δέ καί τοι συνέριθος 
εψομαι". b ( B E s ) 

Aristón. 295 α. ( ά λ λ ο ι σ ι δή τ α ϋ τ ' έ π ι τ έ λ λ ε ο , μή γ α ρ Ι μ ο ι γ ε : ) κοι-
νόν τό έ π ι τ έ λ λ ε ο . καί |ό γάρ περισσός ó έξής· διό άθετεϊται. Aim 

291 b σννήθωΐ ad Β 36.136. 397. E 6Β7 α. Η 6. 102. θ 130. Κ 351. Λ 574. Μ 169. 
Ν 28. Π 128. 507. Σ 130. Χ 266. Ψ 431. 504 (Aristón.), cf. sch. β 156. η 132; vide 
ad θ 137. Λ 128. Ν 617. Ο 714. Π 774. ω 341 (Did.); Eust. 105, 45 292 
h (Μ1 Ρ " ) , cf. Eust. 106,4; de ύποβλήδην cf. D, sch. Ap. Rh. 1, 699 b. 3, 400—01, 
Porph. 1, 234, 12 298 a h(Ag = A. G. 417, 23 Matr.) b — ούτι; oCnrl-
δανος cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 319, 31, Et. Gud. 442, 51, EM. 643, 4) 294 
ad A 443. Γ 63 α. Δ 43 a. E 428 (test.), cf. sch. γ 50; Bk„ H. Bl. 1, 85 295 
—6 exstat diple ante versum A 295, sed deest obelus ante versum A 296 in A; 
huius primo vocabulo (σήμαιν') signum paragraphi superscriptum est, fort, er-
rore scribae; Eust. 106, 34: τινέ; δέ άρέσκοιτται, ¿>s καί Λογγϊνοζ δηλοϊ, νόθον 
εΤναι τόν δεύτερον στίχου, ou κατάρχει τό „σήμαινε", στίζοντεξ εΙ$ τό ,,μή γάρ 
Ιμοιγε" (Α 295) τελεΐαυ καί λαμβάνοντΕζ έκ κοινού τό „έπιτέλλεο" (Α 295), ίνα 

30 le. addidi 32 le. addidi (auctore Frdl.) δτι A, fort, ή διπλή, δτι 34 1e. 
add. Li. διεξοδ. Τ διεξοδικώ$ CE3 μή έξοδικώ; Β 36 le. add. Li άριστος ών 
om. h Τ, fort, recte 36 sq. τήν δειλίαν ante μέγιστον Τ 39 ούτίδανος] 
ούτιδανός A corr. Lehrs ούδαμινός A corr. Bk. δέ om. A"" 43 έγκλητική 
Α corr. Vili. 46 ζηνοδ. Lehrs, όδυσσείου A 48 όρθ. — σοί b άλλα καί τήν σοΙ 
ήρωδιανός όρθοτονεϊ, coni c. scholio A 293 α (ν. οϊεται), Τ 50 διά του τ (om. δν) 
Τ τ ] δϊ Β τό b, έπΐ τοΰ Τ (fort, rectius) 51 sq. καί TOI έγώ σ. άμ' έψ. Horn, 
(et Hrd. ut vid.) 53 le. add. Vili. 54 6 γάρ sq.] έπΐ τό μή γαρ εμοιγε. περ-
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55 b. (άλλοισι δή τ α ϋ τ ' έ π ι τ έ λ λ ε ο · μή γ α ρ §μοιγε : ) ταΰ- ex. \ Hrd. 
τα & έμοί έττιτάττεις. b(BCE3E4) | το δέ έμοί b(BCE3) όφείλει όρθοτο-
νεϊσθαι διά τήν άντιδιαστολήν του άλλοισιν. b(BCE3) Τ 

296. έ γ ώ γ ' ε τ ι : έάν μέν έτ ι , ήθικώς, έάν δέ τί, άποφαντικώς λέ- ex. 
γει. δμεινον δέ ετι διά τό καΐ τό ό ΐω ήθικόν είναι. b(BCE sE4) Τ 

βο 298 α. <χερσί μέν ούτοι ε γ ω γ ε μ α χ έ σ σ ο μ α ι : ) έγνω ουκ ex. 
ένδιδόντα 'Αγαμέμνονα · καί δή αύτός μεγαλοφυώς εϊκει · πέπεισται γάρ 
μετανοήσειν αύτόν. έτοίμως δέ άποδιδούς διαβάλλει τόν μόγις δόντα 
Χρυσηίδα ύπέρ πάντων. b(BCE3E4) Τ 

b. (χεροί μέν ούτοι ε γ ω γ ε μ α χ έ σ σ ο μ α ι : ) ό μέν τυραν- ex. 
es νικόν αυτόν φησιν, ó δέ τό έναντίον παύσεσθαί φησιν ύπεικόμενος. b 

(BCE3) 
c.1 μαχήσομαι : ούτως διά του η, Α Α™' ούδιάτοϋεσ, Did. 

καί ή Μασσαλιωτική καί ή 'Αργολική καί ή Σινωπική καί ή 'Αντι-
μάχου (fr. 131) καί ( ή ) 'Αριστοφάνους. Α 

70 e.2 ό μέν Άρίσταρχος διά τοϋ η γράφει, ό δέ Ήρακλέων (fr. 
1) τά μέν όνόματα διά τοϋ η, ώς τό „μαχήμων" (Μ 247), „μαχητής" 
(e. g. E 801), τά δέ ρήματα διά τοϋ ε καί των δύο σσ, ώς τό ,,Σο-
λύμοισι μαχέσσατο" (Ζ 184)· δ καί δμεινον. b(BCE3) Τ 

299. ούτε τ ω : τό τ ω σημαίνει πέντε οϋ δύναμαι. A D 
75 α. ούτε σοΙ ούτε τ ω ά λ λ φ : ίνα μή νομισθή πρός ενα μόνον ex. 

άξιόχρεως είναι μάχεσθαι. ή ώς κοινωνούς της ύβρεως τούς "Ελληνας 
συμπεριείληφεν, ούκ έπαμύνοντας ούτω στερουμένω της δωρεδς, Ab 
(BCE3E4) Τ καί προς τό μή δοκεϊν ßiqc, άλλ' έθελοντής δεδωκέναι. 

λέγη ότι άλλοι; έτπτέλλεο · μή γάρ ίμοιγε έπιτέλλεο, ad Α 443 295 b τό δέ έμοί 
sq. sim. h(Ag = Α. G. 417, 27 Matr.) άντιδιαστ. ad A 20; έμοί γε non ?μοιγε 
(vide ad A 174. 5 396) scribi iussit Hrd. 296 ήθικώ; et ήθικόν cf. KroU, Philol. 
75, 1918, 73 sq. άποφαντ. cf. F. Zucker, Semantica, Rhetorica, Ethica, 
Berol. 1963, 35, 2 298 c ci. Eust. 106, 36; vide ad A 304. Β 377. Γ 290 α. I 32 
(Did.) c2 hfM1 P11) 299 fort, excidit nota A r i s t o n i c i de v. μ(έ), ad 

ισσός oöv ό έξης' διό άθετεϊται propos. Frdl., 6 γάρ περισσό;, ούτως δέ γίνεται 
περισσό; ό έξη;· διό άθ. Cob. ; fort, ό στίχο; scribendum pro ò γάρ 55 le addidi 
56 sq. όφ. όρθ. post άλλοισιν b 58 μέν et δέ om. Τ άποφαντικώ; BE* 
Ε4 άποφατικώ; CT, vide sch. δ 140 (sed cf. test.) 58 sq. λέγει om. Τ 59 
ήθικόν b μή Τ 60 le. add. Vili. 61 ένδόντα b δή b δή oOv Τ 62 αυτόν b 
άγαμέμνονα Τ μόλι; Ε* 64 le. addidi 64 sq. post sch. A 294 in C, post 
sch. A 293 a in BES , trps. Bk. 65 παύσασθαι b corr. Bk. φησΙν ante 
παύσ. E 8 Οπεικ. Bk., ύποκεΐμενο; b (et Li) 67 le. A, om. A ^ η A η 
μαχήσομαι A·01 68 μασσαλιωτικήι et άργολικήι A em. Vili. 69 ή add. 
Vili. 70 γράφει om. h Τ 71 μέν om. h Τ ώ ; τό — μαχητή; om. h, ώ; τό 
om. Τ μαχήμων om. b μαχητή; τυδεύ; b 72 καί των δύο σσ ώ; τό om. 
h Τ 73 μαχέσατο Τ δ καί άμ. om. Τ 75 le. Τ, ούτε TC¡> : A, om. b νο-
μισθείη Τ, fort, verum 77 στερομένω Τ, fort, rectius 
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και oí μέυ ούυ εφασαν, όπως μή ακρατής εΐυαι δοκη, άποδούναι ταύ-
την τω βασιλεϊ, εί καΐ πλείω των άλλων, ώυ φείδεται, προσίετο, καΐ 
δτι νόμος ήν τω βασιλεϊ εξαιρεϊσθαι πρώτω. γεγένηται δέ άναδάσιμα 
πάντα τά των αίχμαλωτίδων της Χρυσηΐδος άποληφθείσης, ώστε 
παρηνόμει μή δούς τήν αΐρεθεϊσαν υπό του βασιλέως· έξήν yàp αύτω 
δ, τι βούλοιτο λαβείν · διό φησιν · ,,ή τεόν ή Αίαντος Ιών γέρας, ή |όδυσ-
σήος|" (Α 138), και πάλιν ,,αύτάρ έμοί γέρας αύτίχ' ετοιμάσατε" (Α 
118). ώστε τό μεν των αίχμαλωτίδων άναγκαϊον ήν εικειν, των δέ 
άλλων, εϊ τι έλάμβανεν, ώς ύβρίζοντι ούκ έπιτρέπειν· ούτε γαρ άδικεϊν 
δει ούτε άδικεϊσθαι· τό μεν γαρ πονηρίας εστί, τό δέ άνανδρίας. b 
(BCE3E4) Τ 

Aristón. ¿>. έπεί μ' άφέλεσθέ γ ε δόντες: δτι Ζηνόδοτος γράφει 
,,έπεί ρ' έθέλεις άφελέσθαι". εργω δέ κοινωνεί εις άπαντας, τήν αίτίαν 
της αφαιρέσεως άγνοών. Α 

D και υβρίσατε εαυτούς· ού γάρ εμέ. Amt 

Hrd. 301 α. (άνελώ ν : ) ύφ' εν τό ά ν ε λ ώ ν Aim b(BCE3) προείρη-
ται γαρ ούκ άν τι φέροις. b(BCE3) 

Hrd. I ex. b. άνελών: προείρηται γάρ ούκ âv. | 'Αττικοί δέ περισσά-
κις χρώνται τω άν. Τ 

Hrd. e. ( ά έ κ ο ν τ α ς : ) δασυντέον τό άεκοντας· κατά στέρησιν 
γάρ έστι τό a. b(BCE3) 

Hrd. 302 α.1 π ε ί ρ η σ α ι : προπαροξυτονητέον τό π ε ί ρ η σ α ι , ίνα ή 
προστακτικόν, καίτοι πολλάκις των τοιούτων τόν τόνον εχόντων των 
απαρεμφάτων, λέγω δέ των είς αϊ ληγόντων ,,άλλά με κακκεϊαι σύν 

Π 59, cf. sch. δ 646; vide ad A 275 b (Aristón.) b etç airavras cf. Eust. 107, 10 
300 fo t. exstabat sch. Ar is tonic i , vide ad 1 367; deest diple ante versum A 300 
301 a de Herodiano auctore vide ad A 154, imprimis ad Θ 441 c ad E 164 
(Hrd.) 302 Eust. 107, 17: δτι τό ,,εΐ δ' σγε μην πείρασσι, ίνα γνώωσι καΐ 
οΐδε" τινές μεν σχήμα νοούσι ελλείψεως, οίον εί δέ βούλει, άγε ιτειράθητι. ετεροι δέ 

79 καΐ οί μέν εφασαν όπως habuisse vid. Β, erasit *Β, qui signo •/. praefixo verbis 
μή ακρατής sq. ea continuari voluit, quae ipse excerpsit ( = Porph. 1, 12, 1—5) 
79—85 partim evanuit in E 3 79 ούν om. b 79 sq. ταύτην τ. βασ. om. b 
80 ττλείω] malim πλέον φειδ. Τ φησι φείδεσθαι b 81 τω βασ. b, αύτω Τ 
(fort, rectius) ττρώτω Τ τά -πρώτα b γεγ. δέ Τ έγένετο δέ άν b 81 sq. 
άναδάσ. post αίχμαλ. b 82 άποληφθ. Ma., άττολειφθείσης Τ, άποδοθείσης b (fort, 
rectius) 83 ήν γάρ αύτω έξόν Τ 84 ίων γέρας om. b 84 sq. ή όδ. om. 
Τ όδυσήος Horn. 85 καί πάλιν — έτοιμ. om. b έτοιμάσασθ' Τ corr. Ma. 
86 τό μέν Τ τό μέν τό C είς μέν τό BE 3 εί μέν τό Ε4 87 έπιτρεπ. CT έπέτρε-
πεν ΒΕ 3 Ε 4 88 άνδρίας Β ανδρείας Ε4 90—2 post sch. A 298 c1 in A, trps. 
Vili. 90 le. Vili., ούτε σο! ούτε Α δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
δτι 91 έργω] όργή Lehrs, άγνοών ότι όργή (om. δέ) Dtz. κοινοποιεί 
Frdl. ώς vel ώσεί post άπαντας ins. Frdl. τόν αίτιον Lehrs (cf. Roemer, Zen. 
703) 92 άγοών „i. e. rationem non habens" (Frdl.) 94 le. add. Li ΰφ' 
εν b εν έστι Aim 95 ούκ — φέροις evan. in E 3 3 le. add. Lehrs στέρ-
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τεύχεσι" (λ 74), „τη δέ, τόδε κρήδεμυου ύπό στέρυοιο ταυύσσαι" (ε 
346). ού με ντοι τό τοιούτο διη υεκές ' εστί yàp â και έφύλαξαυ του ίδιου τό-

ιο υου· ,,άλλά σύ μέυ κατάλεξαι" (τ 44), ,,υΟυ αύτ' έμόυ εγχος άλευαι" 
(Χ 285). καΐ τό τοιούτο |δόξει| δυ ότι έπί τιυωυ (μέυ) ήλλαξαυ τούς 
τόυους, έττί τιυωυ δ ' οΰ. έυθάδε μέυτοι κατά λόγου δοκει ή προστα-
κτική άυάγυωσις κεϊσθαι· εΐ γαρ πρόκειται τό ά γ ε παρακελευστικόυ 
έπίρρημα, όπερ σημείου έστι προστακτικής έγκλίσεως, οίκείως και τά 

is της άυαγυώσεως έυεγέυετο, ά γ ε π ε ί ρ η σ α ι , ώς και ευ έτέροις ,,δεύρ' 
άγε καί σύ ξεϊυε |πείρησαι άέθλωυ" (Θ 145). Α 

α.2 τό π ε ί ρ η σ α ι προπαροξυτόυως· προστακτικού γάρ 
έστιυ, ώς τό ,,σύ δέ φράσαι" (Α 83). Aint b(BCE3) 

303. ( έ ρ ω ή σ ε ι : ) παρά τη υ έρωήυ, ορμήσει, έυαργώς δέ πεφάυ- ex. 
20 τασται τό περί τό δόρυ μεθ' ορμής έκχεόμευου αίμα. καί ταύτας έμ-

ψύχους ελεγεν εΐυαι παρ' αύτω τάς λέξεις 'Αριστοτέλης (rhet. 3, 11 ρ. 
1411 b 32). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

304 α. ώς τ ώ γ ε : ό τρόπος παραγραφή· μετιώυ γάρ επί έτέραυ ex. 
διήγησιυ τούτω χρήται. b(BCE3) Τ 

25 b. ( μ α χ ε σ σ α μ έ υ ω : ) καί τούτο όμοίως τω προκειμέυω (sc. Did. 
A 298) δια τού η άξιοι Άρίσταρχος. Α"*1 

305 α. ( ά υ σ τ ή τ η υ : ) ώσπερ άυασχεθέειυ ,,άυσχεθέειυ" (ε 320), Did.(?) 
ούτως άυαστήτηυ ά υ σ τ ή τ η υ . b(BCE 3) 

b. ( ά γ ο ρ ή υ : ) τό πλήθος. Τα 

30 c. {άυστήτηυ,} λ ύ σ α υ δ ' ά γ ο ρ ή υ π α ρ ά υηυσίυ ( Ά χ α ι - Nie. 

καί τοΟτο σχήμα έκ παραλλήλου φασΙ, δύο ένταύθα Ισοδυνάμων κειμένων λέξεων 
του TE ,,εί" παρακελευσματικοϋ έπιρρήματο$ καί του ,,άγε", άντί τοϋ εϊα άγε, 
έάν (fort, εϊ ? ) τι; εϊποι · άγε δή φέρε, ώ; του δέ άντί τοΰ δή λαμβανομένου, ίνα 
λέγη εία δή άγε πείρασαι. φασΙ δέ καί ότι τούτο τό ει προσλήψει του δ γίνεται 
εία, δ δηλοί τό άγε φέρε, καί άρέσκει ούτω τω Νικάνορι, certe partim e scholi-
is a1 ad O 159. X 285 (A), cf. sch. ε 346. λ 74 α2 h(Ag = A. G. 418, 12 Matr.) 
803 όρμήσει ad θ 122, cf. Philox. in Or. 59, 20 (Ep. Horn. = An. Οχ. 1, 133. 11, 
Et. Gud. 534, 1 Stef.) 304 a h(Ag M1 Ρ11, cf. A. G. 418, 24 Matr.), cf. Eust. 
107, 46 παραγραφή ad 1 1. TT 1 (bT), cf. Ap. Dysc. de coni. 251, 19. synt. 
380, 16, sch. D. Thr. (Ih) 105, 34. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 384, 22); test, ab Uhlig 
ad Ap. Dysc. synt. 379, 5 collecta 305 diple periesti^mene ante versum in A, 
fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i de varia lectione Zenodoti (άστήτην?), ad Β 
694, cf. Roemer, Jahrb. class. Philol. 25, 1879, 87; Wismeyer 11 h(Ag = 
A. G. 418, 27 Matr.) : έν TOÎÇ Αδιαλλάκτου ίχόραΐΐ κρείσσον τό φεύγειν ή τό ϋποχω-
ρεϊν α sim. h (Ag Ge M1 Ρ11, cf. Α. G. 418, 26 Matr.): άναστήτην, καί κατά 
συγκοπήν άνστήτην, ώσπερ άνασχεόείην άνσχεθείην (ώσπερ sq. om. Μ1). Vide 

ρησιν Β 8 τή δέ τόδε Bk., τήλετο δέ Α 11 δόξει Α, δόξειεν Bk., διδάξαι 
Lehrs μέν add. Bk. 14 έγκλήσεως A corr. Vili. 16 ξεϊνε πάτερ πε(ρ. 
Horn. 17 τό — προπαρ. Α"1' προπαροξύνεται b h 18 έστιν om. Ain,h, 
fort, recte 19 le. add. Li έρωήν, ήτοι b όρμήσει] όρμήν C 19 sq. 
πεφάνωται Τ 20 τό1 om. Τ 21 τά$ om. b 25 le. add. Vili. 27 le. 
add. Li V 29 le. add. V« 30 le. άνστ. del. et άχ. add. Vili. 
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ώ ν ) : δ ύ ν α τ α ί τ ι ς δ ιαστέλλε ι ν β ρ α χ ύ έπΐ τ ό ν η υ σ ί ν , ί ν ' ή τ ό έξης 
ά γ ο ρ ή ν ' Α χ α ι ώ ν . Α 

ex. 306 . ( έ ΐ σ α ς : ) τ ινές πορευτ ικάς π α ρ ά τ ό ϊ ω . Τ' 
Aristón. 307 α. ή ϊ ε σ ύ ν τ ε Μ ε ν ο ι τ ι ά δ η : ό τ ι εΙπών τ ό π α τ ρ ω ν υ μ ι κ ό ν 

π α ρ έ λ ι π ε τ ό κύριον. Α 35 

ex. b. ( ή ϊ ε σ ύ ν τ ε Με ν ο ι τ ι ά δ η : ) ε ΐκότως τ ω Ά χ ι λ λ ε ι θ υ μ ι κ φ 
όν τ ι ήπ ιος ώ ν Πάτροκλος π ά ρ ε σ τ ι πρός τ ό τ ό ν θυμόν α ύ τ ο ύ μ α λ ά σ -
σειν. ό τ ι δέ πρςίώς έστ ι , δήλον έξ ώ ν οίκτείρει τ ο ύ ς 'Αχαιούς · Εύρύπυ-
λ ο ν μέν γ ά ρ tchrai, κα ί περί τ ω ν λ ο ι π ώ ν Ά χ ι λ λ ε ι παρακλα ίε ι . καΐ 
Μενέλαος περί α ύ τ ο ύ φησ ι · , ,νύν τ ι ς ένηείης ΤΤατροκλήος / μεμνήσθω" « 
(Ρ 6 7 0 — 1 ) . κ α τ ' έξοχήν δέ Ιδ ιαζόντως εϊπε περί α ύ τ ο ϋ καί νύν, ί ν α 
άξ ιόχρεως ή , δ τ α ν τ ελευ τα ϊον α ύ τ ό ν είς τ ή ν μ ά χ η ν έγείρη. b(BCE 3 ,E 4 

[fol. 3']) Τ 
ex. 3 0 8 — 1 1 . ( Ά τ ρ ε ί δ η ς δ ' ά ρ α ν ή α π ο λ ύ μ η τ ι ς 

' Ο δ υ σ σ ε ύ ς : ) α ύ τ ε π α γ γ έ λ τ ο υ ς Ιχουσ ι τ ά ς έννοίας ο! σ τ ίχο ι , ώ ν άφ - 45 
ε λ ώ ν τ ι ή προσθείς μ ά λ λ ο ν άδικήσεις. δήλον δέ δ τ ι ούκ έθαλάσσευ-
ον τίνες τ ώ ν νεών, έπεί τ ί ς χρεία νεουλκίας; εστ ι δέ όμοιοτέλευτον τ ό 
σχήμα· π ρ ο έ ρ υ σ σ ε ν (308), ε κ ρ ι ν ε ν (309), β ή σ ε ν (310), ε ϊ σ ε ν 
ά γ ω ν (311). b(BCEsE4) Τ 

Did. 309 . <ές δ ' έ ρ έ τ α ς : ) δ ιά τ ο ΰ ν 'Αρίσταρχος , ,,έν δ ' έρέτας". 6 0 

Α™ 

ex. 3 1 1 . ε ί σ ε ν ά γ ω ν : άνάγων τ ή ν Χ ρ υ σ η ΐ δ α εΐσεν. ό δέ μετά δ ώ ρ ω ν 
μή διδούς α ύ τ ή ν μετά προσθήκης ά π ο δ ί δ ω σ ι ν έξυπηρετούμενος πρός 
δ υ σ ώ π η σ ι ν τ ο υ θεού. b(BCE s E 4 ) Τ 

ad Β 12. 29. 398 α. 694 α. Κ 32. 176 (Did.) 306 cf. Eust. 108,12, aliter D 
307 diple periestigmene ante versum in A, fort, error scribae a sch. fort, 
decurtatum, cf. Frdl., Aristón, p. 60 b — μαλάσσει ν brevius h(Ag E4 [fol. 
10 v] M1 P11, cf. A. G. 419, 1 Matr.) κατ' έξοχήν sq. brevius h(Ag E4 [fol. 
10 T], cf. A. G. 419, 2Matr.) 308—11 δήλον(46) —σχήμαh(Ag = A. G. 419, 6 
et 9 Matr.) 309 ad A 142 (Did.) 310 dipleperiestigm. ante versum in A, 
incertum an sch. Ar is tonici exstiterit 311 h(Ag = A. G. 419, 10 Matr.); — 

33 le. add. Ve Trop. Ge Eust., ττορευστικάς Τ' 36 le. addidi 36 sq. τώ — 
όντι et πάτρ. om. h 39 μέν γάρ om. Τ καί περί — παρακλαίει om. Τ 40 
μενέλεως Τ Tis] τι Ε3 ένηέως Τ πατρ. δειλοΤο Horn. μεμνήσθω om. b 
41 Ιδιάζοντος Τ καί νϋν om. h Τ 42 ή, δταν τελ.] ή τελευτών h Τ αύ-
τόν sq.] έγείρειν αύτόν εις τήν μάχην Τ έγείρειν αύτόν h 44 sq. le. addidi 
45 τάς έννοΙας om. Τ ών b καί Τ 48 βήσεν b έβησεν Τ 50 le. add. 
Vili. 52 le. Vili., τό δέ εΐσεν άγων άντί τού E4, om. cett. άνάγων δέ sq. 
(cum scholio A 308—11 coni.)T δέ post δώρων b 53 αύτήν μή διδ. b 
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es 312 a.1 {ûypà} κέλευθα: παρά τό έλεύθω. εστι δέ ώς τό δίφρα, ex. (?) 
λύχνα, μεταβολή γένους · άντί γαρ Θηλυκών τά ουδέτερα είπεν· 
γίνεται γαρ μεταβολή γένους είς ετερον γένος, ώς darò του τράχηλος 
τό τράχηλον, ϋνθεν ττληθυντικόν παρά Καλλιμάχω (fr. 191, 86) · ,,τά 
τράχηλα γυμνάζει", καΐ λύχνος λύχνα, δίφρος δίφρα, καΐ από τού 

βο έρετμός τό έρετμόν, ΙνΘεν ,,έρετμά προήκεα" (μ 205). Τάρταρος 
άρσενικώς καί κατά μεταβολή ν ή Τάρταρος παρά Πινδάρω (P. 1, 15) · 
,,δς τ ' έν alvçc Ταρτάρω," καί ούδέτερον τό Τάρταρον "Ησίοδος 
(th. 119)· ,,Τάρταρά τ ' ήερόεντα". τοιούτον έστι καί τό ύ γ ρ ά 
κέλευθα. Α 

es α.2 τάς όδούς. | ώς άπό τού δίφρος δίφρα, ούτως άπό τοϋ D | ex. (?) 
κέλευθος κέλευθα- καί Ιστι μεταβολή γένους. b(BCEsE4) 

312—3. <oî μέν ε π ε ι τ ' άναβάντες / λαούς δ'«*. 
Άτρείδης άπολυμαίνεσθαι δ ν ω γ ε ν : ) διά τί μή καθαρούς 
έκττέμπει; b(BCE3E4) Tu δτι προυργιαιτέρα τφ θεώ ή άπόδο-

70 σις. ψυχαγωγεί δέ δια τούτου καί τό πλήθος, ώς ήδη καθαρθέντες 
εΐεν δια τήν τοιαύτη ν άπόδοσιν. b(BCEsE4) 

314 α. καί είς άλα λ ύ μ α τ ' Ιβαλλον: τά περιττώματα είς ex. 
τήν άπέριττον θάλασσαν βάλλουσι. καί Εύριπίδης (I. Τ. 1193) · 
„θάλασσα κλύζει |πάντ' άνθρώπων| κακά". Α 

είσεν cf. D 812 α1 — έλεύθω h (Μ1 Ρ") , cf. Ερ. Horn. (An. Par. 3, 360, 7, Et. 
Gud. 314, 6 al.) έστι δέ ώς sq. h(Ag Ge, paulo brevius Μ1 P11, cf. A. G. 419, 
14 Matr.); Et. Gen. (AB) κέλευθα· Ιστέον δτι τό (τά Β) ύ γ ρ ά κέλευθα κατά 
μεταπλασμόν γέυου; έστίν· άντί γάρ θηλυκού τό οϋδέτερον είττεν· γίνεται γάρ 
μεταβολή γένουΐ els ετερον γένος ώς άπό τού 6 τράχηλος τό τράχηλον. ένθεν παρά 
Καλλιμάχω ττληθυνπκως· ,,τά τράχηλα γυμνάζει", καί λύχνου; λύχνα καί δίφρου; 
δίφρα καί δακτύλου; δάκτυλα καί 6 Τάρταρο; καί ή Τάρταρο; παρά Πινδάρω· καί 
ούδετέρω; τό Τάρταρον 'Ησίοδο; (Ήσ. EM., οίον AB)· ,,Τάρταρά τ ' ήερόεντα". 
ούτω; εύρον σχόλιον, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 108, 16 (φασίν ol παλαιοί); 
sch. ι 20; Serv. Verg. A. 6, 732; Wackernagel 1, 660 μεταβολή γένου; cf. 
Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 225, 19) κατά μεταβολή ν ή Τάρταρο; cf. sch. Pind. 
Ol. 8,64 d, P. 1,29 a 312—8 fort. Porph. (cf. 1,12,14);— εΐεν h(Ag = 
A. G. 420, 1 Matr.) 314 a h(Ag = A. G. 420, 3 Matr.); Et. Gen. (AB Sym.) 
άπολυμαίνεσθαι, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 108, 29; sim. P. S. I. 1192 col. I, 
sch. Soph. O. C. 805, sch. et Tz. Ar. Plut. 656, sch. Aeschin. 1, 23, sch. et 

SS (le.) ύγρά del. Bk. 56 μεταβολή] κατά μεταπλασμόν h. Et. Gen., fort, rec-
tius, cf. Eust. (μεταπλασμόν sc. φασίν) 56 sq. άντί γάρ — γένου; bis in A 
58 ένθεν Et. Gen., Ge Μ1 Ρ11, ένθα Α ώ; Ag 59 γυμνάζειν Α λύχνο; et 
δίφρο;] λύχνου; et δίφρου; Et. Gen., Ge Eust., fort, verum 60 ένθ. έρ. προήκεα 
h, om. A (de Et. Gen. vide test.) 61 άρσενικόν h 62 ό; τ ' h ώστ' A 
67 sq. le. addidi 68 διάτί δέ μή (cum scholio A312 α2 coni.) b 70 καθαρθέντε 
E8 72 (le.) άλλα A COÏT . Vili. 74 πάντα τάνθρώπων Eur. 
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DI Did. (?) b. <ol δ ' ά π ε λ υ μ α ί ν ο ν τ ο β ά λ λ ο ν : ) άπεκα-75 
θαίροντο καΐ είς τήν θάλατταν τά περιττώματα καΐ καθάρματα 
Ιβαλλον. I Ίακώς δέ έστι το βάλλον, κατά αποκοπή ν · τό δέ όυομά 
έστι ν όλόκληρον. b(BCE s) 

D φύσει γαρ τό ύδωρ της θαλάσσης καθαρτικόν. Α™1 

ex. 315—7. (ερδον δ ' Ά π ό λ λ ω ν ι περί κ α π ν φ : ) άξιο-βο 
πρεπής ή παρά τόν αίγιαλόυ θέα. μεγαλοφυείς δέ καΐ αί έπιτελού-
μεναι θυσίαι· τοΟτο γάρ δηλοΐ τό τ ε λ η έ σ σ α ς (315). b(BCE 3 E 4 ) 

ex. 317 α. (κνίση δ ' ούρανόν Ικεν έλ ισσομένη περί κα-
π ν ω : ) ώς αν μελλόντων των άλλων θεοσεβέστατα, Τ υ π ' όψιν 
ήγαγεν άμα τ ω μέλανι του καπνού συναναμισγομένην τήν λευκότητα 85 
της πιμελής φανταστικούς. b(BCE3E4) Τ 

Ερ. Hom. \ ex. \ b. κνίση δ ' ούρανόν Ικεν: δοκεΐ ή λέξις τέσσαρα σημαί-
Ερ. Hom. νειν, ώς καί τ ω Πορφυρίω (1, 253, 13) δοκεΐ, αύτό τε τό λίπος καί 

τόν επίπλουν καί τό κρέας καί τήν άναθυμίασιν. | έστι δέ παρά τό 
κνίσω. I υ π ' όψιν δέ ήγαγεν άμα τ ω μέλανι τοϋ καπνού συναναμισγο- θο 
μένην τήν λευκότητα της πιμελής φανταστικώς. | άπό oöv του κνίσω 
μέλλοντος γέγονε· πλείστα γάρ όνόματα άπό μελλόντων γέγονεν, 
οίον άψω άψίς, λέξω λέξις, δόξω δόξα, άξω άξα καί άμαξα, ούτως 
oöv καί κνίσω κνίσα, εί δέ τις εϊποι ότι πόθεν δήλον ότι δίφθογγον 
ούκ εστι, φαμέν ότι κνίζω έστί και εχει τ ό ν τά γάρ διά του ιζω τό 95 
Τ μόνον εχουσι. τό δέ κνισμός ομοίως έκ τοϋ |κνίσω| κνισμός, ώς ι 
λογίσω λογισμός, τό κνίσα καί τό Τ καί τό α βραχύ, καί τό μέν Τ, 
έπειδή τά διά τοϋ ιζω τό Τ βραχύ εχει, τό δέ α, επειδή τά είς α θηλυκά, 
άπό μελλόντων ή ενεστώτων γινόμενα, βραχύ ?χει τό α, δόξω δόξα, 
άξω άξα καί άμαξα, μώ μωσα καί μούσα, έκτέταται δέ ποιητικώς 5 
τά δύο· κνίση δ* ούρανόν Ικεν. Α 

Tz. Lyc. 135 b • Ιακωΐ sq. ad A 162. S 171 ; cf. Ludwich A. H. T. 1, 371, 34 Ί-
σκώξ — βάλλον h (Ge) 315—7 at cf. Porph. de abstin. 2, 59 317 a cf. Eust. 
109, 25 b h (cf. A. G. 420, 19 Matr.) : δοκεΐ δέ ή λέξΐΐ — εχουσι (Ag Ge), τό δέ 
κνισμό; —Ικεν (Ge) ; — άναθυμίασιν ad Φ 363, cf. Αρ. S. 101, 27 παρά τό κνίσω 
sq. h : παρά τό κνίσσω · Ott' όψιν — κνίζω έστί (Μ1 Ρ11, partim V3) καί εχει τό Τ — 
εχουσι et τό κνίσα καί τό ϊ — βραχύ εχει τό α (Ρ11) άπό οΰν του κν. (91) 
sq. Ερ. Horn. (An. Par. 3, 347, 21, An. Ox. 1. 219, 23, cf. 1, 242, 14), ubi verba 
εί δέ (94) — μόνον έχουσι (1) desunt, fort, ab Αρ. Η. inserta (cf. Choer. O. 227, 8, 
Theogn. 142, 6) άπό (91) — μέλλοντοζ cf. Or. 83, 4 318—9 fort, erat sch. 
Ar i s tonic i de constructione verborum ούδ' 'Αγαμέμνων / λήγ' έριδος, cf. sch. o 
246: ο ύ δ ' Ικετο γήραοξ ούδόν· ό δέ παρά σύνταξιν κείται· λέγει γάρ δτι 

75 le. add. Vili. 76 θάλασσαν C 80 le. addidi 83 sq. le. addidi 85 τήν om. 
Τ 89 άναθ. h άναθυμήασιν Α έστι δέ om. h 92 γέγονε] γίνονται Ag Ge 
94 δίφθ.] δίφθογγος Μ1 1 εχουσι] εχει πλην τοϋ δανείζω, χρήζω Ρ11 κνίσω 
(e κνίζω correctum, ut vid.) A, Ge, κνίζω Vili., κνίζω κνίσω Bk., fort, recte 
4 ?χει] έχει, πλήν του δανείζω δτι έχει δίφθογγον Ge 
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320 α. {άλλ* ό γε Ταλθύβιόν τε καΐ} Ε ύ ρ υ β ά τ η ν : δτι καΐ ετε- Aristón. 
ρος Εύρυβάτης, 'Οδυσσέως κήρυξ (cf. Β 184). ή δέ αναφορά προς τόν 
Πυλαιμένεα (cf. Β 851. Ε 576. Ν 643). Α 

io b. ( Ε ύ ρ υ β ά τ η ν : ) άλλος ό κατά 'Οδυσσέα Εύρυβάτης καΐ ex. (Aristón. ?) 
ούτος άλλος. b(BCE3) Ta 

321. ό τ ρ η ρ ώ Θεράποντε: παρά τό δρω τό όρμώ. θεράποντες ex. 
δέ ol τούς κρείσσονας δι* ώφέλειαν θεραπεύοντες ώς Έτεωνεύς (cf. δ 
22—3) και Μηριόνης (cf. Κ 58—9). όμωνύμως δέ και οί δούλοι θερά-

15 ποντες καλούνται. Ab(BCE 3 ) Τ 
322. ΙρχεσΘον κλισίην ( Π η λ η ϊ ά δ ε ω Ά χ ι λ ή ο ς ) : στι- Nie. 

κτέον κατά τό τέλος του στίχου · αυτοτελής γαρ ό λόγος, και ό έξης 
όμοίως. τό δέ „άγέμεν" (Α 323) άντί προστακτικού του άγε. Α 

322—3. (ερχεσθον κλισίην Βρισηίδα κ α λ λ ι π ά - ex. 
20 ρ η ο ν : ) βασιλικόν τό απόλυτον της φράσεως καί τό δι' άλλων 

πειρδσθαι καί ούτως έπιχειρεϊν. ύβριστικόν δέ καί τούτο· ού γάρ 
έντνχεΐν Άχιλλε! κελεύει, άλλ' ώς κενής ούσης τής νεώς άγειν αύτήν. 
b(BCE»E4) Τ 

323. χειρός έ λ ό ν τ ' ( ά γ έ μ ε ν ) : |δτι „χειρός έλόυτε άγειν" Did.(?) 

καίπερ θεοφιλή; ών ούκ έγήρασε. τό ούν έξη;· γήραος δ έ ούδόν ούχ Τκετο. όμοιον 
δέ έστι τ ω ,,ούδ' 'Αγαμέμνων / λ ή γ ' έριδος, τήν πρώτον έπηττείλησ' Άχιλήϊ" 
(Α 318—9)· τό γάρ έξης· 'Αγαμέμνων δ ' ού ληγ* έριδος κτλ., ad Χ 91 (Aristón.). 
Ceterum nulla signa ante versus in A 320 diple periestigm. ante versum in A, 
fort, error scribae α ad Β 184. I 170. Ν 658 (Aristón.) Πυλαιμένεα ad Β 
837. 851. Ν 643 (Aristón.), cf. auct. ign. praef. p. L X V b cf. Eust. 110, 5 
821 — όρμώ h(Ag = A. G. 421, 13 Matr.), cf. sch. Opp. Hal. 2, 529 Vàri; ve-
riloqium aliunde ignotum, cf. Philox. ap. Or. 121, 9 ol τούς κρείσσονας sq. 
h(Ag M1 Ρ " , cf. A. G. 421, 15 Matr.) όμωνύμως sq. cf. Amm. 148. 227, aliter 
ad Τ 143 322 <5γέμεν ad A 20 (Aristón.), cf. Eust. 110, 32 322—3 — 
φράσεως h(Ag = A. G. 421, 18 Matr.); cf. Hrd. rhet. fig. 102, 19 καί τό δι' 
άλλων sq. h(Ag = Α. G. 421, 28 Matr.) ύβριστικόν sq. h (Μ1 Ρ » ) 323—4 
diplae periestigm. uncis circumscriptae (h. e. deletae ? ) ante versus in A 323 
de Didymo auctore vide ad B 347. A 450. Ν 407. Π 854. Χ 336. 470, cf. sch. ζ 

7 (le.) άλλ' — καί del. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 8 sq. τόν πυλ. scripsi 
(cf. Lehrs Ar.3 275), τά πυλαιμενήα Α τόν πυλαιμενήα Vili., τόν πυλαιμένην Bk., τά 
περί πυλαιμένους Cob. (vide ad Β 837) 10 le. add. Ve 11 άλλος οΰτος Β 12 
le. A, om. b Τ (le.) ότρηρώ A em. Vili. άρω Α όρώ b Τ 13 sq. ώς — μηριόν. 
om. Τ 14 καί1 om. Α 15 καλ.] λέγονται b 16 le. A supplevi 19 sq. le. 
addidi 19—22 cum scholio A 321 coni. Τ 20 sq. βασ. — έπιχεφ. post δγειν (22) 
trps. b 20 τό1 Τ δέ καί τό b καί τό Τ βασιλικόν δέ καί τοϋτο τό b, fort, recti-
us δλλων b αλλήλων Τ 21 ύβρ. — τοϋτο Τ ύβριστικόν τοΟτο b τό άγέμεν 
ύβριστικόν h 22 κεν. ούσης της ν. Τ έαυτοΰ ούσαν b 24 le A suppl. Vili. 24 sq. 
ούτως χ. έλόντε άγέμεν άρίσταρχος Lehrs (ότι def. Frdl. sch. Aristonico attribuens) 

14 Scholia Iliad, ree. Etbsc 
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Άριστόνικος| ίνα τό δυϊκόν εύδηλον · άμφίβολον γαρ εσται, εάν 25 
κατά συναλιφήν άναγινώσκωμεν. Α 

Aristón. | Nie. 324—5. εί δέ κε μή δώησιν, ( έγώ δέ κεν αυτός ελωμαι/ 
έλθών σύν ττλεόνεσσι): προς τό σχήμα, ότι αντί τού έλοίμην. | 
ύποστικτέου δέ etç τό δώησι (324), στικτέον δέ εττί τό ττλεόνεσσι 
(325), ίνα ό δέ (324) περιττεύη. Α 3ο 

ex. I Aristón. 324. (δώησιν ελωμαι:) δώησιν dorò του δώω, έπεί 
δύο δει λαμβάνειν τάς έπεκτάσεις, | έάν | έστιν από του δώ, A b (BCE3) 
Τ τό τε η καί την σι συλλαβήν. Α | τό δέ ελωμαι άντί του 
έλοϋμαι ή έλοίμην. b(BCE3) Τ 

ex. 325 α. <τό οΐ καί φίγ ιον εσται : ) δύναται ύπερβατόν είναι, 35 
καί τούτο αύτω ρίγιον εσται. Α™ 

ex. b. ρ ίγ ιον : βδελυρώτερον τό έπί πλειόνων άσχημονεϊν 
„πάντες δέ με πεφρίκασιν" (6ύ 775) άντί του βδελύσσονται. b(BCE3 

Ε 4 ) Τ 
ex. 326. προίε ι : από του ίώ περισπωμένου. Τ | τό δέ επί ετελλεν 4ο 

άντί του συνεχώς έπέταττεν. b(BCEsE4) Τ 
ex. 327. τ ώ δ ' άέκοντε βάτην : είκότως· καί τόν 'Αγαμέμνονα 

γάρ δεδοίκασι καί προς δν αποστέλλονται. b(BCE3E4) Τ 
'χ. 329 α. ( π α ρ ά τε κλισίη:) πλησίον της σκηνής. b(BCE3E4) 

Τ 45 

ex. b. καί νηΐ μελαίνη: διά της μέλαινης νηός τό σκυθρωπόν 
τής έδρας δηλοϊ. b(BCE3) Τ 

Aristón. 330 α. {ήμενον·} ο υ δ ' άρα τ ώ γε ( ΐ δ ώ ν γ ή θ η σ ε ν ) : ότι 
έκ του εναντίου τό εναντίον άκουστέον ούκ έγήθησεν, άλλ' έλυπήθη. Α 

ex. b. ουδ ' άρα τ ώ γε ΐδών γήθησεν : ò τρόπος άντίφρασις. so 
Τ 

131. ξ 195; Lehrs, Quaest. ep. 49 324—5 — έλοίμην ad A 137. 184. 2 235 
(Aristón.) 324 — δώ h (AgMi Ρ " , cf. A. G. 421, 21 Matr.), cf. D τήν σΤ 
ad A 129 (Α) τό δέ ελωμαι sq. h (Μ1 Ρ " ) 329 a h(Ag = A. G. 421, 26 
Matr.), cf. D δ h(Ag Mi P " , cf. A. G. 421, 27 Matr.) 330 diple periestigm. 
ante versum, error scribae u t vid. a cf. sch. D. Thr. (Σ1) 461, 38, vide ad Λ 
281 (c. test.) b h(ML Ρ11) : άντίφρασι$ ó τρόπος, ,,ούκ άκοντε πετέσθην" (Ε 366), 

27 sq. le. A supplevi (auctore Frdl.) 28 προς A, fort, ή διπλή, Trpòs à irti τοΟ] 
έλωμοα άντί τοΟ έλοΰμσι ή ci. Frdl., recte (cf. sch. A 324) 31 le. add. 
Bk. δώησιν άττό A, δώησιν: από Τ, άπό b 32 λαμβ. δει Ε 3 έάν] εί Ma. 
35 le. add. Vili. 37 άσχ. cbs τό E 1 40 προίει : άπό Τ, fort, προίει . . . έπΐ 
μύθον έτελλε: προίει άπό τό δέ om. b 40 sq. το δέ — τοΰ om. Ε4 

40 έπΐ έτελλεν scripsi, έπιέτελλεν b Τ 41 άντί τοΟ om. b Ιπέτ. om. E4 

44 le. add. Vili. 46 νηός om. b 48 le. ήμ. del. et Ιδ. γήθ. suppl. Vili. ό-
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e. ο ύ δ ' άρα . .) γήθησεν : μεμετρημένη ή διάθεσις ούτε ex. 
πλέον λυττουμένου (άγεννές γάρ) ούτε ήττον άαυμπσθές γάρ. b 
(BCESE4) Τ 

55 331 α. τ ώ μέν ταρβήσαντε (καί α ίδομένω) : εύ τό ex. 
αίδεσθηναι, καΐ μάλιστα τούς επί τοιαύτη ν χρεία ν έληλυθότας. δύο 
δέ ταύτα συμβαίνειν περί τούς χρηστούς άεί ό ποιητής φησιν, αιδώ 
και φόβο ν · ,,αΐδοϊός τέ μοί έσσι, φίλε έκυρέ, δεινός τε" (Γ 172). b 
(BCESE4) Τ 

eo b. τ ώ μέν ταρβήσαντε : δια τήν ξιφουλκίαν. b(BCE3 ex. 
Ε 4 ) Τ 

c. αίδομένω: παρά τό αΐδω. οίδε δέ καί τό αιδώ· ,,άλλή- ex. 
λους τ ' αΐδεϊσθε" (Ε 530). Τ 

332 α. (ουδέ τ ι : ) δια τοΟ Τ, οΰδέ τ ι , ου διά του ε. καί ή Κύ- Did. 
es πριος. Α " 

b. ούδέ τ ί μιν προσεφώνεον: τό μέν γάρ είπειν τι ex. 
παροξυντικόν, τό δέ θωπεϋσαι δουλοπρεπές. πρώτος δέ "Ομηρος 
πρόσωπα κωφά παρήγαγαν εις τήν τραγωδίαν. Ab(BCE3E4) Τ 

334—5. χαίρετε κήρυκες ( ύμμες έπα ί τ ιο ι , ά λ λ ' Nie. 
70 Α γ α μ έ μ ν ω ν ) : στικτέον κατά τό τέλος τοΟ στίχου (sc. 334), καί 

βραχύ διασταλτέον έπί τό έπα ί τ ιο ι (335)· ώς γάρ αγγέλους σεμ-
νύνων αυτούς είπεν. Α 

334 α.1 Διός ά γ γ ε λ ο ι : ή ότι τάς έορτάς αύτοϋ άγγέλλουσιν, ex. 
ή ότι άπό Έρμου είσιν, δς άγγελος Διός. b(BCE3) Τ καλώς δέ 

75 ούκ "Αγαμέμνονος εφη, άλλ' ανδρών και Διός, οίς δικαίως ΰπηρε-
τοϋσι· τούτω γάρ αδίκως. b(BCE3E4) Τ κοινός δέ νόμος μή 
άδικεϊσθαι κήρυκα· Ιεροί γάρ ούτοι καί τά πρός θυσίαν έτοιμάζοντες· 

cf. Eust . 111,24 3 3 1 α cf. Eust. 111,28; Soph. Ai. 1076 6 h (Μ1 Ρ1 1): 
„ταρβήσαντε" διά τήν ξιφουλκίαν, ,,αΐδουμένω" δέ δια τήν βασιλείαν c 
h(Ag Ge, cf. A. G. 422, 2 Matr.): παρά — αίδεΐσθε, „άλλ" αΐδεϊσθε θεού;" (Ag, 
cf. ω 503), ,,ούδέ τί σ ' αΙδέσεται" (Ag Ge, ω 208), ,,αίδεσβε<ν> μέν" (Ag, Η 93), 
,,δλλου; τ* αΐδέσθητε" (β 65). καί τό όνομα αΐδήμων (Ag Ge, cf. An. Οχ. 1, 21, 
27.1 ,70, 2), cf. Eust. 111,40 332 α cf. Valk I I126 6 — δουλοπρ. h(Ag M1 P11, 
cf. A. G. 422, 1 Matr.) πρώτο; δέ sq. sim. h(Ag = A. G. 422, 10 Matr.), cf. Eust. 
111, 47. 112, 4. 418. 15; Serv. auct. Verg. A. 1, 689; sch. Ver. Verg. A. 7, 341; 
Muehmelt 118 334 a1 ci. Eust. 112, 30 ; — Διό;1 cf. D καλώ; — ύπηρετ. cf. He. 

τι A, fort, ή διπλή, ότι 52 sq. le. Τ supplevi, om. b; le. et sch. cum scholio b 
coni. Τ ούτε . . . ούτε b οϋ δέ . . . οΟ δέ Τ S3 άγενέ; BT 55 le. Τ supplevi, 
om. b ευ δέ τό cum scholio A 330 c (ν. yàp) coni, b (sed ευ τό E4) 57 άεί post 
ποιητή; BE4, om. Τ αΐδω Τ φειδώ b 60 le. Τ, τό δέ ταρβήσαντε (cum scholio 
a coni.) b 64 le. add. Bk. 66 le. AT, om. b (le.) |i προ(σ)εφων> ss. o 
A em. Ddf. μέν om. A 68 παρήγ . post τραγ. b 69 sq. le. A suppl. Frdl. 
71 έπί τό Frdl., έπί τ ώ A 74 δέ om. E4 75 άλλα διό; καί άνδρών E4 

76 ó νόμο; b 77 fort, κήρυκα; τά ; Θυσία; προετοιμάζοντε; b 

14· 
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b(BCE 3 ) Τ {άμέλει παρ' 'Αθηναίος τό των Κηρύκων γένος} 
„κήρυκες δ ' άπάνευθεν υπό δρυΐ" (Σ 558), „κήρυκες Τρώων καΐ 
'Αχαιών νεϊμαν" (Γ 274). Τ βο 

DI ex. α.2 Δ ιός ά γ γ ε λ ο ι : άσυλον γάρ Κήρυκα, αφ' ού τό 
των Κηρύκων γένος, ώς ίστορεϊ Πτολεμαίος (fr. inc. sed. 2 [p. 46 
Chatz.]) I ή ότι τάς έορτάς αύτοϋ άγγέλλουσιν, ή ότι από Έρμου 
είσιν, δς άγγελος Διός. Α 

ex. 335 α. άσσο ν ί τ ε : διά σχήματος έδήλωσεν, ώς τω δέει où ττρο- 85 
έκοψαν. b(BCE 3 E 4 ) Τ τιμήσαντες ούν άντιτιμώνται. b(BCE 3 ) Τ 

Hrd. b.1 {ούτι μοι} ϋμμες: ούτως ψιλωτέον τό ϋ τοϋ ΰμμες · ή 
γάρ λέξις Αιολική, έπιμαρτυρεΐ και ή συναλιφή, ,,αί κ' ύμμιν ίπτέρ-
σχη χείρα Κρονίων" (Δ 249). Α 

b.2 το δέ ϋμμες ψιλοϋται· Αίολικόν γάρ έστιν, ώς δηλοϊ καΐ βο 
ή συναλιφή, ,,αί κ' ύμμιν ΰπέρσχη χείρα". b(BCE 3 ) Τ 

D e. ο ύ τ ι μοι ϋμμες έ π α ί τ ι ο ι : πεπαιδευμένως· oú γάρ δει 
τάς αιτίας εφ' έτερους μετάγειν ώς κύνα κατά τοϋ βεβλημένου λίθου. 
A b ( B C E 3 ) Τ 

ex. d. (ού τ ί μοι ύμμες έ π α ί τ ι ο ι : ) άντίφρασις. Τ 85 
Did. I Aristón. 336 α. δ σφώϊ : διά τοϋ ένός σ, δ σφώϊ, ομοίως τω ,,καί βώρηχ'· ι 

δ γαρ ?¡ ν oí" (Σ 460). A b(BCE 3) Τ | ή διπλή δέ, δτι Ζηνόδοτος 
γράφει σύν τ φ ν ,,δ σφώϊν". τοϋτο δέ σημαίνει ύμών ή ύμίν, ών 
ούδέν αρμόζει τω λόγφ τούτω, αλλά τό ύμδς. Α 

δ 1920 a 2 h(Ag Μ1 Ρ " , cf. Α. G. 422, 15 Hatr . ) , ordine muta to ; — Πτολεμ. cf. 
Paus . 1, 38, 3 Πτολεμ. cf. Baege p. 40 ή ότι sq. h(Ge) 336 fc1 brevius h(Ag 
= A. G. 422, 22 Matr.), cf. D ; — ΑΙολική cf. Lex . spir. 236: τό ü πάσης λέξεως 
άρχον δασύνεται . . . ττλήν τοΟ ,,ΰμμες" άντί τοΰ ύμεϊς, ΑΙολικώζ. άλλά διά τόν 
&νω ^ηθέντα κανόνα ó Τυραννίων (fr. 50 Ρ.) τταρά τ ω ττοιητη έδάσυνε τό ΰμμε;. 
Αρ. Dysc. pron. 93, 23, Choer. Th. 2, 148, 21. 321, 27, sch. Hsd. opp. 426 b c 
h(Ag Ge, cf. A. G. 422, 16 Matr.) d ad A 330 b 336 a — évós σ h (Ag = 
A. G. 422, 24 Matr.), cf. E p . Horn. (An. Ox. 1 , 3 0 6 , 2 8 , EM. 614, 22) : Ινθεν 
Άρίστσρχοζ είδώξ ότι ó ποιητήζ προτακτικοΐς (EM., προτακτικοί An. Οχ.) χρήται 
άντί υποτακτικών τό ,,ό σφώϊ προΐε ι " καΐ ,,δ σφιν èO φρονέων" (Α 253) διά évós σ 
γράφει (γρ. om. An. Οχ.), sim. Ep . Horn. (An. Οχ. 1, 323, 16 al . ) ; vide ad A 73. 

78 verba άμέλει — γένος ad sch. D pertinentia, ubi illa gens Atheniensis comme-
moratur, delevi 85 le. Τ, τό δέ άσσο ν ίτε (coni, cum scholio A 334 α1, ν . άδίκως) 
Ε 4 ώς τ ώ δέει] τ ώ γάρ δέει Ε 4 87 (le.) ούτι μοι del. Vili. 90—1 coni, 
cum sch. c in b, cum sch. α in T, distinxi 90 αίολ. γάρ έστιν b ώς αίολικόν Τ 
90 sq. ώς — συναλ. om. C 92 le. Τ, om. A b πεπαιδευμένως δέ sq. coni, 
cum scholio A 334 α2 (ν. διός) A h (ut D) 93 δγειν Τ βεβλ.] πεμπομέ-
VOU C 95 άντίφρ. ante ν. σφώϊ μέν (sch. Α 336 6) in Τ, transposui et le. 
supplevi 1 le. AC, ó σφώϊ (cum toto scholio post sch. b) T, om. cett. τοϋ 
om. b T δ σφώϊ (alt.) om. b T όμ. τω] ώς τ ό Τ καΐ om. b 2 ot om. 
A δ ιπλή sc. περιεστιγμένη, quae exstat ante versum in A 4 τ ώ ύμδς A 
em. Vili, (ύμας sec. Αρ. Dysc. , cf. pron. 36, 5, synt. 226, 7) 
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& b. {δ σφώΐ π ρ ο ΐ ε ι : ) ,,σφώϊ μέυ άμφί βοός" (Λ 776), ex. 
ύμεϊς· δ σφώϊ προΐε ι , ύμας· ,,δ σφώϊ(ν) μάλα πολλάκις" (Τ 281), 
ύμών „καί σφωϊν 5ός άγειν" (Α 338), αύτοϊς. Τ 

337 α. διογενές Πατρόκλεις : έξαίρει πάλιν το πρόσωπον ex. 
τοις yàp των φίλων γνησιωτάτοις εΐώθαμεν πιστεύειν τά γύναια. 

io b(BCE 3 E 4 ) Τ 
b. ( Π α τ ρ ό κ λ ε ι ς : ) ή εύθεϊα ΤΤατροκλής ώς 'Ηρακλής. Tü D 
Πατρόκλεις : άντί του Πάτροκλε, εσχημάτισται D 

Ηρακλής. Α 
338 α. <σφωΐν:> αύτοίς. Tu D 

is b. μάρτυροι ε σ τ ω ν : μαρτύρεται τώ κήρυκε, δπως μή ex. 
δοκή προδότης είναι ύπερορών τούς 'Αχαιούς άναιρουμένους. τά 
δέ άλλα ούχ άπτεται 'Αγαμέμνονος, όπως μή δοκή μικροψι/χεϊν εττί 
τή άφαιρέσει. b(BCE 3E 4) Τ 

339—40 α. π ρ ό ς τε θεών μακάρων ( •/καί προς e*. 
20 τ ο ύ β α σ ι λ ή ο ς ά π η ν έ ο ς ) : πρότερος των Πυθαγορικών "Ομηρος 

μέσην ανθρώπου και θεού φύσιν b(BCE 3E 4 ) Τ άνθρωπίνην τέ-
θεικε· τον μέν γάρ άπλώς άνθρωπον του βασιλέως κατ' άμφότερά 
φησιν έλάττονα, καίπερ b(BCE 3 E 4 ) άνθρώπου καί αύτοϋ όντος· 
θεού δέ ήττονα τον βασιλέα είναί φησι διά το φθαρτόν. b(BCE s E 4 ) Τ 

25 b.1 (πρός τε θεών μακάρων — β α σ ι λ ή ο ς ά π η - ex. 
νέος:) ίνα έγκαλούμενος καί ύπό θεών και υπό ανθρώπων καί υπό 
'Αγαμέμνονος εύλογου εχη τήν άφορμήν της άπηνείας ενεκεν. b 
(BCESE4) 

253 (Did.) ή διπλή sq. ad A 8 6 ad θ 402. Λ 628 (Hrd.), M 366 (Aristón.), 
Ψ 281 (Hrd.), cf. sch. δ 28. 62. π 171. Vide ad A 338 (test.) 387 Eust. 112, 44 : 
Ιστέον δέ δτι τόν ΤΤάτροκλον ή παλαιά Ιστορία καί συγγενή τ ω Άχιλλεϊ παραδί-
δωσι, λέγουσα ότι Ήσίοδός φησι (fr. 212 M.-W.) Μενοίτιον, τόν Πατρόκλου 
πατέρα, Πηλέως είναι άδελφόν, ώς είναι άντανεψίους ούτως άμφοτέρους άλλήλοις. 
άλλοι δέ φασιν, ότι Διός Μυρμιδών, ου "Ακτωρ, os Αίγιναν γήμας μετά τό τεκεΐν 
τόν έκ Διός ΑΙακόν ποιείται Μενοίτιον, ου Πάτροκλος, τούτω τοίνυν τ ω λόγω 
παίδες άμφιπάτορες ΑΙακός καί Μενοίτιος, καί ούτω πάλιν γνησία συγγένεια τ ω 
Πατρόκλω καί τ φ Άχιλλεϊ, cf. sch. Pind. Ol. 9, 104. 106 a h(Ag Ge M1 Ρ " , cf. Α. 
G. 422, 25 Matr.) b cf. Eust. 112, 40 338 diple ante versura in A, fort, ex-
stabat sch. A r i s t o n i c i de ν. σφωίν (enei.), ad A 336 b (vide test, ib . ) ; diplen 
periestigm. ante versum fuisse et Aristonicum de v. 1. Zenodoti (μάρτυρες) egisse 
suspicatur Wismeyer 11, vide ad B 302. — Excidit sch. H e r o d i a n i de accentu 
vocis κα( ante σφωΐν pron. enei., ad O 155 (A) b paulo brevius h(Ag = 
A. G. 423, 2 Matr ), cf. Eust. 113, 13 339—10 a cf. Porph. 1, 12, 18, Eust. 

5 le. add. Ma. 5—7 post sch. A 324 in Τ 6 ó σφωϊν Horn. sec. sch. AT ad 
Ψ 281 9 γαρ b h γούν Τ των φίλ. γνησ. b γνησιωτάτοις των φίλων Τ τάς 
γυναίκας Ag Ge 11 le. add. Ve ό πατροκλής Τ corr. Ma. 14 le. add. Ma. 
15 μαρτ. τ ώ κήρ. Τ μαστυρεΐν αυτούς έγκελεύεται b 19 sq. le. Τ supplevi, om. b 
20 πρότερον b 23 αύτοϋ όντος om. Τ 24 ήττονα b ήττων Τ, ή τ τ ω 
Ma. είναι et διά το φθαρτών om. Τ 25 sq. le. addidi 
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b.2 {πρός τε θ ν η τ ώ ν : } ίνα ây καλούμενος καί ύ π ό θεών καί 
Otto α ν θ ρ ώ π ω ν καί υ π ό 'Αγαμέμνονος αυτούς ε χ ω μάρτυρας. Τ 3ο 

Did.\Nic.\ 3 4 0 α. ά τ τ η ν έ ο ς : Σέλευκος (fr. 7 Μ. = 9 D . ) êv τ η τ τ ο λ υ σ τ ί χ ω 
Aristón, γράφει , ,άναιδέος"· εΰεπίφορον y à p είναι τ ο ν 'Αχιλλέα εις τ ό αναιδή 

καλεϊν τ ο ν 'Αγαμέμνονα· ,,αίέν άναιδείην έπιειμένε κερδαλεόφρον" 
(cf. Α 1 4 9 ) . α π η ν ή δε καλεί τ ο ν 'Αγαμέμνονα δ ι ά τ ά εις αυτόν π ε π ρ α γ -
μένα. I δ ιασταλτέον δ έ μ ε τ ά τ ό ά π η ν έ ο ς . | ή δ ι π λ ή δέ, ότι τ ό άρθρον 35 
μετάκειται. εδει δέ 'καί προς τ ο υ άπηνέος βασιλήος*. καί ά ν ω κ α τ ά 
τ ό ,,οϋνεκα τ ό ν Χ ρ ύ σ η ν ήτίμασεν ( ά ρ η τ ή ρ α ) " (Α 1 1 ) . Α 

ex. b. εϊ π ο τ ε : καλώς ούκ είπεν ό π ο τ ε · νεμεσητόν y à p ήν. b 

( B C E 4 ) 
Hrd. 3 4 1 α. χ ρ ε ι ώ : ώς Κλειώ· A t a b ( B C E 3 E 4 ) Τ καί y à p 4ο 

, ,χρειοί ά ν α γ κ α ί η " (Θ 5 7 ) A™ b ( B C E 4 ) Τ ώς ΚλειοΤ. A t o 

ex. b. ά ε ι κ έ α λ ο ι γ ό ν : τ ό ν ΰ β ρ ι σ τ ι κ ό ν ,,άεικίζει μενεαίνων" 
( ω 5 4 ) b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. (?) 3 4 2 α. ( ό λ ο ι ή σ ι : ) ό λ ο ή σ ι π λ ε ο ν α σ μ ώ τ ο ϋ Τ. Α " " 
ex. b. φ ρ ε σ ΐ θ ύ ε ι : έμφαντικώς τ ό λυσσώδες α ύ τ ο ΰ και ά λ ο γ ο ν 45 

π α ρ έ σ τ η σ ε . μάρτυρας ούν ΰμας σ χ ή σ ω τ ή ς π α ρ α π λ η ξ ί α ς α ϋ τ ο ϋ , 
δτι ουκ οίδε π ρ ο ν ο ή σ α ι στρατιάς . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

114, 31 δ2 h(Ag = Α. G. 423, 5 Matr.) 340 α Σέλευκος sq. ad A 381, cf. 
Mueller, Sel. p. 16; Wecklein, Zusätze 16; Cantarella 78 άπηνή δέ sq. decur-
tatum h(Ag = A. G. 423, 10 Matr.): παρά τό άποβεν τοΟ αΐνείσβαι ,,άπηνέος" 
είπεν, ότι τόν άρητήρα Χρύσην ήτίμησεν (cf. Α 11) ή διπλή sq. ad A 11 
(Aristón.) εδει δέ sq. cf. Eust. 113, 25 341 a sim. h(Ag Ge, cf. A. G. 
423, 13 Matr.); ad θ 57 (Hrd.), cf. Choer. O. 261,6 ( = Hrd. 2, 583, 7) et 231, 12, 
Ep. Hom. (An. Par. 3, 349, 19, sim. Et. Gen. [B, deest A] χρειώ) b — ϋβρι-
στικόν cf. D 342 a cf. Eust. 114, 41 : τό δέ πάθος τοϋ στίχου τό έν τω ,,όλοήσι" 
θεραπεύουσι ol μετρικοί . . ., λαγαροΟ övros καί έκτείνοντο; μουσικώς τήν λο συλ-
λαβήν διά τή$ έφεξής περισπωμένη; (originis incertae) | τι vés μέντοι έτόλμησαν 
γράψαι ,,όλο<ι>ήσι φρεσίν". Cf. Solmsen 114 b h(Ag M1 Ρ11, om. Matr.), cf. 

29 le. Τ delevi 30 άγαμ ] αύτοΟ Ag 31 le. Bk., καί πρόζ τοΟ βασιλήοζ A, fort, 
melius καί προ; τοΟ βασιλήοζ άπη νέος : 32 γράφεσθαι Lehrs, at γράφει id esse 
quod γράφει φέρεσθαι cognoverunt Schm. et Ldw. ; γράφει φέρεσθαι ci. Ribbeck 
33 ,,αίέν άναιδείην έπιειμένος" (I 372) καί ,,ώ μοι άναιδείην έπιειμένε κερδ." Ldw., 
fort, recte 34 άπεινή A corr. Vili. καλεί νυν τόν Lehrs αύτ. άρτι πεπρ. Lehrs 
35 sign, final. (:-Χ-) post άπηνέος A 36 προς Frdl., παρά Α άπηνέος Eust. 
113, 26, om. A (τοϋ άπηνέος post βασιλήος Vili.) 37 άρητ. add. Vili. 38 
οϋκ είπ. όπ. b τό μή όπότε Τ 40 le. Τ, om. Ab ώς Α όνομα ώς Τ όνομά 
έστιν ώς BCE3 όνομά lern χρειώ ώς Ε 4 41 χρειοΐ] χρειή Τ άναγκ.] άνα ss. 
γ Α™ 42—3 sch. cum scholio A 340 b (ν. ήν) coni. BCE3 42 le. Τ, τό 
δέ άεικέα BCE3, om. E 4 τόν om. E 4 T ώς τό άεικίζει E 4 44 le. addidi 
45—7 cum scholio A 339—40 b1 (ν. ενεκεν) coni, b 45 έμφ. δέ b λυσσ.] 0υμώ-
δες καί λυσσώδες (λυσώδες ss. σ Β) b αϋτοϋ καί άλ. Τ καί άλόγιστον αϋτοϋ h καί 
άλογον τής παραπληξίας αϋτοϋ b 46 ϋμάς σχ. Τ τούτους έξω b παραπλ. αύτοΰ 
Τ αϋτοϋ άνοιας b 47 ούδέ στρατιάς οίδε προνοήσασθαι b 
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343—4. οϋδέ τι οίδε νοήσσι ( μαχέοιντο Ά χ α ι - Nie. 
ο{): διασταλτέον έπι τό ό π ί σ σ ω (343), ίσως δέ και εττί τό νοήσαι 

so (343), !ν' ή ό π π ω ς οΐ π α ρ ά νηυσί σόοι μαχέοιντο άμα 
π ρ ό σ σ ω καί ό π ί σ σ ω , καί νϋυ και ύστερον, ή και έτέρως έκ των 
έμπροσθεν στοχάσασθαι τά ύστερα, ή έν αμφιβολία· κάν τή Γ (109— 
10) εστίν ,,οίς δ ' ό γέρων μετέησιν άμα πρόσσω καί όπίσσω/ (λεύσ-
σει)". Α 

55 343. ούδέ τι οίδεν (νοήσαι άμα π ρ ό σ σ ω καί ό π ί σ σ ω ) : ex. 
τό δέ έναντίον „δρα πρόσ(σ)ω καί όπίσ(σ)ω" (Σ 250)· Τ δει 
γάρ τόν όλως έχοντα γνώσιν μή τά παρόντα μόνον, άλλα καί τά 
μέλλοντα σκοπεΐν. b(BCE3E4) Τ λείπει ou ν τοΤς έπιρρήμασι τό 
| τ . Τ μέγιστον δέ καί ψιλω άνθρώπω προς κατηγορίαν ή άπρο-

βο νοησία, ώς πού φησι ,,νήπιοι άγροιώται, έφημέρια φρονέοντες" 
(φ 85). b(BCE3E4) Τ 

344. (μαχέο ιντο : ) μάχοιντο. b(BCE3E4) πλεονασμός δέ έστι Aristón. (?) 
τού ε. b(BCE3E4) Τ'1 

345. Πάτροκλος δέ φίλω (έπεπείθετ* έ τ α ί ρ φ ) : τό ήπιον αύ- ex. 
es τού δια της σιωπής της νύν τε κάν όλη τή στάσει κάν τω μηνιθμω (sc. 

I 205) δείκνυται. καί νύν δέ ού φθέγγεται, ίνα μή ή παροξυντικός. b 
(BCE3) Τ 

346. (καλλ ιπάρηον : ) εύκαιρον τό έπίθετον, τήν τού έρώντος ex. 
διάθεσιν έμφαΐνον τω δηλούν οίας έρδται. b(BCE3) Τ1' 

70 347. τ ώ δ ' αύτις ί την : ούτε γάρ έπαινεΐν ούτε ψέγειν είχον τό ex. 
λεχΟέν. b(BCE3) Τ ού λαβόμενοι δέ τής χειρός ήγον, ώς έπετά-
χθησαν. b(BCE3E4) Τ 

348. (άέκουσα:) έστι γάρ φίλανδρος, ώς τό πρόσωπον αύτής ex. 
δηλοΐ. δευτέραν δέ ταύτην όρίζεται είναι αίχμαλωσίαν καί δια μιας 

75 λέξεως όλόκληρον ήμϊν ήθος προσώπου δεδήλωκεν. b(BCE3) Τ 

Eust. 114, 38 343—4 ad Γ 109—10 (Nie.), cf. Eust. 115, 17 843 h(cf. 
A. G. 423, 26 Matr.) : τό έναντίον — όπίσσω (Ag) · 5εϊ γάρ — φρονέοντες (AgGe) ; 
ad Σ 250 (bT), cf. D, Eust. 115, 1 344 deest diple ante versum in A, de auc-
tore scholii vide ad A 272 (Aristón.) 345 δια της σιωπή? ad Ρ 695 (ex.) 
348 h(Ag Ge, cf. A. G. 423, 31 Matr.), cf. Eust. 115, 28 

48 sq. le. A suppl. Vili. 53 sq. λεύσσει addidi 55 le. Τ supplevi 56 πρόσω et 
ό-ττίσω Τ suppl. Ma. 57 τόνόλ. εχ. γνώσιν om. Τ 58 μέλλ. CT μέλλοντα καί άττο-
βησόμενα ΒΕ3Ε4 σκοπεΐν post μόνον (57) b 58 sq. τ ό Τ Τ, τό τά h, recte 59 
δέ h, om. Τ, δέ τούτο b 59 sq. καί τω ψιλω άνθρ. post άπρονοησία b 62 le. 
add. Ve 62 sq. δέ έστι om. Τ 64 le.Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 65τεοπι. 
b όλη τε BE3 κάν2 Ε3Τ καί BC 66 δεικνύει b ίνα μή sq.] ί | (finis lineae) 
αύτοϋ δια τη; σιωπής:— Ε® (error scribae) 68 le. add. Li εύκαιρον Τ 
εύ b έπιθ.] έπίθετον εΐρηται b 69 τω Τ καί b έρδται Τ âpçt b 71 
δέ om. Ε* ήγον αυτήν Ε4 71 sq. προσετάχθησαν b 73 le. add. Bk. 
(ή δ' άέκουσ' άμα: Li) πρόσωπον Τ τρόπος b 74 δευτ. δέ ταύτ. Τ καί 
ταύτην δευτέραν b αίχμ. είναι όρ. b καί διά μιας Τ δια μιας δέ b 75 
τού προσώπου τό ήθο; b δεδήλωκεν Τ, νοεΐν καταλέλοιπεν b h, fort, rectius 
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Nie. 349 α. δακρύσας έ τ ά ρ ω υ : βραχύ διασταλτέον επί τό δακρύ-
σας· μάλλον y à p σαφηυίζει τά πράγματα. Α 

ex. b. δακρύσας Ι τ ά ρ ω υ : έτοιμου τό ήρωϊκόυ προς δάκρυα, 
καί 'Οδυσσεύς ,,ώς δέ γυνή κλαίησι" (θ 523), καί ή παροιμία ,,άεί δ ' 
άριδάκρυες άυέρες εσθλοί" (cf. Zeìiob. 1, 14). b ( B C E 3 E 4 ) T 'Aya- so 
μέμνωυ ( * * * ) ,,ήτε κατ' αίγίλιττος πέτρης" (I 15). Τ άλλως τε 
καί φιλότιμος ώυ άυιάται τη ύβρει παλαιάς τε συνήθειας στέρεται, ίσως 
δέ καί τό γύναιου ακουσίως άπαλλαττόμενον ελεεί, άκρως δέ έρώντα 
χαρακτηρίζει· ούτοι γάρ ταϊς έρημίαις ήδονται, ΐυ' ούτω τω πάθει 
σχολάζωσιν b ( B C E 3 E 4 ) Τ ύπό μηδενός όχλούμενοι. Τ 85 

ex. c.1 ( ν ό σ φ ι : ) όπως μη γελωτο παρά των έταίρων. ή προς 
τήυ διάλεξιυ της μητρός, τό δέ άφαρ δηλοϊ καί τό επειτα· ,,τό κευ 
ήμιυ άφαρ πολύ λώϊου" (Ρ 417) . T u 

c.2 τό δέ υόσφι, δπως μη γυώριμον τοις έτέροις fj τό προς 
τήυ μητέρα ευτύχημα, τό δέ άφαρ δηλοϊ καί τό έπειτα, b ( B C E 3 E 4 ) 90 
ώς εν τω ,,τό κεν ήμιν άφαρ πολύ λώϊον". b ( E 4 ) 

ex. I Did. 350 α. θ ΐυ ' έφ' άλός π ο λ ι ή ς , ό ρ ( ό ) ω ν επί ο ί ν ο π α π ό ν τ ο υ : 
- οίκεΐον τη θιυί τό πολιόν, τω δέ πόυτορ τό οΐυοψ. | γράφεται καί ,,έπ* 

άπείρουα πόυτον". b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
Did. b. ( ο ί υ ο π α : ) ούτως ,,άπείρονα", ούκ ο ί ν ο π α ή Άριστάρ- es 

χου. Α"1' ι 
ex. c. ό ρ ό ω ν έπί ο ί υ ο π α π ό υ τ ο υ : ίκαυή παραμυθία τοις επί 

ξένηςλυπουμέυοιςείς τήυ θάλασσαν άφοραυ, δι' ής των πατρίδωνείρ-
γονται. καί 'Οδυσσεύς ,,πόντον επ* άτρύγετον δερκέσκετο" (ε 84). 
τάχα δέ ό Άχιλλεύς καί ώς είς συγγενές τη μητρί χωρίου άφορα τήυ 6 
θάλασσαν. b(BCE8E4) Τ 

849 b h(Ag Μ1 Ρ1 1 , cf. Α. G. 424, 3 Matr.) : ετοιμον — έσθλοί (Ag Μ1 Ρ 1 1) Άγαμέμ-
vovoj· ή τε κατ' aìy. πέτρη; (Ag). άλλως τε καί — ελεεί (Ag Μ1 Ρ1 1) , cf. Eust. 115, 
30 ή παροιμία sq. ad Τ 6 c1 — μητρό; h(Ag Μ1 Ρ1 1 , cf. Α. G. 424,12 Matr.) το 
δέ άφαρ sq. h(Ag = Α. G. 424, 10 Matr.), cf. Αρ. S. 48, 22 350 a\b (Did.) cf. 
Bachmann 27; Valk I I 118 a — οϊνοψ h (M1 Ρ 1 1 V3, brevius Ag = A. G. 
424, 17 Matr.), cf. Eust. 116, 5; aliter Serv. Verg. A. 8, 672; cf. Euler 12; Körner, 

78 le. T, ora. b, fort. δακρ. έτ. άφαρ εζετο νόσφι λιασθείο: 79 δ ' ] μέυ C 81 
lac. stat. Ma., cf. 1 14 (δέ ώζ κρήνη suppl. Ma.) 82 τε Τ τε γάρ b 82 sq. 
Tocos — έλεεΐ Τ καί τοΟ γυναίου ακουσίως (έκουσίωζ Ε 4 ) στταλλάττεται b 84 
ϊν' ούτω Τ ίνα b 86 le. add. Ma., fort, rectius έτάρων άφαρ . . . νόσφι λια-
σθεί;: 88 et 91 λώϊον] κέρδιον Horn. 88 λώϊον Ma., λώι[. .] Τ 89—91 
cum scholio b (ν. σχολάζωσιν) coni, in b 89 εταίρος E 4 90 δηλοϊ] 
σημαίνει E 4 92 (le.) όρων Τ em. Ma. 93 οϊκεϊον δέ Ε 4 το2 b ò Τ 
93 sq. οίνοψ — πόντον Τ καί τό οίνοψ b 95 le. add. Ldw. 2—6 le. et 
sch. cum scholio a coni. Τ 3 ξένοι; CT το εΙς Ε 4 θάλατταν b άφο-
ραν Τ ôpâv E 4 , om. B C E 3 4 δερδεσκετο C 5 sq. χωρίον έττΐ την Θάλατταν 
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351 α. (χείρας όρεγνύς : ) ότι Ζηνόδοτος γράφει „χείρας άνα- Aristón. 
πτάς". Α™ 

b. χείρας όρεγ νύς: ώσττερ άσπαζόμενος όρέγει τ ώ χεϊρε τη ex. | Did. (?) 
io μητρί. καΐ έπί Πολυφήμου ,,εΰχετο χειρ' όρέγων b(BCE3E4) Τ είς 

ούρανόν" (ι 527). | τινές ,,άνασχών" γράφουσιν. Τ 
352 α. μινυνθάδιον: τούτο μάλιστα δύναται λυιτήσαι μητέρα, ex. 

όλιγοχρόνιος υιός· δ -πρώτον προβάλλεται. b(BCE3E4) Τ 
b. (μινυνθάδιον π ε ρ ) έόντα: έσόμενον. ήδει δέ δι* ών ex. 

is είπεν αϋτώ ή μήτηρ ,,διχβαδίας κήρας" (I 411). παιδευτικόν δέ τό μή 
εις ραστώνην, άλλ' εις Ιπρακτικόν νεϋσαι τόν ήρωα. φιλοστοργία δέ 
καί ελέω προκαλεί τήν μητέρα, έν κεφαλαίω δέ τήν ευχήν έκθέμενος 
ύστερον λεπτολογήσει. | εστι δέ παρά τό μίνυνθα. παραπληροι δέ 
ό περ. b(BCE3E4) Τ 

2ο 353 α.1 δφελλεν: ή μεν άρχή Ίακή, τό δέ μέσον ΑΙολικόν. Τ ex. 
α.2 όφειλεν δφελλεν Αιολικώς, ώς χείρες χέρρες. Α™ 
b. 'Ολύμπιος : ούτω κατ' εξοχήν τόν Δία. καί ,,Κρονίδην" ex. 

(Α 498 al.) αυτόν φησιν. b(BCE s) Τ 
'Ολύμπιος : ό "Ολυμπος όρος άλληγορικώς δέ ό D 

25 ουρανός. Α 
e. έ γ γ υ α λ ί ξ α ι : κυρίως τό έγγυήσαι, παρά τό -Jyuovf, ô ex. 

κυρίως έπί χειρός. Τ 
354 α. ύψιβρεμέτης : ό έν υψει βρέμων δια των βροντών ή τών ex. 

ανέμων. b(BCE3E4) Τ 
30 b. υψιβρεμέτης : βρόμος κυρίως ό του πυρός ήχος. | όθεν D\Or. (?) 

καί τόν αϊτό πυρός Διόνυσον Βρόμιον καλοϋσιν. Α 

Sinnesempf. 23 c cf. Eust. 116, 18 351 a άναπτάς cf. Wecklein, Zen. Ar. 
26 b άνασχών e. g. A 450. Γ 275 al. 352 b ήδει δέ sq. h(Ag = A. G. 424, 
19 Matr.) εστί δέ παρά sq. cf. Eust. 116, 34; at vide ad A 416 (bT) 353 a 
Alo λ. cf. Ahrens G. L. D. 1, 81, 11 b vide ad O 375 c h(Ag = A. G. 425, 
2 Matr.) : τό έγγ. Kupícos — έπί χειρόΐ ή ιτοδόΐ, cf. Or. 51, 2: έ γ γ υ α λ ί ξ α ι · κυρίως 
τό els κοίλον της χειρός δούναι· γύαλον (scripsi, έγγύαλον cod.) γαρ τό κοίλον, 
fô έστι (fort, ή τό) έγχειρίσαι · γυϊα γαρ ο! πόδες καί at χείρες · κυρίως Èrrl τών χειρών 
(sequitur Philox.), partim certe e scholiis, cf. sch. Θ 319, Philox. in Ep. Hom. 
(An. Par. 3, 350, 13), Et. Gen. (EM. 309, 26), Ep. Hom. (An. Ox. 1, 140, 28, Et . 
Gud. 392, 1 Stef.) 354 6 h(Ag M1 P11, cf. A. G. 425 ,5 Matr.) όθεν καί 

όρςί b 7 le. add. Vili. ότι A, fort, ή δπτλή ττεριεστιγμένη, ότι 7 sq. 
χειρ' άνοππτνάς Cob. (cl. λ 392) 10 χειρ'] χείρας Τ 14 le. Τ supplevi, om. 
b έσόμ.] τό δέ έόντα (όντα Ε4 , άντί τοϋ add. Le) έσόμενον (cum scholio α coni.) 
b 15 διχθ. κηρας om. b 16 πρακτικήν κατανεϋσαι b, τό πρακτικόν v. Bk., 
recte ut vid. 17 κεφ.] κεφαλαίοις b h 18 λεπτολογεί b δέ2 b δ ' Τ 
26 γυϊον Ma., fort, rectius γύαλον (cf. test.) 30 ό έκ τοΰ πυρός D Μ1 Ρ11, ó 
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ex. c. ο ύ δ έ με τ υ τ θ ό υ : φιλεγκλήμονες κατά θεών oi ατυχείς. b 
( B C E 3 ) Τ 

ex. 3 5 5 . < ε ύ ρ υ κ ρ ε ί ω ν > : ποιητικού τ ό έπίθετον. b ( B C E 3 ) 
ex. (?) 3 5 6 α. ( ή τ ί μ η σ ε υ : ) τ ω ν στταυίων ή τομή κατά του έβδομου χ ρ ό - 3 5 

υου. Α» ' 
ex. b. έ λ ώ υ γ α ρ ε χ ε ι γ έ ρ α ς α υ τ ό ς ά π ο ύ ρ α ς : έλών εχει 

Τ αντί τ ο ΰ ελαβευ où πειθοϊ, α λ λ ' άπουρίσας · „άλλοι y á p oi άπου-
ρίσσουσιν άρούρας" (Χ 489) . b ( B C E 3 E 4 ) Τ σ υ γ κ ο π ή ούν έστιν.Τ 

Hrd. 3 5 7 α. δ α κ ρ υ χ έ ω υ : τ ό δ α κ ρ υ χ έ ω ν ύ φ ' ευ άυαγνωστέου· b 4ο 
( B C E 3 ) Τ και , ,δακρυπλώειυ" γ α ρ π ο ύ φησιυ (τ 1 2 2 ) . Τ 

ex. b. π ό τ ν ι α : σεπτή* οί γ ά ρ σεβόμενοι π ρ ο σ π ί π τ ο υ σ ι τοις 
εδεσι τ ώ υ θεώυ. A b ( B C E 3 ) Τ ή π α ρ ά του πότμου, ή ευτυχής, δς 
έστιν ά π ό τ ο υ , ,πέση μετά | π ο σ ί | γυναικός" (Τ 110) . A T και 
ποτνιδσθαι δέ τ ό προσπίπτειυ και παρακαλεϊυ. A b ( B C E 3 ) Τ 45 

ex. 3 5 8 . ( π α τ ρ ί γ έ ρ ο ν τ ι : ) ίσως τούς έν θαλάσση τιμωμένους άλίους 
γέροντας φησιυ, ώς Πρωτέα Φόρκυυα Νηρέα. b ( B C E 3 ) Τ 

D π α ρ ά π α τ ρ ί γ έ ρ ο υ τ ι : τ ω Νηρεϊ. του δέ αϊ Νηρεΐ-
δες. Α 

ex. 3 5 9 . κ α ρ π α λ ί μ ω ς ( δ ' ά υ έ δ υ π ο λ ι ή ς α λ ό ς ή ΰ τ ' ο μ ί χ λ η ) : so 
άντί τ ο ΰ κραιπνώς. ταχεία δέ ή άνοδος ώς μητρός και θεού. φαντασία δέ 
περίκειται τ η θεω δια της ομίχλης, b ( B C E 3 E 4 ) Τ ή δτι θαλασσία 
έστίυ ή θεός. τήυ δέ "Ηραν τ ω άέρι εικάζει· λεπτομερής γ ά ρ ό αήρ ώς 
προς σύγκρισιν τ ώ ν υδάτων. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. 3 6 0 α.1 ( δ α κ ρ υ χ έ ο υ τ ο ς : ) ούκ έξίσταται τ ο υ κλαυθμοΰ, έπεί ού 55 
μεμπτέος* ούδέυ γ ά ρ άτοπον, εί καΐ όλκιμος ή ν, δτι λελύπηται· έλεύ-

sq. eadem fere Or. 35, 3, cf. D ad I 396 355 h (Ge) 356 b Or. 4, 15 (unde 
Et. Gen. = EM. 132, 44): άπούραζ· άπό μεταφοράς τών άποσπώντων TOUS 
ôpouç τινά; (EM., άπό τών τού<5> όρους άποσπώντων cod. Or.), άττουρίσας καΐ 
συγκοπή άπούραΐ, in sede scholiorum, ad Χ 489 (b), cf. D ad A 356, Ap. S. 39, 
3 συγκοπή aliter Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 11, 12) 357 a ύφ' êv sq. h(Ag 
= A. G. 425, 20 Matr.), cf. sch. τ 122 (Hrd.), Call. fr. 497; Egenolff, Die orthogr. 
Stücke 19, Leumann, H. W. 36. Vide ad Γ 142 b brevius h(Ag = A. G. 425, 
22 Matr.) σεπτή cf. D, Αρ. S. 134, 9 ol γάρ sq. sim. EM. 685, 50 (si ex-
stabat in Et. Gen., ubi hodie deest, fort, ex hyp. Iliad, fluxit) 358 nullum pignum 
ante versum in A, tarnen fort. sch. A r i s t o n i c i de domicilio Thetidis exstabat, ad 
Π 222. Cf. Roemer, Jhbb. class. Philol. 25,1879, 88 et 90. Vide ad A 396. Σ 35 ϊ-
σως TOUS sq. cf. D 359 — όμίχλης cf. sch. s 337 — κραιπνώ; cf. D την δέ 

εμττυρο; Ag 32 φιλεγκλ. δέ (cum scholio a coni.) b 34 le. add. Vili. τό 
om. Ge 35 le. add. Ddf. (duce Bk.) τιμή A corr. Bk. 38 sq. cmoupi-
σονκπν Τ 40 τό δακρυχ. et άναγν. om. Τ, fort, recte 42 le. AT, om. b 
42 sq. TOÎS έδ. τ. θεών] TOÎS δεοϊς b 43 ττότμον A ττοταμόν Τ 44 πεσεϊν 
παρά Α ποσσί Hom. 45 δέ] δέ έστι b 46 le. add. Bk. (γέρ. add. 
Li) ίσως om. b 48 sq. νιρείδεξ A em. Vili. 50 le. Τ suppl. Vili., om. b 
51 άντί τοΰ κρ. et δέ1 om. E 1 θεά s b δέ4] δέ τις Β 52 ττ)] τις Ε 3 53 
δέ Τ, γάρ b (fort, rectius) τω άέρι είκ. Τ νφ παρεικάζει b 55 le. add. Li 



A 360 α1—364 δ1 107 

θέρος γαρ ών καί άττλοϋς τούτο ποιεί, ού διά μικροψυχίαν. b (BCE8) 
α.2 ούκ έξίσταται τούτου· ού γαρ άτοπον ελεύθερον όπτλοΰν 

άλκιμον λυπείσθαι. Τ 
βο 361. χειρί τέ μιν κατέρεξεν <έπος τ ' έφατ* εκ τ ' ό ν ό μ α ζ ε ) : Nie. 

σηκτέον έπΐ τό κατέρεξεν καί έφατο καί όνόμαζε ν* ή περίοδος 
γαρ καθ' έαυτήν έκαστη. Α 

362. τέκνον, ( τ ί κλαίεις) : φυσικώς φθέγγεται, καί των κοινών ex. 
ονομάτων ουκ έξίσταται· b(BCE 3 E 4 ) Τ Ινα γάρ έχουσα καί τοϋ-

05 τον άθλιου, πώς αν αυτόν άλλως καλέσειεν; b ( B E 3 E 4 ) Τ εστι δέ 
καί ή πεϋσις σύντομος, ώςάν μαθεΐν έπειγομένης. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

363 α. έξαύδα: τη γάρ των λόγων άνοχή καί κουφιειται του ex. 
βάρους ή ψυχή. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

b. ϊνα είδομεν άμφω: προπαροξύνεται τό είδομεν, άπό Hrd. 
7ο βαρυτόνου τοϋ είδω. οΰ θαύμα δέ, εί τό αύτό καί ώς βαρύτονον καί 

ώς περισπώμενον κλίνει, ή δτι Α άνθ' υποτακτικού έστι καί ή 
συστολή άνέδωκε τόν τόνον· A b(BCE 3) Τ ού γάρ παροξύνομεν 
κατά τόν Πάμφιλον. A b (BE 3 ) Τ 

364 α. ( β α ρ υ σ τ ε ν ά χ ω ν : ) δτι τό β α ρ υ σ τ ε ν ά χ ω ν ΚΟΤα βα- Aristón. 
75 ρεϊαν τάσιν. Α"* 

b.1 τ ή ν δέ βαρύ σ τ ε ν ά χ ω ν : βαρύνεται ή μετοχή, διδα- Hrd. 
σκόμεθα δέ έξ έκείνου ,,τούς δέ βαρύ στενάχων μετέφη κρείων 'Αγα-
μέμνων, / χειρός εχων Μενέλαον· έπεστενάχοντο δ' έταϊροι" (Δ 
153—4) · ή γάρ έπίζευξις τού „έπεστενάχοντο" διδάσκει ότι καί τό 

βο στενάχω βαρύνεται· εί γάρ ήν περισπώμενον, έστεναχούντο έγίνετο 
ώς έν(ε)νοούντο. καί ή κλίσις δέ τούτο δείκνυσι· ,,βαρύ δέ στενάχον-

Ήραν sq. ad A 53—5 361 Eust. 118, 12: τό δέ έξονόμαζεν ol μέν άντί τοϋ έξ 
όνόματος έκάλει φασίν (cf. D ad Γ 166) . . . ot δέ άκριβέστεροι άντί τοΰ έλάλησεν 
άπλώΐ, ebs είναι έκ παραλλήλου ταύτα τό τε έφατο εττος καί τό έξονόμαζεν, ώσπερ 
καί έν τη Σ ραψωδία (9) φησ(· ,,διοπτέφραδε (διεπέφρ. Horn.) καί μοι ι-ειπε". καί 
έκεϊ yàp το φράζειν καί τό εΙπειν τό αύτό έκ παραλλήλου έστ(· καί &λλω$ δέ εΙπειν 
κατά TOUS παλαιούς έξονομάζειν έστΙ τό διεξοδικώς λέγειν ήτοι μή μετρίας τισΐ 
λέξεσιν, άλλα λόγω χρασβαι τ ω έξ όνομάτων πολλών συγκειμένω ήτοι έκ λέξεων 
κτλ., fort, partim e scholiis, vide ad A 98. 270. Ν 276 (Aristón.) στικτέον sq. 
ad Φ 356 (Nie.) 363 a h(Ag = A. G. 426, 25 Matr.), cf. Eust. 118, 22 6 
ή συστολή sq. Et. Gen. (B, om. A), fort, ex hyp. Iliad., cf. Choer. Th. 2, 283, 2 
364 α ad Δ 153. Τ 1 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.' 299 b cf. Arcad. 176, 19 et 

58 ούκ scripsi, δακρυχέοντος· tum spat, fere 15 litt., tum δακρ.· ουκ sq. Τ 60 
le. A, suppl. Vili. 61 ώνόμαζεν A em. Bk. 63 le. Τ suppl. Vili., om. b 63 
sq. καί των — έξίστ.] καί où κοινών όνομάτων έξίσταται C 67 τ ή γάρ h (unde 
Ε 4) Τ, έν δέ τ η τοιαύτη coni, cum scholio 6 (ν. πάμφιλον) b άνοχη h (unde E 4) 
Τ, ανακοινώσει b, fort, άναγωγή καί om. b h, fort, rectius κουφίζεται b 
69—73 post sch. A 364 b1 in A, trps. Vili. 69 le. Τ, ίνα είδομεν: A, om. b. 
είδομεν Bk., fort, bene 71 έστι A μέν έστι b Τ καί Α αλλ' bT 74 le. 
addidi δτι A, fort, ή διπλή, ότι βαρύ στενάχων Aristón, ipse scripsisse 
videtur (cf. test.) 76 (le.) τη δέ A corr. Ldw. 76 et 77 βαρυστενάχων A 
dist.· Bk. et Ddf. 77 TOÌS δέ Horn. 81 έννοοϋντο A suppl. Bk. κλή-
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TOS άκουσα" (θ 95), ούχΐ στεναχοϋντος. καΐ ή δοτική „τω δέ βαρύ 
στενάχοντι" (Σ 70). Α 

δ.2 βαρύ σ τ ε ν ά χ ω ν : ό Σιδώνιος περισποτ b(BCE 3 ) Τ 
περισττδσθαι γαρ καΐ ,,άδινά στοναχήσαι" (Σ 124) φησίν. Τ Άρί-
σταρχος δέ βαρύνει· τά πολλά γάρ κινήματα ώς dorò βαρυτόνου γέ-
γονε· „βαρύ δε στενάχοντος άκουσα" (0 95), ,,έπεστενάχοντο δ ' 
έταΐροι" (Δ 154). b(BCE 3 ) Τ 

Aristón. 365 α. ο ϊ σ θ α · τ ί η τοι ( τ α ύ τ α ίδυίη π ά ν τ ' α γ ο ρ ε ύ ω ; ) : ότι 
παλιλλογεΐν παρήτηται. αλλότριοι άρα οί έττιφερόμενοι στίχοι είκοσι 
έτττά (sc. Α 366-^-92). Α 

ex. b. ο ϊ σ θ α : άκρως ένέφηνε τό βαρύθυμον διά τού προοιμίου, 
και πρός είδότας δέ Ιθος λέγειν έπικουφίζοντας τήν όδύνην. b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ 
Ό 366. φ χ ό μ ε θ ' έ ς Θ ή β η ν : νυν λέγει τάς Ύποπλακίους καΐ 

αί της Αιγύπτου, ών μνημονεύει έν τη I (381). Α 
ex. α. φ χ ό μ ε θ ' ες Θ ή β η ν : φητορικός ών ό ποιητής καΐ τρόπον 

άνακεφαλαιώσεως βουλόμενος διδάξαι ή μας ταύτά πάλιν έξ άρχής 
διηγείται. b(BCE 3 ) Τ 

ex. b. φ χ ό μ ε θ ' ές Θ ή β η ν : ό τρόπος άνακεφαλαίωσις. AAim b 
(BCE 3 E 4 ) Τ τέσσαρες δέ διηγήσεων ΐδέαι · ή μεν όμιλητική, ώς 
όταν παρά τίνος άκούσας τις αύτω διηγήται α ήκουσεν, ώς τό ,,πολ-

25; Classen, Beob. 71 n. 41 366 diple ante versum A 365, obeli ante versus A 
366—92, obeli et asterisci ante versus A 372—9 in A, vide ad A 13—6 et 22—5. 
Fort, excidit sch. A r i s t o n i c i de v. οϊσθα, ad A 85 (A). — Aut hic aut ad Ζ 55 
erat nota Herodiani (vide ad Y 251); Et. Gen. (AB) τ(η· ,,τίη δέ crû (σοι Α) 
κήδεαι OÛTWS;" (Ζ 55). πεπλεόνακεν τό η. ό η σύνδεσμος μετά του έπε! περισττάται 
έν μέση φράσει· ,,έπειή μάλα πολλά" (Α 156). μετά δέ τοϋ τΐ έγκλίνεται (Sym. cod. 
V, τό δέ τίη ευθύνεται AB), fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 118, 35: σημείωσαι δέ ότι 
ol παλαιοί έν μέν τω έπειή, καθά καΐ προείρηται, περισπώσι τό η τη; ληγούσης, 
ένταΰθα δέ βαρύνουσιν έγκλίνοντες, ώξ έν τοις Ά π ί ω ν ο ς καΐ Ή ρ ο δ ώ ρ ο υ 
φέρεται, vide ad A 156 (Hrd.), cf. Αρ. S. 82, 1, Αρ. Dysc. de coni. 255, 5; aliter 
Tryph. fr. 58 α παρήτηται ad Π 747 (Aristón.) αλλότριοι sq. ad Σ 444—56 (Ari-
stón.) b καΐ προ; sq. h(Ag-= Α. G. 427, 1 Matr.) 366 b h(Ag = A. G. 427, 25 

σις A em. Vili. 82 δκουσεν Horn. 84 περισπςχ om. Τ 85 γαρ Wil., δή Τ 
85 sq. ό δέ άρίστ. b 86 γαρ Τ γάρ φησι b 89 le. A suppl. Frdl. ότι A, 
fort, ή διπλή, ότι 2—4 post sch. b (coni, cum ν. διέξεισιυ) b 2 ό ποιητ. 
δέ £ητ. ών Ε4 ών Τ δέ ών BC 3 ταύτά] ταύτα CE4T 3 sq. έξ άρχ. 
διηγ. Τ διέξεισιυ b 5 le. Α, ώιχόμεθ' (cum scholio a coni.) Τ, om. Aim b ό 
τρόπ. post άνακ. A™ 6 τέσσαρες A τέσσαρα bT ΐδέαι Τ είδη & καΐ Ιδέαι 
ών BCES είδη Ε 4 τό μέν όμιλητικόν Β ή μέν om. Α 7 τινό$ τις άκ. Ab, 
fort, rectius αύτω] αύτά Α τά αύτά Ε 4 αύτό Ag, πάλιν αύτά Vili. διηγεϊ-
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λάκι yàp σέο πατρός" (Α 396). τό δέ άπαγγελτικόν, όταν & παρ' 
έτέρου ήκουσεν έτέρω διηγήται, ώς τό ,,άγγελίην τινά τοι, γαιήοχε" 

ίο (Ο 174). τό δέ ύποστατικόν, δταν των πραγμάτων τινά άπαγγείλαι 
Οποθέμενοι διηγώμεθα, A b(BCE3E4) Τ ώς τό „ώς όπόθ' Ήλείοι-
σι και ήμΐν νεΐκος έτνχθη" (Λ 671). b(BCE3E4) Τ τό δέ μικτόν έξ 
ομιλητικού καΐ υποστατικού, ώς τό ,,άλλά συ τόν γ ' έλθοϋσα, θεά, 
ύπελύσαο δεσμών" (Α 401)· A b(BCE3E4) Τ εΐ yàp ήν όμιλητι-

15 κόν, ούτως αν είπεν · αλλά σέ τών δεσμών αύτόν άπολύσαι καλέσασαν 
τόν έκατόγχειρον. ó δέ εφ' έτέραν πτώσιν μετελθών ώς ίδιον ήδη λόγον 
καί ούχ ώς παρ' έκείνης άκουσας διέξεισιν. b(BCE3E4) Τ 

e. (ώχόμεθ ' ές Θήβην: ) Θήβη χωρίον ερημον πλησίον ex. 
Λέσβου, από Θήβης της Άδράμυος· άθλον γάρ ταύτην ό πατήρ 

2ο προύθετο τω προυχοντι γυμνικοί άγώνι, λαβών δέ αυτήν 'Ηρακλής 
εκτισε τήν πόλιν, όνομάσας έκ ταύτης, όσοι δέ άθετοϋσι τους στίχους 
(sc. Α 366—92), ούκ έώσιν ήμδς μαθείν, όθεν ήλω Χρυσηίς. επλει δέ 
πορθήσω ν Άχιλλεύς Χρύσα ν, 'Αθηνά δ ' ούκ εϊα φάσκουσα μή αίρήσειν 
δι' 'Απόλλωνα, είς Θήβας δέ ήκουσα ή Χρυσηις πρός Ίφινόην τήν 

25 Ήετίωνος άδελφήν, "Ακτορος δέ θυγατέρα, θύουσαν Άρτέμιδι, ήλω 
ύπό Άχιλλέως. μεγαλοφυώς δέ συντέμνει τά περισσά τών λόγων και 
τών Ιστοριών. b(BCE3E4) Τ 

368 α. ( δάσσαντο μετά σφίσιν : ) κοινωνόν μέν έαυτόν έν τοις ex. 
κατορθώμασί φησιν, έν δέ τω δάσσαντο χωρίζει. b(BCE3) 

so b.1 μετά σφίσιν: τού σφίσι τήν πρώτην όξυτονητέον, Hrd. 
έπειδήπερ είς σύνθετον ή μετάληψις, εΐ καί ούκέτι διηνεκής ό λόγος· 
εστι γάρ τινα έναντιούμενα· ,,τούς δ ' άναγον ζωούς, σφίσιν έργάζε-

Matr.), cf. sch. ψ 310—43. Eust. 120, 1. 122, 16 c cf. D ad Β 691, Strab. 13, 
1, 61 (p. 611—2), Eust. 118, 42. 119, 4 ( = Cypr. fr. 19 Ail.); Eust. fort, e Porph. 
pendei (vide Valk I 97) 368 61 brevius h(Ag M1 P11, cf. A. G. 428, 7 Matr.), 
ubi in fine recentiora quaedam addita sunt ab Herodiano aliena, eadem fere Et. 

ται AT 8 πατρός £vl μεγάροισιν δκουσα Ε4 ή δέ άπαγγελτική Ε* δταν 
b, fort, rectius 9 διηγήται E4 (e coni.), διηγοϊτο ABCEST ώΐ τό om. 
Τ άγγελίαν Β 10 τό δέ ύποτακτικόν Β, ή Si ύποτστική E4 d>s όταν b, fort, 
rectius τινά των πραγμ. ABCE8 11 διηγοίμεθα ΑΕ4 ώί2 om. Τ ό-
ττότ* Horn. 12 ή δέ μικτή Ε4 13 καί ύποστ. om. Τ ώ θεά Τ 14 inr. 
δεσμ. om. Τ 14 sq. όμ.] όμιλητική διήγηση Ε4 όμιλητικόν ή διήγησίζ h Τ 
15 αύτόν Τ αύτών Ε4, om. cett. καλεσασα Τ 16 πτώσ.] ήδη πτώαιν Ε ' 
17 <4κ. Τ είρημένον b 18 le. addidi 18—27 sch. c cum scholio a (ν. πάλιν 
διέξεισιν) coni, b 18 ή δέ θήβη b ερημόν ίστι b 19 ταύτην γάρ δθλον 
b 20 προϋθ.] εθετο Ε® 20 sq. λαβών — ταύτης b ήρακλήΐ δέ λαβών τήν 
πάλιν ά π ' αύτήΐ έκτισεν Τ 20 αύτήν] ταύτην Ε* 21 όσοι δέ άβ. Τ ol δέ 
άθετοΟντε; b 22 μαθειν ήμά; b δέ Τ μέν b 23 χρϋσ. άχ. b χρύσην 
Τ δ* ούκ Τ, δέ ούκ b, fort, rectius 24 ή om. Τ 25 θύουσαν άρτ. om. b 
26 sq. καί των Ιστ. om. Τ 28 le. add. Bk. 32 έναντιού(μεθα) A, quod ipse 
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σθσι, ανάγκη" (ξ 272. ρ 441), ,,σφίσι δ1 αύτοϊς δαίτα πένεσθαι" (5683). 
καί ότι μετά προθέσεως έστιν· όταν γαρ πρόθεση ή μετά αντωνυμίας, 
όρθοτονειται ή αντωνυμία- „συν σοί, δΤα θεά" (Κ 290), ,,προτί ol 35 
δ ' ελαβ' |εντεα" (Υ 418), „κατά σφέας γάρ μαχέοιντο" (Β 366), 
„από εο κάββαλεν" (Ε 343), ,,άμφί ε παπτήνας" (Δ 497), τοϋ , ,δλτ' 
έττί οί μεμαώς" (Φ 174) ζήτησιν έχοντος. Α 

6.2 όρθοτονητέον τήν σφίσιν, έπεί εις σύνθετον παραλαμβά-
νεται, καί δτι προθέσει σνντέτακται. b(BCE 3 ) T a ω 

ex. 371. ( χ α λ κ ο χ ι τ ώ νω ν : ) λαμπρόν ή ττορφυροΟν εχόντων χιτώνα. 
•Jil 

Did. 374 α. λ ί σ σ ε τ ο : ούτως Ίακώς τό λ ί σ σ ε τ ο . Α™ Τ 
ex. b. καί έ λ ί σ σ ε τ ο : ού προσέθηκε τούς λόγους, ους ούτος έφη-

σεν où γάρ άναγκαϊον νυν. ή καί δια τό μήκος άπέφυγεν. b(BCE 3 ) Τ 45 
Did. 381. έττεί μ ό λ α οί φίλος ήεν: Σέλευκος (fr. 8 Μ. = 10D. ) φησιν 

έν τή Κυπρία καί Κρητική „έπεί νύ οί φίλος ήεν", καί Θεαγένης 
(Vors.® 8, 3) δέ ούτως προφέρεται · άιτίθανον γαρ τό |οδένυ| λίαν 
φίλος ή ν. Α 

D 382. <οί δέ vu: ) oi δέ δή. Tu 5ο 
ex. (?) vel D (?) 383 α. έ π α σ σ ύ τ ε ρ ο ι : Αίολικόν έστιν. άσσον άσσότερος άασύ-

τερος, ώς όνομα όνυμα, καί έιτασσύτερος. Α 
ex. b. έ π α σ σ ύ τ ε ρ ο ι : παρά τό άσσον άσσύτεροι, ώς άφάρτεροι, 

παροίτεροι ή έκάτεροι. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Gen. (AB) μετά σφίσιν (pars altera); cf. Eust. 119, 28: τοΟτο δέ ίν τισι των Αντι-
γράφων μετά σφίσιν έγκλιτικώ; γράφεται, qui ad mss. quosdam mediae aetatìs 
spectare videatur σφίσι ad Δ 2. Κ 208. Λ 413. M 148. Χ 474. Y 698. 703 
(Hrd.) είς σύνθετον ad Δ 497 a. 634. E 800. Κ 307. Λ 239. Ν 542. O 226. Y 418. 
Φ 174. 607. Y 387 διηνεκής ad Δ 2 μετά προθέσεως (34) cf. sch. o 317 ; Arcad. 
165, 3, Et. Gen. (AB) μετά σφίσιν (pars prima) σοί vide ad A 294 (Hrd.) προ-
τΐ ol sq. vide ad Τ 384 1 (37) ad Δ 497. O 241 (Hrd.) έττί ot (38) ad Φ 174 
871 aliter D ad Β 47. Γ 131 372 fort, excidit sch. A r i s t o n i c i de vi ac pote-
state signorum criticorum, vide ad A 13 et 366 374 a ad A 162. I 574; vide A 
16; cf. Bk., H. Bl. 1, 321 376 fort, excidit sch. A r i s t o n i c i de signis criticis, 
vide ad A 22 et A 366 381 λίαν at cf. D (πάνυ) 383 a cf. Ep. Horn. (An. 
Ox. 1, 63, 32 = Hrd. 2, 364, 3) b — άσσύτεροι cf. Or. 51, 8 (έπ. παρά τό 
άσσον in sede scholiorum), Ep. Horn. (An. Par. 3, 352, 31, Et. Gen. [Β] έπασσύ-

corr. 36 Ιντερα Horn, et certe Hrd. (vide ad Τ 384) μαχέονται Horn. 
39 τό δέ σφίσιν όρθ. (cum scholio a coni.) b έπεί εις Τ έπειδή cbç b 40 ότι b 
σύν Τ 41 le. add. Ba. 43 le. λίσσετο Vili., καί έλίσσετο (post sch. b, coni, 
cum ν. άπέφυγεν) Τ, om. Α™ ούτως et τό om. Τ 44 ούτος om. Τ 45 
νυν. ή καί δια τό b καν τό Τ, fort, νυν, εΐ καί διά τό 46 le. Vili., εύξαμένου 
ήκουσεν; Α φησιν sc. φέρεσθαι (sim.) 47 sq. an Θεαγένη ν et ττροφέρεσθαι ? 
48 τό δεινοΰν, λίαν Ldw., fort, τό ό δείνα λίαν 50 le. add. Ma. 53 sq. 
άφάρτεροι — έκάτ. Τ, παύροι (τό παύροι Ε4) παυρότεροι b (erat fort, πάρος 



A 384— 396 111 

65 384. άμμι δέ μάντις: ού προσέθηκεν, ώς αύτός τήν έκκλησίαν ex. 
συνήγαγεν, ούδέ όλως ύποπτο ν iαυτόν καθίστησι τη μητρί. Τ 

386. αύτίκ' έγώ πρώτος: ώς καί των άλλων τούτον εχόντων ex. 
τόν σκοπό v. b(BCE3) Τ 

388. ήπείλησεν μύθο ν (δ δή τετελεσμένος εστί): αμφίβολος Nie. 
βο ή στιγμή δια τό μόριον, έπεί καί αύτό άμφίβολον. δμως δέ εις τό δς 

ΰττοτακτικόν άρθρον αύτό μεταληπτέον. Α 
392 α. (κούρη ν Βρισήος;) άντονομασία. Tü ex. 

b. κούρην Βρισήος: εοικε πατρωνυμικώς δέ Μππο- D | ex. 
δάμεια. | è δέ τρόπος άντωνομασία. Α 

es 393 α. {άλλα σύ εί δύνασαί γε , περ ίσχεο παιδός έήος:> Nie. 
ύποστικτέον επί τό γέ , στικτέον δέ κατά τό τέλος τοϋ στίχου. Aim 

b. εί δύνασαί (γε ) : ού διστάζων, άλλα σχετλιάζων φησίν, ex. 
εί γέ σοι καν τοϋτο χαριεΐται ό Ζεύς, b (BCE3E4) Τ άμα δέ καί κολα-
κεύων αύτήν, όπως ερεθίση πρός τό αΐτούμενον, και τήν ίσχύν έν-

70 δείξηται ώς δήθεν τού παιδός άγνοούντος. Τ 
e. έήος: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,έοΐο". A Aristón. 

394. Δ ί α λ ί σ α ι : άπό τού ελισα, δβεν καί ,,έλισάμην b(BCE3E4) ex. 
Τ καί σφιν μενοεικέα" (ν 273), „και κήρα λιτέσβαι" (Π 47). Τ 

396—407. πολλάκι γ ά ρ ( / των νύν μιν μνήσασα ex. 
75 παρέζεο καί λαβε γ ο ύ ν ω ν : ) δικαίως ή αίτία ήμίν είρηται τής άπο-

στάσεως Διός, όπως μή δοκή είναι |ώς ελλην| ό Ζεύς. ol δέ βασιλείς 
Θεοποιοϋντες αύτούς τοιαύτα περί θεών Ιφήμιζον, δπως καί αύτοί 
αύχούντες μή άπιστοϊντο Θεών είναι φάσκοντες παίδες, έστοχάσατο δέ 
πάντων ό ποιητής, έν μέν τω |προδιαλόγω| ούδέν ειπών, δπως μή 

βο όνειδίζειν δοκή, ού μήν τήν αΐτίαν έάσας άγνωστον. b(BCE3E4) 
Τ διαθρύπτονται δέ προς τούς άνδρας γυναίκες, |εΐ πού τι δρά-

τεροι, Et. Gud. 495, 13 Stef.) 388 etç τό ós cf. Anon. sol. 201. Vide ad Θ 
524—5 392 α/6 cf. Eust. 121,10; Degenhardt p. 51 393 6 — χαριεΐται 
h(Ag M1 P", cf. A. G. 429, 1 Matr.) e ad O 138. Τ 384. Ω 528. 550 (Aristón.), 
cf. D; Lehrs, Quaest. ep. 66, Ar.3 115; Brugman, Probi. 53. 80 394 ελισα cf. 
Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 262, 6 al.); vide Or. 91, 1 3 9 6 ^ 0 7 cf. Eust. 121, 39 

ττσρο(τΕροι) 59 le. A suppl. Frdl. (ό δη ιττΕλεσμενον ίστι Vili.) 60 τό ô 
μόριον Frdl. άμφίβολον sc. quod aut pro ούτος aut pro 0$ stare potest 62 
le. add. Ve 64 άντων.] rectius άντονομασία, at cf. Αρ. Dysc. pron. 4, 18, ad 
M 1, al. 65 le. add. Frdl. 67 le. Τ suppl. Bk., om. b τοΟτό φησιν E4 

68 κάν] καί Ma., sed cf. Raeder 6 sq. 71 le. Ddf., άλλα σ0 δύνασαί γε: Α ότι 
A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 72 Ιλλισάμην Hom. (ut vid.) 74 sq. 
le. Τ supplevi, om. b 75 ή αίτία sq. i. e. causa cur Iuppiter a partibus Graeco-
rum defecerit 76 μισέλλην Bk. 77 sq. όττως — αύχ. Τ ώστε όταν καί αύτοί 
αύχώσι b 78 φάσκοντες om. b 79 πάντα Ε4 ό ποιητ. Τ όμηρο? b προσ-
διαλόγω BE3 διαλόγω C, fort. ττρολόγω 81 sq. [Ιάν τι] (suppl. Nicole) 
πράξωσι Ge (e coni, ut vid.), fort, έπάν τι δράσωσι, cf. Eust. 121, 33 (κάν τι 
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σουσι| θαυμαστού. Τ άξιον δέ καί τοϋτο παρασημήνασθαι, δτι 
καθ' "Ομηρου ού νεογνόν κατέλιπεν 'Αχιλλέα ή Θέτις. b(BCE3E4) Τ 

Ariston.\Nic. 396 α. (πολλάκι γ ά ρ σεο π α τ ρ ό ς ε vi μεγάροισιν άκουσα:) 
ή διπλή {δέ}, δτι από τούτου του στίχου εως του ,,τόν καί ύπέδδει- 85 
σαν" (Α 406) Ζηνόδοτος αθετεί. | βραχύ δέ διασταλτέον μετά τήν 
άντωνυμίαν· τό γάρ έξης έστι, ττολλάκι γάρ σου ήκουσα. Α 

Hrd. b.1 ττολλάκι γ ά ρ σεο: Άρίσταρχος έγκλιτικήν παρέ-
λαβε την άντωνυμίαν, λέγων τό δηλούμενον είναι τοιούτο, πολλά-
κις γάρ σου, εν τοϊς του πατρός μου δόμοις, ήκουσα καυχωμένης· 90 
εάν γάρ, φησί, κατ' όρθόν τόνο ν άναγνώμεν, ε στα ι êv τοις του 
Νηρέως οίκοις ό Άχιλλεύς αύτής άκηκοώς. ταύτην δέ τήν ίστορίαυ 
ούκ οίδεν "Ομηρος, τοσαύτα ò Άρίσταρχος και οί άπ'αύτού. 
Πτολεμαίος (ρ. 40) δέ συγκατώτίθεται μέν τή εγκλιτική άνα-
γνώσει, ού μήν τή προκειμένη αΐτία, εί γε ήδη καΐ αύτός ό Άρίσταρχος 95 
τό τοιούτο, φησί, παρεφύλασσεν, ώς δτι ταϊς μέν πρωτοτύποις ούτως ι 
χρήται κατά γενικήν, έμέο έμεϊο έμεΟ έμέθεν (ομοίως και επί δευτέρου 
και τρίτου), ταϊς δέ κτητικαΐς ήτοι έμοΰ ή έμοϊο, σου σοϊο. έγίνετο ούν, 
είπερ ήν κτητική, σοϊο, ώστε καν όρθοτονήσωμεν τήν σέο, ού δύναται 
άμφίβολος καθίστασθαι · ή γάρ γραφή διελέγχει δτι πρωτότυπος 5 
έστιν. έγένετο ούν εγκλιτική ή άνάγνωσις, έπειδήπερ άπλή έστι καί 
ούκ εχει άντιδιαστολήν. καί έπεκράτησεν ή άνάγνωσις. Α 

δ.2 Άρίσταρχος έγκλίνει τήν σέο, λέγων άπλήν τε είναι αύ-
τήν καί άντιδιαστολήν ούκ εχειν. ό δέ Ήρωδιανός (cf. 2, 27, 22) καί-
τοι, φησίν, όφείλουσα όρθοτονεΐσθαι, ϊνα λέγη σοϋ καί ούκ άλλης 10 
άκήκοα, δμως πεπεΐσθαί φησί τήν άνάγνωσιν Άριστάρχω. b(BCE3 

Ε 4 ) Τ 
ex. c. πολλάκι γ ά ρ σεο: ό νούς ούτως, πολλάκις γάρ σου έν 

τοις του έμοΰ πατρός δόμοις ήκουσα εύχομένης. b(BCE3E4) Τ 

396 deest signum ante versum in A, fort, error scribae. Vide praeterea ad A 
358 i 1 ταύτην (92) — "Ομηρος ad Π 222 (Aristón.) παρεφύλασσεν (1) sq. cf. Αρ. 
Dysc. synt. 217, 5, pron. 105, 31 (sim. Ep. Horn, in An. Οχ. 1, 412, 8) έμέο 
ίμεϊο sq. ad 5 118 (Did.). Ω 486 (Τ), cf. Eust. 32, 41, Ep. Horn. (An. Par. 3, 338, 
2, An. Ox. 1, 156, 31 al.) σοϊο cf. Amm. 445 έγένετο ούν (6) sq. cf. Αρ. Dysc. 
synt. 226, 2, pron. 64, 25. 76, 6. 107, 18. 109, 9 άντιδιαστολήν ad Β 201. Γ 
446. 5 328 (Hrd.), vide ad Β 27 6 6a brevius h(Ag = A. G. 429, 14 Matr.) 

κατσπράξωνται) 83 κατέλειψεν Τ, fort, rectius 84—7 post sch. b1 in A, 
transposui 84 le. add. Frdl. 85 διπλή sc. περιεστιγμέυη δέ del. Frdl. 
καί bis A 90 yáp σοι A corr. Vili. 92 νιρέως A em. Vili. 2 καί Bk„ καί 
6 Α, δέ καί Ddf. 8—11 post sch. c in T, post sch. A 396—407 (coni, cum v. 
θέτις) in b, transposui 8 άρίστ. scripsi, σέο : άρίσταρχος Τ άρίσταρχος δέ b ά-
ριστ.] rectius πτολεμαΐος έπόμενος άριστάρχω έγκλίνει post σέο b τήν 
b τό Τ 8 sq. αύτήν είναι b 10 όφειλούσης Ma. ούκ om. b 11 τήν Τ 
κατά τήν b 13—4 cumscholio b2 coni, b, distinxi; post sch. A 396—407 (coni, 
cum ν. θέτις) Τ 13 le. Τ, om. b ό Τ ό δέ b ούτως om. Τ, fort, recte yáp 
om. b 14 εύχομ. om. Τ, fort, recte 
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is 397—401. ε ύ χ ο μ έ ν η ς < Ά θ ή ν η · / ά λ λ ά σ ύ τ ό ν γ'Nie. 
έ λ θ ο ύ σ α ) : διασταλτέον μ ε τ ά τ ό ε ύ χ ο μ έ ν η ς (397) καί άμϋναι (398), 
έττί δέ το Ά θ ή υ η (400) στιγμήν, ενδέχεται δέ καί ούτως, έπΐ μέν τό 
λ ο ι γ ό ν άμυναι (398) στίζειν, τά δ ' άλλα ά π ' άλλης προφέρεσθαι 
αρχής εως τού Άθήνη (400). Α 

20 397. κελαινεφέϊ : παρά τό μελαίνοντα τόν αέρα νείφειν αύτόν. ex. 
A b ( B C E 3 ) Τ 

399—406. ό π π ό τ ε μιν ξ υ ν δ ή σ α ι ( έ δ η σ α ν ) : τί ποτέ ex. 
άρα βουλόμενος ταύτα επλασε, πολύ έχοντα τό άλογου καί άνάρ-
μοστον, εί γε ΆΟηνα καί "Ηρα καί Ποσειδών έβούλοντο σννδήσαι τόν 

25 Δία, ή μέν θυγάτηρ ούσα, oi δέ αδελφοί; διό καί αντί της 'Αθηνάς τίνες 
γράφοι/σι ,,και Φοίβος Απόλλων" , ώσπερ ού τοϋ αύτού μένοντος 
άτοπου, καί άλλοι πάλιν έναλλάσσουσι τά έπη· ,,οίη έν άθανάτοισιν 
άεικέα λοιγόν άμϋναι / "Ηρη τ ' ήδέ Ποσειδάων καί Παλλάς Άθήνη, / 
όππότε μιν ξυνδήσαι 'Ολύμπιοι ήθελον άλλοι" (Α 398. 400. 399), 

30 ίνα ούτοι μέν οί θεοί φαίνωνται βοηθήσαντες αύτώ μετά της Θέτιδος, 
άλλοι δέ τίνες oi ξυνδήσαι θέλοντες · καί μύθους λέγουσιν έπί τούτοις 
πολλούς, μάχεται δέ τοις έναλλάσσουσι τά επη τό ,,οίη έν άθανάτοισι" 
(Α 398)· πώς γάρ τοϋ ποιητοϋ λέγοντος ότι μόνη, ένδέχεται καί άλ-
λους έπεισάγειν βοηθούς ; τίνα δέ καί τόν Βριάρεω ν χρή νοειν; και πώς 

35 ούτος β ίη ού π α τ ρ ό ς άμείνων (404); — δει τοίνυν φυσικόν τινα 
μάλλον έν τούτοις ύπονοεΐν λόγο ν Δία γάρ φησι την άκρατον θερ-
μασίαν, την καί τού ζήν καί τού είναι ημάς αίτίαν, Ποσειδώνα τό 
ύδωρ, "Ηραν τόν άέρα, Άθηνδν την γη ν, Βριάρεων τόν ήλιον (πάν-
των γάρ τών άστρων φωτεινότατος έστι), Θέτιν δέ την θέσιν καί φύ-

40 σιν του παντός, του ηλίου τοίνυν άφισταμένου έπί τά μεσημβρινά, 
ψύξεως γινομένης έν τοις καθ* ή μας μέρεσι, συμβαίνει τόν άέρα, φύσιν 
έχοντα μεταβάλλειν είς ύδωρ, τότε μάλιστα εξυγραίνεσθαι πλέον καί 
δυσχείμερον γίνεσθαι. Ποσειδώνα ούν καί "Ηραν καί 'Αθηνάν διά 

397—401 ad Δ 351. Λ 672 (Nie.) 397 cf. D, Eust. 122, 12 399 exstabat 
sch. A r i s t o n i c i de ν. "Ολύμπιοι . . . άλλοι (vide ad 5 279) docentis Olympios in-
tellegi non posse Titanes (cf. D). „Unde apparet, qui Titanes intellegerent, iam 
ante Aristarchum fuisse" (Lehrs ap. Friedl., Aristón. 51); deest signum ante ver-
sum in A 399—406 — άδελφοί cf. D ad A 400, Lucían, dial. deor. 21, 2, Iupp. 
trag. 40 al. δει τοίνυν (35) sq. cf. Eust. 122, 44; [Her.] qu. Horn. c. 22. 25, Porph. Π. 

15 sq. le. A supplevi (auctore Frdl.) 19 excidisse quaedam post ν. άθήνη censet 
Frdl., haec fere supplens îv" ή ¿πτόδοσις τά έττιφερόμενα, τοϋ ,,άλλά" (401) πρό$ 
μέν τήν σΟνδεσιν πλεονάζοντος, μόνην δέ έναντίωσιν τταριστάντοί (vide ad A 280) 
22 le. Τ supplevi, om. b 25 δία] ata E 4 τινεξ om. b 26 καί φοϊβ. άττ. sc. in ν. 
400 pro verbis καί ir αλλάς άθήνη, vide ad A 400 a/b 30 φαίνοιντο b της om. b 
31 καί μύθους δέ b 32 τά επη om. b 35 ou Τ του b 37 του2 om. b, fort, recte 
41 γ(ν. BE4T γενομένης CE3 

15 Scholia Iliad, fee. Erbse 
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τούτο βουλομένους συνδήσαι τον Δία φησίν, έμφαίνων, ¿os εφην, την 
χειμερινήν κατάστασιν, έν ή συμβαίνει τό ψυχρόν έπικρατέστερον 45 
είναι του θερμού. άλλ' ή Θέτις άνάγουσα τον ήλιον εττΐ τά βόρεια 
φαίνεται ώσπερ βοηθούσα τ ω Διΐ . εϊκότως δέ έκατόγχειρον τοϋτόν 
φησιν, δτι πάντα τρέφει καΐ αΰξει και φύει, καθάπερ πολλαϊς όμοϋ 
χερσίν εργαζόμενος, ο ύ π α τ ρ ό ς δέ ά μ ε ί ν ω ν , του Διός* 'Απόλλωνα 
yáp φησι τόν ήλιον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ so 

D ad Α 400 399. ό π π ό τ ε μι ν ξ υ ν δ ή σ α ι : Ζεύς παραλαβών έτα-
μιεύσατο. ιστορεί Δίδυμος (ρ. 179). Α 

Aristón. 400 α. Π α λ λ ά ς Ά θ ή ν η : δτι Ζηνόδοτος γράφει „Φοίβος 
Απόλλων" , αφαιρείται δέ τό πιθανόν έπίτηδες γαρ τούς τοις 
°Ελλησι βοηθοΟντας Α 55 

ex. b. Ή ρ η τ ' ήδέ Π ο σ ε ι δ ά ω ν και Π α λ λ ά ς Ά θ ή ν η : 
πιθανώς τούς 'Αχαϊκούς θεούς ήχθρευκέναι Διΐ φησιν, ίνα άκούοιτο 
Θέτις. τινές δέ γράφουσι ,,καί Φοίβος 'Απόλλων"· τούτον γαρ 
εικός ήχθρευκέναι μή φέροντα τόν ζήλου της έκείνου τυραννίδος· 
δθεν "Ηραν μέν δει, τούς δέ Λαομέδοντι υποτάσσει, οί δέ Ήραν μέν βο 
δια τό πολλαΐς μίγνυσθαι, Ποσειδώνα δέ δια τό πλεονεκτεΐσθαι είς 
τήν διανομήν, ΆΘηνδν δέ δια τό άναγκασθήναι ζευχθήναι Ήφαίστω. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. e. "Ηρη τ ' ήδέ Π ο σ ε ι δ ά ω ν ( κ α ι Π α λ λ ά ς Ά θ ή ν η ) : 
τήν τών στοιχείων παλαιάν σύγχυσιν δηλοΐ, Δία τό πυρ, Ποσειδώνα 65 
τό ύδωρ, Ήραν τόν άέρα, Άθηνδν τήν γ η ν (όργανική γάρ έστι 
καί επινοητική τών απάντων) · μόνον γάρ τό πύρ έν αύτοίς καθαράν 
καί άμιγή τήν φύσιν εχει. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Nie. 401. ( ά λ λ α σ ύ τ ό ν γ ' έ λ θ ο ύ σ α θεά ύ π ε λ ύ σ α ο δ ε σ μ ώ ν : ) 
συναπτέον τούτον τ ώ έξης. βραχύ δέ διασταλτέον έπΐ τό ,,"Ολυμ- 70 
πον" (402). Atot 

άγαλμ. fr. 4 Bid. ; Reinhardt 36 ; Buffière 173 εΐκότως (47) — έργαζόμενος h (Ρ11) 
400 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, neglegentia scribae a 
— "Απόλλων cf. Eust. 123, -23; D. Pap. Οχ. 418, 24 (I./II. saec. p. Chr.), Philod. 
Π. εύσεβ. p. 41, 20 G.; at vide Serv. auct. Verg. A. 6, 287 b ad Φ444 (Τ), 
cf. sch. Pind. Ol. 8, 41 b, sch. Eur. Hec. 21; test, ad A 399—406 c cf. 

45 âv ή b όθεν Τ 48 Kai φύει καί αΰξει C 49 Siôç] άπόλλωνος Wil., vix recte (cf. 
Valk II 237 n. 690) SI—2 post sch. A 400 a in A, trps. Vili. 53 le. Bk. (καί π. 
άθ. Vili.), ήιρη τ ' ήδέ ποσειδάων Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 55 
lac. indie. Roe. (Roemer, Ar. 100), ν. καλεί supplens; θεούς ήχθρευκέναι διί φησιν, 
ίνα (μάλλον add. Bk.) άκούοιτο θέτις Vili. Bk. (cl. sch. bT), initio scholii sq. (πιθανώς 
— θέτις) omisso 56 le. CT, om. BE3E4 56—8 verba ήρη — θέτις post sch. A 
399—406 in C 57 Θεούΐ] στρατούς C άκούοιτο Bk., άκούαιτο bT, άκούηται Ma. 
58 γράφ. Τ άντί του άθήνη γράφουσι b 61 sq. πλέον, post διανομήν b 64—8 
sch. c partim detritum partim abscissum in E 3 64 le. Τ (coni, cum scholio 6) 
supplevi, om. b 65 τήν Τ ή δια τούτου τήν cum scholio b (ν. ήφαίστω) coni, 
b 69 le. add. Frdl. 70 τφ Bk., τό A 
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402. (μακρόν " Ο λ υ μ π ο ν : ) ότι μακρόν τον " Ο λ υ μ π ο ν ώς Aristón. 
όρος· τόν δέ ουρανό ν ευρύ ν (cf. Γ 364 al.). Aint 

403. δν Βριάρεων: 'Ησίοδος δέ ,,Όβριάρεω δ ' ώς ττρώτα" ex. 
75 (th. 617). Τ ώς μουσοτραφής καί τάς παρά θεοϊς έιτίσταται 

λέξεις, ή τα τελειότερα θεοίς άνατίθησιν. b(BCE4) Τ 
όν Βριάρεων καλέουσι : των διωνύμων δέ Σκά- D 

μανδρον. Α 
404 α. {αίγαίων'·} ó γ α ρ αύτε <βίη ού π α τ ρ ό ς άμεί- Aristón. 

so ν ω ν ) : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,ό γαρ αυτε βίη πολύ φέρτατος |άπάν-
των / όππόσοι ναίουσ' υπό Τάρταρον εύρώεντα". ουκ εστι δέ των 
Τιτάνων ό ΑΙγεύς, άλλα ένάλιος δαίμων· ούτως γάρ και ή σύγκρισις 
λαμβανομένη πρός τόν Ποσειδώνα λόγον εξει. Α 

b. ( β ί η : ) ούτως δια τού V βίην Άρίσταρχος. Aim Did. 
ss c. ού π α τ ρ ό ς άμείνων: "Ομηρος ώς Στωικός Ποσειδώνος ex. 

αύτόν είναί φησιν. ή ότι, φησί, ,,παΰροι δέ τε πατρός άρείους" (β 
277). AT 

405 α. ός ρα π α ρ ά Κρονίωνι ( κ α θ έ ζ ε τ ο κύδεΐ γ α ί ω ν ) : Aristón. 
ότι έντεϋθεν έπί του "Αρεως λέγεται ούκ όρθώς ,,πάρ δέ Διί Κρονίωνι 

90 καθέζετο κύδεϊ γαίων" (Ε 906). Α 
b. π α ρ ά Κρονίωνι: καθ' ύπεροχήν αύτόν Κρονίδην καί ex. 

'Ολύμπιον όνομάζει. Τ 

Eust. 122, 25 et 30 402 Αρ. S. 65, 15: Ι κ α τ ό γ χ ε ι ρ ο ν - 6 Άρίσταρχος κατά 
τό μυθικόν έκατόν χείρας Εχοντα, <ol δέ> (add. Lehrs) où διά t ò πλήθος των χειρών, 
άλλά διά τό μέγεθος, οίον έκατόμπηχυν χείρες γάρ καί ol πήχεις συνωνύμως λέγον-
ται, fort, e scholiis, cf. He. β 1129: Βριάρεων* άνθρωπον έκατοντάχειρα ότι 
μακρόν sq. ad θ 199. Ο 21 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.» 164; vide ad A 44 α 403—4 
asterisci ante versus in A, fort, error scribae 403 'Ησίοδος — -πρώτα cf. 
Eust. 124, 42 ώς μουσοτραφής sq. ad Β 813—4. Ζ 4 c. 5 291 Y 74 (ex.), cf. D, 
Eust. 124, 26 404 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, neglegentia 
scribae a cf. Eust. 124, 38 ούκ εστι δâ sq. cf. sch. Αρ. Rh. 1, 1165 c (Tita-
nom. test. I I Ail., FGrHist 26, 2 c. test.) 6 ad A 258. Γ 193 (Did.) c cf. 
Eust. 124, 35 (ubi ν. β 277 Hesiodo falso attribuitur) : . . ό δέ ποιητής φησι καί 
ότι τοϋ πατρός άμείνων ή ν, όπερ σπάνιον κατά τόν Ήσίοδον λέγοντα· παϋροι 
sq. Στωϊκός cf. St. V. Fr. I I I 770 (p. 192) Ποσειδώνος cf. Eust. 124, 4 
405 asteriscus ante versum in A α ad E 906 a (Aristón.) b cf. sch. Ver. 

72 le. add. Vili. JX ότι A, fort, ή διπλή, ότι 74 όβρ. δ ' ώ ς Ma., ôv βριάρεω ώς 
τά Τ 75 μουσοτραφής Eust. μουσοστραφής b μουσοτρεφής δέ Τ 76 τελειώτερα 
b, παλαιότερα Cob. 79 (le.) αίγαίων' del. Bk., βίη — άμείνων add. Frdl. 80 
ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι φέρτερος Eust. 80 sq. άπ. όππ.] άλλων 
όππόσοι Dtz., έστι τών όπόσοι Btl., ήεν πάντων οΐ Steph., ήεν τών όπόσοι Cob. 
81 εΰρ. Eust., εύρόεντα Α 82 αίγεύς] immo αίγαίων έυάλλιος A corr. Vili. 
84 le. add. Bk. ούτως Pluyg., où (vel ou ss. τ ) A 85—7 sine le. post sch. A 
405 α in A 85 όμηρος δέ Α ώς Α ό Τ 86 ή ότι φησί om. Τ 88 le. A suppl. 
Frdl. 89 ότι A, fort, ό άστερίσκος, ότι 

15· 
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Nie. 407—12. ( τ ω ν νυν μιν μ ν ή σ α σ α π ά ρ ε ζ ε ο ) καΐ λ α β ε 
γ ο ύ ν ω ν < ούδέν ί ίτ ισεν) : βραχύ διασταλτέον μ ν ή σ α σ α , 
π α ρ έ ζ ε ο (407) καΐ κτε ινομένους <καί> β α σ ι λ ή ο ς (410) 95 
καίήν ά τ η ν (412) · πάντα yàp ήρτηται του αϊ κέν ireos έ θ έ λ η σ ι ι 
(408). Α 

Porph. 407 α. τ ω ν νΟν μιν μ ν ή σ α σ α : καί πως ταύτην ουκ ήτει 
την χάριν κατά των Τρώων, δτε φησί ,,πολλάς μέν άΰπυους νύκτας 
ίαυον" (I 325) ; ή ότι ή δόξα της νίκης εϊς 'Αγαμέμνονα άνέτρεχεν, s 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ ώς φησιν „τούτω μέν yàp κύδος άμ' εψεται, εϊ 
κεν 'Αχαιοί / Τρώων έκπέρσωσ* εύ ναιόμενον πτολίεθρον" (Δ 415. 
Α 164), τά τε της νίκης ώμολογήσατο διά τού άστράπτειν τον Δία 
(cf. Β 353). Τ ευημερούντων τοίνυν των οικείων ούκ εδει χαρίτων 
άμοιβάς άπαιτείν παρά τού έπινεύσαντος τήν ήτταν των πολεμίων, ίο 
όργισθέντα δέ τοις άδικήσασιν αύτόν μεταβαλείν τήν Διός γνώμην. 
άλλ' είπερ, φησί ν, εδει κατά φίλων άδικησάντων χρήσασθαι τ ή 
παρά Διός επικουρία, κατά τού 'Αγαμέμνονος δίκαιον ή ν δήπου· 
άλλ' εί 'Αγαμέμνων έκολάσθη, άθωοι άναπλεύσαντες οί 'Αχαιοί 
ούκ εζήτησαν 'Αχιλλέα, μένει δέ συγκολαζόμενος αύτοίς άχαρίστοις is 
ούσιν ό βασιλεύς, οι τ φ δια τήν κοινήν ύβρισθέντι σωτηρίαν ούκ 
έπήρκεσαν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex• b. μ ν ή σ α σ α : διά τήν "Ηραν· διό φησιν ,,αί κέν πως έθέ-

λησιν b ( B C E 3 E 4 ) T ü έπί Τρώεσσιν άρήξαι" (Α 408). b ( B C E 3 E 4 ) 
οχ- e. καί λ α β ε γ ο ύ ν ω ν : κεφαλής μέν λαμβανόμεθα, έπεί 2ο 

ήγεμονικόν- δεξιάς, έπεί πρακτικό ν γονάτων (δι' αύτών γαρ έπικλδ-
ται τό σώμα) έπικλαυ οίωνιζόμενοι τήν ψυχήν τοις λόγοις. A b(BC 
Ε 3 ) Τ 

Verg. Α. 10, 565 407 a Porph. 1, 14, 12 c h(Ag Ge, cf. A. G. 430, 21 

93 sq. le. A suppl. Frdl. 95 lac. stat. Frdl. sic fere explendam καί συνατττέον 
τοΟτο τ ω ,,κσΐ λαβέ γούνων" (407), ίνα Ιχηται άμφότερα τοΟ έξης λόγου, επί δέ τό 
„γούνων" (407) πάλιν διασταλτέον- ώσαύτωζ δέ καί èv toîç έπιφερομένοΐΐ πδσαι 
διαστολαί, „άρήξαι" (408; καί κτειν. etc.) καί add. Bk. 3 le. Τ, om. BCE3 , to-
tum versum (ut saepius) praemisit E 4 (le.) μοϊν, o deleto Τ 4 χάριν Τ δόξαν b 
κατά τ. τρ. om. b μέν om. b S ίαυεν Porph. eis] eIs tòv C 10 άπαιτείν — 
πολεμίων Τ αΐτεϊν b 11—7 όργισθέντα — έπήρκεσαν Τ έπεί δέ ώργίσθη, αΐτεϊ τήν 
του 6iòs μεταβαλείν βουλήν. καί εί εμελλε τρέψαι τήν του 6xôç βουλή ν κατά του άγα-
μέμνονο$ ώ$ άδικήσαντος, έχρήν τρέψαι ούχΐ κατά πάντων, ότι φησί διά τήν άχα-
ριστίαν αύτών τούτο ποιεί καί ότι ϋβρισθήναι παρείδον b 12 φησίν i. e. Porph. 
(cf. 1, 14, 17) 18 le. Ve, τό δέ μνήσασα (coni, cum scholio a) b, om. Τ 18 sq. 
έθέλ. om. CE3 20 le. Τ, om. Ab μέν om. A, fort, recte έπεί h E 4 T ότι BCE3 

21 δεξιά* AT Ag δεξιά; δέ Ε 4 τή$ δ ε ξ ^ δέ BCE3Ge έπεί] ότι BCE 3 γονάτων] 
γονάτων (δέ add. Ge) ότι BCE3Ge, των δέ γονάτων έπεί Ε 4 γάρ om. 
b Ge 22 έπικλάν (γάρ add. Ε4) οίων. (οίόμεθα Ε4) τήν ψ. toîç λ. A h Ε4Τ, 
είτα ή ψυχή καί οί λόγοι BCE 3 οίων.] σπεύδοντε$ Α, οΐόμεδα ci. Lehrs 
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408. (εττί Τ ρ ώ ε σ σ ι ν ά ρ ή ξ α ι : ) τό έξης, έπαρήξαι τοις Τρωσίν. ex. 
25 Τ " 

410. έ π α ύ ρ ω ν τ α ι : ότι έττί κακοϋ τό άπολαϋσαι, b(BCE 3 E 4 ) ex. \ ex. 
Τ και κατ' είρωνείαν είρηται παρ' ocútoü. b(BCE 3 E 4 ) | τό δέ 
έπαυρώ έστι και πρώτης καΐ δευτέρας συζυγίας, τό δέ άμαρτώ 
πρώτης, καί άμαρτώ ν ή μετοχή. Τ 

3ο 412. ( ο υ δ έ ν : ) δτι τό δεν παρέλκει. Aim Tu Aristón. 
414 α. ώ μοι τέκνον: οΰκ ευθύς αύτω την διακονίαν ύπισχνεΐ- ex. 

ται, προολοφύρεται δέ εϊδυΐα την αΐτησιν πρόξενον αϋτώ ούσαν 
Θανάτου. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b. (ετρεφο ν : ) άνέθρεψα. Tü ex. 
ss c. (ετρεφον : ) παρατατικώς. Τ'1 ex. 

414—6. τί νύ σ ' έτρεφον a t v à τ ε κ ο ϋ σ α , / α ί θ ' δφελες Nie. | ex. 
ά π ή μ ω ν / ή σ θ α ι , έπε( νύ τοι α ί α α μίνυνθά περ : 

τό έξης a t v à τ ε κ ο ϋ σ α (414), έπεί νύ τοι α ί σ α (416). τό δέ 
α ί θ ' όφελες π α ρ ά νηυσί (415) δια μέσου. | τό δέ αίνά (414) 

40 άντί του αίυώς, ήτοι ματαίως και άπράκτως. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
415 α. α ί θ ' όφελες: μάλλον αν προεθέμην σε τόν άπρακτον ex. 

βίον ζήσαι· επί λύμη γάρ εμή τούτον είλου τόν βίον. διό και ,,δυσ-
αριστοτόκειαν" (cf. Σ 54) έαυτήν όνομάζει. b(BCE 3 ) Τ 

b. δφελες: ρήμά έστι κατά παντός άριθμοϋ φερόμενον ,,ώς ex. 
45 δή μή όφελον νικδν" (λ 548), ,,ώς μ' όφελ' "Εκτωρ κτεΐναι" ( θ 279), 

A b(BCE s ) Τ ,,μή όφελες λίσσεσθαι" (I 698), AT „"Εκτορος 

Matr.), unde Ε 4 ; cf. Eust. 129, 2 410 cf. Eust. 127, 2 συζυγία; sc. των 
πΕρισπωμένων cf. D. Thr. 57, 5 άμαρτώ ad E 656 412 ad A 244 (Aristón.), cf. 
sch. Ar. vesp. 1478 414 b cf. D 414—6 atvà τεκ. έττβΐ — αΐνώς h(Ag = Α. 
G. 430, 30 Matr.) άντί του atvcôç cf. Eust. 127, 9; Leumann, H. W. 166 415 
α ad Σ 54 (A, brevius D) b — λίσσεσβαι et Καλλίμαχος sq. h(Ag M1 P11, cf. A. 
G. 431, 4 Matr.), E t . Gen. (AB) δφελΕζ, fort, ex hyp. Iliad., cf. Αρ. Dysc. adv. 142, 

24 le. add. Ve 28 sq. έτταυρώ, άμαρτώ, άμαρτών scripsi, έπαύρω, άμάρτω, άμαρ-
τών Τ 30 le. add. Bk. δτι A, fort, ή διπλή, ότι παρέλκει post ότι Tü (et Li) 
31 αϋτώ om. b 32 αίτησιν b οτάσιν Τ 341e. add. Ve 35 le. add. Nickau 
(qui secum consideravit, num scholia b et c in unum contrahenda essent), τεκοϋσα 
add. Ma. (vix recte) 36 sq. le. Frdl., αίνά τεκοϋσα Τ, om. b 38—40 sch. cum 
scholio A 414 a (le. omisso) coni, b 38τόδέ έξης b 39 όφελες BE 4 , ώφελες ss. δ 
Ε3 , δφελλε; Χ παρά νηυσί om. b τό δέ αίνά] τά αίνά Β, quod ipse corr., 
atvà τεκοϋσα E 4 40 άντί τοϋ αΐνώς om. b ήτοι sq. om. Τ, fort, recte 
41—3 post sch. b (coni, cum ν. κτεΐναι) b 41 (le.) όφελλες Τ em. Ma. μάλ-
λον — σε το ν Τ φησί δέ ότι προεθέμην &ν σε b 42 sq. δυσαριστοτόκεια Horn. 
44 le. Bk., αίθ' δφελες Α όφελλεΐ Τ, om. b 45 όφελον] ώφελον C άφελλον 
Τ νικών Α 46 μή όφελλες (corr. Ma.) λίσσ. Τ, ώς μή όφελ' εκτορα λίσσεσθ' 
Α 
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ώφέλετ' αυτί" (Cú 254). Τ Καλλίμαχος δέ επίρρημα εύκτικόν· 
,,ώφελε μηδ' έγένοντο θοαί υήες" (ep. 17, 1). AT 

ex. 416. μίυυνθα: έ π ' όλίγον χρόνον, ή κατά άποκοπήν του ,,μι-
νυνθάδιος δέ τοι αιών" (Δ 478. Ρ 302). παιδευτικόν δέ τό μηδέ τόυ so 
ολίγον των ανθρώπων βίον άλυπον είναι, εστι δέ περίφραση εν τ ω 
στίχω, ως τό ,,έπεί με κατ ' αίσαν ένείκεσας ούδ' υπέρ αίσαν" (Γ 59). 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 417 α. ό ϊ ζ υ ρ ό ς : εΐ τοιαύτα περί Άχιλλέως ό ποιητής φησι, τί 
περί των άλλων εϊποιμεν; b (BCE 3 ) Τ 55 

D I ex. b. ό ϊ ζ υ ρ ό ς : ταλαίπωρος. | μετωνυμία. Τ 
D 418. ε π λ ε ο : λέγεται την Θέτιν μία των Κυκλάδων. Α 

ex. I D 419. τ ο ύ τ ο δέ τ ο ι έ ρ έ ο υ σ α : δια μέν την περίστασιν ουκ άν-
τιπράσσει τ ω παιδί, καιρόν δέ μετανοίας αΰτφ δίδωσι. b (BCE 3 ) Τ | 
τ ε ρ π ι κ ε ρ α ύ ν ω δέ τ ω τρέποντι τοις κεραυνοϊς, καθ1 ύπέρθεσιν. b βο 
(BCE 3 ) 

Hrd. 420 α. είμ* {αύτη}: προπερισπδται, δτε επί του πορεύομαι· 
δτε δέ έπί του υπάρχω, οξύνεται. Α 

Aristón. b. ( π ρ ο ς " Ο λ υ μ π ο ν : ) ότι όρος ό "Ολυμπος. Α™ 
D\ex. (?) e. ά γ ά ν ν ι φ ο ν : τον λίαν νιφόμενον κατά τά ύπό τοις νέ-es 

φεσι |όρη· Τ τά γάρ άκρα τοϋ 'Ολύμπου ώς ΰπερνεφή ούτε 
νίφεται ούτε κατομβρεΤται, κατ' αυτόν τον ποιητή ν λέγοντα· ,,|ό-
λυμπόν θ ' f . δθι φασί θεών εδος ασφαλές αΐεί / εμμεναι· οΰτ ' άνέμοισι 
|τινασσόμενον| ούτε π ο τ ' όμβρω / δεύεται, ούτε χιών έπιπίλναται, 
άλλά μάλ' αίθρη / πέπταται άννέφελος, λευκή δ ' έπιδέδρομεν αίγλη" 70 

9, synt. 353, 6. 354, 4 ^ημά ίστιν cf. Amm. 19 έπίρρημα cf. D 416 
h(cf. A. G. 431, 9 Matr.) : μίνυνθα — αΐώυ Ι π λ ε τ ο (Ag). παιδευτικόν — αίσαν (Ag 
Μ1 Ρ11) κατά άποκοπήν at vide ad A 352 417 α brevius h(Ag = A. G. 
431, 22 Matr.) 419 τρέττοντι sq. ad θ 2, cf. D ad A 419. θ 2, Αρ. S. 151, 9, Ep. 
Horn. (An. Οχ. 1, 404, 18, Et. Gud. 526, 38. 525, 55) 420 deest diple ante ver-
sum in A, fort, neglegentia- scribae α ad Y 362 (Hrd.), cf. D, sch. ζ 125 
(Hrd). b ad A 44 a. 402 (Aristón.), cf. Eust. 127, 21 c/dh.(Ag M1 P u , cf. A. 
G. 432, 2 Matr.) : ούτω (γάρ add. M1 Ρ11) τινά των όρων ήν ύττερνεφη fÖTi (fort, 
ώστε) τινές των Ιερέων άνήρχοντο εύχήζ χάριν eis αύτά άπαξ τοϋ ένιαυτοϋ (τοϋ έν. 
air. Μ1 Ρ11) καΐ έποΐουν έν aCrroïs χαρακτήρας, ούστιναζ είς τό έιτιόν εύρισκον άμει-
ώτουΐ e cf. Eust. 127, 22 

47 άντίον Τ corr. Ma. 48 όφελλε Α ώφελλε Et. Gen. (Β), όφελε Et. Gen. 
(Α) θοαί] αϊ Τ νέε$ Call. 49 τοϋ] τό C, τοϋ μινυνθάδιος Vili. 50 
τοι] ol Horn. τό] τω C 51 âv] ό τρόπος έν BE 4 55 εϊποιμεν recte, cf. 
Demetr. De eloc. 198 al. 56 cum scholia a coni. Τ, dist. Ma. 58 μεν ante 
ούκ b 60 τρέποντι sc. τούς έυαντίους (cf. D), τέρποντι C (ut vid.) 62 (le.) 
αυτή del. Bk. 64 le. add. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 65 le. AT 
66 όρη] μέρη D γάρ om. A 67 νείφεται A 67 sq. όλυμπόν τ ' Α, οϋλυμ-
πόνδ'Horn. 69 τινάσσεται D ( = Horn.) π ο θ ' A 70 άνέφελο; ss. ν A, 
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(ζ 42—5). άγάννιφον ούν ή τον πάνυ κατανιφόμενον, ή τον |οΰτε 
όλως, AT I είπερ άπόστροφος ενς τό y τεθή. Τ 

d. άγάννιφον: τινές έπί τοΟ ουρανού, τον άγαν νίφοντα, ex. \ ex. 
b(BCE 3 ) Τ ώς βριήπυον (cf. Ν 521) και γαιήοχον (cf. I 183 al.) · 

75 Τ τά yàp όρη ,,νιφόεντα" καλεί (1 227 al.), ώς και Τήλεφος. 
b (BCE 3 ) Τ I το δέ αί κε π ί θ η τ α ι διά τό άδικα μέλλειν αίτειν. 
b ( B C E 3 E 4 ) 

e. ( ά γ ά ν ν ι φ ο ν : ) τό νείφω σημαίνει τό βρέχω, όπερ γράφεται Choer. Ο. (?) 
διά της ει διφθόγγου, έξ ou νέφος καΐ νεφρός, νίφω τό χιονίζω διά 

80 τοΟ Τ, έξ ού τό άγάννιφον. νήφω τό σπένδω διά τοΟ η, εξ ού ( τ ά ) 
νηφάλια ξύλα. νήφω τό προσέχω· και διά του η τούτο - έξ ού τό 
,,νήφων προσεύχου". Α 

421—2. άλλά σύ μέν νύν ( . . . / μ ή ν ι ' ) : τό νύν άντί τον Hrd. ¡ex. 
δή· διό καΐ Τυραννίων (fr. 4 Ρ.) ήξίου όξύνειν αύτό, ουκ εύ. ΑΑ"" b 

85 (BCE 3 ) Τ I της όργής δέ αύτόν οϋκ έπέχει, είδυΐα τό φιλόνεικον 
αυτού καΐ φιλότιμον. καλώς δέ και λόγοις μέν χαρίζεται αύτω, εργοις 
δέ άναβάλλεται. b ( B C E 3 ) Τ 

423—4. (Ζεύς . . . μ ε τ ' άμύμονας Α Ι θ ι ο π η α ς / ) χθιζός Did. 
εβη ( κ α τ ά δ α ΐ τ α , θεοί δ ' άμα πάντες έ π ο ν τ α ι ) : λέξις 

90 Άριστάρχου έκ τού Α της Ίλιάδος υπομνήματος· ,,τό μέν μ ε τ ' 
άμΰμονας (423) έπ' άμύμονας, δ έστι πρός άμώμους, άγαθούς, τό 
δέ κατά δ α ΐ τ α (424) άντί τού έπί δαιτα· ούτως γάρ νύν "Ομηρος 
τέθεικεν. ενιοι δέ ποιούσι 'μετά δαΐτα', όπως ή αύτοΐς αύτόθεν τό 
μετά έπί. χρώνται δέ καΐ πλείονες άλλοι των ποιητών τη κατά άντί 

95 της έπί. Σοφοκλής (fr. 812 Ν. = 898 Ρ . ) · 'εγώ κατ' αύτόν, ώς όρας, 
ι έξέρχομαι'. ούτως δέ εύρομεν καΐ έν τη Μασσαλιωτική και Σινωπική 

καΐ Κυπριά καΐ Άντιμαχείω (fr. 132) και Άριστοφανείω (fr. 43) . " 

d — Τήλεφοί h(Ag = Α. G. 432, 6 Matr.); — νίφοντα h (Μ1 Ρ 1 1 V3) 
κ. Τήλ. fr. Telephi deest F. H. G. I I I 634 sq. τό δέ sq. h(Ge) e 
cf. Choer. O. 241, 29, Αρ. S. in Et. Gud. 404, 48 (Or. Koes. 181, 10. 187, 
20), Hrd. 2, 779, 3 ( = Theogn. 138, 10) νηφάλια ξύλα cf. Philoch. FGrHist 
328, 12, sch. Aesch. Ag. 70 421—2 h(Ag Ge M1 P» , cf. A. G. 432, 9 
Matr.): τό vûv — ούκ εύ et κàK&s κτλ. οϋκ εύ ad Γ 97. Κ 105. Φ 428. Ψ 
485, cf. sch. ε 146 (Hrd.); Lehrs, Quaest. ep. 130; UhUg ad D. Thr. 99 sq. Vide ad 
Ζ 354 (Did.) 423—4 λέξι? sq. ad Β 125. 420. 435. Γ 406. Υ 471. Vide ad A 97. 
Ω 8. 235; Cobet, Misceli, crit. 390 κατά δαΐτα vide ad A 484. Β 163 b. 179. Ν 364 

άυέφελοζ Τ 71 πάνυ A ( = D), λίαν Τ κατανιφ. D κατανειφόμενον Α νιφό-
μενον Τ ούτε] ού9' D, ουδέ Ddf. 72 είγε Ma. 76 δέ om. Ε 4 αυτήν 
αίτεϊν Ge 78 le. addidi 80 τά add. Vili. 83 le. AT suppl. Bk„ om. 
A"" b 84 ήξίου] καί A"" αύτό Bk., αύτόν b Τ, om. ΑΑ"" 85 φιλόν. 
i. e. του νείκους φίλον 86 καί2 om. b μέν χαρ. b μεταχειρίζεται Τ 87 δέ 
b δ ' Τ 88—05 post sch. A 423 c1 (pone ν. δέ ούτοι, cf. sch. a) in A, transposui 
88 sa. le. A supplevi 89 λέξεις Bk. 2 άντιμαχίω A em. Vili. 
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Καλλίστρατος δέ έν τω Προς τάς αθετήσεις (ρ. 320) ομοίως, καί ó 
Σιδώυιος καί ό Ίξίων έν τω εκτω Προς τάς εξηγήσεις (fr. 27). και τό 
θεοί | δ έ | πάντες έπονται (424) διά του αϊ. Α 5 

ex. I ex. I Did. (?) 423 α. ες ' ίύκεανόν ( μ ε τ ' άμύμονας Α ί Θ ι ο π ή α ς ) : νυν τόν 
ποταμόν δηλοϊ, εστι δέ ότε καί σωματοειδή |τών| „θεών γένεσιν" 
(2 201). b ( B C E 3 E 4 ) Τ ή δέ ες αντί της πρός. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
έπανάληψις. ,,άλλ ες Μενέλαον" (γ 317), „είς 'Αγαμέμνονα δϊον" 
(Τ 36). I εύσεβώς δέ φησι μηδέ των πόρρωθεν ανθρώπων άμελείν ίο 
τούς Θεούς, δισσοί δέ είσιν Αιθίοπες, υπό Νείλου οριζόμενοι. Τ | τινές 
δέ γράφουσι ,,μετά Μέμνονας Αίθίοπήας". έθνος δέ ούτοι. AT 

Did. \ex. b. μ ε τ ' άμύμονας: Άρίσταρχος ,,έπ' άμύμονας". Τ | ή 
μετά άντί της επί. εστί δέ καί άντί της ε ν ,,στεροπήν μετά χερσίν" 
(Λ 184) έχων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ u 

ex. I ex. c.1 Α ί θ ι ο π ή α ς : ομοιόν έστι τω ήνιοχήας. | δισσοί δέ είσιν 
οί Αιθίοπες, υπό Νείλου οριζόμενοι, ώς ή 'Ιθάκη καί αϊ λοιπαί νήσοι. Α 

ex. I ex. c.2 τό Αίθιοπήας δμοιόν έστι τφ ήνιοχήας. | εύσεβώς δέ 
φησι μηδέ τών πόρρωθεν άνθρώπων άμελείν τό θείον, διττοί δέ είσιν 
οί Αιθίοπες· oi μέν πρός άνατολήν, οί δέ προς δύσιν, οριζόμενοι διχή 2ο 
υπό Νείλου. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 424 α. χθιζός < . . . π ά ν τ ε ς ) : έπιρρηματικώς ώς καί τό τήμερος 

423α — ποταμόν cf. D τινές δέ (11) sq. de h vide ad A 423c 1 , cf. Eust . 
128, 41 : άλλοι δέ γράφουσι ,,μετά Μέμνονα$ Αίθιοττήας", λέγοντες Αιθίοπας τι vas 
είναι ούτω καλουμένους, άπό Μέμνονος uioû Τιθωνού καί 'Ημέρας (άττό sq. Eust . de 
suo vid. addidisse), Steph. Β . 444, 10 6 άμύμονας cf. Ludwich Α. Η. T . 1, 195, 
7 ή μετά — χερσίν h(Ag = Α. G. 432, 23 Matr.) άντί της έπΐ cf. sch. ζ 54, 
Αρ. S. 111, 30 άντί της ?ν cf. Lesbon. ( ? ) 36, 19 : άντίστροφον δέ τούτφ (sc. τω 
Κλαζομενίω σχήματι) τόΠοιητικόν·,,Ζευς γαρ ές Ώκεανόν μετ' άμύμονας Αίθιοπήας / 
χθιζός εβη μετά δαϊτα". ένήλ<λ>ακται γαρ ή δοτική είς αιτιατική ν καί ή εν πρόθεσις 
είς τήν μετά, άντί τοΰ έν τοις άμύμοσιν ΑΙΘίοψιν είπε ,,μετ' άμύμονας", originis incer-
tae, fort, explicatio recens c1 h(Ag Ge, cf. A. G. 432, 17 Matr . ) : δισσοί — 
νήσοι, τινές δέ γράφουσι ,,μετά Μέμν. αίθ.". έθνος δέ τούτο, εστί δέ ώς ήνιοχήας (cf. 
sch. α) δισσοί — όριζόμενοι cf. sch. α 23, Strab. 1, 2, 24 sq. (p. 30—2) ώς ή 
"Ιθάκη sq. cf. Strab. 1, 2, 28 (p. 35), sch. t 25 4 2 4 obelus ante versum in A, 
fort, error scribae, qui sch. c maie intellexit, cf. Ludwich A. H. T . 1, 193, 32 a 

3 καί καλλ. δέ Frdl. 4 έκτω] ς"' A S δέ A, δ ' ά μ α Horn., ,,an habuit δέ 
τε ? " Lehrs τής cä B k . 6 le. Τ supplevi, om. b vûv μέν τον b 7 των] 
τήν Wil. 8 ή Τ τό b τής Τ τοϋ b 9 εττανάλ. aut delendum aut 
post δΐον transponendum 11 sq. τινές sq. post sch. c1 (coni, cum ν. νήσοι) in A 
h, transposui 12 μέμνονος Τ 14 άντί1] vûv άντί b εστι δέ om. Τ 
15 έχων om. b 16 τ ω Vili., τό Α 18 τό δέ C 22 le. Τ supplevi, om. 
b éinpp. b έπιρηματικώς Τ , fort, τό χθιζός έπιρρηματικώς τήμερον Τ 
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παρά τοις Άττικοϊς. τό δέ π ά ν τ ε ς συλληπτικόν, ώς το ,,άριστήες 
Παναχαιών/εύδον παννύχιοι" (Κ 1—2) · και γάρ Άθηνδ ττρό όλίγου 

25 ές οϋρανοΟ κατήλθε, πεμφθεϊσα υπό "Ηρας. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
b.1 <μετά δ α ί τ α : ) Άρίσταρχος „κατά δαίτα". A™ Did. 
b.2 Άρίσταρχος γράφει ,,έπί δαίτα", ol δέ άλλοι ,,κατά δαί-

τα", καί τό έ π ο ν τ α ι δία της αϊ. Τ 
e. { κ α τ ά δ α ί τ α , θεοί δ ' άμα π ά ν τ ε ς έ π ο ν τ α ι : ) δτι Aristón. 

30 τινές γράφουσι ( * - * * ) „μετά δαίμονας άλλους" (Α 222) · διό άθετεΐ-
ται. Α"* 

425. δωδεκάτη δέ τοι αύθις: φασίν έν Διοσπόλει μέγιστον ex. 
είναι Διός ίερόν, άφ ' ou λαμβάνοντας τό ξόανον Αιθίοπας μετά καί των 
άλλων έγχωρίων θεών κατά τινα χρόνον περινοστεΐν τά μέρη της 

35 Λιβύης καί πολυτελείς ποιεΐν πανηγύρεις έπί δώδεκα ημέρας, δτι καί 
τοσούτοι οΐ θεοί. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

426. ( χ α λ κ ο β α τ έ ς : ) στερεάν εχον τήν βάσιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ | ex. \ ex. 
ούκ άπεισι δέ είς Αίθιοπίαν ή Θέτις, ότι εκεί ήσαν οί Άχαιϊκοί θεοί, 
καί τω υίώ καιρόν μετανοίας δίδουσα καί αύτοΐς τοις Έλλησι, καί 

40 ίνα Τρώες αίσθωνται της μήνιδος καί τολμήσωσι λοιπόν είς τήν 
μάχη v. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

427. καί μιν π ε ί σ ε σ θ α ι ό ΐω: άπιούσα έν χρηστή έλπίδι κατα- ex. 
λιμπάνει τον παϊδα. όμοιον δέ έστι τω ,,αί κε πίθηται" (Α 420). b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

« 429. γυναικός : δτι ελλείπει ή περί· A"" Tu εστι γάρ περί Aristo». 
γυναικός. Aim 

430 α. τ ή ν ρα βίη (άέκοντος ά π η ύ ρ ω ν ) : εντάξει άπολο- ex. 

τό δέ πάντε* (23) sq. ad A 222 d. Β 2 (bT). Κ 1 (A), cf. Porph. 1, 197, 17 61 

ad A 423—4 (Did.); cf. Wecklein, Zen. Ar. 52 b2 — έπί 6aïTah(Ag = A. G. 
432,24 Matr.), cf. Ludwich A. H. T. 1, 195, 7 c ad A 222, cf. Choriz. fr. 29; 
Valk I 538—9 42Ó diple ante versum in A, fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i aut 
de ν. δωδεκάτη (vide ad B 48) aut de ν. ΟΟλυμττον (vide ad A 44 a), cf. Wismeyer 
11 φασίν sq. cf. Eust. 128, 8; Strab. 17,1, 46 (p. 815—6) ; Wiedemann, Herodots 
zweites Buch (Lips. 1890), 250 426 — βάσιν cf. D, D ad 2 173, sch. ν 4 ούκ 
δ-πεισι sq. cf Porph. 1, 16, 11 et 21. Eust. 128, 31 429 ad A 65 6 (Aristón.), cf. 
Eust. 129, 31 430 α Ιδίαν . . . γνώμην (49) cf. Eust. 129, 42 

23 TOÎS om. E* 24 εΰδ. πανν. om. b 26 le. addidi 27—8 coni, cum 
scholio A 423 b (ν. Εχω υ) in Τ, hue traxi 29 le. addidi (auctore Frdl.) 30 
lac. indie. Lehrs his verbis explendam γράφ. <μετά ( = vulg.) δαίτα - διό ή διπλή, 
καί ότι μάχεται τό> μετά δαίμ. μετά δαίμ. sq. del. Cob. 32 le . AT, om. 
b (le.) aC/Öis om. A 33 λαμβάνοντες et αίθίοπε; Τ καί om. b 36 ol 
om. E 4 37 le. add. Ba. τό στερεάν b 38 sq. ούκ άπεισι sq. cum scholio 
A 424 α (ν. ήρας) coni. Τ, tamquam sch. separatum in fine pag. hab. C 38 
άχα////ικοΙ Τ άχαϊκοί E 4 40 ίνα τρ. αϊσ9. b τρώας αίσθέσθαι Τ τολ-
μήσαι Τ τήν om. Τ, fort, rectìus 45 le. scripsi, έϋζώνοιο yuv. add. Ve, om. 
AT ότι έλλ. Α λείπει Τ, fort, ή διπλή, δτι (έλ)λείπει 47 le. Τ suppl. Vili., 
om. b 
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γίας τούτό φησιν, ότι ουκ ήν εύλογον περί γυναίου αύτόν θυμοΰσθαι. 
άλλως τε την Ιδίαν άποφαίνει γνώμην ó ποιητής, ήδικήσθαι αυτόν 
ομολογώ v. b(BCE3E4) Τ so 

ex. b. αύτάρ ' Ο δ υ σ σ ε ύ ς : όπως μή τη της Θέτιδος απαλλαγή 
συνάψη την έπάνοδον, δια μέσου βάλλει τα κατά τον 'Οδυσσέα, 
μόνον ουχί λόγω καταμετρήσας τον επί Χρύσην πλουν, έκατέροις δέ 
μετρίως χρώμενος διαναπαύει τόν άκροατήν, των μέν τον κόρον 
περιαιρών, των δέ την έπιθυμίαν άποπληρων. b(BE 3 ) Τ 55 

ex. e. αύτάρ ' Ο δ υ σ σ ε ύ ς : ζήτει τό προηγούμενον της τοιαύ-
της εννοίας· ,,ώς οι μέν τά πένοντο κατά στρατόν" (Α 318). έκεΐσε 
καταλιμπάνει τόν 'Οδυσσέα. Τ 

ex. I ex. 432 α. λιμένος πολυβενθέος : ήδη καΐ λιμένων έπεσημήνατο 
φύσιν μιςί λέξει ό ποιητής. b(BCE3) Τ | διαφέρει δέ λιμήν όρμου* βο 
λιμήν μέν γάρ έστι τό παν, όρμος δέ τό προς την γήν. b(BCE3) 

Did. b. ( εντός : ) Άρίσταρχος „εγγύς", οίον πλησίον, ούχί εν-
τός. Α"' 

ex. 434 α.1 ίστοδόκη : δια του κ εστί τά παρά τό δέχω, ώς ξεινο-
δόκος καΐ πανδοκεΐον. b(BCE3E4) Τ es 

DI ex. α.2 ίστοδόκη τό κατά την πρύμναν εξέχον ξύλον, καθ' ou 
κλίνεται ó ίστός. | τά δέ παρά τό δέχω πάντα δια του κ, ξεινοδόκος, 
ίστοδόκη.Α 

ex. b. πέλασαν : πελασθήναι έποίησαν, ώς τό ,,πάντας μέν ¡b' 
ελπει" (β 91). b(BCE3) Τ" καΐ εστίν ό τρόπος μετωνυμία. b 70 
(BCE3) 

Did. e. (ύφέντες : ) Άρίσταρχος ,,άφέντες". Α™ 
Did. I ex. d. (προτόνοισ ιν ύφέντες : ) Ζηνόδοτος μέν ύφέντες, αϊ 

δέ αλλαι πδσαι ,,έφέντες". | πρότονοι δέ τά άπό πρύμνης είς πρωραν 
διήκοντα σχοινία. b(BCE 3E 4) Τ 75 

Nie. 435 α. ( κ α ρ π α λ ί μ ω ς : ) βέλτιον τοις έπάνω προσδίδοσθαι τό 
καρπαλίμως. Aim 

432 α λιμήν μέν sq. h(Ge), cf. Eust. 130, 1 όρμος δέ sq. cf. Amm. 353 434 nul-
lum signum ante versum in A (cf. sch. d) a2 — ξεινοδόκος sim. h(Ag = A. G. 
433, 19 Matr.), cf. Eust. 130, 41 κλίνεται cf. Amm. 251 τά δέ παρά sq. EM. 
478, 30 (pone D), fort, e Ven. A 6 — έποίησαν et μετωνυμία = D d — 
έφέντες h(Ag Ge, cf. A. G. 433, 30 Matr.) πρότονοι sq. cf. D 

48 θυμ. αυτόν b 49 γνώμ. άποφ.Έ4 51 της om. Β 52 Siòc μ. βάλλει 
b διό μεσολαβεί Τ 55 των b ois Τ post άναπλ. duae lineae erasae in Τ 
60 φύσει; b 61 τη γη h (Ge), fort, rectius 62 le. add. Bk. 64 
δια του "κ om. Ε4 έστί τά Τ γράφεται, εστι δέ BCE3 γίνεται Ε4 64 sq. ώς 
et καΐ om. Τ 69 le. V et Ve, τό δέ πέλασαν (coni, cum scholio α1) b, om. Τ 
72 le. add. Vili. αφέντες susp., fort, έφέντες, cf. ύφέντες ss. ε Acont 73 le. 
addidi ζην. μέν ύφ. b, ύφέντες δέ ζηνόδοτος pone sch. A 435 b (coni, cum v. 
προσορμισμοϋ) in Τ 73 sq. ol δέ άλλοι πάντες C, oi δέ άλλοι Ag Ge 74 πδ-
σαι om. Τ έφέντες suspectum, fort, άφέντες 76 le. add. Vili. 
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b. τήν 5 ' είς όρμου προέρεσσαν έρετμοϊς: ού γαρ«*, 
ηδεσαυ των άνεμων τό παλίμβολου. άλλως τε έν Ίλιάδι ταύτη ν 
μόνην εχων εκπλοιαν τρόπον έδίδαξε προσορμισμοΟ. A b (BCE3E4) Τ 

e.1 προέρυσσαν: δια του ε, „προέρεσσαν", ού δια του ϋ, Did. 
προέρυσσαν, καί ή 'Αργολική καί ή Σινωπική και ή Σωσιγένους. 
Α 

e.2 ( ιτροέρεσσαν:) ούτω πδσαι. Τ" 
436—9. έκ δ* εύνάς εβαλον /εκ δέ Χρυσηΐς νηός ex. 

βή π ο ν τ ο π ό ρ ο ι ο : ττολλήν εχει τήν ήδονήν ή της προθέσεως 
επαγωγή, τό δέ σχήμα έπανάληψις. b(BCE3E4) Τ 

436. έκ δ ' εύνάς: παρά τό εύνάζειν εμμεναι εύνάς. A D 
437. έπί ρηγμϊν ι : άλλαχοΰ ήρμήνευκεν αύτό δια του ,,χέρσω ex. 

ρηγνύμενον μεγάλα βρέμει" (Δ 425). πάντα δέ έν όλίγω πέφρασται. 
A b(BCE3) Τ 

440 α. επί βωμόν ά γ ω ν : προσάγει τήν κόρην τω βωμω ex. 
ώσπερ άποδιδούς έπί τού θεού μάρτυρος, εστι δέ ή έπί άντί της παρά. 
b(BCE3E4) Τ 

b. πολύμητ ι ς : τά έπίθετα 'Οδυσσέως ,,δίος 'Οδυσσεύς" ex. 
(Α 145 al.), πολύμητ ι ς 'Οδυσσεύς, δτε δέ καιρός τής σοφίας 
,,Διΐ μήτιν άτάλαντον" (Β 169 al.) φησίν. A b(BCE3) 

441 α.1 έν χερσί τίθει: δτι ού μόνον τό τίθημι κέκλιται, b ex. 
(BCE3) Τ άλλ' εστι καί περισπώμενον. b (BCE3) καί ότι ούκ 
έπί μόνων των αψύχων τό τιθέναι. b(BCE3) Τ 

α.2 τ ίθει: έπί έμψύχων. Τ 

4θδ e cf. sch. ι 73. ν 279. o 497 (Did.) 436—9 h(Ag M1 Ρ11, ci. A. G. 434, 10 
Matr.), cf. Eust . 131, 19 437 cf. Eust. 131, 7; D, Ap. S. 138, 23, Ep. Hom. (An. 
Ox. 1, 348, 5), Et . Gen. (EM. 703, 20) 440ο εστί δέ sq. ad Ζ 92 (Aristón.), vide 
ad Ζ 15 c; aliter Porph. 1, 88, 1 441 a1 —περισπώμενον ad Ν 732, cf. sch. α 
192 καί ότι ούκ sq. cf. D, Eust. 131, 41 

78 le. scripsi, προερύουσι δέ (coni, cum scholio A 434 d, ν. σχοινιά) in b, Ιστόν δ ' 
Ιστοδόκη πέλασαν Α, Ιστία μέν στείλαντο (post sch. A 432 α) Τ 78 sq. ού — άνέ-
μων AT έττεί μή των άνεμων ήδεισαν b 80 εχων] Ιχοιν Α 84 le. addidi, cf. test. 
85—7 cum scholio A 435 b (cum v. προσορμισμοΟ) coni. b 85 sq. le. scripsi, 
έκ δέ καί αύτοί βαϊνον: Τ, om. b 86 έχει Τ δέ Εχει b 87 σχήμά έστιν b 
89 le. Α, |5ηγμΐνι Τ, om. b άλλ.] (Ιηγμϊνι άλλαχοΰ Α αυτό Bk., αύτόν A b, 
om. Τ (fort, recte) δια τό τ ή Α 90 βρέμειν Α βρέμεται b 92—4 (sine 
le.) post sch. b (coni, cum v. φησίν) b 92 προσάγει δέ BCE* 93 έπί1] 
έττΐ Τ ή δέ έπί έστιν (έστ. om. Ε4) b 3 κέκληται Τ 4 καί ότι ούκ b 
οϋδέ Τ 6 cum scholio ο1 (ν. τιθέναι) coni. Τ, distinxi; le. fort, delendum 
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ex. 4 4 2 — 3 . ώ Χ ρ ύ σ η , i r p ó μ ' ε π ε μ ψ ε ν < ΐ ε ρ ή ν έ κ α -
τ ό μ β η ν ) : α υ τ ά τ ά α ν α γ κ α ί α σ υ λ λ α β ώ ν λέγει α π λ ώ ς , ώς επί θεού 
π α ν ο ύ ρ γ ο υ ούδέν. b ( B C E 3 ) Τ 

ex. 4 4 2 . π ρ ό μ ' ε π ε μ ψ ε : π ρ ό τ η ν εις τ ο εμπροσθεν δηλοΤ σχέσ ιν , ίο 
ο ύ χ ρ ο ν ι κ ή v. b ( B C E 3 ) Τ 

Aristón. 4 4 3 α,, π α ΐ δ ά τ ε σ ο ι ά γ έ μ ε ν , ( Φ ο ί β ω Θ' ί ε ρ ή ν έ κ α τ ό μ -
β η ν ) : ότι τ ό ά γ έ μ ε ν κοινόν, ώ σ τ ε γ ίνεσθαι τ ο ν έξης π ε ρ ι σ σ ό ν διό 
αθετείται. Α 

Hrd. b. σ ο ί : ώς άντ ιδ ιαστελλόμενον τ ω Φ ο ί β ω δει όρθοτονε ίν και i s 
δια τ ο ν τ έ . b ( B C E 3 ) Τ 

Aristón. 4 4 4 α. ( ρ έ ξ α ι υ π έ ρ Δ α ν α ώ ν , ό φ ρ ' ΐ λ α σ ό μ ε σ θ α α ν α κ τ α : ) 
δτι π ε ρ ι σ σ ο ί . Am t 

ex. b. ρ έ ξ α ι : καί σ φ ά ξ α ι · τ ό δέ θΟσαι επί τ ο ύ | θ υ σ ι ά σ α ι | μόυως 
φησίν. b ( B C E 3 ) Τ 2 0 

ex. e. ί λ α σ ό μ ε σ θ α : π λ ε ο ν α σ μ ό ς τ ο ΰ σ. b ( B C E 3 ) Τ'1 

ex. 4 4 5 . δς ν ϋ ν Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι ( π ο λ ύ σ τ ο ν α κ ή δ ε ' έ φ ή κ ε ν ) : έμφρό-
νως τ ό μή έπενεγκε ΐν ότι Χ ρ ύ σ ο υ εϋξαμένου ó λοιμός έ π η ν έ χ θ η , ί ν α μή 
δ ιατρέψη τ ο ν γ έ ρ ο ν τ α ώς κακών αίτιον , καίτοι Ά χ ι λ λ ε ύ ς φ η σ ι · , , το ϊο 
δ ' ' Α π ό λ λ ω ν / ε ϋ ξ α μ έ ν ο υ ήκουσεν" (Α 3 8 0 — 1 ) . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 25 

Aristón. 4 4 6 — 8 . ώς ε ί π ώ ν ε ν χ ε ρ σ ί τ ί θ ε ι ( έ σ τ η σ α ν ) : δτι 

443—4 diple ante versuin A 443, obelus ante versum A 444 in A 448 a ad 
Φ 479 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 338; a t vide ad Φ 480 b — όρθοτονείν 
h(Ag = A. G. 434, 12 Matr.); ad A 294 (Hrd.) 444 6 cf. Amm. 456: 
σ φ ά ξ α ι καί ΘΟσαι διαφέρει· ΘΟσαι μέν γ ά ρ έστι τό Θυμιδσαι, σφάξαι δέ τό 
Ιερουργήσαί τι ζωον. καί "Ομηρο; τήν διαφοράν τετήρηκεν (Beiträge ρ. 302); — 
σφάξαι cf. D, Αρ. S. 138, 15, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 383, 11 al.), fort, e libro Π. πο-
λυσημάντων λέξεων (Reitzenstein, Gesch. 336, 3) ; vide ad I 219 c ci. Ep. Hom. 
(An. Οχ. 1, 211, 25 al.) 446—8 nulla signa ante versus in A, desiderantur 
diplae periestigmenae ante versus A 446—7 (vel potius diple periestigm. ante ver-

7—9 post sch. A 442 (coni, cum ν. χρονικήν) b 7 sq. le. Τ supplevi, om. b 
8 τά Τ δέ τ ά b 8 sq. ώ ; — ούδέν Τ παυοΟργον γάρ ούδέν έπΐ θεοϋ b 
10 πρό2 scripsi, ττρό με Τ, om. b τούμττροσθεν b 12 sq. le. A suppl. Vili. 
13 δτι A, fort, ή διιτλή, δτι 15 τό δέ σοί ώς cum scholio A 442—3 coni, b 
15 sq. καί διά τόν τέ om. C 16 δια om. Τ 17 le. add. Frdl. 18 δτι 
A, fort, ó όβελόξ, δτι 19 καί σφάξαι Τ σφάξαι μόνον b θυμιδσαι Amm., 
recte 19 sq. μόνον ¿>ç φησι BE3, om. C 21 le. Ma., τό δέ Ιλασόμεσθα (Ιλα-
σόμεθα BE3), scholio coniuncto cum scholio praecedenti, in b, om. Τ ττλεονα-
σμω b 22 le. Τ suppl. Vili., om. b 22 sq. έμφρ. b, εμφρό[ (accentu et parte 
sinistra compendii syll. ως servatis) Τ έμφρο[ν έστι τό μή έττε]νεγκεΙν Τ suppl. 
m. sec. 23 έττενεγκ.] είπεΐν b εύξ. — έττην. b τόν λοιμόν εϋξαμένου Τ 
24 διαστρέψη Ε3, legi non potest in C 25 ήκ. εύξ. Τ 26 (le.) ·;. ώ ; A le. 
A suppl. Bk. ότι A, fort, αί δπτλαΐ περιεστιγμέναι (an ή διπλή περιεστιγ-
μένη ?), δτι 
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Ζηνόδοτος ούτως συντετμημένος· ,,ώς |επτών| · τοί δ'ώκα θεώ ίερήν 
έκατόμβην / έξείης έστησαν", τήν δέ άναγκαιοτάτην Χρυσηΐδα πε-
ριεϊλεν. Α 

30 446. έ δ έ ξ α τ ο χ α ί ρ ω ν : περιέτεμε τόν λόγον του γέροντος· ούτε ex. 
γαρ Ιτταινεΐν ούτε ψέγειν ή ν τους άποδόντας· τό μέν γάρ δουλοπρε-
ττές, τό δέ παροξυντικόν. αλλ' ουδέ τοσαύτην κίνησιν εχει τά ηδέα λε-
γόμενα όττόση ν τά λυιτηρά. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

447 α.1 κ λ ε ι τ ή ν {έκατόμβην}: „Ιερήν", ου κ λ ε ι τ ή ν είχον αί Did. 
35 Άριστάρχου. Α 

α.2 κ λ ε ι τ ή ν : πδσαι ,,ίερήν" είχον. Τ 
448 α. έ ξ ε ίης : οΐμαι τήν ει πεπλεονακέναι ώς έν τ ω ,,άδελφειός" ex-

(cf. E 21 al.). b (BCE 3 E 4 ) Τ 
ό. έΟδμητον : δέμω δμώ δμήσω δέδμηται, δμητός, έΰδμητος, «*· 

40 ώς ,,έύννητος" (cf. Σ 596 al.). b (BCE 3 ) Τ 
449 α. χερ ν ί ψ α ν τ ο : δεί γάρ προσιόντα Θεω κατά τό δυνατόν εί- ex. | Porph. 

κάζειν αυτόν θεω. b (BCE 3 E 4 ) Τ από δέ τήξ χερός έ νίκης χερνί-
ψα ντο. Τ I διά τί μετά τό δεϊττνον ου ποιεί τους ανθρώπους άπονίζον-
τας τάς χείρας; ότι ουδέ όψοις τοιούτοις έχρώντο ώστε δεϊσθαιάπο-

45 νίψεως, και ότι παυσάμενοι του δειπνεϊν εσπενδον · μετά δέ σπονδάς ού 
δει άττονίζεσθαι. ρητέον δέ και τούτο - όταν γάρ λέγη· ,,χέρνιβα δ ' 
άμφίιτολος προχόω έπέχευε φέρουσα / καλή χρυσέ ίη ύπέρ άργυρέοιο 
λέβητος / νίψασθαι" (α 136—8), φήσομεν ούκ εις τό νίψασθαι προ τοϋ 
δείπνου μόνον· άπλώς γάρ τάς αρχάς μηνύσας οϋκέτι τά κατά μέρος 

so έπέξεισιν, ώστε παρέκειτο τά χειρόνιπτρα ότε βούλοιντο νίζεσθαι· και 
γάρ και ή τράπεζα και τά άλλα άχρις ότου βούλοιντο χρήσασθαι αύ-
τοϊς παρέκειτο. ούτω και τούς Πυλίους έν τ ω κατάπλω Τηλεμάχου 

sum Α 446 ?) 446 h(Ag Μ1 Ρ11, cf. Α. G. 434, 14 Matr.) ούτε γαρ sq. cf. 
Eust. 132, 4 447 cf. Wecklein, Zen. Ar. 79 448 a h(Ag = A. G. 434, 19 
Matr.), cf. Et. Gen. (EM. 348, 11) b — έΰδμητος h(Ag = A. G. 434, 21 Matr.), 
cf. Eust. 132, 19 449 a Porph. 1, 16, 25 (vide test.), eadem fere sch. δ 52, cf. 
sch. α 138, Athen. 1,18 f; Meinel 18; Griesinger 22; Roemer, Ar. 239; — αυτόν θεω 
h (Ag = A. G. 434, 23 Matr.), cf. Eust. 132, 20 διά τί sq. cf. Ge: Ιστέον δέ ότι 
προ τοϋ δείπνου τάς χείρας ϋνιπτον, έπεί θύειν Iμέλλον, μετά δέ τό δεϊπνον οϋκέτι δια 

27 εΙπών Bk„ είπεν Wolf 33 όσην b 34 (le.) έκατ. del. Bk. 37 [ει 
πεπλεονακέναι] Τ nov. m. pr. 39 έΰδμ. δέ έκ τοϋ δέμω cum scholio a (v. 
άδελφειός) coni, b 40 έΰνητος b 41 γάρ om. b τόν προσιόντα 
Ag Ge 42 έυικής Τ γενικής Ge 43 τί δέ b 43 sq. άττο νίπτοντας b, fort, 
rectius 44 τάς χείρας] τους πόδας C 45 παυόμενοι b τοϋ] καΐ τοϋ 
Ε® δειπνήν Β δέ Τ δέ τάς b 46 άπονίζ.] νίπτεσθαι b 47 sq. καλή — 
λέβητος om. b 48 φήσομεν — νίψασθαι Τ φήσομεν άλλ' ούχΐ b 49 οϋκέτι 
Τ ούκ έπΐ b 50 διέξεισιν b νί[ζε]σθαι Τ nov. m. sec., νίπτεσθαι b 50 sq. 
καΐ γάρ b ώστε Τ (ώσπερ Wil.) 51 ότου Τ ότε Τ χρήσθαι b 52 παρέ-
κειτο om. Τ [τηλ]εμάχου Τ suppl. m. sec. 
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εύωχουμένους (sc. y 5—9) ούκέτι δεδήλωκεν, όπως έκ της ήϊόνος 
άναστάντες απηλλάγησαν. καί τήν Άθηναν Μέντη όμοιωθεϊσαν καί 
το δόρυ δοΟσαν τω Τηλεμάχω (sc. α 121) ούκέτι φησίν, όπως τοϋτο 55 
άπιοϋσα άπέλαβεν έπεί καί τό τόξου e!ç κατασκοπήν άπιόντι δίδωσι 
Μηριόνης Όδυσσεϊ (sc. Κ 260)· όπως δέ τοϋτο άπέδωκεν, ούκέτι 
έπεσημήνατο, διδούς τοις άκροαταϊς καθ' έαυτούς λογίζεσθαι τά 
ακόλουθα, καί πολλά τοιαύτα εστι γνώναι παρ ' αΰτω· où yàp 
μόνον, τί εϊττη, άλλα καί τί μή εΐιττ), έφρόντισεν. b(BCE3E4) Τ βο 

ex. I D b. ο ϋ λ ο χ ύ τ α ς : τινές τά κανδ, δι ' ών έπέχεον τάς ουλάς, 
fa i Ι προς άντιδιαστολήν είρηνται των ψαιστών, A b(BCE3E4) 
Τ απαρχή δέ της προτέρας ζωής θεοις άπεδίδοντο· b(BCE3E4) 
Τ προ των πυρών γαρ εύρηνται, καί άπό τοϋ προκριθήναι των 
βαλάνων ούτως ώνομάσθησαν. A b(BCE3E4) Τ | κριθάς δέ μετά es 
άλών μεμιγμένας έπέχεον αύτάς φησίν ό ποιητής. Α 

ex. 450. μεγάλ ' εΰχετο {χείρας ά ν α σ χ ώ ν ) : μεγάλως άνασχών 
τάς χείρας· έπΐ σωτηρία γάρ εύχόμενος παρρησίαν άγει. δτε δέ κατη-
ρδτο τούς Έλληνας, ήσυχη ηϋχετο· έπ ' όλέθρφ γαρ ανθρώπων ή 
αίτησις. b(BCE3E4) Τ 7ο 

Did. 451. (κλύθί μευ:) τό μεύ δια του 1ΰ κατά γενικήν πτώσιν. Α"" 
ex. 453. π ά ρ ο ς εκλυες: έλεύθερον άμα καί προσακτικόν τό χάριτας 

εΐδέναι. φησίν ούν, εί προήκουσάς μου, καί νΰν δίκαιος ε! άκοΰσαι. b 
(BCE3) Τ 

Aristón. 454. ( τ ιμήσας μέν έμέ,) μέγα δ ' ί ψ α ο λαόν ( Α χ α ι ώ ν ) : δτι 75 
κατά την Πατρόκλου εξοδον (sc. TT 237) ουκ όρθώς λέγεται, έντεϋθεν 
μετενεχθείς· Aim b(BCE3) Τ oú γάρ εΐκότως Άχιλλεύς έπιχαίρει 
τη ήττη των 'Ελλήνων, ό δέ Χρύσης βάρβαρος καί μισέλλην. b(BCE3) 
τ ' 

τό δψασθαι των θυσιών, originis incertae, fort, h b cf. Eust. 132, 29, sch. γ 441 
(unde Eust . 132, 31), sch. Theocr. 7, 34 a, sch. Ap. Rh. 1, 409; Valk I 397 n. 344; 
— ούλάς cf. D ad A 458, Ap. S. 124, 15 450 — χείρας aliter D 451 ad A 37 
(Did.), cf. Ap. Dysc. pron. 107, 19, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 143, 21) 454 diple 
ante versum in A, exspectes asteriscum; ad Π 237 (Aristón.); vide ad Β 673—4; 

53 sq. έκ et άναστάντες om. b 54 άτΓη[λλάγ]ησαν Τ suppl. m. sec. 5 5 τ ώ ο π ι . 
Τ φησίν om. Τ ττώς b 56 άττιοΟσα άπέλ. Τ άντέλαβε b έπεί om. b 56 
sq. μηριόν. SCS. b 61 le. hab. A b Τ 62 αϊ b & Τ καί κριθαΐ δέ A, fort, αϊ καί 
κριθαΐ, cf. Eust. 132, 31 μέν είρ. Τ, om. A 63 θεοίς όπ. Τ άττεδίδοντο τοίς θεοίς 
αϊ κριθαΐ b, fort, τοις 0. car. 64 των 1 om. Τ 65 βαλ. b Τ ούλων A 67 le. Τ 
suppl. Ma., om. b μεγάλως b μεγάλ' Τ 68 τάς χείρας om. Τ ιταρρη-
[σίαν άγει ότ]ε Τ suppl. m. sec. 69 τοΟς ελλ. om. b 71 le. add. Ddf. τοϋ] 
της Ldw. 72 άμα om. b 73 μου [καί v]0v Τ suppl. m. sec. 75 le. Τ 
supplevi, om. A b ότι A, fort, ό άστερίσκος, ότι 76 sq. λέγεται — μετεν. 
Α μετηνέχθη έντεϋθεν b Τ 77 εΐκότως b όρθώς Τ 78 [βά]ρβαρος Τ suppl. 
m. sec. 
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456. λοιγόν αμυνο ν: où πολλής έδέησεν εύχής αύτφ· έλεήμον ex. 
γάρ έστι τό θείον. Τ 

457. τ ο υ δ' εκλύε: δεξιόν και παιδευτικόν τό παραχρήμα μετα- ex. 
τίθεσθαι εις έλεον τον θεόν. b(BCE3E4) Τ 

458 α. π ρ ο β ά λ ο ν τ ο προεβάλοντο είς τον βωμόν b(BCE3E4) ex. 
Τ ούχ ώς 'Αριστοφάνης (pac. 960)· ,,σείου σύ ταχέως· σύ δε 
πρότεινε των όλων". Τ 

b. ( π ρ ο β ά λ ο ν τ ο : ) όμοιοτέλευτον τό σχήμα. b(BCE3E4) Tu ex. 
459. αΰέρυσαν: τό αύ τό πάλιν δηλοΤ. b(BCE3E4) Τ ή â e-f· 

ερυσαν, και πλεονασμω τοΰ ΰ. Τ Κυμαίων δε εθος τό αυερύειν, 
αιτούντων τόν θεόν άπό των κάτω έπί τά άνω αυτούς ελκειν. τηρεί δέ 
τά 'Ελληνικά εθη. b(BCE3E4) Τ 

αύέρυσαν μέν π ρ ώ τ α : είς τούπίσω άνέκλων κάτω ΐ> 
είς γήν_ Α 

460. μηρούς <τ' έξέταμον κατά τε κνίση έκάλυψαν) : έπεί ex. 
στάσεως αίτια μάλλον των άλλων όστών. τό δέ λίπος ώς λαμπρόν, ή 
δια τό καίεσθαι δι' αύτού τά μηρία. b(BCE3E4) Τ 

461. α. δ ί π τ υ χ α : τινές ώς ύπόβρυχα. και τω μέν ένΐ επιτίθεται ex. 
ό μηρός, θατέρω δέ τά άκρα. b(BCE3E4) Τ 

b. ώ μ ο θ έ τ η σ α ν : άπό των ώμών ιερειών άπαρξάμενοι D \ Aristón. 
έκοψαν μικρόν άπό παντός μέλους, και έπέθηκαν έπί τά μηρία, ώς 
δοκεΐν δλα τά μέλη τοΰ ίερείου καρποϋσθαι. | διό ή διπλή. Α 

e. έ π ' αύτών δ' ώμοθέτησαν : άλλαχοϋ ήρμήνευσε τί ex. 
έστι τό ώ μ ο θ έ τ η σ α ν ,,ό δ ' ώμοθετείτο συβώτης, / πάντοθεν άρχό-
μενος μελέων, ές πίονα δημόν" (ξ 427—8). b(BCE3E4) Τ 

de ν. ϊψαο vide ad A 567 b1 458 b h (M1 P u ) : t ò 5â σχ. όμοιοτέλίυτον 459 
diple ante versum in A, excidit sch. A r i s t o n i c i de ν. αύέρυσαν, ad Β 422. Θ. 325. 
M 261 (Aristón.), cf. sch. γ 453 τό au sq. cf. D. sch. Ap. Rh. 1, 587, sch. Plat. 
Tim. 21 b, Paus. att. α 115, Meth. (An. Ox. 1, 82, 21), Ep. Horn. (An. Ox. 1, 29,15, 
Et. Gud. 254, 4 Stef.) ; Gell. Ν. Α. 15, 3, 8; Schulze, Quaest. ep. 56; Bechtel, Lex. 
75 Κυμαίων δέ éôos ad A 463 461 a h(Ag = A. G. 435, 7 Matr.), cf. D, 
Porph. 1, 254, 9 (bT ad Φ 363), Eust. 134, 26 b/c cf. Eust. 134, 34; D, D ad 
Β 424, sch. y 458. ξ 427, Αρ. S. 171, 8, sch. Αρ. Rh. 3, 1033 a, Ael. D. ω 8; de 

82 sq. μΕτα[τ(]ΘεσΘαι Τ suppl. m. sec. 84 ττροεβάλλοντο C, om. Τ 85 
σύ Ma., εΰ Τ 86 όλων Τ em. Ma. 87 le. add. Li, fort, rectius εϋξαντο — 
Trpoß. ?στι δέ τό σχήμα όμ. cum scholio a (v. βωμόν) coni, b 88 le. Vili., 
αϋέρ. μέν πρώτα Τ, om. b αΟ τό] αϋτό ΒΕ 3 Ε 4 91 τά] τά εθνικά, ού τά 
Roe. (Ar. 190), vix recte 94 le. Τ supplevi, om. b 1 δι' αύτοΟ om. Τ 
2 τινέζ om. b ύττόβραχα Τ Ivi sc. μέρει τοΟ λίπους έττιτίθεται h Τ έπετί-
θετο b 3 θατ. Τ τ ω έτέρω b 4 των ώμών Α αύτών δέ ώμών τών D 8 τό 
om. Τ ώ δ* Β ώμοθέτει BCE 3 
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ex. 463. π ε μ π ώ β ο λ α : διά t ò μή συμπεσεϊν τω πεντώβολον. καί ίο 
τούς μέν άλλους τρισίν όβελοϊς πείρειν, Κυμαίους δέ φασι πέντε, b 
(BCE3) Τ 

Hrd. 464 α. α ύ τ ά ρ έπεί κ α τ ά μήρ ' έκάη: Πτολεμαίος (ρ. 41) τό ε 
τελευταΐον λαμβάνει του μήρε, ίνα Ίακώτερον έκδέξηται τό κάη· και 
Άρίσταρχος δέ ούτως, δύναται δέ καί έκάη είναι τό πλήρες, έκθλίψεως is 
γενομένης τού α, ώσπερ καί έπΐ τού έντελεστέρου αυτού όρώμεν ,,ή 
εί δή ποτέ τοι κατά πίονα μηρί' έκηα" (Α 40). τό δέ τοιούτο πολύ 
παρά τω ποιητή, λέγω δέ τό καί τον χρόνον τόν εξωθεν φυλάσσειν τό 
ρήμα καί συνάρχεσθαι τω ένεστώτι. άπεφηνάμην δέ έντελέστερον τό 
μηρίον τού μήρον · έκ γαρ συγκοπής αύτοϋ έγεγόνει, έπεί τοι εύθύνεται ό 20 
τόνος · τά γαρ είς ος λήγοντα μεταπλασσόμενα είς ούδέτερον γένος τό 
είς öv λήγον τόν αύτόν τόνον φυλάσσει · ò ζυγός τό ζυγόν τά ζυγά, 
δίφρος δίφρον δίφρα. δθεν εί και μηρός, καί μηρόν καί μηρά, εί δέ μήρα, 
καί μήρους. εί δέ δοίημεν δτι κυρίως τά άγιαζόμενα θεοϊς μή ρα καλεί-
ται, τό περί τοϋ σημαινομένου καί του περί τόν τόνον άμαρτήματος 25 
τήν λέξιν απολύει. Α 

Hrd. I Did. b} ( μ ή ρ ' . · . π ά σ α ν τ ο : ) από τοΰ μηρία συνεκόπη και 
έγένετο μήρα, b(BCE 3 E 4 ) καί κατά άποκοπήν μήρ*. δηλοϊ δέ τά 
έναγίσματα των θεών. | Ίακως δέ τό π ά σ α ν τ ο προενεκτέον. b 
(BCE3) so 

Aristón, vide ad Β 424 468 h(Ag = A. G. 435, 19 Matr.); — πεντώβολον Et. 
Gen. (A, deest Β) πεμπώβολα, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 135, 38, qui addit ?cm 
δέ ή πεμπωβόλου λέξις ΑΙολική, καθά καί ή χρήσις· πέμπε γάρ ol Αίολείς τά πέντε 
φασίν, [Hdt.] vit. Horn. p. 21. 5; Latte, Philol. 80, 1925, 148 464 α Πτολε-
μαίος — εί δέ μηρα καί μήρους (24) EM. 585, 27, e Ven. A ut vid. ; — κάη cf. Et. 
Gen. (AB) κατά μήρ ' έκάη· Πτολεμαίος έν τελευταίω παραλαμβάνει μήρε, ίνα 
Ίωνικως ή κάη (μεταπλασμόν yàp λέγει έκ τοΰ μήρα μήρε ώς τό όσσα όσσε καί 
όψά όψέ, haec non Herodiani), fort, ex hyp. Iliad.; vide ad Β 427 α; Beiträge 
143; — ούτως (15) ad Β 808 (Hrd.), cf. sch. y 402 έκ γάρ συγκοπής (20) ad O 
320 (Hrd.), cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 387, 21, Et. Gud. 508, 22 al.) κυρίως — 
μήρα (24) cf. Eran. Ph. 170, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 272, 20 al.). Vide Αρ. S. 112, 
27; Wackernagel 1, 660 b Et. Gen. (post verba sub sch. a laudata): άλλά 
μάλλον άποκοπήν φαμεν τοΰ μήρα, όπερ είσΐ τά άγιαζόμενα τοις θεοϊς. το δέ 
μήρα άπό τοϋ μηρία κατά συγκοπή ν δ1 Ίακώς sq. cf. sch. d 

10 πεντώβολον Τ πεντώβολα b (fort, rectius) 11 φασι πέντε Ma., πέντε φασίν b 
φασίν ένί Τ 20 μήρον scripsi (cf. test.), μηρον puncto supra ρ scripto A 23 καί1 

fort, delendum μήρα Bk., μήρα A 23 sq. εί δέ μήρα καί μήρους eiec. Lehrs, per-
peram; Hrd. haec dicere vult 'si acc. μήρα metaplasmo factus esset, forma porten-
tosa ponenda esset μήρους, quod fieri non potest. Ergo μήρα e μηρία syncopa geni-
tum est'. Post μήρους fort, suppl. όπερ άτοπον 25 τό περί (περί abesse mavult 
Lehrs) τοΰ σημ. Α, τοΰ περί τό σημαινόμενον Ddf. 27 le. addidi 29 προεν. C 
προσενεκτέον BE 3 
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è.2 μήρα: άπό του μηρία συνεκόπη, καί μάλιστα τά έναγί- Hrd. 
σματα των θεών δήλοι. Τ 

e. σ π λ ά γ χ ν α : αντί του των σπλάγχνων, ô εστί των έντο- ex. 
σθιδίων, ήπατος νεφρών καί των εξής. τούτων δε πάντων άπεγεύσαν-

35 το, από σπλάγχνων καί ψυχικής σπουδής δηλούντες την θυσίαν ποι-
εϊν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

i. ( σ π λ ά γ χ ν * ε π ά σ α ν τ ο : ) Άρίσταρχος Ίακώς ,,πάσαν- Did. 
το". Α™ 

465 α. < μ ί σ τ υ λ λ ο ν : ) παρά τόμείον, b ( B C E 3 E 4 ) T T " μείως ex. 
40 ετιλλον, καί κατά συγκοπή ν μ ί σ τ υ λ λ ο ν . b(BCE 3 E 4 ) Τ ούκ εχει 

δέ τ ό ϊ , ώς ούδέ τό μικρός παρά τό μείον όν. b ( B E 3 E 4 ) Τ Τ'1 

b.1 άρα τ ' ά λ λ α : Πτολεμαίος (ρ. 41) ώς τάργα ,,τδλλα". ή Hrd. 
μέντοι κοινή άνάγνωσις παραπληρωματικό ν ελαβε τόν τέ σύνδεσμον, 
έν έκείνω δέ συνεσταλμένον τό α έφύλαξεν, καθότι ήδη εθος έστί τω 

45 ποιητή έλλείπειν τοις άρθροις. Α 
b.2 τό δέ τ δ λ λ α κατά συναλιφήν ώς τδργα. b ( B E 3 E 4 ) 

Τ ό δέ Ήρωδιανός (2, 28, 16) τόν τέ παραπληρωματικόν άπο-
δέχεται, καί λείπει τό άρθρον Όμηρικω εθει. b (BE 3 ) Τ 

466. ( ώ π τ η σ ά ν τ ε ) περιφραδέως: έμπειρίας γάρ προσδεί τοις ex. 
so όπτώσι· καί όπτδν δέ είρηται δια τό πυκνότερον έποπτεύειν τόν 

όπτώντα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

e sim. h(Ag, brevius Ge, cf. A. G. 435, 22 Matr.), cf. Eust. 134, 40 dad Β 427b 
(Did.); cf. sch. b1. Vide ad A 162 4 6 5 a h(Ag = A. G. 436, 1 Matr.; sim. 
M1 P1 1) : ÉK τοΰ μείων μ ι σ τ ό ς . ούκ ?χει τ ό ϊ ώς etc., cf. Eust. 134, 45. 135, 9 et 11; 
— μίστυλλον E t . Gen. (AB) μ ί σ τ υ λ λ ο ν : . . . | παρά τό μείον γέγονε μιστό$ καί 
μίστυλλον, „μίστυλλον τ ' δρα τ ' δλλα", fort, ex hyp. Iliad., cf. Philox. in E t . 
Gen. (A, brevius Β ) άμίστυλλον (Reitzenstein, Gesch. 26, 11); — μείον1 h (M1 

P u ) , ad I 210, cf. sch. γ 462, Or. 98, 4, E t . Gen. (EM. 589, 6) κατά συγκοπήν 
cf. Ερ. Horn. (An. Par. 3, 357, 24, Et . Gud. 395, 39) 61 τταραττληρ. ad Γ 25 
(Aristón.), Y 160 (Hrd.) ίλλείπειν ad Β 1 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 355 δ2 

h(Ag Ge M1 P n , cf. A. G. 436, 3 Matr.), E t . Gen. (AB) post verba ad sch. α laudata, 
fort, ex hyp. Iliad. 466 h(Ag Ge, cf. A. G. 436, 7 Matr.), E t . Gen. (AB) ττεριφρα-

31 le. Ma., μηρία Τ 33 le. Τ, σπλάγχνα δέ (τό 6è σπλάγχνα Ε 4 ) cum scholio 
61 (ν. ττροενεκτέον) coni, b του om. Τ ό έστί] ήγουν Ε 1 34 των 
b τά Τ 34 sq. άττεγεύοντο Ag b (fort, rectius), έγεύοντο Ge 35 καί] έκ Ag 
Ge δήλ. την θ. Τ διδόντε$ τάς θυσίας b 35 sq. ττοιείν om. b 37 le. add. 
Vili. 39 le. add. Ma. 39 sq. τταρά sq. coni, cum scholio A 463 in Τ μείον] 
μεϊστον Τ'1 40 συγκοπή ν absc. in Τ 40 sq. [μίστυλλον. ούκ εχει δέ τό ε] 
μικρώς (τταρά) Τ, suppl. m. sec. 41 ¿>s] ώσττερ Τ'1 μικρός Ε 4 Τ' ' μικρώς BE® 
Τ τταρά τό] άπό του Τ'1 όν om. Τ'1 42 τδργα τδλλα Ddf., τ ' άργ ' 
δλλα Α 46—8 cum scholio α (ν. μείον óv) coni, b Τ, transposui 46 τδλλα 
Ma., τδλλα E* τδλλα B E 4 τδ////Τ συναλοιφήνΤ ώς] έστί ν ώς B E 3 έστιν ώ$ 
τό Ε 1 τδργα Ma., τδργα b τ ' δργα Τ 47 sq. παραδέχεται Τ 48 λεί-
πειν h (Ge Μ1 Ρ1 1) 49 le. Τ suppl. Vili. δει b, E t . Gen. 50 καί όπτ. δέ 
bT (δέ om. b), όπτδν γάρ h(Ag Ge) ττυκνότ.] συνεχώς E t . Gen. 

16 Scholi« Iliad, ree. Erbse 
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Aristón. 467 a. {αύτάρ Ιττεί παύσαντο} πόνου: δτι πόνον τό έπί της Ιε-
ρουργίας έργον, ουδέποτε δέ τήν άλγηδόνα πόνον είρηκεν. Α 

ex. I Aristón. b.1 πόνου της περί τήν Ιεροποιΐαν σπουδής, ένίοτε δέ καί 
τήν ταλαιπωρίαν δηλοΤ· „ή μήν καί πόνος έστί" (Β 291). | οί δέ μόνην 55 
τήν της ιερουργίας φασί σπουδή ν, καί ούδέπω πόνον τήν άλγηδόνα 
καλεϊν τον ποιητήν. Τ 

Aristón. \ ex. b.2 τοΰ της ιερουργίας πόνου, ήτοι της ένεργείας· ουδέποτε 
γάρ πόνον τήν άλγηδόνα φησίν ό ποιητής. | ένίοτε δέ καί τήν τα-
λαιπωρίαν δηλοί· ,,ή μήν καί πόνος Ιστί". νϋν δέ τήν περί τήν ΐερο- βο 
ποιίαν σπουδή v. b(BCE3E4) 

ex. c. τετύκοντο: τεύχω ετυχον ετυχόμην έτύχοντο, ποιητικός 
Ιωνικός διπλασιασμός οίκεϊος τοις δευτέροις άορίστοις- μετά τροπής 
τετύκοντο, ώς παρά τό χάζω ,,κεκάδοντο" (Δ 497. 0 574). Ab 
(BCE3) Τ ,,κεχάροντο δέ πάντες Αχαιοί" (δ 344 = ρ 135). AT es 

ex. 468. δαιτός έΐσης: της ομοίως πασιν έπιγινομένης διά τόν 
έρωτα, ή της μεριζομένης, έπεί κάν τοις εύτελέσι τήν ισότητα έτήρουν 
ώς τό ,,δαιτρόν πίνωσιν" (Δ 262). b(BCE3E4) Τ 

Hrd. 469 α. εξ ερον εντο: τό μέν ερον ώς Αίολικόν ψιλωτέον, ή καθό 
τό ε καί δ προ του ρ φωνήεντος έπιφερομένου ψιλοϋται. τό δέ εντο 70 
δασυντέον εστι γαρ A b(BE3) Τ παρά τό ϊημι, δεύτερος αόριστος 

δέως, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 135, 20; D 467 α ad Β 291 b. E 627. 667 a. 
Ζ 77. Η. 319. I 12 c. Κ 116. 164. Ν 2. 344. Σ 413. Φ 249. Χ 11. Τ 245 (Aristón.), ad Τ 
227, cf. sch. ß334 . 5 624. 1250; Amm. 407; Lehrs Ar.3 73 b cf. Eust. 136, 19 c 
h(cf. A. G. 436, 12): τεύχω ετνχον — τετύκοντο (Ag Μ1 Ρ11 V3), ώς παρά τό 
χάζω κεκάδοντο καί ,,κεκάδοντο πάντες "Αχαιοί" (Μ1 Ρ11 V3), cf. Ερ. Horn. (An. 
Par. 3, 358, 1, An. Οχ. 1, 410, 16 al., vide Hrd. 2, 380, 19), Choer. Th. 2, 141, 11, 
Schern. Horn. 99, Eust. 136, 22 468 ad Δ 262 α et 6, I 225. ω 69, cf. D, 
sch. Ö 98, Plut. mor. 642 f, Zenodotum (immo Zenodorum) ap. Athen. 1, 12 c/e, 
Et . Gen. ( = EM. 252, 5), Eust. 137, 4 469 a brevius h(Ag Ge, cf. A. G. 
436, 27 Matr.) Αίολικόν cf. D, sch. Ap. Rh. 1, 609—19 c, Eust. 136, 33 πα-
ρά τό ίημι sq. cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 358, 17, Et. Gud. 486, 21 Stef.), 

52 (le.) αύτ. έπ. παυσ. del. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 56 ούδέπω] rectius 
ούδέποτε, cf. A b 62 le. AT, om. b 62 sq. ποιητικό; ή Ιων. b ποιητικώζ 
ιωνικός A 63 otxEÏos — τροπής onj. C δευτέροις Τ δύο ABE 3 άρΙστοΐζ AB 
64 τετυκ. Α τετύχοντο Τ καί γίνεται τετύκοντο b ώ$] ώσπερ b κεκ. 
b h κεχάδοντο AT post κεκ. lac. indie. Cob. his verbis supplendam καί παρά 
τό χαίρω κεχάροντο, haud male 65 κεχ. Τ κεχάδοντο Α 66 ομοίως Τ 
ίσως b 67 τηρούν την ίσ. Τ 68 ώς τό sq. Τ, δαιτρόν γάρ φησι πίνουσιν b 
69—73 post sch. b (coni, cum ν. φρένας) Τ 69 le. A, om. bT ερον A, 
ερος bT (fort, rectius) ψιλωτέον ou ν τό ερος ώς αίολ. Τ ή om. Τ 70 
[ψιλο]ΰται Τ suppl. m. sec. 71 δασέως Α έκ τοΰ ίημι Ε 4 καί ό δεύτ. B E 3 
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ή ν, καί εις ή μετοχή καί άφείς, εμαι, εμην εσο ετο εντο. A b ( B E 3 E 4 ) 
Τ τ α ύ τ α δε καί ττλεονάζουσι | τ ό | T. A b ( B E 3 ) Τ 

b. ( έ ξ ε ρ ο ν ε ν τ ο : ) άστικόν δέ τ ό μή φάναι ότι μέχρι κόρου ex. 
75 ή σ θ ι ο ν τ ο ϋ τ ο γ α ρ δουλοττρεπές, ώς έττί Ευμαίου· ,,ττλησάμενος δ ' ά ρ α 

θυμόν έδήτυος ήδέ ττοτήτος / βή ρ ' ίμεναι μεθ' f u î a ç f " (ρ 603-—4)· 
διό b ( B E 3 ) Τ τ ό μέν ερος εττί π ά ν τ ω ν λέγουσι λέγεσθαι, τ ό δέ 
ερως έττί μόνων τ ω ν αφροδισίων, b ( B E 3 E 4 ) Τ δ έστι απίθανον· 
Πίνδαρος γοϋν „καί γ ά ρ / έτέροις έτερων ερως εκνιξε φρένας" (Ρ. 

so 10, 5 9 — 6 0 ) . Τ 
4 7 0 α. κ ο ύ ρ ο ι μέν κ ρ η τ ή ρ α ς : άρχαϊον Ιθος οίνοχοεϊν τούς νέ- ex. 

ους· A b ( B C E 3 E 4 ) Τ ,,οΐνοχόει δ ' υιός Μενελάου" (ο 141) , „εττί δ ' 
άνέρες έσθλοί | ώ ρ ο ν τ ο | / οίνον Ινοινοχοεϋντες" ( γ 4 7 1 — 2 ) · b ( B C E 3 

Ε 4 ) Τ διό καί τταΐδας μέχρι τ ο υ νυν τους δούλους φαμέν· καί Γανυ-
85 μήδης (cf. Υ 234 ) καί "Ηβη (cf. Δ 2 — 3 ) ύπηρέται θεων είσιν. A b 

( B C E 3 E 4 ) Τ 
b. έ τ τ ε σ τ έ ψ α ν τ ο : ύττέρ τ ό χείλος έιτλήρωσαν ώς δοκεΐν ex. 

έστέφθαι τ ω ύγρω· A b ( B C E 3 E 4 ) Τ ,,κρητήρας έπιστεφέας 
οίνοιο" ( θ 232) . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

«ο 4 7 1 . ν ώ μ η σ α ν : διέδωκαν. Τ | έ τ τ α ρ ξ ά μ ε ν ο ι δέ έτπχέαντες. b D\ex.\ 
( B C E 3 E 4 ) Τ ó δέ νούς· τ ή οίνοχόη έτπχέαντες τοις ττοτηρίοις διέ- ex. \ ex. 

Choer. Th. 1, 206, 26, unde Et. Gen. (AB) ίντο b — ποτητος h(Ag = Α. G. 
436, 24 Matr.), cf. Eust. 136, 25; Sext. Emp. math. 1, 283 τό μέν èpos έπΐ -rr. 
sq. h(Ag Ge, cf. A. G. 436, 30 Matr., EM. 379, 36), cf. Eust. 136, 36: . . . ούκ 
άττοδέχονται ol παλαιοί οία τόν ποιητή υ εύρίσκοντες ίν τω ,,ού γαρ πώποτΕ 
+με| (u' ώδε Horn.) θεάς Ιρος ούδέ γυναικός" (2 315) σμικρύναντα μέν τήν λέξιν, 
τιθέντα δέ αυτήν έπΐ σωματικού ?ρωτος (de suo addidisse vid.) 470 α cf. sch. 
Αρ. Rh. 1, 408 διό sq. cf. Eust. 137, 11 b cf. D, Eust. 137, 6; sch. Theocr. 
3, 21, Athen. 15, 674 e/i ( = Aristot. fr. 101 Kose; p. 9 Ross), 1, 13 d; Serv. Verg. 
A. 1, 724; Muehmelt 49 471 excidisse videtur sch. N i c a n o r i s interpungen-
tis post ν. πδσιν, cf. sch. η 183 (βραχύ διασταλτέον μετά τό πδσιν) , Athen. 1, 
13 e: τό δέ π δ σ ι ν ού τοις ποτηρίοις, άλλα τοις άνδράσιν έπαρξάμενοι sq. 
cf. D TÍ) οίνοχόη sq. h(Ag = A. G. 437, 4 Matr.): TT¡ — ένώμησαν 

72 καί2 om. Ε4 άφής Τ εμαι] τό παθητικόν έμαι b εμην om. Ε4 73 
τό A b Τ, τ ω Bk. ì] ì πολλαχού A 74 le. add. Li (έξ ερον add. 
V) 74—80 cum scholio α coni, b 74 έαστικόν Τ (et Li) δέ b δέ καί 
Τ 76 υίας Τ υΐας BE3 , ύας Horn. 77 διό Τ λέγουσι δέ b λέγουσι 
λέγ. Τ λέγεσθαι BE 3 λέγεται (cp.) Ε 3 78 μόνων om. Τ órrrí-
Θανον h (cf. Eust. 1. c.), πιθανόν Τ 81 le. AT, om. b άρχ.] 
κούροι άρχαϊον Τ 81 sq. οίν. νέους ευγενείς Roe. (Ar. 202) 82 ot-
νοχοεϊ C 83 ώροντο Τ όρώντο b, δροντο Horn. οίνοχοεώντες b 84 sq. 
γαννυμήδης Τ γανυμίδης CE3 85 καί] δέ καί Ε4 είσιν om. b 87—9 
ante sch. a hab. Τ 87 le. Τ, τό δέ έπεστέψαντο (coni, cum scholio a) E4, om. 
ABCE3 88 sq. γάρ post κρητ. et διέδωκαν post οίν. add. b 90 τό δέ έπαρξ. 
(coni, cum scholio A 470 b) E4, άπαρξάμενοι C 91 νους ούτως b 

16» 
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δωκαν πδσιν. ή άπαρξάμενοι σπονδήν τοις θεοΐς ττδσιν ένώμησαν. | 
νέμω δέ νωμώ, b(BE3E4) Τ ώς τρέχω τρωχώ. b(BCE3E4). | τό 
δέ δ ε π ά ε σ σ ι πλεονασμφ του ε ώςπλέοσι πλεόνεσσι. b(BE3E4) 

Aristón. 472 a. ol δέ π α ν η μ έ ρ ι ο ι : δτι où δι' όλης φησί της ημέρας άλλά 95 
του λείποντος της ή μέρας- καί γάρ τό μέν πεπλεύκασι, τό δέ λεΐπον ι 
εύωχήθησαν. Α 

Aristón. \ ex. b. π α ν η μ έ ρ ι ο ι : άντί του τό παν τό λοιπόν της ημέρας εις 
την φδήν άναλίσκοντες· οΰ γαρ δι' όλης της ημέρας. | ή δέ μ ο λ π ή 
ποτε και επί παιδιδς τίθεται, ,,ήρχετο μολπής" (ζ 101), κυνών δέ s 
μέλπηθρα τά όρχήματά φησιν (cf. Ν 233). b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 473 α.1 κ α λ ό ν άε ίδοντες ( π α ι ή ο ν α ) : δτι π α ι ή ο ν α οϋ τον 
'Απόλλωνα, άλλα τον επί καταλύσει λοιμού ΰμνον. και τό κ α λ ό ν 
άντί τοϋ καλώς. Α 

α.2 π α ι ή ο ν α : ούτε τον "Απόλλωνα ούτε τον ΐατρόν των ίο 
θεών, άλλα τον ύμνον b(BCE3) Τ τον έπί καταπαύσει τού λοι-
μού. Τ 

ex. b.1 π α ι ή ο ν α : παιών καί παιάν ύμνος έπί καταπαύσει 
λοι[μού] ή πολέμου άδόμενος, πολλάκις καί προσδοκωμένου τού δει-
νού. πέντε δέ αϊ παρά τοις ήρωσιν ωδαί, παιανικόν, ώς[υύν· θρη]- is 
νητικόν, δπερ επί γυναικών τάσσει, ,,δνερ, άπ ' αιώνος νέος ώλεο" 
(CO 725)· ΰπορχηματικόν, „κούροι δ' επελήκεον δλλ[οι]" (θ 379)· σω-
φρονιστικόν, ώς ό τού άοιδού Κλυταιμνήστρας (cf. y 267) · έγκωμια-
στικόν, οίον | ό φήμιοςΐ εΰρηται αδων, ,,άειδε δ' άρα κλέα άνδρών" 
(i 189). Τ 20 

νέμω δέ νωμώ sq. cf. Et. Gen. (EM. 608, 25) ; Eust. 137, 24 472 α ad A 601. Β 385 
b (Aristón.), A 592 Κ 1—2. 2 a. 252—3 α. Ρ 384; aut hic aut ad A 474 notaverat 
Aristonicus ν. μολπή apud Homerum sec. Aristarchum esse ludum, non cantum 
(et μέλπειν ludere, non cantare), cf. sch. α 152. δ 19. ζ 101; Lehrs Ar.3 138; Friedl., 
Aristón. 53. Vide ad Ρ 255 (ex.), Αρ. S. 110, 35; Roemer, Philol. 70, 1911, 
344 δ ad Ν 233 473 α ad E 899 (Aristón.), cf. D, sch. 5 321; Lehrs Ar.3 

177; vide sch. Ver. Verg. A. 10, 738: Zenodotus in eo, quem inscribit Ίττειτονιην 
[. . ,]riam (an Epitomen historiae ? cf. FGrHist 19, 1) sub nomine Naucratis facit 
disserfentes] Aristarchios, qui putant alium Paeana esse, alium Apollinem; ipse 
eundem esse nec diverfsum]' multis docet. Hunc Zenodotum non grammaticum 
illum Alexandrinum fuisse mihi quidem constat α1 — ύμνον cf. Theogn. 
10, 27 ( = p. 85, 27 Alp.); — 'Απόλλωνα cf. Serv. Verg. A. 6, 657 έπί κατα-
λύσει ad Χ 391 (Τ), cf. Or. 133, 32 καί TÒ καλόν sq. ad I 18. 2 418 (Aristón.) 
61 — δεινού sim. h(Ag Ge, cf. A. G. 437, 15), cf. D, Ap. S. 126, 7, Eust. 137, 
40; sch. Ar. Plut. 636 (Aid. ?) πέντε δέ (15) sq. h(Ag Ge E4; cf. A. G. 437, 9 

92 ή om. Τ έπαρξάμενοι Ag πδσιν êv. om. Τ 93 ώς] τό δέ ένώμησαν άπό 
τοΟ νέμω νωμώ ώ; C 94 ώς] ώς τό Ε4 πλέοσι Vili., πλέοσσι b 95 ότι Α, 
fort, ή διπλή, ότι 3 άντί τοΰ τό παν Τ πδν b 4 ή sq. δέ μολπή ποτε 
(ποτε om. Ε4) b, μέλποντες : ή μολπή ποτε (post sch. A 473 b, relatum ad A 
474) Τ 6 έπορχήματα b 7 le. suppl. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 
14 λοι [. . .] Τ suppl. m. sec. του Τ, fort, του (cf. sch. 62) 15 sq. ώς 
[ ]νητικόν Τ suppl. m. sec. 17 άλλ[. .] Τ suppl. m. sec. 19 ó φήμιος 
Τ (lectio certa), vide sch. b2 et I 189 
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b.2 παιήων yàp καί παιάν ύμνο! είσιν έττΐ καταπαύσει λοι-
μού ή πολέμου άδόμενοι, πολλάκις και προσδοκώμενου του δεινού, b 
(BCE3E4) πέντε δέ ai παρά τοις ήρωσιν φδαί· σωφρονιστικόν, 
ώς τό του άοιδοϋ Κλυταιμνήστρας · έγκωμιαστικόν, οίον Άχιλλεύς 

25 εύρηται άδω ν- παιανικόν, ώς νυν· θρηνητικόν, όπερ έπΐ γυναικών 
μάλλον τάσσει, και ύπορχηματικόν. b(BE 3 E 4 ) 

474 α. μ έ λ π ο ν τ ε ς έκάεργον·<όδέ φ ρ έ ν α τ έ ρ π ε τ ' ά κ ο ύ ω ν ) : Aristón. \ D 
άθετεϊται, ότι νομίσας τις τόν 'Απόλλωνα Παιήονα είρήσθαι προσέ-
θηκεν αυτόν, καί γίνεται δισσολογία· προείρηκε γαρ ,,οί δέ πανη-

30 μέριοι μολπή θεόν ΐλάσκοντο" (Α 472). | άπό δέ του ειπείν 
έκαστος ΰμνοις. Α 

b. τ έ ρ π ε τ ο : ώς μουσηγέτης, ή ότι κάλλιστον των είς Θεούς "χ. | Aristón. 
δώρων λόγος. b(BCE3) Τ | άθετεϊται δέ ó στίχος. Τ 

475. ήέλιος κατέδυ: όρος του κατά φύσιν ύπνου καί παρά θε- «*· 
ss οίς καί παρ* άνθρώποις ήλίου δύσις. b(BCE3) Τ καί άλλως· ,,ού 

γάρ εοικε/ δηθά θεών έν δαιτί θαασσέμεν, άλλά νέεσθαι" (γ 335—6). 
b(BE 3 ) Τ 

476. ( π α ρ ά π ρ υ μ ν ή σ ι α νηός:)ίνα, έάν εύφορος αύρα γένηται, «*· 
αίσθωνται κινηθείσης της νεώς. b(BCE3E4) Tü 

40 477 α. ήμος δ 'ήριγένε ια : ότι τη έξης έκ της Χρύσης κατέρ- Aristón. 
χονται. ή δέ άναφορά άπό της σημειώσεως πρός τόν των ημερών 
άριθμόν. Α 

b. ήριγένεια: ή έκ τοϋ ήρι γεννωμένη· ,,ήρι μάλ' Έλ- «*· 
λήσποντον" (1 360), b(BCE3E4) Τ ώς ,,λυκηγενής" (cf. Δ 101), 

45 „τριτογενής" (cf. h. Horn. 28, 4) · όλα γάρ ταύτα είς πάθος άναλύεται, 

Matr.), cf. Eust. 137, 36 474 a de Ar is tonico vide ad A 472, cf. sch. D. 
Thr. (Zd) 12, 26, Eust. 138, 3; ad έκάεργον cf. Eust. 138, 22 (FGrHist 244, 99) : 
δτι δέ * Εκάεργος 'Απόλλων ό ΙκαΘεν είργων ώς τοξότη; ή φ έχρησίμευσεν εΙ; έκ-
τροφήν γυνή Έκαέργη ή ό έκαθεν ίργαζόμενο; τά ττερί γη ν ήλιο«;, κσθωμίληται 
TOÎS παλαιοί;, originis incertae (fort, e Porph. vel e schol.) b ci. D 477 
fort, excidit sch. Herodiani de ν. ήριγένεια, ad O 309 (A); fort, exstabat sch. 
Nicanoris, cf. sch. D. Thr. (Σ<·) 27, 17: . . . ώ; έττΐ τοϋ ,,ήμος 6 ' ήριγένεια φάνη 
^οδοδάκτυλοξ Ήώς" είς τό σ τοϋ 'Ηώς τίθεται ή ένυπόκριτο;, έτη φερομένου τοϋ 
τότε (e Nie. libro qui inscribebatur Π. στιγμή; τη; καθόλου) α ad Α 493. Β 
48 (Aristón.) 6 ad Ο 171 (bT); — ένέργειαν cf. D γεννωμένη cf. sch. β 1 

21 sq. τταιήων γάρ sq. (coni, cum scholio α2, ν. ΰμνον) BCES, παιών sq. E4 

21 ύμνο! είσιν] ύμνο; Ε 1 22 ή ττόλ. om. Β ή] καί Ε4 φδόμενο; 
Ε 1 καί ττροσδ. τοϋ (fort, του) δεινού] δέ καί έττΐ προσδοκωμένου Ε* 23 sq. 
σωφρονιστική ώς ή τοϋ Ε4 24 έγκωμιαστική Ε4 25 $6.] δδων, δειδε 
δ' άρα κλέα άνδρων Ε4 παιανική Ε4 26 μδλλ. τάσσ.] δνερ <4ττ' αΙωνος 
δλεο Ε4 (cf. sch. b1) 27 le. A suppl. Frdl. 32 κάλλιστο* b 33 ó 
λόγο; b, fort, rectius 35 sq. ού γάρ] ούδέ Horn. 38 le. add. Vili. 
39 νεόΐ Β νηό; E4, de C non constat 40 ότι A, fort, ή διπλή, ότι τή 
Bk., ol Α μετέρχονται A COÏT. Bk. 41 άπό eiec. Frdl. 45 τριτω-
γενήΐ Τ 
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ούκ είς ένέργειαν. b ( B E 3 E 4 ) Τ τί οΰν έστι τό ,,αίθρηγενέος Βο-
ρέαο" (Ο 171); τό δέ ήρι όνομάτικόν έστιν έττίρρημα. Τ γίνεται 
δέ έκ του άήρ αέρος άέρι καΐ ήρι. b (BCE 3E 4 ) 

D I ex. c. |5>οδοδάκτυλος: πυρώδης γάρ άκτίυωυ σχήμα. 
A I συνεκδοχή, άττό μέρους τό όλον. A b ( B E 3 E 4 ) Τ την δέ πολύ so 
τοϋ φωτός μετέχουσαν ούτω καλεί, τήν δέ πολύ του σκότους ,,κρο-
κόπεπλον" (cf. θ 1 al.)· A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 478. < ά ν ά γ ο ν τ ο : ) έφ' ύψους γάρ έστιν ή Τροία. Tu 

DI ex. 479. ίκμενον: παρά τό ΙκνεΤσθαι άέντων. Α|ΐκμάδος 
γάρ ύδάτων άτμιζομένης τό διαχυθέν |άνεμόν| τίνες εφασαν· διό ψι- 55 
λωτέον ού γάρ παρά τό ικνεΐσθαι. άμα δέ φύσιν ανέμων διδάσκει - τό 
γάρ στυγνόν τοϋ λοιμού διασκεδάζει ό άνεμος. A b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. 480. π έ τ α σ ( σ ) α ν : εστίν ΙδεΤν λυόμενο ν άρμενον καί υπό τοϋ άνε-
μου έπαιρόμενον. b(BCE 3 ) Τ 

D I ex. I ex. 481 α. π ρ ή σ ε ν : έφύσησεν, b(BCE 3 ) Τ | ες κόλπον ένέπρησεν. Τ βο 
υπέγραψε δέ τήν ούριοδρομοϋσαν ναϋν. | συγχαίρων αύτοϊς νΰν 
καλλιγραφεί τόν άπόπλουν, οϋχ δτε άπήεσαν, δπερ και έπΐ Ποσει-
δώνος (cf. Ν 17—31). b(BCE 3 ) Τ 

ex. ό. εν δ ' άνεμος π ρ ή σ ε ν : 'Αριστοτέλης φησίν (rhet. 3, 
11 ρ. 1411 b 31) ώς κινούμενα ονόματα γράφει ό ποιητής. b(BCE 3 ) Τ es 

D 482. σ τ ε ί ρ η : επεί στερεώτερα τά άλλα ξύλα τής νεώς. Α 
ex. 483. ( κ α τ ά κ ϋ μ α : ) άντί τοϋ κατά κύματος, τό δέ προς κύμα 

έναντίωσιν σημαίνει. b(BCE 3) Tu 

c συνεκδοχή sq. h(Ag Ge Μ1 Ρ » V3, cf. A. G. 437, 23 Matr.), cf. D, Porph. 1, 
112, 4; ad συνεκδ. vide Degenhardt 34 478 rectius D, Eust. 138, 38 479 
EM. »470, 75, fort: e Ven. A, cf. D, Eust. 138, 43, sch. ß 420. ε 478. λ 7. μ 149. 
0 292 Ικμάδος sq. h(Ag Ge Μ1 Ρ1 1 V3, eadem fere E 1 , cf. A. G. 437,30 Matr.) ψι-
λωτέον Lex. spir. 228 481 a — έφύσησεν ad Β 415 (Α), Π 350 (bT), cf. D ad 
1 433. Π 350, Αρ. S. 134, 28, sch. Ar. nub. 336, Et . Gen. (EM. 687, 42), Ep. Horn. 
(An. Ox. 1, 334, 11) b cf. Plut. mor. 398 a (cf. Aristot. fr. 130) 483 cf. D 

49 le. AT, τό δέ ροδοδάκτυλος coni, cum scholio b (ν. ήρι) b 50 συνεκδ. 
έστιν b συνεκδοχικώΐ Α άττό γάρ του μέρ. b όλον καλεί b SO sq. 
τήν δέ — καλεί AT λέγει δέ τήν πολύφωτου Β Ε 3 Ε 4 λέγει δέ ροδοδάκτυλου τήν 
πολύφωτον C 50 δέ A b, [. .(.)] Τ 51 τοϋ1 om. Τ πολύ τ. σκ. AT 
ττολύσκοτον b 53 le. add. V e 54 le. AT, om. b !κμάδθζ] από τοϋ ìk-
μάζ γίνεται· Ικμάδοξ Ε 1 55 τό διαχ[υθέν] (suppl. m. sec.) — εφασαν Τ, τό 
διαχυθέν (διαλυθέν Ag Ε 4 ) άνεμοζ γίνεται h, άνεμος γίνεται A b Ge άνεμον] 
fort, ίκμενον 56 παρά τό] άπό τοϋ b 56 sq. τό γάρ Α καί τό b h Τ καί ότι 
τό Ε 4 57 σκεδάζει τοϋ λοιμού b ô αν. A h, om. bT 58 le. Τ suppl. Li, om. 
b 60 ένέπρησσεν Τ corr. Ma. 61 τήν om. B E 3 ούριο [δρο]μο0σαν Τ 
suppl. m. sec. δέ αύτοίς b 62 άπήεισαν b 64—5 cum. scholio a coni. 
Τ άρ. [ ] K1V. Τ suppl. m. sec. 66 νεώΐ A em. Bk. 67 le. add. 
V κατά κύμ.] καύματος E 3 
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484 α.1 (μετά σ τ ρ α τ ό ν : ) Άρίσταρχος „κατά", ού μετά. καί Did. 
70 ,,χθιζός εβη κατά δαϊτα" (Α 424). Aim 

α.2 „κατά στρατόν" Άρίσταρχος, ού μετά. Τ'1 

485. έ π ' ήπε ίροιο ερυσ(σ)αν: διδάσκει πολύ άπό θαλάττης ex. 
νεωλκειν ύφορωμένους την πλήμμυραν. b(BCE3E4) Τ 

486 α. ύψοΰ επί ψαμάθοις: ψάμαθος. Α καί ή ποταμία ex. 
75 ούτως καλείται· „κείμενον έν ψαμάθοίξ Αίσήποιο" (Φ 202 + Β 825). 

A b(BCE3) 
b. {Cnrò δ'} έρματα {μακρά}: τό Ιρματα, εΐ καί έκ του Hrd. 

έρείσματα, où ψιλοΟται, ώς τίνες, èrrel τά βραχυνόμενα φωνήεντα 
καταλήγοντα είς ρ έπιφερομένου του μ δασύνεται, όρμος άρμα Έρμης 

80 δρμαθος. ενθεν ή ττλείων χρήσις τό άρμοΐ δασύνει, τό μέντοι ,,άρμενον" 
(Σ 600 al.) καί „όρμενον" (Ρ 738 al.) ψιλόν πνεύμα άνεδέξατο. Α 

e. (έρματα) δασύνεται· τά yàp βραχέα πρό τού ρ, έπαγο- D 
μένου τού μ, δασύνεται πλην τού άρμενον. b(BCE3) 

487. αύτοί δ ' έσκίδναντο: περισσόν τό άποπρεσβεύεσθαι ex. 
85 προς 'Αγαμέμνονα- φανερόν yàp ή ν άττό της παύσεως τού λοιμού. 

b(BCE3) Τ 
488. αύτάρ ό μήνιε: ότι Ζηνόδοτος ήθέτηκεν εως τού ,,αύθι Aristón. 

μένων" (Α 492). τόν δέ ,,ούτέ ποτ ' ες πόλεμον" (Α 491) ούδέ εγραφεν. 
Α 

«ο 488—9. (αύτάρ ό / δ ι ο γ ε ν ή ς : ) ό δέ διογενής. Τ" ex.(?) 
490—1 α. ούτέ π ο τ ' είς ά γ ο ρ ή ν ( — ούτέ π ο τ ' ές πόλε- ex. 

μον): ή πρόληψίς έστιν, ή Τ είκός κατά τό σιωπώμενον καί 
έκκλησ(αν καί πόλεμο ν πρός τούς περιοίκους γενέσθαι· έφ' έκάστης 
yàp συνήεσαν ,,νηΐ παρά πρύμνη Αγαμέμνονος" (Η 383), αύτός 

95 δέ ήν ό έπΐ τούς πολεμίους έξάγων, όπερ ούκ έποίει νϋν. εύ δέ των 
γενναίων ψυχών φθοράν είπε την άργίαν τοις πρακτικοϊς γάρ ή 

484 ad Α 423—4 (Did.) 486 6 cf. D, Eust. 140, 10, Ep. Horn. (An. Par. 3, 360, 
11, An. Ox. 1, 146, 17) έρείσματα ad Δ 117, cf. Ap. S. 76, 29, Hrd. (ep.) ap. Or. 
63, 26. Porph. 1. 17, 19 cój TIVES e. g. Lex. spir. 219 τό άρμοϊ cf. Call. fr. 
274, 1 όρμενον ad Φ 14 (Hrd.) 488—92 nulla signa ante versus in A; 
exspectes diplen periestigm. ante versum 488 488 ούδέ έγραφεν cf. Wecklein, 
Zusätze 49 488—9 cf. D 490—1 a TOÏS πρακτικοί? (96) — νήεσσι H(Ag = 
A. G. 438, 15 Matr.), cf. Eust. 140,29; Ep. Hom. (An. Par. 3, 360, 28) ; Plut. 

69 le. add. Vili. (Ve ante sch. α2) 72 (le.) ερυσαν Τ corr. Ma. θαλάσσης 
CE4 73 νεωλλκείν E1 74—5 post sch. 6 in A 74 ψάμαθος fort, 
delendum 75 αίσήποιο ora. b 77 (le.) Crrrò 5 ' et μακρά eiecit Bk. 81 
acc. όρμενον nomen proprium (cf. θ 274. M 187) intellexit Eust. 82 le. 
add. Ddf. 87 le. A, nescio an rectius αύτάρ ό μήνιε — άϋτήν τε πτόλεμόν 
τε ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη (nisi αϊ διττλαϊ περιεστιγμέναι), ότι 
90 le. addidi ό δέ] fort, τό έξης ό δέ 91—02 (άπομηνίσας) post sch. b 
in BE 3E 4 91 sq. le. Τ supplevi, om. b 93 γίνεσθαι b 94 άγαμ. άτρείδαο C 
95 πολέμου; Τ 
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αργία φθορά εστίν καΐ ,,κεϊτο γάρ εν νήεσσι" (Β 688) φησί καί ι 
,,κεϊτ' άπομηνίσας" (Β 772). b(BCE3E4) Τ 

ex. b. (οΰτέ π ο τ ' εΙς ά γ ο ρ ή ν πωλέσκετο κυδιάνει-
ραν / ) ούτε π ο τ ' ές πόλεμο ν: δύο οίδεν ανδρών άρετάς, πρδ-
ξιν καί λόγου, προκρίνει δέ τόν λόγου, καί άλλαχού ,,οΰττω είδόθ' 5 
όμοιΐου πτολέμοιο / ούδ ' άγορέων, ϊνα τ ' άνδρες άριπρεπέες τελέ-
Θουσιν" (I 440—1). b(BCE3E4) Τ 

ex. 492. (ποθέεσκε:) εχθρός γάρ xf¡s άργίας ό ήρως, φιλότιμος δέ 
περί τάς πράξεις. Aint 

Hrd. I Choer. ( ?) 493 α. άλλ ' δτε δή ρ ' έκ το ϊο : Άρίσταρχος ,,ότεδή" ώς ίο 
δηλαδή παραλόγως άνεγίνωσκε. Πάμφιλος δέ τό ότε κατ' ιδίαν 
άναφορικόν αναλόγως· διαφέρει γάρ τό δτε όξυνόμενον κατά την 
πρώτην του ότέ ά(ο)ρίστου. ώστε έάν θέληση ό Άρίσταρχος άνα-
γινώσκειν ,,ότεδή" ώς δηλαδή, πρώτον τήν μη ούσαν χρήσιν παρά 
τω ποιητή παραλήψεται, δεύτερον τό σημαινόμενον παραφθείρει, τό is 
δέ το ϊο προπερισπαστέον· τό γαρ τοΟ Θεσσαλικώς παραυξηθέν 
έγίνετο τοϊο, ώς καλού καλοϊο. | άποφήνασθαι δει δτι ό Ήρωδιανός 
έν τη Ίλιακή προσωδία (cf. 2, 28, 26) διαλαμβάνων περί τού ,,άλλ' 
δτε δή p' έκ τοϊο" λέγει δτι τού ότέ όξυτόνου αορίστου ούκ εστίν ή 
χρήσις παρά τω ποιητή, έν μέντοι τω έννεακαιδεκάτφ της Καθόλου 2ο 
(1, 498, 3) τό „ώς "Εκτωρ ότέ μέν (τε) μετά πρώτοισι φάνεσκεν" 
(Λ 64) όξυτόνως δεϊν φησιν άναγινώσκεσθαι. Α 

ex. b. (έκ το ϊο : ) έκ τούτου δή τού χρόνου, τοϋ της μήνιδος· 
εϊπε γαρ ή Θέτις· ,,χθιζός εβη μετά δαϊτα" (Α 424). b(BCE3E4> Tü 

ex. 495. ( π ά ν τ ε ς άμα:) ol έκεϊσε άπομείναντες. Tu 25 

mor. 466e dad Γ 160 c 493 obelus et diple ante versum in A, cf. Ludwich Α. H. 
T. 1, 198, 11; certe exstabat sch. A r i s t o n i c i a ότεδή ad Φ 1 (pap. XII) TÒ 
Sèτοϊο (15 sq.) et ώΐ καλοΟκαλοϊο EM. 324, 48 (e Ven. A ut vid.), cf. Eust. 140, 41: 
δτι al δια τοΰ öiö γενικαί κατά μέν τού; άλλους θπταλικαί, ώ$ ττροείρηται (sc. 
96, 14), έν δέ Tots Ά π ί ω ν ο ί καί ' Η ρ ο δ ώ ρ ο υ Βοιωτών φέρονται γλώττης, 
τοϊο οϊο καλοϊο. Eust. vid. erravisse, vide ad Λ 306 (A), Eust. 1396, 24; Beiträge 
139 θεσσαλικώ; ad A 35 (Hrd.), cf. Αρ. Dysc. synt. 68, 9. 217, 11, Choer. Th. 
1. 374, 35, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 313, 25 al.) άποφήνασθαι δεϊ (17) sq. vide ad Λ 
64 6 ad Β 48 a 

1 φθορά post γάρ (96) E4 καί1 om. b, fort, recte κεϊτο Τ κείται b 2 κεϊτ' Τ 
κείται b 3 sq. le. Τ supplevi, om. b 5 êpya ούττω b είδόθ' b είδότες Τ 6 
πολέμοιο b ούδ'άγορ. om. Τ 8 le. add. Bk. 12 άναφ.] άναφοράν Lehrs 13 
άριστου A corr. Vili. 15 τταραφθερεϊ Vili. 17 post καλοϊο nota finalis in 
A ήρωιδιανός A em. Vili. 19 τοϋ ότε A em. Bk. 21 τε addidi 23 le. 
add. V δή Τ λέγει b 24 σχθιζό$ Τ 25 le. add. V ' 
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496. άνεδύσετο : -παρατατικού παθητικού, ώς caro δύω ένεστώ- Ερ. Hom. \ 
tos tò παράγωγο ν δύμι, ό μέλλων δύσω καί έγένετο ό μέλλων ένε- ΕΡ· Hom-
στώς, ού ό παθητικός δύσομαι, ò παρατατικός έδυσόμην έδύσετο. | 
ώσπερ έκ τού βώ βιβώ βίβημι, ό μέλλων βήσω· καί μετάγεται εις 

30 ενεστώτα, ού παθητικός βήσομαι, ό παρατατικός έβησόμην έβήσετο. Α 
497 α. ήερίη δ ' άνέβη: έπιρρηματικώς. b(BCE3) Τ διδά- e*, 

σκει δέ καί τόν των έντεύξεων καιρόν ήσυχος γαρ καί νηφάλιος ό 
έωθινός καιρός. b(BCE3E4) Τ 

b.1 μέγαν ούρανόν Ούλυμπόν τε : ότι ούτως είρηκεν Aristón. 
35 ούχ cbç τού 'Ολύμπου έπ' ουρανού όντος, άλλ' έπεί και αϊ κορυφαί 

τού όρους υπέρ τά νέφη είσίν, ό δέ υπέρ τά νέφη τόπος ούρανός 
καλείται όμωνύμως τ φ στερεμνίω. |άλλά κα1| έν ούρανω καί εν 
Όλύμπω γεγονέναι αυτήν λέγει. Α 

b.2 μέγαν ούρανόν: ούτω καί τό στερέωμα καλεί (,,ούρα-
40 νού έκκατεπδλτο δι' αΙθέρος" [Τ 351]) καί τον ύπερνέφιον τόπον, 

αϊ δέ κορυφαί των όρέων υπερνέφιοί είσιν. b(BCE3E4) Τ 
e. (ούρανόν Ούλυμπόν τ ε : ) ότιέντφ άκρ<ρ τού Όλύμ- ex. (?) 

που εστίν όμώνυμος πόλις "Ολυμπος. Α™ 
498. εύρύοπα: ήτοι μεγαλόφθαλμον ô έστι τήν φωνήν. A D 

45 εύρύοπα: ψιλώς μεγαλόφωνο ν, ώς τό ,,έριβρεμέτης" (cf. Ν ex. 
624). ή μεγαλόφθαλμον δια τό προνοητικό v. A b(BCE3) Τ Ιδία δέ 
κάθηται διά τήν έξοχή ν, b (BCE3) Τ ,,ό δ ' άφήμενος ούκ άλεγίζει" 
(Ο 106), άμα δέ καί προς τό παρόν. Τ 

496 — έδύσετο (28) Ερ. Horn. (An. Par. 3, 361, 15), cf. D ώσπερ sq. Ep. 
Hom. (cf. An. Ox. 1, 92, 9, An. Par. 3, 316, 14. 349, 3) βήσομαι sq. cf. 
Leumann, Kl. Sehr. (1959) 235 497 a διδάσκει sq. h(Ag Ge, cf. A. G. 
438,18 Matr.), cf. Eust. 141, 4; sch. Ap. Rh. 3, 915 è1 ad ω 97. 104. 121 
(Aristón.), vide ad A 44 α (Aristón.), cf. sch. ζ 45, Eust. 141, 7; Lehrs Ar.3 

166 καί αϊ κορυφαί cf. sch. ζ 44, Αρ. S. 5, 31 ούρανός καλείται ad Β 458. 
E 749 a (Aristón.) c cf. Valk I 72 n. 17 498 — προνοητικών h(Ag = Α. 
G. 438, 23 Matr.), cf. D et D ad E 265. 2 203, Αρ. S. 79, 19, h(Ag Ge, cf. A. G. 
438, 20 Matr.), EM. 396, 53, Eust. 141, 25; aliter Chrysipp. (St. V. Fr. I I p. 32, 
fr. 101 = Plut. mor. 31 e) ; — έριβρεμέτης cf. D ad H 411 Ιδία δέ sq. cf. sch. 
Hsd. opp. 258—60 in fine 499 deest diple ante versum in A, at vide Friedl., 

27 sq. ένεστώς A em. Bk. 28 fort, ού ό παρατ. 31 ίπιρηματικώς Τ 32 δέ 
om. Ε 4 τόν ante καιρόν trps. b 32 sq. ήσυχος — καιρό; Τ ό γαρ έωθινό; 
ήσυχος καί νηφάλιος b 34 le. Vili., ήερίη 6 ' άνέβη: Α ότι A, fort, ή 
διπλή, ότι 37 άλλα καί Α, άμα καί Mein., καί άλλαχοΰ Lehrs, fort, διό καί 
39 ούτως BCE3 39 sq. ουρανού Τ ούρανός b 42 le. add. Ddf. 45 le. 
Τ, om. Ab ψιλώς sq. cum scholio D (ν. φωνήν) coni. Α μεγαλόφωνος C 
46 μεγαλόφθαλμος C 
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Aristón. 499 Λ.1 (πολυδει ράδος Ούλύμττοιο : ) δτι καΐ άρσενικώς τό 
π ο λ υ δ ε ι ρ ά δ ο ς ως ενταύθα. A*™ εο 

α.2 άρσενικόν τό πολυδειράδος . Τ1' 
ex. (?) b. ( π ο λ υ δ ε ι ρ ά δ ο ς Ο ύ λ ύ μ π ο ι ο : ) παροιμία· ,,τρίς δέ 

τριηκόσιαι κορυφαΐ νιφόεντος 'Ολύμπου." Amt 

ex. 500 α.1 καί λάβε γ ο ύ ν ω ν : ίκανόν καί τό σχήμα έπικλάσαι. 
εικόνα δέ ώς έν γραφή προέβαλεν. Τ se 

α.2 είκόυα δεομέυου ώς έν γραφή προέβαλεν. ίκανόν δέ τό 
σχήμα έπικλάσαι αυτόν. b (BCE 3 ) 

ex. 501. ύ π ' άνθερεώνος έλουσα: ύπολαβοϋσα τον άνθερεώνα· 
άντιφράζων γοϋν φησιν ,,ή οί γούνατ' εκυσσε και Ιλαβε χειρί 
γενείου" (Θ 371). αγαθά δέ οίωνιζομένη λεχθήναι τοϋγενείου αύτοϋ βο 
προσελάβετο. b (BCE 3 ) Τ 

ex. 503. δ ν η σ α : πεφεισμένως ώφέλειαν είπε την της αρχής σωτηρί-
αν· b ( B C E 3 E 4 ) Τ υπέμνησε μέντοι της χάριτος, άλλ' ουκ ώνεί-
δισεν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ " 

Aristón. 504 α. ή έπει ή ε ρ γ ω : ότι εί μή προϊστορήσαμεν τά περί τών es 
δεσμών, έφ ών ή Θέτις έβοήθησεν αύτφ, έζητοΰμεν αν, τί αυτόν 
ώνησεν. Α 

ex. b. ή επει ή ε ρ γ ω : ενιοι μέν φασιν δτι καί λόγφ ώνησε 
τόν Δία καί εργω, λόγω μέν βοηθόν έλθεϊν πείσασα τόν Βριάρεων, 
εργω δέ δια τό μηκέτι δεθήναι. άμεινον δέ φάσκειν, δτι προσέθηκε 7ο 
|τω f λ ό γ ω où γενόμενον, ίνα μή δοκή φανερώς όνειδίζειν τό Ιργον. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 505 α. τ ί μ η σ ό ν μοι u ióv: εΐ έγώ άλλοτρία ούσα ώφέλησα, 
πώς où δίκαιον έμέ παρακαλεϊν ύπέρ του έμου παιδός, και ταύτα Οβρι-
σθέντος καί δυστυχοϋντος; b ( B C E 3 E 4 ) Τ πλήρωσον ούν μοι 76 
τήν αϊτησιν. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. b. τ ί μ η σ ό ν μοι υί ó ν: εύ τό μή ειπείν ,, Αχιλλέα"· άγωγό ν 

Aristón, ρ. 31 b κορ. νιφ. Όλ. cf. Hsd. th. 62 600 cf. sch. D. Thr. (Zd) 
27, 7: sis τό ô του καθέζετο τίθεται ή δευτέρα άνω, τοϋ καί έπιφερομένου (non e 
scholiis, sed e libro, qui Π. στιγμής Tfjs καθόλου inscribebatur) 501 h(M l 

Ρ11) 504 deest diple ante versum in A, fort, neglegentia scribae 6 cf. 

49 le. add. Ddf. ÔTt A, fort, ή διπλή, δτι 50 έντευθεν A corr. Bk. 52 le. add. 
Vili, παροιμία τρΙς Α"1' 56 προέβαλλεν C 58 τό δέ ύπολ. (cum scholio A 500 
a2, ν. αύτόν, coni.) b 59 γοϋν om. b ελαβε Τ λάβε b, έλλαβε Horn. 60 λεχθ. 
οίωνιζ. b h αύτόν Ε® 63 ύπέμν. — ούκ b καί της χάριτος υπέμνησε καί ούκ Τ 
65 δτι A, fort, ή διπλή, δτι προϊστορήσαμεν cf. FGrHist 176,1 (III 1) ; προιστό-
ρησεν Frdl., recte ut vid. (cf. Eust. 142, 12) 69 καί εργω λόγω, μέν om. Τ 70 
ipycjj δέ — δεθήναι b, καί εργω μηκέτι δ[εθ]έντα Τ suppl. m. sec. 71 τω bT, τό 
Bk. οϋ Τ καί μή b δοκή sq. b έμφανώ; όνειδίζειν τό έργον δοκή Τ 73 εί 
έγώ] έγώ γάρ εί Ε 4 άλλοτρίοι/s ώφ. Vili. 74 έμοΟ om. b 77 τίμησόν — 
άχιλλέα Τ ; καλώς δέ ούκ είπε τίμησόν άχιλλέα b, scholio cum nota A 605 c (v. 
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γαρ πειθούς μάλλον τό της φύσεως όνομα, και έν τοϊς έξης ,,υίόν 
έμόν τίσωσιν" (Α 510). b(BCE3E4> Τ 

so e. δς ώ κ υ μ ο ρ ώ τ α τ ο ς : ελεον έπάγει τήν άωρίαν του ex. 
παιδός οίκτισαμένη, και δεικνύουσα ότι βίου πολυχρονίου προκρίνας 
τιμήν και ταύτης συνεστέρηται. εν βραχεί δέ πάντα ττέφρασται. b 
(BCE3E4) Τ 

508 α. αλλά σύ ιτέρ μιν: ηθικόν τό σύ· δν εκείνος ύβρισε, ex. 
ss σύ μή έξουθενήσης. b(BCE3) Τ 

b. μητ ί ετα : βουλευτικώτατε. | έχρήν αυτό παροξύνειν, είγε D \ Orus | 
τα είς της λήγοντα βαρύτονα, βραχεία παραληγόμενα, άπρόσληπτα ΑΡ· 
τοΰ σ έπί γενικής, και (έπί) κλητικής παροξύνεται, οίκέτα φυλέτα εύ-
νέτα. παραλόγως άρα ή ,,εύρύοπα" (Π 241), δέσποτα και τό μη-

90 τ ί ετα . εστί δέ είπείν ότι άπό του μητιτα κατά πλεονασμό ν του ε και 
συστολή του Τ, άπό εύθείας τής μητίτης, κλητική γέγονε μητίετα· 
και ό τόνος επί του αυτού τόπου εμεινε μετά τον πλεονασμόν. ούτως 
Τ6ύρος. I καί 'Απολλώνιος έν τ ω Περί παρωνύμων (Fr. ρ. 47, 37) καΐ 
άπό τού μητιτά φησι τό μητίετα. Α 

95 509—10. (τόφρα δ ' έπί Τ ρ ώ ε σ σ ι τίθει κράτος , όφρ'Nie. 
ιάν 'Αχαιοί / uiòv έμόν τ ί σ ω σ ι ν , όφέλλωσίν τέ έ τ ι μ ή : ) 

βραχύ διασταλτέον έπί τό κράτος (509) καί τ ί σ ω σ ι ν (510). Α'1" 
509. τόφρα δ ' έπί Τ ρ ώ ε σ σ ι ν : έλάχιστον ορίζει καιρόν πρός ex. 

πειθώ, κακώς δέ τό άναφορικόν. άλλαχοϋ δέ ,,όφρα μέν ήέλιος, /τόφρα 
s μάλ' αμφοτέρων βέλε' ήπτετο" (Π 777—8). b(BCE3) Τ 

510 α. όφέλλωσίν ( τ έ έ τ ι μ ή ) : αύξήσωσιν αύτόν τιμή. | D\ex. 
εϊκότως δέ τό τής τιμής όνομα πολλάκις άνακυκλεϊ · τοις γαρ άγαθοίς 
άνδράσι τιμή φίλο ν, ατιμία δ ' έχθρόν. b(BCE3) Τ 

b. ( ό φ έ λ λ ω σ ί ν : ) αυξωσιν. όθεν και όφλημα τό χρέος δια ex. 
ίο τον τόκον. Α™ 

Eust. 142, 11 508 b — μετά τον πλεονασμόν (92) Et . Gen. (AB) μητίετα, íort. 
ex hyp. Iliad. έχρην — i μείνε h(Ag = A. G. 438, 30 Matr.); eadem fere h 
ad A 175 (cf. A. G. 405, 15 Matr.): έχρην — δέσποτα μητίετα (Ag M1 Ρ11), εστί 
δέ είττείν — γέγονε μητίετα (Ag Μ1 Ρ1 1 V3). καί Ό TÓVOS — πλεονασμόν (Ag), cf. 
Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 271, 7, Et. Gud. 393, 56 al.), Choer. Th. 1, 389, 7. Vide ad 
A 175 (A) 609 κακώς δέ sq. cf. Friedl., Zoil. p. 82 510 Eust. 142, 45: τι vis 
δέ γράφουσιν „όφέλλωσίν τέ έ τιμήν", ίνα συνήθως Όμήρω vor) Tis ούτω τριχώς· 
αύξήσωσιν αύτόν κατά τήν τιμήν, ή αύξήσουσιν (lg. αύξήσωσιν) αύτόν ήγουν τήν 
εΐ5 αύτόν τιμήν, ή αύξήσουσιν (lg. αύξήσωσιν) αύτοΰ τήν τιμήν, fort, e schol. 

ττέφρασται) coniuncto 78 sq. έμόν ulòv E 1 80 els ελεον b 81 [ττροκρ] Ι-
νας Τ suppl. m. sec. 84 τό σύ om. Τ 85 έξουθ. Τ ύττερόψει b 87 βραχείς* 
Ag βραχέα Α βραχύ Μ1 Ρ11 88 έπί add. Lehrs 95 sq. le. add. Frdl. 4 
τό άναφ. sc. οφρα ήέλ.] ήέλιος μέσον ούρανόν άμφιβεβήκει Horn. 5 άμφ. 
β. ήτττ. om. b 6 le. Τ supplevi, om. b αύξήσουσιν b τ ή τιμή b 7 
άνακυκλοΐ b 9 le. add. Bk. αύξουσιν A corr. Bk. 
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ex. ¡ex. 511. τήν δ ' ου τι π ρ ο σ έ φ η : ότι μετ* έπισκέψεως ποιεϊσθαι 
τσς αποκρίσεις δεϊ, όπου και ó Ζεύς σκέπτεται- άμα δέ και ότι περί 
πάσης ενθυμεϊται της Ίλιακής περιπετείας. b(BCE3E4) Τ | τό δέ τί 
περιττόν. b(BCE3) Τ 

ex. 512 α. άκέων: αυτί τοϋ άκεόντως. Τ is 
Nie. b. Θέτις δ ' ώς ή ψ α τ ο γ ο ύ ν ω ν : Οποστιγμή έν ύποκρίσει 

έπί τό γ ο ύ ν ω ν δια τό ώς μόριον. Α 
ex. e. ώς ήψατο γ ο ύ ν ω ν : ώς ώσπερ, άναφορικώς. διδάσκει 

δέ ήμδς ó ποιητής μή άποκάμνειν έν ταΐς ίκεσίαις. b(BCE3E4) Τ 
ex. 513 α. ώς έ χ ε τ ' έμπεφυυϊα: ούτως, άνταποδοτικώς. b 20 

(BCE3E4) Τ έμφαντική δέ ή μεταφορά, ώσπερ ήνωμένης. διά-
στημα δέ δίδωσιν έπικλώσα αυτόν είς έλεον και τ ω σχήματι και τω 
λόγω. b(BCE3) Τ 

Hrd. b. { ε ί ρ ε τ ο : } Δημήτριος ό Μξίων (fr. 1) προπερισπδ παρα-
λαμβάνω ν τό τό άρθρον. Aim 25 

ex. \Hrd. c. ε ίρετο: ελεγεν. b(BCE3) TT" ,,εϊροντο δέ κήδε' 
έκάστη" (λ 542). b(BCE3) Τ | ó Ίξίων ,,καί είρε τό δεύτερον", 
κακώς. Τ 

ex. 515. έπεί ου τοι επί δέος: έπεί σύνδεσμος, Ιπ ι πρόθεσις 
άναστραφεϊσα· ούδένα φοβή άρνήσασθαι καί συγκαταθέσθαι. τούτο 3ο 
δέ δυσωπητικόν, b(BCE3) Τ |κα1 δτι| ó τηλικαύτην όφειλήσας 
χάριν ούδέ τήν τυχοϋσαν χαριεΐται. b(BCE3) 

ex. 516. ( ά τ ι μ ο τ ά τ η θεός ε ίμι : ) ήν έδει καί λίαν τιμιωτάτην είναι 
παρά σοί. πιθανώς δέ ούκ είπε ν, όσον άχάριστος παρά πάντας εΐ, 
έαυτήν δέ άτιμοτάτην Ισεσθαι. b(BCE3) 35 

ex. 517. ό χ θ ή σ α ς : είς Οψος έπάρας τον θυμόν, παρά τούς όχθους. 

611 — σκέπτεται h(Ag Ge, cf. Α. G. 439, 8 Matr.) έπισκέψεως cf. sch. Aesch. 
Prom. 436 512 a cf. sch. ρ 465 513 a έμφαντική cf. D, Eust. 143, 2 b 
cf. Staesche p. 41 c — lAeytv cf. sch. λ 542. 570 515 fort, erat nota de v. 
είδώ, cf. sch. α 174: τό είδω Τυραννίων (fr. 48 Ρ.) μέν βαρύνει, ΆρΙσταρχος δέ 
ττερισττσ, φ καί πειστέον πρόθεση sq. h (cf. Α. G. 439, 23 Matr.) : πρόθεσις 
— ούδένα φησί φοβή άρν. (Μ1 Ρ11) καί σνγκαταθέσΟαι (Ag Μ1 Ρ11), τοΰτο δέ 
δυσωπητικόν. εΐ τηλικαύτην — χαριεΐται (Ag Ge Μ1 Ρ11) πρόθεση άναστρ. cf. 
D, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 145, 5), vide ad A 174. E 178 (Hrd.) 517 ad Σ 5 (A), 
cf. sch. δ 30. 332; — δχθου; cf. Eust. 143, 13 παρά TOÙÇ όχθου; cf. Αρ. S. 

11 μετά διασκέψεως E4 11 sq. τάξ άποκρ. δει ποιησαι Ε 4 12 καί δτι Τ ότι καί C 
ÔTt BE S E 4 16 le. Vili., άλλ'άκέων δήνήστο: Α 18 le. Bk. (cf. Vili.), ώς ?χετ': 
Τ (post sch. A 513 a), om. b ώς (ante ώσπερ) om. b 22 καί1 om. b 24 le. 
add. Ddf. 26—8 sch. (sine le.) cum scholio a coni, b 26 δέ Τ δέ έ b 27 είρε 
τό Ma., Ιγρετο Τ 29 πρόόεσις b δέος Τ 30 ούδένα b ούδέ Τ, fort, ούδέν 
31 δέ om. Τ καί ότι] fort, ότι vel εΐ (cf. h) 33—S sch. incuria om. Τ, sed 
signum supra v. άτιμοτάτη appictum 33 le. add. Vili, (άτι μ. Li) 36 le. 
Τ, τήν δέ μέγ' όχθήσας A, om. b 
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ή παρά τό άχθος άχθήσας, δ εστίν άχθεσθείς, και ό χ θ ή σ α ς . A b ( B C E 3 

Ε 4 ) Τ 
518 α. ή δή λ ο ί γ ι α : περισπαστέον τον ή· εστί γάρ βεβαιώ- Hrd. 

«ο τικός έν άρχή κείμενος ομοίως τ ω ,,ή δή άλιτρός έσσι" (ε 182). Α 
b. έ χ θ ο δ ο π ή σ α ι έ φ ή σ ε ι ς : έντέχνως ηύξησε την χάριν, δι* ex. 

αύτη ν φάσκων την είς τούς φιλτάτους παροραν τιμήν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ* 
519 α. "Ηρη, ό τ ' άν μ* έ ρ έ θ η σ ι ν : Άρίσταρχος τό „"Ηρη" Did. | ex. 

κατ' εύθείάν φησιν, ου κατά δοτική ν, ίν' ή όταν με έρέθη "Ηρη, ( H r d - ? ) 
45 έχθοδοπησαί με έφήσεις. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ ' | τό δέ δ τ ' αν ( μ ε ) τρία 

μέρη λόγου. Α 
b. δ τ ' άν με: τρία μέρη λόγου. Τ ex.(Hrd.?) 
e. δ τ α ν {μ' έρέθησιν} : τό τέλειον δτε άν έστι, και κατά Hrd. 

συναλιφήν δ τ ' ά ν. εν δέ τ η συντάξει κεκοίμισται ή όξεϊα του άν, ώς 
so τό ,,ούκ άν έφ' υμετέρων όχέων" (Θ 455), ,,ούκ άν δή μείνειας" 

(Γ52) . άεί οΰν ούτως όφείλομεν άναγινώσκειν έττί τήν άρχουσαν όξεϊαν 
ποιούντες· ,,ώς δ τ ' άν ώδίνουσαν" (Λ 269). και τοτέ μέν έν σημαινομέ-
νω όφείλομεν παραλαμβάνειν τον άν, δταν υποτακτικό ν έπιφέρη ή 
εύκτικόν, τοτέ δέ παρέλκοντα, δταν μή ούτως εχη. πρόδηλο ν δέ έκ 

55 του χαρακτήρος δτι ού δύναται εν είναι, εί γε τά εις αν έπιρρήματα 
ούδέποτε συστέλλει τό α· τό γάρ ,,πάμπαν" (Α 422 al.) ου φύσει 
έπίρρημα. άλλά μήν ούδέ σύνθετον δύναται είναι· ούδέποτε γάρ τ ά 
άναφορικά των επιρρημάτων κατ ' αρχάς συντίθεται. Α 

Ζεύς έρασθείς πάντας ήρωας. A D 
βο 520. α υ τ ω ς : μάτην, ψευδώς, έμοϋ μή ταΐς άληθείαις έπικουροϋν- ex. 

125,19 παρά το άχθos Or. 121, 4 (Philox.) 518 a Eust. 143 ,25 : ούκ 
άδηλον δέ ότι t ò ,,ή δή λοίγια" τι vés μέν ,,ήδη" έγραψαν τταροξυτόνως, ώς καΐ 
προεδηλώθη (sc. 100, 8) · τι ves δέ τό μέν ή άντί τοΰ όντως φασί, τό δέ δή άνευ 
τόνου ττροφέρουσι, vide ad A 260. 573; cf. sch. Αρ. Rh. 1, 631 519 h(Ag Ge, 
cf. A. G. 439, 27 Matr.): τό "Ηρη et (εί om. Ge) μέν συν τ φ Τ γράφεται, άνω ή 
στιγμή, εί δέ τοις (των Ge) έξης <συνάτττεται> (add. Nicole), χωρίς του Τ, fort, 
secundum sch. N i c a n o r i s a h(cf. A. G. 439, 29 Matr.): Άριστ. — έρέθη 
(Ag Ge) "Ηρη — έφήσεις (Ge), cf. D c ού δύναται έν είναι (55) cf. Αρ. Dysc. adv. 
158, 22, Et. Gen. (AB) όταν, sim. Hrd. 2, 12, 30 πάμτταν (56) cf. Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 355, 7, Et . Gud. 450, 20) ; vide Hrd. 2, 181, 1 520 — μάτην cf. D 

37 παρά — άχθεσθείς AT, ή μεγάλως άχθεσθείς παρά τό άχθος b άχθήσας Α 
όχθήσας Τ καΐ ό\0. om. bT 39 (le.) δή λοίγια del. Bk.. fort, recte 40 έσσι pot. 
qu. έστι A 41 έντέχνως δέ b, scholio coniuncto cum nota A 517 (ν. άχθος) τήν 
χάριν] τό άχθος C 42 τούς om. Τ 43 le. A, έφήσεις ήρη Τ', om. b τό fort, 
del. 44 φησιν eiec. Frdl., φέρεσθαί φησιν ci. Ldw. (vix recte) ού κατά δοτ. om. 
b έρέθη Τ έρέθησιν ΒΕ 3 Ε 4 έρέθισιν C έρεθίση Α ήρα Α ή ήρα τότε με b 45 
με (post έχθ.) om. b ό τ ' άν scripsi, όταν Α με addidi 48 (le.) μ' έρέθ. 
delevi 49 ότάν A corr. Vili, et Bk. 52 ώς A, ώς δ ' Horn. 60 μή b 
δέ μή Τ 



142 A 620—525 

tos αύτοΐς. άκρως δέ γυναικεΐον ήθος έξέθετο· ύττοτττεύουσι γαρ 
άπαντα, καί τοΤς άνδράσιν όνειδίζουσιν ώς οΰ πράττουσι τά κεχα-
ρισμένα αύταϊς. b(BCE3E4) Τ 

Did. 522 α.1 μή σε {νοήση}: ούχί μή σε, αλλά ,,μή τι" αί Άριστάρ-
χου και αί άλλαι σχεδόν πδσαι διορθώσεις, καί μήποτε έκ περισσού 65 
τό τί πρόσκειται, ώς επί τούτων ,,μή τι φόβου δ' αγόρευε" (Ε 252), 
,,μή τί μευ ήΟτε παιδός" (Η 235), ,,μή τι σύ ταϋτα έκαστα διείρεο" 
(Α 550). Α 

α.2 μή σε {νοήση} : αί πδσαι ,,μή τι", καί εστίν έκ περιττού 
τό τί, ώς τό ,,μή τι φόβου δ' αγόρευε", ,,μή τί μευ ήΰτε παιδός ά- 7ο 
φαυροΟ πειρήτιζε" (Η 235). Τ 

Aristón. 523 α. <έμοί δέ κε τ α ύ τ α μ ε λ ή σ ε τ α ι : ) ότι περισσός ό κέ. Α™ 
ex. b. μελήσεται : μελήσει δέ μοι, πώς ταϋτα τελέσω, της δω-

ρεάς δέ έμφήνας τό μέγεθος ότι τε τη γυναικί προσκρούσει δούς αυ-
τήν, όμως έπί τελέσει έπινεύει, διδάσκοντος τοϋ ποιητού ώς μέ- 75 
γιστόν έστιν άποδιδόναι χάριν όφείλοντα. b(BCE3) Τ 

D 524 α. <εί δ ' άγε τοι :> Ιδού δή σοι. Tu 

ex. b. κεφαλή κατανεύσομαι : τό λογιστικού περί κεφαλήν, 
τό Θυμικόν περί καρδίαν, ,,κραδίη δέ οί ένδον ύλάκτει" (υ 13), Ab 
(BCE3E4) Τ ,,οίδάνεται κραδίη χόλω" (I 646), AT τό βο 
έπιθυμητικόν περί ήπαρ, „ήπαρ εκειρον" (λ 578). A b(BCE3E4) Τ 

Did. e. κεφαλή κατανεύσομαι : ούτως κατανεύσομαι , ούχί 
,,έπινεύσομαι" Άρίσταρχος έν τοις ΠρόςΦιλίταν (Test. Α 7 Κ.) προ-
φέρεται. Α 

. I Nie. I 525—7. ( τ ο ύ τ ο γ α ρ μ έ γ ι σ τ ο ν /) τ έκμωρ · ού γ ά ρ 85 
Aristón, έμόν π α λ ι ν ά γ ρ ε τ ο ν <ούδ ' ά π α τ η λ ό ν / ο ύ δ ' ά τ ε λ ε ύ τ η -

522 α1 καί μήποτε cf. Boudreaux p. I l l 523 deest diple ante versum in A, 
fort, neglegentia scribae α ad Β 258 a1. 488—92. Γ 138 α. Δ 176 a. E 212. 
Ζ 260. Η 41α. I 262. 297. 2 239. Y 311. Χ 49, cf. sch. ζ 221. Vide ad A 66α. 
175, sch. μ 157 524 b h(Ag Μ1 Ρ11 V3, cf. Α. G. 440, 17 Matr.) : τό λογιστικόν 
— ϋλάκτΕί et τό έπιθυμητικόν π. ήπαρ. cf. Eust. 144, 18 c cf. Philit. fr. 54, 
Eust. 144, 3 525—7 diple ante versum A 626 in A (recte) ; Aristonicum etiam 
de ν. παλινάγρετον et άπατηλόν egisse (sunt hapax legomena) suspicatur Wis-
meyer 12 (vide ad A 106), adverbium πάλιν eum explicavisse censet Roemer 

61 airroîs] toïç τρωσ! E4 62 toùç άνδρας b πράττοντας b 62 sq. 
aÛTats κεχαρ. b 64 (le.) νοήση del. Bk. 65 άλσι A corr. Vili. 69 (le.) 
νοήση delevi 70 τ( μευ Ma., τε με Τ 72 le. add. Frdl. ότι A, fort, 
ή διπλή, ότι 74 ότι γε Wil. (haud urguet) 6où; Τ δι' b 75 τελέσει Τ 
τέλει b 77 le. addidi (auctore Bk.) 78—81 post sch. A 526—7 α in A 
78 le. Τ, κεφ. κατανεύσω: A, om. b 79 ύλακτεΐ A 80 καί οίδ. A 81 ή παρ-
έκειρον Α εκειρον] εκειρον· έν κεφαλή τό λογιστικόν, έν καρδία τό Θυμικόν, έν 
ήπατι τό έπιθυμητικόν Τ 83 φιλιτδν A emendavi 85—7 le. A supplevi 
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τ ο ν ) : δτι περιώρικε τους τρόπους. | στικτέον δέ έπί τό |παλινάγρε-
τον|, τά δέ άλλα συναπτέον. εί δέ τις στίζοι εττί τό τέκμωρ (526), 
ύγιεστέρα μέν ή σύνταξις εσται ( * * * · ) . | διά τού παλινάγρετον 

βο (526) έσήμανεν δτι βέβαιος έστιν ότι φιλάγαθος διά τού α π α τ η λ ο ύ 
(526)· ότι τελεσιουργός διά τού ατελεύτητο ν (527). Α 

526—7. ού y à p έμόν παλινάγρετον ( ο ύ δ ' άττατηλόν / ex. 
ούδ ' ατελεύτητο ν): ταϋτα παιδευτικά προς πίστιν. τάς δε αιτίας 
είπε, δι' ας ού τελούμεν τάς υποσχέσεις, ή μετανοήσαντες, όπερ 

95 δηλοϊ τό παλινάγρετον (526), ή παραλογιζόμευοι τούς δεηθέντας, 
ι όπερ εν τω |άπατηλω| νοείται, ή ού δυνηθέντες έπιτελείν τάς ύποσχέ-

σεις, όπερ είχε τό ατελεύτητου (527). b(BCE3E4) Τ 
526 α. ( π α λ ι ν ά γ ρ ε τ ο ν : ) ϋστερόληπτον, οιονεί μεταμελητόν. ex. (?) 

Au 

5 b. ( π α λ ι ν ά γ ρ ε τ ο ν : ) εύμετάτρεπτον. b(BCE3E4) Tü ex. 
528 α. ή : έφη, είπεν. | δηλοϊ δέ πλείονα, και τό ήτις, ώς έπί τού D\D\D\D 

,,ή μυρί' Άχαιοίς" (Α 2), | και τόν καί σύνδεσμον, ώς έπί τού ,,βούλομ' 
έγώ λαόν σόον εμμεναι ή άπολέσθαι" (Α 117). | δηλοϊ καί τό άληθώς, 
ώς επί τού ,,ή δη Aoíyia έργα" (Α 573)· τό yàp όντως έπί τού 

ίο άληθοϋς λαμβάνεται. Α 
b. έ π ' όφρύσι: ταϊς όφρύσι, | συνεκδοχικώς ώς άπό μέρους D \ ex. 

την κεφαλήν εύθύς yàp επάγει ,,άμβρόσιαι δ' άρα χαϊται έπερρώσαν-
το άνακτος / κράτος άπ' άθανάτοιο" (Α 528—9). Α 

e. έ π ' όφρύσι νεύσε: έπένευσε ταίς όφρύσι* b(BCE3) Τ ex. 
is μέρος yàp αύται της κεφαλής. b(BCE3E4) Τ κυάνεαι δέ ai μέλαιναι. 

(Jhbb. class. Philol. 27, 1881, 14) στικτέον — εσται sim. h(cf. Α. G. 440, 24 
Matr.) : ε is τό τ έ κ μ ω ρ (Μ1 Ρ11, τέλος Ag Ge) στίζουσιν ol πολλοί συνάτττοντΕξ 
Tots (toOs Μ1 Ρ1 1) άνω. ενιοι δέ έφεξήξ άνοτ/ινώσκουσιν (Ag Ge Μ1 Ρ 1 1) στίζοντες 
els τό μ έ γ ι σ τ ο ν , καί ανάγνωσμα ττοιοΟσιν ούχ Όμηρικόν μέν, άναγκαϊον δέ, 
έττειδή τό έμόν κτητικόν έστιν, αϊ δέ κτητικαΐ άντωνυμίαι μετά των κτημάτων 
συνάπτονται (Ag Ge) διά τοΟ παλινάγρετον sq. brevius h(Ag = Α. G. 441, 5 
Matr., sim. E 4 fol. 13") , cf. Eust. 144, 25; sch. Theocr. 7, 44, sch. Eur. Aie. 978 
626—7 cf. Eust. 144, 10 παραλογιζόμενοι cf. Ap. S. 37, 26 626 a cf. D 
528 sch. A r is t o n i c i fuisse de voce ή tantum έπί ττροειρημένοις ponenda censet 
Friedl., vide ad A 219. Y 114 (Aristón.), quod demonstran non potest. Deest diple 
ante versum in A a D, D ad A 2. 117. 573 b συνεκδοχικώΐ sq. h(Ag Ge M1 

Ρ11, cf. Α. G. 441, 13 Matr.), cf. Eust. 145, 4; sch. Pind. I . 8, 95 b 

(auctore Frdl.) 87 δτι A, erat fort, ή διπλή (sc. ante versum 526), ότι 87 
sq. fort. pot. (έπί τό) „μέγιστον" (525), (τά) 89έσται : A, spatio (ca. l 1 ^ cm) 
relicto; lac. indie. Frdl. 90 sq. διά τοΰ (utroque loco) Bk., διά τό A 92 
sq. le. Τ supple vi (auctore Vili.), om. b 93 ταΰτα] ττορφυρίου · ταΰτα Le 
(non E 4 ) , perperam 1 άπατιλω E3 , άπατηλόν (526) Bk., recte 3 le. add. 
Ddf. 5 le. add. Ve εύμετατρ. scripsi (cl. Su. α 28), εύμετάστρεπτον T a , 
ήτοι τό εύμετάτρεπτον insertum in sch. A 526—7 (post ν. τταλινάγρετον) b 
8 σώον A em. Vili. 9 óvtos A corr. Vili. 11 fort, έ π ' όφρύσι νεϋσε: Tals όφρ. 
έπένευσεν, cf. D 14 (le.) νεύσε Ma., νεύσαι Τ (le. om. b) 
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b(BCE3) Τ ,,κυάνεον, τοΟ δ ' ou τι μελάντερον", (ω 94) Τ 
καί αί καταπληκτικοί, b(BCE3) Τ ,,κυάνεαι σάκεσίν τε και 
εγχεσι" (Δ 282). Τ 

ex. (?) 528—9. ή καί κυανέησ ιν έ π ε ρ ρ ώ σ α ν τ ο ό ν α κ τ ο ς : 
άττό τούτων λέγεται των δύο στίχων Φειδίαν τόν άγαλματοποιόν 2ο 
ττοιήσαι τον έν "Ηλιδι χαλκοΰν ανδριάντα ούτως καμπτόμενον καί 
συυωθούμΐνον. Α 

Aristón. 530 α. κρατός {ont' άθανάτοιο}: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,κρη-
τός". ουκ εστι 5έ Ίακόν ,,δψ Όδυσεύς κατά κρδτα καλυψάμενος" 
(θ 92). Α 25 

ex. I ex. b. μ έ γ α ν δ ' έλέλιξεν "Ολυμπον : κατά συλλογισμόν ό 
έπαινος · οίος γάρ έστιν δλος κινούμενος, δς νεύματι τόν "Ολυμττον κι-
νεί. περί δέ της "Ηρας μετριώτερον- ,,σείσατο δ ' είνι θρόνω, έλέλιξε δέ 
μακρόν "Ολυμττον" (Θ 199). b(BCE3E4) Τ | Ευφράνωρ δέ Άθήνησι 
τους δώδεκα θεούς γράφων έν τη στοά, ώς ήττόρει ποιον άρχέτυπον 3ο 
περιθείη Διί, παριών έν διδασκάλου των έπων (τούτων) ήκουσε, 
κεκραγώς τε ώς εχοι τό άρχέτυπον άπιών έγραψεν. ίσως ου ν τούτο 
ένεφάνισεν αύτω ή "Ηρα. Τ 

ex. I ex. c. μέγαν δ ' έλέλ ιξεν : ούκ άργόντό μέγαν , άλλ'δτι καί το-
σούτος ών τω νεύματι έσείσθη. b(BCE3E4) Τ | τω δέ ταχε! των συλ- 35 
λαβών τόν τρόμο ν του όρους διαγράφει καί τό ταχύ της κινήσεως δή-
λοι. A b(BCE3E4) Τ 

Did. I ex. 531 α. δ ι έ τ μ α γ ε ν : αϊ πδσαι δια του ε. | ή μεταφορά δέ άπό των 
τεμνομένων σωμάτων. AT 

528—9 h(Ag = Α. G. 440, 20 Matr.; eadem fere E4), cf. Eust. 145,13 ( = Overbeck 
728) ; Polyb. 30,10, 6, Strab. 8, 3, 30 (ρ. 354), Dion. Chrys. or. 12, 26, Val. Max. 3, 
7 ext. 4, Macrob. 5, 13, 23 καμπτόμενον καί συνωθούμενον cf. Strab. 1. c. (vide 
app. crit.) 530« ad A 56 (Did.) ; cf. sch. o 244 6 — "Ολυμττον (29) cf. Eust. 145, 
25; Strab. 8, 3, 30 (p. 354) Εΰφράνωρ δέ sq. cf. Eust. 145,11 ( = Overbeck 1793), 
Paus. 1, 3, 3, Val. Max. 8, 11 ext. 5 c τ φ δέ τάχει sq. h(Ag = Α. G. 441, 21 
Matr.), cf. Eust. 145, 29 531 a δια τοΟ ε sq. h(Ag = A. G. 441, 23 Matr.), 

18 εγχεσι πεφρικυϊαι Horn. 19—22 post sch. A 524 c in A, trps. Vili. 19 le. 
scripsi (auctore Vili.), τούτο γάρ ίξ έμέθεν: Α, fort, rectius ή καί κυανέησιν — / 
Kpcrròs άττ' άθανάτοιο: 20 δύο A, fort, τριών φειδ. h φιδεΐαν Α 21 sq. ούτως 
καμπτόμενον καί σννωθούμενον habitum dei describit, non motum. Verba perverse 
interpretatus est Valk I 6, miris conclusionibus indulgens 23 (le.) άπ. άθ. del. 
Bk. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 24 όδυσσεύς A em. Vili. 26—7 
μέγαν — ôç] Ικ δέ τοΟ μέγαν δ' έλ. δλ. έδήλωσεν olós έστιν κατά συλλογισμόν 
γάρ ό έπαινο; καί ότι Ε4 26 ό ante κατά Τ 27 όλος κιν. δς Τ έδήλωσεν καί 
ότι BCE3 28 σεΐσατο Τ είσστο b elvi BT ένί CE3E4 29 μακρόν] ////ρ//// 
Τ 30 δώδεκα Eust., β' (pro ιβ') Τ έω; Τ corr. Ma. 31 διδασκ. Eust. 
διδασκάλω Τ τούτων addidi (cf. Eust.) 34 le. Τ, έλέλιξεν A, om. b ούκ 
— μέγαν Τ τό μέντοι μέγαν ούκ άργόν b 35 έπείσθη τω νεύματι Χ δέ om. 
Α 36 τόν τρ. — διαγρ. καί om. A Ag τρόμον Τ τρισμόν b 38 al om. 
Τ 
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«o b. ( δ ι έ τ μ α γ ε ν : ) διεχωρίσθησαν. b(BCE s) | ή δέ μετα-ΐ>|«*. 
φορά άπό των τεμνομένων σωμάτων. b(BCE3E4) 

532 α. ά λ τ ο : ψιλωτέον. καΐ τάχα μέν άπέλαβε τό προοφειλόμε- Hrd. 
νον πνεύμα· ήλόγητο γάρ τό άλλομαι δασυνόμενον, εϊ γε τό δ irpò 
δύο λλ έψιλουτο, άλλος άλλότριος. τάχα δέ, δττερ καΐ μάλλον, έττεί τό 

45 α καταλήγον εϊς λ, έπιφερομένου στοιχείου ένός των της τρίτης συζυ-
γίας, ψιλούται· „"Αλτεω, δς Λελέγεσσι" (Φ 86), ,,ληΐου άλδήσκον-
τος" (Ψ 599), ,,άλθετο χείρ" (Ε 417). Ινθεν τινές καΐ τό ,,δς τούτον τον 
δναλτον" (σ 114) ψιλώς προφέρονται. Α 

6. είς άλα ά λ τ ο : πρός τόν παΐδα γάρ άπιοΰσα ύπόνοιαν ex. \ Hrd. 
BO άν έδωκε τ η "Hp?. b(BCE3E4) Τ | τό δέ ά λ τ ο ψιλωτέον τό γάρ α 

καταλήγον είς λ, ένός των της τρίτης συζυγίας έπαγομένου, ψιλοϋται. 
b(BCE') Τ 

534. έξ έδέων: δασύνεται παρά τό εζω. | οί δέ μετά του ρ, ,,έξ ex. \ Did. 
έδρέων". A b(BCE3) Τ 

55 534—5 α. (έξ έδέων σφοϋ π α τ ρ ό ς έναντίον άπαν- ex. 
τες:> άπό τούτων των δύο στίχων λέγουσι(ν είς) μέρος τιμής τόν 
Λυκοΰργον τόν των Λακεδαιμονίων γράψαι νόμον έπανίστασθαι 
τούς νέους τοις πρεσβυτέροις. Α 

b. σφού: συγκοπή τοϋ σφετέρου. A™ b(BCE3E4) Τ | Ινθεν ex. | ex. 
βο καΐ Λυκούργος έθέσπισεν έπανίστασθαι τοις γεραιτέροις. τοιούτος 

καί Τηλέμαχος (sc. π 44?). b(BCE3) Τ 
535 α. (μειναι) έπερχόμενον . . ε σ τ α ν ) : άντί τού έπερ- ex. | Did. (?) 

χομένου. b(BCE3E4) Τ | άμεινον δέ ,,ήλθον" γράφειν τούτο γάρ 
έναντίον τ ω μεϊναι καί πλείονος τιμής έχόμενον. b(BCE3) Τ 

Ερ. Horn. (An. Par. 3, 363, 25, E t . Gen. [AB] διέτμαγίν) ; ad Π 354. 374. Vide ad 
A 273 (Did.) 682 a ci. Eust. 145, 40; Arcad. 224, 4 (Hrd. 1, 540, 6), Ep. 
Horn. (An. Ox. 1, 29, 6 al.), E t . Gud. 101, 11 Stef., Lex. spir. 209. Vide ad Ζ 
239 (Hrd.) τάχα 6è sq. cf. Lex. spir. 210 τη$ τρίτης συζυγίας cf. D. Thr. 
65, 3 b h (cf. A. G. 441, 27 Matr.) : τό δλτο ψιλοϋται ' τό γάρ α — ψιλοϋται 
(Ag Ge), irpòs τήν θάλασσαν δέ κατήει, ού irpòs τόν παϊδα, ίνα μή ίπτόνοιαν δο(η 
τ ή *Hp<¡t (Ge, fort. sec. Τ) 684 ' h(Ag = A. G. 442, 9 Matr.) δασύνεται 
cf. Lex. spir. 215 τταρά τό ίζω cf. Hrd. τταβ. 2, 373, 12 534—6 α h(Ag 

40 le. add. Ddf. 44 δύο λλ Α, δύο λ Vili, (vix recte) 49 τόν om. Τ 
50 άν om. Ε* ψιλώ$ b S3 le. AT, om. b S3 sq. έξ έδρέων om. A 55 
sq. le. addidi 55—8 coni, cum scholio A 634 (ν. τοϋ ρ) A, distinxi 56 
λέγουσι A suppl. et ets add. Holwerda (Mnemos. 1966, 287) ημήσαι A em. 
Holwerda 57 γράψαντα A em. Holwerda έπανίστ. vide sch. 6, ϋττανίστασβαι 
Cob. 59 le. Τ, τό σφού ΑΕ 4 τό δέ σφού (coni, cum scholio A 534, ν. έδρέων) 
BCE* σνγκοττη] συγκοπή Ε " άπό συγκοπής Α κατά συγκοπή ν Ε* 60 
έξανΙστασΟαι Wil., at cf. Eust. 146, 11 62 le. Τ, om. b; μίΐναι add. Ldw.. 
έσταν add. Ddf. 63 δέ καί b 64 πλείονος b πλέον Τ έχομένων E 1 , detritum 
in Β 

17 Scholia Iliad, tec. Erbx 
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Hrd. b. ε σ τ α ν {άπταντες}: ψ ι λ ω τ έ ο ν τ ό ? σ τ α ν , έττεί γ ί ν ε τ α ι „ σ τ α υ 
δέ μεταστο ι χε ί " (Ψ 358) · τ ό y à p αίρόμενον έκ τ ο υ ρήματος ε εν ψ ι λ ω 
πνεύματ ι | ο ύ δασύνεται , έττεί ουκ άττοβάλλει τ ό ε. ό δέ έ σ τ η σ α 
ψ ιλοϋτα ι , έττεί γ ί ν ε τ α ι , , σ τ ή σ α δ ' έν Ά μ υ η σ ω π ο τ α μ ω " (τ 188). Α 

ex. 538 α. ά ρ γ υ ρ ό τ τ ε ζ α : κόσμον ττερί τ ά ς ¿pas έχουσα* ή δ ια τούς 
α ίγ ιαλούς . Α Α ™ b ( B C E 3 ) Τ 

ex. b. ά λ ί ο ι ο γ έ ρ ο ν τ ο ς : ά δ η λ ο ν Π ρ ω τ έ ω ς ή Φόρκυνος, εΐ μή 
δ ι ά τ ό , ,κλϋτε κ α σ ί γ ν η τ α ι Νηρηίδες" (Σ 52). A b ( B C E 3 ) Τ 

ex. 639 . κ ε ρ τ ο μ ί ο ι σ ι : το ις τ ό κέαρ βάλλουσι . γυνα ικε ία δέ άμφω, τ ό 
τε Οττονοήσαι καί τ ό μή έτπσχεϊν τ ο υ λ ό γ ο υ . b ( B C E 3 ) Τ 

D κ ε ρ τ ο μ ί ο ι σ ( ι ) : τοις t ò κέαρ τέμνουσιν, ö έστι τ ή ν ψ υ χ ή ν , 
καί λ υ π ο ϋ σ ι ν , οίονεί κεαροτομίοις. Α 

Hrd. 540 α. 1 {τίς δ ' α ύ τοι} δ ο λ ο μ ή τ α : ττροττεριστταστέον τ ό δ ο λ ο -
μ ή τ α όμοίως τ ω , ,σχέτλιε, ττο ικ ιλομήτα" (ν 293). καί καθόλου τ α εις 
τ η ς λ ή γ ο ν τ α β α ρ ύ τ ο ν α , ότε έττί κλητικής είς α λήγε ι , ττροττεριστταται, 
ά λ ή τ α π λ α ν ή τ α ν ικήτα ττεδήτα α ίσυμνήτα . όθεν οΰν σημειωτέον τ ό 
, , ά κ ά κ η τ α " (cf. Π 185. ω 10). Α 

α.2 δ ο λ ο μ ή τ α : τ ά είς ής β α ρ ύ τ ο ν α τ φ η τταραληγόμενα καί 
είς α τ ή ν κλητ ική ν έ χ ο ν τ α ττροττεριστταται, ά γ κ υ λ ο μ ή τ α ττεδήτα, π λ ή ν 
τ ο υ , , ά κ ά κ η τ α " . b ( B C E 3 ) Τ 

= Α. G. 442, 6 Matr.), cf. Eust. 146, 9 535 6 ad Β 777. M 55—6 (Hrd.), cf. 
Ap. Dysc. pron. 59, 1, synt. 180, 10, Hrd. παθ. 2, 258, 1; — μεταστοιχεί cf. Et . 
Gen. (Β p. 270 Miller) στάν 538 α —έχουσα cf. Eust. 146, 30 ή δια sq. 
Eust. 146, 22: ά ρ γ υ ρ ό π ε ζ α διότι αϊ ώσανεΐ ιτέζαι της Θαλάσσης, τουτέστι τά 
ϋσχατα δσα πρό$ τω αίγιαλφ, άργύρεά είσιν ώ$ διάλευκα, μελάντερα δέ τά ένδό-
τερα· διό καί ό ττοιητής έττί μέν αίγιαλοϋ φησι· ,,θίνα Ιφ* άλό$ ττολιής" (Α 350) 
ήτοι λευκή5, έττί δέ τοΟ έσωτέρω μέλανά τε καί ,,οίνοπα πόντον" (Β 613 al.) λέγει, 
fort. sec. scholia uberiora, aliter D, Basilides in Et. Gen. (AB) άργυρόπεζα; sch. 
Eur. Or. 140, sch. Pind. Ol. 6, 156 e, Theogn. 100, 10 639 — βάλλουσι ad Π 
261 (Aristón.), cf. D ( = A),-sch. Ap. Rh. 1, 486 a γυναικεία sq. h(Ag Ge, cf. 
A. G. 442, 19 Matr.) 540 a1 ad A 176 d (Hrd.) a2 h(Ag Ge Ρ11 V3, cf. 
A. G. 442, 21 Matr.), Ep. Hom. (An. Par. 3, 364, 12, Et. Gen. [AB] δολομήτα) 

65 (le.) άπ. del. Vili. 67 post πνεύματι interpunxit Bk. où] οίον έστηκα 
Lehrs, τό δέ έστασαν Cob. ; fort, où δασύνεται, τό δέ έστασαν (δασύνεται, έπε), 
cf. test.) ό δέ se. áópicrros 68 στήσε Horn. άμνισφ Lehrs ( = 
Hom.) ποταμω non ap. Hom. 69—70 post sch. A 554 b in A, relatum ad 
A 556 A"" 69 le. AT, om. Atot b wias b ώρας Τ was A Atot 71 le. A, 
άλίοιο : Τ, άλίοιο δέ (coni, cum scholio α, ν. αιγιαλούς) b 72 κλΰται Α νηρ. 
Β, νηρηΐδες φόρκυνος Ε3, νιρηΐδε; A, om. Τ 73 βάλλ. Τ μειούσι, κατά άποκοπήν 
τού ? b 74 του λόγου Τ τους λόγου; b 77 (le.) τ!ς δ ' αύ τοι del. Vili. 
78 τ φ Vili., t ò A 79 βαρύτονα τω η παραληγόμενα Ep. Hom., cf. sch. a2 

80 πλανίτα A em. Vili. παιδίτα A corr. Bk. αίσυμνήτα Bast, σαμνϊτα A 
83 e!ç δ post κλητικήν b πεδ.] πεδήτα δολομήτα Ag δολομήτα πεδήτα Ge 
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85 541. άπό νόσφιν έόντα: τό έξης άπεόντα· A b(BCE3E4) Hrd. \ ex. 
Τ διό ούκ άναστρεπτέον την άπό. A b(BCE3) Τ | ή δε φράσις 
συνήθης άπό δοτικής είς αίτιατικήν έρχεσθαι, ώς ,,σφώϊν μέν τ ' εττέοικε 
μετά πρώτοισιν έόντας" (Δ 341), άντι του έούσιν. A b(BCE3E4) Τ 

542 α. <κρυπτάδια:> ώς ,,διχθάδια*' (cf. I 21). Au Hrd.(?) 
go b. (δικαζέμεν:} τό δικαζέμεν άντί τοΟ ττράττειυ. Aim ex. (?) 

c.1 (ούδέ τί πώ μοι : ) τό δέ ττω όξύνεται διά την μοί άντ- Hrd. 
ωνυμίαν, ήτις νυν έγκλιτική έστιν. Α"" 

c.2 ούδέ τί π ώ μοι: όξυντέοντό π ω διάτήν μοί. Τ 
ά. ούδέ τί ττώ μοι: δυσχεραίνουσιν αϊ γυναίκες, εΐ μή πάν- ex. \ ex. 

05 τα αυταϊς άνακοινοϊντο oi άνδρες. A b(BCE3) Τ | άρχοντικόν δέ τό 
δικάζειν. b(BE 3 ) Τ 

ι 544. π α τ ή ρ ανδρών τε Θεών τε : διά τί τόν Δία μόνον των θεών ex. 
ούτω καλεί; ότι τό συναμφότερον εχει ούτος μόνος· θεών μέν έστι 
πατήρ καθ' "Ομηρον 'Απόλλωνος, 'Ηφαίστου, "Αρεος, Έρμου, Διονύ-
σου, Χαρίτων, Μουσών, 'Αφροδίτης, καί πολλών θνητών, Σαρπηδό-

5 νος, ΑΙακοΰ, Ζήθου, Άμφίονος, Μίνωος, 'Ραδαμάνθυος, 'Ηρακλέους, 
Περσέως καί έτερων πολλών, οί δέ άλλοι πολλοί καθ' "Ομηρον πατέ-
ρες είσΐ μόνως ή θνητών ή αθανάτων, οίον Κρόνος μέν Διός ,Ήρας, 
"Αιδου, Ποσειδώνος, θνητού δέ ούδενός · καί Ποσειδών πάλιν θεού μέν 
ούδενός, θνητού δέ Κύκλωπος, Έφιάλτου, "ίΟτου, A b(BCE3E4) 

ίο Τ Πελίου, Τ Νηλέως. AT 
545. μή δή ( . . . ) έ π ι έ λ π ε ο : θεσπίζει μή πάντα όφείλειν αύταΐς ex. 

κοινούσθαι, όπως, εί καί τι μάθοιεν, άγοητώεν. άκόλουθα δέ τούτοις καί 

541 fort, excidit sch. Nicanoris, vide ad Π 557 τό έξήΐ sq. h(cf. Α. G. 442, 
25 Matr.): τό έξήζ — Ιρχβσβαι (Ag Μ1 Ρ11 Vs), ώ$ τό (Μ1 Ρ11) σφώϊν μίντοι 
ίπέοικε (Ag) μετά — έόντα; (Ag Μ1 Ρ11); — doró ad Α 67 (Hrd.); aliter sch. min. 
ε 322 ή δέ φράσις sq. cf. Eust. 147, 5; sch. Αρ. Rh. 1, 441, sch. Ar. Plut. 797 άν-
τΐ τοΰ έοΟσιν ad Δ 341 (Τ) 642 a cf. Hrd. μον. 2, 924, 11 b ci. Eust. 
147,18 c ad 1614. Λ 719. O 162. Y 356. Φ 92 (Hrd.), cf. sch. ξ 38, Eust. 
147. 19. Vide ad Γ 302 c2 h(Ag = A. G. 443, 3 Matr.) d — άνδρες h(Ag 
Ge Mi P", cf. A. G. 443, 4 Matr.) 544 cf. Eust. 147, 29; Aristid. or. 36, 104 
(2, 296, 16 K.) 545 cf. Eust. 147, 34 

85 le. AT, om. b άττόντσ A 87 ώς A [coç] τό Ge, om. bT 88 ττρότοιαι 
A ίόντα bT άντί τοϋ έοΟσιν om. A 89 le. add. Ddf. 90 le. add. Vili. 
91 le. add. Lehrs 94 le. Τ, ούδέ τί -ττώ μοι πρόφρων: A om. b αϊ γυν. Α 
Ge Μ1 Ρ11, yap bT, yàp ai γυναίκες Ag E4 95 αύτ. άνακ. BE3 αύταΐς άνακοι-
υώντο Τ aCrraîç άνοτκοινώνται C σύτσίς άνσκοινοΟνται Ε4, άνακοινοϊντο aCrraîs 
Ag Ge άνακοινώντο αύταΐΐ Μ1 Ρ11, άνακοινοΟσιν αύταΐς Α 1 le. AT, om. 
b διά τί Α διά Τ, om. b 2 εχει μόνος (om. ούτος) BCE3, εχει Ε4 μέν γάρ έστι 
Bk. 3 άρεως ΒΕ3Ε4 4 χαρίτων — άφροδ. om. Τ 5 άμφίωνος b 5 
sq. μίνωος — περσ. om. Τ 5 μίνωος] ζήνωνος C 6 πολλοί AT πολλών b 
6 sq. είσΐ πατέρες Τ, πατ. είσΐ ante καθ' b 7 μόνως — άθανάτων Α θεών Τ 
άλλ ' où θνητών b 9 τοΟ κύκλ. τοΰ έφ. τοϋ ώτου BCE3 τοΰ κύκλ. τοΰ ώτου 
τοΰ. Ε4 10 πελόου Τ corr. Bk. 12 καί τι b καίτοι Τ 

17· 
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τά παρά 'Αγαμέμνονος πρός 'Οδυσσέα λεγόμενα ,,άλλά τό μέν φάσθαι 
b(BCE 3 E 4 ) Τ Ιπος, τό δ ' évi φρεσί κεύθειν" (λ 443). b(BCE 3 E 4 ) 

D 547. ά λ λ ' δν μέν κ' έπιεικές: άλλ' δντινα μέν ούτε i¡> 
άνθρώττων. Α 

ex. α. έπιεικές: πράως διαλεγόμενος ώς τιμήν αύτη περιάπτει, 
εστί δέ και βιωτικά μιμήματα, A b ( B C E 3 E 4 ) Τ πρώτον ήπίως 
άρξάμενον έπάγειν τάς άπειλάς ύστερον. A b(BCE 3 E 4 ) 

ex. b. ( ε π ε ι τ α : ) άντί του δή. Tü 20 
ex. 552. π ο ί ο ν τ ό ν μϋθον εειπες: τον ποίον μϋθον, Άττικώς προσ-

ελθόντος τοΟ άρθρου τω πύσματι. b(BCE 3 ) Τ 
ex. 553 α. καί λ ίην σε π ά ρ ο ς : εθος γυναιξίν άρνεϊσθαι, δτι ποτέ 

παρηνώχλησαν τοις άνδράσιν. b(BCE 3 ) Τ 
Did. b. o u t ' είρομαι ούτε μ ε τ α λ λ ώ : ούτως ai Άριστάρχου 25 

καί ή 'Ριανοϋ (fr. 11 Μ.) καί ή 'Αριστοφάνους, καί εστίν έμφατικόν 
δίς λεγόμενον τ ό ούτε. οΐ γράφοντες ,,ούδέ μεταλλώ" κακώς γράφου-
σιν. Α 

Did. I ex. c. ο υ τ ' είρομαι ούτε μ ε τ α λ λ ώ : ούτε ούτε, άμφω διά του 
τ, îv' ή έμφαντικόν |δεύτερον| λεγόμενον. | καί έν τη απολογία δέ so 
μέμφεται ώς άεί Ιδιάζοντος αυτοϋ. b(BCE 3 ) Τ 

Hrd. 554 α.1 εύκηλος: τό εύκηλος ψιλοϋται κατά δύο λόγους, καί 
δτι τό ϋ έπεντιθέμενον ψιλοί τά δασυνόμενα φωνήεντα, δρος οϋρος, 
δλος ούλος, καί δτι ή εϋ δίφθογγος έπιφερομένου συμφώνου ψιλοϋται, 
εύνή ευχή εύρος, έναντιοϋται τό εύδω καί εύρίσκω· τό γάρ εύσεν από 35 
θέματος τοϋ εύω. Α 

α.2 εύκηλος: ή εϋ πρό συμφώνου ψιλοϋται πλήν τοϋ εύδω, 
εύρίσκω· τό γάρ εύσεν από τοϋ εύω. b(BCE 3 ) Τ 

647 nullum signum ante versum in A; tarnen sch. A r i s t o n i c i de v. έπιεικές potest 
exstitisse, cf. Eust. 148, 2 : δρα δέ τό έπιεικές άντί τοΟ πρέπον καί έοικός. ούτω δέ 
άεί παρά Όμήρω ή τοιαύτη λέξις λαμβάνεται, παρά μέντοι τοις νεωτέροις τό έπιει-
κές έπΐ πραότητος λέγεται. Vide Dimpfl 33 a h(Ag M1 Ρ11, cf. Α. G. 443, 16 
Matr.) b interpretatio Cratetis, ad Γ 267 (Τ), [ 169 (A, Crates laudatur), Ν 586. 
2 129. O 49 (ex. ) ; vide ad ω 356 (Τ) 549 fort, excidit sch. Didymi de ν. έθέλωμι, 
ad I 397 552 "Αττικώς sq. h(Ag Ge, cf. A. G. 443, 21 Matr.), cf. Eust. 148, 27 
653 6 ad A 108 (Did.) c άμφω — λεγόμενον h(Ag = A. G. 443, 24 Matr.) 654 
a1 ad 2 340 (Hrd.), cf. Eust. 149, 14; Or. 64, 24 (Et. Gen. = EM. 392, 9) ψιλοί 
τά δασυνόμενα cf. Αρ. Dysc. pron. 57, 3, synt. 154, 1 εύνή cf. Theogn. 112, 
32 a2 h(Ag Ge, cf. A. G. 443, 27 Matr.), cf. D 

14 έπος sq.] τό δέ καί κεκρυμμένον είναι Horn., εττος τό δ ' ένΐ φρεσί κρύπτεινΤ'« 
17 le. AT, om. b πράως διαλ. ώς b πραον ώς h Τ ώς Α, πραόνως Ma. προσ-
άττιει Α 18 καί om. Τ [βιωτι]κά Τ suppl. m. sec., βιωτικων Α μιμητικά 
A 18 sq. πρώτον ήιπον άρξ. έπ. τάς άπ. ύστ. Trec 20 le. add. Ma. 21 
ποίον2 Τ όποιον b 23 εθος δέ sq. post sch. e (coni, cum ν. αύτού) in b 25 
le. Bk., καί λίην σε πόρος γε· Α 26 έμφαντικόν propos. Ddf. (cf. sch. c) 27 δίς 
Vili., διό A ol δέ γράφ. Ldw. 29 ούτε ούτε om. b 30 δεύτ.] 61s Bk., 
recte 35 εύδω Bk., εύρω A εύσεν δασυνόμενον άπό Vili. 38 γάρ] δέ 



A 654 6—559 149 

b. άσσ' {έθέληισθα}: ό μέν Πτολεμαίος (ρ. 41) δασύνει, τρία Hrd 
«ο λέγων σημαίνειν τ ό ά σ σ α , τ ό τε άτιυα καί δσα καί τινά. καΐ δτε μέν 

Ισοδυναμεί τ ω άτινα, δασύνεται, άλλα και δτε τ ω δσα, ώς έπΐ τ ο ϋ 
, , ά σ σ ' δν έμοί περ / α ύ τ η " (ε 1 8 8 — 9 ) . ψιλοί δέ δτε ètri τ ο ϋ τινά π α -
ραλαμβάνεται. Α 

e. ά σ σ α : Ά ρ ί σ τ α ρ χ ό ς φησι τρία σημαίνειν τ η ν λέξιν, τ ό ex. 
45 τινά, τ ό άτινα, τ ό δσα. και άεί ψιλοΰται, π λ ή ν τ ο ϋ δτε δηλοΤ τ ό άτινα· 

τότε y à p δασύνεται, καί εστι κατά Ήρωδιανόν (cf. 1, 541 , 3 0 ) δύο 
μέρη λ ό γ ο υ , τ ό ά άρθρον καί τ ό σ ά Μεγαρικόν δηλοϋν τ ό τινά. έν δέ 
τ ω προκειμένω σ τ ί χ ω ψιλοΰται τ ό ά σ σ α , καί φησιν αυτό δηλοϋν τ ό 
δσα. b ( B C E 3 E 4 ) Τ καί ό μέν Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς ούτως, ό δέ Σιδώνιος 

« ( ( Τ < 

BO , ,οττι . Τ 
5 5 5 α. νυν δ ' α ΐ ν ω ς δ ε ί δ ο ι κ α ( κ α τ ά φ ρ έ ν α ) : π ά ν υ έμφρόνως ex. 

ούκ έπήγοτ /ε ,,καΐ κατά θυμόν." Τ 
b. α ΐ ν ω ς δ ε ί δ ο ι κ α : ηθικώς δεδοικέναι φησί, μή πλεονεκτη- ex. 

Θrj ύ π ό Θέτιδος b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
55 5 5 7 — 8 . ή ε ρ ί η : καί τ ο ύ τ ο καί τ ό κ α τ α ν ε ΰ σ α ι (558) έλεγχούσης ex. 

είσίν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
5 5 8 . τ η σ ' ά ΐ ω κ α τ α ν ε ΰ σ α ι ( έ τ ή τ υ μ ο ν ) : διασταλτέον έπΐ τ ό Nie. 

έ τ ή τ υ μ ο ν , ϊν* ή αληθές κατανενευκέναι. Α 
5 5 9 . π ο λ έ α ς : Ζηνόδοτος „πόλεις" . Τ Did.vei 

Aristón. 

6 cf. Eust. 148, 43; Harp. 39,15, Su. a 4304 τινά cf. Αρ. S. 45,10 άτινα δασ. 
cf. Arcad. 224, 24 ψιλοί δέ sq. ad Κ 409 (Τ) e Et. Gen. (AB) δ σ σ ' έθέλησθα· 
,,άλλά μάλ" (Β, μάλλον Α) εΰκηλος τά φράζεαι (τά φρ. om. Α), &σσ' έθέλησθα". ού-
τω; ΆρΙσταρχοί, 6 δέ Σιδώνιο; 'δτΓ. φησίν Άρίσταρχο; τρία σημαίνειν τήν λέξιν, 
τινά im να δσα. καί άεί ψιλοΰται · πλήν δτε δηλοΤ τό άτινα, δασύνεται, καί ίστιν κατά 
"Ηρωδιανόν δύο μέρη λόγου, τό α άρθρον καί τό σα, δέστι Μεγαρικόν δηλοϋν τό 
τινά. καί παραλόγω; φησί δασύνεσβαι, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 148, 38, Ep. 
Horn. (An. Par. 3,364, 28) ; Valk I 695 (improbabiliter) καί άεί ψιλοΰται — στίχω 
ψιλοΰται sim. h(Ag = Α. G. 444, 1 Matr. ) ψιλοΰται πλήν — δασύνεται cf. Amm. 
86, Lex. spir. 212, Tz. Lyc. 8 σά Μεγ. cf. Wackernagel 1, 603 557 h(Ag Ge, 
cf. A. G. 444, 5 Matr.): οίασδηποτοΰν (Ag, ol δήποτ' οΰν Ge) τυχείν χρεία; 
έλπίζοντε; έν όρβρω τελοΰσι τήν όδόν διά τό άγνωστου ή δια τό εύέλπιστον, ori-
ginis incertae 559 deest diple periestigm. ante versum in A, at fort, exstabat 
sch. Ar is tonic i , cf. Τ ad Ν 734 (Hrd.). Φ 131 (Did.); cf. γ 262. δ 170; 
Wackernagel 2, 963. At vide ad Β 4; Duentzer, Zen. 66; infra app. crit. 

C 39 (le.) έθέλ. del. Bk. 40 τινά Bk„ τ(να A 42 αύτη A em. Vili. ψι-
λοί] fort, ψιλοΰται 44 άσσα — λέξιν] τό άσσα σημαίνει τρία Ε4 άρίστ. 
φησι Τ φασί BCE' 44 sq. τό τινά άτινα όσα Τ 45 καί τό όσα Ε4 τό 
δσα — άτινα om. Ε 3 46 γαρ b δέ Τ 48 ψιλοΰται Τ ψιλοί b 48 sq. 
τό άσσα — δσα absc. in E4 48 φησιν αύτό Τ άξιο! b (intellege Aristarchum) 
49 δσσα Τ SI le. Τ supplevi 53 ήθικ.] λίαν Ε4 53 sq. δεδ. — πλέον. 
Τ, δέδοικα (δέ add. Ε4) ίνα φησί μή πλεονεκτηθή; b 55 ήερίη — καταν. Τ, 
τό δέ κατανεΰσαι καί τό ήερίη (coni, cum scholio A 555 b, ν. Θέτιδος) b 57 
le. A suppl. Vili. 59 πολεΐ;] πολΰ; Lehrs (cl. scholio A ad Β 4), fort, rectius πο-
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Did. (?) 560. (τήν δ' άπαμειβόμε νος:) γράφεται „τήν δέ μέγ' όχθή-βο 
aas". Atoe 

ex. 561 α. δαιμονίη: μακαρία, έν σαρκασμω. b(BCE3) Τ 
ex. b. όίεαι: άπό τού οίει· δύο διαιρέσεις. b(BCE3) Τ 
ex. e. <όΐεακ) υπονοείς τα έμά βουλεύματα. Tu 

ex. 562—3. ά λ λ ' άπό θυμού (. . . ) ϊσεαι: ώς τό ,,έκ θυμού πεσέειν" es 
(Ψ 595). Τ 

ex. 563. ρίγιου: ή γαρ άγνοιαού τοσούτον λυπεί, όσον τό άποθύμια 
γινώσκειν. b(BCE3E4) Τ 

D 564. εΐ δ' ούτω τ ο ύ τ ' έστί: εΐ δέ τούτο ούτως τιμήν. Α 
ex. α. εΐ δ' ούτω τ ο ύ τ ' έστιν: εΐ συνεθέμην δέ, πάντως τούτο 70 

κατά τό άρέσκον μοι έποίησα. άρχοντικως δέ ούτε συντίθεται ούτε 
αρνείται. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. b. (μέλλει : ) ότι τό μέλλει ούκ εστι χρονικόν, άλλ' áirrl 
τού εοικεν. Α™ 

Hrd. 565 α. κάθησο: προπαροξυτόνως· τά γάρ σύνθετα προστα-75 
κτικά βραχυκατάληκτα ώς έπί τό πλείστον άναπέμπει τόν έαυτών τό-
νον, τά δέ μακροκατάληκτα τόν αυτόν τοις άπλοϊς φυλάσσει τόνον. 
βραχυκατάληκτα μέν λέγε κατάλεγε, σπείρε κατάσπειρε. ούτως ούν 
καί ή σο κάθησο. μακροκατάληκτα δέ νοού διανοού, ποίει περιποίει. 
A 80 

ex. b.1 άλλ ' άκέουσα κάθησο: τήν πολυπραγμοσύνη ν αύτών 
άναιρεϊ, καί διά τού ,,άλλ' είς οίκου Ιούσα" (Ζ 490 al.). Τ 

661 α μακαρία cf. D, He. δ 74 tv σαρκασμω cf. D ad Β 190 b h(Ag = A. G. 
444, 9 Matr.) c cf. D 562—3 cf. Eust. 149, 27 563 h(Ag Ge, cf. A. G. 
444, 12 Matr.) 564 diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae 6 
ad B 36. 116. Κ 326 A 64. 817. M 34. Ν 226. 777. 5 125. O 601. Π 46. Φ 83. Χ 
356. Υ 544. ω 46. 85, cf. sch. α 232. δ 274. ζ 165. σ 19. 138, Αρ. S. 110, 28, Eust. 
149, 33; Lehrs Ar.3 120 565 Αρ. Dysc. adv. 144, 4: êv μέντοι êvlarç έκδόσεσιν 
f¡w Θηλυκόν τό άέκουσα, ,,άλλ" άέκουσα καθηστο" (cf. Α 569), quae verba e 
scholio deperdito videntur fluxisse, cf. Rhianum in sch. β 311. Vide ad Δ 22. θ 
459 (Aristón.); Beiträge 341 α ad A 611. Γ 426. Ζ 244 (Hrd.), cf. Eust. 149, 
42; Arcad. 193, 23, Ep. Horn. (An. Ox. 1. 37, 18, Et. Gud. 169, 11. 20 Stef.); — 

λύΐ (cf. Schulze 316) 60 le. add. Vili. 63 le. Τ, τό δέ όίεαι (coni, cum 
scholio a) in b Ιχει δέ διαιρ. δύο b, fort, rectius 64 le. add. Ba. 65 
(le.) Ισσεαι Τ em. Ma. τό] τά h(Ag Ge) 67 sq. άττοθ. yiv. h Τ άποθύμιον 
είναι b 71 τό έμοί άρέσκον b 73 le. add. Bk. δτι A, fort, ή διπλή, 
δτι ούκ Α, υϋν ούκ Roem. (Ar. 42) 77 όπτλοΐΐ Lehrs, OÙTOTS A 
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b.2 άποπαύει δέ δια τούτου καί την των λοιπών πολυπραγ-
μοσύνην. b(BCE 3 E 4 ) 

ss 566 α. μή νύ TOI où χ ρ α ί σ μ ω σ ι : νυν μέν λόγοις αύτήν άπο- ex. 
κρούεται, έτέρωθι δέ (cf. Ο 18—24) καί εργω κολάζει, b(BCE 3 E 4 ) 
TT™ διδάσκοντος ίσως. τού ποιητοϋ ότι άφόρητον αν είη γυνή 
μή έπηρεαζομένη. b(BCE 3 E 4 ) Tsin 

b. είσ*: άπό τού είμί του σημαίνοντος τό ύπάρχω πρώτον Ερ. Hom. 
90 πρόσωπον έμέν, ώς τίθημι τίθεμεν τίθετε, καί τό τρίτον έσί, καί κατά 

πλεονασμόν τού Τ ε t σ ί. μαρτυρεί τό εασι τ η διφθόγγω γραφή · ώσπερ 
γάρ έκ του τιθέασι τιθεϊσιν, ούτως καί έκ τού εασιν είσίν. Α 

567 α.1 (άσσον Ι ό ν θ ' : ) δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,άσσον Ιόντε". Aristón. 
ουκ εστί δέ, αλλ' αντί (τού) Ιόντος, συγχεΐ δέ καί τό δυϊκόν. Α"" 

05 α.2 άντί τού Ιόντος · δοτική δέ κέχρηται άντί γενικής. Α1" 
ι α.3 ά σ σ ο ν Ιόνθ ' : Ιόντα άντί τού Ιόντος. Τ 

b.1 ά ά π τ ο υ ς {χείρας}: ούτως ψιλώς προενεκτέον. ούτως δέ Hrd. 
καί Άρίσταρχος. ήκουε δέ τάς δεινάς καί άπτοήτους. ό δέ Ζηνόδοτος 
(sc. in glossis, p. 191. 194 Pusch) καί αύτός όμοίως τω πνεύματι, είς 

5 τάς Ισχυρός δέ μετελάμβανεν. έν δέ ταϊς 'Αριστοφάνους Γλώσσαις (fr. 
59, ρ. 212) δια τού ε έγέγροπττο ,,άέπτους". είσί δέ ο! άπροσπελάστους 
άποδιδόασιν, άπό τού άψασθαι, ών ούδείς δν άψαιτο δι ' Ισχύν. έμοί δέ 

σύνθετα sim. h(Ag = Α. G. 444, 10 Matr.) 566 δ sim. h(Ag = A. G. 444, 15 
Matr.); Ep. Hom. (An. Par. 3, 365, 17) 567 a1 δυϊκόν cf. Eust. 150, 25. Vide 
ad Γ 459. Ζ 112. θ 503. Ν 627. O 347. Σ 287. Τ 753 (Aristón.), cf. sch. α 38. Θ251; 
Tz. Ar. nub. 150 (p. 420, 3 Holw.), Tz. Ar. ran. 607 a (p. 861, 8 Kost.), Tz. Hsd. 
opp. 186 a1/«2 ad Β 232 b. Ζ 396 b. Ν 477, cf. Anon. fig. 150, 13—151, 3 a3 

ad Ζ 479—80 a bl — árrrpocnreXácrrous (6) cf. D, sch. Opp. Hal. 5, 35 Vàri; — 
¿mroTj-rous et είσί δέ — δψασβαι cf. Αρ. S. 1, 20: άάπτου$· οΐ μέν δασύνοντας τήν 
δεν/τέραν άττοδιδόασιν άπροσττΕλάστουΐ, ών ούκ äv Tis άψαιτο, ο! δέ ψιλώΐ άνα-
γινώσκοντες άπτοήτους, ëνιοι δέ άνεκφεύκτους ή χ α λ ε π ά ΐ , ίν ' ή τ ό μέν π ρ ώ -
τ ο ν <ä> (add. Toup.) έττεκτεταμένον, τ ό δέ δεύτερον συγκεκομμένον, Ph. 
3, 25 Reitz. : Άπίων δέ (fr. 1 Β.) δασύνει· βούλεται γάρ άιτοδιδόναι, ών ούκ äv Tis 
άψαιτο. ή τσς πολλοί; ττροσττελαζούσσς άέπτου$ (6) ad Ν 318, cf. Pind. Ν. 1, 47, 
sch. Pind. Ν. 1, 69, He. α 1357; D, Eust. 150, 14 είσί δέ oí άπροσπελάστουΐ — 
άψασθαι cf. Lex. spir. 207, Philox. ap. Or. in Et . Gen. (Sym., deest AB) άατττος, 
Et. Gud. 1, 13 Stef. ; Lehrs Ar.3 301. Vide ad θ 209 παρά τό Ιάπτω (8) sq. cf. 

83—4 post sch. A 566 a (coni, cum ν. έπιτιμωμένη) b, transposui 86 ïpyoïj b 
87 sq. γυνή μή καθ' ώραν έπιτιμωμένη b 89—92 post sch. A 567 δ1 in A, trps. 
Vili. 89 le. Bk., θεοί ε!σ' έν όλύμπω: Α 90 τίθετε Vili., ετε Α 93 le. add. 
Vili. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι άσσον Α ; de accentu cf. Hrd. μον. 
2, 942, 17 94 τού add. Bk. 1 le. Τ fort, delendum Ιόντα susp., cum 
Aristón, dativum (non acc.) pro genetivo adhibitum esse censuerit, ad A 24. 71 
al. (Friedl. Aristón, p. 22), cf. Anon. fig. 150, 14 et 22, at vide test. 2 (le.) 
χείρα$ del. Vili. 7 ών Bk., δν A 
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δοκεϊ παρά τό Ιάπτω γεγενήσθαι, δ σημαίνει τό διαφθείρω καί βλά-
π τ ω - ΙνΘεν τό ,,πολλάς δ ' ΙφΘίμους ψυχάς "Αϊδι προίαψευ" (Α 3). καί 
μέσον αυτού κατ ' Ιλλειψιν του α „μέγα δ ' ίψαο λαόν Αχαιών" (Α ίο 
454). Ινθεν καί ό ϊψ· Ιστι δέ θηρίον διατρώγον τά ξύλα. άπό δή τού-
του του Ιάπτω τό άϊάπτους ήν, καί κατ ' Ιλλειψιν του Τ άάπτους, ήτοι 
τάς μή δυναμένας διαφθαρήναι καί βλαβήναι, ή κατ* έπίτασιν τάς άγαν 
δυναμένας βλάψαι καί διαφθεϊραι. Α 

b.z ά ά π τ ο υ ς : Ήρωδιανός (2, 30, 11) παρά τ ό ΐάπτω τό is 
βλάπτω, κατ ' Ιλλειψιν τοϋ Τάπτους, καί πλεονασμό ν τοϋ α άάπτους, 
äs ουδείς βλάψαι δύναιτο, ή κατ ' έπίτασιν τάς δυναμένας μεγάλως 
βλάψαι. τινές δέ ών ουδείς άψαιτο· ή άπτοήτους. b (BCE 3 E 4 ) Τ 

Did. (?) e. ά ά π τ ο υ ς : αί πδσαι ,,άέπτους" εχουσιν. Τ 
Hrd.(?) 569 α. κ α θ ή σ τ ο : τοϋ εζω έστίν ή κλίσις, ήσμαι ήσμην ήσο ήστο, 2ο 

A b (BCE 3 ) Τ καί έν συνθέσει κ α θ ή σ τ ο · εί γάρ ήν έκ τοϋ ήμαι, ώς 
άπό των ε!ς μί, άνεδίδου τον τόνον. Α οί δέ τοιούτοι παρακείμενοι 
καί ύπερσυντέλικοι δισύλλαβοι, εχοντες δύο σύμφωνα έν τ η συνθέσει, 
φυλάσσουσι τον τόνον, είργμαι καθεϊργμαι, ήγμαι κατήγμαι. ούτως 
ούν καί τό κ α θ ή σ τ ο . A b(BCE 3 ) Τ 25 

ex. b. έ π ι γ ν ά μ ψ α σ α : τήν άκουσίως πεισθεϊσαν δηλοί. b ( B C E 3 

Ε 4 ) Τ 
ex. e. φίλον κ ή ρ : φίλον τό ίδιον, ώς „φίλα εϊματα" (Β 261). 

διδάσκει δέ ώς καί τά λίαν άσθενη μή κολαζόμενα λίαν εστίν αφόρητα. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 30 

Nie. 570. ( δ χ θ η σ α ν δ ' ά ν ά δ ώ μ α Διός θεοί Ο ΰ ρ α ν ί ω ν ε ς : ) βραχύ 
διασταλτέον έπΐ τό Διός· ό yàp οίκος Διός. Α"" 

Hrd. in Et. Gen. 1. c. Ιάτττω — βλάπτω ad A 3, cf. D ad Ζ 487, Αρ. S. 89, 28. 
93, 27, sch. Αρ. Rh. 2, 876 Korr' Ιλλειψιν e contrario Or. 76, 23, Ep. Horn. 
(An. Οχ. 1, 211, 4 al.; 205, 9) ίψαο cf. Ep. Horn. (An. Par. 3, 356, 26) δ2 

et c sim. h(Ag Ge, cf. A. G. 444, 21 Matr., ubi verba áónrrous Ss — ττασαι àéirrouç 
ab editore omissa sunt) 569 de ν. άκέουσα vide ad A 565 a sim. h(Ag M1 

P " , cf. A. G. 444, 23 Matr.); fort. sch. Herodiani , cf. Arcad. 193, 23. 200, 10 et 
16 (Hrd. 1, 468, 20), Ep. Horn. (An. Par. 3, 365, 24, An. Οχ. 1, 220, 3) c 
h(Ag = A. G. 445, 3 Matr.): δηλοί φίλον. διδάσκει δέ — άφόρητα 670 h(Ag 

12 τό Vili., τ ω A 15 τό2 Τ ô σημαίνει τό b 16 άτττου; om. b πλεονασμόν 
τοϋ om. Τ άάτττουζ b άτττους Τ 17 ά$] ή &S Τ έπίτ. Τ Ιλλειψιν τοΟ στερητι-
κού b 18 άιττοήτουΐ Τ άπτοιτο b 19 αϊ πασαι susp., exspectes τι vés sim. (at 
yAûooaiNck.) 201e. AT, om. b κλήσις Α ήσμαι] εζω ήσμαι BE 3 24 
φυλάττουσι CT είργμ. καβεϊργμ. om. b h Τ είργμαι A, fort. pot. είργμαι 24 
sq. ήγμαι sq. om. C 24 ήγμαι A κατήρμαι Ag B3E1P1 1 Τ κατήσμαι M1 κατήγμ. 
A Ag Τ κατήρτο BE3 , om. Μ1 Ρ11 25 οΰν καί τό om. b, καί τό om. Τ 26 le. 
Τ, έπι γνάμψασα δε (coni, cum scholio a) BCE1, om. E4 τήν Τ τό b πεισθ. Li 
ιτεισθεΐσαι Τ ττεισθεΐσα b 28 τό Τ, δέ (καί add. Ε4) τό b (sch. cum scholio b 
coni, b) obsJ ώ$ τό E4 29 είσίν b 31 le. add. Frdl. 



A 571—573 153 

571. τοισι δ' "Ηφαιστος: εί μέν άνθρωποι ήσαν, διά πρεσβυτι- ex. | ex. 
κοΟ προσώπου την στάσιν ελυσεν. άλλ' δρα τό αξίωμα τοϋ Διός· 

35 Ποσειδών μέν γάρ συμβουλεύων εδοξενδν θωπεύειν δι' "Ελληνας, άλ-
λως τε καί αΐτίαν εχει είς Θέτιν· όμοίως καί Άθηνδ. βιωτικώς οΰν διά 
τοϋ παιδός λύει τήν στάσιν καί τό κατηφές τού συμποσίου, γελώμενον 
παρεισάγων τον "Ηφαιστον. b(BCE3E4) Τ | καιρόν δέ δίδωσι Διΐ, 
χάριτας είδώς τη Θέτιδι· ,,εΐ μή μ' Εύρυνόμη τε Θέτις θ* ύπεδέξατο 

40 κόλπ(ΰ" (Σ 398). b(BE3E4) 
572 α. {μητρί φίλη} έπίηρα: δτι έπίηρα τήν μετά χάριτος έπι- Aristón. \ 

κουρίαν. oi δέ νεώτεροι άντί συνδέσμου αίτιώδους χρώνται, άντί του ΕΡ· Ηοη>· I 
χάριν, ενεκα. | εστι δέ παρά τό ερω ερανον ώς έχω δχανον καί κόπτω Hrd' ^ 
κόπανο ν, τροπή τοϋ ε είς ή· ήρα νο ν. ή εύθεΐα τού πληθυντικού ήρα να, 

45 είτα συγκοπή ή αποκοπή ήρα. èv δέ τή Καθόλου (1, 398, 8) ούτως· 
Ιστιν ήρ ή έπικουρία, καί οξύνεται ή γενική, ήρός· καί ή αίτιατική 
ήρα και έν συνθέσει έπίηρα. Άρίσταρχος δέ ύφ* εν κατ* όρθήν ση-
μασία ν -(-rò έπίηρα. | καί επεκράτησε ν ή Άριστάρχου, καίτοι λόγο ν 
ούκ έχουσα. Α 

so b. έπίηρα: παρά τό ερω ερανον καί ήρανον ώς έχω δχανον, Ep. Hom. 
τά ήρανα και κατά άποκοπήν ήρα. Άρίσταρχος δέ ύφ' έν. b(BCE3E4) 
Τ 

e. λευκωλένω "Ηρη: άμεινον γράφειν ,,τετιημένη ήτορ". Did.(?) 
b(BCE3) Τ 

55 573. (ανεκτά:) διασταλτέον έπί τό ανεκτά· έχεται γάρ των Nie. 
έξής. 

Ge, cf. Α. G. 445, 6 Matr.) : διασταλτέον — Διός1 672 diple periestigm. ante 
versum in A, fort, error scrìbae a — έν συνθέσει έπίηρα (47) cf. Eust. 152, 27; — 
ένεκα brevius Su. ε 2316; vide ad A 578 (Aristón.); — έπικουρ(αν cf. D, sch. π375, 
Ap. S. 73, 11; aliter Antim. fr. 143 Ipco έρανο ν — τό έπίηρα Ep. Hom. (An. 
Par. 3, 366, 13, sim. Et. Gen. [AB] έπίηρα, [AB] ήρανος, brevius h = Ag Μ1 Ρ11, 
cf. Α. G. 445, 8 Matr.) Άρ(σταρχο$ sq. vide ad E 178. I 147. Κ 38. Ν 450 (A), 
cf. sch. σ 56 573 Eust. 153, 16: Tivès δέ τό „ή δή," Ά π ί ω ν καί Ή ρ ό δ ω -
ρό$ φασιν , έν ένΐ μέρει λόγου „ήδη" φασί, λέγοντε$ ότι . . . έπΙ τριών χρόνων τό 
ήδη λαμβάνεται,, έττί τε παρωχημένου καί ένεστώτοί, παρεδειγματίσθη έκεΐ (sc. 
100, 5, ubi A 260. 250. Ω 765 laudantur), καί έπΙ μέλλοντος δέ, τό „ήδη λοίγια 
έργα έσσεται" (cf. Α 573) . . . ol δέ τοιούτοι όμοίαν έπικρίνουσι γραφήν καί έν ois 
φθάσας ό Zeus έφη ,,ή δή λοίγια έργα, ότε" (Α 518) καί έξή$, vide ad A 260. Β 272α 
(Hrd.) ; cf. Lehrs Ar.3 366; ad ήδη cf. Αρ. Dysc. adv. 123, 23 al. excidit sch. 
H e r o d i a n i de accentu ν. Ανεκτά, ad θ 355, cf. Eust. 156, 45: καί "Ανεκτοί μέν 

34 ελυσεν Τ έλυσε Le Ελυε ν BCE3E4 35 αν om. b θωπεύειν Τ παραλέγειν b 
39 β ' BE1 τ* Ε» 41 (le.) μητρί φ. del. Bk. δτι A, fort, ή διπλή, ότι 43 έρώ 
A corr. Bk. 44 των πληθυντικών A corr. Vili. 47 sq. fort, σημασίαν, έπιήρα, 
cf. test.; Lehrs Ar.3 111 et Lehrs ap. Lentz Hrd. I praef. 78 not. 50 παρά τό 
έρω om. b 51 ήρανα b ήρωνα Τ καί άρίστ. Ε4 Ιν φησιν b 53 άμ. 
γράφ· Τ άντί δέ (δέ om. C) του λευκωλένω ήρη ώφειλεν είναι (coni, cum scholio 6) 
b 55 le. add. Bk. γάρ] γάρ ό λόγο? Frdl. 



154 A 674—B76 

Hrd. 574 α. σφώ: πρωτόθετον αυτήν φησιν Ήρωδιανός (2, 30, 19), 
ούκ από του σφώϊ· b(BCE3E4) Τ διό όξύνεται· το yàp ω των 
δυϊκών άπέστραπται τήν περισπωμένη v. b(BCE3) Τ 

ex. b. σφώ: τούτο προς ϋμφασιν των προσώπων. b(BCE3) Τ βο 
τό δέ ενεκα θνητών προς εύτελισμόν της αιτίας, το δέ ώδε πρός 
τήν αύξησιν της έριδος. b(BCE3E4) Τ 

ex. I D 575 α.1 κολωό ν: άπό τοΰ κολοιός έγένετο τό κολωός, τοΰ ο 
τραπέντος είς τό ω· διό καΐ τό Τ (προσ)y ράφεται, ώς κλοιός κλωός. | 
ό δέ Φιλόξενος τό T. A es 

D α.% κολωό ν: παρά τό κολοιός. ό δέ Φιλόξενος παρά τό κλώ 
κλωός καΐ κολωός. καί ούδέ προσγράφει τό ϊ. τοϋ δέ κλώ παράγωγον 
τό κλάζω. b(BCE3) Τ 

ex. b. ( έλαύνετον: ) έπιτείνετε, ώς καί τό ,,ήλασε τάφρον" 
(I 349). Τ'1 το 

Hrd. 576. ήδος: ψιλωτέον ώς τροχαϊκόν A b(BCE3) Τ'1 τών είς 
δς ληγόντων, κατά μετασχηματισμόν έστι τό ήδος τοΰ ηδονή· 
δασυνόμενον γάρ μετασχηματίζεται είς τό ήδος ψιλούμενον, ώς τό 
ημέρα μετασχηματίζεται είς τό ,,ήμαρ" (Δ 164 al.) ψιλούμενον καί 

προπαροξυτόνως κύριον, άνεκτός δέ όξυτόνως 6 φορητός 574 α h(Ag = Α. G. 
445, 12 Matr.); ad E 219. Κ 546. O 146 (Hrd.), cf. Αρ. Dysc. pron. 86,10; Cobet, 
Misceli, crit. 260; — σφώΐ (58) aliter bT ad O 146, Αρ. Dysc. pron. 87, 22 ούκ 
drrròτοΰσφώϊci. Eust. 153,42 6—-προσώπων h(Ag = A. G.445, l lMat r . ) τό 
δέ ίνεκα — αΐτίαζ ad Θ 428 c 575 α1 cf. Eust. 154, 2 β2 ό δέ Φιλόξενος 
sq. cf. Or. 85, 11; ex Orione Ep. Horn. (An. Par. 3, 366, 31, An. Ox. 1, 220, 22), 
Et. Gen. (EM. 525, 24, Et. Gud. 334,44 al.) b — έπιτείνετε cf. Eust. 154, 12 
576 h(Ag Ge, paulo brevius M1 Ρ11 V3, cf. A. G. 445, 23 Matr.): κατά με-
τασχηματισμόν (σχηματισμών Ag) έστΙ τό ήδος· τό ήδονή γάρ δασυνόμενον — 
προσωδίςϊ, Et. Gen. (AB) ήδος : . . . ή darò τοϋ ήδονή κατά μετασχηματισμόν· τό 
γάρ ήδονή δασυνόμενον — προσωδίς*, fort, ex hyp. Iliad.; in exemplo Veneti A 
(i. e. apud Αρ. H.) sequebantur verba ex Herodiani Convivio desumpta, cf. Et. 
Gen. (AB) ήδος (pone locum modo laudatum) et h(Ag Ge, cf. A. G. 445, 27 
Matr.): Ήρωδιανόζ (om. Et. Gen.) έν τω (έν δέ τω Et. Gen.) Συμποσίω (fr. 2 
= 2, 904, 22) φησί ότι τό ήδος ¡3ούλοντα( τίνες δασύνειν. έκρίναμεν δέ ούτως (δέ 
ώστε Ge, sim. Ag) μάλλον ψιλοϋν, έπεί τά είς δς λήγοντα ουδέτερα δισύλλαβα, 
άρχόμενα άπό φύσει μακράς, ψιλοΰσθαι θέλει (θέλει ψιλ. h), οίον αίσχος εύχος είδος 
(ούδός add. h), ούτως ούν καί τό ήδος ψιλωτέον (τό ήδος ούν ψιλωτέον h), cf. Eust. 
154, 39; sch. Αρ. Rh. 1, 1294—95 (Hrd. 1, 537, 11); aliter Tryph. fr. 3 (An. Par. 
3, 367, 16, An. Ox. 1, 193, 28); cf. Reitzenstein, Gesch. 375, 3; — ψιλωτέον cf. 
sch. σ 404; Lex. spir. 222. 226 ώς — ληγόντων h(Ag Ge, cf. A. G. 446, 4 

57 πρωτόθ. — ήρ.] τό σφώ πρωτόθετον Ε1 58 τοΰ Τ της b 59 δυϊκών b δύο Τ 
60 le. Τ, om. b; fort, rectius εΐ δή σφώ Ινεκα Θνητών έριδαίνετον ώδε: τοΰτοδέ 
(cum scholio a coni.) b; τοΰτο sc. τό σφώ 61 sq. προς τήν Τ δι ' b 64 ω Bk., 
ωϊ Α γράφεται A suppl. Cob. 67 καί1 om. Τ, fort, rectius 69 le. add. Vili. 
71 le. A τό ήδος b, om. Tu ώς τροχ. δν b 72 μετασχημ. Et. Gen., σχη-
ματισμόν Α τοΰ Lehrs, τό A (at cf. test.) 74 ήμ.] ήμέρα δασυνόμενον Et. Gen. 
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76 τ ό άμα ε!ς τ ό , ,δμυδις" (I 6 a l . ) oútcos Ή ρ ω δ ι α ν ό ξ έν τ η Ί λ ι α κ η 
π ρ ο σ ψ δ ί α (2, 30 , 22 ) . Α 

577 α. 1 π α ρ ά φ η μ ι : ώ ς σύνθετον άνεβίβασε τόν τόνον· τ α y à p Hrd. 
όξυνόμενα τ ω ν εις μΓ το ιαύτα . Α 

α.2 τ ό ήμί καΐ φημί καΐ εΙμί έν τ η συνθέσει άναβιβάζει τ ό ν 
so τόνον. b ( B C E 3 ) Τ 

b. ν ο ε ο ύ σ η : où δεομένη παραινέσεώΐ τ ι vos. ανθρωπίνως δέ ex. 
κοινή μέν άμφοτέροις έ π ι π λ ή τ τ ε ι ενεκεν α ν θ ρ ώ π ω ν διαφερομένοις, 
Ιδία δέ τ η "Ηρα είκειν τ ω Διΐ παραινεί. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

5 7 8 . ( έ π ί η ρ α : ) προς τ ό αύτό . A i m Aristón. 
es 5 7 9 α. {συν δ ' } ή μι ν { δ α ί τ α : } : π ιθανώτερον όξύνειν τ η ν π ρ ώ τ η ν Hrd. 

τοΟ ήμϊν καΐ έκτείνειν τ ή ν τελευταίαν. Α 
b. ( ή μ ϊ ν : ) άντί τ ο ϋ ήμών. T ü Hrd.(f) 

5 8 0 — 3 α. ( ε ί π ε ρ γ ά ρ κ ' έ θ έ λ η σ ι ν έ σ σ ε τ α ι Nie. 
ή μ ϊ ν : ) αί δ ι ο ρ θ ώ σ ε ι τ ω ν σ τ ί χ ω ν τ ο ύ τ ω ν διάφοροι· ol μέν eîç τ ό 

90 ά σ τ ε ρ ο π η τ ή ξ (580) ύ π ο σ τ ί ζ ο υ σ ι ν καί τ ό σ τ υ φ ε λ ί ξ α ι (581) 
ύποτελείαν στ ίζουσι στ ιγμήν , έκδεχόμενοι α υ τ ό εύκτικόν είναι ρήμα, 
όμοίως δέ καί τ ό έ σ τ ί ν (581) · καί τ ό μ α λ α κ ο ι σ ι (582) τελείαν. ol 
δέ τ ό σ τ υ φ ε λ ί ξ α ι (581) ύποστ ίξαντες καί τ ό έ σ τ ί (581) καί τ ό 
μ α λ α κ ο ι σ ι (582) , έκδεχόμενοι συνεκδοχικώξ ίπτακούεσθαι τ ω σ τ ί χ ω 

ss τ ό έθέλης, τ ο υ ά λ λ ά (582) ιταραλαμβανομένου άντί τ ο υ δέ, ϊ ν ' ή ή 
ι έννοια τ ο ι α ύ τ η , ,σύ δέ τ ο ύ τ ο ν έθέλης βεραπεύσαι" , {καί} eis τ ό 

Ι σ σ ε τ α ι ή μ ϊ ν (583) τελείαν στίζουσιν. άλλοι δέ ύποστ ίζοντες els 
τ ό σ τ υ φ ε λ ί ξ α ι (581) καί τ ό έ σ τ ί ν (581) , eîç τ ό μ α λ α κ ο ι σ ι (582) 
τιΟέασι τ ή ν τελείαν, ί ν ' ή έλλεϊπον τ ω λ ό γ ω τ ό όφείλεις. Α 

s b. ε ί π ε ρ y á p κ ' έ θ έ λ η σ ι ν { ή μ ϊ ν ) : θ ω π ε υ τ ι κ ώ ς τ α ex. 

Matr.), cf. Eust. 164, 38 καί τό άμα sq. ad I 6 (Hrd.), cf. Lex. spir. 229 577 
α cf. Arcad. 197, 17 oa brevius h(Ag Ge, cf. A. G. 446, 8 Matr.) 578 ad 
A 572 a 579 α ad A 147 (Hrd.) ; vide ad A 683 a/6 h ( P " ) : ό Πτολεμαίος 
(p. 41) ούτως ήμϊν άντί τοϋ ήμών, 6 δέ Άρίσταρχος ήμιν δ ad Α 24 a (Aristón.), 
cf. Friedl., Aristón, p. 22 (nullum signum ante versum A 579 in A) 580—3 a 
h(Ag M1 P» , cf. A. G. 446, 15 Matr.), cf. Eust. 155, 11 

75 άμα] άμα δασυνόμενον Et. Gen., h (fort, verum) els τό Et. Gen., h, έν 
τω Α δμυδις ψιλούμενον Et. Gen., h 79—80 post sch. b in Τ 79 
ήμ( b ήμϊν Τ utrumque καί om. b 81 τίνος om. Τ, fort, rectius άν-
Ορωπ. Τ ό BCES εΐ Ε 4 82 μίν om. Ε 4 άμφοτέρους et διαφερομένους b 
83 Ιδ(φ δέ] άλλ* ΙδΙ<? Ε4 ήρα: — S· είκειν Τ 84 le. add. Ddf. fort, ή 
διπλή πρός (diple ante versum A 678 in A) 85 (le.) σύν δ ' del. Bk., δαϊτα del. 
Vili. 86 fort, τοΰ ήμϊν, vide ad A 147 87 le. add. Ve 88 sq. le. add. Vili. 
95 έθέλης Frdl., έθέλησι h ίθέλεις A 1 έθέλης Frdl., έθέλησι Ag έθέλεις AP11 

εΐ θέλεις Μ1 καί del. Frdl. 2 ήμιν Frdl. 3 μαλακοΐσιν A em. Vili. 5 le. 
Τ supplevi, om. b 5—7 Θωπευτικώς — μητρός post sch. A 683 (ν. θεών) in E 1 

5 θωπ. 6è E« 
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της δυνάμεως αύτοϋ προβάλλεται, άμα δέ καί προς πατάπληξιν 
της μητρός, τό δέ όλον· εί θέλοι καταβαλεΐν ήμδς ό Ζεύς (δυνήσεται 
γάρ), b (BCE 3 E 4 ) Τ σύ δέ Θωττεύσεις αυτόν, ευθέως ήμερωθήσε-
ται. b (BCE 3 ) Τ 

D 580. ά σ τ ε ρ ο π η τ ή ς : άστραπάς ποιών. Α ίο 
Nie. (?) 581 α. ( σ τ υ φ ε λ ί ξ α ι : ) άντί του στυφελίξειε. Aint 

ex.(?) b. ( σ τ υ φ ε λ ί ξ α ι : ) λείπει τό δύναται. Aim 

ex. 583. ΐ λ α ο ς : δια τί ί λ α ο ς ; Τ τοσαύτην ϋπεροχήν δείκνυσι 
προς θεούς τού Διός, όση προς άνθρώπους έστί θεών. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Nie. 584 a. (à ν a t ξ α ς : ) βραχύ διασταλτέον μετά την μετοχή v. Aim is 
ex. b.1 καί άναΐξας : γέλωτα κινεί τό άναΐξας έπΐ τού χωλού 

τιθέμενο ν γελοίος γάρ έστι μιμούμενος τούς καλλίστους οίνοχόους, 
"Ηβηυ καί Γανυμήδεα, και μεμνημένος, πώς ό Ζεύς τού ποδός λαβόμε-
νος ερριψεν αύτόν ούρανόθεν. b (BCE 3 E 4 ) Τ 

δ.2 γελοίος δέ έστιν Ήφαιστος άναπηδών καί μιμούμενος 20 
"Ηβην καί Γανυμήδεα καί μεμνημένος της ρίψεως. Α 

ex. e. δ έ π α ς : οιονεί δέχας. καί ,,πλησάμενος δ ' οΐνοιο δέπας" 
(I 224), „καί δεικανόωντο δέπασσιν" (Ο 86). AT 

ex. d. ( ά μ φ ι κ ύ π ε λ λ ο ν : ) άμφίκυρτον, έξ ού τό περιφερές. T u 

Did. 585 α.1 έν χ ε ρ σ ί τ ί θ ε ι : ούτως αί Άριστάρχου ,,έν χειρί", ου 25 
πληθυντικώς έν χ ε ρ σ ί ν . ομοίως δέ και ή Μασσαλιωτική καί ή Σω-
σιγένους καί ή 'Αριστοφάνους, συνφδει δέ καί τό έπιφερόμενου ,,μει-
δήσασα δέ παιδός έδέξατο χειρί κύπελλον" (Α 596). Α 

α.2 έν χ ε ρ σ ί τ ί θ ε ι : πδσαι ένικώς έχουσι τό „χειρί", où 
πληθυντικώς. καί συνάδει τ ω „έδέξατο χειρί κύπελλον". Τ 30 

ex. 586 α. ( τ έ τ λ α θ ι , μ ή τ ε ρ έ μ ή : ) δτε κατεπράϋνε τον θυμόν, 
τότε καί τήν ίδίαν παραίνεσιν έπήγαγεν. b (BCE 3 E 4 ) Τ " 

D b. ( κ η δ ο μ έ ν η : ) λυπουμένη. T u 

583 fort, exstabat sch. H e r o d i a n i de accentu v. ήμιν, ad A 579. Vide test, ad A 
147 584 & h(Ag = A. G. 447, 2 Matr.) c Or. 43, 5 (unde Et . Gen. = EM. 
256, 47): δέττα;· δέχα; τ( έστι, δι* ou δεχόμεθα τήν ττόσιν, fort, e schol.; cf. Ep. 
Horn. (An. Par. 3, 368, 7, Et . Gud. 346, 22 Stef.) d άμφίκυρτον cf. Ap. S. 25, 
18 περιφερέΐ cf. D 586 ad E 416 (Did.), cf. sch. γ 443. o 120 686 a 
h(Ag Ge M1 P » , cf. A. G. 447, 6 Matr.) 

6 αύτοϋ om. E 4 7 τό δέ — θέλοι] τουτέστιν εϊπερ γαρ θελήσει Ε 4 δυν. 
γάρ] δύναται Ε 4 δυνήσεται / / / / Τ 10 post sch. A 579 a in A, transposui 
11 sq. le. add. Ddf. 13 τοσαύτην δέ (cum scholio A 580—3 b [v. ήμερωθήσε-
ται] coni.) b 13 sq. τοσαύτην τού διό; δείκνυσι ττρός τού; θ. ύπεροχήν 
BCE 3 τοσ. δείκν. πρός τού; θ. τήν τού διό; ύττεροχήν Ε 4 15 le. add. Vili. 
16 του om. b 17 γάρ Τ δέ b 20—1 post sch. c (coni, cum ν. δέπασσιν) 
in A, transposui 22 le. A, om. Τ δ ' om. Α δέττας2 om. Τ 23 
δέπασι : — Τ 24 le. add. Ve 30 κύττελον Τ em. Vili. 31 le. add. 
Ve, sed sch. fort, rectius ad versus A 586—94 revocandum est 32 καί et Ιδίαν 
om. h Τ, fort, rectius έπάγει h 33 le. add. Ba. 



A 588—692 1 5 7 

688. ούτι δυνήσομαι : κωμικως τήυ Ιδίαν πήρωσιν προτίθησι. ex. 
85 Τ 

589. άντιφέρεσθαι : έναντιούσθαι ή έξισούσθαι. λείπει δέ ή εις ex. 
πρόθεσις. Τ 

590. ήδη γ ά ρ με: είς άπόδειξιν της Ισχύος του Διός. Τ D 
ήδη γ ά ρ με καί ά λ λ ο τ ' άλεξέμεναι μεμαώτα: D 

40 Ηρακλής άνακομιζόμενος διό καί ιερά τοΰ θεοϋ ή Λήμνος. Α 
591 α. ρίψε π ο δ ό ς : ότι άπό δυεϊν τόποιν συμπεπλήρωκε τον Aristón. 

μΰθον νύν μέν γάρ, ότι έρρίφη, κατά δέ τήν ύπόμνησιν των τής Ήρας 
δεσμών (Ο 18—30) καί τον καιρόν καί τήν αίτίαν, δι* ή ν έρρίφη. Α 

b. (φϊψε π ο δ ό ς : ) δύο ρίψεις 'Ηφαίστου, προτέρα μέν ή ex. 
«s Οπό τήν γένεσιν (Οπό) τής Ήρας (cf. Σ 395—7), δευτέρα δέ ή Οπό 

Διός διά τούς τής Ήρας δεσμούς. Α 
ά π ό β η λ ο ύ : άπό τοΰ βεβηκέναι άπό του διοδεύε- D 

σθαι. Α 
e. ά π ό β η λ ο ϋ : βηλόν τίνες κατά Χαλδαίους τήν άνωτάτω ex. 

60 του ουρανού περιφέρειαν, οί δέ κατά Δρύοπας τόν "Ολυμπον. άμεινον 
δέ τόν βατήρα λέγειν. A b(BE 3 ) Τ 

592. π α ν δ ' ήμαρ φερόμην: πώς τών άλλων Θεών foú ex. 
κινήσει άπό του ουρανού φερομένων έπΐ γής, Ήφαιστος δι' όλης 
ήμέρας φέρεται; φαμέν ούν ότι τό π α ν ήμαρ ού δηλοί τόν άπό 

55 πρωίας εως έσπέρας καιρόν, άλλα τήν πελάζουσαν τή νυκτί ώραν, 

689 cf. D, Eust. 166, 5; Meth. (Et. Gen. άντιφερίζω, Lex. ΑΙμ. 619, 10); Reit-
zenstein, Philol. 49, 1890, 409 691 deest diple ante versum in A, fort, neg-
legentia scribae α ad O 18 (Aristón.), cf. Eust. 156, 19; Bachmann 13 b 
h(Ag Μ1 Ρ » V3, cf. A. G. 448, 4 Matr.), ad Σ 395 (bT), cf. D ad A 590, Eust. 
158, 30 c h (cf. A. G. 448, 19 Matr.): καί 6 Πανύασις δέ (fr. 23) τά πέδιλα 
ίβίολα λέγει (Ag Μ1 Ρ " V3). τινές — λέγειν (Ag Ge), cf. »B (pone D) : καί ό Πα-
vúaais δέ τα ττέδιλα βηλά (Bk., βήλα *Β) λέγει. ΠαρμενΙων δέ ό γλωσσογράφο? (vi-
de ad Φ 259, Athen. 11, 500 b) φησίν 'Αχαιούς καί Δρύοπα; καλεϊν τόν ούρανόν 
("Ολυμπον Helck ρ. 8, 1) βηλόν. Κράτη; δέ (fr. 22 b) ττερισττών τήν ττρώτην σνλλα-
βήν Χαλδαϊκήν είναι τήν λέξιν άποδίδωσιν. 'Αγαθοκλής δέ (FGrHist 472, 9) την 
πάντων περιοχήν, καί βεβηκότα; φέρειν TOUS άπλανεϊς άστέρας, originis incertae, 
fort. fr. Porphyrii (vide A ad Σ 239 = FGrHist 472, 11; Porph. antr. nymph. 
§ 14) ; ad O 23 (bT), cf. D, Eust. 156, 36 τινές (δέ) κατά — βατήρα λέγειν EM. 
196, 26, e Ven. A (ut vid.) 592 ad A 472 (Aristón.), aliter D; cf. [Her.] qu. 

38 ets D τά ε Is Τ 39 (le. ) ήδηι A corr. Bk. 41 ότι A, fort, ή διπλή, ότι τόπων 
A em. Bk. 44 le. addidi 45 Οπό add. Cob. (cf. Eust. 158, 31) 49 le. Τ, om. 
A b βηλ. τίνες Τ τινές b, τινές δέ (cum scholio praecedenti [ν. διοδεύεσθαι] 
coni.) A 51 ήτοι τήν φλιάν, άπό τοΰ βαίνειν (cf. D) post λέγειν add. Τ m. ree. 
52 sq. ού κινήσει Τ ριπή (post φερομένων) b, fort, αύτοκινήσει vel βραχεία ριπή 
53 έπΐ γής om. b 54 τό om. Β Ε 3 Ε 4 δ ' ήμαρ Β 55 εως Τ μέχρις b 
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ώς καΐ άλλαχοΰ (A 472) ,,οΐ δέ πανημέριοι μολττη θεό ν Ιλάσκουτο" 
καΐ έξης (Α 601—2) ,,πρόπαν ήμαρ ές ήέλιον καταδύντα/ δαίνυυτο". 
b(BCE3E4) Τ 

Aristón. | 593 α.1 κ ά π π ε σ ο ν έν Λήμνορ: πρός τά ττερί 'Ολύμπου· 
Dld' παράκειται γαρ ή Λήμνος τη Θρφκη. | τινές δέ μεταποιούσιν „ές βο 

Λήμυον". άλλ' ό ποιητής χρήται τω τοιούτω σχήματΓ ,,έν δ' Ιπεσ' 
'ωκεανφ" (Θ 485), ,,κάππεσεν έν κονίησι" (Ο 538), ,,θοή έν νηΐ 
ττέσησιν" (Ο 624). ούτως Άρίσταρχος. Α 

α.2 (έν Λήμνω:} άντί του είς Λήμνον. Τ" 
ex. I ex. b. όλ ίγος δ ' έτι θυμός ένήεν: όλίγη δέ Ισχύς ένήν μοι. Τ es 

I ε! έλασσούται, φασί, τό θείον, καΐ τέλεον έπιλείψει. άγνοούσι δέ 
ότι πολλαΐ έν τω κόσμω φύσεις μειοϋσθαι μέν πεφύκασιν, ούκ έκ-
λείπουσι δέ τέλεον- καΐ γαρ και αύχμών πλεοναζόντων μειοΰται τό 
ύγρόν, άλλ' ούκ έπιλείττει, καί "Αρης ,,μόγις δ' έσαγείρατο θυμόν" 
(Φ 417). b(BCE3E4) Τ το 

ex. 594. Σίντιες άνδρες: Φιλόχορος (FGrHist 328, 101) φησί Πε-
λασγούς αύτούς όντας ούτω προσαγορευθήναι, έπεί πλεύσαντες είς 
Βραυρώνα κανηφόρους παρθένους ήρπασαν σίνεσθαι δέ τό βλάπτει ν 
λέγουσιν. 'Ερατοσθένης (FGrHist 241, 41) δέ, έπεί γόητες όντες 
εύρον δηλητήρια φάρμακα, ό δέ Πορφύριος, έπεί πρώτοι τά πολεμιστή- 75 
ρια έδημιούργησαν όπλα, δ προς βλάβη ν άνθρώπων συντελεί, ή 
έπεί πρώτοι ληστήρια έξεΰρον. b(BCE3) Τ 

D Σίντιες: άπό του σ(νεσθαι όμολογουμένως βλά-
πτει. Α 

ex. 595 α.1 (μείδησεν:) παρά τόν μείονα γέλωτα. Tu βο 

Horn. 26 (ρ. 39, 17), Eust. 157, 2 698 deest diple ante versum in A, fort, so-
cordia scribae; sch. A r i s t o n i c i de voce κάιιιιεσον fuisse haud verisimile est, 
quamquam Anon. barb. sol. 292, 7 ( = [Hrd.] sol. 308, 4) praebet haecce: γίνεται 
δέ (sc. σολοικισμό;) . . . περί τά; προθέσεις ώ$ ,,κάτπτεσεν έν Λήμνω" α1 — 
Θράκη ad 5 174. 226 (Aristón.), cf. sch. ε 65; Lehrs Ar.» 165. Vide ad A 44 α 
(Aristón.) σχήματι cf. sch. Ar. ran. 618 (et Tz. ad 1., p. 864, 10 Kost.), 
Anon, soloec. 202; cf. Friedl., Aristón, p. 23 b — μοι cf. D ε! έλασ-
σον/τοπ sq. h (cf. A. G. 449, 4 Matr.): εΐ έλαττοΟται — έπιλείψει· καί yàp αύχ-
μών — έττιλείττει (Ag). τό δέ δλον Αλληγορία, λύει δέ αύτήν ή Δημώ (Ag Μ1 Ρ11 V3; 
ή Δημώ Ldw., εΙδήμων Ag ό δήμων Μ1 Ρ11 V3; τό δέ δλον sq. post sch. A 591 c, 
coni, cum v. λέγει(ν), in Μ1 Ρ11 V3), Demo Horn. fr. 1, cf. Eust. 157, 30 594 — 
ήρπασαν cf. Hdt. 6, 138, 1 Πορφύριοζ cf. Porph. 1, 20, 5 not. (Schräder, 
Herrn. 14, 1879, 249), D, sch. θ 294, Αρ. S. 141, 25, sch. Αρ. Rh. 1, 608 (FGrHist 

57 Kai τά έξήΐ BE4 59 προς A, fort, ή διπλή πρός όλυμπον A corr. 
Ddf. 62 ώικεανωι A em. Vili. 64 le. add. Ba. 65 (le.) δ* ετι Vili., δέ 
TOI Τ 66 έλαττοΟται b φησί Ε4 άγνοούσι δέ Τ άγνοοϋντες b 
67 έν] των έν ΒΕ'Ε4 φύσεις] ψυχαΐ C μειούσβ. μέν πεφ. Τ μειοΰνται μέν b 
67 sq. έλλείπουσι ΒΕ'Ε4 (C legi non potest) 68 καί γαρ om. Τ 69 δ ' ] δέ 
BC 73 βραύρωνα C 74 λέγον/σι Τ, fort. pot. λέγεσθαι 77 ληστείαν b 
80 le. add. Ba. (μείδ. δέ add. Ve) 
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α.2 παρά τό μειδιώ, τό δέ μειδιώ παρά τό του μέσον διϊέναι 
γέλωτα. b(BCE3E4) 

596 α. (μειδήσασα δέ:) βραχύ μετά τον σύνδεσμον διασταλτέ- Nie. 
ον. Α™ 

85 b. (παιδός έδέξατο:) ότι ελλείπει ή παρά πρόθεσις, ίν' Aristón. 
ή παρά παιδός. Α"" 

597. (ένδέξια:) έπιδεξίως. Tü 

598 α. ώνοχόει : ούτως ,,οίνοχόει" Άρίσταρχος, Ίακώς· και έν Did. 
τη Αργολική και Μασσαλιωτική και Άντιμαχ(ε)ίω (fr. 133) και εν 

90 τή Ζηνοδότου και 'Αριστοφάνους. Α 
b. φνοχόε ι : ,,οίνοχόει" Ίακώς πασαι. | κατάχρησις δέ ό Did. \ ex. 

τρόπος. Τ 
600 α.1 ("Ηφαίστου:) Ήφαιστος δασύνεται δια την έτυμολο- Hrd. 

yíav · παρά yàp τό δπτω έγένετο. Α 
os α.2 δασύνεται τό "Ηφαιστος· παρά γαρ τό άπτω εστίν, 
ι όθεν και Ήβη. b(BCE3) Τ 

b. π ο ι π ν ύ ο ν τ α : ,,ποιπνύσαντα" al πασαι, συντελικώς. Did. (?) | ex. 
Τ I εστι δέ παρά τό πονώ, πονύω, πνύω, ποπνύω και ποιπνύω. b 
(BCE3E4) Τ 

4, 71 c) ; vide Strab. 7 fr. 46, Steph. Β. 413, 8 596 deest diple ante versum in A, 
fort, error scribae ft ad 1 632—3. ω 305 (Aristón.) 597 cf. D ; vide ad Β 353 6 
598 α ad Δ 3 (Did.), cf. sch. o 141 ft κατάχρηση sq. cf. Eust. 159, 39. 438, 12; 
Tryph. II p. 238 fort, erat sch. de ν. νέκταρ, cf. Or. 106, 3 (Et. Gud. 405, 39, cf. 
EM. 600, 12) : νέκταρ· τό συνέχον TOUS πίνοντας αύτό έν νεότητι, οίον νεοέκταρ· 
διόπερ ή "Ηβη αύτό κιρνφ. οΐ δέ παρά τό στέρεσθαι τού κτάσθαι καΐ φονεύεσΟαι τούς 
πίνοντας, οίον τοΰ θανεϊν, άφ' ού τό άθάνατον δηλούσδαι (τό μή τοις κτειυομένοις 
διδόμενον add. Et. Gud.), in sede scholiorum. Αρ. S. 115, 20: νέκταρ* . . . οίον 
νεόκταρ (fort, νεοέκταρ) τι δν, τό έν νεότητι συνέχον αύτούς άε(. ol δέ νηκτάρ τι όν, 
τό έστερημένον τοϋ κτανθήναι. Vide Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 296, 6, Et. Gud. 405, 
15) 600 a ci. Hrd. 1, 543, 24, Or. 69, 6. Et. Gen. (EM. 440, 22, sim. Et. Gud. 
252, 10). Vide Ap. S. 85, 11: "Ηφαιστος · οίονεΐ άφαιστος ών, κατά στέρησιν της 
άφής δασύνεται cf. Lex. spir. 226. 237 b συντελικώς ad I 578. Φ 33 (Ari-
stón.), cf. Αρ. Dysc. synt. 96, 11. 97, 13; Frg. p. 83, 41; Valk II 23 Ιστι δέ sq. 
ad 2 155 (AT), cf. Eust. 160, 32, D ad 2 155. sch. y 430, Ep. Hom. (An. Par. 3, 
369, 25, Et. Gud. 472, 62, sim. Et. Gen. = EM. 679, 16) ; aliter Or. 126, 22 (unde 
Ep. Hom. in An. Par. 3, 369, 28): π ο ι π ν ύ ε ι ν (Larcher, ττνπνοίειν cod. Or.)- τό 
μετά πνεύματος τι ποιεϊν. εγκειται ούν τό ποιεΐν καΐ τό πνεϋσαι, in sede scholiorum 

83 le. add. Ddf. 85 le. add. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 87 le. 
add. Ba. 89 άντιμαχίωι A corr. Vili. 93 le. add. Vili. ήφαιστος (cum 
puncto tamquam le. scriptum) A corr. Vili. 95 τό om. Τ 3 εστί δέ π. 
τό Τ, τό δέ ποιπνύοντα έκτού (cum scholio a1 coni.) BCE®, έκ τού E4 πνύω 
ποπνύω sciipsi, πνύω Τ ποπνύω b (cf. Eust.) καΐ om. BESE4 
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ex. 601. π ρ ό π α ν ήμαρ: t ò ύπόλοιπον όλον της ή μέρας. b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ τό δέ ές ήέλιον κ α τ α δ ύ ν τ α Άττικόν έστιν, b(BCE 3 ) Τ 
ώς τό έξ τρίτη ν ήκειν. Τ 

Nie. 6Ó2. δ α ί ν υ ν τ ' ούδέ τι θυμός ( έ δ ε ύ ε τ ο δαιτός έ ΐσης) : 
βραχύ διασταλτέον κατά τό τέλος του στίχου, καί έν τω έξης κοινόυ 
έστι τό έδεύετο. Α 

ex. 604 α.χ Μουσάων θ ' : εύ τό μή άπειροκάλως έπιμηκύναι, τίνα 
ήδου αί Μούσαι, ώς 'Ησίοδος ,,άειδον δ ' ούς Γαία καί Ουρανός εύρύς 
ετικτεν, / οϊ τ ' έκ των έγένοντο" (th. 45—6). Τ 

α.2 εύ τό μή άττειροκάλως έττιμηκΟναι την φδήν, |άλλ' αύτόν, 
είτα τάς Μούσας φσαι. b(BCE 3 ) 

D Μουσάων θ ' αϊ άειδον: 6 λόγος· ώσττερ της εύωχίας 
παρά μέρος ήδον. Α 

Aristón. | D 606 α. οί μέν κακκείοντες εβαν: ότι οί θεοί καί ol άνθρωποι 
κατά τον ποιητή ν άναλύουσιν οΐκαδε καί κοιμώνται. | πρώτος δέ 
"Ομηρος ίδιον οίκον εχειν. Α 

Did. b. oí μέν κακκείοντες: ,,οί μέν δή κείοντες", ούτω πασαι. 
καί εστίν δμοιον τω ,,κείων ές θάλαμον" (τ 48). Τ 

Did. 607 α.1 ( ή χ ι : ) Άρίσταρχος τό ή χι χωρίς τού Τ γράφει, καί 
Διονύσιος (fr. 31). παρατίθεται δέ ό Διονύσιος τούς Δωριείς λέγοντας 
άχι. Aint 

α.2 ήχι έ κ ά σ τ ω : τό ήχι χωρίς τού Τ κελεύει γράφειν 
Διονύσιος καί παρατίθεται τούς Δωριείς λέγοντας άχι. b(BCE 3 ) Τ 

ex. b. άμφιγυήεις : ό άμφοτέρωθεν βεβλαμμένος, παρά τό γυώ 
τό τά μέλη διαλύω, έπειδή τό πύρ πολλής δεΐται τής ύλης. b (BCE 3 

Ε 4 ) Τ 

601 ad A 472 a (Aristón.) 604 cf. Aristox. fr. 122 We. — Fort, exstabat sch. de 
voce καλή, cf. Eust. 161, 41: παρασημειοΟνται δέ ol ιταλαιοί, δτι τό μέν καλόν έκ-
τείνει del παρά τω ποιητή τό δίχρονον, τό 6è κακόν Ιν συστολή έχει τήν δρχουσαν, 
cf. Hrd. 2,16,15 606 deest diple ante versum in A, fort, error scribae a sch. 
A r i s t o n i c i fort, mutilatum, siquidem versu A 606 (vel Y 58) scriptura ν. α 424 
defendebatur, cf. sch. α 424 607 exstabat sch. Herodian i de ν. ήχι, vide ad 
M 260 α ad Γ 326. A 76 (Did.), cf. sch. γ 87; ήχ ' (crùv τφ î) praescripsit Αρ. 
Dysc. adv. constr. 209, 19, cf. Hrd. παθ. (?) in Et . Gen. (AB) ήχι (Reitzenstein, 
Gesch. 66), Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 185, 13, Et. Gud. 252, 24, EM. 416, 10); — 
Διονύσιο* sim. h (M1 Ρ11) b cf. D, sch. 6 300; Ap. S. 26, 14, Porph. 1, 300, 3; 

5 όλον Τ πάσης b 6 άττ. έστ. evan. in E 8 7 ήικειν Τ em. Ma. 8 le. A 
suppl. Vili. 9 καί] καί γάρ Frdl., fort, έπεί 10 έστι Vili., είναι A 12 άειδον 
δ'] έξ άρχή; Hsd. 14 έπιμ. τήν φδ. evan. in E s 14 sq. fort, άλλά μόνον 
είπείν τάζ 18 ότι A, fort, ή διπλή, ότι 22 κεϊον Τ corr. Ldw. 23 le. 
add. Bk. ή χι2 Bk., ήιχι A (cf. Τ) 26 (le.) έκάστω fort, delendum γράφειν 
Τ γράφεσθαι b 27 παρατίθ. τού; Τ παράγει b δχι (άχι BE3) λέγοντα; b 
28 ό om. Τ 28 sq. γυώ — ύλη; b γυωσαι έπΐ ύλη; δέ τό πυρ Τ 
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άμφιγυήεις : ό άμφιγυήεις τοϋ άμφιγυήεντος, διότι D 
άμφιγυήεντος. Α 

608. ( ε ί δ υ ί η σ ι : ) Ίωνικως δια του Τ. T a Did. 
609 α.1 {Ζευς δέ} π ρ ο ς δ ν λέχος : δτι Ζηνόδοτος χωρίς τοϋ Aristón. 

35 ν, ,,ττρός δ (λέχος)", ού νοών δτι κοινόν εστί τό δν αρσενικού καί 
ουδετέρου. Α 

α.2 Ζηνόδοτος „προς δ". Τα 

Κρόνου και 'Ρέας έγένοντο uíol άρρενες παρίστησιν ό D 
ποιητής. Α 

to b. ( π ρ ό ς δν λέχος ή ϊ ' ' Ο λ ύ μ π ι ο ς ά σ τ ε ρ ο π η τ ή ς : ) Nie. 
βραχύ διασταλτέον έπί τό ά σ τ ε ρ ο π η τ ή ς · τό γάρ έπιφερόμενον 
,,ενθα" (Α 610) τό όπου σημαίνει, έν δέ τω έξης στιγμήν τελείαν θε-
τέον έπί τό ,,ίκάνοι" (Α 610)· πρεπωδέστερον γάρ έκεΐ έκ του ,,ενθα" 
(Α 611) τό ένταϋθα σημαίνεσθαι. Α 

45 611 α. ενθα κ α θ ε ϋ δ ' άναβάς : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,ενθ* Aristón. | Hrd. 
έκάθευδ' άναβάς". | τό δέ καθεΰδε προπερισιταται, δτι τά άπό 
φύσει μακρός αρχόμενα ρήματα κατά τούς παρωχημένους χρόνους έν 
όριστικοϊς, απαθή όντα, φυλάσσει τον τόνον έν τή συνθέσει, είχον κατ-
εΐχον δθεν εΐ ,,εϋδε δ ' άνακλιθείς" (δ 794), δήλον δτι καθεϋδεν δμοτό-

6ο νως όφείλομεν προφέρεσθαι. Α 
b. ένθα κ α θ ε ϋ δ ' άναβάς : άνέβη καθευδήσων, ή άντί του ex. \ Hrd. \ ex. 

άνεκέκλιτο. b(BCE 3 E 4 ) Τ | τό δέ καθεΰδε προπερισπωμένως· 
έφύλαξε γάρ ή σύνθεσις τον τόνον. b (BE 3 ) Τ | διδάσκει δέ ό ποιητής 

Call. ir. 469 (test.) 608 ad Y 12 (Did.), cf. Eust. 1193, 25. 1570, 38 609 
deest diple periestigm. ante v. in A , fort, neglegentia scribae α1 Ap. Dysc. 
pron. 110, 12: έν ταΐς Ζηνοδοτείοΐξ διορθώσεσι δίχατοϋ ντό ,,Ζεύς δέ πρό$ δλέχοί" 
έγράφετο, καί ή άφορμή έκ των ύποτακτικών άρθρων, όπερ όμοφωνεϊ Tatç κτητικαΐξ 
Korrà τό τρίτον (sequuntur verba grammatici cuiusdam qui lectionem Zenodoteam 
defendit) ; vide ad Λ 104 a 611 deest diple periestigm. ante versum in A, fort, so-
cordia scribae a — έκάθευδ ' cf. sch. ζ 1 ; vide ad A 68 ττροπεριυ ι luigi cf. Eust. 
162, 39, cf. sch. δ 304 τά άττό φύσει — κατεΐχον EM. 483, 44 (e Ven. A ut vid.), 
cf. Arcad. 198, 18, Ep. Horn. (An. Par. 3, 370, 25; cf. An. Ox 1, 394, 21, Et . Gud. 
515, 43) et Ep. Horn. (An. Ox. 1, 220, 7, Et. Gen. κσθηστο) ; vide ad A 565 (test.), 
569. Ζ 244. TT 305 b καθευδήσων et διδάσκει — κοίτη sim. Ge (fort, exh) έ-
φύλαξε — κοίτη h (Ag = A. G. 450, 31 Matr.) έφύλαξε — τόνον Ge (pone D 
ut h) διδάσκει δέ sq. cf. Ε 4 : έκ τούτου ou ν διδάσκει καί ό ποιητής ώς ού δει 

33 le. add. Ve 34 (le.) ζεύξ δέ del. Bk. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
ότι 35 λέχος add. Vili., at fort, rectius λέχος in le. delendum (cf. T) 37 ó 
Ma., ού Τ (quod def. Brugman, Probi. 20, 1) 40 le. addidi 41 sq. βραχύ 
sq. cum scholio praecedenti coni. A, distinxit Vili. 42 τό όπου Frdl., τόπον A 
45 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 49 άνακλινθεΤσα Horn, et fort. Hrd. 
51 άντί του om. b 52 τό δέ — προπερισπ. b προπερισπωμένως δέ Τ 53 
ó ποιητής om. b 

18 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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μή χωρίζεσθαι άνδρα γυναικός έν κοίτη, b(BCE3) Τ ώς μή τη 
απουσία λύπηση αυτόν. b(BCE3) 65 

D χρυσόθρο νος: επειδή τα προς τω αϊθέρι έπΐ του 
πυρός. Α 

Παράκειται τά Άριστονίκου σημεία, και τά Διδύμου Περί της 
Άρισταρχείου διορθώσεως, τινά δέ και εκ της Μλιακής προσωδίας 
και Νικάνορος Περί στιγμής. Α βο 

χωρίζεσθαι άνδρα τη? γυναικός êv κοίτη, fort, ex h in libro primo legebatur 
sch. Herod ian i , qui adnotaverat poetam deminuti vis uti non solere, vide ad Ν 
71 (A) 

58—60 sub textu Iliadis scripta in A 59 προσ.] fort, προσωδίας ήρωδιανοΟ, 
ut in ceteris subscriptionibus legitur 
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Β 

Pap. I (ad Β 397-865) 

897. ( γ έ ν ω ν τ α ι : ) ή κοινώς , , γ έ ν η τ α ι " . tab. 2 

436. < έ γ γ υ α λ { ζ ε ι : > [ ] , , έ γ γ υ α λ ί ζ ε ι " . 
447. < ά γ ή ρ α ο ν : > [ Ά ρ ί ] σ τ α ρ χ ( ο ς ) , , ά γ ή ρ ω [ ν " . 
462. ( τ τ ο τ ώ ν τ α ι : ) ] 

5 ι το ]τώνται ε ι . . 
665. ( β ή φ ε ύ γ ω ν : ) εν τ ( ι σ ι ) , ,βή φεύγειν". 
671. ( ά γ ε ν τ ρ ε ί ς ν ή α ς : ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) , , ά γ ε " διά τ ό ε 

σύμφωνο . 
682. ( Τ ρ η χ ε ϊ ν ' έ ν έ μ ο ν τ ο : ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) Ί α κ ώ ς , ,Τρη-

ιο χεΐνα νέμοντο" . 
694. ( ά ν σ τ ή σ ε σ θ α ι : ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) , , ά ν σ τ ή σ . . [ 
707. ( ό 5 ' ά ρ α - π ρ ό τ ε ρ ο ς : ) ' Α ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) , ,ό δ ' άμα ·π·ρότ(ερος)". 
761. < § ρ γ ' έ ν έ μ ο ν τ ο : ) , , ε ρ γ α νέμοντο" . 
769. { φ έ ρ τ ε ρ ο ς ή ε ν : ) εν τ ( ι σ ι ) ,,φέρτερος ήεν" . 
782.15 ( χ ω ο μ έ ν ω ι : ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) δτι τινές , , χωόμενος" ώς ά π ' άλλης 

798. <ή μ έ ν δ ή : ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ( ο ς ) „ ή δ ή μέν". tab. 9, col. I 

865. < Γ υ γ α ί η τ έ κ ε : ) εν τ ( ι σ ι ) , ,Γυραίη τέκε". tab. 10, col. 1 

897 cf. Aristón, et Did. 436 .447 .665 .671 .682 cf. Did. 694 cf. Aristón, et 
Did. 707. 751. 769 cf. Did. 782 vide sch. pap. I I 798 cf. Did. et Hrd. 
865 cf. Did. 

Pap. Bodl. Ms. Gr. class, α 1 Ρ ( = Pack2 616), secundo post Chr. n. saeculo 
scriptam, primum edidit A. H. Sayce in libro, qui inscribitur „Hawara, Biahmu, 
and Arsinoe by W. M. Flinders Petrie", Londinii 1889, 24—8, ipse contuli Oxonii 
annis D. 1952 et 1964, cf. praef. X X X I V — Scholia brevia iuxta versus poetae in 
mg. fragmentorum leguntur, litterulis minutis, interdum per compendia scripta. — 
Lemmata ipse scriba omisit. Quae omnia, ut commodis lectoris inservirem, addidi 
Iliadis contextu usus, qui in papyro exstat. Supplementa et emendationes, nisi 
aliter notatur, editionis principis (ed. pr.) sunt. 

1 (le.) ]νται pap. ή κοινώς scripsi, ή κ ss. o pap., ή κοινή Allen, ήτοι ed. pr. 
2 (le.) lac. pap. [ ] ante έγγ. pap. detrita (ca. 2 cm) εγγυαλιζει 
pap. 3—5 vide praef. p. X X X V 3 αγηρω[ pap. 4 (le.) ]τωντοα pap. 
S ει . . vel ω . . (]τωνεθν[ vel ]τωνεαν[ ed. pr.) 6 (le.) lac. suppl. ed. pr. 
7 (le.) aysvrp . [pap. supplevi άρ(στ. Allen, αρ ss. χ pap., [άρι]σταρχ(ο$) ed. 
pr. (διά τό) Eir vel εγ vel ευ vel ετ, possis έτπφερόμ (ενον) 8 σύμφωνον vel 
συμφώνου 11 (le.) lac. pap., supplementum incertum fort. <4νστήσεσ[θαι] 
13 vestigia undecim vel duodecim litt., fort, άρίσταρ (ss. χ) Ιακως, άρίσταρ-
(χοΐ) ed. pr. 14 εντ(ισι) cp. resolvi, ήτοι ed. pr., ή κο(ινή) Hunt (fort, recte) 
17 η δη μεν pap. 18 εντ(ισι) cp. resolvit Allen 

18· 
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Pap. II (ad Β 751-827) 

Col.I 

751 [ ) οϊ τ ' άμφ' {ε}ί]μερτόν Τιταρήσιον 
2ρ[γ.]νέμοντο: {ε}ίμερτόν 

752 [έτπθυμητόν. δς jb' ές Πηνειόν προΐει] καλλίρροον ΰδωρ: 
ó Τιταρήσιος ποταμός έχων τήν 

3 [ττηγήν ÒTTO του Τιταρίου ópous έκ του] Στυγός ύδατος 
έπιρρέων τώι Πηυειώ(ι) ού συμμισ-

4 [γ ώσ]ττερ έλαιο ν έττιρρεΐ 
τόν Πηνειόν. λέγεται δέ δι-

5 [ ή] δια τό τόν Πηνειόν 
θολερόν είναι, τοις δέ Τιταρη-

β [σίου Τέ]μττη έκατέρωθεν (εϊ-
ναι) του Πηνειού, & έστι δενδρηισου 

7 [ σκιά] ζει τόν ττοταμόν 
ώστε τόν άέρα μη όρασθαι διά την 

756 [σκιάν. Μαγνήτων δ' ήρχε Πρό6]οος Τενδρηδόνος 
υιός: ή Μαγνησία χώρα ώνόμασ-

757 [ται οϊ περ]1 Πηνειόν κ(αί) 
Πήλιον είνοσίφυλλον: κινησίφυλλον 

751 έιτιό. = D 752 cf. D, Strab. 7, fr. 1 4 — 5 (p. 329) ; 9, 5, 19—20 (p. 441) 
756 cf. sch. ex. (756 b) 757 cf. D ad Β 632, Αρ. S. 64, 9 

Pap. Ox. 1086, nunc Pap. Mus. Br i t . 2055 ( = Pack 2 1173), primo ante Chr. n. 
saeculo scriptam, primum edidit Hunt adiuvante Wil. (The Oxyrhynchus Pa-
pyri V I I I , Lond. 1911, 77), ipse contuli Londinii anno D. 1952. De indole papyri, 
imprimis de longitudine versuum et de compendiis, quibus scriba usus est, cf. 
praef. p. X X X V . Supplementa, nisi aliter notatur, sunt editionis principis (ed. pr.). 

Col. I 
1 ερ[γα] νέμοντο ( = Aristarch.) vel ?p[y ' έ]νέμοντο ( = vulg.) 3 άττό — 
ópous supplevi (cf. Strab. 7, fr. 14), έντιταρίω δρει Wil., lac. brevius τωι πηνηω 
em. ed. pr. 4 fort. συμμίσ[γεται, άλλα λιπαρόν εχων (τό) ύδωρ ώσ]περ, cf. 
Strab. 9, 5, 20 (p. 441) 5 δι[σ τούτο του στυγός (είναι) άπορρώγα ή] διά ed. 
pr., malim δι[χώ$ τοΟ στυγός ΰδατοζ (είναι) άπορρώξ, ή ] διά 6 τιταρη[σίοι; 
ΰδασιν άνόμοιον, ή διά τ ό τ α τέ]μπη ed. pr. post ττηνειοΟ spat. (1 cm) 6 sq. 
ά έστι δένδρ<οι; σ )ύ- | [σκια ταϋτα y (άρ) έτη σκιά] ζει ed. pr., fort, ά 
έστι δένδρη Ισοϋ- |[ψη ταΰτα δέ κατασκιά] ζει 9 ώνόμασ[ται άπό 
μά/νητο$ του αΐόλου ed. pr., longius spatio, fort, ώνόμασ [ται άπό μάγν. αΐόλου 
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io [ ακολο]υθούντος βούλεται 
τ ό σύνδενδρον δηλοΟν. 

763 [ ΐ π π ο ι μ ( έ ν ) μ έ γ * άριστα ι : τ ό σημεΐον δ τ ] ι πρ(ός) τ ό δεύτερον 
πρότερον άπήντησεν. τ ή υ δ ' ά-

12 [πολογίαν τ ο υ π ο ι η τ ο ΰ έντεύθεν ό Άρ] ίσταρχος πεπφίητα ι 
πρ(ός) Πραξ ιφάνην έκεΐνος 

13 [ y à p ]τταρη[γ]9ρικώ$ ώ-
μ{ε } ιληκότα τ ή ι μητρί κα-

14 [τά ( . ) περί Τηλεμάχου κ (al) ]Πηνελόττης ερωτη-
σσι, έπε ιδήπερ ώς ενι μάλιστα 

15 [ ( . ) ά]πουσίαι . ή δέ, φησίν, 
ή Άντ ίκλε ια σανετωτάτη 

16 [ ( . ) ] γ ί ν ε τ α ι · δ ι * ή ν a t -
τ ίαν Άρ ίσταρχος δεικνύς ό-

17 [ ]ει ή Άντ ίκλε ια . ση-
μειοϋται δέ ότ ι δια παντός 

18 [ πρ]ότερος όατήντα κατά 
764 Ιδίαν συνήθειαν. τ ά ς 

ίο [ Ε ΰ μ η λ ο ς ϋλαυνε ποδώκεας δρν ιθας] ώς : ό ρ ν ι θ α ς ώς, 
ώς όρνιθας, ούτως τ α χ η -

766 [ ( . ) ]μενα. δ τ ρ ι χ α ς 
ο ί έ τ εας ( σ ) τ α φ ύ λ η ι έ π ΐ ν ώ τ ο ν 

21 [ έ { ε } ΐσας : ό τ ρ ι χ α ς όμότρ]ιχας, ο ί έ τ ε α ς ίσοετείς, σ τ α -
φ ύ λ η ι έ π ί ν ώ τ ο ν 1 { ε } ΐ σ α ς 

22 [ούτως ίσας τοις νώτο]ις ώστε οταφύληι άφισοΟσθαι. στα-
φύλη δέ έστιν ò λαο-

768—άπήντσϊν cf. Aristón. πρόξ Πραξιφάνην = fr. 30 ή δέ — Άντίκλεια (15) 
cf. sch. λ 177 764 cbs όρνιθας cf. D 765 —νώτοις = D σταφύλη δέ — 
Ισότητα cf. D; Call. fr. 512. Vide ad Β 765 d e t e σταφύλην δέ (24) sq. cf. Et. 
Gen. ( = EM. 725, 32, Et. Gud. 509, 50), Su. σ 1012 

10 [τοΟ y(άρ) κινεΐσθαι πλήθει συνακολο]υθοϋντος ed. pr., malim [τοΰ δέ κ. τώι 
πλ. άκολο]υθοϋντος ante βούλεται spat. (ca. l / ¡ cm) 11 post άττήντησεν 
spat. (1/2 cm) 13 [yàp θαυμάζει τόν όδυσσέα δια τό] ed. pr., malim [yàp θ. τ. 
όδ. έττΐ τώι] 14 κα | [τά τήν τελευτήν ττερί Τηλεμάχου κ(αΐ)] ed. pr. post 
ίρωτησαι spat. (Υ2 cm) 15 [άκοϋσαι Θέλει τά συμβάντα èv τη ι ά]ττ. ed. pr., 
malim [άκοϋσαι ô. (vel καραδοκεί) τήν τούτων τύχην èv τηι ά]ττ. sim. 16 [ούσα 
εύθύς ττερί αύτά ταύτα καταγίνεται ed. pr. post ]χ(νεται spat. ('/, cm) 17 ]ει 
vel ]η pot. qu. ]αι, desideratur verb. fin. post δεικνύς, fort. δ[ττερ δει άττοφαίνει δτι 
όρθώς (vel δηλοϊ ότι όμηρικώς) λέγ]ει vel δ[μοια σχήματα δηλοΐ ότι όρθώ$λέχ]ει vel 
similia quae facile excogitantur, nisi quis praeferat δεικνύς in δείκνυσι mutare 
18 fort, [ό ποιητής ούτως (sic ed. pr.) πρ(ός) τό δεύτερον ιτρ]ότ., vide ad Β 621 ]o-
τερος vel ]οτερως απηντα pot. qu . ατταντα 19 ante ούτως spat. (ca. 
1 cm) 19 sq. τάχη | susp., fort, ταχεί | [ας τήν κίνησιν (sive ττορείαν) ώσπερ 
(vel ταχεί | [as ούσας τήν κ. ώς) όρνεα πετό]μενα 22 post άφισ. spat. (Υ2 cm) 
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23 [ξοϊκός διαβήτης, δς ϋ]χει έιτ* αύτοϋ σπάρτφυ κ(αΐ) έπ' 
άκρου τοΟ σπάρτου μολύβιον έξ-

24 [ημμένον, ώι μετροΰσι ]τήν Ισότητα, σταφύλην δέ ώνόμασεν, 
έπεί το 

766 [μολυβιού (έστι) άσταφίδι ψυ]κτήι δμοιον. τάς έμ Πηρε ίη ( ι ) 
θρέψ' άργυρότοξος 'Απόλλων: 

26 [ ]ευιοι δέ άγνοούντες γράφουσιν ,,τάς 
έμ Π{ε}ιερίη<ι>" πλα-

27 [νώμενοι, έπεί ή μ(έν) Πιερί]α της Μακεδονίας, ή δέ Πήρεια της 
767 Θεσσαλίας. > όίμφω θη-

28 [λείας φόβον "Αρηος φορ]εούσας: τό σημείου πρ(ός) του 
φόβου ότι την τοϋ "Α-

29 [ρεως φυγήν σημαίυει,]τουτέστιυ τήυ έκ τοϋ πολέμου φυγήν 
ύττομε-

30 [υούσας ]οι Ιλαβου έπικεχαράχθαι αύταΐς πρό-
σωπου, δ (έστι) φόβου 

31 [σημείου ]καλωυ τό έμ παρατάξει ίππους θηλείας 
Ιχειν · οΐ γ(άρ) άρσε-

32 [νες ] ,ουρίζονται, αί δέ θήλειαι ούδέυ 
τούτ(ωυ) ποιοϋσιν. έτι δέ 

33 [ έν τώ]ι φυγείν χρησιμεύ[ο]υσιν, όθεν κ(αί) 
επί τ(ών) του Αίνεία{ι} φησίν· 

34 [„οίοι Τρώϊοι ίπποι έπιστάμ]ενοι πεδίοιο / κραιπνά μάλ' ενθα 
καί ένθα διωκέμ(εν) 

766 cf. Eust. 341, 38: τό δέ ,,έν Πηρείη" άμφιβέβληται· τινά μέν γαρ άντίγραφα 
6ιά διφθόγγου τήν άρχουσαν Ιχουσι, τήυ δέ παραλήγουσαν διά μόνοι/ διχρόνου 
(sc. Πειρίη). αΐτία δέ Tis ού παραδέδοται της τοιαύτης γραφή?, έν δέ έτέροις ή μέν 
άρχή τό η έχει, έν διφθόγγφ δέ ή παράληξις γίνεται, incertum an sec. sch. Di-
dymi; Steph. B. 521, 20: Πήρεια· Θεσσαλίας χωρίον, sch. Thuc. 2, 22, 3 της 
Θεσσαλίας cf. D, vide Valk IX 606 767 — ίπτομενούσας cf. Aristón. ενιοι 
έλαβον sq. cf. sch. ex. (7676) οίοι — φέβεσ«αι = Ε 222—3 

23 sq. έξ I [ημμένον scripsi, έξ | [ηρτημένον ed. pr., fort, longius spatio 
24 post Ισότητα spat. (2 cm) 25 in. μολ. (έστι) ed. pr. άστ. ψυ]κτήι 
scripsi, σταφίδι τρω]κτήι ed. pr. 26 fort, [γράφεται κ(αΐ) ττειρίηι], cf. test, an-
te ένιοι spat. (ca. 1 y2 cm) 27 supplevi, ττλα|[νώνται δέ έπεί sq. ed. pr. post 
μακεδονίας spat. ( ^ cm) 28 post φόβον spat. [}/2 cm) 29 ante τουτέστιν 
spat. (1V2 cm) τήν ed. pr., τον pap. 30 άτόττως δέ ενι]οι ed. pr. supra 
]οι vestigia 2—3 litt., quae legi non possunt post ελαβον spat. (1/2 cm) 
31 [σημεϊον. δήλος δέ (έστι) τταρα]κ. ed. pr. θηληας pap. em. ed. pr. 32 ]τ 
vel ]π vel ]γ vix ].ουνιζονται; ].ουριζ. vix sanum, με]τεωρίζονται Wil.; fort, 
[νες χρεμετίζουσι κ(αΐ) π]τύρ{ιζ}ονται ante αϊ δέ spat. (]/2 cm) πουούσιν, 
υ pr. del. et ι ss. ante έτι δέ spat. (Υ2 cm) 33 [κατά πόλεμον κ(αΐ) έν τώ]ι 
ed. pr. ante όθεν spat. (Υ2 cm) 34 ττε[γ2 cm]6ioio Charta post syll. ττε 
perforata post πεδίοιο spat. (1 cm) 
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776 [ήδέ φέβεσθαι." λωτό]ν έρεπτόμενοι ελεόθρεπτόν τε σέ-
λινον: λωτόν έρε-

36 [πτόμενοι οίον λωτό]ν άυαρπάζοντες. λ [ ω ] τ ό ν δέ ήτοι 
τον ιταρ' ήμ{ε}ΐν λεγόμενου 

37 [μελίλωτον ή κ(αί) άλλο δ]μοιόν τι τούτωι εδεσμα. ελεόθρε-
τττον δέ σέλινον τό 

777 [εξ έλους ] εσ[τ]ασαν· άρματα δ' αύ 
πεπυκασμένα κεΐτο άνά-

39 [κτων ]ττεττυκα[σ]μέυα. εκ δέ τούτου τά 
έττιμελείαΐ κα-

779 [Θηκούσης ] φοίτ(ων) [2]νθα [και 2ν]θα 
κατά στρατόν: φοιταυ (εστι) τό αίεί 

776 cf. sch. ex. έλΕόθρ. δέ σελ. cf. D, Or. (?) in Ven. A 777 — πεπυκασμένα 
ad Ψ 741 (bT), cf. Αρ. Dysc. adv. 136, 17, de coni. 233, 13; Beiträge 343 779 
cf. sch. ex. 

35 ελε[% cm] οθρεπτον, Charta perforata 36 ]v vel ]i post άναρπ. spat. 
(Y2 cm) 37 post Ιδεσμα spat. (]/2 cm) 38 φυόμενον] vel σευόμενον] ante 
ίστασαν spat. ( iy 2 cm) Sau ss. ε 39 [κτων tv κλισίτμς (ed. pr.) εΟ] vel 
[κτων: (spat.) ίπιμελέστατα] suppleverim ante έκ δέ spat. (1 cm) 40 
τυγχάνοντα] ed. pr., fort, τυχόντα] (le.) φοιτ (cp. non iam legitur) [καΐ 
iv] lac. quinqué litt, hausit. 
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Col. II 

780 έττΐ του ocOtoO τόπου ένθουσιωδώς όρμδν. ol δ ' ¿ ίρ' [ ΐ ]σαν ώ ς c [ ï ] 
τ€ πυρί χθων πα[σ]α νέμοιτο: 

42 ούτως δέ έπορεύοντο ώς[τ]ε δόξαι ότ ι καθ' δλην την γ ή ν πυρ κατα-
νέμεται. τοϋ [τ ]9 δέ δει λα-

43 βεϊν πρ(ός) τ ό άνω τ ό „ ί π π ο ι Θ* οί φορ[έεσ]κον άμύμονα", ο ί δ ' 
ά ρ ' ϊ σ α ν ώς ε ι τ ε π υ ρ ί χ θ ω ν . τα δέ λοιπά πα-

781—2 ραναπεφώνηται. γαία 8' ύπεστενάχιζε Ait ώς τερπικεραύνωι / 
χωομένωι, δτε τ ' ά μ φ Ι Τ υ -

45 <ρωέϊ γα ΐαν ί μ ά σ σ η < ι ) : η δέ γ ή ούτως ύπέστενεν ώς δτε περί τ ώ ι 
Τυφωέϊ χωόμενος 

46 ό Ζεύς Ιπλησσεν α ύ τ ή ν ίμάσσαι y ( à p ) κυρίως (έστί) τ ό ΐμάντ ιπλήξα ι , 
καταχρηστικώς δέ ό-

47 πωαδήποτε . τ ό δέ σημείον πρ(ός) τ ό χ ω ο μ έ ν ω ι ότι νυν τ ό χολου-
μένωι δηλοϊ. έσχη-

783 μάτικε δέ -fra Τυφωέα από της Τυφωεύς. ε ί ν Ά ρ ί μ ο ι ς , δθ ι φ α σ ί 
Τυφωέος έμμεναι 

49 εύνάς: "Αριμα της Πισιδίας (έστίν), ύφ ' οίς δοκεϊ ó Τυφώς 
(είναι) καθ' "Ομηρον. οί μ(έν)τοι γε νεώτε-

50 poi υπό τ η ν Αϊτν[ην] τ ό έν Σικελίαι όρος φασίν αύτόν (είναι), ών 
Πίνδαρος· ,,κείνωι μ(έν) 

784 Αίτνα δεσμός υπερφίαλος άμφίκειται". ώ ς άρα τ ( ώ ν ) ύπό ποσσί 
μέγα στεναχίζετο 

52 γαία: ώς ά ρ α τ ( ώ ν ) ούτως τούτ(ων) . μ έ γ α άντί τς>ϋ 
μεγόλως. σ τ ε ν α χ ί ζ ε τ ο άντί του εσ-

780 — κατανέμεται (42) cf. sch. ex., D τούτο δέ Set (42) sq. rectius D, 
Eust. 345, 18 ΪΤΓΓΓΟΙ δ' οί φορέεσκον άμύμονα = Β 770 781—2 cbs δτε (45) 
— αύτήν ad Β 783α (ex.) Ιμάσσαι (46) — πλήξαι cf. Synag. (Su. ι 337, 
Ph.) τό δέ σημείον — δηλοϊ ad Ψ 603 (AristoD.), cf. Αρ. S. 169, 15. Vide 
sch. pap. I Ισχημάτικε sq. ad Β 7836 (Hrd.) 788 cf. Strab. 13, 4, 6 
(p. 626 sq.), ubi tarnen Pisidia non commemoratur; brevius Strab. 12, 8, 19 
(p. 579). 16,2,7 (p. 750). 16,4,27 (p. 784 sq. = Posid. FGrHist. 87,105b); 
— "Ομηρον cf. sch. ex. (783a) ol μέντοι sq. cf. Strab. 13, 4, 6 (Eust. 345, 
35) κε(νφ — άμφίκειται = Pind. fr. 92 

Col. II 
43 in mg. χρ(ηστόν) vel χρ(ήσιμον) post δνω et άμύμονα spat. (ca. % cm) 
45 υπε[[νε]]τενεν ss. σ 46 επλησεν ss. σ post αύτήν et πλήξαι spat. 
(Υ2 cm) 47 ante τό δέ σημ. spat. (ca. 1 cm) 48 τήν τυφωέα ed. pr., ex-
spectes τήν τυφωέϊ, at τυφωέα cont. pap. I, vide ad O 17 49 άριμα pap. post 
ομηρον spat, et 50 ante ύττό spat. (% cm) 50 αϊ τν[. .] το pap. ante 
κείνωι spat. (l/¿ cm) μ = in fine lineae 52 post τούτων et μεγάλος spat. 
(Y2 cm) στεναχίζετο sic 
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53 τενεν, τώι παθητικώι αντί του έυεργητικοϋ. ό δέ λόγος ούτως, 
τούτ(ων) ύπό τοις 

786 ποσσίν μεγάλως εστενεν ή γή. ) έρχομένων. μάλα δ' ώκα διέ-
πρησσον πεδίοιο: ή 

55 διπλή ότι έλλείιτε[ι] ή διά πρόθεσις. ώκα δέ άντί του ώκέως· ώκέως 
δέ διέττρηα-

787 σον διά ττεδίοιο. παρ Διός αίγιόχοιο σύν άγγελίηι άλεγεινήι: 
άλεγεινήι την άλγος έ-

788 ̂  πιφέρουσαν. ο[ί] δ' αγοράς άγόρευον έπί Πριάμοιο: οίον 
μύθους Ιλεγον, μύθους έμυθούν-

58 το. δεϊ δέ νοεΐν ο[τ]ι κα[τ' αύ]τόν τον χρόνον του ονείρου ετι κ(αΐ) 
α ΰτ τ ] ό π τ έ σ τ α λ τ α ι . ό δέ ι τ ο ι η -

59 τής διηγηματικός ών, [ο]ύ δυνάμενος άπαντα ειπείν, τα κατά τον 
χρόνον πραχθέντα 

790 παρά μέρος είρηκεν. άγχοϋ δ' ίσταμένη πρ(οσ)έφη πόδας ώκέα 
ΤΙρις: Ιστάμενη άντί 

791—3. του στδσα. <—) εΐ[σ]ατο δέ φθογγήν ύεΐ Πριάμοιο 
795 Πολ{ε}ίτηι, / — δς Τρώων σκοπός Ιζε ποδω-

62 κείη(ι)σι πεποιθώς, / — τύμβωι έπ* άκροτάτωι Αισυιήταο γέρον-
τος· / — τώι σφιν έεισα-

63 μένη μετέφη πόδας ώκέα ΤΙρις: αθετεί τούτους Άρίσταρχος, ότι 
πρώτον μ (εν) ούδέπο-

64 τε ύπό Διός πεμπομένη ή Τ1ρις όμοιούταί τινι, άλλ' αίεί αυτοπρόσω-
πος παραγ{ε}ίνε-

65 ται. ετι δέ κ(αΐ) ή υπόκρισις απίθανος· εί y(àp) ένεκα τού ψιλώς 
είπεϊν ότι έρχονται παρήκται ή Ίρις, 

66 τούτο κ(αΐ) ό Πολίτης ήδύνατο ποιήσαι* εί δέ πρ(ός) τούτο, ίνα ol 
πρότερον μή τολμώντες 

785 — πρόθεση ad Β 801 (test.) ώκα — ώκέω$ cf. D ad A 402. 447. Β 26. 52. 
E 88 διά ττεδίοιο cf. D 787 cf. D. Vide sch. ex. 788 — έμυθοΟντο cf. D 
790 στδσα = D 791—3. 795 cf. Aristón. Vide sch. pap. I I ad Β 798—800. 
802. 805 807; cf. R. Mollweide, Philol. 71, 1912, 355 

S3 post εσ|τενεν spat. (ca. 1cm) post ούτω? spat. (y2 cm) 54 fort, 
ττοσίν nullum spat, post ττεδίοιο 55 post πρόθεση et ώκέως1 spat. (¡/2 cm) 
56 άλεγεινήν τήν ed. pr., malim άλεγεινήι τήι (et 56 sq. έτπφερούσηι) 57 
mg. cf. 1. 43 58 ante δει spat. (1 cm) αύτη scripsi, αυτ. pap. (αυγε 
pap. sec. ed. pr.), αύτη propos, ed. pr. ante ό δε spat. (ca. 1 cm) 59 
possis [κο]ύ post είττεϊν spat. (ca. ]/2 cm) 61 obelum ante εϊσατο sup-
plendum esse monuit ed. pr. ulï Horn. 62 v. 794 fort, temere om. 
pap. τ ω μιν έεισ. Horn. 62 sq. εεισα|μεν[[ο$]] ss. η 63 ante ότι spat. 
(Υ2 cm) 64 post τινι spat. ('/2 cm) 65 ante ετι et ε! γαρ spat. (ca. 1 
cm) αττοκρισι; (supra lin.) corr. ed. pr. 66 post ποιήσαι spat. (ca. 1 cm) 
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67 έξελθεϊν έξέλθωσιν, [ή] Ίρις εστω λέγουσα ώς κ(αί) παρά τοΟ Διός 
απεσταλμένη, δτι 

68 δέ "Ομηρος, όταν τινά είκάζη(ι) τινί, κ(αί) τους πρέποντας λόγους 
περιτίθησιυ, δήλου, ή 

69 γοΟν άρχή ού Πολίτου (εστίν), άλλ' ύπέρ τόν Πολίτην φησί γ(άρ) 
,,ώ γέρο ν, αίεί τοι μύθοι φίλοι 

70 άκριτοι είσιν". τοϋτο εΐ μ(έν) ή Ίρις λέγουσα, πρεπόντως εχει, εί 
δέ ό υίός πατρί, άπρε-

71 πως· εδει γ(άρ) λέγειν 'ώ πάτερ'. κ(αί) το „μύθοι φίλοι άκριτοί εί-
σιν", δ (έστιν) αχώριστοι· κρΐ-

72 ναι γ(άρ) το χωρίσαι· κ(αΐ) τούτο ού Πολίτου πρ(ός) πατέρα· 
|άκουοντ.ς f λέγειν εοικεν άλλά μδλ-

797 λον της "Ιριδος. ώς τέ ποτ' €[ί]ρήνης· πόλεμος 8* άλίαστός 
ορωρεν: άλίαστος άν-

74 έκκλιτος, αναπότρεπτος, δν ού ρά(ι)διόν (έστιν) έκκλϊναι* κ(αί) γ(άρ) 
εν άλλοις ,,νόσφι λιασθείς", τοϋ-

798 το (έστι) χωρίς έκκλίνων. ή μ(έν) δή μάλα πολλά μάχας είσ-
ήλυθον άνδρών: κ(αΐ) τοϋ-

76 το δέ «χπ{ο}εοικός Πολίτηι λέγειν, τήι δέ "Ιριδι πρ(οσ)ήκον, ότι αίεί 
ποτέ (έστιν) 

799 έμ πολέμοις, έκ(ε}Τνος δέ ού. άλλ' oü πω τοιόνδε τοσόνδε τε 
λαόν δπωπα: κ(αΐ) ού-

78 τος δέ της αΰτης έννοιας εχεται ώστε, εί μ(έν) ή Τ1ρις ή λέγουσα αύ[τ] 
οπ[ρ]ό-

79 σωπος, {ειχ} οίκείως εχειν, εί δέ Πολίτης, άπίθανον. πότε γ(άρ) 
ε[ϊδε λα]ό[ν, δς άξ]ι-

80 ός (έστι) θαυμασμού; έπίστασθαι ούν "Ιριδι οίκεϊον, Πολίτηι δέ ού 
800 [πρέ]πον [ λ ί · ] 

ώ γέρου — είσιν = Β 796 καΐ τό μύθοι (71) sq. ad Β 796 (ex.) άκριτοι (70)— 
χωρίσαι cf. Or. in Et. Gen. (p. 19 Mill.): άκριτον· άδιαχώριστον. παρά τό δια-
κρίναι, ö έστι διαχωρίσαι. Ώρ({ων), brevius Or. Koes. 175, 22 άχώριστοι cf. 
D, D ad Γ 412. H 337. Ω 91, Αρ. S. 19, 30 797 άνέκκλιτοί = D, cf. Αρ. S. 24, 
6, sch. Eur. Or. 1479. Vide ad Β 420 (Did.) νόσφι λ. = A 349. Λ 80 έκκλίνων 
cf. D ad Υ 418, Αρ. S. 66, 15, sim. D ad A 349 798—800 vide sch. pap. I I ad 
Β 791—3. 795 

68 post τινί spat. (1 cm) -πρέπον τασ 69 φη (spat. y2 cm) σι 70 
post είσιν spat. (Va cm) τουτοη(ί ss. ει, tum ηειρισ ή Ipiç ή λέγουσα vel 
Tpiç ή λέγουσα propos. Nickau (cf. 1. 78) 71 ante εδει spat ( y2 cm) post 
πάτερ spat. (ca. 1 cm) 72 post χωρίσαι spat. (1 cm) ακουοντασ vel ακουοντοσ, 
fort, άκούοντι γ(άρ) λέγειν εοικεν 74 αναποτριπτος corr. Η. St. Jones post 
έκκλϊναι spat. (ca. y2 cm) 74 sq. fort, τουτέστι (cf. 1. 29) 76 post λέγειν 
spat. (1 cm) δειριδι, possis δ ' ιριδι ante δτι spat. (1 cm) 78 post έχεται 
spat. (y2 cm) 80 post θαυμ. spat. (1 cm) fort. [πρέ]πον [(έστιν) 



Β 800-805 

Col III 

171 

81 ην γ(άρ) φύλλοισιν έοικότες ή ψαμάθοισιν: [ 
εί γ(άρ) ύπό "!-] 

801 ριδος λέγοιτο, εχοι αν πρεττόντως, εί δέ ΤΤ[ολίτης λέγει, oö. άρ-
χονται πεδίοιο] 

83 μαχησόμενοι περί αστυ: τό σημεϊον δτ[ι ελλείπει πάλιν ή διά 
802 πρόθεση. Έκ-] 

84 τορ, σοι δέ μάλιστ* έπιτέλλομαι, ώδε δέ ρέξαι: κ[ 
πρεσβύ-] 

85 τερον όντα άδελφόν άπίθανον· εδει y(àp) εΙπε[Τν 
εί αύ-] 

8β τοπρόσωπος ή ΤΙρις παραγ{ε}ίνεται. κ(αΐ) y(àp) λέγει .[ 
· · · ' ' ] 

87 TOUT. [έ] ξαι πραξαι. άπίθανον οΰν άδ[ελφώι πρεβυτέρωι 
νεώτερον επι-] 

88 τάσσειν. iyçKfy τούτ(ων) πάντ(ων) ήθέτρσεν[ ό Άρίσταρχος tous 
804 στίχους. άλλη] 

89 δ' άλλων γλώσσα πολυσπερέων ά[νθρώπων: 
805 τοΐσιν έ'κασ-] 

90 τος άνήρ σημαινέτω οίσί περ άρχει: τούτοις δέ έκαστος έπιτασ-
σέτ[ω, ών άρχει· . . . ( . ) ] 

91 σημαίνειν τό Ιπιτάσσειν. φαίνεται δέ πάλιν έπιτάσσειν ó Πολίτης [. 
( 0 Ol-] 

801 cf. Aristón, in test, ad Β 801 et sch. pap. II ad Β 785 802 vide sch. 
pap. II ad Β 791—3. 795 πραξαι = D 805 vide sch. pap. II ad Β 791—3. 
795; — ών άρχει cf. sch. 805 b, D 

Col. I I I 
81 [κ(αΐ) τοΟτο ομοίως άπίθανον. εί κτλ. ed. pr. 82 post πρέποντος spat. 

C/2 cm) possis ττ[ολίτης ούκέτι 83 οτ[ι sq. cf. 1. 55 84 κ[(αΙ) τοϋτο 
λέγειν πρ(ό$) έκτορα πρεσβύ-] ed. pr., malim κ[(αΙ) τούτο πολίτην λέγειν ττρ(ό$) 
πρεσβύ-], quod tarnen displicet; κ[(αί) τοΟτο πολίτη ν λέγειν έκτοροξ νεώ-] propos. 
Nickau 85 post άπίθ. spat. ( Υ2 cm) είπε [Ι ν ,,ώ άδελφέ". αλλά εχει ol-
κείω$ εί αύ-] ed. pr. ; ñeque tarnen vox εκτορ offensioni est (e. g. Γ 59) ; fort. ε!πε[ΐν 
μετ' αΐδοϋς (vel αίδημόνως), άλλα εχει οίκείως εί αύ-] 86 post παραγείν. spat. 
(ι/2 cm) σ[ vel ω[ pot. qu. ε[ 86 sq. fort. σ[ο! έτπτέλλω έπιμελεϊσθαι τού-] | 
του· τό γ(άρ) ρ[έ]-ξαι κτλ. 87 post πραξαι spat. (1 cm) 88 post -τάσσειν 
spat. cm) vix ήθετήσθαι[, ήθέτηκεν[ legi nequit 89 verba πολυγενών ή 
πολυεθνών ( = D) lacunae apta sunt 90 (εστί) γ(άρ) τό] ed. pr., fort, τό 
γ(άρ)] 91 [ώστε ούκ (?στιν) ol-] ed. pr., possis [όπερ ούκ ol-] sim. 



1 7 2 Β 806—813 

806 κεΐον ù t t ò αύτοϋ λέγεσθαι, άλλ' ΰιτό "Ιριδος. (των δ' έξηγείσθω 
κοσμησάμενος πολιήτας:) τούτ(ων) δ ' ήγείσθω διατά-
ξας [έκαστος τους tro-] 

807 λίτας. ώς έφαθ', Έκτωρ δ ' οϋ τι θεάς έπος ήγνοίησεν: τούτο 
άμφίβολ[ον ετερον μ(έν) y(àp) ση-] 

94 μαίνει, οίον εγνω ότι θεάς (έστιν) Ιττος, ετερον δέ ού[κ ή]γνόησεν τό 
της [θεδς εττος, οΤ-] 

95 ον ούκ ή<ρροντ{στησεν· δ καΐ μάλλον δτι μ(έν) y(àp) έξ. [ . ] . [ 
α ύ - ] 

9β τήν όμοιούσθαι, αύτόττπν δέ λέγειν, δήλον έκ τ(ών) ΐΓρ[οειρημένων. 
της δέ λεγούσης ώς] 

809 γ{ε}ινωσκομένης ότι *ϊρίς (έστι), πάλι μή άγυοεϊσθαι τό επος. >[πα-
σαι δ' ώΐγνυντο πύλαι, έκ] 

98 δ' έσσυτο λαός: τό σημεϊον πρ(ός) τούτο δτι τήν πύλην ττ[ληθυν-
811 τικώς είρηκεν. ëo-] 

99 τι δέ τις προπάροιθε πόλιος αίπεία κολώνη: τούτο ό ιτοιη [της 
ÉK] 

100 δέ τούτου τον οώτότττ[η]ν ένδείκνυσ[ι]. κολώνη (έστί) [·ιτ]δν [άνά-] 
812 σ[τ]ημα [γης. έν πεδίωι άπά·] 

ιοί νευθε περίδρομος «·νθ[α κ]αί ένθα: άπάνευθε χω[ρ!ς σημαίνει 
ώς ,,εΐως μ(έν) ρ ' άπάνευ-] 

813—4 θε θεοί θνητών εσαν άνδ[ρ]ών". τήν ήτοι άνδρες [Βατίειαν κι-
κλήσκουσιν, / άθάνα-] 

806 cf. D 807 et 809 cf. Aristón. 
He., Synag. (Ba. 280, 21, Su. κ 1964) 
μεν ρ ' άπάνευθε — άνδρών = Υ 41 

811 ιτδν άνάστ. γήΐ cf. Αρ. S. 102, 3, 
812 χωρίξ = D ad A 35. 48. 549 al. eîco; 

8 1 3 — 4 —γυναίκα cf. Hellan. FGrHist 4, 

92 le. add. ed. pr. 93 vel άμφ!βολ[όν (έστιν) δτι έτερον μ(έν) ση-] 94 ante 
οίον spat. (ca. 1 cm) post ëttos spat. ( ι/ 2 cm) 95 ante ô spat. ( l/2 c m ) P o s t 

μδλλον spat. (1 cm) e|. [ ed. pr., εξω[ dispicere mihi videbar, sed possis 
έξεσ[ ]i[ed. pr., vestigium incertum εξεσ[τ]ι[ν ούτως ϋττολαβείν ώστε μή 
T1VI αϋ-]|τήν vel εξω[θ]ε[ν δει ϋπακούειν τό μή πολίτηι αύ-]|τήν e. g. supple-
verim 97 πάλι h. e. πάλιν δήλόν έστι άγνοεΐσθαι h. e. neglegi >[ pars 
superior signi plane legitur 99 post κολώνη spat. (1 cm) ποιη[τή$ περί 
των έφ' έαυτού λέγει, έκ] ed. pr. e. g., longius spatio ut vid., fort, ποιη [τή; άφ' 
έαυτοΟ λέγει, έκ] 100 post ένδείκν. spat. (1 cm) [·].μα[.] fr. sedis incertae 
hic ins. ed. pr. 101 pro σημαίνει <äs possis (έστιν) ώσπερ έκεϊ sim. 



Β 814—819 173 

103 τοι δέ τε σήμα πολυσκάρθμοιο Μυρίνης: ταύτη [ν 
] 

104 γυναίκα, οί δέ ού, αλλά μίαν τ(ών) Άμαζονίδων [ 
ττολύσκαρ-] 

105 6μον δέ αυτήν είρηκεν την ττολυσκάριστον* σ[καρθμός γ(άρ) ή τ(ών) 
815 ποδών κίνησις. £ν-] 

ιοβ θα τότε Τρώές τε διέκριθεν ήδ* έπίκουροι: ενθα όπου, [ 
816 )Τρω· ] 

107 σΐ μ(έν) ήγεμόνευε μέγας κορυθαίολος Έκτωρ: το σημ[εϊον 
ιτρ(ός) την έυολλαγήν της] 

108 πτώσεως, ότι είρηκεν ΤρωσΙ ν άντί του Τρώων, όμοί[ως τώι ,,Τρωσίν 
μ(έν) προμάχιξεν Ά - ] 

109 λέξανδρος θεοειδής". κορυθαίολος δέ (έστιν) ήτοι ότΓθΐκίλη[ν 
ató-] 

no λον y(àp) τό ποικίλον ή καΐ ό έν τήι ττερικεφαλαίαι όξέω[ς 
6Û-] 

n i θετεϊ γ(άρ) κ(αί) έττί του όξέος κ(αΐ) εύστραφοϋς τό αίόλον, οίον όταν 
λέγηι - ,,ε[νθα ίδον ττλείσ-] 

$ 112 τους Φρύγους άνέρας αίολοττώλους". όθεν 'Αλκαίος άμφο[τερ . . 
] 

113 λέγων ούτως· ,,καί χρυσοπάσταν τάν κυνίαν εχων / έλαφρα ττ[ . . . 
] 

819 ζων. )Δαρδανίων αΰτ* ήρχεν έΰς πάϊς Άγχίσαο: τό 
σημ[εϊονδτι ] 

24 a (Τ ad Υ 219, Steph. Β. 119, 7), sch. Lyc. 1306 μίαν — Άμαζονίδων cf. 
D, Strab. 12, 8, 6, (p. 573) ττολύσκαρθμον cf. D ad Β 814, unde Αρ. S. 
79, 25 815 cf. D ad A 610. 611. Β 308. 462. 550. 594. Δ 539. E 1. Ν 568. O 82, 
Αρ. S. 69, 8 816 — θεοειδήΐ ad A 71α (Aristón.), cf. D ad Γ 16 πρό* τ. 
έναλλ. τήΐ irr. ad Γ 211. Ε 298 (Aristón.), 2208 (Did.), Ο 464. Ρ 2 (Aristón.) Τρω-
σίν3 — θεοειδή; = Γ 16 κόρυθ. δέ έστιν sq. cf. sch. ex., D ένθα — ato-
λοττ. = Γ 185 καΐ — έλαφρα ir[ = Ale. fr. 329 L.-P. 819 cf. Aristón. ; — 
των Δαρδάνων cf. Eust. 352, 41 : καΐ δρα ότι διαφοράν οίδε Δαρδάνων καΐ Τρώων, 
tbs καΐ έν TOÎS έξήζ πολλαχοΰ φανήσεται, incertum an e scholiis pendeat, cf. Strab. 

103 ταύτη [ν oí μ(έν) δσρδάνου λεγουσι γενέσθαι] e. g. ed. pr. (certe Dardanus com-
memoratile erat) 104 pone γυναίκα spat. (1 cm) [έκτου έτπθέτου τεκμαιρόμενοι 
(Strab.) supplementum lac. aptum, sed exspectares γαρ pro δέ (105) 105 post 
είρηκεν spat. cm) post ττολυσκ. spat. (ca. 1cm) 106 [έττί του έν τού-
τωι τώι τόπωι vel [(εστί) δέ καΐ χρονικόν έττίρρημα suppleverim 106—7 para-
graphias inter lineas 107 ανταλλαγή ν ed. pr., sed cf. test. 108 post τρώων 
spat. (54 cm) 109 post θεοΕίδήζ spat. (1cm) ττοικίλη[ν εχων την ττερικε-
φάλαιαν· aló-] ed. pr. cl. D 110 post ττοικ. spat. (ca. 1 cm) όξέω [ς 
κ(αΐ) ευκίνητων φερόμενο; e. g. ed. pr., malim όξέω [ς κ(αΐ) εύστραφώΐ μαχόμενο; 
112 mg. cf. 1. 43 ante όθεν spat. (1 cm) άμφο[τέρω$ έλαβε τό όνομα 
ed. pr., brevius spatio 113 post ούτω; spat. ( '/, cm) ττ[ certum 114 possis 
σημ[εϊον ότι νϋν σαφέστατα] sim. 



174 Β 819—827 

115 τούξ Τρ[ώ]ας διέστα<λ)κευ τ(ών) Δαρδάνωυ. τό δέ έξη; (έστι) 
Δαρδα[νίων α ύ τ ' ήρχεν eus] 

ne πάϊξ Ά γ χ ί σ α ο / „ΑΙνείας", ,,ούκ oloç", τά δέ λοιπά . [ 
τήν] 

824 εύγένειαν. οΐ 5è Ζέλειαν ëvaiov ύπαί πόδα νείατο[ν "Ιδης: 
την ύπώρειαν, τόν εσχα-] 

825 τ[ου] πόδα της Ίδηζ. άφνειοί, π{€}ίν[ο]ντβς ύδωρ μ[έλαν 
Αίσήποιο: ] 

827 ε [ . ] . . λ . . . ,,μέλαν Άνδείροιο". Πάνδαρος, ώ<ι> κ(αί) τό[ξον 
Απόλλων αύτός £δωχεν: ] 

120 [ . . . ]υ[ ]υοητέον έκ του[ ] · [· · ]τ[ήν το]ξικήυ|" 
] 

121 [ . . . ] σ ε ν aùròs y(àp) έαι/[τ]ωι [εποίησεν] [ 

10, 2, 10 (ρ. 453). 13, 1, 7 (ρ. 585) Alvtlas = Β 820 ούκ oíos = Β 822 
824 — ύττώρειαν = [Plut.] v. p. Horn. 20, cf. sch. 8246; D 825 Άνδείροιο ci. 
Strab. 13,1, 44 (p. 602), Su. γ 66 (Δ) 827 cf. Aristón, et sch. ex. 

115 διεστακεν suppl. ed. pr. post δαρδάνων spat. cm) 116 post 
atvelas spat. (l/2 cm) .[ hasta vertic. iuxta lac., y[, e[, t[, κ[, v[, ττ[, non 
μ[, ΤΓ[αρεμβέβληκε διά μέσου έμφανίξων τήν] ed. pr., malim ·π·[αρέκβασΐ5 διά 
μέσου, δι' ήΐ (vel ήι) έμφαίνει τήν], sed meliora unicuique praesto sint 118 
τησειδησ em. ed. pr. 118—9 paragraphus inter lineas 119 έ[ν] άλλοις 
propos, ed. pr., possis έ[ν] άλλωι; animadvertas tarnen ν. 1. άνδ. alibi ñon in-
veniri 119 sq. fort. μετωνυ-]|[μ!α]ν, cf. sch. b 120 ]v[ ] lac. (ca. 
1 cm), quae spat. vid. hausisse του [τόξον] ed. pr fort. δ[τι] τ [ή ν 
sim. ν[ legi, να [ ed. pr. 120 sq. facile suspiceris, quid grammaticus dixerit 
(cf. Aristón.); de verbis supplendis desperavi 121 [έποίησεν] hic deficit 
sententia (sequitur spat.) 



Β 1—26 175 

1 α.1 ά λ λ ο ι {μένρα}: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,ώλλοι". ό δε ποιητής Aristón. 
άσυνάρθρως έκφέρει. Α 

α.2 Ζηνόδοτος ,,ώλλοι" γράφει, κακώς· ελλείπει γάρ ó ποιητής 
τοίς άρθροις άεί. b (BCE 3 ) 

β b. θεοί τε καί άνέρες: δτι μετά θεόν άνθρωπος· και άπό του ex. 
άνδρός τό παν γένος. b ( B C E 3 E í ) Τ 

e. ί π π ο κ ο ρ υ σ τ α ί : οΰς άγρυπνεϊν εδει διά τήν του πολέμου ex. 
πρόνοιαν. οί δέ τους βασιλείς ήκουον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

1—2. (θεοί — π α ν ν ύ χ ι ο ι : ) άπό κοινού τό π α ν ν ύ χ ι ο ι . A ex. 
ίο 2. π α ν ν ύ χ ι ο ι : πώς έν τ η Α είπών της νυκτός, ώς ol D 

άλλοι, μεριμνών. Α 
α. Δ ί α δ ' ούκ εχε: καί πώς φησιν „ένθα καθεϋδ' άναβάς" Porph. 

(Α 611) ; λύοιτο δ'άν κατά λέξιν· τό γάρ ευδειν, ίαύειν, κοιμδσθαι καί 
έπί ψιλής άνακλίσεως λαμβάνει, οίον ,,πολλάς μεν άΰπνους νύκτας 

is ϊαυον" (1 325) καί „Ευρυνόμη δ ' άρ' επί χλαϊναν βάλε κοιμηθέντι. / 
ένθ' Όδυσεύς μνηστήρσι κακά φρονέων ένί θυμώ / κεϊτ' έγρηγορόων" 
(υ 4—6). ή οί μεν άλλοι παννύχιοι εύδον, ό δέ Ζευς ού παννύχιος. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b. νήδυμος : δτι τό νήδυμος μετά του ν, καί ουχί ,,ήδυμος" Aristón. 
20 (ώς ενιοι) παρά τό ήδύς, ώς δήλον εκ του „νήδυμος άμφιχυθείς" (Έ 

253). οί δέ μεθ' "Ομηρον καί χωρίς του ν λέγουσι· καί 'Αντίμαχος (fr. 
94 W.)· ,,έπεί ρά οί ήδυμος έλθών", καί Σιμωνίδης (fr. 94 Ρ.)· „ούτος 
δέ τοι ήδυμον ΰπνον εχων". ίσως ούν ένόμισαν άπό τού ήδύς είναι 
παράγωγον τό ήδυμος, ώς ετνμος έτήτυμος. ό δέ ποιητής έπΐ τοϋ 

25 άνεκδύτου τίθησι τήν λέξιν. Α 

1 deest signum ante versum in A, fort, error scribae α ad Κ 1 (Aristón.). 
Λ 636 (Hrd.), cf. sch. Αρ. Rh. 1, 998—9. 1081, Αρ. Dysc. synt. 6, 1—6 (Zen. ab 
Aristarcho refutatur), 53, 10 b τό πάν γένος vide Aristot. poet. 25, 1461 α 
19 c — πρόνοιαν aliter D, Αρ. S. 92, 14, Porph. 1, 21, 27, Eust. 163, 41. Vide ad 
Π 287 (Τ) 2 a Porph. 1, 22, 17—23, 2 (E4, ubi textus integrior); — λαμβάνει 
cf. h(Ag Ge, cf. A. G. 452, 21 Matr.), Eust. 163, 35 ή oî μέν sq. cf. D, Ge (fort, 
ex h) bjc ci. Porph. 1, 22,1—16. 1, 23, 2. 2, 49, 1 ήδύ? cf. Serv. auct. Verg. 
A. 4 ,185 b ad Κ 187. 2 242. 354. Π 454. Τ 63 (Aristón.), cf. Eust. 163, 28. 983, 
25, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 291, 27, Et . Gud. 407, 12); vide ad Κ 91; — ηδύξ sim. 
Et . Gen. (AB) νήδυμος ot δέ μεθ' Ομηρον cf. Tz. ex. 4, 9—14 ( = Hsd. fr. 

Scholia classis h, nisi ceteris verba plura vel meliora perhibent, in libris Β—Ω 
neglexi (praef. L X X V I 2) 
1 (le.) μέν [Sa del. Bk. δτι A, fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, ότι 2 έκφέρει 
vide ad Β 3 5 θεών Ε 3 ό άνθρωπος b 6 τό λοιπόν γένος άπαν b 
7 le. Τ, Ιπποκορυστάς φησιν b 7 sq. άγρ. εδει post πρόνοιαν b 8 ήκουσαν 
BCE3 , om. Ε 4 9 le. addidi 13 κοιμδσθαι Τ (cf. Porph.), κείσθαι b 
14 λαμβάνονται b οίον om. Τ νύκτας άΟπν. Ε 4 15 εύρυνόμη — κοιμη-
θέντι om. b 16 âvl θυμφ om. C 17 ό δέ ζεύς Τ, ζευς δέ b (fort, rectius) 
19 le. Bk., ευδον παννύχιοι A ότι A, fort, ή διπλή, ότι 20 Ivvioi A em. 
Vili. 23 δδυμον Bgk. 



176 Β 2 c1—36 

I Aristón. c.1 νήδυμος : Άρίσταρχός φησιν έκ του δύνω δύμος κσΐ έν έπ-
εκτάσει νήδυμος (δθεν και οί δίδυμοι δύο έκ μιας καταδύσεως της 
γαστρός) · où γαρ παρά τό ηδύς · λέξει γαρ δασυνομένη ού συυτίθησι 
τό νη. oi δέ, δν ού δυνατόν άττοδύσασθαι, ή ό βαθύς (τταρά την νηδύν) 
ή ανώδυνος. | δτι δέ μετά του ν φησί „νήδυμος άμφιχυθείς" (2 253). 
b ( B C E 3 Ε 4 ) Τ 

ex. c2. καΐ δήλο ν δτι τταρά τό δύω ή δύνω έξέπιπτε ρηματικό ν τό 
δύμος, και κατά στέρησιυ τού ν η δ ν ή δ υ μ ο ς έγίνετο (δθεν και οί δίδυ-
μοι δύο έκ μιας καταδύσεως της γαστρός), καΐ ού τταρά τό ηδύς· λέξει 
γαρ δασυνομένη ού συντίθησι τό νη. οί δέ, δν ού δυνατόν άττοδύ-
σασθαι, ή ό βαθύς (παρά τήν νηδύν) ή δ ανώδυνος. Α 

D\ex. 3 α.1 ά λ λ ' δ γ ε μερμήριξε : έμερίμνα. | διδάσκει δέ μηδέν άπερι-
σκέπτως ποιεΐν · δτε γαρ αμελεί, άλίσκεται, ώς έν τ η 5 άπατόται ύπό 
"Ηρας, και επί 'Οδυσσέως ,,στάσκεν, ύπαί δέ ΐδεσκεν" (Γ 217). και 
πρώτον μέν έδίσταζεν έπί Θέτιδος, εί πρακτέον, νύν δέ τό πώς πρα-
κτέον. Τ 

ex. α.2 διδάσκει μηδέν άπερισκέπτως ποιεΐν, ώσπερ αύτός ύπό "Ηρας 
έν τ ω iE άλίσκεται, και τούς άλλους, εί μη προγνοϊεν, ταύτόν πάσχειν 
οίόμενος. καΐ πρώτον μέν έδίσταζεν έπί Θέτιδι, εί πρακτέον, b ( B C E 3 

Ε 4 ) νύν δέ τό πώς πρακτέον. b ( E 3 E 4 ) 
ex. b. ά λ λ ' δ γ ε μερμήριζε : διδάσκει δτι καί θεοϊς προς σκέψιν 

εΰθετον νύξ, τούς τε άρχοντας ού παννυχίζειν δεί, καί παντί τρόπω τάς 
ύποσχέσεις πληρούν. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ διά τούτο οί μέν τού Διός 
δεηθέντες καθεύδοντες αύτω πεποίηνται, άγρυπνών δέ δ ύπεσχημένος 
προτιμήσαι 'Αχιλλέα. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

330 ; vide ad Β 527), 127, 3 άνεκδύτου (25) cf. Eust. 163, 22 c ol δέ δν ού sq. cf. 
Αρ. S. 116, 11, Apion. fr. 75 βαθύ$ cf. Eust. 167, 2 c2 brevius E t . Gen. 
(AB) νήδυμο;, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 163, 22 παρά τό δύω sq. cf. Ep. 
Horn. (An. Οχ. 1, 298, 23) κατά στέρησιν τοϋ νη cf. Porph. 1, 22, 9, Tz. Lyc. 
1 (p. 8, 22) 3 6 — δεϊ cf. Eust. 163, 11 ού παννυχίζειν δεϊ cf. Serv. Verg. 

26 le. Τ, τό δέ νήδυμος E 1 , om. cett. φησιν έκ τού om. Τ, fort, rectius δύνω 
δύμοξ b δέ υώδυμος Τ 30 ότι — σμφιχ. Τ μετά δέ τού ν τό νήδυμο$ b άμφι-
χύβη Τ em. Ma. 32—6 cum scholio b (ν. τήν λέξιν) coni, in A 34 sq. 
λέξΐΐ γαρ δασυνομένη A corr. Bk. 39 καί έπί Ma., καί ύπό Τ 42 διδάσκει 
δέ Ε 1 44 έδίσταζεν] έδίδαξεν C 45 τό om. Ε 3 46—8 διδάσκει — 
πληρούν pone sch. Β ί α 1 (coni, cum ν. έκφέρει) in A, 46—50 διδαχή δέ έστιν 
ότι — άχιλλέα pone sch. Β 2 α (coni, cum ν. παννύχιος) in b 46 διδάσκει 
scripsi, διδάσκει δέ Α διδαχή δέ έστιν b, om. Τ 47 ού πανν.] ους πανν. Α δεϊ] 
δεϊ* ού χρή γάρ παννύχιον εύδειν βουληφόρον άνδρα (cf. Β 24) add. b, nescio 
an non recte καί] άλλα καί ci. b, fort, recte 48 μέν Τ μέν περί Θέτιδα b 
49 αύτω om. Τ ϋπεσχιμένο; Τ υποσχεθείς C 50 τιμήσαι b 
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c. μερμήριζε: εις μέρη έμερίζετο· καΐ διάνοια μέν ή εδραία, ex. 
μέριμνα δέ ή μεριζομένη. b(BCE3E4) Τ 

3—4. (μερμήριζε κατά φρένα, ώς Ά χ ι λ ή α / τ ι μ ή σ η : ) Nie. 
βραχύ διασταλτέον μετά τό φρένα και τ ιμήση . A'nt 

4 α. τ ιμήσε ι ' : τούτο εύκτικόν, τό δέ ό λ έ σ η ύποτακτικόν, A b ex. | ex. 
(BCE3) Τ ώςτό ,,χόλον τελέσει' Αγαμέμνων" (Δ 178). A ¡ στι-
κτέον δέ έν τω ν η υ σ ί ν · μόνους γαρ τούτους άνελειν ήθελε · διό φησιν 
„υπέρ αίσαν Αχαιοί φέρτεροι ήσαν" (Π 780), ώστε διωχθήναι μέχρι 
νηών. A b(BCE3) Τ 

b. ττολέας: ότι Ζηνόδοτος γράφει „πολύς". μόνα δέ τα εις ύς Aristón. 
μονογενή δύναται παρά τήν εκτασιν ή σνστολήν ενικά και πληθυν-
τικά γίνεσθαι, οΤον βότρϋς και βότρϋς. Α 

c. ( π ο λ έ α ς : ) ώς ταχέας. Au Hrd.(?) 
5 α. ήδε δέ oí κ α τ ά Θυμόν ( α ρ ί σ τ η φ α ί ν ε τ ο β ο υ λ ή ) : πολλά ex. 

προσκεψάμενος ταύτην εύρε χρειώδη βουλήν. εστίν ούν ώς τό ,,αί 
δεύτεραί πως φροντίδες σοφώτεραι" (Eur. Hipp. 436) και ,,ετερος δέ 
με θυμός ερυκεν" (ι 302). A b(BCE3E4) Τ 

b. (ήδε δέ oí κ α τ ά θυμόν ά ρ ί σ τ η φ α ί ν ε τ ο β ο υ λ ή : ) βραχύ Nie. 
διασταλτέον κατά τό τέλος· μέρος γάρ κατά τό έπιφερόμενον της πε-
ριόδου. Aim 

6 α. π έ μ ψ α ι ε π ' Ά τ ρ ε ί δ η : ούκ αναστρέφεται ή πρόθεσις· αί Hrd. 
γάρ σνναλειφόμεναι ούκ αναστρέφονται, είς μονοσυλλαβίαν περιϊστά-
μεναι. Α 

Α. 1, 305 e καΐ διάνοια sq. EM. 580, 27, cf. Αρ. S. I l l , 19, Or. 105, 7 (unde 
Et . Gen. [AB] μερμηρίζειν), Ep. Horn. (An. Par. 3, 339, 21). Vide ad A 189 b με-
ριζομένη cf. Eust. 1881, 8 4 deest signum (diple periestigm.) ante versum 
in A, fort, socordia scribae α στικτέον sq. cf. Eust. 164, 4 b ad A 559, cf. Bech-
tel, Voc. 230; Schulze 316 et Quaest. ep. 494; Wackernagel II 965 e cf. Hrd. 2, 
310, 1, Arcad. 158, 15 5 α — σοφώτεραι cf. Eust. 164, 30 6 α ούκ άναστρ. ad 
Β 150. Δ 97. Η 167. 1 456. 582. Κ 273 (Α), Ο 144 (Τ), Σ 191. 244 (Α), 400 (AbT), Φ 

51 μερμήριζε — έμερίζετο Τ τό δέ μερμήριζεν άντί τοΟ έμερίζετο elç μέρη pone sch. α2 

(coni, cum ν. ττρακτέον) in b 51 sq. verba διάνοια· μέριμνα ante sch. Β 1 iteran-
tur in Τ, vide ad Β 11 51 έδρ. καλείται b 53 le. add. Vili. 54 τιμήσει A 
(τίμηση ss. ει A000') em. Vili. 55 le. τιμήσει AT em. Cob. όλέση b όλέσει Τ 
έξ-pç Α 56 χόλον Hom. (sic h[Ag Ge]), λόχον A τελέσει A em. Ddf. 
57 νηυσίν A ναυσΐ Τ άχαιών b (monet scholiasta, ne ν. αχαιών cum ν. νηυσίν con-
iungas, cum gen. e ν. ττολέας pendeat) 58 ol αχαιοί b 59 των νηών Ge νεών 
b 60—2 ante sch. α in A, trps. Vili. 60 le. Vili., τιμήσηι όλέσει δέ Α ό-
τι A, fort, ή διπλή ·π·εριεστιγμένη, ότι ττολύ<; A (cf. Schulze 316), πολΰΐ edd., 
ττολεϊς Ldw. 62 βότρυς καΐ Cob., βότρυσι Α 63 le. add. Ddf. 64 (le.) 
κατά θυμ. om. Τ, άρ. φ. βουλή add. Vili. 65 οΰν bT δέ Α 66 πως et καΐ 
om. Α 66 sq. έτερος — ερυκεν ante αϊ δεύτεραί (65 sq.) trps. A 67 ερυκεν] 
άνήκεν Α 68 le. add. Frdl. 69 κατά2 Α, καΐ Frdl., vix recte; nam auctor dicit 
versum Β 5 partem esse totius periodi 71 (le.) πέμψαι del. Bk. 

19 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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Aristón. b. (ούλον:) δτι ού τόν μαλακόν, αλλά τον δλέθριον πέμπεται 
γαρ έπ' άττίστω καί κακω. Α"" 

ex. e. ο ύ λ ο ν : τούτο κατά συμπάθειαν, ως ,,ούλομένηυ" (Α 2), b 
(BCE3E4) Τ καΐ ίνα ποθοΐμεν μαθεϊν, τί είργασται δ ούλος όνειροξ. 
"Εκτορι δέ *Ipis πέμπεται, άλλ' ουχί νυν, όπως μή προ του Καταλό-
γου ή ναυμαχία γένηται. ή ο ύ λ ο υ τον ασαφή και Οπουλον b(BCE3) 
Τ (εί μή άρα τον μαλακόν λέγει, έπεί και πρδξ αυτόν διαλεγόμενο$ 
ούτω φησίν· b[BE3] Τ „ούλε" [Β 8])· καΐ Τρώας γάρ απώλεσε 
Θαρρήσαντας ύπομεϊναι τόν 'Αχιλλέα, ποιητικόν δέ το πλάσσειν όνεί-
ρους. ή τόν έπ' όλέθρω πεμπόμενον. ή τόν όλόκληρον, ώς τό 
,,οΰλέ τε καί μέγα χαίρε" (ω 402). Τ 

D ο ύ λ ο ν όνε ιρον: δηλοΐ ή Λέξις καί τόν προσηνή όλβια 
δοΐεν. Α 

ex. 7. <καί μιν φ ω ν ή σ α ς : ) τό μίν τριγενές' νύν άρσενικόν, θηλυκώς 
δέ ώς τό „καί μιν ετισ', ώς οΰτις επί χθονί τίεται άλλη" (η 67), καί 
ουδέτερον ώς τό „νυν αΰτέ μιν υΐες 'Αχαιών / έν παλάμη φορέουσιν" 
(Α 237—8), τό σκήπτρον. Τ Tu 

Uri. I ex. 8 α.1 βάσκ ' ίθι {ούλε}: Τυραννίων (fr. 5 P.) ύφ' έν, ώςάπιθι. παρ-
αιτητέον δέ· τά γάρ είς μϊ λήγοντα μετά προθέσεως φιλεϊ συντίθεσθαι, 
μετ' άλλων δέ λέξεων ουκέτι. καί πάλιν τά διά του θι παραχθέντα κατ' 
αρχήν ου θέλει συντίθεσθαι. | καί δμεινον ταύτολογίαν είναι έμφαίνου-
σαν την επειξιν. καί άλλαχοϋ ,,ελθοι καίΐκοιτο" (p539al.), „ώςεφατ' 

688 (A), cf. sch. δ 311. π 19 6 μαλακόν vide ad sch. Β 6 c c ή οΰλον— ούτω 
φησίν eadem fere in *B scholio D praefixa μαλακόν (80) ad Π 224, cf. sch. δ 50. 
299, Αρ. S. 124, 1 ή τόν έ π ' όλ. cf. D, sch. ζ 231, Αρ. S. 124, 2, Ερ. Horn. (An. 
Οχ. 1, 302, 29; sim. Et . Gen. = EM. 640, 33) ,Eust . 164, 37, Tz. ex. 62, 2 ό-
λόκληρον cf. sch. ρ 343. ω 402, sch. Call. h. 1, 52 a; Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 316, 
32, Et . Gud. 440, 50), Eust. 164, 43 οΐιλέ τε sq. cf. Strab. 14, 1, 6 (p. 635) 
7 ad Ω 472 (Τ) 8 α1 Ερ. Horn. (Et. Gud. 263, 4 Stef., cf. An. Οχ. 1, 89, 11) : 
ώς άπιθί τίνες καί ούχΙ âv παραθέσει, άλλά κ α ν ώ ν έστ ι ν ó λ έ γ ω ν , δτι τά ets μϊ 
λήγοντα μετά προθέσεων φιλεϊ (φιλ. An. Οχ., όφείλει Et . Gud.) συντίθεσθαι, ο ί ο ν 
μέτε ιμ ι καί σΟνειμι καί έξε ιμι , μετ' άλλων Sk λέξεων ουδαμώς . • • καί π ά λ ι ν — 
έτερος κ α ν ώ ν Ι σ τ ι ν ó λ έ γ ω ν δτι τά eiç Θι παραχθέντα π ρ ο σ τ α κ τ ι κ ά κατ ' 
άρχήν ού συντίθεται π λ η ν τ ω ν π ρ ο θ έ σ ε ω ν , ώ σ τ ε δήλον ότι (δτι An. Οχ., om. 
Et . Gud.) èv π α ρ α θ έ σ ε ι δει α ύ τ ό ά ν α γ ι ν ώ σ κ ε ι ν , cf. Beiträge 239, brevius 
Eust . 165, 39 έμφαίνουσαν τήν επειξιν ad TT 792 (ex.), cf. Gell. Ν. Α. 13, 25, 

74 le. add. Frdl. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 75 άπίστω Α, άπάτη Lehrs 76 
¿OS τό BE4 77 μαθεϊν om. Τ τί] fort, προς τί 78 δέ Τ δέ ή b 79 ναυμ. inau-
ditum pro pugna de navibus facienda 83 lac. statui (cl. D), fort, his verbis 
supplendam ,,άρτον τ ' οΰλον έλών" (ρ 343). τό δέ οϋλε σημαίνει καί τό υγίαινε, d>s 
τό 87 le. add. Ve; fort, rectius solum μιν additur 89 παλάμαΐΐ (vel πα-
λάμης) Horn., παλάμαις Ag, παλάμησι Ge 91 (le.) ούλε del. Vili. ώς Vili., 
ος A 93 θι Ερ. Horn., κ A 95 sq. ώς εφ. έκ τ ' όν. post άόριστον (1. 2) A Ag, 
trps. Ddf. 95 ώς] έπος τ ' Hom. ubique 
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ι εκ τ ' ονόμαζε" (Α 361 al.), καί Ήρωδιανός (cf. 2, 843, 18) μέν φησι 
τό ίθι ένεστώτα νύν, Έπαφρόδιτος (fr. 17 L.) δέ αόριστον, δύναται δέ 
και ίθι έιτίρρημα παρακελεύσεως (είναι άντί του άγε) ώς ( τ ό ) ,,ϊθ' 
έκκάλυψον, ώς ΐδω τό πάν κακόν" (Soph. Ai. 1003). Ael t 

5 α.2 βάσκ ' ίθι: Ήρωδιανός μέν τό ίθι ένεστώτός φηαι νυν, ex.\ Hrd.(?) | 
Έπαφρόδιτος δε αορίστου. Τ | Τυραννίων δέ ύφ' εν, ώς άπιθι. | άμει- ex-
νον δέ b (BCE 3 ) Τ ταύτολογίαν είναι έμφαίνουσαν την επειξιν. b 
(BCE 3 E 4 ) Τ και άλλαχοϋ ,,ελθοι και ικοιτο" και ,,ώς εφατ' εκ τ* 
ονόμαζε." και πάνυ σφόδρα φασίν 'Αττικοί, δύναται δέ τό ίθι καΐ 

ίο έπίρρημα παρακελεύσεως είναι άντί τοϋ άγε, ώς τό ,,ϊθ' έκκάλυψον, ώς 
ϊδω τό πδν κακόν." b (BCE 3 ) Τ 

b. ( β ά σ κ ' ί θ ι : ) ότι παραλλήλως βάσκε και ϊβι* ίσοδυναμοϋσι Aristón. 
γάρ αί λέξεις. Atot 

e. β ά σ κ ' ίθι (ούλε όνειρε Θοάς έπί νήας Α χ α ι ώ ν ) : στι- Nie. 
is κτέον κατά τό τέλος του στίχου · περίοδον γάρ αυτοτελή ό στίχος 

εχει, καί τό πρέπον της έγκελεύσεως δια τοϋ άσυνδέτου φαίνεται. Α Α*β 

9. ελθών ές κ λ ι σ ί η ν : ασύνδετος καί αρχοντικός ó λόγος, b ex. 
(BCE 3 ) Τ 

10 α. π ά ν τ α μάλ' άτρεκέως: διδάσκει τούς αγγέλους μή πε- ex. 
2ο ρισσόν των ακουσμένων περιεργάζεσθαι. b ( B C E 3 ) Τ 

b. (άγορευέμεν : ) ότι άπαρεμφάτω χρήται άντί προστακτι- Aristón. 
κοϋ, άγορευέμεν άντί τοϋ αγόρευε. Aim 

e. άγορευέμεν: Άττικώς· ,,φάσκειν Μυκήνας" (Soph. El . ex. 
9). έ π ι τ έ λ λ ω δέ άντί τοϋ έπιστέλλω. Τ 

25 11 α. <θωρήξαί έ:> έγκλιτέον την ε. b ( B C E 3 ) T u | θωρήσ- Hrd. \ ex. 
σεσθαι και κορύσσεσθαι άπότώνήγεμονικών, ώς „όμματα και κεφαλήν,/ 
"Αρεϊ δέ ζώνη ν" (cf. Β 478—9). καί όπλίζεσθαι δέ πού (cf. Η 417 al.) 
φησιν ό ποιητής. b (BCE 3 ) Τ 

21 Ήρωδιανόξ] Hrd. 2, 843, 18 = Ch. Th. 2, 362,12 α Τυραννίων 5è sq. ad 
Λ 186 (Τ) b cf. D, Eust. 165, 37, sim. sch. Ar. ran. 1159 παραλλήλου ad 
A 99 α (test.), cf. Ch. Th. 1, 169, 20, sch. D. Thr. (Σ">) 437, 38 9 cf. Eust. 
165, 45 10 c Άττικώΐ aliter Lesbon. 46, 16 11 a — ε ad Δ 534. A 249 

2 νΟν A, είναι Wassenbergh άόριστον Ag (et Vili.), άορίστου A (fort, potius 
antea ένεστώτοί scribendum) 3 είναι — άγε et τό add. Ddf. ίθ' Bk., 
ίθι A 6 δέ2 om. b 7 ταύτολογία έμφαίνουσα επειξιν E 4 8 ως Τ 
éuos τ ' b (ut Horn.) 9 φησίν Ε 3 καί2 om. b 10 έπίρημα Τ 12 
le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 14 le. A suppl. Frdl., om. 
A e l t 14—6 στικτέον δέ sq. pone sch. α1 (coni, cum ν. κακόν) A«" I S του 
στίχου A®1*, om. Α ό στίχος om. A e i t , fort, recte 17 άσύνδετος δέ έστι sq. 
post sch. Β 10 α (coni, cum ν. περιεργάζεσβαι) in b άρχ.] βασιλικό? Ge 19 
sq. περισσόν Τ περαιτέρω b (ut Ag) 21 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, 
ότι 23 μυκ. Bk., μηκύνα* Τ 24 έπιτέλλων et έπιστέλλων Τ em. Bk. 25 le. 
add. Vili. 25—8 θωρήσσεσθαι (θωρήσεσθαι Τ) sq. cum sch. Β 10 c (ν. έπιστέλ-
λων) coni. Τ 26 καί1] δέ καί C <5nròT6édnTÒb 

1 9 · 
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ex. I ex. b.1 κ ά ρ η κ ο μ ό ω ν τ α ς : κ ο μ ώ σ ι y à p Λάκωνες, ά φ ' ώ ν τ ό π δ υ 
' Ε λ λ η ν ι κ ό ν, ή δ ι ά τ ό π ρ ό ς τ ο υ ς π ο λ ε μ ί ο υ ς β λ ο σ υ ρ ό ν, ή ττρός τ ό μ ή 30 
ό μ ο ι ο ϋ σ θ α ι τ ο ι ς β α ν α ύ σ ο ι ς , ή δ ι ά τ ό μ ή θ λ ί β ε σ θ α ι τ α ϊ ς κ ό ρ υ σ ι · Τ ρ ώ ε ς 
γ ά ρ τ ι ά ρ α ς έφόρουν. Σ κ ύ θ α ι δε π ρ ώ τ ο ι έ κ ε ί ρ α ν τ ο · δ ι ό και ά π ε σ κ υ θ ι -
σ μ έ ν ο ι λ έ γ ο υ τ α ι . b ( B C E 3 E 4 ) T | κ ά ρ η κ ο μ ό ω ν τ ε ς , έκαστος τ ό ί δ ι ο ν 
κ ά ρ η , ώς , ,άττό β λ ε φ ά ρ ο ι ϊ ν ό λ ώ λ ε ι " (Κ 1 8 7 ) . Τ 

D I ex. I ex. b2. κ ο μ ό ω ν τ α ς : δ ια ίρεσ ις . | κ ά ρ η κ ο μ ό ω ν τ α ς : έκαστος τ ό 35 

ί δ ι ο ν . I δ τ ι οί Τ ρ ώ ε ς τ ι ά ρ α ς εφόρουν. Τ 
D κ ά ρ η κ ο μ ό ω ν τ α ς : τ ω ν ' Ε λ λ ή ν ω ν τ ό ι τ α λ α ι ό ν 

άναθε ϊνα ι τ ώ Ά τ τ ό λ λ ω ν ι . Α 
Did. 1 2 α. ( π α ν σ υ δ ί η : ) ο ύ τ ω ς δ ι ά τ ο ΰ ν τ ο π α ν σ υ δ ί η ό ' Α ρ ί σ τ α ρ -

χος, κα ι τ ά π α ρ α π λ ή σ ι α τ ο ύ τ ο ι ς , , ά ν σ τ η σ ο ν " (Κ 1 7 6 ) και , , τ ά χ α δ ' 4ο 
ά ν σ τ ή σ ε σ θ α ι ε μ ε λ λ ε ν " (Β 6 9 4 ) . κάν τ α ϊ ς ττλε ίοσι δέ κα ΐ χ α ρ ι ε σ τ έ ρ α ι ς 
τ ώ ν εκδόσεων | π ά ν τ η ι κ α τ ά σ τ ρ α τ ο ύ f ο ύ τ ω ς ε ί χ ο ν . Α 

ex- b. ν ύ ν : τ ό ν ύ ν τ ο ύ ς τρε ι ς δ η λ ο ΐ χ ρ ό ν ο υ ς · , ,νϋν γ ά ρ δ ή γ έ ν ο ς 
ε σ τ ί " ( H s d . ο ρ ρ . 1 7 6 ) · , ,νϋν ώ λ ε τ ο π ά σ α κ α τ ' ά κ ρ η ς " ( Ν 7 7 2 ) * , ,νϋν 
δέ δ ή Α ίνε ίαο β ί η Τ ρ ώ ε σ σ ι ν ά ν ά ξ ε ι " (Υ 3 0 7 ) . A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 4 5 

(Hrd.), cf. sch. δ 527 6 Eust . 165, 14: καΐ δτι τό καρηκομόωντας οί μέν των 
παλαιών ύφ' εν άναγινώσκουαιν, οί δέ έν δυσΐ μέρεσι λόγου „κάρη", είτα „κομόων-
τας", non e scholiis ut vid. b1— βλοσυρόν (30) cf. D, Eust . 165, 1 12 deest 
signum (diple periestigm.) ante versum in A, fort, error scribae h(Ag Ge, 
cf. A. G. 454, 21 Matr.) : ζητείται, διά ποίαν αΐτίαν ψευδόμενον παρεισάγει (εΙσάγει 
Ge) ό ποιητής κατά τήν έπαγγελίαν της Ιλ ίου πορθήσεως τον Δ(α. καί (κ. om. Ge) 
φαμεν δτι ού ψεύδεται, άλλ ' 'Αγαμέμνων πεπλάνηται · ό μέν γάρ Ιφη (έφησε Ag) · 
,,θωρήξαί έ κέλευε κάρη κομόωντας 'Αχαιούς (κάρη κ. άχ. om. Ag) / πανσυδίη", 
ό δέ τό μέγιστον μέρος παραλιπών, τήν Άχιλλέως συμμαχίαν, είκότως της έλπίδος 
έσφάλη, μή νοήσας τάς του θεοϋ φωνάς, Ge (post textum modo exscriptum) : ou 
ψευδής ό δνειρος· ό μέν γάρ „πανσυδίη" κελεύει έξιέναι εις τόν πόλεμον, ό δέ Άχιλ-
λεύς μετά τών ύ π ' αύτόν οϋκ έξήει, ώστε ού πάντες έξήεσαν, h(Ag Ge, cf. Α. G. 
455, 1 pone sch. 12 b): άληθεύει'δηλονότι ό δνειρος, cf. 'Porph. 1, 23, 18; 1, 24, 7 
(ot δέ δτι τό ,,πανσυδίη" σημαίνει μετά πάντων, ώστε παραλιπών τόν 'Αχιλλέα 
ήμαρτε μέν), Proci, in Plat. rep. 381 (1, 117, 6 Kr . ) ; aliter Plat. rep. 383 a 7. Vide 
ad Β 38 α ad A 305 a, cf. Eust . 166, 14 6 cf. Eust . 164, 20 

29 άφ ' b έφ ' Τ 30 μή om. Τ 31 sq. ol γάρ τρώες Ε 4 32 άπεκείραντο Ε 1 διό 
καί] διό καί om. Ε 4 , καί om. Τ 33 λέγονται om. Τ, fort, rectius κάρη κομ. Bk., 
καρηκομόωντες Τ 35—6 ante sch. Β 1 (pone verba διάνοια- μέριμνα, vide ad 
Β 3 c) in Τ 35 έκαστος] voluit κομόωντες, έκαστος 39—45 sch. α et 6 pone 
sch. c (coni, cum ν. άγαμέμνονα) in A, transposui 39 le. add. Bk. ούτως δέ 
διά A corr. Bk. 42 πάντηι κ. στρ.] κάν τ η Καλλιστράτου Hck. (Philol. 5, 
1850, 430, recte opinor), del. Lehrs 43—5 sch. detr. in E 4 (praeter verba νύν 
τους τρεις nil exstat nisi reliquiae nonnullarum litterarum) 43 le. Bk., νϋν γάρ 
κε: AT, om. b XP°v. δηλοϊ Τ post χρόνους supra lin. ενεστώτα b γάρ 
δή] μέν γάρ C 44 post έστί supra lin. παρεληλυθότα b κατ' άκρης b περί 
χθών A (cf. Τ 362), om. Τ post άκρης supra lin. μέλλοντα b 45 δέ δή AT δ ' 
b άνάξει] άνάξει | ού γάρ — άχιλήος (vide ad Β 38) | τό δέ t ° v á (fort, άγυιά) 
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c. Ι λ ο ι ς : ότι Ζηνόδοτος χωρίς τ ο ΰ σ , , ,ελοι". άπέστροφε δέ Aristón. 
τον λ ό γ ο ν σχηματίσας, ώς αν αυτός ó δνειρος εϊποι προς τον "Αγα-
μέμνονα. Α 

1 3 — 4 . ά μ φ ί ς ( ) φ ρ ά ζ ο ν τ α ι : διχογνωμοϋσι περί D 
ύπέρ Ε λ λ ή ν ω ν . Α 

13 . <άμφίς :> χωρίς. Τ α D 
1 4 . έ π έ γ ν α ψ ε ν y à p α π α ν τ α ς : δήλον εξ ών φησι περί "Αρεος· Porph. 

,,δς ττρώην μεν έμοί" (Ε 832) , καί Άττόλλωνος· ,,αίέν ά π ι σ τ ε " (6ύ 
63) . Τ 

1 9 . ά μ β ρ ό σ ι ο ς : ήδιστος α ύ τ ω έστιν ό ύπνος διά την κατά- ex. 
παυσιν τ ο ΰ λοιμού, έπεί εν ταϊς χρείαις άεί διαγρυπνεΐ. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

2 0 α. σ τ η δ ' ά ρ ' υ π έ ρ κ ε φ α λ ή ς : ΰπέρ κεφαλής ϊσταται ώς τ ω ν ex. 
αισθήσεων φθεγγόμενος πλησίον, αϊ δέ αισθήσεις ά π ό της βάσεως 
τ ο ΰ εγκεφάλου την αρχήν εχουσιν. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b. Ν η λ η ΐ ω υ ΐ ϊ : τ ω Νέστορι ώμοίωται A b ( B C E 3 E 4 ) ex. \ ex. 
Τ ώς συμβούλω καί φιλεταίρω, b ( B C E 3 E 4 ) Τ ώς Ναυσικάα 
(cf. ζ 2 1 — 3 ) ή Πηνελόπη (cf. δ 7 9 6 — 8 0 3 ) . | τ ό δέ υ ί ϊ |διχώς. Τ 

c cf. Naber 91 14 — έμο( Porph. 1, 23, 20 15 cf. Aristot. soph. el. 4, 166 b 6, 
poet. 25, 1461 a 22, Alex. Aphr. in Aristot. Soph. el. 34, 3 Wall.; in scholiis nil 
tale vid. exstitisse 19 ήδιστος cf. Eust. 166, 44, aliter Or. in Et. Gen. (AB) 
άμβρόσιος íhrvos (Reitzenstein, Gesch. 21, 11), quod fort, pendet ex Ep. Horn. (cf. 
An. Ox. 1, 1, 16, D ad E 338, Eust. 160, 23) 20 h(Ag Ge, cf. A. G. 456, 10 
Matr.): ζητείται, διά ποίαν σίτίαν (ζητ. διά τί Ag) δ όνειρος μάλιστα τ ω Νέστορι 
όμοιοΟται. έρούμεν ότι μάλιστα αύτόν έτίμα ό (ό om. Ag) 'Αγαμέμνων φησί γάρ 
(γοΟν Ge)· „τοιούτοι δέκα μοι (τοιοΟτ. μέν ε! Ag) συμφράδμονες είευ Αχαιών / τώ 
καί (lg. κε) τάχ ' ήμύσειε πόλις Πριάμοιο δνακτος" (τώ — άveneros om. Ge, Β 372—3). 
ή ότι σύμβουλος ήν των 'Ελλήνων, ίνα oöv ταχέως πείση τόν 'Αγαμέμνονα, Νέ-
στορι (Ag, τούτω Ge) αύτόν είκασε ν, originis incertae, fort. D, cf. Eust. 167, 
8 a cf. D, Eust. 167, 11 των αίσβήσεων cf. Or. 81.14 (Et. Gen. = EM. 507, 8, 
Et. Gud. 317, 50) b το δέ uh sq. fort. fr. Herodiani, ad E 266. Π 177 (A) 

•παρά τό άγω Τ, verba οΟ γαρ — άχιλήος transposui, verba τό δέ sq. delevi ut re-
cens interpretamentum, cf. sch. h(Ag = A. G. 455, 3 Matr., sim. Ge) εύρυάγυιαν 
. . . έκ τοΰ άγω καί του εύρος, Eust. 166, 23 46 le. ( = A " " ) Bk., πανσυδίη · 
νυν γάρ κεν Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι ελοι sic et 
vulg., cf. Schwartz, Advers. 10 άπέστρεφε A em. Frdl. (vel άπέστραφε?) 
49 le. A suppl. Bk. 51 le. add. Ma. 53 άπολλ. scripsi, άττόλλωνι Τ 
55 ήδ. — ύπνος] άμβρόσιον τόν τοιούτον ύπνον έκάλει ήγουν θείον καί ήδιστον Ε4 

55 sq. άνάπαυσιν Τ 56 άεί διαγρ. b δε! άγρυπνεϊν Τ 57—9 pone sch. Β 
23 b in A, trps. Vili. 57 (le.) στη δ' δρ' om. Τ 58 πλησίον (πλέον Α), αϊ 
δέ αίσθ. A b αϊ πλείονες δέ αίσθήσεις Τ 60 le. Τ, om. A b τω ν. ώμ. scripsi, 
τω δέ νέστορι ώμοίωται Α, τ ω δέ νέστορι όμοιος BCE3 (pone sch. α, coni, cum v. 
ϋχουσιν, in A et b), ώμοίωται τω νέστορι in fine scholii b E4, om. Τ 61 καί] 
δέ καί Ε4 φιλετ. Τ φιλαιτάτω b ώς intellege ώς συνέβη 62 ή] καί 
Wil. fort, δισυλλάβως (cf. Hrd. ad E 266) 



182 Β 21α—27α 

Nie. 21 α. ( Ν έ σ τ ο ρ ι : ) μετά τό Νέστορι βραχύ διασταλτέον, μετά 
δέ τό τέλος του στίχου τελείαν θετέον. Α™ 

ex. b. μάλιστα γ ε ρ ό ν τ ω ν : των |έννέα τιμίων!, έν oís καί Διο- es 
μήδης καί Αΐαντες. AT 

ex. 23 α. δαΐφρονος : συνετού, παρά τό δαήναι, b ( B C E 3 E 4 ) 
Τ ώς ,,δαίφρονι Πηνελοπείη". επί δέ Τυδέως (cf. Ε 181) πολεμικού, 
δυσωπεΐ δέ τοις εγκωμίου του πατρός, ή ότι ή πατρωνυμία τους 
ευγενείς ήδει, ώς τουναντίον ,,ού χρή" (Β 24). των δέ οικείων έστί τό νο 
έγκαλεϊν, b (BCE 3 ) Τ ώς καί άλλαχού (Κ 159) γνωμολογεϊ ό 
Νέστωρ· ,,τί πάννυχον Οπνον άωτεΐς;" b (BCE 3 ) 

Nie. b. ευδεις, Ά τ ρ έ ο ς υιέ (δαΐφρονος , ί π π ο δ ά μ ο ι ο ) : τελεία 
στιγμή κατά τό τέλος, έπεί ασύνδετος ό λόγος, τέσσαρας δέ αύτη χρό-
νους σιωπής δύναται. Α 75 

ex. 24—5. où χ ρ ή π α ν ν ύ χ ι ο ν εΰδειν β ο υ λ η φ ό ρ ο ν ά ν δ ρ α , / 
φ λαοί τ ' έ π ι τ ε τ ρ ά φ α τ α ι καί τ ό σ σ α μέμηλε: ταύτα προς τό 
πεΐσαι· ,,έσθλόν" γαρ „καί τό τέτυκται" (Ο 207). άλλ' ουδέ Νέστορι 
είκασθήναι έκελεύσθη. ,b(BCE3) Τ 

D 25. (μέμηλε: ) δια φροντίδος εστίν. T u 8 0 

ex. 26 α. ξύνες ώκα· ( Δ ι ό ς δέ τοι άγγελος ε ίμι) : αϋξησιν εχει 
τό μή πολλά ειπείν, άλλά δείξαι ότι προσοχήν εργάζεται τό του 
προστάσσοντος άξίωμα. b (BCE 3 ) Τ 

ex. b. (ξύνες: ) από τού ξυνίημι. T u 

Hrd. c. ( ά γ γ ε λ ο ς : ) τήν λος όξυτονητέον διά τό είμί. Α"' 85 

Aristón. 27 α. δς σεΰ άνευθεν έών (μέγα κήδεται ήδ* έλεαίρει ) : ότι 
τούτο όρθώς προς Πρίαμον Ίρις λέγει (00 174) · έπεί καί τίνος χάριν 
έλεεΐν αύτόν μέλλει; Α 

21 b Aristonico attr. Friedl. cl. Lehrs Ar.3 115. Vide ad Δ 343 (A), cf. Eust. 167, 
14. 200, 23; — τιμίων cf. D, D ad Β 53. Δ 344. I 400 al., Αρ. S. 54, 14, sch. y 226. 
Vide ad Β 53. 96—7 23 a δαίφρονι Πηνελοπείη non ap. Hom., sed cf. 2 487 
et o 356 πολεμικού cf. D 24—δ άλλ' ουδέ sq. vide ad Β 20 25 cf. Eust. 
168,9 26 6 cf. D c cf. sch. ζ 125 (Hrd.) 27 α ad Β 64. ω 174 (Aristón.) 

63 le. add. Bk. 65 le. Τ, om. A των Τ, των yàp pone sch. Β 20 6 (coni, cum 
ν. ώμοίωται) Α ένν. τιμ.] εντίμων Eust. (Bk.), recte (cf. D, Αρ. S. 54, 14), έτττά 
τιμίων Roe. (vide ad Β 55 a. 96—7. Δ 343) âv Τ ούτω; έν Α 66 αΐαντες 
<καΙ *-Χ-Χ-> Roemer (Ar. 37, 1) 67—71 pone sch. Β 24—5 (coni, cum v. 
έκελεύσθη) in Τ 67 toû συνετού b 69 πατρός] πατρός, δυσωπεΐ δέ ή 
πατρωνυμία C 70 ώς] fort, ών 73 le. εϋδεις άτρέως υίέ · A em. et suppl. 
Frdl. 76 sq. le. scripsi, εΰδεις: Τ, om. b 77—9 ταύτα δέ προς sq. pone 
sch. Β 23 α (coni, cum ν. άωτεΐς) b 78 τέτυκται sc. δτ' άγγελος αίσιμα είδη 
80 le. add. Ve 81 le. Τ supplevi, om. b 82 ότι προσοχ. Τ την προσοχήν 
ήν b 84 le. add. Ve 85 le. add. Vili. 86 le. A (ante &s asteriscus et 
obelus ut ante versum), suppl. Frdl. ότι] αστερίσκος συν όβελίσκφ, ότι Vili. 
87 τινός A em. Bk. 
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b. δς σεϋ: όρθοτονητέον τήν σεϋ. άντιδιέσταλται γαρ πρός Hrd. 
90 του 'Αχιλλέα, ή ότι πρόκειται τοϋ ρήματος ή αντωνυμία. A b(BCE3 

Ε 4 ) Τ 
e. μέγα κήδεται: δυσωττεΐ τούτον, νυστάξαντα. ήλέηται δέ ex. 

b(BCE3) Τ δια τόν χρόνον της ξενιτείας, δια τον λοιμόν, διά τήν 
προς 'Αχιλλέα στάσιν. b(BCE3E4) Τ 

ββ 28. (θωρήξαί σε:) τοΰ θωρήξαι τήν τελευταία ν όξυτονητέον Hrd. 
ι άπολελυμέυη γάρ εστίν ή σέ. Α1"1 

29 α. πανσυδίη: εν δοτική, | διάτοϋ ν, ως ,,άνστήτην" (Α 305), ex.(?) | Did. 
κατά Άρίσταρχον. Τ 

b. νϋν γ ά ρ κεν: έκείνη γάρ ή ήμέρα πεπόρθηκε τήν πόλιν διά ex. 
s τήν των όρκων παράβασιν. b(BCE3E4) Τ 

31. ( έπέγναψεν: ) έπέκαμψεν. Tu D 
32. ( έφήπται : ) έπήρτηται. Τ'1 D 
33. εχε: αντί τοΰ φύλασσε. b(BCE3E4) Ta

 ÍJr. 
33—4 α.1 {μηδέ σε ληθη / αίρειτω, εΰτ' αν σε ex. 

ίο άνήη:) τό λήθη ττροστέθειται, ίνα μή πάλιν τω ύττνω μαλακισθείς 
Ιπιλάθηται. b(BCE3E4) τω ούν τέλει τοϋ οράματος καΐ ή εγερσις 
ειτεται, καί διά τούτο παννυχίζειν αυτόν ουκ είασεν. b(BE3E4) 

α2 {μηδέ σε λήθη :} διά τοΟτο γάρ οϋκ έδ αϋτόν παννυχί-
ζειν · τω γάρ τέλει τοϋ όράματος και εγερσις επεται. Τ 

is 34. άνήη: διαίρεσίς b(BCE3E4) Τ εστι της τοΰ ρήματος τοϋ ex. 
t«of κλίσεως, ως b(BCE3E4) και Πλάτων (Prot. 310 d)· ,,έπεί 
ήδη με άνήκεν ό ύπνος". b(BCE3E4) Τ 

b ad 2 309 a. Y 334 Vide ad A 396 (Hrd.);— "Αχιλλέα cf. sch. o 19 28 ad 
Π 207 ή σέ ad θ 161. 283, cf. sch. ξ 159. o 260. 309 29 a ad Β 12 α 
(Did.). Vide ad kWh a b ci. Porph. 1, 23, 11: Ζηνόδοτος (p. 143 Pusch) δέ 
παριστάς τήν τοϋ Διός άλήθειαν φησί κατ ' έκεΐνην έαλωκέναι τήν ήμέραν τήν "Ιλιον 
δτε y à p ol όρκοι συνεχύθησαν, ή πόλις άπώλετο· έν γάρ τ ω παρασπονδήσαι τό 
μηκέτι σωθήναι κατεψηφίσθη 81 D ad Β 14, sim. D ad A 669. Φ 178 32 D 
ad Β 15 83 ad Β 70 (Aristón.) 34 Et . Gen. (AB) άνήη: . . . εστίν άνω 
άνη ύποτακτικόν, (καί add. Β) έκ τοΰ ?ω γενόμενον (Α, γινόμενον Β) καί (κ. om. 
Β) κατά πλεονασμοί" τοΰ η άνήη. Π λ ά τ ω ν ,,έπειδή με άνηκεν ò ύπνος", fort, e 
scholiis, cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 2, 4, Et . Gud. 143, 17 Stef.), Et . Gud. 144, 8 
Stef. έστι — κλίσεως cf. Eust . 168, 32 

89 le. A, σεϋ δνευβεν Τ, om. b όρβ. τήν σεϋ Α, τήν δέ σεϋ όρθοτονητέον pone 
sch. c (coni, cum ν. στάσιν) b, όρθοτονητέα ή σεϋ Τ 90 ή om. Α 92'νυστ. Τ 
διστάσαντα BE3 , διάσαντα C (στ ss. m. sec.) ήλ. b έλεεϊται Τ, έλεεΐ Wil. (cf. D) 
93 χρόνον post ξεν. CE4 της] τοϋ C, om. BE 3 διά alt. et tert. om. Τ 95 le. 
add. Bk. 1 ή σέ Bk., είσε A 6 sq. le. add. Ve 8 εχε : scripsi, τό έχε b άντί 
τοϋ Ε ' Τ τό BCE 3 φύλασσε δηλοΐ BCE3 9 sq. le. addidi 10 τό scripsi, 
τό δέ pone sch. Β 33 (coni, cum ν. δηλοϊ) b 13 le. Τ delevi 15 le. Bk., 
ϋπνος άνήηι Τ, om. b 16 έω b, fort, ώ (cf. Choer. Th. 2, 367, 8) έγκλ(σεως 
E4 16 sq. έπειδή δέ τάχ ιστά με έκ τοϋ κόττου ó ύ. άνηκεν Plato 



1 8 4 Β 36 α—39 α 

ex.(?) 3 5 α. ( ά π ε β ή σ ε τ ο : ) εΐ μέυ άντ ί τ ο υ ά π έ β α ι ν ε π α ρ α τ α τ ι κ ο ύ , 
( δ ι ά τ ο υ ε γ ρ α π τ έ ο υ „ ά π ε β ή σ ε τ ο " , εΐ δε άντ ί τ ο ύ ά π έ β η α ο ρ ί σ τ ο υ , ) 
δ ιά τ ο υ et γροπττέον . ο ύ τ ω ς Έ π α φ ρ ό δ ι τ ο ς (fr. 1 8 ) . Α™ 2 ο 

Did. b. <δέ λ ί π ' : ) ο ύ τ ω ς Ίωυικώς τ ό λίττε . 
Hrd. 3 6 α. ( ά ρ ' : ) δασυυτέου τ ό er άρθρον γ ά ρ έατι. και δ ύ ο μέρη 

λ ό γ ο υ - ά φ α , ά δή. Α"" 
ex. b. & ρ ' ο ύ τ ε λ έ ε σ θ α ι : διδάσκει ό π ο ι η τ ή ς μη έπαίρεσθαι ταίς 

όψεσι τ ώ υ ονείρων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 25 
Aristón. e. ε μ ε λ λ ο ν : π ρ ο ς τ ό σ χ ή μ α , ότ ι ? μ έ λ λ ο ν , ημείς δέ έρούμεν 

, ,εμελλεν" ένικώς. και ότ ι τ ό ε μ ε λ λ ο ν άντ ί τ ο ύ έφκεσαν . Α 
Did. d.1 & p' ο ύ τ ε λ έ ε σ θ α ι ε μ ε λ λ ε ν : ή Ζηνοδότειος γ ρ α φ ή διά 

τ ο ύ ε. ol δέ διά τ ο ύ ο. Τ 
d.2 ó μέν Ζ η ν ό δ ο τ ο ς διά τ ο ύ ε γ ρ ά φ ε ι , δ και άμεινον. οί δέ άλλο ι 30 

δ ιά τ ο ύ δ. b ( B C E 3 ) 
ex. 3 8 α. ( ν ή π ι ο ς : ) νήπιος ó ' Α γ α μ έ μ ν ω ν , δτι τ ό , , νύν" (Β 12. 29 ) 

έπΐ μιας ημέρας ένόμισεν· b ( B C E 3 E 4 ) Τ ο ύ γ ά ρ δή δ ιά τ ό , , π α ν -
σ υ δ ί η " (Β 12. 2 9 ) · ούδ* εί γ ά ρ τ ό Θεσσαλικόν έστράτευσεν , επόρθει , 
, , ο ύ δ ' ύ π ' Ά χ ι λ ή ο ς " (Π 709) . Τ ss 

D b. < μ ή δ ε τ ο : > έβουλεύετο. T u 

ex. (?) 3 9 α. θ ή σ ε ι ν γ ά ρ έ τ ' ( ε μ ε λ λ ε ν έ π ' ά λ γ ε α ) : τ ό έξης έπιθήσειν 
ά λ γ ε α . b ( B C E 3 ) Τ 

35 excidisse videtur sch. D i d y m i de ν. 1. άπεβήσετο, ad Γ 262. Κ 513. 5 229, cf. 
Ludwich, A. H. T. 1, 203, 25 α de doctrina Epaphroditi vide Cobet, Misceli, crit. 
364: „Argutiae haesun t et contemnendae" ; — άττεβήσετο cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 
42, 21, Et . Gen. [AB] άπεβήσετο) b vide ad A 162 36 diple ante versum in 
A ; erat fort, diple periestigm., si quidem pars scholii A r i s t o n i c i excidit, qui etiam 
de v. 1. Zenodotea (cf. sch. d) vid. rettulisse c καΐ δτι — έφκεσαν cf. D; vide ad 
A 564 b (test.) d ad Β 397 (Did.), H 102 (Aristón.), θ 137.'λ 128 (Did.), M 159 
(Aristón.), Ν 28. 617. O 714. Τ 17 (Did.), Ψ 504 (Aristón.), cf. sch. β 156 (Did.). 
Vide ad A 291. Β 135 (Aristón.), Y 138 (Did.); Valk I I 178 38 fort, excidit 
sch. Nicanoris, ad Β 112 (A) fort, exstabat sch. Didymi de v. ήδη, ad E 64 
c ad. Porph. 1, 23, 7 et 18; 1, 24, 5 (ol μέυ ότι τό,,νΟν" δηλοϊπλείω, tv ois περιέχε-
ται ού μόνον τό τήμερον, άλλα καΐ έν τούτω τ ω χρόυω), sch. D. Thr. (Σ ν) 274, 
12, Eust. 168, 43 39 α cf. D 

18 le. add. Vili. 19 διά — σορ. add. Bk. et (v. άπεβήσετο omissa) Cob. 21 le. 
add. Bk. ΐακώ; Schm., a t vide ad A 608 al. 22 le. add. Vili. 24 διδάσκει δέ 
sq. pone sch. d2 (coni, cum ν. του ö) BCE3 24 sq. ταϊς των όν. όψεσι E4 26 
le. Bk., τ ά φ po νέο irr' άνά θυμόν Α προς Α, ή διπλή προς Vili. 28 (le.) 
ά Ρ' Ma., άρ ' Τ 30 ο] δπερ C 32 le. add. Vili. νήπιος2 t amquam le. 
scriptum in Τ 33 ού γάρ sq. pone sch. Β 12 6 (coni, cum ν. άνάξει) Τ, hue 
traxi (cf. Eust . 169, 2) 36 le. add. Ve 37 le. θήσειν γάρ ετι: Τ emendavi et 
supplevi (auctore Vili.) 
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b. θήσειν γ α ρ ετι : ή προαναφώνησις έγερτική. πείθεται δέ ex. 
40 òveipcp 'Αγαμέμνων σφαλλόμευος Οπό Διός. b(BCE 3 ) Τ 

40. (διά κρατερός ύ σ μ ί ν α ς : ) τό ΰσμίνας αιτιατική άντί ex. 
γενικής b(BCE 3 ) άντί τού διά ύσμινών. b(BCE 3 ) Τ 

41. ά μ φ έ χ υ τ ' όμφή: ότι όμφή ή θεία κληδών, où πασα φήμη* Aristón. | D 
διό και ό Ζευς πανομφαϊος (cf. Θ 250), ό κληδόνιος. Α | όμφή δε ή τό 

45 δν φαίνουσα. λέγει δέ ότι εναυλον είχε τήν τοΰ ονείρου φωνήν. έμφαν-
τικόν δέ τό άμφέχυτο προς τό μηδέν αυτής έπιλελήσθαι. A b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ 
42 α. ( ε ζ ε τ ο : τ ό ) εζετο έκαθέσθη, και δασύνεται. b(C) Hrd.(?) 

b. ορθωθείς : ορθωθείς b(BCE 3) Τ εκ τής άνακλίσεως, ex. 
so b(BCE 3 E 4 ) Τ ώς τό „ορθωθείς δ ' αρ' έπ' άγκώνος" (Κ 80). b 

(BCE3) Τ και τό έπί γόνατα δέ |ένεχθήναι| στήναί φησιν (cf. Θ 
329). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

e. χ ι τ ώ ν α : χιτών είρηται τό λεπτότερο ν ίμάτιον A b(BCE 3 D 
Ε 4 ) Τ παρά τό οιονεί περιχεΐσθαι αύτό τω σώματι, ίστέον δέ 

55 ότι έπί μέν ανδρός χιτώνα λέγει, έπί δέ γυναικός πέπλον. A b (BCE3) Τ 
43 α.1 ν η γ ά τ ε ο ν : ή άγέννητον, ή λεπτόν, ή νεήγατον νεωστί D 

γεγονότα, δήλοι δέ ό χιτών παρ' αΰτω καί τον σιδηρούν (cf. Ν 
439). b(BCE 3 ) Τ 

α.2 ν η γ ά τ ε ο ν : ή άγέννητον, ή λεπτόν, ή τό νεωστί γε- D \ Ep.Hom. 
βο γονός, νεογάτεόν τι όν. | ή ώσπερ παρά τό τείνω τατός, ούτως 

γείνομαι γατός, νεήγατος, ϋπέρθεσις τοΰ ε, νηγάτεος. Α 

b — προαναφ. cf. Eust. 169, 23 41 cf. Eust. 169, 25; — κληδόνιος ad 
θ 250 (A), cf. Lehrs Ar.3 88. AUter sch. Eur. Med. 173 θεία — φήμη cf. 
Aeschin. 2, 145 42 fuisse vid. adnotatio Nicanor i s de ν. έζετο δ ' όρΟωΘείς, 
ad Κ 80. 2 437 (A) b ad Σ 246 (A et Τ) c Ιστέον sq. cf. Eust. 170,5; 
D ad E 734. Π 9 43 α1 — γεγονότα cf. Αρ. S. 116, 8 (Apion. fr. 74) νεωστί 
γεγονότα cf. sch. Αρ. Rh. 1, 775 a δηλοί δέ sq. cf. Eust. 170, 10 α2 cf. Eust. 
170, 19; — γεγονός = D, cf. D ad 2 185 νεογάτεόν τι όν cf. D ώσπερ 
παρά sq. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 292, 15, Et. Gen. = EM. 602, 44, Et. Gud. 

39 ή δέ προαν. sq. pone sch. a (coni, cum ν. άλγεα) in b διεγερτική C 40 
άγαμ. om. Τ 41 le. add. Vili. TÒ scripsi, τό δέ B E 3 τό δι" C 42 αντί 
τοΟ Τ ήτοι b δια Τ δια των b ύσμίνων Τ 43 le. Vili., Ιγρετο δ ' 
έξ ÛTTVOU: Α ότι A, fort, ή διπλή, ότι κληδ.] κληδών, θεία φήμη Lehrs 
44 όμφή: tamquam le. Τ, om. Ε4 δέ A, om. bT 46 έπιλελ.] έπιλελήσθαι 
αύτόν Τ 48 le. et τό addidi 50 τό om. C δ ' äp*] γαρ Τ 51 ένεχθ.] 
έρειφθήναι Wil., recte 53 le. Α, ένδυνε χιτώνα Τ, om. b χιτ. εϊρ. BCE3 

είρηται γαρ χιτών Τ χιτών δέ Ε4 χιτών Α τό λεπτ. 1μ. scripsi, τό λεπτότερον 
(λεπτότατον C) Ιμάτιον δ προφορεϊται (προφέρεται Bk.) b, τό Ιμάτιον Τ, om. 
Α 54 αύτό] όλω Ge, om. b 57 παρ' αύτω post σιδηρούν b σιδηρούν 
θώρακα D 59 τώι A em. Vili. 61 Οπέρβ. Α, καί ύπερθέσει Vili. 
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ex. b. μέγα ( β ά λ λ ε τ ο ) φάρος: τώ μεγέθει του Ιματίου καί 
τό του φοροϋντος αυτό συνεμφαίυει μέγεθος, πρεπώδης δέ στολή 
τω επί βουλήυ έξιόυτι, έπί δέ κατασκοπήυ λεουτή καί δόρυ (cf. Κ 29). 
αφαιρείται δέ του τύφου, έαυτοΤς διακουεϊσθαι λέγων και τί θαυμάσεις 65 
Τηλέμαχου όρφαυόυ δυτα και υησιώτηυ (cf. β 2—4) ; b(BCE 3) Τ 

ex. e. φάρος: παρά τό φέρεσθαι, A b(BCE 3 ) ή τή ύφη άρη-
ρέυαι. b(BCE 3 ) και εττί γυυαικός δέ τάσσεται αυτό· „αυτή δ' 
άργύφεου φδρος" (ε 230). και τό εσθος δέ καί ή λώπη έυ διαφόροις 
είσί γλώσσαις. A b(BCE 3 ) 70 

DI ex. 44. π έ δ ι λ α : τταρά τό περιτίθεσθαι. ή Α | παρά τήυ 
έληυ, τα τούς πόδας θερμαίυουτα. A b(BCE 3 E 4 ) 

Aristón. 45 α. ξίφος ά ρ γ υ ρ ό η λ ο υ : δτι τό Άγαμέμυουος (ξίφος) υϋυ 
μέυ ά ρ γ υ ρ ό η λ ο υ , έυ άλλοις δέ (cf. Λ 29—30) χρυσόηλου. καί 
Ευριπίδης ,,σφυρώυ σιδηρά κέντρα" είπώυ (Phoen. 26) έυ άλλοις 75 
φησί (ib. 805)· ,,χρυσοδέτοις περόυαις". τά τοιαύτα δέ κυρίως où 
λέγεται, άλλα κατ' έπιφοράυ έστι ποιητικής άρεσκείας. ώσπερ δέ τά 
περί του θώρακα και τήυ άσπίδα διαφορώτερου φράζει (sc. Λ 19—28 
et 32—40), ούτω καί τό ξίφος κοσμεί (sc. Λ 29—31). Α 

ex. b. ά ρ γ υ ρ ό η λ ο υ : ή παρέλκει τό έπίθετου, ή μεμιγμέυους εχου so 
χρυσούς ήλους. Τ 

407, 6, brevius 407, 1) ; vide ad 2 185 a bjc h(cf. A. G. 455, 25 Matr.) : 
τ ω μεγέθει — μέγεθος, μέγα δέ καί παχύ τά Ιμάτιον (Ag). πρεπώδης — έξιόντι, 
ήνίκα δέ έπί πολέμου, „όμματα καί κεφαλήν" (Β 478), ήνίκα δ ' έττΐ σκοττήν, τήν 
λεοντήν (Ge, τήν λεόντινον Ag). τό δέ φάρο; καί έπί γυναικών (Ag Ge), sch. 
ex., ut vid., a Byz. amplificatum c — αύτό cf. Αρ. S. 161, 17; — γυναικός 
Synag. (Σ3, Ba. 403, 22, Ph., Su., Et . Gen. = EM. 788, 8) ; — φέρεσθαι cf. Or. 158, 
19 τ η ύφτ) άρ. cf. Eust. 170, 3 εσθος cf. Αρ. S. 77, 24, Su. ε 3143 λώ-
ττη cf. Αρ. S." 109, 17, sch. Αρ. Rh. 2, 32—34 a, Su. λ 731 (test.) 44 Eust. 
170, 27 : Ιστέον δέ δτι τό ,,ύ-ττό λπταροίσι" τινές ,,ύτταΐ λιτταροίσι" (sic vulg.) 
γράφουσιν, όκνοϋντες vojTv ώς καί αΰτή ή ύττό πρόθεσις μακρόν ένταϋθα Ιχει τό ö 
δια τήν έτπφοράν τοϋ λ κατά λόγον κοινής συλλαβής, originis incertae, fort, 
partim e scholiis πέδιλα — περιτίθεσθαι (D) cf. sch. Theocr. 4, 56 a, sch. 
Pind. P. 4, 168 b παρά τήν ελην veriloquium aliunde ignotum 45 Or. I l l , 
9 (Et. Gen. [Α] ξίφος): ξίφος παρά τό ξαΐνειν (ξέειν cod. Or.), ούτως εδρον έν 
ύπομνήματι Ίλιάδος (Ιλ. om. cod. Or.). Quo loco invenerit, nescitur α ad Λ 
30 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 342. Vide ad A 37 c; Griesinger 39 καί Εύριπ. — 
λέγεται cf. sch. Eur. Phoen. 805 κατ ' έπιφοράν έστι π. άρεσκεΐας ad Σ 63. Φ 
269; cf. Meinel 29. Vide ad Β 494—877 b — έπίθετον ad Κ 220 (Τ), O 171 

62 le. Τ suppl. Vili., om. b τ ώ του Ιματίου μεγέθει b, nescio an rectius 63 
αυτό συνεμφ. Τ συνεμφαίνεται b ή στολή b 64 λεοντή Ma., ή λεοντή b 
τήν λεοντήν Τ τό δόρυ b 65 λέγ. διακ. b καί μή θαυμάσιας b, fort, 
rectius 66 όντα post νησ. b 67 le. A, φδρος δέ (παρά) pone sch. b (coni, 
cum ν. όντα) in b 68 ταύτό b 69 ή om. A 70 γλώσσ. ε!σ(ν b 71 τήν 
b τό τήν Α 73 le. Vili., άμφΐ δ 'άρ 'ώμοισιν Α ότι Α, ή διπλή, δτι Vili. ξί-
φος add. Vili. 74 χρυσ.] έν δέ ol ήλοι / χρύσειοι πάμφαινον Horn. 75 
σφυρόν A em. Frdl. 77 δέ] γάρ ? Roe. 78 sq. φράζει έκεΐ, ούτω Roe. (Ar. 
225) 
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46. ά φ θ ι τ ο ν ( α ΐ ε ί ) : τό μηδέπω φθαρέν· ούπω γάρ ήν υπό ex. 
των 'Ηρακλείδων ήρημένον. ή ότι ήφαιστότευκτον. ουκ άκριβολο-
γείται δέ νυν περί αυτού, άλλ' έξης (sc. Β 101—8). A b(BCE3) Τ 

85 47. <κατά νήας:> άντί του έπί νήας. Tu Did.(?) 
48 α. ήώς μέν pa <θεά π ρ ο σ ε β ή σ ε τ ο μακρόν "Ολυμ- Aristón. 

π ο ν): προς (τον) των ήμερων αριθμόν, ότι τρίτη καί είκοστή· δέκα 
μεν μέχρι της μήνιδος, δώδεκα των θεών έν Αιθιοπία όντων, ή δέ 
ανατολή αύτη τρίτη καί είκοστή έστιν. καί ότι όρος ô "Όλυμπος· διό 

so καί μακρός. Α 
b. ηώς: νΰν τόν όρθρονλέγει, σημαίνει δέ καί τήν θεάν, ,,ήρπα- «#. 

σεν Ήώς" (ο 250), καί τό έωθινόν κατάστημα, ,,όφρα μέν ηώς ή ν" 
(Θ 66), καί τήν άνατολήν, „προς ήώ τ ' ήέλιόν τε" (ι 26), καί τήν 
ήμέραν, „ήώς είσι δυσώνυμος" (τ 571). τόν όνειρον δέ ευθύς διεδέ-

95 ξατο ή ήμέρα. b(BCE3E4) Τ οί δέ προς εω όνειροι αληθείς 
ι πεπτομένων των σιτίων. Aint b(BCE3E4) Τ 

e. π ρ ο σ ε β ή σ α τ ο μακρόν " Ο λ υ μ π ο ν : αϊ γάρ άκρώρειαι ex. 
πρώται φωτίζονται b(BCE3E4) Τ 

49 α. φ ó ως: φως. | τόν ήλιο ν τούτον γαρ άγγέλλει, ώς καί D ¡ex. 
5 αυτήν ό έωσφόρος. κατ' εξοχήν δέ ό ήλιος φως λέγεται. b(BCE3E4) Τ 

b. ( έ ρ έ ο υ σ α : ) δτι μεταφορικώς τό έρέουσα άντί του Aristón. 
σημαίνουσα. Α™ 

50. ( λ ι γ υ φ θ ό γ γ ο ι σ ι : ) όξυφώνοις. Τ" D 
52 α. ( έ κ ή ρ υ σ σ ο ν : ) έπί τό κ ή ρ υ σ σ ο ν άνω πρώτη στιγμή, Nie. 

ίο ήτις δύο δύναται χρόνους σιωπής. Α™ 

(bX). Vide ad Ψ 55 46 — φθαρέν cf. D, Eust. 170, 34 47 ad A 423—4 (Did.) 
48 deest diple ante versum in A, fort, error scribae a cf. Eust. 171, 4. Vide ad 
A 493. Diem, qui ν. Β 48 illucescere dicitur, Aristarchus ab ipsa contentionis die 
decimum tertium numeravit, Zen. undecimum vel duodecimum, cf. Friedl., 
Aristón, p. 58; Naber 167 καί ότι ôpos sq. ad A 44 α b ad θ 66 (Aristón.), 
cf. D ad θ 1 (unde sch. θ 1), Αρ. S. 85, 21, Porph. 1, 301, 7, sch. ε 1 έωθ. 
κατάστ. cf. D ad θ 66 τήν ήμέραν cf. D ot δέ πρόΐ sq. cf. Eust. 171, 3 
49 a — ήλιον ad Τ 2 (Τ) δ ad Υ 226 (Aristón.), cf. sch. Arat. 7 50 cf. 
Eust. 171, 17 50—2 nulla signa ante versus in A; tamen excidisse vid. nota 
Ar i s ton ic i , cf. sch. β 7: ουδέν μέν άντιπράττουσιν ot στίχοι (sc. β 6—8) irpòs 
τήν παροϋσαν ύττόθεσιν, οίκειότεροι δέ μάλλον είσιν έν Ίλιάδι, Carnuth, Aristón. 
17 

82 le. AT suppl. Vili., om. b 83 των om. b ήρειμμένον C είρημένον Τ 
84 δέ om. Τ 85 le. add. Ma. 86 sq. le. A suppl. Vili. 87 TTpòs A fort, 
ή διπλή προ; τόν add. Vili. 91 le. Bk., ήώς μέν ρα: Τ, om. b λέγει, 
σημ. (δηλοΐ C) δέ b, om. Τ δεάν, ώς τό b 92 καί BE3 Ε4 σημαίνει δέ καί 
C, om. Τ ήώΐ b ή ήώ$ Τ 93 καί utrumque om. Τ 95 ή Ε4Τ, om. BC 
E 3 ol δέ] ότι ol Α εω] ήώ Α 1 ττεττομένων b, exspectes πεπεμμένων 2 
ττροσεβ. — γάρ Τ, μακρόν δέ όλυμπον, έττειδή al pone sch. b (coni, cum ν. σιτίων) 
b 4 le. b, ζηνΐ «pocos: ¡HI (1,5 cm) Τ φως om. b τούτο Τ άγγέλει 
Ε4 6 le. add. Vili. (Bk.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 8 le. add. Ma. 9 
le. add. Vili. κήουσσονί έκήρυσσον codd. Horn. 
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ex. b. ή γ ε ί ρ ο ν τ ο μ ά λ ' ώκα: πάνυ σπουδαίως διά τό εύπει-
θές. ή ττευσόμενοί τι περί Άχιλλέως. Τ 

Did. 53 α.1 β ο υ λ ή ν {δέ πρώτου}: αϊ ττλείους καί χαριέσταται δίχα 
του ν, „βουλή", καί ή 'Αριστοφάνους, εν δε ταΤς κοιναΐς έγέγραπτο 
καί τη Ζηυοδοτείω β ο υ λ ή ν. άστειοτέρα δε ή χωρίς τοϋ ν καί Άρι- is 
στάρχειος. Α 

α.2 β ο υ λ ή ν: αί πλείους καί χαριέστεραι δίχα τοϋ ν |είσι| 
καί ή Άριστάρχειος. ή δέ συν τω ΰ Ζηυοδότειος. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. βουλήν δέ π ρ ώ τ ο ν : τό κενόν της συναγωγής τοϋ πλή-
θους άναπληροΤ. b(BCE 3 E 4 ) Τ φθάνει δέ την Λακώνων πολιτείαν, 2ο 
βουλήν γερόντων καί δύο βασιλείς λέγων. A b(BCE 3E 4 ) Τ είσί 
δέ 'Ιδομενεύς μέν καί Αίας Βοιωτοί, Φιλοκτήτης δέ καί Πρωτεσίλαος 
Λοκροί, Έπειός δέ 'Ηλείος, 'Αθηναίοι δέ Μαχάων, Εύρύπυλος, Με-
νέλαος, 'Αγαμέμνων, Νέστωρ, 'Οδυσσεύς, Διομήδης. b(BE 3 E 4 ) Τ 

Hrd. c.1 ΐζε: Άρίσταρχος τό ϊζε έκτείνει, ή δέ κοινή συστέλλει. 25 
b(BCE 3 E 4 ) Τ 

c.2 ( ΐ ζ ε : ) συσταλτέον τοϋ ΐζε τήν αρχουσαν. Aint 

c.3 !ζε {γερόντων}: ή κοινή τό ΐζε συστέλλει. Α 
ex. d. γ ε ρ ά ν τ ω ν : γέροντας συνεχώς ò ποιητής τους γερα-

σμίους φησί, διδάσκων ότι δει τους ήγεμόνας où μόνον καθ' ήλικίαν, 3ο 
αλλά καί προ ήλικίας φαίνεσθαι γέροντας τοις ήθεσιν. A b(BCE 3 E 4 ) 
Τ τον δέ εντιμον ένικώς ουδέποτε ώνόμασεν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

62 6 — εϋπειθές cf. Eust. 171, 24 53 nullum signum ante versum in A; tamen 
sch. A r i s t o n i c i fuisse potest, cf. sch. a a1 cf. Eust. 172, 12 et 23 6 ad 
Δ 343 (Aristón.) φθάνει — λέγων cf. Eust. 172, 17 είσί δέ sq. ad Β 
216 ; cf. Valk I 504 c ad Γ 426 (Hrd.), cf. sch. 5 311, Ep. Horn. (An. Ox. 
1, 395, 3) d cf. D, Eust. 172, 13 

13 sq. sch. a1 et c3 + 6 pone sch. d in A, trps. Ddf. 13 (le.) δέ πρώτον del. Bk. 
17 le. βουλήνδε pone sch. 6 (coni, cum ν. διομήδης) Τ, βουλήν δέ (sch. α2 pone ν. 
βασιλείς καλών [21] insertum in sch. 6) b ol μέν ιτλ. καί χαριέστεροι b είσί Τ 
γράφουσι b, ώς Wil., fort, είχον (vide ad Β 164 al.) 18 καί — ζην. Τ άρίσταρχος 
δέ καί ζηνόδοτος δια τοϋ ν b ή δέ Ma., el δέ Τ ζην. Ma., ζηνοδό ss. τ Τ 19 
sq. άνεπλήρου τό πλήθος b 20 sq. φθάνει — λέγων pone sch. c3 (coni, cum v. 
συστέλλει) in A 20 φθάνει] έμφαίνει b πολ.] έν τη δημηγορία πολιτείαν b 
21 λέγων] καλών b 21—4 είσί δέ sq. inepta, fort, interpolata; ν. βοιωτοί, 
λοκροί, δέ ήλείος, άθηναϊοι δέ fort, delenda 21 sq. είσί — aïaç b αϊας Ιδομενεύς 
Τ 22 δέ καί om. Τ 23 έπειός — μαχ. b, ήλεΐοι έπειόν αίσθήναι ών μαχάων Τ 
25 pone sch. d (coni, cum ν. ώνόμασεν) b τό scripsi, δέ τό bT (vide ad 1. 
32 et 25) Ιζεν BC ή κοινή δέ στέλλει Τ 27 le. add. Ddf. συστ. τοϋ 
Cob., διασταλτέον τό Α 28 (le.) γερ. del. Ddf. 29—32 sch. d pone sch. 6 
(coni, cum ν. διομ.) b 29 le. Τ, ΐζε γερ. A, om. b γέροντας om. b συν-
εχώς om. Α, συνεχώς δέ b 32 τον δέ sq. b, ουδέποτε ένικώς τόν έντιμον 
ώνόμασεν (ante ν. άρίσταρχος, 1. 25) Τ ώνόμασεν sc. γέροντα 
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54. Νεστορέη π α ρ ά υηΐ: εΐκότως παρά τη νηΐ Νέστορος· ex. 
τούτω γάρ ό όνειρος εϊκασται. b(BCE 3 E 4 ) Τ ΓΤυλοιγενέος δέ 

35 b(BCE 3) Τ ώς οδοιπόρος και χοροιτύπος. b(BE 3 ) σημαίνει 
δέ τον b(BCE 3 ) εν Πύλω τό γένος έχοντα. b(BCE 3 ) Τ 

55 a. t o u s δ γ ε σ υ γ κ α λ έ σ α ς ( π υ κ ι ν ή ν ά ρ τ ύ ν ε τ ο β ο υ - Aristón. 
λ ή ν ) : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,αύτάρ έπεί ρ* ήγερθεν όμηγερέες τ ' 
έγένοντο, / τοίσι δ ' άνιστάμενος μετέφη κρείων Αγαμέμνων", άπί-

40 θανόν δέ έν έπτά όρθόν δημηγορεΐν. Α 
b. ή ρ τ ύ ν ε τ ο : ήρμοζε τταρά τό άρω. ώς όργιζόμενος δέ ουκ ex. 

αναφέρει Κάλχαντι, ή ώς αύτοκρίτου όντος, ή δτι των ονείρων τά 
χρηστά φίλοις λέγομεν. ούκ άποθεν δέ μαντικής ό Νέστωρ. b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ 

45 56 α. (κλύτε φ ί λ ο ι : ) τελεία στιγμή επί τό φίλοι - αυτοτελής Nie. 
γάρ ό λόγος. Α™ 

b. θείος μοι ένύπνιον: οτι Ζηνόδοτος γράφει ,,θεΐόν μοι Aristón. 
ένύπνιον". ού λέγει δέ ώς ήμεις, άλλ' αντί του κατά τους ύπνους, 
ένυπνίως. ό δέ αστερίσκος, οτι έν τή ξ της 'Οδύσσειας (495) κακώς 

60 φέρεται. Α 
e. θεΐός μοι ένύπνιον : όνοματικόν έπίρρημα, άντί τού ex. 

ένυπνίως. b(BCE 3 E 4 ) Τ έστι δέ και όνομα. Κρατίνος |Θράττει 
μέν (fr. 363 Κ.). b ( B C E 3 ) T 

57. δια νύκτα: άντί του δια τής νυκτός. b(BCE 3 E 4 ) Τ ex. 
55 58 α.1 φυήν τ ' ά γ χ ι σ τ α ( έ φ κ ε ι ) : ίσως τ φ έξειδέναι ψυχής ex. 

φυήν τοΰτό φησιν. Τ 

54 — Nécrropos sim. D âv Πύλω sq. cf. D 55 diple non periestigm. ante versum 
in A, fort, error scribae α ad Β 76 (Aristón.) Éirrà ad Δ 343 (Aristón.), vide 
ad Β 21 b — ήρμοζε cf. D τταρά τό άρω cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 2, 25, Et . 
Gen. = EM. 150, 42, Et . Gud. 209, 4 Stef.) 56 asteriscus solus ante versum in 
A, deest diple periestigm. b κατά τ. Ott νου; = D ό δέ άστίρ. sq. cf. sch. ξ 495 
(Aristón.) e h(Ag Ρ11, cf. A. G. 457, 3 Matr.), cf. Meineke F. C. G. 2, 
227; Beiträge 200; Valk I 524; — όνομα EM. 345, 48 (όνοματικόν — ίννπτνίωΐ, 
ή ίν ύττνω. Ιστι δέ καΐ όν.), fort, ex Ven. A 57 ad CO 363 (T), cf. D, aliter Eust. 
172, 37 58 α'/α2 cf. Eust. 172, 40: φυήν τινε$ νενοήκασι τό έξ είδους τε καΐ 
ψυχήΐ άγαβόν α1 Ge (e Τ) 

33 τή του ν. νηΐ Ε 4 34 ττυλογενή C 36 δέ om. C έχοντος Τ 37 sq. le. A 
suppl. Vili. 38 δτι A, fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, ότι 41 άρω bT em. Bk. 
(cf. Arcad. 185, 17) 41 sq. δέ κάλχαντι ούκ αναφέρει αύτω b 43 ό γέρων 
νέστωρ b 45 le. add. Vili. 47 le. Bk. (Vili.), κλϋτε φίλοι A δτι A, fort, 
ή δπτλή ττεριεστιγμένη, ότι 51 όνομ. έττ. Τ, ένύπνιον όνοματικόν έπ. BCE 3 τό 
δέ ένύπνιον Ε 4 52 sq. κρατ. θρ. μέν (tum versus quod reliquum est vacat) 
Τ, Κρατίνος δράττει μέν (με Ρ11) τό ένύπνιον h(Ag Ρ11), δει κρατεϊν ώς δραπετεύον-
τος τοϋ ένυπνίου b 54 le. scripsi, διά νύκτα δέ Τ, τό δέ δια νύκτα (coni, cum 
scholio Β 56 c) b τής om. b 55 le. Τ supplevi τ ω Ιξειδ. Τ τό έξ είδους καί Ge 
(fort, recte, cf. Eust.) 56 τοϋτό φ. Τ καλεί Ge 
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α.2 τό έκ σωματικού καί ψυχικού είδους σύγκραμα φυήν ίσως 
όνομάζει. b(BCE3E4) 

Aristón. 60—71. ευδεις, Άτρέος υίέ < ω χ ε τ ' άποπτάμενος ) : 
ότι Ζηνόδοτος συντέτμηκεν, ούτως ειπών- ,,ήνώγει σε πατήρ ύψίζυ- βο 
γος, αΐθέρι ναίων, / Τρωσί μαχήσασθαι προτί "Ιλίου, ώς ό μέυ εϊττών / 
ωχετ' άποπτάμενος". τά δέ άπαγγελτικά έξ ανάγκης δις καί τρίς 
άναπολεΐται ταϊς αύταΐς λέξεσι. καί où δυσωπητέον· άναγκαϊον 
γάρ καί τοις συγκεκλημένοις βουλευταϊς διηγήσασθαι. Α 

Aristón. 64. (δς σεϋ άνευθεν Ιών μέγα κήδεται ή δ ' έλεαίρει:) es 
δτι ÙTTÒ της "Ιριδος πρός Πρίαμον δεόντως λέγεται (sc. ( 0 174). Aim 

Aristón. 70. ( σ ή σ ι ν εχε φρεσίν:) ότι où λέγει μηδενί εϊπης, άλλ' οίον 
φύλαξον ταΐς φρεσί καί διαμνημόνευσον. Alm 

ex. 72 α. (αλλ* άγετε : ) λείπει τό σκοπήσωμεν. οίδε δέ καί αύτός 
τό δυσχερές. Tü 70 

ex. b. ά λ λ ' α γ ε τ ' αί κέν ιτως: δισταγμός ó τρόπος, où πε-
ριμένει δέ κρίσιν· où γάρ επί τούτω συνήξεν αύτούς, άλλ' όπως 
εύέλπιδας ποιήση. b(BCE3E4) Τ 

D ¡ex. e. ά λ λ ' ά γ ε τ ' αϊ κέν πως (θωρήξομεν υΐας Α χ α ι -
ώ ν ) : άπόπειραν του πλήθους λαμβάνει ó βασιλεύς 'Αγαμέμνων 75 
κατά τι παλαιόν εθος, βουλόμενος μαθεϊν, πότερον οικεία πολεμοϋσι 
προθυμία ή ανάγκη · AT | δ τό πλήθος μή νενοηκός πρός φυγή ν 
ηύτομόλησεν. Τ 

Aristón. d. (θωρήξομεν: ) δτι συνεσταλμένως θωρήξομεν άντί του 
θωρήξωμεν. Α"" βο 

ex. 73 α. π ρ ώ τ α δ ' έγών επεσιν πε ιρήσομαι : οίδεν αύτούς 
άποκαμόντας τω χρόνω καί τω λοιμω καί τή άποστάσει Άχιλλέως. 

α2 σωμ. cf. D, aliter D ad A 115 60—71 desunt diplae periestigm. ante ver-
sus Β 60—70 in A, nisi forte una diple periestigm. ante versum Β 60 erat ; vide 
ad A 446—8 ότι sq. cf. Eust. 173, 9; Lehrs Ar.3 337 64 ad Β 27 (Aristón). 
70 ad Β 33 α (ex.), cf. Lehrs ap. Friedl. (Aristón, p. 68): „Pu to quaestionem 
excitatam fuisse (se. ad Β 70), cur cum sibi imperatum dicat u t sua mente ser-
vet, enuntiet" 72 deest diple ante versum in A, fort, socordia scribae b 
δισταγμό; cf. Degenhardt 51 d cf. D. Vide ad A 141 73 a — στάσι; γένηται 
(85) cf. Porph. 1, 24,14 (Aristot. fr. 142) 

57 îaoûç om. E 3 59 le. A supplevi 60 δτι A, fort, at δπτλαΐ περιεστιγμέναι 
(an ή διπλή περιεστιγμένη ?), δτι ήνώγει Eust., άνώγει A (vide ad Ζ 170) 65 
le. add. Frdl. 66 ÔTt Α, άστερίσκος αύν όβελίσκω, ότι Vili. 67 le. add. 
Vili. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 69 le. add. Ba. 71 δισταγμού b 74 sq. le. 
Τ supplevi, om. A 75—7 άπόπειραν sq. pone sch. Β 74 in A 76 sq. οίκ. 
πολ. προθ. Τ, γνώμη οίκεία πολεμοΰσιν Α ( = D) 79 le. add. Vili. ότι A, 
fort, ή διπλή, ÔTt 81 le. Τ, π ρ ώ τ α δ ' έγών A, om. b (le.) έπέεσι Τ em. Ma. 
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παρακαλεί ν 5 ' ούκ ένήν τόν πρώην φοβερό ν καί λέγοντα ,,στυγέη 
δέ καί άλλος / Ισον έμοί φάσθαι" (Α 186—7), αλλ' fovmf επιτάσσειν, 
μή πως άντιλεγόντων δευτέρα στάσις γένηται. άλλως τε τη παρα-
δόξω χαρά καί λύπη την ποίησιν εκτραγωδεί, φίλτρον τε πορίζεται 
έαυτω" μισεί γάρ τούς ριψοκίνδυνους στρατηγούς ό στρατός, και εί 
μέν κατεδέξαντο φυγείν, είργε δια των βασιλέων, εί δέ μή, έλάνθανε 
τό βούλευμα. A b(BCE 3 E 4 ) Τ άλλως δ' απέβη· βλάπτει γάρ ό 
Ζεύς. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b.1 ή Θέμις ε σ τ ί : τό ή δασυντέον- ού γάρ έστι σύνδεσμος, Hrd. 
άλλ' Ισοδυναμούν τω ώς έπιρρήματι. Α 

b.2 αντί τού ώς· διό δασύνεται. Τ'1 

74. π ο λ υ κ λ ή ϊ σ ι : κληΐς παρά τό κλασθαι έπ' αύτής καθεζο- ex. 
μένους. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

75 α. άλλοθεν : τό άλλοθεν προπαροξύνεται, ότι αόριστον Hrd. 
τόπον σημαίνει· τά γάρ εις θεν λήγοντα επιρρήματα, έχοντα προ 
τού τέλους τό ö μόνον, μή δντος έτέρου συμφώνου, παρωξύνετο, 
Κυπρόθεν, ,,'Αβυδόθεν" (Δ 500). ταύτα δέ προπαρωξύνετο, λέγω 
δέ τό ά λ λ ο θ ε ν , ,,πάντοθεν" (Ν 28 al.), „οίκοθεν" (Η 364 al.), καθότι 
άόριστον καί κοινην τόπου σημασίαν άναδέχεται. Α 

b. έρητύειν : ούκ εκείνους φεύγοντας, άλλ' έμέ ταύτα λέ- ex. 
γοντα· ού γάρ φετο τοσούτον ταχέως άναπτερωθήναι προς φυγήν 
αύτούς. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

76 α. ή τ ο ι ό γ ' ώς ε ίπών: άπό τούτου εως τού ,,άλλ' άγετ* Aristón. 
αί κέν πως" (Β 83) άθετούνται στίχοι όκτώ, ότι ούκ ορθού είρηκότος 

b ad E 736. I 134 (Hrd.), cf. sch. δ 753, Αρ. Dysc. adv. 148, 29, Lehrs, Quaest. 
ep. 44; Schoemann, Redeth. 232, 1. Vide ad ω 72 74 h(Ag Ge, cf. A. G. 
457, 17 Matr.): διά τί άστρατηγητικώς (άστρατηγικώς Ge) φεύγειν τοις όχλοις 
προστάσσει ό 'Αγαμέμνων; φητέον ότι (ότι om. Ag) τ ή μεταγωγή των πραγ-
μάτων νεωτέρας τάς ψυχάς ττοιήσαι ίβουλήθη (ήβουλήθη Ag), öttcos έτπόυμίςι 
των πατρίδων έπιτίμωνται (τέμωνται Ag) τόν χρόνον του πολέμου, originis 
incertae, fort. sch. D παρά τό sq. cf. Eust. 174, 8; Or. 90, 15. Vide ad Β 175 
75 e ad Ν 28 (A), cf. Eust. 174, 14, Αρ. Dysc. adv. 191, 26, Hrd. 1, 500, 6, Ep. 
Horn. (An. Ox. 1, 318, 17); sim. Ge ad A 197 (non e scholiis) b cf. Porph. 
1, 25, 3, Eust. 173, 30 76 obeli ante versus B 76—82, deest asteriscus ante 
versum B 81 in A a partem scholii A r i s t o n i c i ad B 76 excidisse suspicatur 
Meinel 10, cf. Eust. 174, 19: ότι καί ένταϋθα σχήμα κείται, δ λέγεται κ α τ ά τ ό 

83 6έ οϋκ b φοβ. καί om. Α, καί om. Τ (fort, recte) στυγεει Ab 84 ίσον 
— φάσθαι om. b ούτε] ουδέ Ddf., (recte) έπιτάσσει Α 85 μή πως] όπωξ μή 
b δευτέρα] καί έτέρα b 86 καί χαρά b έκτραγ. sc. Agamemno Homeri 
87 αύτω b 89 βούλημα Τ 91 σύνδεσμος sc. βεβαιωτικός 94 le. Τ, συν 
νηυσΐ πολυκλήϊσι A; le. et κληις om. b 94 sq. καβ. έπ* αυτής (αϋταϊς C) b 
1—6 pone sch. Β 76 α in A, trps. Vili. 3 τό ô Bk. (cf. Eust.), τό öü A 
4 κυπρ. Ιλιόθεν αίνόθεν άβυδ. Eust. (de suo ut vid.) 11 ότι Pluyg., ότι καί Α 



192 Β 76 a—806 

τοΰ 'Αγαμέμνονος λέγει ή τ ο ι δ γ ' ώς ε Ι π ώ ν κατ* ά ρ ' ε ζετο , 
δπερ άττίθαυον, καί ότι ούδέν περισσού λέγει ό Νέστωρ, άλλά και 
εΰηθες το ειπείν ,,εί μέν τις τον δνειρον Αχαιών άλλος ενισπε, / 
ψευδός κεν φαϊμεν" (Β 80—1)· où γάρ κατά διαφοράν οι δυνατότεροι is 
αληθείς όνείρους όρώσιν. αίρομένων δέ αυτών όρθώς έπι του 'Αγαμέ-
μνονος έπενεχθήσεται ,,πείθοντο δέ ποιμένιλαών" (Β 85) · μή παρόντος 
γάρ τοϋ 'Αγαμέμνονος τον Νέστορα λέγει ποιμένα λαών (cf. Ψ 411. 
ο 151) · άτοπον γάρ τούτω επεσθαι τους άλλους. Α 

ex. b.1 τ ο ΐ σ ι δ ' α ν έ σ τ η : εθος γάρ όρθούς λέγειν. Τ 2ο 
δ.2 εθος γαρ ή ν αύτοΐς ίστασθαι και δημηγορεΐν. b(BCE3E4) 

Nie. 77 a. ( Ν έ σ τ ω ρ , δς ρα Π ύ λ ο ι ο ά ν α ξ ήν ή μ α θ ό ε ν τ ο ς : ) 
μετά τό όνομα βραχύ διασταλτέον, μετά δέ τό τέλος του στίχου 
τελείαν στιγμήν θετέον. Α™ 

ex. b. ήμαθόεντος : παραθαλασσίας. b(BCE3) Τ ή f Ή μα-25 
θόης| ποταμός Πύλου, b (ΒΕ3Ε4) Τ 

ex. 79. μέδοντες: πρόβουλοι παρά τό μήδεα. b(BCE3E4) Τ τό 
δέ ρήμα και ώς περισπώμενον· b(BCE3) Τ „"Ιδηθεν μεδέων" 
(Γ 276). b(BCE3) 

Nie. 80 α. <εί μέν τις τ ο ν δνε ιρον ' Α χ α ι ώ ν ά λ λ ο ς ε ν ι σ π ε : ) 30 
ΰποστιγμή επί τό ε ν ι σ π ε δια τον εΐ σύνδεσμον. Amt 

Hrd. (?) b. {άλλος} εν ισπε : ώς ήνιπτε. Τ 

σ ι ω π ώ μ ε ν ο ν - ότι μέν γάρ 6 βασιλεύς δημηγορήσα; εζετο, εΤπεν ό ποιητή;· δτ ι 

δέ φθάσα; άνέστη δημηγορήσαι, ούκ έπεσημήνατο, άλλ' έσιώπησε. καΐ Hern κα' 
τούτο μέθοδο; συντομία;, ώ; μή θέλοντο; τοΟ ποιητοΰ ένδιατρίβειν τοΐ; μή και-
ploiç. καί νυν μέν τό τέλο; είττών άπεσιώπησε τήν άρχήν, άλλαχοΰ δέ άνάπαλιν 
ποιεί . . . Vide ad Β 278 a. Ceterum nulla diple ante versum Β 76 in A άττό 
τούτου sq. ad CO 222 (Aristón.), cf. Lehrs, Hrd. 457 άθετοϋνται cf. Schwartz, 
Entst. 8, 2 οϋκ όρθοΰ είρηκότος ad Β 55 α (Aristón.) ού γάρ κατά (15) — 
όρωσιν at vide ad Β 82 77 6 cf. Αρ. S. 83, 30: ήμαθόεντο ; : ήτοι τοϋ δμαθον 
ττολλήν έχοντος, . . . ή παρ ' ôv peí ό <Ή>μαθόει; ποταμό;, Or. 70, 6 (Et. Gen. = 
EM. 428, 58); "Αμαθο; nomen fluvii ap. Strab. 8, 3, 1 (p. 336). 8, 3, 14 (p. 344). 
Vide D et D ad E 587; sch. β 214; cf. Carnuth, Aristón, p. 23—4. 79 — 
μήδεα cf. Eust. 175, 10 80—2 h(Ag Ge, cf. A. G. 457, 24 Matr.): ζητείται 
(om. Ge), διά τί κόλακα τόν Νέστορα παρεισάγει Άγαμέμνονο; λέγοντα (λέγοντο; 
Ag) · ,.et μέν τι ; τόν όνειρον 'Αχαιών άλλο; ενισπε — εύχεται είναι" (ενισπε — είναι 
om. Ag) ; £ητέον οΰν ότι φιλοσόφου ένθυμήματι χρήται πιστεύσα; τω όνείρω, 
δποϊόν τι Μένανδρο; (μέν άνδρό; Ge) έπεφώνησεν (Ge, έπεφώνει Ag) εΙπών (fr. 
780 Kö.)· ,,& (καί S Ge) γάρ μεθ'ήμέραν τ ι ; ΰπερεσπούδασεν (έσπούδασε Ag), / 

12 εζετο] Ιζετο, καί ότι Ιστάμενον ποιεί λέγοντα (sc. τόν νέστορα) Lehrs 16 lac. 
post όρώσιν stat. Frdl. (Aristón, fort, contendit versum 81 ex 0Û 222 hue male 
translatum esse, vide ad Ού 222) 18 λέγειν A corr. Bk. 19 άτοπον] π ω ; δέ 
καί ό νέστωρ λύει τήν βουλή ν άπιών; άτοπον Lehrs 22 le. add. Frdl. 25 
le. scripsi, ήμαθόεντο; δέ ή cum scholio Β 76 61 (ν. λέγειν) coni. Τ, om. b 25 
sq. ήμαθόει; Ddf. (cf. Or. 70, 6, He.) 27 le. scripsi, ήδέ μέδοντε; Τ, om. 
b τό1 CE3 τα Τ τό τα BE4 30 le. addidi 32 (le.) άλλο; delevi 
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81. νοσφιζοίμεθα: έχωριζόμεθα της πίστεως, το δέ μάλλον ex. 
ή Άττικώς παρέλκει, ή έπεί φύσει ψευδείς οί όνειροι, b(BCE 3 E 4 ) Τ 

35 έξαιρέτως αν έχωρίσθημεν. b (BCE 3 E 4 ) 
82 α. νΟν δ ' ίδεν, δς μέγ ' ά ρ ι σ τ ο ς : οΤςοίκεΙοντόμεριμνδν, τού- ex. 

τοις αληθείς αί έμφάσεις, καί φ ή αποτυχία κίυδυνον φέρει, οΰκ αν 
ψεύσαιτο. Α 

b. νυν δ ' ϊδεν, δς μ έ γ ' ά ρ ι σ τ ο ς : άληθή γάρ δοκεΐ, δσα ex. 
4ο ή θεοί ή αξιόλογοι άνδρες δοκοϋσι λέγειν. Τ 

84. βουλής έξήρχε ( ν έ ε σ θ α ι ) : έκ τοϋ βουλευτηρίου ώστε ex. 
νεϊσθαι. τούτο δέ ή ηλικία καί ή τιμή ή παρά 'Αγαμέμνονος δίδωσι 
τω Νέστορι. b(BCE 3 ) Τ 

85—6. οί δ ' έ π α ν έ σ τ η σ α ν , ( π ε ί θ ο ν τ ό τε ποιμένι Nie. 
45 λ α ώ ν , / σ κ η π τ ο ϋ χ ο ι β α σ ι λ ή ε ς ) : διαστολή επί τό ά ν έ σ τ η σ α ν 

(85) καί λ α ώ ν (85). κοινόν δέ τό σ κ η π τ ο ϋ χ ο ι βασιλήες (86) 
κατ' αμφοτέρων. Α 

85 α. οί δ ' έ π α ν έ σ τ η σ α ν : άντί τοϋ πάντες άνέστησαν. b ex. 
(BCE 3 ) Τ τινές δέ ,,πανέστησαν". Τ 

so b. ( π ο ι μ έ ν ι λ α ώ ν : ) δει γάρ τόν άρχοντα τοσούτον εΐ- ex. 
ναι τών αρχομένων προνούστερον όσον ποιμένα προβάτων, λέγει 
δέ τόν 'Αγαμέμνονα. b(BCE 3 E 4 ) 

86 α. σ κ η π τ ο ϋ χ ο ι βασιλήες : καί γέροντες γάρ καί Ιερείς ex. 
έσκηπτροφόρουν. b(BCE 3 ) Τ 

ταϋτ ' είδεν (Ag, ταύτα καί Ge) νύκτωρ". είδώς ou ν (δέ Ge) ένθυμούμενον τά τού 
πολέμου τόν 'Αγαμέμνονα εΐκότως είρηκεν άληθή (άλ. είρ. Ag) τόν όνειρον είναι, 
oríginis incertae, fort, e scholiis, cf. Porph. 1, 25, 24 81 nulla diple ante ver-
sum in A; incertum an sch. A r i s t o n i c i de ν. νοσφιζοίμεθα exstiterit, cf. Eust. 
175, 12: ότι νοσφίζεσθαι παρά μέν τ ω ποιητή τό νόσφι καί χωρίς γίνεσθαι καί 
άφΙστασθαι, ή ένεργητικώς τό χωρίζειν καί νόσφι καί πόρρω ποιεϊν. παρά μέντοι 
τοις ύστερον τό Ιδιοποιείσθαι νοσφίζεσθαι λέγεται· τό δ ' αύτό καί σφετερίζεσθαι. 
Vide Dimpfl 34 έχωριζόμεθα cf. D, Eust. 175, 12. 21 μάλλον — παρέλκει 
ad ω 222 (bT) 82 a h(Ag Ge, cf. A. G. 457, 21 Matr.), cf. Eust. 175, 29; — 
έμφάσει; h ( P u ) b cf. Eust. 175, 22 άξιόλογοι άνδρεί cf. h(Ag = A. G. 
458, 1 Matr., pone sch. B 81, coni, cum ν. όνειροι) : διοτρεφεϊς δέ καί άγχίθεοι οί 
βασιλεΐξ, fort, e scholiis 84 cf. Eust. 176, 14 86 a τινές sq. cf. Eust. 176, 
17 b ποιμένα προβάτων cf. Αρ. S. 133, 8, D ad B 474. Θ 559; Amm. 21, Serv. 
Verg. A. 11, 811; sch. D. Thr. (Σ1) 458, 32; pap. Hamb. (1954) p. 42, 1 86 a 
cf. D γέροντες sq. ad Σ 505 (Aristón.) Ιερείς sq. ad Ν 59 (T> 

33 le. Ma., καί νοσφιζοίμεθα Τ, om. b έχωρ.] fort, χωριζοίμεθα (cf. D) 34 ή 
άττικως om. E 4 36 le. Bk., ψευδός κεν A 37 έμφάσεις A Eust., φάνσεις h φ Λ 
ών h άποτνχίαι A em. Bk. 41 le. Τ suppl. Vili., om. b 42 νεϊσθ. Τ 
γενέσθαι b 42 sq. δίδ. τ ω νέστ. Τ αύτω δίδωσιν b 44 sq. le. A suppl. 
Frdl. (duce Vili.) 45 διαστολαΐ Frdl. άνέστ. A, rectius έπανέστησαν 
SO le. add. Bk. (Vili.) S3 καί γέρ. γάρ Τ καί γαρ καί οί γέρ. b ol Ιερείς b 

20 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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ex. b. έ π ε σ σ ε ύ ο ν τ ο (δέ λ α ο ί ) : όρώντες ήδη συνιόντας τους 55 
εν τέλει b(BCE 3 E 4 ) Τ και αυτοί ήκολούθουν άμα. b(BCE 3 E 4 ) 

Nie. 86—90. { έ π ε σ σ ε ύ ο ν τ ο δέ λαοί · / ή ΰ τ ε αϊ δέ τε 
έ ν θ α : ) στικτέονκατάτό λαοί (86), ίνα car' άλλης αρχής ή παραβολή 
γενομένη ύποστίζηται μέχρι του at δέ τε ένθα (90)· ούτως γαρ 
βέλτιον. Α™ 60 

Aristón. \ ex. 87 α. εθνεα: προς τούς είκαζομένους Έλληνας, έπεί σμήνεα 
έδει. I πρώτη δέ αύτη παραβολή τω ποιητή, συγγενές δέ ποιητική 
τό ζωου δια τον μόχθον και τό γλυκύ καί τήν σΰνθεσιν του κηρίου. 
ή μέν ούν φαλαγγηδόν γινομένη πρόοδος ευ εχει· ώπλισμέναι τε 
κέντροις εΐσίν, υπήκοοι τε και αύταί είσι καί έπ' έργον έξίασιν, ούχ es 
ώς αϊ γέρανοι (cf. Γ 3—7), φιλάλληλοί τέ είσι μεταβαίνουσαί τε 
πολλάς άρχάς πτήσεως ποιούνται. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. b. εθνεα είσι : τό είσι καί ένικόν δύναται είναι ώς ,,δούρα 
σέσηπε" (Β 135), και πληθυντικόν, ώς „σπάρτα λέλυνται" (ib.). 
b (BE 3 ) Τ το 

Hrd. c.1 ( ά δ ι ν ά ω ν : ) δασυντέον τό άδινάων· από γάρ τού άδην 
καί άδινός ή κίνησις. Am 

c.2 άδινάων: παρά τό άδην· διό δασύνεται. b(BCE 3 ) Τ 
ex. 88. αΐεΐ νέον έρχομενάων: οί μέν προς τό πλήθος τούτο 

87 asteriscus, non diple ante versuffl in A, fort, error scribae; dubitarim an aste-
risco animum lectoris ad primum simile advertere voluerit a — εδει cf. Eust. 
178, 10. 14; sch. Opp. Hal. 1, 1 Vàri. Vide Porph. 1, 130, 13; fort, excidit pars 
scholii Ar is tonic i , cf. Eust. 178, 12: λέγει δέ καί έν TOÏS έξης όμοίωζ χηνών καί 
γεράνων καί κύκνων εθνεα (cf. Β 459—60) καί ,,μυιάων . . . εθνεα" (Β 469), πα-
ρ αχρώμενο5 τη λέξει καί ΙκεΤ καί μή θέλων άγέλην είπεϊν καν γάρ ot νεώτεροι 
άγέλαΐ έπΐ όρνέων τιθώσι, άλλ' ° Ο μη pos την τοιαύτην λέξιν τω των βοών ττλήθει 
προσήρμοσε. Vide Dimpfl 37 "πρώτη — του κηρίου cf. Eust. 179, 28 πρώτη 
— παραβολή cf. D 6 ad Β 135 c l cf. Eust. 178, 23 (καθά έν TOTS ' Απ ί ω VOS 

καί Ή ρ ο δ ώ ρ ο υ δηλοΰται), vide ad E 203 (Hrd.) άπό γάρ τοΰ άδην sq. 
cf. Et. Cas. gl. 119 άδην cf. Hellad. ap. Phot. bibl. 535 b 21 (Et. Gud. 537,18 
Stef.); vide sch. 6 721 e2 = D, cf. Ap. S. 8, 30 88 Et. Gen. (Β Sym., 
deest A) αΐεΐ νέον έρχομενάων: σημαίνει ου ν τό συνεχώς προίεσθαι d>s νεωστί 

55 le. Τ suppl. Li, ol δέ λαοί (όρώντες), coni, cum scholio a, in E4, om. BCE3 

57 sq. le. add. Frdl. 61 le. Bk., ήΰτε εθνεα A, εθνεα είσι pone sch. b (coni, 
cum ν. λέλυνται) Τ, om. b 61 3q. εθνεα πρ05 — εδει post πρώτη αύτη ή παρα-
βολή τοϋ ποιητοϋ Ε4 61 προς Α, erat fort, ή διπλή προς Ιπεί om. b 
62 εδει είπεϊν BCE3 ποιητικής Α 64 πρόσοδος Α τε A (et Ag) b 
δέ Τ 65 είσ! κέντρο^ Α αύταί Α, αύταί bT (fort, rectius) είσι om. 
C καί2 om. A έπ' εργω BE 3 E 4 έπΐ εργα A 66 ai] ot A μεταβαίν. 
τε] καί μεταβαίνουσαί E4 68 sq. τό δέ είσι sq. pone sch. a (coni, cum ν. ποιούν-
ται) b ¿>s TÒ b 69 πληθ. τρίτον b 71 le. add. Vili, (e Li) 72 
άδην05 A em. Lehrs 73 le. Τ, άδινάων δέ post sch. b (coni, cum ν. λέλυνται) 
BE3 , post sch. a (coni, cum v. ποιούνται) C 74 le. AT, om. b (le.) έρχ. 
Τ έρχομε A 
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75 είρήσθαι θέλουσιν, ότι συνεχώς ούτω προΐασι πολλαί ώς νεωστί 
δοκεΐν αύτάς σρχεσθαι της εξόδου. A b(BCE3E4) Τ οί δέ νέον τό 
εαρ φασίν. b(BCE3E4) Τ άμεινον δέ λέγειν δτι τοις μέν άλλοις 
ζώοις αί πτήσεις άττοτεταμέναι γίνονται, αί δέ μέλισσαι βραχεία ν 
την κίνησιν ιτοιησάμεναι έφίζουσι τοΤς άνθεσι καί έπαρθεΐσαι πέτονται 

so πάλιν και πάλιν έφίζουσι. A b(BCE3E4) Τ κατ' ολίγον ούν ή 
ιττήσις αυτών ώσττερ άρτι άρχομένων γίνεται, συμβέβηκε δέ καί 
άλλο ταΐς μελίσσαις, όμότονον άεί την πτήσιν ποιεϊσθαι ά π ' άρχής 
εως πέρατος, οϋκ άποληγούσαις κατ ' όλίγον ώσπερ καί τά άλλα 
πτηνά καί χερσαία ζωα. πάντα οϋ/ν τον καιρόν αυτών της πτήσεως 

85 έπισημαίνεται ώς άρτι γινομένης. Α 
89 α. β ο τ ρ υ δ ό ν : πυκναί καί έξηρτημέναι αλλήλων ώς ράγες. ex. 

ούτω δέ ΐπτανται σκιάζειν θέλουσαι άλλήλας, όχλούμεναι Οπό τοϋ 
ηλίου. À t e b(BCE3E4) Τ 

b. ( έ π ' άνθεσι ν είαρι νοϊσι ν:) δτι άντί τοϋ έπ ' άνθη tristón. 
so είαρινά, ώς έν τη Δ (251)· „ήλθε δ ' έπί Κρήτεσσιν" άντί τοϋ έπί 

τούς Κρήτας. Aim 

e. ε ί α ρ ι ν ο ΐ σ ι ν : τότε γαρ γλυκέα καί της ΐκμάδος πλήρη ex. 
τά άνθη δια τό εύκρατον τοϋ αέρος. b(BCE3E4) Τ 

δοκεΐν αυτά; ίρχεσθαι τάς μελίσσας· καί γάρ τοις μέν άλλοις ζώοις — έπισημαίνεται 
ώς άρτι ττοιουμένων. ο ύ τ ω ς εύρον ε ΐ ; τ ό υ π ό μ ν η μ α (Adler, cp. Β, ύποθέσει 
VC) ' Ιλιάδος (Beiträge 129) ; — εωςπέρατος (83) cf. Eust. 178, 39; — άρχομένων 
γίνεται (81) cf. Porph. 1, 25, 29 νεωστί cf. D, Αρ. S. 115, 26 τό lap ad Δ 102, 
cf. Porph. 1, 26, 3 al δέ μέλισσαι (78) — άρχομένων γίνεται cf. He. a 1813 
(e Diogeniano ?) al δέ μέλισσαι (78) — ττέτονται πάλιν cf. D 89 diple 
periestigm. ante versum in A, fort, error scribae a Porph. 1, 26, 8: θαυμάσαι 
δέ icrn Ζηνόδοτον τό ,,βοτρυδόν" έκλαβόντα (Glossae fr. 2 [p. 191. 193] Pusch) 
έοικότως βότρυϊ τ φ όρνέω, όπερ αυτό συστρέφει έν τη πτήσει· ουδείς γάρ των 
παλαιών ούδ' 'Αριστοτέλη? βότρυν ζωον ¡Éypaye, κέχρηται δέ "Ομηρος έπ ' αμπέ-
λου τω βότρυος όνόματι* „μέλανες δ ' άνά βότρυες ήσαν" (Σ 562). ,,βοτρυδόν" 
ούν τό έοικότως βότρυϊ σταφυλής · κατά συστροφάς γάρ πέτονται. τάχα δέ καί 
δτι έν σχήματι βοτρΟων έκκρέμανται των ανθέων, των φαγών την τραχύτητα 
μιμούμενοι τω πολλά; καθ' ένός έκκρέμασθαι, cf. Eust. 179, 2; Koerner, Tierwelt 
84 b ad Β 148 a. Δ 251 a. E 14 b (Aristón.), cf. Eust. 179, 16. Vide ad Γ 259 b. 

75 sq. νεωστί pone αύτάς b 76 ερχεσθαι A, Et. Gen., έξέρχεσθαι Eust. τη ; 
έξ.] έπί της όδοΰ A 78 sq. βραχ. τήν κ(ν. ποιησάμεναι (ποιούμεναι Et. 
Gen.) Α, Et. Gen., βραχύ τι πτάσαι (πάσαι Τ) bT 79 έφιζάνουσι bT 
79 sq. καί έπαρθ. — πάλιν έφίζουσι Α, Et. Gen., καί πάλιν μετίασι έφ' έτερα 
(έφ' ετερα μετίασι υ b) άνθη bT 81 ερχομένων Et. Gen. συμβέβηκε Et. 
Gen., συμβέβη A 82 μελ. Et. Gen., μελίταις A 83 άποληγ. om. Et. Gen. 
84 πάντως Et. Gen., fort, recte αύτών post πτήσεως Et. Gen. 85 yiv. A 
ποιουμένων Et. Gen. 86 le. Τ, τό δέ βοτρυδόν E4, om. BCE3 ^άγε; ABC 
87 ούτως Α άλλήλαις Τ άλλήλας αϊ μέλισσαι Α 87 sq. όχλ. post ήλίου C 
89 le. add. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 92 le. Ε4Τ, om. BCE3 

20« 
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ex. I ex. 92 α.1 ήϊόνος π ρ ο π ά ρ ο ι θ ε <βαθείης) : χρόνου καί τόττου. | 
ήϊών δέ, ου άκούεται των κυμάτων ό κτύπος. βαθείης δέ οί μεν μα-
κράς, έπεί καί,,φρείατα μακρά νάουσιν" (Φ 197) αντί του βαθέα. ή τοις 
μέν crrrò γης δοκεΐ βαθεΐα, τοϊς δέ άπό θαλάσσης υψηλή· διό φησι 
,,προκρόσ(σ)ας" (2 35). Άρίσταρχος. Τ 

ex. α.2 ( π ρ ο π ά ρ ο ι θ ε : ) καί έπί χρόνου· ,,οΰ τις άνήρ προπά-
ροιθεν" (λ 483). Tu 

ex. ] ex. α.3 ού λέγεται ό των κυμάτων κτύπος, άλλ' αυτός ό αι-
γιαλός. βαθείης δέ οί μέν μακράς, έπεί καί ,,φρείατα μακρά νάουσιν" 
άντί τοΰ βαθέα· b(BCE 3 ) ή ότι τοίς μέν άπό γης δοκεΐ βαθεΐα, 
τοις δέ άπό θαλάσσης υψηλή. b(BCE 3 E 4 ) | το δέ π ρ ο π ά ρ ο ι θ ε ν 
καί έπί τόπου καί επί χρόνου λαμβάνεται. b(BCE 3 ) 

ex. b. έ σ τ ι χ ό ω ν τ ο : στείχω στιχώ, ώς πείθω πιθώ καί φείδω 
φιδώ. b(BCE 3 ) Τ 

93 α. Ιλαδόν: όμοίως τ φ ,,βοτρυδόν" (Β 89), b(BCE 3 ) Τ 
φ και άκολουθεί· σημαίνει δέ τό b(BCE 3 ) μετά συστροφής καί 
ευκινησίας. b(BCE 3 E 4 ) 

Aristón. b. ( ό σ σ α : ) ότι ό σ σ α ή θεία κληδών, οί δέ νεώτεροι ψιλως 
επί πάσης φωνής. Aim 

ex. c.1 μετά δέ σφισιν ό σ σ α δεδήει: έν αϋτοϊς δέ θεία τις 
φήμη έξήπτο καί διηγείρετο παρορμώσα τόν λαόν επί την άγοράν. Τ 

c.2 δεδήει δέ άντί τοϋ έξήπτετο παρά τό δαίω. b(BCE 3 E 4 ) 
ex. 9 4 . (Διός ά γ γ ε λ ο ς : ) πανομφαϊος γαρ ό Ζευς λέγεται (cf. 

Θ 250), ότι τά αυτομάτως γινόμενα εις αυτόν άναφέρεται. ά γ γ ε -
λος δέ ή θεία κληδών, ή περί άπόπλου λέγειν εμελλε. b(BCE 3 E 4 ) 

Μ 28; vix recte Koerner, Bienenk. 76 et 81 92 a χρόνου καί τόπου ad Τ 
344 (Τ), cf. sch. ρ 277 (Aristón. ?); Αρ. S. 127, 33 (EM. 689, 57) χρόνου ad 
Κ 476. Λ 734. Χ 197 (Aristón.) τόπου cf. D ου — κτύπο; cf. Seleuc. in 
Eel. (An. Ox. 2, 446, 1, Et . Gud. ap. Reitzenstein, Gesch. 159, 28), Et . Gen. = 
EM. 422, 51 βαθείη; — βαθέα cf. Eust. 192, 42 διό φησι ad 2 35 (Aristón.) 
b — στιχώ cf. Eust. 179, 32; Et . Gen. (AB) στιχάει, aliter Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 
391, 15, Et. Gud. 512, 41) 93 diple periestigm. ante versum in A, fort, error 
scribae a — ακολουθεί cf. Porph. 1, 26, 16 συστροφης cf. sch. Pind. N. 
5, 70 a b — κληδών ad A 105 a (Aristón.), cf. D, Ap. S. 123, 23, Ecl. (An. 
Ox. 2, 462, 3), sch. Hsd. th. 10 νεώτεροι cf. Hsd. th. 832, Et. Gen. = EM. 
635, 51 c1 έξήπτο καί διηγ. cf. D c2 παρά τό δαίω cf. Eust. 179, 45 

94 le. Τ suppl. Vili. 2 φησι Bk., φασι Τ (et Li) 3 προκρόσαΐ Τ suppl. 
Ma. ante άρίστ. interpunxi 4 le. add. Ba. Κρόνου Τ em. Ma. 8 ή] μακρά; 
ή Ε 4 (cf. 1. 7) βαθ. δοκεΐ Β 11 le. Τ, καί έστιχόωντο δέ έκ του pone sch. a 3 

(coni, cum ν. λαμβάνεται) in b καί b όφέλλω όφελλώ Τ 13 όμ. τ ω b TTpòs 
τό Τ 16 le. add. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 18 (le.) όσα Τ em. Ma. 
19 fort, διεγήγερτο (ut D) 20 δεδήιει δέ BCE 3 τό δέ δεδήει E 4 ; sch. c2 pone 
sch. Β 94 (coni, cum ν. εμελλε) b, hue traxi έξήπτετο] rectius έξήπτο 21 
le. add. Vili. 



Β 95 α1—96 197 

95 α.1 τ ε τ ρ ή χει : εκ του ταράσσω, οϋ ό παρακείμενος τε- ex. 
τάραχα καΐ κατά συγκοπή ν καί αύξησιν Ίωνικήν τού α είς η τέ-
τρηχα, ό ύπερσυντέλικος έτετρήχειν. έτεθορύβητο ο5ν καί άσύμ-
φωνος ή ν. Τ 

α.2 έθορυβεΐτο καί άσύμφωνος ήν. έκ του ταράσσω, b (BCE3 

Ε 4 ) 
b. ά γ ο ρ ή : το πλήθος. b(BCE 3 E 4 ) I a ex. 

95—6. ( τ ε τ ρ ή χ ε ι 5 ' ά γ ο ρ ή Οπό δέ σ τ ε ν α χ ί ζ ε τ ο γ α ί α / Nie. 
λ α ώ ν ί ζ ό ν τ ω ν : ) ήτοι στικτέον έπΐ το ά γ ο ρ ή , ή διασταλτέον καί 
έπ' αύτό καί έπί τό γ α ί α , !ν' ή κοινόν τό λ α ώ ν ίζόντων. Amt 

96 α. ομάδος: όμόαυδός τις ων, b(BCE 3 E 4 ) Τ ή όμοϋ ex. |, 
αύδή, Τ ή όπαδος παρά τήν όπα. b(BCE 3 E 4 ) Τ | πιθανώς δέ 
έν μέν ταύτη τη έκκλησία κήρυκές είσιν ol τήν βοή ν παύοντες, έν δέ 
τοις έξης (cf. Β 169 sq.) τήν Άθηνδντώ Όδυσσεΐπαρέστησε· πλείων 
γαρ ή ν ό θόρυβος. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b. ( εννέα : ) τό έννέα ψιλοΰται, ότι παν φωνήεν καταλή- Hri. 
γον ή είς ν ή είς γ , τής έξής συλλαβής άρχομένης άπό συμφώνου, 
ψιλοΰται, ,,άντίος" (Β 185 al.), ,,εγχος" (Γ 317aL), του άνδάνω (cf. 
β 114) ΰπεξ(αιρουμένου). Α™ 

9fr—7. έννέα δέ { / ) κήρυκες: ol τών |έννέα|γερόντων, ex. 
Όδίος Αϊαντος, ol περί Ταλθύβιον καί Εύρυβάτην 'Αγαμέμνονος, 
Εύρυβάτης 'Οδυσσέως, Άσφαλίων καί Έτεωνευς Μενελάου, θ ο -

85 α1 — έτετρήχειν h(Ag Ge, cf. Α. G. 458, 13 Matr.), cf. Eust. 180, 6; Et . Gen. 
( = EM. 754, 45. Et. Gud. 527, 30). Schern. Horn. 105; aliter Zenob. (? ) in Et. 
Gen. (B, deest A) τετρήγει. Vide ad H 346 έτεθορύβητο — ήν cf. D b cf. 
D ad B 275 96 α — αύδή cf. Or. 113, 5 (EM. 623, 18): δμαδοί" όμ <ό>συδο; 
(άμαυδοί EM.) Tis ών, παρά τό πολλούς όμού αύδαν (παρά sq. om. cod. Or.), 
in sede scholiorum ή όμοΟ αύδή Eust. 180, 9; ad M 471 (A), cf. Αρ. S. 120, 
18, sch. Αρ. Rh. 3, 971, sim. sch. ot 365 (όμού φδειν), sch. Αρ. Rh. 2, 638—9 
(test.), sch. Pind. Ν. 6, 64 b (test.). Vide ad Η 307—8 b cf. Ep. Hom. (An. 
Οχ. 1, 129, 16, Et. Gud. 477, 12 Stef., sim. EM. 343, 13) ex Herodiano (1, 542, 
25); Lex. spir. 217. 221 96—7 — Στέντωρ h(Ag Ge, cf. A. G. 458, 17 Matr.), 
cf. Eust. 180, 23 (ubi sequitur ήδη δε καί τόν Κάλχαντα, μεγαλόφωνον καί αυτόν 
τεκμηριούμενοι, έξ ών εύρηταΐ itou έν TOÍS μετά ταϋτα ό Ποσειδών τ φ Κάλχανη 

26 έτετρ.] έτετρήχειν, καί ό μέσο; παρακείμενος τέτρηγα καί τετρηγώς Ag 
28 έθορ.] rectius έτεθορύβητο 30 le. Ma., άγορή δέ pone sch. α2 (coni, 
cum ν. ταράσσω) b, om. Τ 31 sq. le. add. Vili. 34 le. Τ, δμαδος ήν 
Α, om. b Tis ών om. Τ 35—8 πιθανός sq. pone sch. Β 99—100 (coni, 
cum ν. καθίσαντες) A, trps. Vili. 35 δέ om. A 36 παθόντες AT ποιοΟν-
τε5 b 37 τήν et τ φ om. b 38 ήν om. Τ 39 le. add. Bk. 42 ύπέξ 
A suppl. Bast 43 le. Τ suppl. Ma., έννέα δέ κήρυκε5 pone sch. Β 96 α (coni, 
cum v. ööpußos) b έννέα2 delendum, possis έπτά vel έντ(μων (cf. test.) 44 
ό δΐος BCE4 45 άσφαλείων Τ 45 sq. fort. 6οώτη5 μενεσθέω5, vide Μ 
342—3 θοώτ. στέντ.] όοόττ|5 στέντωρ Ge θοώτη; νέστορος Ag 
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ώτης, Στέντωρ b(BCE8E4) Τ Νέστορος, Μηριόνης Διομήδους. 
b(BCE 3E 4 ) 

Aristón. 99 α. ( σ π ο υ δ ή : ) δτι σ π ο υ δ ή λέγει ούχ οίον έν τάχει, αλλά 
μόγις καΐ δυσχερώς, ώς τό ,,ώς άρ' άτερ σπουδής τάνυσεν μέγα τόξον 
'Οδυσσεύς" (φ 409). A"" so 

ex. b. σ π ο υ δ ή δ ' Ι ζ ε τ ο : μόγις. δηλοΐ δέ ή λέξις καΐ τό ταχέως· 
„σπουδή νϋν ανάβαινε" (ο 209). b(BCE3E4) Τ 

ex. e. έρήτυθεν δέ κ α θ ' έδρας: λαός έρήτυθεν. Τ 
Nie. 99—100. σ π ο υ δ ή δ ' έ ζετο λαός, ( έρήτυθεν δέ κ α θ ' 

έδρας / παυσάμενοι κ λ α γ γ ή ς ) : ήτοι στικτέον έπΐ τό λαός (99) 55 
καΐ τά έξής συναπτέον έως κ λ α γ γ ή ς (100)· ή ώς δια μέσου κειμένου 
του έρήτυθεν δέ κ α θ ' έδρας (99), άνυποκρίτως ύποστικτέον 
έπΐ τό κ α θ ' έδρας (99), δτε έστί διαστολή έπΐ τό λαός (99), ϊν' ή 
τό έξής· σ π ο υ δ ή δ ' έ ζετο λαός παυσάμενοι κ λ α γ γ ή ς . και 
τό σχήμα Όμηρικόν, καΐ ή δια μέσου άναφώνησις όμοίως. ό δέ νους βο 
του ήμιστιχίου ούτος, έρήτυθεν δέ κατά τάς έδρας, οίον ηρέμησαν 
καθίσαντες. Α 

ex. 100—1 α.1 άνά δέ κρείων { ' Α γ α μ έ μ ν ω ν / έ σ τ η σ κ ή π -
τρον έ χ ω ν ) : ή έπΐ βήματος ανέστη, ή άνασχών τό σκήπτρον. Τ 

α.2 τό έξής ανέστη, άμα δέ καΐ τό σκήπτρου άνέτεινε κατ' es 
εθος. b(BCE3) 

ex. 101—7 α. τ ό μέν "Ηφαιστος (κάμε τ ε ύ χ ω ν . / "Ηφαι-
στος μέν δώκε Άγαμέμνονι λείπε φορήναι) : ό 
τρόπος κλΐμαξ· τό λήγον γαρ τής διανοίας άρχή γίνεται τών έξής. 
A"" b(BCE3E4) Τ έκαστος δέ στίχος τό γένος, τόν δόντα, τόν 70 
είληφότα φησί. μέγα δέ έστι και θείον δν και υπό θεών διακονούμενον. 
b(BCE3E4) Τ 

ex. I ex. b. ( "Ηφαιστος κάμε τ ε ύ χ ω ν . / ) "Ηφαιστος μέν 
δώκε ( λε ίπε φορήναι) : ό μέν "Ηφαιστος κατεσκεύασε τω 
Ait ώς χειρώναξ κελευόμενος· ό δέ 'Ερμής είληφε παρά Διός κομίσαι 75 

έξομοιούμενος καΐ TOÏÇ "Ελλησι έμβοώμενο; καΐ κελεύων μάχεσθαι, vix e scholiis, 
cf. Ν 45 et bT ad 5 136) ; vide ad Β 21 δ 99 deest diple ante versum in A, 
fort, error scribae α ad E 893. Λ 562. Ν 687. Ψ 37 (Aristón.), cf. sch. ω 119; 
vide ad Δ 232. θ 512 (Aristón.) δυσχερώς cf. D, Eust. 181, 8, sim. Ap. S. 
144, 10 c ad Β 278 (Aristón.), Δ 110—1 (ex.), O 305 (Aristón.), cf. D 100 
—1 α cf. D; de sceptro cf. Hofmann 49. Vide ad Τ 568 101—9 cf. pap. Hom. 
475 101—7 a cf. Eust. 181, 35. 184, 39; — κλΐμαξ cf. Auct. ad Herenn. 4, 
34, Quint. 9, 3, 57 θείον cf. Paus. 9, 40, 11 

48 le. add. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, ότι 49 μόγι$ Α, νΰν μόγι; Roe. (Philol. 
70, 1911, 324) τάνυσσεν A em. Vili. 51 ή λέξΐζ om. Ε4 ταχέωζ ώ% Ε 1 

52 άνάβοανεν Τ 54 sq. le. A suppl. Frdl. 63 sq. le. Τ suppl. Vili. 67 sq. 
le. Τ supplevi, om. Ab 69 Afjyos A τών bT τώι A 70 TÒ yévos om. E4 

71 καΐ1 om. b 73 sq. le. AT supplevi, om. b 74 ό AT, ô ό pone sch. a (coni, 
cum ν. διακονούμενον) b 74 sq. τω Sit κατεσκ. b 75 ό δέ] δέ ό A 
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διακουίαν τινά ΤΤέλοιτΓ Πέλοψ δέ καταλείπει Άτρεΐ πρεσβυτάτω όντι 
των υίών Άτρεύς δέ έπί μικροΐς τελευτων τοις παισί διαδόχω 
χρήται τω άδελφω · ό δέ ού τω áαυτού παιδί Αίγίσθω τήν αρχήν 
ένεχείρισεν, αλλ' ώσττερ αγαθός επίτροπος διαφυλάξας άπέδωκεν 
Άγαμέμνονι. A b(BCE 3 E 4 ) Τ | άχρι δέ τοϋ α ύ τ ά ρ ό αύτε Θ υ έ σ τ ' 
Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι λείπε φορήναι (107) καλείται κλίμαξ. δίδωσι δέ 
"Ηφαιστος τω μέν Διΐ τό σκήπτρου ώς βασιλικό ν, τω δέ Έρμη 
πάλιν ό Ζεύς ώς κηρυκικόν. Α 

101. κάμε τ ε υ χ ώ ν : καμών ετευξεν. αντιστροφή ό τρόπος, b ex. 
(BCE3) Τ 

103—7. α ύ τ ά ρ άρα Ζεύς < / α ύ τ ά ρ ό αύτε Θ υ έ σ τ ' ex. 
Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι . λ ε ί π ε φορήναι ) : καλώς ότέ μέν από τοϋ ονόματος, 
ότέ δέ άπό του συνδέσμου άρχεται, τό ομοειδές έκκλίνων. b (BCE 3E 4 ) Τ 

103. ά ρ γ ε ϊ φ ό ν τ η : άργω φόνου· b(BCE 3 E 4 ) Τ „μηδέ τ( τοι ex. 
θάνατος" (Ού 152) καταθύμιος έστω- b(BCE 3 ) Τ ,,τοΐον γάρ τοι 
πομπόν (όπάσσομεν άργεϊφόντην)" (6ύ 153) · και ,,δώτορα έάων" 
αύτόν φησι (cf. θ 335). b (BE 3 ) Τ ή άεργοφόντης άργεοφόντης 
καί άργειφόντης, ώς πλέον πλείν, Νεόλαος Νείλεως· τον γάρ Ίοϋς 
έρωτα ούκ οίδεν ό ποιητής, πεττλασται δέ τοις νεωτέροις τά περί 
τόν "Αργον. b(BCE 3 ) Τ 

b άχρι δέ τοϋ (80) sq. h(Ag = Α. G. 458, 21): τοΟτο καί τά έξη; άχρι τον) — 
κλίμαξ" I τό ληγον γαρ της διανοία; άρχή γίνεται των έξης (cf. sch. α). | δίδωσι 
δέ — ώ; κηρυκικόν 101 — ετευξεν = D, vide ad Λ 646 α. 669—71. Ψ 
119—20 άντιστροφή ad Ν 148, cf. Hrd. rhet. fig. 102, 30, Lesbon. 60, 9. Vide 
ad Τ 368 (Τ) 103—7 cf. Eust. 181, 22. 42 103 — φόνου cf. D, D ad Π 181, 
sch. α 38, sch. Hsd. opp. 77 d, Ap. S. 42,10, He. (α 7037. 7052), Meth. (An. Οχ. 1, 
84, 21), Et . Gen. ( = EM. 136, 47), Et. Gud. 185, 19 Stef.; aliter Cyr. (Et. Gud. 
185,8 Stef., paulo brevius An. Par. 4, 179, 29) : άργεϊφόντη; · παρά τό âv-
αργεΐ; τά; φαντασία; ποιεϊν, ώ ; φασιν "Αλεξίων (fr. 4 Β.) καί Άρχία; καί Άρ{-
στσρχο; • ή άριφόντη;, ό μεγάλω; φανταζόμενο; τοι; όνείροι;, ώ; Δίδυμο; (ρ. 337, 
fr. 2) καί Τρύφων (fr. 123 V.) · ή παρά τό άργόν συγκείμενου, τό λευκόν, άργοφόν-

76 κατά διακονίαν b τινά πέλοπι scripsi, τινά Α πέλοτη b τινά ταύτην έκτελών 
Τ ό δέ πέλοψ b κατέλπτεν Α 76 sq. άτρεΐ post υίών Α ττρεσβ. — υίών 
om. b 77 δέ] δ* BCE3 78 ού] ούδέ Α παιδί] παιδί ζώντι (fort, ζών) τ ω 
Α 79 ώσττερ] ώ ; b άττέδωκεν] κατέλπτεν Τ, fort, rectius 81 λείπε Ag 
Horn., δωκε A (cf. φ 291. 457; West. 39) 82 fort, μέν τω βασ. Α βασιλεί 
Ag τ φ έρμη δέ Ag 83 ό ζεύ; Ag δίδωσι Α κηρ. Α κήρυκι Ag 84 post 
sch. Β 100—1 a2 b, post sch. Β 101—7 a Τ, hue traxi 86 sq. le. Τ supplevi, 
om. b 87 καλώ; δέ E4 (post D ad Β 108) 88 συνδέσμου sc. ν. αύτάρ 
89 τω άργω Ε4 φόν[ου] Τ, suppl. m. sec. τί τοι b Ve toi Τ, τί ol Herrn. 
90 τοΤον γάρ ot (ττ.) Horn. 91 όπάσσ. άργεϊφ. add. Ma. δώτορα δέ b, 
δώτορ Horn. 92 -ή om. Τ άεργοφ. Τ άργοφόντη; ή b 93 άργεϊφ. b 
άργεαφόντη; Τ νεόλ. νείλεω; om. b γάρ Τ δέ b 94 τοϊ; b παρά τοι; 
Τ 95 τόν om. b 
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D α ύ τ ά ρ άρα Ζευς δώκε δ ι α κ τ ό ρ ψ ά ρ γ ε ϊ φ ό ν τ η : άργεϊ- ι 
φόντη άργώ και παρά Άπολλοδώρω έυ δευτέρω (5—8). Α 

ex. 104—6. ( Έ ρ μ ε ί α ς δ έ ά ν α ξ δ ώ κ ε ν Π έ λ ο π ι π λ η ξ ί π π ω / 
ελ ιπεν π ο λ ύ α ρ ν ι Θ υ έ σ τ η : ) εκ του Π έ λ ο π ι π λ η ξ ί π π ω (104) ό 
ίππικός άγών Πέλοπος και Οίνομάου δηλοϋται. τό δε έπίθετον Θυέ- 5 
στου, ότι πολύαρνος ών έγέννησε τον μϋθον τον περί της χρυσής άρνός. 
b(BCE 3 ) 

ex. 104 α. { 'Ερμε ίας δέ άναξ:> 'Ερμείας, „Αινείας" (Β 820 al.), 
,,Αύγείας" (Λ 701) διά του α παρά τ ω ποιητή, άναξ δέ ό θεός. Τ 

ex. J ex. b. 'Ερμείας δέ άναξ δώκεν Πέλοπι ( π λ η ξ ί π π ω ) : Έρ- ίο 
μοϋ yáp φασιν αυτόν καΐ Καλύκης · ή |διά τόν κύνα|. πέπλασται οΰν 
τοις νεωτέροις τά περί Οίνόμαον και την χρυαήν άρνα. Τ | π λ ή ξ ι π -
π ο ν δέ φασιν είρήσθαι τόν Πέλοπα διά τό μετά θάνατον Μυρτίλου 
αυτόν ήνιοχήσαι τούς ίππους άπό Ευβοίας μέχρι Πελοποννήσου, b 
(BCE 3 E 4 ) Τ is 

D Ε ρ μ ε ί α ς δέ άναξ δ ώ κ ε : Ιπποδάμεια ή Οίνομάου 
διά την τ ω ν ί π π ω ν aÚTOUpyíav. Α 

ex. 105. Πέλοψ δ ώ κ ' Ά τ ρ έ ϊ : φασίν Ατρέα καί Θυέστην έπιβου-
λεύσαντας Χρυσίππω νόθω έαυτών άδελφω έκβε(3λήσθαι υπό του 
πατρός, μετά δέ θάνατον Πέλοπος 'Ατρέα έπιστρατηγήσαντα εις 2ο 
ΤΗλιν κρατήσαι τών σκήπτρων τοϋ πατρός. b(BCE 3 ) Τ 

D α ΰ τ ά ρ ό α ύ τ ε Πέλοψ: Πέλοψ εκ προτέρας γυναικός 
έκράτησε τών τόπων, ίστορεϊ ' Ελλάνικος (F Gr Hist 4, 157). A 

Aristón. 106 α . Ά τ ρ ε ύ ς δέ θ ν ή σ κ ω ν ελ ιπεν π ο λ ύ α ρ ν ι Θ υ έ σ τ η : ή 
διπλή, ότι (ού) γινώσκει την εχθραν Άτρέως καί θυέστου. αϋτω 25 
γοϋν παραδίδωσι τό σκήπτρον, οΰ τοις υίοις ό Άτρεύς. Α 

ex. b. έλ ιπεν π ο λ ύ α ρ ν ι Θ υ έ σ τ η : δτι "Ομηρος οίδεν αύτούς 
άχρι τέλους άδελφικήν εϋνοιαν φυλάξαντας. εί δέ ήν αυτοΐς έχθρα, οΰτ ' 
â v b ( B C E 3 ) T ώς Αίγισθο ν 'Αγαμέμνων κατήγετο, ούτε Τ οί 

τηΐ Tis ών, cf. Et. Gud. 185, 14 Stef. 104 a aliter Choer. O. (An. Οχ. 2, 210, 
15), unde h(Ag Ge, cf. A. G. 460, 13 Matr.) διά τοϋ et cf. Choer. Th. 1, 122, 
6 b — Καλύκης cf. Preller-Robert, Gr. Myth. II 1, 290, 2 ττλήξιπττον sq. 
cf. D, Eust. 183, 19. 184, 19; FGrHist 3, 37 (test.), Paus. 2, 18, 2 105 cf. 
sch. Eur. Or. 4 106 α την εχθραν cf. D ([Apoll.] bibl. ep. 2, 10), FGrHist 3, 
133, sch. Eur. Or. 811 b cf. Eust. 184, 21 

3 sq. le. addidi 4 IK scripsi, έκ δέ pone sch. Β 103 (coni, cum ν. äpyov) 
b 8 le. addidi 10 le. Τ supplevi (auctore Vili.) 11 διά τ. κύνα mihi 
suspecta (διά τίνα διακονίαν vel διακόνημα vel κατά διακονίαν?) 12 sq. πλήξ. 
— ττέλοπα] ττλήξπΓττο; είρηται Ε 4 13 δέ om. b 18 sq. έτπβουλεύσαντα 
E 3 21 ήλιν] ίλιον Τ 25 οΟ add. Vili. 26 ού Lehrs, ή Α 27 
αύτούΐ Τ αύτόν b 28 φυλάξαντα b 28 sq. ουτ' âv Ma., οϋκ ôv b oûô' Τ 
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30 θεοί έπέστελλου ΑΙγίσΘω μή άμύνασθαι 'Αγαμέμνονα (cf. α 37—9) · 
|ο0τε| τον Αϊγισθον Όμηρος ττικρώς ούτως έλοιδόρει άναλκιν (cf. γ 
310) και ,,δολόμητιν" (α 300 al.) καλών, εί μή τα της συγγενείας πρώ-
τος έλυμήνατο. Λικύμνιος (fr. 7 R.) δέ παραδηλούσθαί φησι την 
εχθραν λεληθότως, ίνα μή βλάσφημη ση τό γένος· τό μέν γαρ ,,δώκε" 

35 (Β 105) φιλίας τεκμήριόν φησι, τό δέ καταλπτεϊν ανάγκης· διό έφ' ών 
μέν τφ ,,δώκεν" έχρήσατο, έφ' ών δέ τφ ελιπεν. b(BCE 3 ) Τ | π ο -
λύαρνι δέ έκ τού |ποληάρην. Τ 

Άτρεύς ό Πέλοπος, βασιλεύων καί Θυέστην D 
έφυγάδευσεν. Α 

ω 107 α. α ύ τ ά ρ ό αύτε Θ υ έ σ τ ' : δτι συμφωνούντος αυτούς συν- Aristón. 
ίστησι · καί γάρ ό Θυέστης οΰ τω υΐώ αύτοϋ Αίγίσθω καταλείπει τό 
σκήπτρον, άλλ* Άγαμέμνονι. καί ότι κλητική άντί της ορθής, Θ υ έ σ τ α 
άντί του Θυέστης. Α 

b.1 λείπε φορήναι : μέγα προς αρχήν παρασκευή πολυ- ex. 
45 χρόνιος και παλαιόν |τροφής| αξίωμα, έξήρεν οΐιν τον φοροΰντα. 

I φορήναι δέ έφόρη φορήναι. Τ 
δ.2 μεγάλη καί πολυχρόνιος προς αρχήν ή τοιαύτη κατα-

σκευή καί τό παλαιόν αξίωμα, έξαίρει δέ τον φοροΰντα. b(BCE 3 E 4 ) 
108. ( π ο λ λ ή σ ι ν ν ή σ ο ι σ ι : ) T O Ú T C O τούτο συνέβη δια τήν έπί ex. 

so "Ιλιον στρατείαν 'Ρόδιοι γάρ καί Αίγινήται καί οί λοιποί λαοί 
Άτρείδεω 'Αγαμέμνονος λέγονται, τινές δέ εννέα κώμας φασίν έν 
"Αργεί, α! υπέκειντο αυτφ, ας καλοϋσι καί νήσους. b(BCE 3 ) 

109 α.1 ( ερεισάμενος : ) έπερείσας έαυτόν. Τ1' ex. 

107 a cf. D καί ότι κλητ. ad Ε 197. Ν 563. Π 185 (Aristón.), cf. Αρ. Dysc. synt. 
301, 5 : OTE ή κλητική άντ' ευθειών παραλαμβάνεται κοιτά Μακεδονικόν εθος ή Θεσ-
σαλικών, tbs ot προ ήμών τό τοιούτον έπιστώσαντο, „αύτάρ ό αύτε θυέστ' Άγαμέμ-
νονι", συνελέγχοντοί καί τοΰ άρθρου τήν παραλλαγήν τήΐ τττώσεω; (test.), sch. 
D. Thr. (Id) 47, 20, (Σ1) 507, 1, Hrd. rhet. fig. 86, 27 ; vide ad H 384. Aliter sch. D. 
Thr. (Σ τ) 144, 29, (Im) 343, 4; vide h(Ag Ge, cf. A. G. 462, 4 Matr.): άντί τοϋ 
θυέστης ή άντί τού θυέστα, ίν' ή θυέστα ή ευθεία, μετοπτλασμόΐ δέ τούτο καλείται, 
ώΐ τό ,,μητίετα Zeus" (Α 508). χρώνται δέ αίττφ κατ' έξουσίαν ot ποιηταί. καίτοι το 
α ούκ Ιστι καταληκτικόν (Ge, κατά κλητικήν Ag) άρσενικοϋ όνόματο; (άρσ. 6ν. Ge, 
άρσενικώ$ Ag). ή νοήσωμεν (νοήσομεν Ag) ότι κλητικήν άντί ευθεία? είπε; πολλάκις 
γάρ καί τούτο ποιεί, fort, partim e scholiis θυέστα cf. D ad A 175 άντί τοΰ 
θυέστη$ cf. Eust. 185, 17 108 diple ante versum in A, fort, exstabat nota 
A r i s t o n i c i de v. "Αργός, ad Δ 171 d τινές δέ sq. cf. Eust. 185, 11 109 a 
cf. D 

30 άγαμέμνονα b TOUS έχθρούς Τ 31 οΰτε] ούδέ Wil., recte τόν αϊγισθον 
om. b 31 sq. αυτόν άναλκιν καλών καί δολ. b, fort, rectius 32 τα τή$ 
συγγ. Τ τήν συγγένειαν b 34 βλασφ. Τ (et Eust.), λοιδορήση b 35 
φησι om. b 36 μέν τ φ b τό Τ εδωκεν b ελ. b λεϊπεν Τ 37 fort, 
πολύρρην, cf. D ad 1 154 40 ότι A, fort, ή διπλή, ότι 45 τροφής Ag Ge Τ 
del. V, Wil., def. Valk (I 530), fort, τρυφής άξίωμα:— (tum spatium ca. 
1,5 cm) Τ 49 le. add. Vili. 53 le. add. Ma. 
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α.2 άπερείδων έαυτόν καί άναπαύων. b ( B C E 3 E 4 ) 
Aristón. b. ( επε* Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι μ ε τ ' η ύ δ α : > ότι τό έξης εστί μετ' 55 

Άργείοισιν επεα ηύδα. Α™ 
Aristón. | Nie. 110 α. φίλοι ήρωες Δ α ν α ο ί , θ ε ρ ά π ο ν τ ε ς " Α ρ η ο ς : ) δτι 

προς πάντας άποτεινόμενος τόν λόγον ήρωας λέγει, ή δέ άναφορά 
προς "Ιστρον (FGrHist 334, 69) λέγοντα μόνους τους βασιλείς ήρωας 
λέγεσθαι. | στικτέου δέ κατά τό τέλος · προσαγορευτική y à p ή περίοδος. Α βο 

ex. b. ήρωες Δ α ν α ο ί : προεπαίρει τοις εγκωμίοις, όπως αΐδοϊν-
το φεύγειν. ού λέγει δέ αύτοΐς τό δναρ, δπως μή δοκή σκευώρημα b 
( B C E 3 E 4 ) Τ είναι, ή έτέρως άποβή καί θεομισής δόξη. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. I l l α. Ζεύς με μέγα ( Κ ρ ο ν ί δ η ς ) : δτι Ζηνόδοτος γράφει 
,,Ζεύς με μέγας Κρονίδης". καί δτι άπό τούτου εως <τοϋ) ,,αΐσχρόν es 
γαρ τόδε γ ' εστί" (Β 119) ούτως συντέμνει , ,ώ φίλοι ήρωες Δαναοί, θε-
ράποντες "Αρηος· / λώβη γαρ τάδε γ' έστί καί έσσομένοισι πυθέσθαι / 
μάψ ούτω" (== Β 110. ω 433. Β 120) . Α 

Did. b. {Ζεύς με} μέγα {Κρονίδης}: σχολικόν άγ νόημα τό δοκεΐν 
Ζηνοδότειον είναι τήν μετά τοϋ σ γραφήν. καί δόξειεν αν ύπό Διονυ- 70 
σίουτοϋ Θρακός ταύτα δεδόσθαι · ένγάρτφΓΤερΙ ποσοτήτων (fr. 6) καθ-
άπτεται Ζηνοδότου ώς ήγνοηκότος δτι τω μέγα άντί του μεγάλως 
Όμηρος άποχρήται· π α ρ ' δ δή καί κατά τινα των υπομνημάτων μετ-
ειλήφθαι τό μ έ γ α άντί τοϋ μεγάλως. τό δέ ούκ εχει τάκριβές ούτως· 
εΐ γαρ τά συγγράμματα των υπομνημάτων προτάτ(τ)οιμεν, ενεκαγοϋν 75 
τάκριβοϋς γράφοιμεν κατά Άρίσταρχον ,,Ζεύς με μέγας", έν γούν τ φ 
Προς Φιλίταν σνγγράμματι (fr. 5 5 Κ . ) τη γραφή κέχρηται, δύο 

b ad A 269 a (Hrd.), Ρ 240 (Aristón.) 110 diple periestigm. (non pura) 
ante versum in A, fort, error scribae a — λέγεσθαι ad I 17. M 165. Ν 629. 
O 230. Τ 34 (Aristón.), Τ 41 (Τ), cf. sch. σ 423, Αρ. S. 84, 32, Et. Gud. 248, 
68: ήρωε;· . . . Άριστόνικο; ότι γηγενείς ήσαν, ot πρώτοι περί τήν Ιράν, οίον 
ípcoES (brevius Et. Gud. 249, 12), fort, e comment, ad Hsd., cf. Tz. Hsd. opp. 
159: ή ρωε; λέγονται ή άττό Tfjç ëpas (ήγουν xrjs γήΐ κατά διάλεκτον) · έξ ή; 
(fort, ou) iras άνθρωπο; ήρω; öv λεχθεΐη, sim. Tz. ex. 65, 15. Vide D ad A 
4 b — φεύγειν cf. Eust. 186, 45; vide ad θ 497 (ex.) I l i a ότι Ζηνόδοτος — 
ΚρονΙδη; cf. sch. 6; Duentzer, Zen. 99, 25 („hinc efficitur, ut Zenodotus μέγα, 
Aristarchus . . . μέγα; legerit, posteriores vero Aristarchei, qui ipsi praeferebant 
μέγα, Zenodoti et Aristarchi scripturas confuderint" ), ib. 180, impr. not. 9 6 
cf. Lehrs Ar.» 17, Ludwich A. H. T. 1, 204, 22; vide Hermes 87,1959, 282 καθ-
άπτεται (72) at vide ad Ν 609; cf. Roemer, Zen. 646 μεγάλος cf. D, Ap. S. 110, 

55 le. add. Bk. (μετ' ηύδα Frdl.) δτι A, fort, ή διπλή, δτι 57 le. add. 
Frdl. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 60 λέγεσθαι : στικτέον Α 61 προαίρει Τ 61 
sq. exspectes αΐδώνται (cf. Mayser Gramm. II 1, 1926, 253), at vide ad H 114 
62/a2 (cf. Schwyzer-Debrunner 338) 62 σκαιώρημα E 3 63 είναι ante δόξη 
b άποβή καί b άποβάν Τ, άποβάντο$ Wil. (fort, recte) 64 le. A suppl. 
Vili. δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι 65 τοϋ add. Bk. 69 (le.) 
ζεύΐ με et κρον. del. Ddf. τό Bk., τωι A 71 et 72 τφ Vili., τό A 75 
προτάτοιμεν A suppl. Vili. 77 φιλητδν edd., at cf. Gow ad Theocr. 7, 40 
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λέγων τό μέγας σημαίνειν, τοτέ μεν τό καθ' αυτό, καβάπερ νυν „Ζεύς 
με μέγα(ς) Κρονίδης" και ,,κεϊτο μέγας μεγαλωστί, λελασμένος Ιτγγτο-
συνάων" (Π 776), τοτέ δέ αύ τό προς την κατά τον Αϊαντα τόν ετερον 
διάκρισιν „Αίας δ ' ό μέγας" (Π 358). καν ταΐς Λιταΐς έξηγούμενος 
,,αύτάρ επειτ* Αίας τε μέγας" (1169) εν τινι των ήκριβωμένων ύπομνη-
μάτων γράφει ταΟτα κατά λέξιν ,,ού κατ' έττίθετον λέγει μέγας, άλλα 
προς άντιδιαστολήν του έτερου Αίαντος. όταν δέ λέγ-η 'Ζεύς με μέγας 
Κρονίδης', οϋκέτι ότι και ετερος μικρός έστιν." καΐ τούς ά π ' αύτοϋ δέ 
χρωμένους εστίν εΰρεΐν τη γραφή Διονυσόδωρον καΐ Άμμώνιον τόν 
'Αλεξανδρέα. έπιλέγουσι δέ ουδέν διό καί τάς μαρτυρίας αύτών ουκ 
έγράψαμεν. και Καλλίστρατος δέ έν τ φ Περί Ίλιάδος (ρ. 320, 36 
Schm.) ούτως προφέρεται ώστε δμοιον είναι τω ,,έπεί μέγας ώδύσατο 
Ζεύς" (Σ 292). ούδέ ό Έπιθέτης δέ Πτολεμαίος, τάς Ζηνοδότου γρα-
φάς έκτιθέμενος, ταύτην ώμολόγει Ζηνοδότου είναι, ταύτα ό Δίδυμος 
(ρ. 112 Schm.) Α 

e. άτη : ή έκούσιος αμαρτία· b(BCE3) TTU καί άτηρός καί ex. 
„Ισα άτησιν" (Hsd. ορρ. 352). ol δέ ζημία· b(BCE3) Τ τούτο δέ 
άναπόδεικτόν έστιν. b(BE3) Τ 

112 α. σχέτλιος : τούτο καθ' έαυτό προενεκτέον, ώς έν τοις άνω Nie. 
(Β 38) τό „νήπιος". μάλλον γάρ, κομματικώς λεγόμενον, εμφαίνει. Α 

b. δς π ρ ί ν μέν μοι (ύπέσχετο καί κατένευσεν): προ- ex. 
τρεπτικόν τούτο πρός τό μένειν τούς 'Αχαιούς · ού γάρ άτελεύτητον 
,,ό τί κεν κεφαλή κατανεύσει" (Α 527). άνάγει δέ έπΐ τούς νεοσσούς (cf. 
Β 311) καί τάς διοσημίας (cf. Β 353). b(BCE3E4) Τ 

113 α. ("Ιλιον:) "Ιλιον μέν λέγει "Ομηρος, ΊλιεΤς δέ ούκέτι φησί* ex. (?) 
καί ,,Εύβοιαν" (Β 536 al.), άλλ' ούκ Εύβοεϊς. Α™ 

b. έκπέρσαντ ' : τό έντελές έκπέρσαντι, ώς ,,χρυσέη κερκίδ' ex. 
ύφαινε" (ε 62) b(BCE3) Τ και ,,Αίανθ', δς βελέεσσι βιάζετο καί ού 
χάζετ' όπισθεν" (cf. Λ 589 et Σ 160). b(BCE3) 

11 ; vide Call. fr. 112, 8 προ; τ η ν . . . διάκρισιν (81) ad M 348—9 (Τ), Π 358 (Α), 
cf. Αρ. Dysc. synt. 1, 56, 12.102, 15, pron. 10,13 ού Korr* έπίθετον (83) — μικρός 
έστιν ad I 169 hodie non iam exstant 112 fort, excidit nota A r i s t o n i c i de vi 
vocis πρίν, ad I 19 (A) α ad Β 38 (test.), Π 46. 686. Χ 445 (Nie.), cf. sch. e 
101. Vide ad Θ 361 113 a ipsi Aristarcho vindicat Lehrs Ar.3 232; cf. Eust . 
190, 32. Vide ad E 200 (Aristón.) καί Εύβοιαν sq. cf. Strab. 10, 1, 3 (445 
C) 6 ad O 116. Π 854 (Τ) 

79 μέγα A suppl. Vili. 80 αύ το Lehrs, αύτό Α 82 sq. ποιημάτων Α corr. Lehrs 
86 έστίν A em. Bk. διονυσ. Bk., διό νυσίδωρον A 87 sq. τόν άλεξ. post διονυσ. 
A, trps. Wil. (II. Horn. 267, 1) 93 le. Bk., δτη ένέβησε Τ, om. b ή om. Tü , 
fort, δ τη ή καί άτ. καί] κακά κέρδεα Wil., vix recte 1 Ιστιν om. Τ 3 
νήπιον A em. Vili. 4 le. X supplevi (auctore Vili.) 5 τούζ om. Τ 6 κατανεύση 
Ma., κατανεύσω Horn. 8 le. add. Vili. 10 le. Vili., ίλιον έκπέρσαντες Τ, om. 
b έκπέρσαντι τό έντ. Τ ώ$ Τ ώζ τό b χρυσείη Horn. 11 ύφαινεν Τ Ιστόν 
ύφαινε b 
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ex. 114. κακή υ άττάτην: εστι γάρ καΐ δικαία. Αισχύλος (fr. 301 
Ν.2 = 601cM.) · „απάτηςδικαίαςούκαποστατείθεός". A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
καί τίς πείθοιτο θεόν εναντία έαυτω βουλεύσασθαι ; A b ( B E 3 E 4 ) Τ is 

Aristón. 115 α. δυσκλέα "Αργός: ότι κατά συστολήν Όμηρος τά τοι-
αύτα έκφέρει, δυσκλέα και ,,άκλέα" (δ 728), Ίωνικώς. οί δέ 'Αττικοί 
έκτείνουσιν. Α 

Hrd. b. δυσκλέα: συσταλτέον τήν τελευταίαν του δυσκλέα ώς 
,,άμφηρεφέα" (Α 45), όμοίως τω „άρα κλέα άνδρών" (1 189), ,,άκλέα 2ο 
έν μεγάρφ" (δ 728). Α 

ex. J ex. c. ( δ υ σ κ λ έ α : ) έκ του δυσκλεεύς δυσκλεέα. εστι δέ b (B CE 3 ) 
ελλειψις του ε, où σνναλιφή. b (BCE 3 ) T a oí δέ νεώτεροι έκτεί-
νουσι καί περισπώσιν ώς άπό του δυσκλεής. b (BCE 3 ) | τούτο δέεΤπεν 
οίόμενος ώς ού πείσονται οί "Ελληνες δυσκλεεϊς ύποστρέψαι. b 25 
(BCE 3 E 4 ) 

ex. d. (έπεί πολύν ώλεσα λ α ό ν : ) αντί του δτε ή άφ' oö. 
οίκειοϋται δέ τήν άπώλειαν b(BCE 3 ) T u του στρατού παραμυ-
θίας ενεκεν. b (BCE 3 ) 

Aristón. 116—8. ο ύ τ ω π ο υ Δι ΐ μέλλει ( τ ο υ γ α ρ κράτος έστί 30 
μ έ γ ι σ τ ο ν ) : πρός τό μέλλει (116), δτι άντί του εοικεν. ó δέ αστερί-
σκος, ότι είς τάς Λιτάς (I 23—5) ουκ όρθώς μετάκεινται οί τρεις. Α 

D\ex. 116 α. (μέλλει : ) εοικε. | διά τούτου δέ διστάξιμον αϋτό έποίησεν. 
b (BCE 3 ) Τ " 

Hrd. b. (ύπερμενέϊ : ) συσταλτέον τ ό Τ τ ο ϋ ύπερμενέϊ. Amt 35 
D 117 α. ( π ο λ λ ά ω ν : ) τ ό π ο λ λ ά ω ν έττέκτασις, καί ίδιον 

'Ιώνων. A t o 

ex. I ex. b. π ο λ λ ά ω ν π ο λ ί ω ν : αδίκων, ώς ,,επαθον αϊ μεγάλα" 

114 — 060ç cf. Eust. 188, 43 115 diple periestigm. (non pura) ante versum 
in A, fort, error scribae a Su. δ 1646: δυσκλέα· Όμηρο; κατά συστολήν 
έκφέρει τά τοιαύτα, „δυσκλέα "Α. ίκέσθαι" καί ,,άκλέα" (άντί του άδοξον). οί 
δέ Ά . έκτείνουσι, fort, ex Αρ. Η. ; ad Κ 281 (Aristón.) δ ad Α 45 δ c — 
δυσκλεής cf. Eust. 187, 12 116—8 asteriscus et diple periestigm. (non 
pura) ante versum 116 in A, desunt signa ante versus 117—8; — εοικεν ad 
A 564 6 Ιοικεν = D ô δέ άστ. sq. ad I 23—5 (Aristón.) 116 α δια 
τούτου sq. cf. Eust. 187, 15 6 ad A 45 b. Β 115 6 

13 le. AT, om. b δικ.] δικαία obç καί b δικαία ώς Ge 15 6εων A βου-
λεύεσθαι A 16 δτι A, fort, ή διπλή, ότι δμ. Lob. (cf. Su.), όμηρικήν 
Α, όμηρικόν Frdl. 17 έκφέρειν Frdl. άγακλέα A em. Lob. 18 έκτίνουσιν 
A em. Vili. 20 άμφιρεφέα A em. Vili. άρα κλέα scripsi, άκλέα Α, άειδε δ ' 
άρα κλέα Cob. 21 έκ μεγάρων Horn. 22 le. add. V e 23 συναλοιφή 
(ut vid.) C 27 le. add. Vili. άντί του om. Τ ή άφ' oö om. b 30 
sq. le. A supplevi 31 irpòs] ή διπλή πρός Vili. 31 sq. fort, oí δέ άστερί-
σκοι 32 οί τρεις Lehrs, δίς Α 33 le. add. Vili. 35 le. add. Bk. 36 
le. add. Vili. 37 Ιών. A αίολέων D 38 le. AT, om. b με/. Valk (e 
Pind.), μεγάλαι Τ 
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(Pind. Ol. 2, 23). Τ | άδηλο ν δέ είτε καθολικώς αυτό λέγει είτε περί 
« των είκοσιτριών A b ( B C E 3 E 4 ) Τ ύπόνοιαν διδούς καί ττερί 'Ιλίου· 

πιθανόν γαρ έκ των υποκειμένων τήν δύναμιν δεΐξαι τού θεού. A b 
( Β Ε 3 Ε 4 ) Τ 

118 α.1 ( τ ο υ γ ά ρ κ ρ ά τ ο ς : ) Πυθαγόρας |φησί| τί έστι θείον ex. 
έρωτηθείς το πάντων εφη κρατούν, τ ω αίτίω καί τοις άλλοις, ώστε καί 

45 πολέμων εχειν έξουσίαν. τίς άν oöv είην εγώ, φησίν 'Αγαμέμνων, προς 
τό κράτος εκείνου; b ( B C E 3 E 4 ) 

a.2 Πυθαγόρας έρωτηθείς, τί έστι θεός, τό πάντων κρατούν 
είπεν, ός γε καί πολέμων έξουσίαν εχει. Tu 

α3, τ ο υ γ ά ρ κ ρ ά τ ο ς : Πυθαγόρας φησί τί έστι Θεός· τό πάν-
50 των κρατούν, δς γε καί πολέμων έξουσίαν εχει. τίς οϋ/νδν εϊην εγώ; Α 

119. ( τ τ υ θ έ σ θ α ι : ) ό τ ι τ ό π υ θ έ σ θ α ι άντίτου άκοϋσαιτίθησιν. Α"° Aristón. 
120. τ ο σ ό ν δ ε τε λ α ό ν : διά των εγκωμίων μείζων ή κατηγορία- ex. 

καί δτι άΐδιος εσται αύτοϊς ύβρις τον πόλεμον άτελή καταλιποϋσιν. b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

55 122 α. ( ά ν δ ρ ά σ ι π α υ ρ ο τ έ ρ ο ι σ ι : ) δτι ήσσονες κατά τόν Aristón. 
άριθμόν οί βάρβαροι. Α™ 

π α υ ρ ο τ έ ρ ο ι σ ι : οί μεν Τρώες χωρίς άλλοι δέ D 
ιδ'. Α 

b. τ έ λ ο ς δ ' ού π ώ τ ι : τό δέ άντί τοΰ γάρ· b(BCE 3 ) Τ ex. 
βο κρίσις γάρ νίκης ή ήττης ού πεφανέρωται. πώς oöv προ τέλους 

ϋποχωρήσουσιν ; έκδεκτέον οΰν τό της μάχης πέρας, b (BCE 3 E 4 ) Τ 
123—7. ε ί π ε ρ γ ά ρ κ ' έθέλοιμεν < έ λ ο ί μ ε θ α οίνο- Nie. 

χ ο ε ύ ε ι ν ) : έως τοϋ ο ί ν ο χ ο ε ύ ε ι ν (127) ύποστιγμαί είσιν εν ύπο-
κρίσει πδσαι, ά μ φ ω (124) καί έασιν (125) καί ' Α χ α ι ο ί (126) καί 

es ο ί ν ο χ ο ε ύ ε ι ν (127). της δέ άναρτήσεως ό εί σύνδεσμος αίτιος. Α 

118 α3 cf. Eust. 187, 25 119 diple periestigm. (non pura) ante versum in A, fort, 
error scribae ότι t ò sq. ad Κ 268. 381. Λ 21. Π 515 (Aristón.), cf. D, sch. γ 8 7 , Αρ. 
Dysc. synt. 412, 3 : τό ττεύθεσθαι . . . κατά τήν Όμηρικήν χρήσιν σημαίνον <τό 
άκούομεν ή> (suppl. Uhlig) τό άκούετο (sc. in ν. y 87 et Λ 21), Amm. 188, Ερ. Horn. 
(An. Οχ. 1, 350,11), Su. π 3173 122 diple periestigm. (non pura) ante versum in 
A, fort, error scribae α ad B 130—3 (Aristón.) 

39 δέ om. Ab είτε2 ] η Τ 40 ε(κ.] είκοσιτριών πόλεων ών περί ίλιον 
έπόρθησαν b διδούξ] δε δίδωσι b 41 πιθανόν bT, τοΟ γάρ κράτοζ: 
πιθανόν novum sch. in Α θεοΟ AT διόζ b 43 le. add. Vili. φησί CE3, 
om. BE 1 , fort, φασί 43 sq. έρωτ. ante τί E 4 45 oöv άν E 4 51 le. 
add. Vili. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. άντί Α, νϋν άντί Hoe. 
(Philol. 70, 1911, 338) 52—4 pone sch. Β 122 6 in Τ 53 ή 
üßpis b άτελή om. Τ 55 le. add. Vili. ότι A, ή διπλή, 
ότι Vili. 59 τό δέ om. Τ 60 κρίσις] τέλος C πέφανται b 61 
τό πέρας της μάχης Τ, fort, rectius 62 sq. le. A suppl. Frdl. 65 αρνήσεως 
A em. Frdl. (vide ad B 139) 



206 Β 123—125 e 

Aristón. 123 a. ( ε ϊπερ y á p κ ' έθέλοιμεν:) ότι περισσός ό κέ σύνδε-
σμος. Α"" 

ex. b. ε ίπερ γ ά ρ κ* έθέλοιμεν: ταχεία ούν έλπίς της νίκης, εΐ 
γε και ττλείους καί ισχυρότεροι καΐ Δία εχοντες σύμμαχον, καί της 
ήττης πολλή ή αισχύνη. b(BCE3E4) Τ 7ο 

Aristón. 124 α. δρκ ια ττ ι σ τ à τ α μ ό ν τ ε ς : αθετείται · ού γάρ έπ ' αλη-
θείας λέγεται, άλλ' ύπερβολικώς τά των δεκάδων, προς τί ούν δρκια;Α 

ex. δ. δρκια π ι σ τ ά : προς τό συνελθεΐν. Τ 
Did. I Aristón. 125 α. Τ ρ ώ α ς μέν λέξασθα ι (έφέστ ιο ι όσσοι εασ ιν ) : Άρι-

στάρχου λέξεις έκ των ύπομυημάτων ,,έάν και τα παιδία καί τούς 75 
πρεσβύτας άριθμήσωσιν, ού μή γένωνται δσοι ήμεΐς. τούτο δέ έστι, 
κατοικίδιοι καί εναυλοι. καί έν 'Οδυσσεία (ζ 265) · 'πδσιν γάρ έπί-
στιόν εστίν έκάστω', ώσεί κατάλυμα παρά τ η νηΐ." | ή διπλή δέ, δτι 
τό λέξασθα ι νύν ούτε επί του κοιμηθήναι ούτε επί του καταριθμη-
θήναι κείται, άλλ' έπί του συλλεγήναι καί άθροισθήναι έν ταύτω· καί βο 
δτι έφέστ ιο ι , δσοι Ιστίας (τουτέστιν οΐκίας) αύτόθι -j-διαμένουσιν. Α 

ex. b. ( λ έξασθα ι : ) τό λέξασθαι δηλοΐ πέντε· τό λέγειν, ώς τό 
„λέξασθαι δέ περί των ού δύναται" (auct. ign.), τό κοιμδσθαι, ώς τό 
,,λέξομαι {δ'} εις εύνήν" (ρ 102), τό έκλέγεσθαι, ώς τό „λέξασθαι 
κούρους" (Φ 27), τό άριθμεΐν, ώς τό „λέγε κήτεσσι" (δ 452), τό οίκο- 85 
δομείν, ώς τό ,,αΐμασιάς λέξονται" (ω 224). b(BCE3E4) 

ex. I ex. c. Τ ρ ώ α ς μέν λέξασθα ι : άπό κοινού τό θελήσουσιν. Τ | τό 
λέξασθαι δηλοΐ τό κοιμδσθαι, ,,λέξομαι είς εύνήν"· τό έπιλέξασθαι, 
,,λέξατο κούρους"· τό άριθμεΐν, „λέγε κήτεσι"· AT τό οίκοδομεΐν, 
,,αίμασιάς λέξοντες". Τ 9ο 

123 nullum signum ante versum in A, fort, error scribae (desideratur diple) a 
ad Β 258. E 212. Η 41. O 403, vide ad Τ 71. Χ 110 (Aristón.) b — σύμμαχον 
cf. Eust. 187, 24 124 a έττ' άληθείσ; ad Χ 351 (Aristón.) 125 α λέξεις ad 
A 423—4 Aristarchum Τρωε«; (non Τρώα;) legisse cognovit Lehrs (ap. Friedl., 
Aristón, p. 61), vide ad Β 125—6, obloquitur Valk I 560, frustra opinor έττί-
στιον ad Κ 418 a, cf. sch. ζ 265 κοιμηθήναι ad θ 519 (Aristón.), cf. sch. Αρ. 
Rh. 3, 899, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 265, 13) καταριβμηθηναι ad Ν 276 (Aristón.), 
cf. D, sch. Pind. P. 4, 336 άθροισΰηναι ad Β 435 (Did.) δ/c ad θ 519 6, cf. 
Αρ. S. 107, 28 c — θελήσουσιν = Ge (e Τ) 

66 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, δτι 68—70 pone sch. Β 120 in b 
72 ύπερβολ.] ύττοθετικώ; Roe., cf. Eust. 190, 2 et 6 74 le. A suppl. Vili. 76 
έστι] Ιστιν έφέστιοι propos. Lehrs 77 κατοικητίδιοι A em. Lehrs 77 sq. 
έττ. Ldw., έττ' ίστιόν Α 81 διανέμοΐΛπν Bk., Ιχοντε; διαμένουσιν Cob. 82—6 
pone sch. Β 125—6 (coni, cum ν. αΰτωζ) b 82 le. addidi τό scripsi, τό δέ b 
83 των] ων, τωνδε, τούτων? 84 δ ' eiecit Bk. λέξασθαι] λέξατο Horn. 
85 κήτεσιν Horn. 86 αίμ. λέξοντε; Horn. 87 έθέλοιμεν Ge (e coni.), fort, 
recte 88 τό1 om. Τ, fort, recte κοιμώμαι Τ λέξομαι Τ λέξασθαι Α έτπλέξ. 
Τ έτπλέξατο Α 89 κήτεσσιν Α 
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d. έφέστιοι : ένοικοι, συναριθμουμένων παιδίων καΐ γερόυ- ex. 
των* ούτοι yáp είσιν οι προθύμως ύττέρ της σφετέρας αμυνόμενοι, b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

e. <έασι ν : ) άντί τοΰ είσίν. Tu ex. 
125—6. (Τρώας μέν λ έ ξ α σ θ α ι , έφέστιοι όσσοι έ α σ ι ν , / ) « * . 

ημείς δ ' ές δεκάδας (διακοσμηθεΐμεν Α χ α ι ο ί ) : έσχημάτισεν 
ούχ ομοίως τφ Τρώας (125) τό ημείς (126) έπαγαγών. A™ b 
(BCE 3 E 4 ) Τ άντίστροφον δέ τούτο κατά τάς πτώσεις τω „ή 
έθέλεις |δφρ' αυτός μέν έχειν| γέρας, αύτάρ εμ' αύτως" (Α 133). b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

126 α. ές δεκάδας: έθος ήν πλείονας των δέκα μη συνεσθίειν, ώς ex. 
καί 'Αριστοτέλης έν Πολιτείαις φησίν (fr. 503 R.). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b. δ ιακοσμηθήμεν ' : άντί τοϋ διακοσμηθήναι, ΐν' ή άττό ex. (Did. ?) 
κοινού τό ,,έθελήσομεν" (Β 123). οί δέ ,,διακοσμηθεϊμεν", !ν' íj δια-
κοσμηθείημεν εύκτικόν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

127 α.1 ( έ κ α σ τ ο ν : ) ό Ίξίων (fr. 2 St.) δια του ν, έκαστο v. A"" Did. 
α.2 {άνδρα} εκαστον ( έ λ ο ί μ ε θ α ) : ό Ίξίων διά του f îf , 

τινές δέ δια τοϋ |ν|, „έκαστοι έλοίμεθα", οί έν τη δεκάδι. ούτως 
|1ξίων. Τ 

b. έλοίμεθα οίνοχοεύειν : πιθανώς κάν τω άριθμειν τα ex. 
εθνη αίχμαλωσίαν οίωνίζεται Τρωσίν, ή ώς φιλοίνοις ή ώς έν συμπο-
σίοις άλαζονευομένοις. ή διαπαίζει τον Γανυμήδους μϋθον. b(BCE 3 E 4 ) 
Τ 

d — ένοικοι cf. D, Eust. 190, 12; sch. Αρ. Rh. 1, 909 (test.) 125—C Eust. 
190, 21: ό δέ καινότερον έσχημάτισεν ουκ ακολούθως τ ω ,,Τρώας" έπενεγκών τό 
,,ήμεΐς" · διό εν τισι άντιγράφοις εΰρηται, φασί, „Τρώες μέν", ίνα ομοίως έπάγηται 
τό ,,ήμεϊς δέ", fort, e scholiis; vide ad Β 125 a 126 a cf. D, He. δ 554 των 
δέκα cf. Iambi, vit. Pyth. 20, 98 (Eust. 190, 26) 127 a cf. Valk I 428 (cui 
non assentior) b Eust. 190, 34: παραπηγνύουσι δέ σημείωσιν καί περί της τοϋ 
Άχιλλέως ύβρεως είπόντος οίνοβαρή τον 'Αγαμέμνονα (cf. Α 225) · Ιδού yáp, 
φασίν, ένταύθα τούς "Ελληνας αριθμών άττό συμποσίου τήν μέθοδον ελαβευ ώς 
φίλοινος καί περί ταύτα κεχηνώς· ένήν γαρ καί άλλως μεθοδεύσαι την αύτών 
άρίθμησιν, originis incertae, fort, e scholiis πιθανώς sq. cf. Eust. 190, 28 

91 le. Τ, έφέστιοι δέ ol pone sch. b (coni, cum ν. λέξονται) b ένοικοι 
Τ έποικοι ( = D) b 92 ούτοι b ού Τ 94 le. add. Ma. 95 sq. le. Τ 
supplevi, om. b (scholio ad B 125 relato) 1 sq. ούχ όμ. έσχημ. b 2 
έπαγ.] έπιφέρων Α 3 άντιστρ. b άντλοφόρον Τ καί κατά b τ ώ Ma., 
τό Τ, om. b 4 όφρ' bT Horn., del. Ma. μέν έχειν Τ, έχης b Horn. 6 le. 
Vili., ές δεκάδας δέ δτι (coni, cum scholio praecedenti) Τ, om. b fjv om. 
b πλείον. τών b πλέον Τ 8 le. Knight, τό δέ διακοσμηθήμεν (coni, cum scholio 
Β 126 a) C, διακοσμηθείμεν Τ τό δέ διακοσμηθεϊμεν (coni, cum scholio Β 126 α) 
B E 3 , om. Ε4 , διακοσμηθήμεν Bk. ή om. Τ 9 θελήσομενΤ, έθέλοιμεν Hom. δια-
κοσμ. Bk., κοσμηθεΐμεν Τ, om. b ϊν' ή om. b 10 εύκτ. om. b 11 le. 
add. Vili. 12 (le.) άνδρα delevi, έλ. addidi i ] fort, ν 13 ν] fort. \ 
14 Ιξίων] fort, δίδυμος 15 sq. τά έθνη om. b 16 φίλοινος Τ 17 άλαζονευο-
μένους Τ διαπ. b (cf. Eust.), διά τό παίζειν Τ 
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ex. 128. π ο λ λ α ί κεν δεκάδες: ύπερβολικως· Τρώων μέν γάρ ήσαν 
μυριάδες πέντε, 'Ελλήνων δέ δώδεκα. Τ 2ο 

ex. 129. ( π λ έ α ς : ) τό πλέας άπό του πλέονας συγκέκοπται. A™ b 
(BCE3) T a 

Aristón. 130—3. Τ ρ ώ ω ν οϊ να ίουσ ι : έως τοΟ Ι λ ί ο υ έκπέρσαι (133) 
αθετούνται στίχοι τέτταρες, δτι καθόλου πάντας τούς βαρβάρους συν 
τοις έττικούροις ήσσονας των 'Ελλήνων διά παντός φησι(ν) είναι. Α 25 

ex. 130—1 α. ά λ λ ' έ π ί κ ο υ ρ ο ι / π ο λ ( λ ) έ ω ν εκ π ο λ ί ω ν : και γάρ 
φησι- ,,κέκλυτε, μυρία φϋλα περικτιόνων επικούρων" (Ρ 220). b 
(BCE3) Τ ε π ί κ ο υ ρ ο ι δέ οϊ εξ αλλοδαπής ήκοντες προς συμ-
μαχίαν. b(BCE 3 ) 

ex. b. ( ά λ λ ' ε π ί κ ο υ ρ ο ι / ) έ γ χ έ σ π α λ ο ι άνδρες: 30 
διά τούτου ϋποχωρεΐν κελεύει, καί όνειδίζει τω ίδίω συμμαχικά). b 
(BCE 3) Τ ε π ί κ ο υ ρ ο ι μέν ούν λέγονται οϊ τοις πολεμουμένοις 
βοηθοϋντες, σύμμαχοι δέ oi τοις πολεμούσιν. Τ 

Did. ID 131 α.1 {έγχέσπαλοι άνδρες} εασιν : έν τ η έτερα των Άρι-
στάρχου εΰρομεν ,,ενεισιν". καί Καλλίστρατος ούτως έν τω Περί 35 
Ίλιάδος (ρ. 320, 36 Schm.) γράφει, καθάπερ και τό ,,ήμεΐς δέ μαχό-
με(σ)θ', οίπερ τ ' έπίκουροι ένειμεν" (Ε 477). παρ' δ καί διχή γράφομεν. | 
έ γ χ έ σ π α λ ο ι δέ, δτι εσειον τά δόρατα προ της άφέσεως, μήποτε 
άρα εΐεν κλασθέντα. Α 

α.2 τό δέ έασι τινές ,,ενεισιν", b(BCE 3 ) ώς τό ,,ενειμεν". 4ο 
b (BE 3 ) 

Nie. 131—2. ( έ γ χ έ σ π α λ ο ι άνδρες εασιν / ) οϊ με μέγα π λ ά -
ζουσι : τό οϊ (132) ήτοι άρθρον ύποτακτικόν έστιν, ή άντί της ούτοι 
αντωνυμίας. πάλιν ου ν ήτοι τελείαν στιγμήν ή διαστολήν Θήσομεν 

128 Eust. 190, 38: τό δέ ίπτέρ δεκαπλασίου^ είναι των Τρώων τούζ "Ελληνα; 
υπερβολικών είρησβαί φασι, λέγοντες Τρώων μέν είναι μυριάδα? πέντε, "Ελλήνων 
δέ δώδεκα, ή κατά τ ό ν Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ν δ ε κ α τ έ σ σ α ρ α $ καί δύο χ ι λ ι ά δ α ; 
καί τ ρ ι α κ ο σ ί ο υ ς (scripsi, χιλιάδες καί τριακόσιοι editto Stallb.) ε ίκοσ ι , cf. D 
ad Β 122 μυριάδες πέντε ad θ 562 (Aristón.) 129 ad Λ 395 (Hrd.), cf. D, 
Eust . 190, 23; Degenhardt 40. Vide ad A 80 c 130—3 ad B 122. θ 56. O 407 
(Aristón.) 130—1 a έπίκουροι sq. cf. D b — συμμαχικω cf. Eust . 191, 9 έ-
πίκουροι μέν sq. ad M 108 (ex.), Ep. Horn. (An. Ox. 1, 150, 26, Et . Gud. 505, 3 
Stef., Et . Gen. = EM. 360, 53), Amm. 180, Eran. Phil. 166 131 α ad E 477. 

20 μυριάδε; (cf. test.) Valk, πόλεις Τ 21 le. add. Vili, (πλέας ?μμεναι iam 
V e τό πλέαξ (C, τό πολέας B E 3 ) post πλέονας b, om. Τ 23 (le.) νέουσι A 
em. Vili. 25 φησι A suppl. Vili. 26 (le.) πολέων Τ suppl. V e 30 le. Τ 
supplevi, om. b 31 τό ίδιον σνμμαχικόν b 34 (le.) έγχ. άνδρες delevi 34 
sq. άρ. Ldw., ápterrap ss. χ Α, άρισταρχείων Vili. 36 sq. μαχόμεθ' A suppl. 
Ldw. ci. Honi.) 38 δόρατα Vili., δώρα τά A 40 pone sch. Β 130—1 b 
(coni, cum ν. συμμαχικόν) b 42 sq. le. A supplevi (auctore Frdl.) 
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« έττΐ t ò άνδρες Ι α σ ι ν (131). έπί δέ τό π λ ά ζ ο υ σ ι (132) θετέον την 
άνω δεν/τέρσν στιγμήν, ήτις ενα χρόνον δύναται σιωπής. Α 

132 α.1 οϊ με μ έ γ α π λ ά ζ ο υ σ ι : άποσφάλλουσι της δρμής. b ex. 
(BCE 3 E 4 ) Τ εύ δέ τό οίκειοϋσθαι τήν ήτταν και μή έλέγχειν τό 
κοινόν. b (BCE 3 ) Τ 

so a.2 ( ο ί με μ έ γ α π λ ά ζ ο υ σ ι : ) πλανώσι καΐ άπείργουσι D \ e. 
τής πολλής προθυμίας: | καλόν δέ τό οίκειοϋσθαι τήν ήτταν καί μή 
έλέγχειν τό κοινόν. Aint 

b. καί ούκ ε ί ώ σ ' έ θ έ λ ο ν τ α : άντί του δυνάμενον. b(BC D 
Ε 3 Ε 4 ) Τ 

55 133 α. ' Ι λ ί ο υ {έκπέρσαι}: έν τοις κατ* Άριστοφάνην ύπο- Did. 
μνήμασιν Άριστάρχου , , Ίλ ιον" έγέγραπτο, ούκ ' Ιλίου· καί μήποτε 
άμεινον ?χει. Α 

b.1 ' Ι λ ί ο υ {έκπέρσαι}: άμεινον τό „"Ιλιον" ήπερ ' Ιλ ίου . | Did. 
Ι λ ί ο υ π τ ο λ ί ε θ ρ ο ν ώς , ,Άργοϋς σκάφος" (Eur. Med. 1). Τ 

βο b.2 Ι λ ί ο υ δέ π τ ο λ ί ε θ ρ ο ν άμεινον ήν είπεΐν τό „"Ιλιον" 
ήπερ ' Ιλ ίου . | άλλά συνωνυμικώς είπεν ώς ,,'Αργοϋς νηός σκάφος". 
b ( B E 3 ) 

134 α. έννέα δ ή : κοινόν καί τούτο πρός τε τό άπιέναι, ώς ex. \ 
έγκαβημένων απράκτων τοσούτον χρόνον, καί πρός τό μένειν, ώς τοϋ 

es της αλώσεως χρόνου πληρωθέντος· τ ω γαρ δεκάτω ετει άλώσεσθαι 
τήν "Ιλιον ό Κάλχας εφη (cf. Β 329). | έλπίδα τοϋ τέλους υπογράφων 
αύτοϊς ούκ ένεστηκέναι τον ενατον ένιαυτόν είπε· καίτοι τούτο ήν 
τό αληθές, ώσπερ καί 'Οδυσσεύς φησιν ,,ήμϊν δ ' εϊνατός έστι περι-
τροπέων ένιαυτός" (Β 295) · άλλά παρεληλύθασί φησιν έννέα ένιαυτοί. 

7ο b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
b. β ε β ά α σ ι : άντί τοϋ πεπόρευνται, ώς τό ,,βή δ ' άρ' έ π ' ex. 

Άτρείδην" (Β 18) άντί τοϋ έπορεύθη. b (BCE 3 ) Τ 
e. Διός μ ε γ ά λ ο υ : τοϋ ηλίου ή τοϋ διερχομένου χρόνου, ex. 

Φ 586 (Did.) 133 α ad Φ 433 (Α) κατ" Άριστοφάνην cf. Lehrs Ar.3 26, 
Ludwich A. H. T. 1 , 2 6 , 3 7 . Vide ad Φ 130—5 b (pars ait.) cf. sch. κ 81 
134 a — ϋφη cf. Eust. 187, 31 6 cf. D c — ηλίου cf. Eust. 191, 15 

48 sq. έλέγχ. post κοινόν b 50 le. add. Ddf. 52 Ιλ. scripsi (cf. sch. a1), λέγειν 
A 53 le. Τ, έθέλοντα Sè (pone sch. a1 coni, cum ν. έλέγχειν) BCE3 , om. E 4 ; ex-
spectes έθέλοντα: άντί τοΟ Τ τό BCE3 , om. Ε 4 55 (le.) έκττ. del. Bk. κατ' 
άριστοφάνουξ Ddf. (not. ad sch. ν 152) 58 (le.) έκττ. delevi 59 αργούς . . . 
σκ. Eur. 60—1 pone sch. Β 132 b (coni, cum ν.δυνάμίνον) b 61 fort, 
συνωνύμωξ νηό$ add. b, perperam 63 κοιν. — άτπέναι Τ, εστί δέ πρό$ μέν 
τό άτπέναι διεγερτικών pone sch. Β 135 c (coni. cumv. άπαλλάττεσθαι) b 64 
έγκαθ. Τ έκεϊ καθημένων b χρόν. τοσ. b καί προς τό Τ upó; δε τό b 65 
sq. έτει τήν (C, τό Β Ε 3 Ε 4 ) ίλιον εφη κάλχας άλώσεσθαι b 66 έλπίδα δέ b 67 
είπε] είχε Τ τούτο Τ ούτωΐ b 68 ώσπερ Τ όπερ b φησιν] είπεν Ε 4 ένατος 
Ε 3 69 άλλά — φησιν Τ φασί δέ ότι παρεληλύθεισαν b ol έννέα ούτοι ένιαυτοί b, 
fort, rectius 72 έπορ. b εβαινεν Χ 73 le. Ve, 5ιός δέ pone sch. b (coni, cum v. 

21 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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b(BCE 3 E 4 ) T a 

Aristón. 135 α. ( κ α ί δή δ ο ϋ ρ α σ έ σ η π ε νεών και σ π ά ρ τ α λ έ λ υ ν - 75 
τ α ι : ) ότι κατά τον αυτόν στίχον και έαυτφ καΐ ήμϊν συνήθως έξε-
νήνοχε τό λ έ λ υ ν τ α ι καί σ έ σ η π ε . Α"01 

ex. b. (καί δή δοϋρα λ έ λ υ ν τ α ι : ) εν ένΐ στίχω 
εθηκε την 'Ατθίδα καί κοινή ν χρήσιν. b(BCE 3 E 4 ) Tu 

ex. c. καί δή δοϋρα σ έ σ η π ε : καί τοΰτο άμφοτέροις συνφδει, βο 
τ φ μέν άπιέναι πρίν διαφθαρήναι τέλεον τάς υήας, καί τω μένει ν 
ώς δια τό σεσηπέναι τάς ναϋς τέως ττλειυ où δυναμένων, καί Θεό-
πομπος (FGrHist 115, 351) δέ ταύτην αΐτίαν αύτοϊς τού ναυαγίου 
φησίν, ώς καί τους περί Κάλχαντα καί Άμφίλοχον πεζούς άπαλ-
λάττεσθαι. b(BCE 3 E 4 ) Τ 86 

Nie. 136—7. αί δέ π ο υ ήμέτεραί τ ' ά λ ο χ ο ι ( π ο τ ι δ έ γ -
μεναι) : συναπτέον εως του π ο τ ι δ έ γ μ ε ν α ι (137)· μία γάρ ή 
περίοδος, εΐ δέ τις επί τό ά λ ο χ ο ι (136) διαστέλλοι, άπρεπη τον 
νουν τίθησι. Α 

ex. 136—8. a i δέ π ο υ ήμέτεραί ( ΐκόμεσθα) : άπαλλαττώ- 90 
μεθα ου ν ώς ποθούμενοι, ή ώς μηδέν άξιον της προσδοκίας είργασμένοι. 
b(BCE 3 E 4 ) Τ 

«r. 138. <αϋτως:> ετι, άκμήν. ,,λευκόν ετ' αϋτως" (Ψ 268). Tu 

135 deest diple ante versum in A, fort, error scribae α ad Β 397 a. Η 6. 16. Ν 85. 
Π 507. Ψ 15 (Aristón.), cf. Αρ. Dysc. synt. 317, 11: καί δήλον ότι τό „σπάρτα 
λέλυνται" άναλογώτερον του „δοϋρα σέσηπεν", sch. Eur. Or. 1287, sch. κ 328; 
Lesbon. 45, 5, Hrd. rhet. fig. 101, 4, Anon. fig. 153, 17. Vide ad A 291 b. De 
σπάρτα cf. Gell. Ν. Α. 17. 3, 4 (Varrò fr. 4M. ) b cf. Eust. 191, 22 'Ατθίδα 
aliter gramm. ign. in An. Ox. 4, 272, 6 c cf. Eust. 187, 38 καί Θεόττομπο; 
sq. cf. [Apoll.] bibl. ep. 6, 2, Proci, p. 245, 15 Wagn. (p. 108, 22 AU.) = 1. 288 
Sever. 136—8 cf. Eust. 187, 43 137 h(Ge M1 P11) : προσθεΐζ καί τό „ποτι-
δέγμεναι" όρθως καί κατ' ίπικράτησιν τοΟ θηλυκού πεπλεόνακεν ούτως (εΙπών 
ούτω; Ge) καί où ποτιδέ/μενοι (ποτιδέγμεναι M1), cf. D. Vide ad Σ 514—5 

έπορεύθη) b, om. Τ διερχ. om. Τ 75 sq. le. add. Vili. 76 ότι A, fort, ή διπλή, 
ότι στίχον Bk., ή (cp. ?) Α 78 le. add. Ma. (καί δή δοϋρα σέσηπε: iam Li) 
79 τέθεικε b, fort, rectius 80 καί τοΰτο Τ, ταύτα δέ pone sch. b (coni, cum v. 
χρήσιν) b 81 μέν om. Τ, fort, recte τέλεον b πλέον Τ τά$ νήα$ b αϊ 
νήε$ Τ, fort, τάΐ vaüs 82 á>s Τ δέ b σεσηπ. — δυν. Τ, τέως σεσηπέναι καί 
μή δύνασθαι πλεΐν b καί om. b 83 aÛTOÏs αΐτίαν E 4 86 sq. le. A suppl. 
Frdl. 88 διαστ. A, διαστέλλοι, ΐν' r¡ ποτιδέγμεναι νήπια τέκνα Vili, (probante 
Frdl.) 90 le. Τ supplevi, om. b 90 sq. λέγει δέ ότι ώς παρά γυναικών καί 
παίδων ποθούμενοι άπαλλαττώμεθα (άπαλλαττόμεθα BC) pone sch. Β 134 α 
(coni, cum ν. ένιαυτοί) b 91 ώς1] fort, cos παρά γυναικών καί παίδων ως2 

b ol Τ άξιον post προσδ. b lac. post είργ. stat. Wil., v. μένωμεν supplens 
93 et 94 le. add. Ba. 
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139 α. <άλλ ' <5γεθ':> άγετε έπίρρημα. T a ex. 
95 b. ά λ λ ' άγετ* ώς συ έγώ ε ίπω: ύποστικτέον έν ύπο- Nie. 
ι κρίσει μετά τό είπω δια τό ώς μόριο ν φ λόγω καΐ των παραβολών 

αϊ πλείστοι άνήρτηνται μέχρι της άνταποδόσεως. Α 
140 α. φεύγωμεν σύν νηυσί : ήδύνατο μέν είπεΐν στείχωμεν. ex. 

άλλα τω αίσχρω ονόματι άποτρέπει τοϋ άπόπλου. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
5 b. φ(λην ές π α τ ρ ί δ α y a î a v : φίλη ν τήν Ιδίαν „φίλου? ex. 

λήθοντε τοκήας" (2 296). π α τ ρ ί δ α δέ, έκαστος τήν Ιδίαν. b(BC 
Ε 3 Ε 4 ) Τ έδει δέ πατρίδα alav. b(BCE 3 ) Τ 

141. où y à p ετι Τ ρ ο ί η ν : ούτος ό στίχος άναιρεϊ τήν άμ- Did.(?) 
φιβολίαν · διό εν τισι ού φέρεται. Τ 

ίο 142. το ίσι δέ Θυμόν < ) όρινε: τό αίφνίδιον της των ex. 
ανθρώπων όρμής έσήμανε περί των οίκοι τερπνών άκουσάντων. b 
(BCE 3E 4) Τ 

143 α. ( π α σ ι μετά πληθύν, όσοι ού βουλής έπάκου- Aristón. 
σαν: ) αθετείται, ότι κενώς έπεξηγεΐται· τό yàp νοούμενον τό αυτό. 

15 Α " " 

b. μετά πληθύν: έν τω πλήθει ή κατά τό πλήθος. b(BCE 3 ex. 
Ε 4 ) T ü 

c. όσοι ού βουλής έπάκουσαν: άντί τοϋ ήσθοντο τής ex. 
του "Αγαμέμνονος γνώμης, b (BCE 3E 4) Τ 

2ο 144γ—5. (κινήθη δ* άγορή ώς κύματα μακρά θαλάσσης / Nie. 
π ό ν τ ο υ Ί κ α ρ ί ο ι ο : } επί τό Ί κ α ρ ί ο ι ο στιγμή, βραχύ δέ δια-
στελούμεν έπί τό άγορή. Α™ 

144 α. <κινήθη:> ώρμησε. b ( B C E 3 E 4 ) T ü e*. 
b. ώς κύματα: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,φή κύματα", ούδέ- Aristón. 

25 ποτε δέ "Ομηρος τό φή άντί τού ώς τέταχεν. Α 

140 b Ιδεί δέ sq. cf. Eust. 188, 19 141 cf. Eust. 188, 4 : μόνον δέ (Snrò πάντων 
τό ,,ού γαρ έτι Τροίην αίρήσομεν εύρυάγυιαν" π α ρ α σ η μ ε ι ο ΰ ν τ α ι ot π α λ α ι ο ί 
ώς παντελώς λύου τ ή ν έμφασιν καΐ μή νοούμενον έν δ ι π λ ό τ η τ ι 
κατά άκολουθίαν τ ο ϋ , , φ ε ύ γ ω μ ε ν " (Β 140). | φασί δέ καΐ ότι εν τισι των 
άντιγράφων ούδέ έφέρετο τό τοιούτον, ώς άφανιστικόν τοΰ σχηματισμού. Verba 
παρασημ. — φεύγω με ν fort, ex Αρ. Η. (Aristón. ?). Deest signum ante versum in A 
143 6 — πλήθει = D c cf. D, Eust. 192, 13 144 6 ad 1 500 (Aristón.), vide 
ad 1 499, cf. praef. L X I V φή cf. Io. Alex. 31, 14; Wecklein, Zen. Ar. 32 

3 ήδ. μέν Τ ένήν b 5 φίλην δέ τήν Ιδ. coni, cum scholio praecedenti b φίλους] 
ώ; τό φίλου; Ε 4 6 λήθ. Ma., λήθονται Τ λιττόντε Β Ε ' Ε 4 λείποντες C εκ. 
Τ τουτέστιν έκαστο; b τήν Χ si; τήν b Ιδίαν] οίκείαν C 7 εδει 
δέ είττεϊν b, fort, rectius αίαν Τ ές αίαν b 11 όρμής om. Ε 4 13 
sq. le. add. Vili. 16 le. Ve, τό δέ μετά πληθύν pone sch. Β 142 (coni, cum 
ν. άκουσάντων) b, om. Τ έν Τ άντί τοΰ έν b 18 le. Τ, έπάκουσαν δέ pone 
sch. b (coni, cum ν. πλήθος) b άντί του b τινές Τ, fort, ο! ουκ (cf. D) 19 
γνώμης ante τοϋ άγ. Τ 20 sq. le. add. Frdl. 23 le. add. Ba. 24 
le. Bk. (Vili.), κινήθη δ ' άγορή· Α ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ό-
τι φή A em. Frdl. 

21· 
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ex. c. ώς κύματα μακρά: ύψηλά, τα έκ βάθους κινούμενα· 
συνωθούνται γαρ άλλα έπ' άλλοις, ώς όλης έκ βυθού ταρασσομένης 
της θαλάσσης. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. d. ( κ ι ν ή θ η δ ' ά γ ο ρ ή ώς κ ύ μ α τ α : ) διά τί προειπόντος 
τού 'Αγαμέμνονος έν τοις προβεβουλευμένοις ,,ύμείς δ ' άλλοθεν 3ο 
άλλος έρητύειν έπέεσσιν" (Β 75), όρμησάντων των 'Ελλήνων έιτί 
τάς ναύς, ούτε άλλος ουδείς ούτε 'Οδυσσεύς τούτο έποίησε ταχέως, 
αλλ' ό μεν εστηκεν άπλώς μόνον ούχ άτττόμενος της νηός (cf. Β 
170—1), οί δέ επί της έκκλησίας μένουσι, και ιταραγίνεται ή 'Αθηνά 
άπό μηχανής ώσττερ καθεύδοντα τον 'Οδυσσέα έγείρουσα; ή δτι 35 
ούχ οίόν τε ήν όρμησάντων παραχρήμα έπέχεσθαι αύτούς, θορύβου 
κατέχοντος τοσούτου· θεατάς γούν ήμδς σχεδόν ποιών τής τότε 
αταξίας αύτών έπιτραγωδεΐ ταύτα τα επη· κινήθη δ ' ά γ ο ρ ή 
ώς κύματα· διό ó 'Οδυσσεύς, μετά τον Νέστορα συνέσει προύχων, 
ϊσταται μή καθέλκων τήν ναΰν, διά τούτου έπιδεικνύς δ έβούλετο και 4ο 
τούς άλλους ποιεϊν. εστί δέ 'Οδυσσεύς ίκανώτερος Νέστορος πάντα 
πρδξαι τά διά τού σώματος, των δέ άλλων συνετώτερος· διό πρός 
τούτον έλήλυθεν ή 'Αθηνά- ού γάρ δίχα θεού πιθανόν τοσούτον 
καταστέλλεσθαι θόρυβον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

D 145. π ό ν τ ο υ Ί κ α ρ ί ο ι ο : του Ίκαρίου πελάγους, κεκλημένου 45 

καΐ Καλλίμαχος έν Αίτίοις (cf. fr. 23, 3 et 43, 48). A 
ex. 146 a. ( ώ ρ ο ρ ' : ) άπό τού όρωρε ύπέρθεσις χρόνου. Atal T u 

ex. b. < ώ ρ ο ρ ' έ π α ί ξ α ς : ) άπό τού όρωρεν 'Αττικού ύπέρ-
θεσις έγένετο τού χρόνου, έπαΐξας δέ b(BCE 3 ) άνωθεν αίγι-
δώδης πνεύσας. b ( B C E 3 E 4 ) T a so 

ex. ¡ex. 147 α.1 <ώς δ ' δτε κ ι ν ή σ η Ζέφυρος βαθύ λ ή ϊ ο ν : ) πρός 
συμπλήρωσιν των άσταχύων ol ζέφυροι πνέουσι. | ληΐαί δέ τήν ήΐόνα 
παρεικάζει. ηπειρωτική δέ ή παραβολή, όπερ άμεινον ένταυθα- ή 

c cf. Porph. 1, 27, 6 ; — ύψηλά cf. Eust. 192, 41 d Porphyrio attribuii Schräder (1, 
26, 20), cf. Friedl., Zoil. 62 άπό μηχανής (35) cf. Porph. 1, 24,13.1, 25,15, Aristot. 
poet. 15, 1454 b 2 ; Gomme, The Greek attitude to poetry and history (Berkeley 
1954) 35, 19 ëern δέ Ό5υσσεύζ (41) sq. ad Β 278—82 145 cf. sch. Pind. N. 4, 
95 b; [Apoll.] bibl. ep. 1, 12 146 α/6 — ύττέρθεσι; cf. Eust. 193, 10 b έπαι-
ξα? 6έ sq. cf. D άνωθεν cf. sch. Aesch. Prom. 88 (Vors.« 59 A 86 a) 

26 le. Τ, κύματα μακρά: A, μακρά δέ τά pone sch. a (coni, cum ν. ώρμησε) 
b τά] ήτοι τά b 27 όλης AT πάση; b ταραττομένηζ BC 28 
θαλάσσης ΑΕ3 θαλάττης BCE4 29 le. addidi διά τ{ δέ cum scholio c (v. 
θαλάσσης) coni, b 31 έττέεσιν Τ 33 μόνον ουχί (μονονουχί Β) b νηός 
ΒΕ 4 Τ, νεώς CE3 (fort, rectius) 34 παραγ. ή άθ. b ή άθηνδ παράγει Τ 35 άπό 
μηχανής om. b έγείρ. τον όδ. b 37 σχεδόν om. b τότε om. Τ 39 
κΟμα Τ τόν om. b συνέσει om. E 3 40 ναϋ Τ δεικνύς b 41 
νέστορος om. Τ 42 τοΰ om. b 43 ή άθηνδ ήκει b 43 sq. δίχα — θόρ. 
Τ πιθανόν θεοΰ δίχα παυθήναι τοιούτον θόρυβον b 47 le. add. Vili. όρωρε 
A ώρορε Τ 48 et 51 le. addidi 49 sq. malim καταιγιδώδης 
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•πρώτη μέν yàp τόν τάραχου, ή δέ δευτέρα την ομοθυμαδόν όρμήν 
55 παρίστησιν. b(BCE3E4) 

α.2 ώς δ ' δτε κινήση Ζέφυρος (βαθύ λήϊον) : πρός ex. \ ex. \ ex. 
συμπλήρωσιν των σταχύων πνέουσι ζέφυροι. AT | λήϊον δέ άντί 
του γήϊον, ώς μόγις μόλις. Τ | |ήπειρώταις| ή παραβολή, δπερ 
άμεινον ή πρώτη μέν τόν τάραχον, ή δέ την όμοθυμαδόν όρμήν. ATU 

βο 148 α. λάβρος έ π α ι γ ί ζ ω ν , ( έπ ί τ ' ήμύει άσταχύεσ- Aristón. 
σι ν): δτι χωρίς προθέσεως είρηκεν άντί τοΰ έπικαταιγίζων· αιγίδας 
γάρ ελεγον, ας ημείς καταιγίδας, καί δτι πτώσις ήλλακται· άντί του 
έπιμύει δέ τούς άστάχυας, οίον έπικλίνει. Α 

b. (λάβρος έ π α ι γ ί ζ ω ν , έπί τ ' ήμύει άσταχύεσσ ιν : ) Nie. 
es ύποστιγμαί έν ύποκρίσει (έπί τό) έ π α ι γ ί ζ ω ν (καί) άσταχύεσσ ι ν. 

Α™ 
e.1 έπί τ ' ήμύει: ήμύει τό λήϊον τοις στάχυσιν, ώς ,,εφρι- ex. 

ξεν δέ μάχη j-έγχείησιν" (Ν 339). ή οί στάχυες τω άνέμω ήμύουσι. AT 
e.2 πυκνοί τό λήϊον τοις στάχυσιν, b(BCE3E4) ώς ,,εφριξε 

7ο δέ μάχη έγχείησιν". b(BCE3) oí δέ στάχυες υπό τοΰ ανέμου 
σννειλούμενοι πνκνούσι τό λήϊον. b(BCE3E4) 

150 α. (νήας έπεσσεύοντο:) ούτως νήας έπεσσεύοντο. Did.(?) 
Aio. 

b.1 νήας έπεσσεύοντο: ούκ άναστρέφεται ή πρόθεσις, Hrd. 
75 δτι συνήλειπται· διό καί έλέγομεν ενεκα έτέρου σημαινομένου τόν 

Άρίσταρχον κατά άναστροφήν άνεγνωκέναι τό ,,στεϋτο γάρ Ήφαί-
στοιο πάρ ' οίσέμεναι" (Σ 191)· ούκ αναστρέφονται γάρ, ει μή έπί 
τέλους κέωνται ρήμα δηλοϋσαι. Α 

b.2 ούκ άναστρεπτέον αί γάρ συναλειφόμεναι ούκ άναστρέ-
80 φονται, εί μή έπί τέλους κείνται ρήμα δηλοϋσαι. b(BCE3) Tü 

147 α2 λήϊον — μόλις cf. Eust. 193, 33, aliter Αρ. S. 108, 19 148 fort, excidit sch. 
D i d y m i , cf. sch. o 293 (test, ad sch. a) a — έπικαταιγίζων ad Ω 17 (Aristón.), 
cf. sch. ξ 144 αίγίδας — καταιγίδα? ad Δ 167. Ρ 594, cf. sch. o 293: έτται-
γ ΐ ζ ο ν τ α · 'Αριστοφάνης ,,έτταΐσσοντα". αΙγίδας έλεγον τα; Οφ' ημών καταιγίδας 
καί σφοδρά; -ττνοάς των θυελλών, Αρ. S. 70, 21, Porph. 1, 41, 10 τττώσις ήλλα-
κται sq. ad Β 89 6; cf. sch. ρ 414 c1 — έγχείησιν cf. Eust. 193, 42; — στάχυσιν 
cf. D 150 b ad Β 6 a; cf. Lehrs, Quaest. ep. 76 έπί τέλους ad Σ 400 (ex.), cf. 

56 le. AT supplevi (le.) κινήσει Τ 56 sq. πρός — ζέφυροι pone όρμήν (59) in 
A, transposui 58 γήϊον Ma., τήΐον Τ μόλις Ma., μόνον Τ 60—3 pone 
sch. c1 in A, trps. Vili. 60 sq. le. A suppl. Vili. 61 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 
64 le. addidi (auctore Frdl.) 65 έττΐ τό et καί add. Vili. 67 le. Τ, om. 
A 68 μάχη έγχ. A, μάχη φθισίμβροτος έγχείησι Horn. 72 le. add. Bk. έττ' 
έσσ. A emendavi 74 (le.) έπεσσεύοντο scripsi, ί π ' έσσεΰοντο- A (έττ' έσ-
σεύοντο Α000') 75 συνήλ. Ddf., συνείληπται Α, συνήλιπται Bk. 77 εί] fort, 
έάν 78 κ. ή ¡ΐιήμα Βηλώσι Lehrs (fort, recte) 79 συναλιφόμεναι Τ 80 
et Τ ίττεί b κέωνται BE3 
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ex. 150—1. ποδών δ ' ύπένερθε (κονίη / ί σ τ α τ ' άειρομένη): 
ύπό δέ των ποδών αύτώυ νέρθεν άειρομένη ή K Ó V I S άνίστατο. b 
(BCE3E4) Τ 

ex. 152. <άπτεσθαι δϊαν:> επιλαμβάυεσθαι, A"" b(BCE3) 
Tu ώς τό ,,έανού άπτομένη" (Π 9). Atot b(BCE3) τό δέ 
δίαν Δωρικώς συνέστειλεν. b(BCE3) 

Hrd. 153 a. oúpoús { τ ' έξεκάθαιρον} : ψιλούται· έν πλεονασμφ yàp 
του υ έγένετο, ώς καΐ όλος „ούλος" (cf. ρ 343. ω 118). άνεγνώοθη 
δέ κατ' όξεΐαν τάσιν ό yàp Άρίσταρχος παρήγγελλεν. ίσως δέ 
σημειώδης ό τόνος· τά yàp είς pös λήγοντα δισύλλαβα άπλα, έχοντα 
τήν ÖU δίφθογγου έβαρύνετο, ,,κοϋρος" (Δ 321), ,,θοϋρος" (Ε 507. 
60 498), ,,ούρος" (cf. Φ 405)· καί yàp ταύτα περισσόν εχει τό υ. 
ίσως ουν εις άποφυγήν του εττί τοϋ ανέμου· καί yàp καί έπ' άλλων 
τό τοιούτο ποιεί ό άνήρ. Α 

ex. b. (ούρούς : ) έκ του όρούειν· b(BCE3) δι* αύτών yàp 
ai νήες όρούουσιν. b(BCE3E4) Tu τω δέ χρόνω πολλή τις ύλη 
περί αυτούς ή υ, b(BCE3) Τα ήν καί ύφείλκον. b(BCE3) 

ex. c. ά ϋ τ ή δ ' ούρανόν Ικε ν : μεγαλοφυώς ηύξησε την ταρα-
χή ν, ή ν κατελεπτολόγησεν 'Αριστοφάνης Άχαρνεΰσιν (sc. 545—6). 
A b(BCE3E4) Τ 

Hrd. 154 α. ήρεον: δασνντέον τό ήρεον· άπό γάρ τοΰ αίρω περι-
σπωμένου καί δασυνομένου γέγονεν. Α 

Hrd. (?) b. (ήρεου:) παραλόγως δασύνεται τό αίρω. Α™ 
Nie. 155—6. Ινθα κεν Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι ( ν ύπέρμορα νόστος έτύ-

χθη, / εΐ μή Ά θ η ν α ί η ν ) : ασύνδετος ό λόγος προς τά έπάνω· διό 
προΟποστικτέον τελεία, βραχύ δέ διασταλτέον έπί τό έτύχθη (155) 
δια τον εί σύνδεσμον, εί μή Ά θ η ν α ί η ν (156). Α 

sch. ρ 246 152 — άπτομένη ad Π 9 (ex.); — έπιλαμβάνεσθαι cf. Eust. 194, 18 
153 α — OÛÂOS (88) cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 308, 29, Et. Gud. 442, 22) πλέον. 
— έγένετο cf. Lex. spir. 236 κατ' όξεΐαν τάσιν cf. Amm. 365; Ba. 322, 26, Ph., 
Su., Et. Gen. (AB) oüpoOs σημειώδη; — ούρο; cf. Eust. 194, 22 els Απο-
φυγήν sq. ad Π 415. Σ 191 (Hrd.), cf. Et. Gen. 1. c. b cf. Eust. 194, 20; — 
όρούουσιν cf. D, Ap. S. 125, 5, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 308, 30, Et. Gen. [AB] 
oúpoús), aliter sch. Thuc. 6, 74, 2 154 e Et. Gen. (AB) ήρεον· ,,ύπό δ ' ήρεον 
έρματα νηών". άπό τοΰ άρω (Α, έρώ Β) περισπωμένου. καί (κ. om. Β) δασύνεται, 
όμοίως καί τό έρματα, fort, ex hyp. Iliad. Vide ad Φ 327 (Hrd.) b παραλόγου 

81 le. Τ supplevi (κονίη iam Vili.), ύπένερθε δέ ήτοι pone sch. Β 150 i 2 (coni, 
cum ν. δηλούσαι) BCE3, om. E4 82 δέ om. b άν. ή KÓVIS t> 84 le. 
add. Bk. 85 τό1 om. BC εΐανού vel εΐανού Hom. codd. 87 (le.) τ ' 
έξ. del. Bk. 89 ά A, ούτω Cob. (fort, recte) 95 le. add. Ba. (oúpoús 
τ ' add. Ve) 95 sq. δι' — ν. όρ. b όθεν όρούουσιν αϊ νηε; Τ 1 sq. πολλή ήν 
Tis ύλη πε. αύτ. Τ 3 le. Τ, ούρ. Ικεν A, om. b ηϋξ.] ή λέξΐ5 ηύξησεΑ 4 
έλεπτολόγησεν post άχαρν. b άριστ. Τ καί άριστοφάνηΐ A b άχαρν. om. Α 
6 et 8 ερώ A corr. Bk. 8 le. addidi 9—12 post sch. Β 155 a in A, trps. Bk. 
9 sq. le. A suppl. Frdl. 11 προυποστ. A, πρό αύτοΰ στικτέον Frdl. 
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155 α. ύπέρμορα: ούτως ύφ' εν τό ύπέρμορα· ού γαρ (ώς τι- Hrd. 
νες) κοιτά διάστασιν. Ιστιν ou ν τι μόρος, ô συντεθέν γίνεται ύπέρ-
μορος coç ώκύμορος, ού ούδέτερον τό ύπέρμορον καΐ πληθυντικόν 
τό ύπέρμορα. ώς ουν τό καλά και όνομα, άλλα καΐ έπίρρημα — ,,ή 
μευ καλά ττατήρ ώς κήδεαι υΙος" (ρ 397) καί „πυκνά μάλα στενά-
χων" (Σ 318)—, ούτως καί ύπέρμορα νόστος έ τ ύ χ θ η . Α 

b. ύπέρμορα: όνοματικόν έπίρρημα. b(BCE3E4) T a ex. 
c. νόστος: ή είς τόν οίκείον τόπον ύποστροφή· „νόστου«*. 

|δεΐ| μνήσαι" (Κ 509) καί „νοστήσαντα δνακτα" (Ν 38). b(BCE3) Τ 
156—69. εI μή Ά θ η ν α ί η ν < / εύρεν ε π ε ι τ ' Ό δ υ - Aristón. 

σ ή α ) : ότι Ζηνόδοτος ούτως έπισυντέτμηκεν · ,,ε! μή ΆΟηναίη 
λαοσσόος ήλθ' άπ' 'Ολύμπου. / εύρε ν επειτ' Όδυσήα", καθόλου 
τον της "Ηρας λόγον περιγράψας Όμηρικώς έχοντα· καί γαρ καί 
της ξιφουλκίας αύτη άφίστησιν, ή δέ Άθηνδ ύπηρετεΐ (cf. Α 195. 
208), κατά διαφοράν της άξίας τηρουμένης των προσώπων. Α 

156. εΐ μή Ά θ η ν α ί η ν : είς τοσούτον προάγει τάς περιπετείας ex. 
ώς δύνασθαι θεό ν μόνον αύτάς μεταθεΤναι. πρώτος δέ καί τοίς τραγι-
κοίς μηχανάς είσηγήσατο. b(BCE3) Τ 

157—61. ώ π ό π ο ι ( Ά ρ γ ε ί η ν Έ λ έ ν η ν ) : καί τφ ex. 
σχετλιασμω καλώς κέχρηται, καί τήν αίσχύνην τών φίλων προβέβλη-
ται, καί τών πολεμίων τήν χαράν έπάγει. συμφέρεσθαι δέ άλλήλαις 
"Ηραν καί ΆΘηνδν λέγων δείκνυσιν ότι ούτε μητρυιά πρόγονον 

cf. Lex. spir. 240 155 a eadem fere Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 422, 32, Et. Gen. p. 
293 Mill.), cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 419, 9, Et. Gud. 642, 29, EM. 779, 34). Vide 
ad Y 30 (Hrd.), cf. sch. α 34, Αρ. S. 160, 18 ώ$ τινε; verbum dicendi omitti-
tur, cf. Schneider, Comm. in Ap. Dysc. pron. 51, 4 (p. 77) b cf. Eust. 194, 
42 c — ύττοστροφή cf. D, Ap. S. 116, 35, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 297, 4, Et. Gen. 
= EM. 607, 7, Et. Gud. 410, 41, brevius An. Par. 3, 325, 4) 166—69 deest in 
A diple periestigm. ante versum B 156 (an desunt diplae periestigm. ante versus B 
156—68?) καΐγάρ sq. ad θ 426 (ex.), cf. Duentzer, Zen. 181 156 cf. Eust. 
195, 41 158—9 Ge: oútcos άδόξως ε!ζ φυγή ν τροπτήσονται. έκ τοΰ φεύγω, ori-

14 ô Bk„ ώι Α 15 όκύμοροί A em. Vili. (ώκ. = Α 417. Σ 95) 17 ôs κή-
δεται A em. Bk. 19 le. Ve, om. E4T, t ò δέ ύπέρμορα (cum explicatione) pone 
sch. Β 165 c (coni, cum ν. άνακτα) BCE3 όνοματικόν έστιν έττ. b έπίρημα 
(cp.) Τ 20 le. scripsi, νόστο? έτύχθη Τ, om. b 21 δεί Τ δέ μιν b, δή 
Horn. μήσα C 22 sq. le. A suppl. Bk. 23 ότι A, fort, ή διπλή 
περιεστιγμένη (an al διπλαϊ ττΕριεστιγ·μέναι ?), ότι 24 Ιπιτ ' όδυσσηα A em. 
Bk. 26 έφίστησιν A em. Vili., άφίστησι τόν άχιλλέα Roe. (Mus. Rhen. 66, 
1911, 310) 27 άξίαΐ Bk., δεξιά* A 28 δγει b 29 δύν. — μ£ταβ. Τ μή 
δύνασθαι αύτάϊ άλλ' ή μόνον μεταθεϊυαι (μετσμεληθηναι C) τό θείον b 29 sq. 
καί τάΐ στρατηγικά; toïs στρατηγικοί; b 30 είσηγ. μηχ. b, fort, rectius 
31 le. Τ supplevi, om. b 32 sq. ττροβέβληκε b 34 μητρυιά Ma., μητρυά Τ 
μητρυιάν b 



2 1 6 Β167—1636 

μισεί ούτε πρόγονοι μητρυιαΐς διαφέρονται νουν Ιχοντες. b(BCE3E4) 35 
Τ 

D 157. α ί γ ι ό χ ο ι ο : αίγίς έστιν δπλον — καλεΐσθαι. ίστορεί 
Εύφορίων (fr. 162 Pow.) A 

D 159. ( ν ώ τ α θ α λ ά σ σ η ς : ) ουδετέρως ούκ άρσενικώς τον 
νώτου. Amt 40 

Aristón. 160 α. κάδ δέ κεν ε ύ χ ω λ ή ν : από τούτου εως του ,,έν Τροίη 
άττόλοντο" (Β 162) αθετούνται στίχοι τρεΤς, καΐ αστερίσκοι παρά-
κεινται, δτι οΐκειότερον εν τ φ της Άθηνδς λόγω έξης εΐσι τεταγμένοι 
(sc. Β 176—8), νϋν δέ |κυμικώτερον| λέγονται. Α 

ex. b. Π ρ ι ά μ ω καΐ Τ ρ ω σ ί : καλώς ούκ Άλεξάυδρω, αλλά 45 
Τρωσίν είπε καί Πριάμω, της 'Ελένης τό έγκώμιον αύξων. b(BCE3 

Ε 4 ) Τ 
Aristón. 161 α. Ά ρ γ ε ί η ν Έ λ έ ν η ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,Άργείην 

Θ' Έλένην" σύν τω συνδέσμω ώστε είναι χωρίς καύχημα και σύν 
τούτω τήν Έλένην. ού λέγει δέ ούτως, άλλ' αύτήν τήν Έλένην καύ- so 
χημα. Α 

ex. b. Ά ρ γ ε ί η ν Έ λ έ ν η ν : ήυ τό δίκαιον αυτών οίδεν. Τ 
D { Ά ρ γ ε ί η ν : ) ή Λακωνική πέμπτον της όλης Πελοποννή-

σου. Α™' 
Hrd. 162. φίλης ά π ό π α τ ρ ί δ ο ς α ΐης : ούκ άναστρεπτέον τήν 55 

πρόθεσιν, ώς Τυραννίων (fr. 6 Ρ.) καί Πτολεμαίος (ρ. 41 Β.)· όπότε 
γαρ γενική συντάττεται ή άπό, ( * * * ) τηρεϊ τον τόνον „και γάρ 
τίς θ ' ενα μήνα μένων άπό ής άλόχοιο" (Β 292). Α 

ex. 163 α. ά λ λ ' ίθι νϋν: ούκ άτοπον καί τοις ένδόξοις ή χρειώδης 
ύπηρεσία. b(BCE3E4) Τ βο 

Did. b. ( μ ε τ ά λ α ό ν : ) ούτω „κατά λαόν" συμφώνως είχον 
άπασαι. Α™ 

ginis incertae 160 α ad Β 176—8 6 vide ad Δ 173 (ex.) 161 diple (non 
periestigm., fort, error scribae), asteriscus, obelus ante versum in Α α άλλ' 
αύτήν sq. cf. D b cf. sch. Pind. I. 2, 15 c. 17, Eust. 195, 22. 1490, 56; vide Ap. 
S. 44, 22 162 ad B 292 6. Δ 97. E 322. 1 353. Σ 64 (Hrd.), cf. sch. ζ 40. η 152. 
ν 138; Lehrs, Quaest. ep. 94; Wackernagel 2, 1105. Vide ad Β 839. Δ 77. Η 334. 
Π 669 (Hrd.); — τόνον brevius Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 16, 16, Et. Gud. 169, 14 
Stef.) 163 a h(Ag = A. G. 464,8 Matr.); cf. Friedl., Zoil. 60 6 ad A 

35 μισεί Τ δεί μισείν b πρόγ. μητρυαίς (Τ em. Ma.) — εχ. Τ, ούτε -rrpóyovov 
μητρυιδ διαφερεσθαι, άλλ' ή μάλλον συμφέρεσθαι b 39 le. add. Bk. 44 
κοινότερον Vili., κωμικώτερον Bk., άνοικειότερον Lehrs, fort, κυκλικώτερον 45 
sq. άλλα πριάμω καί τρωσί φησι b 46 τή; έλληνίκης έλένηΐ αύξων τό έγκ. b 
48 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 52 αϋτών V, cp. Τ (αΟτοΟ Ma., 
vix recte) 53 le. add. Ddf. 57 lac. stat. Lehrs, verba μή μεταξύ πιπτουσων 
λέξεων καί σημαίνη τό αποθεν supplens, cf. A ad Σ 64 59 άτοπος Ge (e coni.), 
άλογος Ag καί E4T γαρ καί BCE3 61 le. ( = vulg.) addidi, κατά λ. Ldw. 
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164 α.1 σοϊς δ ' ά γ α νοίς: χω ρ is του δ είχον αί χαριέσταται, Did.\ex.\ 
,,σοϊς άγανοίς" " καί ή 'Αριστοφάνους ούτως είχεν. | άγανο ϊς δέ Arlston· 

es άγαν προσηνέσι, πράοις, ύπάγεσθαι δυναμένοις- ούτω γαρ Ιδει μα-
λάσσειυ τον θυμόυ ζέοντα. | αθετείται δέ καί αστερίσκο? παράκει-
ται, ότι καί ούτος προς ΆΘηνας οίκείως προς 'Οδυσσέα λέγεται (sc. Β 
180), καί ψεύδος περιέχει νυν οϋ γαρ ή Άθηνδ παρίσταται έκά-
στω, άλλ' ò 'Οδυσσεύς. Α 

7ο α.2 σοϊς δ ' άγανοίς : προσηνέσι, πράοις, b(BCE3) Τ | D\ex. 
ύπάγεσθαι δυναμένοις· ούτω γαρ εδει μαλάσσειν το σφριγώδες του 
θυμοΟ. b(BCE3E4) Τ 

b.1 < άγανο ίς : ) ψιλωτέον τό άγανός· τοιούτο γαρ τό "a Hrd. 
πρό του γ. Α"" 

75 δ.2 τό δέ α πρό του γ ψιλοϋται πλην του ,,αγνός" (cf. ε 123 
al.). b(BCE3) 

165. άμφιελ ίσ(σ)ας : άμφοτέρωθεν στρεφομένας b(BCE3E4) Τ ex. 
καί ερεσσομένας. b(BCE3E4) 

167 α. ( Ούλύμποιο: ) δτι όρος ό "Όλυμπος. A™1 Aristón. 
so b. <άΐξασα:) τελεία έπί τό άίξασα - άσύνδετον γαρ τό Nie. 

έξης πρός τά έπάνω. Α"" 
169 α. εύρεν ?πειτ ' Ό δ υ σ η α : δ κεκέλευσται ποιεΐν ή ΆΘηνδ, ex. 

δι ' ένός αδρανούς ύπηρέτου ποιεί, ώς σοφός αρχιτέκτων · ούτος γαρ 
μετά τού λόγου καί τό πρακτικόν εχει, ούχ ώς Νέστωρ τό έν. b (BC 

85 Ε 3 ) Τ 
b. Ait μητιν άτάλαντον : εί μή δεξιά "Ομηρος περί θεών ex. 

423—4 (Did.) 164 α1 ad Β 180 a et b προσηνέσι, -rrpáois (65) cf. sch. Ar. vesp. 
1467; aliter sch. γ 279 et 280 μαλάσσειν cf. D b cf. Hrd. 1, 539, 15 δ2 

h(Ag = A. G. 464, 11 Matr.) : τό δέ — ccyvòs καί â y i o s cf. Arcad. 223. 17 165 
cf. D 166 excidisse sch. N i c a n o r i s suspicatur Friedl., ad θ 206 167 a ad 
A 44 a. Vide ad Δ 74. Ω 121 (Aristón.) b si ν. άίξασα sana, versum 168, qui 
deest in multis codd., ignorasse videtur N i c a n o r ; fort, erat nota A r i s t o n i c i ν. 
168 quosdam addidisse referentis. Vide ad E 169 (Aristón.); cf. Duentzer, Zen. 
162 169—71 Eust. 197, 10: τινές δέ ύπερβατώς τόν τόπον τούτον νοήσαντες 
ούτως είπον· ευρετον 'Οδυσσέα έστώτα, έπεί μιν (scripsi, μέν edd.) άχος καρδίαν καί 
θυμόν ΐκανεν ούδέ ήτττετο της οίκείας νηός, fort, e scholiis (Nie. ?) 169 α cf. 

67 άθηνδν A em. Vili. 71 ύπάγεσθαι Τ έπάγεσθαί τε καί ύπάγεσθαι b μαλ-
λάσσειν Τ 71 sq. τοΟ θυμ. Τ της όρμής b 73 le. addidi 75 sq. τό δέ 
sq. pone sch. α2 (coni, cum ν. ορμής) b 77 le. Τ suppl. Ma. (auctore Ba.), 
om. b τάς άμφοτ. E4 79 le. add. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 
80 le. addidi (post Vili.) τό άίξασα cf. test. 82 όδέ pone sch. 6 (coni, cum 
ν. εΙκόνα) b 83 δ ι ' έν. άδρ. Τ δια δραστήριου τοΰ b ώς σοφός άρχ. ante 
δι(ά) b, fort, rectius 84 καί om. Τ ούχ Τ άλλ' ούχ b ώς ό Ε 3 τό έν 
om. Τ 
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έφρόνει, ούκ αν τόν 'Οδυσσέα Διί μήτιν άτάλαντον ελεγε καί 
,,θεοΤς έναλίγκια μήδε* Ιχοντα" (ν 89)· πώς γάρ oi θεοί άδικοι ή 
άφρονες, όποτε ό έπαινος των άγαθώυ έττι τούτους αναφέρει τήν 
εΙκόνα; b(BCE 3) Τ 

ex. 170 α.1 (ούδ ' δγε νηός:) δ ot άλλοι βασιλείς μή έποίουν, 
ουδέ αυτός ποιεί. b(BCE 3 E 4 ) 

α.2 ώς ουδέ ol άλλοι βασιλείς. T a 

ex. b. έϋσ(σ)έλμοιο: σέλματα αί σανίδες, σελμίς τό σττάρτον 
{κλητικώς όμοιόπτωτον}. Τ 

ex. 171. έττεί μιν άχος: τό μίν άντί του αύτοΰ. άχος δέ ή άφω-
νος άνία, οίαν εσχεν ή Νιόβη. b(BCE3) Τ 

Nie. 173 α. <διογενές Λαερτιάδη, πολυμήχαν' Ό δ υ σ σ ε ΰ : ) 
προσαγορευτική ή περίοδος· διό τελείαν στικτέον. Α"04 

ex. b. διογενές Λαερτιάδη, (ττολυμήχαν' Ό δ υ σ σ ε ΰ ) : 
τό σχήμα όμοιόπτωτόν έστι καί κλητικόν προσαγορεύεται. b(BCE 3) 
Τ εστί δέ Λαέρτου του Άρκεισίου του Κιλ(λ)έως του Κεφάλου 
του Έρμου, έναρχόμενος δέ των πράξεων του άνδρός δσοις αυτόν 
κοσμεί έγκωμίοις. Τ 

ex. e. πολυμήχανε: τινές τούτον τω πολύτροπέ φασιν. b 
(BCE3) T a 

ex. 175 α. φεύξεσθε: εύ τό καί τόν 'Οδυσσέα συμπεριλαβείν τη 
φυγή · παρώξυνε γάρ αύτόν πρός τό τούς άλλους έπέχειν, έπαγαγούσα 
τφ ή'ρωϊ δειλίας Ιγκλημα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Hrd. b. πολυκλήϊσι: τινές προπερισπώσιν, ώς καί τό άπλοϋν 
,,έπί κληίσι κάθιζον" (β 419) · ώς γάρ πλοκαμίς ,,έϋπλοκαμϊδες 

Eust. 196, 2 b Ιλεγε — Ιχοντα cf. Eust. 196, 24 170—1 Eust. 197, 4: άλλοι 
δέ τό ,,ούδ' ô γε νηός έϋσσέλμοιο μελαίυης / ήπτετο" άλλω; υοοΟσι, λέγοντε$ δτι 
καν ol άλλοι των οίκείων ήτττοντο νεών, άλλ* 'Οδυσσεύς ούκ έποίει oùtcoç, άλλ' 
ίστατο ?ργω διδάσκων δτι οΰ δει ούτω ποιεϊν εΐ γάρ Ιδει νηων άπτεσθαι, έποίει άν 
ούτω καί ctCrrôç, originis incertae, fort, e scholiis 170 b cf. D σελμίς sq. ad 
TT 1, cf. Eust. 197, 13: φασί γάρ ot παλαιοί σελμίδας λέγεσθαι τά σχοινία 171 
âyoç δέ — άνία cf. Eust. 197, 9; Apion. fr. 24 Β., Αρ. S. 49, 28, Ερ. Horn. (An. Οχ. 
1, 7, 17, Et. Gud. 252, 3 Stef. c. test. ; sim. An. Οχ. 1, 263, 10, Et . Gen. = EM. 
182, 8, Su.). Vide ad I 9 (Τ) άνία cf. D οίαν sq. ad Ω 617 173 b — 
προσα/ορεύεται cf. Eust. 197, 19; Hrd. rhet. fig. 97, 26, Anon. fig. 186, 5 al. ε-
στί δέ — Έρμου brevius Eust. 197, 23 Κιλλέω; ad Β 631 (ex.), cf. Seleuc. 
apud Reitzenstein, Gesch. 162, 27 έγκωμ(οις cf. Plut. mor. 35 a/b c cf. 
D 175 b EM. 518, 45 (e Ven. A) ; paulo brevius Et. Gen. (AB) πολυκλή'ίσι, 

87 ελεγε om. b 88 μήδεα Τ Ιχοντα έκάλει b άδικοι ή Τ δοκοΐεν άν 
b 91 le. add. Vili. δ] όπερ Ε 4 μή] ούκ Ε 4 92 έττοίει Ε 4 94 le. 
Τ supplevi 95 κλ. όμ. del. Ma. (cf. ad Β 173 6) 1 τό om. Τ αύτοΰ] 
αυτόν edd. ( = D), vix recte δέ Τ δέ έστιν b 2 οίον Τ ϋσχ. ή ν. Τ, 
καί ή νιόβη εσχεν b (fort, rectius) 3 le. add. Vili. 5 le. Τ suppl. Vili., 
om. b 6 έστι καί om. Τ 7 κιλέως Τ suppl. Ma. 10 le. Ve, τό δέ πολυμή-
χανε post sch. b (coni, cum ν. προσαγορεύεται) b, om. Τ τω b τό Τ φασιν 
om. Τ 12 εύ] καλώ; Ε 4 τ6 καί b καί τό Τ περιλαβεϊν b 14 έγκλή-
ματα b 
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Άχαιαί" (β 119), ούτως καί κληίς και πολυκληΐς. ουκ εχει δέ ούτως ή 
άνάγνωσις. εστίν ou υ λόγος ύπέρ της βαρυνομένης λέξεως ούτος* τα 
eiç ϊς λήγοντα θηλυκά όξυνόμενα, εΐ μέν έν τη συνθέσει φυλάσσοι μόνον 

20 τό θηλυκό ν γένος, καί τον αυτόν τόνον φυλάσσει, εΐ δέ |μεταληΊττικόν| 
γίνοιτο καί αρσενικού, μεθίσταται καί είς βαρεϊαν τάσιν άναγκαίως. 
του μέν προτέρου, φυλάσσοντος τό αυτό γένος καί τόν αύτόν τόνον, 
περισκελίς, τού δέ δευτέρου, δύσελιτις. ταύτη ούν τό μέν καταιγίς οξύ-
νεται, τό δέ μελάναιγις βαρύνεται, ούτως ούν καί τό ,,εύκλήϊς" (lù 

25 31 8) καί ττολυκλήϊς βαρυνθήσεται · τίθεται γαρ καί έπΐ αρσενικού, ώς 
καί έκ τοΰ εναντίου τό λεύκασπις (cf. Χ 294) · και γαρ επί Άμαζόνος 
ταγείη άν. καί τό εύκνήμις άμέλει έπί της 'Αθηνάς τέτακται παρά 
'Ριανφ έν Θεσσαλικοϊς (fr. 47 Pow.)· ,,τοί δ ' ήδη έπί νηόν έϋκνήμιδος 
Ίτώνης." Α 

30 e. πολυκλήϊσ ι : ταϊς πολλάς τάς τάξεις έχούσαις. b(BCE3 ex. \ Hrd. 
E4) I τά τω ff παραληγόμενα είς Ίς μακροκατάληκτα έν τη συνθέσει 
άναδίδωσι τόν τόνον, οίον μελαμψήφις, μελαγκρήπις εΰκνήμις· ούτω 
καί τό πολυκλήϊς. b(BCE3) Τ 

d.1 πεσόντες: πεσόντες , ούκ έμβάντες· δ έστι σύμβολον ex. 
35 άτάκτου φυγής. Amt Τ 

d.2 τό δέ πεσόντες σύμβολόν έστιν άτάκτου φυγής· ού γάρ 
δηλοί τό έμβάντες. b(BCE3E4) 

176—8. (κάδ δέ κεν εύχωλήν φίλης ά π ό πατρ ίδος Aristón. 
αίης:) δτι ένταύθα τάξιν έπέχουσιν. Α™ 

40 179 α. άλλ ' ίθι νΰν: ίσον έποίησε τή Άθηνφτόν 'Οδυσσέα, τοΰ- ex. 
το παραγαγών αύτόν ύπ ' αύτής κελευόμενον, όπερ εκείνη ύπό τής 
Ήρας ποιεϊν έπετέτακτο. b(BCE3) Τ 

b. (άλλ ' ίθι νύν μετά λαό ν:) ένταύθα καί τόν λόγον ύπο- Did.(?) 
τέθεικεν Άρίσταρχος ούτως ώστε νοεϊσθαι · ίθι κατά λαόν. Α"" 

45 e. μηδ' ετ ' έρώει: όρμδν εα, ή μή παύου. Τ ex. 

fort, ex hyp. Iliad, ad Ω 318 εστίν ούν λόγο$ (18) sq. cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 230, 
2, EM. 518, 35) τα tisis (18)—εύκλήϊς brevius Eust. 26, 30 t τα — τόν τόνον 
Ge ad Β 74 (e Τ) d ci. Eust. 197, 34 176—8 ad Β 160 a 179 b ad Β 
163 b c cf. Eust. 197, 42, vide ad X 185 ή μή παύου cf. D 

19 φυλάσσοι A έφύλαξεν Et. Gen. (A, έφυ Β) 20 μεταλ. Α, Et . Gen., 
μεταληττπκά Eust. 26, 31; Lehrs, recte 21 γένοιτο Et. Gen. 23 ούν A 
δέ Et . Gen. (A), TOI καί Et . Gen. (Β) 24 εύκλ. Et . Gen., εύκληΐ5 A 27 
εϋκνημίζ A εύκνημίς Et . Gen., em. Lehrs 28 âv Α καί Et . Gen. νηόν Et . 
Gen. (Β), νηών Α νηών Et . Gen. (A) 30 le. Τ, πολυκλήϊσι Sè pone sch. a 
(coni, cum ν. ίγκλήματα) b 31 τ ά δέ b τ ω η παραλ. b έχοντα τό ή Ge 
Τ eis îs scripsi, 8Ís ε Τ eiç Τ Ge, om. b 32 άναδιδόασι b μελ. — εύκν. scripsi, 
μελαμψήφΐ5 μελαγκρηπις ευκνήμΐ5 b μελάμψηφ^ μελάκρηπις Τ 33 τό om. 
b πολ. scripsi, πολυκλήΐξ b ττολύκληι; Τ 34 le. Τ, om. Α πεσόντεί2 Τ, om. 
A ó Ιστι Τ ότι Α 36—7 pone sch. c (coni, cum ν. ττολυκλήϊς) b 
36 άστάκτου CE3 (ut vid.) 38 sq. le. addidi 39 ότι A, άστερίσκο^, ότι Vili., 
fort, (ot) αστερίσκοι, ότι 40 sq. τούτο b τούτον Τ 41 αύτόν om. Τ, fort, 
recte 43 le. addidi, vide ad Β 163 b 44 fort, ίθι νΰν κ. λ. 
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Aristón. 180 α. (σοΐς δ ' ά γ α ν ο ϊ ς έπέεσσιν έρήτυε φ ώ τ α ε κ α σ τ ο ν : ) 
ότι ενταύθα οίκείως τέτακται. Α™ 

Did. b. (σοίς δ ' ά γ α ν ο ϊ ς : ) καθά καί ccvco (sc. Β164) χωρίς του δέ 
συνδέσμου. Au 

ex. 182 a. ó δέ ξυνέηκε (Θεδς ό π α φ ω ν η σ ά σ η ς ) : συνήκε τήν όπα so 
φωυησάσης τής θεας. b(BCE 3 ) Τ 

D b. ό π α φ ω ν η σ ά σ η ς : φωνήν ειπούσης. Τ 
ex. \ex. 183 α. βή δέ θέειν: ώστε Θέειν. Τ | άφείλετο τήυ άπόκρισιν ή 

επειξις του καιρού, εστί δέ, ώρμησεν έπί τό θέειν. A b(BCE 3 E 4 ) 
Τ ή Άντικώς λείπει τό ώστε. ή τό άπαρέμφατον αντί μετοχής. 55 
A b(BCE 3 ) Τ 

ex. I ex. b. a i t ò δέ χ λ α ΐ ν α ν ( β ά λ ε ) : χλαίνα ή τετράγωνος, χλαμύς 
ή είς όξύ λήγουσα. Aint Τ | άπέβαλε δέ τήν χλαιναν ή διά τό ευπερί-
σταλτον, ή διά τό επιστρέφειν τη παραδόξω θέα τους πολλούς, ή ίνα 
ταπεινός υπηρέτης δοκή είναι των βασιλικών δογμάτων, οί δέ, ότι βο 
άπό της σπουδής αυτομάτως πέπτωκε. καί περί 'Αγαμέμνονος δέ 
έτέρωθί φησι· ,,πορφύρεον μέγα φάρος εχων" (Θ 221). b(BCE 3) Τ 

Aristón. 184 α. (κήρυξ Ε ύ ρ υ β ά τ η ς : ) δτι καί ετερος Εύρυβάτης όμώ-
νυμος (sc. Α 320. I 170). A t o 

180 α/6 ad Β 164 α1 183 α βη — ώστε θέειν cf. D ή επειξις το0 Katpoö cf. Eust. 
198, 29 6 — λήγουσα cf. Amm. 613 : χλαμύς καί χλαίνα διαφέρουσι, καθώς διά 
πολλών άπέδειξε Δίδυμος έν Ύπομνήματι της Β (Sym., δευτέρω codd.) Ίλιάδος (ρ. 
180 Schm.) · ή μένyàp χλαίνα ήρωϊκόν φόρημα, χλαμύς δέ Μακεδονικόν, μετά έξακό-
σια έτη των ήρωϊκών όνομασθείσα· Σαπφώ πρώτη γάρ (Hemsterh., αύτη yàp codd.) 
μέμνηται της χλαμύδος (fr. 64 L.-P.). διαφέρειν φησί καί τ ω σχήματι· ή μέν γαρ 
χλαίνα τετράγωνον, φησίυ, Ιμάτιον, ή δέ χλαμύ; ε is τέλειον περί τά κάτω συνήκται. 
καί (ώστε Seal.) TOUS χρησαμένους πολύ άπ* άλλήλων διεστάναι. προσάγεται Άρι-
στοτίλην (fr. 500 R.), Φύλαρχον (FGrHist 81, 62), Πολέμωνα ífr. 99 Pr.) ότι 
παροπτολύ διαφέρουσι, cf. Poll. 10, 124, Ptolem. 395, 26; aliter D ad Β 
262. Ω 163; bT ad Ω 229, sch. ξ 513; Αρ. S. 168, 8, Tryph. fr. 
106 V., Choer. O. 278, 24, Ptolem. 395, 23 άπέβαλε sq. Ge: άπε-
δύσατο τήν χλανίδα διά τό μή έμποδίζεσθαι (άπεδ. — έμπ. = D) έν τ ω τρέχειν. ή 
ίνα μή δοκή έναντίος είναι τ ω βασιλεΐ τό σκήπτρον φέρων καί τήν στολήν ένειμένος 
(fort, εΐμένος). λαμβάνει δέ τό σκήπτρον, Ινα δοκή συν τη του βασιλέως γνώμη τού-
τους κωλύειν, originis incertae, fort, e sch. h (vide etiam sch. Β 186 δ), cf. Porph. 
1, 27, 27 (Aristot. fr. 143 R.), Eust. 198, 40 άπέβαλε — εϋπερίσταλτον (58) cf. 
D καί περί (61) sq. ad. θ 221 (bT: κατάτό σιωπώμενον), aliter Eust. 198, 44 
184 α/6 cf. Eust. 198, 35 α ad A 320. 1170 6 

46 le. addidi 47 δτι A, (fort, ô) άστερίσκος, ότι Vili. 48 le. add. Ldw. SO 
le. Τ suppl. Vili., om. b συνήκε om. Τ S3 le. AT, ora. b τήν] δέ τήν Τ 54 
δέ AT δέ δτι b 55 τό om. Β 57 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. A λαμΟς A 
58 sq. άπέβαλε sq. pone sch. a (coni, cum ν. μετοχής) b 58 άπέβαλλε C τήν 
χλ. b ταύτην Τ 60 είναι δοκή b 61 της om. Ε 3 63 le. add. Vili. δτι A, 
ή διπλή, ότι Vili. 
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b. κήρυξ Ε υ ρ υ β ά τ η ς ( Ι θ α κ ή σ ι ο ς ) : ετερός έστιν ούτος ex. 
παρά τον 'Αγαμέμνονος, ώς Πορφύριος (1, 85, 7)· διό και τό ' Ιθακή-
σιος ιτροσέθηκεν. Τ 

e. (ό ιτήδει : ) ήκολούθει. Tü D 
186 α. δ έ ξ α τ ό ol σ κ ή π τ ρ ο ν : ότι άρχαϊκώτερον δέξατο αύτωτό Aristón. 

σκήπτρο ν αντί τοΟ παρ' αύτοϋ. Α 
b. δ έ ξ α τ ό ol σ κ ή π τ ρ ο ν : τό σκήπτρον δέχεται, ίνα δόξη ex. 

παρά τοΰ βασιλέως είληφέναι τήν κατά των άκοσμούντων έξουσίαν καί 
μή χολφεν έπιτιμώμενοι. ή επειξις δέ τοΟ καιρού περιεϊλε τούς 'Αγα-
μέμνονος λόγους. b(BCE 3 ) Τ 

e. π α τ ρ ώ ϊ ο ν άφθιτον : ποιητικώς τούτο πέπλασται. b D 
(BCE3) Τ τό δέ άθάνατον έπί των εμψύχων οί φιλόσοφοι τάσ-
σουσι, τό δέ άφθιτον έπί των άψυχων. A™ b(BCE 3 E 4 ) Τ 

{αύτός δ' άτρείδεω άγαμέμνονος:} 'Οδυσσεύς, φησί, παρά D 
κρατειν αυτούς. Α 

187. (συν τ ω εβη κατά νήας : ) ότι Ζηνόδοτος γράφει „συν τ φ Aristón. 
βάς κατά νήας". Aim 

188 α. πρός τήν τάξιν των έξής (sc. Β 203—5) τό άντίσιγμα. A"" Aristón, 
b. {εξοχον άνδρα} κιχείη: τινές ,,κιχοίη". Τ Did. 

189 α. τόν δ ' : δύο μέρη λόγου είσίν. ό δέ δέ άντί τοΰ δή. b Hrd. 
(BCE3) Τ 

b.1 τ ό ν δ ' : ότι οΰκ έγκλιτέον τόν δέ AT σύνδεσμον, ώς Aristón. 
άν τις εΐποι ύφ' εν τόνδε· χρήται γάρ συνήθως αύτω περισσω. Α 

b.2 ούκ έγκλιτέον δέ αυτόν χρήται γάρ αύτω συνήθως ό 
ποιητής περιττω. b(BCE 3 ) 

e cf. sch. Soph. Trach. 1264, sch. Theocr. 2, 165/166c, Et. Gen. (AB) όπηδεύω 
186 ajb ci. D, Eust. 198, 38 α ad O 87 (Aristón.), cf. Lesbon. 37, 12 b — 
έπιτιμώμενοι cf. Eust. 199, 1. Vide ad Β 86 α 183 b 187 diple (non diple perie-
stigm.) ante versum in A, fort, error scribae ÔTt sq. ad 2 169 (Aristón.) 188 
antisigma punctum circumcludens (h. e. άντίσιγμα ττεριεστιγμένον) versui praeíixit 
scriba A (vel Αρ. Η.), verba scholii a neglegenter interpretatus; signum deleam 
(cf. app. crit.). Vide ad Β 192 a; Ritschl, Opuse, philol. V (Lips. 1879) 275 189 
a ad A 41 b b ad A 41 c 

65 le. Τ supplevi 68 le. add. Ba. 69 δτι Α, ή διπλή, ότι Vili. αύτό 
A em. Vili. 71 δοκή b 72 κατά των άκ. Τ τοΟ κοσμεϊν b 75 πατρ. 
άφθ. : ποιητ. — πέπλασται Τ, τό δέ άφθιτον (άφθ. έπί των άψυχων C) πέπλασται 
ποιητικώ; pone sch. praecedens (coni, cum ν. λόγους) b 76 δέ Τ μέν γάρ 
BCE3, om. ΑΕ1 τό δέ — έμψ.] τό άφθαρτον έπί των άψυχων Ε* των 
om. Α 76 sq. τάττουσι E4, om. Α 77 άφθιτον] άθάνατον Ε1 των 
om. AT άψ.] έμψυχων Ε4 78 le. del. Vili. (Bk.) 80 le. add. 
Vili. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι 82 προ; Α, δν τινα μέν βασι-
λήα: πρό$ Vili., at verba προ; τήν — άντίσιγμα ad ν. Β 192 esse transponenda 
censeo 83 (le.) έξ. άνδρα delevi 84 le. scripsi, τόν δ ' άγανοϊς: Τ, om. 
b λόγου Είσίν om. Τ ό δέ b τό δέ Τ 86 le. Bk., τόν δ ' άγανοϊ$ έπέεσσιν 
Α, τόν δ' άγανοΐΐ (coni, cum scholio α) Τ δτι A, fort, ή διπλή, ότι 88 sq. 
ούκ sq. cum scholio α coni, b 
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D c. <έρητύσασκε:> άντί τ ο υ έρήτυεν. Α*01 00 
D 190 . δ α ι μ ό ν ι ' : αύτη ή λέξις ύπερέχοντα δέ άνθρώπου. Α 

Hrd. α. ο υ σε Ι ο ι κ ε : ή μέν ακρίβεια όρθοτονει, έγκλίνει δέ ή 
συνήθεια. b ( B C E 3 ) Τ 

ex. b. κ α κ ό ν ώ ς δ ε ι δ ί σ σ ε σ θ α ι : εύλαβεϊσθαι. Θωπεύων δέ δυσ-
ωπεί. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 95 

ex. 191 a . 1 κ ά θ η σ ο : κάθου Άττικώς. Τ ι 
α.2 τούτο ol 'Αττικοί κάθου λέγουσιν. b ( B C E 3 ) 

ex. b. καί ά λ λ ο υ ς ί δ ρ υ ε ( λ α ο ύ ς ) : αύτός διά των έπιφανών τ ό 
παν ιδρύει πλήθος. b ( B C E 3 ) Τ 

Aristón. 192 a. o ù γ ά ρ π ω σ ά φ α ο ί σ θ ' : τ ο άντίσιγμα, δτι ύ π ό τούτον 6 
εδει τετάχθαι τούς έξης παρεστιγμένους τρεις στίχους (sc. Β 2 0 3 — 5 ) · 
είσΐ γάρ πρός βασιλείς αρμόζοντες, ού πρός δημότας· „ού μέν πως 
πάντες A T βασιλεύσομεν ένθάδ ' 'Αχαιοί · / ούκ αγαθόν πολυκοι-
ρανίη" καί τ ά έξης. Α 

Did. b.1 ο ί ο ς ν ό ο ς Ά τ ρ ε ί δ α ο : „οίος νόος Άτρείωνος" κάν ταϊς ίο 
διορθώσεσι καί έν τοις ύπομνήμασιν ούτως έγέγραπτο , , 'Ατρείωνος". 
καί αϊ πλείους δέ τ ω ν χαριεστάτων ούτως είχον, καί ή Άριστοφάνειος. 
καί ό Σιδώνιος δέ καί ó Ίξίων (fr. 3 S t . ) ούτως γράφουσιν. Α 

δ.2 ο ί ο ς νόος Ά τ ρ ε ί δ α ο : αί χαριέστεραι , , Ά τ ρ ε ί ω ν ο ς " . Τ 
Aristón. 193 α.1 νυν μέν π ε ι ρ ά τ α ι : άπό τούτου εως τ ο ϋ „τιμή δ ' έκ is 

Διός έστιν" (Β 197) αθετούνται A T στίχοι πέντε, δτι άπεοικότες 
ο! λόγοι καί Α ού προτρεπτικοί είς καταστολή v. A T 

α.2 άπό τού νύν μέν εως τού „τιμή δ ' έκ Διός έστι" τ ό νόημα 
εϊρηται. b ( B C E 3 E 4 ) άθετούνται δέ τα επη ώς είς καταστολή ν ού 
προτρεπτικά. b ( B C E 3 ) 20 

ex. b. τ ά χ α : διστακτικόν τούτο. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

190 α ad Γ 446 α. Ε 252 6. Ζ 355.1 485. 680. Λ 383. 5 328 (Hrd.), cf. Ερ. Horn. 
(An. Οχ. 1, 309, 4, EM. 637, 52) ; Lehrs, Quaest. ep. 121. Vide ad E 812. I 494 
(test.) b cf. D, Eust. 200, 17 191 a1 — κάόου = D 192 antisigma 
punctum circumcludens etiam huic versui (vide ad B 188) praefixit A, cf. Lud-
wich, A. H. T. 1, 209, 11 193 a1 ού προτρεπτικοί cf. Bachmann 38 

90 le. addidi 92 ή absc. in C 94 le. Τ, δειδίσσεσθαι δέ άντί TOÖ cum 
scholio praecedenti coni. BCE3, om. Ε 4 ; κακόν ώ$ fort, delendum 1 κάθου] 
καθόλου C 3 le. Τ supplevi, om. b αυτόζ δια Τ, διά δέ (coni, cum scholio 
praecedenti) b τό Τ καί (absc. in C) τό b 4 πλήθος om. Τ 5 (le.) 
ού] D ού A (le.) οΤσθα Τ τό άντ. om. Τ τούτον Α τούτων Τ 7 
βασιλέα Τ δημώτα; Α 8 sq. πολυκυρανίη A em. Vili. 10 le. del. 
Bk., Pluyg., sed habuisse vid. exemplum codicis A (Ap. H.) 1 1 TOTS Vili., 
ταΐ<; A άτρείωνο; del. Pluyg. 14 (le.) oíos vôoç fort, delendum 15 
τούτου A, τοϋ νυν μέν Τ, (fort, rectius) 16 έστιν om. Τ, έστι Horn. 17 
où Α ώ$ où Τ κατάστασιν Α 18 sq. άπό τοϋ — εϊρηται sch. ree. (a b 
fictum) pot. qu. vêtus sch. ex. 21 le. scripsi, τάχα δ'Τψεται Τ, τό δέ τάχα 
(τάχα absc. in C) pone sch. α2 (coni, cum ν. προτρεπτικά) b τούτο Τ έστιν 
BCE3, om. Ε 4 
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194 α. έν βουλή δ' ου π ά ν τ ε ς : είς ύπόνοιάν τε αυτούς άγει καΐ ex. 
où δοκεϊ έκφαίνειν τά του βασιλέως άπόρρητα, b (BCE3E4) Τ αλλά 
συγκαλύπτει τον του λόγου νουν. b(BCE3E4) 

25 b. εν βουλή δ* ού πάντες άκούσαμεν: μετρίως, ίνα μή ex. 
καταισχύνη τους άλλους, είπε τό άκούσαμεν. τινές δε έν έρωτήσει· 
μή ούκ ήκούσαμεν πάντες οί βασιλείς, τί είπεν έν τή βουλή ό 'Αγα-
μέμνων; b(BCE3E4) Τ 

195 α. μή τι χολωσάμενος (ρέξη κακόν υΐας Α χ α ι ώ ν ) : Nie. 
30 καθ' έαυτόν ό στίχος λέγεται - βούλεται γαρ λέγειν, εύλαβοΰμαι μή τι 

χολωσάμενος ρέξη κακόν. Α 
b. <μή τ ι : ) τό μή τ ι διστακτικόν. b(BCE3E4) Tu ex. 

196 α. μέγας: έπηρμένος καί φοβερός, καί ,,μεγαλήτορας" (cf. Β ex. 
547. 641 al.) γοϋν αυτούς φησιν. b(BCE3E4) Τ 

35 b. διοτρεφέος βασιλήος : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,διοτρε- Aristón. 
φέων βασιλήων". έπί δέ τον 'Αγαμέμνονα άναφέρεται ό λόγος· διό 
φησι ,,φιλεϊ δέ έ μητίετα Ζεύς" (Β 197). Α 

e.1 διοτρεφέος βασιλήος : ούτως ένικώς αϊ Άριστάρχου. Did. 
και Πτολεμαίος δέ ό ' Επιθέτης έν τ ω πρώτω Περί ' Ιλιάδος Άριστάρχειον 

40 ομολογεί τήν γραφήν. είχον δέ καί α'ι χαριέσταται ούτως άνευ της 
Ζηνοδότου. Α 

e.2 διοτρεφέος βασιλήος : ούτως αί πδσαι πλήν της Ζηνο-
δότου. Τ 

197 α.1 τ ιμή δ ' έκ Διός έ σ τ ι : καλώς και ταϋτα, ίνα δεδοικότες ex. 
45 μέν ώσιν ώς μεγαλόφρονα — τούτο γαρ δήλοι „θυμός δέ μέγας έστίν" 

(Β 196) —, σέβωσι δέ ώς θεοφιλή τόν βασιλέα, καί Θεφ πειθαρχεί ό 
ύποκείμενος |βασιλεύς. Τ 

α.2 καλώς δέ ταύτα προστέθειται, Ιν' ώσι μέν δεδοικότες ώς 

194 α καί ού δοκεΐ έκφαΐνειν sq. cf. Porph. 1, 28, 21 b eadem A m. ree. (in mg. 
interiore), cf. Eust. 200, 26 195 a cf. sch. ε 415 196 a — φοβερός cf. Aristid. 
or. 27, 34 (2, 134, 21 K.) b Ζηνόδοτος cf. Lehrs ap. Friedl.: „Videtur igi-
tur ε Zenodotus pro plurali accepisse"; Allen-Halliday-Sikes, The Homeric 
hymns2, Oxon. 1936, 370 197 h (M1 : ή των 'έκ Διός' · ούτω γάρ οίκειότερον 
καί (M1, òv Ρ11) δια τό μέτρον· τό γάρ δι ένταύθα βραχύ έστι, τό δέ δηλοΰν τόν 
ευγενή μακρόν, fort. sch. ree. α1 brevius A m. ree. (in mg. interiore) 

22 sq. ets sq. cum scholio praecedenti coni. E 4 22 είς absc. in C τε Τ 
δέ E4 , om. BCE 3 23 έμφαίνειν b 25 μετρ. τοΰτό φησιν b 26 είπε 
τό άκ. om. Atec b έν] ώς έν C 27 ό om. b 29 le. A suppl. Vili. 
32 le. add. Bk. (μήτι χολωσάμενος iam Ve) τό μή τι Τ, ΐν' ή μή pone sch. 
Β 194 b (coni, cum ν. άγαμέμνων) b 33 le. Vili., θυμός δέ μέγας έστί: Τ, 
om. b καί φοβ. om. Τ καί2 Τ άλλά καί b 34 γοΰν αυτούς Τ τους 
βασιλέας (βασιλείς C) b 35 le. Ddf., θυμός δέ μέγας έστίν: Α ότι Α, 
fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 39 πτωλεμαϊος A em. Vili. 47 debuit 
βασιλεϊ, cf. Ar£C (καί Θεω πειθαρχεΐν δοκώσιν υποκείμενοι βασιλεϊ) ; vide sch. α2 

48—50 καλώς δέ sq. pone sch. Β 196 α (coni, cum ν. φησΙν) b 
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μεγαλόφρονα, τιμώσι δέ cbç θεοφιλή τόν βασιλέα, έπειδή καΐ θεόν τίμα 
ό μετ' αϊδούς πειθαρχών βασιλεϊ. b (BCE 3 E 4 ) bo 

Nie. 198 α. <ôv δ ' α ύ δ ή μ ο υ τ ' . ά ν δ ρ α ί δ ο ι β ο ό ω ν τ ά τ * έ φ ε ύ ρ ο ι : } 
έπι το έφεύροι ύποστικτέον δια τό δ υ άρθρον ύποτακτικόν. Α1™ 

ex. b.1 β ο ό ω ν τ ά τ ' έφεύροι : περί Άχιλλέως, αύτόν άρχει ν 
Θέλοντες. η έττεί φησι· ,,τοί δ ' άλλήλοισι κέλευον / άπτεσθαι νηών" 
(Β 151—2). Τ ss 

ό.2 έπειδή περί Άχιλλέως όργισθέντες ήθελον έαυτών άρχειν, 
ou χάριν και βοή ν έκίνουν. ή έττεί φησι· ,,τοί δ ' άλλήλοισι κέλευον/ 
άπτεσθαι νηών". b (BCE 3 ) 

ex. 199 α. τ ό ν σ κ ή π τ ρ ω έ λ ά σ α σ κ ε : δόξειε καί τούτο είναι άλογον, 
ότι της 'Αθηνάς ειπούσης ,,σοϊς δ ' άγανοΐς b (BCE 3 E 4 ) Τ έπέεσσιν βο 
έρήτυε φώτα εκαστον" (Β 180) b ( B C E 3 E 4 ) φαίνεται τύπτων 
τινάς, ώς παρακούων της Θεού, δπερ άρμόζον ούδαμώς έπί 'Οδυσσέως, 
έρούμεν δέ δτι ή μίμησις ούκ άλογος · τό γαρ έν τοσούτω Θορυβώ μη-
δέν σφαλλόμενον τόν "Οδυσσέα ποιεϊν άμίμητον πάντες γάρ έν τοιού-
τοις καιροΐς ταραττόμεθα παρηχούμενοι ώς πολλά έπιλανθάνεσθαι. b es 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. b. τ ό ν σ κ ή π τ ρ ω έ λ ά σ α σ κ ε ν : oí γάρ θρασεϊς κολακευόμε-
νοι έπαίρονται, εϊκουσι δέ πληγαΐς μάλλον. A b (BCE 3 E 4 ) Τ πώς 
ούν ,,δημοχαριστής" κατά τούς τραγικούς (sc. Eur. Hec. 132) ό 
'Οδυσσεύς; AT 70 

ex. 200. ά τ ρ έ μ α ς ή σ ο <καΙ ά λ λ ω ν μύθον ά κ ο υ ε ) : έν ήσυχία κάθ-
ησο καί b (BCE 3 ) Τ άκουε τών βασιλέων, b ( B C E 3 E 4 ) Τ τού-
το δέ φησιν, b ( B C E 3 E 4 ) ίνα έκδηλος τοις πολλοίς ή βουλή γένη-
ται. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

199 a/6 cf. sch. ι 44 ( = Porph. 2, 83, 7, Choriz. fr. 25) b πώς ouv sq. cf. Eust. 
201, 23; Xen. mem. 1, 2, 58, Liban, apol. Socr. 93, sch. Ael. Aristid. 480, 31 
200 h(Ag Ge M1 P11, cf. A. G. 465, 12 Matr.; in Ag Ge coni, cum scholio 
B 199 b) : ίνα έκεΐνοι τούτων άκούοιεν καί έκδηλο; ή βουλή γένηται έν — 

49 θείον Ε 3 51 le. add. Vili. 59 καί om. b είναι τοΰτο b 60 της θεά; b 
61 φαίν. τύπτων Τ τΟπτει b 62 ώς παρπκ. Τ ταύτα γάρ παρακούοντος b έ-
ττΙ όδ. Τ όδυσσεί b 63 μίμ. ούκ Τ μώμησις b 63 sq. τό γάρ — άμίμητον Τ, 
εΙκός γάρ ήν έν τω τοσούτω θορύβω σφάλλεσθαι πολλάκις καί όδυσσέα b 
64 έν Τ âv τοις b 65 σννταραττόμεθα BCE3 συνταρασσόμεθα Ε4 ώς Τ ώστε b 
67—70 pone sch. Β 204—5 in A, trps. Ddf. 67 le. A, σήτπρω (κ add. rubr.) 
έλάσασκε Τ, om. b ol (ότι Τ) γάρ θρ. AT, ού μην άλλά καί ol θρασεϊς (coni, cum 
scholio praecedenti) b 68 έπαίρ. AT πτερούνται b μάλλον δέ πληγαΐς 
ύπείκουσι b μάλλον om. Τ 69 ό om. Α 71 le. Τ suppl. Vili., om. b 
71 sq. κάθησο] εσο Τ 72 άκουε post βασ. b 73 τοις πολλοίς om. Τ, fort, 
recte 
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75 201. oí σέο: ούτως όρθοτονητέον την σέο· A i n tT αντίδια- Hrd. 
σταλτική yáp εστίν. Amt 

203 α. (ού μ έ ν π ω ς π ά ν τ ε ς βασιλεύσομεν ένθάδ' Α χ α ι ο ί : ) Aristón. 
τούτω και τοις μετ' αύτόν δύο (sc. Β 204—5) ή στιγμή παράκειται. Α™ 

b. ού μέν ireos πάντες βασιλεύσομεν : ούκ εσται δημοκρα- ex. 
so τία, φησίν. εΐ δε τοις μείζοσι ταύτα ελεγεν, b(BCE 3 E 4 ) Τ έξήπτε 

την στάσιν, σπουδαρχιδών ανδρών έν τοσούτω θορύβω καθαπτό-
μενος. b(BCE 3 ) Τ 

204—5. ούκ ά γ α θ ό ν πολυκοιρανίη· (είς κοίρανος έ σ τ ω , / Nie. 
ε Ts βασιλεύς , φ εδωκε Κρόνου τταΤς ά γ κ υ λ ο μ ή τ ε ω ) : τελεία 

85 στιγμή έιτί τό ττολυκοιρανίη (204), επί δ έ τ ό ε σ τ ω (204) διαστολή 
και ομοίως ètri τό βασιλεύς (205). καΐ καθόλου τάς επαναλήψεις 
των λέξεων ούτως κατορθούμεν. Α 

204. ούκ α γ α θ ό ν π ο λ υ κ ο ι ρ α ν ί η : αντί του ού συμφέρον, δογ- ex. 
ματίζει δέ περί πολιτειών. b(BCE3) Τ 

90 κοίρανος: ούτως ή Περσών άρχή άφ' ού φθορά. A D 
205 α.1 ( ω ?δωκε Κρόνου παΤς:) ε! μή γαρ ήν, φησί, καλόν, ex. 

ούδ' àv oi θεοί αύτω εχρώντο. δήλο! δέ ότι μισητόν αύτοϊς τό περί 
βασιλείας φιλονεικεΐν και διαφέρεσθαι, άμα δέ και σημαίνει, ότι τό βα-
σιλεύειν ούκ εστίν άλλο ή θεόσδοτον. b(BCE 3 ) 

95 α.2 ώ εδωκε Κρόνου παΤς: εΐ μή γαρ ήν καλόν, ούδέ Θεοί 
ι αύτω έχρώντο. άμα δέ σημαίνει ότι θεόσδοτόν έστι τό της βασιλείας 

γέρας. Τ 

κάθησο cf. D 201 ad A 396 δ1 (Hrd.) 203 versibus Β 203—5 non puncta. 
sed terna sigmata quae terna puncta circumdant praefixit scriba A (vel. Ap. H.) ; 
de hoc errore vide ad Β 192 in mg. exemplaris editionis principis Florentinae 
(a. 1488) a Demetrio Chalcondylo factae, quod nunc in Bibliotheca Marciana as-
servatur, invenitur haec nota originis incertae a Victore Fausto (cf. praef. XV) 
ascripta; Ν 6 Φ (h. e. Νικήτας ό Φαΰστος) ελεγεν ότι ταύτα καλώ; εΐ ώ$ crirò 
Πεισιστράτου, cf. Wilamowitz, Philol. Unt. 7 (1884), 260; D. Comparetti, Homeri 
Ilias cum Scholiis (Lugd. Bat. 1901, cf. praef. XVI), X I I b eadem A m. ree. 
(in mg. interiore) έξήτττε sq. cf. Eust. 199, 34 204 cf. Aristot. pol. 4, 4 
p. 1292 a 13 205 fort, exstabat sch. Ar is tonic i ( ?) docentis addidisse quos-
dam ν. B 206 (cf. I 99), qui hodie in codd. plurimis deest, cf. Eust. 200, 39: καΐ έν 
τω τέλει δέ της δημη>Όρία5 κείται σχήμα έλλειτττικόν κατά τό <5nrò κοινού έν τω ,,εΐξ 
βασιλεύς, φ έδωκε" Ζεύς- τ{ γαρ έδωκεν ό Ζευς ή πάντως τό βασιλεύει ν; όπερ άττό 
του βασιλεύς άφήκε νοεϊσθαι, λαβών κατά κοινού ρήμα έξ όνόματος α θεόσδο-
τον cf. Eust. 202, 34. 203, 18 a2 eadem A m. ree. (in mg. inferiore) cum le. 

75 le. Τ, om. A ούτως om. T, fort, recte 75 sq. άντιδ. γάρ Vili., άντι γαρ (sic) 
διασταλτική A 77 le. addidi (auctore Frdl.) 80 εί Τ έν b 80 sq. έξ. τήν στάσ. 
Τ καΐ τήν μάχην έξήτττε των b 81 malim σπουδαρχών vel σττουδαρχικών 81 
sq. καθατττ. ante άνδρών b 83 sq. le. A suppl. Vili. 86 sq. καΐ καβάλου sq. 
„h. e. incongruentiam quae nascitur ex repetitione vocabulorum emendamus in-
terposta distinetione" (Frdl.) 87 διορθοϋμεν mavult Nickau 88 ούκ — ού 
Τ, άγαθόν δέ τό pone sch. Β 203 b (coni, cum ν. Θορύβω) b 88 sq. δοκιμάζει (quod 
in Β legi non potest) b 91 le. add. Vili. (cl. Li, qui habet sch. a2 cum lemmate) 
92 sq. δηλοϊ δέ — διαφέρεσθαι verba susp. fort, a b addita (cf. Valk I 152) 

22 Scholia Iliâd. tec. Erbie 



2 2 6 Β 205 b—210 α 

Did. δ. εΤς βασιλεύς φ δωκε: τό δώκε'Ιακώς. Α1" Τ ούτως 
Άρίσταρχος. Amt 

D ά γ κ υ λ ο μ ή τ ε ω : άγκυλομήτης ό Κρόνος ώς φησι e 
καί ή Δημώ (fr. 2 L.). Α 

ex. 207 α.1 κοιρανέωυ δίεπε ( σ τ ρ α τ ο ύ ) : βασιλικά διαπρασσό-
μενος εργα {ή} διά του στρατού ευήργει. Τ 

α.2 άντί τού βασιλικά διαπρασσόμενος καί οιονεί ώς ττερί 
εαυτού φροντίζω ν. δίεπε δέ άντι τοϋ διά τοϋ στρατού ένήργει. bio 
(BCE3E4) 

Hrd. b. (δίέττε:) δασυντέον τό επω· πρόδηλον γαρ κάκ της 
συναλιφής· ,,ώς εφεττε κλονέων" (Λ 496). Α™ 

Nie. 207—10. oí δ ' άγορήν δέ/αύτις έπεσσεύ(ον)το { 
π ό ν τ ο ς ) : συναπτέονεως (του) ή χ η (209), εφ' ô διασταλτέον βραχύ· is 
ά ν ( τ )έστραττται γάρ ή τταραβολή καί ( ή ) άνταττόδοσις προτερεΐ. 
ει ούν τεταγμένη ήν ή παραβολή πρότερα καί ή άνταπόδοσις δευτέρα, 
πάντως αν προ της παραβολής έστίξαμεν τον τρόπον τούτον ώς 
δτε κύμα π ο λ υ φ λ ο ί σ β ο ι ο θ α λ ά σ σ η ς / α ί γ ι α λ φ βρέμεται 
(209—10), ούτως εκείνοι άγορήν δέ αύτις έπεσσεύοντο. καί έγίνοντο 2ο 
αί συνήθεις ταϊς άνταποδοτικαΐς περιόδοις όρθαί ύποστιγμαί. έπεί δέ 
άν(τ)έστραπται καί ή άντοπτόδοσις πρώτη εστίν, αδύνατον πρό της 
παραβολής στίζειν. Α 

D 209 α.1 {ήχή ώς δτε} κύμα: τό |ήχή| """PÒS τήν κίνησιν, τόν δέ 
βρόμον (cf. Β 210) προς τήν άντήχησιν. Τ 25 

α.2 τούτο μέν προς τήν κίνησιν ελαβε τό εικόνισμα, προς δέ 
τήν άπήχησιν τόν βρόμον (cf. Β 210). b(BCE3) 

ex. 210 α. βρέμεται , σμαραγε ί : συμφυώς τ ω ύποκειμένω τετρά-

φ εδωκε i ad Φ 84 (Did.), cf. sch. κ 43. Vide ad A 162 (A = D) apud Ap. 
H. fuisse vid. etiam altera pars sch. D, cf. Et . Gen. (Sym., om. A, deest Β) ά γ κ ύ -
λον : . . . δεί δέ γινώσκειν ότι τό άγκύλον σημαίνει τρία - τό τε σκολιόν, ένταϋθσ, 
καί τό περιφερές κατά σχήμα, ώς έν τ ω „αγκύλα τόξα" (Ε 209), καί τό Ισχυρόν, ώζ 
έν τ φ ,,άγκύλον άρμα" (Ζ 39). ο ύ τ ω ς εύρον έν ύ π ο μ ν ή μ α τ ι (Adler, ύπομνήμα-
σιν EM., υποθέσει Sym. FV, cp. DR) Ί λ ι ά δ ο ς , cf. Beiträge 130 207 a cf. D, 
Eust. 203, 10; — διαπρασσόμενος cf. Amm. 92 a1 — εργα (sine le.) A m. ree. 
(in mg. interiore), δίεπε στρατόν: διά sq. A m. ree. (in mg. inferiore) b ad 
Ω 247 (Hrd.), cf. Eust. 203, 11; Lehrs Ar.3 302. Vide ad Δ 63 δασυντέον cf. 
Lex. spir. 218 209 α1 ήχή : τούτο προς sq. A m. ree. (in mg. interiore) 
210 a eadem A m. ree. (in mg. interiore); cf. Eust. 203, 30 καλώ; δέ sq. cf. 

3 le. Τ, om. A; fort, elç βασ. φ delenda ΐακώς ante τό Τ 7 le. Τ supplevi 8 
ή delevi 12 le. add. Vili. 13 κλονέων Horn., κλο A 14 sq. le. A suppl. 
Frdl. 15 τοϋ add. Bk. δ Frdl., oí A 16 άνέστραπται A em. Vili. ή 
add. Bk. 19 αϊγ. μεγάλω βρ. Horn. 21 ύποστιγμαί sc. post βρέμεται 
et. πόντο; Frdl 22 άνέστραπται A em. Vili. 24 (le.) ήχή ώ ; ότε de-
levi ήχή2] immo κύμα (τούτο pro το ήχή in D) 28 sq. τετράχυται Τ 
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χυνται τό ?ττος ταϊς όνοματοποιΐαις. b(BCE3) Τ καλώς δέ καΐ τό 
μ ε γ ά λ ω αίγιαλω, έμφήναι θέλωυ τήν παράτασιν των κυμάτων, b 
(BCE3È4) Τ 

b. (βρέμεται : ) ήχεϊ, κτυπεϊ. Tu D 
212—6. Θερσίτης δ ' έτι μουνος { εμμεναι): εως του Nie. 

εμμεναι (216) στιγμή ουδεμία έστίν, άλλά πδσαι δισστολσί, έκο-
λ φ α (212) ήδη (213), μάψ (214), βασιλεϋσιν (214), επί δέ τό 
εμμεναι (216) στιγμή, ό δέ λόγος· Θερσίτης δ ' ετι μοϋνος έθορύβει, 
δς πολλά τε καΐ άτακτα λέγειν ήττίστατο ώστε μάτην και où προς λό-
γον φιλονεικεΐν τοις βασιλεϋσιν, αλλ' δ τι αν αύτω εδοξε γέλωτος 
άξιον φανήσεσθαι τοις "Ελλησι. τινές δέ ύποστίζουσιν είς τό ε ί σ α ι τ ο 
(215) και άφ' έτέρας γελοί ϊν Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι ν / εμ(μ)εναι (215—6), 
τελεία, ίν' ή ό λόγος τοιούτος· πάν τό παραστάν αύτω, καν εί μετά 
σπουδής παρέστη, τούτο γελοίο ν ήν· τό γάρ εμμεναι (216) άντί 
του ή ν κείται, ιπθανώτερον δέ τό πρότερο ν τό και έκ προνοίας αυτόν 
και έκόντα άμαρτάνειν. ούτως Νικάνωρ (ρ. 156 Friedl.) Α 

212 α.1 Θερσίτης δ ' ετ ι : ώνοματοποίησε τό όνομα παρά τό ex. 
Οέρσος Αίολικόν. Τ 

α.2 Θερσίτης δέ παρά τό θάρσος, ΑΙολικως βέρσος· θάρσος 
γάρ έκ θράσους είχεν άκοσμου. b(BCE3) 

Θερσίτης δ ' Ι τ ι μοΰνος: ΟΙνεϊ άμελήσαντι D\D 
παρίστησιν. ϊστορεϊ Εύφορίων (fr. 106 Pow.). | έζήτηται δέ διάποίαν 
αίτίαν υψώσεως χάριν. Α 

σχόλιον. Οίνεΰς καί "Αγριος άδελφοί Θερσίτου D 
Δία. Α 

b. Θερσίτης δ ' Ι τ ι : έπίτροπον του ποιητοϋ φασιν αυτόν, ex. 

sch. Arat. 909 (p. 608,18) 212—6 τινές δέ (39) sq. ad Β 215—6 άντ1το0ήν(42)οί. 
Eust. 205, 31 212 Eust. 205, 8 : σημείωσαι δέ ότι "Ομήρου δευτέρας συζυγίας 
είδότος τό κολωώ, καθά δηλοΐ τό ,,έκολώα" όμοιον òv τ ω έβόα, φασίν ο! παλαιοί 
καί πρώτης αύτό είναι παρ ' Άντιμάχω είπόντι (fr. 43 W.)· ,,ώς ρ α τ ό τ ' Άργείων 
κολφει (κολ. Buttmann, έκολφει Eust.) στρατός"· εστί yàp t ò έκολφει ώς το 
Ιποίει, originis incertae (cf. Li : τό φήμα συζυγίας πρώτης των περισπωμένων καί 
δευτέρας, fort, ex Eust.) a cf. Choer. O. 217, 31 (Et. Gen. [AB] θερσίτης), 
Eust. 204, 1; aliter Choer. O 217, 28 a1 θερσίτης ώνομ. sq. A m. ree. (in mg. 
interiore); cf. Eust. 213, 11; vide ad E 60 α b verba öv κακώς λέγει et ώς καί 

29 δέ καί τό BCE 3 δέ καί τ ώ Τ τ ώ Ε 4 30 αϊγιαλώ om. b (Arec) τήν των κυμ. 
παρατ. b 32 le. add. Ma. 33 le. A suppl. Vili. 40 sq. έτέρας — τελεία vix 
sana, έτέρας <άρχής άναγινώσκουσι τό άλλ' ô τι οΐ ε ί σ α ι τ ο , άνταπόδοσιν δέ 
άξιοϋσιν είναι τό> γ ε λ ο ί ϊ ο ν άργ. εμμεναι· μεθ' ô ϋποτελεία τεθήσεται (ϊν' ή) 
Frdl. (e. g.), fort, potius έτέρας <άρχής άναγινώσχοντες τό ά λ λ ' δ τ ι οΐ ε ί σ α ι τ ο 
στίζουσι τό> γ ε λ . ά ρ γ . εμμεναι <ϋπο>τελείαν (ϊν' η) 40 έμεναι A em. Vili. 
41 καν Α, καί Vili. 43 κεΐσθαι Frdl. dub. 47—8 pone sch. d (coni, cum v. 
αυτόν) b 54 le. Τ, om. A b 

22» 
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σφετερισάμευον την ούσίαν, A b(BCE3E4) Τ δυ κακώς λέγει, b 55 
(BCE3E4) Τ των άκοσμων δέ είδώς τήν όργήν έπιπλήξεσιν ή γέ-
λωτι παυομένην προς μεν το έπιπλήσσειν 'Οδυσσέα, πρός δέ τό | γε -
λ α ν | Θερσίτην έλαβεν,Α b(BCE3E4) Τ ώς και έττί των θεών ευ τη 
Α τήν "Ηραν καταστέλλει Ζεύς μεν άπειλών, Ήφαιστος δέ γελοίος φα-
νείς. και νυν ou ν τον Θερσίτην ό ποιητής παρέλαβε προς τό διαλΟσαι βο 
τό στυγνόν της εκκλησίας και ΰβρίσαι τον 'Αγαμέμνονα- δίκαιον γάρ· 
άλλ' οΰ λυπεί ανάξιος ών. ήδη δέ où 2ενοφάνει, άλλ' Όμήρω πρώτω 
σιλλοί πεποίηνται, εν οίς αΰτόν τε τόν Θερσίτην σιλλαίνει και ό Θερ-
σίτης τούς αρίστους, οΰκέτι δέ μέμνηται αύτοϋ, έπεί σεσωφρόνισται 
του λοιπού ,,νεικείειν βασιλήας" (Β 277). Φερεκύδης δέ και τούτον es 
ενα των επί τόν Καλυδώνιον κάπρον στρατευσάντων φησίν (FGr 
Hist 3, 123). έκκλίνοντα δέ τήν του συός μάχη ν ύπό Μελεάγρου κα-
τακρημνισθήναι· διό και λελωβήσθαι τό σώμα. 'Αγρίου δέ και Δίας 
της Πορθάονος αυτόν φασιν. ε! δέ συγγενής ην Διομήδους, ούκ αν 
αυτόν έπληξε ν 'Οδυσσεύς· τους γάρ ίδιώτας μόνον έτυπτεν. εΰ δέ καί 7ο 
ούκ από πατρός αύτόν συνέστησεν, ούδ' άπό πατρίδος, άλλ' άπό 
του τρόπου μόνου καί της μορφής, ών χρεία τά vûv. b(BCE3E4) Τ 

ex. (?) e. (μοΰνος : ) γινώσκειν χρή δτι αί τών δίχρονων έπενθέσεις 

τά μέν ψιλούμενα ού μεταβάλλουσιν εις δασέα, τά δέ δασυνόμενα ψι-
λουσιν. Α 75 

ex. d. ά μ ε τ ρ ο ε π ή ς : „πάντων γάρ κόρος έστίν" (Ν 636), b 
(BCE3E4)T öv ούκ ήδει ούτος. b(BCE3E4) oí δέ μέτρον τήν 

έπί τών θεών (58) — νεικείειν βασιλήας (65) A m. ree. (in rag. int. et inf.); —λέγει (55) 
cf. Eust. 204.12.1839, 7, [Hdt.] vit. Horn. 10, 6 τών άκοσμων — έκκλησίας (61) 
cf. Porph. 1, 29, 29 ώς καί — έκκλησίας cf. D ήδη δέ ού (62)—άριστους cf. 
Eust. 204, 21 οΰκέτι δέ — αύτοΰ cf. Porph. 1, 29, 34 Φερεκύδης sq. cf. D, 
Eust. 204, 6; Valk I 354 'Αγρίου (68) — φασίν cf. [Apoll.] bibl. 1, 78 c h(Ag 
M1 Ρ11 V3, cf. A. G. 466, 15 Matr.): τό μοΰνος (τό μ. V3, om. cett.) έττένθεσις τό 
σχήμα (τό σχήμα έττ. Ag). έπένθεσις δέ έστίν δίχρονου φωνήεντος δίφθογγον 
ττοιοϋντος τήν συλλαβή υ ττρόσθεσις, οίον (ττρ. οίον om. V3) οδός ουδός, όρος ουρος, 
μόνος μοϋνος (μόν. μοΰν. ante όρος Μ1), 'Ερέτρια ΕΙρέτρια, κόραι κοϋραι (έρ. είρ. om. 
V3, έρ. — κοϋραι om. Μ1), γινώσκειν μέντοι χρή ότι αϊ τών — ψιλοΰσι, totus hic 
locus legebatur ap. Αρ. Η., sed verba τό μοΰνος έττένθ. — κοϋραι a scholiis alie-
na d h(Ag = A. G. 467, 3 Matr.) : πάντων — έστίν. ol δέ — φαμεν 

55 ôv δή κακώς b 57 sq. γελδν AT γελδν καί γελδσθαι b, fort, γελδν (vel 
γέλωτα) ττοιεϊν 58 έττί] ττερί Ε 3 59 sq. τήν ήραν — φανείς Τ ότε ττερί 
της ήρας λέγει, τταρίστησι μέν άττειλοϋντα δία, ήφαιστον δέ γελοΐον φαινόμενον 
b 61 ΰβρίσαι b ύβρισθήναι Τ τόν om. Β 64 έσωφρόνισται b 66 
έττί] ττερί (cp.) BE4 Τ τόν om. Ε4 67 έκκλίν. — μάχην Ma., έκκλίνοντα 
τήν του συός μάχην Τ ΰττοδείσαντα δέ καί την τοϋ συός έκκλίνοντα μάχην b 
69 post της spatium quattuor litt, vacuum in Τ πορθάωνος b φασιν] 
φησίν Bk. 70 μόνον Τ μόνους b 72 ών νΰν χρεία b 73 le. addidi 76 
le. Τ, τό άμετροεττής Ε4, om. BCE3 γάρ Τ, γάρ φησι b (fort, rectius), μέν Horn. 
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τάξιν. ημείς δέ άπεραντολόγον τούτον φαμεν. ίσως δέ στάσεως ρυό-
μενοι την πατρίδα ήγαγον μετ' αύτών αύτόυ· b(BCE 3 E 4 ) Τ ήσαν 
yàp ,,καί ταμίαι παρά νηυσίν" (Τ 44). Τ 

213. άκοσμά τε ( π ο λ λ ά τ ε ) : τούτο άτοπον, καν ή βραχύ, b ex. 
(BCE 3 ) Τ 

214. έριζέμεναι β α σ ι λ ε ύ σ ι ν : άπό κοινού τό „ήδει" (Β 213). Τ ex. 
215 α. ά λ λ ' ô τι of : τό ô τ ι άναφορικόν εστίν. b(BCE 3 ) Τ ex. 

b. ε ϊ σ α ι τ ο : φανείη, δόξειεν. b(BCE 3 ) Τ ex. 
e. ά λ λ ' δ τι ol ε ϊσαιτο : τό εύκτικόν άντί όριστικοϋ, Aristón. 

b(BCE 3 ) Τ άντί του έδόκει, Τ ώξ τό ,,καί νύ κεν ένθ' άπόλοιτο 
"Άρης" (Ε 311), b(BCE 3) Τ ,,καί νύ κε δή τανύσειε βίη τό τέταρ-
τον άνέλκων" (φ 128). Τ 

215—6. Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι ν / έμμεναι: άπό κοινού τό έδόκει. Τ ex. 
216 α. α ί σ χ ι σ τ ο ς : τούτο και έπΐ πιθήκου. Τ ex. 

b. ύ π ό "Ιλιον ήλθεν : „πώς ήλθες ύπό ζόφον;" (λ 57), ex. 
άντί τού έπί. Τ 

217 α. φολκός: δτι άπαξ είρηται. A™ b(BCE 3) Τ | Ιστι δέ Ariston.\Ep. 
φολκός ό τά φάη είλκυσμένος, ό έστιν έστραμμένος. A,m Horn. 

b. φολκός εην: ώς άνδριαντοπλάστης άπό τού καλλίστου ex. 
άρχεται, ώς b(BCE 3 ) Τ „όμματα καΐ κεφαλήν" (Β 478), ,,κάρη 
κομόωντες" (Β 323 al.), „όψιν τ ' άγαθήν και μύθον" (Ού 632). b 
(BE 3 ) Τ έστιν ούν έφελκόμενος τά φάη· b ( B E 3 E 4 ) Τ ό γάρ 
τυφλός μάλλον έλεεΐται. b(BCE 3 ) Τ 

ot δέ μέτρον — φαμεν cf. Eust. 204, 44 et 205, 2 (τινές δέ άμετροεττή λέγουσι τόν tv 
τω λέγει ν άτακτο ν · μέτρονγάρ, φσσΙν, ή τάξις) άττεραντολόγον cf. D, Gell. Ν. Α. 
1, 15,11 ίσως δέ sq. cf. D, Eust. 204, 5. Vide ad Β 225 a 213 cf. Eust. 205, 11 
216 deest diple ante versum in A, fort, error scribae a aliter Ep. Horn. 
(An. Οχ. 1, 8, 3, Et. Gud. 93, 17 Stef., EM. 66, 43) c εϊσαιτο εύκτικόν άντί του 
ôp. τού έδόκει — "Αρης A™ m. ree. τό εύκτικόν sq. ad A 232 (Aristón.) 
215—6 h(Ag = A. G. 467, 9 Matr.) : . . . τό δέ εμμεναι άπό κοινού (ante sch. Β 215 
a), negligenter excerptum ut vid. ; ad Β 212—6 (Nie.), cf. Eust. 205, 20. 38 216 α 
cf. Eust. 206, 6; sch. Lyc. 1000 b cf. D, Eust. 206, 11 217 α ad A 106 c 
(Aristón.), cf. Ap. S. 164, 17 fern δέ sq. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 423, 26, Et. 
Gud. 555, 34), cf. D, Ap. S. 164, 17, Or. 159, 24, Or. Werf. 617, 4; Eust. 206, 
18 b φολκός: ώς άνδρ. — κομόωντες A m. ree. (in mg. interiore);— κεφαλήν 
cf. Eust. 206, 33 εστίν ούν sq. cf. Eust. 206, 19: τινές δέ φολκόν είπον τόν 
τοιούτον λέγεσβαι ώς τά των πολλών φάη ελκοντα είς έαυτόν έλεεΐται yáp, φασΙ, 

78 άττερ. Ag Eust., ¿ατέραντον λόγον Τ άττέραντον τόν λύγον b 79 μετ" 
αύτών om. Τ 81 le. Τ suppl. Vili., om. b τούτο] τούτο πάντων Β f¡ 
βραχύ Τ δοκη τισι βραχύ είναι b 84 sq. post sch. c in Τ 85 le. Τ (toto 
scholio cum scholio praecedenti coniuncto), εϊσαιτο δέ άντί τού pone sch. a 
(coni, cum ν. έστι) b ή δόξειεν b 86 τό Τ, εστι δέ pone sch. b (coni, 
cum ν. δόξειεν) b; erat fort, ή διπλή, ότι τό 87 ώς τό om. C 88 δρης] 
δναξ Horn. 94 le. Τ, om. Ab φολκός — είρηται pone sch. b in Τ ότι] 
ή διπλή, δτι Bk. ; σημείωσαι δέ ότι pone sch. b (coni, cum ν. έλεεΐται) b εϊρ. A 
είρηται τούτο Τ είρηται αύτω b 3 άγαθοΙ b (BE3) 4 εστίν — έφελκ. Τ 
γίνεται δέ παρά τό (άπό τού Ε4) έφέλκεσθαι b ό yàp om. C 



230 Β 217 e—219 c 

ex. c. ετερον π ό δ α : οίκείως επί δύο, ή τόν άριστερόν ή τον 
δεξιόν. τούτο δε προς τό γελωτοποιεϊν · ήττον yàp εγέλατο, εΐ 
άμφω τώ ττόδε. A b(BCE 3 ) Τ 

ex. 218 α. επί σ τ ή θ ο ς : Ιυ' όρωτο τό κυρτόν εμπροσθεν. b(BCE 3 ) 
Τ ' 1 0 

ex. b. σ υ ν ο χ ω κ ό τ ε : από του συνοχωκώς, δ εστι συμπεπτω-
κότες. b(BCE 3 E 4 ) Τ καί ,,ξυυοχήσιν όδοΟ" (Ψ 330) ταΐς b 
(BCE3) Τ άπό πλάτους εις στευόυ συμπτώσεσιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 219 α. φοξός εην: φοξά κυρίως είσΐ τα πυρορραγή όστρακα, 
|φλοξά| τινα όντα. b(BCE 3 ) Τ 15 

Hom. b. φοξός: φοξός εϊρηται άπό των κεραμεικών αγγείων 
των εν τή καμίνω άπό του φωτός άπωξυμμένων, καθά φησι καί Σι-
μωνίδης (immo Semon.)· ,,αϋτη δε" φησι (fr. 24 D.3) ,,φοξίχειλος 
Άργείη κύλιξ". ενιοι δέ κυρίως τόν έπΐ τά φάη, τουτέστι τα όμματα, 
άπωξυμμένην έχοντα την κεφαλήν. |άμφοτέρων| τό πρότερον. Α 2ο 

ex. c. ψεδνή: πιθανώς, όπως μή λανθάνη τό φοξόν τ ή κόμη 
καλυπτόμενον. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

μάλιστα ó τυφλό* e — δύο ad Ψ 731 (Did.), cf. D, Amm. 198, Eust. 206, 42 
218 b cf. Eust. 206, 46; — συμπεπτωκότες cf. Erot. 79, 1; Cobet, Misceli, crit. 
303; — συνοχωκώς cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 390, 1, Et . Gud. 516, 14, sim. EM. 
735, 46) συμπεπτωκάτες = D καί ξυνοχησιν sq. ad Y 330 (ex.) 219 nul-
lum signum ante versum in Α α φοξά sq. A·™ m. ree.; cf. Eust. 207, 6; Athen. 
11, 480 d b h (cf. A. G. 467,12 Matr.): φοξός· τ ω ν ά π α ξ ε ίρημένων 
έ σ τ ί ν ή λέξ ις (Μ1 Ρ1 1 V3, fort. fr. Aristonici). | εϊρηται δέ άπό — άπωξυμμένων 
(Ag Ge Μ1 Ρ1 1 V3), καθά φησι Ινιοι δέ (Ag Μ1 Ρ1 1 V3) κυρίως τόν κε-
φαλήν (Ag Μ1 Ρ1 1 ). άμφοτέρων τό πρότερον (Ag) ; — κεφαλήν Et. Gen. (Β, deest 
Α) φοξός, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 207, 7 (κατά τους παλαιούς); sch. b inter-
pol. ex. Ep Hom. (An. Ox. 1, 425, 20, cf. Beiträge 113 et 146, 7); cf. Αρ. S. 164, 19: 
φοξός· καί τούτο των άπαξ είρημένων . . . εϊρηται δέ άπό των κεραμικών κύ-
λιξ; — κύλιξ cf. Athen. 11, 480 d; — άπωξυμμένων cf. Or. 159, 12 c ψε -
δνή: πιθανώς sq. A b t m. ree.; cf. Eust. 207, 20 

6 le. Τ, χωλός δ ' ετερον πόδα A, om. b (fort, πόδα del.) έπΐ] έπεί Τ 6 sq. ή 
τ . δεξ. om. AT 7 τούτο δέ AT ö καί b γελοτοποιεϊν Α γελωτοποιεϊν άμεινον 
b γαρ άν b 8 τ ώ AT ήν όμοιος τ ώ b 9 le. (scholio post sch. b posito) T, 
έπι στήθος δέ ibid. (coni, cum ν. συμπτώσεσιν) b, trps. Vili., Bk. 11 συνοχωκώς 
Τ συνέχεσθαι b, fort, συνοχωκώς, συνοχωκότε; 11 sq. συμπεπτωκέναι b 
12 συνοχησιν b 13 συμπτώσεσιν om. E 4 14 πυριρραγή Τ (cf. Eust.) 
15 φλοξά] φαοξά Ddf. (cf. Athen.) 17 ώξυμμένων Et . Gen., άπωξυσμέ-
νων An. Οχ., άποξυνομμένων Ag 17—9 καθά — κύλιξ om. An. Οχ. 17 
sq. σιμ.] άμμονίδης Ag 18 φησι om. h, Αρ. S. φοξύχειρος Ρ11, φοξή 
χειρός Αρ. S., φοξή χείλος V3, Semon. (cf. Wackernagel I 771) 19 κοίλιξ 
Α κυρίως τόν] των Μ1 Ρ1 1 τουτ. τα δμμ. om. Μ1 Ρ11 20 άποξυμμένην 
h έχόντων Μ1 Ρ11 άμφ. A Ag, Ep. Hom., αμεινον Bk. (recte) 21 πιθ. 
τούτο b 



Β 219 d1—221 231 

d.1 έπενήνοθεν: dorò τοΟ Θέω· ύπερβιβασμός εθω, ώς ρέων ex. 
Άχέρων, ένέθω, ήνοθα και Άττικώς ένήνοθα, όθεν και |ενωσις. Τ 

d.2 έττευήυοθε: από τοΟ εθω ένέθω, ήνοθα και εττενήυοθα. | Ερ. Hom. 
όθεν και ΙενωσίΐΙ- ή άπό τοΟ θέω ύττερβιβασμός εθω, ώς ρέω ερω· 
εν συνθέσει ένέθω, ήνοθα και Άττικώς ένήνοθα. Α 

d.3 τό δέ έττενήνοθεν άπό τοΟ θέω, έν ύπερβιβασμφ εθω, ex. 
άναδιπλασιασμώ ένέθω, ήνοθα και ένήνοθα. b(BCE3) 

e. λάχνη : πύκνωσις, παρά τό λα καί τόν χ(ν)ούν. Τ ex. 
220 α. έχθ ιστος δ ' Ά χ ι λ ή ϊ : ότι Ζηνόδοτος τοϋτον καί τούς Aristón. \ 

μετ' αύτόν τρεις (sc. Β 221—3) ήθέτηκεν. -π-ρός ύπόθεσιν δέ τι να 
λέγονται· έπίτηδες γαρ τούτων των αγαθών έπεσβόλον παραγείο-
χεν. I ίστέον δέ ότι Άχιλλεύς αύτοΰ ένεχθέντων χαμαί. Α 

b. ( ε χ θ ι σ τ ο ς δ ' Ά χ ι λ ή ϊ μάλ ιστ ' ή ν η δ ' ' Ο δ υ σ η ϊ : ) ex. 
τούτο τό έπος δήλοι ότι έν τ ω πρώτω ζυγω των άριστέων έτέτακτο 
'Οδυσσεύς, άκρως δέ υπογράφει τό μισοπόνηρον αυτών, ώς ουκ 
ήνείχοντο γελώντων πονηρών ανθρώπων· καί τό παροιμιώδες δέ 
συνάδει τούτοις· „^συνετός συνετόν φιλεϊ|, άφρονα δέ άφρων." τοις 
ου ν καλλίστοις έναντίος ó εχθιστος. b(BCE3) 

221. τ ώ {γαρ νεικείεσκε}: κάν ταϊς Άριστάρχου έκδόσεσι Did. 
δυϊκώς είχε τό τ ώ , καν τισι δέ τών παλαιών ύπομνημάτων ούτως 
έφέρετο. Α 

221—2. τ ό τ ' α ϋ τ ' Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι δ ίω / όξέα κεκληγώς ex. 
λ έ γ ' όνείδεα: αί τών μεγάλων άτυχίαι ύψοϋσι τούς ταπεινούς. 
A b(BCE3E4) Τ αίτιος δέ ό τόν άριστέα ύβρίσας· διό ουδέ τολμφ 
σωφρονίσαι. b(BCE3E4) Τ 

d1 cf. Eust. 207, 31; Ερ. Hom. (An. Οχ. 1, 86, 31), sim. Et. Gen. (EM. 106, 9, Et. 
Gud. 144, 10 Stef.), Schern. Hom. 41 Άτπκώς cf. Et. Gen. (AB) έπενήνοθε d> 
—έπενήνοθα cf. Ερ. Hom. (An. Οχ. 1, 135, 12, Et. Gen. = EM. 354, 41, Et. Gud. 
498, 5 Stef.). Aliter Philox., cf. Ερ. Hom. (An. Par. 3, 279, 17), h(Ag Ρ11 V , cf. 
A. G. 467, 24 Matr.); Or. 124, 14; sch. Θ 365 e cf. Eust. 207, 28; Or. 95, 28 
(Heraclid.), Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 256, 31, EM. 558, 18, sim. Et. Gud. 363, 45) 
220 b έχθιστος δ* 'Αχιλη ι: τοϋτο τό Ιττος— έναντίος ó αϊσχιστος A m. ree. (post 
sch. Β 237), cf. Ge (ex h ?) : ζητεί toi συνετός συνετόν φίλον, δφρονα δ* άφρων, Eust. 
204, 37. 207, 43; Plut. mor. 537 d/e, sch. Pind. P. 4, 507 221—2 — tooteivoús 

24 Ινοσις Ma. (cf. sch. cP) 26 ενοσις Bk., recte 28—9 τό δέ έττεν. (ένήνοθεν 
Ε 3 itaque fort. C) sq. coni, cum scholio c (καλυτττόμενον) b 28 εθω] εθω 
καί έν C 30 χουν Τ suppl. Bk. 31 ότι A, fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, 
ότι 33 τών άγ. del. Lehrs, vix recte 33 sq. τταραγήοχεν Bk. (at cf. ad 
Ζ 337) 35 le. add. Vili. 37 όδ. b μετ' όδυσέως Arcc 38 γελ. πον. 
άνθρ.] έτπγελδν Ανθρώπων πονηρία Anc 38 sq. δέ συν. τούτοις] ζητεί toi Anc 

Ge (recte) 39 τούτοις om. Ε 3 φιλεϊ] φίλον Arec Ge (recte) 41 (le.) 
τώ Bk. (Vili.), τώι A, Ldw. (le.) γαρ νεικ. del. Bk. καν A em. Bk. 
42 τώ Vili., τώι A 44 sq. le. scripsi, τότ ' — δίω Τ, όξέα κεκλη(γώς ?) λέγ' όν. 
A (qui add. in mg. ext. γνώμη), om. b 46 ό Τ αυτός ώς b 47 σωφρονησαι Τ 



232 Β 222—228 β 

ex. 222—3. ( τ φ δ ' &ρ' Αχαιοί/) έ κ π ά γ λ ω ς ( κ ο τ έ ο ν τ ο ) : 
ύβριστικως. κ ο τ έ ο ν τ ο δέ ήδόμενοι τω βασιλεϊ. Τ 

Hrd. 223. ( νεμέσσηθέν τ ' : ) 6 τέ σύνδεσμος εγκλιτικός ών τήν προ δο 
έαυτού συλλαβή υ οξύνει. Α"11 

ex. 224. νείκεε μύθφ: έξήγησις του ,,λέγ' όνείδεα" (Β 222). Τ 
ex. 225 α. Ά τ ρ ε ί δ η , τέο δ ' α ύ τ ' επ ιμέμφεαι : τον αμετροεπή 

δείκνυσιν & γάρ έδει έπΐ της προτέρας εκκλησίας λέγεσθαι, ότε 
έλεγεν 'Αγαμέμνων „αγέραστος εω" (Α 119) και ,,ήσθαι δευόμενον" 65 
(Α 134), νυν προβάλλεται, ίσως τότε τω προς Αχιλλέα φθόνω νι-
κώμενος. b(BCE3) Τ 

Did. b. τέο δ ' αύτε : ούτως Άρίσταρχος. Ζηνόδοτος δέ δια 
του η. Τ 

ex. e. | ε π ι μ έ μ φ ε α ι | : παρονομασία. Τ βο 
ex. d. επ ιμέμφεαι : προς τό ,,δφρα μη αγέραστος εω" (Α 

1 1 8 — 9 ) . Τ 
ex. 226 α. π λ ε ΐ α ί τ ο ι χ α λ κ ο ύ κ λ ι σ ί α ι : τοιαύτα μεν ήν καΐ τα 

παρά Άχιλλέως ,,άτάρ ήν ποτε δασμός ΐκηται, / σοΙ τό γέρας πολύ 
μείζον" (Α 166—7). τούτον δέ τό άκαιρον μετά της πηρώσεως ε!ς es 
καταφρόνησιν άγει. A b(BCE3) Τ 

Aristón. b. π ο λ λ α ί δέ γυνα ίκες : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,πλεϊαι 
δέ γυναικών" καί τούς έξης δύο (sc. Β 227—8) ήθέτηκεν, έν οϊς 
μάλιστα ό Θερσίτης γελοιοποιός. Α 

Aristón. 227. ε ίσίν évi κλ ισ ίης : δτι τούτον καί τον έξης (sc. Β 228) 7ο 
Ζηνόδοτος ήθέτηκεν. ή δέ αιτία προείρηται. Α 

ex. 228 α. π ρ ω τ ί σ τ ω : φωνή υπερθετική, ώς έλευθεριώτατα μονώ-
τατα. b(BCE3) Τ 

cf. Eust. 208, 35; vide ad Β 243—4 222—3 — ύβριστικώ? cf. D κοτέοντο sq. 
cf. Eust. 208, 34 223 ad H 199 (Hrd.), cf. Ap. Dysc. pron. 43, 10 224 cf. 
Eust . 208, 22 22δ a πλεΐαί to i χαλκού : τόν αμετροεπή — νικώμενοί A m. 
ree. (pone sch. Β 220); cf. Eust. 208, 38; Schadewaldt 152, 2 άμετροεπή ad 
Β 212 d 226 a τούτον δέ sq. cf. Eust. 209, 10 6 cf. Lehrs Ar.3 334 γε-
λοιοποιό; cf. Athen. 13, 556 e (Aristot. fr. 144 R.) 227 diple periestigm. 
ante versum 227 (non 228) in A 228 a — υπερθετική cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 

48 le. Τ supplevi 49 υβριστικώς Τ, fort, magis perspicue έκιτάγλω; · Οβρι-
crriKcös SO le. add. Bk. 53 sq. τό άμετρον έπιδείκνυσιν b 54 γάρ 
εδει Τ δέ b λέγεσθαι Τ λέγειν έδει b 55 καί om. Τ 56 τότε om. Τ 59 
η (h. e. δή αΰτ ' ) Dtz., ην Τ, rf δή Ma. 60 le. susp. (fort, άτρεί-
δη τέο δ ' αύτ ' vel δή τ ' ?); sch. ad ν. Β 223—4 (θυμω — μύθω) referendum esse 
censet Nickau 61 μή οίος / άργείων άγ . Horn. 63 le. Τ, άτρείδη 
τέο δ ' aC/τ'· A, om. b μέν ήν Τ ήν Α, δέ ήν (pone sch. Β 225 a, coni, cum v. 
νικώμενος) b 64 αϋτάρ E 3 65 δέ om. Τ 67 le. Bk., πλεΐαί to i χαλκού 
κλισίαι : A 67 et 70 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 69 γελωτοποιός 
propos. Nickau 72 sq. έλευθερώτατος καί μονώτατος b 



Β 228 61—233 233 

b.1 εύτ* αν πτολίεθρον ελωμεν: ό δέ Άχιλλεύς ,,Τρώων ex. 
έκπέρσωσι" (Α 164). Τ 

b.2 ούτος μέυ ou υ ελωμέν φησιν, ό δέ Άχιλλεύς ,,Τρώων 
Ικπέρσωσ'"- ούτος γάρ καΐ έαυτω έπιγράφει tous πολεμίους (cf. 
Β 231). b(BCE3) 

229 α. ή ετι καί χρυσού: οΐμαι τό ετι τήν παράτασιν της ex, 
απληστίας αυτοΰ δηλοϋν. b(BCE3E4) Τ 

b. ή ετι καί χ ρ υ σ ο ύ έπιδεύεαι ( δ ν κέ τις οίσει): ex. 
πώς μη προγνωσΦέντος τοϋ χρυσού τό άρθρον έπηξε καί τ φ οίσει μέλ-
λοντι τον αν; Τ 

e. <δν κέ τις οίσει:) ότι περισσός ό κέ. Atot Aristón. 
231—4. δν κεν έγά> δήσας { υΐας Α χ α ι ώ ν ) : δτι Aristón. 

Ζηνόδοτος τους τέσσαρας ήθέτηκεν, έν οίς πάλιν εστί τά γελοιότατα. Α 
231 α.1 δ ν κεν έγώ δήσας ά γ ά γ ω ή άλλος Α χ α ι ώ ν : ένταΰ- ex. 

θα καί τών άλλων προΰθηκεν έαυτόν. πάντως δέ έπιθείς τώ στήθει 
την χεΐρά φησιν. Τ 

α.2 ενταύθα και τών άλλων προύθηκεν έαυτόν, ô δη δεί-
κνυσιν αυτόν καί γελοΐον παρά πασιν ΰπέρ πάντα. b(BCE3) 

232 α.1 (ήέ γυναίκα νέην:) έλεεινός παρ' αυτού καί έφύβρι- ex. 
στος δια Χρυσηίδα ό βασιλεύς δείκνυται. τό δέ ,,άγάγω" (Β 231) 
από κοινού. b(BCE3) 

α.2 γυναίκα άγάγω. Tü 

b. {γυναίκα:) άντί τοϋ γυναικός. Am Aristón. (?) 
233—4 a.1 où μέν εοικεν / άρχόν έόντα (κακών έπιβα- ex. 

σκέμεν υΐας Α χ α ι ώ ν ) : δια τον λοιμόν καί γάρ άποστασία 

1, 352, 25, EM. 693,19) 6 cf. Plut. mor. 28 f 6s cf. Tryph. II p. 246 ; sch. D. Thr. 
(Σ1) 462,19 229 b cf. Friedl., Zoil. 82 c ad A 176 a (Aristón.) 231—4 diple pe-
riestigm. ante versum 231 (non 232—4) in A 231 cf. Eust. 209, 38; τό δέ 
,,δν έγώ δήσας άγάγω" π ά ν υ άστε ίως εϊρηται κατά tous παλαιούς· δήλον γάρ, 
φασίν, ότι έν τω είττείν ,,έγώ" δείκνυσιν έαυτόν, έπιθείς τήν χείρα τω κ υ ρ τ ώ στη-
θεί καί ο ύ τ ω κ ινών γ έ λ ω τ α , παρασημειοϋνται δέ ol παλαιοί ότι έαυτόν ό 
Θερσίτης τών άλλων προέθετο εΙπών· ,,δν έγώ δήσας άγάγω ή άλλος Αχαιών", 
πρώτιστος είναι τών όλων οΙόμενος 232 nullum signum ante versum in A o1 

cf. Eust. 210, 24 6 ad A 567 a, cf. Eust. 210, 26 234 hfM1 Ρ11): άμεινόν 
έστιν (έ. om. Ρ11) μετά τό „έόντα" στίζει ν, είτα έπιφέρειν τό ,,κακών" (scripsi. 

76—7 cum scholio α (ν. μονώτατος) coni, b 77 πολέμους vel αΙχμαλώτους 
πολεμίους exspectat Nickau 79—80 pone sch. b (coni, cum ν. τόν άν) Τ, 
transposui 79 οΐμαι om. E4 80 άπλήστου ΒΕ3Ε4, om. C δηλοϋν 
Τ δηλοϊ Ε4 δηλοϋν άδικίας BCE3 81 le. Τ suppl. Bk. 84 le. add. 
Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι κέ Frdl., καί A 85 le. A suppl. 
Frdl. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη (an erat al διπλαΐ περιεστιγμέναι ?), 
ότι 86 γελοιώτ(ατα) A em. Bk. 92 le. add. Vili. αύτώ C 93 
άγάγω scripsi, άγω b 1 le. add. Ddf. άντί A, fort, ή διπλή, ότι άν-
τί γυναικός sc. pendens ex έπιδεύεαι (Β 229) 2 sq. le. Τ supplevi 
(auctore Vili.) 



234 Β 233—238 b 

Άχιλλέως. τό δέ ά ρ χ ό ν έόυτα τώυ 'Αχαιών· dorò κοινού yáp έστι 
τό 'Αχαιών . Τ 

α.2 άρχοντα όντα των 'Αχαιών άττό κοινού yáp έστι. 
κακώ ν δέ b(BCE3) δια τον λοιμόν και την 'Αχιλλέας άπόστασιν 
6ι* αύτόν. b(BCE3E4) 

Nic.\ex. 235 a. & π έ π ο ν ε ς , <κάκ' ε λ έ γ χ ε ' , Ά χ α ι ΐ δ ε ς , ο ύ κ έ τ ' 
Α χ α ι ο ί ) : ή μέν τελευταία του στίχου τελεία, ai δέ μεταξύ βραχείαι 
διαστολαί, π έ π ο ν ε ς , έ λ έ γ χ ε α , Ά χ α ι ΐ δ ε ς . Α | ό πέπων καΐ ή 
πέπων κοινώς καΐ τα πέπονα. A b(BCE3) Τ παρά δέ τό ,,έπεί 
ούτιδανοϊσιν άνάσσεις" (Α 231). b(BCE3) Τ γέλωτα δέ κινεί 
κακά έ λ έ γ χ ε α άποκαλών τούς 'Αχαιούς ό έπονείδιστος καΐ σώμα 
καί ψυχή v. A b(BCE3) Τ 

ex. b. Ά χ α ι ΐ δ ε ς : τταρονομασία, οία „où Φίλιππος, αλλά Φι-
λίππιον κεκράτηκεν δις Ελλάδος." Τ 

ex. 236. ο ίκαδέ π ε ρ σύν νηυσΐ ( ν ε ώ μ ε θ α ) : συν τ φ στόλω. 
κακοήθως δέ τους Έλληνας υπέμνησε του νόστου, έφ' όνπερ όρμήσαν-
τες κατεσχέθησαν. καί δια τοϋ νεώμεθα τό ,,φεύγωμεν" (Β 140) 
Ιάσατο. b(BCE3) Τ 

237. < γ έ ρ α π ε σ σ έ μ ε ν : ) κυβεύειν ή κατέχειν, b(BCE3) T ü 

ώς τό ,,χόλο ν θυμαλγέα πέσσων" (I 565). b(BCE3E4) Ta 

D γ έ ρ α π ε σ σ έ μ ε ν : τά γέρα, δ έστι où πέπτεται. Α 
ex. 238 α. ( π ρ ο σ α μ ύ ν ο μ ε ν : ) δια τό ,,οΐ με μέγα πλάζουσιν" (Β 

132). Τ'1 

Aristón. b. <ήέ καί ο ύ κ ί : ) ότι τήν άπόφασιν διά τοϋ κ, οϋ διά 
του χ. Α™ 

κακόν Μ1 Ρ11) έτπβασκέμεν" (sequitur sch. D sim.), fort. sch. Nicanoris, cf. Eust. 
210, 33 235 a ό ττέττων sq. ad I 252 (A) παρά δέ — άυάσσεις cf. Eust. 212, 
8 γέλωτα sq. cf. Eust. 211, 20 b cf. Eust. 211, 22; Valk I 453 n. 209 236 
οίκαδε — καί τό φεύγω με ν Ιάσατο A m. ree. post sch. Β 225 a διά τοϋ νεώμεθα 
sq. cf. Eust. 211,26 237 — κυβεύειν cf. Eust. 211,30 238 hfM 1 ? 1 1 ) : 
<ή fia:} (supplevi) δμεινον όξύτονον (sequitur sch. D), fort, nota H e r o d i a n i , 
vide ad A 190—2 b sim. Su. o 896; ad B 300. 349. Κ 445 (Aristón.), Y 255 
(Did.), cf. Choer. Th. 2, 198, 21; at Ep. Horn. (An. Ox. 1, 302, 11): tacos δέ άπό 

4 άχιλλ.] fort, άχιλλέως δι ' αύτόν (cf. sch. a2) 7 τόν λοιμ. καί τήν] τήν 
του C 8 αύτόν] αύτόν καί τόν λοιμόν C 9 sq. le. AT suppl. Vili., om. 
b 11 sq. ό ττέττ. — koivcos] τό δέ πέπον κοινόν, ό ττέττων καί ή ττέττων Α 
12 κοινώζ Τ κοινόν b τταρά δέ τό Τ όμοιον δέ έστι τω b 14 κακ. έλ. 
καλών Α 14 sq. ό καί τω σώματι καί τήν ψυχήν (τή ψυχή Ε3) έττονείδιστοζ 
(έτπτήδειος ή μάλλον είττεϊν έττονείδιστο; C) b 15 ψυχήν Θερσίτης Α 17 
SÌS Τ της Eust. 18 le. Τ suppl. Vili., om. b 19 έφ* Τ είς b όπερ Arcc Τ 
20 κατ. Τ έττεσχέθησαν BE3 έπεσχέθημεν C τό φεύγωμεν ante διά b 22 
le. add. Ve κυβ. περιφέρειν ή b 23 ώς τό om. Τ ώς — ττέσσων] τούτο δέ 
TTpòs τό χόλ. Ô. π . Ε4 25 le. add. Ve διά τό Ma., δ(ιά)τ τό Τ 27 le. add. 
Bk. (Vili.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 



Β 239—246 235 

239. εο: δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,έοϋ". τοϋτο δέ σύυαρθρον καί Aristón. 
so ούχ άρμόζον τω λόγω. Α 

241. α. άλλα μάλ' ούκ Ά χ ι λ ή ϊ χόλος: ούτω τήν έκ ex. 
χολής γινομένην τοϋ θυμού κίνησιν όυομάζει. τούτο δέ προς τό 
ατελές της ξιφουλκίας εφησεν (cf. Α 220). b(BCE3E4) Τ 

b. αλλά μεθήμων: έκλυτος· ένθεν καί μέθη. Τ ex. 
35 242. λωβήσαιο: προς τό σχήμα, άντί τοΰ έλωβήσω αν, εβλα- Aristón. 

ψ ας ή λωβητός έγένου. Α 
243—4 α. ώς φάτο νεικείων 'Αγαμέμνονα^ ) Θερ- ex. 

σίτης: μεθ' ύποκρίσεως άντιπαρέθηκε προς άγανάκτησιν τα όνά-
ματα, έμφαίνων ότι τον άριστον ó αίσχιστος ώνείδιζεν. ηθική ούν 

40 έσται ή άνάγνωσις. A b(BCE3E4) Τ 
b. ώς φάτο νεικείων ( 'Οδυσσεύς): ώς καί ex. 

μεταξύ λέγοντι παρέστη 'Οδυσσεύς, άναφέρει δέ έπί τά ,,δν δ' αύ 
δήμου |άνδρα Τδοι" (Β 198). ούκοΰν ού των βασιλέων Θερσίτης. 
βασιλικώς δέ ύπερφρονεϊ τούτου 'Αγαμέμνων, καί τον 'Αλεξάνδρου 

45 φασί κύνα τά μέν μικρά θηρία παροραν, έπί δέ σύς ή λέοντας όρμαν. 
b(BCE3E4) Τ 

245. ή ν ί π α π ε : ένίπτω, ήνιπα καί ήνίπαπε(ν) ώς ήρύκακεν. Τ ex. 
246. άκριτόμυθε: μετά είρωνείας, ώς καί τό λιγύς. ο! δέ ex. 

άκριτόμυθε άντί τού άμετροεπές (cf. Β 212), προς κατάγνωσιν 
so των είρημένων. A b(BCE3E4) Τ 

<τού> (addidi) πολλάκις φωνήεντος ψιλουμένου έπιφερομένου έν πλεονασμώ προσ-
λαμβάνειν τό ί< (sc. τό oö) πεπλάνηται Ά ρ Ι σ τ α ρ χ ο ς γράψας ,,ούκί" 239 ad 
Τ 384. Υ 261. Ω 293 (Aristón.), c£. sch. e 459. η 217 241 a cf. Eust. 211, 43; 
— όνομάζει ad Δ 241 (ex.), Π 203 (A), 206 (Τ), cf. D, D ad Π 203, Porph. 1, 308,1; 
Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 197, 13, Et. Gud. 267, 3) b cf. Eust. 212, 2 242 
deest diple ante versum in A, fort, error scribae ττρός τό σχήμα sq. ad A 232 
(Aristón.) έβλαψα; sq. ab Aristonico abiud. Friedl. 243—4 a ΰττοκρίσεως cf. 
Degenhardt 10 b — θερσίτηΐ cf. Eust. 213, 6 βασιλέων ad Β 212 b 
245 cf. Et. Gen. (p. 150 Mill.; sim. EM. 431, 50, Et. Gud. 245, 52), Schern. Hom. 
61 246 Ge (ex h ?) : ή êv τω λέγειν άκραν μη έχων ή δ κόρον μύθου φέρων 
μηδόλω$, He. (α 2585) : πολλά καί άδιάστολα καί άδιαχώριστα λέγων, δ έστι 

29 le. Bk., ôs καί νϋνάχιλήα: Α δτι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. ά-
σύναρθρον A corr. Bk. 31 sq. έκ — όνομάζει b χολήν Τ 33 εφησεν on . Τ 
34 cum scholio praecedenti coni. Τ, dist. Ma. (Bk.) 35 le. Bk. (Vili.), ή γαρ 
άνάτρείδη vüv: Α πρόΐ A, fort, ή διπλή πρό$ 37 sq. le. AT, om. b (le.) 
Θερσίτης om. A 38 προς άγαν. om. b 39 έμφαίνων om. A ήθ. ούν] δια 
τούτο ούν ηθική b 40 εσται post άνάγν. b 41 le. Τ supplevi, om. b 41 
sq. ¿>s — δδ. Τ μεταξύ τοΰ αύτόν λέγειν παρέστη καί αυτός b 42 άναφ. δέ Τ 
Αναφέρεται δέ τούτο b 43 τ ' άνδρα Hom. ού των b αύτών Τ 44 τούτου 
άγ. Τ οϋ μόνον των άλλων, άλλά καί αϋτού άγαμέμνονος b 44 sq. καί — κύνα 
Τ φασί δέ καί τον άλεξάνδρου κύνα μικρόν όντα b 45 μέν om. b έπί crûs 
δέ καί λ. b 47 ήνίπαπε Τ suppl. Ma. 48 le. Bk., θερσΐτ' άκριτόμυθε: AT, 
om. b 49 άκριτ. om. b 49 sq. πρό$ τήν των είρ. κβτάγν. b 



236 Β 247—252 b 

Aristón. 247 a. (μηδέ εθελ ' : ) ότι Ιθελε κατά συναλιφήν. Α™ 
ex. (Aristón. ?) . b. μη δ ' εθελε: αεί έθέλω εφησεν ό ποιητής · και άλλαχού 

γαρ ,,ούτ' εθελεν" (Φ 366). Τ 
ex. e. μ η δ ' εθελ ' o íos έριζέμεναι : και τούτου ελέγχει καί 

των λοιπών ένεχυράζει την γνώμην. όμώνυμον δε ερις και όνειδος 55 
(cf. Β 251). b(BCE3E4) Τ 

ex. 248. χερε ιότερον : ώς μειζότερον και βελτιώτερον. b(BCE3) Τ 
D 249. δσσο ι ά μ ' Ά τ ρ ε ί δ η ς : ούτοι ήσαν κατά μέν τό σύνηθες 

αύτοΰ παίδες έκλήθησαν. Α 
ex. 250 α. {βασιλήας} άνά στόμ* εχων : άνά σ τ ό μ α Τ δια βο 

συνεχούς μνήμης· ή αντί σκήπτρου τό στόμα άνέχων. b(BCE3E4) Τ 
ex. b.1 {ανά στόμ' εχων} άγορεύο ι ς : όνομάζοις, μή τι καΐ 

ύβρίζοις. Τ 
b.2 άγορεύο ι ς δε όνομαστί περιφέροις ή ύβρίζοις. b(BCE3 

Ε 4 ) 65 
ex. 251. ν ό σ τ ο ν τε φυλάσσο ι ς : τήν προς τήν φυγήν ευκαιρίαν 

παρατηροΐς. b(BCE3E4) Τ 
Aristón. \ Nie. 252 α. οϋδέ τ ί π ω σάφα ϊδμεν: ornò τούτου εως τού „ήρωες 

Δαναοί" (Β 256) αθετούνται στίχοι πέντε, δτι πεζότεροι τη συνθέσει 
και τό ,,ήσαι" (Β 255) ού κυρίως εστι δέξασθαι· où γαρ κάθηται, 70 
οΰδ' ώς ó Διομήδης λέγει ,,τέττα, σιωπή ήσο" (Δ 412) αντί του 
ησύχαζε. | διασταλτέον δέ κατά τό τέλος τού στίχου (sc. 252) · τό 
γάρ έπιφερόμενον (sc. Β 253) τοιούτον, πότερον εύ ή κακώς· διό καΐ 
περισπδται. Α 

ex. b. ουδέ τ ί π ω σ ά φ α ϊδμεν: ώς περιττοί οί πέντε άθετούν-75 
ται. εχουσι δέ τι καί ψευδές· των γάρ άλλων καθεσθέντων Θερσί-

συγκεχυμένα καί άδιάτσκτσ, ή άΒιανόητα καί άλογα· κριτήριον <yàp> (add. 
Musurus) των φρονίμων ό λογισμό;, των δέ άφρόνων τό ττάΟο;, άλογον καθ' 
έαυτό, originis incertae, fort, e scholiis, cf. Αρ. S. 21, 8, Et. Gen. ( = EM. 538, 
33, Et. Gud. 347, 56); — εΙρωνεία? cf. Eust. 213, 33 άντί του sq. cf. D, sch. 
τ 560, sch. Pind. Ol. 6, 141 a et f, Eust. 213, 22 247 α ad A 277 a 248 
βίλτ. cf. He. β 500 (Telesilla fr. 6 P. = P. M. G. 722) 250 a cf. Eust. 214, 3, 
aliter D 251 cf. D, Eust. 214, 13 252 a οΰδ' ò s (71) — ήσύχαζε ad Δ 412 

51 le. addidi ότι A, fort, ή διπλή, δτι 53 οΰδ' Horn. 54 καί Τ, οίον καί pone 
sch. Β 243—4 b (coni, cum ν. όρμαν) b 54 sq. καί των — τήν Τ ένεχυριάζει δέ 
δι' αύτοΰ καί τήν των λοιπών b 57 le. hab. bT μειζονώτερον Τ, fort, 
rectius καί om. Τ 60 le. Τ, βασ. delevi (auctore Li, qui habet άνά στόμα:) 
62 sq. cum scholio praecedenti coni. Τ dist. Ma. ; άνά στ. ?χ. (le.) eieci 64 pone 
sch. a (coni, cum ν. άνέχων) b άγορ. δέ BCES τό δέ άγορεύοις άντί τοϋ Ε4 67 
παρατ. om. Ε4 70 τό Vili., τωι Α 71 ήσω A em. Vili. 74 περισπδται sc. ó 
δεύτερος η (Frdl.) 75—9 pone sch. Β 252—3 in b 75 sq. άθετοϋνται ώ$ 
περιττοί ούτοι ol δύο (sc. Β 254—5 ? ) b 76 Ιχει Τ ψεΟδο; b των scripsi, 
ήσαι όνειδίζων των Τ πάντων b άλλων om. b 76 sq. θερσ. μόν. Τ έκεϊσε 
μόνο; θερσίτης b 



Β 252 6—258 α1 2 3 7 

της μόνος άκοσμε!. b(BCE 3 E 4 ) Τ ενταύθα δέ ώς περί καθήμενου 
λέγει, ή τό ,,ήσαι" (Β 255) αντί του b(BCE 3 E 4 ) προεδρεύεις καί 
προηγή της ύβρεως. b (BCE 3 E 4 E 4 ü ) 

so 252—8. ουδέ τί ττω σάφα Τδμεν { Α χ α ι ώ ν ) : ex. 
έντέχνως πάνυ ώς πρός τον Θερσίτην λέγων προς τους "Ελληνας 
αποτείνεται· μέσης γάρ αύτω δει γνώμης στοχαζομένω του πλήθους, 
φησίν ουν ώς ούκ ίσασιν, et έπ' άγαθω τά της επανόδου αύτοϊς 
fermi. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

85 254—5. τ ω νυν Ά τ ρ ε ί δ η ( / ) ήσαι όνειδίζων: ex. 
άδήλου όντος του νόστου συ τόν βασιλέα έπισκώπτεις, λέγων ώς 
πολλά παρά των 'Ελλήνων λαμβάνει. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

255 α. ήσαι όνειδίζων: προσεδρεύεις, άπό των πολιορκούν- ex. 
των· ,,ήμαι έν(ι) Τροίη" (6ύ 542). ή άντί του τέρπη. Τ 

so b. ότι οί: τό ότι o i εν μιδ όξεία προενεκτέον πάσα γάρ Hrd. 
δίβραχυς λέξις προ έγκλιτικοΰ ούκ έπιδέχεται έπάλληλον όξεΤαν, εΐ 
μη έπιφέροιτο αντωνυμία A b(BCE 3 E 4 ) Τ δια τοϋ σφ, σεσημειω-
μένου του ,,ενθ' εσάν οί πέπλοι" (ο 105). AT 

e. ( δ ι δ ο ϋ σ ι ν : ) ο ύ τ ω ς περισπωμένως τ ό δ ι δ ο ϋ σ ι ν τ ό Hrd. 
»5 γ ά ρ ρήμα διδώ. Α™ 
ι 258 α.1 εί κ ' ετι σ ' ά φ ρ α ί ν ο ν τ α ( κ ι χ ή σ ο μ α ι , ώς νύ Aristón | 

περ ώ δ ε ) : ότι περισσός ó κέ. |καί δτι συνεκδοχή εϊ σε ,,άφραίνοντα| Did-
κιχήσομαι ύστερον αύτις". έν δέ τή κατά Φιλήμονα τόν Κρητικόν 
,,κιχήσομαι ένΔαναοΤσι". δύναιτο δ ' ά ν τ ό ώς νύ περ ώδεάκούε-

252—3 φησίν ou ν sq. aliter Αρ. S. 81, 31; Lehrs, Quaest. ep. 55 255 α cf. 
Eust. 214, 36 b ad Β 665. Ζ 289. 367 (Hrd.), cf. Arcad. 161, 13. 166, 18. Vide 
ad H 199 (Hrd.) σεσημειωμένου sq. cf. sch. o 106 (105): <ένθ' εσάν οΙ>· 
(supplevi) τρεϊζ όξεΐαι. καί είττομεν έν τή Ίλιάδι τό αίτιον (Hrd.), cf. Lehrs, Quaest. 
ep. 106 258 a cf. Duentzer, Zen. 84; Ludwich A. H. T. 1, 210, 29; Valk I 545 
a1 — κέ cf. Ge (ex h ?): όριστικήν εχει την σύνταξιν τό ,,εί κ' ετι σ ' άφραίνοντα 
κιχήσομαι", ώστε συνατττικόΐ έστιν ό κέ (κέ Nicole, εΐκέ Ge)· σημαίνει γάρ τό εί 
ITI σε (ετι σε Nicole, κέ τι σε Ge) κιχήσομαι, fort. sch. ree., sec. notam Aristonici 
fictum; ad A 523 (Aristón.) Φιλήμονα τόν Κρητ. cf. Pfister, Die Reisebilder 

78 τταριδρεύεΐΐ C 80—4 cum scholio praecedenti coni. Τ 80 le. Τ supplevi, 
om. b 81 Trpòs2 om. E4 82 αποφαίνεται b τό πλήθος b 83 εί 
έπ' άγ. Τ μή έπ' αγαθόν b 84 e στα ι Τ εσεσβαι b 86 άδήλου δέ pone 
sch. Β 252—3 (coni, cum ν. εσεσθαι) b 87 παρά τ. έλλ. om. b 89 suppl. Bk. 
90 le. Ddf., ότι ol μόλα πολλά διδοϋσι (διδ. om. A): AT, om. b τό ότι ol] 
τούτο b προενεκτέον post μιςί b 91 διάβραχυς Τ έγκλητικοΟ οΟ έπ'δ. 
Α 92 άντ. έπιφ. b αντωνυμία om. Τ σφ] σφύ Τ 94 le. add. Bk. 
(Vili.) 1 sq. le. A suppl. Vili. 2 ότι1 A, fort, ή διπλή, ότι possis ό κέ. | 
ή δέ σινωπική είχεν „άφραίνοντα κιχήσομαι ώς τό πόρος περ", ή δέ μασσαλιωτική 
,,κιχήσομαι (ΰστ. αυτις") vel ό κέ. καί ότι <-)(--X--)f> | ή δέ σινωπική sq., cf. Ldw. 
1. c. et J . Krauss (Mus. Rhen. 28, 1873, 488); aliter Valk I 546; scriba A duas vel 
tres lineas vid. omisisse 3 αΰτις Vili., αϋτης A τόν κρητ. susp., τόν κριτικόν 
Vili., καί κρητική Beccard 



238 Β 258 α1—260 α 

σθαι άπλούστερον άντί τοΟ ούτως, ωσαύτως, ταύτα ό Δίδυμος (ρ. 
113 Schm.). Α 

Did. α.2 εί κ' ετι σ ' άφραίνοντα (κ ιχήσομαι , ώς νύ 
περ ώδε): αϊ μέν Άριστάρχου είχον „εί δέ τί σε", ή δέ Σινωπική 
είχε „κιχήσομαι ώς τό πάρος περ", ή δέ Μασσαλιωτική „ύστερον 
αύτις", ή δέ κατά Φιλήμουα „ευ ΔαυαοΤσιν". Τ 

α.3 ό μέν Άρίσταρχος „εί δέ τί σε", ό δέ Ζηνόδοτος ,,εί 
κ' ετι σε", δ ττροκριτέου. ή δέ Σινωτπκή είχε „κιχήσομαι ώς τό πάρος 
περ", ή δέ Μασσαλιωτική „ύστερον αύτις", ή δέ κατά Φιλήμονα 
,,έν ΔαναοΤσιν". b(BCE3E4) 

α.4 κιχήσομαι: Πτολεμαίος „κιχείομαι" γράφει. Τ 
Nie. b. (εϊ κ' ετι ώς νύ ττερ ώδε:) κατά τό τέλος 

τού στίχου ύποστικτέον. Α™ 
ex.(?) e. ( ά φ ρ α ί ν ο ν τ α ) κιχήσομαι , ώς νύ περ ( ώ δ ε ) : ότι 

αφρόνων έστί τό τά τοιαύτα ιτράσσειν. Τ 
ex. 259 α. μηκέτ' έπε ιτ ' Ό δ υ σ ή ϊ κάρη: oi γάρ πολέμιοι 

δειροτομούσιν, ούς λήψονται, ώς τό ,,ΐν' άπ' ώμοιϊν κεφαλήν τόμοι" 
(Ρ 126) καί ,,σύν σφήσιν κεφαλήσιν" (Δ 162). b(BCE3E4) Τ 

ex. b. κάρη ώμοισι: σύν τφ αύχένι κάρη λέγεται. Τ 
Aristón. 260 α. μηδ' ετι Τηλεμάχοιο π α τ ή ρ κεκλημένος εΐην: 

ούχ έαυτω νύν άρδται, άλλα τω παιδί, καί εστίν ή μέν πρώτη κατάρα 
κατά τού 'Οδυσσέως, ή δέ δευτέρα κατά του Τηλεμάχου· εί γάρ 
άπόλοιτο ό παις, ούκέτι πατήρ έστιν 'Οδυσσεύς. A b(BCE3E4) Τ 
προοικονομεϊ δέ τά περί τήν Όδύσσειαν. Τ | ή διπλή δέ (ότι) προ-
διασυνίστησιν τά κατά τήν Όδύσσειαν μέλλοντα λόγου τυχεΐν 
πλείονος. Α 

des Herakleides, S. Ber. Ak. Wien, 227, 2, 1951,18 άντί τοΟ sq. ad Γ 297 a 
(Aristón.), cf. Eust. 215, 20; Lehrs Ar.3 71 α4 sch. non ad Ascalonitam, sèd 
ad Ptolemaeum Oroandae filium esse revocandum censet Baege 35. Vide ad 5 229 
259 b cf. Eust. 215, 39: „κάρη" δέ ένταύθα τήν κεφαλήν Ιφη σύν τ ω αύχένι 260 
sch. D. Thr. (Σ ν) 235, 32: τινές δέ ένόμισαν καί τούτο έαυτω <αύτόν> (add. Hil-
gard) τεταχέναι, ίνα τό f>ryròv είη ,,άποθάνοιμι καί μή εϊην ττατήρ Τηλεμάχου", 
originis incertae, fort, e scholiis, cf. Beiträge 221 a cf. D, Eust. 215, 36; sch. D. 
Thr. (Σ1 ex Heliodoro) 546, 32. 553, 29 ή μέν πρώτη sq. cf. sch. D. Thr. (Σν) 
235, 29. (Σ1™) 387, 25 et γάρ — 'Οδυσσεύς cf. sch. D. Thr. ( I m ex Heliodoro) 
387, 11 προοικονομεϊ — Όδύσσειαν ad Κ 231 b. 252—3 a. 260. Vide ad Ω 

7—10 pone sch. c in T, trps. Ma. 7 sq. le. et καί τις άφρ. Τ em. Ma., κιχ. — 
ώδε addidi 8 εί δ ' έτι Heyne 11 sq. ό μέν ζηυόδοτος ,,εί δ ' ετι σε", ό δέ 
άρίσταρχο; εί κ" ετ ι σε propos. Lehrs, vix recte 12 σε C, om. BE 3 E 4 ô 
Vili., ôv b 16 le. add. Frdl. 20 ot γάρ om. Τ oí absc. C 21oûs — 
τό om. Τ τό absc. C 22 σφησι Β σφίσι Ε4, ]σι C 24—8 pone sch. 6 in Τ 
24 le. Ε4, μηδ' ετι τηλ. πατήρ : Α, μηδ' ετι τηλ. : Τ, om. BCE3 25 ούχ absc. 
C ]αύτώι C ή absc. C πρώτηι Α 26 τού utrumque om. b 27 
άπώλυτο Τ ούκ.] ούκάν Α 28 ότι add. Lehrs 28 sq. προδιασύγκρισιν 
A corr. Lehrs, προς διασύγκρισιν Vili. 
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b. μ η δ ' ετ ι Τ η λ ε μ ά χ ο ι ο : άμα καί τοις "Ελλησιν έντέχνως 
εμφαίνει ότι υιό ν μονογενή έχων ου σπεύδει έ π ' αύτόν. καΐ προ-
σνυίστησι τα κατά την Όδύσσειαν ό ποιητής. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

261 α. ( λ α β ώ ν : ) εκλάβω ν. T u e*. 
35 b. <φίλα:> ίδια. T u ex. 

262 α. ( χ λ α ΐ ν ά ν τ * ήδέ χ ι τ ώ ν α , τ ά τ ' α ι δ ώ άμφικα- Nie. 
λ ύ π τ ε ι ) : διαστολαί χ ι τ ώ ν α , ά μ φ ι κ α λ ύ π τ ε ι . Α™ 

b. {τά τ ' } α Ι δ ώ {άμφικαλύπτει}: Άρίσταρχος περισπώ- Hrd. 
μένως άναγινώσκει, όμοίως καΐ τό ,,ήώ δϊαν εμιμνε" (I 662). καί 

40 ημείς δέ αύτφ συγκατατιθέμεθα. Διονύσιος δέ ò Σιδώνιος οξύνει. 
Πάμφιλος δέ πάσας τάς τοιαύτας αίτιατικάς περισπά, „Λητώ yàp 
ήλκησε" (λ 580) και ,,Πυθώ δ ' έρχομένην" (λ 581). εττεί, φησί, Λη-
τόα εστί και Πυθόα. Διονύσιος δέ ό Θρδξ (ir. 14) φησι κακώς άνεγ νωκέναι 
τον Άρίσταρχον κατά τόν περισπώμενον τόνον τό μέν α ι δ ώ καί ήώ, 

45 τά δέ άλλα κατ ' όξείαυ τάσιν, Πυθώ, Λητώ" έχρήν yáp, φησί ν, ομοί-
ως άνεγνωκέναι. ουκ ευ δέ μέμφεται τ ω Άριστάρχω, εί γε ήδη διά-
φοροι αϊ εύθειαι, ηώς αιδώς, Λητώ δέ καί Πυθώ. έστιν ούν λόγος 
υπέρ της Άρισταρχείου αναγνώσεως καί της κατεγνωσμένης προσ-
ωδίας ούτος ότι έχρήν μέν τό Πυθώ περισπδσθαι, έπειδήπερ Πυθόα 

so εστί, καί τούτο άπήτει ή συναλιφή · άλλα πάλιν τό πτωτικόν ώ 
άπέστραπται τόν περισπώμενον τόνον· κατά τούτο ώξύνετο. ταύτη 
γούν καί τού χρυσούς περισπωμένου τό δυϊκόν όξυνούμεν. ούτως 
άποδείκνυται ότι καί ή καλώ δοτική είς Τ λήγει και ούκ είς ώ. δεύτερος 
δέ λόγος αληθής έστιν ώς εύθεϊα καί αΐτιατική ομόφωνος ούσα κατά 

55 φωυήν έν τ ώ αύτώ άριθμώ πάντως καί τόν αύτόν τόνον επιφέρεται, ol 
ταχείς τούς ταχείς, εί δέ ή εύθεϊα όξύνεται, πάντως καί ή αΐτιατική. 

804 ή διπλή δέ sq. ad Β 278 α. Δ 354 261 fort, exstabat sch. N i c a n o r i s 
de verbis el μή έγώ σε λαβών versili Β 260 contìnuandis, ad E 215. Y 288 b ci. 
D, Eust. 215, 44 262 b Et. Gen. (B Sym., deest A): αΙδώ· Ιστέον ότι ή 
αίδω, δτε μέν έστιν εύθεϊα, οξύνεται ώς Λητώ καί Σαπφώ, ότε δέ αίτιατική, περι-
U ιιάιαι, ώς ένταΰθα ,,τά τ ' αΙδώ άμφικαλύπτει"· ού yàp πτωτικόν έστι τό ώ, άλλ' 
από κράσεως· άπό yàp τού αΐδόα ,,αίδώ" περισπώμενον. ούτως εύρον έν 
ύ π ο μ ν ή μ α τ ι Ί λ ι ά δ ο ς (έν ύπ. Ιλ. om. Β, cf. Sym.); vide ad 1240 (Hrd.); 
cf. Lehrs Ar.3 249, Wackernagel 2, 1099 Ληθόα — Πυθόα (43) cf. Choer. Th. 1, 
129, 18. 1, 141, 3 τόν Άρίσταρχον — άνεγνωκέναι (46) cf. Αρ. Dysc. pron. 87, 
24 : άλλως τε τά είς ω λήγοντα πτωτικά, κλίσεως τνγχάνοντα, ούττοτε περισπα-
σμόν άνεδέξατο . . . ένεκα γάρ τούτου καί διστάσαι τόν Άρίσταρχον φασι περί 
του ,,ήώ δϊον έμεινε", καθό ήν τό έντελές ήόα τό πτωτικόν ω (50) — τόνον cf. sch. 
D. Thr. (Zd) 66, 23 δεύτερος δέ λόγος (54) sq. cf. Αρ. Dysc. 1. c., Choer. Th. 1, 

31 sq. άμα δέ καί sq. pone sch. a (coni, cum ν. όδυσσεύς) b 31 έντέχνως om. b 
32 ότι Τ, ότι καί αύτός b (fort, rectius) σπένδει Τ (ut vid. ) 32 sq. προσυνίστησι 
δέ καί b 33 τά κατά et ό ποιητής om. Τ 34 sq. le. add. Ma. 36 sq. le. 
add. Vili. 38 (le.) τά τ ' et άμφ. del. Bk. 42 sq. λητώα A em. Bk. 46 
sq. διάφοραι A em. Bk. 49 πυθώ A em. Bk. 50 συναλιφή sic A (ut vid.) 
53 δοτικήι A em. Vili. 54 εύθεϊάι A em. Bk. 55 άποφέρεται Lehrs 
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δια τούτο ούν ή μεν αΙδώ αίτιατική και ήώ, μή κρατούμενοι ύπό 
της συνεμπτώσεως κατά την ευθείαν, ττεριαττώνται, κατεχόμεναι 
τ ω λόγω της συναλιφής, ούχ υπό τού πτωτικού χαρακτήρος. ή δέ 
Λητώ και Πυθώ, καθάπερ κατεχόμεναι υπό της συνεμπτώσεως της βο 
φωνής, κατέχονται καί τω τόνω. Α 

ex. c. αιδώ: ή την τού όλου σώματος ή τήν τοΰ μορίου, b 
(BCE3) Τ όπερ και αμεινον b(BCE3) ,,μέχρι παρ' αίδώ" 
(Arat. Ph. 493), άντί τοΰ μορίου. Τ 

Aristón. 264 α. ( π ε π λ η γ ώ ς : ) δτι Α"1' άντί τού πλήσαων Α·0' β5 
Τ'1 τό παθητικόν παρείληφεν. Aint 

Did. I b. { π ε π λ η γ ώ ς : ) τινές ,,πεπλήγων", ώς τό ,,πέπληγον δέ 
AHston. χορόυ |ποσσίν" (θ 264). | ή δτι τό π ε π λ η γ ώ ς αντί τού πλήσαων. 

b(BCE3) 
ex. 265—6. ώς άρ' εφη, σ κ ή π τ ρ ω δέ μετάφρενον ήδέ καί 70 

ώ μ ω / π λ ή ξε ν: πώς ήπείλησε μέν περί των επειτα, νύν δέ την άπει-
λήν εκτελεί; άλλ' ούχ à ήπείλησεν έτέλεσεν, άλλα διά της βραχείας 
πληγής πιστούται δτι μή σωφρονιζόμενος καί ταΐς μείζοσιν αΐκίσεται 
πληγαΤς. ή απόπειρα ή ν δια τής απειλής, όπως οί πολλοί εξουσι 
τυπτομένου, είτα βουλομένους !δών τούς "Ελληνας ούχ ύπερέθετο τήν 75 
κόλασιν, αλλά παίει τον κυρτόν, έκ τούτου γέλωτα κινών. ή νΰν μέν 
ένδεδυμένον παίει, ύστερον δέ γυμνόνπλήξειν απειλεί, δικαίως δέ τιμω-
ρείται βραχεία πληγή· b(BCE3E4) Τ κολάζεται γαρ ó μέν 
ευφυής νουθεσίςί, ό δέ άκοσμος υβρει, ύγιής δέ τό σώμα βασάνοις καί 
χρημάτων είσφοραΐς, ό δέ λελωβημένος, οϊος ό Θερσίτης, βραχεία βο 
πληγή καί μεθ' δρκων άπειλή. A b(BCE3E4) Τ 

311, 24. 383, 27 c ad Χ 75, cf. D, Eust. 216, 1 άντί τοΟ μορίου cf. sch. 
Arat. 490—1 264 α ad E 763. Ν 60. O 730. Χ 497 (Aristón.), cf. Αρ. Dysc. synt. 
297,1, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 375, 14) ; Macrob. Somn. Scip. 2, 15, 17 άν-
τί τοΟ sq. Su. π 1004 b τινές h. e. fort. Zen., cf. Wecklein, Zen. Ar. 51; — 
πεπλήγων ad Π 430 (Did.) 265—6 cf. Porph. 1, 30, 24 ή νύν μέν (76) — 
άπειλεϊ cf. D, Porph. 1, 32 not. ad. 1—7 δικαίως δέ sq. cf. Eust. 217, 32: . . . 
ό μέν ευφυής νουθεσίαις ρυθμίζεται, ό δέ άκοσμος μέν, εΰ δέ έχων τά είς σώμα βασά-
νοις κολάζεται καί χρημάτων είσφοραΐς, ό δέ λελωβημένος, οίον ô θ . , βραχείς 
πληγή καί μεθ' δρκων άπειλη σωφρονίζεται, Porph. 1, 31, 28 (Beiträge 

60 καθάπερ Lehrs, καίπερ Α 62 όλου om. Τ τοΰ μορίου Τ των μορίων b 
63 όπερ] ô C 64 fort, τοϋ μόριον 65 le. add. Vili. δτι Α, ή διπλή, δτι 
Vili. 67 le. add. Ddf. πεπλήγων (CE3) in Β legi nequit 68 χώρον 
C ττοσσίν] θείον ποσίν Horn. 70 sq. le. E4, om. cett. 72 έτέλεσεν om. Τ 73 
σωφρονιζόμενον BE 3 E 4 αίκισθήσεται Ma. 74 άπ. ήν Τ άπόπειραν b ά-
πειλής ποιεί b 74 sq. εξ. τυπτ. Τ έπισχεθώσι δι' αύτοϋ b 75 βουλ. — ελλ. 
Τ αίιτούς βουλομένους ταΰτά b 76 παίει b αει Τ 78 κολ. γάρ] εσχ' άγο-
ράων: κολάζεται pone sch. Β 271 α in Α 79 υβρει om. b, fort, μέν (cf. Eust.) 0-
βρει — σώμα om. Α τό σώμα om. b καί Τ ή b 80 χρημάτων om. Α οί-
ος ό θερσ. om. Α 81 μεθ' Τ τη μεθ' b 
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266 α. ( ϊδυώθη :) άνεκλάσθη, όπως πλεΐον προκύψη τό κυρτόν. ex. 
b(BCE3E4) Τ11 

b. θαλερόν δέ οι (έκπεσε δάκρυ) : Θαλερόν ένικμον, ex. | Did. 
85 άπό των φυτών. | τίνες δέ γράφουσιν ,,εκφυγε δάκρυ" διά τό τάχος 

δηλοϋν την λέξιν. b(BCE3E4) Τ 
e. έκπεσε: ούτως αϊ Άριστάρχου ,,εκφυγε". καί εστίν ή Did. 

χρήσις 'Ομηρική της λέξεως· τταρίστησι γαρ ενίοτε τάχος - ,,φύγεν 
ηνία" (Θ 137 al.) καί ,,εκφυγε χειρός" (Ε 18 al.). Α 

μ 267 α. σμώδιξ : τό έκ πληγής οίδημα. b(BCE3E4) Τ'1 ex. 
b.1 έ ξ υ π α ν έ σ τ η : έμφαντικώς τάς προθέσεις πυκνάς παρέλα- ex. 

βεν b(BCE3E4) Τ ώς έν τω ,,ύπεξαναδύς" (Ν 352), b(BCE3) 
Τ και δια μέν τής Οπό τήν κάτωθεν, δια δέ τής έξ την εις ευθύ, δια 
δέ τής άνά τήν είς ΰψος σχέσιν. ή Οποτ ρ έχοντος του αίματος έξω 

95 διήρεν. b(BCE3E4) Τ 
ι ό.2 έ ξ υ π α ν έ σ τ η : ανέστη υπό τής πληγής τής χρυσής D | ex. 

ράβδου. I έμφατικώς ώς τό ,,ύπεξαναδύς". διά τής υπό την |κατ' 
ολίγον!, διά τής έξ την είς ευθύ, διά τής άνά τήν είς ύψος σχέσιν. Α 

268. ó δ' αρ' εζετο: δηλοϊ δτι νυν καθέζεται. μάτην άρα έλεγε τό ex. 
s ,,ήσαι όνειδίζων" (Β 255). b(BCE3E4) Τ 

36) βραχεία π λ η γ ή aliter Serv. Verg. Α. 9, 630 266 excidit n o t a H e r o d i a n i 
de ν. Ιδνώθη, ad M 205 (A) a cf. Eust . 216, 40: τινές δέ Ιδνωθήναι το άνακλα-
σθήναι νοοΟσιν άπό της αύτής έτυμολογίας, ίνα πλέον, φασί, προκύψη τό τοϋ 
στήθους κυρτόν καί συμπράξη τι προς γέλωτα, D 6 — φυτών ad Ξ 4 (ex.), 
cf. D, Eust. 217, 1 άπό των φυτών h. e. παρά τό βάλλω cf. Ερ. Horn. (An. 
Οχ. 1, 198, 12, Et . Gen. = EM. 441, 34, Et . Gud. 253, 51) Tivâs δέ sq. cf. 
Eust. 216, 45 c εκφυγε χειρός vide ad Δ 493 (test.) 267 a = Apio fr. 119 
Β. (Ap. S. 143, 20), cf. D, Theogn. 115, 28, Eust. 217, 9; Or. 141, 6 (Et. Gen. 
[AB] σμώδιξ): σ μ ώ δ ι ξ · παρά τό σμώξαι. ούτω δέ (δέ om. Et . Gen.) λέγουσιν 
(ο! add. Et . Gen.) "Ιωνες τό πατάξαι, in sede scholiorum. He. ε 5195; aliter 
Αρ. S. 143, 18 (pone D) : καί φασιν έτυμολογοΰντες ëvioi σμώδιξ είναι διά τό 
τούς μώλωπας π α ρ ' όλον τό σώμα διαδήλους είναι, ,,πυκναί δέ σμώδιγγες" (Ψ 
716), originis incertae; sch. Ar. Thesm. 389 δ1 έμφαντικώς cf. sch. D. Thr. 
(Zh) 93, 3, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 136, 22, Et . Gud. 490, 5 Stef.); Degenhardt 
43 τάς προθ. πυκνάς cf. Αρ. Dysc. synt. 478, 2 ώς èv τ ώ sq. cf. Eust. 
217, 18; H. Frankel, Άντίδωρον 278, 2 ώς — ϋπεξαναδύς ad Ν 352 
(ex.) b2 δια τής ύπό sq. EM. 349, 6 (e Ven. A) 268 μάτην άρα ad Β 252 b 

82 le. add. Ve πλείον Τ τέλειον b 84 le. Τ suppl. Vili., om. b θαλ.2 

scripsi, θαλερόν δέ τό pone sch. a (coni, cum ν. κυρτόν) b, om. Τ 85 των φυτ. 
Τ της τών φυτών μεταφοράς b 85 sq. διά του τάχους δηλούντες C 87 le. 
Ddf., πλήξεν· ό δ ' Ιδνώθη, θαλερόν δέ ot έκπεσε δάκρυ" Α 88 φύγον Ldw. 
(vide ad θ 137. Λ 128) 90 le. Ve, σμώδιξ καλείται b, om. Τ 91 sq. Ιμφ. 
δέ πυκνάς τάς sq. pone sch. a (coni, cum ν. οίδημα) b παρέλ. Τ, Ιλαβεν 
έν τ ω ύπεξανέστη (έξυπανέστη * Β) b 92 ΰπεξαναδύ Τ 93 καί διά μέν 
τής έξ τήν είς εΰθύ, διά δέ τής ύπό τήν κάτωθεν Ε4 94 εξω Τ κατ ' όλίγον 
έξω b 95 διήιρεν BE 3 2 sq. κατ ' όλίγον Α, κόττωθεν Bk. 4 δηλοϊ om. 
Τ άρα Τ ουν άρα b τό om. Τ 5 [ό]νειδίζων Τ, ο renov. m. sec. όνειδ. 
όπισθεν b, fort, rectius 

23 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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Hrd. 269α.1 άχρεΐον {¡δώυ}: Διονύσιος (fr. 32) καΙΤυραννίων (fr. 7)τήν 
πρώτη ν όξυνουσιν, ώσπερ καΐ παρά τοις Άττικοϊς, καΐ άναλόγ ως · 
παρά yàp τό χρεία τό κατά στέρησιν αχρείος, ώς μούσα αμουσος. ή 
μέντοι παρά τω ποιητή άνάγνωσις, αφορμής έχομένη της κατά τήν 
συνεκδρομήν, (προ)περιεσπάσθη · τά γάρ έν τή πρώτη συλλαβή ίο 
έχοντα τό δ μή καθαρόν έπιφερομένων δύο συμφώνων μετά της ει 
διφθόγγου, μή σημαίνοντα μέρος σωματικόν, προπερισπαται, άν-
δρειος, ,,'ΑργεΤος" (cf. Β 161 al.), ούτως καί αχρείος. Α 

α.2 άχρεϊον : παρά μέν τω ποιητή προπερισπώμενον, παρά 
δέ τοις Άττικοΐς προπαροξύτονον. b (BE 3 ) Tu is 

Or. b. άχρεϊον : χρω ècrri £>ήμα δηλούντό άπτομαι καί πλησιάζω, 
ού παράγωγον χραύω1 ,,χραύση μέν τ ' αύλήςύπεράλμενον" (Ε 138). 
άφ' ού |εχραε τό βαρύνει υ f καί μετά τού άλφα τού στερητικού άχρής 
καί άχρεϊον τό ασθενές καί βάρους μή μετέχον· ,,άλγήσας δ ' άχρεϊον 
Ιδών". έπί δέ τής Πηνελόπης „άχρεϊον δέ γέλασσε(ν)" (σ 163), 2ο 
έπίπλαστον και ύποκεκριμένον μέχρι τού τά χείλη μόνον διανοίγειν. 
τού δέ άχρής κτητικω τύπφ άχρήϊον. ούτως Φιλόξενος έν τω Περί 
μονοσυλλάβων ρημάτων. Α 

Aristón. c. {άλγήσας δ'} άχρεϊον ΐδών: δτι Φιλίτας (fr. 56 Κ.) τό 

269 α1 cf. Eust. 217, 40; Hrd. 1, 135, 22, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 12, 23, E t . Gen. 
= EM. 182, 30, E t . Gud. 252, 14 Stef. c. test.). Vide ad Κ 620; Wackernagel 2, 
1152 μή —σωματικόν (12) his verbis significan δρνειος, άμνειος monet Lehrs (cf. 
Choer. O. 174, 27) a2 cf. Eust. 217, 39; — 'Αττικοί; h(Ag = A. G. 469, 21 
Matr.) b h(Ag = A. G. 469, 13 Matr., brevius Ge) ; — διανοίγειν (21) Et . Gen. 
(AB) άχρεϊον (ex ipso Or. vel Philox.), paulo brevius Or. 22, 3; cf. Beiträge 
100, 1 έπί δέ τ ή ; ΤΤην. — ύττοκεκριμ. cf. Eust. 217, 36 έπίπλαστον sq. aliter 
sch. σ 163, Αρ. S. 49, 21 c cf. Lehrs Ar.3 46, eundem ap. Friedl., Aristón. 65: 

6 (le.) Ιδών del. Lehrs 8 ή Bk. , καί A 10 περιεσπ. A suppl. Bk. 11 καθαρών 
A em. Bk. 14 le. scripsi, τό δέ άχρεϊον pone sch. d (coni, cum ν. κωμωδέ!) b, 
om. Τ προπερισπ. Τ προπερισπαται Ag περισπδται b lSTotsom. b προ-
παρ. Τ παροξύνεται b 16 εστί ^ήμα χρω τό δηλ. Et . Gen. 17 ού] 
έξ ού Et . Gen. χραύσει Et . Gen. 18 typ. τό βαρ. Α τό Ιχραε τό βαρύνει υ 
Ag καί τό ,,2χραευ" (Φ 369) τό έπεβάρυνεν, έξ ού χρήζ (καί μετά) E t . Gen., sim. 
Or. τού δλφα τού στερ. Vili., τού δλφα τού α στερ. Α τού στερητικού α Ag, 
Et . Gen. άχρής Ddf., άχρηΐ A 19 μή μετέχον A Ag άμέτοχον Et . Gen. 
( = Or.) 19 sq. οίον άλγ. δ ' άχρ. Ιδ. άπεμόρξατο δάκρυ άντί τού ασθενώ; καί 
ταπεινω;. έπί δέ Et . Gen., άλγ. δ ' άχρ. Ιδ. άπεμόρξατο δάκρυ Ag 20 οίον (om. 
Ag) άχρ. δ ' έγέλασεν (δ' έγέλασσε Horn.) Ag, E t . Gen. 21 καί ύποκεκρ. A Ag 
Eust., καί έπιπόλαιον Et . Gen.,Kal ύποκεκριμένον καί έπιπόλαιον Or. μόνον 
om. Et . Gen., Or. 22 άχρηξ A em. Ddf. 24—7 pone sch. Β 267 62 A, trps. 
Bk. 24 (le.) άλγ. δ ' del. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι φιλιτδξ Α 
emendavi (cf. ad Β 111 b) 
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25 Ιδώ ν περισπά, οίου των όφθαλμών, Ιδεών, ουδέποτε δέ "Ομηρος Ιδέας 
τους οφθαλμούς είπεν. εστίν où ν τό άχρεΐον ίδών εντελώς σχηματί-
σας. Α 

d. άχρεΐον Ιδών: όργιζομένου και μή δυναμένου άμύνασθαι ex. 
τό βλέμμα διαγράφει. b (BCE 3 Ε 4 ) Τ εστίν οΟν άκαίρως ύποβλέψας, 

3ο ώς τό „άχρεΐον δ'έγέλασσεν" (σ 163), ή b ( B C E 3 ) T τό πρόσω-
πον τοις δάκρυσιν άμορφώσας, ,,ώς αίσχρόν έστιν μή καλών άπ* όμ-
μάτων / κλαον πρόσωπον και δακρυρροοϋν όρδν" (trag. ad. fr. 447 
Ν.2). b(BCE 3 E 4 ) Τ άκρως δέ τό ευτελές τών θρασυδείλων κωμω-
δεϊ. b(BCE 3 ) Τ 

35 e. ( δ ά κ ρ υ : ) δάκρυον, αποκοπή τοϋ ôv. b(BCE 3 ) ex. 
270. ol δέ και άχνύμενοί π ε ρ : στικτέον μετά τό έπΐ τή D \ ex. 

όψει του Θερσίτου. Α | άχνύμενοί δέ δια τον τών οίκοι ερον. b 
(BCE3) Τ στασιάζον δέ πλήθος πληγαΐς ή γέλωτι παύεται, οίς 
άμφοΐν έχρήσατο ó ποιητής. A b(BCE 8 E 4 ) Τ 

40 271 α. ώδε {δέ τις εΐπεσκεν}: κατά Άρίσταρχον ουδέποτε το- Αρ. s. 
πικώς, αλλ' άντί τοϋ ούτως τάσσει· ,,ώδε δέ τις εΐπεσκεν Ιδών". έπί δέ 
τοϋ ,,Ήφαιστε, πρόμολ' ώδε" (Σ 392) ούτως άκούει, πρόελθε ούτως 
ώς εχεις, έκ προχείρου. Α 

b. ( Ι δ ώ ν : ) βλέπων. Τ" ex.(?) 
45 272 α. ή {δυμυρί}: τόν ή περισπαστέον παραλλήλως γάρ κείται Hrd. 

τω δή, βεβαιωτικός ών, όμοίως τω ,,ή δή λοίγια εργα" (Α 573). Α 
b. ή δή μυρί ' 'Οδυσσεύς : φιλαλήθεις οί "Ελληνες, ο! καΐ ex. 

τυφθέντες ύπό Ό[δυσσέως] ούκ άποκρύπτουσι τόν [ε]παινον. Τ 
c. ή δή μυρί ' 'Οδυσσεύς : πώς προειπών αύτούς γεγελα- ex. (Porph. ?) 

so κέναι σπουδαία και ού γελοία παράγει λέγοντας ; τάχα ούν τοϊς έπί 

„Nam Ιδών esset non έντελώς έσχηματισμένον, sed κατά TràÔos" d — άμορφώ-
σα$ cf. Αρ. S. 49, 20: άχρεΐον Ιδών· άγεννέζ, ε Is οϋδεμίαν χρείαν έμβλέψας, ή 
σκυθρωπάσαΐ καΐ οίον διαστρέψας τήν όψιν, D e Ge (ex h i ) : κατά άποκοιτήν 
τοΟ δάκρυον 270 ad sch. D cf. Friedl., Nie. 22 271 Αρ. S. 170, 21, cf. D; 
Lehrs Ar.3 71. Vide ad Γ 297 a (Aristón.) 272 α ad A 673 b cf. Eust. 219, 
10 c cf. Porph. 1, 31, 8 

28 sq. όργ. — διαγρ. βλέμμα post όρδν (1. 32) E4 29 t ò om. b βλ. 
διαγρ. Ma., βλέμα διαγράφει Τ διαγράφει βλέμμα b 30 ώ$] είς Β άχρεΐον 
b ά[ ] Τ έγέλασεν CT 31 τοΐ$ δάκρ. om. b μή καλών] an 
ήκάλων ? 32 κλάον CE3 33 εύτ. post θρασυδ. b 35 le. add. Vili. 
36 le. AT, om. b 37 sq. άχν. δέ sq. pone sch. Β 269 e (coni, cum ν. δν) 
b, om. Τ 37 τών om. Τ 38 δέ om. A 40—3 pone sch. Β 272 a in 
A, trps. Vili. 40 (le.) δέ τις είπ. del. Bk. 40 sq. τοπ. Α, σννήθως ήμϊν 
κείται Αρ. S. 41 τάσσεται Αρ. S. 43 προχ. μηδέν άναβαλλόμενο$ Αρ. 
S. 44 le. add. Ma. 45 (le.) δυμ. del. Bk. 48 ó[ ] Τ suppl. 
m. ree. [ . ]τταινον Τ suppl. m. ree, 49 sq. le. (et explicationem) cum 
scholio praecedenti coni. T, om. b 49 αύ[. . .] Τ suppl. m. ree. 50 σττου 
[ . . . . ] et [. .Jyoirras Τ suppl. m. ree. 

23· 
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Θερσίτου παρήρηται τό θρασύ και πσρρησιαστικόν αυτών 'Οδυσ-
σεύς. άλλως τε προοικονομεΐ την είς όλη υ την ττοίησιν άμνηστίαν Θερ-
σίτου δια του ,,ού θήν μιν πάλιν" (Β 276). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

273 α. βουλάς τ ' έ ξ ά ρ χ ω ν : "Ιων (fr. 63, 3 Ν.2)· „βουλή μέν 
άρχει, χειρ δ ' |έττεργάζεται." b(BCE 3 E 4 ) Τ 55 

ex. b.1 ( κ ο ρ ύ σ σ ω ν : ) ΑΙολικώς, ÒTTO τοϋ κορύπτω. Tu 

δ.2 τό δε κ ο ρ ύ σ σ ω ν Αιολικού από τού κόρυς, δ δηλοΐ την 
περικεφαλαίαν. b(BCE 3 ) 

ex. 275 α. ( λ ω β η τ ή ρ α : ) τόν ψεύστην ή τον λωβηθέντα. b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ " _ „ , , . 6 0 

ex. I Hrd. b. ( έ π ε σ β ό λ ο ν ) ε σ χ ' ά γ ο ρ ά ω ν : ώς συνεχώς αυτού παρ-
χα&·(?) ρησιαζομένου. | έ π ε σ β ό λ ο ν δέ ώς έγχεσττάλον (cf. Β 131) b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ ήτοι τόν επεσι βάλλοντα τους πολλούς. b(BCE 3 E 4 ) 
Aristón. 276 α. ( π ά λ ι ν α ύ τ ι ς : ) ότι τό μέν π ά λ ι ν εις τούπίσω, τό δέ 

αύτις χρονικόν, έξ υστέρου. A'm β5 

ex. \ Aristón. | è.1 ου θή ν μι ν π ά λ ι ν: τούτο διά τό μή έτι μνησθήναι αυτού 
ex ' έν τή ποιήσει. | τό δέ π ά λ ι ν είς τό οπίσω, τό δέ αύτις χρονικόν. | 

σημειούνται δέ τίνες και τόν προ αύτού, ,,δς τόν λωβητήρα έπεσβό-
λον" (Β 275), δτι εν έστιν έξ αμφοτέρων. Τ 

ex. I Aristón. b.2 σημειούνται δέ τίνες τό „λωβητήρα" καί ,,έπεσβόλον" γο 
ότι εν έστιν έξ άμφοτέρων. b(BCE 3 ) | τό μέν ούν π ά λ ι ν τό είς τού-
πίσω δηλοΐ, τό δέ αύτις χρονικόν έστιν. b(BCE 3 E 4 ) 

Aristón. 278 α. ώς φάσα ν ή πληθύς* (άνά δ' ό π τ ο λ ί π ο ρ θ ο ς ' Ο δ υ σ -
σεύς) : προς τό σχήμα, δτι προς τό υοητόν άπήντηκε· τφ γαρ εν-
νοιαν εχοντι πλήθους όνόματι πληθυντικόν ^ήμα συνέζευξε τό φά- 75 

προοικονομεϊ sq. cf. Eust. 219, 13 273 a ad H 153 6 (ex.), vide ad Γ 150 c δ1 

cf. D, E t . Gen. (EM. 531, 16, E t . Gud. 339, 18) 275 ajb ad Β 376 b (ex.) a — 
ψεύστην cf. D b έπεσβόλον cf. Arcad. 101, 14, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 137, 11, 
E t . Gud. 499, 3 Stef. c. test.) ήτοι τόν sq. cf. D, Eust . 219, 39 276 a ad 
E 257 a. 836. Ζ 189 b. Κ 281. Λ 326 (Aristón.), Ν 3, cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 
9, 17, E t . Gud. 236, 9 Stef. c. test . ) ; Lehrs Ar.3 91. Vide ad I 56—7 b 
σημειούνται δέ sq. ad Β 275 278 a partem scholii A r i s t o n i c i excidisse 
suspicatur Meinel 13, cf. Eust. 220, 18: σχήμα δε έστι κάνταΟθα τό κατά τό 
σιωπώμενον δτι μέν γαρ πλήξας Όδυσσεί/ç τόν Θερσίτην έκαθέσθη, έσιώττησεν 

51 ττεριαιρείται b, περιήρηται Vili. παρ[. ,]σιαστικόν Τ suppl. m. ree. 54 
ίων Τ ούτως φησί ίων ότι b 55 έπεξεργάξεται Ιο 56 le. add. Ba. 57 
sq. τό δέ sq. cum scholio α (ν. ειτεργάζεται) coni, b 59 le. add. V e 61 le. Τ 
suppl. Vili., om. b ώζ Τ, άγοράων δέ ώς cum scholio praecedenti coni, b αύτάς 
Τ 61 sq. τταρρησιαζομέ[. . .] Τ suppl. m. ree. 62 δέ b δ ' Τ έγχεσττάλον 
susp., an έγχεσφόρον ? (cf. Pind. Ν. 3, 61) 64 le. addidi ότι A, fort, ή διπλή, 
δτι 70—2 cum scholio Β 275 b (ν. πολλούς) coni, b 73 sq. le. A suppl. 
Vili. 74 πρός A, ή διπλή προς Vili. άπηντ. Su. άνά δ ' εστη Α τ ω Su. 
τ ό Α 75 εχ. Su., εχον ss. τ Α όν. Su. όνομα προς Α ρήμα συνέζ. Su. 
έπισυνέζευξεν Α 75 sq. τό φάσαν om. Su. 
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σ α ν φ είη δν δμοιον ,,άγρόμενοι πας δήμος" (Υ 166). καί προς τό 
πτολίπορθον, δτι δια της 'Οδύσσειας δέδεικται τά κατά τόν δούρειο ν 
ίππο ν (cf. δ 271—89). Α 

b. άνά δ ' ò π τ ο λ ί π ο ρ θ ο ς : ούτως Άρίσταρχος· τινές δέ Did. \ ex. 
so χωρίς τού άρθρου, κακώς. ] προαναφωνεϊ την πόρθησιν δι ' αυτοϋ 

γενησο[μένην]. Τ 
e.1 ό μέν Άρίσταρχος μετά τού άρθρου· τινές δέ χωρίς, κα- Did. 

κώς. b (B CE 3 ) 
e.2 ο ύ τ ω ς Άρίσταρχος, (άνά δ ' ό ) π τ ο λ ί π ο ρ θ ο ς · άλλοι 

85 δέ διά του ε, οϋκ όρθώς. A'm 

άνά δ ' ό π τ ο λ ί π ο ρ θ ο ς : άνέστη δέ ό τάς πόλεις D 
Πριάμοιο άνακτος (cf. χ 230). Α 

278—82. άνά δ ' ό π τ ο λ ί π ο ρ θ ο ς 'Οδυσσεύς / εστη { Aristón. | ex. 
βουλή ν) : προς τό σχήμα. | ψήφον λαβών παρά τού πλήθους τολμδ 

90 παρελθεΐν. ή δέ Άθηνδ προς ήσυχίαν καί πειθώ· πώς γάρ άλλως 
ησύχασαν, ούς πρώην εννέα μόγις έπεΐχον κήρυκες; εθος δέ ή ν τοίς 
δημηγόροις παρίστασθαι κήρυκα, δπως σιωπήσωσι και νοήσωσιν. διά 
τί δέ ό 'Οδυσσεύς προ τού Νέστορος πρεσβύτου όντος λέγει; δτι 
αύτός συνήγαγε τήν έκκλησίαν καί θορύβου τοσούτου δντος ώς καί 

95 τήν Άθηνδν εΐδομένην κήρυκι σιωπάν λαόν άνώγειν, έδει τόν πρω-
ί τον δημηγοροΰντα γεγωνότερον βοδν, ώς άμα οί πρώτοί τε καί 

ύστατοι μύθον άκούσειαν. ò μέν ούν Νέστωρ, ώς γέρων, βοδν ούκ 
ήδύνατο, ό δέ 'Οδυσσεύς ,,δπα τε μεγάλην εκ στήθεος |εΐη|" (Γ 221). 
διά τούτο ό μέν ετι τεταραγμένων δημηγορεϊ, ò δέ Νέστωρ ήδη 

5 ήσυχίαν άγόντων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Όμηρος. άναστήυαι δέ νυν λέγων αυτόν δηλοϊ ότι προσεχώς έκάθητο. Vide ad Β 
76 πρός τό σχήμα (74) — δήμος (76) ad Β 99 c (Τ), Ν 257. Ο 305. Π 265. 
Σ 604. Υ 166. Τ 157 (Aristón.), vide ad Β 135 (Aristón.); cf. sch. γ 304; Eel. 
(An. Ox. 2, 469, 22), sim. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 426, 15, E t . Gud. 549, 30); Les-

bon. 43, 18; Ps.-Longin. De subi. 23, 2 πρός τό σχήμα cf. sch. Pind. P. 2, 
85 b, sch. D. Thr. (Σ1) 447, 3. 557, 7 προς τό νοητόν — δήμος Su. ω 253, 
cf. Eust. 219, 44 πρός τό νοητόν cf. sch. Eur. Hec. 39. Vide etiam sch. λ 84. 
90 δτι διά τής (77) sq. ad Φ 550 (Aristón.), cf. D, sch. θ 494; Eust. 220, 4. 
239, 15. Vide ad B 260 (Aristón.) δούρ. ϊπττον cf. Porph. 2, 71, 23 c2 

cf. Ludwich, A. H. T. 1, 133 278—82 Ιθος δέ (91) — νοήσωσιν cf. Eust. 220, 
11 ό μέν ούν Νέστωρ (2) sq. ad Β 144 d, cf. Eust. 220, 22 

76 φ — δμοιον A καί Su. άγρ. Su. δερκόμενοι A 81 γενησο[ ] 
Τ suppl. m. ree. 84 άνά δ ' ό add. Ldw., τττολ. del. Pluyg. 88 sq. le. 
Τ supplevi. om. b 89 ττρόζ] erat fort, ή διπλή (sc. ante v. 278) προς 89 
sq. τολμά παρ. Τ άνίσταται b 90 ή δέ Τ παρήλθε δέ καί b άθήνη b 
92 νοήσωσι καί σιωπήσωσι b 93 ό om. Τ, fort, recte νέστ.] κήρυκος 
νέστορος Ε 4 94 τοσ. om. Τ 94—02 ôvtoç — ό μέν ούν Τ όντος Ιδεί γεγω-
νότερον βοδν. δ μέν ούν b 3 ό δέ όδ. b οπότε Χ μεγάλην όπα b είη Τ 
ήιει CE 3 Ιει B E 4 (ϊει Horn, vulg.) 4 έτι om. b νέστ. ήδη om. b 
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ex. 2 7 9 — 8 0 . ( π α ρ ά δέ γ λ α υ κ ώ π ι ς ά ν ώ γ ε ι : ) έττει έδει 
κήρυκα συμτταρεϊυαι τ ω δημηγορούντι. T ü 

ex. 2 8 3 . ô σ φ ι ν ευ φ ρ ο ν έ ω ν ά γ ο ρ ή σ α τ ο καί μ ε τ έ ε ι π ε ν : τρία ρη-
τορικής είδη · συμβουλευτικόν, ö έστιν έκ π ρ ο τ ρ ο π ή ς και αποτροπής , 
ώς ν ϋ ν δικανικού έκ κατηγορίας καί απολογίας, ώς „δύο δ ' άνδρες ίο 
ένείκεον είνεκα ποινής" (Σ 498) · πανηγυρικόν έξ έγκωμίου και ψόγου, 
ώς , ,ώ μάκαρ Ά τ ρ ε ί δ η " ( Γ 182) , ,,οίνοβαρές, κυνός όμματ ' ε χ ω ν " (Α 
225) . A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 2 8 4 α. Ά τ ρ ε ί δ η , νϋ ν γ ά ρ σ ε : δτι αύτη ή γ ρ α φ ή ή δια τ ο υ γ ά ρ 
μετά τής προσηγορίας |καΙ τ ό ν | λ ό γ ο ν εχει. εθος δέ α ύ τ ω ά π ό τ ο υ is 
γ ά ρ άρχεσθαι, , ,ώ π ό π ο ι , ή γ ά ρ όΐω έϋκνήμιδας Α χ α ι ο ύ ς " ( σ 2 5 9 ) . Α 

ex. I Aristón. b. ( Ά τ ρ ε ί δ η , ν ύ ν δ ή σ ε : ) άντί τ ο ύ γ ά ρ . | έθος δέ τ φ 
π ο ι η τ ή ά π ό τ ο ύ γ ά ρ άρχεσθαι, ώς τ ο „πολλοί γ ά ρ τεθνάσι" (Η 
3 2 8 ) καί ,,νύν γ ά ρ καί πόνος έστί " (Β 291) . b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 2 8 4 — 5 α.1 Ά τ ρ ε ί δ η , ν ύ ν δ ή σε ( β ρ ο τ ο ϊ σ ι ν ) : έντέ- 2ο 
χνως προς τόν βασιλέα κατά τ ω ν 'Ελλήνων λέγει. Τ 

α.2 έ θ έ λ ο υ σ ι ν Α χ α ι ο ί / ( π ά σ ι ν μ ε ρ ό π ε σ σ ι 
β ρ ο τ ο ϊ σ ι ν ) : τ ό μέν έ θ έ λ ο υ σ ι ν ώς έξ ουδεμιάς αΐτίας τ ο ύ τ ο προαι-
ρούμενοι. διασύρει δέ αύτούς ώς où νοήσαντας τήν ά π ό π ε ι ρ α ν εί γ ά ρ 
έπονείδιστος εσται φευγόντων αυτών, πώς άν αύτούς π ρ ο τ ρ έ π ο ι τ ο 25 

283 cf. Eust. 221, 20; Aristot. rhet. 1, 3 p. 1358 a 36, Cie. inv. 1, 5, 7 al. 284 
deest diple ante versum in A, fort, error scribae a/6 ad H 328. Ρ 221. Τ 627 
(Aristón.), cf. sch. α 337. δ 722. κ 174. 189. 501. ξ 496, Αρ. Dysc. de coni. 239, 21: 
άλλα μήν καί συνήθως ό ποιητής [άρ]κτικφ (suppl. Bk.) αύτω προσχρήται. καί 
ού τούτο τεκμήριον τού τόν λόγον άποδοκιμάζεσθαι, είγε καί τά τοιαύτα Άρίσταρ-
χος [παρεσημ]ειώσατο (suppl. Lehrs) ώς άνατεθειμένα "Ομηρική συνηθεία, καθότι 
καί έπ' άλλων πλείστων ίδιάσαντά τινά ècrri τταρ' αύτω. καί δήλον ότι έν τω 
„Άτρείδη, νΰν γάρ σε, άναξ, έθέλουσιν" ύττερβεβίβασται ή φράσις' δέον γάρ ούτωζ 
έκδέξασθαι· ol "Ελληνε; <νϋν> (add. Bk.) ούκ έκτελέσουσί σοι τά τής υποσχέσεως· 
θέλουσι γάρ έλέγχιστόν σε ποιήσαι (haud plura, quam hodie in scholiis exstant, 
legisse videatur), sch. Eur. Phoen. 886. Sim. sch. δ 472 (άπό συνδέσμου άρχεσθαι, 
sc. άλλά) ; sch. Ορρ. Hal. 1, 100 Vàri; Lehrs Ar.3 8, Beiträge 325. Schoüum attrib. 
Didymo Ludwich, A. H. T. 1, 212, 28. 284—5 a2 προαιροΟμενοι cf. Eust. 221, 
42 διασύρει — ειπείν cf. Eust. 221, 45 

6 le. addidi 8 le. scripsi, εστη σκήπτρον εχωυ: A (relatum ad Β 279), om. bT, 
ó σφιν: Bk. 8—12 τρία sq. pone sch. Β 262 c in T, pone sch. Β 278—82 (coni, 
cum ν. άγόντων) b 9 ήδη A 9 sq. ó έστιν — vöv om. C 10 έκ CT ô 
έκ BE 3 E 4 d>5 το b 11 εΐν. ποιν. om. b 12 ώ; A ώς τό Τ καί Ε3 , om. 
BCE1 ώ om. Α καί οίνοβ. A, fort, rectius κοινός Α 14 (le.) γάρ 
Frdl., δή ss. γάρ Α ότι Α, ούτως Ldw. (cf. test.), possis ή διπλή, ότι (Cob.) 
15 μετά τήν προσηγορίαυ Frdl. καί τόν A, nondum expeditum; καί λόγον 
Lehrs, conicias ήττον (ήττονα?) vel έλαττον (έλάττονα?) λόγον, cf. Aristot. gen. 
an. 3, 763 a 5 al. 16 ώ γύναι, ού γάρ όΐω Horn. 17 le. add. Vili. 19 
νύν γάρ] ή μήν Horn. 20 le. Τ supplevi 22 sq. le. Τ supplevi, om. b 23 τό δέ 
θέλουσιν pone sch. Β 2841 (coni, cum ν. έστί) b ούδέ μιας CE3E4 24 αύτούς 
om. Τ τήν πεΐραν b 25 έπον. — αύτών Τ έπονείδιστοί είσι φεύγοντες b 
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φεύγειν; ηΰξηται δέ καί τώ π δ σ ι βροτο ΐσ ιν , άλλά μή Έλλησιν εΐ-
ττεϊν. έντέχνως δέ προς τον βασιλέα κατά των Ελλήνων λέγει ώσπερ 
συναχθόμενος αύτω ότι καταλείττεται · πικρόν yáp έστι τό φάναι 
'έπονείδιστον, ώ 'Αχαιοί, ποιήσετε τον βασιλέα', ιτικρόν δέ ήν 

30 κάκεΐνο προς αυτούς λέγειν 'ώς γαρ νήττιοι παίδες ή κόρη άττοδύρεσθε ' 
(cf. Β 289). άμα δέ καί εμφαίνει ότι κατέχει αυτούς έκείνου θέλοντος. b 
(BCE3E4) Τ 

286. (έκτελέουσιν:) προς τήν έναλλαγήν του χρόνου, δτι άντί Aristón. 
(του) έκτελέσουσιν. Α™ 

35 286—7. ούδέ τοι έκτελέουσιν ΰ π ό σ χ ε σ ι ν ( Ι π π ο - ex. 
βότο ιο ) : τούτο άνελεύθερον καί δουλοπρεπές. καλώς δέ άττό των 
ώμολογημένων ήρξατο, ô μάλιστα δυσωιτεΐ. ούκ οίδε δέ τούς πρός 
τούς Τυνδαρίδας όρκους ό ποιητής· καί γοϋν 'Ιδομενεύς φησιν ,,ώς 
τό πρώτον ύπέστην καί κατένευσα" (Δ 267). b(BCE3E4) Τ 

Μ 287. ένθάδ' ?τι στε ίχοντες : πορευθησόμενοι, ώς ,,όν μοι δώκε ex. 
πατήρ ¡hri δεϋρο κι[ούση]" (δ 736). Τ 

288. "Ιλιον έκπέρσαντι : πορθήσαντί σοι τό Ίλιον συναπονέε- ex. 
σθαι. Τ 

289—90. ώς τε γ α ρ ή παίδες νεαροί χήρα ί τε γυναίκες/ ex. 
45 νέεσθαι: δμφω παρέτεινε, τό μέν τ φ νεαροί, τό δέ τ φ 

χ ή ρ α ι · οΐ μέν γάρ εύθύς κόρον λαβόντες της άγορδς ΐενται οϊκαδε, al 
δέ τόν οίκοι φυλάσσοντα μή κεκτημέναι. κωμωδεΐ δέ τό άσύνετον καί 
άγεννές, ώς ού δια τήν ύπερτέλειαν τών πολεμίων, δια δέ τό ίδιον 
μαλακόν αύτών θελόντων τούτο ποιεΐν. A b(BCE3E4) Τ 

so 291 α. (ή : ) όμοίως τόν ή περισπαστέον. A"" Hrd. 

tvτέχνως (27) sq. cf. Eust. 221, 28, Hrd. rhet. fig. 96, 3 286 ad 1156. Λ 365. 
454. O 351. Y 452. X 67, cf. sch. γ 82. 396. δ 485. ζ 174. κ 245. μ 383. ρ 418. Vide 
ad A 163 a; Cobet, Misceli, crit. 306 286—7 ούκ οίδε δέ sq. cf. Roemer, Ar. 
161 289—90 h(Ag Ge, cf. A. G. 470, 16 Matr.) : ol μέν γάρ εύθύ (sic) — κεκτη-
μέναι, cf. Eust. 222, 30 291 h(Ag = A. G. 470, 20 Matr.): ή μήν καί 
π ό ν ο ς έστ ί · καίτοι λύπης γε ούσης où μικρας, πονήσαντά τίνα κσί μοχθήσαντα 
έπΐ πράγματι ίπανελθείν άπρακτον καί μή έκτελέσαντα, fort, e scholiis, vide ad 
Β 298 α ad Η 393 (Hrd.) 

26 τ φ b τό A 26 sq. έλλ. είπ. Τ μόνοι; έλλησιν b 27 προς — έλλήνων 
Τ Kerr" αύτών πρός αύτόν BCE® πρός αύτόν κατ' αύτών Ε4 ώσττερ Τ ώς b 
28 αύτφ ότι καταλ. om. b γάρ έστι Τ, δέ ήν b (fort, rectius) 29 sq. 
πικρών δέ ήν κάκ. (κάκείν cod.) — λέγειν Τ κάκεΐνο δέ πικρόν τό b 30 yàp 
om. b ή Τ ή ώς b κόραι Bk. άποδύρεσδαι Β 31 καί om. b 33 
le. add. Vili. πρός Α, ή διπλή προς Vili. 34 τοϋ add. Bk. 35 sq. 
le. Τ supplevi, om. b 38 ό ποιητής om. b 41 κι[ ] Τ suppl. m. ree. 
44 sq. le. scripsi, ώς τε γάρ ή παίδες νεαροί: Α, ή παίδες νεαροί χήραί τε γυναίκες : 
Τ, om. b 45 τώ1] τό Α 46 χήραι] χεΐρει Α γάρ om. Τ εύθύ κόρον 
της άγορδς λαβόντες (λαμβάνοντες Ge) A Ag b Ge 47 οίκον φυλάσσονται Ag 
οίκοι φυλάσσονται Ge 48 άγενές ΒΕ4Τ ίδιον] ίδία Α 48 sq. ίδιομά-
λακον BCE3 Ιδιομάλακτον Ε 1 50 et 51 le. add. Bk. (Vili.) 
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Aristón. b. ( π ό ν ο ς έ σ τ ί ν : ) προς τον πόνου, δτι αντί του έργον· 
ουδέποτε γάρ ούτως εΐιτε την άλγηδόνα. Α™ 

ex. e. ( π ό ν ο ς έ σ τ ί ν ά ν ι η θ έ ν τ α ν έ ε σ θ α ι : ) άναγκαίως ένδί-
δωσιν, όπως πικρά θεραπευθέντες μεγάλα χαρήσονται. b (BCE 3 ) Τ'1 

ex. d. ( ή μήν καί π ό ν ο ς έ σ τ ί ν ά ν ι η θ έ ν τ α ν έ ε σ θ α ι : ) πολύς 55 
μεν ούν έστίν ò π ό ν ο ς ώστε λοιπόν άκηδιάσαντά τι να νεΐσθαι. άνίησι 
δέ την έπιτίμησιν τ η συγγνώμη, δυνάμεως δέ ρητορικής, άπό του 
αΰτου πράγματος προς έκάτερον έξ εναντίου λαμβάνειν τάς άφορμάς. 
b (BCE 3 ) Τ 

ex. 292 α. καί γ ά ρ τ ι ς Θ' ε να μήνα: άνίησι την έπιτίμησιν τής φυ- βο 
γης τ ή συγγνώμη · πάντες γάρ άγαπώμεν τους υπέρ ών ήμάρτομεν 
άπολογουμένους. δύναται δέ καί ανάγκην μείζονα έπιτιθέναι τούτοις 
του μένειν, αύτοΐς αίσχρόν δεικνύς το έπανελθεΤν άπράκτως καί όφθή-
ναι διά του τοσούτου χρόνου τοις οίκείοις έπονειδίστως· διό επάγει · 
„αίσχρόν τοι δηρόν τε μένειν κενεόν τε νέεσθαι" (Β 298). b (BCE 3 ) Τ β5 

Hrd. b.1 ά π ό ής ά λ ό χ ο ι ο : τινές ανέγνωσαν ,,άπο ής άλόχοιο" 
κατά άναστροφήν, ίνα σημαίνηται τό άπωθεν. άμεινον δέ πείθεσθαι 
τ ή κατηθισμένη άναγνώσει· συντέτακται γάρ τ ή γενική. Α 

ex. b.2 ά π ό ής ( ά λ ό χ ο ι ο ) : τ ή γενική δει συντάττειν. Α"" 
e. ( ά π ό ής ά λ ό χ ο ι ο : ) τούτο καί την 'Οδυσσέως καί Πηνε- 7ο 

λόπης προανακρούεται στοργή ν άμα δέ ότι και αύτω τό γύναιον 
ύπολέλειπται, ού μόνον δέ, άλλά και νήπιος έτι παις τ ή ηλικία, τότε 
δέ πιθανοί οί λέγοντες, όταν τοις άκούουσιν όμοιοπαθεϊς καί αυτοί 
τυγχάνωσιν. b (BCE 3 ) 

Nie. 292—3. (καί γ ά ρ τ ί ς Θ' ά λ ό χ ο ι ο ) / ά σ χ α λ ά α συν 75 
νηΐ ( π ο λ υ ζ ύ γ φ ) : διασταλτέον· τό γάρ εξής έστι, καί γ ά ρ τ ι ς θ ' 
ενα μήνα μένων συν νηΐ π ο λ υ ζ ύ γ φ ά π ό ής ά λ ό χ ο ι ο ά σ χ α -
λάα. γελοίως δέ οί πλείστοι επί τό ά σ χ α λ ά α (293) διϊστδσι. Α 

ex- 293—6. δ ν π ε ρ ά ε λ λ α ι ( ένθάδε μ ι μ ν ό ν τ ε σ σ ι ) : τό 
δυσχερές τής άνακομιδής προ οφθαλμών αύτοις άγει, b ( B C E 3 E 4 ) βο 
Τ καί την τού ώρισμένου χρόνου συμπλήρωσιν. b ( B C E 3 ) 

6 ad Α 467 a d — συγγνώμη cf. Eust. 222, 36 συγγνώμη ad Β 292 α, 
cf. Eust. 221, 39 δυνάμεως δέ sq. cf. Eust. 220, 41 292 α άνίησι — συγγνώμη 
ad Β 291 d 6 ad Β 162 (Hrd.) 292—3 οί πλείστοι cf. D 

51 trpòs A, ή διπλή προ; Vili. 53 le. addidi σναγκαίω; δε sq. pone sch. 
Β 292 α (coni, cum ν. νέεσθαι) b 55 le. add. Vili. 56 λοιπόν sc. έστίν 
(Lehrs) τίνα νεΐσθαι Τ άνιάσθαι b (cf. Lehrs Ar.3 75) 56 sq. άνίησι — 
συγγνώμη Τ καλώς την συγγνώμην τ ή έπιτιμήσει ένίησι b 61 ήμαρτον Τ 62 
τούτος Τ δια τούτων b 63 αύτοΐς Τ, αυτούς b (fort, rectius) άπρακτους b 
64 του om. b διό καί έπ. b, fort, rectius 65 νεΐσθαι C 66 le. Vili., καί γάρ τις 
θ ' ένα μήνα μένων Α 68 κατειθισμένη Bk. 69 le. A supplevi 70 le. add. 
Vili. την του C 73 ο τ ' äv Ε 3 καί αυτοί om. C, fort, recte 75 sq. (le.) 
καί γάρ τίς Θ' — άλόχοιο add. Frdl., πολ. add. Vili. 79 le. Τ supplevi, om. b 
80 τ η ; om. Τ 
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295. π ε ρ ι τ ρ ο π έ ω ν έν ιαυτός : τροπάς λαμβάνων, τουτέστι ex. 
συμττληρούμευος. b(BCE3E4) Τ 

296. ένθάδε μ ιμνόντεσσ ι : άργοϋσιν, άπράκτοις καθήμενος, ex. 
85 b(BCE3E4) Τ έπεί τταρήν αύτώ φάναι και το μαρναμένοισιν. b 

(BCE3) Τ 
297. ά σ χ α λ ά α ν π α ρ ά νηυσί ( κ ο ρ ω ν ί σ ι ν . ά λ λ α καί εμ- Aristón. 

π η ς ) : δτι Ζηνόδοτο? γράφει „άσχαλάαν |μιμνόντεσσι|", τά πλη-
θυντικά δυϊκώς εκφέρω ν. περιττεύει δέ ό καί σύνδεσμος. Α 

«ο 298 α. α ί σ χ ρ ό ν το ι δ η ρ ό ν τε μένειν κενεόν τε νέεσθαι: ex. 
άνιαρόν το χωρίζεσθαι των οίκοι έπί πολύ και άπρακτον ύποστρέψαι. 
b(BCE3E4) Τ τό δέ κενεόν ήτοι δια κενής πολεμήσαντα ή 
κενόν λαφύρων, δέλεαρ δέ του μένειν υποβάλλει αύτοϊς λαφύρων ελ-
πίδα. b(BCE3E4) 

95 b. ( δ η ρ ό ν : ) επί πολύν χρόνο v. Tu D 
ι 299 α. ( τ λ ή τ ε φίλο ι : ) μαλάξας τό πλήθος αποστρέφει τε προς ex. 

αυτούς τον λόγου και άντί 'Αχαιών φίλους καλεϊ. b(BCE3E4) Τ 
b. έπί χ ρ ό ν ο ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,ετι χρόνον", άπι- Aristón. 

θάνως· εμφασις γάρ γίνεται πολλού χρόνου διά του ετι. Α 
s 300 α. (ή έτεόν . . . ούκί: ) ότι δια τοϋ κ γραπτέον, ού διά τού Aristón. | 

χ. I και τό ή έτεόν διά τού ή 'Αρίσταρχος. A™ Dld-
b. (ή :) άντί τού εί, ώς τό ,,ή καί έμόν δόρυ μαίνεται" (Θ 111), ex. 

•Jil 

c. ή έτεόν Κάλχας: δικαίως άπότοϋ εναγχος εύδοκιμήσαν- ex. 
ίο τος Κάλχαντος την πίστιν λαμβάνει, ότι δέ ήγάπητο τω πλήθει, 

Ποσειδών καί 'Αθήνα καθ' ομοιότητα αύτοϋ προτρέπονται τό πλή-

295 cf. D, Eust. 223, 30; sch. Soph. El. 182 296 cf. Eust. 223, 33 297 — 
έκφέρων cf. Duentzer, Zen. 133 not. περιττεύει δέ sq. ad Κ 120 6. M 301. Ν 306. 
Y 234 (Aristón.), cf. sch. α 33 (σημειοΰται Άρίσταρχος λέγων τον καί σύνδεσμοι* 
περιττεύειν), 0 154. κ 471. λ 453. ρ 216 298 α cf. Aristot. rhet. 1, 6 p. 1363 a 
3 τό δέ κενεόν sq. cf. Eust. 223, 39 299 a cf. Eust. 224, 40 b cf. Lehrs Ar.3 

356 300 a — του χ ad Β 238 (Aristón.) 6 ad θ 111 (ex.), vide ad Γ 46 
(Hrd.); cf. Lehrs, Quaest. ep. 60 

82 περιτρ. — τροπ. Τ, περιτροπέων δέ άντί του τροπάς pone sch. Β 293—6 
(coni, cum ν. συμπλήρωσιν) BCE3 , τροττάζ (ib.) E4 84 οπτράκτως Wil. 
(at cf. Eust.) 85 ένήν b 87 (le.) τταρά νηυσί Vili., συν νηϊ Α κορ. 
— έμττ. add. Frdl. 88 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι μίμνοντ' ΙπΙ 
νήεσσ' (νήεσσι Frdl.) propos. Bk. 91 έπί πολύ om. Τ Οποστρέφειν άπρα-
κτον b 95 le. add. Ma. 1 le. add. Li καταμαλάξα$ BCE3, καταμαλάξας 
δέ pone sch. Β 298 a (coni cum ν. έλπίδα) Ε4 πλήθος πρότερον νϋν άποστρ. 
(αποτρέπει C) b τε om. b 3 le. Bk., τλήτε φίλοι: Α ότι A, fort, ή 
διπλή περιεστιγμένη, ότι 5 le. add. Ldw. (auctore Bk.) ότι Α, ή διπλή, 
ότι Vili. 7 le. add. Bk. 9 le. Τ, ή έτεόν κάλχας μαντεύεται E4 , om. BCE3 

10 δέ b τε Τ 11 καί άθηνα scholiasta vid. erra visse 
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θος (cf. Ν 45). στρατός δέ έττΐ ξυροϋ τυγχάνων ψυχαγωγείται διο-
σημίαις, τήν έλπίδα της σωτηρίας έχων είς θεούς. b(BCE3E4) 
Τ άκρως δέ κατηγορεί αυτών, ότι τότε μέν τό μήκος άκούσαντες 
ούκ ώκνησαν στρατεύειν, νύν δέ πρός τό τέλος έκλέλυνται. b(BCE3E4) is 

Aristón. 302 α. μάρτυροι {ους μή κήρες}: ότι Ζηνόδοτος γράφει „μάρ-
τυρες". ó δ' "Ομηρος ούτως έσχημάτικεν ,,Ζεύς δ' άμμ* έπιμάρτυρος 
εστω" (Η 76), ού τό πληθυντικόν μάρτυροί έστε. Α 

ex.\Aristón. \ b. (μάρτυροι,) ους μή κήρες ϋβαν: κήρες έπΐ του λοιμού. 
ex. b(BCE3E4) Τ I Ζηνόδοτος „μάρτυρες", Όμήρου σχηματίζοντος άπό 2ο 

του μάρτυρος. b(BCE3) Τ | πιστός δέ ό λόγος γίνεται, όταν τούς 
άκούοντας μάρτυρας εχη των λεγομένων. b(BCE3E4) 

ex. 303. (χθιζά τ ε : ) τόν τοσούτον χρόνον χθιζά φησιν, όπως τόν 
προσδοκώμενον b(BCE3E4) Tü ως μηδέν ήγήσωνται. b(BCE3E4) 

D χθιζά τε καΐ π ρ ω ί ζ ' : κατεσμίκρυνε τόν "Ελλη- 25 
νας. Α 

D ό τ ' ές Αύλίδα: ΑύλΙς ούτως έκλήθη άπό τοϋ 
στρατόν. Α 

ex. 304. (κακά Πριάμω καΐ ΤρωσΙ φέρουσαι:) δε! ούν άναπλη-
ρώσαι τόν σκοπό v. Tu 30 

Nie. 305—9. ήμείς δ' άμφΐ περί κρήνη ν ( σμερδαλέος): 
εως (του) άγλαόν ύδωρ (307) ύποστικτέον, καΐ τό ενθα (308) 
( * * * > ίν' ή τοπικόν δια τήν πλατάνιστον, χρονικόν δια τό „χθιζά 
τε καΐ πρωϊζά" (Β 303). ένδέχεται δέ καΐ τεληέσσας έκατόμβας 
(306) ύποστίζειν, ίνα συνάπτηται καλή ύπό π λ α τ α ν ί σ τ ω (307) 35 
εως (του) σμερδαλέος (309). δύναται δέ καΐ τοις δνω συνάπτεσθαι 
τό „χθιζά τε καί πρωΐζ'" (Β 303), ίνα πάντα συνημμένα ή έκ τοΰ 
,,εύ γάρ δή τόδε ϊδμεν" (Β 301). Α 

ex. 305. άμφί περί κρήνη ν: ού δια τό μέτρον αϊ δύο προθέσεις, 
άλλά τήν περί τόν αύτόν τόπον συναγωγήν παντός του στρατού ω 
έσήμανε. πιστούται δέ τό τέρας, εϊ γε έπί τοσούτου πλήθους καί Θυ-
σιών έν τε ίερφ γέγονεν. b(BCE3E4) Τ 

e ÔKpcos δέ sq. cf. Eust. 230, 9 302 ο ad Γ 280. Η 76. 5 274. Χ 256 (Aristón.), 
cf. sch. ξ 394. π 423, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 271, 16, Et. Gud. 380, 47) b — 
λοιμού cf. D 803 h (P u ) : τόν τοσούτον δέ χρόνον χθιζά φησι καί π ρ ω ϊ ζ ά , 
όπω$ τό προσδοκώμενον μηδέν ήγήσωνται είναι, cf. D, Eust. 225, 35; Dachs 54 
806 — έσήμανε cf. Eust. 226, 4 al δύο προθέσεις cf. Αρ. Dysc. adv. 140, 21 

16 (le.) oûç μή κ. del. Bk. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιχμένη, ότι 17 άμ' Α 
em. Frdl. 19 le. Τ suppl. Ma. om. b κηρες2 — λοιμού Τ al τοϋ λοιμού κήρε; 
(κ. om. Ε4) b 20 ό δέ ζην. b μάρτυρές φησιν b 23 le. add. Li Ve, χθιζά 
τε καί πρωΐζ' Vili. τόν1 om. BE 4 24 προσδοκώμενον:— Τ, έπερχόμενον b 
29 le. addidi 31 le. A supplevi, fort, totum sch. ad ν. Β 301—9 transpondendum 
32 τού add. Bk. 33 lac. stat. Frdl. verba άντί τοϋ ένταΰθα παραληπτέον 
excidisse ratus 34 ένδέχ. Frdl., περιέχεται A 36 τοΰ add. Bk. 37 ή 
Bk., ή A 42 Ιερφ τόπω b, fort, rectius 
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307 α.1 καλή ύ π ό π λ α τ α ν ί σ τ ψ : μόνον ούχΐ χρώμασιν ήμίν ex. 
τόν |λόγον| έσήμανε. καί Πλάτων Φαίδρω (cf. 230 b) ιτλάτανον 

45 και τό παραρρέον ύδωρ φησί· b ( B C E 3 ) T διυδατίζεσθαι γαρ 
Θέλει ή πλάτανος, καί εστίν έπιτηδεία προς γένεσιν στρουθών. b 
(BCE3E4) Τ οίδε δέ τάς φύσεις απάντων, καί ,,ώλεσικάρπους" τάς 
Ιτέας φησί ν (κ 510). b (BE 3 ) 

α.2 καλή ύ π ό π λ α τ α ν ί σ τ ψ : τή τάσει άναγνωστέον ώς κυ- D | ex. 
so παρίσσω. | διυδατίζεσθαι δέ θέλει ή πλάτανος, καί εστίν έπιτηδεία 

προς γένεσιν στρουθών. Α 
308. ( σ ή μ α : ) ώδε ή στιγμή. Tü e*. 

δράκων: τούτο τό όνομα Διονυσίω έν τ ω ε ' των D 
'Απόρων (FGrHist 15, 15). Α 

55 308—19. Ινθ ' έφάνη μέγα σήμα / λδαν γ ά ρ μιν εθη- ex. 
κε Κρόνου παις : ó δράκων 'Αθηνάς Ιερός, οΐ στρουθοί 'Αφροδίτης, 
χρόνου τε δηλοΟσιν, έπεί πτηνός ó χρόνος, ό δέ λίθος, έπεί ούκέτι 
κίνησιν ελαβεν ό πόλεμος, ή τό μέν έφ' ύψους κεϊσθαι τήν νεοσσιάν, 
τήν ήνεμόεσσαν "Ιλιον, oi δέ ύποπετάλιοι νεοσσοί τό όλιγοχρόνιον 

βοτών Τρώων· μαραινομένων γάρ όσον ούδέπω των φύλλων άποπε-
σοϋνται. ή δέ ένάτη μήτηρ τής έννεατηρίδος τόν εσχατον άγώνα 
έσήμανεν, ή δέ διά τού ύδατος πορεία του δράκοντος τήν δι ' ύδατος 

807 α1 διυδατίζεσθαι — στρουβών cf. Eust. 226,13, vide Paus. 9, 19, 7; cf. Fellner 
48 οίδε sq. eadem C m. ree. ώλεσικάρπους cf. Fellner 20 308 Or. 43, 1 : 
δαφοινός- μέλας (6 πάνυ μέλας Larcher) · φοινόν (Sturz, φοινήν cod.) yàp τό μέλαν. 
„δράκων έττΐ νώτα δαφοινός". τό δα έπιτατικόν, in sede scholiorum, cf. Kleist 19 
308—19 Ge : ό δράκων Ιερός της 'Αθηνάς. ol στρουθοί διά τό πτηνοί είναι τόν χρόνον 
δηλοΰσιν. ό λίθος διά τό άκίνητον, τ ό μή ύποστραφήναι τούς "Ελληνας, 
άλλά τούς μέν έκεϊσε σφαγήναι , τούς δέ έν τ ή ύ π ο σ τ ρ ο φ ή . τόδ'έφ'ΰψους 
κείσθαι την νοσ<σ>ιάν τήν ήνεμόεσσαν Ίλιον. τ ό δαφοινόν του δράκοντος, τ ό 
έκ π ο λ λ ώ ν πόλεων συναθροισθήναι τούς "Ελληνας. ή δέτου δράκοντος δι' 
ύδατος πορεία, τήν δι' ύδατος άφιξιν τών 'Ελλήνων, τό δέ άφε{σ}θήναι τήν νοσ-
σιάν, τό μή παντελή ήφανίσόαι τόν τόπον οίκείται γάρ μέχρι τοΰ νΰν. στρουθοί 
δέ καί ol Τρώες διά τ ό άσθενές. έλελιξάμενος δέ ό δράκων καί τ ή ς 
μητρός έπελάβετο (sequuntur excerpta e scholiis ad Β 316 et 32δ), sch. fort, 
a Byzantino quodam amplificatimi, cf. Porph. 1, 33, 15; — τό τέλος (68) cf. Eust. 
226, 32 ol στρουθοί sq. h(Ag = A. G. 471, 3 Matr.) ό δέ λίθ. (67) — πόλεμος 

43 ούχΐ Τ οϋχΐ καί b 44 fort, τόπον καί — πλάτανον om. b 45 παραρρέον 
δέ b γάρ om. Ε 4 47 όλεσι κάρπους b em. Bk. 52 le. add. Ma. 55 sq. 
le. sciipsi, μέγα σήμα* δράκων: Τ, στρουθοϊο: (relatum ad Β 311) pone sch. Β 310 
α in Α, στρουθοΰ (relatum ad Β 311), Ag, om. b 56 ό — Ιερός BCE'T, om. 
A Ag E4 57 τε om. E* 58 ή τό bT ότε A Ag νεοττιάν A Ag νεοττείαν 
b 59 ήλιον E 3 ίπτοπ. A Ag E4 ΰποπετήλιοι Τ ύπό τοις πετάλοις BCES 

60 ούδέπω] ούπω E4, om. BCE3 61 τόν έσχ. άγ. b τόν εσχατον έναγώνιον Τ 
τοΰ πολέμου τό έναγώνιον A Ag Ε4 
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αφιξιν των 'Ελλήνων, τό δέ περιλειφθήναι την νεοσσιάν το μή παν-
τελώς ήφανίσθαι τον τ ό π ο ν οικείται yàp μέχρι τού νύν. ή δέ άττο-
λίθωσις ή τό δυσδιεξόδευτον των νόστων A b ( B C E 3 E 4 ) Τ ή 65 
όλου τοϋ αγώνος παϋσιν (ού yàp ήμύναντο ετι τοϋ λοιιτοϋ τους "Ελ-
ληνας οί Τρώες) b (BCE 3 ) Τ ή δτι εις λίθους περιστήσεται τού πο-
λέμου τό τέλος, εστι δέ σημείον μέν τό παρά τόπον γινόμενου ώς μέλισ-
σαι ή πτηνοί μύρμηκες έν οίκω, τέρας δέ τό παρά φύσιν. τούτο ούν 
αμφω είχε, σημείον μέν τό έπ ' άκρω τ ω φυτώ είναι την νεοσσιάν, τέρας 7ο 
δέ τό οκτώ τετοκέναί' έπτά yàp τίκτει, ών τό εν ούριον έα. A b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

D 309 α. ( σ μ ε ρ δ α λ έ ο ς : ) καταπληκτικός, φοβερός. Τ'1 

ex. b. ( α ύ τ ό ς ' Ο λ ύ μ π ι ο ς ήκε φόως δ έ : ) έπεί τό σημείον τό 
φανέν δύναιτό τις άποφαίνειν και άλλως γενόμενον (πολλά yàp τοιαΰ- 75 
τα συμβαίνει και εν οΐκίαις γίνεσθαι), εξαίρει ν δέ αυτό πειράται ώς 
μέγα και θείον και δηλωτικόν τών του πολέμου αγαθών. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. c. <φόως δ έ : ) ές φανερόν. Τ'1 

Nie. 310 α. β ω μ ο ύ ϋ π α ΐ ξ α ς : άφ'έτέρας άρχής* ασύνδετος yàp ó λό-
γος· διό καί τελείαν στικτέον επί τό ,,φόως δέ" (Β 309). A so 

D b. ( ό ρ ο υ σ ε ν : ) άνώρμησεν. Τ'1 

Hrd. I Ερ. Hom. 311. σ τ ρ ο υ θ ο ι ο : ώς από όξυτόνου εύθείας ή άνάγνωσις. Χαίριδι 
(fr. 7 Β . ) δέ ήρεσκε βαρύνειν, και ίσως έπεί τά εις θος λήγοντα δισσύ-
λαβα μονογενή, φύσει μακρδ παραληγόμενα, έβαρύνετο, Ιοϋθος, 
,,Ζήθος" (cf. λ 262. τ 523) καί',,μΰθος" (Ε 493 a .). | εχει δέ ή τετριμ- ss 
μένη άνάγνωσις άφορμήν τό έγκεΐσθαι τό θέειν έτυμολογοϋσι γάρ 
τό ζφον παρά τό μετά οίστρου θέειν. τά δέ παρά τούτο τό ρήμα 
έωρώμεν όξυνόμενα, ώσπερ τό άγαθός καί βοηθός. Α 

Hrd. 312 α. ύ π ο π ε π τ η ώ τ ε ς : δύναται καί άναστρέφεσθαι. πιθανώ-
τερον δέ συντάσσειν τ ή μετοχή τήν πρόθεσιν δια την εμφασιν. Α βο 

ex. b. ϋ π ο π ε π τ η ώ τ ε ς : ύφ' εν. τούτο δέ δια τήν άσθένειαν τών 
νεοσσών. A b (BCE 3 E 4 ) Τ 

vide ad Β 329 α εστί δέ σημείον (68) sq. cf. Eust. 227. 20; Amm. 466, Ep. Hom. 
(An. Οχ. 1, 404, 1, Et . Gud. 526, 22, EM. 752, 21). Vide ad Ζ 168 309 a — 
καταιτληκτ. cf. Eust. 228, 22 b cf. D ad Β 308, Eust. 226, 22 c cf. D 
311 cf. Hrd. μον. 2, 947, 20, sch. Ar. av. 877 έβαρύνετο sq. cf. Eust. 228, 34 i-
χει δε sq. cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 391, 1, Et . Gud. 513, 33, sim. EM. 730, 30), 
Eust. 228, 32; Beiträge 111 312 α ad Ρ 542 (Τ), cf. Αρ. Dysc. synt. 446, 9 ά-
ναστρέφεσθαι cf. Lehrs, Quaest. ep. 75 

63 ττεριλ.] τέρας άφεθήναι Χ νεοττείαν BCE 3 υοσσιάν Α 63 sq. 
παντελών Α 64 μέχρι] ecos Α 65 ή1 om. b 67 ή] καί Α 67 
sq. τό τέλ. τοϋ ττολ. A Ag Ε 1 68 σήμα Α μέν om. Ag C 69 πτηνά! 
Τ μύρμ.] ή μύρμηκες Α 70 το σημ. Ag σημα Α τήν νοσσιάν A, om. b 
71 τό έν] τό εν τό Τ είναι Α 73 le. add. V" 74 le. add. Bk. 
(Vili.) 74 sq. τό φανέν σημεϊον E 4 78 et 81 le. add. Ma. 82 εύθήας A 
em. Vili. 85 sq. ή τετρ. άυάγνωσις sc. στρουθός 89 le. Lehrs, όζω έπ' άκρο-
τάτω: Α άναστρέφεσβαι sc. ή ύπό 91 le. Α, ττετάλοις ύποττετττηώτες Τ, om. 
b τούτο] τούτο άναγνωστέον Ε 4 δέ AT είρηται δέ b 91 sq. τήν τών 
νεοσσών (νεοττών C) άσθένειαν b 
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314 α. κ α τ ή σ θ ι ε : επί δέ λύκων ,,οΐ τ ' ελαφον κεραόν μέγαν où- ex. 
ρεσι δηώσαντες" (Π 158), έπι δέ λεόντων „έγκατα και μέλαν αίμα 

95 λαφύσσετον" (Σ 583), b(BCE 3) Τ ώσπερ έπαναβαίνων ταϊς λέ-
1 ξεσιν. b (BE 3 ) Τ 

b. τ ε τ ρ ι γ ώ τ α ς : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,τιτίζοντας". εύ- Aristón. 
τελής δέ ή λέξις- κατά φύσιν γάρ φθεγγόμενοι οΐ νεοσσοί τιτίζουσιν, 
οΐ δέ κατεσθιόμενοι τρίζουσιν. Α 

s 316 α. έλελι ξάμε vos: επιστραφείς. | ουδέ τούτο δέ άχρηστον ex. \ Ρ or ph. 
προς την μαντείαν · ού γάρ έκ τού εύθέος έκράτησαν αυτούς και είλον, 
αλλ' άναχθέντες από της Τρωάδος, είτα ύποστρέψαντες. b(BCE 3 E 4 ) 
Τ 

b. π τ ε ρ ύ γ ο ς : παροξυτόνως. καί ό μέν κανών θέλει προπαρ- D 
ίο οξυτόνως, ώς δοίδυκος. άλλ* επειδή ούτως δοκεϊ στίζειν τω Άρι-

στάρχω, πειθόμεθα αύτω ώς πάνυ άρίστω γραμματικω. AT 
e. άμφιαχυίαν: μετοχή έστι· διό προπερισπαστέον. ση- Hrd. 

μειωτέον δέ τόν έν άρχή χρόνον, ότι συνεστάλη τό α. Α 
d. άμφιαχυίαν: τελειότερα φωνή έχρήσατο τού ,,|τε- ex. 

is τρηγότας" (Β 314). b ( B E 3 E 4 ) Τ 
318. {τόν μέν} ά ρ ί ζ η λ ο ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,άρίδηλον" και Aristón. 

314 b cf. Eust. 229, 20 τιτίζοιττας de varia lect. τεττίζοντας vide ad Δ 412 δ1 

c. test ot 6έ sq. ad Ψ 101, cf. D, Αρ. S. 156, 1, Or. 152, 24 316 a έπιστρα-
φείς Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 138, 5, Et. Gud. 453, 3 Stef.), cf. D ούδέ sq. eadem 
fere Porph. 1, 35, 29 b excidisse videtur sch. Herodiani de accentu ν. πτερύγος, 
cf. Eust. 229, 39: t ò δέ ,,τττερύ/ος λάβεν" άρέσκει τοϊς παλαιοϊς κατά την Άρι-
στάρχειον άνάγνωσιν, ώς δέ άλλοι φασί κατά παράδοσιν παροξύνειν άττό 
εύθεΐας όξυτόνου τ η ς ή π τ ε ρ ύ ξ , ö δηλοϊ ού τά π τ ε ρ ά μόνα, τ ό μόριον 
δέ μετά τ ω ν περικειμένων π τ ε ρ ώ ν (cf. 1334, 28), καθά δηλοϊ καί Ήρωδιανός 
(cf. 1,45,16) εΙπών ότι τά είς υξ θηλυκά μονοσύλλαβα μέν όντα όξύνεται· Στύξ νύξ 
τρύξ. υπέρ μ(αν δέ όντα συλλαβή ν βαρύνεται, κάλυξ άντυξ πομφόλυξ· τό πτερύξ 
σεσημείωται υπό Άριστάρχου όξυνθέν δια τό έννοιας περιεκτικής είναι· ούτω yáp, 
φησίν, άνέγνωμεν έν τή Β ^αψωδία, cf. Hrd. 1, 44, 10, An. Οχ. 4, 337, 20 (Excerpta 
varia), Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 355, 8, Et. Gud. 485, 28, sim 485, 15, EM. 694, 
18), sch. D. Thr. (Σ1) 454, 5; aüter Tz. Ar. av. 572 b; Lehrs Ar.3 297, Wackernagel 
2, 1103 άλλ' έπειδή sq. ad A 396. Δ 235. θ 527 (Hrd.) c — προπερι-
σπαστέον ad E 302 (Hrd.); — μετοχή Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 15, 13. Et. Gud. 
121, 6 Stef. c. test.) d άμφιαχυίαν δέ τελ. sq. C m. ree. 318 Αρ. S. 16, 28: 

93 le. Bk., ένθ' δ γε τους έλεεινά κατήσθιε: Τ, om. b μέγαυ om. b 94 δέ 
om. b λέοντος Τ 95 sq. ώσπερ — λέξ. Τ ώσπερ yàp καί ταΐς λέξεσιν 
έπαναβαίνει ό ποιητής b 2 le. Bk. (Vili.), ενθ' όγε τούς έλεενά: Α ότι Α, 
fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 6 έκ τ. εύθ. Τ εύθέως b 7 τρωίδος b 10 
δοίδ. A òpTuyos D Θέτιδος Τ στίζειν ADT, τονίζειν Ddf. 14 le. Τ, άμφιαχυίαν 
δέ pone sch. a (coni, cum ν. υπόστρεψαντες) b 14 sq. τετριγότας BCrec, τετρι-
γώτας Horn. 16 (le.) τόν μέν del. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
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τον έχόμευου προσέθηκεν ( * * * ) τό γάρ ,,άρίδηλον" άγαν έμφανές, 
όπερ άπίθανον · δ γάρ |έάν πλάση, τούτο αναιρεί, λέγει μέντοι γε δτι 
ό φήνας αυτόν θεός και άδηλου έποίησεν. Α 

Aristón. 319 α.1 λααν γ ά ρ μιν εθηκε Κρόνου παϊς ά γ κ υ λ ο μ ή τ ε ω : 2ο 
αθετείται · πιθανώτερον γάρ αυτόν καθάτταξ πεποιηκέναι αφανή τόν 
καί φήναντα θεόν. Τ 

α.2 αθετείται, προείρηται δέ ή αίτια. Α™ 
Aristón. 320 α. {ημείς δ ' έσταότες} θαυμάζομεν : δτι αντί του έξειτλητ-

τόμεθα, ούχ ώς ενίοτε τίθησιν αντί ψιλού του ΘεάσασΘαι. Α 25 
ex. b. (ήμεϊς δ* έ σ τ α ό τ ε ς θ α υ μ ά ζ ο μ ε ν : ) καί από τής των ό-

ρώντων διαθέσεως κινεί τήν εμφασιν. b(BCE 3 ) 
ex. I Hrd. 323 a. τ ίτττ ' άνεω έγένεσθε: επίτιμα ώς οϋ δεομένοις μαντείας, 

καλώς δέ οϋ ττεριέτεμε τόν λόγον, άλλά τοις τοϋ μάντεως κέχρηται 
ρήμασιν, όπως ψυχαγωγοίντο δοκοϋντες αύτοΰ άκούειν. b ( B C E 3 ) T | βο 
τό δέ άνεω ώδε μέν δια τοϋ Τ, b(BCE 3 ) επί δέ τοϋ ,,ή δ ' 
άνεω δήν ήστο" (ψ 93) χωρίς τοϋ T. b(BE 3 ) 

D\Hrd. b. {τίΐΓτ*} άνεω: κατά στέρησιν της Ιωής, δ έστι φωνής. | 
ώδε δέ μετά τοϋ Τ, οίον ol άνεφ, ètri δέ τοϋ ,,ή δ ' άνεω δήν ήστο" 
(ψ 93) δίχα τοϋ T. Α 35 

ex. 325 α. δου κλέος ( ο ΰ π ο τ ' ό λ ε ϊ τ α ι ) : κλέος τοϋ πολέμου ή τοϋ 
σημείου, τούτο δέ πρός τό πεϊσαι. τόν δέ λίθον ούκ έξηγεΐται ή προς 
τό μή λυπήσαι, ή δτι τέρας έστί. προσέθηκε δέ καί τό ο ύ π ο τ ' όλεϊ-
τ α ι , ίνα μή δια τό μήκος άπογνώσι προς τήν μάχην. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ά ΐ δηλον· δτέ μέν τό δδηλον, οίον άφανές, δττερ καί άε( ζηλον λέγει, ,,τόν μέν άεί-
ζηλον Θήκεν θεός |δπερ εφημενf", fort. sec. D i d y m u m , vide Ludwich, A. H. T. 
1, 213, 27. Lectionem Aristarcheam fuisse άΐ ζηλον suspicatur Lehrs, Hrd. 456 
sq., cf. Call. fr. 734 τό γαρ άρίδ. — έμφανές cf. D, sch. μ 453, He. (α 7208). 
Vide ad Χ 27 (Aristón.) 820 α ad Ν 11 α. Σ 496. ω 394 (Aristón.), cf. sch. 
ν 167; Eel. (An. Ox. 2, 447, 24, fort, e Seleuco, vide Reitzenstein, Gesch. 172) 
323 α/ft (άνεω) cf. sch. β 240 (Hrd.); de doctrina Aristarchi cf. Αρ. Dysc. adv. 
145, 6 : άλλα δήλον ώς καί Άριστάρχω καί τοϊς άπό της Άριστάρχου σχολή; 
συνήρεσκε το μή μάλλον όνομα έκδέχεσθαι, cos έπίρρημα δέ έκ τοϋ καθ' Ινα σχη-
ματισμόν έκφέρεσθαι καί έπί ένικης σχέσεως καί έπΐ πληθυντικής παραλαμβάνε σθαι, 
όπερ οΟ παρείπετο όνόμασι, καί γένους μή είναι διακριτικόν. Talia fort, propter 
unum locum ψ 93 statuerunt (La Roche) a έπΐ δέ τοϋ sq. C m. ree. 325 a 
— σημείου cf. D τόν δέ λίθον sq. cf. Ge (ad Β 308) : . . . ούκ έττεξηγεϊται δέ 
τελείως τήν μαντείαν, ίνα μή λύπηση τούς "Ελληνας μή ύποστρέψειν (Nicole, 
ύποστρέψαι Ge) μαθόντας, vix e scholio uberiore, vide ad Β 308—19, Porph. 
1, 35, 24 

17 lac. stat. Lehrs verba εδει δέ άί ζηλον supplens 18 δ] μάχεται ούν δ έχόμενος· 
ôv Lehrs, vix recte άναπλάση τούτον ούκ Lehrs, malim θεός αν πλάση, τούτο 
20 le. scripsi, τόν μέν άρίζηλον: Τ 21 sq. πιθαν. —- Θεόν fort, e scholio Β 318 
hue transposuit Τ 24 (le.) ήμ. δ ' έστ. del. Bk. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 
26 le. add. Vili. 31 sq. ο! δ ' et ήσαν b em. Bk. 33 (le.) τ ί π τ ' del. Bk. 36 
le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 36 sq. το τού πολ. κλέος ή τό τού σ. b 
38 sq. προσέθηκε — ίνα μή b, τούτο προσέθηκεν όπως (pone sch. δ, coni, cum 
ν. τό ε) Τ 
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40 b. ό ο υ κλέος: τα άρθρα διαιρούνται· ai yàp άντωνυμίαι Hrd. 
πλεονάζουσι τω ε. Τ 

328 a. ώς ήμεϊς τ ο σ α ϋ τ ' έτεα: τρεις είσι χρόνοι, δι' ών ό πας ex. 
αΙών αριθμείται, ήμερα, μήν, ένιαυτός. καΐ ή μέν ημέρα ούρανοϋ έστιν 
άποκατάστασις, ό δέ μήν σελήνης, ό δέ ένιαυτός ηλίου, ε! μέν οϋν ήσαν 

45 έν τω στελέχει, ήμέρας εϊπεν, εΐ δέ έν μέσω, μήνας, εττει δέ προς τω τέ-
λει, ένιαυτούς. b(BCE3) Τ 

b. αύθι: ότι τον τοΟ Κάλχαντος λόγον μεταλαβών έποίησεν Aristón. 
έπι της Αυλίδος, αυτός ών έπΐ τής Τροίας· διό κέχρηται τω αυθι το-
πικω αντί του αυτόθι, όπου νυν έσμεν. Α 

BO ' e. <αϋθι : )τό αϋθι έν Ίλίω, ούκ έν Αύλίδι. b(BCE3E4) T ü ex.(?) 
329 α. τ ω δεκάτω δέ ττόλιν: διά τί ούχΐ ένάτω εφη ένιαυτω Hrd. 

εσεσθαι τήν πόρθησιν, καίτοι τής ακολουθίας των σημείων τούτο 
έχούσης ,,δκτώ, άτάρ μήτηρ ένάτη ήν" (Β 313) ; ή ότι των έννέα πλη-
ρωθέντων άνόγκη νοειν τον έπέκεινα δέκατον· ή καί τόν δράκοντα 

65 αυτόν δει συναριθμείν, ός έστι δέκατος, ώς δλου τοϋ αγώνος έν τούτω 
μέλλοντος παύεσθαι. Ab(BCE 3E 4 ) Τ ό λιθωθείς οϋν δράκων 
έσήμανεν ότι οϋκέτι κίνησιν ελαβεν ό πόλεμος. b(BCE3E4) Τ 

b. <τώ δ ε κ ά τ ω : ) Ισταμένου yàp τοϋ δεκάτου έπόρθησαν. ex. 
b(BCE3E4) Τ" 

βο 330 α. (κείνος Θ' ώς:) όξυτονητέον τήν νδς διά τόν τέ. ούτως Hrd. 
Άρίσταρχος. ό δέ Ήρωδιανός ώς ,,τώς δέ σ' άπεχθήρω" (Γ 415). 
b(BCE3) Τ 

δ ad Π 208 (Τ), cf. sch. α 70 (Hrd.), Hrd. (2, 172, 20) in Ep. Horn. (An. Ox. 
1, 316, 18, Et . Gud. 430, 59, EM. 614, 33), Eust. 230, 6 328 a h(Ag Ge, 
cf. A. G. 471, 30 Matr.) : ή ότι τέλειο; χρόνος 6 έ vi αυτός, ή ότι τρεις — μήν 
ένιαυτός. εΐ μέν oöv ήσαν — τέλει, ένιαυτός, eadem Ε' , cf. Eust. 226, 46 b 
σΟθι® — σύτόβι cf. D ad A 492, Αρ. S. 47, 9, Amm. 89, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 15, 
31, E t . Gud. 232, 6 Stef.) c — Ίλ ίω cf. D 329 a — δέκατον (54) cf. Porph. 
1, 33,12 not. ; — ένάτη ή ν cf. Philostr. ν. Apoll. 1, 22, falso Serv. Verg. Α. 5, 85 f| 
ότι των (53) sq. cf. Eust. 230, 11 6 λιθωθείς sq. ad Β 308—19 330 a ad 5 
48 (Hrd.), cf. Ge: ό τέ έστι κατά συναλιφήν κακώς γ ά ρ όσοι έκδέχονται τό τώς 
μόριον, βουλόμενοι αύτό άνταττοδοτικόν είναι, ò μέν Ήρωδιαυός ώς ,,τώς δέ σ* 

41 τό ε Τ em. Bk. 42 ol χρόνοι BCE3 43 ήμέραι μήν Τ 44 τοϋ ήλίου 
b ήσαν sc. ol νεοσσοί (cf. Eust.) 45 sq. τό τέλος b 47 le. Bk. (Vili.), 
ώς ήμεϊς τοσαϋτ ' : A ÔTt A, fort, ή διπλή, erri ότι τόν του κάλχαντος λ. 
sq. i. e. quod Calchantis orationem tamquam in Aulide habitam proferì, ipse 
autem ante portas Troiae loquitur, v. αυθι pro κειθι adhibet. Aliter Friedl., Aristón, 
p. 67: ,,Si orationem Calchantis immutatam transtulisset, qui sc. dixerat κεϊθι, 
fecisset eum de bello in Aulide gerendo loquentem, quum ipse in agro Trojano sit. 
Unde illud κεΐθι in αυθι mutavit . έττοίησεν est έποίησεν äv" 50 le. addidi τό 
αΟΘι om. Ε4 άλλ ' οΟκ b 51 le. Τ, τ ω δεκάτω μέν ss. δέ A, om. b 
51 sq. διά — καίτοι partim absc. in C 51 καί διά τί Ε 1 έννάτω C 
54 τόν έττέκεινα A b τό ÉTTI | να Τ 55 συναρ. δει Τ, fort, rectius δς] ό A 
56 τταύσασθαι CE4 παύσεσθαι BE 3 57 έσήμαινεν b 58 le. add. Vili. γάρ] 
δέ E4 60 le. add. Li όξ. scripsi, όξυντέον (post ca. 9 litt, erasas in 
B) b, όξυτονητέον δέ pone sch. c (coni, cum ν. ττόλιν) Τ νος CT ος BE 3 

61 ό δέ — άττεχθ. Τ καί ήρωδιανός b 
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.Hom. b. (κείνος θ* ώ ς : ) oírnos Ήρωδιανός διά τοϋ θ. 'Αρίσταρ-
χος διά του τ. Aim 

ex. c. ώ ς αγόρευε · τ ά δή νυν π ά ν τ α τ ε λ ε ί τ α ι : προς τό 65 
,,χθιζά τε καί πρωϊζά" (Β 303) και τό νΰν φησι, και τό τ ε λ ε ί τ α ι αντί 
του τελεσθήσεται, εΐπερ ό όνειρος είπε· ,,υϋν γάρ κευ ελοις πόλιυ" (Β 
29). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 332. εις ô κε ν: καλώς επί πέρατι τού λόγου πκττούται τό λόγιο ν, 
ούχ ώς εν άρχή · ,,ή έτεόν Κάλχα? μαντεύεται" (Β 300). Τ 7ο 

Nie. 333—5. ώς εφατ ' , ΆργεΤοι δε μ έ γ ' ϊ α χ ο ν ( /μϋθον 
έ π α ι ν ή σ α ν τ ε ς ) : επί τό ϊ α χ ο ν (333) διαστολή, καί έπί τό ' Α χ α ι -
ών (334) ύποστιγμή· διά μέσου δέ τό άμφί δε νήες και τά έξης εως 
( τού) Α χ α ι ώ ν (333—4). καί τό έξης έστιν Ταχον μϋθον έ π α ι ν ή -
σ α ν τ ε ς (333. 335). εάν δέ στίζωμεν, γίνεται σολοικισμός, ά ϋ σ ά ν - 75 
τ ω ν υ π ' ' Α χ α ι ώ ν / μ ϋ θ ο ν έ π α ι ν ή σ α ν τ ε ς (334—5). Α 

ex. 333 α. ώς ε φ α τ ' , Ά ρ γ ε ι ο ι δέ μ έ γ ' ϊ α χ ο ν : ,,οΐόν γέ πού 'στι 
γλώσσα κάνθρώπου λόγος" κατά Εΰπολιν (fr. 314 Κ.)· ό μέν γαρ 
λέγων ,,φεύγωμεν" (Β 140) άναπτεροϊ, ό δέ ,,μίμνωμεν" (cf. Β 331) 
πείθει, άμα δέ και τό παλίμβολον τών δήμων έσήμανεν. b (BCE 3 E 4 ) Τ βο 

ex. b. μ έ γ ' ι α χ ο ν : επί μέν τούτων ϊ α χ ο ν , επί δέ Τρώων ,,κε-
λάδησαν" (Θ 542). Τ 

D c. (άμφί δέ ν ή ε ς : ) άντί τοΰ πδσαι. T u 

ex. 333—4. νήες ( ) κ ο ν ά β η σ α ν : ίδιος ήχος τών πεπληγό-
των ξύλων ό κόναβος. Τ 85 

ex. 336—59. τ ο ί σ ι δέ καί μ ε τ έ ε ι π ε έ π ί σ π η : δεινώς άμα 
καί εύπόρως την αυτήν ρητορείαν έτέραις λέξεσιν έκφράζει ό ποιητής, 
παρρησιαστικός δέ διά τό γήρας ό Νέστωρ. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

D 336. Γερή νιος ί π π ό τ α Ν έ σ τ ω ρ : άντί του ιππικός, νϋν δέ 
ώνομάσθη. ίστορεϊ 'Ησίοδος εν Καταλόγοις (fr. 33 bM.-W.) . A 90 

άπεχθήρω", ό δέ Άρίσταρχο$ ,,κεΐνόΐ θ ' ώζ άγόρευε", vix e scholio uberiore; 
vide σ 271 b Ep. Hom. (An. Ox. 1, 234, 1, E t . Gud. 310, 33, cf. Reitzenstein, 
Gesch. 2 0 7 ) : keïvôç θ ' £¡>s ά γ ό ρ ε υ ε ν ό μέν Ήρωδιανόξ oütcoj άναγινώσκει, 
εΙς t ò κεΤ περισπωμένην, elç τ ό vös όξείαν κσΐ εΐζ τ ό c3ç βαρεϊαν (άναγιν. — βαρεϊαν 
om. An. Ox.) , ό δέ Άρίσταρχος ,,κείνο? |τόσσ' (lege τώς) άγόρευε (ήγόρευε An. 
Ox. )" , cf. Beiträge 115, aliter Lehrs apud Ludwich, A. H. T. 1, 214, 20 c cf. 
Eust . 230, 13 3 3 3 — δ cf. D, Tryph. I I p. 239, sch. D. Thr. (Σ1) 459, 17. 29, 
Eust . 231, 10 3 3 3 a cf. Eust . 231, 17 6 ad θ 542 ; cf. Schulze 340 
3 3 3 — 4 cf. Eust . 231, 22 ήχο* cf. D 3 3 6 — 5 9 cf. Eust . 231, 36 

63 le. add. Vili. 67 εΐιτερ b εϊ τι Τ 69 τ ό λόγιον Ma., τόν λόγο ν Τ 71 
sq. le. A suppl. Vili. 74 τοΰ add. Bk. 75 στ(ζ. sc. έπί τ ό ϊαχον (Frdl.) 
77 οΐόν γέ πού 'στι Τ οίον γ ά ρ φησι πους τοϊον καί b, olóv τι πούστί Cob. (Mis-
cell. crit. 431) 78 γ λ ώ τ τ α Eup. 79 μένω με ν b, μίμνετε Horn. 83 le. 
add. V e . 8 6 — 8 pone sch. Β 333 6 (relatum ad ν. Β 333) Τ 86 le. scripsi (e. 
g.), μέγ' Ιαχον Τ, om. b 87 έτ. λέξ. om. Ε* μεταφράζει b 
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337 α. ώ π ό π ο ι : στικτέον έττΐ τό ώ π ό π ο ι - κομματικόν γάρ, καΐ Nie. 
μάλλον εμφαίνει καθ' έαυτό λεγόμενον. A Aim 

δ.1 ή δή π α ι σ ί ν : παισ ίν , ού γυναιξίν· εστι γάρ καΐ ταύ- ex. 
ταις φρόνησις. Τ 

b.2 καλώς ουκ είπε γυναιξίν, αλλά τταισί - καΐ γάρ ταύταις 
έστί φρόνησις. b(BCE3E4) 

e. (ή δή παισ ίν έοικότες) ά γ ο ρ ά α σ θ ε : τότε δτε συνετί- ex. 
ΘεσΘε Άγαμέμνονι. ή μάλλον προς 'Οδυσσέα αποτείνεται δημοχαρι-
στικώς παρελθόντα· έπιτρίψει γάρ |ταϋτα| μάλλον είς άναρχίαν τό 
πλήθος, πή μέν ,,σέ" λέγων ,,έθέλουσιν Αχαιοί έλέγχιστον Θέμεναι" 
(Β 284-5) ' , πή 5è τ φ ,,ού νεμεσίζομ' Αχαιούς" (Β 296). b(BCE3) Τ 

339—42. π ή δή συνθεσίαι τε ( / αύτως γ α ρ έ π έ ε σ σ ' ex. 
έριδαίνομεν): τινές έλεγκτικώς δλα προφέρονται· ποϋ άπήλθον αί 
συνθήκαι καΐ τά δρκια σπονδαί τε και δεξιαί; ΐν' ή καΐ τό βήσεται 
(339) άντί του ϋβησαν, καί τό γ ε ν ο ί α τ ο (340) άντί του έγένοντο, 
και τό A b(BCE3E4) Τ έριδαίνομεν (342) άντί παρψχημένου, 
ιν' ή μάτην έφιλονεικοϋμεν λόγοις μόνον ύπισχνούμενοι, καί τό 
AT ' „άγοράασθε" (Β 337) άντί του ήγοράασθε A b(BCE3E4) 
Τ τότε δτε συνετίθεσθε Άγαμέμνονι. Ab(BCE 3 E 4 ) 

339 α. π ή δή συνθεσίαι τ ε : έν δισταγμω· ποϋ άρα τελευτήσει ex. 
τά τών όρκων καί συνθηκών; b(BCE3E4) Τ 

b. συνθεσίαι τ ε : ούτως συνθεσίαι τε ώς θυσίαι τε. δσοι δέ Hrd. 
προπαροξύνουσι, πταίουσι· τής γάρ μεταγενεστέρας 'Ατθίδος ή 
τοιάδε άνάγνωσις. Α 

c. βήσεται ήμιν: άπολύτως άναγνωστέον τό ήμιν. b Hrd. 
(BCE3E4) Τ 

π ή δή συνθεσίαι τ ε : των έκ τής Ελλάδος τούς D 
γενομένους |όρθρους|. ή ίστορία παρά τώ Στησιχόρω (fr. 13 P.). Α 

837 c — Άγαμέμνονι ad Β 339—42 πρόΐ 'Οδυσσέα sq. cf. Eust. 232, 43 δημο-
χαριστικώς cf. Eust. 232, 45;Porph. 1, 39 .13 339—42 βήσεται cf. D ad Β 339 ye-
vofcrro cf. Eust. 234, 5 τότε (14) sq. ad Β 337 c 339 δ ad E 54 (Hrd.), cf. 
Arcad. 152, 16; Wackernagel 2, 1152 c ad A 147 (Hrd.) 

91 le. A, om. Aim στικτέον A διασταλτέον Aim ώ2 om. Aira 91 sq. 
κομμ. — μάλλον A μάλλον γάρ Aim 2 le. Τ supplevi, om. b 4—6 
έπιτρίψει — Trrj δέ τ ώ Τ ελεγε γάρ b 4 ταύτα del. Ma., fort, παντός 5 
σέ λέγ. Ma., ε λέ/ Τ νυν δή σε, 5ναξ, έθ. άχ. / πασιν έλ. θέμ. Horn. 7 sq. 
le. AT supplevi, om. b (sed sch. fort, rectius ad ν. B 337—42 refertur) 8 
ποϋ] του A 9 συνθ. — δεξιαί A συνθήκαι καί τά όρκια σπονδαί τ ' αϊ δεξιαί 
Τ συνθήκαι καί αϊ σπονδαί καί αϊ δεξιαί καί οΐ όρκοι b βήσττε Α 10 έγέ-
νοντο] γένοιτο Α 11 άντί om. Τ 12 μάχην Α έφιλ. Τ έφιλονείκουν έν Α 
13 ήγορ. om. b 14 τ ω άγαμ. Α 15 έν Τ, ή έν pone sch. Β 339—42 (coni, 
cum ν. άγαμέμνονι) b ποϋ δρα Τ τοϋ δρα b τελευτηθήσεται b 
16 συνθ. Τ των σπονδών b 18 άττίδοξ A corr. Vili. 20 ήμιν (utrumque) 
scripsi, ήμϊν codd. edd. απολύτως Ge (e coni.), άπολελυμένως Τ, τό δέ ήμίν 
άπολύτως pone sch. a (coni, cum ν. σπονδών) b τό ήμιν om. b 23 όρκους D 

24 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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ex. 340 α. εν π υ ρ ί δή βουλα ί τε ( γ ε ν ο ί α τ ο ) : ούκέτι βουλών όνη-
σις. άφανισθήσεται δέ παντελώς ή βουλή, b(BCEsE4) Τ εΐ λογο- 25 
μ αχεί ν μόνον παρασκευάζουσιν, Τ ουδέν άνίσχουσα τό ώφελοϋν. 
οϋχ υποσχέσεις δέ κοττά τον 'Οδυσσέα (cf. Β 286), άλλα γυμνότερον 
αυτά των πίστεων τά όνόματά φησιν (sc. Β 341) · όσα yàp παρέδρα-
μεν εκείνος, επεξεργάζεται ούτος, καί τουναντίον, δεινώς δέ ελέγχει ώς 
ένεδρεύσαντας όσιώμασιν· ούκάν yàp έστράτευσε μή συνθεμένων αύ- 30 
των. b(BCE3E4) Τ 

ex. b. ( α ν δ ρ ώ ν : ) ευ τό μή ειπείν ύμών, αλλά καθολικώς αν-
δρών. b(BCE3E4) Tu 

Aristón. 341. σ π ο ν δ α ί τ ' ά κ ρ η τ ο ι : ότι όταν λέγη έν άλλοις ,,κρητήρι δέ 
οίνον / μίσγον" (Γ 269—70), où σημαίνει τό υδατι κίρνασθαι, αλλ' 35 
ότι τον τών Τρώων καί 'Αχαιών οΤνον έμισγον. A b (BCE3E4) Τ 

ex. 342—3. ουδέ τ ι μήχος / ευρέμεναι: καί 'Οδυσσεύς ,,αΐσχρόν 
τοι δηρόν <τε> μένειν" (Β 298). Τ 

ex. 344 α. 'Ατρε ίδη , σύ δ ' ε θ ' ώ ς π ρ ί ν ε χων : έναντίωςτω Όδυσ-
σεϊ άπό του πλήθους είς τον βασιλέα μετήλθεν. b (BCE3) Τ 4ο 

ex. b. συ δ ' εθ' ώς π ρ ι ν ε χ ω ν άστεμφέα β ο υ λ ή ν : άντί του 
μηδέν ένδιδούς, ώς νυν ένδέδωκας προς φυγή v. b(BCE3E4) Τ ά -
στεμφέα δέ άντί τοϋ άμετακίνητον, βεβαίαν. Τ 

ex. 345. ά ρ χ ε υ ' Ά ρ γ ε ί ο ι σ ι ν : καταπλήττει δια τούτων τό πλή-
θος. b(BCE3E4) Τ « 

Hrd. 346 α. ( τ ο ύ σ δ ε : ) εν έστι τό τ ο ϋ σ δ ε · διό προπερισπαστέον. Amt 

ex. (?) b. τ ο ύ σ δ ε δ ' εα: ΰφ' εν άναφορικώς. τά δέ τοιαύτα άεΐ 
δεικτικά έστι v. b(BCE3) Τ 

340 a cf. Eust . 232, 19 υποσχέσεις (27) — όνομάτα cf. Eust. 232, 17 Ιπεξεργ. 
— τουναντίον cf. Eust. 231, 44 έλέγχει — όσιώμ. cf. sch. Ar. Ach. 308 b cf. 
Eust. 234, 23 341 ad Γ 270 a. Δ 159 a (Aristón.), cf. D, Eust. 234, 37, Galen, 
gloss, p. 73 342—3 cf. Eust . 232, 32 344 α ad B 284—5. 299 a, cf. Eust . 232,1. 
30 b άστεμφέα δέ sq. ad Γ 219 (Aristón.) άμετακίνητον = D, cf. Eust. 235, 8; 
Et . Gen. άστεμφής καί άστεμφέως ( = Et . Gud. 218, 15 Stef.) 346 excidit nota 
uberior H e r o d i a n i de ν. τούσδε, ad Λ 409 e1, cf. Lehrs Ar.3 30 α ad Θ 109. Ω 
17 (Hrd.), cf. sch. α 185. δ 665 (Hrd.), Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 131, 23, Et . Gud. 474, 
6 Stef., EM. 341, 33) b άναφορικώς cf. sch. α 185, Αρ. Dysc. pron. 57, 22 

24 le. Τ suppl. Vili., om. b 25 ή βουλή ora. Τ 26 οϋδέν Τ μηδέν 
b άνίσχουσαι Τ 27 γυμν. om. b 28 sq. έκ. παρέδραμεν b 29 έπε ξ. 
— τοϋν. Τ ούτος έπεξεργάξεται b 29 sq. δεινώς — όσιώμ. Τ έλέγχει δέ ώς ένε-
δρεύσαντας τον βασιλέα b 32 le. supplevi ευ δέ pone sch. a (coni, cum v. 
αϋτών) b υμών Τ τ ά υμών μήδεα b 32 sq. ανδρών Τ τά τών άνδρών b 
34 le. AT, om. b ότι AT σημείωσαι ότι b, ή διπλή, δτι Vili. êv άλλοις 
om. bT 35 où — κίρν. AT où λέγει σύν ύδατι b 35 sq. άλλ ' ότι b άλλά 
AT 36 τον τών AT τών BC τον Ε3Ε4 οίνον έμισγ.] μίσγον Α 38 τε 
( = Horn.) add. Ma. 42 ένδέδωκας (ένέδωκας CE3E4) post φυγήν b 
44 τούτων Τ τούτου b 44 sq. τό πλήθος Τ τους έλληνας b 46 le. add. 
Lehrs 47 εν Τ εν τό τούσδε b 48 δηκτικά Ε 3 
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c. Ινα: τώ έλαχίστω άριθμώ κάκείνους εΰτελίζει καΐ τούς ex. 
δο άλλους ευέλπιδας ποιεί. b(BCE 3 E 4 ) T a 

ενα καί δύο: ευφυέστερο ν αΐνίττεται καΐ ετερον D 
τοιούτον. Α 

d. τοί κεν ' Α χ α ι ώ ν : 'Αχαιών , ούκ είπε σού, άλλα κοινήν ex. 
αυτών κατηγορίαν ποιείται, έφελκόμενος τό πλήθος. b(BCE 3 ) Τ 

65 347 α. ( β ο υ λ ε ύ ω σ * : ) f c m f β ο υ λ ε ύ ω σ ι ν αί Άριστάρχου. Aim Did. 
b. άνυσις δ ' ούκ εσσεται α ΰ τ ώ ν : έντελής δέ πρδξις D | Hrd. 
πρίν γνώμεν τήν Διός γνώμη ν. Α | τό δέαπρότοΰ νψιλούται, 

πλην του ,,άνδάνω". (cf. β 114). A b(BCE 3 ) 
347—9 α. (άνυσις δ ' ουκ εσσεται α υ τ ώ ν , / ) π ρ ί ν "Αργός Nie. 

«ο δ ' Ιέναι, ( π ρ ί ν καί Διός α ί γ ι ό χ ο ι ο / γ ν ώ μ ε ν α ι , εί τ ε 
ούκί ) : αμφίβολος ό λόγος ή διαστελλόντων ημών επί τό α υ τ ώ ν ή 
συναπτόντων μέχρι τοΰ Ιέναι* ήτοι γαρ δ λέγει τοϋτό έστιν, ουδέν 
έπινοήσουσιν ώστε ύποστρέψαι αυτούς πρίν τέλος ποιήσασθαι τού 
πολέμου· ή τούτο, άνύσουσι δέ ουδέν πρίν ύποστρέψαι τε ήμδς καί 

es πρίν τέλος εύρέσθαι τού πολέμου, αντεστραμμένου τοϋ λόγου. Α 
b. άνυσις δ ' ούκ έσσεται α υ τ ώ ν ( καί ούκί) : ex. 

ούδέν άνύσουσι πρός τόν άπόπλουν, άχρις δτου πέρας λάβη ή τοϋ 
Διός ύπόσχεσις. 'Οδυσσεύς δέ αύτοϊς έπέτρεπε λέγων ,,τλήτε φίλοι b 
(ΒΕ 3 Ε 4 ) Τ καί μείνατε" (Β 299). b ( B E 3 E 4 ) 

70 349 α. είτε ψεύδος ύ π ό σ χ ε σ ι ς : άντί τού ψευδής. b(BCE 3 ) Τ D 
b. είτε ψεύδος υ π ό σ χ ε σ ι ς : ταύτα παρά τοις Στωϊκοϊς ex. \ ex. 

(St. V. Fr. I I fr. 169) λεκτά καλούνται, τά πρός τήν σημασίαν 
φερόμενα. | ψεύδος τό έπάγγελμα. A b(BCE 3 ) Τ 

e — εύτελίζει cf. Eust. 235, 20; Meinel 27 847 a ad A 323 (Did.), cf. Lehre, 
Quaest. ep. 49, Ludwich A. H. T. 1, 214, 25, Ribbach 14 (lectio Aristarchea 
βουλεύωσι fuit, cui ν parag. ante ν. α! additum est) 6 τό δέ α sq. ad Β 96 
(Hrd.), cf. Lex. spir. 211 347—9 a — εύρέσθαι τοϋ πολέμου (65) h(Ag Ge, cf. Α. 
G. 472, 25 Matr.), cf. Friedl., Nie. 159: „Memorabile est de ea constructione quam 
nos unice probamus, ut trplv δ ' "Αργο$ δ ' Ιέναι a βουλεύωσι pendeat, illud autem 
fivuoij — αύτών insertum sit δια μέσου, eum ne cogitasse quidem. Sed fortasse hoc 
ab epitomatore omissum est" άντεστραμμένου cf. Friedl., Nie. 1. c. 6 cf. D ; 
— άνύσουσι cf. sch. Ap. Rh. 2, 310 348 Ge (ex h ?) : τό δεύτερον ,,ττρίν" icos δν 
σημαίνει, originisincertae 349 6 h(Ag = Α. G. 473, 1 Matr.); cf. St. V. Fr. I I 

49 le. Ma., Ινα δέ ότι (ενα δέ om. E 4 ) pone sch. b (coni, cum ν. έστιν) b, om. Τ 
50 άλλου; Τ λοιπούς b 51 sq. pone sch. Β 347—9 in A, trps. Vili. 53 άχαιών 
δέ καί ού σού είπεν sq. pone sch. c (coni, cum ν. ποιεί) b 54 αύτών κατ. αύτών 
ποιείται Τ 55 le. add. Vili. ότι Α, ούτως Schm. 57 τό δέ Α τό b 59—61 
le. A suppl. Frdl. 61 η1 Ag Ge, om. A, ήτοι Frdl. αύτών Bk. , αύτό A 
63 αύτούς] ήμδς Ag Ge 66 le. Τ supplevi, om. b 67 ούδέν Τ, φησί δέ ότι 
ούδέν (φησί δέ om. E 4 ) pone sch. Β 347 b (coni, cum ν. άνδάνω) b 67 άνύσ. 
post άπόπλουν b 71—3 pone sch. c in A, trps. Vili. 71 le. AT, om. b ταύ-
τα δέ pone sch. a (coni, cum ν. ψευδής) b 72 τά om. Ag 73 φερ.] 
άναφερόμενα Ag δι' άλλου φερόμενα b ψεύδος γαρ b 

24* 
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Aristón. c. οΰκί : ότι δια του κ καί où δια του χ. Α 
ex. 350. φημί γ ά ρ oùv κ α τ α ν ε υ σ α ι ΰπερμενέα Κρον ίωνα: 75 

οίκείως ó μέν 'Οδυσσεύς δημοχαριστικώς δημηγορών του Κάλχαντος 
προβάλλεται την μαντεία ν, δς ή ν τοις Άτρείδαις εχθρός, τω δέ ττλή-
θει γλυκύς· ό δέ Νέστωρ τω βασιλεϊ χαριζόμενος τά του βασιλέως των 
θεών προβάλλεται· διό ό μέν παρά των 'Ελλήνων, ό δέ Νέστωρ παρά 
του βασιλέως εγκωμιάζεται, b(BCE3E4) Τ ,,ή μάν αΰτ ' άγορή βο 
νικδς, γέρον, υίας 'Αχαιών (Β 370). έπί δέ 'Οδυσσέως ,,ώς εφατ', 
Άργεϊοι δέ μέγ' ΐαχον" (Β 333) καί τά έξης. b(BE3E4) 

Nie. 350—2. <φημΙ γ ά ρ ούν κ α τ α ν ε υ σ α ι ΰπερμενέα Κ ρ ο ν ί ω ν α / 
ή μ α τ ι τ φ , δτε φέροντες) : διασταλτέον έπί τό Κρον ίωνα 
(350)· έπί δέ τό φέροντες (352) ύποστιγμή. Aira 85 

ex. 350—3. φημί γ ά ρ ούν ( ά σ τ ρ ά π τ ω ν ) : τελειότερον 
άφείς τούς νεοσσούς έπί τον βασιλέα φέρεται τών Θεών. τό δέ έξης 
ύπερμενέα Κρονίωνα ά σ τ ρ ά π τ ω ν , άντί του άστράπτοντα. b 
( Β Ε 3 Ε 4 ) Τ 

ex. 352. (Τρώεσσι φόνον καί κηρα φέροντες : ) καί 'Οδυσσεύς »ο 
ομοίως ,,δτ' ές Αύλίδα νήες 'Αχαιών / ήγερέθοντο κακά Πριάμω καί 
Τρωσί φέρουσαι" (Β 303—4). b(BCE3E4) 

Aristón. | 353 &?• ά σ τ ρ ά π τ ω ν ^έπ ιδέζ ι ' , ένα ίσ ιμα σ ή μ α τ α φ α ί ν ω ν ) : 
Nic- δτι άκαταλλήλως εϊρηται· εδει γάρ άστράπτοντα καί φαίνοντα, b 

(BCE3E4) Τ ως καί Εύριπίδης έν Παλαμήδει (fr. 579 Ν.2) · ,,Λάϊε, 95 
πάλαι δή σ ' έξερωτήσαι θέλω ν / σχολή μ' άπεϊργε." b(BE3E4) | ι 
βραχύ δέ διασταλτέον έν τω έπιδέξ ι '* ασύνδετος γάρ ό λόγος, λεί-
ποντος του καί. b(BE3E4) Τ 

ir. 187; Valk I 482 e ad Β 238 6 (Aristón.) 350 cf. Porph. 1, 38, 36. 1, 39. 
12; argumentum scholii impugnai [Dion. Hal.] rhet. 312, 20 850—2 ύποστιγμή 
at cf. Anon. fig. 160, 10 (τελείαν post φέροντες ponendum esse censet), sim. Eust. 
236, 20 (non e scholiis) 850—3 cf. Eust. 236, 18 rò 6è έξης ad Β 353 a 
358 α ad E 245 a. Ζ 510—1 ; vide ad A 171. Β 350—3. ¡ G32 b, cf. Anon, fig. 151, 31 ; 
Polyb. barb. 288, 1; — άστράπτοντα cf. Eust. 236, 18; sch. Pind. P. 7, 6 b, Les-
bon. 54, 11 α1 καί Ευριπίδης — drrreîpye Ge (ex h ?), cf. Eust. 236, 30, Anon. 
fig. 152, 4 άσύνδετοί sq. cf. Eust. 1389, 28; Carnuth, Nie. 22 

74 le. Bk., γνώμεναι εί τε ψεύδος: Α δτι A, fort, ή διπλή, ότι 75 le. Ε4, φημί 
γαρ ούν Τ, om. BCE3 77 τάς μαντείας b έχθρός post ήν b 78 τοΟ βασ. om. b 
79 ό μέν Τ, όδυσσεύς μέν b (fort, recte) ό δέ νέστ. Τ, νέστωρ δέ b (fort, recte) 
80 εγκωμιάζεται:— C 81 sq. έφαθ' ol δ ' άργεϊοι b emandavi 83 sq. le. add. 
Frdl. (Vili.) 86 le. Τ supplevi, om. b 86 sq. τελ. — νεοσσούς Τ τελειοτέρως 
δέ τούς νεοσσούς ό νέστωρ άφείς b 88 κρονίωνα: —, tum in linea próxima tf 
άστράπτων sq. Τ 90 le. add. Vili. καί om. E 93 le. Τ (coni, cum scholio 
Β 350—3, ν. άστράπτοντα), auctore Vili, supplevi, om. b 94 ότι] fort, ή 
διπλή, ότι άκατ. b ού καταλλήλως Τ είρηται om. Τ, fort, recte 95 áv 
om. Ge λάϊε b πάλαι Anon., om. Ge Eust. 1 δή] δέ Eust. σ ' om. Ge 
2 èv τω Τ είς τό b, fort, έπί τό γάρ om. Τ 
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α.2 ά σ τ ρ ά π τ ω ν έττχδέ ξι * : ότι άκαταλλήλως· εδει yàp 
s ,,κατανεύσαι" (Β 350) άστράπτοντα. | διασταλτέου δέ βραχύ έττι-

δέξΓ ' ασύνδετος yàp ό λόγος, λεί ποντος του καί, {καί} άστράπτων 
και φαίνων. Α 

b. <έπιδέξι' :> έπί δεξιά, ώς ,,ένδέξια πδσιν" (Α 597). Tu ex. 
e. έ vai σι μα: λείττει ό καί· T T a καί έναίσιμα σήματα Τ ex. ( ?) 

ίο φαίνοντα. Τ Tu 

354 α.1 τ ώ μή τις πρίν έ π ε ι γ έ σ θ ω : προστακτικώς· ό δέ ex. 
'Οδυσσεύς ,,άλλ' άγε, μίμνετε πάντες" (Β 331). Τ 

α.2 ό δέ 'Οδυσσεύς έπιταγματικώς ,,άλλ' άγε, μίμνετε πάν-
τες". ούτος δέ συμβουλευτικούς. b(BCE3E4) 

is 355 α.1 πρίν τ ινά περ Τ ρ ώ ω ν : ούτως Άρίσταρχος διά τού ε Did. 
και τά ύπομνήματα. Α 

α.2 εν τοις Άριστάρχου ύπομνήμασι „πριν τινά περ", ού 
καλώς. b(BCE3) 

b. (πρίν τ ίνα πάρ Τ ρ ώ ω ν άλόχψ κ α τ α κ ο ι μ η θ ή ν α ι : ) ex. 
20 μέγιστου είς κόλασιν ωοντο οί παλαιοί τό τάς γυναίκας υπό πολε-

μίους γενέσθαι. b(BCE®E4) Tu 

c. πρίν τ ίνα πάρ Τ ρ ώ ω ν : φασί τίνες ώς αίσχρόν αύτούς ex. 
μένει ν δελεαζομένους τη προσδοκία των αφροδισίων ύπό τού παν-
σόφου Νέστορος, ρητέον ούν ώς έξ ών έπλημμέλησαν Τρώες, έκ τού-

25 των αυτούς δίκας αΐτεϊν πεπείραται. οίδε δέ το πλήθος 'Αφροδίτης 
ήττημένον, καί ταύτα όταν εύλογος ή ηδονή, ό δέ 'Οδυσσεύς ούδέ 
φησι τοιούτον, άλλ' ό τών αφροδισίων ήδη παυσάμενος. Τ 

356 α.1 τ ί σ α σ θ α ι δ ' 'Ελένης (όρμήματά τε σ τ ο ν α χ ά ς τ ε ) : Aristón. 

προς τούς Χωρίζοντας· εφασαν (fr. 1 Κ.) γαρ τον μεν τής Ίλιάδος 
30 ποιητήν δυσανασχετούσαν σννιστάνειν καί στένουσαν διά τό βία 

6 ad Α 597 354 cf. Porph. 1, 39, 12 355 b Ge (e Τ, ordine paulo mutato), cf. 
Eust. 236, 45. Vide ad Ζ 454 c cf. Eust. 237, 7; Friedl., Zoil. 60 356 h(cf. A. G. 
473, 6 Matr.) : τιμωρήσαι δε καί βοηθήσαι τ η "Ελένη καί άμύνασθαι (άμύνεσθαι Ge) 
υπέρ αύτής, άνθ' ών ϋπέμεινε φροντίδων καί στεναγμών άρπαγεΐσα· κατά yàp τόν 
ποιητήν ένταύθα άκουσα ήρττάγη (Ag, τιμωρήσαι — φροντίδων [post D] sch. se-
cundum in Ge, άνθ' ών — ήρττάγη sch. primum in Ge) · ή καί τούς ίν ήμίν γενομέ-
νους στεναγμούς καί τά όρμήματα ύττέρ της 'Ελένη? άντι<τι>μωρήσασ6αι τους 
Τρώας (Ag, cf. D) a1 vide ad Β 590 (test.) ; cf. Wecklein, Zen. Ar. 110; Grie-

4 ότι A, fort, ή διπλή, ότι εδει Ddf., θέλει Α 5 sq. βραχύ είς τό έτπδ. Ddf. 
6 καί delevi 8 le. add. Ma. έττΐ δεξιά scripsi, έπιδέξια Τ 9 le. Τ, om. Τ " 
13 δέ] μέν Ε 4 άγετε C 16 καί A, fort, κατά (cf. Herrn. 87, 1959, 284) 19 le. 
addidi (auctore Vili. ; ιτρίν Ttva iam V e ) 20 μέγιστον δέ pone sch. α2 (coni, cum 
ν. καλώς) BCE S , μέγιστον γαρ Ge είς b Eust., ττρίν Τ, ττρός Ge, Ma. 20 
sq. πολεμίων E 4 26 εϋλογητός ci. Eust., άλογος Ma. ήδονή δέ Τ 
em. Ma. 28 le. A suppl. Vili. 29 προς A, ή διπλή πρός Vili. 
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άπήχθαι ύπό του 'Αλεξάνδρου, τόν δέ της 'Οδύσσειας έκούσαν, ού 
νοούντες ότι οϋκ εστίν επ ' αύτης ó λόγος, άλλ' εξωβεν πρόθεσιν την 
περί δεϊ λαβείν, ΐν' ή περί 'Ελένης, καί εστίν ό λόγος, τιμωρίαν λαβείν 
άνθ' ών έστενάξαμεν καί έμεριμνήσαμεν περί "Ελένης- παραλειπτικός 
yàp προθέσεων έστιν ó ποιητής. Α 36 

α.2 λείπει ή περί, ΐν' ή τίσασθαι τά περί της 'Ελένης όρμήματα 
b(BCE3E4) Tu καί τάς στοναχάς. Tü 

ex. b. 'Ελένης όρμήματα: μεριμνήματα, ώς αύτης ακουσίως 
παρά τοις πολεμίοις ούσης, ΐν' άξιόχρεως ή βοηθεϊσθαι. A b(BCE 3E 4) 
Τ 40 

ex.(?) 357. <έκπάγλως:> ύβριστικως. T a 

ex. 359. <όφρα π ρ ό σ θ ' ά λ λ ω ν θάνατον καί πότμον έ π ί σ π η : ) 
τούτο παρά ύπόνοιαν έπήγαγεν. αρετής δέ ρήτορος τά μεν χαρίζεσθαι, 
τά δέ καταπλήσσειν απειλή κολάσεων, b (BCE3E4) Tu 

D θάνατον καί π ό τ μ ο ν : ευθύς προ την είμαρμένην. Α 45 
ex. 360 α.1 άλλα άναξ: φοβερώτερον καθιστάς τοις άμαρτάνουσι 

τόν 'Αγαμέμνονα άνακτα αυτόν καλεί, οϋκ Άτρείδην. Τ 
α.2 φοβερώτερον καθίσταται τούτο τοις άμαρτάνουσι τό τόν 

'Αγαμέμνονα άνακτα αύτών καί ούκ Άτρείδην καλεϊν. b(BCE3) 
D άλλα άναξ, αύτός τ ' εύ: άποστρέφει τόν λόγον βο 

άποστροφή. Α 
D τό σχήμα άποστροφή. Amt 

ex. b. άλλά άναξ τ ' âAAcp: τοις βασιλεϋσι νόμον 
τίθησιν, είς δύο μερίζωυ αύτών την εύβουλίαν, τήντε ΐδίαν καΐτήνσύν 
άλλοις γινομένην· άριστον γάρ τό έπικρίνειν τό εύ έχον „ούτος μεν 55 
πανάριστος, δς αύτω πάντα νοήσει" (Hsd. ορρ. 293). b(BCE3) Τ 

ex. 361. (ού τοι ά π ό β λ η τ ο ν : ) έξ άποφάσεως τήν κατάφασιν δηλοϊ 
των έπαίνων, φεύγων τό φορτικόν· διό ούκ είπεν 'επαινέσεις τήν 
βουλή ν'. b(BCE3) Tu 

singer 10 καί Ιστιν ό λόγο; (33) — 'Ελένης cf. D παραλειπτικό; γαρ sq. ad Α 
65 b, cf. Αρ. Dysc. synt. 225. 6 α2 στοναχά; cf. D b cf. Eust. 237, 25 με-
ριμνήματα cf. D 360 Ge (ex h ? ) : διδάσκει τούς βασιλείς μή άττοβαλέσθαι τό 
παρ' έτέρων τά λφονα διδάσκεσθαι, originis incertae (cf. sch. b) b cf. Eust. 
238, 13 άριστον — Ιχον Ge (e Τ, cf. app. crit.) 

36 îv' ή τισ. om. Τ 38 le. Τ, όρμήματα A, όρμήματα δέ τά pone sch. α2 (coni, 
cum ν. όρμήματα) b έκουσίως CE4 39 îv'] ίνα A ή βοηθ.] δέ ή βοηθεϊ-
σθαι τοϋτό φησιν b 41 le. add. V« 42 le. add. Bk. 43 παρά Τ προς 
b άρετή b, fort, rectius 44 καταπλήσσεινι C 46 le. Ma. (Vili.), άλλ' 
άναξ Τ 47 αύτόν Τ, αυτών Ma. (fort, rectius) 48 τούτο καθιστ. C 
53—6 cum scholio a1 coni. Τ 53 le. scripsi, άλλ' άναξ αύτός τ ' εύ μήδεο: Τ, 
om. b (άλλά άναξ pro άλλ' άναξ iam Ma. praeeunte Vili.) τοις βασ. νόμ. Τ, 
νόμον δέ τοις βασιλεϋσι pone sch. α2 (coni, cum ν. καλεϊν) b 54 εύβουλίαν Τ 
βουλήν b 55 άριστου Ge (e coniectura) 56 post νοήσει fort. lac. statuenda, 
cf. sch. Hsd. opp, 293—7 57 le. add. Li V" 
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362 α. κρΐν* άνδρας κ α τ ά φύλα: προοικονομεί έαυτφ τόν Κα- ex. 
τάλογον, όπως τάς φυλάς διεξιών άναγκάζηται τόν αριθμόν των 
νεών λέγειν, ιτερί τάξεως δέ είσηγεϊται ώς αναμφιβόλως δόξαν αύτοΐς 
μένει ν* και είς τούτο τρέπω ν λήθη ν έμποιεϊ του νόστου. τί δήιτοτε δέ 
ούκ έν αρχή του πολέμου τό στράτευμα διατάττει ό Νέστωρ ; ρητέον 
δέ ότι έχοντες πρώην 'Αχιλλέα τούτων ούκ έδέοντο ώς ούδέ του 
πλήθους. b(BCE3) Τ 

b. ( φ ύ λ α : ) τάς φυλάς παρά Άττικοϊς. T u ex. 
e. ( φ ρ ή τ ρ α ς : ) τάς τριττϋς, ô έστι τρίτον φυλής. Tu ex. 

363. ώς φ ρ ή τ ρ η φ ρ ή τ ρ η φ ι ν ό ρ ή γ η : τούτο έξηγήσατο έν τ φ ex. 
,,έν θυμω μεμαώτες άλεξέμεν άλλήλοισιν" (Γ 9) · τούτο δέ ίνα μη περι-
ορωεν τούς οικείους, καί εύδοξεϊν σπουδάζοιεν γνωριζόμενοι. ούτω δέ 
τό βούλευμα χαρίεν τό περί της διατάξεως ώστε καί τόν Δία ε!σηγή-
σασθαι αύτό τοις βαρβάροις δια της "Ιριδος (sc. Β 805). b(BCE3E4) Τ 

366. ( κατά σφέας: ) διακεκριμένοι. b(BCE3E4) Tu τούτο ex. 
δέ χαρίζεται Νέστορι τό γήρας καί ή έμπειρία των πολέμων, b 
(BCE3E4) 

367 α.1 γ ν ώ σ ε α ι εί καί θ ε σ π ε σ ί η : λείπει βουλή, ώς Πίνδαρος b ex. 
(BCE3E4) Τ „τόν δέ άνδρα δαιμονία γεγάμεν'" (01. 9,110)· 
Τ ή άπό κοινού τό ,,κακότητι" (Β 368), θεσπεσίη κακότητι ή άν-
δρών κακότητι. b(BCE3E4) Τ 

α.2 βουλή ή κακότητι. T ü 

368 α.1 ή {άνδρών κακότητι}: Πτολεμαίος (ρ. 42 Β.) περισπφ τόν Hrd. 
η, διοπτορητικόν έκδέχομενος. είσΐ δέ οι όξύνουσιν, ώσπερ καί ol περί 
τόν 'Αλεξίωνα (fr. 27 Β.), έκδεχόμενοι παραδιαζευκτικόν τόν η. Α 

862 α τ{ δήποτε δέ sq. ci. D ad Β 368, Eust. 238, 32 c eadem fere Ge (e T), 
cf. Eust. 238, 28. 239, 28; Aristot. rep. Athen. 21, 3 al. ; aliter D 863 Eust. 239, 
8 : ένταΟθα δέ γράφουσιν ol παλαιοί καί δτι τό μέν γινώσκειν άλλήλους αίσχύνεσβαι 
ποιεί · οΐ δέ άγνοοϋντες £>αδιουργοΟσιν ώσπερ έν σκότει öirres, originis incertae, 
fort, e scholiis τούτο έξ. — γνωριζόμενοι cf. Eust. 238, 40; D, Plut. Pelop. 
18, 2—3 τοϋτο δέ — γνωριζόμενοι ad Γ 9 366 — διακεκριμένοι Eust. 239, 1 
367 α1 —γεγάμεν cf. sch. Pind. Ol. 9, 164; — βουλή cf. Porph. 1, 127, 4 368 
a1 ad A 190—2 (test.), cf. sch. δ 140. ζ 149; Lehrs, ' Quaest. ep. 61 διοπτορη-
τικόν ad Ζ 56. O 245. Τ 56. Y 17 (Hrd.), cf. sch. δ 29. 643. ζ 120. 125. 149. 200. 
κ 380 είσΐ δέ ο! όξύνουσιν sq. ad I 2 α (ex.) 

61 sq. τόν των νηων άριθμόν b 62 δόξαντος b 63 τ( δήττ. δέ Τ ζητοϋσι δέ 
τίνες τΐ δή ποτε (δήποτε C) b 64 στράτευμα b σπέρμα Τ 65 -πρώην Τ 
•πρώτον b 67 le. add. Ma. 68 le. addidi (cl. Ge), sch. supra ν. B 363 scrip-
tum transposui τριττύς Τ em. Ma. 70 έν θυμω om. b μή b μή τε Τ 
71 οίκείους κακώς πάσχοντας ci. Eust. εύδοξεϊν b εύδοκεΐν (sed κ oblitum) Τ 
72 χάριεν b περί om. b 74 le. add. Bk. (κατά σφέας γαρ μαχέονται· add. Li) 
75 ή τών π. έμπειρία E4 77 λείπει τό b βουλή CE3 78 τόν δέ] τόνδ" Pind. 
78 sq. γεγ. f| Ma., γεγαμένη Τ ή b 79 Θεσπ. κακ. om. C 82 (le.) άνδρ. κακ. 
del. Bk. 83 η Bk., ή Α 
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α.2 ή άνδρών: Πτολεμαίος περισπά τον η, ,,f¡ ανδρών", ώς 85 

διαπορητικόν έκδεχόμενος. οί δέ περί 'Αλεξίωνα όξύνουσιν ώς δια-
ζευκτικόν, ϊν' ή ό ή άντί τοΟ αλλά. b(BCE3) Τ 

καΐ άφραδίη πολέμοιο : έζήτηται διά τί διά-
ταξιν εισάγει. Α 

370 α. ή μάν α ύ τ ' ά γ ο ρ ή <νικας>: επιεικής ό βασιλεύς, δς ούκ «ο 
οίεται δείν εν άπασι πάντων ύπερέχειν. άμα δε καί πλέον 'Οδυσσέως 
αυτόν θαυμάζει, ότι ό μεν είσηγήσατο ώς μενετέον, ό δέ Νέστωρ καί τί 
χρή πράττειν μένοντας. b(BCE3E4) Τ 

b.1 ή μάν α ύ τ ' ά γ ο ρ ή : τόν μέν τό πλήθος, τον δέ ό βασι-
λεύς επαινεί. ίσοστάσιος ούν ό έπαινος. Τ 95 

δ.2 ίσοστάσιος δέ ό έπαινος, εΐ καί τόν μέν τό πλήθος, τόν δέ ι 
αύτός επαινεί. b(BCE3E4) 

371. αϊ γάρ , Ζεύ τε π ά τ ε ρ (καί Ά θ η ν α ί η καί Ά π ο λ λ ο ν } : 
πάτριοι τοις ΆΘηναίοις οί θεοί. b(BCE 3E 4) Τ 

αϊ y á p , Ζεύ τε π ά τ ε ρ καί Ά θ η ν α ί η : έντεύθέν τίνες 5 
τόν δρκον φασί των 'Αθηναίων. Α 

372 α., τ ο ι ο ύ τ ο ι δέκα μοι συμφράδμονες: εί πάντες |φησί| 
συμβουλεύσειαν τά αύτά τω Νέστορι, οΰδέν εκείνου διοίσουσιν άπαρ-
κεϊ ούν τό χρηστόν τής γνώμης ό Νέστωρ μόνος είσηγούμενος. άγνο-
οϋσι δέ ότι ού τούς άλλήλων |μηδέ άμα| διοίσοντας τοίς λόγοις φη- ίο 
σίν, άλλ' οίς ή αύτη μέν έστιν εξις· b (BE 3 E 4 ) Τ „πολλών δ ' 
άγρομένων τ ω πείσεαι, δς κεν άρίστην / βουλή ν βουλεύσει" (I 74—5). 
Τ τάχα δέ επί ταύτη ν τήν εύχήν κατηνέχθη, ίνα τή υπερβολή 
τών τοϋ Νέστορος επαίνων προτρέψη τό στράτευμα πείθεσθαι ταΐς 
παραινέσεσιν αύτοΰ. b(BE 3 E 4 ) Τ is 

b. τ ο ι ο ύ τ ο ι δέκα μοι: δήλός έστιν ό ποιητής τών σωματι-
κών τά ψυχικά προτιμών· ένθάδε μέν γάρ δέκα Νέστορες |άπαρκέσω-

370 a ό μέν sq. cf. Eust. 240, 12 b cf. Eust. 240, 17 372 a — έξις (11) cf. 
Eust. 240, 33. Vide Porph. 1, 37, 29 τάχα δέ (13) sq. cf. Eust. 240, 32 b 

85 τόν η : — Τ 85 sq. ή ά. ώς δ. έκδεχ. Τ ίν' ή τ η ISíqt b 86 sq. όξ. ώς 
διαζ. Τ ώς διαπορητικόν ή διαζευκτικών έκδεχόμενοι όξύνουσιν b 87 ό ή 
Ma., ό η Τ, om. b άλλά Τ, άλλ' -ή b 90 le. Τ supplevi (Vili.), om. b 92 
sq. τί χρή πρ. μέν. Τ δ (ώς B E 4 ) μένοντας πρακτέον b 1—2 pone sch. 
a (coni, cum ν. πρακτέον) b 3 le. Τ supplevi (Vili.), om. b 4 πάτριοι 
Τ πάτριοι γαρ ούτοι B C E 3 πάτριοι E 4 ot om. b 7 st π. φησί Τ, λέγει δέ 
ότι εΐ πάντες pone sch. b (coni, cum ν. κακόν) b, fort, εΐ πάντες, φασί (vide 1. 9 
άγνοοΟσι; idem error sch. Β 385 a) 8 συμβουλεύσειεν b τά αϋτά om. 
Τ τ ω om. Ε 4 οϋδ. έκ. διοΐσ. Τ τάχα αν πορθηθείη ή πόλις b 9 
μόνος ό νέστ. b 10 μηδέ άμα Τ, om. b, fort, μηδαμά vel μηδαμώς τοις 
λόγ. διοίσ. b 11 μέν έ. εξ. Τ έξις έστί b 13 έπΐ Τ είς b 14 νέστορος b 
νέου Τ (cf. sch. Β 381 c) 14 sq. ταΐς παρ. πείθεσθαι (om. αύτοΟ) b 
17 ένθάδε b ένθα Τ 17 sq. άρκοΰσιν b έπαρκέσον/σι Eust., άπαρκέσουσιν Ma. 



Β 372 b—377 2 6 5 

σιν| αύτω προς την άλωσιν της Ιλίου· T O Ù Ç δέ Αίαντας έττΐ τον πό-
λεμον προτρέπω ν Αγαμέμνων φησί· ,,τοϊος ττασι θυμός évi στήθεσσι 

20 γένοιτο" (Δ 289). έντεϋθεν δέ ó Ευριπίδης λαβών λέγει (fr. 200, 
3—4 Ν.2) · ,,|σύν όχλω δ* εν| βούλευμα τάς πολλάς χέρας / νικςτ, συν 
όχλω δ ' άμαθία πλείστον κακόν." b ( B E 3 E 4 ) Τ 

373 α. τ ώ {κε τάχ ' } : τό τ ώ πολλά σημαίνει. | έπί μεν του τοιού- Orus \ Hrd. 
του περισπδται καΐ τό Τ οΰκ εχει. Α1™ 

25 b. ήμύσειε : άπό των οφθαλμών, οι συν τω μύειν του φωτός ex. 
στερίσκονται. A™ b(BCE 3 E 4 ) Τ όθεν ,,έτερόφθαλμον" εσεσθαι 
την 'Ελλάδα εφασαν, καί „Σικελίας τ ' εσαν/ οφθαλμός" (Pind. Ol. 
2, 9—10). Τ 

374. ά λ ο ΰ σ ά τε περθομένη τε : έζήτηται δια τί 'Οδυσσέως D 
30 βεβαιότερον γαρ νίκης φώς. Α 

375. ά λ λ ά μοι α ί γ ί ο χ ο ς : ευεπίφοροι κατά θεών oi ατυχείς, b ex. 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

376. δς με μετ ' ά π ρ ή κ τ ο υ ς έριδας: προμαλάσσει τό πλήθος ex. 
την αΐτίαν θεω άνατιθείς καΐ θυμω, ώς μήτις έθελοκακοίη αύτω. σνγ-

35 γνώμονες δε πάντες τοις όμολογοϋσι τά πταίσματα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
377 α.1 ( μ α χ ε σ σ ά μ ε θ ' : ) διά του η αϊ Άριστάρχου. καί εστίν Did. 

δμοιον τω ,,μαχήσονται περί σεϊο" (Γ 137). Alm 

α.2 μαχεσ(σ)άμεθ* {εΐνεκα κούρης}: ούτως ,,μαχησόμεθ'", 
ώς ,,μαχήσονται περί σεϊο". Τ 

40 377—8. (καί γ ά ρ έγών Ά χ ι λ ε ύ ς τε μ α χ ε σ σ ά μ ε θ ' εΐνεκα ex. 
κ ο ύ ρ η ς / ά ν τ ι β ί ο ι ς έπέεσσιν , ε γ ώ δ ' ή ρ χ ο ν χ α λ ε π α ί ν ω ν : ) 

— νίκα (21) cf. Eust. 240, 37 (qui scite contulit Hdt. 4, 143, 2) ; Plut. mor. 
790 a, sim. Philod. De regno Horn. col. 14. 20 (p. 46 sq. Oliv.), Dio Chrys. 
or. 2, 21 Εύρπτίδης sq. h(Ag Ge, E 4 in mg. ext., cf. A. G. 474, 1 Matr.): 
Ευριπίδης· ,,σοφών γάρ îv β. — όχλω άμαθίςϊ (Α Ε*, ό. ή γάρ άμ. Ge) ττλ. κακόν 
(vtKçt add. Ag E 1) 373 a — σημαίνει cf. Orum ap. Reitzenstein, Gesch. 345, 6; 
Et. Gen. τ ώ (p. 289 Mill.); Beiträge 104 bri μέν sq. cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 
416, 4, Et. Gen. = EM. 773, 22): τ ώ - . . . καί περιο iiü ιαι κατά Ήρωδιανόν, vide 
Beiträge 390; aliter Lehrs apud Lentz Hrd. 1, 492, 19 τοιούτου cf. D, sch. 
ε 311, Αρ. S. 156, 13 b cf. Aristot. rhet. 3, 1411 a 5 (καί Λεπτίνης περί Λακεδαι-
μονίων, ούκ αν περιϊδεϊν τήν Ελλάδα έτερόφθαλμον γενομένη ν), Plut. mor. 803 a 
375 h(Ag = A. G. 474, 18 Matr.): ευεπίφοροι κατά θεών at άτνχεϊς, cf. Eust. 
241, 16 377 ad A 298 c (Did.) 377—8 cf. Eust. 241, 13 

18 τήν της Ιλ. δλ. b 19 άγαμ. om. b στήθεσι B E 4 T 20 έντ. δέ ò Τ ένθεν 
b 21 σύν όχλω δ ' εν] σοφόν γάρ εν Ag Ge ( = Eur.), σοφόν εν Eust. χεί-
ρα; b Eust. 22 πλείστων κακών Τ 23 (le.) κε τ ά χ ' del. Bk. 25 le. 
Vili., τ ώ κε τ ά χ ' ήμύσειε: Τ, om. A b όφθ.] όφθαλμών ή μεταφορά b οι] καί 
Τ 26 έτερόφθ. Cob., ετι όφθαλμών Τ 31 le. Τ (om. b), fort, addendum 
κρονίδης ζε0$ σλγε' εδωκεν (sic Vili.) θεών] θεού Eust. 6εόν Ag 33 sq. 
προμαλάσσει δέ sq. pone sch. Β 375 (coni, cum ν. άτυχείς) b 34 fort, αυτός 
36 le. add. Bk. (Vili.) 38 (le.) μαχεσάμεΟ' suppl. Ma., είν. κ. delevi ού-
τως scripsi, oú Τ 40 sq. le. addidi (έγών άχιλεύς · iam V) 
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πόρρωθεν έαυτώ τάς πρός Αχιλλέα διαλλαγάς μυηστεύετσι, τούς 
ωκειωμένους εκείυω ύπερχόμευος. b(BCE 3 E 4 ) Tu 

ex. 379. εΐ δέ π ο τ ' Is ye μίαν βουλεύσομεν : καί πως où παρακα-
λεί; αΐδεϊται γαρ χωρίς ανάγκη?, καί πέποιθε τω όνείρατι. b(BCE 3 ) Τ «s 

ex. velHrd. 380 a.1 o ù 5 ' ή β α ι ό ν : oí μέν το πλήρές φασι βαιόν, οί δέ ή β α ι -
όν. εστί δέ ειπείν ότι παρά μέν τω ποιητή από τοϋ η ποιεί τήν αρχήν 
άεί, ,,ελθόντες δ ' ήβαιόν" (ι 462), παρά μέντοι τοις υεωτέροις δισσή ή 
χρήσις- „βαιόν ύπέρ ΓΓοταμοϊο" (Arat. Ph. 358), καί Καλλίμαχος δέ 
(fr. 625)· ,,ήβαιήν ούτι κατά πρόφασιν". Α ΒΟ 

α.2 ο ΰ δ ' ή β α ι ό ν : άεί μέν παρά τω ποιητή έν ένΐ μέρει λό-
γου. ενθεν καί Καλλίμαχος· ,,ήβαιήν οΰτι κατά πρόφασιν". b(BCE 3 ) 
Τ 

Aristón. (?) 381 α. δείπνο ν: τό έωθινόν άριστον, ó δι' άνάγκην πρό τοϋ 
δέοντος ποιούνται, δόρπον δέ τό έσπερινόν, A b(BCE 3 E 4 ) δό-ss 
ροπόν τι όν, τό μετά τήν παϋσιν των δοράτων διδόμενον. τό δέ 
δεϊπνον εσθ' δτε πδσαν τροφήν. A b ( B C E 3 ) Αίσχύλος (fr. 182, 
3 Ν.2 = 304 e Μ.) δέ κακώς· „άριστα, δείπνα δόρπα θ* αίρεΐσθαι 
τρίτα". A b(BE 3 ) τρισΐ δέ ουδέποτε οΰτε μνηστήρες ούτε μήν 
Κύκλωψ έχρώντο τροφαϊς. b ( B E 3 E 4 ) βο 

ex. b. {νυν δ' ερχεσθ' έπΐ} δε ϊπνον : τρισΐ τροφαϊς έχρώντο ol 
παλαιοί, καί τήν μέν πρώτην έκάλουν άριστον, ήν έλάμβανον πρωίας 

380 Et. Gen. (AB) ή β α ι ό ν . . . | λέγεται δέ ττσρά τώ ποιητή καί ήβαιόν καί βαιόν 
(ήβ. καί βαιόν καί βαϊον Α), έτνμώτερον δέ έστινοίον άβαιόν, ούούκ ίστι διά μικρό-
τητα έπιβήναι (cf. sch. Αρ. Rh. 2, 635 a), ol δ ' ,,έλθόν-res ΐούδ* ήβαιόν"καί ,,βαιω δ ' 
έν αΐώνι βροτών" (P. M. G. fr. 970 = fr. ad. 52 Page) καί „ßalov ΙπΙ (ύπέρ Arat.) 
ποταμού", incertum an ex hyp. Iliad, fluxerit, cf. Beiträge 157; ad Ζ 518 (Hrd.), 
cf. sch. γ 14, Choer. O. 216, 29, Theogn. 48, 7 ; Valk I 596,19 381 diple ante ver-
sum in A a eadem fere h(P « ) ; ad θ 53 (Τ). Κ 678 (Aristón.), Λ 86 (Aristón., 
bT), 730. Σ 560. Ω 124 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 127; Valk I 573; — ποιούνται cf. 
Eust. 242,18 δόρπον — διδόμενον ad Ω 2 τό δέ δεϊπνον (57) sq. h (Ag = Α. G. 
475, 1 Matr.) : τό δέ — αίρεϊσβαι τρίτα"· ούδέ μνηστήρες γάρ ούδέ Κύκλωψ τρίτη 
τροφή έχρώντο ΑΙσχύλοί δέ sq. cf. sch. α 124. β 20. δ 429; Eust. 242, 23 (sae'-
pius) ; Carnuth, Aristón. 48 b — κοιμδσβαι (70) eadem fere sch. β 20, cf. D, unde 
fluxisse vid. Ge: άριστον τό πρόγευμα τό πρωϊνόν δεϊπνον παρά TOÏS άρχαίοις τό 
παρ' ήμϊν γεύμα, μεθ' δ δει πονεϊν. δόρπον ή έσπερινή τροφή (Nicole, τρυφή Ge), 
δόροπόν τι ούσα, μετά τήν παΟσιν των δοράτων γενομένη, Plut. mor. 726 c/d, 
Athen. 11 e/f. 193 a/b; — παλαιοί cf. sch. ρ 599 άριστον — πρωίας et τήν δέ 

42 sq. πόρρωθεν δέ sq. pone sch. Β 376 (coni, cum ν. πταίσματα) b 43 έπερχό-
μενος b 45 γαρ om. b, fort, recte τω òv. πείθεται b 46 et 51 (le.) ούδ'fort, 
delendum 49 ποταμού Et. Gen., Arat. 51 μέν om. b έν Τ τό ήβαιόν έν 
b 54 δεϊπνον: τό BCE3, δεϊπνον νύν τό Ε4, νυν δ' ερχεσθ' έπΐ δεϊπνον: δεϊπνον 
τό Α τό] ότι τό Cob., fort, recte (cf. test.) ; possis ή διπλή, ότι τό 56 όν b 
ών Α 59 τρίτα Ag ( = Aesch.), τρία Ρ11 τρία ή μάλιστα τρίτα Eust., om. A b 
59 sq. ούτε μν. — κύκλ. om. Ε 1 60 τροφ. έχρ. Ε 1 61 (le.) νύν — έπΐ delevi 
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σχεδόυ Ιτι σκοτίας ούσης · καΐ ώνόμασται άριστου ή παρά τό λαμβά-
νειν αύτό πρίν είς άριστείαν προέρχεσθαι, ή από τού προφέρεσθαι 

es ταύτην πρώτην τροφήν, παρά τό άειρε, ,,μή μοι οίνον άειρε" (Ζ 264). 
τήν δέ δευτέραν δ ε ϊ π ν ο ν , τό καθ' ή μας άριστον- καί εστι κατά τό 
Ιτυμον δεϊπνον, μεθ' δ δει πονεΐν λαβόυτες γάρ ταύτην τήν τροφήν 
πάλιν περί τα πολεμικά εργα έπόνουν. τό δέ τρίτον δόρπον, τό καθ' 
ήμδς δεϊπνον καί εστι κατά τό Ιτυμον Ιαύερπον, δταν εις τό Ιαύειν 

7ο πορευώμεθα, ó έστι κοιμδσθαι, ή παρά τό παϋσιν Ιχειν του δόρα-
τος. Τ 

e. ί να § υ ν ά γ ω μ ε ν "Αρηα: ίδών ό 'Αγαμέμνων τους 
'Αχαιούς καί τόν 'Οδυσσέα έπαινέσαντας καί τήν Νέστορος έπιτίμη-
σιν πρφως ένεγκόντας τρέπεται έπΐ τό προστάσσειν. b(BE3) Τ 

75 382 α. εύ μέν τ ι ς δόρυ <θηξάσθω, εύ δ ' α σ π ί δ α θέσθω) : 
κινητικά του μέλλοντος εσεσθαι πολέμου ταϋτα, καί τήν πολεμικήν 
παρασκευήν διδάσκοντα τόν άκροατήν· οίδε yàp καί ταϋτα αίτια 
είναι της ήττης· „ουδέ διαπρό δυνήσατο" (Ν 607), „τη δ γ ' έ ν ί β λ α -
φθείς πέσεν ύπτιος" (Ο 647). δει ούν μή τήν αΐτίαν εξ ήμών είναι του 

so κακοϋ. b(BCE3) Τ 
δ. εύ μέν τ ι ς δόρυ < θέσθω) : δύο συνέπλεξε σχή-

ματα, όμοιοτέλευτον καί έπαναφοράν, έπανιών μέν είς την αυτήν 
λέξιν, καταλή/ων δέ είς τό όμοιοτελές των βημάτων. A b(BCE3) Τ 

e. εύ δ ' ά σ π ί δ α ΘέσΘω: δ τρόπος έπαναφορικός, ώς τό 
85 ,,εύ μέν Μυρμιδόνας φάσ' έλθέμεν, εύ δέ Φιλοκτήτην" (γ 188. 190), 

„κλαίε μέν Άργε1η 'Ελένη, κλαίε δέ Τηλέμαχος" (δ 184. 185). b(BE3) 
Τ 

d. ( θ έ σ θ ω : ) άντί τού περιθέσθω. b(BCE3) T u 

δεντέραν (66) — πονεΐν cf. Or. 44,15 (Et. Gud. 340,20 Stef. ), He. a 7252 δριστον 
— πρωίας cf. sch. π 2 δεϊπνον1 — πονεΐν cf. Porph. 1, 117, 4, Ερ. Horn. (An. 
Ox. 1, 110, 7, E t . Gud. 340, 10 Stef.), Choer. O. (An. Ox. 2, 193, 30, E t . Gud. 
340, 8 Stef.), E t . Gen. (EM. 262, 35, E t . Gud. 341,13 Stef.). Vide ad Ϋ 158 τ ό 
δέ τρίτον δόρπον (68) sq. cf. Αρ. S. 60, 5, E t . Gen. (AB) δ ό ρ π ο ς · . . . (pone Or.) 
έγώ δέ φημι ώς ευρον σχόλιον παρακείμενον έν τ η Β Ίλιάδος· 'δόρπος — ήσυχάζειν 
( = D), ή π α ρ ά τ ό δρέπεσθαι TOUS πόνους" où Θαύμα δέ εΐ τό κοινόν π ά σ η ; τροφή; 
έπΐ μιας τάττεται · καί y à p τ ό ποιητικόν καί χειpoupy Ια καί μαθήματα, καί άλλα 
μυρία έστί (οΰ Θαύμα sq. om. E t . Gen. AB, Sym., hab. EM.) 882 b cf. 
Eust . 242, 44; Anon. fig. 131, 10 έπαναφοράν cf. Degenhardt 49 d 
cf. D, Eust . 243, 20 

63 ώνομάσΰαι Τ corr. Ma. 64 αύτό πρίν Bk., αυτού; Τ 67 δεϊπνον] 
fort, δείπονον (ut sch. β 20) λαμβάνοντες Τ corr. Bk. 68 περί Ma., 
έπΐ Τ 72 sq. Ιδών δέ sq. pone sch. Β 382 c (coni, cum ν. Τηλέμαχος) b 
73 νέστ. b νέαν Τ (cf. sch. Β 372 α) 75 le. Τ supplevi, om. b 77 κατα-
σκευήν ss. παρα Β αΙτΙας b 79 ούν μή Τ ou ν φησίν μή CE 3 oöv φημί Β έξ 
ήμών τήν αΐτίαν b 81 le. AT supplevi, om. b 81 sq. δύο δέ sq. pone 
sch. a (coni, cum ν. κακού) b 83 καταλήγον Τ 84 ό τρόπ. έπ. Τ, εστι δέ ή 
έπαναφορά pone sch. b (coni, cum ν. βημάτων) b 86 κλαε Τ 88 le. add. Li 
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ex. I ex. 384. ( ά ρ μ α τ ο ς άμφίς Ιδών:) περιβλεψάμενος τό άρμα. Tü | 
τοϋτο δέ καί ò |Θουκυδίδης| έν Πολιτείαις φησί τό όπλισμα. b(BCE3) 90 

ex. 385 a. ώς κε π α ν η μ έ ρ ι ο ι σ τ υ γ ε ρ φ κρινώμεθ ' "Αρηϊ: 
άβέλτερος, |φησίν|·, 'Αγαμέμνων μή συνορώυ ότι έν πολεμώ ούκ έπί 
τοις μαχομένοις κείται τό του πολέμου τέλος, αλλ' ώς αν τύχη. 
άγνοοΰσι δε ότι καλόν έστι δυσχερή έλπίζειν, ίνα ώς επί πλείονι 
πόνφ προθυμότερον παρασκευασθώσιν · ή γάρ άποβάντων ήττον 95 
ήχθέσθημεν ή μή τελεσθέντων ύπεράγαν έχάρημεν. b(BCE3) Τ ι 
καί 'Αττικοί δέ ,,ήκειν έχοντας σιτί' (ημερών τριών)" (Ar. Pax 312) 
βοώσιν. Τ 

Aristón. b. {ώς κε) π α ν η μ έ ρ ι ο ι : ότι προεληλυθυίας λέγει της ημέρας 
ήδη τό π α ν η μ έ ρ ι ο ι έπί του άπολείποντος αυτής μέρους, καί où πάν- 5 
τως τό dar' ανατολής μέχρι δύσεως λέγει πρόπαν ήμαρ. Α 

D κρινώμεθ "Αρηϊ: τούτω τω ονόματι τετραχώς κέχρηται 
όϊζυροΐσι βροτοίσιν (Ν 569). Α 

Aristón. 388 α. ( τ ε λ α μ ώ ν : ) ότι έκ τελαμώνων άνήπτον τάς ασπίδας. Aim 

ex.] ex.] D b. ίδ ρώσε ι μέ ν τευ ( τ ε λ α μ ώ ν) : ότι οΰπω πόρπακες, αλλά ίο 
τελαμώνες ήσαν. είρηται δέ τελαμών παρά τό τέταμαι. | ιδρώτα μεν 
καί πόνον προβάλλεται, κίνδυνον δέ οϋδαμοϋ. b(BCE3) Τ προς 
εκαστον δέ των προτραπέντων αίτίαν έπάγει. b(BE3) Τ | τό δέ 
ιδρώσει ύγρανθήσεται ύπό του Ιδρώτος τοϋ πολεμοΟντος. b(B) Τ 

D τ ε λ α μ ώ ν : ò άναφορεύς τοϋ ξίφους. A is 
Aristón. 389 α. ά σ π ί δ ο ς ά μ φ ι β ρ ό τ η ς : ότι περιφερείς καί άνδρομήκεις αϊ 

ασπίδες. Α 

384 cf. Eust. 243, 14: ότι δέ ή του αρματο; Λέξις καί έπί όπλου λέγεται, καί 
ότι "Ρωμαϊκόν τοϋτο, καί ότι δια τούτο ούδέ όμωνυμία έντεύθεν γίνεται, δηλοϋσιν 
ol παλαιοί σοφο(, originis incertae; — τό άρμα cf. D 385 α ή γαρ άπο-
βάντων (95) sq. cf. D ad Β 384 6 ad A 472 a (Aristón.) 388 deest 
diple ante versum in A, fort, error scribae α ad E 796. Λ 38. 545. M 401. 
I 405 (Aristón.), cf. D; Lehrs Ar.3 191 b — ήσαν cf. Eust. 243, 32 παρά τό 
τέταμαι cf. Et . Gen. τελαμών (EM. 750, 27) ; aliter Or. 154, 15 αίτίαν έπάγει cf. 
Β 385—90 389 deest diple ante versum in Α, fort, error scribae α ad Ζ117. 
Λ 32. O 646 (Aristón.), cf. D, Αρ. S. 28, 7, He., Et . Gen. (AB) άμφιβρότη, Eust. 
243, 41; Lehrs Ar.3 191; aliter sen. η 292, vide ad M 402 (Τ), 5 428 (ex.) 

89 le. add. Ma. (Ιδών πολέμοιο· add. Ve) 90 τοϋτο δέ sq. pone sch. Β 382 
d (coni, cum ν. περιθέσθω) b, transposui cl. Eust. 6ουκ.] an άριστοτέληζ ? 
92 fort, φασίν (cf. sch. Β 372 a) & άγαμ. b 93 τοΟ πολ. Τ, τούτου b, fort, 
rectius τύχη γενόμενον b 95 προθυμότεροι b, fort, rectius 2 εχ. ήκειν 
Ar. σιτία Τ em. et suppl. Wil. 4 (le.) ώζ κε del. Bk. ότι A, fort, ή 
διπλή, ότι προελ. Lehrs, παρεληλυθυΐας Α 5 αύτη? Lehrs, αύτού Α 
9 le. add. Ddf. ότι A, fort, ή διπλή, δτι 10 le. Τ suppl. Vili. (cl. Li, ubi le. 
τελαμών) , om. b δτι ούπω Τ οΰπω γαρ b 11 τέτ. Τ τετάσθαι b μεν 
Τ μέν ούν b 13 αίτίαν b δειλίαν Τ 13 sq. τό δέ ίδρ. om. Τ 16 ότι A, fort, 
ή διπλή, ότι 
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b. άμφιβρότης: έν τή συνθέσει προσλαμβάνει τό μ ώς κε- ex. 
χρεωστημένον τό βροτός, Ab(BCE3) ώς τό άμβροτος καΐ τά 

20 όμοια. b(BE3) τούτο δέ ούχ ούτως. A b(BE3) ίσως δέ διά τό 
Ίττροεϊναι. b(BCE3) 

391—3. ôv δέ κ' âyών ( οιωνούς): εύτόνως κατέστρεψε ex. 
τον λόγον où γάρ της πειθούς μόνης, αλλά και άπειλής προσδεϊ τω 
πλήθει. b(BCE3) Τ πρώτος δέ τον κατά των λειποτακτών συν-

25 είδε θάνατον και ό "Εκτωρ ,,άλλά κύνες έρύουσιν" (Ο 351). τούτο 
δέ, όπως τόν εύκλεα αντί τού δυσκλεούς και τον άδηλον αντί τού 
προδήλου θάνατον ελωνται. b(BE3) Τ 

392—3. (ού οί επειτα/άρκιον έσσείται φυγέειν:) έπαρ- ex. 
κούν ούτω ούκ εσται προς τό φυγείν. b(BCE3) Ta 

30 393 α. {άρκιον} έσσείται: προπερισπαστέον τό έσσείται· où Hrd. 
yàp (προ)παροξυντέον, ώς τίνες, επεί Δώριον· ήδη yàp πολλή χρή-
σις των τοιούτων παρά Άττικοΐς. Α 

b. ( έσσείται : ) τό δέ έσσείται Άττικόν έστιν, εσσεται ex.(?) 
έσσείται εσται. b(BCE3) 

35 άρκιον έσσείται φυγέειν: ό λόγος, τφ θέλοντι φυγείν D 
διασπασθήναι. Α 

395 α.1 άκτη έφ' υψηλή : έξηγεΐται αυτό δια του ,,ενθα νότος ex. 
μέγα κύμα" (γ 295) |άγων σκαιόν χαλεπώτατον τό κΰμα τό 
μετεώρω έπιφερόμενον αίγιαλω. Τ 

40 α.2 έξηγεΐται διά τούτου ότι ό νότος δπη πνει, τό κΰμα μάλλον 
οίδεϊ των άλλων · και ότι σκαιόν έκεϊνο τό κύμα καΐ χαλεπώτατον τω 
μετεώρω αίγιαλω προσρησσόμενον. b(BCE3E4) 

b h(Ag Ge, cf. A. G. 475, 19 Matr.) ; — τό μ cf. Eust. 243, 42 391—3 πρώτο* 6è 
sq. cf. Aristot. pol. 3, 14 p. 1285 a 7 393 a ad Ν 315—7 a1 (ex.), cf. Ep. Hom. 
(An. Ox. 1, 136, 6 [sim. 175, 6], E t . Gud. 539, 6 Stef., sim. EM. 381, 22); sch. 
Theocr. 1, 82—5 d (test.) b brevius Ge (ex h ?); fort. sch. ree., cf. Valk I 163 
395 μετεώρω sq. cf. sch. Ap. Rh. 1, 554, He. (α 2669) al. 

18 le. A, om. b συνθ. μέν b 18 sq. τό μ — βροτό$ B E 3 τό μ τό βροτός 
ώ$ (τό add. Ge) κεχρεωστημέυον Ag Ge τό βροτό$ ö>s κεχρεωστημίυον A, om. 
C 20 ούχ ούτ.] ού δέχεται, Ag 21 προεϊναι b προϊέναι Ag Ge, ττρόθεσιν 
elvat Bk. 22 le. Τ supplevi, ora. b καταστρίψαι b 23 ού γαρ της Τ 
ούκ έττΐ b μόνον C 23 sq. τ ω ττλ. προσδεϊ b 24 δέ om. Τ erat 
λιποτακτών 25 καΐ 6 Τ ώΐ καΐ b 26 δέ om. Τ 28 le. addidi 29 
φεύγειν Τ 30 (le.) δρκ. delevi 31 παροξ. suppl. Lehrs (qui propos, et 
προπαροξύτονα^) 33—4 pone sch. Β 392—3 (coni, cum ν. φυγείν) b 33 
le. add. Vili. 38 άγων σκαιόν locus nondum expeditus, quem si verbis scholii 
o2 nitaris, non sanaveris; suspiceris etiam verba modo laudata ad versum γ 295 
olim pertinuisse (ποτΐ σκαιόν ρίον) ; άγων del. Wil., άγαν vel λέγων Nickau, 
καΐ γάρ ipse olim conieci σκ. καΐ χαλεπ. (cl. sch. α2) Ma. 40 έξηγεΐται δέ 
(pone sch. D) E 4 41 τ ω b, fort τό 
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ex. 396. <σκοπέλω:) άφ' ού έστιν άλις σκοπεΐν. Ta 

Aristón. 397 a. γ έ ν ω ν τ α ι : ότι ού γρστττέον, ώς τίνες, ,,γένηται"' Όμη-
ρικώτερον γάρ ούτως λέγειν, γ ένωντα ι τά κύματα, ώς „σπάρτα λέ- 45 
λυνται" (Β 135). Α 

Did. b. γ έ ν ω ν τ α ι : ούτως γένωντα ι ai Άριστάρχου. τούτω δέ 
καί ό έκ των υπομνημάτων λόγος υπόκειται Ιχων τήδε* ,,έπΐ των 
κυμάτων λέγει τό γ έ ν ω ν τ α ι . τω τοιούτφ πλεονάκις κέχρηται, ώστε 
καΐ έττΐ των ουδετέρων τά πληθυντικά παραλαμβάνει." μεταποιοϋσι so 
δέ τίνες ,,γένηται", ούκ όρθώς. ταύτα ό Δίδυμος (ρ. 113 Schm.) Α 

ex. I Did. c. γ έ ν ω ν τ α ι : γ έ ν ω ν τ α ι ol άνεμοι. | ol δέ άήθεις μετα-
γράφουσι ,,γένηται". b(BCE3) Τ 

Did. 398 α. άνστάντες : δια του ν τό γάρ πλήρές έστιν άναστάντες. 
Τ 55 

D b. <όρέοντο:> ώρμων. Tü 

D 399. (κάπν ισσαν : ) πυρ άνήψαν. Τα 

ex. 400. άλλος δ ' άλλω ερεζε: δείκνυσιν ώς πολύκλητοι ήσαν έκα-
στος γάρ τοις πατρίοις Θύει · τό γάρ θείον φύσει μέν εν, θέσει δέ πολύ. 
Έλληνικόν δε τό εχειν είς θεούς την έλπίδα. b(BE3E4) Τ βο 

ex. 401 α.1 εύχόμενος Θάνατον τε φυγείν : ήρκει γάρ αύτοΐς μό-
νον τό ζην, τω δέ βασιλεΐ τό εϋκλεώς ζην διό έκεϊνος πρεπόντως εύχε-
ται ,,καταπρηνές βαλέεινΠριάμοιο μέλαθρον / αίθαλόεν" (Β 414—5). Τ 

α.2 άλλ' οί μέν ηΰχοντο μόνον τό ζην (ήρκει γάρ αύτοΐς), ό δέ 
βασιλεύς τό εύκλεώς ζην διό έκεινος πρεπόντως εύχεται ,,καταπρηνές es 
βαλέειν Πριάμοιο μέλαθρον / αίθαλόεν." b(BE3E4) 

896 cf. D, Eust. 244, 34 897 cf. sch. pap. I a ad Β 135α (Aristón.) δ ad 
A 291 δ (Aristón.) υπόκειται cf. Hermes 87, 1969, 281 898 a cf. Ge (e Τ ?): 
συγκοπή <το0> (add. Nicole) άναστάντες διά τοΰ νsq. ad A 305 a (Did.), cf. Et. 
Gen. (AB) άνστάς ( = Hrd. παθ. 2, 242, 16) ε ί ά ν σ τ ή τ η ν ( = Hrd. παθ. 2, 242, 
17) 399 cf. Eust. 246, 5; sch. Hsd. opp. 629 b 400 h(Ag Ge, cf. A. G. 475, 
27 Matr.): α ί ε ι γ ε ν ε τ ά ω ν 8ià παντός όντων, άθσνάτων (Ag = D). καΐ ot (κ. o! 
om. Ge) Ίωνες τό είναι γενέσθαι φασί. | καΐ Πίνδαρο? (fr. 215)· ,,δλλα (δλλοι Ag) 
δ' άλλοισι νόμιμα, σφετέραν δ' αΐνεϊ δίκαν έκαστος"· τό yàp θείον φύσει μέν εν, θέσει 
δέ πολύ. Έλληνικόν δέ τό etç (δ" έπΐ Ge) θεούς εχειν τήν έλπίδα, ö ού ποιούσιν ο! 
(Ge, uoioöat Ag) Τρώες (Ag Ge), fort, e scholio uberiore, cf. Eust. 245, 19 et 22; 
Mus. Rhen. 95, 1952, 179; — πολύ (59) cf. Eust. 245, 13, sch. Eur. Hippol. 104 
401 cf. Eust. 245, 29; Isocr. 4, 95 laudator ab h(Ag = A. G. 476, 5 Matr.) pone 
verba τό εύκλεώς ζην 

43 le. add. Ba. 44 le. Bk. (Vili.), παντοίων άνέμων: Α ότι Α, ή διπλή, ότι 
Vili. 47 le. scripsi (auctore Ldw.), παντοίων άνέμων: A τούτο A corr. 
Lehrs 52 le. Bk., όταν Ινθ' ή ενθα γένωνται Τ, om. b 56 sq. le. add. 
Ma. 57 πνράν ήψαν Τ distinxi cl. D 59 εν Τ ού πολύ b 60 είς θεούς 
εχειν b τάς έλπίδας b, fort, rectius 64—6 άλλ' ol sq. pone sch. Β 400 (coni, 
cum ν. έλπίδας) b 64 εύχοντο Β 
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402. α ύ τ ά ρ ό β ο ύ ν : έπΐ μέν τώυ άλλων τήν θυσίαυ έπί κεφα- ex. 
λαίου λέγων, πώς και τ(νι ΙΘυον ού λέγει · έττί δέ τοΟ βασιλέως άπαντα 
ακριβώς διέξεισι. καλώς δέ ό βασιλεύς βασιλεϊ θύει, καΐ τω τελειοτάτω 

7ο τών θεών τό μέγιστον τών ζώων. b(BCE3) Τ πρόσθες δέ δτι καΐ 
τον όνειρο ν αυτός ήν ό πέμψας. Τ 

403 α. π ί ο ν α ττενταέτηρον ύπερμενέ ϊ Κρονίωνι: οίκεΐα ex. 
ταϋτα τω τελείω Διΐ. Τ 

b. ( π ε ν τ α έ τ η ρ ο ν : ) τότε γάρ άκμάζει. T a ex. 
75 404—7. κίκλησκεν δέ γ έ ρ ο ν τ α ς ( Δι ΐ μ ή τ ι ν ά τ ά λ α ν - Nie. 

τ ο ν ) : αί κατά τά τέλη τών τεσσάρων στίχων στίγμα! έν αίτήμοπν ό 
γάρ λόγος συνάπτει καΐ τούς έξης εως τοΟ ά τ ά λ α ν τ ο ν (407) · κοινόν 
γαρ αυτοτελές ρήμα τό κίκλησκεν (404) κατά πάντων, τό δέ πρέπον 
διΐστησι. A b (BCE3) 

so 404. κίκλησκεν δέ γ έ ρ ο ν τ α ς : κοινωνικόν τό συνθύειν τοις ex. 
άρίστοις b (BCE3E4) Τ καΐ βασιλεϊ άρμόδιον. b (BCE3E4) 

405—9. Ν έ σ τ ο ρ α μέν π ρ ώ τ ι σ τ α ( ώς έ π ο ν ε ϊ τ ο ) : ex. 
άριστα τή τάξει ό πρεσβύτερος καΐ σύμβουλος πρώτος καλείται · δεύ-
τερος 'Ιδομενεύς, καί ούτος δέ καθ' ήλικίαν καΐ δτι τών 'Ατρειδών γέ-

85 νους· τρίτος Αίας, δτι άριστος ή ν τών 'Ελλήνων μετ* 'Αχιλλέα, καί ό 
Λοκρός σύν αύτω, δτι „Ισον θυμόν ΐεχοντεςΙ" (Ν 704) · πέμπτος Διο-
μήδης, τω Αίαντι |δευτερών| κατ' άλκήν· έκτος "Οδυσσεύς, ούχ ώς 
τών προειρημένων ήττων — πώς γάρ ό ,,βουλάς τ ' έξάρχων άγα-
θάς πόλεμόν τε κορύσσων" (Β 273) ; —, άλλ' ώς μάλλον αύτόν φιλών 

βο παρεϊδεν ό "Αγαμέμνων τον γάρ άδελφόν ούδέ έκάλεσεν, άλλ* αύτό-

402 καλώ; δέ sq. cf. Eust. 245, 40 403 b cf. D, Eust. 245, 42; Serv. Verg. 
A. 8, 183; Muehmelt 20 404—7 στιγμαΐ èv αΐτήματι ad Λ 677. 2 317 (Nie.), 
cf. Friedl., Nie. 53 405—9 Athen. 5, 177 c: έδίδαξεν δ ' Όμηρο* καί où; 
ού δει καλεϊν, άλλ' αυτομάτου; Ιέ ναι, πρεπόντω; ίξ ένό; τών άναγκαίων δεικνύ; 
τήν τών όμοΐων παρουσίαν· „αυτόματο; δέ ol ήλθε βοή ν άγαθό; Μενέλαο;" 
(408) . . . καίτοι τινε; στίχον προσέγραψαν τήν αΐτίαν ττροστιθέντε;· ,,ήδεε 
γάρ κατά θυμόν άδελφεόν ώ; έπονεϊτο" (409), ώσιτερ δέον είπεϊν αΐτίαν δι* ήν 
άδελφό; αυτόματο; âv ήκοι ττρό; δεϊπνον <ούδέ> (add. Wil.) πιθανή; τή; αΐτία; όπτο-
διδομένη;, fort, e Seleuco (fr. 9 M.) ; versum Β 409 ineptum esse censuit Demetrius 
Phal. (fr. 190 We.), cf. Valk XI 499 άριστα τή τάξει (83) sq. cf. Plut. mor. 706 

68 πώΐ καί om. b έθυεν b, fort, rectius λέγει Τ λέγει έττ' ούδενό; b 69 δέ 
Τ δέ καί b βασιλεϊ ante ό b 70 τό Τ καί τό b 74 le. add. Ve 75 sq. 
le. A suppl. Vili., om. b 76 τά om. A έν αΐτ. A ού καλώ; κείνται b 76 
sq. ό γάρ — έξη; Α έδει γαρ σννάτττειν b 77 συνάπτει sc. τω ττρώτω 
(Frdl.) του om. Α 78 γάρ Α γάρ καί b τό δέ Α όμω; τό b 80—1 κοινων. 
δέ sq. pone sch. Β 404—7 (coni, cum ν. διίστησι) b 82 le. Τ supplevi, om. b 
83 πρώτο; om. Τ 84 δέ CT, om. BE'E 4 τών] τοΟ Ma. 84 sq. γένο; b 
85 τρίτο; δέ b 86 έχοντε Horn. 86 sq. ό διομ. Ε4 87 δεύτερο; (όμοιο; 
C) ών pone άλκήν b, fort, δευτερεύων 88 ήσσων C 89 φιλών Τ φίλο ν b 
90 γάρ Τ δέ b 
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ματος ήλθεν b ( B C E 3 E 4 ) Τ ήδεε γ ά ρ κ α τ ά θυμόν ά δ ε λ φ ε ό ν , 
ώ ς έ π ο ν ε ί τ ο (409). άμα δέ διδάσκει συμπεριφέρεσθαι ταϊς των άδελ-
φών ασχολίας. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. 407. ( έ κ τ ο ν δ ' α ύ τ ' Ό δ υ σ σ ή α , Δ ι ΐ μ ή τ ι ν ά τ ά λ α ν τ ο ν : ) 
ίσως εσχατον έδ τον 'Οδυσσέα, b ( B C E 3 ) Τ όπως ϋψώση τοις es 
έγκωμίοις. αμεινον δέ λέγειν ότι τα δύο άκρα τοις σοφωτάτοις άπένειμε, χ 
Νέστορι και Όδυσσεΐ. . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 408 α.1 α ύ τ ό μ α τ ο ς δέ οί ή λ θ ε : άτΓαλ<λ)άσσει τόν άδελφόν της 
ττερί έαυτόν σπουδής · ήδει γαρ αύτόν ήσχολημένον. Τ 

α.2 καΐ ίνα μή δόξη έττιλελήσθαι αϋτοϋ ò αδελφός, αυτόματος 5 
ερχεται άπαλλάσσων αύτόν ώς πονούμενον τοΟ εγκλήματος, b 
( Β Ε 3 Ε 4 ) 

ex. \D\ex. b. β ο ή υ α γ α θ ό ς : τί δήιτοτε τούς ανδρείους βοήν αγαθούς 
αττοκαλεϊ, νϋν μέν τόν Μενέλαον, άλλαχοϋ δέ (sc. Β 563. Ε 114) τόν 
Διομήδη ν, b ( B C E 3 E 4 ) Τ π ή δέ „βοή ν αγαθός βάλεν Αίας" (Ο ίο 
249) και „"Εκτορα δ ' έφράσσα(ν}το βοήν αγαθόν" (Ο 671) καΐ Ιτέ-
ρους ; b ( Β Ε 3 Ε 4 ) Τ ρητέον δέ ότι μήττω σάλπιγγος ευρεθείσης βοή 
διφκουν τάς της μάχης έιτιθέσεις καί ανακλήσεις, άλλως τε καΐ σημεϊον 
του θαρσεϊν τό β ο δ ν b ( B C E 3 E 4 ) Τ | ή γάρ δειλία θραύουσα τό πνεύ-
μα βραχίστην άττεργάζεται τήν φωνή v. b ( B E 3 E 4 ) Τ | δια τούτο ι» 
βοώντας παρεισάγει τούς ήρωας· ,,σμερδαλέον δ ' έβόησεν" (Θ 92), 
,,ήϋσεν δέ διαιτρύσιον" (Θ 227). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

D β ο ή ν α γ α θ ό ς : ή γάρ δειλία τήν φωνήν. Α 
ex. 409. ήδεε γ ά ρ { ) ά δ ε λ φ ε ό ν ώς έ ι τ ο ν ε ί τ ο : ότι θυσίαν 

έττετέλει. Τ 20 

f δμα δέ διδάσκει (92) est interpretado Aristarchi, cf. Athen. 5,177 d/e (I p. 408,10 
Κ.) ; Mueller Sel. 12. Vide ad Β 408 407 cf. Eust. 247, 18 408 a inter-
pretado A r i s t a r c h i , cf. Athen. 5, 177 d/e: ή νή Δία περισπώμενον, φησίν, αύτόν 
είδώξ σννεγνωμόνει ότι μή κέκληκε καί (Kaibel, συν. τω μή κεκληκέναι cod. Α) συμ-
περιφερόμενο; ήλθεν αυτόματο?; . • . άλλά γελοϊον ήν έπιλαθέσβαι τόν Αγαμέμνονα 
τοϋ άδελφοϋ . . . Ά θ η ν ο κ λ ή ; δ* ό Κυζικηνόΐ μάλλον Ά ρ ι σ τ ά ρ χ ο υ κατ-
ακούων τ ω ν 'Ομηρικών έπων εΰπαιδευτότερον ήμίν φησι τούτον "Ομηρονκα-
ταλιπεΐν (τοϋτο "Ομηρον καταλιττεΤν ύπονοήσαι Wil.), δσω τη? άνάγκη; ò Μενέ-
λεω; οίκειοτέρωζ εχειν (είχεν Casaub.). Δημήτριο; δέ ό Φαληρεύ; κτλ-, vide ad Β 
405—9 b cf. Eust. 247, 38; — Μενέλαον cf. D, Αρ. S. 52, 21 409 versum 

92 sq. σνμφέρεσβαι toïs άδελφοί; έν ταΐζ αυτών σχολαΤζ b 94 le. add. Vili, 
(cf. Eust.) 95 ίσως — όδ. pone sch. Β 405—9 (coni, cum ν. άσχολίσις) 
Τ, εσχατον έφ τούτον b 95—02 καί ôttcos αυτόν ΰψ. — όδυσσεΐ scholio 
Β 405—9 (pone ν. ό άγαμέμνων, 1. 90) inser. Ε4 1 έπένειμε C 3 
άπαλάσσει Τ suppl. Ma. 5—6 καί ίνα sq. pone sch. Β 405—9 (coni, cum v. 
σχολαΐ;) b, transposui 6 αυτόν Ε 3 έκεϊνον BE 4 8 τ ! δήπ. Τ διά τί b 9 
τόν bis om. b 11 sq. καί εκτ. — έτερους b καί έτερου; πολλού; Τ 11 έφρασ-
σατο b suppl. Bk. 13 καί1 Τ τε καί b 18 le. Ddf., άδελφεόν ώζ έπονείτο: 
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412 α. Ζεύ κύδιστε μ έ γ ι σ τ ε : ότι εν τισι γέγραπται ,,ΖεΟ Aristón. 
ττάτερ, "Ιδηθεν μεδέων, (κύδιστε μέγιστε)" ( = Γ 276). ούχ άρμόζει δέ 
τόν έγχώριον Δία προσκαλείσθαι έπί της ττορθήσεως, άλλα βέλτιον 
κοινοτέραν. Α 

b. ΖεΟ κύδιστε μέγ ιστε : κύδιστε Τ ευ δόξη προύχων, ex. 
μ έ γ ι σ τ ε δυνάμει προύχων. b(BE3) Τ 

413. μή π ρ ί ν έ π ' ήέλ ιον δύναι καΐ έττί κνέφας έλθεϊν: άντί ex. 
του δύναντος ηλίου τό κνέφας έλθεϊν. b(BCE3) Τ λείπει δέ τό δός. 
b(BCE3E4) Τ οικεία δέ ή περίφρασις τοις εκτενώς εύχομένοις· έν-
διατρίβομεν γάρ ώς ού διδάξοντες τάληθή τό θείον. b(BCE3) Τ 

414 α. π ρ ί ν με κ α τ α π ρ η ν έ ς βαλέειν: άπληστος ή όρεξις τού ex. 
προ της των φίλων σωτηρίας την καταστροφήν εύχομένου- διό άνα-
νεύει ό Ζεύς. b(BCE3E4) Τ 

b. (κατά π ρ η ν έ ς βαλέε ι ν : ) εμφασιν έχει ή άπό των έμ- ex. 
ψύχων μεταφορά. b(BCE3E4) Τ 

415 α. α ίθαλόεν : κατά πρόληψιν τό αίθαλωθησόμενον, ή τό ex. 
διαφανές, μικροΐς δέ λόγοις μεγάλα αίτεϊ· άντί γάρ Ιλίου οίκίαν 
μίαν πρήσαι. ό δέ θυμός άκρως δια των προσώπων παρίσταται Πριά-
μου (cf. Β 414) καί "Εκτορος (cf. Β 416). b(BCE3E4) Τ 

δ. {αίθαλόεν} π ρ ή σ α ι {δέ} : εν ταΐς πλείσταις διά του λ · και αί Did. 
Άριστάρχου. δύναιτο δ' αν και διά τ ο ύ π ρ ή σ α ι ταύτόν δηλοΟσθαι, 
ώς έκεΐ ,,έν δ' άνεμος πρήσεν μέσον ίστίον" (Α 481). Α 

416. Έ κ τ ό ρ ε ο ν δέ χ ι τ ώ ν α : προσννίστησιν ήμϊν καί νυν τόν ex. 
"Εκτορα. b(BCE3) Τ 

alienum esse quidam censebant, ad Β 405—9 412 fort, excidit nota A r i s t o -
n ic i de ν. κελαινεφές, ad Π 768 α ad Γ 276 a (Aristón.) 413 λείπει — 60s cf. 
Eust. 248, 32 414 a fort, eadem exstabant in h, unde E4 (cf. app. crit.) 
415 exstabat sch. de v. πυρός δηίοιο, cf. Eust. 249, 25: πύρ δέ δήιον λέγει πρός 
διαστολή ν τοϋ θυτικοϋ, φασί, καί θείου καί τοΰ γαμηλίου καί των τοιούτων, h (Ρ11, 
post verba ad sch. Β 415 b exscripta) : εστί γάρ καί γαμικόν καί θείον πϋρ α — 
διαφανές cf. D, Eust. 249, 22; Αρ. S. 13, 32: α ίθαλόεν - ήτοι τό λαμπρόν ή τό 
καταιθαλωθήναι άξιον „αίθαλόεν, πρήσαι δέ πυρός δηίοιο θύρετρα". ή πρός τό 
„δός (fort. πρ(ν) με βαλέειν Πριάμοιο μέλαθρον / αίθαλόεν" (Β 414—5). άκουστέον δέ 
ώστε αίθαλόεν ποιήσαι· έπιφέρει γάρ ,,πρήσαι πυρός δηίοιο θύρετρα". ήτοι με-
μελανωμένον, παρά τήν αίθάλην, originis incertae, fort, partim e scholiis ό δέ 
θυμός sq. cf. Eust. 249, 13. Vide ad Β 416 b h ( P u ; V3 legere nequibam): 
π ρ ή σ α ι · γράφεται καί ,,πλησαι", ίνα έστί πληρώσαι. Vide ad I 242. Y 471 
(Did.) δύναιτο sq. ad A 481 416 ad A 242. Vide ad Β 415 α 

A 21 ότι A, fort, ή διπλή, ότι 22 κύδ. μέγ. add. Lehrs 24 κοινοτέραν 
sc. πρόσκλησιν (Frdl.) 26 δυν. Τ δέ δυνάμει b 28 κνέφας om. Τ δέ om. 
Ε4 31—3 άπληστος δέ sq. pone sch. Β 413 (coni, cum ν. θείον) BCE3 31 
τού Ε4Τ αύτού BCE3 32 εύχ. Τ εύχεσθαι Ε4 αΙτουμένου BCE3 33 ό] καί 
ó Ε4 34 le. add. Vili, (κατά πρηνές- iam Li) 36 fort, αίθαλόεν, <πρήσαι δέ 
πυρός δηίοιο θύρετρα: αίθαλόεν) κατά 37 διαφανές Τ Eust., άφανές b λόγ. 
μεγ.] τά μεγάλα Ε 3 38 άκρως ante παρίστ. Ε 3 39 καί Τ τε καί b 40 
(le.) αίθ. et δέ del. Bk. λ Α, λ, πλήσαι Vili. 

25 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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Aristón. 417 α. χαλκώ ρωγαλέον: ότι ούτως εϊρηκεν άντί τοΟ χαλκώ £η- 45 
γέντα, καί έκ παρεπομένου |έν μέρει | τό άνελεΐν. Α 

DI ex. b.1 χαλκώ ρωγαλέον : τφ σιδήρω διακοφθησόμενον · | ή παρά 
τό ρήσσω, έξ ού καΐ τό κατερρωγότα ΐμάτια. Τ 

ex. b.2 διερρωγότα, b(BCE 3 ) παρά τό ρήσσω. b(BCE 3 E 4 ) 
D 418. όδάξ λαζοίατο: δάκω δάξω δάξ όδάξ. τοΰτο δέ συμβαίνει so 

τοϊς όδυνωμένοις. b(BCE 3) Τ 
ex. 419. ούδ' άρα ιτώ οΐ έπεκραίαινε: διά του π ώ ελπίδα ύπολείπει 

της ευχής, επί δέ Θεανούς ,,άνένευε δέ" (Ζ 311). b(BCE 3 ) Τ 
Did. 420 α.1 ά λ λ ' δ γε δέκτο μέν Ιρά, πόνον δ' άλίαστον (δφελ-

λεν) : τούτω καί λέξις υπόκειται διά τοΰ Β των υπομνημάτων, καί 65 
εστίν έμφατικωτέρα. où χείρον δ ' δν εϊη την έκλογήν έκθεΐναι· , ,άλλ' 
δ γε δέκτο μέν ίρά, πόνον δ' άλίαστον δφελλεν, οίον αίσια έσή-
μαινε(ν) ώστε λέγειν τους μάντεις δτι δέδεκται, τοιούτον μέντοι πόνον 
αυτός ηϋξεν, δν ουκ αν |εκκλίνειεν|· γελοϊον γάρ αν ή ν, ε! μή έποίει 
τοΰτο." Α βο 

α.2 ά λ λ ' δ γε δέκτο μέν ίρά: ώς των μάντεων λεγόντων ώς 
δέδεκται την θυσίαν. καί δώσει τό πέρας, ουκ άκονιτί δέ. Τ 

D b. πόνον δ' άμέγαρτον: αφθονον, πολύν. Τ 
Aristón. 422. αύ Ιρυσαν: δτι τό αύ ερυσαν άντί τοϋ εις τουπίσω άνέκλα-

σαν, δ ποιοΰσιν ol σφάζοντες. A es 

417 a cf. Αρ. S. 1Β9, 31 Ικ -παρεπομένου ad I 546 α. Ν 426. S 214. Π142. Υ 388. 
Ψ 679, cf. sch. γ 486. ζ 83. μ 172. ν 78. ο 184 6 παρά τό sq. cf. D 61 παρά τό 
sq. h : (bcoyaÂéov παρά τό (5ήσσειν (Ρ11 Va), ώς τό ίκατέρρωγεν (κατέρωγε Ge) Tàt 
{μάτια (Ge Ρ1 1 V3), cf. Eust.249, 28 418 — δάξ όδάξ cf. Eust. 249, 33; sch. a 
381 τοΰτο δέ sq. ad Τ 61 420 ο1 λέξι; ad A 423—4 οίον sq. cf. Eust. 
250, 2 (multo brevius) ôv ούκ&ν έκκλίν. (59) cf. Or. 26, 12 (unde Et . Gen. [AB] 
άλίαστοί), brevius D ad Β 797 (Αρ. S. 24, 6), D ad Y 31, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 
260, 1); sch. Αρ. Rh. 1, 1326 a τούτο ,,id sc. quod Consilio suo unum respon-
debat, quo Agamemnonem ad pugnam pelliceret" (Lehrs) 6 Ap. S. 25, 21: 
(άμέγαρτε . . .) καί,,πόνον άμέγαρτον όφελλεν", οίον ίργον άφθόνητον, δ ούκ δν Tis 
ζηλώσειεν διά χαλεπότητα, originis incertae, fort, e scholiis, cf. Eust. 250, 5 <5-
φθονον sq. cf. sch. ρ 219, Αρ. S. 25, 20, sim. Meth. (Et. Gen. [AB] άμέγαρτος, 
unde Et . Gud. 111, 24 Stef.), sim. Or. 22, 12 (Et. Gud. 111, 21 Stef., cf. ib. 111, 3 
c. test.) 422 ad A 459 

45 δτι A, fort, ή διπλή, δτι 46 έν μ.] σημαίνει Frdl., fort. Ικφέρει (ad Β 1. 
115. 135 saepius) 48 τό2 h, om. Τ 49 £ήσσω τό ρηγνύω C 50 δάξ όδ. b 
δάξ Τ 54 sq. le. A suppl. Vili. 55 τούτο A em. Schm. B Ldw. (h. e. 
δευτέρου, sc. in commentario ad librum sec. Iliadis), α A (cf. Athen. 4, 171 a 
[I p. 384, 21 Kaib.] et Xen. mem. 1, 5, 2) 57 sq. έσήμαινε A suppl. Bk. 59 
aÙToïs Cob. έκκλίνειαν Ldw., έκκλίναιεν Cob., fort, (âv) tiç έκκλίνειεν (cf. Or. 
26, 12) γελοίο; Lehrs 63 (le.) πόνον δ ' fort, delendum 64 δτι A, ή 
διπλή, δτι Vili. άντί τοΰ (cp.) supra lin. A 
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424. ώμοθέτησαν: πρός τό ώμοθέτησαν δτι έστίυ άπό των Prisión. 
μελών των ώμων άπάρξασθαι και eîç τον επίπλουν έυθέντας ΙερεΟσαι. Α 

427 α. {αύτάρ έπε i κατά} μήρ' έκάη: Πτολεμαίος (ρ. 42 Β.) άπό Hrd. 
του κ την αρχήν ποιείται, ,,μήρε" παραλαμβάνων, είτα ,,κάη", ίνα, 

7ο φησίν, Ίωνικώτερον γένηται. τοΟτο δε ού συνεκτικόν, ώσπερ είπον 
έντελώς, οπότε διέλαβον επί τοΟ ,,ή εί δή ποτέ τοι κατά πίονα μηρί' 
εκηα" (Α 40), εί γε ήδη οϊδε καΐ τά μήρα· ,,μήρα δέ κείαντες" (ν 26). Α 

b. (έπάσαντο:) Άρίσταρχος Ίακώς ,,πάσαντο". Aim Did. 
435 α.1 μηκέτι νϋν δήθ' αύθι λεγώμεθα: ούτως αί Άριστάρχου. Did. 

75 λέξεις Ικ τοΟ Β της Ίλιάδος· ,,δηθά πολύν χρόνον, αύθι αύτοΟ, λε-
γώμεθα συναθροιζώμεθα. ó δέ λόγος τοιούτος· μηκέτι νϋν επί πολύν 
χρόνον αύτού συνηθροισμένοι μένωμεν. Ζηνόδοτος δέ ποιεί 'μηκέτι 
I vOvt ταύτα λεγώμεθα'." Καλλίστρατος δέ έν τω πρώτω Περί Ίλιάδος 
ούτως προφέρεται „μηκέτι δή νύν αύθι λεγώμεθα"· καί εστίν εύφρα-

80 δής μάλλον, άλλ' ούκ Άριστάρχειος. ταύτα ό Δίδυμος (ρ. 113 
Schm.). Α 

α.2 μηκέτι νϋν δήθ' αύθι λεγώμεθα: αϊ μέν Άριστάρχου 
μη(κέ)τι νϋν δήθ' αύθι λεγώμεθα, ή_δέ Ζηνοδότου „μηκέτι fvüvf 
ταύτα", τινές δέ ,,δή αύθι" χωρίς τού θ, Καλλίστρατος δε „μηκέτι δή 

es νύν b(BCE3) Τ αύθι λεγώμεθα". Τ 
b. μηκέτι νύν δήθ' (αύθι λεγώμεθα): ότι Ζηνόδοτος γράφει Aristón. 

, , ( * * * ) ταύτα λεγώμεθα." ó δέ "Ομηρος είωθε λέγειν, δταν πολλά 
προειρημένα ή, ώς έπ' Αίνειου καί 'Αχιλλέως· ,,άλλ' &γε μηκέτι ταύτα 
λεγώμεθα" (Υ 244). Α 

βο e.1 λεγώμεθα: ήθροισμένοι ώμεν. b(BCEs) Τ ex. 
c.z αντί τού άναλεγώμεθα. Aim 

424 cf. D, vide ad A 461 b¡c 427 α ad A 464 a (Hrd.) ; cf. Valk II 180 όπότε 
διέλαβον (71) ubi hodie nihil b ad A 464d (Did.); vide ad A 162 436 a 1 

λέξεις ad A 423—4 δηθά cf. D; ad Φ131 συναθροιζώμεθα cf. Schwartz, Entst. 
3, 1; at vide G. E. L. s. λέγω II 2 Ζηνόδοτο* sq. cf. Valk II 76 c cf. D 

66 le. Frdl., δ ίπτυχα ποιήσαντες : A πρός A, fort, ή διττλή προς 67 ώμων 
A em. Bk. 68 (le.) αύτ. — κατά del. Bk. 72 καί (ante τά μήρα) Lehrs, 
κάη A 73 le. add. Bk. (Vili.) 74 post άριστ. interp. Ldw. 75 Ιλιάδος 
sc. υπομνήματος (Ldw.) 76 συυαθροιζόμεθα A em. Vili. 77 μένωμεν] 
finiuntur verba Aristarchi sec. Lehrs 78 vOv A, δή νϋν Buttmann, νϋν δή 
Dtz. (recte ut vid.) 80 άριστ. Pluyg., άρισταρ ss. χ Α, άρΙσταρχος Vili, et 
Bk. 82 sq. αϊ μέν — λεγώμεθα Τ ή μέν άριστάρχου ούτως είχεν b 83 μήτι 
Τ suppl. Ma. μηκέτι νύν2 Τ μηκέτι C μή κ' ετι BE 3 , μηκέτι νϋν δή Dtz. (v. sch. 
a1) 86 le. A suppl. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 87 
lac. ind. Dtz. verbis δή vel νϋν δή explendam 90 le. scripsi, μηκέτι νϋν ανθί 
λεγώμεθα : Τ, λεγώμεθα δέ άντί τοϋ pone sch. Β 435 α2 (coni, cum ν . νϋν) b 

25* 
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D 435—6. μηδ ' ϋτι δ η ρ ό ν / άμβαλλώμεθα §ργον: στρατηγική 
ή παραγγελία χρόυου φείδεσθαι· A b (B CE 3 ) Τ ουτε γαρ 
παρελθόντα άνακαλεΐσθαι ούτε αίτήσαντες λαβείν αύτόν δυνάμεθα. 
A T έρωτηθείς γουν 'Αλέξανδρο?, πώς της 'Ελλάδος έκράτησε, 
„μηδέν άναβαλλόμενος" είπεν. A b(BCE 3 ) Τ _ 

Did. 436 α. {δ δή θεός} έ γ γυαλίζει: δια του ζ τό ,,έγγυαλίζει" ai 
Άριστάρχειοι, και 'Απολλώνιος δέ ό 'Ρόδιος (fr. 14 Μ.) ομοίως προ-
φέρεται, και ή 'Αριστοφάνους. Α 

ex. \ Did. b. ô δή θεός έγγυαλίξει: δώσει την πόρθησιν, ην δια τοϋ 
όνείρου έπηγγείλατο. b ( B C E 3 E 4 ) Τ | αϊ πασαι δέ δια τοϋ ζ είχον. Τ 

Nie. 437—8. άλλ' άγε κήρυκες μέν ( κατά νήας) : άδιάφορον 
είτε έπί τόν μέν (437) σύνδεσμον διαστέλλοιμεν, ΐν' ή 'Αχαιώνλαόν, 
είτε επί το χαλκοχιτώνων (437) , ΐν' ή κήρυκες 'Αχαιών (437) . Α 

Aristón. 438. (άγειρόντων:) άντί τοϋ άγειρέτωσαν. Aim 

Hrd. 439 α. (αθρόοι : ) δασύνειν δει καΐ παροξύνειν τό άθρόοι ένθάδε. 
Aint 

ex. b. ημείς δ ' άθρόοι ώδε: Θαυμαστώς τήντάξιντοϋ Άχιλλέως 
άποπληροΐ· τήν γαρ στρατηγίαν |πρώτην| είχεν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 440. (έγείρομεν:) άντί του έγείρωμεν. Aim 

ex. 444. τοί δ ' ήγείροντο μάλ' ώκα: δύο αύτοϊς τά μέγιστα μαρ-
τυρεί, εύταξίαν καΐ εΰψυχίαν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 446 α. (κρίνοντες:) φυλοκρινοϋντες. Τ α 

Nie. b. (θϋνον κρίνοντες,) μετά δέ γλαυκώπις ΆΘήνη: λείπει 
τό ήν αυτοτελές ρήμα· διό καΐ στικτέον έπί τό κρίνοντες, εΐ δέ τις 
κοινόν λαμβάνοι τό εθυνεν άπό του Θϋνον, συναπτέον τοίς έπάνω. Α 

ex. e. θϋνον κρίνοντες, μετά δέ γλαυκώπις Άθήνη: ίνα μή 

485—6 cf. Eust. 250, 29 436 cf. sch. pap. I 438 diple ante versum in 
Α άντί τοϋ sq. ad Θ 517. 521. I 47. 67. 170. Ψ 160 (Aristón.), cf. D, Eust. 251, 
10 439 a cf. sch. α 27; y 34 (τό άθρόοι Άρίσταρχος drç άχρόοι t t ¡ προσωδία 
άναγινώσκει), Or. 28, 19 (Et. Gen. [Β, deest Α] άθρόος), Ep. Horn. (An. Ox. 1, 
19, 12, E t . Gud. 33, 7 Stef., sim. EM. 25, 54), Choer. Th. 1, 257, 17, Eust. 251, 
39, Tz. Ar. nub. 965 d (test.) b — άποπληροΐ cf. Eust. 251, 36 440 diple 
periestigm. ante versum in A, error scribae ut vid. ad A 141 (Aristón.) 
446 α cf. D 6 λείπει τό ήν cf. sch. ε 236; Carnuth, Nie. 45 c A"" m. ree. 
(pone sch. Β 439 a) 

92—01 pone sch. Β 435 c1 (coni, cum ν. ώμευ) b 92 le. Τ, μηκέτι νυν δήθ':σεν 
om. b 93 ή Ε 3 Τ δέ C, om. A B μή om. D Eust. 95 γουν] γαρ C Ικράτη A, 
A 1 είπ. άναβ. b 2 (le.) δ δή θ. del. Bk. S δώσει om. E 4 7 le. A suppl. 
Vili. 10 le. add. Vili. άντί A, ότι άντί Cob., possis ή διπλή, ότι τό άγει -
ρ ό ν τ ω ν άντί 11 le. addidi δεΤ Cob., δέ Α 13 του om. b 14 πρώην 
Bk., malim πρίν, προ τοϋ Nickau 15 le. add. Vili. άντί A, ότι άντί Cob., 
possis ή διπλή, ότι τό έγείρομεν άντί 16 τά Τ ταύτα τα b 16 sq. αυτοί? 
post μαρτυρεί b 18 le. add. Ma. 19 le. A suppl. Vili. 
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άπιστοίτο τό τάχος, τήν θεόν παρέλαβεν, καί ώς άξια της βεοϋ μελ-
λόντων αϋτών κατορθοϋν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

25 447 α. (έρίτιμον:) μεγαλότιμον. Til D 
b. άγήραον άθανάτην τε: διά τού ων ,,άγήρων" ή Άρι- Did. 

στάρχου, καί εστι τταροπτλήσιοντό σχήμα τω ,,ύμεϊς δ ' εστόν άγήρω 
τ* άθανάτω τε" (Ρ 444). ούτως καί ή Άριστοφάνειος. Α 

c. άγήραον: Άρίσταρχος ,, άγήρω ν" καί f Αριστοτέλης f, Did. \ ex. 
30 ώς κάκεϊ ,,ύμεΐς δ ' έστόν άγήρω τ ' άθανάτω τε". b(BCE 3 E 4 ) Τ | ή δέ 

atyîç δπλον Διός. Τ 
448 α. της έκατόν Θύσανοι: άντί τού πολλοί· ή τ φ άριθμω ex. 

ττίστιν πεττόρισται. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
b. θύσανοι: οΐ κροσ(σ)οί. | θύσανοι δε irapà τό |αίθύεσθαι. D | ex. 

35 Τ 

c. ήερέθονται : αιωρούνται. | παράγωγον δέ έστι τού άείρω, D \ Ερ. Hom. \ 
ώς τού άγείρω τό „ήγερέθονται" (Γ 231). | Ζηνόδοτος δέ γράφει ira- A r i s t o n- (?) 
ρατατικώς ,,ήερέθοντο", όπερ ούχ άρμόζει έττί άθανάτων. Α 

449. έκατόμβοιος: έκατόν βοών βασιλέως ιτρόσωττον. A D 
40 450 α.1 τταιφάσσουσα: πάντη τά φάη άΐσσουσα. A i n tT φώ ex. 

τό φαίνω, άναδιττλασιασμός τταφάσσω, ιτλεονασμός τταιφάσσω, οιονεί 
φανερώ, ώς ττταίνω τταπταίνω, ττάσω πάλη τταιττάλη. καί έττί Τυδέως 
μη ,,έκτταιφάσσειν" (Ε 803), φανερούν έαυτόν, άλλ' έν άγγέλου σχή-
ματι μένειν. Τ 

447 b cf. sch. pap. I ; sch. s 136 (Did.) e ή 6è atylj sq. cf. D ad A 202, Porph. 1, 
41, 2 448 nullum signum ante versum in A a áirrl τοϋ sq. A¡nt m. ree. (pone 
sch. Β 446 c) ; — πολλοί cf. Eust. 252, 16; sch. Pind. P. 1, 31 a, sch. Hsd. opp. 455 
a b — κροσσοί cf. sch. Call. h. 3, 12, lex. Hdt. 454, 20 ( = p. 226 R.) παρά 
τό sq. cf. sch. Pind. P. 4, 411, Or. 74, 1 c παράγωγον — ήερέθονται cf. Ερ. Hom. 
(An. Οχ. 1, 41, 23. 1,185, 4, Et. Gud. 237, 43),sim. Et. Gen. ( = EM. 421, 5) Ζη-
νόδοτο* δέ sq. cf. Naber 108 ούχ Αρμόζει at cf. Friedl., Philol. 6, 1851, 675 
450 α1 — άΐσσουσα cf. Αρ. S. 126, 17: ίνιοι δέ τταρετνμολογοΰσι τταιφάσ-
σουσα ττάντη τά φάη ττεριάγουσα, δ έστι tous όφθαλμούς. Or. 125, 9: παιφάσσειν 
(scripsi, παιφάσκειν cod.)· τταρά τό πάντη (scripsi, πάντα cod.) τά φάη περιάγειν 
in sede scholiorum, Eust. 253, 23 : ol δέ παλαιοί παιφάσσειν λέγουσι καί τό άλλη καί 
άλλη περιάγειν τήν δψιν, aliter D φω sq. ad E 803 (ex.) φώ — παιπάλη Atot 

23 τό τάχοί om. b Θεόν b Θεάν Τ 25 le. add. Ve 26 sq. άριστ. Ldw., άρισταρ 
ss. χ Α, άριστάρχειοί Vili. 27 τω Bk., τό A 29 άριστ. — άριστοτ. Τ, ούτως 
καί άρίσταρχος καί άριστοτέληξ BCE3 ούτως καί άριστοτέλης καί άρΙσταρχος 
Ε 1 άριστοτ. cf. sch. 61 30 κάκεϊ Τ καί άλλαχοϋ b 32—3 pone sch. b in Τ, 
transposui 32 ή τω άρ. Arec Τ τω δέ πλήθει τοϋ άριθμοϋ b 34 κροσοί Τ 
suppl. Ma. θύεσθαι Wil., fort, θύσσεσθαι vel αίθύσσεσθαι (hoc Valk) 36—8 
pone sch. Β 450 b in A, trps. Vili. 39 pone sch. Β 453—4 a in A, trps. Vili.; 
asteriscus ante le. in A 40 le. T, om. A άίσουσα Τ 41 φαίνω] fort, φαίνω, 
φάσσω παφάσσω] πεφάσσω A m 42 πάσω Τ, cf. sch. a2 
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α.2 άναδιπλασιασμός έστι b(BCE3) φάσσω παιφάσσω, 
οίονεί φανερώ, ώς πάσσω πάλη -¡-πασπάλη f . παιφάσσειν δέ έστι το 
φανεροϋν έαυτόν, αλλ' έν αγγέλου σχήματι μένειν. b(BCE3E4) 

Nie. b. λαό ν ' Α χ α ι ώ ν : έκατέρψ δύναται προσδίδοσθαι, καί λόγον 
εχει αμφότερα. Α 

Nie. 452 α. καρδίη άλληκτον: έπΐ τό καρδίη βραχύ διασταλτέον. 
εχει δέ λόγον καί έττί τό άλληκτον διαστέλλειν, ΐ ν ' ή ,,σθένος" (Β451) 
άλληκτον. Α 

Nie. ¡ex. b. καρδίη άληκτον: εις τό καρδίη στικτέον. | τό δέ άλη-
κτον άντί του άλήκτως. b(BCE3) Τ 

Aristón. | 453—4 α. τοϊσι δ ' άφαρ πόλεμος (γλυκίων γ έ ν ε ι ' ήέ νέε-
Ntc• σθαι / γ α ι α ν ) : ότι προ της 'Αγαμέμνονος άριστείας (Λ 13—4) 

ούκ όρθώς φέρονται. | διαστολή δέ βραχεία έπί τό γ έ ν ε τ ' , έπεί μέρος 
έστί περιόδου < * * * > . Α 

«*· b. τ ο ϊ σ ι δ ' ά φ α ρ πόλεμος γ λ υ κ ί ω ν ( γ α ϊ α ν ) : 
(Aristón.?) άμεινον κείνται ήπερ έν τη Λ (sc. 13—4)· b(BCE3) Τ πρόσ-

φατος γάρ αΟτοΐς ή του νόστου μνήμη, καί ή αιφνίδιος δέ μετα-
βολή ούκ άνευ θεών πώς γάρ; b(BCE3E4) Τ 

ex. I ex. 455—6 ή ΰ τ ε π ϋ ρ ά ΐ δ η λ ο ν < α ύ γ ή ) : νυν μάλιστα ή 
δύναμις τού ποιητού, δτε καθ' εκαστον πράγμα διαφόρων εικόνων 
εύπορεϊ. πρώτη δέ είκών ή άπό της των όπλων λαμπηδόνος. μεγε-
θύνεται δέ τ η άσπέτω ύλη καί τ φ όρει, ένθα καταιγίδες είσί, καί τή 
κορυφή· διό θαρρών επάγει εκαθεν δέ τε φ α ί ν ε τ α ι α ύ γ ή (456). A b 
(BCE3E4) Τ I ά ΐ δ η λ ο ν (455) δέ παρά τό άϊδνόν. Τ 

ex. (Nie. ?) 457. ώς τ ώ ν έρχομένων : ώδε στικτέον. Τ 

m. ree. (pone ν. άίσσουσα), cf. Eust. 253, 4 452 α ad Λ 12 α (Nie.) b τό δέ 
άληκτον sq. cf. Et . Gud. 86, 8 Stef. 4 6 8 - 4 ad Λ 13 α (Aristón.) 455 aste-
riscus ante versum in A (ut ante ν. 453 et 454), error scribae ut vid. 455—6 
μεγεθύνεται sq. cf. Eust. 253, 40 άΐδηλον sq. cf. Choer. in Et. Gen. (B, deest A) 
άίδηλοί (ex Orthographia), sim. Et. Gud. 38, 16 Stef. (ex Or. 23, 8 ?), Ep. Horn. 
(An. Ox. 1, 19, 21, Et. Gud. 38, 20 Stef.); aliter Aristonicus in sch. pleniore θ309 
(Et. Gen. 1. c.), Meth. et Hrd. in E t .Gen. 1. c., Et. Gen. (B, deest Α) άείδελον. 

46 πασπάλη cf. sch. α1 δέ έστι om. E4 48 le. Bk., σ ύ ν τ η παιφάσουσα A; del. 
Vili. έκατ. sc. στίχω 49 άμφότερον Vili. SO asteriscus ante le. in A 51 
ΐ ν ' ή Vili., ïv A 53 κραδίηι (utrumque) T, in le. em. Ma. 53 sq. τό δέ SA. Τ 
άληκτον δέ b 55 sq. le. A supplevi 56 ότι A, fort, ol άστερίσκοι, ότι 
58 lac. stat. Frdl. verbis τό έτπφερόμενον (e. g.) explendam 59 le. Τ supplevi, 
om. b 60 κείται b 61 sq. μεταβολή αίφν. (om. δέ) E4 61 δέ om. Τ 
62 ireos γάρ Τ τινόζ b 63 le. AT, supplevi, om. b 65 δέ] γάρ A 66 sq. 
τήΐ κορυφή; Τ 68 άϊδνόν Wil., άϊδηόν Τ 69—71 sch. Β 457 et Β 457—8 
fort, partes eiusdem fragment! 
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7ο 457—8. αϊτό χ α λ κ ο ύ θ ε σ π ε σ ί ο ι ο / ο ύ ρ α ν ό ν Τκε: ex. (Nie. ?) 
π α μ φ α ν ό ω σ α (458) τοΟ χαλκού ή αίγλη εις ούρανόν τταρεγίνετο. Τ 

458. δι' αιθέρος: ότι καθ' "Ομηρον πρώτος από γης εστίν ό Aristón. 
άήρ, είτα μετά τά νέφη αίθήρ, ôv και όμωνύμως τω στερεμνίω ούρανόν 
καλεί. Α 

75 460. χ η ν ώ ν ή / ε ρ ά ν ω ν η κύκνων δ ο υ λ ι χ ο δ ε ί ρ ω ν : μουσικά ex. 
καί ήμερα και συναγελαστικά. b (BCE3E4) Τ δθεν διδαχθείς 'Αρι-
στοτέλης (cf. h. an. 1, 1 p. 488 a 3) τάγαμψώνυχα οίονόμα φησί, τά δέ 
την έπιδερμίδα έχοντα συναγελαστικά. Τ οίκείως ου ν επ' αυτών 
καί ,,εθνεα" (Β 459) φησίν. b(BCE3E4) Τ 

80 461 α. 'Ασίω έν λε ιμώνι ( Κ α ϋ σ τ ρ ί ο υ άμφί ρέεθρα): οί μέν ex. 
τώ δσιν Ιχοντι. άλλα ττιστότερον αύτώ τό κύριον όνομα περιτιθέναι, b 
(BCE3) Τ ώς τό από τοΟ Άσίου, δς ήρξε Λυδίας. Τ êv γενική 
ου ν αύτό έκληπτέον καί χωρίς του Ιώτα, ώς τό ,,έϋμελίω Πριάμοιο" 
(Δ 165), ώς Ήρωδιανός b(BE3E4) Τ έν τή Καθολική (1, 408,16) 

85 καί Πτολεμαίος έν τώ Περί συναλιφής (ρ. 64 Β.), κατά δέ τάς ττροχοάς 
ττηλώδη τον τόπον ó Κάϋστρος άττεργάζεται. b (BE3) Τ όπου δέ 
ύδωρ καί βοτάνη, άφθονία όρνίθων. b(BCE3) Τ 

b. Ά σ ί ω έν λε ιμώνι : Ιωνική γενική παθοϋσα· τό γαρ DvelOrus 
υγιές έστιν Άσίεω ώς ,,'Ατρείδεω" (Β 185 al.)· διό χωρίς του T. Α 

Eust. 254, 5 467—8 cf. Aristìd. or. 17, 20 (2, 7, 20 Κ.) 458 deest diple ante 
versum in A, fort, error scribae δτι sq. ad Γ 3 6. E 749. θ 393. 2 288 (Aristón.), 
cf. Lehrs Ar.» 163; Muehmelt 13; — αίθήρ cf. Eust. 254, 8 είτα — αίθήρ cf. 
Aiistot. de cael. 1, 3 p. 270 b 22, Steph. B. 46, 24 460 όθεν διδαχθεί* sq. cf. 
Koerner, Tiersystem passim 461 a brevius Ge (e T), cf. D (ex Ori Orthogra-
phia) ; — ?χοντι ad Φ 321, cf. He. α 7675 (Diog.) άττό τοΰ Άσίου — Καθ. cf. 
Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 19, 25, Et. Gud. 212, 1 Stef., EM. 153, 43; sim. An. Οχ. 1, 
347,17), Choer. Th. 1, 375, 9 άπότοϋ Άσίου — έϋμελίω cf. Eust. 254,17 Λυ-
Sias cf. Strab. 13, 4, 8 (p. 627), 14, 1, 45 (p. 650); Robert, Hellenica I (1940), 
146 âv γενική cf. sch. b, sch. Ar. Ach. 68; vide ad Ζ 449 (pap. IV) Πτολ. — 
συναλ. (85)ad E 500 (test.) κατά δέ τάξ προχοάς sq. cf. Eust. 254, 28; Serv. Verg. 
G. 1, 383 6 cf. Et. Gen. (AB) Άσίω (Reitzenstein, Gesch. 292); Steph. Β. 
131, 7: Ιστι καί Άσιο$ λειμών. "Ομηρο? , ,Άσίω èv λειμώνι" ή μάλλον Άσίω (Mei-
neke, 'Aalaç codd.) άντί τοΟ Άσίου (γενική yáp êcrnv, ουκ Άσιανω· άγνοεϊ γάρ 
"Ομηροϊ τήν Άσίαν ώΐ καί τήν Εύρώιτην), καί Ίωνικώ? Άσίεω καί Άσίω ώ$ 
,,έϋμμελίω". Est doctrina Herodiani, cf. sch. α; incertum an Orus e scholio Hero-

70 le. scripsi, αίγλη παμφανόωσα: Τ 72 le. Bk., αίγλη παμφανόωσα: A ότι 
A, fort, ή διπλή, ότι 73 ó αίθήρ Frdl. 76 καί1 Τ γαρ καί BCE3 γάρ ταύτα 
καί Ε1 συναγ. Ε4Τ συναγελαστικά ταύτα BCE3 78 έπ'] καί έπ" Τ 80 le. Τ 
supplevi, om. b 81 τω om. Τ έχοντι sc. άσίφ legebant άλλα — περιτιθέναι 
Τ, άλλα πιστότερον τό κύριον αύτω περιτιθέναι όνομα Ge, άξιοπιστότερον δέ έστι 
τοΟτο κύριον αύτω περιτιθέναι όνομα b 82 έν γεν. b γενική; Τ 83 ou ν Τ 
δέ BE3 τό Ε4 καί χωρΐ; τοΟ I. om. b Ώ Σ Τ OÛTCOS b 84 καθ. scripsi, 
καθή Τ καθόλου b 86 τόν om. b 



280 Β 461 c—463 a 

Porph.velex. c. ( Ά σ Ι ω : ) "Ασιος υΙός Κότυος καί ΜυιοΟς, Λυδών βασιλεύς, 9ο 
WS φησι Χ ρ ι σ τ ό δ ω ρ ο ς έν τοις Λυδιακοίς ( F G r H i s t 283 , 1 ) · , ,Κότυς 
λευκώλενον ά λ λ η υ / ή γ ε τ ο κουριδίην όμοδέμνιον, οΰνομα Μ υ ι ο ΰ ν / ή 
δ ' "Ασιον τέκε κοϋρον" . Α 

Ep. Hom. I d. ( Ά σ Ι ω : ) ά π ό τοΟ Ά σ ί ο υ τ ο υ Κότυος βασιλέως Λυδίας 
χ (Porph. ?) Κάοστρος υιός Πενθεσιλείας της 'Αμαζόνος, ός ευ Ά σ κ ά λ ω ν ι εγημεν 95 

τ η ν Δερκετώ καί έξ αύτής εσχευ τ η ν Σεμίραμιν. | ή δέ Δερκετώ π α ρ ά ι 
Σύροις καλείται Ά τ α ρ γ α τ ϊ ς . Α 

Did. 4 6 2 α.1 ά γ α λ λ ό μ ε ν α : ούτως χωρίς τ ο ΰ Τ ά γ α λ λ ό μ ε ν α Ά ρ ί -
σ τ α ρ χ ο ς , ΐ ν ' ή τ ά εθνη άγαλλόμενα. ενιοι δέ ττροστιθέασι τόΤ , προς τ ό 
, ,όρνίθων" (Β 4 5 9 ) άνάγοντες τ ό , , ά γ α λ λ ό μ ε ν α ι " · καί λ ό γ ο υ τινός 5 
έχονται . Α 

α. 2 Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς ά γ α λ λ ό μ ε ν α , ! ν ' ή προς τ ά εθνη. ά λ λ * 
οΰδέ τ ό , , ά γ α λ λ ό μ ε ν α ι " άχαρι . b ( B C E 3 ) 

α . 3 Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς ά γ α λ λ ό μ ε ν α , ίν ' ή προς τ ά εθνη. ουδέ ή 
ά λ λ η δέ γ ρ α φ ή άχαρις. Τ ίο 

Aristón. (?) b. ( ά γ α λ λ ό μ ε ν α ι : ) πρός τ ό νοητόν υ π ή ν τ η σ ε τ ό όρνιθες 
(cf. Β 4 5 9 ) , ώς τ ό ,,έκίνηθεν δέ φ ά λ α γ γ ε ς / έλπόμενοι π α ρ ά ναΰφι" 
(Π 2 8 0 — 1 ) · , , τών δ ' ώς τ ' ορνίθων πετεηνών εθνεα π ο λ λ ά " ά γ α λ -
λ ό μ ε ν α ι π τ ε ρ ύ γ ε σ σ ι . b ( B C E 3 ) Τ 

ex. 4 6 3 α. κ λ α γ γ η δ ό ν π ρ ο κ α θ ι ζ ό ν τ ω ν : ά λ λ ο υ π ρ ο ά λ λ ο υ κα3- is 
ιπταμένου μετά βοής. ή π ρ ο τ ο υ καθίσαι β ο ώ ν τ ω ν · κέκραγε γ ά ρ τ ά 
δρνεα έπί τ ή ν γ ή ν καταφερόμενα. καί ώδε μέν κατέμιξε τάς γεράνους 
μουσικοΐς όρνέοις καί είς λειμώνάς φησιν αυτάς έξιέναι, έπί δέ Τ ρ ώ ω ν 
έπί φ θ ο ρ ? (cf. Γ 6 ) . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

diani pendeat cjd cf. Valk I 65 c Λυδών cf. sch. Ap. Rh. 2, 777—79 d 
— Σεμίραμιν Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 19, 28 et 1, 235, 26), cf. Beiträge 113; — 
ΓίΕνθεσ. cf. Eust. 254, 25 τήν Δερκ. — Σεμίραμιν cf. Diod. 2, 4, 2—3, Hyg. f. 
223, 6. 275, 7, Ov. met. 4, 45 ή δέ Δερκετώ sq. cf. Strab. 16, 1, 27 (p. 748), 16, 
4, 27 (p. 785) 462 cf. sch. pap. I ; nullum signum ante versum in A a — τά 
εθνη cf. Eust. 255, 16 (τινές των ιταλαιών ύττομνηματιστών) ft ad A 251 a 

90 le. addidi μυιοϋζ Vili., μιοϋ$ A 92 μυιοϋν Vili., μιαν A 93 άσιον 
Mueller, άσίην A 94—02 pone sch. Β 462 a1 in A, trps. Vili. 94 le. 
addidi 1 σεμείραμιν A em. Vili. 2 στάρκατίζ A em. Ddf., cf. test. (Strab. 
785) 3 le. Bk. (Vili.), ευθα καί ενθα ποτώνται: Α (άγαλλόμεναι Hom. vulg.) 
7—8 pone sch. Β 463 a in b (BE 3 , in fine pag. add. C) 11—4 pone sch. Β 
457—8 in T, pone sch. Β 455—6 in b, trps. Bk. 11 le. addidi Ttpòs] 
possis ή διπλή πρό$ ύπ. Τ ύπέστησε b 12 έκίνηθεν Χ κίνηθεν b έλπ. 
Τ άελτττόμενοι C άελττόμενοι B E 3 13 sq. των δ ' ώ$ τ ' όρν. πετ. έθνεα πολλά: 
εθνεα πολλά άγαλλόμεναι (om. πτερ.) ante ν. ττρός τό (11) Τ (at cf. test.) 13 
όρν. πετ. om. b 13 sq. άγαλλόμενα b 15 sq. καθιπταμένων b 17 γήν] 
πηγήν Ε 3 18 φησιν] αύτάς φηαΐν Ε 1 
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20 b. κ λ α γ γ η δ ό ν π ρ ο κ α θ ι ζ ό ν τ ω ν , ( σ μ α ρ α γ ε ΐ δέ τε λει - Nic.\Ep. 
μ ώ ν ) : ύποστιγμή έπί τό π ρ ο κ α θ ι ζ ό ν τ ω ν διά τό , ,ώς" (Β 459) H o m-
μόριον, και έπί τό λει μ ώ ν μακρά γάρ ή περίοδος, πέντε επη περιέ-
χουσα. τό δέ έξης* „ορνίθων πετεηνών έθνεα πολλά" (Β 459) κ λ α γ -
γ η δ ό ν π ρ ο κ α θ ι ζ ό ν τ ω ν , „ένθα καί ένθα ποτώνται άγαλλόμενα 

25 πτερύγεσσι" (Β 462), σ μ α ρ α γ ε ΐ δέ τε λειμών. τά δέ άλλα (sc. Β 
460—1) διά μέσου A b ( B C E 3 E 4 ) Τ | τό δέ σ μ α ρ α γ ε ΐ λάμπει· όθεν 
καί σμάραγδος ό λαμπρός λίθος. Α 

π ρ ο κ α θ ι ζ ό ν τ ω ν : τά συναγελαστικά ειωθε τά D 
υστερούντα. Α 

30 e. σ μ α ρ α γ ε ΐ δέ τε λ ε ι μ ώ ν : τό τραχύτήςάπό του σ μ α ρ α - ex. \ Did. 
γ ε ϊ όνοματοποιίας τό του λειμώνος παρέτεινε μέγεθος. b ( B C E 3 E 4 ) 
Τ I Άρίσταρχος ούτως εφη· Τ „'σμαραγεΐ (δέ) τε γαία' εις 
βραχεΐαν τελευτώσα τόν ήχον έμείου." b ( B E 3 ) Τ 

465—6. α ύ τ ά ρ υ π ό χ θ ώ ν / ( σ μ ε ρ δ α λ έ ο ν κ ο ν ά β ι ζ ε π ο δ ώ ν ) : ex.\D 
35 ή υπό πρός τό π ο δ ώ ν b(BCE 3 ) Τ αποδοτέα. • κ ο ν ά β ι ζ ε δέ 

άντί του ήχει. b (BCE 3 ) 
467. Σ κ α μ α ν δ ρ ί ω ά ν θ ε μ ό ε ν τ ι : τό τω Σκαμάνδρω D 

καλείται δέ ούτος καί ΙάνΘος. Α 
Σ κ α μ α ν δ ρ ί φ ά ν θ ε μ ό ε ν τ ι : τώ πρώην άνθη εχοντι, b ex. 

« ( B C E 3 E 4 ) Τ ώς ,,έϋμελίω Γίριάμοιο" (Δ 165), ,,ήρως Αιγύπτιος" 
(β 15), ,,ήϋκόμος Νιόβη" (63 602). Τ επεί πώς ηχεί, ή πώς άνθεΐ 
πατούμενα; b ( Β Ε 3 Ε 4 ) Τ 

(Aristón.), cf. Eust. 255, 5; Anon. fig. 159, 24 463 b τό δέ σμαραγεΐ (26) sq. 
Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 386, 2, Et. Gud. 506, 19, sim. Et. Gen. [AB] σμάραγδοί), cf. 
Eust. 255, 22 c — όνοματοποιίαΐ cf. Eust. 255, 21 τόν ήχον cf. D, Αρ. S. 
143, 7, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 385, 16, Et. Gud. 506, 5) ; Valk XI 187 n. 462 
464 diple periestigm. ante versum in pap. I sec. ed. pr. 465—6 κονάβιζε sq. cf. 
Eel. (An. Ox. 2, 481, 26 = 484, 33) 467 h(Ag = A. G. 477, 15 Matr.): τφ 
πρώην — Aiyúrrnos, ,,κΟμα πορφύρεον" (cf. A 481—2). έττεί πώ$ — πατούμενο$, 
ad Θ 555. Σ 349 (ex.), cf. sch. ζ 26; D ad Δ 47 τ ω — εχοντι ad Τ 885, cf. sch. 

20—6 sch. alterum ούτω; συντακτέα· των δ" ώ$ τ ' έθνεα πολλά άγαλλόμεναι πτε-
ρύγεσσι E4 mg. ext. 20 sq. le. AT supplevi, om. b 21 ύποστιγμή δε pone D 
(ν. ύστεροΰντα) E4 21 sq. διά — μόριον et μακρά — περιέχουσα om. bT 22 
post λειμών lac. stat. Frdl., vix recte 23 πετεεινών E4 24 άγαλλόμενα! bT, 
fort, rectius 25 πτερύγεσι Τ λειμώνε; Τ άλλα] λοιπά Τ 31 τό — μέγεθος 
b παρέτεινε τό λειμώνεΐ Τ 32 σμαρ. (δέ add. Lehrs) τε γαία Τ, άλλ' ούκ έσμα-
ράγησεν pone sch. Β 465—6 (coni, cum ν. ήχησεν) b, ού σμαραγεΐ δέ τε γαία Lehrs 
33 βραχεΐαν Τ βραχύ γάρ b 34 le. Τ supplevi auctore Vili., om. b 35 κονά-
βιζε ( = Hom. vulg.) scripsi, κονάβησε b 36 ηχεί scripsi (cf. D), ήχησεν b 
39 άνθη πρώην b 41 sq. άνθεΐ πατ. b άνθη πατούμεν Τ άνθη πατούμε vos A g 
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ex. 468. ( φ ύ λ λ α : ) φύλλα πρός τό οίκεΐον της |έσθήτος. T a 

Nie. 469—72. ήΰτε μυϊάων ( Τ ρ ώ ε σ σ ι ) : άπ'άλλης αρχής 
την παραβολήυ προοιστέον, ίνα ύποστίζωμεν επί τό δεύει (471), της 
άνταποδιδομένης τω ήυτε (469) λέξεως άνακολούθως έχούσης, ώς έν 
τη Θ (555—60) · ,,ώς δ ' δτ ' ευ ούρανώ άστρα, τόσσα μεσηγύ νεών". Α 

ex. 469 α. ήΟτε μυϊάων: προς τό έπιθυμητικόν του αίματος. έπάγει 
γοϋν ,,τόσσοι επί Τρώεσσιν (κάρη κομόωντες 'Αχαιοί / έν πεδίω 
ϊαταντο διαρραϊσαι μεμαώτες)" (Β 472—3). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

e*. b. άδινάων: αθρόως ιπταμένων, b(BCE 3 E 4 ) Tü ή 
των λεπτών μυϊών. Tu 

ex. 470 α.1 αϊ τ ε κ α τ ά σ τ α θ μ ό ν : την επαυλιν, καί „σταθμόνέχουσα 
καί είριον" (Μ 434) καί ,,σταθμοΐϊν έκάτερθε" (ζ 19). τρία ούυ δήλο! ή 
λέξις. τω δέ δυσώδει καί τω θάλπει των fépícovf αΰξονται α! μυΐαι. Τ 

α.2 σ τ α θ μ ό ν νυνί τήν επαυλιν. τρία δέ δηλοΐ ή λέξις, τον 
σταθμόν, τήν της Θύρας παραστάδα καί τον άριθμόν του μέτρου, b 
(BCE 3 E 4 ) τ φ δέ δυσώδει καί τω θάλπει των άερίων αΰξονται αί 
μυΐαι. b ( B E 3 E 4 ) 

ex. b. ή λ ά σ κ ο υ σ ι ν : ήτοι συνελαύνονται ή άποπλανώνται. b 
(ΒΕ 3 Ε 4 ) ου γαρ διατέταται των μυιών ή πτήσις, αλλά περί τον 
αυτόν είλεΤται τόπον· ώς πλανώμεναι οΰν είσιν. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

D 471. <ώρη έν ε ί α ρ ι ν ή : ) κατ'έξοχήν των άλλων ώρών. Α™ 
D 474 α. ( α ΐ π ό λ ι α :)αίπόλιον αΙγών πλήθος, ποίμνιον προβάτων, 

γ 440 468 cf. Porph. 1, 46, 4: τά μέν φύλλα παρίστησι τό πλήθος, τά δέ άνθη 
τήν τοΟ πλήθους ποικιλίαν κτλ. ; Clausing 17 469—72 cf. D 469 a — αίμα-
τος Ge (e Τ) : πρός τό έπιθυμητικόν τοΰ αίματος ή παραβολή, cf. Eust. 256, 
38 b cf. Eust. 257, 4; sch. 5 320; — Ιπταμένων cf. D 470 a cf. Eust. 257, 
8 Ιπαυλιν ad E140 (Aristón.), Σ 509 e2 παραστάδα cf. sch. η 89 
(σταθμοί- αϊ παραστάδες), Su. σ 996 (c. test.) άριθμόν cf. Poll. 4, 173 (σταθ-
μά) μέτρου cf. lex. Hdt. 469, 15 6 oü γάρ sq. Ge (e Τ) : καλώς τό „ήλά-
σκουσιν" · ού γάρ — είσιν, cf. Eust. 257, 13 περί — τόπον ad Ν 104 (Τ), cf. D, 
Αρ. S. 83, 16: ήλάσκουσαι· περί τόν αύτόν είλούμεναι (scripsi, ήγούμενοι cod.) 
τόπον. Or. 68, 13. 69, 26; sch. Αρ. Rh. 1, 269—72 g πλάνωμεναι ad Σ 281 
(ex.) 474 a cf. sch. Theocr. proli. C (p. 4, 6 W.) ; — πλήθος cf. sch. ξ 101 

43 le. add. Ve πρός — έσθ. Τ, πρός τό <πλήθος, τά δέ άνθεα πρός τό> ποικίλον 
τ. έσθ. temptavit Clausing έσθήτος] fort, είκόνος 44 le. A suppl. Frdl. 
48 πρός Τ, τοΟτο πρός b (fort, rectius) 49 τρώεσιν E 4 49 sq. κάρη — 
μεμαώτες addidi (ut sch. facilius intellegeretur) 51 άδ. : αθρόως Ve, άθρόως Τ, 
άδινάων δέ τών άθρόως pone sch. α (coni, cum ν. τρώεσσι) b 52 μυιών fort, 
delendum 55 έρίων Τ, voluit άερίων 56 ή λέξ. δηλ. C 57 τήν 
Ddf., τόν b παραστάδην b corr. Ddf. (at cf. Eust. 257, 10 καί έπΐ παρα-
στάτου δέ ο!κίας) 60 le. Τ, τό δέ ήλάσκουσιν pone sch. a2 (coni, cum ν. μυΐαι) b 
62 οΰν] δέ E 3 63 le. add. Ddf. 64 le. add. Bk. (cl. Li, qui habet ώς τ ' 
αΐπόλια·) 
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es συβόσιον χοίρων, βουκόλιον βοών, ΐπποφόρβιον ίππων. b(BCE 3 E 4 ) 
τούς ώς τ ' α ί π ό λ ι α : αίπόλιοντό τό των ίππων. A D 
b. α ί π ό λ ι α π λ α τ έ α : διεσκεδασμέναι yàp νέμονται, b ex. 

(BCE 3 E 4 ) Τ επί δέ προβάτων ,,άδινά" φησιν (α 92) καί ,,αί μέν τ ' 
άγχηστίναι" (Ε 141). Τ 

70 π λ α τ έ α : μεγάλα· ή δτι ai αϊγες. Atot Ώ 
474—5· τούς δ ' ώς τ ' α ί π ό λ ι α ( μ ι γ έ ω σ ι ν ) : όταν αϊ- ex. 

πόλια πολλά άλλήλοις άναμιχθή νεμόμενα, άπαλλαττόμενοι περί την 
έσπέραν οι αίπόλοι έκαστος επιλαμβάνεται τράγου, ώ τό οίκείον επε-
ται αΐπόλιον. εΰπειθές δέ τό Ελληνικού. b(BCE 3 ) Τ 

75 476. ( τ ο ύ ς : ) έπανείληφε τό άρθρον. Tu ex. 
477. (μετά δέ κρείων Α γ α μ έ μ ν ω ν : ) άπό κοινού τό διεκό- ex. 

σμει. T a 

478—9 α. ό μ μ α τ α καί κεφαλήν ίκελος Ait ( Ποσει- «*· 
δ ά ω ν ι ) : γραφείς μέν τό αληθές μεταδιώκουσι, τραγικοί δέ τό σεμvo-

so τερον, κωμικοί δέ τό έλασσον, όπερ άπαντα παρά τω ποιητή έστι, 
κωμωδία μέν ώς έπί Θερσίτου, γραφική δέ ώς επί τού ,,τω δ* εχεν 
Αύτομέδων, τάμνεν δ ' άρα δίος Άχιλλεύς" (I 209), A b(BCE 3 E 4 ) Τ 
έπί δέ του 'Αγαμέμνονος νυν A b (ΒΕ 3 Ε 4 ) Τ καλλίων της άληθι-
νης καί μεγαλοπρεπεστέρα ή όψις άναπέπλασται. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

es b. ό μ μ α τ α καί κεφαλήν ( Π ο σ ε ι δ ά ω ν ι ) : Ικανόν ex. 
μέν ένι θεω είκάζειν αυτόν, ό δέ τρεις παρέλαβεν, έκάστου τό διαπρε-
πές έκλεξάμενος, τοΰ βασιλέως μέν τό ήγεμονικόν καί έποπτικόν, έν-

δ ci. Eust. 257, 23; — νέμονται ci. D, sch. D. Thr. (ΣΤ) 235, 1 έττΐ δέ προβάτων 
sq. cf. Αρ. S. 8, 32 478—9 a h(Ag = A. G. 477, 26 Matr.) : γραφείς μέν τό 
άληθέΐ μεταδιώκουσι, ρ ή τ ο ρ ε ς δέ τ ό δεινόν (de suo vid. addidisse), τραγικοί — 
Άγαμέμνονοί vûv, cf. Eust. 258, 29 b h(Ag = A. G. 478, 2 Matr.), pone sch. 
α (coni, cum ν. vûv) ό δέ τρεις (86) sq. cf. Eust. 258, 18; Porph. 1, 46, 11. Vide 

67 le. scripsi, τού; δ ' cos τ ' αίπόλια πλατέα Τ, o n . b διεσκ. (sc. αϊ αίγες) 
Τ, πλατέα δέ δτι διεσκασμένα (διεσκεδασμέναι Β ) pone sch. a (coni, cum v. 
ππτων) b 68 άδ. Ma., άδινάων Τ 71 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. 
b 71 sq. ahr. πολλά Τ, τα αίπόλια b (fort, rectius) 72 άναμιγή b 75 
le. add. Ma. 76 le. addidi (μετά δέ κρ. iam Ve) 76 sq. διεκόσμεον Ma. 
(inepte, vide e. g. ad Λ 150) 78—84 pone sch. 6 in Τ 78 sq. le. Τ supplevi, 
όμματα καί κεφαλήν: A, om. b 78 (le.) Ικ. διι Ma., Sit είκελε Τ (deest Ab) 
79 συγγραφεΐΐ b διώκουσι B C E $ 79 sq. δέ bis om. Τ σεμνότερου] 
σεμνόν Ag 80 έστι] είσί C 81 κωμ. μέν om. Α γραφική (συγγραφική b) — 
τοΟ] καί Α τ ω ] τούτω C 82 τάμνεν — άχιλλ. om. ABCE® 83 έπί δέ 
τοΟ bT καί έπί Α 85 le. Τ supplevi, ίκελος E4 , om. ABCE 3 Ικανόν bT, καί 
Ικανόν pone sch. a (coni, cum ν. vûv) A 86 μέν Τ μέν ήν b, om. Α παρέλ.] 
είκασεν A Ag 87 βασιλέως] διός b 87 sq. ένοσιγαίου B C E ' T ένοσιγαΐου 
ss. ν alt. E 4 
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νοσιγαίου δέ τό Ισχυρών, τό δέ κόσμιον της παντευχίας δμοιον "Αρει. 
οί δέ τό άξιωματικόν, τό γεραρόν, τό ιτολεμικόν. A b(BCE3E4) Τ 

478. (ίκελος Δ ι ΐ : ) τό όμοιος και συντάσσεται. Aim 

480. ήύτε βούς άγέληφι : πώς μετά θεούς βοΐ παρέβαλε τόυ 
'Αγαμέμνονα; ενιοι μέν ούν φασιν τοΤς μή δυναμένοις τήν θείαν νοησαι 
φύσιν από γνωρίμου ζώου παρέλαβε τήν εΙκόνα ώς νοητής ούσης της 
ττροτέρας παραβολής καΐ έπί τήν αίσθητήν και όρατήν έλθών. εστι δέ 
είπεϊν ότι τήν πορείαν αύτοϋ ταύρω είκασε βαδίζοντι δι' άγέλης, 
όπερ έστί ζωου ήγεμονικώτατον. b (BE 3 ) Τ τήν αύτήν δέ ταύτη ν 
εΙκόνα Όδυσσεΐ προσΟεΤναι θέλω ν τό μέν δμοιον έφύλαξε, τό δέ μέγεθος 
έμείωσεν, άρνειω παρεικάσας αύτόν (cf. Γ 193—7). b(BE 3 E 4 ) Τ 
έπειδή δέ έν τη πρώτη μάχη ού πλεονεκτήσει 'Αγαμέμνων, κατά τήν 
εξοδον αύτόν κοσμεί- oû γάρ εδει εύτυχεΐν, ίνα δεηθή Άχιλλέως. b 
(BE 3) Τ 

480—1. ( ή υ τ ε βοΰς ά γ έ λ η φ ι ) μέγ ' έξοχος Ι π λ ε τ ο πάν-
τ ω ν </ταύρος) : π ά ν τ ω ν , Τ των άλλων ταύρων· εί μή γάρ 
έπαρθείη, ού γίνεται κήλων. έπεί δέ τό βούς (480) καί τό έξοχος 
(480) κοινά τ φ γένει, προσήψε τό ταύρος (481). b(BCE 3E 4) Τ 

482. τοίον άρ' Ά τ ρ ε ΐ δ η ν θήκε Ζεύς ήματι κείνω: έπεί άπι-
στα τά των εικόνων ών προσήρτησεν Άγαμέμνονι, πρώτον μέν αύτά 
τή θεία δυνάμει πεπίστωται, επειτα προς μίαν ήμέραν συμβήναί 
φησιν. b(BCE3E4) Τ 

Himer, or. 47, 7 τη$ παντευχίας (88) ci. Paus. 9, 17, 3 480 Ε 1 (fort, ex h) : 
ή ΰ τ ε ßoüs - ireos — ήγεμονικώτατον et έττεί δέ (4) — Άχιλλέωΐ (cf. app. crit.), cf. 
Eust. 258, 7; Porph. 1, 46, 25; — ήγεμονικώτατον cf. Dion. Chrys. or. 2, 66 
480—1 cf. Eust. 258, 45 481 diple ante v. pap. I 

88 δέ1 om. B C E 3 τό δέ — fipei bT ois τα βάρη (κάρη Ag) κατέχομεν, 
fipecos δέ τά μάλιστα έν πολέμω φαινόμενα (φανόμενα Ag) A Ag 89 ο! δέ Τ 
οίονεΐ b, om. Α τό 5 ] καί τό Ε 4 90 le. add. Bk. (Vili.) δμ. D όμοίω* 
A 91 TOUS θεούς B E 3 92 τοϊς Τ δια TOUS b δυναμένου b έννοήσαι 
Ε 4 93—4 άττό γνωρίμου — έλθών Ε 4 Τ πάλιν έτέραν εΙκόνα ¿ατό γνωρίμου 
ζώου παρέλαβε μή νοητήν οΟσαν ή γάρ προτέρα των θεών παραβολή όλως έστί 
νοητή B E 3 94 καί1 (etiam) om. E 1 1 ήγεμονικόν B E 3 ταΟτην om. 
b ( B E 3 E 4 ) 3 αύτόν om. b ( B E 3 E 4 ) 4 έπειδή Τ έπεί b ( B E 3 E 4 ) πρώτη 
— άγαμ. Ε 4 Τ μάχη ταύτη άγαμέμνων τι πλεονεκτήσαι ούκ εμελλε B E 3 5 έξοδον 
Ε 4 Τ όδόν B E 3 ίνα] αύτόν, ίνα Ε 4 7 sq. le. Τ supplevi 8 μή γάρ] γάρ 
μή Β 9 έπαρθ. Τ ύπερεπαρθείη των άλλων b τό2 (ante έξοχος) om. Τ 
10 προσ. τ . ταυρ. Τ καί τό ταύρος προσήψε τ ω λόγω b 12 ών om. Τ, fort, 
recte μέν om. b 13 προς Χ καί προς b συμβ. Τ, αύτά συμβήναί b 
(fort, rectius) 
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is 484—93 α.1 (εσπετε:) ψιλωτέον· άπό γάρ του Ιπω έστί τού ση- ex. vel Hrd. | ex. 
μαίνοντος τό λέγω κατά πλεονασμόν τοΟ σ. | ό δέ λόγος · εσπετε νυν D) \ ex. (Did. 
μοι, ΜοΟσσι, οίτινες ηγεμόνες Δαναών · άρχούς γάρ νηών έρέω, πλη-
θών δ ' ουκ άν έγώ μυθήσομαι, ουδέ εί δεκαπλασίων έμαυτοΰ γένωμαι · 
υμών γάρ έστι τό έργον A T τούτο. | γράφεται δέ και ,,ενσπετε" 

2ο άπό του ένίσττετε, έττεί καί ,,ένίσττες" (Λ 186) φησίν. Τ 
α.2 τό εσπετε άπό του ένίσπετε κατά συγκοπήν. καί ,,ενι-

σπε" (Λ 186) φησίν άλλαχοϋ. | ή άπό τοϋ έπω του σημαίνοντος τό 
λέγω κατά πλεονασμόν του σ. ψιλωτέον ου ν αύτό. b(BCE3E4) | ό δέ 
λόγος τοιούτος· εσττετε νϋν μοι, ΜοΟσαι, οίτινες ηγεμόνες · άρχους γάρ, 

25 φησί, νηών έρέω, πληθύν δ ' ουκ άν έγώ μυθήσομαι, ούδ ' εί δεκαπλα-
σίων έμαυτοΰ γένωμαι· ύμών γάρ έστι τό έργον τούτο. b(BE3E4) 

ζητοϋσί τίνες, διά ποίαν αίτίαν τον λόγον άπερεί- D 
δεται. Α 

484—7. εσπετε νυν μοι, ΜοΟσαι, { ηγεμόνες): τό Nie. 
30 έξης έστιν, εσπετε οϊ τίνες (484 et 487), τά δέ λοιπά διά μέσου· καί 

διασταλτέον μέν έπί τό εχουσαι (484), άνυποκρίτως δέ στίζεται έπί 
τό έστέ καί πάρεστε καί π ά ν τ α (485) καί άκούομεν καί ίδμεν 
(486). δύναται δέ καί στίζεσθαι κατά τό τέλος ό πρώτος στίχος καί ό 
δεύτερος, ίνα έκαστο ν ή καθ' έαυτό καί συνάπτηται ο ΰ δ έ τ ι ί δ μ ε ν / 

35 οίτινες ηγεμόνες (486—7), περισσεύοντος τού τί μορίου· πρότερον 
γάρ έπεϊχέ τινα χώραν. Α 

484. 'Ολύμπια δώματ' εχουσαι: ότι Ζηνόδοτος γράφει Aristón. 

484—93 α cf. D α1 — λέγω (16) ad Δ 63, cf. Lex. spir. 218. 220 6 δέ λόγος 
(16) — ϊργον h(Ag Ge, cf. A. G. 478, 27 Matr.), E4 pone sch. Β 485—6 a (fort, ex 
h) 484—7 E 1 (fort, ex h) ; ad Β 486—93 484 diple periestigm. ante ver-
sum in pap. I, nullum signum ante versum in A h(Ag Ge, cf. A. G. 478, 16 
Matr.): καί γάρ 'Ησίοδος τήν (τ. om. Ge) Καλλιόττην κυριωτέραν φησίν λέγων 
(λ. om. Ge) ούτως (th. 79)· „Καλλιόπη 1"δή (δέ Ag, Θ' ή δέ Hsd.) προφερεστάτη 
έστίν άπασών", fort. sch. ree.; vide ad A 1 ότι Ζηνόδοτος (37) sq. ad Σ 339 

IS—9 ψιλωτέον — τοΟ σ pone sch. Β 484, ό δέ λόγος — έργον pone sch. Β 
485—6 a (coni, cum ν. εύνοια ν) A; ordo in A 484. 484—93 α1 (ψιλ. — τοΟ σ). 
485—6 α. 484—93 α1 (ό δέ λόγος — έργον). 490. 484—93 (Α = D). 484—7. 
485 15 le. add. Ma. ψιλωτ. Τ, ψιλωτέον δέ τό εσττετε (coni, cum v. 
μούσας) Α έστί om. Τ 15 sq. σημ. τό Τ σημαντικού τοϋ Α 16 έν 
πλεονασμω Α 17 δαναών om. ΑΕ4 h 18 οϋδέ (om. ΑΕ4) εί] ούδ ' έάν propos. 
Ma. γίνωμαι Ε4 21—4 τό — άρχους γάρ] εσττετε· ψιλωτέον· άπό γάρ 
τοΟ Ιπω τό λέγω πλεονασμω τοΟ σ γράφεται ενσπετε σνν τ ω ν. ό δέ λόγος· εσπετε 
νϋν μοι μοϋσαι, οΐτινες ηγεμόνες, ώσπερ αίτίαν έπαγαγών τοϋ πρός τάς μούσας 
άπερεΐσαι τον λόγον· άρχούς γάρ Ε4 (cf. sch. Β 486—-7) 23 ούν] δέ C 25 
φησί om. Ε4 δέ ούκ Β έγώ om. BE 3 26 έμαυτοΰ Ε4 έαυτού Β αύτοϋ 
Ε 3 29 le. A suppl. Frdl., εσπετε νϋν μοι Ε4 30 τίνες Α, τίνες ηγεμόνες Ε4 

(fort, rectius) 30—2 καί διασταλτέον — ίδμεν om. Ε4 34 Ινα Α ΐν ' Ε4 

37—9 pone sch. Β 478 in A, trps. Bk. et Ddf. 37 le. Bk. (Vili.), ξσπετε νϋν 
μοι μοϋσαι: Α δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
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„'Ολυμπιάδες βαθύκολποι". ουδέποτε δέ τάς 'Ελληνίδας γυναίκας 
βαθυκόλπους εϊρηκεν, ώστε ουδέ τάς Μούσας. Α 

ex. 485—6 α. ύμεΐς γ ά ρ θεαί έ σ τ ε ( ούδέ τ ι ϊδμεν) : ώς έπΐ 4ο 
έργώδη καί θαυμασίαυ περιπέτειαν τάς Μούσας παρακαλεί ώς τον 
άκροατήν δια τό μέγεθος δρεξιν εχειν καί συγγινώσκειν τοις ενδεέστε-
ρον λεγομένοις. εύτελίζων δέ τήν ΐδίαν φύσιν την άπό των άκουόντων 
έπεσπάσατο εύνοιαν. A b ( B E 3 ) Τ 

ex. b. ύμεΐς y à p θεαί έ σ τ ε ( ούδέ τ ι ϊδμεν) : ó νούς· 45 
ύμεϊς yàp θεαί έστε καί αεί ενυπάρχετε τοις ζώσι και έπίστασθε πάντα 
ακριβή, ημείς δέ μόνα τά έν τ ω βίω εύκλεή άκούομεν. Τ 

Aristón. 485. π ά ρ ε σ τ ε : ότι τινές γράφουσι ,,παρήστε", οίον κατ' εκείνον 
τον χρόνον. βέλτιον δέ καθολικώς έπί πάντων. Α 

ex. 486—93. ουδέ τ ι ϊδμεν/οίτ ινες ηγεμόνες < π ρ ο π ά - β ο 
σ α ς ) : εί φησιν άγνοείν τους ηγεμόνας, πώς ύποκατιών φησιν άρχους 
αύ νηών έρέω (493); στικτέον ούν είς τό ϊδμεν (486) και τον λόγον 
ούτως έκδεκτέον A b(BCE 3 ) Τ δύο ύποτίθεται, ών τό μέν μηδέ 
δλως δύνασθαι δια τό πλήθος είπεϊν, τό δέ δύνασθαι μέν, χρήζειν δέ 
τής τών Μουσών συμμαχίας. A b (BE 3 ) Τ εστίν ούν τό π δ ν 65 
,,εσπετε νυν μοι, Μοϋσαι," (Β 484) οίτ ινες ηγεμόνες (487). άρχους 
αύ νηών έρέω νήάς τε π ρ ο π ά σ α ς (493), π λ η θ ύ ν δ ' ούκδν έ γ ώ 
μυθήσομαι (488), εί μή αύταΙ αί Μοϋσαι δΓ έαυτών εϊποιεν (cf. 
491—2). τό δέ ,,ύμεϊς γάρ Θεαί έστε" (Β 485) έμεσολάβησε τού ,,ε-

(Τ), ω 215 (Aristón.), cf. Eust. 260, 46; Lex. rhet. in Et. Gen. (AB) βαθυκόλ-
πων (EM. 185, 41); vide sch. γ 154; Broadhead ad Aesch. Pers. 155; Lehrs 
Ar.8 111; — βαθύκολττοι cf. Eust. 260, 27 485—6 diple periestigm. ante 
utrumque versum in A, vide ad Β 485; signum ante v. 486 scriba neglegentius 
vid. addidisse a h(Ag E 1 Ge, cf. A. G. 478, 23 Matr.) 6 E 4 pone sch. 
Β 484—93 α2, coni, cum ν. τοΰτο (fort, ex h) 485 E 4 (fort, ex h) τινές 
γράφουσιν fort. Zen. significatur 486—93 E 4 (fort, ex h); Porphyrio (1, 

40—4 pone sch. Β 484—93 a1 (coni, cum ν. τοϋ σ) A, pone sch. Β 484—93 α2 (coni, 
cum ν. τοΰτο) BE 3 40 le. Τ supplevi, εσπετε νυν μοι μοϋσαι Α, εσττΕτε νΟν μοι Ε4, 
om. BE 3 41 sq. òs (ώστε) — συγγιν. A Ag Ε 4 Ge Τ, όττω; ό ακροατής δρεξιν Ιχη 
διά τό μέγεθος καί συγγινώσκη BE 3 42 καί δρεξιν Ε 4 45 le. Τ supplevi (om. 
Ε4) ó δέ νούς ούτος (corr. in ούτως) E 4 46 συνυπάρχετε E 4 47 άκριβώς 
Ε4, fort, rectius 48 le. Bk., ύμεΐς γάρ θεαί έστε πάρεστέ τε Ε 4 ύμείς γάρ θεαί Ιστε· 
Α ότι A (om. Ε4), fort, ή διπλή, δτι τινές Α τινές δέ Ε 4 50—61 sch. potius 
ad versus Β 484—93 referendum transponere nolui 50 sq. le. AT supplevi, 
ούδέ τι ϊδμεν E4, om. BCE3 51 ύττοκ. φησιν] λέγει E 4 53 sq. μηδ' δλως BE 3 

μήτ' όλως Ε 4 55 μουσών] θεών Ε 4 ούν] δέ C τό παν] ούτω τό πδν BE 3 

ούτως C 57 αύ Α δ' αύ BCE3 γάρ Τ γάρ νϋν Ε 4 νηών om. Ε 4 δέ ούκ 
Τ 58 μυθ. ούδ' δνομήνω Β αύταΙ] αύται Τ αϊ μοϋσαι om. BCE3 εΐ-
ποιτε BCE3E4 59 ύμείς — έστε dicit versus Β 485—6 έμεσοσυλλάβησε Ε 4 

59 sq. τού — ήγεμ. om. C 
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βο σττετε νυν μοι, Μοϋσαι," οίτινες ήγεμόνες (Β 484 et 486), ώσπερ 
αΐτίαν έπαγαγών του προς τάς Μούσας άπερεϊσαι τον λόγου. A b 
(BCE3) Τ 

488—92. ττληθύν δ' ούκ αν ε γ ώ μυθήσομαι { Θυγα- Aristón. \ 
τέρες): ήτοι ότι περισσός feíf μυθήσομαι είρηκεν αντί τοϋ μυθησαί- Nic-

es μην. I πάλιν δέ δια μέσου τό διστίχιον (sc. 489—90) · τό γάρ έξης, 
π λ η θ ύ ν δ* ούκ αν έ γ ώ μυθήσομαι , εΐ μή 'Ολυμπιάδες (488 et 
491), τά δέ λοιπά διά μέσου, ώς εθος. διό στίζομεν άνυποκρίτως επί τό 
|μο0σαι. διασταλτέον δ έ | καί θ υ γ α τ έ ρ ε ς (492). Α 

488 α. π λ η θ ύ ν δ' ούκ αν έ γ ώ μυθήσομαι : καίτοι λέγει και ex. 
70 περί του πλήθους* δι' ών γάρ τάς μεν Φιλοκτήτου φησίν έκ πεντή-

κοντα είναι έρετών, ,,έπτά νεών, έρέται δ' έν έκάστη πεντήκοντα" (Β 
719), τάς δέ των Βοιωτών έκατόν είκοσι (sc. Β 510), δηλονότι ώς 
έμφήναι βουλό μένος τό πλήθος, ώς όφειλόντων ήμών b(BCE3) 
Τ έξ άμφοίν τούτοιν συντιθεμένων τό μέσον σκοπειν · εστι γαρ τό 

75 μέσον τοϋ πλείονος καί έλάττονος λαμβάνοντας κατά τόν Θουκυδίδην 
(sc. 1, 10, 4) τεκμαίρεσθαι, πόσοι δύνανται είναι τω άριθμω. χρή ούν 
νομίζειν δτι ού χαλεπόν τό ειπείν τόν αριθμόν, άλλα τό περί εκάστου 
διελθεΐν ούτως ακριβώς ώς περί των ηγεμόνων, τίς καί πόθεν και τίνων 
πατέρων καί προγόνων, b(BE3) Τ καί τάς πράξεις και τά πάθη, 

so ά καί υπέρ διήγησιν. b(BE3) 
b. π λ η θ ύ ν δ' ούκ αν έ γ ώ μυθήσομαι : ύπισχνείται τούς ex. 

47, 28) sch. a t t r . Schräder; ad Β 484—7. 488—92 (Nic.) 487 cf. FGrHist 244, 
154 c. not. Jac. 488—92 deest diple ante ν. 488 in A; excidit pars notae Ari-
stonici, ad A 262. E 212 („additum praeterea fuit ad ούδ* όνομήνω supplendam esse 
particulam μή . . . aut etiam hune coniunctivum esse pro optat ivo" Friedl.) πλη-
θύν (63) — θυγατέρες (68) E 1 (ex h ?) ; — μυθησαΐμην (64) ad A 523 a άντί — 
μυθησαίμην cf. D, Anon. sol. 200 488 a E 1 (fort, ex h) ; — τ ω άριθμω (76) cf. Eust. 
260, 5 et 14 άλλα τό περί έκάστου (77) sq. cf. sch. Pind. Ol. 2, 152 d. 153 c b 
cf. Eust. 260, 31 

63 sq. le. E 1 supplevi, πληθύν δ* έγώ μυθήσομαι A 64 ήτοι ότι] fort, ή 
διπλή, ήτοι ότι, vide ad Δ 176 et Α ή Ε4, ó dv ή ότι Frdll. μυθησαί-
μην:— Α 67 δέ] γάρ Ε4 στίξομεν Ε4 67 sq. έπΐ τό ένείη (490), διασταλτέον 
δέ μ ο ύ σ α ι καί θ. Frdl., recte 69 le. Τ, πληθύν: E4, om. BCE3 70—2 δ ι ' 
òv — είκοσι Τ, δ ι ' ών — έρετών et τάς δέ — είκοσι Ε4, δΓ ών φησίν έρέται δ ' 
έν έκάστη πεντήκοντα καί BCE3 72 δηλονότι ώ$ Τ δήλόξ έστι BCE3E4 73 
βουλ. έμφ. BCE3 75 του] τό τοϋ BE 3 λαμβάνοντες ΒΕ 3 Ε 4 (λαμβάνοντα 
Eust.) 77 χαλεπόν Τ τούτο χαλεπόν φησι Ε4 χαλεπόν φησι BE 3 περί έκ. 
om. Ε4 78 διελθ. ούτ. άκρ. Τ άκριβώς διελθεΐν ούτως Ε4 διελθεΐν άκριβώς Β 
Ε 3 τό τ!ς BE 3 79 καί προγ . om. ΒΕ 3 Ε 4 πράξεις] πράξεις τάς έν τ η μάχη Ε4, 
fort, rectius 80 δ BE3 , άπειρα y à p ταύτα Ε4 (fort, rectius) 81 le. scripsi, 
οίτινες ήγεμόνες δαναών καί κοίρανοι ήσαν, πληθύν δ ' ο ύ κ δν έγώ μυθήσομαι: 
Τ, om. b ύπισχνείται Τ, ύπισχνείται δέ pone sch. a (coni, cum ν. διήγησιν) 
b ; to tum sch. potius ad versus B 487—92 referendum transponere nolui 
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ηγεμόνας μέν είπεΐν Μουσών συλλαμβανομένων, τ ό δέ πλήθος ούδέ 
της π α ρ ' εκείνων βοηθείας τυχών, μήποτε ούν τ ό , ,μνησαίατε" (Β 
4 9 2 ) τοιαύτην χώραν ? χ η · αύται είποιεν καί διεξέλθοιεν. b ( B E 3 ) Τ 

Aristón. 4 8 9 — 9 0 . ο ύ δ * εί μοι δ έ κ α μέν γ λ ώ σ σ α ι < ή τ ο ρ β β 
έ ν ε ί η ) : δτι ή ίδιότης της υπερβολής 'Ομηρική, καί έν Ό δ υ σ σ ε ί α 
, , ο ύ δ ' εί οί χείρες τε έείκοσι και πόδες ε ΐεν" (μ 7 8 ) . ή δέ αναφορά προς 
τους περιγράφοντας τούτους τούς στίχους. Α 

D 4 9 0 . < φ ω ν ή δ* ά ρ ρ η κ τ ο ς : ) δ ιά{δέ } του ειπείν φ ω ν ή δ ' ά ρ ρ η κ -
τ ο ς δηλοΤ δτι σώμα ή φωνή. AT U βο 

Aristón. 4 9 3 . ( π ρ ο π ά σ α ς : ) δτι περισσή ή π ρ ό πρόθεσις. A i m 

ex. 4 9 4 — 8 7 7 . ( Β ο ι ω τ ώ ν μέν Ι ά ν θ ο υ ά π ο δ ι ν ή ε ν τ ο ς : ) 
Θαυμάσιος ό ποιητής μηδ ' ότιοϋν παραλιμπάνων της ύποθέσεως, π ά ν -
τ α δ ' εξ αναστροφής κατά τον επιβάλλοντα καιρόν διηγούμενος, τήν 
τ ώ ν θεών εριν, τήν τής 'Ελένης α ρ π α γ ή ν, τόν Ά χ ι λ λ έ ω ς θ ά ν α τ ο ν ή 95 
γ α ρ κατά τάξιν διήγησις νεωτερικόν καί συγγραφικόν καί τής ποιητι- ι 
κής ά π ο σεμνότητος. εύκαιρο ν τοίνυν έπιθείς Νέστορι ρητορείαν τόν 
Κατάλογον έμνηστεύσατο, όπως μή έν τ ω α ύ τ ω λ ό γ ω λέγων τ α π ρ α -

489—90 nullum signum ante versus in A, fort, error scribae ούδ' εϊ — 
στίχου; E 4 (fort, ex h) ; — εΤεν cf. sch. μ 78; Cobet, Misceli, crit. 396 490 
eadem E 4 (pone sch. h ad Β 484—93, coni, cum ν. ?ργον) ; cf. Eust. 261, 23; D 
ad Σ 505, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 429, 11), sch. D. Thr. (ΣΤ) 181, 4. (Σ1) 482, 
13; St. V. Fr. I I fr. 140 sq. 387; vide ad Τ 765 493 deest diple ante versum in 
A, fort, error scribae hfM1 Ρ1 1) : τι vés φασιν δτι περισσή ή προ. Ιστι δέ ούχ 
ούτως, άλλά τι Ιτερον δηλοΐ· οΐμαι γαρ ώς εΙπών ό ποιητή; δτι „άρχους αΟ νηών 
ίρέω" είτα έπισυνήψε τό ,,νήάς τε", έπειδή προηγουμένως μόνον περί (scripsi, 
παρά Μ1 Ρ 1 1) τών ηγεμόνων ήρετο τήν Μοϋσαν, εμελλε δέ προϊών καί περί τών 
πλοίων λεπτομερέστερον είπεΐν. ίνα <οΰν> (addidi) μή δόξη τω έαυτου σκοπώ 
μάχεσθαι, τήν πρό πρόθεσιν τέθεικεν, ΐν' ή Ô vous ούτως· TOUS ήγεμόνας δή τών 
πλοίων έρώ καί πρό γε αυτών τάς νσϋς πάσας, originis incertae, fort, partim e 
scholiis, vide ad A 3 c; Eust. 261, 43: iv δέ τω ,,νήάς <τε> (addidi) προπάσας" 
ή περιττή ή πρό ττρόθεσις ή τ ό δ ι ό λ ο υ καί ένταΰθα δηλοϊ περισσή cf. D, sch. 
Eur. Phoen. 791, Tryph. I I p. 242, sch. D. Thr. (Σ1) 461,16, Tz. ex. 64, 1 4 9 4 — 
877 Eust. 260, 43 : . . . όπου γε καί τήν Βοιωτίαν, τουτέστι τόν Κατάλογον τών νεων, 
ο! πολλοί περιφρονοΰσι δια τά τών ηγεμόνων, φασίν, όνόματα καί διότι ούκ εχει 
κίνησίν τίνα ήρωϊκήν, at cf. Porph. ap. Eust. 263, 33, Dion. Hal. Π. συνθ. δνομ. 
16 (p. 68, 2 Us.-R.) Θαυμάσιος — έποίει (5) aliter Porph. 1, 48, 9; — διεξιών 

82 μέν om. Τ, fort, recte 83 μνησαίατο Τ 84 τοιαύτην — διεξ. Τ άντί 
του αύτα! εϊποιτε καί διεξέλόοιτε b 85 sq. le. ΑΕ 4 supplevi 86 δτι A, om. 
E 4 , fort, ή διπλή, ότι 89—90 pone sch. Β 484—93 a1 (coni, cum ν. έργον) 
A 89 le. add. Ma. 89 sq. δια — φωνή Α, [διά τούτου σημαίνει δτι σώ]μα ή 
φωνή Τ, suppl. m. ree. (cf. D) 89 δέ AE 4 delevi 91 δτι A, fort, ή διπλή, 
ότι 92 sq. textus Homeri et scholia ad versus Β 494—877 d e s u n t in Ge et 
Τ ; λείπει ΙνταΟθα ό κατάλογος στίχοι τπδ ' subscripsit rubricator Τ (vide praef. 
X X V I I 92 le dub. addidi 92—S [—]φής κατά τόν έπιβάλλοντα καιρόν 
διηγού [—]παγήν τόν κτλ. Ε 3 (verba uncis inclusa abscissa sunt) 
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κτικά καΐ γενεαλογικά τήν άκοή ν έπιταράσσοι · τό γάρ μή γνωρίζεσθαι 
τους ήρωας ζήτησιν έποίει. τρεις δέ φησιυ ό Πλάτων (cf. rep. 393 d 
— 394d) λόγων ιδέας, δραματικήν, Ινθα ό ποιητής συνεχώς ευδοκι-
μεί τοΙς ήθεσι των ίπτοκειμένων προσώπων, άμίμητον, ώς τήν Φωκυλί-
δου, |μιμητικήν|, ώς τήν 'Ησιόδου, έν τη ούν άμιμήτω καΐ ψιλή τοις 
κεφαλαίοις άνάγκη τον ποιητήν έπαγωνίζεσβαι, τοις σχήμασι και ταϊς 
έναλλαγαίς έπικαλλύνοντα τήν φράσιν, όπερ έποίησε πρώτα μέν έν 
τοις των πόλεων έπιθέτοις καΐ τούτοις ήκριβωμένοις · où γάρ ανεξέλεγ-
κτος ήν περί χωρίων Ελληνικών διεξιών. καί ποτε μέντφ εναιον 
(511 al.), άλλοτε δέ τω ε ίχον (500 al.), ποτέ δέ τω ένέμοντο (496 
al.) χρήται. καί ποτε μέν τούς άρχοντας προλέγων έπιφέρει τάς πό-
λεις (cf. 494—510 al.), ποτέ δέ τούναντίον (cf. 511—2 al.), καί ποτε 
μέν δια τέλους έξαριθμεϊ τάς πόλεις (496—508 al.), ποτέ δέ κατ' έπι-
τομήν (645—9 al.). Νεών δέ κατάλογος άντί του έξαρίθμησις, ώς κατά-
λογος στρατιωτών, ήρκται δέ άπό Βοιωτών κατά μέν Άρίσταρχον 
ουκ εκ τίνος παρατηρήσεως, κατά δέ ένίους, έπεί |μεσαιτάτω| τής 
'Ελλάδος ή Βοιωτία· εστί δ ' αύτής εξ ανατολών μέν Εύριπος, έκ 
δυσμών δέ Φωκίς, βορείων δέ Λοκρίς, άπό δέ μεσημβρίας 'Αττική, ή 
ότι μέγιστον είχε ναυτικόν ώς Φοινίκων άποικος, ή ότι έν Αύλίδι 
συνήχθη τό ναυτικόν. b(BCE3E4) ή ότι "Ελλην ό Δευκαλίωνος έν 
Βοιωτία ωκησεν. b(BE3E4) ούτω δέ ήδύς καί μεγαλοπρεπής ό 
Κατάλογος, ώστε καί πόλεις άμφισβητοΰσαι τοις 'Ομήρου επεσι χρών-
ται. Καλυδώνα μέν Αίτωλοϊς έχαρίσατο άμφισβητοϋσι προς Αίολέας, 
μνησθείς αυτής έν Αιτωλών καταλόγω (sc. 640). Άβυδηνοί δέ Σηστόν 
παρά 'Αθηναίων έκομίσαντο δια τούτο τό επος· καί Σηστόν καί 
"Αβυδον εχον καί δ ΐαν 'Αρίσβη ν (836). Μιλησίοις δέ προς Πριη-
νεΐς ύπέρ Μυκαλησ(σ)οϋ διαφερομένοις ήρκεσε προς νίκην τά Ιπη ταύ-
τα· ο! Μίλητο ν εχον Φθειρών τ ' όρος άκριτόφυλλον / Μαιάν-
δρουτε £>οάς Μυκάληςτ ' α ί π ε ι ν ά κ ά ρ η ν α (868—9). b (BCE3E4) 

(12) cf. Eust. 262, 43 έξαρίθμησις (17) cf. Eust. 262, 26 κατά μέν Άρί-
σταρχον (18)— τό ναυτικόν cf. D μεσ. τη; Έλλάδοζ cf. Steph. Β. 173, 4 κατά 
δέ ένίουξ (19) — ωκησεν (24) cf. Eust. 262, 33; Macrob. sat. 5, 15, 3 ούτω δέ 
ήδύΐ (24) sq. cf. Eust. 263, 17; fort, doctrina Ephori, vide FGrHist 70, 28; Wila-
mowitz IV (1962), 542 irpòs ΑΙολέαξ (26) cf. Strab. 10. 3, 6 (p. 465) 

6 δραμ.] fort, μιμητικήν καί δραματικήν (cf. Eust. 263, 7) 8 fort, μικτήν (cf. 
Eust. 263, 9) 10 πρώτον E s 13 τω 2 (ante ένέμοντο)] καί τω Ε4 15 ποτέ 
δέ C ότέ δέ ΒΕ'Ε 4 16 ποτέ δέ C ότέ δέ ΒΕ'Ε 4 19 έν μ£σαιτάτ£ρ Vili, (ut 
Eust. 262, 33), fort, μεσαιτάτη 20 μέν detr. C 21 δέ1 om. BE4 ' 24 ούτω] 
oö[. .] C 27 καταλόγοίΐ b em. Bk. 29 Ισχον C 30 μυκαλησοΰ b supplevi, 
μυκάλη; Eust. 32 μυκ. Eust. ( = Horn.), μυκαλησοΰ b 

26 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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καί Σόλων τήν Σαλαμίνα 'Αθηναίος άπένειμε διά τό Αίας δ ' Ικ Σα-
λαμίνος άγεν δυοκαίδεκα νήας (557), προσθείς τό σ τ ή σ ε δ' 
δ γ ω ν ϊ ν ' 'Αθηναίων ϊ σ τ α ν τ ο φ ά λ α γ γ ε ς (558) καίτοι Μεγαρέων 
άντεχομένων της νήσου. b ( B E 3 E 4 ) 

Ό 494. Β ο ι ω τ ώ ν μέν Πηνέλεως καί Αήϊτος ή ρ χ ο ν : άρξασθαι 
φασί τίνες τήν αίτίαν της άρχής. Α 

ex. 494—5. ( Β ο ι ω τ ώ ν μέν Πηνέλεως καί Λήϊτος ή ρ χ ο ν / Ά ρ -
κεσίλαός τε Π ρ ο θ ο ή ν ω ρ τε Κλονίος τε:> "Αρνης της Αίολου καί 
Ποσειδώνος Βοιωτός (άφ' oö ή Βοιωτία), οΟ |Έτεωνός|, ου Άρηίλυ-
κος, Ήλεκτρυών, Ίππαλκμος, Άλεγήνωρ. Άρηϊλύκου Ά ρ κ ε σ ί -
λαος καί Π ρ ο θ ο ή ν ω ρ , Ήλεκτρυόνος Λήι'τος, Ίτπτάλκμου Πηνέ-
λεως, 'Αλεγήνορος Κλονίος. πάντες δ ' άμα ωκουν. b(BCE 3 E 4 ) 

D Β ο ι ω τ ώ ν μέν Πηνέλεως ( Κλονίος τ ε ) : ίστέον 
ότι έτίθεσαν κλόνος γαρ ή μάχη. Α 

D Β ο ι ω τ ώ ν {μέν Πηνέλεως}: ή Βοιωτία τό πρότερο ν 
καί 'Απολλόδωρος έν τω τρίτω (21—5 W.). Α 

Hrd. 495 α.1 Κλονίος: παροξύνεται, έπε! τά είς δς λήγοντα, τφ ι πα-
ραληγόμενα, τριβράχεα, έπί κυρίων παροξύνεται, ,,Σχεδίος" (Β 517 
al.), ,,Χρομίος" (Δ 295 al.), ,,Δολίος" (δ 735 al.), άντιπίπτει τό 
„"Αλιος" (Ε 678) κατά τήν παράδοσιν καί τό "Ανιος καί Κρόνιος καί 
Ξένιος. Α 

Λ.2 τά είς δς κύρια τριβράχεα, παραληγόμενα τφ Τ, παροξύ-
νεται πλήν τού "Ανιος, ,,'Αλιος", Κρόνιος, Ξένιος. b(BCE 3 ) 

καί Σόλων (33) sq. ad Β 558 494 fort, hue spectat Amm. 300 (brevius Et . Gud. 
365, 5) : λητουργεϊυ διά του rf καί λιτουργεΐν διά τον) Τ διαφέρει, φησί Δίδυμος 
έν Ύ π ο μ ν ή μ α τ ι δ ε υ τ έ ρ α ς * Ιλ ιάδος (ρ. 180 Schm.)· τό μέν γάρ λιτουργεΐν 
τό τ ω δήμω Οπηρετεΐν λτ)τον γάρ φασι τό δημόσιον ,,λήϊτον άμφεπένοντο" (auet. 
ign.). τό δέ λιτουργεΐν κακά λέγειν, cf. D : Λήϊτος δέ από του λείαν δγειν, Wila-
mowitz, Hermes 34, 1899, 78; Beiträge 307 494—5 cf. Diod. 4, 67, 4; Wila-
mowitz I (1935), 442; — Βοιωτός cf. Euphor. fr. 96 P., sch. Dion. Per. 461, Or. 
3 1 , 3 . Vide ad Β 507 6 495 α1 Et . Gen. (AB Sym.) Κλονίος· όνομα κΟριον. 
παροξύνεται· τά γάρ eIç ος λήγοντα τριβράχεα έπί κυρίων παροξύνονται, οίον 
Σχεδίος, Χρομίος, Κ λ υ τ ί ο ς (Γ 147 al.), Δολίος, Ό δ ί ο ς (Β 856), Τ υ χ ί ο ς (Η 220; 
κλυτ. et τυχ. om. Et . Gen. [AB] et Sym. [FV]) . άντιπίπτει δέ — καί τό Κρόνιος 
καί τό Ιένιος, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 264, 35 (κατά τούς παλαιούς); ad 
E 39 c1. 677—8. Π 149 (Hrd.), cf. sch. θ 119. 370, Arcad. 43, 10. 44, 6. 10, Steph. 

34 άγεν scripsi ( = Horn.), δγε b 39 sq. le. addidi 41 έτεωνός b (vide ad Β 
497 c), ΐτωνος Wil. (e Diod.) 41 sq. άρχίλυκος Diod., perperam 42 ήλ. 
Wil. (e Diod.), άλεκτρυών BCE 4 άλικτρυών E 3 Ιππ. b (cf. Plut. mor. 299 d), 
Ιππάλκιμος Diod. άρηΐλυκος E 4 43 ήλεκτρυόνος Wil. (e Diod.), άλεκτρυόνος 
b 44 κλόνιος Β 45 le. A supplevi 47 (le.) μέν πην. delevi 49 τ φ 
Bk. , τό A 
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4 9 6 α. 1 o í θ ' Ύ ρ ( η ν έ ν έ μ ο ν τ ο : τινές ού παρέλαβον σύνδεσμον Did.(f) 
τόν τέ , ά λ λ ' ο ύ τ ω ς , ,Θυρίαν" τ ή ν ττόλιν, οΰκ εύ δέ· ά π ό y à p Ύ ρ ι έ ω ς 
και ή Ύ ρ ( α ο ύ τ ω ς όφείλει Ιχειν τον τ ο ύ \7 φθόγγον. μαρτυρεί καΐ 
'Ησίοδος λ έ γ ω ν (fr. 181 M . - W . ) · , ,η | δ ί η | Ύ ρ ί η |Βοιωτίης τ ρ έ φ ε | 

βο κούρην" . Α 
α.2 ά π ό Ύ ρ ι έ ω ς . b ( B C E 3 E 4 ) oi δέ , , θ υ ρ ί η ν " γράφοντες 

άμαρτάνουσιν. b ( B C E 3 ) 
b. Α υ λ ί δ α {πετρήεσσαν} : ώ ς ÒTTO όξυτόνου ευθείας ή άνά- Hrd. 

γνωσις , και εί μέντοι π α ρ ά τ φ Εύφορίωνι (fr. 60 P o w . ) ,,ΑΟλιν |τεσφά-
β5 y o v f " αΐτιατική άττόεύθείας βαρυνομένης γέγονεν* ή γ α ρ ειςΤν κατά-

ληξις ά π ό βαρυτόνων έστίν, ή δέ είς δα καΐ ά π ό βαρυτόνων καΐ όξυ-
τόνων. Α 

c. { Α υ λ ί δ α : ) π α ρ ά τ ό τούς 'Αχαιούς έκεϊ αύλισθήυαι. b ex.velD 
( B C E 3 E 4 ) 

7ο 4 9 7 α. Σ χ ο ΐ ν ό ν τ ε Σ κ ώ λ ό ν τ ε π ο λ ύ κ ν η μ ό ν τ ' Έ τ ε ω ν ό ν : Nie. 
κ α θ ' έκαστου όνομα έκ φύσεως καΐ λ ό γ ο υ δ ιαστολή έστι β ρ α χ υ τ ά τ η 
δια τ η ν έπανάληψιν τ ω ν όνοματικών, ήν έν τοις άντιγράφοις τιθέναι 
ούκ έπείγει, κατά δέ τ ή ν προφοράν σ ώ ζ ε ι ( υ ) . Α 

b. ( Σ χ ο ϊ ν ο ν . ) ά π ό Σχοινέως τ ο ύ π α τ ρ ό ς 'Αταλάντης , b D 
75 ( B C E 3 ) 

c. π ο λ ύ κ ν η μ ό ν τ ' Έ τ ε ω ν ό ν : ά π ό Έ τ ε ω ν ο ύ τ ο ύ ά π ο γ ό - ex. 
νου μέν Βοιωτού , π α τ ρ ό ς δέ 'Ελεώνος καΐ τ ω ν άλλων. b ( B C E 3 E 4 ) 
όξυτόνως δέ ώ ς μελεδωνός. π ο λ ύ κ ν η μ ο ν δέ b ( B E 3 ) όρεινήν, τ ή ν 
π ο λ ύ κνημόν εχουσαν ήτοι όρίγανον. b ( B E 3 E 4 ) 

Β. 69, 1, Eust. 593, 30. 1588, 34; Lehrs Ar.» 265. Vide ad Β 517 496 α1 Et . 
Gen. (AB) Ύρίην (Ύρ(η Β)· ή (om. Α) Βοιωτία οίον ,,ο! θ ' Ύρίην Ινέμοντο". 
Tivèç — πόλιν, ούκ εύ. καΐ 'Ησίοδο; ούρΐη — κούρη, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 
265, 3 (ol παλαιοί); D, Strab. 9, 2, 12 (p. 404), Steph. B. 651,15; de Did. auctore 
vide Ludwich, A. H. T. 1, 220, 25 b cf. Eust. 265, 13; — étvàyvcùois cf. Ar-
cad. 33,9, Steph. Β. 221, 15; Wackernagel 2,1169 c Steph. Β. 147, 1: 
Αύλίζ· πόλΐΐ Βοιωτία? κατά Χαλκί6α, εΐζ ήν ήθροίσΟησαν ol "Ελληνες- Τρύφων (fr. 
91 V.) παρά τό άλισθήυσι άλίς καΐ Αύλίζ, originis incertae, cf. D, D ad Β 303, Ερ. 
Horn. (An. Οχ. 1, 15, 4, Et. Gud. 233, 3 Stef.), Eust. 265, 8 497 b cf. Eust. 
265, 20 c cf. D; — Έλεώνος et πολύκνημον sq. cf. Eust. 265, 34; Έτέ-
ωνοΟ cf. Steph. Β. 283, 9 ήτοι όρίγανον cf. Eust. 265, 40: τίνες δέ άντί του 
πολυορίγανον κνημόν γαρ Άργεΐοι φασί τήν όρίγανον, originis incertae 

56 le. A, Et . Gen., ένέμοντο del. Bk. Ttvèç ού Et. Gen., Eust., πού A 57 
τόν om. A ούτως θυρ. Et. Gen. (A), ούβ' ύρίαν Et. Gen. (Β), όντως παρέλαβον 
θυρίαν Α δέ om. Et. Gen. (Α, ούκ εύ sq. deest Β) 59 ή δίη Α ήν δίη Eust., 
om. Et. Gen. 59 sq. ούρίη βοιωτίη τραφεκούρη Et. Gen. 63 (le.) πετρ. del. 
Bk. 66 δα Bk., ρα A 68 le. add. Vili, (καΐ αύλΙδα· iam Li) 72 όνομ.] 
υποτακτικών Frdl., scholio ad Β 496—-7 relato 73 σώζει A corr. Vili. 74 le. 
add. Vili, (σχοΐνόν τε· add. Li) 76 le. Vili., έτεωνός δέ E'.om. BCE3 76 
sq. άπό — άλλων pone ν. όρίγανον (79) E4 78 όρεινήν BE 3 ότι τήν όρεινήν Ε4 

79 πολύ] an πολύν ? 

26* 
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Hrd.IHrd.καθ.| 4 9 8 α. Θ έ σ π ι α ν {Γραϊάν τ ε } : έκτετάσθαι φασί διά τ ό μ έ τ ρ ο ν τ ό βο 
Hrd. ÒQ&. γ α ρ της Ιστορίας έν σ υ σ τ ο λ ή τέ έστι πληθυντικώς τε λεγόμενον. ίσως 

ουν δλον ποιητικόν έστιν · σύνηθες γ ά ρ ο ύ τ ω πολλάκις τ ά πληθυντι-
κώς λεγόμενα καί ένικώς προφέρεσθαι, ,,καί εύρυάγυιαν Ά θ ή ν η ν " (η 
80 ) , , ,πολυχρύσοιο Μυκήνης" (Η 180) , και έκ τ ο υ εναντίου τ α ένικά 
πληθυντικώς· ,,έκ μέν Κρητάων γένος εύχομαι" (ξ 199) . τ α ύ τ α έν τ η 85 
Προσωδία ό Ήρωδιανός (2, 34, 2 5 ) . | έν μέντοι τ ω ια' της Καθολικής 
προσψδίας (1, 280 , 18 ) έν τοις προπαροξυτόνοις καί εχουσι ττρό τέ-
λους τήν εϊ δίφθογγον αύτό καταριθμεί, καί τ ο ύ τ ο αυτό τ ό Όμηρικόν 
παρατίθησι , | καί άλλαχοϋ (cf. 2, 451 , 23 ) λέγει την εϊ Ιχειν αύτό 
φανερώς, καί έπιφέρει ότι καί Θεσττιαί όξυτόνως λέγεται. Α 90 

ex. b. Θ έ σ π ε ι α ν ( Γ ρ α ϊ ά ν τ ε κ α ί ε ύ ρ ύ χ ο ρ ο ν Μ υ κ α λ η σ σ ό ν } : 
dorò Θεσπειοϋ τ ο ϋ Κηφέως, φ θυγατέρες ήσαν πεντήκοντα. b ( B C E 3 

Ε 4 ) Μυκαλησσός δέ π α ρ ά τ ό έκεΐσε τάς Γοργόνας έλθούσας μυκή-
σασθαι. Ιστι δέ και όρος αντικρύ Σάμου Μυκάλη (cf. Β 869) . b ( B E 3 

Ε 4 ) β 5 

ex. e. ( Γ ρ α ί α ν : ) ά π ό Γραίας της Μεδεώνος θυγατρός, Λευκίπ- ι 

498 diple ante versum in A; incertum an sch. A r i s t o n i c i exstiterit. Quem de nu-
mero singulari v. θέσττεια locutum esse suspicatur Wismeyer 12 a Ep. Horn. 
(An. Par. 3, 351, 7, unde An. Ox. 1, 370, 26; h[Ag = A. G. 426, 7 Matr.]; cf. 
Egenolff, Philol. 59, 1900, 249) : τό δέ θ έ σ π ε ι α ó Ώρος διά της εϊ διφθόγγου γρά-
φει (Cram., γράφεται test.) τω κανόνι των προπαροξυνομένων (An. Οχ., παρ-
οξυνομένων vel παροξύτονων cett.; ôv καί προείπομεν add. An. Par.), ό δέ Ή ρ ω -
διανός έν τ η 'Ομηρική προσωδία λέγει δτι διά τοΰ ϊγράφεται (λέγει — γράφ. 
An. Par., An. Οχ., διά του Τ γράφει h), έπειδή εΰρηται καί συνεσταλμένη ή πί συλ-
λαβή, οίον ως παρά (έπειδή γάρ εύρ. ή πϊ σνλλ. συνεστ. ώς παρά h) ΚορΙννη (fr. 
21 Ρ.) · ,,θέσπια καλλιγένεθλε φιλόξενε μουσοφίλητε" (έπειδή sq. om. An. Οχ., καλλι-
γένεθλε sq. om. h), Steph. Β. 310, 11 : . . . γράφεται καί διά τοϋϊκαί έκτεΐνεται. καί 
συστέλλεται παρά Κορίννη. καί έπίγραμμα των άναιρεθέντων ύπό των Περσών (ήν 
δέ Φιλιάδου Μεγαρέως, I. G. Μ. fr. 23) · „άνδρες τοί ποτ' Ιναιον ύπό κροτάφοις "Ελι-
κώνος, / λήματι των αύχεΐ θεσττιάζ εύρύχορος." πληθυντικώς δέ θεσπιαί όξυτόνως. 
καί θαύμα, πώς τό ένικόν διά διφθόγγου γράφεται, cf. Call. fr. 593; Beiträge 266, 1. 
279 έκτετάσθαι φασί sq. cf. Eust. 265, 42 διά τό μέτρον (80) ad Β 518 σύν-
ηθες (82) — ένικά πληθυντ. cf. Strab. 9, 2, 25 (p. 409), sch. γ 287. 6 514. η 80. θ 16. 
ι 80. ξ 199, D; Polyb. barb. 287, 7 b Or. 99, 11 (EM. 594, 3): Μυκαλησ-
σός· ή πόλις, ότι έκεΐσε έμυκήσατο ή βοϋς ή προηγησαμένη τοϋ Κάδμου els τήν 
κτίσιν των Θηβών κατά χρησμόν 'Απόλλωνος, in sede scholiorum, cf. Paus. 9, 19, 
4; — πεντήκοντα aliter Steph. Β. 310, 9 παρά τό — μυκήσασθαι cf. Eust. 
266,29; D; hanc etymologiam Didymus (p. 358 Schm.) ad montem Mycalem 
rettulit, vide ad B869; Beiträge 267 Ιστι δέ sq. cf. Eust. 266, 31 c — 
θυγατρός cf. Eust. 266, 23 : τό δέ της κλήσεως αίτιον άπό Γραίας της Μελεδώ-

80 (le.) γραϊάν τε del. Bk. 84 μυκήνηις A em. Vili. 90 θεσπιαί scripsi cl. 
Steph. Β., θεσπιά A 91 le. E4 supplevi (auctore Vili.), om. BCE3 92 άπό] 
δέ άπό Ε4 πεντήκ.] ν' C 93 μυκαλησός Ε 3 Ε 4 1 le. add. Bk. (Vili.), 
γραϊάν τε iam Li 1 sq. άπό — γυναικός] γραία μεδεώνος θυγάτηρ · γυνή δέ 
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ττου δέ γυνα ικός - b ( B C E 8 E 4 ) Τ α ν α γ ρ α ί ο ι y à p ούκ ¿στράτευσαν , 
ώς Εύφορίων (fr . 59 P o w . ) · ,,οΐ π λ ό ο ν ή ρ ν ή σ α ν τ ο καί όρκους ΑΙγ ια-
λ ή ω ν " . b ( B E 3 E 4 ) 

s 499 α. ( "Α ρ μ ' : ) ότ ι έκεΐ Ι κ α τ ε τ τ ά γ η ΐ τ ό δ ρ μ α τοΟ ' Α δ ρ ά σ τ ο υ , ex. 
ol δέ τ ό Ά μ φ ι α ρ ά ο υ . b ( B C E 3 ) 

b. ( Ε ρ υ θ ρ ά ς : ) ùrrò τ ό ν Κιθαιρώνα oCrroç ό τ ό π ο ς , b ex. 
( B C E 3 E 4 ) ϊ σ τ ι δέ otto Έ ρ υ θ ρ ί ο υ τ ο ϋ νεωτέρου τ ω ν Ά θ α μ α ν -
τ ι δ ώ ν . b ( B E 3 E 4 ) 

ίο 600 α. < ' Ε λ ε ώ ν ' : ) órrrò 'Ελεώνος τ ο ϋ Έ τ ε ω ν ο ϋ . b ( B C E 3 E 4 ) 
b. " Υ λ η ν : ότ ι νυν μέν έκτεταμένως "Υλην είρηκεν, έν άλλοις δέ Aristón. 

συνεσταλμένως „"Υλη ϋνι ο ΐκ ία ν α ί ω ν " (Η 221). νϋν δέ καλούντα ι 
Ύ λ α ι π λ η θ υ ν τ ι κ ώ ς . Α 

e. < ή δ ' " Υ λ η ν : ) έξέτεινε τ ό ΰ δ ια τ ό μέτρον· b ( B C E 3 ) Aristón. | ex. 
is „ Ύ λ η ivi o h d a ν α ί ω ν " . b ( B C E 3 E 4 ) | εστι δέ καί "Υλη έτέρα έν Λ υ δ ί α · 

„ Τ μ ώ λ ω Otto νιφόεντι, "Υλης έν ττίονι δ ή μ ω " (Υ 385). b ( B E 3 E 4 ) 
502. τ τ ο λ υ τ ρ ή ρ ω ν ά τ ε Θ ί σ β η ν : ότ ι Ζηνόδοτος γράφε ι „ i t o - Aristón. 

vos Tavaypaîot cf. D; Call. fr. 711, ApoUod. (FGrHist 244,155), Strab. 9. 2,10 
(p. 404), Paus. 9, 20. 1, Steph. B. 600, 12; sch. Thuc. 3, 91, 3; Bacher 49 Τα-
votypeToi sq. cf. Eust. 266, 20 499 a cf. D, Eust. 266, 38 ol δέ sq. cf. 
Strab. 9, 1, 22 (p. 399). 9. 2, 11 (p. 404), Paus. 9, 19, 4 b fort, excidit sch. 
H e r o d i a n i , cf. Eust. 267, 3: Ά π Ι ω ν μέν οδν καί Ή ρ ό δ ω ρ ο ς όξύνον/σιν τήν 
λίξιν, λέγοντες 'Ερυθράς cos Καλά;. | Ετεροι δέ φασιν δτι sq. ( = D), cf. Lehrs Ar.' 
366 forò τόν sq. cf. D 600 a aUter Strab. 9, 2, 17 (p. 406) b Steph. B. 
647, 12 (cf. Eust. 267, 9): δήλον δ ' ότι καί Βοιωτίας ήν ή Ύλη. "Ομηρος ,,οΐ τ ' 
'Ελεών' είχον ήδ* Ύλην καί Πετεώνα". εΙρήσθαι δ ' αΟτήν dorò Ύλης της θεστπέως, 
ή δ η ύλώδης έστΙ, originis incertae, fort, e scholiis deperditis δτι vOv sq. ad E 
708. Η 221 (Aristón.). Vide ad Y 385 (Did.), cf. D, Eust. 267, 15; Strab. 9, 2, 20 
(p. 408); Lehrs Ar.» 232 501 Steph. B. 706, 11: Ήκαλέα · πόλις Βοιωτίας. 
,,'Ωκαλέην Μεδεώνά τ* έυκτίμενον πτολίεθρον" "Ομηρος, έστι δέ ττρός τη 'Αλιάρτω 
(Pinedo, étXfqc codd.). έκαλεϊτο δέ 'ίύκάλεια, ώς "Απολλόδωρος (FGrHist 244, 197) 
. . . έκλήθη δέ ούτως διά τό συντόμως πορεύεσθαι έκ Θεσπιών είς Θήβας (δια τό ώκα 
καί συντόμους έκείθεν είς Θήβας πορεύεσθαι· ή άπό ποταμού παραρρέοντος Eust.). 
αϊ δέ θεσπιαΐ γειτονοΟσι καί όμορούσι αύτη, cf. Strab. 9, 2, 26 (p. 410) Steph. 
Β. 439, 19: Μεδεών Βοιωτική πόλις . . . έκλήθη δέ άπό Μεδεώνος τοϋ Πυλάδου 
καί 'Ηλέκτρας, fort, e scholiis, cf. D 502 Steph. B. 401, 12: Κ ώ π α ι · πόλις 
Βοιωτική. Όμηρος· ,,Κώπας ΕΟτρησίν τε". άπό Κωπέως τοϋ ΤΤλαταιέως τοΟ 
'ΟγχηστοΟ τοϋ Ποσειδώνος, ό πολίτης Κωπαίτης, ώς Έ π α φ ρ ό δ ι τ ο ς (fr. 19) 
. . . καί ή λίμνη Κωπαίς, ή έλέ/ετο Λευκωνίς, cf. D, Strab. 9, 2, 18 (ρ. 406) Steph. 

λευκίπττου E4 3 δρκους Mein-,δρκον b όρμους Eust. 5 le. add. Bk. (ο ΐ τ ' 
άφ' [sic] δρμ' ένέμοντο· Li) κατεάγη Eust., κατεπόθη Mein. (cl. D) τοϋ 
om. Β 7 le. add. Vili., Bk. (καί έρυθράς· Li) 8 άπό] άπό τοϋ E4 8 
sq. άδαμαντίδων BE4 10 le. add. Vili, (οίτ 'έλεώνα· Li) 11 le. Bk„ ο ΐ τ* 
έλεών' είχον: A δτι A, fort, ή διπλή, δτι 12 ύλη A em. Vili. 14 le. 
addidi (1δ' ύλην· Li) 17 le. Vili., κώπας εϋτρησΙν τε : Α δτι A, fort, ή διπλή 
περιεστιγμένη, δτι 
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λυτρήρωνά τε Μέσσην". εστί δέ ή Μέσση της Λακωνικής, ήν έν άλλοις 
(sc. φ 15) Μεσσήνην καλεί. Α 

ex. 5 0 3 . ( Κ ο ρ ώ ν ε ι α ν . . . Ά λ ί α ρ τ ο ν : ) Κόρωνος καΐ 'Αλίαρτος 2ο 
Θερσάνδρου τ ο ύ Σισύφου παίδες, ά φ ' ών ώνομάαθησσν αϊ πόλεις, b 
( B C E 3 E 4 ) 

D 5 0 4 α. ( Π λ ά τ α ι α ν : ) άντί τ ο ϋ Πλαταιάς, b ( B C E 3 ) coró 
Πλάτης της Ό γ χ ή σ τ ο υ θυγατρός. b ( B C E 3 E 4 ) 

Hrd. b. ( Γ λ ι σ α ν τ ' : ) ή συνήθεια προπερισπα: τ ό όνομα, ή δέ 25 
Ιστορία προπαροξύνει. b ( B C E 3 ) 

ex. 5 0 5 . ( o í θ ' ύ π ό Θ ή β α ς ε ί χ ο ν έ ϋ κ τ ί μ ε ν ο ν π τ ο λ ί ε θ ρ ο ν : ) π ο -
λίχνιον άνώνυμον où y à p εύλογο ν στρατεύειν Θηβαίους, νεωστί υ π ' 
Ά ρ γ ε ί ω ν πορθηθέντας. ή ότι νεωστί ήν οίκισΜσα· διό φησιν έ ϋ κ τ ί -
μενον . b ( B C E 3 E 4 ) so 

ex. 5 0 6 . ( Ό γ χ η σ τ ό ν θ ' ί ε ρ ό ν , Π ο σ ι δ ή ϊ ο ν ά γ λ α ό ν ά λ σ ο ς : ) 
οΟτος Βοιωτού παις, ός έν τ ω τ ό π ω πρώτος Ποσειδώνος ίδρύσατο 
ίερόν. b ( B C E 3 E 4 ) 

Aristón. 507 α. " Α ρ ν η ν ε χ ο ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει „"Ασκρην έχον" . 

Β. 287, 21: ΕΟτρησι;· κώμη <Βοιωτία;> (add. Mein.). "Ομηρο; ,,Κώπα; Εϋτρη-
σίν τε". κείται δέ παρά τήν όδόν τήν έκ Θεσπιών είς Πλαταιά; άττάγουσαν, ήν 
έτείχισε Ζήθο; καΐ 'Αμφίων, έκλήθη δέ ΕΟτρησι ; δια τό πολλαϊ; αυτήν πρότερον 
Ιχρήσασθαι (τετρήσθαι Mein.) βύμαις, ώς ' Ε π α φ ρ ό δ ι τ ο ; (fr. 20), cf. Strab. 
9, 2, 28 (p. 411) Steph. Β. 314, 15: Θίσβη· πόλι; Βοιωτίας. "Ομηρος- ,,ττολυ-
τρήρωνά τε θίσβην". από Θίσβη* της 'Ασωπού. λέγεται καΐ πληθυντικώ;. ό 
πολίτη; θισβαϊο;. καΐ ό λιμήν δέ των θισβαίων, ώ ; φησιν ' Ε π α φ ρ ό δ ι τ ο ; 
(fr. 21), καΐ τό έπίνειον περιστερών πλήρες, cf. D, Strab. 9, 2, 28 (p. 411) εστί δέ 
sq. ad Β 582 (Aristón.), cf. sch. φ 13.15 503 cf. D, Eust. 268,17 et 30 'Αλίαρ-
το; cf. Ori έθ. in Et. Gen. (AB) 'Αλίαρτο;, Steph. Β. 73, 8 604 a — Πλαταιά; 
cf. Steph. Β. 525, 20 darò sq. aliter Apollod. (FGrHist 244, 156) b excidit 
pars notae Herodiani , ad M 20 (A) ή1 sq. ad M 20, cf. Eust. 269, 20; Mein, ad 
Steph. B. 209, 16; Bk„ H. Bl. 1, 162 ή δέ Ιστορία cf. D 505 Eust. 269,27: 
Ιστέον γαρ ότι 'Ομήρου γράψαντο; ,,οϊ θ ' ύπό Θήβα; είχον Ιϋκτίμενον πτολίεθρου" 
ol πλείου; οΰ νοοΟσιν ύπό Θήβα; έν δν/σΐ μέρεσι λόγου, άλλα Οφέν Ύποθήβα; λέ-
γοντε;, | ότι πολλοί τόποι sq. ( = Steph. Β. 651,10), incertum an e scholiis, cf. Strab. 
9 ,2 ,32 (p. 412), Steph. B. 651, 7; D πολίχνιον — πορόηθέντα; cf. Eust. 269,37; 
Wilamowitz, Aischylos-Interpretationen (1914) 106 506 cf. D, Eust. 270,13; 
Steph. B. 483, 3 (Hsd. fr. 219) ; — παΐ; aliter Plut. mor. 295 a, Paus. 9, 26, 5, Steph. 
B. 404, 13 Ποσειδώνο; cf. sch. Pind. I. 1, 44 a. 4, 33 a, sch. Ap. Rh. 3,1242—3 a, 
Tz. Lyc. 646 Ιερόν cf. Strab. 9, 2, 33 (p. 412), sch. Pind. Ol. 3, 31 a/b 507a 
Strab. 9, 2, 35 (p. 413, fort, ex Apollodoro) : Ζηνόδοτο; δέ γράφων „ol δέ (lg. τε) 
Ίτολυστάφυλον "Ασκρην εχον" ούκ εοικεν έντυχόντι τοΐ; ύπό 'Ησιόδου περί τη; 
πατρίδο; λεχθείσι καΐ τοϊ; υπ ' Εύδόξου,πολύ χείρω λέγοντο;περΙτή;"Ασκρη;· πώ; 

20 le. add. Bk. 23 le. add. Li 25 le. add. Vili, (γλισαντ'· Li), fort, rectius 
γλισσαντα 26 προπαρ. Eust. περισπά b 27 le. add. Vili. 31 le. add. Vili. 
34 le. Vili., oì τε πολυστάφυλον: A ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
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35 ού δύναται δέ πολυστάφυλος ή "Ασκρη λέγεσθαι · άξιοπιστότερος γ ά ρ 
έστιν 'Ησίοδος λ έ γ ω ν „"Ασκρη χείρα κακή, θέρει ά ρ γ α λ έ η " (ορρ. 
640 ) · ώστε ουδέ πολύκαρπος λέγοιτο αν. Α 

b. ( " Α ρ ν η ν ε χ ο ν : ) ή νυν Χαιρώνεια, έτέρα δέ ή Λεοντάρνη, ex. 
ή υ π ό τον Ελικώνα, ά π ό τ ο υ αυτόθι λέοντος. b ( B C E 3 E 4 ) 

40 5 0 8 . ( Ν ι σ ά ν τ ε ζ α θ έ η ν Ά ν θ η δ ό ν α τ ' : ) Νίσα Βοιωτίας, ού D\ex. 
Μεγαρίδος. εστι δέ έν α ύ τ η Διονύσου έτπφανές Ιερόν. | Ά ν θ η δ ώ ν δέ 
π α ρ ά τ α άνθη ή Ά ν θ ι ο ν τον Ποσειδώνος. b ( B C E 3 E 4 ) εστι δέ π α -
ρά τον Εύριπον. b ( B C E 3 ) 

5 0 9 . ( π ε ν τ ή κ ο ν τ α ν έ ε ς : ) ά π ό Φοινίκων είσί* και Τΐφυς γ α ρ ex. 
45 Βοιωτός ύπηρχεν. b ( B C E 3 ) 

511 α. Ό ρ χ ο μ ε ν ό ν Μ ι ν ύ ε ι ο ν : ότι καΐ ετερος 'Ορχομενός έστιν Aristón. 

γάρ άν Tiç πολυστάφυλον τήν τοιαύτη ν ύπό του ποιητοΟ λέγεσθαι πιστεύσειεν; 
ούκ εύ δέ ού8έ ol ,,Τάρνην" άντί της Άρνης γράφοντες · ούδέ γαρ μία δείκνυται 
Τάρνη παρά τοίς Βοιωτοϊς, cf. D Ζηνόδοτος sq. ad Η 9, cf. Eust. 270, 37; 
Lehrs Αγ.* 225 où δύναται sq. cf. Strab. 9, 2, 25 (p. 409) 6 Eust. 270, 33: 
τά δέ σχόλια γράφουσι καί ότι "Αρνη νΰν Χαίρω νείας, καΐ ότι ήν καΐ Τάρνη Tis πόλΐ5 
Αχαία* (cf. Steph. Β. 604,1). ή δέ παρ' έτέροις Λεοντάρνη κώμη καί οίύτή περί τόν 
"Ελικώνα, ή κρήνη κληθείσα ούτω, διότι "Αδράστου όύοντο$, φασίν, έκεΐ λέων τόν 
δρνα ήρπασε, fort, partim e Steph. Β. uberiore; — Χαιρώνεια cf. Paus. 9, 40, 5, 
Steph. Β. 678, 8; Bacher 51 608 Strab. 9, 2, 14 (p. 405 ex ApoUodoro) : πλη-
σίον δ' έστίν ΆνΘηδόνος Ιεροπρεπή; τόπος Tfjs Βοιωτίας ίχνη πόλεως εχων, ó κα-
λούμενο5 "Ισος. συστέλλοντι τήν πρώτην συλλαβήν. οίονται δέ τίνες δεϊν γράφειν 
,,τΙσόν τε ζαθέην Άνθηδόνα τ ' έσχατόωσαν", Ικτείνοντε5 τήν πρώτην συλλαβή ν 
ποιητικώς διά τό μέτρον, άντί τον ,,ΝΙσάν τε ζαθέην"· ή γάρ Νΐσα ούδαμού φαίνε-
ται της Βοιωτίας, cos φησιν 'Απολλόδωρος έν TOÎS Περί νεών (FGrHist 244, 168). . . 
τινέ5 δέ γράφουσι ,,Κρεϋσάν τε ζαθέην" τήν νύν Κρέουσαν δεχόμενοι, τό των Θε-
σπιέων έπίνειον έν τω Κρισαίω κόλττω Ιδρυμένον. άλλοι δέ ,,Φαράς τε ζαθέας". έστι 
δέ της τετρακωμίας της περί Τάναγραν, 'Ελεώνος "Αρματος Μυκαλησσοΰ Φαρών, 
γράφουσι δέ καί τοϋτο· ' ,,Νϋσάν τε ζαθέην". κώμη δ ' έστί του 'Ελικώνος ή Νϋ-
σα Steph. Β. 96, 11: Ά ν θ η δ ώ ν πόλΐ5 Βοιωτίας. "Ομηρθ5 „Άνθηδόνα τ ' έ-
σχατόωσαν." άπό Άνθηδόνος τοΰ Δίου του ΆνΘου του Ποσειδώνος καί Αλκυόνης 
της "Ατλαντος . . . ή διά τό πασών άνθηροτάτην είναι, cf. Beiträge 266 Νϊσα — 
Ιερόν cf. Eust. 271, 2: . . . ή δέ έν Βοιωτοϊς Διονύσου Ιερόν είχεν έπιφανές. εστι δέ 
παρώνυμος Νίσφ τινί ήρωϊ Άνθηδών — Ποσειδώνος cf. Eust. 271, 13 εστι δέ 
sq. Eust. 271, 34; Strab. 9, 2, 13 (p. 405) 509 — είσί ad Β 494—877 511 Et. 
Gen. (AB) Ά σ π λ η δ ώ ν <καΙ χωρίς του δ Σπληδών> (add. Jac.) · φασί γάρ είναι 
τόν του Πρέσβωνος καί Στερόπης. 'Απολλόδωρος δέ τοϋτό φησι (FGrHist 244,172), 
καί Άσκληπιάδης ούτως λέγει (cf. Jacobycomm. ad 1.)· ,,Σπληδόνα τ' ήγαθέην". 
όταν ούν εύρωμεν „ol δ' Άσπληδόνα ναϊον", πλεονασμός έστι ποιητικός του α. 
ούτως Ήρωδιανός Περί παθών (2, 168, 11), Strab. 9, 2, 41 (ρ. 415): τήν δ ' Άσ-
πληδόνα χωρίς της πρώτης συλλαβής έκάλουν τινές, Steph. Β. 135 ,9 : Ά σ -

36 άσκρη Hsd. κακή Eust. (qui add. ούδέ ποτ ' έσθλή), κακόν Α, κακή 
Hsd. άργαλέη Hsd. 38 le. add. Li 40 le. addidi 43 εύριπίδην Β 44 
le. add. Li φοινίκης Bk., vix recte τίφυς B E 3 46 le. Bk. (Vili.), oì 6 ' 
άσπληδόνα: A ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 
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'Αρκαδικός, άλλ' 6 μέν Βοιωτιακός Μινύειος καλείται, ό 6έ 'Αρκαδικός 
πόλυμηλος (cf. Β 605), καΐ τοις έτπθέτοις διαστέλλεται ή όμωνυμία. Α 

b, ( Ό ρ χ ο μ ε ν ό ν Μινύειον:) άπό Μινυού τού Σισύφου τού 
Αίολου - ó yàp 'Αρκαδίας 'Ορχομενός πολύμηλος (cf. Β 605). b(BCE 3 ) so 

ex, c. < Ό ρ χ ο μ ε ν ό ν Μινύειον: ) "Όλμος Πορφυρίων Άθάμας 
ol Σισύφου παίδες ιτρός τόν 'Ελικώνα ττόλιν φκησαν, ή ν ώνόμασαν 
"Ολμιον. "Ολμου δέ υΙός Μινυός, δς άφ* έαυτοΟ Μινύας αυτούς έκάλε-
σεν. τούτω παις ήυ 'Ορχομενός, δς τήν πόλιν άφ' έαυτού ώνόμασεν. 
b(BCE 3 ) 55 

Nie. 514. ύ π ε ρ ώ ϊ ο ν εις ά ν α β δ σ α : τήν εις πρόθεσιν χωριστέον τού 
ά ν α β δ σ α * άναστροφή yáp, είς ύπερωον άναβδσα. τό δέ διάστημα 
ού irávu τι α!σ6ητόν. Α 

D ύπερώϊον <εΙς)αναβδσα: είς τό δίστεγον αύτάς 
είναι. Α βο 

Did. 516. τ ώ ν δέ {τριήκοντα γλαφυραί}: κατά δοτική ν ,,τοϊς δέ" ai 
Άριστάρχου. καΐ Ιστιν όμοιον τω ,,τοΐσι δ ' άμ' όγδώκοντα" (Β 
568). καΐ τό ένικόν „τω δ' άμα τεσσαράκοντα" (Β 534). Α 

Did. I D 517 α. {αύτάρ} Φωκήων: τά τοιαύτα διχώς έν ταϊς Άριστάρχου 
εύρίσκομεν, καί δια τού εϊ ,,Φωκείων", καΐ δια τού η Φωκήων. | τούς es 
δέ Φωκεϊς της 'Ασωπού. Α 

πληδών· . . . τήν δέ παρ' 'Ομήρω τη? Βοιωτία; φασί <-)f-)f-)f) (lac. ind. Mein.) 
TOUS ΑΙολεϊς πρότεροι» Βοιωτούς καλεϊσθαι, τούς δέ Όρχομενόν καί 'Ασπληδόνα 
<ο1κούντας Μινύας) (add. Mueller), γράφεται καί χωρίς του α, άλλ' οϋ παρ' 
Όμήρω, originis incertae; fuisse qui ap. Horn. (Β 611) legerent ol δέ Σπληδόνα 
ναΤον coniecit Mein., fort, exstabat sch. talia continens, vide ad E 612 a ad 
Β 605 (Aristón.), cf. D καί Ιτερος sq. Et. Gen. (AB) 'Ορχομενός- . . . ferri δέ 
καί άλλος 'Ορχομενός Άρκ. — όμωνυμία, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 272, 34; — 
'Αρκαδικός cf. Paus. 9, 36, 6 Μινύειος cf. Strab. 9, 2, 40 (p. 414) = FGrHist 
244, 169 6/c aliter sch. Pind. Ol. 14, inscr. c c "Ολμιον cf. Steph. B. 490, 3 : 
"Ολμιον· πόλις Βοιωτίας, ώς Έπαφρόδιτος έν τοις Όμηρικοΐς (fr. 60), cf. Beiträge 
265, 1 513 Et. Gen. (Β, deest Α) Άζε ίδαο- είς τήν Βοιωτίαν ,,δόμω "Ακτορος 
Άζείδαο". I εύρου έν ύπομνήματι Βοιωτίας σχόλιον ¿ατό του Άζεύς Άζείδης τό 
πατρωνυμικόν καί έκείθεν Άζείδαο, ex hyp. Iliad, ut vid., cf. Eust. 12, 36 (Choer.) ; 
Beiträge 131 614 ad Π 13 (Nie.), vide ad O 142 (Hrd.); cf. sch. γ 137 
616 ad B 733 (Did.) 517 fort, aderat sch. Herodian i de accentu ν. Σχεδίος, 
ad B 495, cf. Her. μον. 2 , 9 2 4 , 5 α ad Ρ 307 (Did.), cf. Eust. 273,43; D, 

49 le. add. Vili. (Ιδ' όρχομενόν· iam Li) τοΰ σισ.] fort, τοΰ όλμου του σισύφου 
50 γαρ C δέ B E 3 51 le. addidi (μινύειον iam Li) 52 τόν Bk., τήν b 53 
όλμιον Wil.. όλμου b 56 (le.) είς Vili., οίς Α τήν είς A em. Bk. (Vili.) 58 
πάνυ τι Frdl., πάντι A 59 (le.) άναβδσα A suppl. Ddf. 61 (le.) τρ. γλαφ. 
del. Bk. 63 τω ένικφ dub. Ludw. 64—6 pone sch. c in A, trps. Bk. 
64 (le.) αύτάρ del. Bk. 65 της εΓ Ldw. (vide ad A 423—4) 
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b. ( Φ ω κ ή ω ν : ) "Ορνυτος ό Σισύφου eïç Ύάμπολιν έλθω υ ex. 
έπικουρήσαι τοις αυτόθι τοις Αοκροΐς πολεμούσι καΐ υικήσας, ήρξε της 
χώρας αύτός· ού υΙός Φώκος, άφ' ου Φωκέας αυτούς ώνόμασαυ, ού 

70 Όρνυτίων, ου Ναύβολος, ού "Ιφιτος, ou Σχεδίος. τα δέ δυτικά της 
Φωκίδος Όζόλαι καί ΛοκροΙ οίκούσιν. b(BCE3E4) 

c. Σχεδ ίος : ότι καί έτερος Σχεδίος έστί Φωκεύς, των έττΐ Aristón. 
μέρους ήγεμών, καί αμφότεροι Οφ' Έκτορος αναιρούνται (sc. Ο 515. 
Ρ 306). ,,ενθ' Έκτωρ μέν Ιλε Σχεδίον, / άρχόν Φωκήων" (Ο 515—6). 

75 ή δέ άναφορά προς τά (περί) ΓΤυλαιμένους. Α 
d. ( Σ χ ε δ ί ο ς : ) δύο Σχεδίοι παρ' Όμηρο?, „Σχεδίον Περι- ex. 

μήδεος ulóv" (Ο 515) καί „Σχεδίον μεγάθυμου Ίφίτου υΐόν" (Ρ 
306). b(BCE sE4) καί δύο Εύρυβάται κήρυκες, ó μέν 'Αγαμέμνο-
νος (cf. Α 320), ó δέ 'Οδυσσέως(cf. Β 184)· πάλιν τε δύο Εύρυμέδον-

80 τες, ô τε 'Αγαμέμνονος (cf. Δ 228) καί ό Νέστορος (cf. Θ 114. Λ 620) 
ήνίοχος. b(BCE3) 

518. υίέες Μφίτου: τήν μέσην συλλαβή ν έκτείνομεν τού Ίφίτου Hrd. 
δια τό μέτρον. έν έτέροις γούν φυλάσσομεν τον χρόνον· „"Ιφιτος 
Εύρυτίδης" (φ 14). Α 

85 519 α. ο! Κ υ π ά ρ ι σ σ ο ν Ι χ ο ν : ώνομάσθη Κυπάρισσος άπό D | Aristón. 
— φυομένων κυπαρίσσων. | όμωνύμως δέ τω δένδρω άνεγνώσθη. Α 

b. ( Κ υ π ά ρ ι σ σ ο ν : ) Κυπάρισσος ή νυν Άπολλωνιάς, άπό ex. 

Choer. Th. 1, 213, 26, sim. sch. o 244 b — Φώκος cf. Ps.-Scymn. 486—7 Ναύ-
βολος sq. cf. Eust. 273, 16, sch. et Tz. Lyc. 1067 c excidit pars scholii 
Ar i s ton ic i , ad Β 692. 856 ότι sq. ad O 515 (Aristón.), vide ad Ρ 306 έπΐ 
μέρους ad Y 84 (Aristón.) ή δέ άναφορά sq. ad Ν 658—9 (Aristón.), vide ad 
Β 837—8, 851. Δ 295. E 39 c.1 571—2. Ν 643 (Aristón.), cf. Porph. 1, 84, 6; Lehrs 
Ar.» 207; Muehmelt 127. Vide ad E 576 d cf. Eust. 273, 44 618 cf. Eust. 
273, 40 διά τό μέτρον ad Β 498. 731. Δ 492 a. E 130. 612. 633. 708. Κ 105. 173. 
258. 292. A 45 a. O 554. 709. Ρ 218. 324. Φ 262. 318. ω 1. Vide ad Δ 27 α. E 887. 
I 73 e1. O 463. Π 41 (Hrd.) 619 nullum signum ante versum in A, fort, error scri-
bae α όμωνύμως sq. ad Β 532 (Aristón.) ; cf. Strab. 9, 3,13 (p. 423) : καί τό ,,<oî> 
Κυπάρισσον έχον" δέχονται δίχως· ol μέν όμωνύμως τω φυτω, ol δέ παρωνύμως, 
κώμην Οπό τή Λυκωρείφ. Vide Lobeck, Proli, path. 64 b Steph. Β. 395, 6: 
Κυπάρισσο?· πόλις έν Παρνασσω κατά tous Δελφούς, ή πρότερον "Εραννος. 
"Ομηρος ,,οΤ Κυπάρισσον έχον Πυθώνά τε πετρήεσσαν". άπ6 Κυπαρίσσου του Μι-
νυοϋ, ol δέ άπό τοΰ πλήθους των αύτόθι κυπαρίσσων, ή ν Κυπαρισσοϋντά τίνες καί 

67—71 pone sch. d in CE» 67 le. addidi (αϋτσρ φωκήων* iam Li) 68 
fort, έπικουρήσων 69 αυτούς ώνόμασεν b em. Bk. 71 fort, λοκροί ol 
όζόλαι, cf. D ad Β 527 72 le. scripsi (auctore Frdl.), αύτάρ φωκήων: A δ η 
A, ή διπλή, ότι Vili. 74 σχεδίον περιμήδεος ulóv / άρχ. Horn., fort. Aristón. 
75 περί add. Ddf. cl. A ad O 515 76 le. add. Li δύο δέ sq. cum scholio b 
(ν. οίκοϋσιν) coni. E4 76 sq. σχεδίον — !φ. ulóv] ό περιμήδεος ulòs καί ό μεγα-
ΘΟμου Ιφίτου utós Ε4 86 όμ. δέ] erat fort, ή διπλή, ότι όμωνύμως 87 le. add. 
Li 
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Κυπαρίσσου τοϋ uíoO MivuoO. b(BCE3) 
D Πυθωνά τε: καί αύτη πόλις περί ών εθέλουσιν. Α 

Aristón. 520. καί Π α ν ο π ή α : ότι Ζηνόδοτος γράφει „και Πανοπτέων", 90 
άμετρον ποιων τον στίχον καί ού καθ* "Ομηρου σχηματίζων τό όνομα· 
εστι γαρ Πανοπεύς ώς ' Αχιλλεύς· ,,δς èv κλειτω Πανοπήϊ" (Ρ 307). Α 

DI D Κρϊσα: πεδίον έν Λοκρίδι Δηϊονέως. | Δαυλίς δέ 
πόλις Φωκίδος έλεγον ol άρχαϊοι. Α 

D Π α ν ο π ή α : πόλις Φωκίδος, ρηθείσα από Πανοπέως τοϋ 95 
ΦωκοΟ. Α ι 

ex. 521 α. ( Ά ν ε μ ώ ρ ε ι α ν : ) άνεμώδη καί δυσχείμερον, παρά τό κατ-
αιγίζεσθαι άπό τοϋ Κατοπτευτηρίου. b(BCE3) 

D oí τ ' Ά ν ε μ ώ ρ ε ι α ν : αύτη μεταξύ κείται αύτήν 
σφοδρως. A s 

Hrd. b. {καί} Ύ ά μ π ο λ ι ν : ούτως άνεγνώσθη ώς φιλόπολις· εν 
γάρ έστιν. ίστοροΟσι δέ τούς εγχώριους καί συν τω σ λέγειν Ύσάμπο-
λιν. Α 

D 522. ο! τ ' άρα π ά ρ π ο τ α μ ό ν Κηφισσόν: ούτοι Έπικηφίσιοι 
καλλίρροον ύδωρ (Hsd. fr. 70, 18 M.-W.) A io 

ex. 523 α. ( Λ ί λ α ι α ν : ) τόπος παρά τον Παρνασσό ν, άπό Λιλαίας 
της Κηφισσοϋ θυγατρός, ού μέμνηται καί 'Ησίοδος (cf. fr. 70, 18). b 
(BCE3) 

Hrd. b. π η γ η ς επι Κηφισοΐο: Πτολεμαίος (p. 42 Β.) άναστρέφει 
καί Πάμφιλος, Άλεξίων (fr. 28 Β.) συντάσσει τη γενική την πρόθεσιν is 
καί ούκ αναστρέφει. Άρίσταρχος δέ τοις κυριωτέροις συνέτασσε τάς 
προθέσεις. Α 

Άπολλωνιάδα φασ{, cf. Strab. 9, 3, 13 (p. 423, sub a exscriptum) ; Paus. 10, 36, 
5 et 10, 3, 1; Bacher 44; Eust. 274, 6; — "Απολλωνιά; Steph. B. 106,7: 
' Α π ο λ λ ω ν ί α · . . . t a ' Φωκίδος, ήν Ό μ η ρ ο ; Κυπάρισσόν φησιδιά τό πολλάς Ιχειν 
κυπαρίσσου;, ώ ; Δίδυμο; (ρ. 179), cf. Beiträge 266 άπό Κυπαρίσσου sq. cf. D, 
Eust. 274, 5 520 Eust. 273, 27: ουκ ήγνόηται δέ ούδ' δτι τινές τήν Κ ρ ί σ σ α ν , 
ώσπερ καί τήν πρό μικρού φηθείσαν ,,Νίσαν" (Β 508), δ ι ' ίνό; σ γράφουσι, περι-
σ π ώ ντε; τήν δρχουσαν, fort, escholiis (Did. ?), cf. Ludwich,Α. Η. T. 1, 222, 3 ό-
τι Ζηνόδοτο; cf. Eust. 274, 34 (δτι Ζηνόδοτο; . . . γράφει „καί Πανόπεων" ώ ; 
Μενέλεων κτλ.) Ιστι γάρ sq. sch. λ 581 521 a cf. Strab. 9, 3, 15 (p. 423), 
unde Steph. Β. 95, 3 b cf. Lobeck, Soph. Aias2 p. 304, 2: „Fuerunt ergo qui 
"Υαν πόλιν scripserunt, u t non solum in Schol. Eur. Or. 1094 sed etiam in codd. 
Strab. 9, 2, 3 (p. 401)"; Wackernagel 2, 851 ΙστοροΟσι δέ sq. cf. Eust. 275, 4 
523 a cf. Eust. 275, 16; Strab. 9, 3, 16 (p. 424), D ad Β 522, Hsd. fr. 185, 
12 Ησίοδο;] fr. 70, 18 ~ h. Hom. Ap. 241 b ad Β 839 (test.), Ζ 92. M 462. 

90 le. Frdl. (Vili.), κρϊσάν τε ζαθέην: Α δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, 
δτι πανόπτεων Α πανόπεων Eust. , corr. Bk. (ήδέ πανοπτέων Zen. scripsisse 
ci. Dtz., καί πανοπήων Heyne, a t cf. Ludwich,Α. Η. T. 1, 222, 8) 93 δηϊον. D 
διιονο;:— (sic) Α 2 le. add. Li 6 (le.) καί del. Vili. 7 sq. συάμπολιν 
dub. Lob. 11 le. add. Li 12 κηφισοΰ Ddf. 
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c. { π η γ ή ς § π ι : ) επί ταΐς άκροχθίοις βρύσεσιυ, αϊ καλούνται ex. 
ποτάμιοι, τούτο δέ τό όνομα μέτρω ούχ υπόκειται. b ( B C E 3 E 4 ) 

20 5 2 6 . ( ε μ π λ η ν : ) έμπελάδην. δηλοϊ δέ καί τό χωρίς· ,,εμπλην αϊ- ex. 
γιαλοΟ τε καί άστεος" (Call. h . 4, 73) . b ( B C E 3 E 4 ) 

5 2 7 — 3 1 . Λ ο κ ρ ώ ν δ ' ή γ ε μ ό ν ε υ ε ν ( Ό ϊ λ ή ο ς τ α χ ύ ς Α ί α ς ) : Aristón. \ 
ότι τινές των νεωτέρων (cf. Hsd. fr. 235, 1) ανέγνωσαν χωρίς του δ, N i c · 
ώς άρθρου όντος, είτα ' Ιλήος. ó δέ'Ομηρος σύν τ φ ο λέγει τόν ' Οϊλήα. | 

25 τό δέ έξης έστι Λ ο κ ρ ώ ν (527) οϊ ΚΟνον ( 5 3 1 ) · τά δέ λοιπά δια μέ-
σου, ών ή διόρθωσις προείρηται (e. g. ad Β 4 8 8 — 9 2 ) . A 

5 2 7 . Λοκρών νυν μέμνηται της Ιταλίας παροικεΐν. A D 
( Ό ϊ λ η ο ς : ) ψιλωτέον· où γάρ έστιν άρθρον, ó δέ Ήσίο- Hrd. 

δος (fr. 235, 1 M . - W . ) διχώς. b ( B C E 3 ) 
80 5 2 8 . μ ε ί ω ν , ο ύ τ ι τ ό σ ο ς γ ε ( ό σ ο ς Τ ε λ α μ ώ ν ι ο ς Α ί α ς ) : ότι Aristón. 

Ζηνόδοτος ήθέτηκεν αύτόν. αναγκαίος δέ έστι· προδιασυνίστησι γάρ 
ότι ήττων έστί κατά τό μέγεθος τοϋ Τελαμωνίου. έκεϊνον μέντοι γε 
,,μέγαν" (Ρ 115, cf. Π 3 5 8 ) λέγει. Α 

5 2 9 — 3 0 . ά λ λ ά π ο λ ύ μ ε ί ω ν { Α χ α ι ο ύ ς ) : αθετούνται Aristón. 
ss αμφότεροι, ότι προείρηκε „μείων, ούτι τόσος γ ε " (Β 528) , καί προς 

Ο 382. Υ 63. 497 (Hrd.) Άρίσταρχος δέ ci. Lehrs, Quaest. ep. 86; Berndt, 
Alexionis grammatici quae supersunt (Regiom. 1906) 69. Ceterum Aristarchus le-
gisse videtur πηγής, non πηγής " cf. D 626 nullum signum ante versum 
in A, sed fort, exstabat sch. Ar i s ton ic i de ν. Ιμπλην, cf. Ap. S. 67, 30: Ιμπλην· 
έμπελάδην, σύνεγγυς, ή ώς ενιοι χωρίς. καί 'Αρχίλοχος έττΐ τοΟ χωρίς- ,,Ιμττλην 
έμοϋ (Vili., έμοί cod.) ι έ καί φίλου" (fr. 100 D.8). των άπαξ είρημένων, sch. Nic. th. 
322; — έμπελάδην cf. D, Eust. 273, 20; Or. 65, 14 (Et. Gud. 465, 6 et 12 Stef.), 
Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 150, 6) 627—31 — Όϊλήα Eust. 277, 3: 'Ησίοδο; δέ, 
φασί, καί Στησίχορος (fr. 49 P. ) δίχως αυτό προάγει · où γάρ μόνον τρισυλλάβου 
Όϊλεύς, άλλά καί δισνλλάβως Ίλεύς. τοΟτο δέ καί άλλοι πολλοί των νεωτέρων, ot 
καί δασύνουσιν ένταΟΘα τό „6 Ίλήος ταχύς Αίας", ώς άρθρου όντος τοϋ δ, ίνα λέγη 
ότι ó τοΟ Ίλήος Αίας. τούτο δέ ούχ Όμηρικόν, εί τις έπΐ νούν λάβοι τό ,,ούδ* άρ* 
Όϊληϊάδη μεγαλήτορι ΛοκροΙ εποντο" (Ν 712), fort, partim e scholiis, vide ad 
O 336; cf. Lehrs Ar.» 176 τινές — Όϊλήα Et. Gen. (AB) Όίλήος, fort, ex hyp. 
Iliad., ad A 264. M 365. Ν 694. 712. 5 442. O 333 (Aristón.), cf. Eust. 1018, 58; 
sim. sch. Pind. Ol. 9, 167, Eel. (An. Ox. 2, 451, 12, Et. Gen. [AB] Ίλεύς); Hrd. 
παό. in Et. Gen. 1. cit., Hrd. in Et. Gen. (Α) Όβριαρεύς, Choer. O. 244, 31, Tz. 
ex. 4, 10; Meister, Horn. Kunstspr. 197 627 — ψιλωτέον cf. Eust. 277, 2; 
Lex. spir. 232 "Ησίοδος cf. Seleuc. ap. Reitzenstein, Gesch. 161, 4; vide ad Β 
2 6/c 628 cf. Eust. 276, 44, aliter D 629—30 obeli ante versus in A (non 
exstat diple periestigm. ante versum 530) άθετούνται sq. cf. Eust. 276, 39; D; 

18 le. add. Vili, (πη-yfjç iam Li) άκροχθ. susp. 19 an ποτάμια! ? 20 
le. add. Li 20 sq. aly. nom. pr. ap. Call. 21 άστεος] άργεος Call. 
22 le. A suppl. Vili. 23 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 24 είτα Ιλήος om. Et. 
Gen. όϊλήα Vili., Ιολήα A 28 le. add. Li 29 διχώς cf. Eust.; an potius 
δίχα ? 30 le. A suppl. Vili. ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 
34 le. A suppl. Vili. 



3 0 0 Β 629—535 

ουδέν διλογει ά λ λ ά π ο λ ύ μ ε ί ω ν . καΐ ούδέ π ο λ ύ λείπεται τ ο ΰ έτέ-
ρου. κακώς δέ καί τ ό λ ι ν ο θ ώ ρ η ξ · οί γ ά ρ "Ελληνες ούκ έχρωντο λι-
νοΐς θώραξι· δια παντός γ ά ρ χαλκοχίτωνας (cf. Α 371 al . ) αυτούς 
λέγει, καί Έ λ λ η ν α ς ουδέποτε εϊρηκεν, ά λ λ ' Άργείους (cf. Α 79 al . ) ή 
Δαναούς (cf. Α 42 al.)· καΐ ουδέ Ε λ λ ά δ α την οίκουμένην ύ π ό Έ λ λ ή - 4ο 
νων, άλλα μίαν πόλιν Θεσσαλίας, ής τούς οίκήτορας "Ελληνας λέγει· 
„Μυρμιδόνες δέ καλεύντο καΐ "Ελληνες καί Α χ α ι ο ί " (Β 684) . Α 

A riston. 5 3 2 α. Β ή σ σ α ν {τε } : ότι Ζηνόδοτος γράφει , ,Βήσαν" έν τ ω évi σ, 
δια τ ό β ή σ ( σ ) α ς λέγεσθαι τ ω ν όρων τούς καθύγρους τόπους, εστι μέντοι 
προσηγορικά, & τίνων κύρια γίνεται, οίον κυπάρισσος καί πόλεως « 
όνομα (cf. Β 519) . Α 

Hrd. (?) b.1 Α ύ γ ε ι ά ς : ώς καλιάς· συνήθης γ ά ρ ή τοιαύτη άνάγνωσις 

{ π α ρ ά } τ ω π ο ι η τ ή Ίωνικωτέρα ούσα. Α 
b2. ώς „παρειάς" (Γ 3 5 al.)· ή γ ά ρ τοιαύτη άναγνωσις 

Ίωνικωτέρα ούσα συνήθης Ό μ ή ρ ω έστίν. b ( B C E s ) 6 0 

Ώ 5 3 5 . Ι ε ρ ή ς Ε ύ β ο ί η ς : Εύβοια νήσος παρακειμένη ά π ό 
Εύβοιας τής ' Α σ ω π ο ύ . Α 

— αύτούΐ λέγει (39) ad Ν 372. 439 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.» 192 καί "Ελληνας 
ουδέποτε sq. cf. sch. Thuc. 1, 3, 3: τό γάρ ,,ΙγχεΙη — Αχαιού;" νενόθενται καί 
ούδέ 'Ελλάδαsq. ad i 395. 447.478 (Aristón.), cf. D ad ! 395, sch. δ 726; Lehrs. Ar.» 
225 530 Eust. 277, 6: τ ό , ,Πανέλληνα;" δέ où κατά Ζηνόδοτον, άλλ' 
Όμηρικώς έρμηνευτέον κατά τού; παλαιού; λέγοντα; τό ,,Πανέλληνα; καί Αχαιού;" 
άντί του Θ ε σ σ α λ ο ύ ; καί Ά ρ γ ε ί ο υ ; , ίνα άντιδιαιρή τ ο ί ; δ λ ο ι ; Ά ρ γ ε { ο ι ; 
τ ο ύ ; ύπό τ φ Ά χ ι λ λ ε ΐ λεγομένου; 1δ(ω; "Ελληνα; κατά τίνα έξοχήν, fort, 
e scholio deperdito; cf. Strab. 8, 6, 6 (p. 370 = Apollod. FGrHist 244, 200) 
531 Eust. 277, 18: ol δέ παλαιοί φασι καί ταΰτα· Άμφικτυόνο; καί Χθονοπάτρα; 
άπόγονο; Φύσκο;, ού Λοκρό;, ών άπό μέν Φύσκου Φύσκοι πρώην, άπό δέ ΛοκροΟ 
ΛοκροΙ ot αύτοί ώνομάσθησαν. ΛοκροΟ δέ 'ΟποΟ;, πρό; δν διενεχθεί; ό πατήρ Λοκρό; 
έςί μέν άρχει ν έκεΤνον, αύτό; δέ οίκεΐ τά πρό; έσπέραν τοΰ Παρνασσού, έχων ύφ ' έαυτόν 
τού; έκεΐ, οί Έσπέριο! τε καί Όζόλαι έκαλοΰντο περί Αΐτωλίαν, έπΐ τη; έτέρα;, φασί, 
πλευρά; οίκοΰντε; κατά Κρισσαϊον πεδίον, άφ' ών ύστερον καί άποικία εΐ; ΊταλΙαν 
έστάλη, ενθα ΛοκροΙ ol 'Επιζεφύριοι, originis incertae, cf. Steph. Β. 675, 7; Wila-
mowitz, Pindaros 358 532 a Steph. B. 167, 22: Βήσσα· πόλι; Λοκρών. 
"Ηρωδιανό; (1, 266, 26, cf. 2, 481, 25) δι' ένό; σ γράφει, 'Απολλόδωρο; δέ (FGr 
Hist 244, 188) καί Έπαφρόδιτο; (fr. 22) καί Ήρακλέων (fr. 17 Β.) διά δύο, ,,Βήσ-
σάν τε Σκάρφην τε καί ΑΙγειά; έρατεινά;". ώνομάσβη δέ άπό τή; τοΰ τόπου φύσεω; 
ναπώδου; οόση; (Beiträge 262), cf. Strab. 9, 4, 5 (p. 426) ότι — τόπου; cf. 
Eust. 277, 30; D, He (β 579 c. test.). Vide ad Σ 588 οίον sq. ad Β 519 α πό-
λεω; όνομα] de Βήσσα cf. Αρ. S. 51, 19, Ori έ6. in Et. Gen. (AB) Βήσσα 
533 Steph. Β. 606, 22: Τάρφη· πόλι; Λοκρών. "Ομηρο; ,,Τάρφην τε θρόνιόν τε 
Βοαγρίου άμφΐ ί)έε0ρα." λέγουσι δ ' αύτήν άπό τή; περί Φαρύγα; κρήνη;, ol δέ καί 
αύτήν καί τόν τόπον διά τόν τή; ύλη; πυκνότητα· τά πυκνά γάρ τάρφεα "Ομηρο; 
λέγει· ,,βαθείη; τάρφεσιν ύλη;" (Ε 555), sim. 659, 22; originis incertae, cf. Bei-
träge 268; D, Strab. 9, 4, 6 (p. 426) exstabat nota Herodiani de accentu v. 

37 τό Bk., ό A 43 (le.) τε del. Bk. δτι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 
44 βήσα; A suppl. Vili. 48 παρά del, Bk, 
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536—41. (οϊ δ ' Εύβοιαν έχον όρχός Ά β ά ν τ ω ν : ) ex. 
έπΐ μέν των άλλων „Βοιωτών μέν" (Β 494), ,,αύτάρ Φωκήων" (Β 

65 517). ώδε δέ, έπεί διαφόρως ώς προς την πόλιν όνομάζονται, διαφο-
ράν αύτοϊς προσήψε ν ή το όμοειδές έκκλίνων της φράσεως, γίνεται δέ 
άπό μέν 'Ερεχθέως Κέκροψ, ou Μητ(ων, άφ' ού οί Μητιονίδαι, ού Χαλ-
κών, ού "Αβας, δς "Αβαντας αυτούς έκάλεσεν, ού Χαλκώδων, ού 'Ελε-
φήνωρ. b(BCE 3 E 4 ) 

βο 537 α. Χ α λ κ ί δ α : ούτος αντικρύ έστιν Αυλίδος παρά τόν Εύρι- ex. 
πον ό τόπος. b(BCE 3 E 4 ) 

b. ΕΙρέτριαν: καΐ αύτη πέραν του Εύριπου. b(BCE 3 E 4 ) ex. 
c. ( Μ σ τ ι α ί α ν : ) αύτη έστίν ή νϋν 'ίύρεός καλούμενη, b ex. 

(BCE 3 E 4 ) 
66 538. (Κήρινθόν τ ' ε φ α λ ο ν : ) τούτου γαρ τα Θεμέλια υπό θα- ex. 

λάσσης άλμίζεται. εστί δέ περί την παρά τό ΑΙγαΐον πλευράν. b 
(BCE 3 E 4 ) 

540—1. ( Έ λ ε φ ή ν ω ρ / ) Χ α λ κ ω δ ο ν τ ι ά δ η ς : Χαλκώδον- D 
τος παις Έλεφήνωρ. εΐ δέ, ώς προείρηται (D ad Β 494—5), προλη-

7ο πτικώς τα όνόματα έτίθουν ol παλαιοί τοις παισί, πεποίηται παρά τό 
έλεφαίρεσθαι αύτόν τούς πολεμίους βλάτττουτα. Α 

542—3. τ φ δ ' άμ* "Αβαντες ( ε π ο ν τ ο θοοΐ όπιθεν κομόων- Nie. 
τ ε ς / α ί χ μ η τ α ί ) : βραχύ διασταλτέον θοοί , κομόωντες, α ίχμη-
ταί· μάλλον γάρ έμφαίνει εκαστον συμβεβηκός Ιδία λεγόμενον. Α 

Θρόνιον, ad Β 648 5 3 6 — 4 1 E u s t . 278 , 42 : σημειοΰνται δέ καΐ ότι Εύβοιαν 
ε Ιπών ούδέ π ο τ έ τταρωνύμως τ ο ύ ; dar ' α ύ τ η ; Εύβοέσς είπεν, άλλα „ "Aßai r ras " , 
οίον ,,οΐ δ ' Εϋβοιαν έχον μένεα ττνείοντε; "Αβαντες" καΐ „ τ ω δ ' άμα "Αβαντες 
εττοντο" (Β 542) , ib. 281 , 1 8 : εϊπομεν δέ ή δ η ότ ι σημειοΰνται ένταϋθα ot παλαιοί 
ώς Εύβοιαν μέν οίδεν ό ποιητής , Εύβοείς δέ ού λέγει, ώ σ π ε ρ καΐ "Ιλιον λ έ γ ω ν 
Ίλιε ΐ$ ού φησι TOÙS έξ αύτης. ο ύ τ ω δέ καΐ Σικελού; μέν λέγει (sc. υ 383) , Σικελίαν 
δέ ού, άλλα Σικανίαν (cf. ω 307) , fort , e scholiis, cf . S t r a b . 10. 1, 3 (p. 445) , 10, 
2, 10 (p. 453 ) , S teph. B . 388 , 2 0 ; Ee l . (An. Ox. 2. 434 , 21, E t . Gud. 552 , 10 S te f . ) . 
Vide ad B 619 . Ν 1 Χ α λ κ ώ δ ω ν sq. cf. D ad Β 5 4 0 — 1 537 α/δ cf. S t r a b . 
10, 1, 8 (p. 446 ) c E u s t . 280 , 1 3 : ή δέ Μ σ τ ί α ι α π ρ ο π α ρ ο ξ ύ τ ο ν ο ς μέν κατά 
TOUS άκριβεστέρους άναγινώσκεται όμοίως τ ω Νίκαια, Φώκαια, π ο λ υ σ τ ά φ ε λ ο ί δέ 
ύ π ό τ ο ΰ πονητοΰ παρατετηρημένως είρηται· παρασημειούνται γ ά ρ ol παλαιοί τον 
π ο ι η τ ή ν κ α τ ά μηδέν τ ι μηδέ τ ω ν τ ο ι ο ύ τ ω ν ψεύδεσϋαι ή άστοχεΐν . γράφεται δέ καΐ 
δια τ ο ΰ ε κατά τ ή ν άρχήν καΐ δια τ ο ύ ϊ , ώ σ π ε ρ καΐ ή κ α τ ' OÍKOUS Ιστία καΐ έστ ϊα 
λέγεται . Ί ω ν ι κ ω τ έ ρ α δέ φασιν ή δια τ ο ύ Τ γραφή, ύστερον δέ, φασίν, έκλήθη α ύ τ η 
'Ούρεόξ, paulo brevius S teph. Β . 340 , 7, originis incer tae α ύ τ η sq. cf . S t r a b . 
10, 1, 3 (p. 445) 6 3 8 cf. D, S t r a b . 10, 1, 5 (p. 4 4 6 ) ; — άλμίζεται cf . E u s t . 
280 , 3 3 5 4 0 — 1 — Χαλκώδοντος cf . sch. Soph. Phi l . 489 

S3 le. addidi 5 5 πόλιν i. q. νήσον 5 8 ός] όθεν de S te fan i 60 le. B k . 
(Vil i . ) , ή δέ χαλκίΐ E 4 , om. B C E 3 oCrroj om. E 4 έστιν] xfjs E 4 60 sq. 
εύριππον E 3 61 ò τ ό π ο ς om. E 4 62 le. E 3 , είρέτρια B C E 4 63 le. add. 
L i ώρειός E 4 ωραίος ss. ε Β 6 5 le. add. Vili, (κήρινθόν τε · iam L i ) 
68 le. A suppl. B k . (Vili .) 71 έλεφέρεσθαι A em. Vili . 7 2 sq. le. A suppl. 
Vil i . 
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Stràb. 542. { ό π ι θ ε ν κ ο μ ό ω ν τ ε ς : ) Άρχέμαχος 6 Εύβοεύς (FGrHist 
424,9) φησί τούς Κουρήτας έν Χαλκίδι οΐκήσαι · συνεχώς δέ τοις άστυ-
γείτοσι έπολέμουν. έττεί δέ ο! πολέμιοι της κόμης άπτόμενοι κατέσπων 
αύτούς, όπισθοκόμους γενέσθαι φησί, τά δέ έμπροσθεν κείρεσθαι· διό 
καί Κουρήτας άπό της κούρας κληθήναί φησιν. b(BCE 3 E 4 ) 

D δπιθεν κομόωντες: τά οπίσω μέρη τρίχας βα-
θείας έχειν. Α 

ex. 543. α ί χ μ η τ α ί : καί ό χρησμός περί αύτών ούτως* „άνδρες δου-
ρίμαχοι ναίουσιν ύδωρ καλής ΆρεΘούσης" (cf. fr. 1, 3 P.-W.). ήν 
δέ παρ' αύτοίς αίσχρόν τό τοξεύει v. A b(BCE 3 E 4 ) 

D όρεκτήσι μελίησι : τοις έκ χειρών έκ χειρός πα-
τά ξαι. Α 

D 546. ο ! δ ' ά ρ ' 'Αθήνας είχον: 'Αθήνας νυν κέκληκε κα-
ταταγήναι. Α 

D 547. δήμο ν Έ ρ ε χ θ ή ο ς : 'Ερεχθέως του βασιλέως Ιστορεί 
Καλλίμαχος (cf. fr. 260, 19). A 

ex, 547—9. <ôv π ο τ ' Ά θ ή ν η / έν πίονι ν η ω : ) έξαίρει την 
χώραν τή γενέσει, τ ή ανατροφή, τή τής βασιλείας μεγαλειότητι. b 
(BCE3) 

ex. 548 α.1 ζείδωρος άρουρα: τοϋτο ώς κύριον έλαβεν έπΐ τής 
'Αττικής · εκεί γάρ πρώτον άνεδόθη καρπός · διό νϋν πρώτον τ φ έπι-
θέτω έχρήσατο. Α 

542 Strab. 10, 3, 6 (ρ. 465) = Τ ad I 529, cf. D, Strab. 10, 1, 13 (p. 448—9), Plut. 
Thes. 5, 2, Tz. Lyc. 1133 ; sch. Theocr. 14,46 (de Thracibus) 548 cf. Strab. 10,1, 
13 (p. 449) δνδρε; — Άρεθοΰσης cf. Parke-Wormell, The Delphic Oracle (Oxon. 
1956) I I 1 c. test. ήν δέ sq. cf. Eust. 282, 11 544 Eust. 282, 29 : τό δέ ,,δηίων" 
ένταΰθα ol παλαιοί άξιοΟσι ,,δήων" άναγιυώσκειν δισυλλάβως δ (χα έκφωνήσεως 
τοΟ Τ, καί γίνεται ούτω τό εττος όλοσπόνδειον, originis incertae, fort, partim e 
scholiis 546—56 cf. Diog. L. 1, 57 (FGrHist 485, 6) ; Davison, Class. Quart. 
1959, 216 547 diple ante versum in A, fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i , de v. 
δήμου; opinor, cf. Eust. 284, 12: σημείωσαι δέ δτι 'Αθηναίων πόλεις η δήμους ή 
όλως είπεϊν τόπους ούκ ήρίθμησεν ό ποιητής διά τε πλήθος κατά τοΟς παλαιούς 
καί ότι οϋκ είχε πάντα, φασίν, είς μετροποιίαν κατατάξειν (-ξαι ? ; sequitur Strab. 9, 
1, 16, p. 396) 547—9 cf. Aristot. fr. 384 (Plut. Thes. 25, 3), He (δ 868); [Hdt.] 
vit. Hom. 15, 22 548 fort, obelus vel stigme ante versum in pap. I a1/»2 

ζείδωρος cf. D a1 τοϋτο ώς sq. cf. Eust. 283, 17 έκεΐ yàp — καρπός cf. Isocr. 

75 le. add. Li Αγχέμαχος b corr. Jac. cl. Strab. 76 συνοικήσαι Strab. 76 
sq. τοϊς άστυγ. — δέ] περί τοΰ ληλάντου πεδίου πολεμοΰντας έπειδή Strab. ά-
στυγίτοσι Β 77 κώμης C άπτόμενοι] έδρόπτοντο τής Ιμπροσθεν καί 
Strab. 78 όπισόε κόμους Ε 3 όπισθεκόμους BE4 , δπισθεν κομώντας Strab. φησί] 
φασί (cp.) Ε1, om. Strab. 79 φησιν] φασιν Ε4, om. Strab. 82 le. Bk., 
αίχμηταί μεμαώτες: A, om. b ούτως ante περί b 82 sq. δουρίμ. Vili., 
δουρέμαχοι C δουρεμάχοι B E ' E 4 oî A, δ ' oí orac. 83 ναίουσιν] πίνουσιν orac. 
91 le. addidi (auctore Vili.) 
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α.2 κυρίως έπΐ 'Αττικής τό ζείδωρος· δοκεΐ γαρ έκεΐσε πρώ-
τον άναδοθήναι καρπός· διό νυν ώς έτπθέτω έχρήσατο αύτω. b 
(BCE3E4) 

s 650. <?νθα δέ μιν ταύροισι καΐ άρνειοϊς ί λ ά ο ν τ α ι : ) ή θεός ex. 
γάρ εχρησε τούτον τιμαν. θήλεα δέ τί) Άθηνφ θύουσι· διό τό μί ν ούκ 
έπ' αυτής. b(BCE3E4) 

552. ( Π ε τ ε ώ ο : ) Πετεώ. πλεονασμός yáp έστι του ο, ώς Ήρω- Hrd. πα&. 
διανός (2, 198, 25). b(BCE3) 

ίο 553 α. τ φ δ' οϋ π ώ τις όμοιος: ότι Ζηνόδοτος από τούτου Aristón. 
τρεΤς στίχους (sc. 553—5) ήθέτηκεν, μήποτε διότι δια των επί μέρους 
ουδέποτε αύτόν διατάσσοντα συνέστησεν. πολλά μέντοι Όμηρος 
κεφαλαιωδώς συνίστησιν, αυτά τά εργα παραλιπών, ώς τήν Μαχάο-
νος άριστείαν· ,,παϋσεν άριστεύοντα μάχας" (Λ 506). Α 

is b. ( τ φ δ' oö π ώ τις όμοιος : ) τούτο χαρίζεται αύτφ, έπεί ex. 
μη ευδοκιμήσει έν ταΐς μάχαις. b(BCE3) 

554. ( κ ο σ μ ή σ α ι : ) πρώτος κόσμον πολέμου τήν παράταξιν ώνό- ex. 
μασεν. b(BCE3) 

555. <ό γαρ προγενέστερος ήεν : ) καί οΟτος, φησίν, ουκ εκ ex. 
20 πείρας, άλλ' έξ ήλικίας. b(BCE3E4) 

557 α.1 {αίας δ ' εκ σαλαμϊνος άγεν} δυοκαίδεκα: Πάμφιλοςτρία Hrd. 
ποιεί καί κατά παράθεσιν άναγινώσκει. άφορμήν δέ εχει ή κατά σύν-
Θεσιν άνάγνωσις τήν ποιητικήν χρήσιν, ήτις τά κατά παράθεσιν πολ-
λάκις ένοί, ώς τό ,,πασιμέλουσα" (μ 70) καί τά τοιαύτα. Α 

or. 4, 28 650 Θήλεα — Θύουσι cf. Eust. 283, 34 652 fort, aderat sch. 
H e r o d i a n i de accentu ν. Πετεώο, cf. Choer. Th. 1 , 3 7 5 , 1 : τα άπό 'Αττικών 
γενικών κατά πλεονασμόν τοΟ δ γινόμίνα, et μεν άπό όξυτόνων γενικών 'Αττικών 
φσι, ττροττερισπώνται, οίον Πετεώ ,,Πετεώο", Eust. 283, 37: τό 6έ Πετεώο ή άπό 
του Πετεώζ Πετεώ γίνεται Άτπκώς λσγώΐ λαγώ, ταώ$ ταώ, καί πλεονασμώ τοΟ 
ö μικρού Πετεώο κατά τόν Ήρωδιανόν· ή εϋθεϊά έστι κοινή κατά Άρίσταρχον 
Πετεόΐ » s καλόΐ, oö γενική Πετεοίο ώ$ καλοϊο, καί έκτάσει Πετεώο, Et . Gen. (Β, 
deest Α) Πετεώο· Πετεώζ Πετεώ, 'Αττική προσόδω του ο Πετεώο (incertum an 
ex hyp. Iliad., cf. Beiträge 155), cf. D ad Δ 327, Hrd. in An. Ox. 3, 228, 7 653 
a ad Λ 506 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.® 442 κεφαλαιωδώΐ συνίστησιν cf. Meinel 
10 b cf. Eust. 283, 46; Aeschin. or. 3, 185, sch. Thuc. 2, 41, 4, aliter sch. Eur. 
Hec. 123 554 cf. Eust. 283, 45; Plut. Aem. Paul. 28, 9 παράταξιν cf. D 
555 cf. Eust. 283, 44 567 ad O 678 (Hrd.), cf. Wackernagel 1, 229 α1 

πασιμέλουσα cf. sch. μ 70 

S le. add. Vili. 8 le. add. Li του ö C τό ö B E 3 10 ότι Α, ή διπλή 
περιεστιγμένη, ότι Vili. 11 διότι Bk., δέ A, fort, ότι 14 μάχαζ Α, μαχάονα 
Horn. 15 le. add. Vili, (τώ δ' ου πώ Tis" iam Li) 17 le. add. Li 19—20 
coni, cum scholio praecedenti in b, seiunxit Vili. 19 le. add. Vili. 21 
(le.) aias — άγεν del. Vili. 23 παράθεσιν Bk., σύνθεσιν A 
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α.2 τ ό δ υ ο κ α ί δ ε κ α ύ φ ' ?ν άναγνωστέον. και εστί ποιητική ή 2s 
χρήσις. b ( B C E 3 ) 

ex. (Did. ?) 5 5 8 . ( σ τ ή σ ε δ ' άγων, ί ν ' Α θ η ν α ί ω ν ϊ σ τ α ν τ ο φ ά λ α γ γ ε ς : ) 
γράφει δέ καΐ τόν Σόλωνος λόγο ν, ώς τίνες, παραλόγως, τ ό ίν* ' Α θ η -
ν α ί ω ν ϊ σ τ α ν τ ο - έν γ ά ρ τ η π ρ ώ τ η ούκ |ε!χε ποιήσει f τοϋτο , αλλ' 
ή άκολουθία ούτως, ,,οΐ δ ' "Αργός < τ ' > εΤχον** (Β 5 5 9 ) . b ( B C E 3 ) so 

ex. 5 5 9 . <οΐ δ ' " A p y o ç τ ' ε ί χ ο ν : ) από "Αργού τ ο ϋ Διός καΐ Νιόβης 
της Φορωνέως. δια δέ τ ό π ρ ώ τ ο ν ωκίσθαι π ρ ώ τ ο ν έτάχθη τ ώ ν ύπό 
Αγαμέμνονα, άφ ' ού και πάντας "Ελληνας Άργείους καλεί. b ( B C E 3 ) 

D 561 α. < Τ ρ ο ι ζ ή ν ' : ) από Τροιζήνος του Πέλοπος. b ( B C E 3 ) 

558 nullum signum ante versum in A; excidit sch. A r i s t o n i c i Aristarchum 
referentis v. Β 668 damnavisse, ad Γ 230. Δ 273. Ν 681 (Aristón.), cf. Lehrs 
Ar.3 221. Vide Valk II 487 n. 43. De Solone et Pisistrato cf. Strab. 9, 1, 10 
(p. 394), Plut. Sol. 10, 2—3 (unde sch. Dem. or. 19, 261 [8, 438,3 Ddf.]), 
Diog. L. 1, 48, Quint, inst. or. 6, 11, 40. Vide Aristot. rhet. 1, 15 p. 1376 b 30, 
Ael. v. h. 7, 19; Lehrs Ar.3 443, Ludwich,A. H. T. 1, 223, 3; Merkelbach, Mus. 
Rhen. 95, 1952, 28, Davison T. A. Ph. Α. 86, 1956, 16, Krafft, Vergleichende 
Unters, zu Homer u. Hesiod, Hypomnemata 6, 1963, 11 569—624 Eust. 
289, 2: λέγουσι δέ ol παλαιοί έν τω τών Άργείων τούτω KorraAóyco καΐ ότι 
άκολούβωξ μετά Σαλαμίνα έπΐ Πελοπόννησον ήκεν ό ποιητής. tirsi δέ, φασί, 
τότε εξ ήσαν έκεΐ δυναστεία», êv μέν τω πρό$ ήώ μέρει {ήτοι τω άυατολικω} (addi-
disse vid. Eust.) δύο, áv δέ τω πρόΐ έσπέραν τέσσαρες, πρώτας τάζ πρός ήώ κατα-
λέγει, τήν Άργολικήν {ήτοι τήν τών Άργείων} (addidisse vid. Eust.) καΐ τήν 
Μυκηυίδα, ήτΐΐ ήν ύπό τω Άγαμέμνονι, είτα Λακωνικήν καΐ Πύλιον, είτα Ήλείαν 
καΐ Άρκαδικήν (fort. Άρκ. καΐ Ήλ.), fort, e scholiis 559 Steph. Β. 625, 17: 
Típuv; · ττόλΐξ τη; Πελοποννήσου, ,,οΐ δ ' "Apyoç τ ' είχον Τίρυνθά τε τειχιόεσσαν". 
άπό Τίρυνθοί |τη5 "Αλω θυγατρά$, ήτι$ Άμφιτρύωνο; ή ν άδελφήί- έκαλείτο δέ 
πρότερον Αλιείς, διά τό πολλούς Έρμιονέων άλιευομένους οίκείν αύτου (cf. Eust. 
286, 27 : καλείται δέ, φασί, Τίρυνς άπό Τίρυνθο$, άδελφοΟ Άμφιτρύωνοΐ. έκαλείτο 
δέ πρότερον Άλιίς διά τό πολλού; άλιευομένους οίκείν έκεί), originis incertae, cf. 
Beiträge 268 άπό "Αργού sq. cf. Eust. 288, 41; — Φορωνέως cf. [Apoll.] 
bibl. 2, 2, sim. Dion. Hal. A. R. 1, 11, 2 Άργείους ad Β 529—30, cf. Strab. 
8, 6, 5 (p. 369) 560 ad 'Ερμιόνην cf. Steph. B. 239, 23 (Epaphr. fr. 27), vix e 
schoUis. Vide Strab. 8, 6, 13 (p. 373), Diod. 4, 37, 2 561 exstabat fort. sch. 
Herodiani de accentu ν. Τροιζήνα, cf. Eust. 287, 19: σημείωσα! δέ δτι τινά 
τών παλαιών άντιγράφωνΤροΙ ζη να προπαροξυτόνως Ιγραψαν, οίςκαΐ Ήρωδια-
νός συνηγορεί έν τω Περί ταχυτητος καΐ δηϊοτητος εΙπών (2, 366, 35) ώς ή ΔωρΙς 
καΐ ΑΙολΙς διάλεκτος ούδέποτε κατά γενικήν περιττοσύλλαβον τό η μετατιθέασιν els 
α, εΐ μή βαρύνοιτο- "Ελλην "Ελλαν, Τροίξην Τροίζαν. ποιμήν δέ καΐ λιμήν ούκ αν 
έροΰσι διά τοϋ α, έπεί όξυτονεΤται. έπΐ μέντοι μονοσυλλάβων μετατιθέασι τό σφήξ 
καΐ μήν, σφάξ λέγοντες καΐ μάν. σεσημείωται, φησί, τό έσόάς όξυνόμενον καΐ διά 
τοϋ δ λεγόμενον παρά Πινδάρω έν Πυθιονίκαις (4, 79, cf. 4, 253). Tarnen Eust. 
sch. deperditum ap. Ap. H. non iam videtur legisse. Vide ad Γ 20 a cf. Strab. 

27—30 coni, cum scholio praecedenti in b, distinxi 27 le. addidi 28 
γράφει δέ susp., fort, άρίσταρχοί γράφει sim. 29 an είχεν έκδόσει ? Locus 
obscurus 30 τ ' ( = Horn.) addidi 31 le. add. Vili. νιό[. . .] C (absc.) 
32 δέ detrit. C 33 oö absc. in C 34 le. add. Li τροιζ. Bk., τροίζηνος 
b, fort, recte, cf. Hrd. 1. c. 
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b. < Ή ϊ ό ν α ς : * * * ) λέγουσι δέ τ ή ν Καλαυρίαν είναι, b ex. 

( B C E 3 ) 
5 6 2 . { ο ϊ τ ' ε χ ο ν Α ί γ ι ν α ν Μ ά σ η τ ά τ ε : ) Αίγινα π λ η σ ί ο ν Έττ ι - ex. 

5σύρου, ό δε Μάσης έττίνειον Αιγινητών. έκτέταται δέ διά τ ό μέτρον. 
b ( B C E 3 ) 

5 6 4 . ( Σ θ έ ν ε λ ο ς : ) ΤΤροίτου Μεγοατένθης, οΟ 'Αναξαγόρας, ο 5 ex. 
Ίπττόνους, ου Καπανεύς, ou Σθένελος. b ( B C E 3 ) 

5 6 5 . ( Ε ύ ρ ύ α λ ο ς : ) Βίαντος Περιάλκης, oö Ταλαός, οϋ Μηκιστεύς, ex. 
οΐι Εϋρύαλος. b ( B C E 3 ) 

ί σ ό θ ε ο ς φ ω ς : τ ό φώς όξυτονούμενον Λυκάονος D 
ένδεκα δίφροι (Ε 193 ) . Α 

5 6 6 . ( Τ α λ α ϊ ο ν ί δ α ο : ) άττό τ ο υ Ταλαΐων εστίν ή κλίσις. ή κατά ex. 
ττλεονασμόν έστι τ ο ϋ 5W. b ( B C E 3 ) 

5 6 7 . ( σ υ μ π ά ν τ ω ν δ ' ή γ ε Γ τ ο : ) ώς άριστος, ή κατά τον τ ω ν ex. 
Φαιάκων ν ό μ ο ν , ,τρισκαιδέκατος δ ' έ γ ώ αυτός " ( θ 391) . b ( B C E 3 ) 

5 6 9 . ( o í δέ Μ υ κ ή ν α ς ε ί χ ο ν : ) Μυκηνών ήρχεν Εύρυσθεύς. εττεί ex. 
δέ σ ν μ β α λ ώ ν Άθηναίοις έτελεύτα, ί σ τ ώ σ ι ν Α τ ρ έ α αυτόθι δ ιάγοντα , 
άμα Θ υ έ σ τ η έττί τ ω φόνω Χ ρ υ σ ί π π ο υ φυγόντα. b ( B C E 3 ) 

8, 6, 14 (ρ. 374) 6 Eust. 287, 27: Ιστέον δέ δτι τά παλαιά σχόλια καΙ τα* 
'Ομηρικά; ταύτα; Ήϊόνα; ένικώ; λεγομένα; οίδασιν, ώ; δηλοί ό εΐπών δτι ή δ ' 
Ήϊών OCFK οίκεϊται. τινέ; δε οϊονται αϋτήν είναι τήν Καλαύριαν φασί γάρ δτι 
ά ο ί κ η τ ό ; έστιν ή Ή ϊ ώ ν , νομίζομένη παρά τ ίνων ή Καλαύρια νήσο ; 
είναι 562 Strab. 8, 6, 16 (ρ. 376) : Αίγινα δ' Ιστι μέν καΙ τόπο; τι ; τη ; Έπι-
δαυρία; (cf. Wilamowitz, Pindaros 62, 2), Ιστι δέ καΙ νήσο; πρό τη; ήπείρου 
ταύτη;, ή ν ίν τοϊ; άρτίω; παρατεθεϊσιν Ιττεσι βούλεται φράζειν ό ποιητή;· διό καΙ 
γράφουσί τινε; ,,νήσόν τ ' Αίγιναν" άντί τοΰ ,,οί τ* έχον Αίγιναν", διαστελλόμενοι 
τήν δμωνυμίαν, fort, ex ApoUodoro Αίγινα — 'Επιδαύρου cf. D, Steph. Β. 
42, 6 δ δέ Μάση; — Αίγινητών cf. Strab. 8, 6, 17 (p. 376), Paus. 2. 36, 2 έκ-
τέταται sq. cf. Choer. Th. 1, 162, 3; verba ad v. Αίγιναν perperam rettulit Eust. 
288, 2 564 cf. sch. Eur. Phoen. 180 565 — Περιάλκη; cf. FGrHist 3, 33 
(sch. λ 287) Ταλαό; sq. cf. [Apoll.] bibl. 1, 103 (ubi Talaus filius Bian-
tis) Εύρύαλο; vide ad E 76 a (Hrd.) 566cf. Eust. 288, 20 567 ή κατά sq. cf. 
sch. θ 390 569 Eust. 290, 14: φέρεται δέ Ιστορία καΙ δτι Μνκήνας Περσεύ; 
μέν έκτισε , διεδέξατο δέ Σθένελο; , είτα Εύρυσβεύ; Περσείδη; καΐ α ύ τ ό ; 
ών. έπεί δέ συμβολών 'Αθηναίοι; τελευτςί, π ρ ο ϊ σ τ ώ σ ι κατά τι λόγιον 'Ατρέα, 
αύτόθι διάγοντα μετά τοϋ άδελφού θυέστου έπΐ τω φόνω Χρυσίππου Μυκηνών 
sq. cf. Strab. 8, 6, 19 (p. 377) Μυκηνών — έτελεύτα cf. [Apoll.] bibl. 2, 167; 
— Εύρ. cf. [Apoll.] bibl. 2, 63; de veriloquio ν. Μυκήναι vide ad O 302 (FGr 
Hist 1, 22 c. test.), Steph. B. 460, 9, cf. Paus. 2, 16. 4, sch. Eur. Or. 1246 

35 le. addidi et lac. statui cl. Eust. λέγουσι cum scholio praecedenti coni, b, 
distinxi καλαυρ[...] C (absc.), fort, καλαύρειαν 37 le. add. Vili. 38 
αίγιν.] έρμιονέων sec. Paus. τό C, om. BE S 40 le. add. Ba. (καΙ σθένελο;· 
iam Li) 42 le. add. Li βίαντο; detr. in C τάλαο; C 46 le. add. 
Li κλήσι; b em. Bk. 48 le. add. Bk. 50 le. add. Vili. 

Z7 Scholia Biad. ree. Erbse 
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ex. I Aristón. 5 7 0 a.1 άφ ν ε ι ό ν τ ε Κ ό ρ ι νθο ν: έμπόριον γ α ρ της 'Ελλάδος κατά 
Θουκυδίδην (cf. 1, 13 , 5 ) ή Κόρινθος. | ή δπτλή δέ, ότι εκ τοΟ Ιδίου 
π ρ ο σ ώ π ο υ Κ ό ρ ι ν θ ο ν · δταν δέ ήρωϊκω προσώττω ιτεριτιθη τον λό- 55 
γον, "Εφυραν λέγει· ,,εστι πόλις Έ φ ύ ρ η " (Ζ 1 5 2 ) . Α 

α.2 έμπόριον γ ά ρ ήν της 'Ελλάδος κατά Θουκυδίδην. | ή νίκα 
δέ ήρωϊκόν έστι τ ό λαλούν πρόσωπον, , , ' Ε φ ύ ρ η ν " αυτήν καλεί, b 
(BCE3) 

Aristón. 5 7 1 . Ά ρ α ι θ υ ρ έ η ν : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,ΓΤαραιθυρέην". ούκ βο 
έπίσταται δέ ταύτην τήν πόλιν ούτως όνομαζομένην. Α 

ex. 5 7 2 . < " Α δ ρ η σ τ ο ς : ) έκπεσών γ α ρ "Αργούς παρά Πολύβω τ ω 
μητροπάτορι φκει, καΐ ύπέταξεν αυτούς ούκ εΐωθότας άρχεσθαι.ί) 
(BCE3) 

DI χ I D 5 7 4 . Π ε λ λ ή ν η ν τ ' ε ί χ ο ν : διαφέρει Πελλήνη Παλλήνης· Παλλήνη es 

570 cf. Eust. 290, 31 a 1 — ή Κόρινθο; cf. Strab. 8, 6, 20 (p. 378) ή διπλή sq. 
ad Ζ 152. 210. Ν 301, cf. Veil. Pat. 1, 3,3, Serv. Verg. G. 2, 464, sch. anon. Verg. G. 
2, 464 (III 2 p. 314, 8 Hag.); Lehrs Ar.a 228. Vide ad Β 659 Eust. 291, 2: 
καλούνται δέ Κλέωνα l άπό Κλεώνης της Άσωττοΰ, του του 'Οΰκεανοϋ καΐ Μετώπης 
της καΐ παρά τω Πινδάρω (sc. Ol. 6, 84), κατά δέ τι vas άπό τοϋ Νεμεαίου λέοντος, 
δν άνεϊλεν 'Ηρακλής, οίονεΐ Λεωναί καΐ πλεονασμω Κλεωναί. πληθυντικών δέ 
αύτη άεΐ λέγεται, Orus in Et . Gen. (AB) Κλεωνα(· τόπος περί τήν Νεμέαν, 
όστις ούτως έκλήθη. διά (Sym. cod. R, darò AB) τόν έκεϊ φονευθέντα ύπό 'Ηρα-
κλέους λέοντα. Λεοναί καΐ πλεονασμω τοϋ κ (καΐ κατά αύξησιν add. Sym. cod. R) 
Κλεωναί. Nescio an sch. exstiterit, cf. Beiträge 275 571 cf. D, Strab. 8, 6, 24 
(p. 382), Paus. 2, 12, 5, Steph. B. 108, 15; sch. Ap. Rh. 1, 115, sch. Pind. N. 6, 
73; vide Ap. S. 44, 27 (πόλις Μυκηνών) ΠαραιΘυρέην (i. e. ραραιθυρέην) cf. 
Duentzer, Zen. 103 572 nullum signum ante versum in A; tarnen fort, ex-
stabat sch. A r i s t o n i c i de homonymia v. "Αδρηστος, ad Γ 144 α έκπεσών sq. 
cf. Eust. 288, 32. 291, 31; vide Hdt. 5, 67, 4 573 Steph. Β. 650, 17: Ύ π ε ρ η -
σία· πόλις της 'Αχαΐας, ,,οί θ' ΎπερησΙην τε καΐ αίπεινήν Γονόεσσαν", "Ομηρος. | 
κακώς δέ Θέων (ρ. 40 G.) ,,Ύπέρειαν" αύτήν καλεϊ· Ύπέρεια γαρ ΐπηγή Μεσηί-
δοςί (cf. Beiträge 268, 1) | καΐ πόλις Σικελική (add. Steph. Β.) | ώνομάσθη δέ άπό 
Ύπέρητος τοϋ Λυκάονος utoü, originis incertae, fort, partim e scholiis, cf. sch. Αρ. 
Rh. 1, 176; Paus. 7, 26, 2; Lehrs Ar.3 234 Paus. 7, 26. 13: ΑΙγεΙρας δέ έν τω 
μεταξύ καΐ Πελλήνης πόλισμα ύττήκοον Σικυωνίων Δονοΰσσα καλουμένη έγένετο 
μέν ύπό τών Σικυωνίων Ανάστατος, μνημονεύειν δέ καΐ "Ομηρον έν Καταλόγω τών 
σύν Άγαμέμνονί φασιν αύτης ποιήσαντα έπος ,,οί Θ* ΎπερησΙην τε καΐ αίπεινήν 
Δονόεσσαν". Πεισΐστρατον δέ, ήνίκα έπη τα 'Ομήρου διεσπασμένα τε καΐ άλλα 
άλλαχοΰ μνημονευόμενα ήθροιζε, τότε αύτόν Πεισίστρατον ή τών Ttva έταίρων 
μεταποιήσαι τό όνομα ύπό άγνοίας, originis incertae (cf. Bacher 8) ; v. 1. Δονόεσ-
σα fort, in scholiis commemorata est 574 cf. sch. Αρ. Rh. 1, 177 (confusum 

60 le. Bk., όρνειάς τ* Α ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 61 δέ — 
πόλιν Α, δέ ούδείς ταύτην τήν (vel ούδείς τίνα) πόλιν vel δέ τήν φλιούντα πάλαι 
propos. Frdl. 62 le. add. Li 65 παλλήνη scripsi (cl. D), πελλήνη A 
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(μέν) yàp πόλις Θράκης. | Πσλλήναι δέ δήμος της 'Αττικής. | Πελλήνη 
δέ πολίχνιον της 'Αχαΐας, ή έστι ΓΤελοιτόυνησος. Α 

576. Α ίγ ιαλόν τ ' ά ν ά π ά ν τ α : ούτωςέκαλείτοή παραθαλασσία D 
μέχρι "Ηλιδος. Α 

70 676. τ ώ ν έ κ α τ ό ν νηών (ήρχε) : ότιτότώ ν ούχώς άρθρον παρ- Aristón. 
είληττται, άλλ' αντί αντωνυμίας τής τούτων, καΐ παραλέλειπται ή εκ 
πρόθεσις, !ν' ή έκ τούτων των πόλεων έκατόν νηών ήρχεν. Α 

579—80 α. κυδιόων δτι π δ σ ι ( λαούς) : ότι Ζηνόδο-Aristón. 
τος άμφοτέρους ήθέτηκεν, έπεί διά των έξης (sc. Β 768) άριστος ό 

75 Αίας λέγεται, έν διαφόροις δέ πράγμασίν είσιν ούτοι άριστοι, ό μέν 
πλούτω καί εύγενεία, ό δέ τή κατά πόλεμο ν αρετή. Α 

b. (κυδιόων λαούς:) ού τοις οίκείοις μονον, άλλα ex. 
καί τοις άλλοις, ίνα καί το οΰνεκ' άριστος εην (580) εχη αΐτίαν. 
διέπρεπε δέ κάλλει καί μεγέθει. κυδιφ δέ ούκ έπΐ πλούτω, άλλ' έπ' 

so άρετή. b(BCE3E4) 
579. π δ σ ι ν δέ: ούτως ή έτέρα των Άρισταρχείων, καί εστί χα- Did. 

ριεστέρα* ,,έν δ' αύτόςέδύσετο νώροπαχαλκόν/ κ υ δ ι ό ω ν π δ σ ι ( ν ) 
δέ μετέπρεπεν ήρώεσσιν , / οΰνεκ' άριστος εην, πολύ δέ πλείστους 
άγε λαούς" (Β 578—80)· ή γάρ αΙτία τού διαπρέπειν διά του έξης 

85 άποδίδοται, ,,ούνεκ' άριστος εην, πολύ δέ πλείστους άγε λαούς" (Β 
580). όμοίως δέ καί Ζηνόδοτος γράφει. Α 

aut corruptum) Παλλήναι — 'Αττικής cf. sch. Ar. Ach. 234, Harp. 143, 15, 
Steph. Β. 498, 4 576 deest diple ante versum in A, fort, error scribae Eust. 
289, 37: ol δέ παλαιοί εύρεθήναί φασιν έν πολλοίς ,,Άγαμέδοντα" λεγόμενον, 
ώσττερ καί τόν 'Αχιλλέα Άθηλέα καί τόν Κάλχαντα (Α 105 al.) Χάλκαντα. καί 
6 Βελλεροφόντης (Ζ 155 al.) δέ φασιν Έλλεροφόντης έν τοις Ζηνοδότου εύρηται, 
καί ό 'Οδυσσεύς δέ που 'Ολυσσεύς καί ή 'Οδύσσεια Όλύσσεια καί ό Ίκάριος (Β 
145) Ίκάδιος, cf. Duentzer, Zen. 103; Kretschmer, Vaseninschr. 236 δτι — 
τούτων ad E 268. 1133. Κ 321. 322. 330. Λ 621. Τ105 (Aristón.), cf. sch. β 206. λ 353, 
Αρ. Dysc. synt. 147, 7 παραλέλειπται sq. ad E 6 α. Χ 148 (Aristón.), cf. sch. ν 
236. ξ 338 678 Steph. Β. 480, 9: Νώρακος· . . . ώς Έπαφρόδιτος έν τοις Όμη-
ρικοΐς φησιν (fr. 23), ότι γίνεται έν Παννονία σίδηρος, ός άκονηθείς λαμπρότατος 
έστιν. άφ' ού καί τό ,,νώροπα χαλκόν", originis incertae, cf. Clem. Alex, ström. 
1. 16 (p. 49. 12 St.), Porph. 1, 294, 27. 2, 134, 12, Su. ν 561; Beiträge 265, 1. 
Vide ad 5 383 579—80 diplae periestigm. ante versus in A a ci. Valk II 
435 έν διαφόροις sq. cf. Αρ. Dysc. adv. 190, 2 679 — χαριεστέρα „Per-
vulgata lectio quae reprobatur est ότι πδσι μετέπρεπε" Lehrs όμοίως (86) cf. 
Duentzer, Zen. 140; suspicari licet fuisse sch. A r i s t o n i c i de lectione Zenodotea 

66 μέν add. Bk. πόλις Bk., δημόπολις A άττικής :— A 70 le. A sup-
plevi ότι A, fort, ή διπλή, ότι 73 le. A suppl. Vili. ότι A, fort, al 
διπλαΐ περιεστιγμέναι, δτι 77 le. addidi (auctore Vili.) 78 οΰνεκ' Bk., 
οΰνεκ* δρ' b 81 le. scripsi, κυδιόων πδσι δέ: A 81 sq. χαριεστέρα sc. 
ή λέξις. χαριέστερον Bk. (cl. A ad Η 428) 82 πδσι A suppl. Ldw. 86 
όμοίως sc. πδσιν δέ 

27 · 
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ex. 581—6. (oí δ' εΤχον κοίληυ Λ α κ ε δ α ί μ ο ν α β ο ή ν 
α γ α θ ό ς Μενέλαος:) Οϊβαλος ό ΓΤεριήρους ήρχε Λακεδαιμονίων, ού 
Τυνδάρεως Μκάριος Άρήνη καΐ νόθος Ίπποκόων, δς συμφρασάμενος 
Μκαρίω τον Τυνδάρεων άπελαύνει, καί άρχει πολλοίς πλήθων υίοϊς. 9ο 
'Ηρακλής δέ μετά τήν êv Πύλω μάχη ν θύσων εις Άμύκλας κατά 
χρησμόν εξέρχεται. Λικυμνίου δέ | τοϋ υΐωνοΰ αυτούf προελθόντος έττί 
θέαν Λακεδαίμονος, άναιρούσιν αύτόν οΐ Ίπποκοωντίδαι θανάτου 
κυνός ενεκα. έφ οϊς 'Ηρακλής άμα τω πατρί κατακτείνας αυτούς τήν 
αρχήν Τυνδάρεω δίδωσι καί τοις παισί, Κάστορι καί ΤΤολυδεύκει. ών 95 
μή στρατευσάντων (cf. Γ 239—44) Μενέλαος άρχει, κοίλη ν (581) δέ, ι 
δτι περιέχεται ύπό Ταϋγέτου καί Παρθενίου. b(BCE3E4) 

D 581. κοίλη ν Λακεδαίμονα: τήν υπό όρων τήν δέ 
πάλιν Σπάρτην καλοϋσιν. Α 

ΐ> κ η τ ώ ε σ σ α ν : μεγάλην, παρά το κήτος ζώων. A s 
Aristón. 582 α. Μέσσην: δτι Μέσσην τήν επί τής Λακωνικής Μεσσήνην 

λέγει, συγκόψας τοΰνομα. Α 
ex. b. Μέσσην: τήν Μεσ(σ)ήνην λέγει· b(BCE3E4) δτι γαρ 

Οπό Λακεδαιμονίους αυτήν οίδεν, δήλον έξ ών φησι „δώρα τά oi ξείνος 

581—6— δρχει (90) cf. Eust . 293, 11, sch. Eur. Or. 457; — Ίπποκόωνcf . [Apoll.] 
bibl. 1, 87. 3, 123 Άρήνη cf. FGrHis t 3, 127 (sch. Αρ. Rh. 1, 152), [Apoll.] 
bibl. 3, 117, Paus. 4, 2, 4 δς συμφρασάμενος sq. cf. Diod. 4, 33, 5, Paus. 2, 
18, 7. 3, 1, 4 "Ηρακλής sq. cf. [Apoll.] bibl. 2, 143, Plut . mor. 285 f κοίλην (1) 
sq. cf. D, Eust. 293, 21 581 diple periestigm. ante versum in A, fort, exstabat 
sch. A r i s t o n i c i , cf. sch. δ 1 (Λακεδαίμονα κητώεσσαν): Ζηνόδοτος δέ γράφει 
,,καιετάεσσαν" άντί τοΰ καλαμινθώδη. δοκεί δέ καί Καλλίμαχο; έντετυχηκέναι τ η 
γραφή δ ι ' ών φησι (fr. 639) · ,,ίττπΌυς καιετάεντοζ ά π ' Εύρώταο κομίσσαι", D ad 1., 
Strab". 8, 5, 7 (p. 367), sch. Nie. th. 60; Solmsen 123; Valk I I 63; Schwarz 85. Vide 
Call. fr. 305 Eust. 293, 42: θαυμάζουσι δέ ol παλαιοί, δπω$ ούδέν τι θαυ-
μαστών περί Λακεδαίμονος είπεν ό ποιητής, καί λέγουσι πρός άλλοις καί τούτο ότι 
ούπω ήσαν Οπό Λυκούργου πεπαιδευμένοι οΐ Λάκωνες ώς εχειν τι πολλού λόγου 
δξιον, originis incertae, fort, e scholiis 582 α ad Β 502 (Aristón.) ; — συγκόψας 
cf. Et . Gen. Μεσήνη (p. 214 Mill.), fort, ex Oro συγκόψας ad Τ 392 (Aristón.), 
ω 474 (bT), 574 (Aristón.), cf. Strab. 8, 5, 3 (p. 364, κατά άποκοπήν), Steph. 
Β. 447, 15 (κατά συγκοπήν) b — λέγει cf. D, Eust. 294, 44 δήλον — δώκε 

87 sq. le. addidi 89 Ικάριος scripsi, ίκαρος b, Eust . άρήνη scripsi, άρνη 
b Ιπποθόων b, Eust. em. Bk. συμφρασσάμενος Ε4 συμφραξάμενος Eust. 
90 Ικαρίω scripsi, Ικάρω b, Eust . 92 λικ. — αύτοϋ b, οίωνοϋ δέ uloO λικυμνίου 
Eust . (e coni, u t vid.), fort, λικυμνίου δέ υίου οίωνοϋ αύτόθεν 93 post λακεδαί-
μονος add. Eust . θεράπων δέ ήν δ οίωνός έταϊρος τ ω ήρακλεϊ Ιπποθοωντίδαι 
b, Eust. em. Bk. 94 έφ' οίς ό πατήρ άμα τ ω ήρακλεϊ κατ. Ε 3 5 le. κητώιεσσαν 
A em. Vili. 6 le. Vili., φδριν τε σπάρτην τε: Α ότι A, fort, ή διπλή, δτι 8 
le. Li, πολυτρήρωνά τε μέσσην: A, om. b μεσήνην b em. Ddf. 8—10 δτι γάρ 
sq. pone sch. Β 585 in A 9 οίδε b 
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ίο Λακεδαίμονι δώκε. / τ ώ δ ' εν Μεσσήνη ξυμβλήτην άλλήλοιϊν" (φ 13 et 
15). A b ( B C E 3 E 4 ) 

585. oí τ ε Λάαν ε ί χ ο ν ή δ ' Ο ί τ υ λ ο ν : ò ποιητής διεΐλεν· μονο- D(?) \ Hri. | 
σνλλάβως yàp λέγεται Aas. | Ο ί τ υ λ ο ν δέ ώς δάκτυλον άρχεται yàp H r d- κα&· 
το όνομα από της 51 διφθόγγου, κακώς δέ Τυραννιών (fr. 8 P.), οίό-

ΐ5 μένος άρθρον είναι τό δϊ και παρά τήν συνήθειαν τοϋ ποιητοϋ άμαρτά-
νων καί παρά τήν Ιστορίαν, εί γε ούτως φησί καί Φερεκύδης (FGr 
Hist 3,168)· ,,τοϋδέγίνεται ' Αμφ(ι)άναξ, του δ ' Οϊτυλος, ά φ ' ο ύ ή π ό -
λις ή εν Σπάρτη καλείται". | τό δέ κεφάλαιο ν έκτέταται έν τ η Προσω-
δία τ φ Ήρωδιανω (1, 163, 19) περί της αναγνώσεως της Τυραννίω-

20 νος. Α 
588. ( π ρ ο θ υ μ ί η σ ι π ε π ο ι θ ώ ς : ) βασιλεύς ών εαυτόν αυτός ex. \ Hrd.(?) 

διατάττει. | έξέτεινε δέ τήν μϊ διά τό μέτρον. b (BCE 3 ) 
591. (οι δέ Πύλον τ ' έ ν έ μ ο ν τ ο : ) εξ Αίολου Κρηθεύς, δς Ίωλκόν ex. 

κατέσχε Πελασγούς έκβαλών. τούτου δέ οι παίδες Πελίας μέν άμα 
25 Ίάσονι Ίωλκόν φκουν, Νηλεύς (δέ) Πύλον σύν Άμυθάονι, Φέρης δέ 

Φεράς. τρεις δέΠύλοιείσίν, Μεσ(σ)ηνίαςΤριφυλίας 'Αρκαδίας. b (BCE 3 ) 

cf. Eust. 293, 31 583 fort, exstabat sch. de ν. Αύγειάς, cf. Steph. Β . 418, 15: 
ΛιταΤαι ( A R , λιταΐ cett., erat. ΑΙγαια!)· πόλις Λακωνική . . . 'Απολλόδωρος 
έβδόμω (FGrHist 244, 160), Strab. 8, 5, 3 (p. 364) : των δ ' άλλων των υπό του 
ποιητοϋ κατωνομασμένων τα μέν άνήρηται, των δ ' ίχνη λείπεται, τά δέ μετωνόμα-
σται καβάπερ αϊ Α ύ γ ε ι α ΐ Atyaiai, Paus. 3, 21, 5, Steph. Β. 145, 9 585 Steph. 
Β. 404, 7 : Λδ· . . . ταύτη ν διαλύσας "Ομηρός φησιν· ,,οΐ τε Λάαν είχον ήδ ' Οίτυλον 
άμφενέμοντο". κείται δέ έπΐ πέτρα; υψηλής4 διό Λα καλείται, fort, e scholiis, cf. D, 
Eust. 295, 34; Strab. 8, 5, 3 (p. 364) Οίτυλον δέ sq. cf. Steph. Β. 487, 15 
(ex hoc scholio ut vid.); Strab. 8, 4, 4 (p. 360) 588 — διατάττει cf. Eust. 
295, 46 έξέτεινε δέ sq. cf. Eust. 293, 8 διά τό μέτρον ad Β 518 (Hrd.) 
590 diple ante versura in A, fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i , ad Β 356 (Aristón.) 
591 — φκουν cf. [Apoll.] bibl. 1, 107; — κατέσχε cf. [Apoll.] bibl. 1, 96 Νηλεύς 
— Άμυθάονι cf. FGrHist 4, 124 (sch. γ 4) Φέρης — Φεράς cf. sch. Αρ. Rh. 
1, 49 a τρεις δέ sq. cf. D; Strab. 8, 3, 7 (p. 339). 8, 3, 14 (p. 344). 8, 3, 24—9 
(p. 349—53). 8, 3, 32 (p. 357), sch. Pind. P. 5, 93, Paus. 4, 36, 1. 6, 22, 6 (vide 
Bacher 69), Steph. B. 377, 9 fort, aderat sch. de urbe "Αρήνη, cf. Strab. 
8, 3, 19 (p. 346) : τάχα δέ της Άρήνης άκρόπολις ήν τούτο, ής έν τ ω Καταλόγω 
μέμνηται ό ποιητής· ,,οϊ τε Πύλον τ ' ένέμοντο καί Άρήνην έρατεινήν"· ούδαμού 
γαρ σαφώς εύρίσκοντες ένταύθα μάλιστα εΐκάζουσι τήν Άρήνην, όπου καί ό 
παρακείμενος Άνιγρος ποταμός, καλούμενος πρότερον Μινύειος, δίδωσιν ού μικρόν 
σημείον· λέγει γαρ ό ποιητής (Λ 722—3)· ,,εστι δέ τις ποταμός Μινυήϊος είς άλα 
βάλλων I έγγύθεν Άρήνης", cf. Strab. 8, 4, 6 (p. 361), Paus. 5, 6, 2 (vide Bacher 
68), sch. Αρ. Rh. 1, 152; ñeque tarnen quicquam certi affirmari potest. Vide ad 
Λ 722 6 

10 δώκε τυχήσας Horn. τ ώ b τώι Α μεσήνη b ξυμβλ. άλλ. om. Α 15 δι 
Vili., ïïA 17 τοϋ1 sc. άντιμάχου άμφάναξ A suppl. Ddf. 21 le. add. Vili, 
(προθυμίησι· iam Li) 23 le. add. Vili. κριθεύς b em. Bk. 25 Ιάσονι] 
αίσονι Jac . (at cf. [Apoll.] bibl. 1, 107) δέ addidi άμαόάονι b em. Bk. 
26 μεσηνίας b suppl. Vili. τρκρυλλίας b em. Bk . 
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Aristón. 592 α. καί Θρύον {άλφειοΐο}: ότι Θρύον είπε ν τήν έν άλλοις 
Θρυόεσσαν „εστί δέ τις Θρυόεσσα πόλις" (Λ 711). Α 

Hrd. I Hrd. b καί έΰκτ ι τον ΑΙπύ : 'Αρίσταρχος ώς ,,όξύ" (Α 190 al.)· 
κα&. I Hrd. ονγκατοττίθεται δέ οώτω καί 'Απολλόδωρος (FGrHist 244, 176). so 

Φερεκύδης δέ ò 'Αθηναίος (FGrHis 3, 169) τό μεν Έΰκτιτον κύριον 
όνομα παρέλαβεν, τό δέ αίττύ έπίθετον. έκ δέ του έναντίου τινές τό 
μέν έ ΰ κ τ ι τ ο ν έπίθετον, τό δέ Α ΐ π ύ κύριον, Ιπεί καί εν άλλοις (Λ 711) 
εϊρηκεν· ,,εστι δέ τις Θρυόεσσα ιτόλις, αίπεϊα κολώνη", δ νυν εϊρηκεν 
ΑΙπύ, και ώς ίδιον γενόμενον βούλονται βαρυτονεΐν. Πτολεμαίος δέ 35 
(ρ. 42 Β.) φησί μέν κύριον είναι τό ΑΙπύ, ού μην συγκατατίθεται τω 
τόνφ, φάσκων ώς δτι πολλαΐ πόλεις όμοφωνοϋσι προσηγορικοϊς, 
„Έλος" (Β 584. 594), ,,Αίγιαλός" (cf. Β 575. 855). χρή μέντοι 
γινώσκειν δτι άναλογωτέρα άνάγνωσις ή ν ή βαρεία· τά γαρ είς ϋ 
μονογενή ουδέτερα βαρύνεται, , ,πώϋ" (Γ 198 al.), ,,μέθυ" (Η 471 4ο 
al.), ταϋτα εν τη Προσωδία (2, 35, 22). | καί εν τή Καθόλου (1, 354, 
24) δέ ομοίως άμφίβολον αυτό έδ. | εν μέντοι τή Ζ (422) της Ίλιάδος 
διαλαμβάνων περί του 1ω, ,,οί μέν πάντες ίω κίον ήματι", φανερώς 
λέγει δτι Άρίσταρχος όξύνει τό ΑΙπύ, καί έπείσθη αύτω ή πλείων 
χρήσις. Α 45 

Hrd. \ex.\D c. <Αϊπυ : ) τούτο κύριόν έστι, περί ής φησι ,,πόλις αί-
πεία κολώνη" (Λ 711). Ήρωδιανός δέ άναλογωτέραν φησί τήν 
βαρεϊαν είναι τάσιν. | ίσως δέ άπό του ΑΙπύτου. κατά ταύτην δέ 
τήν πόλιν ποσί πέρατος έστιν ό 'Αλφειός, καν σφόδρα f>ur¡. b(BCE3) | 
βαρυτόνως λεκτέον τό ΑΙπυ* όνομα γάρ έστι πόλεως, τό δέ όξυτο- 6ο 
νούμενον έπίθετόν έστι καί σημαίνει τό ύψηλόν. b(BE3) 

692 α ad Λ 711 (Aristón.), cf. D; — Θρυόεσσαν cf. Eust. 297, 2 b fort, 
excidit altera, nota A r i s t o n i c i (de vv. έΰκτιτον ΑΙπύ), ad Δ 458 (A) *Α-
ρίσταρχοξ sq. cf. Eust. 297, 12, D; Strab. 8, 3, 24 (p. 349) "Αρίσταρχος ad 
I 150. 292 (Hrd.) cos όξύ cf. Theogn. 79, 14 ώ$ ίδιον (35) ad Β 739 ή 
βαρεία (39) cf. Steph. Β. 54, 4 τά y a p els ΰ (39) — μέθυ cf. Arcad. 136, 15 έν 
μέντοι sq. pars scholii H e r o d i a n i ad Ζ 422 pertinentis ibique hodie amissa, ab 
Αρ. H. hue tracta c ίσως — ΑΙπύτου (48) cf. Eust. 297, 19, aliter Steph. B. 54, 4: 
Α Ι π υ · ττόλΐζ Μεσσηνίας, „καί Θρύον Άλφειοΐο πόρον καί έΰκτιτον ΑΙπυ", άπό 
της έρυμνότητος ΑΙπυ καλουμένη, originis incertae κατά ταύτην — ¡bur¡ cf. D, 
Strab. 8, 3, 24 (p. 349) 593 Αρ. S. 27, 17: Ά μ φ ι ν έ ν ε ι α - πόλις της Πύλου, 
originis incertae, fort, e scholiis, Steph. Β. 89, 12: Ά μ φ ι γ έ ν ε ι α · . . . έστι δέ 
κατά μέν Άπολλόδωρον (FGrHist 244, 186) της ΜακιστΙας, κατά δέ "Αντίμαχον 
(fr. 16 W.) της Μεσσηνίας, εχει δέ ή πόλις Λητούς Ιερόν φασί γαρ ότι έκεΐ παρα-
γενομένην Λητώ τεκεϊν τον 'Απόλλωνα. Μενέλαος δέ φησί (FGrHist 384, 3) καί 
Άμφιγένειον είρησθαι, originis incertae, cf. Strab. 8, 3, 25 (ρ. 349) 594 fort. 

27 (le.) άλφ. del. Vili., καί et άλφ. del. Bk. δτι A, ή διπλή, δτι Vili. 29 
(le.) καί del. Bk. 46 le. add. Li ής sc. πόλεως πόλις] πόλεις Β 50 
λεκτέον om. E s 51 καί Β δ Ε 3 
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595. ( Θ ά μ υ ρ ι ν : ) Θρδξ έστι, Φιλάμμονος υίός. έαυτώ δέ ώρισε ex. 
της μέν ήττης τ η ν ιτήρωσιν ττρόστιμον, της δέ νίκης γ ά μ ο ν μιας τ ω ν 
Μουσών. b ( B C E 3 ) φασί δέ αύτόν τ ω ν οφθαλμών τον μέν γλαυκόν 
εχειν, τ ο ν δέ μέλανα, τότε δέ τελείως τον ετερον άπώλεσεν. b ( B C E 3 E 4 ) 

ά ν τ ό μ ε ν α ι Θ ά μ υ ρ ι ν : ούτος παΙς ήν και τ ο υ voû D 
έστέρησαν. Α 

596—600 . ( Ο ί χ α λ ί η θ ε ν . . . Ο Ι χ α λ ι ή ο ς - σ τ ε ϋ τ ο γ ά ρ « * . | « * . 
κ ι θ α ρ ι σ τ ύ ν : ) πιθανώς τ ω όμ(οι)οτρόττω ενδιατρίβει. | 

διδάσκει ούν μή ποιεϊσθαι ιτονηράς όμιλίας. b ( B C E 3 E 4 ) 
596. Ο ί χ α λ ί η θ ε ν {ιόντα}: ότι Θεσσαλίας ή Οίχαλία καθ* "Ομη- Aristón. 

ρον. οί δέ νεώτεροι έ π ' Ευβοίας πεποιήκασιν. Α 
597. σ τ ε ϋ τ ο γ α ρ ε υ χ ό μ ε ν ο ς ( ν ι κ η σ έ μ ε ν , ε ϊ π ε ρ α ν Aristón. 

α ύ τ α ί ) : ότι τ ό σ τ ε ϋ τ ο κατά διάνοιαν ώρίζετο, ούκ επί της τ ώ ν 
π ο δ ώ ν στάσεως, ως έν τοΤς κατά τ η ν Νέκυιαν ήθετημένοις „στεϋτο δέ 
διψάων" (λ 584). καΐ ότι ε ϊ π ε ρ α ν α ύ τ α ί άντί τ ο ύ εΐ και αύταί. Α 

599 α. π η ρ ό ν θ έ σ α ν : ότι π η ρ ό ν ού τυφλόν | ά π ε δ έ ξ α ν τ ο ot Aristón. 
νεώτεροι, άλλα της φδής π η ρ ό ν · τί γ ά ρ ήν α υ τ ώ βλαβερόν κιθαρωδώ 

E p a p h r o d i t u s (fr. 28) de verbo Δώριον egit, cf. Steph. Β. 252, 5 (textus muti-
latus); Steph. B. 258, 1: έκ περιττοΰ τοίνυν "Ωρος έν τοις Έθνικοΐς τήδε γράφει· 
,,καΐ τά περί θάμυριν έν Δωρίω παριστορουντος του ποιητοΰ, πάλιν 'Ησίοδος 
'Δωτ{<ρ έν πεδίω' φάσκει αύτόν τετυφλώσθαι (ir. 65)." De scholiis nil constat 
595 cf. D, Conon. narr. 1, 7 (FGrHist 26, 1 VII), Diod. 3, 67, 3, Paus. 4, 33, 
7 τη; 8έ ν(κη5 sq. cf. Eust. 298, 42 φασί δέ sq. cf. Asclep. in sch. Eur. Rhes. 916 
(Rabe, Mus. Rhen. 63, 1908, 420 = FGrHist 12, 10), Poll. 4, 141; Lesky, 
Anz. Ak. Wien, 1951, 102 = Ges. Sehr. (1966), 170 τόν ετερον cf. Eust. 298, 
45 596—eOO διδάσκει sq. cf. Eust. 299, 4 596 ad Β 730 (Aristón.), cf. sch. 
6 224; D, Strab. 8, 3, 6 (p. 339). 9, 5, 17 (p. 438). 10, 1, 10 (p. 448), Steph. B. 
487, 18; Lehrs Ar.3 182 fort, exstabat altera nota A r i s t o n i c i , cf. Eust. 299, 
11: τό δέ ,,τταρ* ΕύρΟτου" άντί τοΟ άττό τοΰ Εύρύτου· πρόθεσις γάρ είληπται άντί 
προθέσεως, σαφηνισμός δέ έστι τοϋτο τοΟ ,,ΟΙχαλίηΘεν"· τούτο γάρ οϋδέν έστιν άλλ' 
ή τό άπό τοΰ ΟΙχαλιέως Εύρύτου (ôv διδάσκαλον τοΰ τοξεύειν Ήρακλεΐ Θεόκριτος 
Ιστορεί [id. 24, 107—8]), sch. ζ 12; Lehrs, Quaest. ep. 89 ol δέ νεώτεροι sq. cf. 
sch. Soph. Trach. 327 597 — ώρίζετο ad Γ 83. E 832. I 241. Σ 191. Φ 455 
(Aristón.), cf. D, Apion. 75, 100, 23, Αρ. S. 144, 19, sch. Ap. Rh. 2, 1204; Or. 141, 
17 (Et. Gen. = EM. 726, 29, brevius Ep. Hom. [An. Οχ. 1, 387, 15]): στεΟτσι · 
παρά τό στήθος, οίον έν τοις στήθεσι διανοείται· έκεΐ γάρ τό λογιστικών καθ' 
"Ομηρον, „στήθος δέ πλήξας κραδίην ήνίπαπε μύθω" (υ 17) ; Lehrs Ar.® 98 έπΐ 
της . . . στάσεως cf. D, sch. λ 584 ήθετημένοις cf. sch. λ 568 καΐ ότι sq. ad 
Γ 25 6 599 α cf. Eust. 299, 25: Ιστέον δέ ότι έν τοΤς "Απίωνος καΐ Ή ρ ο δ ώ -

52 le. add. Li φιλάμμωνος BE3 54 φασί δέ αύτόν] ταύτόν φασι Ε4 55 
μέλανα (μέ ) Ε4 μέλαινα BCE3 58 sq. le. addidi 59 όμοτρόπω b suppl. Vili. 
60 πονηρσς sanum, est 'inutiles' vel "temerarias' 61 (le.) Ιόντα del. Ddf. 
(Bk.) δτι A, fort, ή διπλή, ότι 63 sq. le. A suppl. Vili. 64 ότι A, fort, ή 
διπλή, ότι 67 le. Bk., αϊ δέ χολωσάμεναι : Α ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. άπεδ. 
Α, ώς άπεδέξαντο Aristón. (Lehrs) 
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ôvn, εΐ των οφθαλμών έστηρήθη; μάλλον γάρ προσεκτικοί αν έγέ-
νετο τ fi φωνασκία, τόν γε δή τοι Δημόδοκον ή Μούσα „οφθαλμών 70 
μεν αμερσε, δίδου δ ' |ίδίαν| άοιδήν" (θ 64). Α 

Hrd. b. π η ρ ό ν {θέσαν}: ως χρηστό ν κατ' όξεΐαν τάσι ν παρά τω 
ποιητή, παρά δέ τοις Άττικοϊς πήρον ώς λήρον. υγιεστέρα δέ ή πα-
ρά τω ποιητή ανάγνωση, έπεί τά eîç <5ς λήγοντα δισύλλαβα, εί εχοι 
την πρώτην συλλαβή ν εχουσαν τό π και τό η, όξύνονται, οίον ,,πη- 75 
ός" (Θ 581), πηλός. ούτως καΐ πηρός. Α 

Hrd. I ex. c. ( π η ρ ό ν θ έ σ α ν : ) ό μεν ποιητής όξυτόνως. οί δέ 'Αττι-
κοί ώς τό λήρος. | ούδέν δέ άρα ή τέχνη δίχα συνέσεως προς μόνον 
άγουσα δγκον. b(BCE 3 ) 

ex. 600. άφέλοντο καΐ έκλέλαθον: έπΐ μέν τοϋ φυσικού άφέλον-βο 
τ ο , επί δέ του διδακτού έκλέλαθον· δ γαρ εμαθέ τις, ούκ άπόλλυσιν 
άλλως, άλλ' έπιλήθεται. Ab(BCE 3 E 4 ) 

ex. I ex. 603—9. οι δ ' έχον Ά ρ κ α δ ί η ν ( Ά γ α π ή ν ω ρ ) : 
'Αρκαδία άπό 'Αρκάδος του Διός, ου Άμφιδάμας, ου Λυκούργος, ού 
Άγκαϊος, οΰ Άγαπήνωρ. Ab(BCE 3 ) | ώς επισήμων δέ όντων, έκ 85 
τάφου καΐ όρους έσήμανε τήν χώραν. b(BCE 3 ) 

jD 603. ( Κ υ λ λ ή ν η ς : ) Κυλλήνη όρος ύφηλόν τόν θεόν 
φασιν. Α 

Aristón. 605. καΐ Ό ρ χ ο μ ε ν ό ν π ο λ ύ μ η λ ο ν : πρός τήν όμωνυμίαν του 
'Ορχομενού, ότι τω επιθέτω διέσταλκεν. Α 9ο 

pou φέρεται ότι ,,ττηρόν" ένταϋθα ό ποιητής κατά tous νεωτέρους τόν της ώδής 
πηρωθέντα λέγει · τ{ γάρ, φασ(, βλαβερόν τ φ θαμύριδι κιθαρωδω óvTt, εί των όφθαλ-
μών έστέρητο; μάλλον γάρ προσεκτικοί έγίνετο τ η φωνασκ!ς<, obloquitur sch. * Β 
ad 1. (p. 142, 29 Ddf., fort. Porph.) ol νεώτεροι cf. Hsd. fr. 65, Eur. Rhes. 
924. Vide Pearson, The fragments of Soph. X p. 177 ωδή; πηρόν cf. D, Eust. 
297, 45; Et . Gen. (AB) πηρός b κατ' όξεΐαν τάσιν cf. Et . Gen. 1. c. έπεί sq. 
cf. Arcad. 59, 14 c — λήρος cf. Eust. 299, 21 G00 cf. Eust. 299, 33 έττΐ 
δέ τοϋ διδακτού sq. cf. Plat. symp. 208 a 4 603—9 — Διός cf. Eust. 300, 12; 
Istrum FGrHist 334, 75 Άμφιδάμας — Άγαπήνωρ cf. Eust. 300, 34,[Apoll.] 
bibl. 1, 112. 3, 105. 129 έκ τάφου καΐ όρους cf. Β 603—4, D 604 fort, ex-
stabat sch. de Aepyto, cf. Ap. S. 13, 12: Α Ι π ύ τ ι ο ν τόν τοϋ ΑΙπύτου, ,,ΑΙπύτιον 
παρά τύμβον". εστί δέ ούτος <τών> 'Αρκαδικών ηρώων, περί ou φησιν 'Ησίοδος (fr. 
166)· ,,Αίττυτος αΰ τέκετο Τλησήνορα (γλησήνορά τε cod., em. Vili.) Πειρίθοόν 
τε" , D, He. (α 2058) ; vide Paus. 8, 16, 3, sch. Theocr. 1, 125—6 c, sch. Pind. Ol. 
6, 52 e 605 ad Β 511 (Aristón.), cf. Eust. 301, 22; sch. Thuc. 3, 87, 4. 5, 61, 3 

70 όφθαλμόν (μέν) A em. Vili. 71 άμερσε Vili. ( = Horn.), άμερσεν Α ήδεϊαν 
Horn, (et certe Aristón.) 72 (le.) θέσαν del. Vili. 77 le. add. Li 80 le. 
Bk. , καΐ έκλέλαθον κιθαριστών: A, om. b έπΐ] ίσθι καΐ δτι έπΐ Ε 4 81 έκλελάθοντο 
b 82 άλλως αλλ' om. Α έπιλήθεται δέ A, Eust. 83 le. A supplevi, om. 
b 84 άρκαδία om. b, fort, recte λυκ. b (cf. test.), άλεός A (cf. [Apoll.] 
bibl. 3, 102) 87 le. add. Bk. (Vili.) 89 le. Vili., oî φένεόν τ ' ένέμοντο: 
A ττρός A ή διπλή πρός Vili. 
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608. ( Σ τ ύ μ φ η λ ο ν : ) ως Εύμηλου (cf. Β 714 al.)· ίδιου γάρ. A1" Hrd. 
612. αυτός γ ά ρ σφιυ: darò τούτου εως του ,,'Ατρεΐδης, έπεί Aristón. 

oú σφι" (Β 614) Ζηνόδοτος ήθέτηκε τρεις στίχους, αναγκαίοι δέ εΐ-
σιν παριστόρηται γάρ δι* αυτών ότι τταρέσχευ αύτοϊς ναϋς ό 'Aya-

es μέμνων, „έπεί oú σφι θαλάσσια εργα μεμήλει" (Β 614). Α 
612—4. αυτός γ ά ρ σφιν ( μεμήλει) : έπεί μεσογείους ex. 

ι όντας εις "Ιλιον ήγαγε, λύει τό ζήτημα, πόθεν είχον ναϋς. Ab(BCE 3 ) 
615—7. οι δ ' άρα Β ο υ π ρ ά σ ι ο ν ( εντός έέργει ) : ex. 

Β ο υ π ρ ά σ ι ο ν πόλις, ή δέ χώρα 'Ήλις. όρίοις δέ αυτήν περιγράφει, 
μή θέλω ν πάλιν τά κατά μέρος λεπτολογεΐν. Ab(BCE 3 ) 

5 616. δ σ σ ο ν έφ' Ύ ρ μ ί ν η : εφ' όσον ή τε Ύρμίνη oí D ¡ Aristón. 
'Ηλείοι έβασίλευον. | ή διπλή δέ, δτι Ζηνόδοτος συν τω Τ γράφει, 
γίνεται δέ άκατάλληλος ό λόγος. Α 

618. (δέκα δ ' άνδρί έ κ ά σ τ φ : ) έδειξε τήν διαίρεσιν της ex. 
αρχής, μή είπών, ώς έπΐ των άλλων, ,,τοίς δ ' άμα τεσσαράκοντα" 

ίο (cf. Β 524). b(BCE 3 ) 

606 excidit sch. H e r o d i a n i de accentu ν. 'Ρίττη, ad I 150 (Hrd.), cf. Theogn. 
116, 33: τό "Ρίπη έπΐ μέν της πόλεως βαρύνεται (Hrd. 1, 338, 12) Steph. Β . 
686, 2: Σ τ ρ α τ ί α - βαρι/τόνως, 'Αρκαδική πόλις. "Ομηρος ,,'Ρίττην τε Στρατίην τε 
καΐ ήνεμόεσσαν Ένίσπην". ώνόμασται δέ άπό της θυγατρός Φενεού. | βαρυτονη-
τέον δέ τά όνόματα els Ιδιότητα, τρία δέ σημαίνει ή στρατία, τήν πόλιν καΐ τό σύσ-
τημα του στρατού μετά της αύτη; γραφής, άλλά τόνου διαφόρου· όξύνεται γάρ τό 
δηλωτικόν τοϋ συστήματος, του της πόλεως βαρυνομένου. τό δέ άξίωμα ή στρατεία 
καΐ δια διφθόγγου καΐ βαρύνεται, fort, similia in scholiis erant, cf. Beiträge 268. 
Situs trium urbium in Β 606 enumeratarum ignorabatur, cf. Strab. 8, 8, 2 (p. 
388), Paus. 8, 25, 12; Bacher 82 608 Steph. Β. 508, 18: Παρρασία· πόλις 
'Αρκαδία; ( = D). "Ομηρος- ,,Στύμφηλον <τ" εΤχον> (add. Mein.) καΐ Παρρασίην 
ένέμοντο". κέκληται άπόΠαρρασοΰ, ένός των Λυκάονος παίδων, sequuntur FGrHist 
103, 15 et fr. Nicanoris cuiusdam (cf. FGrHist 628) ; vide Beiträge 268 ώς 
Εύμηλον ad Σ 580 (Hrd.); cf. sch. Pind. Ol. 6, 144 a et g/h 609—11 poetam 
Stentorem commémora visse quidam contenderunt, ad E 785 b, fort, ad hos versus 
spectantes 612 diplae periestigm. ante versus 612—4 in A, diple periestigm. 
ante versum 612 in pap. I cf. D; Paus. 8, 1, 3; Bacher 55 612—4 cf. 
Eust. 302, 24 615—7 cf. Strab. 10, 2, 10 (p. 452/3) ; — πόλις ad A 756, cf. D. 
Steph. B. 182, 14, sim. Orus ap. Reitzenstein, Gesch. 329, 15 "Ηλις cf. Strab. 
8, 3, 8 (p. 340) όρίοις sq. cf. Eust. 304, 11; D μή θέλων sq. cf. Strab. 8, 3, 
10 (p. 341) 616 diple periestigm. ante versum in A 617 Eust. 304, 24: 
τό δέ „ 'Αλείσιον" έν μέν τοις παλαιοϊς των άντιγράφων δια διφθόγγου φέρεται, vix e 
scholiis, vide ad A 757; cf. Beiträge 269, 1 618 cf. Eust. 303, 19; Strab. 8, 3, 

91 le. add. Ddf. 92 άπό] erat fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι άπό 
96 le. A supplevi, om. b 1 έπήγαγεν A, fort, recte έσχον C 2 le. A 
supplevi, om. b 3 ήλις Ε 3 αύτήν b αύτούς A 4 λεπτολ. ante τά A, 
fort, rectius 6 fort, διπλή περιεστιγμένη 8 le. add. Bk. 
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ex. 6 1 9 . ( Έ π ε ι ο ί : ) διηρημένως π ρ ο ς τ η ν π ά λ ι ν ονομάζονται, ώς 
"Αβαντες. b ( B C E 3 ) 

Aristón. 6 2 1 . υ ί ε ς ό μ έ ν Κ τ ε ά τ ο υ , < δ δ ' ά ρ ' Ε ύ ρ ύ τ ο υ , Ά κ τ ο -
ρ ί ω ν ε ) : δτι π α ρ ά τ ό ήθισμένον π ρ ο ς τ ό π ρ ό τ ε ρ ο ν άπήνχηκεν· εστί 
γ ά ρ ó προκατειρημένος , , ' Α μ φ ί μ α χ ο ς " ( Β 6 2 0 ) Κ τ ε ά τ ο υ υΙός, δ δέ χβ 
, , Θ ά λ π ι ο ς " ( ib . ) Ε ύ ρ ύ τ ο υ . και ότι ο ύ τ ω ς είρηκεν Ά κ τ ο ρ ί ω ν ε , 
δέον Ά κ τ ο ρ ι ώ ν ω ν . Α 

AHston. 6 2 5 α. ο ι δ ' έκ Δ ο υ λ ι χ ί ο ι ο ( Έ χ ι ν ά ω ν θ ' ί ε ρ ά ω ν ) : δτι 
ο ύ χ ώς κεχωρισμένου Δ ο υ λ ι χ ί ο υ τ ω ν Έ χ ι ν ά ( δ ) ω ν ο ύ τ ω ς είρηκεν, 
ά λ λ ' αντί τ ο υ έκ Δ ο υ λ ι χ ί ο υ καί τ ω ν ά λ λ ω ν Έ χ ι ν ά δ ω ν . καί δτι ά π ό 2ο 
τ ο υ Έ χ ϊ ν α είρηκεν Έ χ ι ν ά ω ν . Α 

ex. b. ( Δ ο υ λ ι χ ί ο ι ο : ) μία τ ω ν Έ χ ι ν ά δ ω ν τ ό Δ ο υ λ ί χ ι ο ν . δτι 
δέ π λ η σ ί ο ν Πελοποννήσου, δηλοΐ Τηλέμαχος π ρ ό ς Νέστορα ά π ι ώ ν 
(cf . y 4 — 5 ) . b ( B C E 3 ) 

29 (p. 352) 619 ad Β 536—41 (b), cf. Eust . 303, 23. Steph. Β 388, 20 
620—á Eust . 303, 6 : ών (sc. Actorionum) γενεαλογία τοιαύτη, συντρέχουσα τ ή έν-
ταΰθα Ιστορία τοϋ ποιητοΰ· 'Αλέκτωρ ό Έττειοΰ irais, νέο; κομιδή βασιλεύων "Ηλι-
δο; καί τήν του Πέλοττο; έτπβουλήν δεδιώ;, συλλαμβάνεται Φόρβαντα τόν έξ Ώλένου 
èrrl ή μισείς xf¡s βασιλείαξ. γίνεται δέ τ ω μέν Άλέκτορι έκ Διογενεία; τη? Φορβαντί-
5oî utò; "Αμαρυγκεύ;, οΰ μέμνηται ό ποιητή; ένταΰθα (sc. 622). τ ω δέ Φόρβαντι έξ 
Ύρμίνη; άδελφή; 'Αλέκτορο; Αυγεία; καί "Ακτωρ, ών καί αύτών μνεία ένταΰθα τ ω 
ποιητή (sc. 621, cf. Λ 701). τούτων δέ Άμαρυγκέω; μέν 6 βηθεί; άνωτέρω Δίωρη; 
(622), Αύγείου δέ Φυλεύ; καί Άγασθένη; ό ένταΰθα παρά τ ω ποιητή κείμενο; (624), 
"Ακτορο; δέ Κτέατο; καί ΕΟρυτοζ, ών Κτεάτου μέν ό δηλωθείς Άμφίμαχο;, Εύρύτου 
δέ ό θάλπιο;. άλλά Κτέατο; μέν καί Εΰρυτο; ύφ' Ήρακλέου; ώλοντο, Φυλεύ; δέ 
παρακαλεί τήν άρχήν του πατρό; δοθήναι Άγασθένει, ού Trais ό "Ομηρικό; ουτο; 
ΓΤολύξενο; (623) . . . καί τοιαύτη μέν ή των φηθέντων τεσσάρων άρχηγών κατά τού; 
παλαιού; γενεαλογία, originis incertae, fort, e scholiis 621 — άπήντηκεν ad 
Ζ 219 a (Aristón.), sch. β 42 τό ήθισμένον ad Β 629 a. 763. Δ 451. Ζ 198. Η 8. 
276. 306. θ 65. I 531. Λ 109. 834. Ν 1. 763. 2 324. 391. Ο 8. 56. 330. Σ 406. 595. 
Υ 68. 233. Χ 158. Ω 605 (Aristón.), cf. D, sch. ε 90. o 6. φ 278 ; sim. sch. ν 352 ; 
Lehrs Ar. 3 11 καί δτι sq. ad A 171 α; vide ad E 27—8 625 Steph. B . 237, 
3 : έλέγοντο καί ol έν τ ω Δουλιχίω 'Επειοί, ώ ; Έπαφρόδιτο; (fr. 24), παρατηθεί; 
τόν Άρίσταρχον έκδεχόμενον ούτω;, fort, pertinet ad Ν 691 (Τ) , cf. Strab. 10, 2, 
19 (p. 459) ; Beiträge 264 α ad Ν 1 (Aristón.), cf. Eust . 305, 22 ; sch. ι 24 ; 
Strab. 8, 2, 2 (p. 335). 8, 3, 8 (p. 340). 10, 2, 10 (p. 453). 10, 2, 19 (p. 458). Vide 
ad Β 641 καί δτι άπό sq. cf. Eust . 306, 5 ; Steph. B . 292, 10 : Έ χ ϊ ν α ι · νήσοι 
περί τήν ΑίτωλΙαν, αϊ; 'Αχελώο; ό ποταμό; προσβάλλει Ιλύν. λέγονται καί 
Έ χ ι ν ά δ ε ; 6 tà τό τραχύ καί όξύ, παρά τόν έχϊνον, ή δια τό πλήθο; εχειν έχί-
νων. 'Απολλόδωρο; (FGrHist 244, 192) δέ (ώ; Ά π . , οί δέ Jac . ) άπό Έχίνου μάν-
τεω;, originis incertae, cf. Athen. 1, 30 d, sch. Dion. Per. 431, E t . Gen. (EM. 405, 

11 le. add. Li πρό; τήν πόλιν sc. ήλιδα 13 sq. le. A suppl. Vili. 14 δτι A, 
ή διπλή, ότι Vili. είθισμένον B k . 18 le. A suppl. Vili. δτι A, ή διπλή, δτι 
Vili. 19 έχινάων A suppl. Vili. 21 έχΤνα A, έχϊναι Lob. 22 le. add. Li 
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25 626 α.1 (αϊ ναίουσι: ) ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,οΐ ναίουσι", έττΐ Aristón. 
των ανδρών, ού νοεί δέ δτι άντί του ναίονται. Aim 

α.2 άντί τοΟ ναίονται, ώς τό „νήσοι / πολλαΐ ναιετάουσι 
<μάλα> σχεδόν άλλήλησιν" (ι 22—3). b(BCE3) 

629 α. δς π ο τ έ Δ ο υ λ ί χ ι ο ν <δ' ά π ε ν ά σ σ α τ ο πατρί Aristón. 
30 χολωθείς) : προς την άμφιβολίαν, πότερον ó Μέγης όητώκησεν ή 

ό Φυλεύς, δ καΐ <Ό)μηρικώτερον· "Ομηρο? γαρ άεΐ προς τό δεύτερον 
ιτρότερον άπαντφ. Α 

δ. (δς π ο τ ε Δ ο υ λ ί χ ι ο ν δ ' ά π ε ν ά σ σ α τ ο π α τ ρ ί ex. 
χολωθείς: ) διδάσκει ώς άνηκέστου διαφοράς των οίκείων κρείσσων 

35 ό χωρισμός. b(BCE3E4) 
Δουλίχιον νήσος πρό τής Κεφαλληνίας, αί δέ Έχινάδες D 

καλούνται Έπειοί. Α 
πατρί χολωθείς: δς είς τό Δουλίχιον ή ίστο- D 

ρία καΐ παρά Καλλιμάχω (fr. 77). Α 
« 631. (Κεφαλλή νας:) ή Κεφαλληνία παράκειται ταΐς Έχινάσι· ex. 

Κέφαλος γαρ ό Δηϊόνος, φεύγων έκ Φωκίδος δια τον τής γυναικός 
άκούσιον φόνον ωκει έν Θήβαις. συστρατεύσας δέ Άμφιτρύωνι καΐ 
ταύτη ν γέρας λαβών ούτως αφ' έαυτού ώνόμασεν. έκ τούτου Κιλλεύς, 
ού Άρκείσιος, ού Λαέρτης. b(BCE3) 

7). Vide Beiträge 268, 2 b cf. D 626 a άντί του ναίονται ad Δ 45 α. Ζ 370. 
Η 64. θ 65. Κ 226. Υ 494 (Aristón.), cf. Eust. 306,18, sch. α 404, sch. Pind. P. 12, 
3 b, Anon. sol. 203. Vide ad A 574 b. Π 67; Hdt. 2,166,1 627 Eust. 305,14: μη-
τέρα δέ του prfiivTos Μέγητόΐ τι ves Κτιμένην φασί τήν τοΰ Λαέρτου, ώστε Mos 
αϋτοΰ γίνεται Όδυσσεύ;, oChrep άδελφή ή Κτιμένη. έτέρα δέ Ιστορείται οίκείωσι; 
τοΰ Μέγητος irpòs TOOS βασιλεϊ; · Φυλεύ; γάρ, φασί, μοιχεύσο^ Τιμάνδραν 
άδελφήν 'Ελένη; καΐ Κλυταιμνήστρα; άπήγαγεν εΐζ τό Δουλίχιον, ώστε καΐ εύλό-
ycoj, φασί. Side τήν έπιγαμίαν σνμμαχεϊ καΐ ό Méyas, originis incertae, potius fr. 
Porphyrii quam scholiorum, cf. Porph. 2, 120, 7 629 α ad Β 621 (Aristón.) ; ad 
fabulam cf. Porph. ap. Eust. 305, 10, D, Strab. 10, 2, 19 (p. 459). Vide ad Ν 691 
(Τ) 6 cf. Eust. 305, 13, D 631 obelus (pro paragrapho ? ) ante versum in A, 
error scribae ut vid. ή Κεφαλληνία sq. cf. Eust. 307, 3. 308, 14; Strab. 10, 2, 14 
(p. 456). Vide Strab. 10,2,10 (p. 452) Κέφαλο; — ώνόμασεν ad Δ 330 (Τ), 
cf. [Apoll.] bibl. 1, 86. 3, 198, Orum in Et. Gen. (AB) Κεφαλληνία ( = Epaphr. fr. 
49) Κέφαλο; — έν θήβαι; cf. sch. λ 321 συστρατεύσα; sq. cf. [Apoll.] bibl. 
2, 69 Άρκείσιο; cf. [Apoll.] bibl. 1, 112 632 fort, exstabat sch. de v. 
Νήριτον, cf. Strab. 10, 2, 11 (p. 454; = Apollod. FGrHist 244, 201): αύτίκα γάρ 

25 le. add. Bk. (Vili.) ότι A, fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, δτι 26 νοεί 
Vili., νοείται Α 28 μάλα addidi ex Horn. 29 sq. le. ?s ποτε δουλίχιον A em. 
et suppl. Vili. 30 upòs A, ή διπλή πρό; Vili. άμφιβολείαν A em. Vili. 
31 μηρικώτερον A em. Vili. άεΐ i.e. plerumque (Frdl.) 33 sq. le. add. Vili. 
38 signum >[< ante le. A 40 le. add. Li 41 φωκίδος scripsi, προκρίδος 
b TTÌS] fort, πρόκριδοί τη; 43 κηλεύς Eust. 44 άρκείσιο; scripsi, άρ-
κέσιο; b 
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Aristón. \ ex. 634. ή δ ' oí Σάμου άμφενέμοντο: ότι Ζηνόδοτος γράφει 45 
,,ήδ' οι Σάμηυ (ένέμοντο)", καί άμετρον ποιών καί άγνοων ότι κατά 
τό αρσενικού ενίοτε εκφέρεται τα είς η λήγοντα· ,,μεσσηγύς Τενέδοιο 
Σάμοιό τε" (cf. Ν 33 et δ 845) · ού γάρ είπε Σάμης τε. | φρούριον 
δέ της Κεφαλληνίας μέχρι νΰν Σάμος, όπερ φασί 'Ρωμαίοι Κάστρον. Α 

ex.(f) 637. μ ι λ τ ο π ά ρ η ο ι : δτι ήδη ή εκ χρωμάτων μίξις τη ζωγραφι- so 
κή έπιπολάσασα ήν. αί δέ νήες 'Οδυσσέως έξηλλαγμέναι, όπως όλί-
γαι ούσαι κάν δια της χρίσεως τό έπίσημον εχωσι, καί δτε δέοι 
πλεϊν, μη σκορττίζοιντο. άμέλει καί μέσας αύτάς προς κόσμον των 
άλλων έταξαν, A b(BCE 3 E 4 ) καί τήν άγορήν έκεΤσε εποίησαν. Α 

έττΐ της Ιθάκης, όταν φ η ,,οΐ φ' 'Ιθάκη ν εΤχον καί Νήριτον είνοσίφυλλον", δτι μέν τό 
Νήριτον όρος λέγει, τ φ έπιθέτω δηλοϊ 633 Eust. 307, 23 : έν δέ τ ω ,,αΐγίλιττα 
Τρηχείαν" όνομα μέν τόπου ή Τρηχεΐα, έπίθετον δέ τό αίγίλιπα. ίστέον δέ δτι άμα 
Τρηχεϊαν είττέ τις καί ευθύ; συνενόησε τό αίγίλιπα ήγουν τήν τάς αίγας λιπαίνουσαν 
κατά τίνα; (διό καί ή ΊΘάκη ,,αίγΐβοτος" [δ 606. ν 246] λέγεται είναι), ή μάλιστα 
τήν καί ύ π ' αύτη; αίγός λειπομένην δια τό άγαν τραχύ καί άβόσκητον, fort, partim 
e scholiis 634 diple periestigm. ante versum in A et in pap. I δτι Ζηνόδο-
τος — Σάμης τε ad Φ 232 (Aristón.), Π 203 (ex.), cf. sch. α 246. δ 671. 845. ι 24. 
ο 29; Strab. 10, 2, 10 (ρ. 453; = Apollod. FGrHist 244, 201), 10, 2, 13 (p. 455). 
Vide Steph. Β. 294, 3; Lehrs Ar.3 230 καί άγνοων sq. cf. Eust. 307, 40 φρού-
ριον δέ sq. aliter Strab. 10, 2, 13 (p. 455) 637 nullum signum ante versum in 
A; sch. A r i s t o n i c o a t t r . Valk I 590, haud male δτι ήδη sq. cf. Eust. 308, 
8 ή έκ χρ. μίξις cf. sch. Ar. Eccl. 378 έξηλλαγμέναι — οΰσαι cf. Αρ. S. 112, 
32, aliter Hdt. 3, 58, 2 καί τήν άγορήν sq. cf. Λ 806—7, ad Λ 807 (Aristón.) 
638 Eust. 311, 12: τίθηαι δέ τούς Αίτωλούς ò ποιητής μετά τούς ύπό τον 'Οδυσ-
σέα, διότι, φασίν ot παλαιοί, τ ή 'Ακαρνανία, ή ; δ 'Οδυσσεύς ήρχεν, ήνωται ή 
Αΐτωλία. καί ούτως εύτακτεΐται ό Κατάλογος, fort, e scholiis 639 fort, exstabat 
sch., cf. Steph. B. 707, 12: "Ωλενος· πόλις 'Αχαίας καί Αίτωλίας, θηλυκώς λε-
γομένη. Αίσχύλος Ιγραύσιον (τοαύσιον V, Καρσίν Mein., Γλαυκή Härtung; 
fr. 284 Ν.2 = 745 bM.)· ,,τήν αίπεινήν ξαβέαν "Ωλενον". Σοφοκλής έν Ί π π ο -
νόφ (fr. 279 Ν.2 = 300 Ρ.)· ,,έξ Ώλένου γης φορβάδος κομίζομαι". 'Απολλόδωρος 
δέ άρσενικώς αυτήν φησιν έν τ ή η του Νεών καταλόγου (FGrHisL 244, 163)· ,,τόν 
"Ωλενον καί τήν Πυλήνην νυν μέν ούκέτι είναι συμβέβηκε." κέκληται δέ άπό Ώλένου 
του Διός, ώς "Ιστρος έν Αίγυπτίων άποικίαις (FGrHist 334, 46) · „των δέ Δαναίδων 

45 le. Frdl., οι τε ζάκυνθον: Α δτι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι 46 
ένέμοντο add. Lehrs (ήδ' άμφΐ σάμην ένέμοντο Zen. scripsisse ci. Dtz., ήδ ' οι 
σάμη άμφενέμοντο Nek., at cf. Ludwich A. H. T. 1, 225, 1) 47 είς η Frdl., 
είς δς Α 47 sq. μεσσ. τεν. καί ϊμβρου Ν 33, μεσσ. ίθάκης τε σάμοιό τε δ 845 
48 σάμις τε A em. Vili. 49 κάστρον fort. Cranii (Krane) castellum in insula 
Cephallenia (Nickau) 50 έκ χρωμ. om. Α μΐξις B E 3 E 4 50 sq. TT¡ ζ. 
έπιπ. (έπιπολάσσασα C) ήν b ήν έπιπολάσασα πρός τήν ζωγραφικήν Α 51 
at δέ — έξηλλ. b έξηλαγμέναι δέ αϊ δδυσσέως νήες A (cf. Eust.) 51 sq. δλ. 
ούσαι κδν b, εί καί όλίγαι άλλ' ου ν A, Eust. (fort, rectius) 52 τδ έπίσ. εχ. b, 
έπίσημοι εΐεν A (fort, rectius), εΐεν έπίσημοι Eust. 53 μή σκορπ. A, Eust., ή μή 
έσκορπίζοντο b 53 sq. προς κ. τ . άλλων om. Α 54 άγορήν A, voluit 
άγοράν (κοινήν άγοράν Eust.) 
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65 641. ού γ ά ρ 1 τ ' ΟΙνήος: ότι Ζηνόδοτος τούτον καΐ τόν έξης Aristón. 
ήθέτηκεν, ίσως ύποπτεύσας τόν Μελέαγρον κεχωρίσθαι των Οΐνέως 
παίδων, είρηται δε εξ ονόματος κατ' εξοχήν, καθάιτερ επί τού ,,Ζεύς 
δ ' εττεί ού ν Τρώάς τε και " Εκτορα' ' (Ν 1 ) · και yàp ó ° Εκτωρ Τρως ή ν. Α 

641—2. ( ο ύ γ ά ρ ε τ ' ΟΙνήος Μελέαγρος : ) άστατος ex. 
βο ή τύχη, όταν μάλιστα δι ' άσέβειάν τίνες πορθοιντο. προοπτώλοντο 

δέ Μελεάγρου ούτοι. b(BCE3E4) 
642 α. ούδ ' ά ρ ' ε τ ' α ύ τ ό ς εην, <Θάνε δέ ξανθός Μέλεα- Nie. 

γ ρ ο ς ) : έάν στίζωμεν έπί τό εην, εσται τό αύτός επί τού Οίνέως· εάν 
δέ βραχύ διαστέλλωμεν, δλος ό στίχος έττί τού Μελεάγρου, και τά 

es έξης, ο ύ δ ' ά ρ ' ε τ ' αύτός εην ξανθός Μελέαγρος , Θάνε δέ. Α 
b. (Θάνε δέ ξανθός Μελέαγρος : ) δια τό προύχειν ex. 

αύτόν των αδελφών και ΐδία παρ ' αύτούς έταξεν. b(BCE3) 
643. ( τ ω : ) έπί τού Θόαντος (cf. Β 638), ϊν ' ή τούτω. Atot ex.(?) 
645—80. ( Κ ρ η τ ώ ν δ ' ' Ιδομενεύς γ λ α φ υ ρ α ί νέες e*. 

70 έ σ τ ι χ ό ω ν τ ο : ) ακολούθως επί την προς ανατολάς τού 'Ισθμού 
θάλασσαν μέτεισι καΐ τάς νήσους αύτής όνομάζει. b(BCE3) 

647. ( Λ ύ κ τ ο ν Μ ί λ η τ ό ν τε καί ά ρ γ ι ν ό ε ν τ α Λ ύ κ α σ τ ο ν : ) Hrd. 
πδσαι έν τ η άρχούση τόν τόνον εχουσι. ,,Λυκαστόν" δέ τινές φασιν, 
ούκ όρθώς. b(BCE3) 

75 648 α. Φ α ι σ τ ό ν : ώς ,,πιστόν" (Ο 331 al.), όξυτόνως· βαρυνό- Hrd. 
μενον γάρ έπΐ του ήρωος τίθεται, „'Ιδομενεύς δ ' άρα Φαιστόν" 
(Ε 43). Α 

b. ' Ρ ύ τ ι ο ν : προπαροξυτόνως ώς στάδιον. ούκ εύ δέ Τυραν- Hrd. 
νίων (fr. 9 Ρ.) παροξύνει αύτό ώς „πεδίον" (Β 465 al.)· ούτε γάρ 

βο ύποκοριστικόν ούτε εΐ ήυ ύποκοριστικόν, παρωξύνετο καθότι τρί-
βραχυ. τοϋτο δέ εϊπομεν καί επί του ,,θρόνιον" (Β 533). Α 

Άναξιθέας καί Διόΐ "Ωλενον γενέσθαι τόν δρξαντα των Ώλενίων, cf. Strab. 8, 7, 4 
(p. 386), 10, 2, 6 (p. 451) 640 nullum signum ante versum in A; tarnen fort, 
erat sch. A r i s t o n i c i referentis Zenodotum scripsisse Χαλκίδα τ* άγχισλην, vide 
ad Β 697 641 ét 642 diplae periestigm. ante versus in A, haec fort, neglegentia 
scribae 641 είρηται δέ sq. ad Β 625 α. Ν 1, cf. D ad Β 642, Hrd. rhet. fig. 100, 
17, Eust . 312, 11 642 a cf. D b cf. Eust. 312, 10 643 cf. D 645—52 
Eust. 314, 24: Oslos δέ Μηριόνου κατά την Ιστορίαν ò 'Ιδομενεύς - Διό$ γάρ Mivcoç, 
oö καί Πασιφάη$ Δευκαλίων, oö Μόλος καί Ιδομενεύς, Μόλου δέ Μηριόνης, fort, e 
scholiis 647 fort, excidit pars notae H e r o d i a n i de accentu ν. Λύκαστος, ad 
M 20; cf. Steph. Β. 421, 4: τήν Κρητικήν Λύκαστον όξύνουσιν ol έγχώριοι. ούκ 
έττικρατεί δέ ή έθνική παράδοσις 648 α ad Ε 43 (Hrd.), cf. Eust. 313, 16; Steph. 
Β. 654, 17 b — στάδιον cf. Eust. 313, 26; vide sch. Theocr. 1, 50 b είπο-
μεν sq. exstabat ad Β 533; conicere licet Tyrannionem etiam θρονίον scripsisse 

55 le. A, fort, ού γ ά ρ — υΐέες ήσαν: ότι A, fort, ή διπλή ττεριεστιγμένη, δτι 
59 le. addidi δστατος susp., fort, ούκ άστατος 62 sq. le. A suppl. Frdl. 
66 le. addidi (auctore Vili.) 68 le. add. Ddf. 69 sq. le. addidi 71 
βάλατταν BE 3 72 le. add. ViU. (λύκτον· add. Li) 
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Aristón. 649 . ά λ λ ο ι θ ' οι Κ ρ ή τ η ν ( έ κ α τ ό μ π ο λ ι ν ά μ φ ε ν έ μ ο ν τ ο ) : 
πρός τους Χωρίζοντας (fr. 2 Κ . ) , δτι νυν μέν έ κ α τ ό μ π ο λ ι ν τήν 
Κρήτην, iv 'Οδύσσεια (cf. τ 174) δέ ένενηκοντάπολιν. ήτοι ούν 
έ κ α τ ό μ π ο λ ι ν άντί του πολύπολιν, ή επί τόν σύνεγγυς καΐ άπαρτί- gs 
ζοντα αριθμόν κατενήνεκται νϋν, êv 'Οδύσσεια δέ τό ακριβές έξενή-
νοχεν, ώς παρά ΣοφοκλεΤ (fr. 813 Ν. 2 = 899 P . ) . τινές δέ |φασι 
πυλαιμένη f τόν Λακεδαιμόνιον δεκάπολιν κτίσαι. Α 

ex. (Aristón. ?) 654 . ( ά γ ε ρ ώ χ ω ν : ) άγαν γέρας εχόντων, έντιμων. b ( B C E 3 ) 
Hrd. 655 . τ ρ ί χ α : τό τ ρ ί χ α βαρύνεται, δτι τά εις ως λήγοντα έπιρ- 9ο 

ρήματα, ει εχοι παρακείμενα είς α λήγοντα μή συνεμπίπτοντα όνόμασι, 
πάντως βαρυνόμενα εχει, οίον σαφώς ,,σάφα" (Β 192 a l . ) · όθεν εΐ 
τριχως, τρίχα. Α 

Aristón. 658 . ' Η ρ α κ λ η ε ί η : ότι Ζηνόδοτος γράφει , ,Ήρακλεΐη", καΐ 

649 cf. D, seh. τ 174 (Aristón. ?); Porph. 1, 48, 25. 1, 49, 14 έκατόμπολιν 
cf. sch. Lyc. 1214, Serv. Verg. A. 3, 106 άντί του πολύπολιν vide sch. 
Pind. P. 1, 31 a ώς παρά Σοφοκλεΐ cf. Eur. fr. 472, 3; Soph. Trach. 44 (164) et 
648 conferí Friedl. τινές δέ sq. cf. Strab. 10, 4, 16 (p. 479; = Ephorus FGr 
Hist 70, 146), unde Eust. 313, 34, qui addit (. . . ώς Ιστορεί "Εφορος, ώστε κατά 
τούτους πρό μέν του 'Ομήρου ένενήκοντα ήσαν) είτε Λεύκου πολιορκήσαντος τάς 
δέκα, είτε καΐ άλλως πως, έπί δέ τοΰ 'Ομήρου έκατόν, originis incertae, fort, e sch. 
τ 174 vel e Porph. 1. c.; Niese, Mus. Rhen. 32, 1877, 283, 2, Rhode, Kl. Sehr. 1, 
1901, 54 653 Eust. 314, 40: ,,ήυς" δέ ó άγαβός, έξ oö κατά Ήρόδωρον καί 
Άττίωνα καΐ ό ένηής ή καΐ άλλως 6 Ιπλατύς (fort, πρςίος), cf. Αρ. S. 85, 9, Ερ. 
Horn. (An. Οχ. 1, 184, 15, Et. Gud. 251, 42), Et. Gen. (EM. 439, 53) 654 
fort, excidit sch. Ar is tonic i de ν. άγερώχων, ad Γ 36 (test.), Κ 430; cf. Eust. 
315, l e t 314, 43 (hoc e Suetonio, vide Miller 419, 7; Alcm. fr. 10, 5 col. I I 15 
Ρ.) άγαν sq. cf. h (M1 Ρ11 Vs) : έντίμων παρά (M1 V» περί Ρ11) τό γέρας (pone 
D), D et D ad E 623, Eust. 314, 42 655 — βαρύνεται cf. Eust. 315, 4; sch. 6 
506 σάφα sim. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 393, 23, Et. Gud. 497, 17) 656 Eust. 
315, 28 : τον δέ . . . Λίνδον καΐ τούς αύτοΟ άδελφούς ούτω γενεαλογοϋσιν ol πα-
λαιοί· 'Ηλίου καΐ 'Ρόδου νύμφης υίός Κέρκαφος, ού καΐ Λυσίππης Λίνδος, Ίηλυσός 
καί Κάμειρος . . . έκ δέ του φηθέντος Κερκάφου Κερκαφίδες αϊ 'Ρόδιαι γυναίκες έκα-
λούντο, fort, e scholiis, cf. sch. Pind. Ol. 7, 34 b. 140 a 658 diple periestigra. 
ante versum in A et in pap. I Eust. 315, 44: ταύτην (sc. Astyocheam) 'Ηρα-
κλής άγεται άνελών τόν Φύλαντα, δτε κατά Έφυραίων ΑΙτωλοΤς έστρατήγει. γεννςί 
δέ έ§ αύτής Τληπόλεμον, δς έκτραφείς περιπέπτωκεν άκουσίω κακω· Ιδών γάρ τόν 
έαυτω μέν πάππον, τω δέ πατρί μήτρωα, ήτοι τόν πρός μητρός θείον τοΰ Ήρακλέος, 
τουτέστι τόν Λικύμνιον (άδελφός γάρ ήν 'Αλκμήνης, ώς φασιν, ό Λυώμνιος) τούτον 

82 le. A suppl. Vili. 83 πρός Α, ή διπλή πρός Vili. 84 ένενικοντάπολιν :— 
A em. Vili. 87 sq. φασιν άλθαιμένη Κ. Ο. Mueller, recte 88 an δέκα 
πόλεις? 89 le. add. Li έντ.] έντίμων πάνυ δντων Ε 3 90 le. Bk., oí 
póSov άμφενέμοντο: A ως Bk., ος A 93 τριχός A em. Vili. 94 le. 
Frdl., ôv τέκεν άστυόχεια: A δτι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. ήρακλεΐη 
Lehrs, ήρακλείη Α, ήρακληίη Nck. (vide ad E 638 ο), τή ήρακλείη Dtz. 



Β 658—662 α1 3 1 9 

es άμετρον ποιώνκαΐ ο ύ χ Όμηρικόν τ ό σχήμα· α π ό y à p τ ο υ 'Ηρακλήos 
ι ' Η ρ α κ λ η ε ί η έκπίπτει. Α 

6 5 9 . τ η ν ά γ ε τ ' εξ Έ φ ύ ρ η ς { π ο τ α μ ο ύ ά π ο Σ ε λ λ ή ε ν - Aristón. 
TOS): ότι ή 'Εφύρα α ύ τ η έτέρα έστί της Κορίνθου, τής Θεσπρωτίας 
ούσα· καΐ ότι σύν τ ω σ Σελλήεντα τον ποταμόν λέγει, ά φ ' ου τ ό 

β τταροικοϋν έθνος Σελλοΰς καλεί (sc. Π 234) . ot δέ νεώτεροι 'Ελλούς 
λέγουσι πλανηθέντες. Α 

6 6 2 . α ύ τ ί κ α π α τ ρ ό ς έ ο ΐ ο : Ιστόρηται δτι Τληπόλεμος D 

φυγάς της πατρίδος. Α 
α.1 {φίλον μητρώα} κ α τ έ κ τ α : Πτολεμαίος φησιν ό Ά σ κ α - Hrd. 

ίο λωνίτης (ρ. 42 Β . ) Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ν άνεγνωκέναι όμοίως τ ω ,,εκτα σνν 
ούλο μένη ά λ ό χ ω " (λ 4 1 0 ) κατά σ υ σ τ ο λ ή ν. Τυραννίων (fr. 10 Ρ . ) 
δέ Korr* Ικτασιν. οϊμαι δέ άκόλουθον είναι έκείνη τ η γ ρ α φ ή τ ή κομι-
ζομένη υ π ' Άριστάρχου , ,ωςεμεν|δτεδΐον Έ ρ ε υ 0 α λ ί ω ν α κ α τ έ κ τ α ( ν ) " 
(Δ 3 1 9 ) . ή μέντοι κοινή άνάγνωσις ή κατά συστολήν άφορμήν εσχε 

is τήν της άποκοπής, όμοίως τ ω , ,ουτα κατά λ α π ά ρ η ν " (Ζ 64) . Α 

ούν Ιδών άμελώς φασιν έν γήρς< χειραγωγούμε νον καΐ άφείς βακτηρίαν èrrl τόν οΐκέ-
την τοΰ μέν οΐκέτου ήμαρτεν ου κατευστοχήσας, τόν δέ γέροντα πλήξας εκτεινεν ούχ 
έκών διό καΐ ίφυγεν els 'Ρόδον συναγαγών λαόν καΐ στασιαζομένου; tous 'Ροδίου? 
εύρηκώς καΐ ένΐ προσκεχωρηκώς μέρει έκράτησε. καΐ δυνατός γενόμενο; έστράτευσε 
κατά της Τροίας κσΐ αυτό;, καΐ οΰτω μέν ή 'Ομηρική έν όλίγω διασεσάφηται Ιστορία, 
fort, e scholio deperdito; de ν. Άστυόχεια (non Άστυδάμεια) vide sch. Pind. 
01. 7, 42 a/b; Lehrs Ar.s 239 not. ότι Ζηνόδοτος sq. ad E 638 a (Aristón.), cf. 
Schulze, Quaest. ep. 256 ; Wilamowitz, Pindaros 366, 1 άπό γάρ τοΰ sq. cf. 
Eust. 316, 21 659 ad Ζ 152. Ν 301. Ο 531 (Aristón.), cf. D, sch. α 259, sch. 
Pind. P. 10, 85 a, Strab. 8, 3, 5 (p. 338), 8, 3, 6 (p. 339; = Apollod. FGrHist 244, 
181); Steph. B. 290, 3 (fort, ex Epaphrodito, cf. Beiträge 259): 'Εφύρα- πόλις 
'Ηπείρου άπό Έφύρου τοΰ "Αμβρακος, του θεσπρωτοϋ, τοΰ Λυκάονος, τοΰ Πελασ-
γού τοΰ γηγενούς τοΰ 'Αρκάδος, έκ ταύτης Άστυόχη, ή μήτηρ Τληπολέμου, ώς 
φησιν "Ομηρος (sc. Β 658—9). ήν δέ αύτη μεταξύ Πύλου καΐ "Ηλιδος, ώς Παρμε-
νίσκος φησΙν (fr. 11 Β.). Aut ante έκ ταύτης aut ante ήν δέ αύτη excidisse verba 
δευτέρα περί ΤΗλιν censuit Mein., at cf. Beiträge 260, 2; Epaphr. partim certe e 
scholiis videtur pendere. Vide ad Β 570. 839 a καΐ δτι σύν τω σ sq. ad Π 234 
(Aristón.), cf. Strab. 7, 7, 10 (p. 328; = Apollod. FGrHist 244, 198), Ap. S. 141, 
2, Steph. B. 268, 17. 561, 5. Vide ad Β 839. M 97 (Aristón.) 660 de ν. αίζηών 
vide ad Γ 26 661 sch. D. Thr. (Σ1) 443,9 : διαιρούμεν. . . καΐ „Τληπόλεμος 
έπεί ούν τράφ ' ένΐ (scripsi, τράφεν ένΐ codd. ) μεγάρω' ' · τό γάρ πλήρες τράφη, ήκιστα 
των μακρών έκθλιβομένων, fort. sec. Herodianum, cf. Beiträge 223. Vide sch. 
Pind. Ol. 7, 36 c. 37 6C2 a1 ad O 432 (Hrd.), cf. sch. α 300 (Hrd.) οϊμαι δέ (12) 
sq. ad Δ 319 (Hrd.) ή κατά σνστολήν sq. ad E 256 b1. Ζ 205 (Hrd.) 

1 ήρακλεΐη A em. Vili. 2 sq. le. A suppl. Vili. 3 δτι A, ή διπλή, δτι 
Vili. θεσπροτίας A em. Vili. 9 (le.) φιλ. μήτρ. del. Bk. 13 ώς δτε 
Horn, (et certe Hrd.) κατέκτα A suppl. Lehrs, qui tertiam personam brevem 
voluisse Aristarchum monet (vide ad O 432) 14 άφορμής A em. Vili. 



3 2 0 Β 662 a*—669 

Hrd.(?) α.2 διά βραχέος τοΟ or αποκοπή yáp εστι του ,,εκτανεν" 
(Β 701 al.). b(BCE3) 

Did. 665 α. βή φεύγω ν {επί πόντον}: τό μέν 'Ομηρικού εθος ,,βή 
φεύγειν" προφέρεται, άλλ' δ γε Άρίσταρχος ού μετέθηκεν, αλλ' ού-
τως γράφει βή φεύγων. Α 2ο 

ex. b. < βή φ ε ύ γ ω ν : ) Έλληνικόν εστι τό μή φόνω φόνον λύειν, 
φυγαδεύει ν δέ τον άπαντα χρόνον· όθεν Σόλων (fr. 7 R.) ετη πέντε 
ώρισεν. b(BCE3E4) 

Hrd. c.1 {απείλησαν} γ ά ρ oí {άλλοι}: ô γάρ όξύνεται, ίνα 
αντωνυμία γένηται έγκλιτική δοτικής πτώσεως (το οί), και μή άρ-25 
θρον· και γάρ εθος μάλλον τω ποιητή παραλείπειν τά άρθρα. Α 

c.2 τό οί αντωνυμία εστίν, ουκ άρθρον ελλειπτικός γάρ 
εστι τοίς άρθροις ó ποιητής. b(BCE3) 

AHston. 667. αύτάρ δ γ ' ες 'Ρόδον: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,αΤψα δ ' 
δ γ ' ές 'Ρόδον". ού δύναται δέ ταχέως έληλυθέναι έπΐ τήν 'Ρόδον ό 3ο 
πρότερον μέν ναϋς πεπηχώς, είτα άλώμε νος και ούκ |εύθύ πλοικώς|. 
Α 

Aristón. 668. τ ρ ι χ θ ά δέ ώκηθεν (καταφυλαδόν ή δέ φίληθεν) : 
σεσημείωται προς τόν έξής άθετούμενον· ού γάρ νοήσας τις ότι τό 
σημαινόμενον τοιούτον εστι, καίπερ ούκ έπί τής αύτής οίκούντες 35 
πόλεως, άλλα τριχή διασπαρέντες έφιλήθησαν ύπό άλλήλων καί ού 
διήχθρευσαν, έζήτησεν ύπό τίνος έφιλήθησαν. διό προσέθηκε τόν „εκ 
Διός, δς τε Θεοϊσι καί άνθρώποισιν άνάσσει" (Β 669). Α 

ex. 668—9. (ήδέ φίληθεν / έκ Διός : ) τούτο προς τήν κοινήν ύπό-
νοιαν καί δόξαν· θεοφιλείς γάρ οί πολλοί τούς πλουσίους οίονται. 4ο 
b(BCE3E4) 

Aristón. 669. <έκ Διός, δς τε Θεοισι καί άνθρώποισιν ά ν ά σ σ ε ι : ) 
άθετεϊται. ή δέ αιτία προείρηται (ad Β 668). Aim 

666 a cf. sch. pap. I Όμηρικόν iôos ad Γ 10. Κ. 408. 5 499 ού μετέθηκεν ad 
Γ262. Η 14. Θ 235. I 222. Π 636. Χ 468. Ψ 857, cf. Lehrs Ar.3 354; Friedl., Zoil. 
68 b cf. Eust. 316, 44 Ιτη πέντε cf. Antiph. tetr. Β β 10; Lipsius 611, 42; Dit-
tenberger, Herrn. 32, 1897, 7. 40, 1905, 458; Maschke 12, 7. Vide ad 1 632—3 
(ex.) c1 Αντωνυμία . . . έγκλιτ. ad O 226. Π 85. Vide ad E 64 (Hrd.) καί γαρ ΕΘΟ; 
sq. ad Β 1 (Aristón.), Κ 408 667 άλώμενος cf. Meth. (An. Οχ. 1, 79, 30, Et . 
Gen. = EM. 73, 32) 668 diple ante versum in A, cf. locos a Carolo Lehrs (Ar.® 
329) laudatos 668—9 cf. Eust. 317, 6 669 errat sch. Pind. Ol. 7, 63a : 

18 (le.) έπί πόντον del. Vili. 21 le. add. Li 22 sq. ώρισεν έτη πέντε Ε4 , 
έντεΟΘεν λαβών ώρισε τούτο Eust. 24 (le.) άττ. et άλλοι del. Bk. 25 τό oi 
add. Vili. 29 (le.) αύτάρ A ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι 
31 vaüs ού πεπ. Roe. εύπλοηκώζ Cob., εύθνπλοήσας Bk. (Vili.), fort, εύθυπλοη-
KCÓS vel ηύθυπλοηκώΐ 33 le. A suppl. Vili. 39 le. (ήδ' έφιλ. έκ. δ.) add. Vili, 
(ήδέ φίληθεν· Li) 39 sq. δόξαν καί ύπόνοιαν E 4 42 le. addidi 
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670. καί σφιν θ ε σ π έ σ ι ο ν π λ ο ύ τ ο ν ( κ α τ έ χ ε υ ε Κρονίων) : Aristón. 
45 ότι Πίνδαρος (01. 7, 34) κυρίως δέδεκται χρυσού ύσαι τόυ Δία, 'Ομή-

ρου μεταφορά κεχρημένου διά τοϋ κατέχευε προς εμφασιν τού 
πλούτου. Α 

671. Νιρεύς αύ Σύμηθεν: ενταύθα τρίς όνομάσας D 
είπετο λαός (Β 675). Α 

6ο α.1 άγε τρεις νήας: χωρίς του ν"τό δγε . καΐ όλως έφ' ών Did. 
|τά έπιφερόμενα| συμφωνά εστί, τό έκ της προτέρας λέξεως σύμφω-
νον περιαιρετέον. Α 

α.2 δτε δύο σύμφωνα ή συλλαβή επάγεται, περιγραπτέον 
αυτή της προτέρας τό σύμφωνον. b(BCE 3 ) 

ss 672. Χ α ρ ό π ο ι ο { τ ' ανακτος}: ώς Μενάνδροιο· και γαρ από Hrd. 
γενικής εΟΘεΤά έστι παρειλημμένη ώς τό ,,υΐός Τροιζήνοιο" (Β 847). 
καί εις Ιδιότητα όφείλει ή βαρεία τάσις παραλαμβάνεσθαι. Α 

673—5. Νιρεύς δς κ ά λ λ ι σ τ ο ς ( ε ί π ε τ ο λ α ό ς ) : Aristón. 
τρισΐ στίχοις παράκεινται διπλαι περιεστιγμέναι, ότι έκ των τριών 

βο τούς δύο (sc. 673. 675) ήβέτηκε Ζηνόδοτος, τόν δέ μέσον (sc. 674) 
ουδέ εγραφεν, τοϋ 'Ομήρου φιλοτιμουμένου εν πδσι τον 'Αχιλλέα 
προτεροϋντα στήσαι. Α 

673—4. (Νιρεύς , δς κ ά λ λ ι σ τ ο ς μ ε τ ' άμύμονα ex. 
ΤΤηλείωνα:) ούδέ εν προς δόξαν κάλλος άγεννές· Άχιλλεύς δέ άμ-

β5 φοτέροις κεκόσμηται. φιλέλλην δέ ών πάντας άξιομνήστους ποιεί 
καί πάντας έπαινε!, δπως πιστεύοιτο, καΐ ίνα τούς εν άνδρεία καΐ 
σώματι καί κάλλει διαφέροντας είδώμεν Έλληνας. b (BCE 3 E 4 ) 

β ρ έ χ ε θ ε ώ ν β α σ ι λ ε ύ ; · τοΟτο έκ τοΟ 'Ομηρικού στίχου τοϋ άθετουμένου μετενή-
νεκται (Β 670)· ,,κσΐ σφιν θεσττέσιον πλοϋτον κοπέχευε Κρονίων", cf. Cobet, Mi-
sceli. crit. 397 670 sim. sch. Find. Ol. 7, 63 a/b, cf. D, sch. o 426; Strab. 14, 2. 
10 (p. 654—5), Aristid. or. 25, 30 (p. 80, 11 K.), Eust. 317, 7; Lehrs Ar.3 186 
671—3 fort, exstabat sch. de figura quae έττανσφορά appellatur, cf. Aristot. rhet. 
3, 12 p. 1414 a 2, Demetr. eloc. 61—2, [Plut.] v. p. Horn. 32, Tryph. fig. 203, 6 al. 
671 a cf. sch. pap. I, ad Β 756 (Did.), Δ 139 c. 5 456. Τ 90. Ω 565, sch. ι 145 
672 ad Β 847 (Hrd.), Η 76 (pap.), cf. Αρ. Dysc. (Fr. 47, 15) ap. Steph. B. 
325, 1 καί EIS sq. cf. Arcad. 76, 23. Vide ad Ω 566 (Hrd.) 673—δ diplae 
periestigm. ante versus in A τρισΐ στίχοι; sq. brevius Eust. 317, 30 ούδέ 
εγραφεν cf. Wecklein, Zusätze 38 673—4 — άγεννέ; cf. Eust. 317, 33 Άχιλ-
λεύ; — κεκόσμηται ad A 454. I 668. Π 97. 237, cf. Bachmann 40 φιλέλλην — 
έτταινεϊ cf. Eust. 317, 41, vide Galen. Ser. min. 1, 114, 10 Marqu., sch. Lyc. 
1011 καί ίνα sq. cf. Eust. 318 ,10 674—6 diplae periestigm. ante versus in pap. 

44 le. A suppl. Vili. 45 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 50 (le.) άγε A (le.) 
TpEís νηα; del. Bk. 51 τά έτπφ.] τα έτπφερόμενα δύο Herrn., malim δύο έτπφερό-
μενα (omisso τά, quod per errorem pro β ' scriptum est) 52 περιαιρετόν A corr. 
Vili. 55 (le.) τ* δυακτος del. Bk. 58 le. A suppl. Vili. 59 ττεριεστηγμέναι A 
em. Vili. 62 τταραστήσαι Pluyg., recte ut vid. 63 sq. le. addidi 64 ούδέ êv] 
ούδέν Eust. κάλλους Eust. άγ-ενέξ B E 4 66 καί πάντα;] ού πάντα; δέ 
Eust. άνδρίςί Ε 3 

28 Scholia Had. ree. Erbse 



322 Β 676—681 b 

ex. 675. ( α λ λ ' ά λ α π α δ νός ? η υ : ) άττήλλαξεν ήμδς της ζητήσεως 
της ττολυπράγ μονος τούτο έπαγαγών. b(BCE 3 E 4 ) 

Hrd. 676. Κράπαθον {τε} : ώς λάπαθον, ούτως Κράτταθον· καΐ 70 
yàp ό τοιούτο; χαρακτήρ όφείλει βαρύνεσθαι έπΐ θηλυκών, λέγω δέ 
ό είς 6ος λήγων ΰττέρ δύο συλλαβάς, τω α τταραληγόμενος, άμαθος 
(cf. Ε 587), „ψάμαθος" (I 385). Α 

ex. 677 α. (καί Κών Ε ύ ρ υ π ύ λ ο ι ο π ό λ ι ν : ) ταύτην έλώυ 
'Ηρακλής μίγνυται Χαλκιόπη τή Εύρυπύλου καί ποιεί Θεσσαλό ν, 76 
ού μέμνηται ούτος (sc. Β 679). b(BCE 3 ) 

Hrd. b. ( Κ α λ ύ δ ν α ς : ) ώς καλύβας άναγνωστέου. Α"" 
Aristón. 681 α. νυν αύ τούς δ σ σ ο ι ( τ ό Π ε λ α σ γ ι κ ό ν " Α ρ γ ό ς 

εναιον) : ότι Ζηνόδοτος μετέγραφεν ούτως ,,οΐ δ ' "Αργός τ ' είχον 
τό Πελασγικόν, ούθαρ άρούρης", τού 'Ομήρου φιλοτέχνως ώσπερ βο 
προοιμιαζομένου δια τό μεταβαίνειν darò των νήσων καί της Πελοπον-
νήσου έπί τά κατά Θεσσαλίαν, ουκ όντα συναφή τοις προειρημένοις. Α 

ex. b. (νυν a ö τούς άσσοι τ ό Π ε λ α σ γ ι κ ό ν " Α ρ γ ό ς 
? vaio ν : ) έπιστρέφει ήθικώς τόν Κατάλογο ν έπί 'Αχιλλέα, δευτέ-
ραν άρχήν Καταλόγου ποιούμενος. 2στι δέ ή Θεσσαλία πεδίον μέγα 85 

I, vide ad Β 673—5 675 cf. Eust. 318, 11 (qui sch. ad hune versum rettulit) 
676 άμαθος ψάμαθος cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 446, 3), Arcad. 55, 6; de metathesi 
Κάρπαθος — Κράπαθος cf. D, sch. Ap. Rh. 4, 1636 677 a cf. D ad 2 255, 
[Apoll.] bibl. 2, 166, Diod. 6, 54, 1, sch. Pind. N. 4, 42 b, sch. Call. h. 4, 160—1; 
aliter D, Eust. 318, 34 b fort, exstabat sch. de notione ν. Καλύδναι, cf. Strab. 
10, 5, 19 (p. 489) : νήσους δε Καλύδνας τάς Σποράδας λέγειν φασί τόν ποιητήν, ών 
μίαν είναι Κάλυμναν· εΙκός δ ' ώς έκ των Νισνρίων λέγονται καί Κασίων αϊ έγγύς καί 
ύπήκοοι, ούτως καί τάς τ ή Καλύμυη περικειμένας, Τσως τότε λεγομένη Καλύδνη. τι-
νές δέ δύο είναι Καλύδνας φασ(, Λέρον καί Κάλυμναν, άσπερ καί λέγειν τόν ποιητήν 
(sc. Β 677). ό δέ Σκήψιος ττληθυντικώς ώνομάσθαι τήν νήσον Καλύμνας <ρησ(ν (fr. 17 
G.), ώς 'Αθήνας καί Θήβας, δεϊν δέ ύπερβάτως δέξασθαι τό του ποιητοΰ· ού γαρ 
νήσους Καλύδνας λέγειν, άλλ' ol δ ' άρα νήσους ΝΙσυρόν τ ' είχον Κράπαθόν τε Κά-
σον τε καί Κών, Εύρυπύλοιο πόλιν, Καλύδνας τε (cf. Β 676—7) ώς Καλύβας sq. 
cf. Et . Gen. ( = EM. 486, 27, E t . Gud. in Reitzenstein, Gesch. 161, 27, Su. κ 268): 
κ ά λ υ μ ν ο ς · . . . άς ό 'Απολλόδωρος φησι (FGrHist 244, 173) λέγεσθαι Καλύδνας 
ώς καλύβας 6S0 fort, erat sch. D i d y m i de ν. των δέ, ad Β 516 , 681 diple 
(non periestigm.) ante versum in A, error scribae a ττροοιμιαζομένου cf. 
Bachmann 32 b — ποιούμενος cf. Eust. 319, 32 εστι δε sq. Eust. 321, 22 : 
ή Θεσσαλία πεδίον μέγα έστί καί κοίλον, πάντοθεν όρεσι καλυπτόμενον, πρός Ανα-
τολάς μέν τ η "Οσση καί τ ω Πηλίω, πρός δυσμάς δέ τ ω ΠΙνδω, έξ ού ό Πηνειός 
όρμώμενος έξεισι πρός Ιω ήτοι πρός άνατολήν, πρός άρκτους δέ τ ω Ό λ ύ μ π ω καί 
προς μεσημβρίαν τη "Οθρυϊ. τούτου ήρξε τοΰτόπου Θεσσαλός, άφ' ο\5ή χώρα θεσ-

68 sq. sch. in b ad Β 674 relatum trps. Valk (cf. Eust . ) ; le. addidi της 
πολυπράγμονος ζητήσεως E 4 70 (le.) τε del. Bk. 74 le. add. Vili, (καί 
κών· iam Li) 77 le. add. Bk. (Vili.) καλύβας Ddf., καλάθας A 78 sq. 
le A suppl. Vili. 79 ότι A, ή διπλή ότι Vili., Bk. (debuerunt ή δ. περιεστιγμένη, 
ότι) 82 τά Bk., τό Α 83 sq. le. add. Vili. 
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καΐ κοίλον, ττάντοθεν δρεσι καλνπττόμενον. τ ο ύ τ ο υ πρώτος ήρχε Θεσ-
σαλός, ά φ ' ou καί ώνομάσθη· b ( B C E 3 E 4 ) ού εκγονος Αίμων, εξ 
ού καί Αϊ μονές · ou Πελασγός, Φθιος, 'Αχαιός, άρχει δέ Πελασγός ταύ-
της της χώρας - "Αργός δέ ά π ό Άργείας της αύτοϋ μητρός, μετά δέ 

9ο Θάνατον αύτοϋ ol αδελφοί άρξαντες Φθίαν καί Ά χ α ΐ α ν ώνόμασαν. 
φκει δέ αύτόθι καί Δευκαλίων ó τ ο ύ τ ω ν κατά τινας εκγονος· ού 
"Ελλην, δς "Ελληνας αύτούς ώνόμασεν. b ( B E 3 E 4 ) 

6 8 1 — 5 . vüv α ύ τ ο ύ ς ό σ σ ο ι τ ό Π ε λ α σ γ ι κ ό ν " Α ρ γ ό ς Nie. \ Hrd. 
ε ν α ι ο ν ( Ά χ ι λ λ ε ύ ς ) : μακρόθεν ύττακούεται τ ο ,,εσττετε" 

95 (Β 4 8 4 ) ή τ ό , ,έρέω" (Β 493) · καί τ ά τοιαύτα τοις αίτήμασιν ύττοιτί-
1 πτει. στικτέον δέ έιτί τ ό ε ν α ι ο ν (681) , îv ' fj τ ό έτπφερόμενον ο ! τ ' 

" Α λ ο ν | τ ε καί Ά λ ό π η ν | έ ν έ μ ο ν τ ο (682)· τ ό γ α ρ ο ! κ α τ ' 
επανάληψιν περισσεύει, δύναται δέ και ύποστίζεσθαι έκαστος στίχος 
εως τ ο ΰ ' Α χ α ι ο ί (684) κατά τέλος, ή δέ συνήθεια σ υ ν ά π τ ο υ σ α τ ά 

5 τοιαύτα τοις έπάνω ού κατορθοί· ού γ α ρ μόνοι τ ό Πελασγικόν 
"Αργός κατοικούσιν ol ύ π ' Άχιλλεΐ τεταγμένοι. | τ ό δέ τ ο ύ ς (681) 
αντωνυμία εστί' διό περισπαστέον τ ό νυν καί τ ό α ύ . Α 

6 8 2 . < Τ ρ η χ ϊ ν ' έ ν έ μ ο ν τ ο : ) Ίακώς τ ό έ ν έ μ ο ν τ ο Άρίσταρχος . Did. 
Aint 

σαλία, oö Αίγων, oö Αίμων, δθεν Αϊμονες, μοίρα θ ε τ τ α λ ι κ ή , ο0κα! Λαρίσσης , 
γυναικός Ά ρ χ ε ί α ς , Πελασγός καί Φθΐος καί 'Αχαιός. άρχων δέ ό Πελασγός 
μοίρα; τ η ? χώρας Πελασγικόν "Αργός ώνόμασε καί πόλιν Λάρισσαν. 
Θανόντος δέ αύτοϋ άρξαντες ol φηθέντες άδελφοί μοϊραν της γης Φθίαν καί Άχαίαν 
έκάλεσαν. οίκεΐ (rectius φκει) δέ αύτόθι καί Δευκαλίων, oö υΙός "Ελλην, δς "Ελληνα? 
τού; έκεΐ έκάλεσεν, oö 2οϋθος , oö "Αχαιός καί "Ελλην, άφ' oö πάλιν 'Αχαιοί 
ώνομάσθησαν, escholiopartim uberiore πάντοθεν— καλυπτόμενον (86) cf. Hdt. 
7, 128—9 τούτου πρώτος sq. cf. sch. Αρ. Rh. 3, 1090 b (Rhian. fr. 25 P., 
Apollod. FGrHist 244, 164), Strab. 9, 5, 23 (p. 443—4); Jacoby ad FGrHist 4, 4 
(p. 433) Πελασγός (88) aliter sch. Ap. Rh. 1, 680 b; vide D ad 1., Strab. 8, 6, 5 
(p. 369 = FGrHist 244, 200) "Αργός aliter Strab. 9, 5, 5 (p. 431) Άχαίαν 
(90) ad I 141 (Aristón.), cf. sch. Ap. Rh. 4, 1329 681—6 — έρέω cf. Eust. 319, 
35 τοις αίτήμασιν cf. Friedl., Nie. 53 vûv ad Φ 428 (Hrd.) o9 ad Κ 25. 
Π 87 (Hrd.), cf. sch. α 109. μ 116. ξ 161 682 Meth. (An. Οχ. 1, 79, 3, brevius 
Et. Gen. [AB] "Αλός): "Αλός· πόλις Θεσσαλίας, ό ποιητής· ,,οί τ ' "Αλον οΐ τ ' 
Άλόπην". εϊρηται άπό τοΰ 'Αδάμαντος όλης παρά τούς τόπους έκεΐνους νεμομένης, 

86 ήρξε Ε 3 86 sq. θετταλός BE 4 87 oö ϋκγονος sq. stemma mirum, cum 
Thessalus filius Haemonis, Haemo Pelasgi fuisse tradantur (cf. test.); fort, auctor 
huius scholii erra vit αΐμων Heyne cl. Eust., άμμων b 87 sq. έξ oö] fort, άφ' oö 
88 αΐμονες scripsi cl. Eust., άμμωνες b 89 άργος δέ] fort, άργος δ' ώνόμασεν 
93 sq. le. A suppl. Friedl. 1 sq. îv' ή — άλον susp., ίν' ή καθ' έαυτό τό έπιφε-
ρόμενον, ύπακουουμένου καί ένταΰθα του έσπετε, οί τ ' άλον propos. Frdl. 2 
άλον oí Τ ' άλόπην οΐ τε τρηχίνα νέμοντο (vel τρηχιν' ένέμοντο) Horn. 5 ού 
yàp μόνοι] καί yàp μόνον Frdl. 7 περισπασταΐον A em. Vili. 8 le. ( = 
vulg.) add. Bk. (Vili.) ένέμ.] νέμοντο Vili., Bk., inutili coniectura (cf. test.) 

28· 
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ex. 6 8 3 . ' Ε λ λ ά δ α : ol μέν π ό λ ι ν μίαν, οϊ δέ ττασαυ Φ θ ι ώ τ ι ν ô καΐ ίο 
βέλτ ιον . b ( B C E 3 ) 

Aristón. 6 8 4 . Μ υ ρ μ ι δ ό ν ε ς δ έ κ α λ ε ϋ ν τ ο ( κ α ί " Ε λ λ η ν ε ς ) : ότ ι 
μόνους TOUS Cnt' Ά χ ι λ λ ε ϊ τ ε τ α γ μ έ ν ο υ ς " Ε λ λ η ν α ς καλεί. Α 

καΐ ύ π ' αύτοΰ κτισθείσα (Et. Gen., κτισθείσης An. Ox.). Απολλόδωρος (FGrHist 
244, 177) δέ άρσενικώς λέγεσθαι τήν πόλιν, sim. Strab. 9, 6, 8 (p. 433); Steph. Β. 
77, 16: "Αλός· . . . καΐ Φθιώτιδος Οπό τ ω πέρατι της "Οθρυος. άπέχει δέ "Ιτωνος ώς 
έξήκοντα σταδίους. κτίσαι δέ αύτήν Άθάμαντα άπό της συμβάσης αϋτω δλης (cf. 
Strab. 9, 6, 8 [p. 433]). θέων δέ φησιν (ρ. 41 et 47 G.) ότι "Αλός θεράπαινα ή ν 
'Αδάμαντος ή μηνύσασα τήν "Ινώ φρύγειν τά σπέρματα, ής εΙς τιμήν τήν πόλιν ώνό-
μασε. δύο δέ Παρμενίσκος (fr. 9 Β. ) Άλους Ιστορεί, τόν μέν Μαλιακόν ίπτό Άχιλλεϊ, 
τόν δέ Ciro Πρωτεσιλάω, originis incertae, cf. sch. Αρ. Rh. 1, 482 a. 2, 498/627 n; 
Beiträge 265, 2 de Alo et Alope cf. Strab. 9, 5, 8 (p. 432) : περί Ά λ ο υ δέ καΐ 
Ά λ ό π η ς διαποροϋσι, μή où τούτους λέγει τούς τόπους, ο! νΰν έν τ ω Φθιωτικώ τέλει 
φέρονται, άλλά τούς έν Λοκροϊς, μέχρι δεΟρο έπικρατοΰντος τοΟ Άχιλλέως ώσπερ 
καΐ μέχρι Τραχΐνος καΐ της ΟΙταίσς · lern γαρ καΐ "Αλός, καΐ ΆλιοΟς έν τη παραλίςι 
των Λοκρών, καθάπερ καί 'Αλόπη. ol δέ τον "ΑλιοΟντα άντί Άλόπης τιθέασι κα\ 
γράφουσιν ούτως· ,,οϊ θ ' Άλον οϊ θ ' Άλιοϋνθ' οϊ τε Τρηχϊν' ένέμοντο", fort, partim 
ex Apollodoro, Αρ. S. 24, 21: 'Αλόπη· πόλις έν "Αργεί τ ω Πελασγικω, He. α 3239 
et 3243; vide Aristoph. fr. 6 Dem. ( = 53 A Edm.) Ίακώς sq. cf. sch. pap. I ; 
vide ad A 162 683 de Phthia cf. Steph. B. 663, 16 : Φθία· πόλις καί μοίρα Θεσ-
σαλίας. Παρμενίσκος (fr. 10 Β.) δέ χώραν αυτήν φησι καί ού πόλιν, ούκ όρθώς. 
έκλήθη δέ άπό ΦΘΙας γυναικός ή ΦΟΙου Ποσειδώνος καί Λαρίσης, originis incertae, 
fort, ex Epaphrodito; vide ad Ν 686 ol μέν sq. cf. Strab. 9, 6, 6 (p. 431) ; vide 
ad I 395. 447 (A) ; — Φθιώτιν cf. Eust. 320, 42 (qui hoce scholio pendere vid.) ; — 
πόλιν μίαν cf. D, D ad I 478, Eust. 320, 34; sch. Αρ. Rh. 1, 904—06 a 684 
fort, aderat sch. de Myrmidonibus et de genealogia Achillis, cf. Eust. 320, 42: 
Μυρμιδόνες δέ ή άπό μυρμήκων κατά μϋθον έκλήθησαν . . . ή άπό Μυρμιδόνος 
ήρωος uioO Διός. λέγεται δέ κατά Αίγιναν ή περί αυτών μυθολογία· όθεν καί Μυρμι-
δονία ή Αίγινα παρά τοις παλαιοϊς . . . (ib., 321, 1) φυγείν δέ τόν Πηλέα έκεϊθεν λέ-
γουσιν οί παλαιοί μετά τόν του αδελφού Φώκου φόνον, μεθ' ôv Πηλεύς είς Φθίαν 
έλθών εΟρεν αύτήν άρχομένην Οπό "Ακτορος υΐοΰ Μυρμιδόνος, έγάμει δέ ό "Ακτωρ 
Αίγιναν τήν ηρωίδα μετά Πολύβοιαν την πρώτην γυναίκα, έξ ής είχε Μενοίτιον καί 
έτέρους, οΰς εύρων έπιβουλεύοντας καί έξελάσας τ ώ Πηλεϊ τήν θυγατέρα Πολυμήλαν 
δίδωσι καί τήν βασιλείαν, φ καί γίνεται θυγάτηρ μέν Πολυδώρα, υΙός δέ 'Αχιλλεύς, 
ó καί άρχων άρτι των θετταλών, [Apoll.] bibl. 3, 163 Eust. 321, 10: φασί 
δέ ot παλαιοί ότι σεσημείωται τό 'Αχαιοί όξυνόμενον, fort, e scholiis; exstitisse 
vid. sch. alterum A r i s t o n i c i , cf. Eust. 321, 17: σημειοΰνται δέ oí παλαιοί ότι ό 
ποιητής καί τους υπό τ φ Φοίνικι όντας Δόλοπας, οίς ή κλήσις αύτη έστίν εκ τίνος 
Δόλοπος ήρωος, . . . συζεύγνυσι τοίς Οπακούουσι τ ώ Άχιλλεϊ· συνυπακουστέον γάρ 
φασι καί τούτους κατά το σιωπώμενον γελοίον γάρ φασι τόν μέν βασιλέα Φοίνικα 
μετέχειν της στρατείας, ός Δολόπεσσιν ανασσε (cf. I 484), τούς δ ' υπηκόους Δόλο-
πας μή παρεϊναι ότι μόνους sq. cf. Eust. 321, 6, qui addit: έπειδή καί Έλλην ó 
τού Διός περί τήν έκεϊσε ήρχεν 'Ελλάδα, ApoUod. (FGrHist 244, 200) ap. Strab. 8, 
6, 6, (p. 370), Steph. B. 500, 2; D ad I 395, sch. δ 726, sch. Ap. Rh. 1, 416. 1, 

12 le. A suppl. Frdl. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 
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685. ( ή ν ά ρ χ ό ς Ά χ ι λ λ ε ύ ς : ) του πρακτικού μόνου καΐ πολιτι- ex. 
is κοϋ ήγεϊται, τό δέ λοιπόν êqc. b ( B C E 3 ) 

686. ά λ λ ' ο ! γ' ού π ο λ έ μ ο ι ο : δτι Ζηνόδοτος άθετεί άττό τούτου Aristón. 
Icos τοϋ „της δ γε κεϊτ' άχέων" (Β 694) στίχους έννέα. αναγκαίοι δέ 
είσιν δι' αύτών γάρ δηλοϋται ότι έφ' έαυτών εμενον oi Μυρμιδό-
νες. Α 

20 689. (κούρης χ ω ό μ ε ν ο ς : ) ότι έλλείπει ή περί πρόθεσις. A"" Aristón. 
690. τ ή ν έκ Λ υ ρ ν η σ σ ο ύ : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,τήν έν Λυρ- Aristón. 

νησσω". ουκ ελαβε δέ αύτήν èv Λυρνησσω, άλλά πρότερον κατάξας 
τω Άγαμέμνονι έξαίρετον ϋλαβεν αυτήν yépaç. Α 

' 692. <κάδ δέ Μ ύ ν η τ ' Ι β α λ ε ν : ) άπό μετοχής (cf. Β 691) μετ- ex. 
25 ήλθεν είς φήμα. άεΐ δέ προς 'Αχιλλέα προσπαθώς εχει. b ( B C E 3 ) 

694 α. ά ν σ τ ή σ ε σ θ α ι εμελλεν : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,|άνα- Aristón. 
τάσασθαι| εμελλεν", |διά του καταπροηγουμένως λόγου f αίολίζον-
τος, άλλ ' ούχΐ σπανίως δι' εύφωνίαν. ούδ' ol ΑΙολεΐς δέ ούτως λέγου-
σιν. Α 

30 b. ( τ ά χ α δ ' ά ν σ τ ή σ ε σ θ α ι ε μ ε λ λ ε ν : ) ψυχαγωγεί ταϊς ex. \ Did. 
έλπίσι τούς άκροατάς. | συν τω ν δέ ή γραφή. b (BCE 3 ) 

695 α. ( Φ υ λ ά κ η ν : ) βαρυτονητέον τό Φυλάκην προς άντι- Hrd. 
διαστολήν τοϋ όξυνομένου. Α"" 

b. ( Φ υ λ ά κ η ν : ) είς των ΑΙολιδών ό Δηϊών, ού Φύλακος, ex. 
35 άφ' ού ή Φυλάκη, ού ( - * * * ) Ποίας καΐ "Ιφικλος, ού Πρωτεσίλαος, b 

(BCE 3 ) 

904—6 a. 3, 775 a; Lehrs Ar.» 225; vide ad Β 529—30 et I 395 a 685 — ήγεϊ-
ται cf. EuBt. 322, 4 686 nullum signum ante versum in A, fort, error scribae 
689 diple ante versum in A, fort, etiam in pap. I (sec. ed. pr.) ad A 65 6; aliter 
Eust. 322, 12 690 ad I 271 (Aristón.); vide Eust. 322, 14 692 nullum 
signum ante versum in A, tarnen fort, exstabat sch. Aris tonic i referentis tres 
Epistrophos fuisse, ad Β 856 (Aristón.), cf. Eust. 322, 38: Έπίστροφος δέ Ιδού καΐ 
ούτος έτερος παρά τόν "Ελληνα, ού έμνήσθη ό ποιητής έν τω Φωκέων καταλόγω (sc. 
Β 517). Vide ad E 517 c άπό —¿ήμα cf. Eust. 322, 34 ' 694 a cf. sch. pàp. I, 
ad A 305 a; Wackernagel 1, 824 b — άκροατάς cf. Eust. 322, 5 695 a 
h(P u ) : όξυτόνως τό προσηγορικόν, φυλακή· Φυλάκη 5è ώς Ίβάκη, fort. fr. Hero-
diani , ad 0 335 (Hrd.) b Eust. 323,42: εΤς των ΑΙολιδών Φύλακος κτίσας 

14 le. add. Vili. 16 ότι A, fort, ή διπλή περιεστιγμίνη, ότι 20 le. add. 
Vili. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 21 δτι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 
24 le. add. Vili., solum φαλεν Li 26 le. Bk. (Vili.), της ô ye κείτ' άχέων-
Α δτι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. 26 sq. άνατ. Α, άστήσεσθαι Bk. 
(recte ut vid.), άναστάσασβαι Vili., άνευ τοϋ V άστήσεσβαι dub. Frdl. 27 διά 
— λόγου Α, ώς διά τοϋ ,,κάδ" (Β 692) προηγουμένως αύτοϋ (αίολίζοντος) Nickau, 
fort, ώσπερ (vel ώς) αύτοϋ (vel τοϋ ποιητοϋ) κατά προηγούμενον λόγον 30 le. 
add. Vili. 32 le. add. Lehrs (Vili.) 34 le. add. Ba. (oì δ' είχον φυλάκην 
Li) δηίων b em. Bk. 35 lac. statui cl. Eust., fort, ού ίφικλος, ού φύλακος, 
ού (ποίας) καΐ ϊφικλος post πρωτεσ. b, transposui (at fort, et Philoctetes com-
memorabatur) 
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Aristón. 696 α. Δ ή μ η τ ρ ό ς τέμενος: δτι ού τον ,,Πύρασον" (Β 695) λέ-
γει Δ ή μ η τ ρ ο ς τέμενος, αλλά πόλις έστί Δημήτρειου καλουμένη. Α 

Nie. b. Δ ή μ η τ ρ ο ς τέμενος: τούτο και των επάνω καί των έξης 
χωριστέον· ή Δημήτρειον γάρ πόλις καθ' έαυτήν εστίν, άαυνδέτως δέ 
έξενήνεκται ώς καί επάνω ,,Έρμιόνην |"Ασηυ| τε " (Β 560), ,,Τροι-
ζήνα Ήϊόνας τε" (Β 561)· ή γάρ 'Ερμιόνη καί ή Τροιζήν άσύνδετα. 
(οι δέ) προς τά επάνω συνάπτουσιν, ΐ ν ' ό Πύρασος (cf. Β 695) λέ-
γηται Δ ή μ η τ ρ ο ς τέμενος δι ' εύκαρπίαν, κακώς. Α 

Aristón.\D 697. ά ( γ ) χ ί α λ ό ν τ ' Ά ν τ ρ ώ ν α : δτι Ζηνόδοτος γράφει 
,,ά(γ)χιάλην τ ' Άντρώνα". καί εί θηλυκώς δέ λέγεται ή 'Αντρών, 
κοινόν έστι το όνομα, ό άγχίαλος και ή άγχίαλος. | διάφοροι δέ και 
άριστοι όνοι παρήλθεν τό Άντρώνιος όνος. Α 

•πάλιν Φυλάκην ώνόμασεν, ο ύ " Ι φ ι κ λ ο ς , ο ύ Φ ύ λ α κ ο ς , ού Ποία; καί "Ιφικλος, ώ ν 
Π ο ί α ν τ ο ς μέν κ α ί Μ ε θ ώ ν η ? Φ ι λ ο κ τ ή τ η ς , Ίφίκλου δέ κ α ί Ά σ τ υ ό χ η ς Πρω-
τεσίλαος καί Ποδάρκης, e scholio uberiore, u t vid. ; cf. D a d Β 705. 716; — Φύλακος 
cf. [Apol l . ] bibl. 1, 86, S teph. B . 673, 14 ; — Δ η ϊ ώ ν cf. [Apoll . ] bibl. 1, 51 ή 
Φυλάκη cf. D 6 9 6 α E u s t . 324, 19 : ό δ έ γ β Ά π ί ω ν κ α ί Ή ρ ό δ ω ρ ο ς ούκ άρέ-
σκονται τοις ούτω νοούσι, ά λ λ ' ¡διάζουσαν λέγουσι ττόλιν τ ό της Δημήτερος τέμενος · 
, ,Δήμητρος" γάρ, φασί, πόλις (voluit „τέμενος") ούχ ό Πύρασος, άλλά πόλις Δ η -
μήτρειον καλούμενη κ α θ ' έ α υ τ ή ν b ol δέ ττρός sq . cf. E u s t . 324, 16; S t rab . 9, 
5, 14 (p. 435) de ν. "Ιτων vide E u s t . 324, 23 : τ ή ν δέ " Ι τ ω ν α προπαροξύνεσθαί 
φασιν ol τταλαιοί ώς Μήκωνα, fort . sch. H e r o d i a n i , cf. S teph. B . 342, 5 : " Ι τ ω ν 
πόλις Θεσσαλίας, , ,Ίτωνά τε μητέρα μήλων" , ol έγχώριο ι όξυτόνως αύτήν φασιν 
' Ιτών. τινές δέ , ,Σ ι τώνα" αύτήν φασί δια τό σιτοφόρον, originis incertae, fort , e scho-
liis; Lehrs Ar . 3 260; Be i t räge 268 697 diple periest igm. ante ver sum in A et in 
p a p . I ότ ι — Άντρώνα cf. S teph. Β . 101, 14; v ide ad Β 640 fort , ex-
cidit sch. H e r o d i a n i de accentu ν . Ά ν τ ρ ώ ν α cf. E u s t . 324, 34 : καί τ ή ν "Αντρώνα 
δέ τίνες μέν βαρύνουσιν ώς τ ή ν "Ιτωνα, τινές δέ Ά ν τ ρ ώ ν α φασΙν ώς Πυθώνα. 
Ή ρ ω δ ι α ν ό ς (2, 643 ,12) δέφησιν ώςΠλευρώνα (sequitur S teph. Β . 101 ,15 ) de 
ν . Πτελεόν cf. S teph. Β . 537, 2 1 : Π τ ε λ ε ό ν · πόλις Ιων ίας καί Τρωάδος καί των 
περί θετταλ ίαν Αχα ιών , οΰδετέρως. καλείται δέ δτι πολλάς εχει τττελέας, fort , e 
scholiis, cf. Be i t r äge 268 G98—702 E u s t . 325, 1 : παθαίνεται δέ "Ομηρος áv 
τούτοις έπΐ τ ω Πρωτεσιλάω, οία φιλέλλην οίκτιζόμενος, εστι δέ καί θαυμάζων του 
θάρσους, είπερ χρησμού δοθέντος πρώτον έν Τροία <άν> (addidi) ττεσεϊν τόν προ-
πηδήσαντα της νηός, Άχιλλεύς μέν ύπέτρεσε (κατά τινας καί τελευταίος είς γ ή ν ό 
τ ώ ν 'Ελλήνων πρώτιστος κατεπήδησε), Πρωτεσίλαος δέ φερωνύμως πρώτος τε τού 
λαού καθήλατο της νεώς καί πρώτος τού λαού πέπτωκε, έλόμενος ούτω παθεϊν ήπερ 
κατεπτηχότας βλέπειν τούς Αχαιούς, πρωθύστερα δέ, φασίν, ένταύθα τά 'Ομη-
ρικά νοήματα · ού γ ά ρ πρώτον ή γυνή έχηρώθη καί ό δόμος ήμιτελής εμεινεν, ε ίτα ό 
Πρωτεσίλαος εττεσεν, άλλα τ ό άνάπαλιν πρώτον εκτανέ τις αύτόν, είτα ή γ υ ν ή καί ό 

37 ότ ι Α, ή δ ιπλή , δτ ι Vili. 38 δημήτρειον E u s t . , δημήτριον Α 40 δημήτρειον 
scripsi, δημήτριον Α 41 άσίνην τε Horn. 41 sq. τροίζηνα A em. B k . 42 
τροίζην A em. B k . 43 oí δέ add . B k . 45 (le.) άχίαλόν A em. Vili. δτ ι A, 
ή δ ι π λ ή περιεστιγμένη, δτ ι Vili. 46 άχιάλην A em. Vili. εί B k . , ή Α 
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699 α.1 εχεν κ ά τ α {γαία μέλαινα}: εί συντάσσεται τω εχεν, Hrd. 
δήλου δτι καί αναστρέφεται, ιτρόδηλον δέ ότι συντάσσεται, εν οίς 
φησιν εν άλλοις „τους δ ' ήδη κάτεχεν φυσίζοος αία" (Γ 243). Α 

α.2 άναστρειττέον την κ α τ ά ττρός τό είχεν. b(BCE 3 ) 
701. και δόμος η μ ι τ ε λ ή ς , τον δ' εκτανε Δάρδανος άνήρ: D 

ήτοι άτεκνος ή άλλα πρότερον εστράτευσεν. Α 
Δάρδανος άνήρ: οί μέν τον Αΐνείαν των Δαρδα- D 

νίων λέγειν. Α 
702. ( ά τ τ ο θ ρ ώ σ κ ο ν τ α : ) άφορμώντα δια τό πρόθυμον. b ex. 

(BCE3) 
703. (ιτόθεόν γε μέν: ) καίτοι εχοντες τόν κοσμήσαντα. τη δέ ex. 

έπαναλήψει (sc. Β 709) οίκτρότερον τό πάθος έττοίησεν. b(BCE 3 ) 

δόμος ΙπαΘον & Ιττσθον, fort, partim e scholiis 699 α1 άναστρέφεται ad E 739. 
Ζ 357. Η 63. 425. Λ 370. 2 7. Ο 142. 665. Ρ 91. Σ 7. Τ 10. Υ 188. 221 (Hrd.), cf. 
sch. s 106. 196. μ 313. π 47. 234. 466; Hrd. 1, 483, 6; Degenhardt 37 701 diple 
ante versum in A et in pap. I ; adnotaverat A r i s t o n i c u s Protesilaum non ab 
Hectore necatum esse, ut recentiores tradebant, ad Β 819 (Aristón.) Eust. 
325, 37 (inter fragmenta Porphyrii) : κα( φασιν ol παλαιοί ότι, εϊπερ ή ν των έν-
δοξων ό άνήρ, έμνήσθη άν αύτοΰ ό ποιητής, καΐ ότι παθαινόμενος οϊον ó ποιητής ίπΐ 
τ ω ήρωϊ όκνεΐ πρός όνομα είπεΐν τόν άνελόντα, ίνα μή άοίδιμος είη, ώς που καΐ ό τόν 
της Έφεσίας ναόν 'Αρτέμιδος έμπνρίσας έσιγήθη έπίτηδες κοινω ψηφίσματι παλαίω, 
ίνα μή περιώνυμος είη τοις είς επειτα et 326, 4: Π α λ α ί φ α τ ο ς δέ, φασίν, Ιστορεί ότι 
ΑΙνείας άνεϊλε τόν Πρωτεσίλαον· έτεροι δέ ύπό Άχάτου αύτόν πεσεϊν φασιν, έταίρου 
Αίνείου- τινές δέ Δάρδανον άνδρα ένταυθα τόν "Εκτορα νοοϋσιν, όπερ οί μή άπο-
δεχόμενοί φασιν ότι έάν (lg. εί) ό "Εκτωρ ερριψε τόν Πρωτεσίλαον, είχεν είπεΐν ότι 
„τόν <δ'> έκτανε φαίδιμος "Εκτωρ" ή ,,Δάρδανος "Εκτωρ", cf. D, FGrHist 56, 1 a/b; 
suspicari licet talia et in scholiis ex. fuisse. Vide test, ad sch. D collecta; ad Π 807; 
Valk I I 476 n. 466 702 Eust. 326, 13: τό δέ „πολύ πρώτιστον" τινά των άντι-
γράφων ,,πολυπρώτιστον" ύφ' έν γράφουσι, incertum an e scholiis fluxerit 
703 cf. Eust. 3 2 3 , 3 4 704—7 Eust. 3 2 3 , 4 1 ; γενεαλογία δέ αύτοΰ (sc. Pro-
tesila!) τοιαύτη τίς έστιν- είς των Αίολιδών, Φύλακος . . . (vide supra ad Β 695 6) 
. . . Πρωτεσίλαος καΐ Ποδάρκης. ένταυθα δέ ζητητέον, ποίος ήν ό ποδωκέστατος 
κατά τήν Ιστορίαν "Ιφικλος, περί où δηλών 'Ησίοδος ότι ταχυτήτι διήνεγκεν ούκ 
ώκνησεν έ π ' αυτού ταύτην είπεΐν τήν υπερβολή ν (fr. 62 M.-W.) · „άκρον έ π ' άνθε-
ρίκων καρπών θέεν οΟδέ κατέκλα, / άλλ' έπί πυραμίνων άθέρων δρομάασκε πόδεσσι / 
καΐ où σινέσκετο καρπόν", fort, e scholiis, vide ad Y 227 (ex.) 705 fort, excidit 
nota de veriloquio ν. "Ιφικλος, cf. Eust. 324, 1: . . . έγκειται καί τ ω ονόματι εκείνου 
σημασία της κατ ' αυτόν ποδωκείας· "Ιφικλος γάρ, φησί (fort, φασί), κατά συγκο-
πήν έκ τοϋ ίφίκωλος, ό έστιν ίσχυρόπους καί καθ' "Ομηρον είπεΐν ποδάρκης, sim. 
Seleuc. in Eel. (An. Ox. 2, 451, 23). Vide ad Ψ 636 (Τ) 707—8 Eust. 323, 27: ,,ό 
δ ' άρα πρότερος καί άρείων / ήρως Πρωτεσίλαος"· διό, φασίν, οΰδ' έξίσχυσεν ό Πο-
δάρκης έν τοις έξης άπώσασθαι της τοϋ Πρωτεσιλάου νηός τό δήϊον πυρ, άλλ' ώσπερ 
ό Πρωτεσίλαος πρώτος τών άλλων 'Αχαιών ποτε πέπτωκεν έν Tpoícy, ούτω καί ή 

49 (le.) γαία μελ. del. Bk. τ ω Bk., τό Α 51 φυσίζωος A em. Vili, 
άναστραπτέον C fort, εχεν 57 le. add. Ba. 59 le. add. Li 
σμήσοντα Bk. 

52 
KO-



328 Β 707—718 

Did. 707. ( δ ρ α : ) ο ύ τ ω ς a t Ά ρ ι σ τ ά ρ χ ο υ „ ά μ α " , où 5 t à τοΟ ρ ά ρ α . 
Aint 

ex. 716. ( Μ η θ ώ ν η ν : ) έξέτεινε τ ή ν ε eîç η . Μεθώναι δέ τρεΐξ, ή έν 
Μακεδονία, ή Οπό Φ ι λ ο κ τ ή τ η ν καί ή περί Τροιζηνα. b { B C E 3 ) 

Hrd. 717. Ό λ ι ζ ώ ν α : ττροπερισττωμένως ώς „ Μ ε δ ε ώ ν α " (Β 501). es 
NiKÎaç (fr . 1 Β . ) δέ ούκ εύ d>s ττερίζωμα. Α 

Aristón. 718. τ ω ν δέ Φ ι λ ο κ τ ή τ η ξ ή ρ χ ε ν ( τ ό ξ ω ν έΟ ε ί δ ώ ς ) : δτ ι Ζηνό-

τούτου ναΰ; πρώτη των άλλων τό τοΰ "Εκτορο; έδέξατο πυρ (cf. TT 122—4. 
284—93). εΙ δέ καί ,,ήμιδαή;" (Π 284) έκείνη ίμεινευ, εϊη αν δμοιόν τι τούτο πρό; τόν 
του ήρωο; δόμον, ôç χηρωθείση; τη; γυναικός ,,ήμιτελή;" (Β 701) έλείφθη, originis 
incertae, fort, partim e scholiis 707 ούτω; sq. cf. sch. pap. I ; τ 184 711 
Steph. Β. 662, 12: Φεραί· πόλι; Θεσσαλία;, ,,οΐ τε Φερά; ένέμοντο παραΐ Βοι-
βηίδα λίμνην". άπό Φέρητο; τοΰ Κρηθέω; ή Φερά; τή; ΑΙόλου θυγατρό;, originis in-
certae, cf. sch. Lyc. 1180; Beiträge 268 sch. Pind. P. 4, 221 c: καί κατ* ένίου; 
δέ ϊκδοσι; παρ ' Όμήρω ούτω; έχει· ,,οΐ δέ Φερά; ένέμοντο Ιδέ κρήνην Ύπέρειαν" 
(cf. Β 734), incertum an e comm. Horn., cf. Soph. fr. 825 N.2= 911 P.; de textu 
vulgo recepto cf. Strab. 9, 6, 15 (p. 436), sch. Eur. Ale. 1154 712 Steph. B. 
209, 3: Γλαφύραι · πόλι; Θεσσαλία;, ,,Βοίβην καί Γλαφύρα;". άπό Γλαφύρου 
uloO Μάγνητο; κτίσαντο;, originis incertae, cf. Eust. 327, 34: τα; δέ Γλαφύρα; 
βαρύνουσι οΐ άκριβέστεροι πρό; διαστολήν τοΰ έπιθέτου [ κληθείσα; άπό τοΰ μνη-
μονευθέντο; ΓλαφΟρου (= Steph. Β. 1. c., cf. ib. 172, 10), aliter Hrd., vide Arcad. 
115, 15; Lehrs Ar.» 291 Steph. B. 343, 4: Ί ω λ κ ό ; · πόλι; Θεσσαλία; ( = D ad 
Β 715), ,,Βοίβην καί Γλαφύρα; καί έϋκτιμένην Ίαωλκόν". άπό Ίωλκοΰ τοΰ Άμύ-
ρου, άφ' ου τό Άμυρικόν πεδίον Λαρισαίων, cf. Beiträge 268 716 Eust. 328,34: 
ίστέον δέ ότι ή Μηθώ νη Ικτασιν ετταθε κατά τού; παλαιού; τή; άρχοΟση; ήγουν τή; 
με συλλαβή; · Μεθώνη yàp ώφειλε (ϊηθηυαι. τρεΐ; δέ, φασί, Μεθώναι, ή έν Μακεδονία 
ά π ο ι κ ο ; Έ ρ ε τ ρ ι έ ω ν , καί ή ύπό τω Φιλοκτήτη] καί ή περί Τροιζηνα. καί τούτο 
μέν οΐ σχολιασταί, οΐ λέγοντε; καί ότ ι τ ο ύ ; τ ο ι ο ύ τ ο υ ; Μεθωναίου; ol μέν 
ΑΙολεΐ ; φασιν , ol δέ 'Αχα ιού ; , ol δέ Έ ν ι δ ν α ; . | έτεροι δέ (sequitur Strab 9, 
5, 16 [p. 436]), e sch. uberiore; aliter Porph. ap. Eust. 329, 1 έξέτεινε — Μα-
κεδονία cf. Steph. Β. 440, 17: Μεθώνη- πόλι; θρςικη;. | Μαγνησία;, <ήν> (add. 
Mein.) "Ομηρο; δια τού η, ,,οΐ δ ' δρα Μηθώνην καί θαυμακίην ένέμοντο". ò πο-
λίτη; Μεθωναίο;. έστι καί Μακεδονία;, έκλήθη ¿ατό τοΰ μέθυ· πολύοινο; γάρ έστι, 
originis incertae, cf. Strab. 9, 5, 16 (p. 436); Beiträge 268; — εΐ; η cf. sch. D. Thr. 
(Σ1) 493, 30 περί Τροιζηνα cf. Thuc. 4, 45, 2, Strab. 8, 6, 15 (p. 374) de v. 
θαυμακίη cf. Steph. B. 307, 3: θ α υ μ α κ ί α · πόλι; Μαγνησία;. "Ομηρο;· ,,οΐ δ ' 
δρα Μηθώνην καί Θαυμακίην ένέμοντο". άπό Θαυμάκου τοϋ Ποίαντο; πατρό;, άφ' 
ού <ή> (add. Mein.) νήσο;, originis incertae, cf. Beiträge 268; de Thaumaco cf. 
[Apoll.] bibl. 1, 112 al. 717 Steph. B. 489, 14: Ό λ ι ζ ώ ν · πόλι; Θετταλία;. 
'Εκαταίο; Ευρώπη (FGrHist 1, 135). | κλίνεται δέ δια τοΰ ω καί όξύνεται, ,,καΐ 
Πιτύειαν έχον καί Όλιζώνα τρηχεϊαν". όξύνεται δέ πρό; άντιδιαστολήν τοΰ „λαοί 
δ ' ΰ π ' όλίζονε; ήσαν" (Σ 519), e sch. ex. aut ex Herodiano προπερισπωμένω; 
— Μεδεώνα cf. Eust. 329, 12: φασΙν ούν Ά π ί ω ν καί Ή ρ ό δ ω ρ ο ; Όλιζώνα ώ; 
Μεδεώνα, δηλοΰντε; ώ; έν όλιγίστω ότι ώσπερ ή Μεδεών, ούτω καί ή Όλιζών πα-
ρακατέχουσι διόλου τό ώ, Hrd. 2, 732, 4, Theogn. 38, 26; aliter Choer. Th. 77, 22 
Gfd. 

61 le. add. Ldw. (Vili.), δρα = vulg. et Acont 63 le. add. Li τήν] το Bk., 
non necessarium 66 ώ; A, γράφει δλίζωνα ώ; Vili. 67 le. A (τόν A em. Vili.), 
suppl. Vili. ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 
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δοτος γράφει ,,τών αύ ήγεμόνευε Φιλοκτήτης ôyôç ανδρών". 6 δέ 
ποιητής προδιασυνίστησιν έν τ ω Καταλόγω τήυ {περί} έκαστου 

7ο άρετήν. Α 
721 α. (έν ν ή σ ω : ) περί Τένεδον ή περί "Ιμβρον δηχθείς ύπό ex. 

έχίδνης είς Λήμνον έξετέθη. b ( B C E 3 ) 
b. ά λ γ ε α : καί έπΐ των ψυχικών όδυνών ελαβεν. A i m ex. (?) 

722 . Λ ή μ ν ψ έν ή γ α θ έ η : ότι έν Λήμνψ έμενε καταλελειμμένος ó Aristón. 
7s Φιλοκτήτης, oí δέ νεώτεροι έν νησιδίω έρήμω. Α 

ίστόρηται δτι Φιλοκτήτης θεραπεύειν τούς δφιο- D 
δήκτους. Α 

723 . (ελκεΐ μ ο χ θ ί ζ ο ν τ α κακω δ λ ο ό φ ρ ο ν ο ς ύ δ ρ ο υ : ) πρόσ- ex. 
κείται τό κακφ, ίνα τό τοΟ ήρωος καρτερικόν δηλωθη. ύ δ ρ ο υ δέ του 

so χερσύδρου· ούτος γάρ τω σώματι σηπεδόνας παρέχει, λέγουσι δέ 
κατέχειν αύτου την σηψιν προσραινόμενον θαλάσσης ύδωρ. b ( B C E 3 

Ε 4 ) 
7 2 4 α. ένθ' δ γε κ ε ι τ ' ά χ έ ω ν ( τ ά χ α δέ μνήσεσθαι εμελ- Aristón. 

λ ο ν ) : δτι Ζηνόδοτος τούτον καί τόν έξης ήθέτηκεν. άναγκαϊον δέ έστι 
85 γνώναι δτι ύστερον άνεκομίσθη έκ Λήμνου δ Φιλοκτήτης. Α 

δ. ( μ ν ή σ ε σ θ α ι : ) φροντίσαι καί μνείαν ποιήσασθαι. καλώς ex. 
δέ προστέθειται · οΰδαμοϋ γάρ εδειξε της ποιήσεως, πότε αυτόν μετε-
πέμψα(ν)το. b ( B C E 3 E 4 ) 

τ ά χ α δέ μνήσεσθαι εμελλου: ταχέως δέ οί "Ελληνες D 
so έν τη τελευτη αύτοϋ τούτο έποίησεν ό Φιλοκτήτης. Α 

727. άλλα Μ έ δ ω ν κόσμησεν : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,τούς δέ Aristón. 

721 nullum signum ante versum in A, tamen exstabat sch. Ar is tonic i , cf. sch. 
ε 13: οίκειότερον âv Ίλιάδι κείται περί Φιλοκτήτου, νυν δέ Ιδεί ,,τετιημίνος ήτορ" 
είναι α cf. Porph. ap. Eust. 329, 45: δηχθήναι δέ τόν Φιλοκτήτην ό Πορφύριος 
λέγει κατά τι vas περί Τένεδον ή "Ιμβρον, έκεϊθεν δέ έκτεβήναι ε is Λήμνον· τινέΐ 
δέ ττερί τίνα ΧρΟσην νήσον όμώνυμον Χρύση τινι νύμφη bel. Eust. 
329, 36; Valk II 251 n. 744 722 diple ante versum in A et in pap. I έν 
Λήμνω cf. D, [Apoll.] bibl. ep. 3, 27, Paus. 8, 8, 5, Aristid. or. 38, 10 (p. 315, 15 
K.), Ptolem. Ch. V, fr. 17 ap. Phot. bibl. 152 b 13; Tz. Lyc. 911. 912; Serv. 
Verg. A. 3, 402; Lehrs Ar.s 185 723 — δηλωθή cf. Eust. 329, 39 ύδρου δέ 
sq. cf. Eust. 330, 2 ύδρου — παρέχει cf. Nicandr. th. 359 sq., D λέγουσι 
sq. cf. Quint. Sm. 9, 428 724 et 725 diplae periestigm. ante versus in A, fort, 
haec errore scribae 724 diple periestigm. ante versum in pap. I b καλώς 
δέ sq. cf. Eust. 330, 9 727 diple periestigm. ante versum in A, diple in pap. I 
(fort, error scribae) Or. (Et. Gen. [AB] vó8os, Et. Gud. 412, 5, brevius Or. 
107, 9): vôôos- παρά τό όνώ τό μέμφομαι καί βλάπτω γίνεται ÓVOTOS καί κατά 

69 περί del. Frdl. (περί εκαστον Nickau) 71 le. add. Bk. (Vili.) 73 όδυνών 
Vili., ο ss. δ A 74 ότι A, fort, ή διπλή, ότι 75 νησιδίω Bk., τήι σιδίωι Α 
78 le. add. Vili. 79 τό1] τώ C 83 sq. le. A suppl. Frdl. 84 δτι A, ή 
διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. τόν έξή$ susp., fort, τώ έξήΐ (vide ad Β 727) 
86 le. add. Li 87 δέ] γάρ C 87 sq. μετεπέμψατο b em. Vili. 91 ότι A, 
ή διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. 



3 3 0 Β 727—735 α* 

Μ έ δ ω ν κ ό σ μ η σ ε ν " , ϊ ν α σ υ ν δ ή σ η τ η ν φράσ ιν , ή θ ε τ η κ ώ ς τ ο ύ ς π ρ ο ε ι ρ η -
μένους σ τ ί χ ο υ ς (sc. Β 7 2 4 — 6 ) . Α 

Aristón. 730 . {oí τ ' εχον} Ο ί χ α λ ί η ν : ό τ ι ο ύ τ η ς Εύβοιας ή Ο ι χ α λ ί α κ α θ ' 
"Ομηρον , ώ ς ι τ α ρ ά το ι ς νεωτέροις , ά λ λ α τ η ς Θεσσαλ ίας . Α 

Hrd. 731. ( ' Α σ κ λ η π ι ο ύ : ) ο ύ τ ω ς έκτατέον δ ι ά τ ό μέτρον τ ό ' Α σ κ λ η -
π ι ο ύ . Α™ 

ex. 732 . ( ΐ η τ ή ρ ' ά γ α θ ώ : ) εθος ή ν το ι ς π ά λ α ι β α σ ι λ ε ύ σ ι μανθάνε ιν 
τ ι τ ω ν χ ρ η σ ί μ ω ν δ καί ο ύ τ ο ι π ο ι ο ύ σ ι καλώς , ί ν α και το ι ς ΐδίοις καί 
το ι ς έ τ έ ρ ω ν ν ο σ ή μ α σ ι μ ά χ ο ι ν τ ο . b ( B C E 3 E 4 ) 

Did. 733 . ( τ ο ι ς δ έ : ) ο ύ τ ω ς κ α τ ά δ ο τ ι κ ή ν π τ ώ σ ι ν τ ο ί ς δ έ Ά ρ ί σ τ α ρ -
χος , ώ ς π ρ ό κ ε ι τ α ι (se. a d Β 516) . A i m 

ex. 7 3 5 α . 1 ( Ά σ τ έ ρ ι ο ν Τ ι τ ά ν ο ι ό τ ε λ ε υ κ ά κ ά ρ η ν α : ) Ά σ τ έ -
ρ ι ο ν , ό τ ι έφ" υ ψ η λ ο ύ έστ ι τ ό π ο υ · δ ι ά δέ τ ό δ ιαφανές ο ύ τ ω ς κέκληκε. b 
( B C E 3 E 4 ) Τ ι τ ά ν ο ι ο δέ δ ι ά τ ό λευκόν · τ ί τ α ν ο ς γ ά ρ ή κον ία κα-
λε ί τα ι , A b ( B C E 3 E 4 ) καί δ ι ά τ ό τ ι τ ά ν ω κεχρ ϊσθαι τ ά ς οΐκίας . Α 

α.2 ( Ά σ τ έ ρ ι ο ν : ) δ ι α φ α ν ή ς καί έ φ ' ύ ψ ο υ ς κειμένη ττόλις. 
Aim 

άποβολήν του δ καί τροπή του τ eis θ νόθος, ο ύ τ ω ς εδρον èv ύ π ο μ ν ή μασι τ η ; 
Ί λ ι ά δ ο ς (ούτω? — !λ. Et . Gud., om. cett.). Quo in libro illius commentarli Orio 
haec invenerit nescitur. Vide ad Δ 499. Ζ 24 TOUS ττροειρημένους στίχου? cf. 
Friedl., Aristón. 77: „Videtur igitur Zenodotus etiam versum 726 eiecisse"; 
Duentzer, Zen. 37 729 Strab. 9, 5, 17 ([p. 437], unde Steph. 329, 1) : την δ ' 
Ί Θ ώ μ η ν όμωνύμως τη Μεσσηνιακή λεγομένην ού φασι δείν ούτω; Ικφέρειν, άλλα 
τήν πρώτην συλλαβήν άφαιρεϊν· ούτω γάρ καλείσθαι πρότερον, νυν δέ |θαμα! 
(θούμαιον Kramer e Steph. Β.) μετωνομάσθαι, χωρίον Ιρυμνόν καί τ ω δντι κλω-
μακόεν, Ιδρυμένον μεταξύ τεττάρων φρουρίων, ώσπερ èv τετραττλεύρω κειμένων, 
Τρίκκης τε καί Μητροπόλεως καί Πελινναίου καί Γόμφων, fort, partim e scholiis 
(doctrina Apollodori ?), cf. Paus. 4, 9, 2; Bacher 71 730 diple ante versum in 
A et in pap. I ad Β 596 (Aristón.), cf. sch. Αρ. Rh. 1, 87; Jacoby ad FGrHist 
1, 28 (p. 326) 731 cf. Eust. 330, 22; ad I 73. O 554 (Hrd.) δια τό μέτρον ad 
Β 518 (Hrd.), cf. Ερ. Horn. (An. Ox. 1, 425, 8, Et. Gud. 553, 43, EM. 794, 12), 
ubi agitur de ancipiti prosodia vocum Homericarum άνήρ, ανεψιός, 'Ασκληπιός, 
'Απόλλων, "Αρης, φίλος 732 — χρησίμων cf. Eust. 331, 11 733 ad Β 516 
(Did.) 734 de ν. Όρμένιον cf. Strab. 9, 5, 7 (p. 432). 9, 5, 18 (p. 438—9), sch. 
Call. h. 6, 74—5 de ν. Ύπέρεια cf. sch. Pind. P. 4, 221 c; vide ad Β 711 735 
Steph. B. 138, 17: Ά σ τ έ ρ ι ο ν · πόλις Θετταλίας. "Ομηρος ,,οϊ τ ' ε χ ο ν Άστέριον 
Τιτάνοιό τε λευκά κάρηνα". ή νυν Πειρεσία. ούτω δέ καλείται διά τό λαμπρόν, ότι 
έφ' υψηλού όρους κειμένη τοις πόρρωθεν ώς αστήρ φαίνεται, ή άττό Άστερίου τινός 
<ήρωος> (add. Mein, ex Eust.), originis incertae διά τό λευκόν cf. D, Strab. 9, 

94 (le.) οι τ ' εχον del. Bk. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 1 le. add. Bk. 3 
le. add. Li 5 μάχοιντο vide ad Η 114 62/α2 6 le. add. Bk. (Vili.) 8 le. 
add. Bk. (Vili.) 9 έστι] κείται E4 κέκληται Bk. 10 τιτ. δέ b, τιτάνοιό 
τε: A 10 sq. καλείται om. A 11 TÒ Vili., τ ω Α τιτ. χρήσθαι ταϊς οίκίαις Α 
corr. Bk. 12 le. add. Ddf. (signum ~ in A000 ' et ante sch.) 



Β 739 a—741 331 

739 a. " Ο ρ θ η ν : ώς „Σπάρτην" (Β 582). Ή λ ώ ν η ν τε ώς Hrd.\ex. 
is ,,κορώνην" (Δ 111). | ταύτην δέ 'Ηρακλής κτίζει erri τ ω θανάτω 

Κενταύρου. Α 
b. ( " Ο ρ θ η ν : ) οΰτως ως Σπάρτη υ, ΐυ' η ίδιον. Aim Hrd. 
c. Όλοοσ(σ)όνα {δε}: ούτως παροξυτόνως φησίν έν τ η Hrd.xaâ. 

Καθόλου (1, 36, 8). Aim 

20 d. ( λευκή ν : ) ούτως όξυτόνως· έτπθετικώς yàp τέτακται. A™ Hrd. 
e. ( " Ο ρ θ η ν Ή λ ώ ν η ν τε ιτόλιν τ ' Ό λ ο ο σ σ ό ν α λ ε υ - Hrd. \ ex. \ Hrd. 

κ ή ν : ) "Ορθην ώς άρττην, Ή λ ώ ν η ν δέ ώς κορώνην. | ταύτην 
"Ηρακλής κτίζει επί τω θανάτω Κενταύρων. | λευκή ν δέ όξυτόνως· 
τής yàp Όλοοσσόνος εστίν έπίθετον. b ( B C E 3 E 4 ) 

25 740. μ ε ν ε π τ ό λ ε μ ο ς Π ο λ υ τ τ ο ί τ η ς : ό Πολιπτοίτης ήν D 
ύβρίσαι έπεχείρησαν. Α 

741. τ ο ν α θ ά ν α τ ο ς τ έ κ ε τ ο Ζεύς: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,τόν Aristón. 
αθάνατο ν τέκετο Ζεύς"· όπερ ψεύδος. Α 

6. 18 (ρ. 439) τίτανοί — καλείται cf. Synag. (Ba. 388, 7, Ph., Su. τ 678), Eust. 
332,28 737 fort, obelus ante versum in pap. I 738 Eust. 333, 14: Ιστέον δέ 
ότι την (ΐιηθεΐσαν "Αργισσαν εύρηνται σττάνιά τίνα των αντιγράφων ,,Άργειαν" 
έχοντα ττροπαροξυτόνως δια διφθόγγου· πλεονάζει μέντοι ή δια του Τ καΐ των δύο 
σσ γραφή. | κείται δέ, φασίν, ΙπΙ τω Πηνειω κτισθείσα ύπό των παίδων Λαρίσση;, 
fort. fr. Didymi et sch. ex., cf. ApoUod. (FGrHist 244, 154), Steph. Β. 113, 19: 
"Αργουρα- πόλι; Θεσσαλία;, ή πρότερον "Αργισσα Steph. Β. 215, 20: 
Γυρτών· πόλι; της Θεσσαλία; καΐ Περραιβίας, ήν "Ομηρο; Γυρτώνην καλεί, ώ; 
Ίτώνην καΐ Ίτώνα (cf. Β 696). άπο Γυρτώνο; τοϋ Φλεγύου άδελφοΰ, όστις αυτήν 
εκτισεν, originis incertae, cf. Strab. 7 fr. 14 et 16; 9, 5, 19 (p. 439), 9, 5, 21 (p. 
442); vide ad Ν 301 et 302 739 α/6 ως Σπάρτην cf. D, Steph. B. 495, 16; 
vide ad I 150 (Hrd.); Lehrs Ar.3 291 e — άρπην cf. Eust. 333, 27: ή δέ 
"Ορθή βαρύνεται ώζ ή άρπη κατά τού; παλαιού; πρό; διαστολή ν τοϋ έπιθέ-
του Ήλώνην — Κενταύρων cf. Eust. 333, 31; Orum in Et. Gen. (AB) 
Ήλώνη 740 cf. Eust. 334, 24 (pone D, ubi de vi nominis Πολυποίτης agitur) : 
καΐ εστί, φασίν, όμοιον τω Τισαμενό;, υΙό; δέ ούτος Όρέστου, την κλήσιν εύρων άπό 
τού τόν πατέρα Όρέστην τΙσασθαι τού; φονέα; τοϋ πατρό;. καΐ άλλω; δέ δόξαι δν 
τω Γίολυποίτη ή ή πόα ίγκεΐσθαι ή ó πότο; ή τό ποιεϊν, incertum an e scholiìs 
741 diple (non periestigm.) ante versum in A et in pap. I, fort, uterque scriba er-
ravit (cf. app. crit.) ότι Ζην. sq. ad Φ 2; cf. Duentzer, Zen. 91; Page, Sappho 

15 ταύτην Vili., ταύρην Λ 16 κεντ.] at cf. sch. e (κενταύρων) 17 pone 
sch. c in A, trps. Ddf. le. add. Ddf. (Vili.); signum rf ante sch. et in cont. 
18—9 pone sch. d (coni, cum ν. τέτακται, sed signo ad cont. recte relatum) 
in A, transposui 18 (le.) όλοοσόνα A suppl. Vili., δέ delevi 20 le. add. 
Ddf. (e sch. e) 21 sq. le. add. Vili. 22 άρπην b, Eust. (susp.); cf. Τ 350 
(άρπη) 23 των κενταύρων E4, Eust. 24 επίθ. τούτο Ε3 26 έπεχείρισαν 
A em. Bk. 27 le. Bk. (Vili.), υΙό; πειριθόοιο: Α ότι Α, ή διπλή (sc. 
περιεστιγμένη), ότι Vili., Bk. 
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Aristón. 7 4 2 . ( κ λ υ τ ό ς Ι π π ο δ ά μ ε ι α : ) ότι άντί τ ο ϋ κ λ υ τ ή κ λ υ τ ό ς εϊ-
πεν. Α™' 30 

Did. 7 4 4 . {καΐ} Α Ι θ ί κ ε σ σ ι { π έ λ α σ σ ε ν } : Δημοκρίνης ά γ ν ο ή σ α ς „At-
θ ι ό π ε σ σ ι ν " εγραφεν, κακώς. Α 

Aristón. 7 4 5 . ο υ κ ο ί ο ς , ά μ α τ ω γ ε : δτι δια μέσου τ ά περί τούς Κενταύ-
ρους π α ρ ι σ τ ό ρ η τ α ι . τ ό δέ έξης έστι τ ο υ λ ό γ ο υ , „ τ ω ν α ύ θ ' ήγεμόυευε 
μενεπτόλεμος Π ο λ υ π ο ί τ η ς " (Β 7 4 0 ) ο υ κ ο ί ο ς , ά μ α τ φ γ ε Λ ε ο ν τ ε ύ ς 35 
ό ζ ο ς " Α ρ η ο ς . Α 

ex. 7 4 9 . <(τφ δ ' Έ ν ι ή νες ε π ο ν τ ο Π ε ρ α ι β ο ί : ) ή δ η είς βαρ-
βάρους ήκων εθνικώς καί ούκ ά π ό πόλεως αύτούς όνομάζει. b ( B C E 3 ) 

and Alcaeus (Oxon. 1955) p. 6 742 diple ante versum in A et in pap. I δτι 
sq. ad Κ 27. O 626. Π 589. Σ 222. Υ 229 (Aristón.), cf. sch. β 214. S 442. ε 422. 467. 
ζ 122. ο 161. τ 38. 131; D, Eust. 174, 24. 333, 41; Αρ. Dysc. synt. 293, 6, Porph. 1, 
230, 3. 2, 46, 16, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 57, 23), sch. D. Thr. (Σ1 ex Heliodoro) 
447, 2, Lesbon. 33, 18; sim. sch. Hsd. opp. 681 a, sch. Soph. Trach. 207, sch. Eur. 
Hec. 149. 296, Andr. 711. Vide ad A 251 b. Κ 118. Τ 88; Hsd. fr. 335 748 Eust. 
334, 1; τό δέ ,,ήματι τ φ " (άντί τοϋ τη ήμέρςτ ταύτη), δτε τούζ θήρας ò ΠειρΙθους έτι-
μωρήσατο, Ινιαύσιον δηλοί, φααί, τόν Κενταυρικόν γενέσθαι πόλεμον · έν τ φ γάμω 
μέν γάρ ή των Κενταύρων προέβη συμβολή · 6 τοκετό? δέ άπελαθένras είδεν αύτούς. 
εύτυχω? οΰν τό βρεφύλλιον είς φώ? προέκυψε, νίκη? οίον Ιπαθλον έπιφιλοτιμηθέν 
άριστεύσαντι τ ω πατρί, originis incertae, fort, e scholiis 744 Eust. 334, 12 : etç 
δέ τό ,,ΑΙθίκεσσι πέλασσεν" άντί τοΰ πέλας των ΑΙθίκων τούς Κενταύρου? άφώρισε 
φασίν οΐ παλαιοί δτι τούτο μέν άληθέ?, έκεΐνο δέ μεγαλοποιών ό Νέστωρ είπεν έν τη 
Α δηλαδή βαψφδίφ (268) τό ,,καΐ έκπάγλω? ίάττώλεσανί" (Ig. άπόλεσσαν) · 
άληθώ; γάρ ούκ άπώλοντο ol φηθέντε? θήρε?, άλλ' άπελήλαντο, fort, e scholiis, cf. 
D, Strab. 9, 5, 12 (p. 434), 9, 5, 19 (p. 439) Δημοκρίνης cf. Ludwich,A. H. T. 
1, 82 not. 112 745 suspicari licet N i c a n o r e m eadem fere adnotavisse; an sch. 
A e notis Aristonici et Nicanoris conflatum ? παριστόρηται cf. Meineke ad 
Steph. B. 258, 2 fort, exstabat sch. ex. de Leonteo, cf. Eust. 334, 27 : Ιστορούσι 
δέ καί δτι τόν Πολυποίτην καί τόν Λεοντέα είλοντο άρχηγόν ol έγχώριοι, Πειριθόου 
ε Is "Αιδην σύν τ ω ΘησεΤ κατελθόντο?, ώς ό μύθο? λέγει, καί δτι μετά τήν άλωσιν τη? 
'Ιλίου πεζή έλθόντε? Άσπενδον τη? Παμφυλία? έκτισαν, δτι δέ άνδρεϊο? καί ό τού 
Λεοντέω? πάππο? Καινεύ? καί δτι Λαπίθη? καί αύτό?, δήλόν έστιυ 746 diple 
periestigm. ante versum in pap. I ; incertum, an sch. A r i s t o n i c i exstiterit 748 
Steph. B. 210, 15: Γόννοι· πόλι? Περραιβία? <5arò Γουνέω? κληθεϊσα, fort, e scho-
liis Steph. B . 399, 15: Κύφο?· πόλι? Περραιβία?. ,,Γουνεύ? δ ' έκ Κύφου ήγε δύω 
καί είκοσι νήα?". άπό Κύφου τοϋ παιδό? Περραιβού του Παλληνέω? (παλλ. Eust., 
π[ . . . (. .)] Steph.), fort, e scholiis, cf. sch. Lyc. ed. Scheer, Proli. X X X V 
749 Steph. B. 343, 8: " Ιωλον· όρο? Περραιβία?, ol οίκοΰντε? "Ιωλοι. "Ομηρο?· , ,τφ 
δ ' Ένιήνε? Ιποντο μενεπτόλεμοί τ® Περαιβοί" <-X--)f-)f > (lac. indie. Mein, ita ex-
plendam ταΰτά τινε? ούτω μετέγραψαν) ,,τω δ ' άρ' "Ιωλοι έποντο μενεπτόλεμοί τε 
Περαιβοί", fort. sch. D i d y m i , cf. Beiträge 268 ,4 Eust. 335 ,10 : των δέ 

29 le. add. Bk. (Vili.) δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 31 (le.) καί del. Vili., πέλ. 
del. Bk. δημοκρινή? A em. Bk. 33 diple periestigm. ante le. A, del. Bk. δ-
τι A, ή διπλή, δτι Vili. 37—8 sch. in b relatum ad Β 744 trps. Valk (cf. 
Eust.), le. addidi 
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750. oí περί Δ ω δ ώ ν η ν : χωρίον έυ Ύπερβορέοις τοΟ D 
Δωδωναίου Διός. Α 

751. ( § ρ γ ' έ ν έ μ ο ν τ ο : ) Μακώς τό ,,νέμοντο" Άρίσταρχος. A™ Did. 
755 α. (όρκου γ ά ρ ά π ο ρ ρ ώ ξ : ) εις αύτόν γάρ όμνύου- ex. (?) 

σιν οί έπιχώριοι. A m 

b. ά π ο ρ ρ ώ ξ : Άρίσταρχος όξυτόνως ώς θυλακοτρώξ. καί ή Hrd. 
σύνθεση δέ τούτο απαιτεί, ó τι αν σημαίνη, είτε πάθος είτε ένέργειαν. Α 

e. όξυτόνως ά π ο ρ ρ ώ ξ ή άπορροή, βαρυτόνως δέ τό |άπόρ- χ 
ρυμα. Α 

756 α. ( Μ α γ ν η τ ώ ν δ* ήρχε Πρόβοος , Τενθρηδόνος υ ίός: ) ex. 
Μάγνης ε Is των Αίολιδών υπό τό Πήλιον κτίσας πάλιν άπό της γυναι-
κός Μελίβοιαν έκάλεσεν, ύστερον δέ την πδσαν χώραν Μαγνησίαν· 
ού 'Αλέκτωρ ( - * * * ) ού Τενθρηδών, ou ΓΤρόΘοος. b(BCE3) 

b. ( ή ρ χ ε : ) χωρίς του "ν τό ήρχε διά τό έπιφέρεσθαι δύο Did. 
σύμφωνα. Α"" 

760. ( ο ύ τ ο ι : ) δια τοϋ ο ύ τ ο ι συνεκεφαλαιώσατο τόν Κατάλο- ex. 
γον, των μέν είρημένων μνήμην, των δέ ρηθησομένων εφεσιν εργα-
ζόμενος. άφορισμόν δέ τούτο καλούσιν οί ρήτορες. b(BCE3E4) 

761—5. ( σ ύ μοι εννεπε , Μούσα , / έ ϊσας:) έπί μέν e*. 
Τρώων ούκ άξιο! Μούσαν καλεί ν ή ότι ούτοι μέν έφάμιλλοι, "Εκτωρ 

Ένιάνων τήν δρχουσαν, oOs Ένιήνας διά τοΟ η Ίωνικώς φησιν "Ομηρο?, τό μέν 
Όμηρικόν μέτρον διά ψιλοΰ τοϋ ε παραδίδωσι λ ό γ ω δακτύλου . . . καί τα άντίγραφα 
διά τοιαύτη; προφέρονται γραφής, καί έν άλλοις δέ ή τοιαύτη στοιχείται παράδοση, 
οί δέ πλείους διά διφθόγγου της αϊ γράφουσι (sequitur Steph. Β. 51, 2), cf. sch. 
Soph. El. 706; Wackernagel 2, 848, Valk II 581; sch. talis argumenti exstitisse 
veri haud simile est ήδη — όνομάζει cf. Eust . 335, 22 751 cf. sch. pap. I et 
I I 762—5 Eust . 336, 38 : ol δέ παλαιοί λέγουσι καί ότι ώς άγνώτα ή μη όντα 
περιφράζει τον Τ ι τ α ρ ή σ ι ο ν , cf. sch. pap. I I 765 a cf. Eust. 336, 12, aliter D 
(cf. FGrHist 244, 102a). Vide ad O 37 6 — θυλακοτρώξ cf. Arcad. 19, 11 ó-
ξυτόνωΐ cf. sch. ν 98 c cf. h (M1 P11, eadem *BE4 Le): έκεϊ γάρ άπερρηγμέναι 
δίναι τοϋ Στυγός ύδατος, όπερ όρκος θεών νομίζεται, άπορρώξδέόξυτόνως μένήάπόρ-
ροια (άπορροή *BE4Le), βαρυτόνως δέάπόρρυμα, originis incertae, cf. D άπορ-
ροή cf. sch. Arat. 45 756 a Eust. 338, 21: Μάγνης— Μαγνησίαν - τούτου 'Αλέ-
κτωρ, où Α ί μ ω ν , oú Υ π έ ρ ο χ ο ς , ού έγγονος (εκγονος ?) Τενδρηδών, ό τ ο ύ ρηθέν-
τος Προθόου πατήρ Μάγνης — Αίολιδών cf. [Apoll.] bibl. 1, 51 Μελίβοιαν 
cf. Serv. Verg. A. 5, 251, vide Β 717 Μαγνησίαν cf. sch. pap. II , D Τεν-
θρηδών cf. sch. Nie. al. 547 & ad Β 671 (Did.) 757 cf. sch. pap. I I 760 
cf. Eust. 339, 9; — συνεκεφαλαιώσατο cf. Tryph. Lond. 112 (col. 1, 16) 
761—5 cf. Eust. 340, 3 τ η Ιπποδρομί? (62)sq. seil. Τ 288 sq., impr. 376. 536 761 

41 sq. le. add. Vili. 41 νέμοντο i. e. έργα νέμοντο 44 θυλ.] κυαμοτρώξ Cob. (cl. 
ad Ζ 135) 45 σημαίνει A em. Vili. 46 sq. άπόρρυμα A ut * B E \ άπόρρυγμα 
Le, άπόρρηγμα Bk. (recte) 48 le. add. Vili. 49 πήλιον όρος Eust. 51 
lac. statui his verbis explendam ού αίμων, ού υπέροχος, cf. Eust. 52 et 54 le. 
add. Bk. 57 le. addidi (post Bk.) 



334 Β 761—766 α 

δέ μόνος άριστος, παρά Μούσης δέ τήν ψήφου έξάγει, δπως μή λυπεΐν 
ή χαρίζεσθαι δοκή. Εύμήλου δέ ίππους προκρίνει ώς Θεσσαλικός, βο 
καΐ εί προυχουσι δέ αϊ Άχιλλέως ώς έκ θεών, αλλ* ούν γε καΐ αύταΙ 
Θεσσαλόν ήνίοχον Ιχουσιν. σπέρματα δέ προκαταβάλλει τη Ιππο-
δρομία καΐ tt¡ αριστεία τούτων τών ίππων. b(BCE3E4) 

Aristón. 763. ( ί π π ο ι μέν μέγ ' άρ ιστο ι έσαν Φ η ρ η τ ι ά δ α ο : ) ότι προς 
τό δεύτερον πρότερον άπήντηκεν. A " es 

Hrd. 764. ποδώκεας : τινές ώς εύσεβέας· καί ούτως αίρει ό λόγος, εί γε 
καί το ποδώκης όφ(ε)ίλει όξύνεσθαι, καθό τα είς ϋς όξύτονα, φυλάσ-
σοντα έν τη συνθέσει την κατάληξιν, άναδίδωσι τον τόνον, δριμύς άδρι-
μυς, ούχ ούτως δέ έχοντα, άλλά τρέποντα τό τέλος Τσταται έπΐ της 
όξείας, ήδύς αηδής, βαρύς άβαρής, ήΟς ένηής. ούτως ούν ώφειλε καί 7ο 
τό ποδώκης όξυτονεϊσθαι, γενόμενον άπό του ώκύς. άλλά φασιν είς 
Ιδιότητα τού Άχιλλέως βεβαρυτονήσθαι τό ποδώκης · παρά γοϋν τω 
Ήσιόδω άνεγνώκασι · ,,ποδωκής δϊ ' Αταλάντη" (fr. 73, 2 = 76, 5. 
20). τί ούν έπί τού Δόλωνος; κατά βαρειαν τάσι ν άνεγνώκασι ν καί επί 
τούτου· ,,δς δή τοι είδος μέν εην κακός, άλλά ποδώκης" (Κ 316). Α 75 

ex. I ex. 765 α. ό τ ρ ι χ α ς οίέτεας, (σ ταφύλη Ιπ Ι νώτον έ ΐσας) : συν-
τόμως πδσαν ίππων άρετήν καί όμοιότητα περιέλαβεν· διαφέρουσι 
γαρ άλλήλων ίπποι ήλικίςι, χρόα, μεγέθει, γένει, δυνάμει. A b 
(BCE3E4) I τοϋτο δέ Ιθος τω ποιητη πολλάκις έν μονοστίχω πασαν 
άρετήν έμφαίνειν, ώς τό „καλή τε μεγάλη τε καί άγλαά εργ* είδυΐα" βο 
(ο 418) καί τό ,,ού δέμας ούδέ φυήν, οΰτ' άρ' φρένας οΰτε τι εργα" 
(Α 115). Α 

Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 277, 29): Μούσα· άπό μιας αϊ πδσαι λέγονται. Μνασέας 
(F. Η. G. 3, 153) δέ φησιν δτι αϊ πδσαι τρεις είσιν· Μοΰσα, θεά, 'Υμνώ. έν μέν ου ν 
Ίλιάδι (sc. Α 1) μεμνήσθαι της Θεάς ,,,μήνιν δειδε, θεά", έν δέ Όδυσσε!ς< (sc. α 1) 
της Μούσης (Bethe, μούσας cod.), „άνδρα μοι Ιννεπε, Μούσα", έν δέ τη Παλαμη-
δε(ς( ( = Cypr. fr. 25 Β.) της "Υμνους, fort, e scholiis, cum sententia prima ad 
hunc locum aut ad ν. α 1 spectet; cf. FGrHist 70, 222 et not. Jac. ; vide ad A 1 f2 

763 cf. sch. pap. II, ad Β 621 (Aristón.) 764 cf. sch. pap. II τινές — 
βεβαρυτονήσθαι τό ποδ. (72) cf. Eust. 340, 20 ('Αιτίων καί Ήρόδωρος . . . λέ-
γ ο υ σ ι ν ) ; — άβαρής (70) cf. Arcad. 29,16, Theogn. 83, 19; άλλά φασιν (71) sq. 
ad. Y 262 ποδωκής (73) cf. Lehrs, Quaest. ep. 162, Wackernagel 2,1148, Valk 
II 180 765 a ad A 115; — δυνάμει cf. Eust. 342, 9 διαφέρουσι — δυνάμει cf. 

61 al Vili., a! του Eust., om. b 64 le. add. Frdl. δτι A, fort, ή διπλή, δτι 
66 έρεί A corr. Bk. 67 όφίλει A em. Vili. 68 sq. άδριμ.] άδριμυς, τραχύς άτραχυς 
Eust. 70 ένηής] ένηής, βαθύς άβαθής Eust. ; ad ένηής cf. Ψ 252. 648 (ένηέος) όφειλε 
A em. Vili. 72 βεβαρυτονεϊσθαι A em. Bk. 73 ποδώκης A corr. Bk. 76—8 
pone sch. c (coni, cum ν. σεσημε(ωται) b 76 le. A supplevi, om. b 76 sq. 
συντόμως δέ b 77 άρ. καί όμ.] διαφοράν Eust., temere περιέλαβε b 78 
oí ίπποι b γένει δυν. Α δυνάμει καί γένει b 
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b. οΐέτεας: ώς Διομήδεας. εστι δέ καΐ έπΐ τούτου τοΰ σχη- Hrd. 
ματισμού παράλογος ό τόνος· τα γάρ παρά τα είς ος λήγοντα ούδέ-

85 τερα δισύλλαβα, συντιθέμενα, είς ης λήγοντα επιθετικά, μή έχοντα τό 
ή προ τέλους, πάντα όξύνεται, εύγενής άκλεής εύειδής· ούτως δέ και 
εύτ(ε)ιχής. έχρήν μέν ούυ καί τά παρά το έτος τό αύτό άναδέχεσθαι* 
vuvl δέ κατά βαρεϊαν τάσι ν άναγινώσκουσιν, αλλ' ούδέ τούτο πάλιν 
καθολικώς σώζοντες* ,,έξετέα" γάρ ,,άδμήτην" (Υ 266) άναγινώ-

βο σκουσιν ώς εϋσεβέα. Α 
e. (οΐέτεας:) οΐέτης ώς εύνέτης γαμέτης· συνεξηκολούθησε ex. 

γάρ αύτοΐς και τούτο, τό δέ εύρετής μόνον σεσημείωται. b(BCE3E4) 
d. σταφύλη: ούτως σταφύλη ώς κοτύλη. | εστι δέ, άμφω Hrd. \ ex. 

ίσας τον νώτον ώς σταφύλη μετρεϊσθαι, δ έστι |λαοξικω| διαβήτη, 
95 A b(BCE3) δς άμα πλάτος καί ύψυς μετρεϊ, A b(BCE3E4) ό ¿έ 

διαβήτης μόνον πλάτος. Α 
! e. (σταφύλη :> διαβήτη. Ato D(?) 

767. α. φόβον "Αρηος φορεούσας: ότι την êv πολέμψ Aristón. 

D b Et. Gen. (AB) οΐέτεας, fort, ex hyp. Iliad., ci. Eust. 341, 2 (o! . . . πρό 
όλίγον φηθέντες γραμματικοί, i. e. Αρ. Η.); vide ad Λ 297. Ν 63. Π 57. Ψ 266 
(Hrd.) έχρήν μέν ούν (87) sq. cf. Hrd. ap. Eust. 341, 7, Arcad. 29, 12, Choer. Th. 
1,167, 32. sim. Eust. 340, 40 τά παρά τό Èros cf. Ael. Dion, δ 23 ; Lehrs, Quaest. 
ep. 146; Solmsen 97 c cf. Eust. 340, 44 (κατά τούς παλαιούς) ; Wackernagel 2, 
1148 d — κοτύλη Amm. 436 (brevius EM. 742, 44, Eust. 341, 30) : 6 αύτός (sc. 
Ptol. Asc., p. 42 Β.) πάλιν Iv δευτέρα Των έν Ίλιάδι προσωδιών κατά λέξιν φησίν 
ούτως· „σταφύλη έπΐ ν ώ τ ο ν έίσας", σταφύλη βαρυτονητέον ώς Νιόβη· ού γάρ 
ίστιν δμοιον τω συκη· τούτο γάρ διαιρείται συκέη. έκεΐνο δ ' ού διαιρείται." Vocem 
σταφύλη ν perpendiculum significare (έπΐ της καθιεμένης μολυβδίδος παρά τοίς άρχι-
τέκτοσι τίθεται), σταφυλή ν uvam Ptol. Asc. docebat in libro qui Π. των êv Όδυσ-
σε(α προσωδιών inscriptus erat, fort, ad ν. η 121 (vide Amm. 1. c.), ibique ex-
plicare studebat, cur esset acuenda syllaba ultima vocis σταφυλή ( = uva). Su-
spiceris H e r o d i a n u m ad Β 765 (σταφύλη) plura adnotavisse quam hodie exstant, 
cf. Arcad. 125, 15, D; Beiträge 308 διαβήτη sq. cf. Call. fr. 612, sch. Ar. nub. 
178, ran. 801; Syll.1 969, 10; 972, 186; E. Fabricius, De architecture Graeca com-
mentationes epigraphicae, Berol. 1881, 72 766 cf. sch. pap. II 767 cf. sch. 
pap. II α ad E 223. θ 107 (Aristón.) ; — είρηκεν ad Δ 456. E 252. Ζ 278. Θ139. 

83 καί om. Et. Gen. 84 παρά τά om. Et. Gen. 86 όξύνονται, οίον Et . 
Gen. άκλεής A Et. Gen., εύκλεής Eust.; cf. H 100. M 318 al. 86 sq. 
εύειδής (cf. Γ 48) — τά] έχρήν δέ καί Et. Gen. 87 εύτιχής A em. Vili. ; cf. 
Π 57 91 le. add. Li 92 δέ C, om. BE3E4 σεσημείωται:— BE» 93 
le. A, om. b ούτως A τό b κοτύλη cf. E 306 al. 94 τόν (A τό edd.) 
νώτον A, τω νώτω b σταφυλή C λαοξοϊκω Pfeiffer ad Call. fr. 612, cf. 
He. α 6754 (λιθοξοϊκόν) διαβήτη b δίκη Α 95 δς] ol λαοξόοι τούτω χρώνται 
δς E4 (pone D) 1 le. addidi 2 le. Bk., άμφω θηλείας: A δτι A, ή διπλή, 
δτι Vili. 
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φυγήν φόβον "Αρεως είρηκεν* άρετή γάρ ϊτπτων ού μόνον διώκειν, 
άλλα και ότε δέοι άταράχως φεύγειν, ,,διωκέμεν ήδέ φέβεσθαι" (Ε 
223. Θ 107). Α 5 

ex. b. ( φ ό β ο ν "Αρηος φ ο ρ ε ο ύ σ α ς : ) τό δόρυ, ή τόν έκ 
σιδήρου καυτήρα. ol δέ μή φοβουμένας, ώς λύττην φέρειν τό μή 
λυπεϊσθαι. οί δέ άπτοήτως φευγούσας. άμεινον δέ ώς τό ,,έπιστά-
μενοι ττεδίοιο" (Ε 222. Θ 106). έττειδή δέ ίκανόν προς νίκην τό ίτητικόν, 
και θηλείας ήγαγον, τούτο μέν αφθονίας του γένους χάριν, όπως τε ίο 
οί άρσενες ρυθμίζοιντο μή εξοιστρούσθαι (εστι γάρ μάλιστα αίσθό-
μενον ΐτπτος), διά τε τό μή χρεμετίζειν έν τοις λόχοις. b(BCE 3 E 4 ) 

Did. 769. ( φ έ ρ τ α τ ο ς : } οϋτως φέρτατος , ού ,,φέρτερος" αί Άρι-
στάρχου. Α™ 

ex. 774. (δ ίσκοισιν τ έ ρ π ο ν τ ο : ) διδάσκει τούς εΐωθότας κινεΐσθαι is 
μή άγυμναστειν. Λυκούργος τε γυμνοπαιδίας ώρισεν, όπως μέμνοιν-
το και τταρά καιρόν των πόνων. b(BCE 3 E 4 ) 

ex. I Or. (?) 776. έλεόθρετττό ν τε σέλινον: άλλο τούτο τό ελειον σέλινον 
παρά τό πετροσέλινον, στραγγουριώσι δέ συμβάλλεται· στραγ-
γουρία γάρ άεί ττολεμεί τους άργοΰντας των ΐττιτων. A b(BCE 3 E 4 ) | 2ο 
ήτυμολόγηκεν δέ διά τοϋ έ λ ε ό θ ρ ε π τ ο ν τό σέλινον, τό έξ έλους 
σευόμενον · εν τοις έλεσι γάρ τούτο ώς επί τό πλείστον. Α 

Hrd. 777. ε σ τ α σ α ν : δασυντέον τό ε σ τ α σ α ν ύπερσυντέλικος γάρ 
εστι συγκεκομμένος, ό δέ παρακείμενος δασύ εχει τό ε και ό ύπερσυν-

1 2. Λ 71. 402. Μ 144. Ν 470. 471. Ο 666. Ρ 597. 667 (Aristón.), vide ad Ν 470. 
2 522 (Τ), Ρ 42 (Nie.), Ψ 16. Ω 216 (ex.). cf. D ad E 252. 272. Θ 139. Ν 362. S 522, 
Αρ. S. 164, 8; Lehrs Ar.® 75 άρετή γαρ sq. cf. Eust. 342, 16; D b — φευ-
γούσας (8) cf. Eust. 342, 23 έττειδή (9) sq. cf. Eust. 342, 4 769 cf. sch. pap. I 
774 — άγυμναστειν cf. Eust. 344, 9 : διό καΐ λέγουσιν ένταΟΘα oí παλαιοί έττσινοΰν-
τες την τοιαύτην γυμναστικήν ότι χρή TOUS εΐωθότας κινεΐσ9αι μή άγυμναστειν O Ù 

γάρ ανλοιμώξαιεν. καΐ μετ' όλίγα ότι, είγεκαΐ μνηστήρες γυμνάζονται καΐ τά έξης 
(fort, partim quidem sch. uberius) γυμνοτταιδία^ cf. Hdt. 6, 67, 2, Thuc. 5, 82, 2, 
Plut. Lyc. 16, 8—14; Nilsson, Griech. Feste 140 776 cf. sch. pap. I I ; brevius 
Eust. 344, 42; cf. sch. ε 72; — iirrrcov aliter Plut. mor. 678 a ήτυμολόγηκεν sq. 
Or. 141, 8 (Et. Gen. = EM. 709, 27, sim. Et. Gud. 498, 28); cf. Beiträge 100, at 
vide sch. ε 72 έν τοϊ; ελεσιν cf. D, sch. Nie. th. 597; Synag. (Ba. 215, 29, Su. 
ε 791, EM. 326, 44); cf. Fellner 56 de spiritu ν. έλεόθρετττον cf. Eust. 345, 1: 
Ιστέον δέ ότι τό μέν έλος δασύνεται. . . τό μέντοι „έλεόθρετττον" ψιλοΰται διά κανόνα 
λέγοντα ότι τό ε ττρό τοϋ λ τή$ τρίτης συλλαβή? καθαρευούσης ψιλούσθαι θέλει, ori-
ginis incertae, fort, e scholiis, cf. Lex. spir. 216 777 ad A 535 b (Hrd.); — 

3 άρεος A em. Vili., fort, άρηος 6 le. add. Vili., fort, rectius άμφω θηλείας, 
φόβον δρηο; φορεούσας 9 τό om. BE 4 11 έξοιστρώσθαι C, έξοιστρδσθαι 
Eust. (fort, rectius) 13 le. add. Bk. >\ ούτως A 15 le. add. Vili. 
18 le. A, om. b άλλο δέ (post paraphrasim) E 1 ελειον om. A 19 
sq. στραγγουρία γάρ άεί b δ A 20 ττολεμεί susp., fort, πιέζει 21 τοϋ Bk., 
τό A τό1 scripsi (cf. Eust.), τε A 
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26 τέλικος* ot δέ άόριστοι ψιλόν, έττεί καΐ κατά άποβολήν τοϋ ε λέ-
γονται· ,,στάν δέ μεταστοιχεί" (Ψ 358), καί ό πρότερος ,,στησαν 
άείραντες" (β 425). ούκέτι δ έ ό ε σ τ α σ α ν στάσαν. Α 

779. (φοίτων 2νθα καΐ ΙνΘα κατά σ τ ρ α τ ό ν : ) τη γάρ ex. 
έπιθυμίςι τοϋ πολεμεϊν περιήεσαν την παράταξιν Οεώμενοι. b(BCE3 

so Ε 4 ) 
780. (ώσεί τε πυρί χθών π δ σ α νέμοιτο:) θεία δυνάμει ex. 

τήν Ισχύν της πορείας αυτών παρέβαλε, καί δια μέν τοΟ πυρός τήν 
εκλαμψιν, δια δέ του π α σ α τό ταχύ της επιδρομής έδήλωσεν. b 
(BCE3E4) 

ss 781—4. ( γ α ί α δ ' ύπεστενάχιζε ώς άρα των ύπό ex.(?) 
ποσσί μέγα στεναχίζετο γ α ί α : ) ένταΰθα ή άνταπόδοσις καί 
προλέγεται καί έπιλέγεται. Aim 

783 α. (είν Άρίμοις , δθι φασί Τυφωέος εμμεναι εύνάς:) ex. 
φασί τήν Γήν άγανακτοϋσαν έπΐ τω φόνω των Γιγάντων διαβαλεϊν 

«ο Δία τή "Ηρα. τήν δέ προς Κρόνον άπελθούσαν έξειπείν. τον δέ δούναι 
αύτη δύο φά, τω Ιδίω χρίσαντα θορω καί κελεύσαντα κατά γής άπο-
θέσθαι, άφ' ών άναδοθήσεται δαίμων ό άποστήσων Δία της άρχής. ή 
δέ, ώς είχεν όργής, εθετο αύτά ύπό τό "Αριμον της Κιλικίας, άναδο-
θέντος δέ τοϋ Τυφώνος "Ηρα διαλλαγεΐσα Διΐ τό παν έκφαίνει. ό δέ 

45 κεραυνώσας Αίτνην τό όρος ώνόμασεν. καλώς δέ καί τό φασί ν, ίνα 

συγκεκομμένος cf. Eust. 345, 3; — δασυντέον cf. sch. γ 149; vide praeterea sch. 
pap. I I 779 cf. sch. pap. II περίδεσαν cf. D 780 — παρέβαλε cf. sch. 
pap. I I διά δέ τοΟ sq. cf. Jacoby, Kl. philol. Sehr. I (Berol. 1961) 68, 31 
782 cf. sch. pap. I fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i de ν. χωομένω, cf. sch. 
pap. I I 788 Strab. 13, 4, 6 (p. 626, vide ad Β 866) : . . . προστιθέασι δέ καί διότι 
δρυμώδης ό τόπος καί κεραυνόβολος καί δτι ένταΰθα (sc. in regione Maeonum sub 
monte Tmolo sita) ot "Αριμοι· καί γάρ τω (Kramer sec. cod. E, ούτως cett.) ,,είν 
Άρίμοις, όθι φασί Τυφωέος έμμεναι εϋνάς" έπεισφέρουσι , , χ ώ ρ ω évi δρυόεντι , 
"Υδης έν πίονι δήμω." άλλοι δέ έν Κιλικίςι, τινές δέ έν Συρίφ πλάττουσι τόν μΰθον 
τούτον, ο! δ" έν Πιθηκούσσαις, ol καί του; πιθήκους φασί παρά τοίς Τυρρηνοίς άρί-
μους καλεΐσθαι. ol δέ τάς Σάρδεις "Υδην όνομάζουσιν, ol δέ τήν άκρόπολιν αύτης. πι-
δανωτάτους δ ' ό Σκήψιος (fr. 39 G.) ήγειται τού; έν τη Κατακεκαυμένη της Μυσίας 
τούς Άρίμους τιθέντα;. Πίνδαρος δέ (cf. P. 1, 16—20) συνοικειοΤ τοις έν τή KIXIKÎÇC 
τά έν ΓΓιθηκούσααις, άττερ έστί πρό της Κυμαίας, καί τα έν Σικελίφ κτλ., fort, partim 
ex Apollodoro; cf. Posid. (FGrHist 87, 105 b) ap. Strab. 16, 4, 27 (p. 784—5); 
Eust. 366, 28; Cantarella 111 a cf. sch. pap. I I ; — έκφαίνει cf. Eust. 345, 31 της 
Κιλικίας (43) cf. D, sch. Pind. P. 1, 31 b/c, sch. Lyc. 825. Ceterum Typho Terrae 
aut Herae filius tradì solet, cf. e. g. [Apoll.] bibl. 1, 39, sch. Aesch. Prom. 351, sch. 
Ap. Rh. 2, 38—9 a. Et. Gen. (EM. 772, 49) καί τό φασίν (45) — στίχω cf. Eust. 

26 μεταστοιχεί A em. Bk, 28 le. addidi, φοίτων: Bk. 31 le. add. Vili. θείςϊ 
δέ Ε4 35 sq. le. addidi 38 le. add. Vili. 39 φασί δέ (pone D) E4 41 
θόρωι BCE» 45 φασίν E4 , cp. cett. 

29 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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μή προσκρούοιμεν ώς Όμηρικώ δντι τω στίχω. εύφήμως δέ τόν 
τάφον εύνάς έκάλεσεν. b ( B C E 3 E 4 ) 

Hrd. b. {είν άρίμοις όθι φασί} Τυφωέος : ούτως Τυφωέος ώς 
Άχιλλέως· καΐ γάρ ,,Τυφωέϊ γαϊαν ίμάσση" (Β 782), άττ' ευθείας της 
Τυφωεύς. συνήθης δέ σύτω ό τοιούτος τύπος παρώνυμος. A so 

ex. 787. ( ά λ ε γ ε ι ν ή : ) φροντίδος άξίςι. | ήδη δέ το δειλόν των Τρώ-
ων προανακρούεται ó ποιητής. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 788. ( έ π ί Πριάμοιο θ ύ ρ η σ ι ν : ) πρό yàp των βασιλείων ήν τό 
εκκλησιαστή pio ν. ή δέ βουλή ίσως περί πολέμου, άκούσασι τήν μή-
νιν Άχιλλέως. Πρίαμος μέν ούν διά γήρας έσω διφκει τά του πολέ- 55 
μου, ό δέ "Εκτωρ διά θράσος έξω αύτά έπραττεν. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 789. ( π ά ν τ ε ς όμηγερέες : ) παρά δέ τοις "Ελλησιν οί δυνατοί 
καΐ άριστοι. έστι δέ άπό του όμηγερεΐς. b (BCE 3 ) 

Aristón. 791. ε ϊ σ α τ ο δέ φ θ ο γ γ ή ν: άπό τούτου έως του ,,τφ μιν έεισα-
μένη" (Β 795) αθετούνται στίχοι πέντε· εΐ γάρ ενεκα τού προαπαγγεΐ- βο 
λαι δτι παραγίνονται οί "Ελληνες, ήρκει ό Πολίτης, είπερ όλως 
έπετήρει. εί δέ ένεκα τού προτρέψασθαι μή τολμώντας προελθεϊν, 
έδει αύτοπρόσωπον παρεΐναι. εθος τέ έστι τοϊς μεταμορφουμένοις 
θεοϊς κατά τήν άφοδον άπολιπεΐν τεκμήριον είς έπίγνωσιν. οϊ τε 
λόγοι ούχ ούτως είσίν ¿σχηματισμένοι τού Πολίτου ώς πρός πατέρα, es 
αλλ' είσίν έπιτεταμένοι καΐ έπιπληκτικοί. καΐ τό ,,Έκτορ, σο! δέ 
μάλιστ' έπιτέλλομαι" (Β 802) Πολίτη άνοίκειον. μάλλον δέ "Ιριδι 
άρμόζει έπιτάσσειν. Α 

ex. 792. ( π ο δ ω κ ε ί η σ ι π ε π ο ι θ ώ ς : ) κωμφδων τούτό φησιν, ή 
πρός τό προλαμβάνειν τήν Ιφοδον των πολεμίων. b ( B C E 3 ) 7ο 

Did. (?) 795. ( π ρ ο σ έ φ η : ) γράφεται ,,μετέφη". Α™ 
ex. 796. ( ώ γέρον , αίεί το ι μύθοι φίλοι άκριτοί ε ί σ ι ν : ) 

347, 31 εύφήμω$ sq. cf. Eust. 346, 1 6 cf. sch. Pind. P. 1, 29 a érrr* eù9. 
tîïs Τυφωεύζ cf. sch. pap. I I 784 et 786 vide sch. pap. I I (fort, exstabat sch. 
Aristonici ad 785; nullum signum ante versum in A, fort, diple in pap. I) 787 
— άξ{α cf. Eust. 348, 28. Vide sch. pap. I I 788 cf. sch. pap. I I πρό γαρ — 
έκκλησισστήριον cf. Eust. 347, 33 790 cf. sch. pap. I I 791 cf. sch. pap. II 
ad Β 798—800. 802. 807; vide ad Β 807 (Aristón.); Jacoby, Kl. Sehr. I (Berol. 
1961) 94 εί γαρ (60) sq. cf. Griesinger 41 ήρκει — έπετήρει cf. Jacoby ib. 92, 
85 éôos τε (63) sq. cf. Serv. auet. Verg. A. 9,16. 9, 657 ίθοζ — έπίγνωσιν hoc 
argumentum plane Aristarcheum deest in sch. pap. II . Vide ad Γ 396 κατά 
τήν άφοδον ad Ν 71—2 (ex.), cf. Serv. auct. Verg. A. 2, 621 792 — φησΙν cf. 
Eust. 348, 43; Strab. 13, 1, 37 (p. 599) 79S de Aesyeta cf. Porph. ap. Eust. 
348, 45 et 349, 7 794 fort, obelus ante versum in pap. I 796 cf. sch. pap. 

48 (le.) elv — φασί del. Bk. 50 τόπο; A corr. Bast 51 le. add. Li 53 
le. add. Bk. (Vili.), πριάμοιο θύρησιν iam Li 55 ouv om. C 57 le. add. Vili. 
59 obelus ante le. in A 62 τολμώ ντο; A corr. Bk. 66 σοΙ Vili., σύ A 67 
έπιτελλόμενοι A em. Vili. 69 le. add. Vili. (ποδ. iam Li) 71 le. add. 
Ddf. Jx μετέφη A 72 le. addidi 
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δια ταύτης της έπιπλήξεως έμφαίνει ότι (où) Πολίτης έστίν. άκριτοι 
δέ οι αναρίθμητοι. b(BCE3E4) 

76 798 λ. ή μέν δ ή {μάλα πολλά}: ούτως αϊ Άριστάρχου „ήδη Did. 
(μέν)". καΐ έν τοις ΤΤρός Κομανόν όμοίως προφέρεται, καΐ μήποτε 
τταραΊτλήσιόν έστι τω „ήδη καΐ Φρυγίην είσήλυθον άμπελόεσσαν" 
(Γ 184). Α 

b. (ή : ) τον ή περισπαστέον Ιστι γαρ βεβαιωτικός. A"" Hrd. 
so 801 α. {μαχησόμενοι} π ρ ο τ ΐ άστυ : ούτως προτ ΐ άστυ, ού Did. 

„περί άστυ", ίνα ώσιν έρχόμενοι πρός τήν πόλιν. όμοίως καΐ Ζηνόδο-
τος καΐ 'Αριστοφάνης γράφουσιν. Α 

b. (μαχησόμενοι περί άστυ : ) τοϋτο άράσσουσα αυτούς ex. 
φησιν, όπως ώς περί πόλεως άμύνοιντο. b(BCE3E4) 

es 802. (ώδε δέ £έξαι:) ότι περισσεύει ó δέ σύνδεσμος. Aint Aristón. 
805 α. το ΐσ ιν έκαστος άνήρ σημαινέτω: άπ'άλλης άρχής* Nie. 

ασύνδετος γαρ ό λόγος, το δέ έξης το ΐσ ιν έκαστος άνήρ σημαι-
νέτω· „πολλοί γαρ κατά άστυ μέγα", (Β 803), τήν αΐτίαν (sc. Β 
803—4) προλαβόντος του ποιητοϋ. Α 

»o b. ( τ ο ΐ σ ι ν έκαστος άνήρ σημαινέτω, οίσί περ Me. ¡ex. 
άρχει : ) τούτο πρώτον, εΤτα „πολλοί γάρ", τήν αίτίαν προθέν-
τος του ποιητοϋ, ώς τό ,,Ινδον γάρ τις έποιχομένη" (κ 226). | 
άρχαϊκόν δέ τό κατά δοτικής τίθεσθαι τό άρχει, εδειξεν ουν ότι 

II ad Β 791—3. 796; Eust. 349, 13 άναρίθμητοι ad Ω 91 (ex.) 797 et 788 cf. 
sch. pap. II 798 a cf. sch. pap. I; ad Γ 184 (Aristón.) 6 ad A 156 a (Hrd.) 
799 et 800 cf. sch. pap. II 801 diple ante versum in A et in pap. I, aderat 
sch. A r i s t o n i c i , cf. sch. pap. II et Eust. 349, 28: τό δέ,,έρχονται ιτεδίοιο" άντί 
του 6tà της πεδιάδος, καΐ ferri ν δμοιον τω ,,διέπρησσον πεδίοιο" (Β 785), ad Δ244. 
Ε 222. Ζ 2 ί. 38. 607. Θ 106. Κ 353. Ν 820. 5 147. Σ 7. Φ 247. Χ 23. Υ 364. 372. 
518. 621; cf. D ad Β 801, sch. ρ 23. Vide ad Β 785. Γ401 α 802 diple ante 
versum in A et in pap. I; cf. sch. pap. II άτι sq. ad A 41 e (Aristón.) 804 
cf. sch. pap. II 805 cf. sch. pap. II b — του ποιητοϋ cf. Eust. 349, 
30 ώ$ τό — Ιποιχομίνη cf. κ 226—8 εδειξεν — άρετή cf. Eust. 350, 1: 
σημείωσαι δέ ότι έν ois τά τη; "Ιριδος ταύτα τω Νέστορι ò ποιητής φθάσας άνέθετο 
παραινοΟντι τά όμοια (cf. Β 362), φασίν ol παλαιοί ότι εδειξεν "Ομηρος ώς θεοΰ κοι-

73 έπιπλήξεως sc. ν. ώ γέρον ού addidi cl. Eust. 349, 15 75 (le.) ή μέν 
δή A em. Bk. (le.) μάλα πολλά del. Ddf. 75 et 77 ήδη] fort, ή δή, 
itaque distinxisse vid. Hrd. in Β 798 (cf. sch. b et pap. I) 75 sq. ,,ήδη 
καί". έν Hunt (vix recte) 76 μέν add. Ddf. cl. Acont, ubi ήδη μέν ss. κωμα-
vòv A em. U. Friedl. (vide ad A 97—9) 77 τω Ddf., τό A 79 le. addidi 
80 (le.) μαχησ. del. Bk. 83 le. add. Vili. ταράσσουσα BE4 (τ supra lin. 
B), fort, έξαράσσουσα 85 le. add. Nickau, σοΙ δέ add. Bk. (ñeque tarnen Ari-
stón. putasse vid. infinitivum ρέξαι pro imperativo usurpatum esse, vide ad A 
20 α2) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 86 (le.) σημ.] fort, σημαινέτω, οίσί ττερ 
δρχει 87 sq. fort, σημαινέτω οίσί περ άρχει 90 sq. le. add. Vili. 

29· 
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6εοΰ κοινόν καί άνθρωπου άρετή, καΐ μδλλον τούτο èv πολέμφ άδιά-
φορον. b(BCE s E 4 ) 

Aristón. 807. ή γ ν ο ί η σ ε ν : ότι τοΰτό έστι τό πλανησαν τόν τά έπάνω 
(sc. Β 791—5) διασκευάσαντα. où κείται δέ συνήθως ήμΐν τό ή γ ν ο ί -
ησεν , άλλ' άντί τοϋ ουκ άπίθησεν. Α _ 

Hrd. 808. {αίψα} δ ' Ι λ υ σ ' {ά/ορήν} : τινές από του λ τήν άρχήν 
ποιούνται καί προπερισπώσιν, Ινα ποιητικώτερον γένηται. Ιφαμεν 
δέ (se. ad A 464) τό τοιούτο παρά τω ποιητή διαφόρως όρδσθαι· 
,,άν δ ' άρ' εβη Πρίαμος" (Γ 261), ,,αύτάρ ό βή ρ' ίέναι" (Κ 73)· 
,,ούδ' ελαθ' Άτρέος υίόν" (Ρ 1), ,,έμέ 5' ού λάθεν" (ι 281). Α 

Aristón. 809. π α σ α ι δ ' ώ ΐ γ ν υ ν τ ο π ύ λ α ι : δτι έμφασιν εχει πολλών 
πυλών, μία δέ έστι, καί εστι τό π α σ α ι άντί του όλαι. Α 

Hrd. 811. <α1πεΐα:> ούτως αίπεϊα ώς ,,όξεϊα" (Ρ 372). Α™ 
ex. 813—4. <τήν ή τ ο ι άνδρες Βατίειαν κικλήσκουσιν , / άθά-

νατοι δέ Μυρίνης : ) τήν μέν δημωδεστέραν άνθρώποις, 
τήν δέ άληθη θεοΐς προσάπτει, ή ώς μουσοτραφήξ οίδε τήν των Θεών 
διάλεκτον. Βατίεια δέ παρά τό βαίνεσθαι έν τοϊς πολέμοίξ. b (BCE 3 E 4 ) 

Hrd. 813. Βατίειαν : ούτω? προπαροξυτόνως Βατίειαν 'Αλεξάν-
δρειαν. Α 

D 814. π ο λ υ σ κ ά ρ θ μ ο ι ο : πολυκινήτου Μυρίνα δέ Άμα-
ζόνο$ όνομα. Α 

vòv καί άνθρωπου ή άρετή 806 cf. sch. pap. I I 807 diple ante versum in A et in 
pap. I ότι sq. cf. sch. pap. II, vide ad Β 791 ; cf. Dimpfl 8 ήγνοίησεν sq. cf. D, 
Αρ. S. 82, 14 808 ad Δ 3. Θ 161. O 2 (Hrd.), cf. sch. α 252. κ 43. Vide ad A 
162 (Did.), 464 a (Hrd.) 809 diple ante versum in A et in pap. I δτι sq. cf. sch. 
pap. II, Eust. 350, 30 (Ήρόδωρο ; καί Άπίων) . Vide ad Θ 68. I 354 (Aristón.); 
cf. D; Goedhardt 79, vide ad E 789, de castris Graecorum ad H 339 (Aristón.) τό 
πασαι sq. ad Θ 193. Λ 65. Ν 408. 548. Π 333. 801. Φ 345. Χ 286. Υ 136 (Ari-
stón.). Ν 191 (bT), cf. D, sch. γ 456, Αρ. S. 129, 3; Lehrs Ar.3 126 811 
cf. sch. pap. I I ούτως sq. ad Β 592 (Hrd.) 812 cf. sch. pap. I I 813—4 
— διάλεκτον cf. Eust. 351, 13 τήν δέ άληθή cf. Plat. Crat. 392 a 7 μουσο-
τραφήΐ ad A 403. 2 4 t. I 291 (Τ), Y 74 (ex.), cf. Tz. ex. 31, 2 παρά τό sq. cf. 
Eust. 352, 1, aliter D, Eust. 351, 44; Epaphr. fr. 26 (Et. Gen. Bcrrla = EM. 191, 
36, sim. Steph. Β. 160, 18); Ori έθ. in Et. Gen. (AB) Βάτεια, sch. Lyc. 1308; Β. A. 
221, 32 814 cf. sch. pap. I I (ad Β 813—4) 815 cf. sch. pap. II 

94 sq. διάφορον Li, edd., vix recte; nam hoc dicit* quid dei, quid homines ad opus 
egregie conficiendum conférant, in bello quidem discerni non potest (cf. supra 
κοινόν). Ita Iris eadem fere exhortatione, qua Nestor supra (sc. Β 360—68) usus 
Graecorum ordines instruendos esse censuit, nunc Troianos urbem defendentes 
adiuvat'. Aliter Ma., Herrn. 19, 1884, 272 1 le. Bk., ως εφατ' εκτωρ δ' ου 
τι : Α ότι Α, ή διπλή, δτι Vili. 1 sq. τόν . . . διασκευάσαντα h. e. eum qui 
illos versus addidit 2 δέ A, fort, γαρ (cf. sch. pap. II) 4 (le.) αίψα et áy. 
del. Bk. 9 ότι A, ή διπλή, δτι Vili. 11 et 12—3 le. addidi 13 δημωδ.] 
δημοσίαν (cp.) C (ut vid.) 18 μυρίνα A em. Bk. 
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20 816. ( κ ο ρ υ θ α ί ο λ ο ς : ) ποικίλος καί παρηλλαγμένος περί τόν ex. \ ex. 
όπλισμόν, ή την κόρυν κινών. | δι' εθνών δε, ού πόλεων ονομάζει 
τους βαρβάρους. b(BCE3) 

κορυθαίολος : ó αΐόλλων την έν τοις πολέμοις. A ι> 
819. Δ α ρ δ α ν ί ω ν α ύ τ ' ή ρ χ ε ν (εύς π ά ϊ ς Ά γ χ ί σ α ο ) : ότι Aristón. 

25 των Δαρδάνων ήρχεν ΑΙνείας καί αυτός ών Δάρδανος. ττρός τό ,,τόν 
δ' εκτανε Δάρδανος άνήρ" (Β 701). Α 

820. ( u t t ' Ά γ χ ί σ η : ) ότι περιττεύει ή ύ π ό . Aim Aristón. 
822. ( δ ύ ω ' Α ν τ ή ν ο ρ ο ς υ ϊε : ) ίσως ύποπτεύων ΑΙνείαν (ό ex. 

βασιλεύς) τούτους αύτω φύλακας εταξεν. b(BCE3E4) 
so 824 α. ύ π α ί π ό δ α : ούτως ύ π α ί ώς καταί καί παραί· α'ι yàp Uri. 

προθέσεις έπαυξανόμεναι δια τού Τ φυλάσσουσι τόν αύτόν τόνον. Α 
b. ( ύ π α ί π ό δ α : ) Ιμπροσθεν τού ποδός, ήν ήμείς ύπώρειαν ex. 

καλοϋμεν. b(BCE3) 
825. ( μ έ λ α ν : ) τούτο κοινό ν ύδάτων επίθετον, ώς ,,κυανώπιδος ex. 

35 Αμφιτρίτης" (μ 60). b(BCE3E4) καί Καλλίμαχος (fr. 299, 1)· 
,,ΑΤσηπον έχεις, έλικώτατον ύδωρ". b(BE3E4) 

826—7. (Τρώες , τ ω ν α ύ τ ' ήρχε Λυκάονος ά γ λ α ό ς υΙός ex. 
/ ΤΤάνδαρος:) Πάνδαρος ούτος ό Λυκάονος ήγεϊτο τών έκ Ζελείας, 

816 nullum signum ante versum in A; tamen fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i , cf. 
sch. pap. I I excidisse vid. sch. H e r o d i a n i , cf. Eust. 352, 29: ,,κορυΟαίολος" δέ 
παροξύνεται μέν ύπό τών παλαιών, Arcad. 98, 18 ( = Hrd. 1, 228, 12), Ερ. Horn. 
(An. Οχ. 1, 240, 4, Et . Gud. 340, 1, EM. 531, 47) Porph. ap. Eust. 353, 8: ό δέ 
Πορφύριος λέγει καί ότι Τρώων καί τών τούτοι; συμμάχων ήγοΰντο άνδρες είκοσι καί 
όκτώ σύν τοις ύστερον έλθούσι. τούτων δέ, φησίν, όκτωκαίδεκα οΐ έν τ ω ττολέμω καθ' 
"Ομηρον άττέθανον, incertum an scholiis usus sit ποικίλος — κινών cf. sch. pap. 
II , D. Or. 88, 16; — όπλισμόν cf. Eust. 352, 30 δ ι ' έθνών sq. cf. Eust. 353, 4 
(ο! σχολιασταΐ) 819 cf. sch. pap. I I ότι τών sq. ad Β 701. Y 216 (Aristón.) 
820 ad Δ 384 6. E 476 (Aristón. ?); cf. Eust. 550, 40, sch. π 10. Vide ad A 3c 
822 cf. sch. pap. I I (ad Β 819) Ισως sq. cf. Eust. 352, 40 824 a ad 
Γ 217. O 4 (Hrd.), cf. Io. Alex. 27, 30 (Hrd. 1, 480, 10), Ep. Horn. (An. Ox.l , 
421, 32, sim. EM. 782, 57) ; sim. Ap. Dysc. synt. 444, 4, sch. Ap. Rh. 1, 536—41 a; 
— τού î cf. sch. D. Thr. (Στ) 270, 25 b ci. sch. pap. II , D et D ad Β 821, sch. 
Theocr. 7, 5—9 1, sch. Pìnd. Ol. 7, 160 b 825 cf. sch. pap. I I ν. άφνειοί a 
quibusdam pro nomine gentis haben tradit Strab. 13, 1, 9 (p. 587) : Άφνειούς δέ 
άπό της ΆφνΙτιδος νομίζουσι λίμνης - καί γαρ ούτω καλείται ή Δασκυλϊτις, originis 
incertae τούτο κοινόν sq. cf. Eust . 354, 20; vide ad A 98 62 826—7 ών την 

20 le. add. Ddf. (Vili.) 24 diple periestigm. ante le. in A le. A suppl. 
Frdl. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 27 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, 
ότι 28 le. add. Vili. 28 sq. αΐνείας τούτους αύτω Vili. ó βασ. add. 
Bk. cl. Eust. , possis πρίαμος 30 καταί non ap. Horn. (cf. test.), παραί B 711 
al. 32 le. add. Li 34 le. add. Bk. (ύδωρ μέλαν· Li) τούτο] ττίνοντες 
μέλαν ύδωρ τού βαθυτάτου αίσήπου ποταμού, τό δέ μέλαν Ε4 35 άμφιτρήτης 
CE3E4 37 sq. le. addidi, πάνδαρος Vili., λυκάονος Li 
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ών την μέν χώραν καλεί Λυκίαν (cf. Ε 105. 173), τους δέ οίκήτορας 
Τρώας. b(BCE3E4) 

Aristón. 827 a. Πάνδαρος, φ καΐ τόξον < 'Απόλλων αυτός 
εδωκεν): δτι ου τό τόξον λέγει, άλλά την τοξικήν εμπειρία ν τό 
γοϋν τόξον αύτφ ó κεραοξόος κατασκευάζει (cf. Δ 110). Α 

ex. b. (Πάνδαρος, φ καΐ τόξον 'Απόλλων αύτός 
εδωκεν:) την τοξείαν μετωνυμικώς. b(BCE3) ττροσυνίστησι δέ 
οχϋτόν κατά Μενελάου (sc. Δ 116—40). τάς δέ είς άκρον ευεξίας 
θεοϊς άνατίθησιν ó ποιητής. b(BCE3E4) 

Hrd. 828. Ά π α ι σ ο ϋ : ούτως Ά π α ι σ ο ϋ ώς άγανοΟ. καΐ ίσως άκο-
λούθως τφ ,,δς φ' évi Παισφ" (Ε 612). Α 

ex. 829. (Πιτύειαν: ) δια τό πλήθος των έν αύτη πιτύων. b(BCE3) 
Aristón. 830 α. ("Αμφιος λ ινοθώρηξ : ) ότι καΐ ετερος "Αμφιος Γίερκώ-

σιος, 'Ελάτου υίός (sc. Ε 612). Aim 

ex. b. ( λ ι ν ο θ ώ ρ η ξ : ) σφενδονήτης ή τοξότης, b (BCE3E4) 
ex. I Hrd. 831 α. (Περκωσίου, δς περί π ά ν τ ω ν : ) έν ΤΤερκώτη τρα-

φέντος. | τό δέ περί πάντων ού δε! άναστρέφειν. b(BCE3) 
Hrd. b. δς περί πάντων: ούτως φυλακτέον τον τόνον της προ-

sq. cf. Eust. 353, 25; D ad Β 826; Strab. 12, 4, 6 (p. 565). 13, 1, 7 (p. 585), Steph. 
B. 388, 19 827 diple ante versum in A et in pap. I, cf. sch. pap. I I Eust. 
354, 32: έν δέ τ ω ,,καΐ τόξον Ιδωκεν" ή περιττός ό καΐ σύνδεσμος ή συμπλέκει καΐ 
ετερα θεόσδοτα τ ω τόξω άγαθά, âw ois καΐ ή τοξική δεξιότης, fort, e scholiis a 
ad Δ 110 (Aristón.), cf. Porph. 1, 70, 29. 1, 71, 25; — έμπειρίαν ad O 441 (Ari-
stón.), cf. D, D ad Δ 93, sch. Pind. P. 5, 87 b — μετωνυμικώς cf. Eust. 354, 
26 ττροσυνίστησι — Μενελάου cf. Eust. 354, 27 : προοικονομεϊ δέ âv τούτω τα 
μετά ταΰτα ό ποιητής, ίνα θαρρών ό Πάνδαρος τ ω Θείω δώρω τολμήση διοϊστευσαι 
κατά Μενελάου καΐ ούτω συγχεθώσιν ol όρκοι έπΐ κακω των Τρώων, fort, partim e 
sch. uberiore τάς δέ sq. cf. Eust. 354, 32 828 Eust. 355, 13: Ά δ ρ ή σ τ ε ι α ν 
δέ θέλουσι μέν τίνες τρισυλλάβως ,,Δρήστειαν" γράφειν, ού προσέχονται δέ· ώνό-
μασται γαρ άττό 'Αδράστου, άνδρός ήρωϊκοΰ τταλαιοΰ, φ συνεξέδραμεν είς όμωνυ-
μ(αν ό προρρηθείς (sc. 355, 4) 'Ομηρικός "Αδραστος, fort, e scholiis, cf. sch. Αρ. 
Rh. 1, 1116 ( = Apollod., FGrHist 244, 175) καΐ ίσως sq. ad E 612 (Τ), cf. 
Strab. 13, 1, 19 (p. 589), Steph. B. 102, 16, Hrd. παθ. (2, 168, 1) in Et. Gen. (AB) 
Άπαισός; h (M1 Ρ1 1 Vs, fort. sch. ree.): ούκοϋν ,,δήμον Άπαισοϋ" περιφραστικως 
την (τόν V s) Παισόν (V3 πεσόν Μ1 Ρ11) λέγει, ής έβασίλευσεν 6 Άπαισός (scripsi, 
παισός Μ1 Ρ11 V s), pone D 829 eadem fere Epaphr. (fr. 29) ap. Steph. Β. 410, 
18, cf. Strab. 13, 1. 15 (p. 588), Eust. 355, 42 (e Strab. vel e scholiis); vide Hdt. 
6, 37 830 diple ante versum in pap. I, deest in A a vide ad E 612 831α 

41 sq. le. A suppl. Vili. 42 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 44 sq. le. addidi 
(auctore Vili.) 46 αύτόν susp., fort. αύτοΟ τά, nisi sententia lacunosa 
est δ ' είς E 4 48 le. Bk., καΐ δήμον: A άγανοϋ cf. Β 164 al. 49 
τ ω Lehrs, τό Α ός ρ' Bk. ( = Horn.), ώς (b' A 50 le. add. Bk. (καΐ 
πιτύειαν Li) SI le. add. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 52 έλάτου] 
σελάγου Horn. (Ε 612) 53 le. add. Li, fort, λινοθώρηξ, έπε! σφενδονίτης C 
54 le. add. Vili. 55 άντιστρέφειν E 3 56 ός A, eiecit Ddf., fort, 
recte 
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θέσεως · είτε γαρ πρόθεσίς έστιν αντί προθέσεως τταρειλημμένη, άν-
τί τοΟ ύπέρ πάντων, φυλάσσεται ό τόνος, καθότι πδσα πρόθεσις 
αντί ετέρας προθέσεως λαμβανομένη φυλάσσει τόν αυτόν τόνο ν είτε 

βο αντί του περισσός, φυλάσσει τόν τόνο ν, ώς τό ,,δς περί μέν νόον έστί 
βροτών, περί δ ' ipà θεοϊσιν" (α 66)· ,,οί/ περί μέν πρόφρων κραδίη" 
(Κ 244). καί τό αίτιον έν έτέροις είπομεν, ώς ότι προς αύτούς τούς 
τόνους των έπιρρημάτων καί αύται όρθοτονοϋνται. Α 

832 α.1 {ούδ' έούς παΐδας} εασκε: ούτως τό â τοϋ εασκε κατά Hrd. 
es συστολή ν. ούτως καί πάντες· τα yàp διά τοϋ σκε παρηγμένα Ία-

κώς βραχεϊαν εχει την παραλήγουσαν· „ώδε δέ τις εϊπεσκε" (Β 
271), ,,τήν αυτός φορέεσκε" (Ο 646). Α 

α.2 διά βραχέος α· τά γαρ διά τοϋ σ καί κ παράγωγα Ία-
κά βραχεία παραλήγεται. b(BCE 3 ) 

70 833. ( π ό λ ε μ ο ν φ θ ι σ ή ν ο ρ α : ) „"Αρης γαρ ούδένα των κακών ex. 
ληίζεται" (Soph. fr. 657, 4 Ν.2 = 724, 4 P.). b(BCE 3 ) 

834. (κήρες γ ά ρ ά γ ο ν : ) ουδέν άρα μαντική μοίρας άντιτασσο- ex. 
μένης. b(BCE 3 E 4 ) 

835 α. ( Π ρ ά κ τ ι ο ν : ) δτι ενιοι ποταμόν λέγουσι τόν Πράκτιον. Aristón. 
75 A t a 

b. ( Π ρ ά κ τ ι ο ν : ) τινές έκτείνουσι τήν πρώτην τοϋ Πρά- Hrd. (?) 
κτιον. Au 

— τραφέντος cf. D b —τόνου ad A 258 o1 (Hrd.) περισσός (60) ad Δ46α 
(Hrd.), I 53 (Aristón.), 321. 449. Κ 247. Ν 52. 727. Τ 362. Φ 214. Ψ 718 (Hrd.), 
cf. sch. α 235 Ldw., ε 240. τ 285. χ 368; vide ad Φ 163 (Hrd.), cf. Lehrs, Quaest. 
ep. 97 καί τό αίτιον (62)cf. Lehrs, Quaest. ep. 95. Vide ad Β 162 έν έτέροις locus 
non iam exstat, fort, ad A 287 όρθοτονοϋνται vide ad Σ 92 832 a1 Et. Gen. 
(AB) εασκε' τό α κατά συ στολή ν · τά yàp — παραλήγουσαν fort, ex hyp. Iliad. ; 
— ϋασκε cf. Hiller, Jhbb. class. Phil. 103 (17), 1871, 607 833 Eust. 356, 21: 
πολλά γοΟν των παλαιών Αντιγράφων διά διφθόγγου αύτήν εχουσι (sc. φθεισήνο-
ρα), vix e scholiis "Αρη? sq. cf. D, Eust. 356, 18 834 cf. Eust. 355, 12 μοί-
ρας ad X 210 (ex.) 835 deest diple ante versum in A, error scribae ut vid. Strab. 
13, 1, 21 (p. 590): ό δέ Πράκτιο; ποταμός μέν έστί, πόλις δ' ούχ ευρίσκεται, 
ώς -πνες ένόμισαν. φεϊ δέ καί οΐπος μεταξύ 'Αβύδου καί Λαμψάκου, τό ου ν 
„καί ΤΤράκτιον άμφενέμοντο" ούτω δεκτέον ώς περί ποταμού, καθάπερ κάκεϊνα (se-

60 περισσός] fort, περισσώς (ut Lehrs) ός Vili. ( = Horn.), ώς A 64 
(le.) ούδ' έούς παϊδας del. Bk. α τ ο ύ Lentz, αύτοΰ A 65 παρήγματα Et. 
Gen. 68 Η] τοΰ ä Bk. τοϋ om. C παράγωγα (sensu passivo) scripsi, 
παραγωγά b (et edd.) 70 le. add. Vili. 70 sq. ουδέν (Stob.) et λωτίζεται 
(Keil) Soph. 72 le add. Li 74 le. add. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 
76 le. addidi 76 sq. τινές sq. nullum spatium in mg. int. itaque sch. supra 
lineam scriptum est πρώτην] cp. A enodavit Ddf. (at fort, φύσιν legendum) 
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ex. 836. (και Σηστόν : ) Σηστός έναντίον 'Αβύδου εν τη Θρακώω 
Χερσονήσφ. b(BCE3E4) 

D\D(?) καΐ Σηστόν καΐ "Αβυδον: πόλεις περί Τρωάδα βο 
πορθμός. | εϊρηται δέ 'Ελλήσποντος άπό του έκεϊσε ποντισθήναι 
"Ελλην τήν Φρίξου μέν άδελφήν 'Αθάμαντος δέ θυγατέρα. Α 

Aristón. 837—8. τ ω ν α ύ θ ' Ύρτακ ίδης <ήρχ ' "Ασιος, όρχαμος 
ανδρών, / "Ασιος Ύρτακ ίδης ) : δτι ό Ά σ ι ο ς ούτος ομώνυμος 
εστί τω 'Εκάβης άδελφω (cf. Π 717). έσημειοϋτο δέ ό Άρίσταρχος 86 
τάς όμωνυμίας προς τα (περί)Πυλαιμένους. καΐ προς τήν έπανάληψιν, 
δτι πλεονάζει έν Ίλιάδι. Α 

ex. (Aristón. ?) 838. ("Ασιος Ύρτακ ίδης : ) τη έπαναλήψει έσημειώσατο τόν 
ήρωα ώς λέξων περί αύτοϋ. καί δτι δια τούς ίππους όλεϊται (cf. 
Ν 392). b(BCE3) οο 

Aristón. 839 α. π ο τ α μ ο ύ ά π ό Σελλήεντος: δτι Σελλήεις ποταμός 
έστιν 'Ασίας, δμώνυμος τω Θεσπρωτίας. Α 

Hrd. b.1 π ο τ α μ ο ύ ά π ό Σελλήεντος: Πτολεμαίος ό Άσκαλωνί-
της (ρ. 43 Β.) αναστρέφει, πρός τά προσηγορικώτερα ποιούμενος 
τάς συντάξεις· δμοίως καί Νικίας (fr. 2 Β.), ούκέτι μέντοι επί του 95 
,,Ξάυθω έπί δινήεντι" (Ε 479), „μάχη ένΐ κυδιανείρη" (Ζ 124)· ι 
έπεφέρετο γάρ τά προσηγορικώτερα. ό μέντοι Άρίσταρχος τοις 
κυριωτέροις συνέταττε τάς προθέσεις· διό άναστρέφων άνεγίνωσκε 
,,2άνθου άπο δινήεντος" (Β 877), φυλάσσων δέ τόν τόνον έπί του 
π ο τ α μ ο ύ ά π ό Σελλήεντος. είτα πολλά είπών ό Ήρωδιανός s 
φησιν δτι (2, 38, 21) ,,έμοί μέντοι δοκεΐ τό τοιούτον δλον είδος άνα-
γινώσκειυ κατά αναστροφή ν · εΐ γάρ δύο όνόματά έστι καθ' ένός 

quuntur Β 622. 864), originis incertae, fort. sec. Apollodorum 836 ad ν. Άρί-
σβην cf. He. α 7236 εϊρηται δέ sq. cf. D ad Η 86. I 360 837—8 diplae ante 
versus in A; — Πυλαιμένους ad Β 517c (Aristón.), cf. Serv. auct. Verg. A. 12, 
638; Lehrs Ar.s 7. 341. Vide ad Γ 144 (Aristón.) ; — άδελφω cf. Eust. 356, 32 (fort, 
e Porph.); Strab. 13, 1, 21 (p. 590) έσημειοϋτο — Πυλαιμένουζ fort, ad E 576, 
ubi A deest, vel ad Ν 658—9 838 diple ante versum in pap. I τη έπαναλή-
ψει sq. cf. Eust. 356, 28 δια TOUS ÏTTTTOUS cf. M 110—7 839 diple ante ver-
sum in pap. I, diple periestigm. in A (fort, error scribae) α ad Β 659. M 97. 
O 531 (Aristón.), cf. Strab. 13,1, 21 (p. 590) δ1 — Σελλήεντοί (5) ad Β 523 (test.), 
877. Γ 240 (Hrd.), E 400 (Τ), Ζ 39 (Hrd.), Κ 18. O 142. Σ 92. Y 718 (Hrd.). cf. 
sch. ζ 89. o 58, sch. D. Thr. (Σ1 ex Heliodoro) 520, 8. Vide ad E 332. Ζ 124. Τ 4 
(Hrd.) 6 Ήρωδιανόξ sq. cf. Io. Alex. 26. 25 (An. Οχ. 1, 9, 30; vide Hrd. 1, 
482, 9), Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 154, 15, Et. Gud. 171, 11 Stef.); Ap. Dysc. synt. 

78 le. add. Li 79 χεροννήσω b em. Bk. 83 sq. le. A supplevi (duce 
Vili.) 84 δτι A, fort, ή διπλή', δτι Vili. 86 περί add. Cob. cl. A ad O 515 
88 le. addidi (ύρτ. Li) 91 le. Frdl., αϊθωυες μεγάλοι: A δτι A, fort, 
ή διπλή, δτι 92 τω Lehrs, τή Α θεσπρ. scripsi, θεσπρωιτία Α, θεσττρωτικω 
Lehrs 4 δπο Bk., άπο Α 5 άπό Bk., άπο Α 



Β 839 6»—848 345 

υποκειμένου λαμβανόμενα καΐ σχεδόν εν έστι τό δλον καΐ θέλει ή 
πρόθεσις προηγεΐσθαι, μέση δέ παρείληπται καθ' υποταγή ν, cás 

ίο ύποτεταγμένη άναστραφήσεται." Α 
δ.2 άναστρεπτέον την πρόθεσιν. b (BCE 3 ) 

841. ( τ ω ν ο ! Λ ά ρ ι σ α ν : ) ταύτηνοί από των ΑΙολίδων μετανα- ex. 
στάντες έκτισαν διό (καΐ ,,δίους" τους) Πελασγούς φησιν (cf. Κ 
429), ώς άνωθεν "Ελληνας όντας, καΐ μετά τόν κατακλυσμόν σώσαι 

is τά στοιχεία μόνους 'Ελλήνων φασίν. b (BCE 3 ) 
842. Πύλαιος {τ* όζος άρηος}: του Π ύ λ α ι ο ς την πρώτην όξυ- Hrd. 

τονητέον πρός άντιδιαστολήν του τοπικού· καΐ τόν Έρμήν τόν 
Πυλαϊον. Α 

844. ( α ύ τ ά ρ Θρήϊκας ή γ ' Ά κ ά μ α ς καΐ Πείροος ή ρ ω ς : ) ex. 
2ο καΐ πώς Ίφιδάμαιτα (cf. Λ 221—30) καΐ Ρήσόν (cf. Κ 434—5) φησιν 

άρχειν των Θρακών; άλλα προστέθεικεν , ,όσ(σ)ους Ελλήσποντος" 
(Β 845)· των γαρ Έλλησποντίων ήτοι των περί Μαρώνειαν ήρχεν 
Άκάμας, έτέρων δέ Ίφιδάμας, ός ήλθε ,,σύν δυοκαίδεκα νηυσίν" (Λ 
228), άλλων δέ 'Ρήσος, ήτοι των περί Λυδίαν. b ( B E 3 ) 

25 847. {υίός} Τ ρ ο ι ζ ή ν ο ι ο : ούτως Τ ρ ο ι ζ ή ν ο ι ο ώς ,,Εύμήλοιο" Hrd. 
(Ψ 380) · άπό γαρ γενικής τής Τροιζήνος έγένετο εύθεϊα εθει ποιητι-
κω. Α 

848. ( Π α ί ο ν α ς ά γ κ υ λ ο τ ό ξ ο υ ς : ) ούτοι τοξόται, οΐ δέ υπό ex. 
Άστεροπαΐον δολιχέγχεες (cf. Φ 155). εΙκός δέ τόν Άστεροπαϊον 

442, 3; Lehrs, Quaest. ep. 81 840 nullum signum ante versum in A, sed aderat 
sch. Aristonici de duplici usu n. pr. 'hriróOoos, ad Ω 251 841 cf. Eust. 358,11; 
sch. Ap. Rh. 1, 40—1, Steph. B. 412, 21 ΑΙολΙδων cf. FGrHist 70, 113 καΐ 
μετά τόν sq. cf. sch. D. Thr. (Σ7) 185, 24. Vide ad Ρ 301 (Τ) 842 Et. Gen. 
(AB) Πύλαιο$, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 358, 14 844 fort, exstabat sch. 
Didymi Aristarchum ΠεΙρω; scripsisse referentis, ad Y 484 (Aristón.), at cf. Ar-
cad. 46, 14 : τά δια του δδ$ κύρια ιτροιταροξύνεται . . . Π <ε>(ροοΐ καΐ πώΐ sq. cf. 
Eust. 358, 28; Porph. 1, 49, 23 rn-pl Μαρώνειαν ad Δ 519—20, cf. Strab. 7, fr. 
58 846 praeter Euphemum etiam Mentes Ciconum dux est, fort, exstabat sch. 
Aristonici, ad Ρ 73 (A), cf. Eust. 359, 18: Ιστέον δέ ότι εύρηται μέν έν τη ίπΐ 
Πατρόκλω μάχη Μέντης ήγεμών Κικόνων, ή ν δέ καΐ αυτός ϋττό τω (ϊηθέντι Εύφήμω 
τεταγμένος. τυχόν δέ καΐ ύστερον ήλθε, καθά καΐ âirl τοΟ άνωτέρω ^ηθέντο$ "Ρήσου 
γέγονεν (vide ad Β 844. 848) 847 ad Β 672 (Hrd,), cf. Eust. 359, 11 848 post 
hunc versum quosdam addidisse verba Πηλεγόνος θ" υΙός ττεριδέξιος "Αστεροτταίος 
in schoUis ad Φ 140 (X) et 155 (pap. XII) traditur. Vide ad Π 287; cf. Wecklein, 
Zusätze 6 ούτοι sq. cf. Eust. 359, 44; Porph. 1, 50, 6; Choriz. fr. 31; — τοξόται 

12 le. add. Vili. αίολ. Eust., αίολιδών b 13 καΐ δ. τούς inserui cl. Eust. φησιν 
Bk., φασίν b 15 μόνους Eust. μόνως b 16 (le.) τ* όζ. δρ. del. Bk. 16 sq. 
τοΰ — όξυτ. Α ττροτταροξύνεται Et. Gen., Eust. 17 τού om. Et. Gen. 18 
m/λαΐον A, Eust., defendit Lehrs (Ar.® 292), ττύλαιον Et. Gen., defendit Bk., 
Lob. 19 le. addidi (auctore Vili.) 21 όσους A supplevi (cl. Horn.) 25 
(le.) u!ò$ del. Bk. 26 τροίζηνος A em. Bk. 28 le. addidi (<5ryK. iam Li) 
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χρονίζοντος τ ο υ πολέμου ύστερον έλθεΐν, ώς καί Ίφιδάμαντα (cf. Λ 
2 2 1 — 4 0 ) καί ' Ρ η σ ο ν (cf. Κ 4 3 5 — 9 7 ) . b ( B C E 3 ) 

ex. 851 α. ( Π α φ λ α γ ό ν ω ν : ) ά π ό τ ω ν Ε υ ρ ω π α ί ω ν έττί t o u s Ά σ ι α -
νούς ερχεται. b ( B C E 3 ) 

Aristón. b. Π υ λ α ι μ έ ν ε ο ς : δτι ο\5τόξ έστι Πυλαιμένης, περί o u π ο λ -
λοί τ ω ν αρχαίων έζητήκασιν. Α 

ex. e. ( λ ά σ ι ο ν κ ή ρ : ) μεταληπτικώς τ ό σννετόν. b ( B C E 3 E 4 ) 
Aristón. 8 5 2 α. ( ε ξ Ε ν ε τ ώ ν : ) δτι Ζηνόδοτος γράφει „εξ Έ ν ε τ ή ς " . Α™' 

ad Π 287 (Τ) ύστερον έλθεΐν ad Κ 428; aliter Porph. ap. Eust. 359, 33 : περί δέ 
Πυραίχμου έν τοί? του Πορφυρίου φέρεται δτι Πατρόκλου άνελόντο? αύτόν (sc. Π 
287) Άστεροπαϊο? ήγε τού? Παΐονα?, δν Ιρριψεν Άχιλλεύ? (sc. Φ 179—82) 850 
diple ante versum in A, fort, excidit sch. A r i s t o n i c i , cf. Eust. 360, 6: 
φασί δέ ol παλαιοί τό „κάλλιστον" ένταΟθα νοεΐν άντί τοϋ άπλώ? κα-
λόν, aliter Strab. 7, fr. 23 (brevius fr. 21) : . . . άλλ' έπεί δ μέν Αξιό? θολερό? έστι, 
κρήνη δέ Tis έξ Άμυδώνο? άνίσχουσα καί έπιμιγνυμένη αύτω καλλίστου ύδατος (cf. 
D ad Β 850, He. α 1654), διά τοΰτο τόν έξη; στίχον ,,'Αξιοΰ, ου κάλλιστον ύδωρ 
έπικίδναται ΑΙαν" μεταγράφουσιν ούτως · „'Αξιου, φ κάλλιστον ύδωρ έπικίδναται 
Αϊης" · ού γάρ τό του 'Αξιού ύδωρ κάλλιστον |τής γη; τή δψει κίδναται, άλλά τη? 
γης τω άξιω f (τη πηγή έπικίδναται, άλλά τό τή? πηγής τω Άξιω Politus), Eust. 
360, 13; Porph. 2, 103,17: έναντίον είναι δοκεΐ τούτο (sc. λ 239, ubi Enipeus flumen 
pulcherrimum appellatur) τω,,'Αξιου, ού κάλλιστον ύδωρ έπικίδναται α!αν"·είγάρ 
κάλλιστο? ούτος ττάντων, ούκ άρα έκεϊνο? (cf. Choriz. fr. 27). λύεται δέ κατά λέξιν· 
τό γάρ „κάλλιστον" ούχ εν λέγεται, άλλά ττλείω . . . δύναται δέ καί τό αΤα μή τήν 
γη ν λέγειν, άλλ' όνομα κρήνηξ. φέρει δέ τό έπο? καί Εύδοξο? άνευ τοϋ 7· ,, 'Αξιού, ού 
κάλλιστον ύδωρ έπικίδναται Αία"· πολλών γάρ ποταμών έμβαλλόντων εί? τόν Άξιον 
θολερών, Αία ή κρήνη διαυγέστατον άνίησιν ύδωρ, ώστε τό „κάλλιστον" ούκ έπΐ 
τοϋ ποταμίου ύδατος, άλλ' έπί τού κρηναίου φησίν. Est doctrina Apollodori, quae 
Porphyrio fort, per Epaphr. innotuit. Vide Antim. fr. 51 (Steph. B. 37, 3) 
851 α cf. Eust. 358, 7 6 ad Β 517 c c cf. Eust. 360, 36 μεταληπτικώς cf. De-
genhardt 32 862 Strab. 12, 3, 8 (p. 543) : ζητοϋσι δέ, τίνα?λέγει τού? 'Ενετού? δ 

ποιητή?, όταν λέγη· ,,Παφλαγόνων άγροτεράων" (Β 851—2)· ού γάρ δεί-
κνυσθαΙ φασί νύν "Ενετού? έν τή Παφλαγονία, οί δέ κώμην έν τω Αίγιαλω φασί δέκα 
σχοίνου? άπό Άμάστρεω? διέχουσαν. Ζηνόδοτο? δέ ,,έξ Ένετή?" γράφει καί φησι 
δηλούσθαι τήν νύν Άμισόν. άλλοι δέ φύλόν τι τοϊ? Καιι ιιάδοξιν δμορον στρατεΰσαι 
μετά Κιμμερίων, είτ' έκπεσεϊν εί? τόν Άδρίαν. τό δέ μάλισβ' δμολογούμενόν έστι, δτι 
άξιολογώτατον ήν των Παφλαγόνων φύλον ol 'Ενετοί, έξ ού ό Πυλαιμένη? ήν· καί δή 
καί συνεστράτευσαν ούτοι αύτω πλείστοι, άποβαλόντε? δέ τόν ήγεμόνα διέβησαν εί? 
τήν θρςοοην μετά τήν Τροία? άλωσιν, πλανώμενοι δ' εί? τήν νύν Ένετικήν άφίκοντο. 
τινέ? δέ καί 'Αντήνορα καί τού? παΐδα? αύτού κοινωνήσαι τού στόλου τούτου φασί 
καί Ιδρυβήναι κατά τόν μυχόν τού Άδρίου, vide test, ad sch. α; Bidder 27; Page, 
Alemán The Partheneion, Oxon. 1951, 87 a cf. Strab. 12, 3, 25 (p. 653) : αύ-
TÓ? δέ ó Απολλόδωρο? (FGrHist 244, 171) παρατίθησι τό τού Ζηνοδότου, δτι 
γράφει ,,έκ Ένετή?, όθεν ήμιόνων γένο? άγροτεράων". ταύτην δέ φησίν Έκαταΐον 

32 le. add. Li 34 le. Bk., παφλαγόνων δ' ήγεϊτο: Α ότι Α, ή διπλή, δτι 
Vili. έστι A, exspectes έστιν ά 36 le. add. Vili., λάσιον Bk. 37 le. add. 
Bk. (Vili.) ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. 
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b. έξ 'Ενετών όθεν ήμιόνων (γένος άγροτεράων) : ex. \ Hrd. 
παρά Ένετοϊς πρώτον ή όνων και ίππων μίξις. ά γ ρ ο τ ε ρ ά ω ν δέ 

40 των μάλιστα έν άγροϊς επιτηδείων. A b(BCE3E4) | το δέ 'Ενετών 
cos Θεσσαλών. Α 

854. (άμφί τε Παρθένιον π ο τ α μ ό ν : ) ότι ή παρθένος Aristón. 
"Αρτεμις άπολούεται έν αύτω. b(BCE3) 

άμφί τε Παρθένιον ποταμόν : τούτον ενιοι έν D 
45 αύτω έλούσατο. Α 

855. Έρυθίνους: ώς Άκρα/αντί νους. | παραδηλοί δέ την ή ν Hrd. \ ex. 
έχουσι τόπου θέσιν. b(BCE3) 

τόν Μιλήσιον (FGrHist 1, 199) δέχεσθαι την Άμισόν, Strab. 12, 3, 8 (supra 
laud.) b cf. Koemer, Tierwelt 31 ; G. Devereux, Homer's wild she-mules, Journ. 
Hell. Stud. 85, 1965, 32; — μίξις ad Ω 278 (Τ), cf. Strab. 5, 1, 4 (p. 212), 
Steph. B. 270, 18, sch. Eur. Hip. 1132 άγροτεράων — έπιτηδείων cf. Eust. 
361, 34; D, sch. ζ 133 858 Strab. 12, 3, 10 (p. 544) ; τό δέ ΚΟτωρον έμπόριον 
ήν ττοτε Σινωπέων, ώνόμασται δ ' ά π ό Κυτώρου τού Φρίξου παιδός, ώς "Εφορός 
φησι (FGrHist 70, 185), fort, ex Apollodoro Steph. Β. 562,22: Σ ή σ α μ ο ν 
πόλις Παφλαγονίας, âv ή φκησεν f i πρώτος | (δ παλαιός vel τό πρότερον Mein.) 
Φινεύς. Δίδυμος (ρ. 179 Schm.) δέ νήσον αύτήν φησι, originis incertae, cf. sch. Αρ. 
Rh. 2, 941—2 a 864 nullum signum ante versum in A, fort, error scribae ό-
τι ή παρθένος sq. cf. Eust. 362, 13; D, Callisth. (FGrHist 124, 40 = sch. Ap. Rh. 
2, 936—9 a). Call. fr. 75. 25; Ps. Scymn. 958—71 855 Strab. 12, 3, 5 (p. 542) : 
Καλλισθένης (FGrHist 124, 53) δέ καΐ έγραφε τα έπη ταύτα είς τον Διάκοσμον μετά 
τό , ,Κρώμνάντ ' — Έρυθίνους" τιθείς· ,,Καύκωνας <δ'> (add. Kramer) αυτ ' ή ye 
Πολυκλέος υΙός άμύμων, / οΐ περί Παρθένιον ποταμόν κλυτά δώματ ' έναιον", fort, ex 
Apollodoro (cf. Jachmann, Schiffskat. 181 n. 249; aliter Valk II 554 n. 68). In-
certum an hoc loco sch. talis argumenti exstiterit, vide ad Y 329 (Τ), cf. Eust. 
362, 37 Strab. 12, 3, 10 (p. 545) : ò δέ ΑΙγιαλός έστι μέν ήιών μακρά πλειόνων 
|μέν t ή έκατόν σταδίων, ε χει δέ καΐ κώμην όμώνυμον, ής μέμνηται ό ποιητής, όταν 
φή· ,,Κρώμνάν τ ' — Έρυθίνους." γ ρ ά φ ο υ σ ι δέ τ ί ν ε ς , ,Κρώμναν Κ ω β ί α λ ό ν 
τ ε " , fort, ex Apollodoro; de accentu ν. Αίγιαλός vide ad Β 592 (Hrd.) παρα-
δηλοί δέ sq. cf. Antim. fr. 61, sch. Ap. Rh. 2, 941—2 a, Strab. 12, 3, 10 (p. 545), 
Steph. B. 279, 14 856—7 Strab. 12, 3, 20 (p. 549—50) : τούτους ouv οΐμαι λέ-
γειν τόν ποιητην Ά λ ι ζ ώ ν ο υ ς έν τ ω μετά τους Παφλαγόνας καταλόγω· ,,αϋτάρ 
— γενέθλη", ήτοι της γραφής μετατεθείσης ά π ό τ ο ϋ ,,τηλόθεν έκΧαλύβης", ή των 
άνθρώπων πρότερον 'Αλύβων λεγομένων άντί Χαλύβων . . . υπονοεί δέ καΐ ό Σκή-
ψιος (fr. 45 G.) την του ¿νάματος μετάπτωσιν έξ 'Αλύβων είς Χάλυβας . . . (§ 21) 
ol μέν μεταγράφουσιν ,, 'Αλαζώνων", ol δ ' , , Ά μ α ζ ώ ν ω ν " ποιοϋντες, τό δ ' έ ξ 
Ά λ ύ β η ς ,,έξ Άλόπης" <ή> (add. Coráis) ,,έξ "Αλόβης", τούς μέν Σκύθας 'Αλαζώ-
νας φάσκοντες υπέρ τόν Βορυσθένη καΐ Καλλιπίδας . . ., τοΟς δ ' Άμαζώνας μεταξύ 
Μυσίας καΐ Καρίας καΐ Λυδίας, καθάπερ "Εφορος (FGrHist 70, 114) νομίζει κτλ., 
sequuntur (§ 22—31) variae lectiones et interpretationes, quas Ephorus excogita-
vit et Menecrates Palaephatusque finxerunt (uterque laudatus a Demetrio Scep-

38 le. A suppl. Vili., om. b 39 μίξις (μίξις ABC) έπενοήθη Bk. (cl. D) 40 
μάλιστα A μάλλον b 42 le. add. Vili. ότι A, erat fort, ή διπλή, ότι 46 
le. fort, υψηλούς έρυθίνους 
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ex. 856 α. ( Α λ ι ζ ώ ν ω ν : ) ούτοι γάρ οίκοϋσι γ η ν ύττό θαλάσσης 
έζωσμένην. b(BCE3E4) 

Ariston.\D b. {αύτάρ άλιζώνων} Ό δ ί ο ς (καί Έ π ί σ τ ρ ο φ ο ς ) : ότι so 
καΐ ετερός Ιστιν Ό δ ί ο ς ομώνυμος (1 170), καί παρά τοις "Ελλησιν 
' Ε π ί σ τ ρ ο φ ο ς (Β 517). | Άλίζωνες δέ έθνος ol δέ έθνος 
Αίακών. Α 

Aristón. 858. {μυσών τε} Χρόμις: ότι νυν μέν Χρόμιν, έν άλλοις (sc. 
Ρ 218) δέ λέγει Χρομίον τον αυτόν. A ss 

Aristón. 860—1. ά λ λ ' εδάμη υ π ό χερσί < καί ά λ λ ο υ ς ) : 
αθετούνται αμφότεροι, δτι κατά τήν παραποταμίαν μάχην (sc. in 
libro Φ) ούχ ευρίσκεται έπ' ονόματι πίπτων. εϊωθεν δέ ό ποιητής 
τούς των ηγεμόνων θανάτους διαδήλως λέγειν, εάν δέ μή όρισθή ô 
τόπος καί ό καιρός, δύναται ό ετερος μένειν. Α βο 

Aristón. \ ex. 862 α.1 Φρύγας : δτι οί νεώτεροι τήν Τροίαν καί τήν Φρυγίαν 
τήν αυτήν λέγουσιν, ό δέ "Ομηρος ούχ ούτως. ΑΙσχύλος (fr. 446 Ν.2 

sio, quo Strabo hic et antea usus est), denique (§ 24—7) interpretatio Apollodori 
(FGrHist 244, 171) a Strabone improbata; cf. 13, 1, 45 (p. 603). 14. 5, 28 (p. 
680) ; Bidder 50 856 diple ante versum in A et in pap. I fort, exstabat sch. 
H e r o d i a n i de spiritu vocis Άλιζώνων, ad E 39 (A) β ad E 39 (ex.), cf. Meth. 
(An. Ox. 1, 78, 24, sim. Et. Gen. [AB] "Αλίζώves, Et. Gud. 88, 1 Stef.): Ά λ ί ζ ω -
νε; ' ol Βιθυνοί, „αύτάρ 'Αλιζώνων ΌδΙο; καί 'Επίστροφο; ήρχου". εϊρηται ούτω;, 
ότι ή γ η αύτών θαλάσση διέζωσται, καί οίονεΐ χερσόνησό; έστιν Οττό τον Ευξείνου 
τή ; Προποντίδο; διεζωσμένη (ούτω Μεθόδιο; add. Et . Gen. [A]). Aliter Epaphr. 
(An. Ox. 1, 78, 28, pone verba modo laudata): Έπαφρόδιτο; (fr. 30) δ è άλαζόνα; 
(άλαζονία; cod.) τινάζ είναι αυτού; υπό τη; ευδαιμονία; τη ; χώρα; έπηρμένου;, τοΰ 
άλφα εΐ; τό Ιώτα τραπέντο;, cf. Steph. Β. 74, 3 : . . . ίσω; δέ δια τό ύπερήφανον του 
πλούτου κατ ' έναλλαγήν τοΰ α ε!; Τ ούτω; ώνομάσθησαν, incertum an Epaphr. e 
scholiis pendeat; cf. Beiträge 265 οίκοϋσι sq. cf. Eust. 363, 2. 519, 36; Arrian. 
Bith. fr. 22 R. 6 ad Β 517. 692. I 170 (Aristón.) 858 diple ante versum in 
pap. I, deest in A (errore scribae) excidit pars notae A r i s t o n i c i docentis et 
Ennomum ex homonymis esse, ad Λ 422 (Aristón.) δτι νυν μέν sq. ad Ρ 218. 
Vide ad Δ 295 âv άλλοι; sq. Et . Gen. (B, deest Α) Χ ρ ό μ ι ; : . . . είτα έν έτέροι; 
Χρομίο;, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 364, 18 859 obelus ante versum in pap. I, 
fort, error scribae 860—1 obeli ante versus in A et in pap. I ; vide ad Β 874—5 ά-
ΘετοΟνται sq. cf. Choriz. fr. 32 ; Macrob. sat. 5,15, 6 862 deest diple ante versum 
in A, fort, error scribae (vide ad Β 863) a1 cf. Eust. 364, 40; —ούχοΰτω; ad Γ 184α. 
Κ 431. Π 719. Σ 291. Ω 545 (Aristón.), cf. Strab. 12, 8, 7 (p. 573) ; 12, 4, 6 (p.564); 
14, 3, 3 (p. 665); 14, 5, 16 (p. 675), cf. sch. Eur. Hec. 4, sch. Ap. Rh. 1, 936—49f; 
1166a; Serv. auct. Verg. A. 1, 182. 3, 1; Lehrs Ar.3 229; Muehmelt 4; — λέγουσιν 

48 le. add. Li 50 (le.) αύτάρ άλ. del. et καί έπ. add. Bk. ότι Α, ή διπλή, 
ότι Vili. 51 όδίο; A em. Vili. 52 έπίστροφο;:—· Α, ετερο; έπίστροφο; (sc. 
Β 517) καί τρίτο; παρά τοϊ; βαρβάροι; εύήνου uló; (sc. Β 692) e. g. Frdl. 
54 (le.) μυσ. τε del. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 56 le. A suppl. Vili. 
61 le. Bk., τήλε έξ άσκανίη; : Α ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 
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= 2 4 2 c Μ.) δέ συνέχεεν. | ούτοι δέ της μικρός είσι Φρυγίας, ή δέ 
μεγάλη π α ρ ά τ ω Σ α γ γ α ρ ί ω κείται, όθεν και "Ασιος, ,,δς μήτρως ήν 

βδ'Εκτορος Ιτπτοδάμοιο" (Π 717) . Α 
α.2 τούς Φ ρ ΰ γ α ς ó ποιητής διαστέλλει, ό δέ Αίσχύλος συν-

έχεεν. I ούτοι δέ της μικρδς είσι Φρυγίας, ή δέ μεγάλη π α ρ ά τ ω 
Σ α γ γ α ρ ί ω κείται. b ( B C E 3 ) 

8 6 4 . ( Μ έ σ θ λ η ς : ) μέδω Μέστρης Μέσθλης ώς φύτρη φύτλη. b ex. 
το ( B C E 3 ) 

8 6 5 . {τώι} Γ υ γ α ί η τ έ κ ε λ ί μ ν η : άνευ τ ο ύ ι, Γ υ γ α ί η τ έ κ ε Did. 
λ ί μ ν η , ή κατά Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ν είχε διόρθωσις. οί δέ περί Χαϊριν (fr. 1 
Β . ) καί Διόδωρον καί τίνες τ ω ν καθ ' ήμδς προστιθέασι τ ό Τ, ίν ' 
( ή ) λίμνη έπι Γυγαίη τέκε, |κακώς|· μηδέποτε γ ά ρ "Ομηρον λιμνών 

75 τέκνα Ιστορεϊν. βίαιοι δέ είσιν. Α 

cf. D, sch. anon. Verg. G. 1, 103 Αίσχύλος — συνέχεεν cf. Strab. 12, 8, 21 (p. 
680) ούτοι δέ sq. cf. Strab. 14, 6, 29 (p. 680) 863 diple ante versum in A et 
in pap. I ; fort. sch. Β 862 a (Aristón.) hue transponendum 864 de ν. Μήοσιν 
cf. Eust. 365, 24 (Heracl. Mil. fr. 11 Cohn) ; Meister, H. Κ. 151 μέδω sq. cf. 
Eust. 366,10: όν τι ves καί Μέστρην γράφεσθαί φασι, παράγοντες είς όμοιότητο 
των δύο τούτων λέξεων τό φύτρη καί φύτλη, qui haud plura vid. legisse 866 
cf. sch. pap. I Eust. 366, 3: ot δέ σχολιαστσί τό μέν „Γυγαίη" δέχονται κατ* 
εύθεΐαν πτώσιν, τό δέ „λίμνη" κατά δοτικήν, καί φάμενοι τήν Γυγαίη ν 
θυγατέρα Γύγου σ υ ν τ ά σ σ ο υ σ ι ν ο ύ τ ω ς · "ους ή Γυγαίη Ιτεκε παρά 
τ η λ ί μ ν η ' , λέγοντες καί ότι ούκ έκτίθεται ό ποιητής λιμνών τέκνα, λέγουσι 
δέ καί σ τ ί χ ο ν λελοιπέναι τόν σημαίνοντα τ ό όνομα της μητρός τ ω ν 
^ηθέντων σ τ ρ α τ η γ ώ ν , ληροΰσι δέ, φασίν· ού γαρ εύρηται το ιούτος 
σ τ ί χ ο ς ούδαμοϋ. άρέσκει ούν τοις παλαιοτέροις εύθεΐαν είναι καί τό „λίμνη", 
καθά καί τό „Γυγαίη". τινές δέ λέγουσι καί ότι ώ σ π ε ρ Νείλου τέκνα 
ot Α Ι γ ύ π τ ι ο ι , ο ύ τ ω καί λίμνης τ α ύ τ η ς ot είρημένοι σ τ ρ α τ η γ ο ί 6 
"Αντιφος καί 6 Μέσθλης . . . γράφεται δέ έν τοις σχολίοις καί ÓTt ή Μασ-
σ α λ ι ω τ ι κ ή εκδοσις άντί του Γ υ γ α ί η (λίμνη) , ,Γυραίη" (Laur. pl. 59, 2, 
γυραίως cett. ?) είχεν κτλ. (vide ad Β 866), fort, e sch. uberiore, cf. E. Mueller, 
Philol. 7, 1852, 239, Ludwich A. H. T. 1, 228. 17, Neumann, Jhbb. Suppl. 20, 
1894, 185; Valk I 552 866 Eust. 366, 12 (pone verba ad Β 865 exscripta) : 
ή δέ κατ' Εύριπίδην μετά τόν τρίτον στίχον, ού άρχή τό ,,οΐ καί Μήονας ήγον" 
(866) γράφει τέταρτον τούτον κατά σχήμα έπαναλήψεως ,,Τμώλω ύπό νιφόεντι, 
"Υδης έν ττίονι δήμω" ( = Υ 385), cf. Strab. 13, 4, 6 (p. 626): προσγράφουσί 
τίνες τοϋτο τέταρτον επος· ,,Τμώλω — δήμω" ( = Υ 385). ούδεμία δ ' ευρίσκε-
ται "Υδη έν τοις Λυδοίς. οί δέ καί τόν Τυχίον ένθένδε ποιοϋσιν, όν φησιν ό ποιητής-
,,σκυτοτόμων όχ ' άριστος Ύδη Ivi" (Η 221). Vide ad Β 783 (test.), Η 220. Υ 385 
(bT) ; Pfeiffer 72, 4 

63 συνέχ.] πρώτος συνέχεεν Roe. (Roemer, Ar. 93) 69 le. add. Vili, (αύ 
μέσθλης· Li) μέστρης susp., om. C 71 (le.) τώι del. Bk. 72 χαϊρον A 
corr. Vili, (proli. X X I X ) 73 τίνες Vili, (ib.), τισι A 74 ή add. Vili. έπι 
γυγαίηι A corr. Bk. κακώς susp. del. Ldw., fort, ού κακώς λιμνών Ddf. 
(cl. Eust.), λημνών A, λήμνης Vili., λίμνης Bk. 
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Aristón. 867 Λ. β α ρ β α ρ ο φ ώ ν ω ν : δτι Θουκυδίδης (1, 3, 3 ) λέγει τ ή ν 
όνομασίαν τ ω ν βαρβάρων νεωτερικήν είναι, έλέγχεται δέ έντεύθεν. Α 

ex. b. ( β α ρ β α ρ ο φ ώ ν ω ν : ) δτι Κρητών άποικοι όντες ήχρή-
σ τ ω σ α ν τήν 'Ελληνίδα φωνή ν. ή βαρβαροφωνείν έστι τ ό t o u s έτπ-
μιγνυμένους "Ελλησι βαρβάρους έλληνίζειν μέν διδάσκεσθαι, τ η φωνή so 
δέ μη καθαρεύειν. ή δτι μεγαλόφωνοι ύπήρχον. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 8 6 8 . ( Φ θ ε ι ρ ώ ν τ ' ό ρ ο ς : ) Φθειρών όρος τ ό τπτυώδές φησιν* 
φθείρ γ ά ρ ό της πίτυος καρπός, b ( B C E 3 ) 

D Φθειρών όρος της Καρίας — ή dorò Φθιρός τ ο ϋ Έ ν -
δυμίωνος. Α 85 

ex. 8 6 9 α.1 ( Μ α ι ά ν δ ρ ο υ τ ε £ ο ά ς Μ υ κ ά λ η ς τ ' α ί π ε ι ν ά κ ά ρ η -
ν α : ) ό γ ά ρ Μαίανδρος σκολιός έστι καΐ πολλάς έκροάς ποιούμενος. 
Μυκάλη δέ όρος αντικρύ Σάμου, εστι δέ καί έν μυχοΐς Καρίας ετερον. 
b ( B C E 3 ) 

D\ex. α.2 Μ α ι ά ν δ ρ ο υ τ ε ρ ο ά ς : Μαίανδρος ποταμός 9ο 
Μιλήτου. | σκολιός δέ έστι καί πολλάς έκροάς ποιούμενος. Α 

867 sch. Thuc. 1, 3, 3 : τό γάρ βαρβαροφώνων Κάρων νενόθευται originis incer-
tae, sed vide ad Β 629—30 Eust. 367, 1: Ναύστης, μάλιστα δέ κατά τά 
πλείω καί άκριβέστερα των άντιγράφων Νάστης δίχα τοϋ ΰ, incertum an e scholi-
is a cf. Strab. 8,6,6, (p. 370) ; 14,2,28 (p. 661) ; Lehrs Ar.3 225 6 — καθαρεύειν 
cf. Strab. 14, 2, 28 (p. 662—3) ; Steph. Β. 158, 9 ; — φωνήν cf. Eust. 367, 40 ή-
χρήστωσαν cf. D 868 Eust. 368, 13: ή δέ διά διφθόγγου γραφή παρά τό 
φθείρ, δ σημαίνει τήν πίτυν ή τούς κώνους τη$ ttîtuos, oiovel τό έχον ópos τοιούτους 
φθείρα;, είσΐ δέ τίνες ττίτυεζ φθείρα? ποιοΟσαι. άλλοι δέ παρά τό φθείρ, δ σημαίνει 
τόν φθαρτικόν ληστή υ, ίνα ή ópos ληστών, έτεροι δέ παρά τό φθείρ, δ έστι θήρ, 
ίνα λέγη θηρών ópos- φθείρες γάρ καί oi θήρες παρά τό φθείρ, fort, e scholi-
is Φθειρών όρο; sq. cf. Eust. 368, 5; Strab. 14, 1, 8 (p. 635 = FGrHist 1, 
239), D, sch. Lyc. 1383, Et. Gen. (Β) Φθειρών τ* ópos φθείρ γάρ sq. cf. Ph., 
Su., Et. Gen. (AB) φθείρ, Orum (? ) in Et. Gen. (AB) Φθείρε?. De orthographia 
(Φθειρών : Φθιρών) vide Choer. O. 274, 5, sch. Lyc. 1383 869 a Μυκάλη cf. 
Or. 97, 9: Μυκάλη· παρά τό έκεΐ μυκδσθαι τάς Γοργόνας t^icc (fort, διωκούσας 
τόν Περσέα, cf. EM. 594, 1), in sede scholiorum, Steph. B. 459, 16: Δίδυμος (p. 
358 Schm.) δ' όρος τήν Μυκάλην φησίν. έκλήθη δέ έπεί at λοιπαΐ Γοργόνες 1^πΙ 
τόκω (έπΐ τοϋ ópous Eust. 368, 26, έπ ' οίκτω Mein.) μυκώμεναι τήν κεφαλήν 
Μεδούσης άνεκαλοϋντο. ο! δέ ,,Μυχάλην" αϋτήν φασιν, έπεί έν μυχφ κείται της 
Καρικής άλ05 Μυκάλη — Σάμου cf. Steph. Β. 460, 7: έστι καί ópos Μυκαλησσός 
(„Mycalen dicit" Mein.) έναντίον Σάμου, fort. fr. Didymi, et cf. Strab. 14, 1, 12 
(p. 636) Kaplas cf. D ad Β 498. Vide ad Β 498 b, Beiträge 267 871 diple 

76 le. Bk., νάστη5 αυ καρών: Α ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 78 le. add. Li 
78 sq. ήχρ. Eust., έκρήτωσαν b 82 le. add. Li 82 sq. φθειρών et φθείρ 
Β φθιρών et φθίρ CE3 84 φθιρώς Α φθείρωνθ5 D 86 sq. le. addidi (duce 
Vili.) 88 έτερος BE 3 91 έκροιας A em. Vili. 
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872 a. ôç καΐ χρυσόν ε χ ω ν ( ήύτε κούρη): ότι έπί Aristón. 
τοΟ Άμφιμάχου έστί το ός κσΐ χρυσόν έχων, ó δέ Σιμωνίδης (fr. 
60 Ρ.) έπί τοϋ Νάστου λέγει, καΐ δτι ού λέγει όπλα αύτόν εχειν 

es χρυσά, ώς καΐ πάλιν ó Σιμωνίδης έξέλαβεν, άλλα κόσμου χρυσούν 
ι λέγει γάρ ήύτε κούρη· ένεπλέκοντο γάρ χρυσόν ol βάρβαροι· 

,,πλοχμοί θ', οΐ χρυσω τε καΐ άργύρω έσφήκωντο" (Ρ 52). Α 
b. {ός καΐ χρυσόν έχων ήύτε κούρη:) προ- ex. 

ανεφώνησεν, ίνα μή ετι αύτοϋ μνησθη. Εύφορβος μέντοι καΐ Γλαύκος 
e (cf. Ρ 52. Ζ 236) χρυσδ όπλα Ιχουσιν, άλλ* ού κωμωδούνται, έπεί 

μή γυναικεία τά αυτών ώς τα τούτου. b(BCE3E4) 
876. ( Σ α ρ π η δ ώ ν : ) είασε νυν τό γένος αύτοϋ, !ν' έν αλλω τό- ex. 

πω μνείαν τούτου ποιούμενος προς πλείονα αύτό ποικιλίαν εχη. b 
(BCE3) 

ίο 877 α. Ι ά ν θ ο υ ά π ο δινήεντος: πασα πρόθεσις μεταξύ (Hrd. + Αρ. 
κυρίου καΐ έπιβετικοϋ τω κυρίω Ιπεται κατά Άρίσταρχον, κατά δέ Dysc) I ex-
Πτολεμαΐον (ρ. 43 Β.) τω προσηγορικφ. κατά δέ Άπολλώνιον (Fr. 
ρ. 136, 16) πάντως άναστρέφεται. A b(BCE3) | τό δέ 5άνθου πρός 
τους Ζελείτας Λυκίους (cf. Β 824). Α 

is b. ( ΙάνΘου ά π ο δινήεντος:) στικτέον {δέ} επί τό Nic.(?) 
δινήεντος, έπειδή είρμός έστι των έξης. έπί μέντοι του τέλους των 
άλλων ποιημάτων ούκέτι· σιωπή γάρ έκδέχεται. b(BCE3) 

ante versuin in A, cf. Aristón, ad Β 872 872 diple ante versum in A et in pap. 
I a κόσμου χρυσοΟν cf. D ένεπλέκοντο γάρ (1) sq. ad Λ 385 (Aristón.). Vide 
ad Ρ 62 6 Ε0φορβο$ μέντοι sq. cf. Eust. 367, 15 άλλ' ού κωμωδούνται sq. 
cf. Dion. Chrys. or. 2, 50 874—5 obeli ante 874—5 in A, ante 875—6( !) in pap. 
I, fort, erat sch. A r i s t o n i c i , vide ad Β 860—1; Wismeyer 14 876 cf. Eust. 
369, 29 877 a — άναστρέφεται cf. Eust. 369, 30. Vide ad Β 839 bl (Hrd.); — 
Άρίσταρχον ad Β 623 (Hrd.) κατά3 — άναστρέφεται cf. Αρ. Dysc. synt. 441, 
3, Fr. p. 15, 3; Beiträge 87 (sed fort, verba ττδσα — άναστρέφεται ab Αρ.Η. e 
corpore exegetico sumpta sunt). Vide ad Σ 191 τό δέ Ιάνθου sq. fort. sch. 
A r i s t o n i c i , cf. D; Eust. 369, 21 (τό δέ ,,τηλόθεν" πρό$ διαστολή ν εϊρηται των 
έγγυτάτω τή; Tpoías Λυκίων, ών ήρχε Πάνδαρος, οΐ καΐ Τρώες . . . έκαλοΰντο καΙ 
Ζελειωται) b h(Ge ad Γ 1, Μ1 Ρ11) : έν τη συντάξει ζητοΰμεν, εΐ στικτέον έπί 
τό ,,τηλόθεν έκ Λυκίηΐ Σάνθου άπο δινήεντοί" (εΐ στικτέον έπί των τοιούτων Ge)· 
ύποτελεία (Ge ύποτελής Μ1 Ρ11) γάρ έσται (Frdl., γάρ έστιν Μ1 Ρ11 γάρ έστιν 
έττΐ τω δινήεντοί Ge), ήτις τρίχρονος δύναται είναι (τρεΤ; χρόνου$ δύναται Frdl.)· 
ή γάρ κατά στοιχεία διαίρεση γραμματικών έστιν, ό μέντοι ποιητής ζηλών (Frdl., 

92 le. A suppl. Frdl., qui et v. 871 praemisit, fort, recte (cf. test.) δτι 
A, ή διπλή, δτι Vili. 1 ένιπλέκοντο A em. Vili. 3 le. addidi (auctore 
Vili.) 4 αύτοϋ sc. Amphimachi 6 μή] exspectes où, at cf. Schwyzer-
Debrunner 695—6 7 le. add. Li νυν BC τό νυν Ε ' 10 (le.) άπο A em. 
Bk. 11 έπιθέτου C, προσηγορικού Eust. 12 προσηγ. b προσηγορικω-
τέρω Α 14 ζελήτας A em. Bk. 15—7 στικτέον sq. pone sch. a (coni, cum 
ν. άναστρέφεται) b, transposui 15 le. add. Vili. δέ delevi τό] τοϋ E® 



3 5 2 Β subscrìptìo 

ΤΤαράκειται τ ά Ά ρ ι σ τ ο v k o u σημεία καί τ ά Διδύμου Περί τ η ς 
Ά ρ ι σ τ σ ρ χ ε ί ο υ διορθώσεως, τ ινά δέ καί έκ τ η ς Ίλ ιακής π ρ ο σ ω δ ί α ; 
Ή ρ ω δ ι α υ ο ϋ καί έκ τ ο υ Νικάνορος Περί στ ιγμής . Α 2ο 

ζητών Μ1 Ρ11 ή των Ge) πραγμάτων φύσιν (φύσις Ge) ένοϊ τό (ίν. τό Μ1 Ρ11 ίν 
οίδε Ge) σωμάτιον καί τά Ιττη ίν είρμω· έττιφέρει γάρ (γοΰν Ge) ό ποιητή; σύνδε-
σμον τόν ,,αύτάρ" ( Γ Ι ) , συνδήσαϊ TOÎS προκειμένου· καί τούτο ληπτέον els τό μή 
κατά ^αψωδίαυ (Μ1 Ρ11, £αψ<ρ6[ας Ge, fort, rectius) γεγραφέναι. έπΐ μέντοι τοΟ 
τέλους τοΰ σώματος (σωματίου Ge) περισσόν τό στίζειν σιωπή γάρ airτό ίκδέ-
χεται, ού στιγμή, doctrina Nicanor i s (cf. sch. D. Thr. [Zd] 26, 14; Friedl. Nie. 
50. 165), potius hausta e libro qui inscriptas erat Π. στιγμή; τήΐ καθόλου quam e 
scholio uberiore, cf. Beiträge 218. Vide praeterea Lex. Vind. 273, 17 : . . . at 
μίντοι ^σψωδίαι κατά συνάφειαν ίήβωντο (ήνωντο Osann), κορωνίδι μόνη 
διαστελλόμεναι, άλλφ 6* οΰδενΙ στίκτεον έπΐ sq. cf. Eust. 369, 34 των άλλων 
ποιήματων cf. Friedl. Nie. 165: „Alia carmina sunt aliorum poetarum, non ceteri 
Iliadis libri, quorum initia saepe per partículas praecedentium extremis annexa 
sunt (Δ Ζ Λ Ν 5 Ο ω ) " 

18—20 sub ipso textu Iliadis scripta in A 
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Γ 

1. διαφέρει δέ ô αύτάρ του δέ, καθό ό μέν αύτάρ προτάσσεται D 
πάντες δέ ό ξύνονται. Α 

κόσμηθεν: ό τρόπος μεταφορά Δωρίς. | εύταξίς* δέ -D [ -D 
μάλιστα πόλεμος κατορΟοΟται. Α 

β α. άμ* ήγεμόνεσσιν έκαστοι: άντί του έκάτεροι. καΐ ex. 
έκαστος άντί του έκάτερος. Τ 

b. ά μ ' ήγεμόνεσσιν έκαστοι: πώς έπί δύο στρατιών τό ex. 
έκαστοι εταξεν; ή ότι κατά εθνη καΐ φυλάς έκοσμήθησαν, ή έκάτεροι, 
Τρώές τε καΐ "Ελληνες, ώς τό ,,δενδίλλων ές έκαστο ν" (1 180) · δύο γάρ 

ίο πρέσβεις. §στι δέ Άττικόν. b(BCE3E4) Τ 
2 α. (Τρώες μέν κλαγ·γΐ) τ ' ένοπη τ ' Ισα ν:) ότι άντί τοϋ Aristón. (?) 

μετά κλαγγής καΐ ένοπης. δμφω δέ ήχου όνόματα. Α™' 
b.1 Τρώες μέν κλαγ-γτ): λείπει Άττικώς ή σύν, ,,αύταΐς χ\ ex. 

διαβολαΐς" (Ar. equ. 7). έκ τοϋ κλάζω κλογγή κατά πλεονασμό ν του 
is y. Τ I δμφω δέ τάς στρατιάς διατυποϊ καΐ μέχρι τέλους ουκ έξίσταται 

του ήθους· ,,ώστ' δϊες πολυπάμονος άνδρός έν αυλή" (Δ 433) καΐ ,,ές 
Τρώων δμαδον κίε" (Η 307). AT 

1 Fort, exstabat sch. Didymi de ν. κόσμηθεν, ad A 273 διαφέρει — 
¿ξύνονται disceptatìones grammaticorum Alexandrinorum scholio D contìneri 
elucet ex Ap. Dysc. de coni. 241, 13: . . . είγε τά sis ρ λήγοντα μετά 
βραχείας μόρια βαρύτονά ίση . . . καΐ ούκ άλογος ή άνάγνωσις Πτολεμαίου 
τοϋ άναλογητικοΰ, έν τω „αύτάρ ferrei κόσμηθεν" βαρύνοντος τό τέλος (sc. αύταρ). 
Fort, erat sch. Herodiani similis argumenti, cf. Beiträge 367 ό τρόπος — 
κατορθοΰται cf. Ge (h?): Δωρικών τό „κόσμηθεν". δηλοί δέ ότι μετ' ευταξίας 
μάλιστα ό πόλεμος κατορθοΰται (sec. D). | δηλοί δέ καΐ τό των βαρβάρων άκοσμον 
καΐ άτακτον καΐ τό των "Ελλήνων εύτακτον, originis incertae α καΐ έκαστος sq. 
cf. sch. b; ñeque tarnen Homerus nomine Ικ. hac significatione usus est b ή ón 
— "Ελληνες cf. D ή δτι — έκοσμήθησαν cf. Eust. 370, 39 ή έκάτεροι — πρέ-
σβεις ad 11806, vide ad 1180ο ή έκάτεροι — "Ελληνες cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 
141, 16, Et. Gud. 439, 10 Stef.) 2 nullum signum ante versum in Α α ad I 
542. M 207. Ύ 8 (Aristón.) b1 — τοϋ γ cf. D, Or. 85, 7 (in sede Philoxeni), Ερ. 
Horn. (An. Ox. 1, 230, 16, Et. Gud. 326, 12, EM. 616, 20), Ep. Horn. (An. Ox. 1, 
236, 1, Et. Gud. 324, 45, EM. 616, 28) έκ του — τοϋ y cf. Eust. 371, 33 άμφω 

1—4 pone sch. Γ 2 b1 in A (coni, cum ν. κ(εν), transposui 7 στρατιωτών 
b 8 διεκοσμήθησαν b έκάτεροι Τ, άντί τοϋ έκάτεροι b (fort, rectius) 
9 yàp Τ yàp ot b 11 le. add. Vili., κλαγγή τ ' ένοττη τ ' add. Ddf. ότι Α, 
nescio an fuerit ή διπλή, δτι 13 (le.) κλαγγή Τ, fort, potius κλογγή τ ' ένοπή 
τ ' 15 δμφω δέ Τ, αύτάρ ferrei: άμφω A (relatum ad ν. Γ 1) 16 πολυπάμ-
μονος Α άνδρός έν αύλή om. Α 17 κ(εν Α 

30 Scholl· Cud. lee. Erb» 
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ex. c.1 όρνιθες ώς: τό διάκενον της πορείας άναπληροΰσιν αϊ 
παραβολαί. Τ 

χ\ ex. I ex. b2jc.2 κλάζω κλαγγή κατά πλεονασμόν του ένός γ. ένοττη δέ 2ο 
b(BCE3) τή ε!ς όπήν ώτων φέρεσθαι δυναμένη ßorj. b(BCE3E4) 
I τό μέντοι διάκενον της πορείας άναπληροΰσιν αί παραβολαί. | 

άμφοτέρας δέ τάς στρατιάς διατυποϊ καί μέχρι τέλους ούκ έξίσταται 
του ήθους, ,,ώστ' οίες πολυπάμονος" καί ,,ές Τρώων δμαδον κίε". 
b(BCE3) as 

Nie. d. όρνιθες ώς: βραχύ διασταλτέον επί τό ώς· ή yàp άντ-
απόδοσις πρόκειται, καί άνεστραμμένη ή περίοδός έστιν. Α 

ex. 3 α. ήΰτε περ κ λ α γ γ ή ( γ ε ρ ά ν ω ν πέλει) : μετά τοσαύτης 
κραυγής, δσης καί γέρανοι. επί δέ του ήΰτε ή άπόδοσις. Τ 

AHston. b. ούρανόθι πρό: ότι άντί του έν τω Οπό τά νέφη τόπω· ού- so 
pavòv γαρ καλεί τον | ύ π ό | τά νέφη τ ό π ο ν διό καί τάς τοϋ 'Ολύμπου 
κορυφάς έπουρανίους νοητέον. Α 

ex. I ex. c. ούρανόθι πρό: καί τον περί τά νέφη τόπον καί τόν άπό 
νεφελών εις ούρανόν ούτω καλεί, παρέλκει δέ ή πρό, b(BCE3E4) Τ 
ώς ,,όφθαλμοΐο διαπρό" (5 494). Τ | τήν δέ τού λόγου άπόδοσιν είς sb 
τό ήΰτε περ. είτά φησιν ότι μετά τοσαύτης πορεύονται κραυγής, 
όσης αϊ γερανοί. b(BCE3E4) 

Aristón. 4 α. χειμώνα: ότι χε ιμώνα ου τήν χειμερινήν κατάστασιν λέ-

δέ sq. cf. [Plut.] v. p. Horn. 149 b2/c2 τη είς όπήν — βοή cf. Et. Gen. (EM. 344, 
47), aliter D d cf. Porph. 1, 130, 8. Vide ad Γ 8 άνεστραμμένη cf. Tryph. 
I I p. 240, sch. D. Thr. (Σ1) 460, 2 et 24, D ad A 162 3 b — τόπω et διό sq. 
cf. Eust. 371, 30; — τόπω Su. ou 941, ad Β 458 (Aristón.), cf. D c παρέλκει 
— πρό Αρ. Dysc. adv. 195, 3: σαφές δέ ότι καί Σέλευκος (fr. 10Μ. = 11 D.) 
καί ol πλείστοι ϋγιώς έφίστων τω ούρανόθι π ρ ό · ή γάρ είς θι παραγωγή 
τό έν τόπω σημαίνει, όπερ τινές μετέγραψαν τό ,,ούρανόθεν", ίνα τό έκ τούτου 
δηλωθή. άλλά πάλιν έδόκει καί τό π ρ ό άντικεϊσθαι· έπεί yàp τό ,,ούρανόθεν" 
τό 'έξ οΰρανοΰ' σημαίνει, οϋ συνίσταται δέ τό 'πρό έξ ούρανοϋ', σαφές ότι παρα-
πεμπτέον καί τήν δια του θεν γραφήν . . . εΰμαρέστερον μέντοι τήν διά τοϋ φι 
παραγωγή ν παραδέχεσθαι, ήτις συνήθως καί έπΐ γενικής παραλαμβάνεται· ή 
παραλαμβανομένη ποικίλος έχει τάς προθέσεις, 'έκ πασσαλόφιν', 'άπό χαλκόφΓ 
. . . τ η δε οΟν ϋχει καί τό ,,οΟρανόφι πρό", brevius adv. constr. 206, 8; cf. ib. 207, 
7: όθεν προκρίνειεν αν τις καί τήν τοϋ φΐ γραφήν έν τω „ούρανόθι πρό", έπεί Ιδίας 
παραγωγής εχεται ή διά του θεν. Illud ούρανόφι πρό Seleucus videtur coniecisse. 
Vide ad I 452 (Hrd.), Ν 388 (bT), Π 669 (Hrd.) ; aliter ad Κ 12 4 α où τήν sq. Su. 

20 κλαγγή CE3 κλαγή Β, κλαγή καί Bk. γ] γ κλαγγή Β (et Bk.) 24 
κϊε C 28 le. Τ supplevi 29 όσης Ma. (cl. b), οίας Τ 30 ότι A, fort, 
ή διπλή, ότι ότι άντί τοϋ om. Su. έν τω Su., om. A 31 υπό Α, ύπέρ 
Cob., fort, recte 33 τόν2 b τό Τ 34 ούτω b ότι Τ 35 άπόδ.] άπόφασιν 
C 38 le. χειμώνα φύγον Su., Bk. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 38 sq. λέγει 
om. Su. 
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γει, άλλά τόν χειμερινόν τόπον της Θρφκης · ού yàp ένστάντος 
χειμώνος τότε άπαίρουσιν, άλλα προσδοκίας ούσης. Α 

b.1 ( ά θ έ σ φ α τ ο ν) : δν ούδέ θεός έρμηνεύσειεν. Τ'1 ex. 
δ.2 δν ουδείς όσος έστίν έρμηνεύσειε λόγος. b(BCE3E4) 

5. ( κ λ α γ γ ή ταί γε π έ τ ο ν τ α ι ) έ π ' 'ύύκεαυοϊο φοάων: Aristón. \ 
άντί τού είς £οάς, Άττικώς. A b(BCE3) Τ | τό άδιάλειτττον δέ τοΟ 
θορύβου δηλών πολλάκις όνομάζει την κλαγγήν. τά δέ δειλότερα 
των ζώων φωνητικώτερα μάλλον των άνδρείων. A b(BCE3E4) Τ 

6. άνδράσι ΤΤυγμαίοισι: καί τ φ ξένφ της Ιστορίας ψυχαγωγεί ex. 
και τόν θροϋν αύξει · A b (BCE3) Τ κροτάλοις γαρ αϋτάς άλέξονται. 
Τ φησί δέ αύτούς 'Εκαταίος (FGrHist 1, 328) |έπί σχημάτων 
κριών έξιόντας άλέξασθαι αύτάς, τάς δέ καταφρονούσας του μήκους 
πολεμεϊν προς αυτούς. A b(BCE3) Τ 

7. ( ή έ ρ ι α ι : ) δια τόν καύσωνα. T a ex. 
8 a.1 ot δ ' ά ρ ' ίσαν σ ι γ ή (μένεα πνείοντες Α χ α ι ο ί ) : ex. 

πού της προτέρας παραβολής ή άπόδοσις; ή τάχα ούτως Ιχει· 
,,Τρώες μέν κλαγγή ίσαν, / ήύτε περ" (Γ 2—3), ίνα τό „ήύτε" (Γ 3) 
άπόδοσις ή. καί εστι „Τρώες μέν κλαγγή" (Γ 2), οί δ ' άρ* ίσαν 
σ ι γ ή . έπεί δέ και κατάπληξις σιωπήν ποιεί, προσέθηκεν μένεα. Τ 

α.2 ταύτης πού της παραβολής ή άπόδοσις ή τάχα εις τό 

χ 234, cf. 0 θρ<{(κης cf. Dionys, auc. 2, 18 où γάρ sq. cf. Hdt. 2, 22, 
4 άλλά — ούσης cf. sch. Hsd. opp. 448—52, sch. Arat. 1010—2; Serv. Verg. 
A. 10, 266 6 cf. Ap. S. 13, 6, Et. Gen. (B, deest A) άθέσφατον, sim. Or. B, 11, 
Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 28, 16); aliter D; cf. H. Fränkel, Άντίδωρον 281 6 — 
Άττικώς ad E 249. 700 a (Aristón.), cf. D, Eust. 371, 45; sch. ι 177; vide ad Δ 
357 a (Aristón.) τά δέ δειλότερα sq. cf. Dionys, auc. 2, 18 (in fine) 6 
diple ante versum in A, fort, excidit sch. A r i s t o n i c i de ν. άνδράσι Πυγμαίοισι, 
cf. Wismeyer 15 καί τω ξένω — αύξει cf. Eust. 372, 2 κροτάλοις sq. cf. 
Eust. 372, 9, qui scholio Γ 6 usus haec coniecit: Ιστορείται δέ καί 6τι κέρατα 
παρατίθενται καί έν σχήματι κριών, ώς Έκαταίός φησί, κρόταλα ψοφοϋσι, καί 
ούτω τάς πνγμαιομάχους γεράνους άμύνονται καταφρονούσα; δλλως τοΟ μήκους, 
aUter D, Αρ. S. 137, 14; ad rem Aristot. hist. an. 8, 12 p. 597 a 6, Strab. 2, 1, 9 
(p. 70). 15, 1, 57 (p. 711). 17, 2, 1 (p. 821), Athen. 9, 390 b, Ael. nat. an. 15, 29, 
Plin. hist. nat. 1C, 23 (§ 58) 8 ad Γ 3 α 

39 τόττον, τήν θράκην Su. 40 τότε άπ. Α φεύγουσιν Su. 41 le. add. V e 43 
le. Τ supplevi (auctore Vili.), ^οάων A, om. b 44 άντί A, fort, ή διπλή, ότι άν-
τΐ άττικώς om. Α δέ om. Ε4 47 le. Τ, πυγμαίοι: A, om. b καί om. 
b, ή διπλή, ότι καί Vili., Bk. 47 sq. ψυχ. τόν άκροατήν, όθεν καί τόν θροϋν έπ' 
άπειρον αύξει b 49 αυτού; om. b μετά σχημάτων b, έπ' όχημάτων Bk., 
έπΐ σχήματι Heyne 5 0 κριών] μικρών Cob. έξιόντας AT TOUS πυγμαίους 
έξερχομένους b άλ. αύτάς] πολεμεϊν αύταίς b τάς δέ καταφρ.] αϊ κατα-
φρονοϋσαι b 51 πολ. προς αϋτ.] συνείρουσι πόλεμον b 52 le. add. Ma. 
53 le. Τ supplevi 55 κλαγγή τ ' ένοπή τ ' ϊσαν Horn. 

30» 
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„Τρώες μέν κλαγγή τ ' Ivoirq τ* Τσαν", fo t δ ' δρ* ίσαν ,,ήΰτε 
περ", ίνα τό ,,ήΰτε" άπόδοσις ή. έττεί δέ πολλάκις καΐ κατάπληξις βο 
σιωττήν ποιεί, τό μένεα προστέθειται. b (BCE3E4) 

ex. 9 α.1 (άλεξέμεν άλλήλο ισ ιν : ) τούτο γάρ έν ταϊς φάλαγξι-
σκέπει γάρ τόυ ΙνπτασττίζονταΙ έκαστος ώς αύτόν, κάκεϊνος τούτον, b 
(BCE3E4) 

α.2 ή yàp φάλαγξ σωθείη, όταν τό του παρασπίζοντος σκοπή es 
<jt¡l 

Aristón. 10 α. <εύτ':) ότι τό εύτε ούκ εστίν χρονικόν, αλλ* όμοιω-
ματικόν, αναλογούν τω ,,ήΰτε" (Β 87 al.). Atot 

Did. b. εύτ ' όρεος κορυφήσι: δια τού ε αί Άριστάρχου τό 
εύτε καΐ τό έτέρωθί που λεγόμενον ,,τω δ' εύτε πτερά γίνετ'" (Τ 70 
386) άντί του ώς πτερά έγίνετο έλαφρά τά τοΰ 'Ηφαίστου όπλα 
τω Άχιλλεϊ. έν ένίαις δέ των έκδόσεων, τη τε Χία καΐ τη Μασσαλι-
ωτική καί τισιν άλλαις, εκ πλήρους έγέγραπτο ,,ήΰτε όρευς κο-
ρυφήσι", παρά τό είωθός Όμήρω· έκ πλήρους γάρ παρ* έκαστα 
γράφειν „όρεος" (Ε 554 al.), εισΐ δέ οϊ καί έτέρως άκούουσι τό εύτε 75 
άντί τού δτε, καθάπερ καί év άλλοις · „εύτε γάρ ήέλιος φαέθων" (Λ 
735) καί ,,εύτ' αστήρ ύπερέσχε" (ν 93). λαμβάνουσι δέ ύπό μίαν 
περιγραφήν τό δλον εύτ ' όρεος κορυφήσι νότος κατέχευεν 
ομ ίχλη ν / „ποιμέσιν οΰτι φίλην, κλέπτη δέ τε νυκτός άμείνω, / τόσ-
σον τίς τ' Ιπιλεύσσει όσον επί λδαν ϊησιν" (Γ 10—2) · όπότε ó νότος βο 
ταΐς τού όρους κορυφαΤς κατέχεεν όμίχλην τοις μέν ποιμέσιν où 
προσφιλή, τφ δέ κλέπτη νυκτός κρείσσονα, τότε έπί τοσούτον δύναταί 

9 ad Β 363 10 α Et. Gen. (AB) εύτε, fort, ex hyp. Iliad.; sim. Su. ε 3765: εύτε· 
Ιστι καί χρονικόν (άντί τοΰ ήνίκα) καί όμοιωματικόν, άναλογοΟν τω <ή0τε> (suppl. 
Küster) b Et. Gen. (AB) εύτε (coni, cum verbis ad Γ 10 α laudatis) : ΆρΙστ-
αρχος μέντοι διά τον ϊ, εύτε, ώζ καί έτέρωθί που λέγει ,,τφ δ ' εύτε πτερά γίνεται" 
άντί τοΰ ώς irrepà έγίνετο τοΰ 'Ηφαίστου τά δπλα τω Άχιλλεϊ. είσΐ δέ οϊ 

ύπερέσχεν. λαμβάνεται δέ ίπτό μίαν περιγραφήν τό δλον ,,εΰτ' öpeos κορυ-
φησιν", fort, ex hyp. Iliad.; vide ad Τ 386 (Did.) δια τοΰ ε cf. Αρ. Dysc. adv. 
147, 24: . . . καθώς τίνες έπεχείρησαν τό ,,εΰτ' όρεος κορυφησι" διά τοΰ ε καί τοΰ 
ϋ γράφειν, τοΰ κατά φύσιν σχήματος άπαιτοΰντος τήν διά τοΰ η καί TT γραφήν. 
Nam vocem εύτε ex δτε et ν factam esse, ηύτε ex ή ώς) + τε + υ. Tamea 
lectionem Aristarchi defendi posse ostendit adv. 150, 15; cf. Ludwich,Α. Η. T. 1, 

59 τ*1 om. BE4 59 sq. ot δ ' ά ρ ' — περ turbata, cf. sch. a1, ol δ ' δ ρ ' ίσαν del. Roe. 
62 le. add. Bk. (Vili.) γάρ om. C 63 ύπερασπίζοντα Vili., fort, παρασπίζοντα 
(cf. sch. α2) 65 τό τοΰ — σκοπή] τόν υπερασπίζοντα έκαστο; σκέπη Wil. 
67 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, δτι 68 άναλ. A Su., Ισοδυναμοΰν Et. 
Gen. τω Et. Gen., Su. των A 70 έτέροθι A em. Vili. γίνετ* ( = Homeri 
vulg.) scripsi, γίνεται A (itaque edd.) 73 ήΰτ' Lehrs, fort, recte 74 τό 
Vili., τω A 75 γράφει Ldw., fort, bene 76 άλλοις Α, άλλοις οίον τό Et. 
Gen. (À), άλλοις οίον Et. Gen. (Β) 79 όμίχλην Horn. 80 όσον τ* έπί 
Horn. λάαν A em. Bk. 
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Tis βλέττειυ, όσον έστΙ λίθου βολής διάστημα, άμεινον δέ τό πρότερον· 
τω γαρ ώσττερ άνταττοδίδοται τό ,,ώς άρα των ύπό ττοσσί κονίσα-
λος" (Γ 13). ταύτα ó Δίδυμος (ρ. 114 Schm.). Α 

11 α. ποιμέσιν ούτι φίλην: ου βουκόλοις, έπεί μή νέμουσιν ex. 
ή μέρας δια τους οίστρους. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b. άμείυω: ότι τινές γράφουσι συν τω ν ,,άμείνων". ε! δέ Aristón. 
κατ' αίτιατική ν έστι, χωρίς του ν γράφεται· ανάλογο ν γάρ έστι τω 
άμείνονα. άλλοι δέ γράφουσιν άντί του νυκτός άμείνω. Α 

12 α. ( ό σ ο ν τ ' έπΐ λ δ α ν ίη σι ν : ) αόριστα ταύτα, καΐ „όσον ex. 
τε γέγωνε βοήσας" (μ 181). b(BCE 3 ) Tu 

b. ( ί η σ ι ν : ) άφίησιν. T u D 
13 α. ( ώ ς ά ρ α τ ω ν ύ π ό π ο σ σ ί κ ο ν ί σ α λ ο ς ό ρ ν υ τ * Aristón. 

ά ε λ λ ή ς : ) ότι où λέγει ύττό ποδών άέλλης, αλλά κονίσαλος άελλής , 
άελλώδης. Α"' 

b. κονίσαλος ( ώ ρ ν υ τ ' ) άελλής : 'Αριστοφάνης γράφει Did. \ ex. 
,,κονισάλου ώρνυτ' |άελλής|". b(BCE 3 ) Τ | άριστος δέ κριτής 
όμοιοτήτων "Ομηρος· όμίχλη γάρ καΐ κονιορτός όμόχροα καΐ όμοίως 
έπιπροσθούντα τοις όμμασιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

14. ( δ ι έ π ρ η σ σ ο ν π ε δ ί ο ι ο : ) τήν πεδιάδα διήνυον. Τα D ( ~ ) 
16. ( Τ ρ ω σ ί ν : ) άντί του Τρώων. πτωτικόν ποιηταί. Α "" ζ> 

α. ( Τ ρ ω σ Ι ν μέν: ) τ φ μέν ουκ επάγει τόν δέ. Tu ex. 

230, 9 έκ πλήρους (73 et 74) i. q. 'non contractum' 11 diple ante versum 
in A, exspectes diplen periestigm. a aliter D 6 ad H 114 (Aristón.), cf. 
sch. β 180, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 11, 9, Et. Gud. 112, 10 Stef., sim. Et. Gen. 
[AB] άμείνω). Vide ad A 80 τινέζ intellege Zen., cf. Duentzer, Zen. 8, 30. 56 
13 fort, exstabat nota Herodian i de accentu ν. ύττό, ad Y 497 a cf. Lobeck, 
Paralip. I 160 άελλώδης = D, cf. Αρ. S. 9, 27 b κονισάλου cf. sch. α 58, 
sch. Pind. P. 1, 8. Vide ad Δ 535 άριστος sq. cf. Eust. 373, 22 16 nullum 
signum ante versum in A; A r i s t o n i c u s hoc loco ñeque de dativo pro genetivo 
posito ñeque de μέν solitario egisse videatur. Tarnen conféras de ilio D, Polyb. 
barb. 287, 16 (καΐ ,,ΤρωσΙν μέν ττρομάχιζεν" άντί του Τρώων), de hoc Anon. barb, 
sol. 292, 16 ( = Hrd. sol. 308, 10): γίνεται δέ (sc. σολοικισμός) . . . περί τούς 
συνδέσμους, έάν τις τω μέν τόν δέ μή έπενέγκΐ], οίον ,,ΤρωσΙν μέν ττρομάχιζεν 

83 άμείνων A em. Vili. 86 οϋ Τ où τοϊς b 88—90 pone sch. D ( = A) 
ad Γ 22 in A, trps. Vili. 88 le. Bk. (Vili.), ποιμέσιν οΰτι φίλην: A δτ> 
A, ή διπλή, δ η Vili. 89 τω Frdl. (cl. A ad O 718), τό A 90 άντί του sq. 
suspecta, άντί τοϋ ν. άμ. ,,ττολλόν άμείνω" vel άντί ευθείας „νυκτός άμείνων" 
Lehrs, άνευ του 7, ν. άμείνω Cob. (improbabiliter) 91 le. add. Bk. (Vili.), 
δσον τ ' έττΐ λααν iam Li καΐ Τ ώς τό b, fort, melius 93 le. add. Ma. 94 
sq. le. add. Vili. 95 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. άελλής2 Bk., άελλής 
Α 2 le. Τ supplevi (auctore Vili.) 3 άέλλης Bk., malim άέλλη δέ 
om. E 4 4 των όμοιοτήτων E s 5 έπιπροσβοϋνται Eust. 6 le. add. 
Ma. 7 le. add. Bk. (Vili.) 8 le. add. Ma. 
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ex. ι ex. I ex. b. ΤρωσΙν <μέν> π ρ ο μ ά χ ι ζ ε ν 'Αλέξανδρος θεοειδής: 
το δίκαιου νομοθετεί- οΐ γαρ αίτιοι προασπίζουσιν. ¿γείρει δέ τόν χο 
άκροατήν προκινδυνεύοντα είσάγων τόν πλείστων κινδύνων έτέροις 
αίτιον. b(BCE3E4) Τ | ό δέ μέν τό δέ ένταύθα ούκ επάγεται, b 
(BCE8E4) I δια τί δέ θεοειδέα φησί τόν ττάσαις κακίαις χρώμενον; 
τοΟτο γάρ έγκωμιάζοντος δόξειεν είναι καΐ άποσεμνύνοντος τόν 
άνδρα, λεκτέον δέ ότι, εί μέν πάντα έπαινών έφαίνετο τά Ιν τούτω, is 
δικαία ή ν αν ή μέμψις. επαινεί δέ αύτοϋ τήν μορφήν, ίνα καΐ έπί των 
ψεκτών νομίζηται άληθέυειυ. εϊτα καί μείζον κατασκευάζεται τό μίσος, 
εί τοιούτος ών τήν μορφήν καταισχύνει. b(BCE3E4) Τ 

ex. 17. { π α ρ δ α λ έ η ν : } τό δέ ζφον πάρδαλις. Tu 

Did. I Aristón. 18 a. {καί ξίφος} α ύ τ ά ρ ό δούρε: Άρίσταρχος άνευ τού 2ο 
άρθρου, ,,αύτάρ δούρε". ούτως καί ή 'Αριστοφάνους καί ή Καλλιστρά-
του (ρ. 320 Schm.) καί σχεδόν ούτως καί αϊ χαριέσταται· καί ό 
Ίξίων (fr. 28 St.) έν τω πρώτω Προς τάς έξηγήσεις όμοίως προφέρε-
ται. έχει δέ τόν Όμηρικόν χαρακτήρα καί ή συν τ φ αρθρω γραφή, 
καίπερ ούκ ούσα Άριστάρχειος· σύνηθες γάρ τω ποιητή έπί των 25 
αύτών μένοντι ύπόνοιαν παρέχειν ώς περί έτέρου διαλέγοιτο προσ-
θέσει άρθρου καί μεταλλάξει του συνδέσμου, ώς έπί τοϋ Κύκλωπος 
,,κάδ' δέ μιν ύπνος/ ήρει πανδαμάτωρ, ό δ ' έρεύγετο οίνοβαρείων" 
(cf. ι 372—4) άντί τού καί έρεύγετο. | Ζηνόδοτος δέ ήθέτηκε τοις 
έξής ού συντιθέμενον. δει δέ κοινόν παραλαβειν ,,αύτάρ ό δούρε δύω 3ο 
εχων" (cf. Γ 17—8), καί νοείν τό άρθρον έξ έπαναλήψεως παρειλημ-
μένον έπί τού αύτού προσώπου. Α 

Did. b.1 α ύ τ ά ρ ό δούρε δ ύ ω : άνευ του άρθρου τό ,,αύτάρ 

δούρε" έν πάσαις ταις χαριεστέραις. ή δέ σύν τ φ άρθρω γραφή, καίτοι 

'Αλέξανδρο; Θεοειδής, / τταρδαλέην ώμοισιν εχων καί καμττύλα τόξα") b έγείρει 
(10) — άκροατήν (11) cf. Aristot. poet. 25, 1460 b 24, Porph. 1, 25, 13 17 ad Ν 
103 (Did.) 18 diple periestigm. ante versura in A; fort, excidit sch. alterum 
A r i s t o n i c i de duobus iaculis, ad A 43; cf. sch. c; Lehrs Ar.s 192 a σύνηθες 
γ α ρ (25) sq. ad Π106 (Aristón.), cf. Bk., H. Bl. 1, 80 έξ έπαναλήψεως (31) sq. ad 

9 le. Τ supplevi, om. b 11 προκι νδυνεύοντας Τ, fort, rectius τόν b, 
τού; Τ, fort, rectius τοις έτέροις Wil. 12 αίτιον b, αίτιου; Τ, fort, rectius 
13 φασί CT IS μέν] μή Β 16 ήν om. Ε4 άν om. Τ, fort, recte 19 le. 
add. V e ιτόρδαλι; Valk (at cf. test.) 20—32 pone sch. Γ 116 (hoc 
post sch. Γ 24) in A, trps. Vili. 20 (le.) καί ξίφος del. Bk. 23 έξηγήσης 
A em. Vili. 28 ήρηι A em. Bk. πανδ. φάρυγος δ ' έξέσσντο οίνο; / ψωμοί 
τ ' άνδρόμεοι· ό δ ' έρ. Horn. ερευγ' A em. Bk. 29 sq. ζην. δέ συνηθέτηκε 
τοις έξης. ού συναθετουμένου δέ δει κοινόν Lehrs (verba Didymi continuans) τοις 
έξη; intellege Γ 21—2 (nam versus Γ 19—20 Zen. aut ignoravit aut damnavit) 
30 ού del. Valk (II 416 n. 190), improbabiliter συντεθειμένον Boiling 31 
sq. παρήμενον A corr. Lehrs 34 τα ΐ ; Cramer, καί Τ ή δέ Cramer, εί δέ Τ 
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35 μή ούσα Άριστάρχου, όμως εχει 'Ομηρική ν συνήθειαν 16ος yàp 
αύτω περί τοΟ αύτού διαλεγομένω μεσολαβεΐν τό άρθρον, ώς ττερί 
άλλου λέγοντι, ώς έπί του Σαρπηδόνος· ,,αύτού μεν ήμβροτεν, ό δέ 
Πήδσσον ούτα" (cf. Π 466—7). Τ 

ό.2 τό αύτάρ τταρά Ζηνοδότορ καΐ τοις άλλοις ούκ έπάγεται 
40 τό άρθρον, όμως ούν έστι καΐ τούτο της 'Ομηρικής συνηθείας· εθος 

γαρ αύτω ττερί αύτού διαλεγομένω μεσολαβεΐν τό άρθρον, ώς καΐ 
περί άλλου λέγων ποιεΓ ,,Σαρπηδών αύτοΰ μέν άπήμβροτεν, ό δέ 
Πήδασον". b(BCE3) 

e. δοΰρε δύω: δήθεν ίνα, εΐ | άποτύχη | τοξεύων, προσ- ex.(Ariston.) 
45 πεσών μάχοιτο. b(BCE3E4) Τ 

d. (κεκορυθμένα:) ήκονημένα, έστομωμένα. Tü D 
19—20. ( π ά λ λ ω ν Ά ρ γ ε ί ω ν έν a lvf j δ η ϊ ο τ ή τ ι : ) Aristón. 

τό π ά λ λ ω ν (19) και τό άντ ίβ ιον (20) άθετοϋνται άμφότεροι* ό 
γαρ παρδαλέην άνειληφώς καΐ τοξική ν στολήν έχων ούκ άν προκα-

60 λοιτο εις μονομαχίαν, άλλ' ύστερον έπί τούτο ερχεται όνειδισθείς 
ύφ' "Εκτορος. άτοπον δέ και τό άμα πάντας προκαλεϊσθαι. Α 

19. προκαλίξετο π ά ν τ α ς άρίστους: τή φαντασίςτ, ού ex. 
λόγφ, ώς ,,αύτός γάρ έφέλκεται άνδρα σίδηρος" (π 294). κραδαίνων 
δέ φησι τά δόρατα προεκαλεϊτο τούς άρίστους των 'Ελλήνων ,,άντί-

55 βιον μαχέσασθαι" (Γ 20). ή τούς άρίστους των Τρώων προετρέπετο 
κατά των Ελλήνων, ήθος δέ θρασύδειλων κωμωδεΐ δια Πάριδος, 
Δόλωνος, θερσίτου, "Εκτορος, προπετές έν έπαγγέλματι, δειλόν έν 
πράξει, έπονείδιστον πρός τω τέλει. b(BCEsE4) Τ 

έζήτηται, πώς ό Αλέξανδρος τον γέλωτα. A D 
βο 20. ( δ η ϊ ο τ ή τ ι : ) ούτως ό Άρίσταρχος προπερισπςί: δ η ϊ ο τ ή τ ι , Hrd. 

Ε 734—6 (Aristón.) 19—20 τό πάλλων et τό άντίβιον cf. Ludwich, Mus. Rhen. 
32,1877,169,1 19 — τ ω ν 'Ελλήνων (56) cf. Eust. 375, 20 κραδαίνων —'Ελ-
λήνων (56) cf. Porph. 1, 52, 33 20 άπό όξυτόνου ευθείας cf. Hrd. μον. 40, 7 
(2, 945, 24), Choer. Th. 1, 326, 11, Eust. 669, 48; cf. Lehrs Ar.s 258; Wackernagel 

37 sq. ά-ττήμβροτε Soupl φαεινώ / δεύτερον όρμηθείς, ô δέ ιτήδασον ούτασεν Horn. 
39 ζην. error recensionis b ut vid. 41 περί αύτοϋ cf. sch. δ1 (περί του αύτού, 
recte) 44 le. Ma., δύω δοΟρε Τ, έπιφέρεται δέ τό (τώ BC) δοΰρε pone sch. 
i 2 (coni, cum ν. ττήδασον) BCE3, δύω κεκορυθμένα Ε 1 άποτύχ-η BCE3T 
άποφύγη Ε4, άποτύχοι Ma. 45 μάχηται E4 46 le. add. V e 47 le. 
add. Vili. 52 ού τ ω b 53 ώς om. b γαρ Τ yáp φησιυ b 54 δέ 
φησι τά δόρ. Τ τοίνυν τό δόρυ b 54 sq. T O U S — μαχέσ. Τ T O U S των άργείων 
άρΙστους elç μάχην b άρίστους] fort, άριστέας (-είς), cf. Porph. 1, 52, 5 
55 άρίστους Τ, άριστεϊς b (quod probavit Porson ad Eur. Med. 5) 57 
δόλωνος b ίρου Τ προττ. Τ καΐ τό μέν ττροττετές b δειλ. Τ τό δέ δειλόν b 
58 έπον. Τ τό δέ έττονείδιστον b πρός τω Τ έν b 59 pone sch. Γ 25—6 
in A, trps. Vili. 60 le. add. Bk. (Vili.) 



360 Γ 20—24 b 

ώς ά π ό όξυτόνου εύθείας. τ ό δέ κεφάλαιου έκτέταται êv τ η Ίλιακή 
ττροσωδίςτ. Α"" 

ex. 21 α.1 < έ ν ό η σ ε ν ά ρ η ΐ φ ι λ ο ς Μ ε ν έ λ α ο ς : ) καθεστώς y à p καί 
ζητών τ ό ν άδικήσαντσ, ό δέ αλαζονεία έτττοη μένος. T ü 

α.2 ούτος y à p ήυ μόνον έστώς καί τ ό ν άδικήσαντα ζητών, ό 
δέ άλαζονείς< έτττοημένος. b ( B C E 3 E 4 ) 

Nie. 22. { έ ρ χ ό μ ε ν ο ν π ρ ο π ά ρ ο ι Ο ε ν ό μ ί λ ο υ μ α κ ρ ά β ι β ά ν τ α : ) 
τ ό π ρ ο π ά ρ ο ι θ ε υ ό μ ί λ ο υ | ή τ ο ι τοις έ π ά ν ω προσδοτέον . A a 

Nie. 2 3 — 7 . ( ώ ς τ ε λ έ ω ν / ώ ς έ χ ά ρ η Μ ε ν έ λ α ο ς : ) συνα-
•πτέον εως τ ο υ π ε ι ν ά ω ν (25) · φαύλοι y à p oí συνάπτοντες τ ό 
π ε ι ν ά ω ν τοις έπομένοις. ύποστικτέον δέ είς τ ό α ί ζ η ο ί (26). Α™ 

ex. 23. μ ε γ ά λ φ έττΐ σ ώ μ α τ ι κ ύ ρ σ α ς : σ ώ μ α μέν "Ομηρος έττΐ 
νεκρού, οί δέ άλλοι καί έτη ζ ώ ν τ ω ν ή δ αυτός νεκρόν ε ï ρ y á σ a τ o ή 
τ ό τοξευθέν, b ( B C E 3 E 4 ) Τ ώς τ ό ,,Οώες μέν τε διέτρεσαν" (Λ 
481 ) · ή τ ω ,,ττεινάων" (Γ 25) λύεται. Τ 

D νεκρού y á p φασι σώματος μή άπτεσθαι λέοντα. Atat 

ex. 24 α. ε ύ ρ ώ ν ή ε λ α φ ο ν : ό μέν έλάφω καί τεθνεώτι, ό δέ λέοντι 
καί πεινώντι παρείκασται. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ μέγα δέ πρός θάρσος 
καί δειλίας όνειδος. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. κ ε ρ α ό ν : τέλειου· τ ά νέα y à p άμβλυκέρατά φασιν. Τ 

2. 1116 et 1120. Vide ad Β 661 23—7 vide ad Γ 25 α 28 nuUum signum 
ante versum in A, at fort, excidit sch. Ar i s ton ic i , Αρ. S. 148, 23: σώμα* δ 
Άρίσταρχος παρατετήρηκεν τό σύνηθες (Lehrs, συνήθως cod.) Όμήρω καί 
σεσημείωται διπλή ότι σώμα "Ομηρος ουδέποτε έττΐ τοΟ ζώντος εΐρηκεν. „σώμα δ ' 
έμόν οίκαδε δόμεναι" (cf. Χ 342) καί πάλιν ,,μεγάλω έπΐ σώματι κύρσας" (Γ 23). 
,,δέμας δ ' εϊηκτο (ήϊκτο codd. Horn.) γνναικΙ / καλή τε μεγάλη τε" (ν 288—9), cf. 
D ad A 116. Σ 161, [Plut.] v. p. Horn. 124. 128 (Lehrs Ar.s 86), Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 332, 1, An. Ox. 1, 114, 29, Et. Gud. 344, 5 Stef.), sim. Or. 144, 24, Ep. 
Horn. (An. Ox. 1, 386, 19, Et. Gud. 520, 4, EM. 742, 15) ; Et. Gen. (EM. 255, 36) ; 
sch. Opp. hai. 1, 676, Eust. 61, 36. 376, 3. 666, 24 (e Zenod. p. 409, 3). 1476, 52; 
Dimpfl 13; Koerner, Tiersystem 17, 1; eund., Tierwelt 12. At vide Ep. Horn. 
(An. Ox. 1, 386, 24, Et. Gud. 620, 9): 6 δέ ποιητής εΙπών „ώστε λέων έχάρη 
μεγάλω έπΐ σώματι κύρσας" τό έναντίον εΤρηκε, καί είπε τό σωμα έπΐ έμψυχων 
φασί γαρ (cf. D ad Σ 161) τόν λέοντα νεκρού σώματος μή άπτεσθαι (fort, ex Or.); 
— τοξευθέν cf. Eust. 376, 8; — νεκρού cf. Wackernagel 1, 661; Koller, Glotta 
37, 1958, 280 24 α καί δειλίας όνειδος cf. Eust. 376, 20 6 — τέλειον cf. Eust. 

63 le. addidi (auctore Vili.) καθεστώς Ma., καθες (sic) Τ 64 ζητών ήν 
Ma. άλαζονία C 67 le. add. Frdl. 68 ήτοι del. Vili., ήτοι τοΤς έπ. 
πρ. ή τοίς έξης Cob. (fort, recte) 69 le. add. Frdl. 69—71 sch. mutilatum 
esse putat Frdl., vide ad Γ 25 α 72 τό σώμα όμηρος μέν έπΐ b 73 ή δ Τ 
λέγει δέ έκεΐνον ή ôv b 73 sq. ή τόν τοξευθέντα b 77 le. Τ, om. A b καί 
δ μέν sq. pone sch. Γ 23 (coni, cum ν. τοξευθέντα) b τεθνειώτι A τεθνεώτι 
παρείκασται b 78 παρείκ. om. b 79 δειλ. δν. b δειλίαν συνειδός Τ 
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ή ί λ α φ ο ν κ ε ρ α ό ν : a l y à p θήλειαι φωλεών έξία- D 
σιν. Α 

e. ä y p i o v α ί γ α : κατωφερής καΐ ό τράγος καΐ κερασφόρος. ex. 
τοξότης δέ καί ó Πάρις. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

es 25 α. τ τ ε ι ν ά ω ν : δύναται έπί τοΟ π ε ι ν ά ω ν καΐ σ τ ι γ μ ή καί ύ π ο - Nie. | ex. 
σ τ ι γ μ ή είναι· ού y à p ovvcnrréov τοις έξης. b ( B C E 3 ) Τ | χαλεπός δέ 
έστι πεινών, όσον ήμερος βεβρωκώς· τ ω ν y à p άλλων έστί Θερμότερος. 
A b ( B C E 3 ) Τ 

b. ( μ ά λ α y à p τ ε κ α τ ε σ θ ί ε ι , ε ί π ε ρ α ν α ύ τ ό ν : ) δτι τ ό Aristón. 
90 ε ί π ε ρ ά ν α ύ τ ό ν άντί τ ο υ εΐ καί αύτόν, ώς όταν λ έ γ η „είπερ δν 

αύταί / Μούσαι άείδοιεν" (Β 5 9 7 — 8 ) άντί τοΟ <εί) καί αύταΐ. καί 
ότι ό τ έ σύνδεσμος περισσός. Α"* 

2 5 — 6 . ε ί π ε ρ ά ν α ύ τ ό ν / σ ε ύ ω ν τ α ι : ώ σ π ε ρ ούν λέοντα ex. 
παροξύνει λιμός είς άπερίσκεπτον κίνδυνον, ο ύ τ ω καί νέον άνδρα 

95 πολεμίου ζήλος είς άνεκλόγιστον ά γ ω να προτρέπεται . A b ( B C E 3 E 4 ) 
ι Τ 

28 α. ( ό φ θ α λ μ ο ι σ ι ν Ι δ ώ ν · ) φ ά τ ο y à p : π ρ ώ η ν y à p « * . 
άναπολών αύτόν τ ή διανοίςι νΟν τ ή ν Θέαν πρός έρεθισμόν έδέξατο. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

s b. ά λ ε ί τ η ν : ότι Ζηνόδοτος γράφει , ,άλείτας" , τάς άμαρτίας Aristón. 
έκλαμβάνων. κρεΐττον δέ αύτόν τόν 'Αλέξανδρον λέγεσθαι ά λ ε ί τ η ν . Α 

2 9 α. έ ξ ό χ έ ω ν : ά π ό τοΟ όχος, όθεν καί τ ό ,,ές δ* δχεα φλόγεα ex. 
π ο σ ί β ή σ ε τ ο " (Ε 745) . b ( B C E 3 ) Τ 

b. χ α μ α ζ ε : προπερισπδται . έχρήν δέ πρός τόν χαρακτήρα Hrd. 

376, 23 25 α — έξης vide ad Γ 23—7 χαλεπός — βεβρωκώς cf. Eust. 376, 
14 b — καί αύταί ad Β 697 καί δτι Ô τέ sq. ad Ε &. Κ 225. Λ 116. Π 636. 
Χ 29. 118 (Aristón.), cf. sch. β 182. o 229. τ 160. Vide ad A 465 b (Hrd.) 26 
de orthographia et accentu vocis αίζηός cf. Eust. 376, 30 (Hrd. 1, 116, 9 c. test.); 
incertum an exstiterit sch. Herodiani 28 fort, excidit sch. Didymi de ν. 1. 
τίσεσθαι (pro τΐσασθαι vulg.), vide ad X 118 α cf. Eust. 376, 39 b cf. D, 
Ap. S. 22, 28 29 a — όχος (vel £χω όχος) cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 319, 4, 
Et. Gud. 444, 54, sim. Et. Gen. όχέων, cf. EM. 646,14); vide Or. 120, 21 b 

81 sq. pone sch. Γ 19 in A, trps. Vili. φωλ. έξ. D φολεων έξΙουσιν Α 83 
le. Τ, αΤγα δέ διότι pone sch. Γ 24 α (coni, cum ν. όνειδος) b καταφερής 
b καί ό Τ ό b καί κερασφ. pone κατωφερής b 86—7 χαλεπός sq. 
pone sch. Γ 24 α (coni, cum ν. παρείκασται) A 87 πεινών ό λέων Α έστΙ 
ζώων Θερμ. Α 89 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 90 ε! καί Bk., 
ε καί Α 91 άείδοιεν Ddf. ( = Horn.), θέδοιεν Α, θέλοιεν Bk. ε! add. Bk. 
93 le. Τ, om. A b 93—S ώσπερ sq. coni, cum ν. θερμότερος (sch. Γ 25 α) A b 
93 λέοντα ΑΕ«Τ τούτον BCE' 94 είς] καί είς b ούτως A b 2 le. 
Τ supplevi (duce Vili.), om. b 3 τή ôéqt b S—6 pone sch. Γ 39 α in A, 
trps. Vili. S le. Vili., όφθαλμοίσιν Ιδών: A ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, 
ότι Vili. 7 άπό τ. όχος Τ, άπό του ϊχω όχος, καί άπ' αύτοΰ τούτο b (fort, 
rectius) φλόγεα om. Τ 8 ποσσί CE1 
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τρίτη υ άπό τέλους είναι τήν όξεΤαν συστελλομένου τοϋ α, ώσπερ τό 
Άφίδναζε, Θήβαζε, ,,εραζε" (Μ 156 al.), χωρίς ε! μή έστιν άφορμή 
ότι ταύτα άπό όνομάτων, τοΟτο δέ άττό έπιρρήματος τον χαμαί. τό 
δέ „μέταζε" (Hsd. ορρ. 394) χρονικόν παρά πρόθεσιν παρήκται. Α 

ex. I ex. 31 a. έν ττρομάχοισι φανέντα: φανέντα μόνου, ού μαχό-
μενον. I διά δέ του ,,έξ όχέων" (Γ 29) έν σχήματι πέφρακεν ώς ίτπτεύς 
ή ν Μενέλαος. b(BCE3E4) Τ 

lie. I Aristón. b. έν προμάχο ισ ι φανέντα, ( κ α τ ε π λ ή γ η ) : ή ύπο-
στιγμή δια τό „ώς" μόριον, ,,τόν δ* ώς oöv" (Γ 30). | ή διπλή δέ, δτι 
άντί τού κατεπλάγη. Α 

. (Aristón. ?) e. ( κ α τ ε π λ ή γ η : ) εδει διά τοϋ α. Τ" 
ex. 32. ( έτάρων: ) είχε γάρ ίσως Άντιμαχείους φίλους (cf. Λ 123). 

ex. 33. ώς δ* δτε τίς τε δράκοντα Ιδών: άνωτέρω περί του 
λέοντος εξειργάσατο, ού τοϋ έλάφου· τοϋ δρώντος γαρ ή ν ή εΐκών. 
καί τά μεν άλλα των ζφων καί πόρρωθεν όρδται ή μεγέθει ή φωνή, 
όφις δέ εγγύς γεγονότι παραδόξως όρδται· ô συνέβη Άλεξάνδρω. 
A b(BCE3E4) Τ 

ex. 34. ύ π ό τε τρόμος ελαβε γ υ ΐ α : γ υ ΐ α πάντα τά μέλη· „άπό 
προπτίδων ήλθ' Ιμερος ήδ' άπό γυίων" (Ού 514). b(BCE3E4) Τ 

ex. 35 α. άψ: συνωνύμως τφ παλίνορσος. b(BCE3) Τ 
Hrd. b.1 ώχρος: ούτως ώχρος ώς μώμος, είς άποφυγήν του 

έπιθετικοϋ. τάχα δέ καί άχροός έστιν, δ έν ύπερθέσει γίνεται άοχρος, 
και κατά συναλιφήυ ποιεί τό ώχρος βαρυνόμενον, άλλως τε τά είς 

cf. Eust. 377, 3; sim. Ερ. Horn. (An. Ox. 1, 439, 7, EM. 806, 9, brevius Et. Gud. 
559, 67); Arcad. 208. 12 μέταζε χρονικόν cf. sch. D. Thr. (ΣΤ) 278, 13; He. 
τά μέταζε 31 6 ή διπλή δέ sq. ad Π 403 (Aristón.), cf. Hrd. ap. Or. 67, 22, Ep. 
Hom. (An. Οχ. 1, 354, 1, EM. 661, 39, Et. Gud. 460, 7), sim. Ep. Hom. (An. Par. 
3, 335, 24), Choer. Th. 2, 141, 6 34—5 fort, aderat sch. N i c a n o r i s , cf. sch. 
D. Thr. (Id) 27, 27 : ένταύθα (sc. post ν. βήσσης) τίθεται ή άνυπόκριτοί, όμοίως δέ 
καί els τό ,,γυΐα" (34) καί eis τό ,,άνεχώρησεν" (36)· μεταξύ γάρ <ττρό> (add. 
Hilg.) τη; άντοατοδόσεωΐ ¡Tepat περίοδοι ένετέθησαν etç δέ τό „παρειά;" (35) ή 
ένυπόκριτοί' εύθέω; γάρ έπιφέρεται ή άνταπόδοσίζ 34 — μέλη cf. D; aliter 
Aristón, ad Ψ 627. Ω 514 35 a cf. D ad Α 60. Γ 325, sch. α 276, Αρ. S. 50, 5, 
Et. Gud. 254, 6 Stef. Vide ad Σ 224 b — ωδώζ cf. Eust. 377, 42; — βαρυνό-

11 θήβαζε cf. Ψ679 (Θήβα; δέ) 14 μόνον om. Τ ού Τ ούδέ b 15 
πέφρακεν έν σχήματι b 17—9 pone sch. Γ 28 δ in A, trps. Vili. 17 le. A 
suppl. Vili. 20 et 21 le. add. Ma. 23—6 pone sch. Γ 35 61 in A, trps. 
Bk. 23 le. Τ, ώ; δ ' δτε τ(; τε δράκοντα: A, om. b 24 δρόντο; Α 25 
άλλα om. Ε 3 ή1 om. A b, fort, recte 26 ô sq. om. C 28 γυΐα2 om. 
b μέλη ώ; τό b (fort, rectius) 30 τω Τ τό b παλινόρσω; Τ 
31 μώμο; (cf. β 86) Α, ώμο; Vili, et edd., vix recte 33 συναλειφήν A emendavi, 
συναλοιφήν Vili. 



Γ 36 61—c 363 

os λήγοντα δισύλλαβα μονογενή, άρχόμενα coró του ω, μή προσκει-
35 μένου του Τ, βαρύνεται, „ώμος" (TT 519), |ώμοΐ|. πρόσκειται μή 

έχοντα τό Τ διά τό φδός τραγωδός. Α 
δ.2 ώχρος τέ μιν: ώς μώμος· αχροος, άοχρος, ώχρος. b 

(BCE3) Τ 
c. παρειά: ούτως όξυτόνως καΐ χωρίς τού σ γρατττέον, ίνα Hrd. 

40 ή ουδέτερο ν τά γάρ dorò των τοιούτων θηλυκών μεταιτοιούμενα είς 
ούδέτερον γένος, τοΰ αύτοΰ σημαινομένου μένοντος, τον αύτόν φυ-
λάσσει τόνον, πλευραί πλευρά, πυραί πυρά. ούκ άντίκειται τό 
νευραί καΐ νεύρα· διάφορον γάρ τό σημαινόμενον. ούτως παρειαί 
παρειά, φασί μέντοι Άρίσταρχον καΐ 'Αριστοφάνη ν γράφει ν 

45 „παρειάς" σύν τω σ, έπειδή καΐ ,,παρειάων άπαλάων" λέγει (Σ 123). 
Α 

μενον (33) cf. Or. 170,8, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1,447, 9) τάχα δέ — βαρυνόμενον cf. 
Theogn. gl. 44, 83. 82, 9 Alp. βαρυνόμενον — φδός brevius Et. Gen. (Β) 
ώχρος, h(Ag Ge Ρ " V«), fort, ex hyp. Iliad. τάείς δς (34) sq. cf. Ep. Horn. (An. 
Par. 3, 319, 22, An. Òx. 1, 450, 23, Et . Gud. 579, 24, EM. 822, 27) c — πα-
ρειαί παρειά Eust. 377, 38: Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ς δέ, φασίν, άντί τοΰ ,,ώχρός τέ μιν είλε 
παρειά;" γράφει „παρειά" ούδετέρως καΐ όξυτόνως, λέγων καΐ κανόνα τοιούτον· τά 
άπό όξυτόνου θηλυκού μεταποιούμε να είς ουδέτερα τοΰ αύτοΰ σημαινομένου 
μένοντος τόν αύτόν φυλάσσει τόνον, οίον πλευραί πλευρά, πυραί πυρά· ούτως ούν, 
φησί, καΐ παρειαί παρειά κατά μεταπλασμόν. ούκ άντίκειται τό νευραί καΐ νεΰρα· 
διάφορα γάρ αϊ τοιαΰται λέξει; σημαίνουσι, Et . Gen. (Β) ώχρος (post verba ad sch. 
b commemorata) : τό δέ „παρειά" Ά ρ ι σ τ ά ρ χ ο ρ χωρίς τοΰ ς, ίνα ούδέτερον ή· τά 
γάρ άπό τοιούτων jθηλυκά t (lg. θηλυκών) μεταποιούμενα είς ουδέτερα γένη, τοΰ 
αύτοΰ f^Hβαίνοντα f (σημαινομένου Miller) τόν αύτόν φυλάττει τόνον, πλευραί 
πλευρά, πυραί πυρά. ούκ άντίκειται τό νευραί καΐ νεύρα- διάφορον γάρ σημαινόμε-
νον· ί σ η γάρ μεταπλασμός, fort. ex. hyp. Iliad.; cf. Beiträge 160; —ούδέτερον (40) 
ad Χ 491 (Did.) τά γάρ — παρειά cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 373, 23, pone verba 
ad sch. d exscripta) : ή δέ κατειθισμένη προσφδία άφορμήν είχε τόν μεταπλασμόν 
(scripsi, των μεταπλασμών cod.) των γ ε ν ώ ν τά γάρ άπό τοιούτων — μένοντος 
|δ ιά τό νεΰρα καΐ νευρά (lg. νευραί) · διάφορον γάρ τό σημαινόμενον. εΐ οΰν παρειαί 
(scripsi, παρειμί cod.) όξύνεται, όμοίως καΐ τά παρειά ούδέτερον τόν αύτόν τόνον 
άναδέξεται, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1,343,13) τά γάρ —πλευρά (42)cf. Et. Gen. 
(EM. 675,1, Et . Gud. 469,52) ούκ άντίκειται sq. cf. h(Ag Ge) : π α ρ ε ι ά ς 
όξυτόνως Άρίσταρχος καΐ μετά του ς· έάν (καΐ έάν Ag) μέντοι καΐ ούδέτερον (ούδέ-
τερα Ag) ή, όμοτονήσει (όμοτονοΰσι Ag) τ ω Θηλυκω, ώς ,,οίκία καΐ χοροί είσι" (μ4) 
καΐ ,,ήνία σιγαλόεντα" (Ε 226 al.), τό νευραί (scripsi, τό νευρά Ag τά παρειά Ge) 
καΐ τό (τ. scripsi, τά Ag Ge) νεΰρα ούκ έχει ταύτόν (τό αύτό Ge) σημαινόμενον πα-
ρειαί cf. Amm. 372 φασί μέντοι sq. hos auctores falsa tradidisse dicere vide-

35 ώμος alt. del. Vili., ώρος vel ώνος Ddf. (cf. Eust. 377, 45: ώρος ώμος ώνος) 
36 τραγωδός Cob., τρωιδός Α 37 ώς Τ ώσπερ τό b 39 fort, ούτως 
άρίσταρχος όξυτόνως cf. test. 42—3 πλευραί cf. Y 170 al. ; πλευρά Δ 468, 
ρ 232; πυραί Α 52, πυρά θ 509 al. ; νευραί cf. Δ 125, νεΰρα Δ 122. Π 316 44 
παρειά Vili., παρειαί παρειά (sic!) Α άρίσταρχον Α, ζηνόδοτον Wecklein (Zu-
sätze 75, 1) 45 άπαλάων bis in A 
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Did.(?) I d. είλε παρειά: Άρίσταρχος ούδετέρως, ?ν τισι δέ θηλυ-
ΗγΛ· κώς. b(BCE3E4) Τ ό δέ Σιδώνιος δια τοΟ η δια τό ,,παρήϊον" (Δ 

142 al.). Τ I τό δέ τταρειά ώς άγαθά· τά γάρ άπό των τοιούτων 
θηλυκών Ίωνικώς μεταποιούμε να εις ούδέτερον γένος φυλάσσει τον βο 
αυτόν τόνον, πλευραί πλευρά. b(BE3E4) Τ ούτως ούν καΐ τό 
παρειά παρήκται. b(BE3) 

Hrd. e. (παρε ιά : ) μεταπλασμός. Ámt 

ex.\ D 36 a. καθ' όμιλον έδυ: τό έξης κατέδυ. | άπό μεταφοράς των 
είς τούς φωλεούς καταδυομένων έρπετών. Τ 65 

Aristón. b. (Tpcocov) ά γ ε ρ ώ χ ω ν : ότι άγερώχους τούς Τρώας, ού 
μόνον τούς 'Ροδίους (cf. Β 654), ώς τίνες φήθησαν, δια τό άγεί-
ρειν την όχήν, τουτέστι τήν τροφή ν ό γαρ "Ομηρος άγερώχους τούς 
άγαν γεραόχους καΐ σεμνούς λέγει. Α 

ex. e. ά γ ε ρ ώ χ ω ν : λίαν γέρας έχόντων, δ έστι μεγαλοφρόνων. βο 
b(BCE3E4) Τ 

ex. 37. δείσας Ά τ ρ έ ο ς υίόν: δια του ονόματος του πατρός Μενε-
λάου καί τό τούτου παρεδήλωσεν άδεές έν σχήματι. b(BCE3) Τ 

atur; erravi Beiträge 150 d Ep. Horn. (An. Ox. 1, 373, 16): π α ρ ε ι ά · ,,ώχρος 
δέ μι ν είλε παρειά" (scripsi, παρειά; cod.). ούδέτερόν έστι τά παρειά. 6 δέ Ίξίων 
(fr. 4 St.) δυϊκώς άναγινώσκει καί έκτάσει του α παρειά, λέγει δέ ό Άσκαλωνίτης 
(ρ. 43 sq. Β.) · ,,ούκ έστιν εΰρέσθαι έπΐ θηλυκών όνομάτων παρά τ φ ποιητή τοιούτο 
δυϊκόν." προσέθηκε δέ ,,έπΐ όνομάτων" δια τό ,,γηθήσει προφανείσα άνά πολέμοιο 
(Ig. πτολέμοιο) γεφύρας" (θ 378). | ή δέ κατειθισμένη sq. (vide ad sch. e). Vide ad 
θ 378; cf. La Roche, H. T. 332; Bechtel, Lex. 271; Wackernagel, H. U. 60; Mei-
ster, Η. Κ. 23 e cf. test, supra ad sch. e laudata 36 6 ad Κ 430 b τούς 
'Ροδίους sq. cf. Or. 5, 16 (brevius 175, 19, Or. Werf. 611, 25): ά γ έ ρ ω χ ο ς ό 
άγαν γερουχών, cos είναι τό α έπιτατικόν- έπΐ δέ των 'Ροδίων άγερώχων παρά τό 
έπεισάκτω κεχρήσθαι τροφή, in sede scholiorum, sim. Et. Gen. (Β) άγέρωχος· . . . 
παρά τό άγαν γερουχεϊν. ούτως Ώρίων ώς τίνες ώήθησαν sq. Ep. Horn. (An. 
Οχ. 1, 29, 32, sim. EM. 7, 55; pone Αρ. S. 7, 33) : ένιοι δέ των γλωσσογράφων 
Ιδίως τούτους έδοξαν άγερώχους λέγεσβαι, έπειδή νησιώται έπεισάκτω τροφή χρών-
ται· φασί γάρ είρήσθαι άπό του άγείρειν όχήν ήτοι τροφήν, 'Ομήρου μέν ουδέποτε 
τήν τροφήν όχήν είρηκότος· έπειτα δέ τους Τρώας ούδαμώς όντας νησιώτας (scripsi 
cl. EM., όντας ν. ούδαμώς cod.) άγερώχους λέγεσβαι, He. α 462: . . . τινές δέ φασι 
τούς 'Ροδίους είρήσθαι άγερώχους, δτι νησιώται δντες έξωθεν έκ της ήπείρου 
άγείροντες όχήν διεγίνοντο, τουτέστι τροφήν έπείσακτον. Fort. Ep. Horn, et He. e 
parte deperdita glossae Ap. S. pendent, qui scholio (Ar i s ton ic i ?) usus est ò 
γάρ Όμηρος sq. ad Β 654 (b), cf. D ad Β 654. Κ 430, Αρ. S. 7, 33 (unde Ep. Hom. 
in An. Ox. 1, 29. 25. Et. Gud. 10, 9 Stef., EM. 7, 50), Ep. Horn. (An. Ox. 1, 44,10, 
Et. Gud. 10, 13, cf. 11, 7 Stef.); sch. Pind. N. 6, 65 d; EM. 7, 47 (Et. Cas. gl. 55) 

47—51 άρίσταρχος ?v τισι ούδετέρως ώς τά άγαθά • ή πλευρά, τά πλευρά Ε4 49 
ώς Τ ώς τό (τά E4) b τοιούτων om. b 51 πλευραί πλευρά Τ ή πλευρά, τά 
πλευρά b (cf. 1. 42—3) 53 le. addidi 54 κατέδει Τ em. Bk. 56 le. A suppl. 
Bk. (Vili.) δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. τρώιας A em. Bk. 59 γεραωχούς A 
em. Frdl. 60 δ έστι Τ άμεινον δέ ένταϋθα τό b 62 sq. μενελάον — σχήματι 
b τόν φόβον έδήλωσεν Τ 
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38. ( α ί σ χ ρ ο ϊ ς : ) αίσχος έπάγουσι. Tu ex. 
es 39 α. Δύστταρι: έττί κακω ώυομασμένε Πάρι, κακέ Πάρι. | καΐ D \ ex. (?) 

'Αλκμάν (fr. 77 Ρ.) φησί· ,,Δύσπαρις, Αίυόπαρις, κακόν 'Ελλάδι 
βωτιανείρη". Α 

b. Δ ύ σ π α ρ ι : ηθικώς τό της παρονομασίας προσέρριψε ex. 
δυσχεραίνων τω όνόματι, ώς καί ,,Κακοΐλιον" πού φησιν ή ΤΤηνελόιτη 

το (τ 260. 597. ψ 19). b(BCE 3 E 4 ) Τ 
e. είδος άριστε : έφ' φ μεγαλύνεται, τούτω αυτόν διασύ- ex. \ex.\D 

ρει. όνειδος δέ έστιν ούχ όμοιούμενον τη ψυχή, ώς τό „"Εκτορ, 
είδος άριστε" (Ρ 142) καί „είδος άγητός" ' (ω 376) καί ,,σέ δέ μη τι 
νόον κατελεγχέτω είδος" (Hsd. ορρ. 714). b(BCE 3 E 4 ) Τ | γυναι-

75 μανής δέ ό τάς γυναίκας ώς μαινάδας τη της ώρας ποιών απάτη, b 
(BCE3) | ή ό έπ' αύταΐς μαινόμενος. b(BCE 3 E 4 ) 

40 α. άγονός τ ' εμεναι: ό τέ άντί του διαζευκτικού ή, ώς ex. 
καί ό καί, οίον ,,πρώτησι καί ύστατίησι βόεσσι" (Ο 634). ή τω 
θυμω έπΐ τό άδύνατον της κατάρας έκπίπτει. b(BCE 3 ) Τ 

so b. άγονος ( τ * εμευαι) : Διονύσιος φησιν ό Σκυτοβραχίων Porph.velex. 
(FGrHist 32, 11) Δάρδανον άπό 'Ελένης καί Πάριδος γενέσθαι. Α 

41—2. (καί κε τ ό ά λ λ ω ν : ) στικτέον επί τό βουλοί - Nie. 
μην (41), τά δέ έξης συναπτέον έως (τοϋ) άλλων. Α™ 

88 cf. Ό; vide ad Ζ 326 α 89 α — ώνομασμένε cf. Αρ. S. 60, 31 καί 
'Αλκμάν sq. Ge (h), cf. Eust. 379, 37 b cf. Eust. 379, 39 c Eust. 379, 45: 
τό δέ .,είδος δριστε" ύφ' έν τίνες άναγινώσκουσι μετά του ,,γυναιμανές", ίνα λέγη ότι 
είδος δριστε έττί ϊρωτι καί άπάττ) γυναικών. Talia fort, ad hune versum exstabant, 
vide ad Ν 769 όνειδος (72) sq. cf. sch. Θ 175 όνειδος — είδος δριστε cf. Plut, 
mor. 34 e/f 40 a — διαζευκτικού ή cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 30, 11, Et. Gud. 
16, 19 Stef., EM. 12, 37) ώς καί ό καί ad Φ 339 (Τ), cf. D ad O 634 6 Eust. 
380, 30 : λέγεται Διονύσιον τόν Σκυτοβραχίονα Ιστορείν Δάρδανον τταϊδα " Ελένης καί 
Πάριδος, ός, φασ(, καί προφέρει μετά τό „άγαμος τ ' άπολέσβαι" στίχον τούτον ,,μη-
δέ τι γούνασιν οίσιν έφέσσασθαι φ(λον υΐόν / Δάρδανον", e scholio uberiore aut e 
Porph. ut vid. (vide Valk I 64); cf. sch. Eur. Andr. 898, Tz. Lyc. 851; Diet. Cret. 
5, 6 

64 le. add. V e 67 βοτιανείρη A em. Vili. 68 ηθικώς δέ E1 τταρωνομασίας Τ 
69 δυσχ. post όνόματι b καί om. E4 71 le. Τ, om. b, fort, rectius εί-
δος άριστε, γυναιμανές: 71 sq. είδος — διασύρει Τ, έττί δέ τω είδει, έφ' φ καί με-
γαλύνεται, διασύρει αύτόν (coni, cum sch. b, ν. ττηνελόττη) b 72 ούχ Τ, είδος 
ούχ b (fort, rectius) τη om. b 73 καί είδ. άγ. om. b 76 ή — μαιν. ante 
ηθικώς (sch. b) in Ε 1 ό om. E4 77 le. Τ, om. b, fort, rectius άγονος τ" 
εμεναι άγαμος τ ' άττολέσβαι : (Vili.) 6 Τ ένταΰθα ό b άντί διαζευκτικού 
(διαζευτικοϋ Β) του η b 78 οίον om. Τ, fort, recte βόεσσιν BE 4 ή τώ Τ 
τώ δέ b 79 έπΐ Τ ήττώμενος έττί b 80—1 pone sch. Γ 44 6 in A, trps. Vili. 
80 le. A suppl. Bk. 82 le. add. Frdl. 83 του add. Ddf. 
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ex. 41 α.1 (καί κε τ ό βουλοίμην καί κεν πολύ κέρδιον 
ήεν:> έβουλόμην δν τούτο ώς καλώς γενησόμευον. άλλα καί ττολύ, 85 
φησί, κρείττον αν έγεγόνει, σοΙ δηλονότι. b(BCE3E4) 

Λ.2 καί κε τ ό βουλοίμην, <καί κεν πολύ κέρδιον 
ή ε ν): έβουλόμην άν τούτο. ΐφέρτερονΙ δέ κρείττον, σοΙ δηλονότι. Τ 

ex. I ex. 42 α. ή ούτω λώβην τ ' Ιμμεναι (καί ύπόψιον άλλων ) : 
ή {ότι} ούτως έπί πάντων όρώντων τήν άπό της φυγής αίσχύνην go 
κερδαίνειν. Τ | δει δέ ε!ς τό λώβην < τ ' ) εμεναι στίξαι καί τό 
λοιπόν συνάψαι εως του άλλων, b(BCE3E4) Τ ΐν' ή βουλοίμην 
άν σε άγονον καί άγαμον είναι < * * * > . b(BCE3E4) 

ex. b. ύπόψιον άλλων: ή ύφορώμενον τους άλλους, μή à 
δέδρακας πείαη, b(BCE3E4) Τ ή δν δια μίσος ύπόδρα όρα τό «5 
πλήθος. Τ βαρύτερον δέ φόβου έχθρων ήγείται τό των πολιτών ι 
μίσος. b(BCE3E4) Τ 'Αριστοφάνης δέ ,,έπόψιον" γράφει καί οΟ 
στίζει, Ϊν' ή έπί πάντων όρώντων κερδδναι τήν άπό τής φυγής 
αίσχύνην. b(BE3E4) Τ 

Hrd. 43 α. ή {που καγχαλόωσι}: περισπαστέον τον ή· βεβαιωτικός s 
γάρ έστι καί Ισοδυναμεί τω δή. Α 

ex. b. ή που καγχαλόωσι : έκ προοιμίου τό φιλότιμον δεί-
κνυσιν'ΕκτοροςκαΙτής παρά τοις πολλοίς πεφροντικός δόξης· ,,αίδέο-
μαι Τρώας" (Ζ 442), „πατρός δ' δγε πολλόν άμείνων" (Ζ 479), 
,,δν ποτ ' άριστεύοντα κατέκτανε φαίδιμος "Εκτωρ" (Η 90). b ίο 
(BCE3E4) Τ 

Nie. 43—5. ή που καγχαλόωσι { βίη φρεσίν ούδέ τις 
άλκή): τό έξής· ή που καγχαλόωσιν (43), ούνεκα καλόν / 

41 α1 cf. D 42 6 ή δν διά μίσο; cf. D, Αρ. S. 160, 10, Et. Gen. (AB) 
ύπόψιον "Αριστοφάνης sq. partim fort, e Didymo, cf. Ludwich,A. H. T. 1, 233, 
5 'Αριστοφάνη? — γράφει cf. Et. Gen. (AB) ύ π ό ψ ι ο ν . . . | διά δέ τοΟ I 
,,έττόψιο;" Άριστοφάνειο; (sim. EM. 784, 35), fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 
380, 37 έπί πάντων όρώντων sq. cf. Porph. 1, 52, 14 43 α ad A 229 

84 sq. le. add. Vili. 85 έβουλοίμην ΒΕ3Ε4 87 sq. le. Τ supplevi 88 fort, 
κέρδιον (δέ) 89 le. Τ supplevi 90 ότι del. Ma. 91 δέ Τ στ! ζει ν b λώβην 
om. b τ ' add. Ma. εμμευαι E4, om. Τ στίξαι om. b 92 συνάπτειν b 
93 lac. statui (verbis καί ύπόψιον άλλων supplendam?) 94 ή — άλλους Τ, 
καί Toùs άλλου; ύφορώμενον pone sch. a (coni, cum ν. Είναι) b μή Τ μή πω; b 
95 δέδρ. Τ δράση; C δράσει; ΒΕ3Ε4 2 sq. καί ού στίζει om. Τ 3 sq. 
έπί — αίσχύνην Τ ούτω λώβην είναι καί κερδδναι τήν άπό τη; φυγή; αίσχύνην έπί 
τη ; πάντων όψεω; b 5—6 pone sch. Γ 45 (A = D) in A, trps. Vili. 
5 (le.) π. καγχ. del. Bk. 7—10 έκ προοιμίου δέ sq. pone sch. Γ 43—5 (coni, 
cum ν. τάξεως) b 7 sq. έκτ. δείκνυται b 8 καί τή; — δόξη; om. C 
8—10 δόξη; sq. abscissum E4 9 τρώα; Τ γάρ φησι τρώα; b 9 sq. πατρό; 
— φαΐδιμο; Τ καί πάτροκλο; δ; σέο πολλόν άμείνων (cf. Φ 107) · τόν δ* ϋκτανε φαί-
διμο; b 12 sq. le. Τ suppl. Frdl., om. b 13 έξ. Τ έξη; ούτω; b 
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είδος έ π ' , άλλ* ούκ εστι βίη φρεσίν (44—5). τό δέ φάντες 
is ά ρ ι σ τ η α (44) δια μέσου· καίτοι γε, φησίν, άριστέα σε ύττουοήσαντες 

είναι έκ της καθοπλίσεως και τού προηγείσθαι της παρατάξεως. b 
(BCE 3E 4) Τ 

44 α. φάντες ά ρ ι σ τ ή α : πότε ύπέλαβον αύτόυ άριστέα είναι; ex. 
δήλο ν ότι όποτε πάλλων τά δόρατα „ Άργείων προκαλίζετο ττάντας 

20 άριστους" (Γ 19). A b(BCE3) Τ 
b. πρόμον : ότι κατά συγκοπήν τόν πρόμαχον είρηκεν, ούχ Aristón. 

ώς ol γλωσσογράφοι τόν βασιλέα. Α 
45. είδος έ π ' : μετά τό είδος έ π ' εάν στίξης, A b(BCE3) Τ Nie. 

τό έξης ώς άπό τοϋ "Εκτορος δώσεις, έάν δέ ύποστίξης, b(BCE3) Τ 
25 δ και άμεινον, άπό κοινού τό ,,φάντες" (Γ 44) ότι καλός μεν έστι, 

γύννις δέ. A b(BCE3) Τ 
(ουκ Ιστι βίη φρεσίν:) βίη δύναμις εχεις δύναμιν. D 

Α 
46—52. ή τοιόσδε έών ( άρηΐφιλον Μενέλαο ν) : Nie. 

30 τινές κατά πεύσιν καί θαυμασμόν τοιούτος ών δειλός, συνογαγών 
πλήθος, διελθών πέλαγος γυναίκα άνδρός πολεμικού ήγαγες, τω 
πατρί καί τοΙς άλλοις κακόν μέγα; είτα άπό άλλης αρχής οΰκ αν δη 
μείνειας |Με νέλαο ν (52), ηθικώς μετά πεύσεως ή διαβεβαιωτικώς. 
τινές δέ τό παν ούτως· τόν ή αντί τοϋ ει, εί τοιούτος ών έπηγάγου 

36 πλήθος καί άπό ξένης γής γυναίκα ανδρός πολεμικού ήγαγες, ούκ αν 
ύπομείναις τόν ταύτης άνδρα, δ καί προκρίνει Νικάνωρ (ρ. 166—7) 
ώς μάλλον την δικαιολογίαν έχον. A b(BE 3 E 4 ) Τ 

(Hrd.), vide ad A 156 a (Hrd.) 6 ad Η 90 (ex.) 44 6 ad X 85, cf. Αρ. S. 
135, 22; — εϊρηκεν Et. Gen. (AB) πρόμος·. . . | τινές δέ (δέ om. Β) παρά τό πρό-
μαχος κατά συγκοπήν, fort, ex hyp. Iliad.; ad H 75 (Aristón, et pap. VI). 116. 
136. O 293 (Aristón.), cf. D ad Γ 44 al., Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 356, 9) 46—62 
ad Δ 14—6. Λ 410. Φ 55. 226 (Nie.), vide ad Γ 215 α; — δειλός cf. D αντί τού 
Ε; (34) ad Ε 885—7 6. Θ 111 ώς μάλλον sq. ,,i. e. opinor magis aptum ad colügen-
dam confirmandamque Hectoris sententiam" Friedl. (Nie. 167) 

14 έπ' b έπε Τ 15 άριστήα om. b, fort. άρ. ττρόμον έμμεναι 15 καίτοι γε φησίν 
Τ ΐν' ή καίτοι b σε ante άριστέα b 16 έκ Τ δια b τάξεως b 18—20 
pone sch. Γ 40 6 in A, trps. Vili. 18 le. A T, om. b πότε δέ ΰπ. sq. pone sch. 
Γ 43 b (coni, cum ν. έκτωρ) in b αύτ. άρ. (άριστον Τ) AT έλληνίξ άλέξανδρον 
άριστέα b 21—2 post sch. Γ 31 b in A, trps. Vili. 21 le. Bk. (Vili.), φάν-
τεξ άριστήα: Α ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 23 le. Bk. (Vili.), οϋνεκα καλόν 
είδος έπ": Τ, είδος: A, om. b 24 δέ om. A 25 fort, (ράντες· φάντες ότι κα-
λός] καλλ ss. ο Α 26 γύννις] ει ss. δ ( = δειλός?) Α 29 sq. sch. Γ 46—52. 
46. 47 pone sch. Γ 49 a1 in A, trps. Vili. 29 le. AT suppl. Frdl., ή τοιόσδε: E1, 
om. B E 3 30 τινές om. E4 31 τω] σφ τε b 33 άρηίφιλον μενέλαον Horn. 
34 εϊ] ε Α, ει δή φ(ησι) E4 (ut vid.) έπήγαγες Τ 35 ήγαγες b, άνήγα-
γες Τ (fort, rectius), om. A 36 ύπομ. BT Οπομείνης Ε 3 ύπομείνειας AE4 (fort, 
rectius) καί om. BE 3 37 μάλλον om. Τ 
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Uri. 46. (ή τοιόσδε ίών:) ένταΟθα {δέ} έγκλίνεται ό σύνδεσμος 
όμοίως τω ,,ή καΐ Λαέρτη αύτήν όδόν δγγελος Ιλθω" (ir 138)· καί μοι 
δοκεΐ Ισοδυναμεί ν τ φ ε!, λέγω δέ τό τοιούτον· ,,|εΙ ηδείς σάφα οϊη | 40 
περίφρων Πηνελόπεια" (ω 404). Α 

Αρ. Dysc. 47 α. έπ ιπλώσας: ó Απολλώνιος (Frg. 3, 129, 9) σχηματίζει 
τό έ π ι π λ ώ σ α ς ούτως* πλέω καί έπιπλώω, ο0 άόριστος έπέπλωσα, 
μετοχή έ π ι π λ ώ σ α ς , είτα άποκοπή έπιπλώς. καί τό έπέπλως δέ 
(!>ήμα ,,τούνεκα yàp καί πόντον έπέπλως" (y 15) όμοίως έκ τοΟ 45 
|έπιπλώσας άπεκόπη · δτι yàp τό έπέπλως ουκ ϋστιν darò θέματος 
του πλώμι δήλον έκ του μηδέ(ν) είναι ώς darò των είς μΐ κίνημα, ουκ 
άπαρέμφατον έπιπλώναι, ουκ εύκτικόν έπιπλοίην, ού προστακτικόν 
έπίπλοθι, ούκ άλλο ουδέν. Ιδεί δέ καί τήν μετοχήν είναι έπιπλούς ώς 
βιούς καί y νούς · δτι yàp ού Δωρικώς έτράττη είς τό ω ώς βούς βώς, βο 
δήλον έκ τού μή προκεϊσθαι αύτοϋ έν χρήσει τό κοινόν. Α 

ex. b. έρίηρας: παρά τό ερϊ καί τό άρω, δ έστιν άρμόζω, b 
(BCE3E4) Τ <ή> τό ήρα, δ έστι χάρις. Τ 

Aristón. 48. άνήγες: ή διπλή, δτι άνα/ωγήν λέγει τόν έκ Πελοποννήσου 
ε!ς Τροίαν πλουν· εστι yàp ύψηλότερα τά πρός άρκτους. Α 55 

Aristón. 49 α.1 έξ άπίης γαίης: δτι άπίαν τήν πολύ άφεστώσαν, ούχ 
ώς oi νεώτεροι τήν Πελοπόννησο ν. Α 

α.2 ού της Πελοποννήσου· φησί yoûv ,,έξ άπίης γαίης δεκά-
τω ένιαυτφ" (π 18). Tu 

46 ad Γ 215 (Hrd.), cf. Ερ. Horn. (An. Par. 3, 156, 25, An. Ox. 1, 190, 6. 1, 193, 
14) 47 α — άποκοπή έτπττλώς (44) cf. Eust. 382, 7 ; Ep. Horn. (An. Ox. 1, 142, 
7, Et. Gud. 507,10 Stef., EM. 363,19; sim. An. Ox. 1,146, 27.1.177, 25). Vide ad 
Ρ 197 ότι yàp (46) sq. aliter sch. y 15 ßoös βώζ (50) ad Η 238 τό κοινόν 
„sc. forma έτπττλού;'' (Schneider) b eadem fere Ep. Horn. (Et. Gud. 522, 7 Stef., 
brevius An. Ox. 1,142,18, sim. Et. Gen. [EM. 373,33]) ; — άρμόζω cf. D, Eust. 382, 
11 saepius; Or. 53, 17: έρίηρε$· -ιταρά τό &yav άρηρέναι· τό yàp ερϊ έιτίτασιν ση-
μαίνει, fort, e schoUis 48 ad Ζ 292α. 1338. Ν 627 (Aristón.), vide ad Λ 22 
(Aristón.), Ν 367 a1, cf. Porph. 2, 37, 2; Lehrs Ar.» I l l 49 β ad A 270; cf. 

38 ένταΰβα δέ έγκλιν. tamquam le. scriptum in A, ή τοιόσθε ίών: addidi, δέ delevi 
39 τ φ ή καί Bk„ τό ή κε Α 40 εϊ Vili., ε Α ή (vel εΐ) ήδη σάφα οίδε Horn. 
46 έττέπλωσας άττοκοττή έσπν Vili., έττέττλωσας άττοκοττή Ddf., fort, έπέττλωσας 
άττεκόττη έπέπλος A em. Vili. 47 μηδέ A suppl. Cob. 51 παρακεΐσβαι Schnei-
der 52 le. scripsi, έτάρους έρίηρας Τ, om. b Épi X àpi b καί Τ, μόριον καί 
b (fort, rectius, cf. Ep. Horn.) άρω BC δ έστιν Τ τό b 53 ή add. Ge, cf. 
test. 54—7 sch. ad Γ 48 et 49 a1 post sch. Γ 43 α in A, trps. Vili. 54 le. 
Bk. (Vili.), > μιχθείς άλλοδαττοϊσι: A 55 άρκτους Lehrs (cl. Aristón, ad 1 
338), αύτούς A 56 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. τήν Vili., τόν Α 
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b. νυόν άνδρών ( α ί χ μ η τ ά ω ν ) : πάντες yàp oí άριστοι ex. 
έμνηστεύσαντο την Έλένην, Μενελάου δε γέγονε θαλερή παράκοιτις 
(cf. Γ 53). b(BCE 3 E 4 ) Τ ή δτι ιταυτί τω οίκείω του νυμφίου 
νυός όνομάζεται. Τ 

50. π α τ ρ ί τε σ ω μέγα π ή μ α : άπλήρωτον καΐ άτακτου ό ex. 
θυμός, πολλάς γοϋν είωθεν έπΐ των όργιζομένων ποιείσθαι αρχάς ό 
ποιητής, άσύνδετον έών τον λόγον, ώς τό ,,οίνοβαρές" (Α 225) καί τα 
έξης· άτοίΓον γάρ ττήμα καλειν την Έλένην Έκτορα, περί ού φησιν 
,,άλλ' οΰπω σεϋ άκουσα κακόν εποs" (Í0 767). b(BCE 3 ) Τ 

51. κατηφείην {δέ σοι αύτώι}: ούτως κατηφείην σύν τω ν Did. 
ώμολόγουν αί Άριστάρχου καί ή "Αριστοφάνους και ή Σωσιγένους 
καΐ ή 'Αργολική, καί σχεδόν έν ταϊς χαριεστάταις ούτως είχεν. ή δέ 
Ζηνοδότου χωρίς τοϋ ν. Α 

53 α. γνοίης ( χ ' ) οίου φωτός: άσύνδετος ό λόγος· θυμου- ex. 
μένου γάρ ανδρός τά ρήματα. Τ 

b.1 ( γ ν ο ί η ς χ ' οίου φωτός εχεις θαλερήν π α ρ ά κ ο ι - ex. 
τι ν : ) οίος ών, φησί, τίνα τίνος έστέρησας. ουκ άρα Χίλωνος, ώς 
ύποφαίνεται, δόγμα τό „γνώθι σαυτόν'', αλλ' 'Ομήρου. b(BCE 3 E 4 ) 

δ.2 οίος ών τίνα έστέρησας, ίν' ή τό „γνώθι σαυτόν" ύπο-
φαινόμενον. Τ 2 

54 α. κίθαρις: δτι τινές μή εύρίσκοντες κατά τήν ποίησιν τον Aristón. 
'Αλέξανδρον κιθαρίζοντα μετέγραψαν {οΰκ άν τοι χραίσμη} „κί-
δαρις". τούτο δέ πίλου γένος είναι λέγουσιν. πολλά δέ εστίν άπαξ 
λεγόμενα παρά τω ποιητή. Α 

b. ουκ άν τοι χ ρ α ι σ μ ή κίθαρις: κίθαρις ή επί πορνεία ex. 

East. 382,14, D b h(Ag Ge) : vuol λέγονται, al των υΙών γυναίκες παρά των 
πατέρων των άνδρων καί παρ' όλου τοϋ οίκου (παρά τοϋ οίκου δλου Ge) τοϋ γε-
γαμηκότος, fort. sec. Ar. Byz., cf. p. 133 Nek. (Eust. 648, 59), Miller 432, 6 
50 ad A 287—9 a 52 fort, exstabat nota A r i s t o n i c i de epitheto άρηίφιλος, 
quod Menelao poeta constanter dedit, ad Ρ 588 53 a sim. Eust. 379, 8. 381, 37. 
382, 28, cf. Ge (fort, e Τ, non ex h) : άσύνδετα τά εττη προφέρει, τό θυμώδες τοϋ 
"Εκτορος παριστων 54 a cf. Eust. 381,12 κΐδαρις cf. Synag. (Ba. 278, 3, 
Ph., Su. κ 1588 c. test.) τοΰτο δέ sq. Eust. 381, 13: έστι δέ πίλου γένος ή κΐδα-
piS, άπαξ, φασί, Ρηθείσα ένταϋθα τω ποιητή, λέγοντες καί άλλα είναι δπαξ λεγόμενα 
παρ' Όμήρω τε καί άλλοις. Vide ad Λ 147 a b — διδομένη cf. Ptolem. Ch. V I I 

60 le. Τ supplevi (auct. Vili.), om. b fort, άριστεϊς 61 τήν έλ. έμνηστ. 
b μόνου δέμενελάου θαλερή γέγονε π. b 64 άπληρ. Τ άκόρεστον b óom. 
Τ, fort, recte 65 είωθε post όργιζ. b άρχάς om. Τ 65 sq. ό ποιητής post 
γοΰν b 67 καλεί post έλένην b 69—72 pone sch. Γ 59—64 α in A, trps. 
Vili. 69 (le.) δέ σοΙ αύτ. del. Bk. 72 τοϋ ν, κατηφεΐη Vili. 73 le. Τ 
suppl. Ma. 75 le. add. Vili., γνοίης χ ' οίου φωτός iam Li, γνοίης οίου φωτός 
(ante sch. b2) iam V» 80—3 pone sch. Γ 57 b1 in A, trps. Vili. 80 ότι A, 
ή διπλή, ότι Vili. 81 οώκ — χραίσμη del. Vili. 84 (le.) ούκ — χραίσμη 
del. Bk., fort, recte (le.) χραισμή Τ, fort, χραίσμη κίθαρις2 om. b 

31 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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πρός χάριν 'Αφροδίτη?, ού Μουσών διδομένη, ή δέ Άχιλλέως κιθάρα 
καί το είδος ένάρετον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ παν δέ σωματικό ν πλεο-
νέκτημα δίχα ψυχικής άρετής αχρειόν έστι · διό καί "Αφροδίτης αύτά 
φησι, b ( B C E 3 ) Τ τό δέ άλλο θεών. , , τώ δέ θεοί κάλλος τε καί 
ήνορέην έρατεινήν / ώ π α σ α ν " (Ζ 156—7). Τ 

ex. (?) 55. < δ τ ' έν κ ο ν ί η σ ι μ ι γ ε ί η ς : ) δταν συνέλθης είς μάχην. T u 

Aristón. 56 α. δ ε ι δ ή μ ο ν ε ς : δτι Ζηνόδοτος γράφει „ελεήμονες", ούκ 
έλεοϋσι δέ αύτόν, άλλα μισοθσι(ν)· ,,ού μέν γαρ φιλότητί γ ' έκεύ-
θαυον / Ισον γάρ σφιν π σ σ ι ( ν ) άπήχθετο" (cf. Γ 453—4). διά δέ τόν 
Πρίαμο ν καί τόν Έ κ τ ο ρ α εύλαβοΰνται αύτω άντιπράσσειν. Α 

ex. b. Τ ρ ώ ε ς δ ε ι λ ή μονές : ευλαβείς περί τούς άρχοντας, φι-
λάδελφος δέ, δς κατά πρόσωπον λοιδορεί, ήττώμενον δέ ού προδίδωσιν 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Did. 57 α. ε σ σ ο διάτών δύο σσ είχον αί Άριστάρχου· καί ού μόνον έν 
τοις ύττομνήμασι(υ) |ε!χον| ούτως, άλλα καί έν ένίοις λόγος ύπέκειτο 
δτι άνάλογον ήν τ ω , ,εσσω μιν χλαΐνάν τ ε " (π 79) καί , ,έσσας" 
(ξ 396). καί ή Ζηνοδότου δέ ούτως είχε ν καί ή 'Αριστοφάνους. Α 

Nie. b.1 ( κ α κ ώ ν ε ν ε χ ' δ σ σ α ε ο ρ γ α ς : ) έπί τό ενεκα βραχύ 
διασταλτέον άνέστραπται γάρ ó λόγος. Σέλευκος (fr. 11 Μ. = 12 D. ) 
δέ άξιο! στίζειν, ινα γένηται θαυμαστικόν, δσσα ε ο ρ γ α ς , καθ' έαυ-
τ ό λεγόμενο ν* δπερ ού πάνυ τι δοκεΐ μοι. Α 

δ.2 είς τό ενεκα στικτέον, b ( B C E 3 E 4 ) Τ καί τό έξης Ιδία 
μετά ήθους προενεκτέον. b ( B C E 3 ) Τ 

Nie. 59—64 α. " Ε κ τ ο ρ , έ π ε ί με κ α τ ' α ί σ α ν ( χ ρ υ σ έ η ς 
Α φ ρ ο δ ί τ η ς ) : μετά τήν κλητικήν στικτέον, κατά δέ τό τέλος του 
στίχου στικτέον έν ύποκρίσει. δλη δέ ή όμοίωσις διά μέσου· τό γάρ 

fr. 7 56 cf. D, Eust. 382, 31; Αρ. S. 102, 16 (Apio fr. 61 Β.) 56 a ad 
Γ 453. H_390 (Aristón.) 6 — εύλαβεΤζ cf. Αρ. S. 57, 24, He. δ 433. 465 
57 α δύο σσ cf. Schern. Horn. 62 59—64 ad Γ 64 a α κλητικήν pro προσ-

85 άφροδίτη Τ où Τ άλλ' ού b διδ. Τ ά(ι)δομένη b 87 èernv Τ δι-
ό αύτά KCil b αύτά Ma., αύτόν Τ, om. hoc loco b 90 le. add. Ma. 
91—4 ponf sch. Γ 65 (A = D) in A, trps. Vili. 91 le. Bk., άλλα μάλατρώε?: 
A ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ÓTt Vili. 92 μισούσι A suppl. Bk. 
92 sq. έκεύθ. εϊ τι$ ίδοιτο Horn. 93 άττήχθ. κηρΐ μελσίνη Hora. 95 τούς om. 
Τ 3—6 pone sch. Γ 54 α in A, trps. Vili. 3 δύο Vili., β Α σσ Α, σ 
Vili., at cf. Ludwich, Α. Η. T. 1, 233, 20 4 ύττομνήμασι A suppl. Vili. εί-
χεν Lehrs ένίοις susp., fort, σύτοϊς 5 τω Cob., τό Α ¡σσο A em. Bk. 
7—10 pone sch. Γ 49 α1 in A, trps. Vili. 7 le. add. Vili. 11 είς BCE8, 
λάινον εσο χιτώνα κακών ενεχ' : είζ Τ, στικτέον δέ είς pone sch. Γ 56 6 (coni, cum v. 
προδίδωσιν) Ε4 στικτέον BCE3 ύποστικτέον Τ, hic om. E4 12 προενεκτέον 
έν ήθει b 13—21 pone sch. Γ 67 α in A, trps. Vili. 13 sq. le. A suppl. Frdl. 
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έξης, έπεί με κατ* α ϊ σ α ν ένείκεσας (59), μή μοι δ ώ ρ ' έ ρ α τ ά 
πρόφερε (64). τά δέ άλλα δια μέσου, επί δέ των τοιούτων ύπερ-
βατών τάς παραλλήλους δύο οξείας ύποτίθεμεν έκατέρωθεν των διά 
μέσου, εστι δέ καί αύτη άνταπόδοσις· αίεί το ι κραδ ίη πέλεκυς 

20 ( ώ ς ) (60), ό δέ λόγος, έπεί μοι έπέπληξας, σιδήρου τομώτερον 
είναί σέ φημι. Α 

b. "Εκτορ, έπεί με κ α τ ' α ί σ α ν ( χρυσέης Nie. | ex. 
Α φ ρ ο δ ί τ η ς ) : τό έξης· έπεί με κ α τ ' α ί σ α ν ένείκεσας (59), 
μή μοι δ ώ ρ ' έ ρ α τ ά πρόφερε (64). διά μέσου δέ ή παραβολή. 

25 b(BCE3E4) Τ I τοιούτον δέ φησιν, ότι έπιπλήττει μέν αύτω εικότα, 
ου μήν άληθη. b(BCE3) 

59 α.1 "Εκτορ: ουκ ,,ήθεΐε" ουδέ ,,κασίγνητε", AT ώς ex. 
πολλαχοϋ (Ζ 518 al., Δ 155 al.), άλλ' * Ε κ τ ο ρ · Α πδσαν yàp 
εύνοϊκήν προσηγορίαν ó θυμός έξέκοψεν. AT 

30 α.2 ούτε κασίγνητόν φησιν ούτε φίλο ν πδσαν γαρ εύνοϊκήν 
προσηγορίαν ό Θυμός έξέκοψε. b(BCE3) 

60. αίεί το ι κραδ ίη πέλεκυς ώς: μή | π ώ | μου ούν καταγί- ex. 
νωσκε πρός έαυτόν με συγκρίνων. εύ δέ καί είκόνα άπαθεστάτην 
εύρε τήν τοϋ σιδήρου, καί ούκ αργού άλλά και δρώντός τι. b (BCE3) Τ 

35 61. ( δ ο υ ρ ό ς : ) παντός ξύλου διά τή ν δρυ v. Tu ex. 
62. όφέλλει δ ' ανδρός έ ρ ω ή ν : όξύς ών καί ήκονημένος την ex. 

όρμήν τοϋ τέμνοντος αύξει, b(BCE3E4) Τ ώς καί ό αμβλύς 
θραύει. b(BCE3) Τ 

63 α. ώς σοί {ένΐ στήθεσσιν}: ή σοί αντωνυμία όρθοτονεϊται Hrd. 
40 νυν διά τήν άντιδιαστολήν. Α 

b. ώς τ ο ι ένΐ σ τ ή θ ε σ σ ι ν ά τ ά ρ β η τ ο ς : δύο υπεροχών ex. 
όμοιότητας παρέθετο, πελέκεως καί γνώμης, ώς εΐ τις λέγοι· όσον 

αγόρευσιν vide e. g. ad Γ 250 (Nie.) έπΐ δέ των (17) — διά μέσου ad Ν 787. Ψ 305 
(Nie.) ύπερβατών ad I 57. Λ 421 (Nie.) 59 α1 eadem fere Ge (e Τ ut vid.) : 
où κασίγνητόν φησι, ούκ (ούτ' Nicole) ήθεϊον, άλλ* "Εκτορα· πδσαν yàp προσ-
ηγορίαν εύνοϊκήν έξέκοψε υ ό θυμός 61 cf. D 62 τήν όρμήν sq. cf. Eust. 383, 
23. sim. D, aliter Porph. 1, 63, 7 63 α ad A 294 (Hrd.) 

16 ένεΐκεσα;:— A, fort, ένεΐκεσας ούδ' ύττέρ αίσαν 16 sq. μή μοι — irpó-
φερε tamquam le. (litteris uncial.) scriptum in A 17 έττΐ δέ των τοιούτ. sq. 
a Nicànore abiudicavit Frdl. (Nie. p. 80), at cf. test. 20 ώς add. Vili. 
22 sq. le. Τ supplevi, om. b 23 τό δέ έξη; ούτως pone sch. Γ 59 (coni, cum v. 
έξέκοψε) BCE3, om. E4 24 δώρ' — ττρόφ. Τ δώρα b 27—9 pone sch. Γ51 
in A, trps. Vili.; pone sch. Γ 60 in T, trps. Ma. 27 le. A, έκτορ έπεί με: Τ 
29 εύνοϊκήν om. A 32 μή ττώ Τ μή τι b, fort, μή πως μου ούν Τ ούν με b 
33 Trpôç Τ, τοιούτος ών καί προς b (fort, rectius) με om. b 34 άλλα 
καί Τ άλλα b 35 le. add. Ma. (διά δ. V e) 37 όρμήν post αύξει b, fort, recte 
37 sq. ώσττερ θραύει ό αμβλύς b 39—40 pone sch. Γ 56 α in A, trps. Vili. 
39 (le.) ένΐ στ. del. Bk. 42 τις om. Τ λέγει b 

31* 
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ή ν Αίας πραξαι δυνατός, τοσούτον 'Οδυσσεύς βουλεύειν. b(BCE3) Τ. 
ex. e. ( ά τ ά ρ β η τ ο ς : ) -¡-ακατάπαυστος. Τ'1 

Nie. 64 α. μή μοι δ ώ ρ ' : τό έξης ,,έπεί με κατ' αίσαν ένείκεσας" 45 
(Γ 59), μή μοι δ ώ ρ α . διά μέσου δέ ή παραβολή. Α 

ex. b. μή μοι δ ώ ρ ' έ ρ α τ ά ττρόφερε ( χ ρ υ σ ή ς Α φ ρ ο δ ί -
τ η ς ) : ώς υγρός άμφω αΰξει. ό δέ Έκτωρ ,,δώρ' 'Αφροδίτης" (Γ 54). 
Τ 

ex. e. ( χ ρ υ σ ή ς Α φ ρ ο δ ί τ η ς : ) χρυσήν {δέ} την Άφροδίτην βο 
άπό της στολής καλεί, b (BCE3) 

Aristón. 65. où τοι άττόβλητ ' : προς τό ζητούμενον, πώς, εΐ ουκ εστίν 
απόβλητα, „εκών ουκ αν τις ελοιτο" (cf. Γ 66). Α 

D ά π ό β λ η τ α : τά ίπτό τών θεών σπουδή. Α 
ex. 68 α.1 ( ά λ λ ο υ ς μέν κάθ ισον : ) έν σχήματι δηλοΤ ότι ού διά 65 

τήν Μενελάου δύναμιν δείλια, άλλα διά την τών συμμαχούντων, καί 
διά τούτο μόνος μόνω αίτεϊ πολεμήσαι. b(BCE3E4) 

α.2 ά λ λ ο υ ς μέν κάθισον: ώς διά τους συμμάχους αύτοϋ μή 
πολεμών. Τ 

ex. 69. ( α ύ τ ά ρ εμ' έν μέσσω καί ά ρ η ΐ φ ι λ ο ν Μενέλαον: ) ec 
βαρβαρικόν τό μονομαχεϊν εθος. b(BCE3) Τ τό δέ έπίθετον 
Μενελάου ποιητικό ν. b(BCE3) Tü 

ex. 70 α. ( σ υ μ β ά λ ε τ ' : ) πολεμοϋσιν, ίνα ό μέν λάβη όπερ άφήρητο, 
ό δέ ασφαλώς κτήσηται. b(BCE3E4) 

ex. (?) b. ( κ τ ή μ α σ ι : ) άντί του χρήμασιν. Τ'1 es 
Nie. 71 α. ό π π ό τ ε ρ ο ς δέ κε ν ικήση κρε ίσσων τε γ έ ν η τ α ι : 

καί είς τό ν ικήση καί είς τό γ έ ν η τ α ι βραχύ διασταλτέον. b(BCE3) Τ 

e cf. D 64 a ad Γ 59—64 c aliter D 65 cf. D, Porph. 1, 53,16 qui praebet 
quat tuor solutíones, quarum ultima fort, hue pertinet (1, 54, 1) : λύεται καί κατά 
λέξιν· τό γάρ ,,έκών " (Γ 66) έπΐ του βουληθείς τιθέμενον δήλοι ότι καλά μέν τά δώρα, 
où μήν δπαντι τ ω βουληθέντι £φστα ληφθήναι, sim. Ge (ex h ? ) : τά έκ θεοϋ γάρ δώρα 
καί βουλόμενόζ Tis ούκ άν λάβοι (Nicole, λάβη Ge) θεοΰ μή δίδοντος. έκών ούν ούκ &ν 
Tis λάβοι (Nicole, λάβη Ge) ταύτα, άν μή διδοϊ (lg. δίδω) ό Θε05· Vide sch. Pind. P. 
3, 182 b 69 — μονομαχεϊν cf. Eust. 385, 4 70 α cf. Eust . 385, 12 b aliter D 

44 le. add. V e άκατ. Τ, fort. άκατάπληκτος 45—6 pone sch. Γ 59 a1 in A, 
trps. Ddf. 45 obelus (—) ante le. in A 47 sq. le. Τ supplevi (auctore Bk.) 
50 le. add. Vili. 50 sq. χρυσήν sq. pone sch. Γ 63 6 (coni, cum ν. βουλεύειν) in 
b, dist. Vili. δέ eiecit Vili. 52—3 pone sch. Γ 63 α in A, trps. Vili. 52 πρός 
A, ή διπλή πρός Vili. 53 δ ' ούκ Horn. 54 pone sch. Γ 64 α in A, trps. Vili. 
55 le. addidi (auctore Vili., άλλους μέν iam Li) 57 μόνος C ante corr., μόνον C 
post corr., BE 3 E 4 πολ. αΙτεΤ E4 60 le. add. Vili. 61 sq. βαρβαρικών δέ pone 
sch. Γ 68 a2 (coni, cum ν . πολεμών) Τ εθοζ om. Τ τό δέ sq. b, ποιητικόν τό 
έπίθετον Τ 63 le. add. Li 65 le. add. V« 67 καί είς τό Τ, είς δέ τό pone 
sch. Γ 70 α (coni, cum ν. κτήσηται) b 67 νικήσει b 
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b. κρείσσωυ: ότι Ζηνόδοτος γράφει χωρίς τοϋ ( ν ) ,,κρείσ- Aristón. 
σω". τά δε τοιαύτα συγκριτικά επί της ορθής έχει τό ν. Α 

70 73. ( τ α μ ό ν τ ε ς : ) δι'έντόμων ποιησάμενοι, b(BCE 3 ) του-e*, 
τέστι θυσιών. b(BCE 3 E 4 ) 

74 α. ναίοιτε : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,ναίοιμεν". γελοίος δέ Aristón. 
έστιν έαυτόν καταριθμών τοΙς ύστερον οίκήσουσι την Τροίαν, άδη-
λότητος ούσης εί |οΐκήσει. Α 

75 δ. ναίοιτε : δια τό νεμεσητόν ούκ είπε ναίοιμεν. b(BCE 3) Τ ex. 
75 α. "Αργός {ές ίππόβοτον}: την Θεσσαλίαν. καΐ ó Άχιλλεύς ex. 

„olov εμέ φθίσεσθαι ά π ' "Αργεος" (Τ 329). Τ 
b. "Αργός ές ί π π ό β ο τ ο ν : Έλ(λ)άνικός φησι (FGrHist ex. 

4, 36a) Φορωνέως γεγενήσθαι παΐδας τρεις, οιτινες μετά Θάνατον 
so του πατρός διενείμαντο την Άργείαν. και την μεν πρός Έρασίυω 

τω ποταμώ Πελασγός λαχών εκτισε τήν νυν καλουμένην Λάρισσαν, 
"Ιασος δέ τά προς | ΤΗλιν|. άναλωθείσης δέ της γης ό νεώτερος Ά γ ή -
νωρ πολλήν Ιππον έκτήσατο, όθεν έν τω αυτώ χρόνω ώνόμασται 
τριχώς τό "Αργός· "Ιασον "Αργός, Πελασγικόν "Αργός, ίππόβοτον 

85 "Αργός. Τ 
ί π π ό β ο τ ο ν : "Ιασος καί Πελασγός 'Ελλάνικος έν D 

Άργολικοϊς (FGrHist 4, 36). Α 
c. Ά χ α ι ΐ δ α ( κ α λ λ ι γ ύ ν α ι κ α ) : τήν πδσαν 'Ελλήνων γήν ex. 

A b(BCE 3 ) Τ Ά χ α ι ΐ δ α φησί. AT τφ δέ ερωτι 'Ελένης την 
so πδσαν τοιαύτη ν είναι μαντεύεται. A b(BCE 3 ) Τ 

71 b ad A 80 α (Aristón.) 73 ad Γ 94 (b), Τ 197 (bT), cf. D, Ap. S. 150, 16 
(EM. 746, 45) 74 α ad Γ 257 (Aristón.) 76 a — θεσσαλίαν cf. Eust. 
385, 44 6 cf. Eust. 385, 38, sim. D, aliter ad I 141 (Aristón.); vide Schwartz 
442, Valk I 378 Λάρισσαν (82) i. e. τήν Άργειώτιν, cf. sch. Αρ. Rh. 1, 40—1, 
Steph. Β. 413, 4 al. "Ιασον "Apyos ad I 141 a. Τ 115 (T), cf. sch. σ 246, Steph. 
Β. 112, 20 c — γήν cf. Eust. 385, 44 

68—9 pone sch. Γ 65 in A, trps. Vili. 68 le. Bk., ότπτότερο; Sé κε: A ότι A, 
διπλή (pot. ή διπλή) περιεστιγμένη, ότι Vili. Vadd. Vili. 70 le. add. Li 72 
(le.) 5X ναίοιτε: A δτι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 73 κατ. Α, συγκατ-
αριθμών vel καταριθμών iv Nickau 73 sq. δηλότητοζ, α supra lineam addito A 
74 νικήσει Bk., recte ut vid. 75 le. Bk., ναίοιτε τροίην: Τ, om. b νεμεσιτόν Τ 
76 (le.) ês Ιππ. del. Bk. 78 έλάνικο? Τ suppl. Bk. 79 φορωυέως Τ τριόπα D 
80 έρασ. Eust., έρασινώ Τ 81 πελασγών Τ em. Bk. (cl. D Eust.) 82 
δέ1 Eust., om. Τ τά πρόξ ήλιν Τ Eust., vix sanum; τήν πρόξ Ινάχω Wil., 
malim τά ττρώζ ήλιον ό νεώτ. Τ ό νεώτατος άδελφός D (om. Eust.) 83 τήν 
πατρικήν είληφεν ίππον Eust., cf. D (έπεστράτευσε τή χώρα πολλήν ίππον έπσγό-
μενοξ) ώνομάσθη Eust. 86—7 pone sch. c in A, trps. Vili. 88 le. AT 
suppl. Vili., om. b πδσαν τήν Eust. Τ 89 τω 6è A b, καλλιγυναΐκα· τ ω 
γαρ Τ (melius opinor) τή; έλένη? Τ τήν om. b Τ, fort, rectius 89 sq. 
τοιαύτην post έλ. b 90 μαντ.] ύπολαμβάνει b 
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ex. 76. " Ε κ τ ω ρ δ ' α ύ τ ' έχάρη ( μ έ γ α ) : είκότως ήδεται· ή yàp 
νικήσει, ή άκλεούς άδελφού άπαλλαγήσεται. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

D 77. <άνέεργε:> έκώλυε τού πολέμου. Τ'1 

ex. 78. μέσσου δουρός έλών: δια τί μ έ σ ( σ ) ο υ δουρός έλών; 
έττεί εως êv καταστάσει τά της μάχης, καΐ ακούεται, ή νίκα δέ μεσοΐ ό 
πόλεμος, τούτο ποιεί. Τ 

ex. 79. τ φ δ ' έ π ε τ ο ξ ά ζ ο ν τ ο : πληρούν γάρ τούτφ την μάχην 
φοντο· 'Αλεξάνδρου δέ προϊόντος ουκ ήκόντιζον. b(BCE 3 ) Τ 

ex. 80 α. ΐοϊσίν τε τ ι τυσκόμενοι ( λ ά ε σ σ ί τ ' ε β α λ λ ο ν ) : 
άπό μετοχής εις ρήμα, ή άπό κοινού τό εβαλλον. οί δέ τιτυσκόμενοι 
ίοϊς έτόξαζον. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Aristón. b. ε β α λ λ ο ν : ότι "Ομηρος τό βάλλειν επί του τιτρώσκειν 
τίθησι- νυν δέ εμφασιν έχει. Α 

ex. 82 α. ( ϊ σ χ ε σ θ ' : ) άντί του ίσχετε A imTu ενεργητικού. Α1™ 
Aristón. b. β ά λ λ ε τ ε : δτι τό β ά λ λ ε τ ε άντί του τιτρώσκετε. Α 
Aristón. 83 α.1 σ τ ε ϋ τ α ι {γάρ τι επος}: ότι τό σ τ ε ϋ τ α ι άντί του κατά 

διάνοιαν ορίζεται. Α 
α.2 ορίζεται. Tu 

D 85. ( έ σ σ υ μ έ ν ω ς : ) σπουδαίως. Tu 

ex. 87 α. μΰθον Ά λ ε ξ ά ν δ ρ ο ι ο : οΤδεν άδικα άξιων διό 'Αλεξάν-
δρου φησίν έρεϊν, ούχ εαυτού λόγον, ελεύθερων έαυτόν· έπιδυσχε-
ραίνων τε αΰτφ φησι· τ ο ύ εϊνεκα b(BCE 3 E 4 ) Τ νεϊκος 
όρωρεν. Τ 

76 cf. Eust. 386, 28 (cf. 26) ; — ήδεται cf. D 78 ad H 56 80 a — ¿>ήμα 
ad E 147 δ. Θ 347 (ex.) b cf. Lehrs Ar.3 63 έπΐ τοΟ τιτρώσκειν ad A 14 b, 
vide ad E 17 νυν δέ sq. h. e. „hoc vero loco speciem habet, hic locus speciosus 
est" Lehrs 1. c. 82 b cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 92, 16, Et. Gud. 259, 5 Stef., EM. 
186, 47) : βάλλετε· σημαίνει τό τοξεύετε· βολή γάρ κυρίως ή (ή om. An. Οχ.) άπό 
τοΰ (άπό An. Οχ.) τόξου ττεμττομένη (ττεμττ. om. An. Οχ.), fort, e scholiis; vide ad 
Δ 540. E 145 (Aristón.), 188 (A), 208 a (Aristón.) 83 ad Β 597 (Aristón.) ; aliter 
D, sch. Aesch. Pers. 50 (p. 426, 9) 

91 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b ήδεται om. E 4 93 le. add. Ma. 94 
le. Bk., καί fi' âs μέσον Ιών: Τ μέσου Τ suppl. Ma. 95 icos Ma., τέωΐ Τ 3 
οΰκ ήκ. Τ, ούδέ φροντίζουσιν b (nescio an rectius) 4 le. Τ supplevi (auctore 
Vili.), om. b 5 ή Τ ol δέ BCE3 οί μεν Ε4 τετυσκόμενοι E 3 6 έτόξαζον susp., 
an έτόξευον ? 7 le. Ddf. (Frdl.), ΐοίσιν τιτυσκόμενοι: A ότι A, ή διπλή, ότι 
Vili. 9 le. add. Bk. 10 le. scripsi (auctore Frdl.), ίσχεσθ' άργεΐοι: A ότι 
A, ή διπλή, ότι Vili. τιτρώσκεται A em. Vili. 11 (le.) γάρ τι επ. dele-
vi ότι Α, ή διπλή, ÓTt Vili. 14 le. add. Ma. 16 έρέειν b 17 τε Τ δέ b 
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b. { νεΐκος όρωρεν : ) φιλονεικία διεγήγερται. Τ α D 
2ο 89. π ο υ λ υ β ο τ ε ί ρ η : βραχύ διασταλτέον κοινόν γάρ τό ,,κέλε- Nie. 

TOI" (Γ 88) ρήμα. Α 
92. κρε ίσσων: ότι Ζηνόδοτος γράφει χωρίς τοΟ ν ,,κρείσσω". Aristón. 

τά δέ τοιαύτα συγκριτικά έπί της όρθής τό ν προσλαμβάνει. Α 
94. ( ό ρ κ ι α ττιστά τ ά μ ω μ ε ν : ) μετά γάρ την ίερείων τομήν oí ex. 

25 όρκοι συντελούνται. b(BCE3E4) 
95 a. ώς ε φ α θ ' · οί δ ' άρα π ά ν τ ε ς άκήν έ γ έ ν ο ν τ ο ex. 

σ ι ω π ή : καλώς, καταπλήσσει δέ αυτούς τό ξένον, ώς εϊ τις μοιχείας 
διωκόμενος ττροκαλοΐτο τόν άνδρα της γυναικός εις μάχην, ώς μετά 
τοϋ γυναίου καί την ψυχήν άφελούμενος. 'Αγαμέμνων δέ οϋδέν 

30 φθέγγεται, ούτε προκινδυνεύειν τον άδελφόν βέλων (φιλάδελφος γάρ) 
ουτε άναδύεσ6αι· ού γάρ επρεπε γινομένης της κρίσεως περί των 
όλων. b(BCE3E4) Τ 

b. άκήν έ γ έ ν ο ν τ ο σ ι ω π ή : πρεπόντως οί πολλοί σιωπώ- ex. 
σιν· ένα γάρ προύκαλούντο είς μάχην. b(BCE3E4) Τ 

35 97—9. κέκλυτε νϋν καί έμειο ( π ο λ λ ά π έ π α σ θ ε ) : ex. 
άκούσατέ μου, φησίν· οϋ μέν επί δικαίοις κινδυνεύσω, άλλά λυπούμενος 
έφ* ύμιν καταπονούμενοις, καί είς τό άπαλλάξαι ύμας τόν άλυσι-
τελή ύπομενώ πόλεμο ν · b(BCE3) Τ Τυνδάρεων γάρ εδει τούτο 
προτείνειν. Τ 

« 97. νύν: τό νϋν ΑΑ™ περισπαστέον, καν παρέλκη παρά τω Hrd. 
ποιητή. Α 

99 α. Ά ρ γ ε ί ο υ ς καί Τ ρ ώ α ς : ότι Ζηνόδοτος γράφει „Άργεΐοι Aristón. 
καί Τρώες", ώς αποστροφής τού λόγου γεγονυίας προς αύτούς. εστι 
δέ τό διακρινθηναι (cf. Γ 98) διχώς χωρισθηναι. ó δέ Ζηνόδοτος 

«β συνήθως ήμϊν τέταχεν. Α 

92 ad Α 80 β (Aristón.) 94 cf. D, vide ad Γ 73 (b) 95 a — άφελούμενος 
(29) cf. Eust. 385, 13 'Ay-αμέμνων δέ sq. aUter D ad Γ 105, Porph. 1, 54, 
4 97 — περισπαστέον ad A 421—2 ad A"", quod sch. inchoatum scriba re-
liquit, vide Ludwich, Mus. Rhen. 32, 1877, 177; Α. Η. T. 1, 104 99 α Απο-
στροφής ad 0582. Π20.697.812. Ρ250.681 (Aristón.), cf.D adB360; Schwartz, 
Entst. 8, 2 Ιστι δέ τό sq. cf. D, Eust. 388, 20 συνήθως ήμϊν sc. pro verbo 

19 le. addidi (νεϊκος solum Ve) 20 le. Frdl., αΐιτόν δ' έν μέσω: Α 22 
le. Bk. (Vili.), όππότερος δέ κε: Α ότι Α, ή διπλή περιεστΓ/μένη, ότι Vili. 
24 le. add. Vili. 27 καλώς. κ. δέ Τ καταπλήσσει b 33 sq. πρεπόντως 
δέ πως sq. pone sch. a (coni, cura ν. δλων) b 34 προεκσλοΰντο pone μάχην b 
35 le. Τ supplevi, om. b 36 μου om. Τ où Τ ώς ουδαμώς b λυπού-
μαι Τ 37 els τό άπ. Τ Ινα Απαλλάξω b 38 ύπομενώ Τ υποδύομαι b 
40 le. Lehrs, κέκλυτε νϋν A, om. Α™ νυν Α νΰ Α™ 42 δτι Α, ή διπλή πε-
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Did. b. ( π έ π ο σ θ ε : ) δια τοΟ σ τό ,,πέπασθε" Άρίσταρχος. Aînt 

Did. \Ερ.Hom.(?) c. π έ π ο σ θ ε : ,,πέπασθε" ούτω πδσαι. | άπό του πήθω δέ 
τό π έ π ο σ θ ε (ή ) τοΟ πεπόνησθε συγκοπή, oi δέ άπό τοϋ πέπασθε 
μεταβολή. Τ 

ex. 100 α. ε ΐ νεκ ' έμής ίρ ιδος καΐ Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ ένεκ' ά ρ χ ή ς : βο 
έπιεικώς συγκατααττα καΐ έαυτόν ώς προσφιλονεικήσαντα τ φ 
άρξαντι. αντέστρεψε δέ την τάξιν. b(BCE3) Τ 

AHston. b. ένεκ' αρχής : δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,ενεκ' ατής", ε στα ι 
δέ άπολογούμενος Μενέλαος ότι άτη περιέπεσεν ό 'Αλέξανδρος, δια 
μέντοι τού ε νεκ' α ρ χ ή ς ενδείκνυται δτι προκατήρξεν. Α 55 

ex. 101. ήμέων δ ' ό π π ο τ έ ρ ω : κοτταγνωστέος, φασίν, 'Αλέξανδρος 
μαχόμενος περί ών εχει, καΐ Μενέλαος περί των Ιδίων, άλλ' ό μέν 
είχε μέν, ουκ ϊδια δέ, μάχεται δέ ίνα γένηται ίδια, ό δέ ίνα των ΐδίων 
κράτηση, και ό μέν, ίνα τήν πόλιν έλευθερώση, ό δέ, ίνα τό πρόστιμον 
απαίτηση. b(BCE3) Τ βο 

Hrd. 102. δ ιακρινθε ΐτε {τάχιστα}: ούτως προπεριστταται· εστι γάρ 
ευκτικόν, κατά πάθος γεγονός έκ του διακρινθείητε, ομοίως τω ,,καί 
εΐ πόθεν άλλ' έπιθεϊτε" (χ 62). ών πάλιν πρώτα διακρινθείημεν καΐ 
διακρινθεϊμεν, ώσπερ καί τό ,,ήμεΐς δ' ές δεκάδας διακοσμηθεΐμεν 
Αχαιοί" (Β 126). A es 

Aristón. 103 α. ο ίσετε : προς τό οϊσετε, δτι où μέλλοντος έστι χρό-
νου, άλλ' άντί τοϋ φέρετε, άπό του ,,οΐσε" (χ 106. 481), δ έστι 
φέρε. Α 

decernendi, cf. Lehrs Ar.8 148 6 et c cf. Eust. 1663, 15 6 cf. sch. ρ 555; 
Naber 87 c énrò τοϋ sq. doctrina H e r o d i a n i (2, 360, 11), cf. Ep. Hom. (An. 
Οχ. 1, 358, 20, Et. Gud. 460, 46, EM. 662, 14, sim. Et. Gen. [Α] ττέποσθε), Eust. 
1663, 12 πεττον. συγκοπή cf. sch. ψ 53 100 a cf. D Αντέστρεψε sq. cf. 
Eust. 388, 32 6 ad Ζ 356 (test.), Ω 28 (Did.) 101 cf. Porph. 1, 60, 18 
102 ad Ω 264 (Hrd.), cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 112, 15, Et. Gud. 357, 6 Stef., sim. 
Et. Gen. = EM. 267, 36), Eust. 1756, 19 103 a Et. Gen. (AB) οίσετε· παρά 
τό οΐσω. τό δέ οϊσω ούκ Ιστι μέλλων, άλλ* άντί του φέρε, fort, ex hyp. Iliad., ad Γ 
105. θ 505. 545. Ο 718 (Aristón.), Ω 704 (Τ), cf. Eust. 390, 1; Choer. Th. 2, 243, 
13. 244, 10, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 321, 30, Et. Gen. = EM. 619, 1, Et. Gud. 422, 
60), Sophr. 432, 13. Vide ad A 120 a. 163 a; Wackernagel 1, 676 άντί τοϋ 

ριεσ-πγμένη, ότι Vili. 46 le. add. Ldw. 48 ή add. Ma., malim ή άπό 
51 καί om. b 53 (le.) ^j» Ινεκ' A δτι A, ή διπλή περιεστιγμένη, δτι Vili. 
56 καταγνωστέ Β, οι ss. m. ree. 58 ϊδια γένηται b 61 (le.) τάχιστα 
del. Bk. 62 τω Bk„ τό A 66—8 pone sch. Γ 103—4 (A = D) in A, trps. 
Vili. 66 le. Bk., > οίσετε δ ' äpv' : A πρό$ A, ή διπλή πρό$ Vili. 67 οίσε Bk., 
οίσαι Α 
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b. ( ά ρ ν ' : ) έπί τό äpve διαστολή βραχεία- συλληπτικώς Nte. 
7oyàp λέγει άρνε, είτα διαιρεί. Α™ 

e. ο ίσετε δ ' άρν*: έάν στίξωμεν είς τό άρνε, δυϊκόν ex. 
εσται, εάν δέ συνάψωμεν, εσται αιτιατικής πτώσεως. άπό κοινού 
τό νοούμενον. b(BCE3E4) Τ 

103—4. οίσετε: από του ,,οϊσε", cbç ,,άξετε" (Γ 105) άπό του Aristón. \ ex. 
76 άξε. Τ I ταύτα δέ θύουσιν, έπεί καρποφόρα, τη Γή καί |ήλιος δέ καί 

γή αίτια των καρπών. δια τί δέ οί Τρώες Γή καί Ήλίω; ότι ό κίν-
δυνος περί σωτηρίας καί γης. "Ελληνες δέ Διί, έπεί ξένιος· περί ξενίαν 
δέ ήδίκηνται. μέλαιναν δέ καί λευκόν, ότι οίκειότατα τα χρώματα 
έκατέρω των θεών. b(BCE3E4) Τ έπί δέ Διός οϋκ είπε τί χρώμα* 

βογήν μέν γαρ καί ήλιον όρώμεν, Δία δέ νοοΰμεν μόνον. b(BE3E4) Τ 
έτερον λευκόν , έτέρην δέ μέλαιναν: τά οίκεΤα Ώ\ D 
τοιαύτη ή θεός. | τω δέ Διί προσαγορεύεται. Α 

104. ά λ λ ο ν : ότι 'Ελληνικώς επί μέν τών δύο τό έτερον τ ω Aristón. 
έτέρω άντιδιέσταλκεν, έπί δέ τοϋ τρίτου άλλον εϊρηκεν. A (bis) 

es 105 α. ( ά ξ ε τ ε : ) ότι τό άξετε ού τον μέλλοντα σημαίνει, αλλ' Aristón. 
ίσον τω άγετε. Α"1' 

b. ό φ ρ ' όρκια τ ά μ ν η : συνετώς άξιοι όρκους γενέσθαι, ex. 
όπως εί μέν στέργοιεν Τρώες, ευ εχοι, εΐ δέ μη, τον θεόν αΰτοϊς έκπολε-
μώσαι. έμφρόνως δέ γέροντι πιστεύει τούς όρκους. b(BCE3E4) Τ 

φέρετε cf. D 6 ad Η 8 6 (Nie. ) 103—4 — δξε ad Γ 103.105 (Aristón. ) ταύ-
τα δέ sq. ci. Eust. 388, 37 μέλαιναν δέ (78) sq. cf. Eust. 390, 6 104 'Ελλη-
νικών sq. Su. α 1334, cf. Eust. 389, 24 105 α ad Γ 103o, cf. Ge (fort, ex h) : 
άξετε δέ Πριάμοιο (Μην ό όξω μέλλων άνέδραμεν εί; ένεστώτα, τό ,,έτπβή-
σετο" (e44al . , for t . rectius έπιβήσεο, Ε221 al.) παρατατικώΐ, oútcos καί <τό> (add. 
Nicole) ,,άξετε" άντί του άγετε, ούτω καί τό „κείνη που κεφαλή τη νίσσεται" (Arat. 
Phaen. 61) · νΙω <γάρ> (add. Nicole) ό ένεστώΐ καί νίσω ό μέλλων, καί μετήλθεν εΐΐ 

69 le. add. Bk. 70 διαιρεί sc. verba έτερον λευκόν, έτέρην δέ μέλαιναν appo-
nens 71 τό om. C (τό) äpv' Τ 72 Ισται om. b αΐτιατ. (post 
πτώσ.) b, άντί Τ 73 τό om. b 75—80 ταύτα δέ sq. pone sch. Γ 103 c 
(coni, cum ν. νοούμενον) b 75 γ ή Τ τριχΐ b erat fort, καί τω ήλίω. ήλιος 
δέ 76 αίτια scripsi, αΙτία b Τ, edd. 77 καί yfjs Τ, τ % έν τη οίκείι? b (fort, 
rectius) δέ om. Τ 79 τί Τ τι b, τό Wil. 83 sq. έλληνικώ$ — εϊρηκεν 
iterum in A (pone sch. praecedens, coni, cum ν. προσαγορεύεται) 83 le. 
scripsi, > γ ή τε καί ήελίω : Α ότι A, fort, ή διπλή, ότι έλληνικως δέ Α 
(primo loco) τοϊν δυοϊν Su., correctius quam genuinius 84 έπί] έπεί A (pri-
mo loco) 85 le. add. Bk. (Vili.) ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 88 τόν θ. Τ ó 
θεός b 88 sq. έκπολεμήσαι b 89 δέ τω b, fort, recte τούς δρκ. πιστ. b 
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ex. 106. έττεί oi παίδες ύπερφίαλοι : ούκ άλόγως· αύτός γάρ 
έστι της άτπστίας 'Αλέξανδρος κατήγορος. Τ 

Aristón. 108 α. αΐεΐ δ* όπλοτέρων : άπό τούτου εως τού ,,λεύσσει" (Γ 
110) αθετούνται στίχοι τρεις, ότι άπολογία έστίυ αύτη ύττέρ των 
παραβάντων Πριαμιδών εΐ γάρ κατά κοινού αί φρένες των νέων 
κρέμανται, ούδέν ξένον αμάρτημα πεποιήκασιν. Α 

ex. b. (αίεί δ ' όπλοτέρων : ) ό δε άντι τού yáp. Tu 

ex. I ex. c. ήερέθονται: άβέβαιοί είσιν καί άστατοι. | ύποτέμνε-
ται δέ την ύβριν, άνάγων έφ' άπαντας τούς νέους τό έγκλημα, b 
(BCE3E4) Τ 

Nie. 109—10 α. οίς δ ' ó γ έρων μετέησιν άμα π ρ ό σ σ ω καί 
ό π ί σ ( σ ) ω / (λεύσσει γ έ ν η τ α ι ) : ύποστικτέον ήτοι μετέη-
σιν ή ό π ί σ σ ω . ή μέν ούν προτέρα τοιούτον ποιεί τον λόγον τά τε 
παρόντα καί τά ύστερον προοραται, όπως έν άμφοτέροις άριστα 
πραχθή. ή δέ δευτέρα ούτως· οίς δ ' άν παρή πρεσβύτης εις τε τό 
παρόν καί είς ύστερον, οίον πάντοτε. Α 

ex. I Nie. b. οίς δ ' ó γ έρων μετέησιν: περί Πριάμου ό λόγος· 
πεπείραται γάρ αυτού. | ή δέ στιγμή εΐ μέν μετά τό μετέησιν ειη, 
ούτως ό νούς· τά παρόντα και τά μέλλοντα προορδ, δπως άμφω 
άριστα πραχθή* ε! δέ είς τό ό π ί σ σ ω , ούτως· οίς παρή ό γέρων είς 
τό νύν καί τό μέλλον, δ έστιν έκάστοτε. b(BCE3E4) Τ 

D 113. <?ρυξαν:> κατέσχον. T a 

ex. 114. τεύχεά τ ' έξεδύοντο: τάς άσπίδας· αύται γάρ τελα-
μώνας είχον, ούκ δχανα. b (BCE3E4) Τ 

ένεστώτα · δηλοί yàp τό έκεΐ πορεύεται, ούχΐ ιτορεύσεται. Αρ. S. 37, 11. Vide ad A 
120 a 106 cf. Eust. 389, 26 108—10 obeli ante versus in A 108 a fort, 
excidit pars scholii A r i s t o n i c i de significatione vocis όπλοτέρων hic non ad 
comparationem adhibitae, ad A 32 6. Δ 324—5. S 267 (Aristón.), cf. D, Αρ. S. 
121, 34, Theogn. gl. 44, 25 Alp. al.; Lehrs Ar.3 179; vix recte Roemer, Mus. Rhen. 
66, 1911, 301. Vide praeterea ad Γ 254 c — άστατοι cf. D 114 vide ad 
Β 388 a (Aristón.) 

92—S pone sch. Γ 109—10 a in A, trps. Vili. 92 άπό A, possis ol όβελοί, 
ότι άπό του Vili., τ ss. o A 96 le. add. Ma. 1 le. Bk., φρένες ήερέθονται 
Τ, om. b καί άστατοι om. Τ 1 sq. ύποτέμν. Τ έπικαλύπτει b 2 
άνάγων ante TOOÇ v. b 4 sq. le. A suppl. Vili. 5 (le.) όπίσω A em. Vili. 
9 post πάντοτε mente suppléas προοραται, δπω$ âv άμφο^τέροΐΐ άριστα πραχθή 
11 εΐ μέν b έάν Τ μετέησι CE1 έηισιν Τ 12 παρόντα καί] παρόντα φ γ£ρων 
ε!$ τό νυν καί τφ μέλλον καί Ε1 προορς*] ό γέρων προορα Ε4 13 πραχθή b 
προαχδή Τ όπίσω b πάρεστιν b, άν παρή Ma. (cf. A) 14 τό3 (ante μέλλ.) 
om. Τ έκάστ. Τ, έκάστοτε, προβλέπει τά άριστα b (fort, recte) 15 le. add. Vo 
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114—5. κ α τ έ θ ε ν τ ' έπΐ γ α ί η / π λ η σ ί ο ν ά λ λ ή λ ω ν : μή γέ- ex. 
νοιτό τις αΰτών χρεία. Τ 

20 115. ό λ ί γ η δ ' ή ν άμφίς ά ρ ο υ ρ α : ή διακεχωρισμένη γ η μετά- ex. 
ξύ Τρώωυ και 'Ελλήνων. Τ 

117 α.1 καρπαλίμως (άρνας τε φέρειν): ούτως συνοπττέον Nie. 
καρπαλίμως άρνας τε φέρειν· ένετείλατο γαρ φέρειν ταχέως, 
έπεί παρελκόμενον εσται τό καρπαλίμως. Α 

25 α.2 καρπαλίμως αρνας τε φέρειν: τό καρπαλίμως 
τούτω τω στίχω συνοπττέον, ου τοις οπίσω. Τ 

121. ( r l p i s δ* α ύ θ ' Ε λ έ ν η ) λευκωλένφ ά γ γ ε λ ο ς ήλθε : ex. | ex. 
έν άρχαΐς τω της "Ηρας αυτήν έπιθέτω κοσμεί, Άργείας τε άμφω κα-
λεί- , ,Ήρη τ* Άργείη" (Δ 8) και ,,Άργείη f Ελένη" (Ζ 323). | ήλθε 

so δε άγγελος b(BCE 3 E 4 ) δηλονότι παρά του Διός· ού γαρ αύ-
τάγγελος. θήλυ δέ θήλεϊ πείθεται· έρωτική τε θεός ή Ίρις 
b(BCE 3 E 4 ) Τ καί άεί συμπαροϋσα τή "Αφροδίτη. b(BCE 3 E 4 ) 
τινές δέ αύτής καί Ζεφύρου τόν "Ερωτα λέγουσιν είναι ulóv. 
b(BCE 3 E 4 ) Τ 

35 1 22 α. {είδομένη} γ α λ ό ω : βαρύνειν δεϊ· τά γάρ είς ως θηλυκά Hrd. 
ύπέρ μίαν συλλαβή ν βραχεία παραληγόμενα βαρύνεται, αλως Κέως 
εως· ούτω γάλως. τούτο δέ άξιο! και Τρύφων έν τω πρώτω Περί 
αρχαίας αναγνώσεως (fr. 94). Α 

δ. ( γ α λ ό ψ : ) δια τ ό γαλόω. A"1' Aristón. 
« e. < γ α λ ό ω : ) γάλως ώς "Αθως· και διαίρεσις γ α λ ό ω ώς ex. (?) 

,,έξ Άθόω δ ' έπί πόντω" (5 229). Α™ 

116 cf. D, Eust. 391,16 117 α1 παρελκόμενον ad Σ 416. Φ 243 121 — αϋτάγγε-
λοί cf. Porph. 1, 64, 27; ad Λ 716 α τινέΐ δέ sq. h. e. Ale. fr. 327 L.-P., cf. 
Eust. 391, 24 122 α ad X 473 (Hrd.), cf. Eust. 391, 41 Τρύφων sq. vide ad E 
299 b b ci. Friedl., Aristón, p. 83: „fortasse propter diaeresin (cf. Γ 273)" c 
Et. Gen. (AB) γαλόω· ol μέν λέγουσιν δτι εστί γάλωΐ, είτα διαλύσει του ω 
γαλόωΐ ώ$ ,,έξ Άθόω δ ' ètri πόντον", fort, ex hyp. Iliad. ; — γαλόω cf. Ge : γάλωΐ 
cos "Αθως (Nicole, γάλου? ¿χ άθου; Ge), καί γαλόω κατά διαίρεσιν, fort, ex h, cf. Ag: 
γάλως γάρ καί διαίρεσι; γαλόω$, ,,έξ Άθόω", aliter Hrd. (παθ. 2, 234, 1) in Et. 

18 ττλησ. άλλ. interpretamento attr. Τ, distinxi 22 le. A suppl. Vili. 24 
καρπ., έάν τω ,,εττεμττΕ" (Γ 116) συντάττωμεν αύτό add. Frdl.; quibus tarnen 
facile careas 26 όπίσσω Τ emendavi 27 le. Τ supple vi (auctore Vili.), 
om. b 27—9 έλένη in fine scholii (pone v. έρωτα) E4 28 έν άρχαϊ$ δέ Ε4 

29 άργ. δ ' έλ. Horn. 31 θήλυ δέ θήλεϊ ττείθ. h. e. Helena ut femina deae 
oboedit θεό$ om. b 33 καί ζεφύρου om. b τον έρωτα post ulóv BCES, 
post λέγουσιν E* είναι λέγ. υΐόν BCE3 είναι υΐόν λέγ. Ε4 35 (le.) είδ. del. 
Lehrs δει Α, δεί τό γαλόω Vili. 38 άρχ. Α, (τή$) άρισταρχείας Hecker 
(Philol. 5, 1850, 430) 39 le. addidi, είδομένη γαλόω add. Vili. δια A, ή 
διπλή διά Vili. 40 le. addidi γαλώ$ άθώς A em. Bk. 41 πόντον 
Horn. 
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D(?) d. ( γ α λ ό ω : ) άνδρός αδελφή, ή y άλως, της γάλω. T a 

ex. 122—4. (ε ίδομένη γ α λ ό φ , ) Ά ν τ η ν ο ρ ί δ α ο δάμαρτι ( / 
τ η ν / Λαοδίκην) : ούτε τη y α λ ό ω (122) δοτική, ούτε τη 
Ά ν τ η ν ο ρ ί δ α ο (122) γενική ύττήντησε σχηματίζων τον λόγον. b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 123 α.1 τ η ν ' Α ν τ η νορίδης: το γένος yàp 'Αντήνορος ήγάπα 
μάλλον 'Ελένη, έπεί "πρόξενος ή ν των 'Ελλήνων. Τ 

α.2 ήγάπα δέ τό γένος τοϋ 'Αντήνορος ή 'Ελένη, έπεί |ττρώ-
ην ξένος| ή ν των 'Ελλήνων. b(BCE 3 E 4 ) 

ex. 124. είδος ά ρ ί σ τ η ν : άντί τού απλού· φηαί γούν ,,Πριάμοιο 
θυγατρών είδος άρίστην / |Κασάνδραν|" (Ν 365—6). εί μη τήν μέν 
παρθένων, τήν δε γαμηθεισών άρίστην φησίν είναι. Τ 

ex. 125 a. έν μ ε γ ά ρ ω : έν 6αλάμω· Α ούτος yàp διαίτημα γαμη-
θεισών, χηρών δέ καΐ παρθένων ϋττερωον. A b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. ή δέ μέγαν ίστόν ύφαινε: ούκ òcSei ώς Κίρκη καΐ 
Καλυψώ · ασταθώς yàp έκεϊναι καί ήρέμα ζώσαι. Τ 

Did. 126 α. δ ί π λ α κ α μαρμαρέην: καί ai Άριστάρχου καί ή Ζηνο-
δότου καί ή 'Αριστοφάνους ,,πορφυρέην" είχον, ου μαρμαρέην. 
καί έστι πρεπωδέστερον; καί yàp έπί τών νυμφών ,,φάρε' ύφαίνουσιν 
άλιπόρφυρα" (ν 108). A (bis) 

. I Did. b.1 δ ί π λ α κ α μαρμαρέην: διπλοΐδα χλαΐυαν, ol δέ δίμι-
τον. I αί ττδσαι δέ ,,ττορφυρέην" είχον, καί εστι συνωδόν τω ,,ίοδνεφές 
είρος έχουσα" (δ 135) καί „j-φάρεα ύφαίνουσα| άλιπόρφυρα". Τ 

Gen. (AB) γαλόω, post verba supra laud., Eust. 391, 43; vide ad 2 229 d — 
άδελφτ) cf. Et. Gud. 296, 25 Steí. (test.) 123 cf. Porph. 1, 55, 3 124 nullum 
signum ante versum in A; tarnen sch. Ar i s ton ic i de pulchritudine Laodicae fuisse 
videatur, ad Ζ 252. Ν 365 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 342; doctrina Aristonici fort, 
partim scholio Τ continetur ; -— σττλοΟ ad A 176 (Aristón. ) ; vide ad Ω 52 (Τ) φη-
σΐ γοϋν sq. cf. Eust. 391, 38 125 b cf. Eust. 393, 17; de scholio spurio Becke-
riano vide Lehrs Ar.3 246, 158 126 fort, excidit sch. de ν. ττολέας, ad A 559 a 
Eust. 393, 9: iv Si Tatç Άριστάρχου φασί καί Ζηνοδότου καί 'Αριστοφάνους 
έκδόσεσι „δίπλοκα ττορφυρέην" γράφεται· καί νύμφαι γάρ, φασί, ,,φάρεα ύφαίνου-
σιν άλπτόρφυρα", vide ad Χ 441 61 — διπλοΐδα ad Χ 441, D ad Γ 126, cf. sch. 
Theocr. 15, 34, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 112, 22, Et. Gud. 368, 6 Stef.) δίμιτον 

42 le. add. Ma. (είδομένη γαλόω iam Ve) γάλως Ma., γάλτ| Τ 44 sq. 
le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 45 ϋττηντ. Τ ΰττήντησεν άλλ' ώ; CE3E4 

ΐπτήντησεν δλλως Β 49—50 pone sch. Γ 122—4 (coni, cum ν. λόγον) in 
b 51 άντί τ. άττλοΰ h. e. pro positivo, vide test. 52 κασσάνδρην Horn. 
54—5 pone sch. primum Γ 126 α in A (ordo: 126 a, 125 a, 126 a [sec.]) 54 le. 
AT, om. b OOTOJ A ούτως Τ τούτο b ένδιαίτημα b 56 άδει Bk., εδει Χ 
58—61 bis in A 59 ού μαρμ. om. A secundo loco 60 φαρέων A se-
cundo loco ίιφ. Eust., Οφσίνουσι A (utroque loco) 62—4 pone sch. Γ 
126—7 in Τ, transposui 64 (cf. 66) φάρε' ύφαίνουσιν Horn. 
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es b.2 δίμιτον χλαϊναν. | τό δέ μ α ρ μ α ρ έ η ν την λαμττράν. | ex. \ D\ Did. 

συνωδόν δέ τούτο τ ω ,,Ιοδνεφές εΐρος έχουσα" και τ ω „φάρε' |ύφαί-
νουσ ' Ι άλπτόρφυρα". b ( B C E 3 ) 

e. ( δ ί τ τ λ α κ α μ α ρ μ α ρ έ η ν : ) ότι τταραλέλειττται τό κύριον, Aristón. 

ή χλαίνα, λέγει δέ δ ίττλακα χλαϊναν, ήν εστί διττλήν άμφιέσασθαι. 
70 Α " « 

126—7. ττολέας δ* ένέττασσεν άέθλους ( χ α λ κ ο χ ι - ex. 

τ ώ ν ω ν ) : άξιόχρεων άρχέτυττον άνέττλασεν ό ποιητής της Ιδίας 
ποιήσεως. ίσως δέ τούτω τοις όρώσιν έπειρατο δεικνύναι τήν Τρώων 
β ία ν και την 'Ελλήνων δικαίαν ίσχύν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

75 128 a. ούς έθεν: έγκλιτικώς άνεγνώσθη δια τό μεταλαμβα- Hrd. 

νόμενον, έττεί εις άττλήν ή μετάληψις, oûç αυτής, τούτο δέ έττί της 
έθεν φασίν ότι εΐ μεν eis άττλήν μεταλαμβάνοιτο, έγκλιτικώς άνα-
γινώσκειν δει, εί δέ εις σύνθετο ν, όρθοτονητέον. διό κάκεϊνα ούτως 
άνεγνώσθη, „έττεί ού έθέν έστι χερείων" (Α 114), ,,ο! έθεν |ώτρυνον|" 

so (Ο 199)' έκεϊνο δέ κατ ' όρθήν τάσιν ,,άπό εθεν ώσατο χειρί" (Ζ 62)" 
όθεν ό Σιδώνιος μέμφεται Άρ ιστάρχω μη έγκλιτικώς άναγνόντι τό 
,,ττρόσθεν έθεν φεύγοντα" (Ε 56. 80. Υ 402)· ή γάρ διάνοια άττλήν 
αΐτεϊ την μετάληψιν. Α 

b. oûç έθεν: έγκλιτικώς. τό δέ ,,έμέθεν" (Α 525 al.) καί ex. 

85 ,,σέθεν" (Α 180 al.) |μόνα| όρθοτονοϋνται παρ* αυτω. b ( B C E 3 ) Τ 
130 α.1 δ ε ΰ ρ ' Τθι, ( ν ύ μ φ α ) : δεϋρο αντί του άγε. b ( B E 3 ) ex. | ex. 

Τ I τό δέ νύμφα 'Ιωνικόν ώς τό τόλμα, τήθα, κούρα. Τ 
β.2 'Ιωνικά νύμφα, τόλμα. Amt ex. 

b. ί ν α θέσκελα : θεοείκελα Θέσκελα, ώς θεόφατα θέσφατα* ex. 

βο A i m b (BCE 3 ) Τ μετά την συγκοπή ν ό πλεονασμός. A™ b ( B E 3 ) Τ 

cf. Eust. 393, 4 c cf. Eust. 393, 2 126—7 — ττοιήσεωΐ cf. Eust. 392, 32 
128 α ad A 114. O 199 (Hrd.), cf. Ap. Dysc. pron. 76, 22; Beiträge 161 έγ· 
κλιτικώΐ at cf. Αρ. Dysc. synt. 175, 1; Beiträge 348 έκεΐνο δέ (80) sq. ad Ν 803 
(Hrd.) όθεν 6 Σιδώνιοί cf. Αρ. Dysc. pron. 43, 29. 67, 10; Lehrs, Quaest. ep. 
120; Beiträge 364. Vide ad E 56. 80 130 ο1 Ίωνικόν sq. cf. Ge (e Τ ) : Ιωνικά 
νύμφα τόλμα κοϋρα τήθα, Eust. 393, 21 Ίωνικόν at cf. Choer. Th. 1, 304, 29. 
Vide Anacr. fr. 73 (418) P. b — θέσφοτσ cf. Eust. 393, 23 θέσκελα ad Τ 107 
(bT), cf. Hrd. 2, 251, 23. 2, 292, 14, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 198, 32, Et. Gen. 

68 le. add. Vili. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 71—4 ad Γ 127 in BESE\ pone sch. 
Γ 140 in C 71 sq. le. Τ supplevi, om. b 73 τούτο CE'E4 73 sq. βίαν τρώων 
Τ 74 έλλήνων b έλένηΐ Τ 78 όρθοτονητέω$ A em. Vili. έκεϊνο Bk. 79 
ÒTpOvoirros Horn. 85 μόνα b, om. Τ; fort, μόνον vel μόνως 86 le. Τ 
supplevi, om. b δεΰρο Τ, τό δέ δεϋρο pone sch. b (coni, cum ν. πλεονασμός) b 
87 Ιων. susp., cf. test. τηθα Ge τήθα Τ 89 le. Τ, om. A b θέσκελα* 
om. A θεόφατα om. AT 90 τήν] yàp τήν b 
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Nie. 130—4. δ ε ϋ ρ ' ϊβι, νύμφα φίλη, Ινα θέσκελα Ι ρ γ α 
ίδηαι / εαται σ ι γ ή : ( * * * ) είτα dar' άλλης άρχής* 
άσύνδετα yàp πρός τά έπάνω- διό τελεία(ν) στικτέον, ύττοστικτέον 
δέ έν ύποκρίσει, άνταποδοτικής ούσης της περιόδου, υποτακτικού δέ 
τοΰ προτέρου ο ! (132), του δέ δευτέρου (sc. 134) άντωνυμίαν δηλούν-
τος. Α 

ex. I Nte. 132. oí πρίν έ π ' ά λ λ ή λ ο ι σ ι φέρον: ή έττί προς το φέρον. Τ 
I τοϋτο δέ τό ο! ύττοτακτικόν έστιν άρθρον, τό δέ έξης (sc. Γ 134) 
άντωνυμικόν. b(BCE 3 ) Τ 

Nie. 133. λιλαιόμενοι π ο λ έ μ ο ι ο : ε!ς τό π ο λ έ μ ο ι ο ύποστικτέον. Τ 
ex. 134 α.1 οί δή vu ν ε α τ α ι : efrrò του ήνται, ώς μέμνηνται μεμνέα-

ται. Τ 
a.2 òarò του ήνται, διάλυσις. Α"" 

Nie. b. πόλεμος δέ π έ π α υ τ α ι : διά μέσου τό ήμιστίχιον 
πόλεμος δέ π έ π α υ τ α ι * διόπερ διαστέλλομεν έπΐ τό σ ι γ η , στίζο-
μεν δέ άνυποκρίτως έπΐ τό π έ π α υ τ α ι . Α 

Nie. (?) 134—6. <ol δή νυν εαται σ ι γ ή / α ύ τ ά ρ Α λ έ ξ α ν -
δ ρ ο ς : ) διά μέσου τό πόλεμος δέ π έ π α υ τ α ι (134), b(BCE 3 E 4 ) 
Tu tv' ή ol δή νυν εαται σ ι γ ή (134), ά σ π ί σ ι κεκλιμένοι, 
π α ρ ά δ ' ? γ χ ε α μακρά π έ π η γ ε (135). πόλεμος δέ π έ π α υ τ α ι 
(134). α ύ τ ά ρ 'Αλέξανδρος (136). b(BCE 3 E 4 ) 

ex. 135. ά σ π ί σ ι κεκλιμένοι: ύπό της απορρίψεως των όπλων 
έμποδιζόμενοι πολεμεϊν. b(BCE 3E 4 ) Τ 

ex. 137. μακρης έ γ χ ε ί η σ ι μ α χ ή σ ο ν τ α ι περί σε ΐο : τό δέος 
άναιρεϊ του μή τοξευθήναι Μενέλαον b(BCE 3 E 4 ) Τ ύπό Άλεξάν-

= EM. 448, 6, Et. Gud. 260, 1) 180—4 ίητοτακτικοϋ sq. cf. Ep. Horn. (An. 
Ox. 1, 311, 16): oí δή νυν ίάται σ ι γ ή (Γ 134)· τό δι Αντωνυμία· σημαίνει δέ τό 
ούτοι. Ιχει δέ τήν άναφοράν πρός τό ,,οΐ πρίν ht" άλλήλου;" (Γ 132). ϋστι δέ τούτο 
άρθρον <4ντΙ τοΰ oItives έν τω πεδίω τοΰ όλεθρίου πολέμου έπιθυμουντες (suppléas 
έμάχοντο sim.), oCrrot ήσύχως καθέζονται 134 a1 eadem Ge (e Τ) ; — ήνται cf. 
Ep. Horn. (An. Ox. 1, 130, 27, Et. Gud. 406, 12 Stef., sim. An. Ox. 1, 126, 32), 
Choer. Th. 2, 197, 10. 2, 198, 14; vide ad O 10. At sec. Heracl. Mil. (fr. 38 Co. 
= Eust. 1885, 57) quidam docuerunt v. εαται idem esse quod ήται singul. (λη-
φθήναι Βοιωτιακως άντί πληθυντικού τοΰ ήνται έαται έν τω „ol δή νυν Ιαται σι-
γή" ) b et 134—6 fort, partes eiusdem notae Nicanoris 

91 sq. le. Frdl., πολύδακρυν δρηα: A 92 lac. stat. Frdl. his verbis explendam 
συναπτέον μέχρι του ,,χαλκοχιτώνων" (131) 93 τελεία A em. Vili. στικτέον 
sc. μετά τό ,,χαλκοχιτώνων" (131) 94 ύποκρίσει ε is τό ,,πολέμοιο" (133) Frdl. 
cl. sch. Γ133 95 δευτέρου oí Vili. 3 δέ1 om. b 6 ώ$ Τ ώς τό Ge μέμνηνται 
Ge μέμνηται Τ 12 sq. le. addidi (auctore Frdl.) 13 διά — πέπαυται] ούτως 
συντακτέον Ε4 19—20 τό δέο;— μεν. relatum ad Γ 138 (φίλη) Ε 3 τόδέοςάν. 
τοΰ] άναιρεϊ τόδε τό Ε 1 20 μή om. b 
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δρου, έττεί τήν τοξείαν εύ ήσκητο, τό δ ' Ιγχος ουδαμώς, εΐ καί δύο 
πάλλων ττρούκαλεΐτο πάντας άριστους · καί τούτο γαρ δειλίας τεκ-
μήριο ν, ώς τ η θέα δήθεν έκπλήξη τον άντιτεταγμένον. Τ 

138 α. ( τ ω δέ κε ν ι κή σα ντ ι :) ότι περισσός 6κέ, καί δτι πτώσις Aristón. 
25 ένήλλακται, άντί του (του) δέ νικήσαντος. Aim 

b. φ ίλη κεκλήση δ κ ο ι τ ι ς : ότι où μνησικακήσει ό λαβών. ex. 
b(BCEs) Τ τό δέ κεκλήση άντί τοϋ Ιση, ώς τό ,,σή παράκοι-
TIS / κέκλημαι" (Δ 60—1). b(BCE3E4) Τ 

140 α. άνδρός τε π ρ ο τ έ ρ ο ι ο : άγνοεΐ τήν Θησέως άρποτ/ήν ό ex. 
so ποιητής· b(BCE3E4) Τ έττί δύο γοϋν τό π ρ ο τ έ ρ ο ι ό φησιν. Τ 

ή τό π ρ ο τ έ ρ ο ι ο έπΐ μόνου Μενελάου τέθεικεν ώς είναι δεύτερον 
'Αλέξανδρον έττεί πρώτον μέν ύττό Θησέως, είτα Μενελάου, είτα 
'Αλεξάνδρου, Δηϊφόβου καί Άχιλλέως έν όνείρω, ών αύτός ού μέμνη-
ται. b(BCE3E4) 

35 b. καί άστεος ήδέ τ ο κ ή ω ν : καί περί 'Ηρακλέους ,,κρατε- ex. 
ρός παις Άμφιτρύωνος" (Ε 392) φησίν· δια τοϋτο κάνταϋθα καί 
άστεος ήδέ τ ο κ ή ω ν . Τ 

141. ά ρ γ ε ν ( ν ) ή σ ι καλυψαμένη ( ό θ ό ν η σ ι ν ) : ούτος γάρ ex. 
σώφρονι yuvand κόσμος· καί ττοικίλλειν γούν είδυΐα ούκ άμπίσχεται 

40 ποικίλα, όθόνη δέ ό έανός, δ ν καί ,,ττέττλον" (Ε 734 al.) καλεί, b 
(BCE3E4) Τ 

142 α.1 δάκρυ χ έ ο υ σ α : διαίρεσις, ου σύνθεσις. | έθρήνει δέ ex. \ ex. 
δεδοικυία ΰττέρ Μενελάου, ή μνήμη χαράς. Τ 

α.2 δακρύει ύττέρ Μενελάου δεδοικυία, ή καί τ η μνήμη αύτοϋ ex. 
45 μόνη συγχεΤται. b(BCE3E4) 

138 α — κέ ad Α 623 a (Aristón.) ; vide ad A 66 α καί δτι ιττώσΐΐ sq. ad Α 24 α 
(Aristón.) άντί τοϋ sq. cf. D b τό 5k ,,κεκλήστ)" sq. ad Δ 61 (bT), cf. Et . 
Gud. 311, 21, EM. 499, 52 (originis incertae) 140 nullum signum ante versum 
in A, sed fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i , cf. sch. a a — π ο ι η τ ή ; fort. fr. 
Aristonici, ad Η 392. Ν 626 (Aristón.) τό προτέροιο ad Ρ 14 (A) tiri 
μόνου Μενελάου cf. D έττεί πρώτον sq. cf. Tz. (brevius sch.) Lyc. 143 141 
όθόνη sq. ad Σ 696, cf. Αρ. S. 118, 34; D, Ep. Hom. (An. Par. 3,157, 30, An. Ox. 
1, 320, 8) 142 — σύνθεσι$ aliter Hrd. ad A 357 a 

24 le. add. Bk. (auctore Vili.) ότι A, ή διπλή, ότι Vili. κε supra 1. in A 
25 τοϋ alteram add. Bk. 27 δέ om. E 4 29 (le.) προτέρου Τ (le. om. b) 
em. Li 29 sq. ό ποιητ. b όπως Τ 31 μενελ. μόν. Ε* 33 oùtôç h. e. 
Homerus 35—7 pone sch. Γ 138 6 in Τ (etV), trps. Bk. 35 le. scripsi, 

είποΰσα θεά γλυκύν ίμερον: Τ 38 (le.) άργενηισι Τ (le. om. b) suppl. Ma. 
(auctore Vili.) (le.) όθ. addidi (auctore Vili.) 39 γοϋν om. Ε* άμπ. 
Τ ήμπίσχετο b 40 όθόνη — καλεί] τοντέστι έανω· δ καί πέπλον καλείται Ε 1 



384 Γ J 43 α1—144 c* 

Nie. 143 α.1 ουκ οϊη: στικτέον μετά τούτο τελείαν τοις γαρ δνω 
συνάπτεται, τό δέ έξης άσύνδετον. εΐ δέ προστεθή ό αλλά είς τό 
πλήρες, καί ό λόγος συνδεδεμένος καΐ ή στιγμή ΐύποτείνεται. Α 

α.2 ούκ οΐη: στικτέον είς τό οϊη, καί τό έξης άσύνδετον. b 
(BCE3) Τ ΒΟ 

Aristón. 144 α. Αίθρη, Πιτθήος θ υ γ ά τ η ρ : εί μεν τήν Θησέως λέγει 
μητέρα άθετητέον απίθανο ν γάρ έστιν 'Ελένης άμφίπολον (είναι) 
τήν ούτως ύπεραρχαίαν, ην ούκ έκποιεΐ ζην διά τό μήκος τού χρόνου, 
ει δέ ομωνυμία εστί, καθάπερ καί επί πλειόνων, δύναται μένει ν καί 
γάρ άλλοι είσίν ομώνυμοι τίνες κατά τά Ίλιακά, „"Αδραστος" (Β 55 
572, 830 al.), Τεύθρας (cf. Ε 705), ΟΙνόμαος (cf. Μ 140 al.). Α 

ex. b.1 Αίθρη, Πιτθήος ( θ υ γ ά τ η ρ , Κλυμένη τε βοώ-
π ι ς ) : εί μέν όμωνυμία εστίν, έατέον εί δέ ου, στικτέον εν τω Αίθρη 
καί τό έξης συναπτέον. 'Αντίμαχος δέ τήν Κλυμένη ν Ίππάλκ(μ)ου 
θυγατέρα είναί φησιν (fr. 144 W.). Τ βο 

ex. c.1 ΤΤιτθήος θ υ γ ά τ η ρ : καί πώς τοσούτων έτών ούσα άμ-
φιπολεϊν δύναται; άλλα καί επί της γραός κείται ,,γρηΐ σύν άμ-
φιπόλω" (α 191). πιθανώτερον δέ όμωνυμίαν είναι· ού γάρ ηλικία 
έα· τούς περί Θησέα γάρ προτέρους άνδρας ό 'Οδυσσεύς φησιν (cf. 
λ 630—1). πώς τε ή έν Τροιζήνι έκεΐ ήν; πώς τε Μενέλαος τήν θείαν es 
δουλεύειν ήνείχετο; Πελοπίς γάρ ήν, ,,κουρι(δί)ην" τε ,,άλοχον" 
Μενέλαος αύτήν φησιν (Ν 626). Τ 

ex. I ex. b2/c.2 εί μέν όμωνυμία έστίν, έατέον· εί δέ ου, στικτέον 
έν τω Αίθρη καί τό έξης συναπτέον. | πιθανώτερον δέ όμωνυμίαν 
είναι- ού γάρ αν τοσούτων ούσα έτών άμφιπολειν ήδύνατο. b(BCE 3 7ο 
Ε 4 ) 

144 obelus et diple ante versum in A excidisse vid. pars scholii Aris tonic i , 
qua doctrina Aristarchi de usu vocis βοώτπς continebatur, ad Η 10 (Aristón.), cf. 
Lehrs ap. Friedl., Aristón. 84 a cf. Eust 394, 19; Plut. Thes. 34, 1—2. Rom. 
35, 6 Θησέως . . . μητέρα cf. sch. Lyc. 132 (p. 64, 8) όμώνυμοι ad E 148 
(Aristón.) "Αδρσστοζ vide ad Β 572 ΤεύΘρα; ad E 705 (Aristón.) Οίνόμαος 
ad M 140 (Aristón.) c1 — φησιν (64) cf. Porph. 1, 55, 7; — άμφιττόλω (63) cf. 
sch. Eur. Hec. 123, Tz. Lyc. 495 (p. 180, 12) 

46—8 pone sch. Γ 144 a in A, trps. Vili. 48 fort, ϋττοτελεία ίσται, cf. sch. D. 
Thr. (Id) 26,14 (εσται iam Frdl.) SI (le.) — αϊθρη ττ. θ.: A 52 είναι 
add. Vili. 55 δδρηστος Horn. 57 sq. le. Τ suppl. Wyss 59 ίττττάλκου 
Τ suppl. Wil. 63 ή ήλικία propos. Nickau 65 ή Wil., εί Τ 66 fort, 
ήνείχετο τη έλένη sim. 66—7 πελοπίς sq. fort, corrupta vel mutilata; con-
stat scholiastam de Helena loqui, quam poetam ut Thesei uxorem induxisse 
negat κουρΙην et αΰτόν Τ em. Ma. 68 δ' ού C 69 αϊθρηι Β 
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Αϊθρη, Πιτθηος θ υ γ ά τ η ρ : έτέρα της Θησέως μητρός D 
εστίν οώτη ή Αίθρα· αίσχρόυ γάρ ύπάρχει αίχμαλωτί-
ζουσιν. Α 

75 145. δθι Σκαιαί π ύ λ α ι : και Δαρδανίας ένίοτε (cf. Ε 789. D 
Χ 194 al.) αύτάς φησιν, ή τάς αριστεράς, ή ότι κατά ταύτας είσηλθεν 
ό δούρειος ίππος καί έπορθήθη ή πόλις. Τ 

Σκαιαί ττύλαι: Δαρδανίας αύτάς ένίοτέ φησι, δι' ών D 
κατά ταύτας έδέξαντο τάς πύλας. Α 

so 146. ο! δ ' άμφί Πρίαμο ν: ώς ημείς οΐ περί τόνδε καί τόνδε ex. 
αντί τού δδε καί δδε. Τ 

147. Ί κ ε τ ά ο ν ά ( τ ' > όζον "Αρηος: ώς καί ό Πρίαμος«*, 
εύμελίης (cf. Δ 47 al.) ού νύν, αλλ' επί νεότητι. Τ 

148. Ούκαλέγων τε (καί Ά ν τ ή ν ω ρ ) : μεταβάς έπί ετερον ex. 
85 γένος καί την πτώσιν ήλλαξεν· b(BCE3) Τ Αίσυήτου γάρ 

ούτοι. Τ Άττικόν δέ τό άιτό αίτιατικής είς εύθείαν μεταβαίνειν. 
b(BCE3) Τ 

149. ε ίατο δημογέροντες : οί γέρας έν τ ω δήμω εχοντες. άπό ex. 
δέ των ενδόξων τούς πάντας δηλοΐ. b(BCE3) Τ 

90 150 α.1 <γήραϊ:> γράφεται καί ,,γήρεϊ" ώς ,,ούδεϊ" (Ψ 283). Aim Did. (?) 
b.1 ( γ ή ρ α ϊ : ) άσυναλείπτως τω γήραϊ άυαγυωστέου. Amt Hrd.(?) 
b2¡a.2 γ ή ρ α ϊ : έντελώς γ ή ρ α ϊ b(BCE3) Τ | γράφεται δέ καί Hrd.(?)\Did.(?) 

,,γήρεϊ" ώς ,,ούδεϊ". b(BCE3E4) Τ 
e. γ ή ρ α ϊ δή πολέμοιο πεπαυμένοι , < ά λ λ ' ά γ ο ρ η - ex. 

85 τ α ί ) : δύο οίδεν ανδρών άρετάς· ,,βουλάς τ ' έξάρχων άγαθάς ιτόλεμόν 
ι τε κορύσσων" (Β 273). b(BCE3E4) Τ 

151. ( Ι σ θ λ ο ί : ) διασταλτέον βραχύ ΙπΙ τό έσθλοί· τήν γάρ Nie. 
έπίτασιν μάλλον έμφαίνει. Α™ 

έσθλοί τ ε τ τ ί γ ε σ ( σ ) ι ν:ΤιθωνούτούΛαομέδοντος D 
5 είκάζει ό ποιητής, ιστορεί 'Ελλάνικος (FGrHist 4, 140). Α 

145 ad Ε 789 (test.), Χ 194, cf. sch. Lyc. 774 146 cf. D, Eust. 394,39 
148 cf. Eust. 395, 1 149 cf. D 160 a γήρεϊ cf. Meister, H. K. 133 61 

vide ad Λ 385 (Hrd.) c ad A 490—1 6; vide ad Β 273 α, cf. Αρ. Dysc. Fr. p. 
138, 1 

72—4 pone sch. Γ 145 (A = D) in A, trps. Bk. (Vili.) 72 (le.) — αίθρη 
it. θ.: A 77 iróXis Ldw. (Ind. lect. I, Regiomonti 1903, 12), πύλη Τ 84 
le. Τ suppl. Bk. (Vili.), om. b 85 τήν Τ κατά b 89 των Τ τούτων των 
b πάντας] πολίτας Ε 3 90 le. add. Vili. 91 le. addidi άσυναλήτπως A 
em. Cob. (iam Lehrs ?) 92 le. Ddf. (Vili.), γήραϊ δή πολέμοιο Τ, om. b γήραϊ2 

Ma., τω γήραϊ Τ μέν τω γήραϊ b Li, μέν τό γήραϊ Ba., δέ τό γήραϊ Vili. 94 sq. 
le. Τ supplevi, om. b 95 δύο Τ δύο γάρ b άρ. Τ καλλίστας àprràs b 2 
le. add. Vili., fort, rectius άλλ' άγορηταί / έσβλοί: 4 le. A supplevi 

32 Scholia Bai. tec. Erbse 
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ex. ¡ex. 151—2 α.1 τ ε τ τ ί γ ε σ σ ι ν / δ ε ν δ ρ έ φ έ φ ε ζ ό μ ε ν ο ι : 
άρσενικώς· oî yàp άρσενες μόνοι τέττιγες άδουσιν. | τούτοις δέ 
παρείκασε T O Ù Ç γέροντας· Α άναιμον yàp καΐ ψυχρόν τό ζωον. 
έπί τε τείχους κάθηνται. A T 

α.2 τεττίγεσ(σ)ιν έ ο ι κ ό τ ε ς : δτι ol άρσενες των τετ-ίο 
τίγων φδουσιν. Τ 

α.3 δναιμα καΐ ψυχρά ταΰτα τά ζωα. | oi δέ άρρενες άδου-
σιν έφ' υψηλών καθήμενοι τόπων δια τό θέρεσθαι. b ( B C E 3 E 4 ) 

Aristón. 152 α.1 δ ε ν δ ρ έ ω {έφεζόμενοι}: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,δέν-
δρει". ό μέν οΟν λέγων δένδρος ώς κάλλος έρεΐ δένδρει ώς κάλλει, ό δέ ιβ 
δένδρον ώς βάθρον έρεΐ δένδρορ ώς βάθρω. "Ομηρος δέ λέγων ,,δέν-
δρεον ύψιπέτηλον" (Ν 437) ώς χάλκεον έρεΐ καΐ δ ε ν δ ρ έ ω ώς χαλκέω. 
Α 

α.2 ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,δένδρει". Α™' 
ex. b. ό π α λ ε ι ρ ι ό ε σ σ α ν : άνθηράν. Τ παρά τά λείρια, άπό 2ο 

των όρωμένων έπί τά άκουόμενα. οί δέ τήν έκ δρόσου άνθοΰσαν ώς 
βοτάνην. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Bri. e. ί ε ΐσ ιν : προπερισπαστέον ώς „τιθεϊσιν" (Π 262. β 125)· 
τά γάρ τρίτα πληθυντικά όριστικά ένεστώτος χρόνου την αύτην 
φωνήν καΐ τόν αυτόν τόνον άποφέρεται ταϊς πληθυντικαϊς δοτικαΐς 25 
μετοχαΐς, λέγομεν λέγετε λέγουσι καΐ τοις λέγουσιν, Τσταμεν ϊστατε 
ίστδσι καΐ τοϊς ίστδσι(ν)· ούτως ίεμεν ίετε Ιεΐσι* καΐ γαρ ΐέντες 
Ιέντων ίεΐσιν. άντιπίπτει μόνον διά τι αίτιον τό ,,φασί" (Β 783. α 
33) προς τό φδσι μετοχικόν, ώς στδσι. Α 

Aristón. 155 α. ή κ α {πρός άλλήλους}: ότι Ζηνόδοτος γράφει , ,ώκα". 30 
είτε δέ έπί της 'Ελένης εστίν, ότι ώκα έπορεύετο, απρεπές εσται· 
είτε έπί των δημογερόντων, ότι ώκα διελέγοντο, άνάρμοστον· 
βραδυλόγοι γάρ είσιν oi γέροντες. Α 

Nie. b. ήκα {πρός άλλήλους}: Πτολεμαίος ό Άσκαλωνίτης έν 

151—2 cf. Eust. 395, 35 et 41 δρσενε? — (ξίδουσιν cf. D, Et . Gud. 527, 2; 
sim. Athen. 13, 559 a ( = Xenarch. com. fr. 14 Κ.) 152 a1 cf. Ael. D. δ 6 
(Eust. 396, 22) c. test. δένδρεον sq. cf. Theogn. 127, 18 6 — λείρια cf. 
sch. Ar. Plut. 589; Bechtel, Lex. 55. 213; — άνθηράν ad Ν 830, cf. Αρ. S. 107, 24; 
Eust. 395,31; Fellner 61; Koerner. Sinnesempf. 4 0 , 1 c ad Λ 270. Π 262 
(Hrd.) φασι (28) vide ad O 735 155 a cf. Eust. 397, 23 b cf. M. Baege, De 

6 le. scripsi, ίσθλοί τίττίγεσιν: A, δενδρέω έφεζόμενοι: Τ 8 τό Α καΐ τό Τ 
10—1 ante sch. Γ 161—2 a1 in Τ, transposui 10 le. Τ suppl. Ma. 14—7 
pone sch. Γ 175 (A = D, sch. alterum) in A, trps. Vili. 14 (le.) έφεζ. del. 
Bk. ότι A, ή διπλή ιτεριεστιγμένη, δτι Vili. 21 sq. d>s βοτ. άνθ. b 27 
Ιστσσι A suppl. Vili. 30—3 post sch. Γ 152 α1 in A, hue traxi 30 et 34 
(le.) TTpòj άλλ. delevi 30 δτι A, fort, ή δπτλη ττεριεστιγμένη, ότι 
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35 τφ Περί της Κρατητ(ε)ίου αίρέσεως (ρ. 64 Β.) φησίν ,,'ώκα' γράφει 
αντί του ή κ α", και άπολογούμενός φησίν δτι μετ' αύτό διασταλτέ-
ον, !ν' ή ,,'Ελένην έττί πύργον ΙοΟσαυ" (Γ 154) / ώκα. πρός δέ τ φ 
μή άρμόζειν έιτί της 'Ελένης τό δρομαίαν αύτήν προσέρχεσθαι, μή 
καΐ ετι καταλάβη αυτούς ταύτα διαλεγομένους, καΐ ή αρετή του πρέ-

40 ποντος άφαιρεϊται· τό γαρ ήκα έττί πρεσβυτών ως ουδέν ετερον αρ-
μόζει, καΐ μάλιστα δτι κάλλος γυναικός θαυμάσαντες των ίδίων κα-
ταφρονούσι κινδύνων, τούτο ούν ούκ ήν πρέπον άλλον άκούειν. 
άμφότερα δέ ό ποιητής έφύλαξεν, καΐ τό της 'Ελένης εγκώμιο ν καΐ 
τό τοις πρεσβύταις πρέπον, προσθείς τό ήκα. Α 

45 e. ήκα προς άλλήλους: ήρέμα, ήσύχως· Τ |αίσχύνηνγάρ D ¡ex. 
αύτοΐς 6 λόγος εφερε παρ' ώραν κάλλος γυναικός βαυμάζουσιν. καΐ 
άλλως φιλαλήθης ή μή κατά πρόσωπον μαρτυρία. b(BCE3E4) Τ 

156—8 α. ού νέμεσις Τρώας ( εοικεν): ή στιγμή Nie. 
κατά τό τέλος του έξης στίχου έπί τό πάσχε ι ν (157). είτα άφ' 

so έτέρας άρχής α ΐνώς άθανάτησι (158), τού α ΐνώς έν ίσψ κειμένου 
τω λίαν, ώς κάκεΐ ,,αΐνώς γαρ κεφαλήν τε και όμματα καλά" (α 208). 
τινές δέ των καθ* ήμδς τοϊς άνω προστιθέασι τό αΐνώς. Α 

δ. ού νέμεσις (Τρώας εοικεν): τρίγωνον έπί- ex. 
γραμμα πρώτος Όμηρος γέγραφε τό ,,ού νέμεσις Τρώας"· άφ' οίου 

55 γαρ τών τριών στίχων άρξόμεθα, άδιάφορον. AT 
156. où νέμεσις: ού νεμεσητόν, ώς τό ,,ούχ όσίη" (χ 412) άντί ex. 

τού ούχ όσιον. b(BCE3E4) Τ 
157. ( το ιηδ* : ) εν έστι· διό προπερισπαστέον τό το ι η δε. Atat Hrd. 

Ptolemaeo Ascalonita, Hal. Sax. 1882, 21; Valk II 58 n. 248 c — ήσνχως cf. 
D ad Y 440; Et. Gen. (AB) ήκαλον ( = Call. fr. 198, 1) 156—8 α ad Γ 158 α; 
cf. Carnuth, Nie. p. 23 TOÛ ,,ctlvcos" — τω λίαν cf. Eust. 397, 32 b cf. 
Eust. 397, 17 156 — νεμεσητόν Eust. 397, 7, cf. D 157 cf. EM. 416, 17: 
καΙ είς τό Λεξικών Ίλιάδο$ Γ γράφεται· ,,τοιήδ' άμφί γυναικί", fort, e sch. D; Bei-
träge 130, 3. Vide ad A 41 b (test.), θ 109 (Hrd.). Aliter ad Ω 16 (Τ), sch. δ 665 
(Hrd.) 

35 κρατητίου A em. Vili. ώκα Α κράτη; ώκα Dtz., ζηνόδοτος ώκα. Fr dl. γράφει 
A, possis γράφεται 36 φησίν sc. Ptolem. αύτόν A em. Frdl. 37 τω Bk., 
τό Α 44 τό1 supra 1. add. A 46 αυτούς Τ θαυμάζουσι Β 48 
le. A suppl. Frdl. (auctore Vili.) 49 τοϋ έξης Α; erat fort, τοϋ δευτέρου, 
nisi potius sch. ad versum Γ 156 referendum 51 cos κακή A em. Cob. (vide 
ad Γ 277) 52 προστ. susp. (alioquin a Nie. non usurpatum), προσδιδόασι 
propos. Frdl. 53 le. Τ supplevi, om. A τρίγωνον δέ cum scholio prece -
denti coniunctum in A 54 γέγραφεν Α τό om. Τ άφ' ότου Cob. 55 
τών τρ. στ. Τ στίχου τών τριών Α, αν στίχου τών τριών Cob. άρξώμεθα Vili., 
Cob. άδιάφ. supra 1. A 56 oír2] άντί του ού Ε4 νεμεσητ. b, Τ m. sec., 
νεμεσιτόν Τ m. pr. 58 le. add. Bk. 

32· 
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D\Nic. 158 a. αΐνώς ά θ α ν ά τ η σ ι : άντί του λίαν. b ( B C E 3 E 4 ) | ώς τό 
,,αΐνως γαρ κεφαλήν τε καί όμματα" (α 208)· A™ b ( B C E 3 E 4 ) Τ βο 
ούκ όρθώς οδν τι ves τό αΐνώς τ φ ,,πάσχειν" (Γ 157) συνάπτουσιν. 
A™ b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. ά θ α ν ά τ η σ ι θ ε ή σ ι : δι ' ΰιτερβολήν άμφω κείται. Τ 
Hrd. 159. ( ώ ς ) : περισπαστέον τό ως· άντί γάρ τοϋ όμως. Α™' 
Hrd. 160 α. ή μι ν: όρθοτονητέον εστί γαρ έν συμπλοκή διασταλτι-es 

κώς είλημμένη, ήμϊν καί τοις τέκνοις. Α 
Hrd. I ex. b. μ η δ ' ήμϊν τ ε κ έ ε σ ( σ ) ί τ ' ( ό π ί σ σ ω ττήμα λίττοι-

τ ο ) : όρθοτονητέον τό ήμϊν· b ( B C E 3 ) Τ | μόλις δέ ανακαλούνται τοϋ 
πάθους τόν λογισμόν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 161. ( έ κ α λ έ σ σ α τ ο φ ω ν ή : ) έφώνησεν, αλλ ' b ( B C E 3 E 4 ) 70 
où δι' αγγέλου b ( B C E 3 E 4 ) Τ ' έκάλεσε. b ( B C E 3 E 4 ) 

ex. 162 α.1 φίλον τέκος : φίλον, ίνα μή ύπονοοϋντας αύτούς caro-
στρέφηται. Τ 

α.2 φίλον {δέ} τέκος, ϊνα μή ίπτονοοϋσά τι έν αύτοϊς 
δεινόν άποστραφη. b ( B C E 3 E 4 ) 75 

Aristón. 163 α. ( ί δ η : ) ότι χωρίς τοϋ σ γράφειν όμηρικώτερον. Α"1' 
ex. b.1 π η ο ύ ς : πηοί λέγονται oi επίκτητοι συγγενείς παρά τό 

πάσασθαι. Τ 
b.2 πηοί ούχ οί κυρίως, αλλ ' οί έπείσακτοι συγγενείς b 

( B C E 3 E 4 ) καί έπίκτητοι. b ( B E 3 E 4 ) so 

158 a ad Γ 156—8 a 159 ad A 116 a (Hrd.), sim. Ge (ex h ?) : περισπωμένωΐ· 
άντί τοϋ όμως γάρ 160 όρθοτονητέον ad A 214 (Hrd.) a tv συμπλοκή sq. 
cf. Αρ. Dysc. synt. 170, 9 161 ci. D, Eust. 398, 21 162 fort, erat nota 
Ar is tonic i vel Didymi de v. ίζευ, ad Ω 622; vide ad H 115 163 diple 
ante versum in A, erat fort, diple periestigm. ; vide sch. a a χωρίς τοϋ σ Ep. 
Horn. (An. Οχ. 1, 209, 14): ϊδη· ,,όφρα ΐδη πρότερον πόσιν". Ζηνόδοτος γράφει 
,,δφρα ίδης" etc., cf. Eust. 398," 44; vide ad A 203 6 b Or. 125, 12 (unde Et. 
Gen., cf. EM. 669, 31): πηός· κυρίως ό Korr' έττιγαμίαν οίκείος (οίον Ιττίκτητος 
παρά τό πάσασθαι) καί μή (μή Larcher, ό cod.) αίματι σνγγενής· πώμαι γάρ τό 
κτώμαι, ?νθεν πάσω μέλλων καί πάμων όνομα Νηματικού, in sede scholiorum, cf. 

59—61 pone sch. Γ 160 b in CE3 59 le. AT, om. b άντί toö om. Ε4 τό 
om. A 60 όμματα] όμματα έκείνω έοικεν b (cf. α 208—9) 61 ou ν om. 
Α τω] τό Α άπτουσιν ΒΕ 3 Ε 4 64 le. add. Lehrs, (Ss ( = vulg.) Bk. 
65—6 pone sch. Γ 166 (A = D) in A, trps. Vili. 65 le. Bk., μηδ' ήμϊν 
τεκέεσσιν: A 67 (le.) τεκέεσι te Τ, tek. suppl. Ma., te emendavi et όπ. π. 
λίπ. addidi (le. om. b) 68 τό Τ τήν b δέ] δ ' E4 68 sq. toö πάθους om. 
Τ 70 le. add. Bk. (Vili.), καλέσσατο φωνή add. Li 72 ίνα Ma., ώς ίνα 
Τ ύπον. Τ, ώς ϋπον. Nickau 74—5 φίλον sq. pone sch. Γ 161 (coni, cum 
ν. έκάλεσε) b, distinxi δέ delevi 76 le. add. Bk. (Vili.) ότι A, ή διπλή, 
ότι Vili, (at cf. test.) 79 κυρίως] κυρίως συγγενείς Ε 1 άλλ*] άλλα 
Β έπίσακτοι C 
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164 α.1 ο ύ τ ι μοι α ΐ τ ί η έ σ σ ί : πατρικήν σφζων διάθεσιν oö ex. 
φησι 'παις νύ μοι αίτιος έστι'. Τ 

α.2 πατρικήν πως σώζων διάθεσιν κατά τόν λόγο ν ού φησιν 
αυτήν αΐτίαν πώς yáp; b(BCE 3 ) 

165. oí μοι έφώρμησαν ( π ό λ ε μ ο ν π ο λ ύ δ α κ ρ υ ν Ά χ α ι - ex. 
ώ ν): έμφαντικώς άπό των θηρευτικών κυνών φησι τό εφώρμησαν. b 
(BCE 3E 4 ) Τ δήλον δ ' δτι τους "Ελληνάς φησιν. b ( B E 3 E 4 ) 

166 α. ( ώ ς μοι καί τ ό ν δ ' άνδρα π ε λ ώ ρ ι ο ν έξονο- ex. 
έν ταΐς πρώην προ τείχους γενομέναις σνμβολαΐς ού 

παρεκάλει Πρίαμος παρ' Ελένης τούς αρίστους μαθείν; ώς ενόπλων 
αυτών |προσβαλόντων| τ ω τείχει δυσχερές ήν έπισημήνασθαι τών 
όπλων πολλάκις δυναμένων άπατδν, ώς καί επί Πατρόκλου ,,καί τοι 
τεύχεα καλά δότω, / αϊ κέ σε τ ω ίσκοντες άπόσχωνται" (cf. Λ 798—9). 
b(BCE 3 E 4 ) Τ 

έζήτηται πώς ó Πρίαμος τ ω δεκάτω ετει πάντας D 
ένοπλους ώς νυν. Α 

δ.1 ώς μοι καί τ ό ν δ ' άνδρα ( π ε λ ώ ρ ι ο ν έξονο -Nie . 
μήνης ) : εάν τό ίνα έκ του ώς σημαίνηται, εσται τών άνω έχόμενος 
ό λόγος, ,,όφρα ϊδη πρότερόν τε πόσιν" (Γ 163) καί ώς μοι τόνδ' 
άνδρα (cf. 166). βέλτιον δέ, εί γε καί τό έξονομήνης άντί του 
εύκτικοϋ παραλαμβάνης. Α 

δ.2 ώς μοι καί τ ό ν δ ' άνδρα ( π ε λ ώ ρ ι ο ν έξονο-
μήνης ) : τό έξης, ,,όφρα ϊδης πρότερόν τε πόσιν" καί ώς μοι τόνδ' 
άνδρα, tv' ή τό ώς άντί του ίνα. τινές δέ τό ώς άντί του είθε καί τό 
όνο μήνης άντί τοϋ όνομήναις. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

sch. β 581. κ 441. ψ 120; D ad Γ 163, Αρ. S. 131, 22, Porph. 2, 80, 19, sch. Lyc. 
416 (p. 153, 3), Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 342, 12, Et. Gud. 466, 43, EM. 669, 28. 37); 
sch. Nie. th. 3; Latte, Herrn. 66, 1931, 35 164 a1 cf. Ge (e Τ ut vid.) : φιλότε-
Kvos ό Πρίαμος ού τόν 'Αλέξανδρου αΙτιαται α2 cf. Roemer 93 166 a cf. 
Porph. 1, 56, 4 et 30 

81 le. fuisse θεοί νύ μοι αϊτιοί είσιν: verisimile est; at illud, quod in Τ tradi-
tum est, iam auctor hyparchetypi b vid. legisse (le.) αΐτΐη Ma., αΐτΐ' Τ 83 
oû φησ·ν] ίφασεν C 85 le. Τ supplevi, om. b 88—93 pone sch. Γ 144 c in 
T, signo ·'.· ad ν. Γ 161 relatum 88 sq. le. addidi (auctore Vili.) 89 βολαΐς 
Τ 90 παρεκάλεσε b, fort, rectius έλένη;] έλληνα; C μαθ. TOUS <4p. b ώ$ 
Τ, ότι b (fort, rectius) 91 προσβαλλόντων BE 3 E\ recte ut vid. τών Τ 
αύτούΐ καί τών b, fort. ctCrroùç τών 93 τω Τ ( = Horn.), τω δ" C τω γ ' 
ΒΕ 3 Ε 4 έίσκοντε; b (vide ad Λ 799) άπόσχ. om. Τ 2 sq. le. A suppl. 
Vili. 5 δέ A, δέ τό ,,ώς" άντί τοϋ είθε Frdl. (cf. sch. 62) 6 παραλαμβάνε^ 
Nickau 7 sq. le. Τ supplevi, om. b 8 τό έξη; Τ, συνήρτηται δέ τούτο τω 
πρώτφ pone sch. Γ 166 a (coni, cum ν. άπόσχωνται) b καί om. b 9 îv* ζ ] 
ώστε C 10 debuit έξονομήνι^ . . . έξονομήναι; 
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ex. 168. κεφαλή καΐ μείζονες ά λ λ ο ι : καί πώς „κεφαλήν ίκελος 
Διΐ" (Β 478) ; ή τό ήγεμονικόν έλεγε τότε, ή τω ειπείν ,,ήματι τ ω " 
(Β 482) δηλοΐ τότε μόνον προς ήμέραν ταύτα συμβήναι αύτώ. Τ 

ex. 169. καλόν δ ' ο ύ τ ω έ γ ώ ν ( ο ϋ π ω ϊδον ό φ θ α λ μ ο ϊ σ ι ν ) : 
τό έξης, καλόν όφθαλμοϊσιν. Τ 

ex. 170. γ ε ρ α ρ ό ν : τόν γεραηρόν, συγκοπή. Τ 
ex. 172. αίδοίός τέ μοί έσσι , (φίλε έκυρέ, δεινός τ ε ) : 

εύφυώς τά της δυσαρεστήσεων Ιάσατο, φάσκουσα τα μεν αίδεϊσθαι, 
τά δέ φοβεΐσθαι αυτόν, επειδή δέ αυτός ,,τέκος" (Γ 162) αύτήν είπε, 
καί αυτή φησιν πατρική ν αΙδώ καί φόβον σώζω περί σέ· ή γαρ 
ύπερβάλλουσα τιμή εν αΐδοϊ καί φόβω κείται. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 173 α.1 <ώς όφελεν θ ά ν α τ ο ς μοι άδεΐν : ) δφελεν έμοί 
τερφθήναι. εΐ δέ άρέσαι λέγοι, δήλοι ώς ώραϊσθεΐσα ήκολούθησεν 
Άλεξάνδρω, αλλά μή άπατηθεΐσα. b(BCE 3 E 4 ) 

α.2 θ ά ν α τ ο ς μοι άδεΐν κακός: τερφθήναι μοι· έρασθεϊσα 
yàp ήκολούθησεν Άλεξάνδρω. Τ 

ex. 174. θ ά λ α μ ο ν: μετ' έπικρύψεως τόν άνδρα δηλοΐ. Τ 
D 175. π α ΐ δ ά τε τ η λ υ γ έ τ η ν : λέγει τήν Έρμιόνην. ό δέ Πορφύ-

pios δύο παίδες τιμώνται, Νικόστρατος καί Αΐθιόλας. Α 
D τ η λ υ γ έ τ η ν : καταχρηστικώς είπεν. κυρίως δέ τηλύγετοι 

μάλλον άγαπασθαι. Α 
Did. 176. ( τ ά γ ' : ) δια τοΰ κέ συνδέσμου συναλήλειπται, ,,τά κε". 

γράφεται δέ καί τ ά γ ε. Α"1' 

168 τό ήγεμονικόν ad Β 478—9 b, cf. Porph. 1, 46, 25 ή τώ είπείν sq. ad Β 
482 170 cf. Et. Gen. (AB) γεραρός· ό Εντιμος ( = D) | παρά τό γέρας 
γεραός, καί παράγωγον γεραηρός (παραγώγω γεραυρός Α), ώς μέλιτος μελιτηρός, 
καί έν συγκοπή γεραρός, ό των γερών άξιος, originis incertae 172 h(Ag 
Ge Ρ11 Ve) : όσον της όψεως Θερσίτου χείρων ό λόγος (ό 6ερσ. λόγος χείρων 
Ρ11), τοσούτον ήδίων "Ελένης | τό γάρ της δυσάρεστη σεως κτλ. ή γάρ 
ύπερβάλλουσα sq. cf. Eust. 399, 34; Plut. Agis 30 ( = Cleom. 9), 5; D 173 cf. 
Eust. 400, 18, qui fort. sch. ex. legit: Ιστέον δτι τό „δφελεν θάνατός μοι άδεΐν" άμφι-
βολίας έστί σχήμα κρύπτον διττήν έννοια ν ή γάρ δτι δφειλεν ήδυνθήναί μοι ό θάνα-
τος καί κατά φύσιν άναλαβέσθαι καί άπαγαγεΐν με, ή ότι όφελεν άρεστός καί ήδύς μοι 
δόξαι ό θάνατος ήκολούθησεν cf. Eust. 400, 15. 1489, 24 174 fort, exstabat 
nota H e r o d i a n i de ν. υΙέϊ, cf. sch. 6 10 (Hrd.): u t é r τρισυλλάβως. ,,υΐέϊ σω 
έπόμην" (Γ 174). Vide ad Π 177 (Hrd.) 176 ad Δ 249 (Did.) 

11 Τκελος Ma. ( = Horn.), εϊκελος Τ 12 τώ2 Τ, κείνω Horn. 13 fort, πρωί 
(της) ήμέρας 14 le. Τ supplevi (le.) ούτω Ma., ούττω Τ 16 γεραηρόν 
Wil. (cf. test.), γεραρηνός Τ 17 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 18 
τά της Τ τό της b τά μέν Τ τό μέν τι αύτόν b 19 τά δέ Τ τό δέ τι 
καί b αύτόν hoc loco om. b έπεί b αύτήν τέκος αύτός b 20 
φησιν δτι b φόβον Τ σέβας b περί Τ πρός b 22 le. add. Vili. δφελεν] 
fort, potius ώφελεν έν έμοί B E 3 23 malim λέγει 32 le. addidi, τά γ ' 
ούκ Bk. συναλ. Vili., συνάλειπται ss. λη (fort, a m. ree.) A, συναλήλιπται 
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178. ουτός y ' Ά τ ρ ε ί δ η ς : ώς ένικόν επιγραμματικούς αύτόυ ex. 
35 δηλοΤ. Τ 

179. αμφότερον: τούτο συναπτέον τω άγαθός, îv' ή κατ' άμ- ex. 
φω αγαθός · και τον ίσχυρόν γάρ άγαθόν φησιν. μέγιστα δέ προς βα-
σιλείαν ταϋτα, τήν τε των οίκείων καί την των πολεμίων είρήνην 
πραγματευόμενα. A b(BCE 3E 4) Τ τοιούτος δέ 'Αγαμέμνων, ύπό 

ίο μεν 'Οδυσσέως καί Διομήδους ένίοτε ύβριζό μένος (cf. 5 82—102 et 
I 31—44), ύπό δέ Αδράστου ΐκεσίαν ού δεχόμενος (cf. Ζ 53—65). b 
(BCE'E 4 ) Τ 

180 α.1 δαήρ α ύ τ ' έμός <?σκε) κ υ ν ώ π ι δ ο ς : προς τήν ex. \ ex. 
σημασίαν ύπήντησεν· τό γάρ δαήρ έμός δηλοΐ τό δαήρ |μου| της 

45 κυνώιτιδος. AT | τούτου δέ τό θηλυκόν ού δάειρα, άλλά γάλως. διά 
δέ του δαέρος λεληθότως τον άνδρα όλοφύρεται. Τ 

δ.1 ε ϊ π ο τ ' εην γ ε : εϊποτε ήν δαήρ, έμός ήν δαήρ. Τ ex. 
a2jb.2 προς τήν σημασίαν ύπήντησε· του κυνώπιδος καί τό ex. \ ex. \ ex. 

έμός· δαήρ γάρ έμοϋ κυνώπιδος. b(BCE3) | ή ούτως- εί π ο τ ' Ιην 
so δαήρ, έμός εην. b(BCE 3E 4) | τούτου δέ τό Θηλυκόν οΰ δάειρα, άλλά 

γάλως. διά δέ του δαέρος λεληθότως τόν άνδρα όλοφύρεται. b (BE 3 ) 
Τ 

182 α. ώ μάκαρ Ά τ ρ ε ί δ η , (μοιρηγενές , όλβιόδαι - ex. | ex. 
μον): ίκανός προς πίστιν ó παρά των έχθρων ού κατά πρόσωπον 

55 γινόμενος έπαινος. b(BCE 3E 4) Τ | σημειώσαιο δ ' αν ώς κατά πρόο-
δον συλλαβή ηύξηται μετ' έκπλήξεως ó έπαινος κλιμακηδόν. A"" b 
(BCE8) Τ 

b. όλβιόδαιμον: προπαροξυτόνως* §στι γάρ συνθετον. τά Hrd. 
δέ μακρφ παραληγόμενα βαρύτονα, Ιχοντα κλητικήν είς ον περατου-

178 cf. Αρ. Dysc. synt. 101, 10 180 a — κυνώπιδος2 cf. Eust. 401, 14 άλλά 
γάλως cf. Eust. 401, 13 b cf. Eust. 401, 21 182 a σημειώσαιο sq. cf. Eust. 401, 
34; Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 449, 26, Et. Gud. 678,14) b ad A149 c; — Λακεδαΐμον 
(67) brevius Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 320, 30, Et. Gud. 424, 60) ; — τόντόνον (66) Et. 
Gen. (AB) ό λ β ι ό δ α ι μ ο ν όλβιοι λέγονται ο! όλον τόν της ζωής χρόνον έν εύδαι-
μονίςι διάγοντες. | προπαροξυτόνως τταρά τό όλβος (Α, όλβον Β) καί τό δαίμων, τά 
δέ μακρφ παραλήγοντα βαρύτονα (βαρ. Β, om. Α), έχοντα (βαρύτονα add. Α) τήν 
κλητικήν (κλιτική ν Α) είς ον, προιτεριστταται (σττδται Α) άττλδ όντα, οίον Μαχδον 
Άρετδον. σύνθετα μέντοι όντα άναδίδωσι τόν τόνον, οίον κυλλοιτόδιον, Ποσείδαον, 

Bk., σννήλειττται Ddf. 34 ένικόν Τ, λάκαινα Lehrs 36 le. AT, om. b 
37 γάρ] γάρ καί άνδρεϊον C φησι Ab (cp. in BE4) 43 (le.) αύτ" om. Τ, 
Ισκε addidi (auctore Vili.) 44 μου] έμοϋ Bk., recte (cf. sch. α2/62) 46 et 
51 fort, τοϋ δαήρ 49 debuit έμοϋ της κ. (Bk.) 53 sq. le. Τ supplevi, om. b 
55 σημ. δ ' άν] σημε(ωσαι A 55 sq. ιτρόοδον Τ (et Eust.), ττρόσωδον Α, -πρό-
σωπον b, ττρόσοδον Cob., ττρόσβεσιν Vili., frustra 56 συλλαβή Τ em. Ma., συλ-
λαβής Ab έππταίξεως vel έττπτλίξεως Α κλιμακιδόν Τ, om. A 
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μένη ν, προπερισπάται άπλα όντα, „Μαχδον" (5 3) Άρετδον (cf. βο 
Ζ 31), σύνθετα μέντοι όντα άναδίδωσι τον τόνον, ,,κυλλοπόδιον" 
(Φ 331) ,,Ποσείδαον" (2 357 al.) όλβιόδαιμον . και επί των άλλων 
δέ συνθέτων τό αύτό, λέγω δέ τό ,,Αύτόμεδον" (Ρ 469) καί , ,Άγά-
μεμνον" (Β 362 al.) · ταϋτα γάρ πάλιν τόν τόνον άνεβίβασε κατά κλη-
τικήν, έπεί σύνθετα ή υ. τά μέντοι παρά τό φρήν συντιθέμενα έφύλαξε es 
τόν τόνον, Λυκόφρον (cf. Ο 430) ,,δαΐφρον" (Δ 93). όθεν σημειώδες 
εκείνο κατά κλητικήν ,,ίώ ΛακεδαΤμον" 'Αριστοφάνη? Όλκάσι (fr. 
401 Κ.), καί {εί} σύνθετον τό „ψευδόμενα! σεΠαλαϊμον" (Call. fr. 787). 
A 

ex. 183 α. ή ρά νύ το ι π ο λ λ ο ί δεδμήατο : λείπει τό δικαίας, ώσεί 7ο 
λέγοι · δικαίας αύτφ πολλοί ύπείκουσι τοιούτω όντι. Τ 

DI Ερ. b. δ ε δ μ ή α τ ο : ή μεταφορά άπό των αλόγων ζφων · δαμάζον-
Hom. (?) τ ο α yàp κυρίως ταύτα. | τούτο δέ Ικτασιν εχει ποιητική ν του ε eis τό 

η διά τήν έπαλληλίαν των βραχέων, τοιούτον εστι και τό ,,πεφο-
βήατο" (Φ 206). εστι δέ συγκεκομμένου · παρά γαρ τό δαμώ δεδαμέατο 76 
ήν τό εντελές, δύο ούν πάθη ύπέμεινε, συγκοπή ν του ä καί εκτασιν του 
ε. Α 

AHston. 184 α. ήδη καί Φ ρ υ γ ί η ν : ότι διαφέρει ή Φρυγία της Τροίας 
καθ' "Ομηρου, οί δέ νεώτεροι συγχέουσιν. καί ότι τό ήδη παρείληπται 
άντί χρονικού τοϋ ποτέ* διό καί παραλλήλως λέγεται τό ήδη τω βο 
ποτέ· „ήδη γάρ καί δεϋρό π ο τ ' ήλυθεν" (Γ 205). Α 

ex. b. ήδη καί Φ ρ υ γ ί η ν : τήν παρά τω Σαγγαρίω, ή έστι 
μεγάλη· ή γάρ μικρά παρά τη Τροία. b(BCE3E4) Τ 

πλήν των παρά τό φρήν, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 402, 16: δτι τό ,,όλβιόδαι-
μον" προπαρο ξύνεται κανόνι τοιούτω· τά etç ων βαρύτυνα, μακρςί παραληγόμενα, 
Ιχοντα κλητικήν etç öv, προπερισπώνται άπλα όντα, ο ίον ώ Μαχδον, ô Άρετδον, 
ώ Ί κ ε τ δ ο ν (cf. Γ 147 al.), σύνθετα δέ δντα άναδίδωσι τόν τόνον, κυλλοπόδιον 
Ποσείδαον ,, όλβιόδαιμο ν". | όλβιο; δέ έστιν ó τόν όλον β(ον ήτοι τόν της ζωής 
πάντα χρόνον έν ευδαιμονία διάγων, vide Su. o 133 (Δ). Explicatio ν . όλβιο;, in Et. 
Gen. et ap. Eust. servata, a scholio ex. orta esse videatur; vide Amm. 351. 394 ό-
θεν σημειώδε; (66) sq. cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 17, 28) Άριστοφ. Όλκ. cf. Ar. 
fr. 296 Κ. καί σύνθετον sq. cf. Choer. Th. 1, 395, 8 ; Lehrs Ar. 265,179 183 6 Ge 
(ex h) : τό „δεδμήατο" εκτασιν εχει — Ικτασιν TOÖ I et ή δέ μεταφορά — κυρίω; 
αύτά τοΰτο δέ sq. cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 112, 32, Et. Gud. 336, 11 
Stef.), Zenob. in Et. Gen. δεδμήατο; Beiträge 112, vide ad I 3 184 a — 
συγχέουσι ad Β 862 a1 (Aristón.) διό sq. ad A 99 α (Aristón.), cf. Αρ. S. 82, 

60 μαχδον άρετδον cf. test. 62 ποσείδαον A em. Bk. 63 δέ1 Α, των Lehrs 
65 φρίν A em. Vili. 68 εί del. Vili. ψευδόμενο! edd. 72 ζώων A em. Bk. 
78—81 pone sch. Γ 189 (A = D) in A, trps. ViU. 78 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 
79 ότι cp. A supra lin. additum 82 τω om. b σαγαρίω C 
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185. α ί ο λ ο π ώ λ ο υ ς : εύκινήτους πώλους έχοντας. Τ ex. 
85 186. λαούς Ό τ ρ ή ο ς : λαούς τούς επικούρους φησίν· „λαοί δ* ex. 

Άτρείδεω Αγαμέμνονος" (ι 263). b(BCE 3 E 4 ) Τ 
187. έ σ τ ρ α τ ό ω ν τ ο t r a p ' όχΟας: δια τούτου τό μήκος δηλοΐ ex. 

του ποταμού · διΐώνγάρ Φρυγίαν |έξ!εισι| διά Βιθυνίας. b(BCE 3 E 4 )T 
188. και y à p έ γ ώ ν έπίκουρος ( έ ώ ν ) : ίσως δια τούτου καΐ του ex. 

80 γάμου της 'Εκάβης ήξίωται. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
188—9. καί γ ά ρ έγών έπίκουρος έών < άντιάνέι - D 

p a i ) : Μελανίππη καΐ Ίττττολύτη σύν αύτοϊς, κατ* έκεϊνον 
ακμάζων τόν καιρόν. Α 

189. 'Αμαζόνες ( ά ν τ ι ά ν ε ι ρ α ι ) : παρατώ ΘερμώδοντιοίκοΟσιν. ex. 
os b(BCE 3 E 4 ) Τ "Αρεος καί 'Αρμονίας νύμφης Ναΐδος θυγατέρες 

είσίν. Τ ai δέ έπιφανεϊς αύτών 'Ιππολύτη, Αντιόπη, ην 
ι ήρπασε Θησεύς, Άναία, 'Ανδρομάχη, Γλαύκη, Ότρηρή, ής 

ΤΤενθεαίλεια· ας έπί πυριπνόων ίππων μαχομένας ληΐζεσθαι τάς 
περιχώρους καταδραμεϊν τε ύστερον τήν Φρυγίαν λείας ενεκεν έπί 
Μύγδονος του "Ακμονος b(BCE 3 E 4 ) Τ καί Ότρέως του Δύμαν-

5 τος. Τ ώνομάσθησαν δέ ή παρά τό μή έχειν τόν έτερον των 
μαζών (έπυράκτουν γάρ αυτόν προς τό μή έμποδίζεσθαι έν τή 

16; vide ad Γ 205 6 b cf. Eust. 402, 32; D 186 cf. D et D ad M 167; 
sim. Eust. 403, 11; Porph. 2, 127, 6. Vide Τ ad M 167 187 ad Β 862, cf. 
Strab. 12, 3, 7 (p. 643) 189 — Êv τή τοξεί? (7) cf. [Apoll.] bibl. 2, 98 'Apeos 
— «Dpv/yfav cf. Eust. 402, 41 "Aptos — θυγατέρες είσίν cf. FGrHist 3, 16 c 
(test.) hnçareîs (96) — Πενθεσίλεια cf. Eust. 402, 43 'Αντιόπη — 
θησεύς cf. Serv. auct. Verg. A. 11, 661 'Οτρηρή (1) cf. Serv. auct. Verg. A. 
1, 491 tiri Μύγδ. (4) — Δύμαντοί cf. Eust. 402, 23; D ad Γ 186 ώ-
νομάσθησαν sq. cf. Eust. 402, 36 : ή παρά τό πηροϋν τόν έτερον των μαζών . . . 
d)S δν μή έμποδίζοιντο ίν τ ω τοξεύειν . . . ή παρά τό πολλά μή χρήσθαι μάζαι;, 
κρέασιδέ κα( που καί χελώναΐΐ, ώΐ αϊ Ιστορίαι φασί, καί σαύραι; καί δφεσι, Eust. D. 
Ρ. 828; Method. (An. Οχ. 1, 80, 15: ή δτι τόν ίνα των μαζών Ικαιον χάριν του 
τοξεύειν ή δτι μάζαις ούκ έχρώντο, άλλ' όφεσι καί σκορπ(οι$ καί σαύρας καί 
χελώνας. Lex. ΑΙμ. 618, 37 [unde Et. Gud. 104,12 Stef.]; vide Reitzenstein, 

85 λαούξ2 om. Ε4 φησίν Τ φησίν, ώ$ τό BCE' φησίν λαούς, ώ$ τό Ε4 86 άτρεί-
δαο C άγαμέμνονι Τ 87 διά τούτου om. Τ 87 sq. δηλοϊ τ. ποτ. Τ ίσω; του 
ποταμού δηλοΐ b 88 γάρ om. Τ εξεισι b, έξίησι Bk. (recte) 89 le. Τ suppl. 
Bk. (Vili.), om. b ίσως γάρ b τούτου susp., τούτο Bk. 91 sq. le. A 
supplevi (auctore Vili.) 94—10 totum fere sch. absc. in E4 (exstant reliquiae 
paucarum litterarum) 94 le. Τ supplevi, om. b οίκ. Τ, αύται ώκουν b 
(fort, rectius) 95 άρμ. Eust., άρμενίας Τ 96—02 al δέ — πενθεσίλεια om. Le 
(et E4 ut vid.) 1 άναΐα Β fi vaia Eust., Τ ότριρή Β 2 πενθησίλεια b 
Τ, ôs φασιν b (fort, recte) 2 sq. Tàs περιχώρους sc. ycts, τού$ περιχώρους Bk. 
3—5 καταδραμεϊν — δέ ή] άμαζόνας δέ Le 4 δκμ. Eust. άκμωνο$ Τ 5 
ή om. b 
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τοξεία) ή παρά τό μή χρήσθαι μάζαις, χελώναις δέ καί σαύροις καί 
όφεσιν. b(BCE 3E 4 ) Τ τινές δέ ταϊς Σαυροματίσι φασί (τάς) 
α&τάς. Τ | άντιάνειραι δέ αϊ ϊσαι ή έναντίαι τοϊς άνδράσιν. 
b(BCE 3 E 4 ) ίο 

D 'Αμαζόνες άντιάνειραι : αϊ 'Αμαζόνες λέγονται είναι 
έν τω τοξεύειν. Α 

ex. 190 α. έλίκωπες: άξιοθέατοι, ευγενείς την Θέαν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
ex. b. ( ά λ λ ' ο ύ δ ' o í τ ό σ ο ι ή σ α ν , όσοι έ λ ί κ ω π ε ς ' Α χ α ι ο ί : ) 

ούκ άλόγως αύξει τους "Ελληνας· τούς γάρ πλείους καί κρατήσαι is 
καλόν καί ήσσασθαι ύπό τούτων ούκ έπονείδιστον. b(BCE 3 E 4 ) Tu 

ex. 191. δεύτερον α ύ τ ' Ό δ υ σ ή α : ούδετέρως διά ( τ ό ) ,,τό τρίτον 
αύτ* Αίαντα" (Γ 225), εΐ μή ένήλλακται, ώς τό ,,ιτρώτην άλοχόν θέτο 
Μήτιν" (Hsd. th. 886), ,,τό τρίτον ήγάγετο" (ib. 901). Τ 

ex. I ex. 192. ε ί π ' ά γ ε μοι καί τόνδε : καλώς εταξεν άρχήν, φρόνησιν, 2ο 
άνδρίαν. I ό δέ χρόνος αύτω λήθη ν ένεποίησεν 'Οδυσσέως. Τ 

Did. I Nie. 193 α. (μείων μέν κεφαλή 'Αγαμέμνονος Ά τ ρ ε ί δ α ο : ) 
Άρίσταρχος „κεφαλήν". | βέλτιον δέ άττ' άλλης άρχής, ίνα λείπη τό 
έστίν. Α™ 

Nie. b. (με[ων μέν: ) τούτο άπό άλλης άρχής λείποντος τοΟ 25 
έστί. Tü 

ex. 194. ίδέ {στέρνοισιν}: άντί τοΟ καί. σημαίνει δέ ένίοτε καί τό 
όπως. Τ 

Philol. 49, 1890, 407), sim. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 32, 31, Et. Gud. 104, 7 Stef.); 
Or. Werf. 611,27 ( = Et. Gen. [AB] "Αμαξών): ή μή μάζαι; χρωμένη, άλλά 
κρέασι. ή ότι τήν μίαν θηλή ν ϋκαιον τήν δεξιάυ (τήν δ. έυέκαιον Or. Werf.), ίνα μή 
έμττοδίζωνται τοξεύουσαι. (οΟτωζ Ώρ(ων add. Et. Gen.); D; vide praeterea FGr 
Hist 4, 107, Strab. 11, 5, 1 (p. 504), Diod. 2, 45, 3. 3, 53,3, Serv. (auct.) Verg. A. 1, 
490. 11, 651, Isid. orig. 9, 2, 64 καί σαύροι$ (7) — aCrrás cf. Steph. Β. 81, 17; 
Hippocr. De aëre 17, Ephor. FGrHist 70, 160 ( = Ps. Scymn. 880—85); Valk I 
395 n. 332 άντιάνειραι sq. cf. Eust. 403, 14; Ap. S. 31, 16: τά; δέ ávnavsípas 
'Αμαζόνα; ό μέν Άρίσταρχος ίσάυδρους, Ινιοι δέ τάς άντιαζούσας, οίον έναντιουμέ-
vas, άνδράσι · πολεμικαΐ γάρ, brevius 33, 19 190 a aliter D, D ad Α 389 à 
TOUS γαρ πλείουΐ sq. cf. Buehler, Beiträge (1964) 101 192 — άνδρίαν ad Γ 225 
193 a — κεφαλήν ad A 404 b (Did.) 

7 sq. καί όφεσι καί σαύραις b, καί σαύραΐξ καί όφεσιν Eust., V (fort, recte) 8 
tòs add. Wil. 9 άντιάνειραι sq. om. Le 14—6 sch. b fort, ante sch. 
a transponendum 14 le. addidi 15 sq. ούκ άλόγ. δέ sq. coni, cum scholio 
α (ν. θέαν) b 15 των γάρ πλειόνων b 16 ήττδσθαι b ύττό τούτων 
om. b 17 τό add. Bk. 18 πρώτην ( = Hsd.) Ma., πρώτον Τ 19 
τό τρίτ. Τ, δεύτερον Hsd., Ma. 20—1 καλώς — άνδρίαν sch. ad versus 
Γ 166—229 pertineat 21 άνδρείαν Ma., fort, recte 22 le. add. Ldw. 
25 le. add. Ma. 27 le. ήδέ στ. : X em. Bk. σημαίνει δέ sc. Ιδέ, cum est imper, 
aor. 
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196. αύτός δέ κτίλος ώς έ π ι π ω λ ε ϊ τ α ι σ τ ί χ α ς ανδρών: ex. \ D(?) 
30 περιφοιτδ, μή δόλος Tis είη περί την στρατιάν. στίξ δέ τό έκ δύο φα-

λαγγών, δ εστί διακοσίων τετταράκοντα ανδρών. b(BCE 3 E 4 ) Τ | 
κτίλος οίονεί κίλος Tis ών παρά τό κίειν. Τ 

197. π η γ ε σ ι μ ά λ λ ω : μελανομάλλω· ούτος γάρ έν λευκώ ποιμνίω ex. 
διάδηλθ5 εσται. A b(BCE 3 E 4 ) Τ τω ττραΟτάτω δέ εϊκασται A b 

as (BCE3) Τ διά τό άτάραχον. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 
198 α. { ώ σ τ ' } ο ί ώ ν : ΆρίσταρχοςδισυλλάβωςώςαΙγών, καιΠτο- Hrd. 

λεμαϊος ó Άσκαλωυίτης (ρ. 44 Β.). Άριστόνικος δέ τρισυλλάβως, ós 
τ ' όΐω ν μέγα ττώϋ. ό μέντοι Πτολεμαίος ούχ υγιές αίτιον επιφέρει της 
δισυλλάβου αναγνώσεως" φησί γάρ δτι ή ευθεία μονοσύλλαβος εστίν, 

40 οίς ώς αίξ. διαμαρτάνει δέ" ούδέποτε γάρ ό ποιητής μονοσνλλάβως 
είπε την ευθείαν, δισυλλάβως δέ, ,,τοΐσι δ ' δις λάσιος" (ίύ 125). και 
τάς πλαγίους δέ κατά διάστασιν του ϊ λέγει, εί μή κωλύοι μέτρον ,,έν 
δ ' άρα νώτον εθηκ' δϊος" (1 207) καί ,,μήλ' δϊές τε και αΐγες" (ι 184) 
καί ,,Τειρεσίη δ ' άπάνευθεν ô'iv" (κ 524). ενεκα δέ μέτρου ,,οΐός άώτω" 

45 (α 443) καί ,,οΐών τε βληχήν" (μ 266). ώστε εΐ καί ένθάδε μέτρον οΰ 
κωλύει, ούδέν ήν έμποδών παραδέξασθαι τήν του Άριστονίκου άνά-
γνωσιν καί γαρ άλλως τό δις άναλογώτερον εσται δισύλλαβο ν δν 
του μονοσυλλάβου· πολλά γάρ τά είς ΐς λήγοντα έπ* εύθείας, ούδέν δέ 
είς oís, δ τι μή μόνον τό οίς καί παρ' Άττικοΐς τό φθοϊς. Α 

so b. δς τ* οίων μέγα π ώ ϋ : δ μέν Άρίσταρχος οΐών ώς, Hrd. | ex. 

196 — mpiçoïrç cf. D, sch. δ 384 κτίλος οίονεί sq. cf. Eust. 403, 36; D, Or. 
79, 12 (Et. Gen. p. 197 Miller, EM. 542, 33, Et. Gud. 350, 36), Ep. Horn. (An. Ox. 
1, 237, 20, Et. Gud. 350, 45); aliter sch. Pind. P. 2, 31 c. Vide sch. Nie. th. 452. 
471; Porph. 1, 57, 19 197 cf. sch. ε 388, ψ 235, Αρ. S. 131, 14; vide ad 1124; 
— διάδηλοί Icrrai cf. Eust. 403, 42; D, Porph. 1, 57, 21, Ep. Horn. (An. Ox. 1, 
368, 1, Et. Gud 465, 1), Et . Gen. (EM. 669, 17), aliter Alcm. fr. 1. 48 P. (cf. He. 
πηγών), Antim. fr. 145 W., sch. Call. h. 3, 90 198 nullum signum ante versum 
in A; tamen sch. A r i s t o n i c i vid. fuisse, cf. sch. Herodiani a Et. Gen. (AB) 
όΐων (paulo brevius), fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 404, 2, brevius et confuse Ep. 
Horn. (An. Ox. 1, 321, 11, Et. Gud. 423, 46) καΐγάρ δλλω$ (47) sq. h(Ag Ge 
pu y ' V«) : ττσραφυλάξωμεν ότι ò (ò om. Ρ11 Vs) "Ομηρος τήν όνοματικήν (τά 
όνομστικά Ρ11) άεΐ δισύλλαβου (δισύλλαβα Ρ11) οίδε. δύο δέ ταύτα έχομεν παρά 
toîs 'Attikoïs μονοσύλλαβα, (τό add. Ge) ois καί (καί om. Ρ11) φθοΐς & τι μή 
(49) sq. cf. Theogn. 97, 19. 134, 18 

30—1 περιφοιτςί δέ (pone D) E 1 30 δόλος Tis Τ πώς τις δόλο; b είη] έστι 
C, ή Ma., at cf. Schwyzer-Debrunner 338; vide ad H 114 fc2/a2 περί Τ κατά 
b στρατείαν b 30 sq. φαλαγγών CE3 31 διακ. tu ι. scripsi, σμ' b 
Τ άνδρών om. Τ 33 le. Τ, πηγεσιμδλλον : A, om. b τ ω ποιμυΐω b, 
fort, recte 34 τω ττραοτάτω b εύπραϋτάτω Τ 35 άτάραχον αϋτοΰ Ε4 

36—49 post sch. Γ 201 in A, transposui 36 (le.) ώστ" del. Lehrs (le.) 
ótcov Lehrs αΙγών A 41 al. 37 sq. ós τ* — πώϋ om. Et. Gen. cos τό 
îwv A em. Lehrs 48 έπ' Et . Gen., άπ* A 50 le. Τ, ôs τ ' οίων A, om. b 
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αίγων ó δέ Ήρωδιανός ,,όίων" ώς δαΐδων, λέγων ώς ού κλίνει τό 
μονοσύλλαβου ό ποιητής, εί μή μέτρον κωλύσειεν. A b(BCE3E4) Τ | 
πώΟ δέ παρά τήν π ό α ν ή π ώ ϋ έστί (παρά τό πώ τό) πίνω. Τ 

ex. 200—2. ούτος δ' αύ Λαερτιάδης πολύμητις 'Οδυσσεύς/ 
( πυκνά) : εν βραχεί τό έπίγραμμα πάντα έχει. μετά επαίνων 65 
δέ περί έκάστου έκτίθεται διά τό προσπεπονθέναι τώ Έλληνικω. A b 
(BCE3E4) Τ 

D 201. έν δήμω 'Ιθάκης: έστι νήσος της Κεφαλ(λ)ηνίας. καΐ 
τόπος καΐ πλήθος των άνδρών. Α 

ex. κραναής περ έούσης: καΐ λυπρά γαρ χωρία πέφυκεν άρί- βο 
στους άνδρας έκβάλλειν. ήδει δέ τούτους ώς ξενισθέντας παρ' αύτή, δ 
διά τό προσκορές επί μόνου ' Ιδομενέως έσήμανε · b (BCE3) Τ , ,πολ-
λάκι μι ν ξείνισ<σ)ε<ν>" (Γ 232). Τ 

ex. 202. (παντοίους τε δόλους:) είσΐ γαρ καΐ κακοί καΐ καλοί, b 
(BCE3E4) Tü es 

ex. 203—6. ( Ά ν τ ή ν ω ρ πεπνυμένος δϊος 'Οδυσσεύς/ 
σύυ άρηϊφίλα) Μενελάφ:) ό άρχων τόν άρχοντα καί ό 

ρήτωρ τόν ρήτορα έπαινε!. b(BCE3) Τ'1 

ex. 205 α. ήδη γ α ρ καί δεϋρο: δτε έκΤενέδουέπρεσβεύοντοοί περί 
Μενέλαον, τότε Άντήνωρ ό Μκετάονος ύπεδέξατο αύτούς, b(BCE3) 70 
Τ καί δολοφονεϊσθαι μέλλοντας εσωσεν· όθεν μετά τήν άλωσιν 
τής Τροίας έκέλευσεν 'Αγαμέμνων φείσασθαι των οικείων 'Αντήνορος, 
παρδάλεως δοράν έξάψας προ τω υ οίκων αυτού. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. b. (ήδη γ α ρ καί δεϋρό π ο τ ' : ) ότι παραλλήλως τό ήδη 

6 π ώ ϋ δέ sq. cf. Ερ. Horn. (An. Ox. 1, 368, 10, Et . Gen. [AB] πώϋ) ; Beiträge 
235 παρά τήν πόαν ad Λ 678 201 — έκβάλλειν cf. Eust. 404, 15 202 ad Δ 
339 a 203—6 Ge: ό δρχων τόν άρχοντα έπαινεϊ, ώς ό Π ρ ί α μ ο ς τ ό ν 'Αγαμέμ-
ν ο ν α (cf. Γ182), καί ό £ήτωρ τόν ρήτορα, ώζ ό Ά ν τ ή ν ω ρ τ ό ν ' Ο δ υ σ σ έ α , scriba 
scholio h (hodie deperdito) usus est aut (quod est veri similius) exempla ipse addi-
dit, cf. Eust. 406, 24 205 a cf. D ad Γ206, [Apoll.] bibl. ep. 3, 28—9, Serv. (auct.) 
Verg. A. 1, 242, sch. Veron. Verg. A. 1, 242; Strab. 13, 1, 53 (p. 608 = TGF 2 ed. 
Nauck p. 160, cf. A. C. Pearson, The Fragments of Soph. I, Cantabrigiae 1917, 
87) καί δολοφονεϊσθαι — Εσωσεν cf. Eust . 405, 22 6 ad Γ 184 a, cf. Ep. 

51 όίων d>s δάδων BE4 οίων cas δάδων CES ; δαίδων Σ 492 al. 52 κωλύσει 
A b 53 π ώ ϋ Ma., π ώ ; Τ παρά τό π . τό addidi (cf. test.) 54 sq. le. Τ 
supplevi, ôs τράφη: A, om. b 56 έκαστα b 58 κεφαληνίας A em. Vili. 
61 έκβάλλειν Τ ίκφέρειν b 62 έσήμανε ν:— CE3, έσήμανεν (tum spat. ca. 1 cm) 
Β 63 ξείνισε Χ em. Ma. 64 le. add. Li, om. b Τ καλοί καί κακοί b 
66 sq. le. addidi auctore Bk., qui άντ. πεπν. scripsit 69 δτε yàp έκ pone sch. 
Γ 201 (coni, cum ν. έσήμανεν) b 71 σώζει E4 71 sq. τής τροΐας δλωσιν 
Αγαμέμνων έκέλευσε b 72 οίκείων b οίκων Τ 74 le. add. Vili. ότι A, 
ή διπλή, ότι Vili. τό ηδη au t τόν δη legi potest in A 
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76 τώ π ο τ έ . Atot ex. 
c. (δεύρό π ο τ ' : ) ποτέ δεΰρο, els τόπου. Tü 

206 α. σεύ ενεκ' ( ά γ γ ε λ ί η ς ) : ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,σης Aristón. \ D 
ενεκ' άγγελίης". ού λέγει δέ συνήθως ήμΐν, της σης αγγελίας χάριν, 
αλλ' άγγελίης άντί του άγγελος. | προ τοϋ στρατεϋσαι Άν-

80 τήνωρ ξενίζει φιλοφρόνως. Α 
b. ( ά γ γ ε λ ί η ς : ) ώς άγχονίης· Θάνατος, όρθής. Tu ex. 
c. σεΰ ενεκ' ά γ γ ε λ ί η ς ( σ υ ν ά ρ η ϊ φ ί λ ω Μενελάω): où ex. 

ριψοκινδύνως Μενέλαος ερχεται, άλλ' ει πως αίδεσθώσι τον παθόντα· 
εΐ γαρ 'Ελένης χάριν ό πόλεμος, πόσον εϊ Μενέλαος άνήρητο; b 

es (BCE3E4) Τ 'Οδυσσεύς δέ ώς συνετός σκοπησαι τά βαρβάρων, 
όπως ρώμης εχοιεν. ουχί δέ Νέστωρ · ού γάρ μόνον συνετούς, άλλα καΐ 
δραστηρίους πρεσβεύεσθαι δεϊ. b(BE3E4) Τ 

207. ( έ ξε ί ν ισσα καί έν μ ε γ ά ρ ο ι σ ι φ ί λ η σ α : ) ότι παραλλήλως Aristón. 
έξείνισα και έφίλησα· τό γάρ φιλείν ένίοτε άντί του ξενίζει ν τίθησι. Amt 

βο 208. <φυήν:> τό είδος. Tü ex. 
210. ( ύ π ε ί ρ ε χ ε ν : ) ύπέρ αύτόν είχεν. Tu ex. 
211 α.1 άμφω δ' έζομένω ( γ ε ρ α ρ ώ τ ε ρ ο ς ήεν 'Οδυσσεύς ) : Aristón. 

δτι Ζηνόδοτος συν τω ν γράφει ,,έζομένων". τό δέ άμφω δύο πτώσεις 
εχει, άμφότεροι ή άμφοτέρους. και νυν λέγει άμφότεροι δέ καθήμενοι, 

es κατ' έναλλαγην πτώσεως, άντί του καθημένων δέ άμφοτέρων, καΐ 
ι ?στι σύνηθες ώς έπ' εκείνου- „ol δέ δύο σκόπελοι, ό μέν" (μ 73), άντί 

(τοϋ) των δύο σκοπέλων. Α 

Horn. (An. Οχ. 1, 184, 23, Et . Gud. 236, 44, EM. 418, 66) παραλλήλω* ad 
A 99 α 206 diple non periestigm. ante versum in A, fort, error scribae α 
ad Δ 384 α. Ν 252. Ο 640 (Aristón.), cf. Αρ. S. 7,12, He. (α 377. 380), Et . 
Gud. 9, 7 Stef.; Ribbeck, Philo], 8, 1853, 672; Brugmann, Probi. 70, 1; Roemer, 
Zen. 690; Leumann, H. W. 168; Valk II 200 n. 618 σή* . . . άγγελΙηΐ vide 
Leaf ad Τ 336 άγγελίης άντί τοϋ άγγελο* ad Λ 140 o/b; cf. EM. 7, 34 (Et. 
Cas. gl. 50) 207 παραλλήλω* ad A 99 α τό γαρ sq. ad Γ 354 e. Ζ 15. 
I 481, cf. D ad Ζ 15, sch. δ 29, Αρ. S. 163, 6, Amm. 499; Lehrs Ar.» 146 210 
cf. D 211α 1 ad Κ 224. Π 317 (Aristón.), cf. D, sch. σ 95; Lesbon. 42,10, 

76 le. addidi 77 le. A suppl. Vili. δτι A, ή διπλή (debuit ή δ. περιε-
στιγμένη), ότι Vili. 81 le. add. V e άγχ . vox aliunde ignota όρθή* sc. 
πτώσεως 82 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 83 μεν. Ιρχ. om. Τ εϊ πω* 
Τ, ήν πω* b (fort, rectius) τόν Τ ώ* b 84 πόλεμο* γέγονε, πόσω μάλλον εϊ b 
86 ουχί δέ Τ άλλ* οϋχΐ b 88 le. add. Bk. (Vili.) ότι Α, ή διπλή, ότι 
Vili. 90 le. add. Ma. 91 le. add. V» 92—02 pone sch. Γ 215 a1 in A, 
trps. Vili. 92 le. A supplevi (le.) Sè έζ. A em. Vili. 93 ότι A, ή διπλή 
περιεστιγμένη, ότι Vili. γράφει άμφοϊν δ ' Ιζ. Dtz. (cf. Eust. 406, 14), at cf. e.g. 
Ar. Rh. 1, 1169; fort, γράφει άμφω δ* έζομένων 94 έχειν A em. Vili., έπιδέχεται 
Frdl. 95 άμφοτέρων Bk., προτέρων Α 2 τοϋ add. Bk. 
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α.2 δμφω δ ' έζομένω, γ ε ρ α ρ ώ τ ε ρ ο ς ήεν 'Οδυσσεύς : 
ώς τό ,,σύν τε δύ' έρχομένω" (Κ 224) καί ,,οί δέ δύο σκόπελοι". Τ 

ex. 212. ά λ λ ' ότε δ ή μύθους: τρεις τρόπους Ρητορείας οίδεν "Ομη- s 
ρος, τον άπολελυμένον, βραχύν, ίκανόν αύτά τά άναγκαΐα παραστή-
σαι, δυ Λυσίας έζήλωσεν τον δέ υψηλό ν, καταπληκτικόν, μεστόν 
ένΟυμημάτων, καΐ τούτων αθρόως λεγομένων, δν Δημοσθένης· τόν δέ 
πιθανόν καΐ τεχνικόν, πολλών πλήρη δογμάτων, δν 'Ισοκράτης 
έζήλωσε, τό γνωμικό ν καί σαφές έπιλεγόμενος. A b(BE 3 E 4 ) Τ ίο 
άπολελυμένος Μενέλαος Λυσίας, πυκνός 'Οδυσσεύς Δημοσθένης, πιθα-
νός Νέστωρ 'Ισοκράτης. Τ 

ex. 213. ε π ι τ ρ ο χ ά δ η ν αγόρευε : παρατρέχων καί τα καίρια μόνον 
λέγων. b(BCE3E4) Τ 

D έ π ι τ ρ ο χ ά δ η ν : βραχυλόγοι γαρ οί Λάκωνες τουτ- is 
έστι πυκνά καί πολλά. Α 

ex. 214 α.1 π α ϋ ρ α μέν, άλλα μάλα λ ι γ έ ω ς : ούχ ώς Λάκων· 
οϋπω γάρ Δωριείς, άλλ' δτι άπορώτεροι οί νέοι καί τό άνθηρόν διώ-
κοντες. Τ 

α.2 οί γάρ νέοι, άπειρότεροι τού τά πλείονα καί συμφέροντα 2ο 
λέγειν δντες, τό άνθηρόν μόνον καί χαρίεν διώκουσιν. b(BCE3E4) 

Nie. 215 α.1 ( ο ύ δ ' άφαμαρτοεπής ) ή καί γένος ύστερος ήεν: 
έάν βαρύνωμεν τόν ή σύνδεσμον, διαστελούμεν βραχύ· κείσεται γάρ 
άντί του εϊ συνοπτικού, έάν δέ περισπώμεν, τελείαν στίξομεν- παρα-
πληρωματικός γάρ έστι· καίτοι νεώτερος ή ν. Α 26 

Anon. fig. 152, 7 κατ* έναλλαγήν -πτώσεως ad Α 171 α α2 cf. Eust. 406, 17 
212 cf. Eust. 406, 39; Anon. fig. 162, 12 άττολελυμένος Μενέλαος (11) sq. cf. 
Gell. Ν. Α. 6, 14, 7 213 Ge (e Τ ut vid.), cf. Eust. 406, 27 (. . . τά καίρια μόνα 
έν βραχεί έτπλεγομένω, τά δέ περιττά έτητρέχοντι) ; 407, 11; D παρατρέχων cf. 
Lex. ΑΙμ. 624, 56 (unde Et. Gud. 612, 5 Stef.) 214 α1 cf. Eust. 407, 14; — 
Λάκων cf. D ad Γ 213, sch. Eur. Or. 640, sch. Thuc. 4, 84, 2 άλλ* δτι sq. cf. 
Anon. fig. 152,17 215 ο1 ad E 278 (Nie.). Vide ad A 219 α (A), Γ 46—62 

4 ot δέ Ma. οίδε Τ 5—12 pone sch. Γ 216 (coni, cum ν. κατάττλη ξι ν) in Τ, pone 
sch. Γ220 b in b 5 le. Bk. (Vili.), Οφαινον: A, om. b Τ οίδε post τρεις b τό-
πους b φητορίας A 6 βραχύν καί άπολελ. καί Ικανών b 7 δν — Ιζηλ. om. 
Α έζήλωσε B E 3 δέ om. b 7 sq. ύψ. καί καταττλ. καί μέγιστον καί ένθ. μεστόν 
b 8 λεγ.] έκφερομένων b δν Τ ώς νϋν δν b, om. Α δέ om. b 9 καί 
πολλών (καί μέγίστόν πολλών Ε 3 ) b πλήρης Α δογμ.] διηγημάτων Wil., 
parum probabiliter δν] ών A 9 sq. δν Ισοκρ. post έπιλεγ. b 10 έζήλω-
σεν A, om. b τό] καί τό b έπιλεγόμενον b 13 καί Τ τά πολλά καί b τά 
περισσά καί Ge (ct. Eust.) μόνα E3Ge 18 τό Ma., τόν Τ 20—1 ot γάρ 
sq. post sch. Γ 213 (coni, cum ν. λέγων) b 21 μόνον ante διώκ. Ε 1 χάριεν b 
em. Bk. 22 le. A suppl. Frdl. (le.) η Vili., ή A; ήεν Vili., εΐεν A 24 εΐ 
Vili.,? A 25 fort, γάρ ίσται 
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α.2 άντί τοϋ εί. τινές δέ είς τό άφαμαρτοεπής στίζουσι 
τελείαν, είτα καΐ περισπώσι τόν η" μετ' επιτάσεως· καίτοι νεώτερο? ή ν. 
b(BCE3E4) Τ 

b. (ή : ) ττιθανώτερον βαρύνειν τόν η, καΐ άντί τοϋ εί ιταρα- Hrd. 
30 λαμβάνεται. Α™ 

216. άναΐξειεν 'Οδυσσεύς: τό ττρόθυμον δηλοϊ της έγέρσεως ex. 
πρός κατάπληξιν. b(BCE3E4) Τ 

217 α. στάσκεν: ότι ού σχεδιάζειν δει, άλλά καί την στάσιν των ex. 
έρούντων μεμελετημένην είναι· b(BCE3E4)T οίδε yàp καί αύτη 

35 πολλάκις ύπόνοιαν κινεΐν. Ρητορική ούν ή στάσις αύτοϋ. άφροσύνην δέ 
σχηματίζεται πρός τό μή ύπονοείσθαι παρά τοις όρωσιν ή οία εικός 
Μενελάου τάς οίκείας βλάβας έκθεμένου τεταράχθαι την άγοράν· τη 
είς έαυτόν ούν έτπστροφή καταρτίζει τούς δρώντας. A b(BCE3E4) Τ 

b. (ύτταί:) ώς εί καί έντελής ήν, ούτως άναγνωστέον, φυλάτ- Hrd. 
40 τοντας της προθέσεως τόν τόνον. Α™ 

218. (σκήπτρον : ) σημειωτέον δέ ότι όμνυσι κατ' αύ- D 
τοΟ. Α"" 

219 α. ά λ λ ' άστεμφές (?χεσκεν άΐδρεϊ φωτΐ έοικώς) : Aristón. 
ιτρός τό άστεμφές, ότι τό άμετακίνητον· ό γάρ 'Ανακρέων ,,σύ 

45 γαρ ής Ιμοιγ' άστεμφής" (fr. 22 P.). καί ότι τό άΐδρεϊ κατά τό 
βαρύ προενεκτέον. Α 

b.1 (άΐδρεϊ φωτΐ έοικώς:) άΐδρεϊ προπαροξυτόνως Hrd. 
ώς άιτ' εύθείας της άϊδρις· „χώρου άϊδρις έών" (κ 282). ταύτης δέ 
της εύθείας όφείλει γενική έκπίπτειν άΐδρεος, καί άΐδρεϊ· ού γάρ 

5ο δή γε δια τοϋ δ · ού γάρ έστι παρώνυμον μακρά παραληγόμενον. 

(Nie.) νεώτερο$ cf. D, Eust. 407, 18 6 ad Γ 46 (Hrd.) 217 a cf. sch. Ar. 
nub. 191; — στάσιζ αύτοΟ cf. Quint, inst. or. 11, 3, 137 sq. (impr. 168). 12,10, 64; 
vide sch. β 15 6 ad Β 824 a (Hrd.) 219 α άμετακίνητον ita ad Β 344 b, D, 
cf. Αρ. S. 45, 7; Eust. 407, 24 καί δτι τό (45) sq. ab Aristonico abiud. Friedl. b 
γενική (49)— ίδριδες (55) Et. Gen. (B, deestA) âïSpiS' ,,άΐδρι φωτΐ έοικώς". | 
Ιστι £ήμα είδω — μετά τοϋ στερητικοΰ α fiïSpiç (interpol, ex Orione, cf. On_78, 19) | 
ή γενική άΐδρεω* ώς όφις όφεωζ, καί άΐδρεϊ καί άΐδρεϊ · ού γάρ δεί διά τοϋ δ· ού γάρ 
έστι παρώνυμον |μακροκατάληκτον|, ώστε άμάρτημα τό τταρά τη Σαττφοί πολυίδριδι 
καί παρά Σοφοκλεϊ ΙπΌλυίδριδα (ίδριδα Sym., EM.) καί παρά ΦρυνΙχω (Sym., 
φρύνιχον Β) ΐδριδες. ούτωΐ εύρον σχόλιον έν ύπομνήματι Ίλιάδοί, cf. Bei-
träge 129 ού γάρ δή γε (49) sq. cf. Eust. 407,36 : où γάρ έστι ν ούδέ τό άϊδρι; παρώ-

26 άντί b, εί καί γένος ύστερος ήεν: άντί Τ τοΟ εί Τ 27 περισττ. b περί (cp.) 
Τ νεώτατο$ Τ 29 le. addidi τοΟ ? A em. Bk. 29 sq. παραλαμβάνειν 
Vili. 31 δηλοϊ om. Τ 33 le. AT, om. b σχεδ. Τ άσχημονεΐν Εν Tivt 
δημηγοροΟντα b 34 γάρ καί αύτη Τ γάρ καί αύτή b ή στάσι$ Α 35 εΐ$ τι 
κινείν Α αύτοΟ] όδυσσέως Α 36 παρά om. AC ή om. b 39 le. add. 
Bk. 41 le. add. Vili. 43 > άλλ' άστ. le. A supplevi 44 πρός A, ή διπλή 
πρόΐ Vili. 45 ή; Α, εί; Bgk. 47 le. add. Lehrs 49 γενικήι A em. Vili. 
50 δή γε Α, δε! Et. Gen. 
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αλλ' ώς τό εχις πόσις όφις, ούτως όφβ{λει κλίνεσθαι. ώστε έκ του 
ένσντίου αμάρτημα τό παρά τη Σαπφοϊ τό ,,πολυΐδριδι" (fr. 190 
L.-P.) , εΐ μή άρα ομοίως τοις Άνπκοϊς έκλίθη· ό γάρ Σοφοκλής 
,,ίδριδα" εφη (fr. 953 Ν.2 = 1056 Ρ.) την αΙτιατικήν. ó τε Φρύνι- es 
χος (fr. 22 Ν.2 = com. fr. 90 Κ. ) την ευθείαν ,,ΐδριδες". γένοιτο 
ούν ή δοτική άΐδρεϊ φωτΐ έοικώς κατά τόν προκείμενον λόγον. 
ούδέν δέ θαυμαστόν, εΐ δια του "ϊ πολλάκις των τοιούτων γενικών 
τήν παραλήγουσαν ιτροφέρονται "Ιωνες, την δέ δοτικήν διά του 
ε, ουχί δέ διά του ΐ* τάχα γάρ διά τό κακόφωνον. ó γούν ποιητής βο 
φησιν ,,εύνήν τ ' αίδομένη πόσιος" (π 75), τήν δέ δοτικήν ,,χαριζο-
μένη πόσεϊ ώ " (Ε 71). Α 

δ.2 άΐδριϊ άπό τού άϊδρις, καΐ δι ' εύφωνίαν τό ετερον ι 
μετατίθεται. b ( B C E 3 ) Τ 

Aristón. 220 α. φαίης κεν: ότι τό φαίης τήν φαντασίαν εχει ώς προς es 
τήν Έλένην λεγόμενον. κατά μέντοι γε Όμηρικήν σννήθειαν έκληπτέ-
ον εν ίσω τω εφη τις άν, ώς εχει τό ,,Ινθ' ούκ αν βρίζοντα ϊδοις" 
(Δ 223) άντί τού ίδοι τις άν. Α 

ex. b. ζάκοτον { ά φ ρ ο ν α ) : διά τό ύπόδρα όρδν, 
άφρονα δέ διά τό άκίνητον τού σκήπτρου. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 70 

Nie. 221—2. α λ λ ' δτε δή ό π α τε μεγάλην < χε ιμερίη-
σ ι ν ) : τετράκις έν τω προσώπω φυλακτέον τάς υποστιγμάς διά του 
<δτ)ε (άποτελουμένας). Τ 

νυμον μακροπαράληκτον, ίνα διά τοΰ δ κλίνηται^ ώστε κατά τού; παλαιού; άμαρ-
τάνει Σαπφώ καΐ Σοφοκλής καΐ Φρύνιχο; διά τοΰ δ κλίνοντες. ούδέν δέ θαυμαστόν, el 
διά τοΰ ϊ πολλάκι; των τοιούτων γενικών τήν τταραλήγουσαν "Icoves προφέροντες 
(οίον ϊδριοί, δφιο$) τήν δοτικήν διά τοΰ ε προάγουσιν, ού διά τοΰ Τ. ίσω$ γάρ τοΰτο 
διά τό κακόφωνον των δύο Τ ποιοΰσιν· ούτω γάρ καΐόπόσΐΐ . . . τήν μέν γενική ν διά 
τοΰ ΐ εχει, οίον ,,εύνήν αίδομένη πόσιοζ", τήν δέ δοτικήν διά τ ο ΰ ? · ,,χαριζομένη 
πόσεϊ φ" , ούτως Ήρόδωρος 220 nullum signum ante versum in A, fort, 
error scribae α ad Γ 392 b. A 223 c. 429. E 85 a. 2 58. O 697 (Aristón.), cf. 
sch. η 293, sch. Eur. Or. 314, sch. Ar. Ach. 24; Ps. - Longin. De subi. 26 (ubi O 
697 et E 85 laudantur). Vide ad Ν 287 (Aristón.) φαντασίαν Ιχει ad Λ 699. 
O 544 (Aristón.) Ιφη Tis δν de tempore vide ad E 85 221—2 ad Γ 288 έν 

SI πόσΐξ Γ329 al., όφις cf. M 208 S3 έκλήθη A em. Bk. 62 άΐδριϊ scripsi, 
άΐδρι φωτ(: άΐδριϊ Τ, om. b καΐ δι' Τ άλλά διά τήν b ετερον Τ δεύτερον b 
63 μετατίθεται Ε 3 Τ μετατέθειται BC 64 δτι A, fort, ή διπλή, ότι 66 Ιφη A, ex-
spectes φαίη 68 le. Τ supplevi, om. b ϋποδράξ b 70 sq. le. Τ supplevi 
71 τετράκΐΐ sc. Γ 209. 212. 216. 222 71 sq. διά τοΰ ε Τ suppl. Frdl. 
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221. μεγάλη υ: διά τον θόρυβον των Τρώων ή διά τήν κατά- ex. 
πληξιν των αδίκων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

75 222 α,1 <νιφάδεσσιν έο ικότα χειμερίησι ν): ή εΐκών άφορα ex. 
προς τό τάχος της ρητορείας* διά μεν yàp τοϋ fthrcaf πλήθους δηλοϊ 
τό ττυκνόν τοΟ λόγου, διά δε του λευκού τό σαφές, διά της νιφάδος 
τήν φρίκην των άκουόντων. καί αί μεν χειμέριαι άπαλαί, αί δέ έαριναί 
έκκόπτουσι τους καρπούς. b ( B C E 3 E 4 ) 

so α.2 ν ιφάδεσσιν έο ικότα ( χ ε ι μ ε ρ ί η σ ι ν) : ή εΐκών προς 
τό τάχος, τό πλήθος, τό πυκνόν, τό σαφές, τό λευκόν της νιφάδος, 
τήν φρίκην των άκουόντων. καί ai μέν χειμέριαι άπαλαί, αί δέ !α-
ριναί έκκόπτουσι τους καρπούς. Τ 

224 α. où τ ό τ ε γ ' ώ δ ' Ό δ υ σ ή ο ς ( ά γ α σ σ ά μ ε θ ' είδος Aristón. 
85 ί δόντες ) : προς τό σιωπώμενον, δτι συνυπακοϋσαι δει τό où τότε 

ούτως έθαυμάσαμεν τό είδος ΐδόντες ώς τήν κατά λόγον δύναμιν. Α 
b.1 ου τ ό τ ε γ ' ώ δ ' Ό δ υ σ ή ο ς ά γ α σ ( σ ) ά μ ε θ α : ούχ ex. 

ώς ετι τήν μορφήν έθαυμάσαμεν, ώσπερ τον λόγον. Τ 
δ.2 ούχ ούτως έπί τή μορφή τότε έθαυμάσαμεν, όσον έπΐ τω 

90 λόγω έξεπλάγημεν. b (BCE 3 ) 
225 α.1 ( τ ό τ ρ ί τ ο ν α ύ τ ' Α ί α ν τ α : ) μετά τήν της φρονήσεως ex. 

τάξιν τήν της άνδρίας τέταχεν 'Οδυσσεύς μέν γάρ φρονιμώτερος, 
Αίας δέ άνδρειότερος. b ( B C E 3 E 4 ) 

α.2 τ ό τ ρ ί τ ο ν α ύ τ ' Αίαντα : μετά φρόνησιν ή ανδρεία. Τ 
95 226. ήΰς τε : προσηνής τήν όψιν. Τ ex. 
ι 227 α. κεφαλήν τε καί εύρέας ώμους: ούτως συν τ ω τέ ή Did. 

Άριστάρχου καί ή 'Αριστοφάνους, καί εστίν εύφραδέστερον. Α"" 
b. έξοχος ( ) κεφαλήν ή δ ' εύρέας ώμους: διά «λ. 

μέν της κεφαλής τό μήκος, διά δέ των ώμων τό πλάτος. Τ 

τώ προσώπφ ad Ε 297 (Hrd.); πρόσωπον nihil est nisi oratio personae Ulixis 
tributa, cf. Friedl., Nie. 170 221 cf. sch. ι 491 222 cf. Eust. 408, 1; D, 
Strab. 1, 2, 5 (p. 17) 224 b cf. D 225 ad Γ 192 227 b τό πλάτος cf. 

73 le. BC, μεγάλην δέ pone sch. Γ 212 (ν. δν Ισοκράτης) E4, om. Ε 3 Τ 73 sq. 
κατάπληπιν (sic) Τ 74 άδικιών b 75 le. add. Vili. 76 £ητορ[ absc. 
C ibrea del. Bk. 77 δέ τοΟ λ[ absc. C διά δέ της E 4 78 τήν φρίκην 
BE3 , τήν φρι[ absc. C, τό πλήθος Ε 4 80 le. Τ supplevi 81 σαφές | ///// τόλ. 
Τ (initio versus alterum τό erasum esse videatur) 84 sq. le. A suppl. Frdl. 
84 (le.) όδυσσήος A em. Vili. 85 πρός Α, ή διπλή προς Vili. τό2] fort, τω 
86 ώς] fort, τό ώς 87 le. Τ suppl. V 91 le. add. Vili, (αίαντα iam Li) 
92 άνδρβίας ci. E 4 1 τέ2 A, fort, -re καί, sc. pro ήδ* (ήδ* est lectio vulg.) 
2 άρίσταρχος A em. Vili. 3 le. Τ suppl. Ma., possis κεφ. ήδ* εύρ. ώμους: 

33 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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ex. ¡ex. 229. { π ε λ ώ ρ ι ο ς , ) ερκος ' Α χ α ι ώ ν : π ε λ ώ ρ ι ο ς ούτος διά τόν 5 
ετερον Αίαντα, τόν Όϊλέως. | δρα δέ πώς b ( B C E 3 E 4 ) επί μέν 
Άχιλλέως „μέγα έρκος" φησίν (cf. Α 283—4), b ( B C E 3 E 4 ) Τ εν-
ταύθα δέ μόνον ερκος άπλώς. b (BCE 3 E 4 ) 

Aristón. 230 α. Ι δ ο μ ε ν ε ύ ς δ ' έ τ έ ρ ω θ ε ν : ότι πλησίον ό 'Ιδομενεύς 
Αίαντος τού Τελαμωνίου έτάσσετο κατά την έπιπώλησιν (cf. Δ ίο 
251—74) συμφώνως. παραιτητέον άρα εκείνον τόν στίχον τόν έν τ ω 
Καταλόγω (Β 558) ύπό τίνων γραφόμενον „στήσε δ ' άγων ΐν' 
'Αθηναίων ίσταντο φάλαγγες"' ού γαρ ήσαν πλησίον Αϊαντος 
'Αθηναίοι (cf. Δ 326—7). Α 

ex. b. (évi Κ ρ ή τ ε σ σ ι ) Θεός ώ ς : τ ω κάλλει. τό δέ Κ ρ ή τ ε σ σ ι is 
προσέθηκεν, όπως δειχθή μή δελεασθεΐσα. ή τοις τρόποις αύτόν 
έχαρακτήρισεν ώς είδυΐα τ η συνεχεϊ ξενία. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 232. ( ξ ε ί ν ι σ σ ε ν : ) ώς συγγενή. T ü 

ex. 235. (ους κεν εύ γ ν ο ί η ν και τ ο ύ ν ο μ α μ υ θ η σ α ί μ η ν : ) 
αντί του γινώσκω b ( B C E 3 E 4 ) T a καί μυθοΟμαι. b ( B C E 3 E 4 ) 20 

ex. I ex. I 236 a. où δύναμαι ΐδέειν: τοϋτό φησιν ώς πάντη μέν έκπετά-
«*• (?) αασα την θέα ν, ούδαμή δέ ίδοϋσα. | πώς δέ ουκ ερωτηθείσα προβάλ-

λεται τά περί τών αδελφών; δήλον ou ν δτι προοικονομεϊ ό ποιητής, 
βουλόμενος είπεΐν τήν άφάνειαν αυτών, ήγνόει δέ τά περί αυτών, 
ίσως μή συγχωρουμένη συντυγχάνειν τοις αίχμαλώτοις. b ( B C E 3 E 4 ) 25 
Τ I Ζηνόδοτος δέ διοικητάς ύπολελεϊφθαι τής 'Ελλάδος φησίν τους 
Διοσκούρους. Τ 

Hrd. b. Ιδέειν: ούκ εστίν έντελές τό Ιδέειν, αλλά τουναντίον 
άπό του ΙδεΤν γέγονε κατά διάλυσιν, ώσπερ άπό του εύφρανεΐν τό 
εύφρανέειν· οΐ γαρ δεύτεροι <άόριστοι καί) μέλλοντες ούκ εχουσι so 

Soph. Ai. 1250 229 δρα δέ sq. cf. Eust. 408, 41 230 a — συμφώνα* ad Δ 
251. 273. Κ 53. 112 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 221, Goedhardt 40; vide ad M 
335 παραιτητέον δρα sq. ad Β 558 235 cf. D 236 a cf. Porph. 1, 58, 5. 
59,11, D ad Γ 237, Eust. 410, 21 Ζηνόδοτος (26) sq. cf. Eust. 410, 15: Ζηνόδοτος 
δέ διοικητά; έν ΛακεδαΙμονΙ φησι καταλελεϊφθαι αυτούς. De Zenodoto, opens auc-
tore quod "Ιστορικά υπομνήματα inscribebatur, cf. Pusch 162 et 169 b Ge 
(ex h ? ) ; incertum an fr. II. Pros. (2, 41, 1). Fort, interpolatum e Hrd. παθ. (2, 

5 le. Τ suppl. Bk. (πελώριο;· le. Li), om. b 6 έτερον — όΐλέως] όϊλέως αΤαντα 
Ε 4 μέν b δέ Τ 7 μέγα πασιν/έρκο; Horn. 9 δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 
10 καί κατά Lehrs έππτόλησιν A em. Bk. 11 δρα A em. Bk. 15 le. Τ 
supplevi (auctore Vili.), om. b τω om. T, fort, recte 16 δειχθη Τ φανη b 
16 sq. αύτόν έχαρ. ώς om. Τ 18 le. add. Ma. 19 le. add. Vili. 20 άντί 
του om. E 4 21 sq. τοϋτό — Ιδοΰσα b, ώς έκπετάσασα πάντη τήν Θέαν 
Τ (abbreviata ut vid.) 22 οϋδαμήι B E 3 ούδαμοϋ Ε 4 δέ om. Τ, fort, 
recte έρωτ.] Ιδοϋσα E 3 23 περί om. C 24 ήγνόει — αυτών om. C 28 
τό Bk., του A 30 άόρ. καί add. Lehrs 
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την ττερισττωμένην από έντελείας ώσττερ οί περισπώμενοι ένεστώτες. Α 
237. π ύ ξ αγαθόν : έν πυγμή ανδρείου Όμηρος έπ- D 

εμνήσθη. Α 
238 α.1 α ύ τ ο κ α σ ι γ ν ή τ ω : τούτο και τοις πρώτοις δύναται Nte. 

35 συνάπτεσθαι. b(BCE3) Τ 
α.2 δύναται αύτη ή λέξις συνάπτεσθαι. Α™ 
b. α ύ τ ο κ α σ ι γ ν ή τ ω : αλλήλων αδελφούς όμομητρίους· καΐ ex. 

τούς όμοπατρίους δέ ούτω καλεί, ώς Αϊαντα και Τεύκρον. b(BCE3) Τ 
239—41. ^ή ούχ έσπέσθην Λακεδαίμονος έξ ερατεινής/ Hrd. 

40 ή δεύρω ανδρών: ) ό μέν πρώτος ή σύνδεσμος βαρύνεται, 
ό δέ δεύτερος περισπδται, ίνα τοιαύτη ή φράσις γένηται· ή ούκ 
ήκολούθησαν, (ή ήκολούθησαν) μέν, ούκ έθέλουσι δέ μάχη ν κατα-
δύμεναι ανδρών; Α™ 

239—40. ή ούχ έσπέσθην < > / ή δεύρο μέν εποντο : ex.(Nic.et 
45 ò Νικάνωρ (ρ. 170 Friedl.) άμφω όξύνει ώς διαζευκτικούς, ό δέ H r d ) 

Ήρωδιανός τον δεύτερον περισπφ:, ώς διαπορητικούς άμφω δεχό-
μενος. A™ b(BCE8E4) Τ 

240 α. ή δεύρω { νέεσσ' évi π ο ν τ ο π ό ρ ο ι σ ι ν ) : ούκ «*· V"· 
εστίν Άττικόν το δεύρω b(BCE3E4) Τ (οΰποτε γαρ μακράς ( H r d ) 

so προκειμένης την τοιαύτην εκτασιν ποιούνται), b(BCE3) Τ αλλ* 
Ίωνικόν. b(BCE3E4) | την δέ πρόθεσιν έδει μέν άναστρέφεσθαι καί 
τω κυριωτέρω συντάττεσθαι · δμως άδιαφόρως συντέτακται. b 
(BCE3) Τ 

308, 26, cf. 2, 815, 25) ; cf. Choer. Th. 2, 167, 33. 245, 1. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 216, 
4) 238 6 cf. D, Ap. S. 47, 27 239—41 ad A 190—2 (Hrd.); cf. Lehrs, 
Quaest. ep. 54 239—40 ώς διαζευκτικούς ad E812 α (Hrd.) Ήρωδιανός sq. 
ad Γ 239—41 ( = Hrd. 2 ,41 ,5 ) 240 α — "Ιωνικόν cf. Ge (ex h?): 'Ιωνική 
έπέκτασις τοϋ öels ω, sim. Hrd. μον. 26, 32 (2, 933, 6), sch. D. Thr. (Στ) 277, 8; — 

31 ol περισπ. tv. Α, ούκ έπεζήτει ή έλένη (e sch. D ad Γ 237) per errorem Ge 
34 le. Li, αύτοκασιγνήτω τώ μοι μία Τ, o b . b τοις πρώτοις] Nie. scrip-
sisse τοις ήγουμένοις vel τοις έπάνω vel τοις άνω suspicatur Frdl. (vide ad Γ 245) 
37 άλλ. άδ. όμ. Τ, δηλοϊ δέ τους όμομητρίους αδελφούς pone sch. Γ 238 α1 

(coni, cum ν. συνάπτεσθαι) b καί Τ άλλα καί b, fort, recte 38 δέ ούτω Τ 
ούτως b 39—43 pone sch. Γ 239—40 in A, transposui 39 sq. le. addidi, 
ή . . . ή add. Lehrs 44 le. Τ suppl. Ma., om. A b 45 ò1] ό μέν E4 et 
Bk. ώς] τούς A διαζευτικούς Τ ό δέ b, om. AT 48 le. ή δεύρο Τ emen-
davi et auctore Bk. supplevi, om. b 49 δεύρω E3E4, δεΟρο ss. ω C, δεύρο BT 
50 τήν om. b 51 πρόθεσιν b πρόσωπον Τ εδει Τ οίδαμεν b 

33» 
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Hrd. b. νέεσσ ' ένΐ π ο ν τ ο π ό ρ ο ι σ ι ν: Νικίας (fr. 3 Β.) (ούκ) 
αναστρέφει, ού σνμφωνεϊ δέ τα της Ιστορίας αύτω· φασί γαρ Άρί- 55 
αταρχον τοις κυριωτέροις σνντάσσειν τάς προθέσεις. Α 

ex. 242 α. δε ιδ ιότες : στνγούντες, b(BCE3E4) Τ ώς ,,ριγε-
δανής Ελένης" (Τ 325) της στνγητής. Τ 

Nie. b.1 όνείδεα <πόλλ ' â μοί έ σ τ ι ν ) : έπί τό όνείδεα βραχύ 
διασταλτέον έιτί δέ τό π ο λ λ ά ό λόγος μέν αίρει, δια δέ τήν συναλι- βο 
φήν ού τταραδεκτέα ή άνάγνωσις. Α 

δ.2 καί όνείδεα < π ό λ λ ' â μοί έ σ τ ι ν ) : είς τό όνείδεα 
στικτέον, επειδή τό π ο λ λ ά συναλειφόμενον οϋ δέχεται στιγμήν έν 
μεταξύτητι. b(BCE3E4) Τ 

ex. e. π ό λ λ ' â μοί έστ ι ν : αντί του δΓ έμέ έστιν. b(BCE3E4) es 
Τ έαυτής δέ κατηγορούσα ελεον έπισπαται. b(BCE3) Τ 

D α ί σ χ ε α : Ελένη άρπασθεϊσα παρά Άλκμανι τω 
λυρικφ (fr. 21 P.). Α 

D\D 243. ώς φάτο* τούς δ ' ή δ η κάτεχεν ( φ υ σ ί ζ ο ο ς a l a ) : 
ούτοι δέ φησι λελόγχασιν Ισα θεοϊσιν. | φυσ ίζοος δέ ήτοι 7ο 
ή τα πρός τό ζην πάλιν άναδοθήναι. Α 

D άλλως : "Ιδας καί Λυγκεύς, Άφαρέως παίδες 
άποθανεϊν καί ζην. ή ιστορία παρά Πινδάρω (Ν. 10, 55—90). Α 

Aristón. 244. <φ ίλη ) έν π α τ ρ ί δ ι {γαίη}: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,έή 
έν πατρίδι". εϊτε δέ έπί των Διοσκούρων εσται τό ,,έή", ένικόν ούχ 75 
αρμόσει, είτε έπί της 'Ελένης, εκθεσμόν έστι τό ούτω λέγειν τούς δέ 
ήδη κάτεχεν φυσίζοος a la έν τή έαυτής πατρίδι. Α 

Άττικόν at cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 109, 14) 6 ad Β 839 b (Hrd.) ; cf. Lehrs, 
Quaest. ep. 81 242 a τήζ στυγητής cf. D ad Τ 325 244 Αρ. Dysc. pron. 
48,7: φασί δέ καί τόν Άρίσταρχον άσμένωξ τήν γραφήν τοΰ Δικαιάρχου (fr. 91 
We.) παραδέξασθαι· ίν γαρ άττάσαΐζ ήν τό ,,έή έν πατρίδι γσίη" (Bk., εην es 
πατρίδα γαιην cod. Α) · ύπολαβόντα τό έαυτης νοεΐσ6αι έκ τοΟ έή, δέον ττάλιν ψιλώ; 
μεταλαμβάνειν, synt. 215, 6 : κατά τόν αύτόν λόγον δεϊ νοεί ν ώς καί τό ,,τού; δ ' ήδη 
κάτεχεν φυσίζοο; αία / έν Λακεδαίμονι αΰθι φίλη", όπερ είχε τό „èri" T a ' S 
π λ ε ί ο σ ι ν έκδόσεσιν, {δ} (del. Uhi.) ήν μάλιστα άκόλου6ον· τό yàp „κάτεχεν" 

54 οίικ add. Lehrs 57 le. Bk., αίσχεα δειδιότε; Τ, ora. b 59 le. A suppl· 
Frdl. 60 sq. συναλιφήν vide ad A 63 b 62 le. Τ supplevi, om. b 
62 sq. els δέ τό όνείδεα στικτέον (στικτέον δέ εΙ$ όνείδεα E4) sq. pone sch. a (coni, 
cum ν. στνγοϋντεί) b 63 τά πολλά Τ, τό πόλλ' & Ma. συναλιφομένην Τ 
64 μεταξύ Τ 65 le. Τ, τό δέ πόλλ' ά μοί έστιν pone sch. i 2 (coni, cum v. 
μεταξύτητι) b δι' έμέ Τ & χάριν έμοΰ C & έμοϋ χάριν ΒΕ3Ε4 66 ε($ ελεον b 
69 le. A suppl. Vili. 70 φυσίξ. D φυσίζωος A 72 ϊδας D είδα$ A 74 
le. A suppl. Bk. (Vili.), γαΙη delevi ότι Α, ή διπλή (debuit ή δ. περιεστιγ-
μένη), ότι Vili. 
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245 α.1 κήρυκες δ ' άνά ά σ τ υ θεών φέρον (δρκια ΤΤΙ- Nie. 
σ τ ά ) : τό θεών δύναται καί (τοις) επάνω συνάπτεσθαι, ίν" ?) κήρυ-

βο κες θεών, δύναται καί τοις έξης, δρκια π ι σ τ ά θεών· δπερ καί 
βέλτιον. Α 

α.2 κήρυκες δ ' άνά ά σ τ υ θεών (φέρον δρκια π ι -
σ τ ά ) : έδύνατο τό θεών καί τοις πρώτοις σνντάσσεσθαι, εΐ μή ότι 
έν τοις έξης (Γ 269) φησιν· „δρκια πιστά θεών σύναγον". b(BCE 3) Τ 

85 246 α.1 καί οίνον έύφρονα: παρά γαρ την όνησιν έτυμολο- «*· 
γούσιν· „καί αύτός όνήσεαι, αί κε πίησθα" (Ζ 260). Τ 

α.2 έτυμολογεΐται παρά την δνησιν, ώς καί τό „αύτός όνή-
σεαι". ή παρά την οίησιν. b(BCE 3 ) 

248. κ ύ π ε λ λ α : χύπελά τινα όντα, ενθα ό πηλός χεϊται. Τ ex. 
Μ 250 α. ( δ ρ σ ε ο , Λ α ο μ ε δ ο ν τ ι ά δ η , καλέουσιν ά ρ ι σ τ ο ι : ) Nie. 

τελεία(ν) στικτέον μετά την κλητική ν · καί γάρ τά έξης ασύνδετα· 
καλέουσιν ά ρ ι σ τ ο ι . Abt 

b. δρσεο , Λ α ο μ ε δ ο ν τ ι ά δ η : μετά τήν προσαγορευτικήν Nie. | ex. 
ή στιγμή. b(BCE 3 ) Τ | τό δέ δρσεο άπό του δρσω ένεστώτός 

es έστιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
ι Λαομεδοντιάδη:μήτηρΤΤριάμου κατάδέ'Ελλάνικον D 

(FGrHist 4, 139) Στρυμώ. Α 
252. ές πεδίον κ α τ α β ή ν α ι : ήνεμόεσσα γάρ ή πόλις. Τ ex. 
254. μακρης έ γ χ ε ί η σ ι : τούτο είς άγωνίαν άγει τόν γέροντα, ex. 

Β b(BCE 3 E 4 ) Τ τά δέ ύπό Μενελάου βλασφημηθέντα (sc. Γ 
108—10) σιωπώσιν. b(BCE 3 E 4 ) 

βήμα συναφές έστιν τώ γη, καί τά της άντωνυμίας πάντως els άπλην μεταστήσεται, 
κατείχεν ή γη τούς προειρημένους δαίμονας έν TT¡ αύτής πατρίδι, της προειρημένης 
' Ελένης, ώς κάκεΤνο 6χει „τότε δέ Ζεύς δυσμενέεσσι / δώκεν άεικΙσσασΦαι έη έν πα-
τρίδι γσίη" (Χ 403—4), έντη πατρίδι αύτού, του "Εκτορος.VideDuentzer, Zen. 94; 
Beiträge 327 246 — όνήσεαι cf. Ερ. Horn. (An. Par. 3. 357, 11, An. Οχ. 1, 
332, 18, Et . Gud. 422, 30 et 24, EM. 618, 26); Or. Koes. 182, 6 24S cf. sch. 
α 142, Et. Gud. 354, 49; Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 238, 24) 250 diple periestigm. 
ante versum in A; incertum, an sch. Ar i s ton ic i exstiterit α — κλητικήν 
cf. Ge (fort. ex h) : τελεία έστί μετά τήν ττροσαγόρευσιν b drrrò TOÖ δρσω cf. Ερ. 
Horn. (An. Οχ. 1, 322, 26, EM. 633, 49, brevius Et. Gud. 436, 26), sim. Et. Gen. 
δρσο (p. 228 Miller), aliter Et. Gen. ( = EM. 111, 12) ad sch. A = D cf. T : 
Λαομέδοντος τταί: Πρίαμος μητρός έστί Ζευξίτπτης in mg. int. a m. ree. adscriptum 
252 ad E 26, cf. Eust. 412, 4; D 

78 sq. le. A suppl. Vili. 79 τοΤς add. Frdl., cf. ad Γ 22 80 δύναται del. 
Frdl. 82 sq. le. Τ suppl. Vili., om. b 83 TOÏÇ πρώτοις vide ad Γ 238 a1 

85 (le.) έύφρονα abesse malim 90 le. addidi 91 τελεία A em. Ddf. cl. A 
ad Γ 130—4 92 άρι~ A em. Ddf. 93 προσαγόρευσιν b 94 δέ om. E 4 
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Aristón. 257. vocio ι μεν: ότι νυν ορθώς εν τ ω τοΟ κήρυκος λόγω γράφε-
ται ναίοιμεν, εν δέ τοις επάνω, δτε 'Αλέξανδρος λέγει (cf. Γ 74), 
ούκέτι. Α 

ex. 258. " Α ρ γ ό ς ες ί π π ό β ο τ ο ν (και Ά χ α ι ΐ δ α κ α λ λ ι γ ύ - ίο 
ναικα) : " Α ρ γ ό ς καί την πόλιν καί την Πελοπόννησον καί την 
Θεσσαλία ν καλεί, αμεινον δέ " Α ρ γ ό ς ΐττττόβοτον την Θεσσαλία ν 
λέγειν, Ά χ α ι ΐ δ α δέ πδσαν τήν 'Ελλήνων. b (BCE 3 ) Τ 

ex. 259 α. ρ ί γ η σ ε ν δ* ό γ έ ρ ω ν : φυσική γαρ ή φιλοιταιδία. ό δέ 
Έ κ τ ω ρ ,,έχάρη μέγα μΟθον άκουσας" (Γ 76), b ( B C E 3 E 4 ) Τ τέλος is 
ώσανεί έπιζητων του πολέμου. b (BCE 3 E 4 ) 

Did. b. ( έ κ έ λ ε υ σ ε δ ' έ τ α ί ρ ο ι ς : ) ούτως τοΤς έ τ α ί ρ ο ι ς κατά 
δοτικήν αί Άριστάρχου. συνεφώνει καί ή Ζηνοδότου. Α"11 

Aristón. 261—2 α. αν δ ' ά ρ ' εβη Πρίαμος , ( κ α τ ά δ ' ή ν ί α τε ίνε ν 
ό π ί σ σ ω · / π ά ρ δέ οΐ Ά ν τ ή ν ω ρ ) : ότι δύο έπεδέχοντο οί δίφροι· 2ο 
διό νϋν Πρίαμος ήνιοχεΐ παραβατοΰντος Αντήνορος, καί δτι οί 
ήρωες πάντες έμπειροι καί αυτουργοί· διό καί ό 'Οδυσσεύς ναυπηγεί 
(sc. ε 234—61) καί κυβερνά (sc. ε 270—7). Α 

ex. b. δν δ ' ά ρ ' έβη Πρίαμος ( Ά ν τ ή ν ω ρ ) : 
προοικονομεΤ τήν εν τ η 63 ήνιοχείαν (sc. 326—7). άγει δέ τον Άντή- ζ5 
νορα ώς συνετόν καί πρόξενον 'Ελλήνων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Did. 262 α.1 ( β ή σ ε τ ο : } προκρίνει μέντήνδιάτοΰεγραφήν, β ή σ ε τ ο , 
πλήν ού μετατίθησιν, αλλά διά του α γράφει ό Άρίσταρχος. Aint 

α.2 β ή σ ε τ ο {δίφρον}: ό μέν Άρίσταρχος άμεινόν φησι τό 
β ή σ ε τ ο , ού μεταποιεί δέ τήν γραφήν. Τ so 

257 asteriscus ante versum in A, exspectes diplen, cf. diplen periestigm. ante 
v. Γ 74 ότι sq. ad Γ 74 (Aristón.) 259 a — φιλοιταιδία cf. Eust. 412, 
28 6 ad O 119. Y 4 (Aristón.). Vide ad Β 89 6 (Aristón.) 261—2 a — ol 
6(φροι cf. D ad Γ 262 αύτουργοί cf. Eust. 413, 14; Roemer, Ar. 194; S. M. 
Bowra, Heldendichtung, Stutgardiae 1964, 167 διό καί ό Όδ. sq. ad θ 93, 
cf. Ael. v. h. 7, ß. Dio Chrys. or. 71. 3 262 ad Β 35 (test.), vide ad H 465 
(Aristón.); cf. Friedl., Aristón, p. 6, 1; Cobet, Misceli, crit. 364 πλήν où 

7 ότι A, (ό) άστερίσκοί, ότι Vili. 8 νέοιμεν A em. Vili. 10 le. Τ supplevi, 
om b 12 Spy. Ιτπτ. Τ νϋν äpyos b, äpyos âs linr. Horn. 13 τήν έλλήνων 
Τ έλληνίδα b, fort, τήν έλλάδα 15 μίγα — άκ. om. Ε4, μΟΘ. άκ. om. BCE3 

17 le. add. Vili, (έτέροι; Acont υ ss. m. sec., έταίροΐζ A mg. ext.), fort, έκέλευσε δ ' 
έταΐρου; ( = vulg.) τοϊξ έτέροΐζ A em. Vili. 18 ή ζηνόδο ss. τ A em. Vili. 
19 sq. le. A suppl. Frdl. 20 δτι A, ή διττλή, δτι Vili. 21 του άντήνορος 
Vili. καί δτι Vili., καί δτε Α 22 πάντων Kayser 24 le. Τ supplevi, 
om. b 25 tt ¡ Τ τω b 26 πρόξ. Τ πρώην ξένον b (vide ad Γ 123) 
27 le. add. Vili.; certe olim erat βήσατο 28 μετατίθεισι A em. Vili. 29 
(le.) δίφρον delevi 
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263 . {τώι δε δια} Σ κ α ι ώ υ : ότι τταραλέλοιττε το πυλών, καί Aristón. 
ότι αδιαιρέτως εξενήνοχεν ήθισται γάρ λέγειν „Σκαιάων" (Χ 6). Α 

267. ώ ρ ν υ τ ο δ ' α ύ τ ί κ ' ε π ε ι τ α : ε π ε ι τ α άντί τού δή. Τ ex. 
269. δρκια π ι σ τ ά ( ) σ ύ ν α γ ο ν : λείπει των Τρώων ex. 

35 και των 'Ελλήνων. Τ 
2 7 0 α. μ ί σ γ ο ν : ότι ούχ Οδατι εμισγον τον οίνον, άλλά τον Aristón. 

των Τρώων καί 'Αχαιών διό καί âv άλλοις ,,σπονδαί τ ' άκρητοι" 
(Β 341) . Α 

b.1 ( ε χ ε υ α ν : ) Άρίσταρχος δια τοϋ ο · και αναλογεί τω Did. 
40 μ ί σ γ ο ν . A tot 

δ.2 ε χ ε υ ο ν : δια τοϋ ö τό εχευον, καί εστίν αναλογούν τω 
μ ί σ γ ο ν . b ( B C E 3 ) Τ 

271 α. Ά τ ρ ε ί δ η ς δε έ ρ υ σ σ ά μ ε ν ο ς : άξιόχρεως αυτουργών ex. 
ό βασιλεύς, ή ώς άγνοούντων τών Τρώων b ( B C E 3 E 4 ) Τ τόν εν 

45 θυσίαις νόμον b ( B C E 3 E 4 ) Μενέλαος γοϋν αυτούς διδάσκει (cf. 
Γ 1 0 3 — 1 0 ) . Τ 

b. μ ά χ α ι ρ α ν: ότι τήν παραξιφίδα μάχαιραν καλεΓ διό καί Aristón. 
λέγει αυτήν παρηρτήσθαι τω κουλεώ του ξίφους, τό δέ πολεμιστή-
ριον αορ, ξίφος, φάσγανον καλοΰσιν· συνώνυμα γάρ. Α 

so 272 α.1 ά ω ρ τ ο : άρω εστί τό σημαντικόν τοϋ αρμόζω, ου Hrd. παθ. 
μέλλων άρσω, άόριστος ήρσα- „θύρας σταθμοίσιν έπήρσεν" ( 2 167. 
339) άντί τοϋ έφήρμοσε- ,,καί πώμασιν άρσον άπαντα" (β 353) άντί 
τοϋ έφάρμοσον. τοϋ άρω ó παρακείμενος ήρκα, ó παθητικός ήρμαι, 

μετατίθησι ad Β 665, cf. Lehrs Ar.® 354 267 ad A 647 b (ex.) 270 a ad 
Β 341 (Aristón.), cf. Eust. 413, 21; Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 16, 9, Et. Gud. 73, 
11 Stef., EM. 51, 52) 6 ad Γ 295 (Did.), Ζ 87 (Aristón.), I 509. Κ 579. M 
468 (Did.), cf. Friedl., Aristón. 4; Valk II 168 271 α αυτουργών cf. Eust. 
413, 15. 28; vide ad Γ 261—2 a b ad A 844. Ν 610. Σ 597—8 (Aristón.), Τ 
252 (bT), cf. D, Eust. 413, 30; Lehrs Ar.3 89 272 a1 Et. Gen. (AB) άωρτο-
ούχ ώς τι ves ,,άώρητο (Α, ήώρητο Β) · άκατάυ lu ιον γάρ ήώρητο τό ξίφος", 
άφυώς. εδει (εδ. corruptum esse susp. Reitzenstein) ήρμόζετο' Ιστι γάρ άρω τό Αρ-
μόζω, ό μέλλων άρσω καί (κ. om. Β) ό άόρισπος ήρσα (ήρσεν Β), οίον „θύρας 
σταθμοίσιν έπήρσεν" άντί τοϋ έφήρμοσεν, καί „πώμασιν δρσον" άντί του έφάρμοσον. 
ό παρακείμενος ήρκα, ό παθητικός ήρμαι, ό ύπερουντέλικος ήρμην, ήρσο, τό τρίτον 

31 (le.) τώι δέ διά del. Bk. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 32 είθισται Bk. 34 le. 
Τ suppl. Ma., melius fort, πιστά θεών σύν. 36 ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 39 le. 
add. Ddf. (Vili.) ex A""" (εχευον vulg.), fort, εχευον τώ Ddf., τό A 41 le. Li, 
έπΐ χείρας Ιχευον Τ, om. b καί Ιστιν Τ ίν' ή b 43 (le.) δέ Ma., δ ' Τ 
44 ή] ή C 47 ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 49 καλοΰσιν del. Lehrs συνώ-
νυμοι A em. Bk. SI θύρ. σταθμ. Et. Gen., θέτις ώμοισιν Α 52 πώμ. Et. 
Gen., πώμασιν Α 
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ύπερου ντέλικος ήρμην, τό τρίτον ήρτο, συστολή άρτο, έπενθέσει 
τοϋ ω αωρτο. ούτως Ήρωδιαυός έν τω β' ύπομνήματι -j-rôf Περί 55 
παθών Διδύμου (2, 389, 25). Α 

α.2 άωρτο: Ήρωδιαυός άρω κατά πλεονασμόν τοΟ ω. Τ 
Aristón. 273 a. άρνών έκ κεφαλέων: δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,άρνέων 

εκ κεφαλέων". άπό δέ των κατά την όρθήν ληγόντων είς εξ ού γίνονται 
τοιαύται διαιρέσεις, άλλ* άιτό των etç αϊ· εί δέ άρνες, άρνών. άπό βο 
δέ τοϋ κεφαλαί κατά λόγον κεφαλέων. Α 

Did. (?) I ex. b. άρνών έκ κεφαλέων: τινές ,,άρνέων", ίν' f¡ ώς ,,ίππεί-
ων όπλέων" (Λ 536). b(BCE3) Τ | σημειωτέον δέ ότι των έναγιζο-
μένων ούκ έπιβάλλουσι τάς τρίχας πυρί, ώς ουδέ τοΟ κάπρου (cf. 
Τ 254—5). b(BCE3E4) Τ β5 

ex. 274. νείμον άρίστοις: τοϋ οίνου, ή τών τριχών άψασθαι. Τ 
Nie. 276—9 α.1 Ζεϋ πάτερ , "Ιδηθεν { έπίορκον όμόσ-

ση>: καθ' έκάστην προσαγόρευσιν διασταλτέον, μέγιστε (276), 

ήρτο καΐ κατά συστολή ν άρτο κβΐ πλεονασμώ τοϋ ω δωρτο, fort, ex hyp. Iliad., cf. 
Ep. Horn. (An. Ox. 1, 34, 22, Et. Gud. 256, 1 Stef., EM. 116, 51); Beiträge 90; 
aliter D, Schern. Horn. 22, Eust. 413, 31 a2 Ge (e Τ ut vid.) : Ήρωδιανόΐ άπό 
του άρω (άρω cod.) κοττά ττλεονασμόν τοϋ co, vide ad Τ 253 (Τ) 273 b — ό-
πλέων cf. Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 239, 2, Et. Gud. 318, 2, EM. 507, 15) : ό δέ Ζηνό-
δοτο; γράφει ,,άρνέων έκ κεφαλέων" (Lentz, γράφει τό λαι δίφθογγον codd.) cos 
κτητικόν αύτό λαβών, κακώς δέ· κανών γάρ έστιν ό λέγων, τό κτητικόν έπΐ των 
σωματικών μερών λαμβανόμενου κατά τεθνηκότο^ θέλει παραλαμβάνεσθαι, οίον 
,,βοεία κεφαλή" ή τοϋ τεθνηκότος, καΐ ,,άνΘρώπειο$ πού$" ό τοϋ τετελευτηκότοί· 
ού γαρ έπΐ ζώντων εϊποι τι; άν. διό καΐ μέμφονται Ζηνοδότω, έπειδή τό ,,άρνέων 
(Lentz, άρνών codd.) έκ κεφαλέων" άνεγίνωσκε κτητικόν κτητική γάρ φωνή 
έχρήσατο έπΐ (Et. Gud., ώς έπΐ An. Οχ., έτι EM.) ζώντων άρνών. |°ύκ ΙπαΘε 
πλεονασμόν άλλά διαίρεσιν f (ούκ επαθε δέ τό ,,άρνέων" πλεονασμόν ούδέ διαίρεσιν 
έκ τού άρνών, άλλά ελλειψιν τοϋ î έκ τοϋ άρνείων e. g. Lentz), fort, ex Hrd.TraÔ. 
(2, 229, 17), sim. sch. D. Thr. (Σ1) 531, 36: . . . ότι τό κτητικόν έπΐ τών σωματικών 
μερών λαμβανόμενον <μόνον> (add. Ο. Schneider) κατά τεθνηκότο; θέλει λαμβά-
νεσθαι . . . διό καΐ μέμφονται τόν Ζηνόδοτον, έττειδή τό ,,άρνέων έκ κεφαλέων" κτη-
τικόν έλεγε (vide Call. fr. 75, 46), Amm. 105, Theogn. 55, 23; Lobeck, Pathol, 
elem. II 98, Lentz, Philol. 21, 1864, 389, Ludwich A. H. T. 1, 237, 6, Beiträge 
219. Fortasse exstabat sch. D i d y m i similis argument! 276—9 a1 διασταλτέον 

SS ήρωιδιανόΐ A em. Vili. ύπομνμη. Vili, (proli. XXXI), ποιήματι A τό A, 
τω Vili., malim τού (vide ad Λ 160. Ρ 201) 57 αίρω Τ em. Ma., άπό τού άρω 
(lg. άρω) Ge, fort, rectius 58 le. άρνών έκ κεφαλ ///// ων: A em. Bk. 
(Vili.) ότι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 60 ε!ς αϊ Vili., είς I Α 
62 sq. Ιππέων b 63 δέ om. Ε4 63 sq. τών έναγ. ούκ] ούτε τών ένα-
γιζομένων ούτε έπΐ TOÎS όρκοι? σφαζομένων ίερείων Roe. (Ar. 205), vix recte 
64 TÒS τρίχ. ούκ έπιβ. Ε4 66 (le.) fort, νεΐμαν 67—70 sch. decurtatum 
esse censet Frdl. 67 sq. le. A suppl. Frdl. 
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έ π α κ ο ύ ε ι ς (277) , π ο τ α μ ο ί , γ α ί α (278) . τελεία δέ έπΐ τ ό ό μ ό σ σ η 
(279) · άσύνδετον y à p ττρός τ ά έξης. Α 

α.2 ΖεΟ π ά τ ε ρ , " Ι δ η β ε ν μ ε δ έ ω ν { έ π ί ο ρ κ ο ν 
ό μ ό σ σ η ) : καθ* έκάστηυ ττροαγόρευσιν διασταλτέον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

2 7 6 α. ( " Ι δ η θ ε ν μ ε δ έ ω ν : ) ότι άντί τ ο ΰ "Ίδης μεδέων. A im Aristón, 
b. " Ι δ η θ ε ν μ ε δ έ ω ν : άντί τ ο υ έξ Ί δ η ς έποπτεύων. | τόν ex. | ex. 

έττιχώριον καλεί έκπολεμών αΰτόν αύτοϊς, εί παραβαΐεν τούς όρκους. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

277 α.1 Ή έ λ ι ο ς { θ ' } : ότι άντί τοΟ "Ηλιε, ως κάκεΤ ,,δός, φίλος" Aristón. 
(ρ 415 ) καΐ , ,άλλά, φίλος, θάνε καΐ σ ύ " (Φ 106) . καΐ προς την άθέ-
τησιν τ ω ν έν Ό δ υ σ σ ε ί α ,,ώκέα δ ' Ή ε λ ί ω Ύπερίονι άγγελος ήλθε ν " 
(μ 3 7 4 ) περί της άπωλείας τ ω ν βοών τ ω πάντας έφορώντι. Α 

α.2 Ή έ λ ι ο ς { τ ε } : Άττικώς· , ,άλλά, φίλος, βάνε καΐ σύ." Τ 

sq. aliter Anon. fig. 151, 19 τελεία δè sq. ad Γ 279 c 276 α> ad Β 412 a. 
Η 202 (Aristón.), cf. D et D ad Γ 320, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 216, 11. Et . Gud. 
270, 41, EM. 466, 3), sch. D. Thr. (Zh) 100, 4; fort, plura legit Ap. Dysc. adv. 186, 
29: ούτως έχει καΐ τό „"Ιθηδεν μεδέων"· οΟ γαρ άλλο έστίν ή "Ιδης μεδέων πιθανόν 
yàp TOUS Τρώα; καΐ τούς πλησιοχώρουξ τόν Ίδαϊον Δία έπικαλεΐσθαι. τοΟ τοιούτου 
σχηματισμού τίνες άπειροι όντεζ ύπέλαβον αυτούς έττικαλεϊσθαι τόν έξ "Ιδης παραγε-
νόμενον καΐ βασιλεύσαντα, λέγω της κατά Κρήτη ν, pron. 66, 27: „"Ιδηθεν μεδέων" άντί 
τού "Ιδης· εύηθες γαρ τόν έξ "Ιδης της κατά Κρήτην παραδέχεσθαι, τόν έττιχώριον 
Ίδαϊον Δία παραττεμψάμενον, sim. adv. 195, 10, adv. constr. 208, 23; aliter Plut, 
mor. 31 d/e b — έττοτττεύων cf. D 277 diple periestigm. ante versum in 
A, fort, error scribae a1 — Θάνε καΐ σύ ad Δ 189 b (Aristón.), cf. 
Eust. 415, 6; Αρ. S. 163, 20, sch. Pind. Ol. 6, 37 a. 6, 179 a, P. 
11 inscr. a 2, sch. Ap. Rh. 3, 1—5 d, Ap. Dysc. pron. 21, 25. 110, 4, 
synt. 301, 1. adv. constr. 202, 7, Choer. Th. 1, 135, 33. 244, 35. 254, 25, Anon. sol. 
198. Vide ad Β 107 a (Aristón.), Φ 106 καΐ προς την άθέτησιν cf. sch. ε 79; 
Ludwich,Α. Η. T. 1, 598, 4, aliter Porph. 2, 113, 6 α1 Άττικώς cf. D, h(Ag 
Ge) : άντί τού καΐ σύ ώ (καΐ σύ ώ om. Ge) ήλιε· εστί γαρ τό σχήμα άντίτττωσις (Ge, 
εστί δέ σχήμα περί τάς πτώσεις Ag), όρθη αντί κλητικής (Ag Ge). Άττικόν δέ τό 

69 τό Frdl., τού Α 71 sq. le. Τ supplevi, om. b 72 καθ' έκάστην δέ sq. 
pone sch. Γ 276 b (coni, cum ν. όρκους) b 73 le. add. Bk. ότι A, ή διπλή, 
ότι Vili. 74 άντί τού έξ Τ έξ b τόν b τό Τ 75 έπιχ. δέ καλεί b, fort, 
rectius αύτοις αΰτόν b 77—80 pone sch. Γ 280 a (Hrd.) in A, trps. Vili. 
77 (le.) Θ' delevi ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι ήλιος Vili., fort, ή διπλή, 
ότι 78 σύ Α σύ, καΐ φίλος ώ μενέλαε (Δ 189) Lehrs (cf. test.) 80 περί τής 
άπωλ. sq. auctor dicere vid. Aristarchum versus μ 374—90 proscripsisse 81 
(le.) τε delevi 
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ex. 278—9 α.1 καί oí ύπένερθε ( ό μ ό σ σ η ) : έκφοβών 
τούς Τρώας ούρανίους, έπιγείους, υπογείους καλεί θεούς· δεισιδαι-
μονεΐν δέ διδάσκει μηδέ μετά θάνατον άπαλλάσσεσθαι τους άμαρτά-
νοντας λέγων, ύπένερθε δέ θεούς λέγει Πλούτωνα καί Περσεφόνην. Τ 85 

α.2 Πλούτωνα καί Περσεφόνην φησίν. b(BCE3) εκφοβών 
ούν πρώτον μέν τούς ούρανίους, έπειτα τούς ύπογείους καλεί, δεισιδαι-
μονεϊν δέ διδάσκει, μηδέ μετά θάνατον άτταλλάσσεσθαι τούς άμαρτά-
νοντας λέγων. b(BCE3E4) 

Aristón. 279 α. α ν θ ρ ώ π ο υ ς τ ί ν υ σ θ ο ν : προς Ζηνόδοτον, ότι έκ του go 
δυϊκώς γράφεσθαι τό τ ί ν υ σ θ ο ν ελέγχεται ότι επί Περσεφόνης καί 
Πλούτωνος έστιν ó λόγος, ούκ έπί των νεκρών. Α 

Hrd. b. έ π ί ο ρ κ ο ν : ούτως προπαροξυτόνως· εν γάρ έστι τό 
όλον, ώσπερ καί τό πράγμα* ,,ούδ' έπιορκήσω προς δαίμονα" (Τ 
188) . Α 95 

Nie. e. όστ ις (κ') έ π ί ο ρ κ ο ν ό μ ό σ σ η : τελεία εις τό όμόσση. ι 
b(BE3) Τ 

Aristón. | 280 α. {ύμεΐς} μάρτυρο ι εστε: δτι Ζηνόδοτος γράφει ,,μάρτυ-
H r d · ρες". Όμηρος δέ μάρτυρος κατά τό ένικόν λέγει- ,,Ζεύς δ' άμμ' έπι-

μάρτυρος έστω" (Η 76), οΰ πληθυντικόν εσται τό μάρτυροι . | παρ- 5 
οξύνεται δέ τό εστε, ίνα προστακτικόν γένηται ομοίως τω φυλάσ-
σετε· πιθανωτέρα γάρ ή τοιαύτη άνάγνωσις· πολλά γάρ έστι προσ-
τακτικά ώς προς τούς θεούς· ,,Ζεύ πάτερ, αλλά σύ ρύσαι, / ποίησόν 

, ,Ήέλιοί" (Ge) 278—9 diple ante versum Γ 278 in A, fort, excidit sch. A r i -
s t o n i c i de ν. 1. καμόντεί, vide ad Γ 279 α; si hoc convenit, dipleperiestigm. ante 
versum 278 scribenda est a1 — θεού; cf. Eust. 414, 38 δεισιδαιμονεΐν — 
λέγων cf. Eust. 415, 10 μετά θάνατον cf. sch. Thuc. 3, 59, 2 Πλούτωνα sq. 
cf. D, aliter Anon. fig. 151, 13 279 diple periestigm. ante versum in A, cf. 
Duentzer, Zen. 78. Zen. ut solebat dualem pro plurali videtur habuisse ; fort, in 
Γ 278 pro καμόντας legit καμόντεξ, cf. Schwartz, Entst . 9, 2 a cf. D 5uï-
κως cf. Eust. 416, 21 b ad Κ 332 (Hrd.), cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 307, 26, Et. 
Gud. 435, 3) c ad Γ 276—9 α1 280 α — τ ό μάρτυροι (5) ad Β302 a (Aristón.), 
cf. Ge (ex h ? ) : μεταπλασμόΐ ό τρόπος παροξύνεται (6) sq. cf. Αρ. Dysc. synt. 
372, 11, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 152, 16, Et . Gud. 541, 8 Stef., sim. EM. 381, 56), 
Choer. Th. 2, 236, 3 παροξύνεται — άνάγνωσίζ (7) cf. Heracl. Mil. fr. 43 (Eust. 
1457, 46) : ήμάρτηται δέ καθ' Ήρακλείδην τό έστέ . . . καί Άρίσταρχοζ άμαρτάνει, 
<ρησ(ν, έγκλ(να$ έν Ίλιάδι τό ,,ύμεις μάρτυροί έστε" · ού γ ά ρ άνήρηταί τι μή πρότε-

82 le. Τ supplevi 83 Tpcoi(aç) Τ em. Ma. 88 άπαλλάσσασθαι E4 90 -rrpòs 
A, ή διπλή περιεστιγμένη πρόξ Vili. 91 περσεφώνη; A em. Vili. 94 δαίμονο; 
Hom. 1 (le.) κ ' inserui όμόστ) Τ 3 (le.) ϋμεΐ$ del. Bk. ότι Α, ή 
διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 4 άμμ' Horn., δμ* Α, άμ' Vili, (ut A ad Β 302) 
6 τ ω Vili., τό A 8 £0σαι ύ π ' ήέρο; ulas άχαιών Horn. 
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τ ' αϊθρην, δός δ ' όφθαλμοϊσιν" (cf. Ρ 645—6). άυαγκαΤον μέντοι 
ίο εστί παραφυλάξαι έκεϊνο ώς ότι τά είς τε λήγοντα πληθυντικά 

οριστικά και προστακτικά άεί όμοτονεϊ ύπεσταλμένου του εστε, 
οίου λέγετε — δτι λέγετε, άγετε — ότι άγετε. Α 

b. εστε: βαρυντέον τό εστε και προστακτικών έκδεκτέον. Hrd. 
b(BCE3) Τ 

is e. φυλάσσετε δ ' δρκ ια π ι σ τ ά : άντί τοϋ πιστώσασθε ex. 
τά επί πίστει γινόμενα δρκια. b (BCE3E4) Τ 

281. (εΐ μέν κεν Μενέλαον) 'Αλέξανδρος κ α τ α π έ φ ν η : ex. 
άνεμεσήτως προέταξε την τοϋ άδελφοϋ ήτταν. b(BCE3E4) Τ 

281—7. εΐ μέν κεν Μενέλαον ( π έ λ η τ α ι ) : όλη τ ή ex. 
20 παραβάσει των συνθηκών άπολογίαν δίδωσι προσθείς τό κτε ίνη 

ξανθός Μενέλαος (284)· δικαίαν γάρ άπολογίαν παρέχει τοις 
Τρωσί δυναμένοις λέγειν ότι ουκ έγένετο τό όρισθέν ύπό σου· ου γάρ 
άπέκτεινε τον Άλέξανδρον ό Μενέλαος. b(BCE3E4) Τ δύνανται 
δέ και ol Έλληνες, την πρόκλησιν τοϋ "Εκτορος προβαλλόμενοι 

25 ,,όππότερος δέ κε f νικήσει f κρείσσων τε γένηται" (Γ 92), ευλόγως 
άπαιτειν τάς συνθήκας. ίσχυρότερα δέ τά τών Τρώων, δτι μάλιστα 
δει όρδν τά έπί τοις δρκοις οριζόμενα. b(BE3E4) Τ 

285. ( Τ ρ ώ α ς επε ιθ ' 'Ελένην καί κ τ ή μ α τ α π ά ν τ ' ά π ο - Aristón. 
δ ο ύ ν α ι : ) άντί τοϋ Τρώες άποδότωσαν. Α™ 

30 286 α. τ ι μ ή ν {δ' άργείοις): δτι τιμήν τό έπιτίμιον λέγει, ô Aristón. 
πολλάκις λέγει ποινήν. Α 

ρον όξυτονούμενον. εΐ δέ άνήρηται τό όξυτονούμενον, άτοπο*, φησ(, καί ή Εγκλι-
ση 281 ad Γ 457; cf. Eust'. 416, 30 281—7 cf. Porph. 1, 69, 35; Plut. Quaest. 
conv. 9, 13 (mor. 741 d — 743 c) ; — 6 Μενέλαο* cf. Porph. 1, 61, 6 Ισχυροτέρα 
δέ (26) sq. cf. Eust. 415, 38 283 Ge (ex h ? ) : <ήμεϊΐ δ '> (le. suppl. Nicole) · OUTOS Ò 

δέ οϋκ έχει τόν μέν, originis incertae 285 nullum signum ante versum in A, fort, 
error scribae ad A 20 e2 286 Λ ad A 159—60 a, ci. D, sch. Soph. O. C. 

9 τ* Α, δ ' Horn. 6φΘ. Ιδέσβαι Horn. 13 le. scripsi, μάρτυροι ίστε Τ, om. 
b προστακτικών b 15 άντί E4T, τό δέ φυλάσσετε άντί pone sch. b (coni, 
cum ν. έκδεκτέον) BCE3 πιστώσητε Τ, πιστώσατε Ma. 16 TT) πίστει 
b δρκια om. Τ, fort, recte 17 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b (le.) 
κατέπεφνε Τ em. Ma. 19 le. Τ supplevi, om. b; fort, rectius εΐ μέν κεν μενέλαον 
<— κιχε(ω> (Γ 291) όλη Τ όλη δέ pone sch. Γ 281 (coni, cum ν. ήτταν) b 21 
ξανβ. μεν. Ma. ex Horn., ξανθόν μενέλαον Τ, om. b TOÎÇ om. b 22 ϋπό σου 
om. b 25 ¿πότερο* b νικήστ) Horn. 28 sq. le. add. Vili. 29 άντί 
A, fort, ή διπλή, δτι άντί 30 (le.) V άργ. del. Bk. δτι Α, ή διπλή, δη Vili. 
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ex. b.1 τιμήν δ* ' Αργείοις: ?6ος τοις παρακαθημένοις τάς 
ήμίσεις αίτεΐν. ό ούν Μενέλαος σττεύδων άττολαβεΐν το γύναιου 
ουδέν περί τούτων φησίν, ό δέ μεγαλοφυούς το έτπζήμιον όρίζει. 
έπειδή δέ ουδείς έμνήσθη του κεφαλαίου, έπιμένει τω λόγω. Τ 35 

ex. e.1 τιμήν δ ' 'Αργείοις: ου δίκαιον γαρ τούς ττροκατάρ-
ξαντας Ιπίσης άτταλλάττεσθαι. Τ 

62/c.2 ΙΘος γαρ τοις παρακαθημέυοις αίτεΐν και πρόστιμα· | 
καί où δίκαιον τούς προκατάρξαντας έπ* ίσης άιταλλάττεσθαι. | ό 
μέν ούν Μενέλαος σπεύδων άπολαβεϊν το γύναιον ουδέν περί τούτων «ο 
φησίν, ό δέ μεγαλοφυώς όρίζει τό έπιζήμιον. έπεί δέ ουδείς έμνήσθη 
του κεφαλαίου, έπιμένει τω λόγω. b(BCE3E4) 

ex. 287. ή τε και έσσομένοισιν: και τούτο πρός εΰκλειαν του 
κατορθώματος. Τ 

Nie. I ex. 288. εί δ ' αν έμοί τιμήν: τρίτον έν τη προσωποποιΐα fÖTif 45 
ύποστιγμήν έποίησε. | τό δέ έμοί ώς τω μέν άδελφω της 'Ελένης, 
αύτω δέ της ποινής όφειλομένης. Τ 

Did. 290 α. (μαχήσομαι:) ούτως διά του ή τό μαχήσομαι 
Άρίσταρχος. Afa 

ex. b. καί έπειτα μαχήσομαι: οίδε γάρ εΰνους τούς θεούς, βο 
εί παραβαϊεν. άπλοϊκόν δέ τό ήθος των ήρώων, εί γε ού μεσεγγυδται 
ή 'Ελένη. b(BCE3E4) Τ 

Did. 292 α.1 {ή καί} άπό στομάχους: ούτως αί Άριστάρχου, άπό 
στομάχους, αϊ δέ πλείους διά του ε, ,,έπί στομάχους"· καί εστίν 
ούκ άχαρις ή γραφή. Α 65 

α.2 {ή καί} άπό στομάχους: ούτως Άρίσταρχος. αί δέ 
άλλαι πδσαι ,,έπί στόμαχους". Τ 

Did. 295 α.1 (άφυσσόμενοι:) Άρίσταρχος άφυσσόμενοι διά τοΰ 
δ, άλλοι δέ διά τού α. Aim 

α.2 άφυσσόμενοι: διά |τήνΊ· δ τό άφυσσόμενοι έν βο 
παρατατικω· καί άναλογεΐ τω ,,έκχεον" (Γ 296). Τ 

380; Lehrs Ar.» 150. Vide ad E 266 6 6 Μενέλαο? σττεύδων sq. cf. Schwartz, 
Entst. 9 61 εθoç — Μενέλαος et τό έπιζήμιον όρίζει Ge (e Τ ut vid.) c1 cf. 
Eust. 415, 27 287 nullum signum ante versum in A; tarnen fort. sch. Ar is to -
nici exstabat de v. μετά, ad Γ 460 288 ad Γ 220—3 (Nie.), cf. Friedl., Nie. 171 
290 ad A 298 c (Did.) 292 α1 καί εστίν sq. cf. Lehrs Ar." 25 295 ad 1509 c. Κ 
579 (Did.). Vide ad Γ 270 b (Did.) α2 έν παρατατικω ad Δ 377. Λ 368. Ο 240 
(Did.) 

32 προκαθημένου Wil., parum probabiliter 32 sq. τα; ήμίσεις Τ (cf. D et Eust. 
416, 28), τά ήμίση Ge, τα; έκτίσει* Ma. (coll. Eust. 415, 42) 45 τρίτον sc. Γ 281. 
284. 289 δτι del. Frdl., malim τό εϊ 46 έποίησε τό δέ· Τ emendavi έμοί 
ώ$ Ma., όμοίως Τ 48 le. add. Vili. 51 τό των ήρώων ήΘο$ Ε 1 γε ού] 
erat fort, γ ' ού 53 (le.) ή καί del. Bk. 56 (le.) ή καί delevi 58 le. add. 
Bk. (Vili.), fort, rectius άφυσσάμενοι ( = vulg.) 60 τήζ Ma., possis τοΰ 
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2 9 6 α. 1 ε κ χ ε ο ν : ουκ είπε ν εσπενδον προειδώς τ ό ατελές α ύ τ ώ ν . Τ ex. 
α.2 προειδώς τ ο α υ τ ώ ν ατελές ούκ είπεν εσπενδον, ά λ λ ' 

|εχεον. b ( B C E 3 E 4 ) 
es δ.1 θ ε ο ϊ ς ά ε ι γ ε ν έ τ η σ ι : άΐδιον γενεών εχουσιν. Τ ex. 

b.2 ά ε ι γ ε ν έ τ η σ ι δέ τοις άίδιον εχουσι τ η ν γενεών ή τ ο ι άεί 
ούσιν. b ( B C E 3 E 4 ) 

2 9 7 α. ώ δ ε {δέ τις είπεσκεν}: ότι τ ό ώ δ ε ουδέποτε τοπικώς, Aristón. 
καβόπτερ ημείς, λέγει, ά λ λ ' αντί τ ο υ ούτως τοΟτο παραλαμβάνει . Α 

70 b. ε ί π ε σ κ ε ν : τ ό ε ί π ε σ κ ε ν ά π ό τ ο ϋ είπα, ώς τ ό στρέψα- ex. 
σκε. Τ 

2 9 9 . ( ύ π έ ρ δ ρ κ ι α : ) ύπερβάντες τ ά δρκια. T a ex. 
3 0 0 . ώ δ έ σ φ ' έ γ κ έ φ α λ ο ς : άντί τοΟ α ύ τ ώ ν , ώς ,,ήμΐν δ ' αΟτε ex. 

κατεκλάσβη φίλον ή τ ο ρ / δεισάυτωυ b ( B C E 3 ) Τ φ θ ό γ γ ο υ τε 
75 β α ρ ύ ν " (ι 2 5 6 — 7 ) . b ( B C E 3 ) 

3 0 1 — 2 . ( α ύ τ ώ ν κ α ί τ ε κ έ ω ν ) ο ύ δ ' ά ρ α π ώ σ φ ι ν : ex. 
κεφαλαιωδώς τ η ν τ ώ ν μελλόντων π ρ ο α π ή γ γ ε ι λ ε ν έπίδειξιν. b 
( B C E 3 ) Τ δ ι ά τ ο ύ α ύ τ ώ ν κ α ι τ ε κ έ ω ν ά λ ο χ ο ι δ ' ά λ λ ο ι σ ι 
δ α μ ε ι ε ν ( 3 0 1 ) . Τ διά δέ τ ο ύ π ώ έλπίδα π ά λ ι ν υπολείπεται τ ω 

80 φιλέλληνι. b ( B C E 3 ) Τ 
3 0 5 α. ε ί μ ι π ρ ο τ ί " Ι λ ι ο ν ή ν ε μ ό ε σ σ α ν : έπεί σφζειν μέλλει ex. 

'Αλέξανδρον, πιθανώς ύπεξάγει τ ο ν π α τ έ ρ α , "Εκτορος δέ α ύ τ ό π τ η ν 
έα επί τ ω τ ο ν οίκτον αύξειν (cf. Χ 2 5 — 7 8 ) . καί π α ρ ώ ν εδωκεν αν 
τ ή ν 'Ελένην ώς τους όρκους έμπιστευθείς. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

296 α1 Ge (e Τ ut vid.) δπτενδον cf. D b cf. D et D ad B 400; Et . Gen. 
(B, deest A): α ί ε ιγενέτη ισ ιν · toTs άεί τελεσιον/ργοΰσιν ή toTs άεί ίπτάρχουσιν, 
originis incertae 297 a ad M 346. O 513. Σ 392 (Aristón.), cf. Αρ. Dysc. 
adv. 178, 25: εχοι δ ' αν έττίστασιν καί τό ώδε , συνήθως μέν τήν elç τόπον 
σχέσιν δηλοϋν, έν δέ toîs Όμηρικοϊξ, obs Ά ρ ι σ τ ά ρ χ ω δοκεΐ, έν τ ω καθόλου μή 
τοπικηζ ίχεσβαι σχέσεω$, της δέ κατά ποιότητα, adv. constr. 202, 30, Αρ. S. 170, 
21. Vide ad Β 258 α (Did.), 271 (Α), Κ 91. Ν 326 (ex.), cf. sch. α 182. β 111. γ 125. 
ε 341. ζ 218. ρ 444; Lehrs Ar.8 71, Pfeiffer ad Call. fr. 1, 16 299 cf. Eust. 417, 
15 302 fort, exstabat sch. H e r o d i a n i , cf. Eust. 417, 18: τό δέ ,,ούδ' άρα π ώ 
σφιν" ούκ αν άνευλόγως όξυνόμενον εχοι τον π ώ σύνδεσμον cos έγκλινόμενον, καθά 
δηλοΐ καί τό οϋπω. εΐ δέ Tis φιλονεικοΐη περισπδν αΟτό, άκολουθείτω toîs προπε-
ρισπώσι τό πώποτε, ad Α 542 e. Vide ad A 154. Ψ 463 305 α sim. Eust. 417, 

62 έσπ.] Εσπενδον άλλ' εκχεον Ge 63 sq. προειδώς δέ sq. pone sch. 6* (coni, 
cum ν. ουσαν) E 4 64 εκχεον Horn. 65 sq. αίειγενέτησιν Horn. 66 sq. 
άειγεν. δέ sq. pone sch. a2 (coni, cum ν. Ιχεον) BCE 3 66 αίειγεν. δέ om. E* 
67 οΟσαν E 4 68 (le.) Sé Tis είπ. del. Bk. δτι A, ή διπλή, δτι Vili. τό 
Vili., τ ώ A 70 τό είπεσκεν άπό Ma., τό ει· <5τπό Τ 70 sq. στρέψασκε cf. Σ 546 
72 le. addidi 73 d>s τό b, fort, recte 76 le. Τ supplevi, om. b 79 άπολείπεται 
C 81 sq. άλεξ. μέλλει b 82 έκτορα Τ 83 καί παρών Τ παρών γάρ 
ένταΟθα b &ν om. Ε 4 
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Aristón. b. ( " Ι λ ι ο ν ή ν ε μ ό ε σ σ α ν : ) δτι θηλυκώς άεΐ τήν "Ιλιονβδ 
λέγει. Α™ 

Nie. 306 α. άψ, έπεί : βραχύ διασταλτέον επί τό άψ διάτόν λόγον. 
ό yàp έπεί σύνδεσμος, ώσπερ τά έξης συνδέων, ύποστιγμήν άποτε-
λεϊ. Α 

ex. b. έπεί ο ύ π ω τ λ ή σ ο μ α ι : εΐ καΐ πδσι yàp ώς κήρ άπέχθε- βο 
ται 'Αλέξανδρος, άλλ' ό πατήρ τό φυσικόν ού δύναται μή σώζειν. b 
(BCE 3E 4 ) Τ 

Aristón. | 306—10. ό ρ δ σ θ α ι : τταθητικόν άντί ενεργητικού. | άντέστρα-
Nic. I ex. τχ—[-QCI δέ ή περίοδος, όρθή δ ' άν ή ν ούτως· όπττοτέρω θανάτοιο τέλος 

πεπρωμένον (εστίν), Ζεύς μέν τούτο γε οίδεν. | είς δέ τήν πόλιν ό »5 
Πρίαμος τους άρνας τεθυμένους εχων άπεισιν, ίνα αύτούς ττεριστείλη · ι 
εθος γάρ ήν τά έπΐ τοϊς δρκοις γιγνόμενα ίερεΐα τους μέν Ιγχωρίους 
γ η περιστέλλειν, τούς δέ έπήλυδας είς τήν θάλασσαν ρίτττειν. Α 

ex. 308 α. Ζεύς μέν π ο υ : ίσως ò μέν π ο υ άντί τοΰ μέντοι, δς 
έστιν άντί τού δέ· έγώ μέν άπειμι, Ζεύς δέ τό τέλος οίδε, τον οίωνόν 5 
καΐ τήν τύχη ν. ούκ άποκόπτει δέ τού υΐού τήν έλπίδα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Nie. b. Ζεύς μέν π ο υ ( τ ό γ ε οϊδε καί α θ ά ν α τ ο ι θεοί 
ά λ λ ο ι ) : βραχύ διασταλτέον έπΐ τό άλλοι · άντέστραπται γάρ ή 
περίοδος. Α 

ex. 310 α. καί ές δίφρον άρνας: τά γάρ θεοϊς θυόμενα ήσθιον ίο 
ήγοϋντο γάρ ώσπερ συσσιτεϊσθαι τοις θεοΐς. AT 

41, aliter D ad Γ 313, Porph. 1, 61, 14. 32 b ad Δ 46 b. 164 d. 416. E 210. 648. 
Ζ 96 b. 277. 448. H 20.82.413. 429. θ 499.1 419. 686. Λ196. M116. Ν 724. Τ 64. 297. 
Vide ad O 71 (Aristón.) 806 α cf. sch. ree. : δτι σαφώς ένταϋθα βραχεΤαν διαστο-
λήντήνΟττοστιγμήν (debuit τήν βραχ. διαστ. ϋττοστ.) είρηκεν A®"; ,,sed cave huic 
unum verbum credas" (Friedl., Nie. 23) b ci. Eust. 418, 2 306—10 deest 
signum (se. diple) ante versum Γ 306 in A, fort, neglegentia scribae; — ένεργη-
τικοΰ ad Δ 331 a. Ζ 3 a. I 297. Κ 188. M 285. Π 81. Ρ 136. Φ 363 (Aristón.), cf. sch. 
δ 47. 322. η 33. σ 8 ; Polyb. barb. 288,10 άν(τ)έστραπτοα — οίδεν (95) ad Γ 308 b 
308 α τέλος cf. D. Holwerda, Mnemos. 1963, 351; Ph. Ambrose, Glotta 43, 
1965,50 b ad Γ 306—10 (Nie.) 310 a ήγοϋντο yàp cf. W. Burkert, Greek, 

85 le. add. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 87 δια τόν άνεστραμμένον λόγον 
Frdl. 88 συνδέου A em. Bk. ύποστιγμήν neglegenter dictum, τοις 
ήγουμένοι; έν λόγω άνεστραμμένω βραχεΐαν διαστολή ν άπαιτεΤ προ έαυτοΟ, èv 
όρθή περιόδω ύποστιγμήν e. g. Frdl. 90 sq. et δέ καί sq. pone sch. Γ 305 α 
(coni, cum ν. έμτπστευθείς) b γάρ om. b 91 άλέξ. om. Τ, fort, rectius μή 
σφζειν] άττοβάλλεσθαι C 93 παθ. Α, erat fort, ή διπλή, δτι παθητικόν 
93 sq. άνέστροπτται Ddf., fort, verum, cf. A ad Γ 402, Αρ. Dysc. synt. 244, 7 
94 ή περίοδο; sc. Γ 308—9 ήν supra lin. add. A 95 έστίν add. Vili. 3 
έπίλυδας A em. Vili. 5 τόν οίων. Valk (I 513), τήν οίωνόν Τ, om. b 7 sq. 
le. A suppl. Frdl. (Vili.) 8 άνέστραπται Ddf. (cf. 1. 93 sq.) 10 sq. sine le. 
pone sch. b in A 10 τά yàp Τ, τά δέ (coni, cum ν. διδάξων) Α θυόμ. Τ 
άπλώΐ θυόμενα Α 11 συσσιτϊσθαι Τ 
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b. καί ές δίφρον άρνας θ έ τ ο : τά γαρ έν όρκοις σφαζόμε- ex. 
va ot μέν εγχώριοι εκρυπτον γη , οί δε ξένοι θαλάσση. ή δείξω ν 
αποφέρει τοις έν άστει, πιστωσόμενος κάκείυοις, ή ώς άγνοούντας 

is διδάξων. A b (BCE 3 E 4 ) Τ 
313. ά ψ ο ρ ρ ο ι : δια τί χωρίζεται ό Πρίαμος; καΐ όπερ D 

άμεινον. Α 
314—5. Πριάμοιο π ά ϊ ς καΐ δϊος ' Ο δ υ σ σ ε ύ ς / χ ώ ρ ο ν ex. 

( ) δ ι ε μ έ τ ρ ε ο ν : ύπηρετικόν γαρ τοϋτο. τό δέ των σπονδών 
20 βασιλικόν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

314. Πριάμοιο π ά ϊ ς : Πορφύριος έν τοίς Εύφορίων (fr. D 
56Pow.) , Λι/κόφρων (ΑΙ. 265). Α 

315. χ ώ ρ ο ν μέν π ρ ώ τ ο ν : καί πώς έπΐ "Εκτορος, δτε Αίαντι μο- ex. 
νομαχεί (cf. Η 200—312), μή διαμετρεΐται ό τόπος; ή ότι έκεϊνοι μέν 

25 περί της αλλήλων σφαγής διαμιλλώνται, ένθάδε δέ περί της κοινής 
έλπίδος έστίν ό πόλεμος· b (BCE 3 E 4 ) Τ διό οί τε όρκοι καί ή 
γύμνωσις τών στρατών, μή ποτέ τις ένοπλος ών προσαμύνη τ ω 
στρατηγώ, ή ότι ή διαμέτρησις καρτερικωτέρους έργάζεται τους πολε-
μοϋντας. άλλως τε δεδίασι μή τοξότης ών 'Αλέξανδρος δραπετεύση 

30 την συμβολή ν καί τήν τοξείαν άντεπεισάξη τ ω Μενελάω· σκόπει γαρ 
ότι καί άφανισθέντος αύτοϋ, Μενελάου δέ τοξευθέντος ουκ Τσασι μή καί 
αυτός είη ό τοϋτο δράσας· φησί γάρ 'Αγαμέμνων ,,όν τις όϊστεύσας 
εβαλεν τόξων ώ είδώς, / Τρώων ή Λυκίων" (Δ 196—7). b ( B E 3 E 4 ) Τ 

χ ώ ρ ο ν μέν π ρ ώ τ ο ν : άναγκαίως διεμέτρουν τ ή D 
35 περιγραφή μένωσιν. Α 

315—6. α ύ τ ά ρ ε π ε ι τ α / κ λ ή ρ ο υ ς : μετά ταϋτα δεόντως D | ex. 
άνελεϊν τόν πολέμιον. | ψήφοι δέ τίνες ήσαν οί κλήροι, είς ους έση-
μειοϋτο έκαστος· ους ούτως ώνόμασαν δια τό καλεΐσθαι υπ* αυτών 
εις τάς πράξεις. Α 

40 316 α.1 χ α λ κ ή ρ ε ϊ : προπαροξυτόνως· εστί γάρ παραγωγή ή Hrd. 

Roman and Byz. Studies 7, 1966, 106 b sim. Ge (e Τ ut vid.), cf. Eust. 418, 
17 ; Meinel 17 ; — θαλάσση cf. Paus. 3 ,20,9 . 6, 24,10 ή δείξων — δστει cf. Tz. Ar. 
Plut. 227 815 cf. Eust. 418, 36; Porph. 1, 62, 10. 13 315—β ψήφοι 6á τι-
ves — Εκαστος cf. Ge (ex h ? ) : ψήφοί τίνες ήσαν οί κλήροι, έν ois έσημειοΰντο τά 6υό-
ματα άμφοτέρων oös ούτως sq. cf. Or. 84, 9 (Ερ. Horn. = An. Οχ. 1, 239, 25) 
in sede Philoxeni, sim. Eust. 418, 45 316 a ad 1 336. Λ 297, cf. Arcad. 26, 15, 

12 le. scripsi, ή (>a καί ές δίφρο ν: A, άρνας θέτο: Τ, om. b γάρ om. b 13 
η yf) A b Ge TT¡ θαλάσση b 14 κάκεΐνους b 23 OTE Τ ενθα b 25 ένθάδε 
b ένθα Τ 26 διό b διότι Τ 27 ποτέ Τ, ττώς b (fort, verum) 28 ή δτι ή b 
ή τε Τ 29 τε Τ τε δέ b άλεξ. ών b 30 τ ω om. b 31 καί αύτοΟ μέν 
άφανισθέντος b, fort, rectius 32 είη] ή Ma., at vide Schwyzer-Debrunner 338; 
ad H 114 ¿2/α2 τοϋτο om. Ε 4 δν τις Τ δστις b 33 έβαλε b τόξων b 
Τ " 1 τόξον Τ 40—4 le. et sch. cum scholio praecedenti coni. A, dist. Vili. 40 
ή om. Et . Gen. 
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δια τού ηρης, ήτις βαρύνεται, ξιφήρης, όλιγήρης, θυμήρης, ενθεν τό 
,,Θυμήρες κεράσασα" (κ 362). εί μέντοι γε τό άρω έγκειται έττΐ τούτου, 
καΐ διά τού α ή σύνθεσις γένοιτο καΐ όξεϊα τάσις έστίν· ,,εχει δ ' 
αλοχου θυμαρέα" (I 336). Α 

α.2 χ α λ κ ή ρ ε ι : ή διά τού ηρης παραγωγή βαρύνεται, εΐ μή 45 
τού άρω έγκειμένου διά τοϋ α γένοιτο ή παραγωγή, ώς τό ,,εχει δ ' 
άλοχον θυμαρέα". b(BCE3) Τ 

Nie. 318 α.1 λαοί δ ' ή ρ ή σ α ν τ ο (Θεοϊσι δέ χε ίρας ά ν έ σ χ ο ν ) : 
εάν είς τό ή ρ ή σ α ν τ ο στίξωμεν, φησίν ό Νικάνωρ (ρ. 172 Friedl.), 
ώς έτέροις έσονται θεοΐς άνατείναντες τάς χείρας· διό στίζει είς τό so 
θεοίς, καί τό Ιδέ άντί τού καί. A b(BCE3E4) Τ 

α.2 δύναται καί ούτως, ή ρ ή σ α ν τ ο θεοίς Ιδέ χε ίρας 
άνέσχον , καί ό ιδέ άντί τού καί. Α™ 

Aristón. 320. <"Ιδηθεν μεδέων:) άντί τού Ίδης μεδέων. Aint 

ex. 321. όΐΓΊτότερος τ ά δ ε έ ρ γ α : „Ισον γάρ σφιν πδσιν άπήχθετο 55 
κηρί μελαίνη** (Γ 454). Τ 

Nie. 323 α.1 ( ή μ ΐ ν δ* αύ φ ι λ ό τ η τ α καί ορκια π ι σ τ ά γ ε ν έ σ θ α ι : ) 
εάν στίζωμεν προ τούτου τού στίχου έπΐ τό ,,εΐσω" (Γ 322), ελλείπει 
ρήμα εύκτικόν τό εϊη* εάν δέ διαστέλλωμεν, κοινόν εσται τό ,,δός" (Γ 
322). Aim βο 

a.2 ÒTTO κοινού τό ,,δός" έπ* άμφοτέροις τέτακται. b(BCE3E4) 
ex. b. ή μ ΐ ν δ ' αύ φ ι λ ό τ η τ α ( γ ε ν έ σ θ α ι ) : ή φιλότης 

γενέσθω, ώς καί παρά Θεοκρίτω (10, 48) · ,,σϊτον άλοιώντας φεύγειν 
<τό) μεσαμβρινόν ύττνον" άντί τού άλοιώντες φευγέτωσαν. Τ 

ex. 324 a.1 π ά λ λ ε ν δέ μέγας (κορυθαίολος Έ κ τ ω ρ ) : παν-es 
ταχόθεν άπροφασίστους καθίστησι τούς Τρώας. Τ 

a.2 πανταχόθεν τούς Τρώας άπροφασίστους ποιεί. b(BCE3). 

Eust. 764, 63. 1946, 36; Lehrs, Quaest. ep. 156—8; — θυμήρης Et. Gen. (B, deest 
Α) χαλκήρβΐ, fort, ex hyp. Iliad., cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 439, 17, Et. Gud. 561, 
27, brevius EM. 805, 40) παραγωγή cf. Αρ. Dysc. synt. 260, 4 318 ad Η 
177 (Hrd.), cf. sch. α 112. y 10 320 deest diple ante versum in A, fort, error 
scribae άντί τού sq. ad Γ 276 a, cf. D. Vide ad Β 412 a 323 b cf. sch. 

41 όλιγ. A διήρηΐ Et. Gen. 42 άρω Bk., άρω A 46 τοΰ1 Τ άπό τού b άρω 
Ma. (Bk.), άρω b Τ Ιγκειμένου om. b γένηται b, γίνεται Ddf. δ' b δέ Τ 
48 le. AT suppl. Vili., om. b (le.) Θεοϊσι δέ erat θεοισιδε 49 ήρήσαμεν C 
50 άνατεΐνοντεί bT, fort, verum 51 θεοϊσι bT ίδέ Α δέ bT κα( AT καί 
φησίν. έγώ δέ Ιδέ φημι b, καί λαμβάνει Vili. 54 le. add. Ddf. άντί A, fort, 
ή δπτλή, ότι άντί 57 le. add. Vili. 58 τό Frdl., τω A 62 le. Τ supplevi 
63 σϊτ. άλ. Ma. (cl. Theocr.), ol τό άλύοντες Τ 64 τό add. Ma. μεσ. Ma. 
(cl. Theocr.), μεταμβρινόν Τ άλύοντες Τ em. Ma. 65 le. Τ supplevi (auc-
tore Vili.) 
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325 α. &ψ ό ρ ό ω ν · Πάριος δέ θοως (εκ κλήρος όρουσεν ) : ex. 
toOtcù μέν τά από της τύχης, ότι καί τοις ήσσοσι προσγίνεται ή τύχη, 

70 τω δέ τά άπ' αρετής περιποιεϊ. δηλοΐ δέ διά τούτωυ ώς κευά τά της 
τύχης ττρός τους άνεπιτηδείους. b(BCE3E4) Τ 

b. Πάριος δέ: Πάρις 6 'Αλέξανδρος εκλήθη παρά τό D\Porph.(?) 
εύειδέστατον άυελόμευος άνέθρεψεν. | Πορφύριός φησιν ίστορεΐν τον 
γράψαντα τά Τραγωδούμενα (cf. FGrHist 12, 12) ότι ό θρέψας τόν 

75 Πάριν νομεύς |άρχιάλας| έκαλεϊτο. Α 
326 α. (ήχι :> τό ήχι χωρίς τούΤ ή Άριστάρχου. Aint Did. 

b.1 ( έκάστω:) Άρίσταρχος κατά γενική ν „έκαστου". Aim Did. 
b.2 {ήχι} έκάστω: μόνως κατά γενικήν τό ,,έκάστου". Τ 
e. ( έκάστω:) μόνως κατά γενικήν. | τό έκάστω άντί τοΰ Did. | ex. 

so έκάστου. b(BCE3). 
327 α. Ι π π ο ι άερσίποδες (καί π ο ι κ ί λ α τεύχε 'εκε ιντο: ) τό ex. 

εκει ντο ουκ εστι κοινόν επί των ίππων, άλλα προσυπακούομεν τό 
έστήκεσαν, ώς έπΐ του ,,ποΰ δέ οΐ εντεα κείται άρήϊα, που δέ οί Ιπποι ;" 
(Κ 407). b(BCE3) Τ ,,έλεύσομεν έγγύςέόντων / καπνόν ( τ ' ) αυτών 

85 τε φθογγήν" (ι 166—7). Τ ή ώς Ισοδυναμούν τω εστασαν έφ-
ίστασθαι γοϋν τήν στήλην φαμέν άντί του έπικεϊσΟαι. ή καί επί άργών 
Ιππων τό εκει ντο. b(BCE3) Τ 

Theocr. 10, 48—51a 825 diple periestigm. ante versum in A; diplen puram 
fuisse e t A r i s t o n i c u m d e modo sortiendi egisse ci. Wismeyer 16, vide ad H182 a 
cf. Eust. 420, 4 b Πορφύριος sq. cf. [Apoll.] bibl. 3. 149, Tz. Lyc. 138 Πορ-
φύριος cf. Schräder, Herrn. 14, 1879, 241; Beiträge 74 326 a ad 
A 607 α c τό έκάστω άντί sq. cf. sch. δ 771 327 α ad Κ 407 (bT), cf. Eust. 
420, 6: èv τ φ ΙνΘα ,,Ιπποι άερσίποδες καί ποικίλα τεύχεα εκείτο" έξ άναλόγου νοη-
τέον έν τω „ίπποι" τό ίσταντο· ού γαρ Ικειντο καί ol ίπποι, πολλά δέ τοιαύτα σχή-
ματα παρά τω ττοιητη, όποιου σύυ δπλοι; καί τό ,,σΐτον καί οίνον έδοντεί" (versus 
fictus ut vid., cf. M 319. π 110. ρ 533; vide E 341) · έκ τοΰ άναλόγου γάρ ώσπερ 
σίτον ίδοντεί ούτω νοητέον καί οίνου πίνοντες. τινές δέ φιλοσοφώτερον έπιβάλλοντεξ 
tv τω ,,Ικειντο" νοούσι καί τό ίσταντο · κεΐσΒαι γάρ γενικώς καί τό ίστασθαι. τ ινές δέ 
στ ί ξαντε ς εΙ$ τ ό „ ί π π ο ι άερσ ίποδες" κατά έλλειψιν τοΟ ήσαν , έ π ά γ ο υ σ ι 
„καί π ο ι κ ί λ α τ εύχεα Εκείτο", fort, partim e scholiis, postrema e Nicànore; 

68 le. Τ supplevi, om. b 69 τοΰτο μέν b, fort, rectius προσγίνεται b 
προτείνεται Τ 70 τω δέ Τ, τούτο δέ καί b, fort, rectius 73 sq. τόν 
γράψαντα τά τραγ. i. e. Asclepiadem 75 erat fort, Αρχέλαος (Tz.) 76 le. 
add. Ldw. ή αρισταρχος A em. Nickau (cf. Ludwich, Α. Η. T. 1, 18), ό άρΙσταρ-
χο5 Ddf. 77 le. add. Vili. 78 (le.) ήχι delevi μόν. κατά γεν. Ma. 
(cl. scholio c), μόνος κατά γένος Τ 79 le. add. Li 81 le. Τ supplevi auctore 
Vili, (qui dedit εκείτο [ = vulg.] pro Ικειντο), om. b 83 έστήκ. Τ έστασαν 
b έπΐ τοΟ] τό Ε 3 84 τ ' ( = Horn.) add. Ma. 85 τω Ma., τό Τ τούτο τω b 
86 sq. άργ. των ίππων b, fort, verum 87 εκειντο άρμόδιον b 

34 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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DI ex. b. ά ε ρ σ ί π ο δ ε ς : α ϊροντες είς ύ ψ ο ς τρέχε ι ν ί π π ο ι . Α | 
καί ε σ τ ί ν Ι δ ί ω μ α π α ρ ά τ ό ά ε ί ρ ω ά έ ρ ω ά έ ρ σ ω , ώ ς κέρσω. A T 

ex. 3 2 8 . έ δ ύ σ α τ ο τ ε ύ χ ε α κ α λ ά : ώ ς ISiçt μέλλοντες κινδυνεύειν βο 
ά σ φ α λ έ σ τ ε ρ ο ν ο π λ ί ζ ο ν τ α ι * ή ώ ς μέλλοντες κάμνει ν π ρ ο α ν ε κ τ ή σ α ν τ ο 
α υ τ ο ύ ς ττ) τ ω ν ό π λ ω ν άνέσει. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 3 2 9 . Ε λ έ ν η ς π ό σ ι ς ή ϋ κ ό μ ο ι ο : κοσμεί ο ώ τ ό ν τ φ γ ά μ φ ώ ς , , π ό -
σις " Η ρ η ς " (Κ 5). π ρ ώ τ ο ς δέ λ α χ ώ ν π ρ ώ τ ο ς ό π λ ί ξ ε τ α ι . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 3 3 0 — 1 α . 1 κ ν η μ ΐ δ α ς μ έ ν π ρ ώ τ α < έ π ι σ φ υ ρ ί ο ι ς ά ρ α - es 
ρ ν / ί α ς ) : ό π λ ι σ μ ό ν δ ιδάσκει , έ π ι σ φ ύ ρ ι α δέ ε ίσιν οί | γ λ υ μ μ ο ί | τ ω ν ι 
σ φ υ ρ ώ ν . Τ 

α.2 ό π λ ι σ μ ό ν δ ιδάσκει δ ι ά τ ο ύ τ ο υ , έ π ι σ φ ύ ρ ι α δέ είσιν ο! 
• ( γλουτο ί Ι , ή τ ο ι τ ά τ ώ ν σ φ υ ρ ώ ν σ φ α ι ρ ώ μ α τ α . b ( B C E 3 E 4 ) . 

ex. 3 3 3 α. κ α σ ι γ ν ή τ ο ι ο Λ υ κ ά ο ν ο ς : κ ω μ ω δ ε ϊ τ α ι ώ ς ουκ ε ίδώς τ ό 5 
σ υ σ τ ά δ η ν , ά λ λ ω ς τ ε κα ί δειλός Λ υ κ ά ω ν , δς ερριψε τ ή ν π α ν τ ε υ χ ί α ν où 
φ έ ρ ω ν τ ο ν Ι δ ρ ώ τ α (cf. Φ 5 0 — 1 ) . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. ή ρ μ ο σ ε δ ' α ύ τ φ : το ι ς γ ά ρ όμοιογενέσι καί ό μ ο ι ο τ ρ ό π ο ι ς 
όμο ια ι τ ώ ν σ ω μ ά τ ω ν a i κ α τ α σ κ ε υ α ί . b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 3 3 4 — 5 α. ά μ φ ί δ ' ά ρ ' ώ μ ο ι σ ι ν < σ τ ι β α ρ ό ν τ ε ) : δ τ ι ίο 
Ζ η ν ό δ ο τ ο ς ά μ φ ο τ έ ρ ο υ ς ήθέτηκεν, καί μετά τ ό ν „ ο ί ο κ α σ ι γ ν ή τ ο ι ο " (Γ 
333) ύ π ο τ ά σ σ ε ι , ,κρατ ί δ ' έ π ' ίφθ ίμω κυνέην ε ύ τ υ κ τ ο ν ε θ η κ ε ν / ΐ π -
π ο υ ρ ι ν · δεινό ν δέ λόφος καθύπερθεν Ινευεν· / -¡-εϊλετο δ* άλκ ιμον 
ε γ χ ο ς , Ι / άμφί δ ' ά ρ ' ώ μ ο ι σ ι ν β ά λ ε τ ' ά σ π ί δ α τ ε ρ σ α ν ό ε σ σ α ν " (Γ 
3 3 6 — 7 . 338, cf . 334) . ώ σ τ ε Ι ν α ν τ ί ω ς τ ω Ό μ η ρ ι κ ω ό π λ ι σ μ ω (cf. A is 
1 9 — 4 2 . Ο 4 7 9 — 8 1 ) ε χ ε ι ν π ρ ό τ η ς ά σ π ί δ ο ς γ ά ρ φ α ν ή σ ε τ α ι ά ν α λ α μ -
β ά ν ω ν τ η ν περ ικεφοΛαίαν καί ξίφος μ ή έ χ ω ν . Α 

Porph. 1, 332, 1 b παρά τό άείρω sq. cf. Meth. (An. Οχ. 1, 72, 3), Ep. Horn. 
(An. Οχ. 1, 35, 32, Et. Gud. 28, 6 Stef.) 828 cf. Porph. 1, 63, 29 829 — 
"Ηρηζ aliter Eust. 420, 32 πρώτος δέ sq. cf. Ge (e Τ ut vid.) : ώ$ πρώτος λαχών 
ό 'Αλέξανδρος πρώτο; καί όπλ 1 ζεταα 330—1 έπισφύρια δέ sq. cf. Eust. 420,39 : 
τινέ; δέ έπισφύρια toOs γλυμμού; φασι τών σφυρών του ποδός. Aliter D ad Γ 331 
883—6 diplae periestigm. ante versus in A, fort, error scribae; nam signum 
ante Γ 333 superfluum est 333 b toîs γάρ sq. Ge (e Τ) 334—5 a ad Γ339. 
361. Λ 32. O 480. Τ 380 (Aristón.), cf. D ad Γ 369; Robert, Studien zur Ilias (Be-

88 le. Bk., ίπποι άερσίποδε;: Α, ίπποι καί τεύχεα εκειντο: Τ 89 καί έστ. Ιδ. Α 
άερσίποδεί Τ 90 (le.) έδήσατο Τ era. Ma. 92 έαυτού; b 93 sq. κοσμεί δέ sq. 
pone sch. Γ 328 (coni, cum ν. άνέσει) b ώς πόσ. ήρ. πρώτο; Τ τέως ώς πρώτο; b 
94 πρώτος2 Ε4Τ πρώτω; BCE3 9S sq. le. Τ supplevi (Ma.) 1 et 4 erat 
fort, γίγγλυμοι, cf. Xen. equ. 12, 6 (γλυμμοί def. Valk I 144 n. 61) 5—7 
κωμωδεϊται δέ sq. pone sch. b (coni, cum ν. κατασκευαί) b 5 ούκ είδ. τό] ούκ 
είδη|δησιν έχων τού C 6 λυκ. ô; Τ τοϋ γάρ λυκάονο; b έριψε Ε4 ού Τ 
μή b 8 όμοιογ. CE3 όμογενέσι BE4GeT όμοιοτρ. b Ge όμοτρόποι; Τ 9 
αϊ] ώ; έπΐ τό πλείστον αϊ Ε4 10 le. A suppl. Vili. ότι Α, ή διπλή περιεστιγ-
μένη, ότι Vili. 13 sq. εϊλετο δ ' άλκ. έγχο;:— A del. Boiling, εϊλετο δ ' άλκιμον 
εγχο;, ô οί παλάμηφι άρήρει (338) Vili., post ν. τερσανόεσσαν transponam (ut 
ordo sit 333. 336—7. 334 338) 14 άμφί δ ' άρ ' ώμοισι tamquam le. 
scripta in A, em. Vili. τερσ. A, τερμιόεσσαν C. Robert, Θυσανόεσσαν Vili. 
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b. άμφί δ ' fip' ώ μ ο ι σ ι ν β ά λ ε τ ο ξίφος , α ύ τ ά ρ ex. 
ε π ε ι τ α σάκος μέγα τε σ τ ι β α ρ ό ν τε : από κοινοί) τό ώ μ ο ι σ ι ν 

20 β ά λ ε τ ο (334), άναγκαίως δια τούς τελαμώνας. A™ b ( B C E 3 ) Τ 
335 α.1 ( χ ά λ κ ε ο ν : ) βραχύ διασταλτέον έπΐ τό χάλκεο ν κοινόν Nie. 

γάρ τό ,,άμφ' ώμοισι βάλετο" (cf. Γ 334) και έπΐ του σάκους. Α"" 
α.2 χ ά λ κ ε ο ν : βραχύ διασταλτέον είς τό χάλκεον. ?στι δέ 

κοινόν καΐ τοις έξης. b ( B C E 3 ) Τ 
25 336. κυνέην ( ) Ιθηκεν: Άττικώς αντί τοϋ περιέθηκεν, ex. 

b ( B C E 3 ) Τ ώς ,,τιθήμενον εντεα καλά" (Κ 34), καί „αυτός ύπέρ 
τοϋ δήμου θέμενος τά όπλα", δ έστι περιΟέμενος, εν τ ω Κατά Μειδίου 
(Dem. or. 21, 145). Τ 

337 α.1 δε ινόν δέ λόφος (καθύπερθεν Ινευεν) : πολλήν Ιμ- ex. 
30 φασιν εχει νεύων ó λόφος. Τ 

α.2 ττολλήν δέ καί ό λόφος νεύων Ιχει τήν εμφασιν. b ( B C E s ) . 
338. ( ε ΐ λ ε τ ο δ ' άλκιμον εγ·χος, δ o l π α λ ά μ η φ ι ν ά ρ ή ρ ε ι : ) έν Did.(?) 

άλλω ,,είλετο δ* όλκιμου εγχος άκάχμενου όξέϊ χαλκφ" ( = Κ 135). A t o 

339. ώς δ ' α ΰ τ ω ς Μενέλαος: ότι ούτος ξίφος εχει. εΐ δέ ώσαύ- Aristón. 
35 τως τω Άλεξάυδρω καθώττλισται, πάντως κάκεΐνος είχε ξίφος, ή δέ 

άναφορά πρός Ζηνόδοτο ν. Α 
ευτε ' : διτλα. εϊρηται δέ άπό τού εντεα δαιτός (η Ζ) 

232). Α 
340. {οί δ'έπεί ούν} έκάτερθεν <όμίλου> : εξ έκατέρου δμίλου. Τ ex. 

40 342 α. δε ινόν δερκόμενοι : ζήλος αύτούς έρεθίζει. Τ ex. 
b. θάμβος δ ' εχεν ε ί σ ο ρ ό ω ν τ α ς : έκ παντός τόπου καί ex. 

προσώπου τήν έμφασιν κινεί. b ( B G E 3 ) Τ τό δέ άδηλον καραδο-
κοϋντες έκπλήσσονται· ,,ξυνός" γάρ ,,Ένυάλιος" (Ζ 309). b ( B C E 3 

Ε 4 ) Τ 

rol. 1901) 3; Roemer, Zen. 714; Cantarella 119; Boiling, Ext. Εν. 83 6 δι à τούς 
τελαμ. cf. D ad Γ 334 836 — περιέθηκεν cf. Eust. 421, 4; sch. Ar. ran. 1038 
887 cf. D 838 vide ad Λ 43 (Aristón.) 839 diple (non periestigm.) 
ante versum in A ad Γ 334—5 (Aristón.) δτι — Ιχει ad Γ 361 840 cf. 
D 

18 sq. le. scripsi, αύτάρ έπειτα σάκο;: (scholio pone sch. Γ 335 α2 transposito) Τ, 
om. A b 19 ώμοισι b 21 le. add. Vili. 22 άμφί 6 ' δρ' ώμοισιν Horn. 
23 le. scripsi, άργυρόηλον χάλκεον Τ, om. b 23 sq. βραχύ δέ sq. pone sch. Γ 
334—5 b (coni, cum ν. τελαμώνας) b είς τό b èrrl τού Τ, fort, έπΐ τό 24 
κοινόν post έξης b τοις b τοϋ Τ 25 le. Τ suppl. Ma., om. b; Ιθηκεν Bk. dmr. 
(κοινώς άττικώς vel κοινώς άττικοίς E 3 ) post περιέθηκεν b 29 le. Τ sup-
plevi 31 πολλήν 61 sq. pone sch. Γ 336 (coni, cum ν. άττικώς) b 32 le. 
add. Vili. 34 (le.) ώς ούτως A em. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 37 
sq. pone sch. Γ 344 in A, trps. Vili. 39 le. Τ emendavi (auctore Bk.) 40 
(le.) δερκομένοιο Τ em. Ma. (duce Bk.) ό ζήλος Bk. 42 κινεί] δηλοϊ C δέ 
om. E* 43 ξυνός Τ κοινός b 

34* 
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Hrd. 344. δ ι α μ ε τ ρ η τ ώ : Άρίσταρχος περισπά καί ο! άλλοι, καΐ ού- « 
τως εχει ή παράδοση, καί εστίν παρασύνθετον · τό γάρ ρήμα συντέ-
Θηται εν τ ω ,,χώρον μέν πρώτον διεμέτρεον" (Γ 315). Α 

Nie. 345. <σείοντ' έ γ χ ε ί α ς : ) βραχύ διασταλτέον έττι τό έγχείας . 
Α™ 

ex. I ex. 346. πρόσθε δ ' 'Αλέξανδρος προΐει δολιχόσκιον ε γ χ ο ς : 5ο 
οΐ μέν ιταρά τό κίειν έν πλεονασμω, οί δέ τταρά την σκιάν. A"1' b 
(BCE3E4) Τ I ούκ εχει δέ ιταρρησίαν 'Αλέξανδρος εύχής άδικος ών. b 
(BCE3E4). 

Did. I ex. 348 α.1 <ούδ' ϋρρηξεν χ α λ κ ό ς : ) ούτως Άρίσταρχος. άλλοι δέ 
δια τοϋ ν, „χαλκόν". Α™ -¡-ούτως άμεινον| δια του σ γράφειν· 55 
καί yàp ύστερον (Γ 349) φησιν ,,ό δέ δεύτερος ώρνυτο χαλκω" darri 
τού τ ω δόρατι. | καί τό μέν της τύχης ?τυχεν, τό δέ της Ισχύος 
άπώλεσεν. Α 

α.2 ούδ ' ερρηξε(ν) χαλκό ν: ούτως Άρ{σταρχος. άμεινον 
δέ διά τού σ γράφειν καί yàp ύστερον φησιν ,,ό δέ δεύτερος ώρνυτο βο 
χαλκω" άντί τού τ ω δόρατι. | καί τό μέν της τύχης ετυχε, τό δέ της 
Ισχύος άπώλεσεν. Τ 

α.3 Άρίσταρχος μέν χαλκόν, άμεινον δέ „χαλκός"· καί γάρ 
ύστερον φησιν· ,,ό δέ δεύτερος ώρνυτο χαλκω" άντί τοϋ δόρατι. | καί 
τό μέν της τύχης ετυχε, τό δέ της ισχύος άπώλεσεν. b(BCE3E4) β5 

ex. 350. έπευξάμενος: 'Ελληνικόν τό μή παν έπιτρέπειν τη ρώμη· 
b(BCE3) Τ καί γάρ μή βουλομένου Θεού ó πολλών κρατήσας 
ένός ήτταται μόνου πολλάκις. Τ 

nS<Nie α ' δϊον Α λ έ ξ α ν δ ρ ο » <κα! έμής Οπό χερσί δ ά μ α σ σ ο ν ) : 
άΟετεϊται, δτι ούκ άναγκαίως έπιλέγεται · καί γάρ ó καιρός τό σύντο- 7ο 
μον εχειν θέλει, καί δΐο ν άκαίρως ó Μενέλαος τόν έχθρόν λέγει. | έάν δέ 
γράφηται ,,δαμήναι", βραχύ διαστελούμεν έπΐ τό Ά λ έ ξ α ν δ ρ ο ν 

844 cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 113, 18, Et. Gud. 357, 12 Stef., EM. 269, 3) 
345 at cf. Classen, Beob. 132 346 — σκιάν cf. Eust. 422, 26 παρά 
τήν σκιάν cf. D ούκ εχει δέ sq. ad Γ 350 348 ad Η 259. Ρ 44 (Did.), cf. Tz. 
Hsd. sc. 415 (p. 652, 10 Gfd.): ούδ" ερρηξεν χ α λ κ ό ν Σέλευκο* (fr. 33 M. = 32 
D.) γράφει ,,χαλκόζ", îv* ή έπΐ τοΰ δόρατος· ή yàp άσ-rrls ούκ έπεττοίητο άττό χαλ-
κοΟ, Ludwich, Α. Η. Τ. 1, 238, 14; Mueller, Sel. 18; Mnemos. 1953, 15; — δόρατι 
cf. Eust. 422, 44 3Ö2 a άκαίρως (71) ad Y 581 (Aristón.) ; ceterum talia Aristar-
chus saepius notavit, ñeque tamen illos versus delevit, ad Ζ 160. Η 75. θ 555. Φ 

46 sq. συντέθειται Bk., fort, verum 48 le. add. Vili. SO le. scripsi, δολι-
χόσκιον: Τ, om. Ab 51 êv πλέον. Α εμπλεων Τ, om. b, ττλεονασμω TOÖ Σ 
Eust. τήν AT τό b 52 ούκ Ιχει sq.] άδικος ών άλέξανδρος ούκ έχει παρ-
ρησίαν εύχης Ε 4 54 le. add. Vili. 55 οΰτ. άμ. Α, άμεινον δέ Ldw. cl. Τ, 
fort, άλλ' (vel όμως) άμεινον 56. 60. 64 δεύτερον Horn. 59 le. Τ suppl. 
Ma. 69 le. A suppl. Vili. 71 τόν έχθρόν Vili., τέχθρον A δέ] μέν Frdl. 
72 δαμήναι σύν τ ω άριστάρχω, βραχύ Frdl. 
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κοινόν γάρ τό ,,δός" (Γ 351), έάν δέ δ ά μ α σ σ ο ν , δευτέραν άνω θε-
τέου, έπεί καΐ καθ' έαυτό δύναται πλήρες είναι τό έξης. Α 

b. δϊον Ά λ έ ξ α ν δ ρ ο ν : τινές τό δϊον τφ ,,έμέ" (Γ 351) συν- ex. 
άτττουσιν. ή έρεθίσαι κατ' αύτοϋ βούλεται τόν θεόν ώς αίσχύναντος 
τό άττό Δαρδάνου γένος. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

e.1 ( δ ά μ α σ σ ο ν : ) Άρίσταρχος ,,δαμηναι". A™ Dia. 
c.2 γράφεται ,,δαμηναι", ίνα συνφδη τω ,,δός τίσασθαι" (Γ 

351). Τα 

353. έ ρ ρ ί γ η σ ι : άττό του jbryco φιγεϊς, AT ού παρατατικός ex. 
έρρίγουν, Α ό μέσος παρακείμενος ερριγα, δς μεταπλάττεται είς έν-
εστώτα τόν έρρίγω ώς δέδοικα δεδοίκω. AT 

354 α. ξεινοδόκον {κακά ρέξαι}: παροξύνεται δια τήν Ινέργειαν. Hrd. 
ούτως δέ πέφυκε τά παρά φήμα συντιθέμενα παροξύνεσθαι μέν, δτε 
ένέργειαν ύπισχνείται, προπαροξύνεσβαι δέ, δτε πάθος, εΐ μή κανόνες 
τινές κωλύοιεν, ους παρατίθεται ό Ήρωδιανός (cf. 1, 235, 11). ώστε 
διαφέρειν τό λιθοβόλος τού λιθόβολος· τό μέν γαρ παροξυνόμενον 
σημαίνει τόν λίθους βάλλοντα, τό δέ προπαροξυνόμενον τόν υπό 
λίθου βεβλημένον, ώς παρ' Ευριπίδη έν Φοινίσσαις (1063)· ,,λιθόβο-
λον |ε!μα| κατειργάσω". Α 

b. ξεινοδόκον: δια του κ ώς πανδοκεϊον. | ό δεχόμενος δέ «*· [ Hrd. 
ένεργεί, ού πάσχει· διό παροξύνεται. b(BCE 3) Τ 

e.1 ( φ ι λ ό τ η τ α : ) δτι σαφώς νυν φ ι λ ό τ η τ α την ξενίαν είρη- Aristo*. 
κεν. Α™ 

218. Ύ 304 (Aristón.). Vide ad Λ 432 (Aristón.) b aliter D e ad Γ 368 
868 h: (ίιιγώ ού ό παρατατικός — ώς τό δέδοικα δεδοίκω (Ge). ¿>iyc3 £>iya>s (Nicole, 
(Siyqt Ag Ge) tiri του ψύχου*, (Siycô ^lyeïs έπΐ του φόβου (Ag Ge) ; Et . Gen. (AB) 
έρρίγ·ησι· ávri τοΰ εύλαβηθτ), φοβηθη ( = D). | όατό τού φιγώ Épplyouv âppiyr|-
κα, ό μέσος Ippiya καΐ κατά πλεονασμόν έρρίγω, ώς δέδοικα δεδοίκω, καΐ τό ύπο-
τακτικόν τρίτου προσώπου (τρίτου προσ. scripsi, β ' πρόσωπον A, cp. Β) 
έρρίγησι · ,,δφρα tiç έρρίγησι" (δφρα sq. om. Α), fort, ex hyp. Iliad. (Beiträge 154), 
cf. Eust. 423, 29; vide ad M 125; — ippiya cf. Ep. Horn. (An. Ox. 1, 382, 15, Et. 
Gud. 492, 26) 354 a cf. Eust. 423, 21, ubi post Ήρωδιανός (87) : λιθοβόλος μένουν 
παροξυτόνως ό λίθον βάλλων, προπαροξυτόνως δέ ό λίθω βεβλημένος. καΐ ,,πρωτο-
τόκος" (Ρ 5) μέν ή ττρώτω; τεκοϋσα, πρωτότοκος δέ ό πρώτως τεχθείς. ούτω καΐ 
ξεινοδόκος ό ξένους δεχόμενος ένεργτ|τικώς, vide ad O 444. Ρ 5 (Hrd.) δτε πάθος 
(86) cf. Amm. 10 οϋς παρατίθεται ό Ήρωδ. cf. Arcad. 101, 4, imprimis 104,13; cá-
nones, ad quos epitomator spectat, exstitisse etiam in II. Pros, licet suspicari, vide 
ad Λ 270. M 26 (Hrd.) b cf. sch. σ 64, Αρ. S. 117, 25 c ad Γ 207 

76 αίσχύναντα Τ 78 le. add. Ddf. 79 τώ Ma., τό Τ 81 le. Vili., έρριγήστ): 
Τ, έρρίγησεν: Α 83 τόν έρρ. Α έρίγω Τ 84 (le.) κακά φέξαι del. Vili. 
87 ήρωιδιανός A em. Vili. 90 φοίνικι A em. Bk. 90 sq. αίμα λιθόβ. Eur., 
λιθόβ. είμα etiam apud Αρ. Η. fuisse suspicatur Nickau 93 où πάσχει b του 
πάσχειν Τ 94 le. add. Bk. (Vili.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 



4 2 2 Γ 364 c2—364 

c.2 φ ι λ ό τ η τ α π α ρ ά σ χ η : ΐμόνως ότι γράφεται! φιλό- ι 
τ η τ α δέ ξενίαν· καΐ ,,έν μεγάροις έφίλησα" (Γ 207). Τ 

D φ ι λ ό τ η τ α : απελθόντα yàp ώς καταφρονηθέντι. Α 
ex. 355. ά μ π ε π α λ ώ ν : άυακραδήνας άπό του πάλλω, ώς ,,τετα-

γώυ" (Α 591. Ο 23). Τ 6 

ex. 358. ή ρ ή ρ ε ι σ τ ο : τό βίαιο ν της πληγής δηλοϋται τω τραχεϊ του 
ρήματος. b(BCE s) Τ 

D 359. αντικρύ: διαφέρει τό άντικρύ τό φανερώς. Α 
Aristón. 361. <έρυσσάμενος ξίφος: ) ότι ξίφος ?χει, πρός Ζηνόδοτον. 

A t e ίο 
D 362. κόρυθος φάλον: τό προμετωπίδιον άνάστημα τό 

κάρα. Α 
Did. α.1 <άμφΙ δ ' δ ρ ' αύτόο:) Άρίσταρχος ,,άμφΐ δ ' δρ' αύτη," 

τη περικεφαλαία. Α™ 
α.2 άμφ! δ ' δ ρ ' α ύ τ ω : al χαριέστεραι καΐ πλείονες Θηλυκώς ιβ 

Ιχουσιν, ΐν' ή ,,άμφΐ δ ' δρ' αυτή", τη κόρυθι. εάν δέ ή άρσενικόν, έπΐ 
τοϋ λόφου κείται. Τ 

ex. 363 α. (δ ιατρυφέν : ) τά yàp ύπερβάλλουσαν άκμήν έχοντα 
εϋθρυπτα. b(BCE3E4) Τ 

ex. b. διατρυφέν: παρά τό θρύπτω, όθεν καΐ τρυφή ή θρύ- 2ο 
πτουσα τό σώμα· καΐ yàp ουδέν ήττον αύτη τό σώμα ή ό σίδηρος 
διαθρύπτει τό δόρυ. Τ 

D (ad Γ 369) δια τί ό Μενέλαος συγκλασθέντος τ φ έκείνου θα-
υάτω. Α 

ex. I ex. 364—5. Ά τ ρ ε ί δ η ς δ ' ώμωξεν <1δών είς ούρανόν εύρύν·/ 2β 
Ζεϋ π ά τ ε ρ ) : διοτρεφεΐς yàp oi βασιλείς. Τ | καΐ φιλεγκλήμονες ol 
ατυχείς. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 364. εύρύν: ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,αίπύν". αίπύ δέ όρος αν λέ-
γοιτο, ό δέ ούρανός εύρύς· παρήκει yàp τη y ή. Α 

855 Ge (e Τ) : άπό τοϋ πάλλω τό κινώ ώς τό τεταγών, cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 36, 
32, Et. Gud. 117, 12 Stef., EM. 86, 44) ; — άνακραδήνας cf. D άπό τοϋ πάλλω 
cf. Schern. Horn. 24 358 ad H 252 (bT) 361 ad Γ 334—5. 339 (Aristón.) 
363 6 — θρύπτουσα τό σώμα cf. Or. 154, 1, Et. Gen. (AB) τρυφή ; — θρύπτω cf. 
Eust. 424, 20; sch. δ 608, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 407, 4. EM. 771, 23) 364—5 
καΐ φιλεγκλήμονεΐ sq. cf. Eust. 424, 30 364 ad O 192 (Aristón.), cf. Lehrs Ar." 

1 μόν(ωΐ) ότι γρ Τ nondum expeditum, fort, μόνως ούτως γρ. (aliter Valk I 459 
n. 235) 6 δηλ. Τ παραδηλοί b 6 sq. τοϋ ^ήμ. Τ τούτφ £ήματι b 9 le. add. 
Bk. (Vili.) ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 13 le. add. Vili. 15 le. scripsi, κόρυθοί 
φάλον: Τ 17 κινείται Τ corr. Ma., κε(μενον Lehrs 18 le. add. Li V άλκήν 
b, sed άκμή est acies 19 μάλλον εϋ3ρυπτα b 20 le. διατρυφθέν Τ em. Bk. 
25 sq. le. Τ supplevi. om. b 26 καΐ φιλ. Τ φιλεγκλήμονες γαρ καΐ Ιλεγκτικοί b 
28 ότι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. 29 παρείκει A corr. Bk. 



Γ 365—369 b 4 2 3 

so 365. όλοώτερος: όλέθρων αίτιώτερος· αναιρουμένου γαρ 'Αλε- ex. 
ξάνδρου τα της μάχης Ιλύετο. b(BCE3E4) Τ 

όλοώτερος άλλων: έμοί τω Μενελάφ έττΐ τω παρ' D 
άξίαν σωζομένω. Α 

366 α. (ή:) περιστταται ό ή· βεβαιωτικός yáp (ή ν}. A"1 Hrd. 
ss b. (ή τ ' έφάμην) τ ΐσασθαι ( ) κακότητος: Άτ- ex. \ex. 

τικώς πέφρασται, ώς ,,εγραψάμην Φιλϊνον κλοπής". b(BCE3) Τ | 
παρά βραχύ, εί μή έσφάλην. b(BCE3) 

367. ά γ η {ξίφος}: πλεονασμφ ,,έάγη". Τ ex. 
368 α. ούδ' εβαλόν μιν: ότι 'Αμμώνιος έν τω Προς 'Αθηνοκλέα Did. \ Aristón. 

40 συγγράμματι όμοίως είχεν ,,ούδ' έδάμασ(σ)α". και εστι |συναιρών| 
τοις λεγομένοις πρότερον (Γ 352) Cnrò του Μενελάου* ,,δϊον 'Αλέξαν-
δρου καΐ έμής Cnrò χερσί δαμήναι". | ότι σαφώς τό ούδ' εβαλόν μιν 
σημαίνει άντί του ούδέ έπάταξα αύτόν. Α 

b. ούδ' εβαλόν μιν: ττδσαι ,,ούδέ δάμασ(σ)α" γράφουσι Did. 
45 καΐ ούδ' εβαλόν μιν. Τ 

369 α. καί έπαΐξας κόρυθος λάβεν: εϊδωλον 'Αλεξάνδρου ex. 
καταλιμπάνει τή ύποθέσει τριχή φονεύσας αύτόν, δόρατι ξίφει αίχμα-
λωσία. b(BCE3E4) Τ 

b. κόρυθος λάβεν: δ yàp âv τω θυμω ιταραπέση, τούτο ex. 
so δπλον χορηγείται τω θυμω. Τ 

164 η. 103 αΐπύ δέ — λέγοντο ad Ν 317 (Aristón.) 865 fort, aderat sch. ex. 
alterum, cf. sch. Hsd. opp. 127 c: < π ο λ ύ χε ιρότερον :> ούχ ότι του χρυσού χει-
ρότερου ή», άλλ* όμοιον τ ω 'Ομήρου· ,,ΖεΟ πάτερ, ούτις σεϊο Θεών όλοώτερος άλ-
λων" · où γάρ δήπου όλοούς T O U S θεούς καλεί, Eust. 424, 34 366 α ad Α 156 α, 
vide ad A 229 b έγραψάμην sq. fr. auctoris ignoti, sed fort, a grammatico quo-
dam fictum; cf. Antiph. fr. 61—4 Bl. ; Wilamowitz, Aristoteles und Athen I I (Berol. 
1893) 347,3 367 cf. D, Eust. 424,38 368 α — δαμήναι cf. Blau 11,3; 
Ludwich, A. H. T. 1, 229, 8 'Αμμώνιο? — "Αθηνοκλέα ad Η 7 α1 (Did.) ότι 
σαφώς sq. ad Δ 527 b (Aristón.), cf. Lehrs Ar.» 61 369 α cf. Eust. 426, 31 

30 le. Vili., όλοώτερος άλλος Τ, om. b 32—3 pone sch. A ( = D) ad Γ 375 in A 
(in fine pag.), trps. Vili. 34 le. add. Bk. (Vili.) ήν del. Vili. 35 le. Τ 
supplevi, om. b 36 ώς Τ ώς τό b φιλϊνον Τ φίλιππον b post κλοπής 
interpunxit Valk (I 191), qui perspexit verba παρά —- έσφάλην ad le. ή τ ' έφάμ. 
τίσ. spectare 38 (le.) ξίφος delevi ¿άγη est v. 1. ad hune versum 39 
ότι A, ούτως ή έτέρα των άρισταρχείων καί Ldw., del. Lehrs; sed intellege 
(Didymus) λέγει ότι 40 σνγγρ. Vili., συγγράμματι πρός άθηνοκλέα (sic) 
Α όμ.] μόνως Lehrs είχεν Vili., είχον Α έδάμασα A suppl. Ddf. συναίρων 
Bk., συναδον Lehrs (recte ut vid.) 42 ότι A, fort, ή δέ διπλή, ότι μιν 
Vili., μην Α 43 σημαίνει del. Lehrs 44 δάμασα Τ suppl. Ma. γράφουσι 
scripsi, γρ. Τ, γράφεται Bk., qui antea interpunxit 49 âv Bk., έν Τ τ ω 
θυμω del. Wil. 
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ex. 370. Ιλκε δ ' έπ ιστρέψας: διά του βήματος παρέτεινεν αύτοϋ 
την αίσχύνην. ού φουεύει δέ αυτόν τω αύτοΟ ξίφει, ή ύττό τοΟ καιρού ή 
ύπό της 'Αφροδίτης σφαλλόμενος, ή τοις όπλοις άπογνούς, ή καί ότι 
Ισον ή ν θανάτου τό ύπεκστήναι τοϋ μετρητού, ή ζώντα αύτόν Ιλεΐν 
βουλόμενος, όπερ ή ν μείζον ούτω γάρ άν άξίως έτιμωρήσατο αύτόν 65 
ff) συντόμως άνελών. b(BCE3E4) Τ 

ex. 371 α. ά γ χ ε δέ μιν πολύκεστος Ιμάς: θέραψ γάρ έστι τού κε-
στού της 'Αφροδίτης. b(BCE3E4) Τ συναπάγει δέ αύτόν, οττως 
μη άγχονισθείη. b(BCE3) Τ 

Aristón. b. πολύκεστος: ότι πολύκεστος ό πυλοκέντητος. έκ δέ βο 
τούτου ό ποικίλος δηλοΰται διά τάς ^αφάς. καΐ ό της 'Αφροδίτης 
κεστός άττό τούτου· ,,τή νυν τούτον Ιμάντα / ττοικίλον" (5 219—20). 
ό δέ Καλλίμαχος (cf. fr. 43, 53) ώς δνομα κύριον του Ιμάντος τόν 
κεστόν Ικδέχεται. Α 

ex. e.1 άιταλήν ύττό δ ε ι ρ ή ν : ώς έπΐ γυναικός είττεν ούκ ββ 
εΐωθυίας κόρυθα φορεί v. b(BCE3E4) Τ 

e.2 α π α λ ή ν είπεν ώς έπΐ γυναικός ούκ είωθυίας κόρυθα 
φέρειν. Α™ 

ex. (?) 372. ( υ π ' άνθερεώνος:) τού άνθερεώνος αύτού. Tu 

Did. 373. καί νύ κεν είρυσ(σ)έν τε: έν τή 'Αριστοφάνους ,,καί νύ 70 
κεν |έξείρυσεν|", Ain< Τ ού μέντοι έν τη Άριστάρχου. Τ 

Nie. 374 α. (εί μή άρ ' όξύ νόησε Διός Θυγάτηρ) 'Αφροδίτη: 
πάλιν διαστολή πρό τούτου· άνέστραπται γάρ ή περίοδος, όρθή δ ' 
αν έγένετο ούτως* εί μή άρ ' όξύ νόησε, ,,καί νύ κεν εϊρυσ(σ)έν τε" 
(Γ 374 et 373). Α 76 

870 Οπό tt¡s 'Αφροδίτη; σφαλλόμενο; cf. Porph. 1, 64, 11 871 deest signum 
(diple) ante versum in A, iort. error scribae a — 'Αφροδίτης cf. Eust. 425, 22 
(ad Γ 371) : καί άλλω; τε κεστφ άγχεται ώ; Θεράπων 'Αφροδίτη;, ή; φόρημα κε-
errós συναπάγει cf. Or. 15,3 (Or. Werf. 612, 3), unde Ep. Horn. (An. Ox. 1,36,14, 
Et. Gud. 19, 15 Stef.) et Et. Gen. (B, deest Α) άγχειν 6 ad 2 214 (Aristón.), 
cf. D ad 2 214 πολυκέντητοζ = D c ct. D, Ge (an ex h ?) : ή άπαλή δειρή τό 
γυναικώδε; καί άσθενέ; τού 'Αλεξάνδρου παριστφ, aliter Choer. Th. 1, 264, 13: λέ-
γομεν ότι κατά άντίφρασιν είπε, τουτέστι μή οΰσαν άπαλήν cos έττΐ γυναικά; cf. 
Eust. 425, 22 373 cf. Schulze, Quaest. ep. 401 374 α άνέστραπται — 

SI (le.) δ ' Ιπιστρέψα; abesse malim φημ.] ^ήματο; τούτου b 53 τοί; 
Τ καί τοί; b 54 ίσον ΒΕ3Ε4 βαν. ήν b ύπεκστδναι Τ άνελεϊν 
Τ 56 ή] μάλλον ή Wil. 57—9 pone sch. Γ 374 b (coni, cum ν. σωζομένου) 
b 57 sq. Θέρ. — άφροδ. Τ άφροδίτη δέ άλεξάυδρω βοηθεΤ, έπεί θεράπων 
έστί τοϋ αυτή; κεστοϋ b 58 συνεπάγει Τ éαυτόν Τ 59 άπαγχονισθεΐη 
b 60 ότι A, fort, ή διπλή, δτι 62 Ιμάντα τεω έγκάτβεο κόλττω / ποικίλον 
Horn. 65 γυν. άπαλή; b είπεν όνειδίζων b εΐωβυΐη; ΒΕ3Ε4 67 
yuv. Vili., γυναι|γυναικό; Α 69 le. add. Ve 70 le. Τ (V) suppl. Ve, om. 
A 71 έξήρυσεν Τ, Ιξέρυσεν Ddf., έξείρυσσε (om. τε ap. Horn, sequens) Ddf., 
Nek. 72 le. A suppl. Frdl. 74 είρυσεν A supple vi 
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b. εί μή δ ρ ' όξύ νόησε: ού βοηθεϊ Άθηνδ Μευελάω, δπως ex. 
ή "Ιλιος πορθηθή σωζομένου 'Αλεξάνδρου. b(BCE3E4) Τ 

375. jbîjξεν Ιμάντα: ούλϋσεν τάχους γαρ ήν χρεία. b(BCE3E4) ex. 
Τ ου σφζεται δέ συν τη κόρυβι, όπως τό κάλλιστον των λαφύρων 

so παρά τοις πολεμίοις καταλειφθί). b(BCE3) Τ 
Ιφι κταμένοιο: Ισχυρώς καί μετά βίας υπό της -D 

νόσου. Α 
377. ήρως : ευκαιρον έπί τη νίκη τό ήρως , καίτοι δυνάμενον ex. 

„ Άτρείδης" κεϊσθαι. b(BCE3) Τ 
es 378. ^Τψ* έπιδινήσας : σύμβολο ν της νίκης· ταΰτόν γάρ έστι ex. 

τω καΐ τήν κεφαλήν ρίψαι (cf. Ν 204—5). b(BCE3) Τ 
380 α. ( ε γ χ ε ϊ : ) ζητείται ποίω εγχει- δ γάρ είχεν, έξηκόντισεν Aristón. 

διό ή διπλή, λεκτέον ούν ότι έπόρουσεν, έφ' δ έξηκόντισεν έγχος 
ένεχόμενον τή άσπίδι καΐ τω θώρακι του 'Αλεξάνδρου, ίνα τούτο έκσπά-

90 σας άνέλοι αϋτόν. ούτως ούν ληπτέον τό έξής, ,,έπόρουσε" (Γ 379) 
εγχει χαλκε ίω , είτα χωρίς „κατακτάμεναι μενεαίνων" (Γ 379). Α 

6. εγχε ϊ χαλκε ίω : καί πώς φησιν ,,έκ δέ μοι εγχος/ήίχθη ex. 
παλάμηφιν" (Γ 367—8); ή δτι δύο δόρατα έβάσταζεν· ή τών παρ-
όντων ήρπασεν· b(BCE3E4) Τ ή τ φ έμπεπηγότι aureo διαχρη-

95 σόμενος έπεδίωκεν. b(BCE3) Τ 
e. τόν δ ' έ ξ ή ρ π α ξ ' 'Αφροδίτη: έπί τοσούτον άγει τάς ex. 

ι περιπετείας ó ποιητής ώς ύπό μόνων ίασθαι θεών. b(BCE3) Τ 
382. κηώεντ ι : κοιμιστικώ, εύώδει. καί τούτο δέ της ακολασίας ex. 

'Αλεξάνδρου τεκμήριον. b(BCE3) Τ 

νόησε cf. *ΒΕ 4 (pone sch. D, fort, ex h ?) : άνεστράφη πάλιν ή περίοδος. όρθή δ' άν 
ήν OÛTCOÇ* ,,εΐ μή &ρ* όξύ νόησε Διό$ βυγάτηρ 'Αφροδίτη, / ή ot βήξεν Ιμάντα 
βοός Ιφι κταμένοιο" (Γ 374—5), (sequitur pars scholii D ad Γ 375) 376 de 
verbis χειρί παχείη vide ad Φ 403 380 diple ante versum in A (recte), non ante 
versum Γ 379 b ci. Ge (e Τ ut vid.) ; Porph. 1, 64, 23; Friedl., Zoil. 66 382 
— εύώδει ad Ω 191 (bT); cf. Eust. 427, 1, D, D ad Ζ 288; Gladstone 8 

76 ού — μενελ.] ή δέ άθηνδ διά τ( ού βοηθεϊ τω μενελάω Ε4 77 πορθηθεΐη 
BCE3, fort, bene άλεξ. σωζ. b 78 ού λύσεν Τ ούκ ελυσεν BCE3 ούκ ελυσε Si 
Ε4 τάχον/s— χρεία] τόν Ιμάντα, άλλ" ερρηξεν· Ιπειτα τάχου$ ήν χρεία Ε4 79 
τό Τ καν τό b 80 καταλειφθεΐη Ε 3 σώζηται Τ 83 le. Bk., ήρως μετ' εύκνήμιδας 
Τ, om. b δυναμένου Wil. 86 τω b τό Τ ¿>ίψαι C 87 le. add. Bk. 
(ad ν. ίγχει signo tf sch. relatum est in A), αντάρ 6 άψ — χαλκείω add. Frdl. 
88 έττώρουσεν Bk. έφ' ô Vili., έφ' ώ A 89 τούτο Vili., τού τούτο Α 90 
ούν Vili., ού Α 93 παλάμ. om. b ή Tivos τών Ge 94 sq. διαχειρισό-
μενο$ Β 96 προάγει b 2 κοιμηστικω Τ 3 άλεξ. τεκμ. b άλέξημα Τ 



426 Γ 383 Λ—387 α 

ex. 383 α. αύτή δ ' αύθ ' 'Ελένη ν: κατηγορούσιν ώς προαγωγό ν 
είσάγοντος αύτού τήν θεόν. άλλ' έπεί ώρμηται γέλωτα μέν θέσΟαι τόν β 
Πάριν, έπαινέσαι δέ τήν Έλέυην, καΐ του μέν τήν άκρασίαν, της δέ τήν 
σωφροσύνην ύττ' όψιν άγειν, ού δύναται δέ διεστώτα τά πρόσωπα δι* 
έτερου τινός συμβιβάζειν, έπίτηδες παρέλαβε τήν Άφροδίτην. b 
(BE 3) Τ 

D(?) b. <καλέουσ':> |καλέουσα. T a io 
«r. 383—4. a.1 (αύτή δ ' αύθ' Έ λ έ ν η ν καλέουσ ' Τε>· τ ή ν δ ' 

έκίχανε / π ύ ρ γ φ έφ' ύ ψ η λ φ : όπως μή άποδοθή όρωμένη άπό 
τού τείχους* διά τούτο γαρ είπε περί δέ Τρωαί άλις ήσαν 
(384). ή όπως μή οΐόμενος αύτή ν έκδεδόσθαι καί διαχρήσηται 
έαυτόν. Τ is 

α.2 καλεί δέ αύτήν, όπως μή διά τού τείχου; αποδοΘή, ή μή 
πως οΐόμενος αύτήν άποδεδόσθαι διαχρήσηται έαυτόν. b(BE 3 E 4 ) . 

ex. 384. (περί δέ Τρωαί άλις ή σ α ν : ) πυθόμεναι γαρ τό μονο-
μάχιον έξήλθον. b(BCE3E4) Τ πιθανόν δέ άποστάντος τού Πριά-
μου προστεθήναι ταΐς Τρφάσιν αύτήν b(BCE3) Τ Θεωρούσα δέ 20 
τήν μάχην ούδ' ότιούν φθέγγεται, δπως μή τό πάθος έκφήνη. b 
(BCE3E4) Τ 

ex. \ex. 385. χειρί δέ νεκταρέου (έανού) : γραφικώς τούτο. Τ 
ύπεξάγει δέ αύτήν, δπως μή έν μέσαις ταϊς Τρωάσι διαλέγηται αύτή. b 
(BCE3E4) Τ πραγμα δέ εύτελές μεθ' δσης φαντασίας δηλοΐ, ΰψών 25 
τ ω κόμπω τό5ν έπιθέτων. b(BCE3) Τ | νεκταρέου δέ θείου, παρά τό 
νέκταρ, έανού δέ |λευκού| ώς ,,έανω λιτί" (Σ 352) καΐ ,,έανού 
κασ<σ)ιτέροιο" (Σ 613). Τ 

ex. 387 α. Λακεδαίμονι ν α ι ε τ α ώ σ η : μιφ των ύπολειφθεισών 
εϊκασται, δηλούσα δτι θεός έστιν ή λείπει ό καί, ϊν' ή καί έν Λακεδαί- 30 
μονι. Τ 

884 — αύτήν cf. Eust. 427,15 885 ιταρά τό νέκταρ (27) cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 
296,5, Et . Gud. 405, 14. sim. EM. 600, 20) έανοϋ δέ sq. cf. D, D ad Σ 352; vide 
ad Π 9 (bT) 

6 sq. τήν σωφρ. Τ τό σώφρον b 8 τινό; om. b 10 le. add. Ma. fort, 
καλέσουσα (ut D) 11 (le.) αύτή — ίε addidi 12 (le.) έκίχαν' bri πύργω 
ϋψ. Τ em. Ma. 16—7 καλεί δέ αύτ. sq. pone sch. Γ 383 a (coni, cum ν. άφροδί-
την) BE 3 , pone fr. Porphyrii in E 4 16 καλ. δέ αύτ. om. Ε4 17 οΐόμενοί 
Αλέξανδρος Ε 4 διαχειρίσηται Β 18—21 pone sch. Γ 383—4 a1 (coni, cum 
ν. έαυτόν) in Τ 18 le. add. Vili. 20 τρωάσιν b, cf. Cobet, Misceli, crit. 
339 θεωρ. δέ Τ aïs θεωρούσα b 21 δττω; — Ικφήνη Τ μή ireos έκφήνη τό 
iràôos b 23 le. Τ supplevi, om. b 24 δέ om. BCE 3 μή — αύτη Τ 
μέλλουσα διαλέγεσθαι μή έν μέσαΐ5 διαλέγηται ταϊ$ τρωάσι b τρωάσι b (vide 
1. 20) 27 fort, λεπτού (cf. test.) 28 κασιτέροιο Τ suppl. Ma. (cl. Horn.) 



Γ 387 δ1—391 b 427 

b.1 ν α ι ε τ α ώ σ η : ναίω ναιέτης, καί ώς κυνηγέτης κυνηγετώ, ex. 
ούτως ναιέτης ναιετώ ναιετδς, διαίρεση ναιετάω. καΐ εδει μέυ ναιεταού-
ση. AT ώς βοαούση, Τ α λ λ ' εστίν όμοιον τ ω ,,ίδρώσαι, 

se ήγον δέ** (Λ 598) . AT 
b.2 έκ του ναίω ναιέτης· καί ώσττερ άττό του κυνηγέτης κυ-

νηγετώ, ούτως άιτό του ναιέτης ναιετώ. καΐ ώφειλε μέν ναιεταούση, 
ά λ λ ' εστίν ή χρήσις Ι ώ ν ω ν . b ( B C E 3 ) 

388 α. <ήσκε ιν :> ως έδεδειπνήκειν. T a ex. (DU.?) 
40 b. μ ά λ ι σ τ α δέ μιν φ ι λ έ ε σ κ ε : τήν ypaOv, ώς καΐ ό δνειρος ex. 

είκασται τ ω φιλτάτω Νέστορι (cf. Β 20—1) . Τ 
390 β.1 ' δ ε ϋ ρ ' ï ô ' · { ' Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς σ ε κ α λ ε ί ο ί κ ο ν δέ νέε- Nie. 

σ θ α ι : ) στικτέον μετά τ ό ίθι· αύτοτελές γαρ καΐ άσύνδετον πρός τ α 
έξης. καΐ κατά τ ό τέλος του στίχου στικτέον τελείς. Α 

«s α.2 τελεία μετά τ ό ϊθι στιγμή. T u 

3 9 0 — 2 . ' Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς σε κ α λ ε ί ( σ τ ί λ β ω ν καΐ ε ΐ μ α - ex. 
σι ν ) : διχή αύτήν άναζωπυρεϊ ύπομιμνήσκουσα τοϋ ανδρός άπό του 
κάλλους καί του τόπου, b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

391 α. δ ε ι ν ω τ ο ΐ σ ι λ έ χ ε σ σ ι ν : ότι δεινωτά λέχη λέγει ήτοι δια Aristón. 
BO τ ό τετορνεϋσθαι τούς ιτόδας, ή δια την ϋντασιν τ ώ ν ιμάντων* -πρώτη 

γαρ έχρώντο τ η δια τ ώ ν ιμάντων πλοκή. Α 
b. δ ι ν ω τ ο ΐ σ ι : έφ' ών άκινητοϋμεν, κατά άντίφρασιν. ή ex. 

ότι δϊνος ό τόρνος. b ( B C E 3 E 4 ) Τ καί δια του ΐ φησίν ό Ή ρ ω -
διανός έν τ φ Περί σχημάτων (2, 847, 8). b ( B C E 3 ) Τ 

387 δ1 — ναιετάω cf. Su. ν 94: ναιετάονσιν οΙκοΟνται (cf. D ad Λ 45). ναίω 
ναιέτη$ ναιετώ, cos κυνηγέτηΐ κυνηγετώ. ναιετώ ναιετάω καί Ιδεί sq. ad Ζ 
415 b 3S8 fort, exstabat sch. Herodiani de accentu vocis εϊρια, cf. Eust. 
428, 4: τό δέ είριον "Ομηρος μέν προπαροξύνει όμοίως τφ λείριον, ol δέ ύστερον 
παροξύνουσι πρ05 άναλογίαν έτέρων παροξυτόνων δακτυλικών λέξεων, Ινα ζ ώ$ 
τείχος τειχ(ον, OOTCOS ε!ρο$ είρίον, ad I 147 (Hrd.) α Eust. 428, 1: Ιστέον δέ ότι 
τό ,,ήακειν είρια" μετά τοϋ 7 γράφουσιν ol παλαιοί καί μετά τήν σν/ναίρεσιν τοΰ 
ήσχεε. δοκεΐ δέ Ίωνικώ$ ούτω λέγεσθαι, partim fort, e scholiis, ad E 661 a. Ζ 170α. 
θ 68. 5 412. Ρ 133 (Did.), cf. sch. ε 112. ρ 359; sch. Ar. Plut. 696; Choer. Th. 2, 
84, 10, Ep. Horn. (An. Οχ. 1,185, 26) 391 α/δ cf. Eust. 428,11 α cf. He. 
δ 517 (e Diog. ?); — toùs πόδα; ad Ν 407 (bT), cf. D ad Ν 407, Αρ. S. 59, 6, 
Alex. Cot. apud Orum ( ?) in Et. Gen. (AB) δινωτοίσιν, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 
114, 10, Et. Gud. 366, 8 Stef.) b 6Ivos ό τόρνος cf. Hrd. 2, 447, 13. 16; 492, 16, 

32 καί om. Τ 32 et 36 κυνηγέτη; cf. 1120 33 διαιρέσει A 33 sq. ναιεταού-
ση$ Τ 34 βοαούσης Τ em. Ma. άλλ' Τ καί Α τφ Τ τό Α 38 Ιώνων] 
έλλήνων C 39 le. addidi fort, δεδειπνήκειν (ρ 359) 42 sq. le. A suppl. 
Vili. 45 στιγμή Ma., σ Τ 46 sq. le. Τ supplevi, om. b 47 άπό Τ καί 
άπό b 49 (le.) erat δινωτοίσιν δτι A, fort, ή διπλή, ότι δεινωτά] erat 
δινωτά 50 ενστασιν A corr. Bk. πρώτη susp. (Lehrs) 52 sq. έφ* ών — 
TÓpvos] 5ïvos γάρ ό TÓpvos- ή έφ* ών άκινητοϋμεν, κατά άντίφρασιν Ε4 52 
έφ'] ϋφ' C 53 καί Τ ô καί b ό alt. (ante ήρωδ.) om. b 53 sq. ήρωδ. b 
ήρόδοτο$ Τ 



428 Γ 391—395 

ex. 391—2. (κε ίνος δ γ ε καΐ ε ι μ α σ ι ν : ) λείπει τό έστίν. 65 
έπεί δέ συνήθης ή φράσις, έάν τεθή, δοκεΐ πλεονάζειν. b ( B C E 3 ) T ü 

ex. 392 α.1 κ ά λ λ ε ΐ τ ε σ τ ί λ β ω ν (καί ε ί μ α σ ι ν ) : ταύτά φησιν, ίνα 
μή δια τόν λύθρον αυτόν μυσαχθή. Τ 

α2. ταύτά φησιν, ίνα μή μυσαχθή αύτόν δια τό λύθρον. b 
( B C E 3 E 4 ) ' βο 

Aristón. b. ο ύ δ έ κε φ α ί η ς : ότι ώς πρός τινα λέγει μή ύποκειμένου 
προσώπου, άντί τοΰ φαίη tiç άν. Α 

Nie. 393 α.1 ( ά ν δ ρ ΐ μ α χ ε σ σ ά μ ε ν ο ν τ ό ν γ' έ λ θ ε ϊ ν : ) διαστολή 
βραχεία έττί. τό έλθει ν· κοινόν γάρ τό ,,ούδέ κε φαίης" (Γ 392). Aim 

α2, όλίγον διασταλτέον μετά τό έλθε ι ν. Τ " es 
ex. b. ά λ λ ά χ ο ρ ό ν : ήϊθέων τό χορεύειν έφ* φ καΐ Πρίαμος 

όνειδίζει τοις υίοϊς· ,,χοροιτυπίησιν άριστοι" (Ού 261). b ( B C E 3 ) Τ 
Aristón. 395. ( ώ ς φ ά τ ο · τ η δ ' ά ρ α θ υ μ ό ν ) ένΐ σ τ ή θ ε σ σ ι ν δ ρ ι ν ε : δτι 

ού δε! άκούειν έκ του θυμόν δρινεν (395) έθύμωσεν, άλλα τό παρώρ-
μησεν· δεξάμενος δέ τις τό πρότερον τούς έξης (sc. 396—418) ένδια- 70 
σκευάζει· διό άθετουνται άπό του „καί £>' ώς οΰν ένόησεν" (Γ 396) 
εως του , ,ώς εφατ', εδδεισεν δ ' Ε λ έ ν η " (418) στίχοι είκοσι τρεις· πώς 
γαρ ή γραία τταλαιγενεΐ είκασμένη ,,περικαλλέα δειρήν" (Γ 396) 
είχεν καί „όμματα μαρμαίροντα" (397) καΐ ,,στήθεα Ιμερόεντα" (Γ 
397) ; καΐ βλάσφημα παρά τό πρόσωπον έστι τά λεγόμενα , ,ήσο παρ* 75 
αυτόν Ιοϋσα, θεών δ ' άπόειπε κελεύθους, / μηδ' £τι σοϊσι πόδεσσιν" 
(Γ 406—7). καΐ ευτελής κατά τήν διάνοιαν „μή μ ' ερεθε, σχετλίη" (Γ 
414). αίρομένων δέ αύτών καί της συνεπείας γινομένης ούτως· ώ ς 
φ ά τ ο , τ ή δ ' ά ρ α θ υ μ ό ν έvi σ τ ή θ ε σ σ ι ν δρινε* / ,,βή δέ 
κατασχομένη έανώ άργήτι φαεινφ / σιγή, πάσας δέ Τρφάς λάθεν, so 
ήρχε δέ δαίμων" (Γ 395. 419—20) . Α 

Choer. Ο. 190, 28, Et. Gen. ( = EM. 277, 12) 892 & ad Γ 220 a (Aristón.) 
396 diple periestigm. ante versum Γ 396 in A, fort, error scribae; obeli ante versus 
Γ 396—418. Fort, excidit pars scholii Aris tonic i , sch. δ 12: <τινέ; δέ TÒ> (add. 
Ddf.) ,,δούλη;" (δ 12) κΟριόν φασι διά τό μηδέττοτε οΰτω λέγειν τόν ποιητήν τήν 
θεράπαιναν- διό καί τό ,, |ε!σόκεν f ή δλοχον ποιήσεται ή δ γε δούλην" (Γ 409) 
άθετοΰσιν, sim. Eust. 1479, 61 : καί ό των Νόστων δέ, φασί, ποιητή; κύριου όνομα 
λέγει τό ,,δούλη;" διά τό μηδέττοτε λέγειν τόν ποιητήν δούλα; τά; θερατταίνα;, άλλά 
δμωά; (ή δμωΐδα;) · διό καί τό ,,εΐ; δ κέ σ ' ή άλοχον ποιήσετσι ή δ γε δούλην" άθε-

55 le. addidi λείπει 5è ένταύθα τό post sch. Γ 391 b (coni, cum ν. σχημάτων) 
b 56 ή φράσι; συνήθη; έστίν έάν τ. b πλέον, δοκεΐ b 57 le. Τ 
supplevi 59 ταΰτά φησιν] τό δέ κάλλεϊ τε στίλβειν καί ειμασι Ε4 61 (le.) 
φαίη ι; A em. Vili. δτι A, fort, ή διπλή, ότι 63 le. addidi (Vili.) 66 τό 
Τ γάρ τό b έφ' φ Τ δ b 67 τού; υΙού; b χοροτυπίησιν Τ 68 le. 
A suppl. Vili. ότι A, fort, ή διπλή, δτι 70 sq. ένδιεσκεύακεν Deecke 74 
ήμερόεντα A em. Vili. 75 παρά Α, καί παρά Frdl., fort, verum ή σο Vili., 
ειήσο Α 78 έρωμένων A COÏT. Bk. 81 δαίμων, καλώ; εχει Lehrs (e. g.) 



Γ 396—401 b 429 

396. περικαλλέα δειρή ν: καΐ μην γραΐ παρεικασθεϊσα ήν. αλλ' ex. 
εθος τοις ήμιθέοις έπιγινώσκειν τούς θεούς, b(BCE3E4) Τ d>s 
Αίας τόν Ποσειδώνα (cf. Ν 70—2). b(BCE3) Τ 

397. στήθεά τ ' Ιμερόεντα: ουδέν άτοπον γυμνήν φαίνεσθαι ex. 
τήν θεόν- 'Ελένη γαρ ήλθε γνωρισθήναι, κρύπτεται δέ τάς Τρωάς. b 
(BCE3E4) Τ 

398. επ ε ιτ α : τό δεύτερον. Τα ex. (?) 
399 α. δαιμονίη: παρρησιάζεται ή 'Ελένη cbç προς άδελφήν. b ex. 

(BCE3) Τ 
b. λιλαίεαι: λώ τό Θέλω* άναδιπλασιασμός λιλώ. ώς κερώ ex. 

κεραίω, ούτω και λιλώ λιλαίω. Τ 
400 α.1 fj πή με: τόν ή σύνδεσμον περισπαστέον, τό δέ π ή Hrd.(?) 

όξυτονητέον δια τό μέ έγκλιτικόν ένθάδε γάρ τό π η ού ττύσμα, 
άλλα άόριστον. Α 

α.Ζ ή π ή με: τό ή περισπαστέον, τό δέ π ή όξυντέον διά τό 
μέ· ού γάρ έστι νύνέρωτηματικόν τό πη , άλλα άόριστον. b(BCE3) Τ 

Ζ».1 προτέρω: άπότοϋ|προσωτέρου| έστί-διόδίχατουΐ. Τ ex. 
b.2 δίχα του Τ τό προτέρω· b(BCE3) άπό τού προσω-

τέρω b(BCE3E4) γάρ έστιν. b(BCE3) 
401 α. (Φρυγίης : ) λείπει ή έπί. Τα ex.(?) 

b. Μήονίης: Μήουες έκαλούντο οί Λυδοί τό παλαιόν, | είτα D \ Hdt. 
Λυδοί άπό ΛυδοΟ του "Ατυος, ώς φησιν 'Ηρόδοτος (cf. 7, 74, 1). Α 

τείται κοττά TOÙS παλαιούς, cf. Carnuth, Aristón, p. 40 δτι ού δει—ένδιασκευάζει (70) 
ad Δ 208 a (Aristón. ) έθύμωσεν (69) cf. D ένδιασκευάζει cf. Lehrs Ar.» 330 ireos 
γάρ (73) — Ιμερόεντα (74) ad Γ 396 39β ad Γ 395 (Aristón.), cf. Porph. 1, 65, 
15 άλλ' Kos sq. ad Β 791 (Aristón.) 899 a aliter Eust. 429, 1 6 cf. D ad 
O 317, Or. 91, 29 (Et. Gen. λιλαίω, p. 206 Miller), Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 259, 5, 
Et. Gud. 370, 36) ; fort. sch. et glossa Orionis e Philoxeno fluxerunt, cf. Kleist 55 
400 fort, erat sch. Didymi , cf. Eust. 429, 12: Ιστέον δέ δτι γράφεται καΐ ,,ή 
ττή με προτέρω" δίχα τοϋ ν β διά τό μέ (έγκλιτικόν) ad Ε 812. Ζ 365. Κ 242. Λ 
719. Π 90. 207. Ψ 72. 73 (Hrd.), cf. sch. α 215. o 309. 311. π 128; aliter Arcad. 
168, 3 ( = Hrd. 1, 663, 21); vide ad Y 464 (Hrd.) 6 ad E 672 α'. I 192, cf. D 
401 a fort, fragmentum A r i s t o n i c i , vide ad B 801 (test.; deest diple ante 
versum Γ 401 in A) b cf. Beiträge 117 είτα Λυδοί sq. ad Σ 291 (Τ), cf. 

83 TOÙS Θ. έπιγιν. b 85 ούδέν δέ Ε4 86 ήλθε susp., ήθελε Bk. δέ b γάρ Τ ταΐς 
τρωάσιν b (vide ad Γ 384) 88 Επειτα τό Τ emendavi, ϊπειτα: ϊπειτα τό 
Ma. 89 [ ]σιάζεται Τ suppl. m. ree. 92 κεραίω cf. I 203 93 le. 
ή πήι με: A em. Ddf. τό Bk., τόν A 1 sq. pone sch. b1 in Τ 1 le. scripsi, 
ή πή με προτέρω Τ, om. b τόν δέ Ε ' 2 άλλά] άλλ' Ε* 3 le. Bk. 
(Vili.), ή πή με προτέρω Τ voluit άπό τ. προσωτέρω 4 sq. προσσωτέρω Β 
6 le. add. Ma. 7 sq. είτα λυδ. άπό Α, ήσαν Απόγονοι Hdt. 8 ήρόδοτο$ 
(έν τ Τ) πρώτη) Valck. ( ? ), Ddf., ήρωιδανό$ Α 



430 Γ 402 α—410 

Nie. 402 α. (εϊ τίς TOI καί κεΐθι φίλος μερόπων ά ν θ ρ ώ π ω ν : ) 
πρό τούτου διαστολή ν θετέον άνέστραπται γάρ 6 λόγος. Α"" ίο 

Nie. b.1 ( κ α ΐ κ ε ϊ θ ι : ) Άρίσταρχος μετά του ΐ, καί κεΐθι. Aim 

ί>.2 {εϊ τΙς τοι} καί κεϊθι {φίλος}: έκ πλήρους ό καί σύνδε-
σμος. Τ 

Nie. 403—5 α.1 ούνεκα δή νύν δϊον Άλέξανδρον ( π α ρ -
έ σ τ η ς ) : άπ ' άλλης άρχής τό ούνεκα (403)· Ασύνδετος γάρ πρός is 
τά επάνω ó λόγος, ύποστικτέον δέ έν ύποκρίσει είς τό άγεσθαι (404), 
έπεί των ανταποδοτικών έστι καί ταύτα, οΰνεκα (403) — τοΰνεκα 
(405). Α 

α.2 τούτο άπό άλλης άρχής. Τ11 

ex. b. ούνεκα δή νύν: κομματικός ó λόγος τη δυσχεραινούση 2ο 
διανοία. θέλει δέ είπεΐν δτι ou με λανθάνεις, έφ' φ ήλθες ενθάδε. b 
(BCE3E4) Τ 

Nie. 405. τούνεκα δή νύν (δεύρο) δολοφρονέουσα π α ρ έ σ τ η ς : 
ήθικώς πυνθάνεται* διό ού δει ύποστίζειν είς τό παρέστης . Τ 

Did. 406 α.1 θεών δ ' άπόε ιπε κελεύθους: Άρίσταρχος ,,άπόεικε" 25 
δια τού κ, καί χωρίς τού σ ,,κελεύθου". θαυμάσειε δ ' άν τις, ή έτέρα δια 
τοΰ π πόθεν παρέδυ· ούτε γάρ έν ταΐς Άρισταρχείοις ούτε έν έτέρα 
των γούν μετρίων έμφερόμενον πέφυκεν, καί ού μόνον έν ταΐς έκδό-
σεσιν, άλλα καί έν τοΤς συγγράμμασιν άπαξάτταντες ούτως έκτίθενται. 
προσθήσειν μοι δοκώ καί τήν Άριστάρχου λέξιν ούτως έχουσαν 30 
,,|τί δέ| είς τάς θεούς όδού είκε καί παραχώρει, μή βαδίζουσα είς 

ι » Κ Α 

αυτους. Α 
α.2 Άρίσταρχος ,,κελεύθου". A fa 

Did. I ex. b. θεών δ ' άπόεικε κελεύθου: |ού| πδσαι. | ούκ έπαρδται 
δέ, άλλ' όνειδίζει άντί τού μή πρδσσε τά θεών. Τ 35 

Nie. 410—1. <κεΐσε δ ' έ γ ώ ν ούκ είμι· νεμεσσητόν δέ κεν είη·/ 
κείνου πορσανέουσα λ έ χ ο ς : ) τό έξης έστι κείσε δ ' έ γ ώ ν ούκ 
είμι κείνου πορσανέουσα λέχος. Α™ 

Strab. 12, 8, 3 (ρ. 572) 402 & ad Μ 348 (Did.); cf. Duentzer, Zen. 69 n. 35 
403—5 b — Sictvofç cf. Eust. 430, 23 406 α1 τήν Άριστάρχου λέξιν (30) ad A 
423—4 b cf. D 409 vide test, ad Γ 395 410—1 h(MJ M8 P11 Vs 

V15) : τινές δέ ούτω συντάσσουσι· ,,κεΤσε δ' (δέ Μ1 Μ8) ούκ είμι κείνου πορσανέουσα 

9 le. add. Frdl. 11 le. add. Vili., κάκεΤθι ( = vulg.) add. Ddf. 12 (le.) εϊ t(s 
μοι et φίλο; delevi 14 sq. le. A suppl. Frdl. 15 ούνεκα Frdl., νικήσας (Γ 
404) A 20 le. T, om. b, fort, ούνεκα δή νυν <— παρέστης) ? 21 ότι Ε4Τ, 
om. BCE3 με Τ τί με b ò b δτι Τ ένθάδε om. b 23 le. Τ suppl. Ma. 
25 le. Vili., ήσοπαρ'αύτων Ιούσα: A 27 έτέρ<ρ Vili. 28 γούν μετρ.] ήμετέρων 
Nek. πέφυκεν Α, πέφηνεν Cob., Ddf. 29 δπαξ δπαντες A em. Ddf. 31 
Tris δέ Bk., fort, recte τάς A, τους Cob. 34 le. scripsi, ήσο παρ' αύτόν: 
Τ ού Τ, ούτω Ldw. 35 πρδσσε Ma., πράσω Τ 36 sq. le. add. Frdl. 
38 προσανέουσα A em. Ddf. λ έχει A em. Ddf. 



Γ 411—4146 4 3 1 

411. κείνου π ο ρ σ α ν έ ο υ σ α λ έ χ ο ς : εύτρεπίζουσα, ώς τό ,,λέχος ex. | Nie. 
40 πόρσυνε καί εύνήν" (γ 403. η 347). | τό δέ έξης ,,ούκ είμι κείσε" (cf. Γ 

410) ι τορσανέουσα λέχος. τό δέ |υεμεσητόν| δια μέσου, b 
(BCE 3 ) Τ 

411—2 a.1 Tpcpal δέ μ' ό π ί σ σ ω / π δ σ α ι μ ω μ ή σ ο υ τ α ι : ώς ex. 
δευτέρας μάχης αΐτίαν οΟσαν Ιδει γαρ αυτήν τω νικήσαντι επεσθαι. Τ 

45 α.2 μωμήσονται γάρ με, φησίν, αϊ Τρωάδες ώς δευτέρας 
μάχης ούσα ν αίτίαν* Ιδει γάρ αύτη ν τω νικήσαντι επεσθαι. b(BCE 3 

Ε 4 ) 
414—6. μή μ* Ιρεθε, σ χ ε τ λ ί η , ( εχθεα λ υ γ ρ ά ) : Nie. 

βραχύ διασταλτέον σ χ ε τ λ ί η , μεθείω (414), α π ε χ θ ή ρ ω (415). 
BO στικτέον δέ φίλησα (415), έάν Ή τό μητίσομαι (416) όριστικόν 

έάν δέ ύποτακτικόν συνεσταλμένον, κάκεϊ διαστολήν θετέον, ίνα κοι-
νόν ή τό μή (414) έπίρρημα κατά πάντων, μή σε μεθείω, μή άπε-
χθήρω. Α 

414 α. μή μ' Ιρεθε, σ χ ε τ λ ί η : τό άνεξίκακον της θείας έδήλωσε ex. 
55 φύσεως. ,,|Θεός yàp έπΐ σμικροίς| ού θερμαίνεται / άλλ' ώς λέβης τις 

μείζονος δεϊται πυρός** (trag. fr. ad. 448 Ν.2). b(BCE 3 E 4 ) Τ 
b. μή χ ω σ α μ έ ν η σε μεθείω: μετωνυμικώς άντί του έαθηναι ex. 

ποιήσω καί μισηθήναι, A™ b(BCE 3 ) Τ ώς καί φιληθήναι έποίη-
σα. b(BCE 3 ) Τ 

(κοίτην add. Μ8)· νεμεσητόν (νεμεσσητόν Va, absc. in V15) γαρ αν είη" h(Ag 
Ge Μ1 Ρ11) : έττίτηδες έν ταΐς άγσνσκτήσεσιν κακολογεί (Μ1 Ρ11, οϋκ άλληλο-
λογεϊν Ag Ge, οϋ παραλλήλου λέγει Nicole, malim έκ παραλλήλου λέγει, sc. κεΐσε et 
κε(νου), ώς τό ,,τίτττε με κείνος δνωγε μέγας θεός" (Ω 90), fort. fr. A r i s t o n i c i , vide 
ad A 99 e (Aristón.; nulla diple ante versum Γ 410 vel 411) 411 fort, ex-
Etabat sch. D i d y m i de ν. πορσανέουσα ( = vulg., Aristarch.), cf. sch. η 347: π ό ρ -
συνε· γρ. ,,πόρσαινε" έν ταΐς Άριστάρχου, Eust. 430, 20: γράφεται δέ καί „πορ-
σανέουσα λέχος" ώς <5nrò του πορσαίνω βήματος (cf. ib. 30, 28), D: π ο ρ σ α ν έ ο υ -
σα·. . . άλλοι άναγινώσκουσι ,,πορσυνέουσα" κείνου — εύτρεπίζουσα cf. Et . 
Gen. (AB) π ο ρ σ ύ ν ω καί π ο ρ σ α ί ν ω καί π ο ρ σ α ν έ ο υ σ α , D 412 Αρ. S. 114, 
27: μωμήσονται · οίονεΐ καταπαίξονται· μώμος γάρ ό μετά ψόγου καταπαιγμός· 
,,πάσαι μωμήσονται, έχω δ ' άχε' άκριτα θυμω", originis incertae, fort, e scholiis 

39 (le.) πορσ. Τ m. sec., προσανέουσα Τ m. pr. (le. om. b) λέχος: εΰτρ. 
scripsi, λέχος εύτρεπίζουσα Τ εύτρεπίζουσα b 40 έξης Τ έξης ούτως b έκεϊσε 
b 41 πορσ. scripsi, προσανέουσα Τ πορσυνέουσα b λέχος Τ τό έκείνου 
λέχος b νεμεσσητόν B E 3 (ut Horn.) 44 μάχας Τ em. Ma. 45—6 pone sch. 
Γ 411 (coni, cum ν. μέσου) BCE3 , pone sch. D in E 4 48 le. A suppl. Frdl. 
52 sq. fort, άπεχθήρω, μή μητίσομαι 54 sq. τό άν. δέ sq. pone sch. ò (coni, 
cum ν. έποίησα) BCE 3 55 θεός γάρ b ή θεός Τ, θεός δ ' Ddf. σμικρ. b 
σμικροΐς όνείδεσιν Τ, σμικροϊσιν Vili. τις om. b 57 le. Τ, om. Ab 58 καί 
μισηθ. om. Τ 



4 3 2 Γ 415—423 a 

Did. 415. ( ε κ π α γ λ ' έφίλησα:) Άρίσταρχος Ίακως ,,?κπαγλα φ{λη- βο 
σα". Α"' 

ex. 416 α. μητίσομαι α ϊσχεα λ υ γ ρ ά : καί των έναντίων yàp 
εχουσιν έξουσίαν ot θεοί, ώς al Μούσαι έπί Θαμύριδος (Β 599—600). b 
(BCE3E4) Τ 

Did. b.1 εχθεα: èu τη έτέρα των Άρισταρχείων ,,άχθεα" έγέ- βδ 
γραπτό, τινές δέ ,,άλγεα" γράφουσιυ. ΑΑ™ 

δ.2 α ϊσχεα {λυγρά} : ή μέν έτέρα των Άριστάρχου ,,αισχεα", 
ή δέ έτέρα ,,άλγεα". Τ 

Hrd. 417 α. (όληαι: ) ώς ,,πύθηαι" (Ε 351 al.)· μέσος γαρ δεύτερος 
αόριστος. Α™1 70 

ex. b. (όληαι: ) άντί του όλοιο. Ta 

ex. 418. εδδεισεν δ' Ελένη: διδάσκει μή θρασείας γίνεσθαι πρός 
τούς ύπερέχοντας τάς αποκρίσεις. b(BCE3E4) Τ 

ex. 419 α. βή δέ κατασχομένη: πάλιν κοσμίως αναχωρεί. Τ 
ex. (?) b.1 {έανω} ά ρ γ ή τ ι φαεινφ: έκ παραλλήλου τό αύτό. Τ 76 

δ.2 τούτο έκ παραλλήλου εϊρηται. A,m 

ex. 421. δόμον περικαλλέ' ίκοντο: του 'Αλεξάνδρου· έπί δέ 
Έκτορος „δόμους εΰ ναιετάοντας" (Ζ 497). Τ 

ex. 422. άμφίπολοι μέν ( έπε ιτα θοώς) έπί έργα ( τ ρ ά -
π ο ν τ ο ) : εδει γαρ αύτάς χωρίζεσθαι διαλέξεως ανδρός καί γυναικός, βο 
τα συνήθη πρασσούσας. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 423 ή δ ' είς ύψόροφο ν : άπό τούτου έως του „ένθα κάθιζ' 
Ελένη" (Γ 426) στίχοις τέσσαρσι παράκεινται διπλαϊ περιεστιγμέ-

415 ad Α 162 (Did.) 416 b cf. Schwartz, Entst . 13, 1; Valk I I 156 
417 fort, plura legit Orus, cf. Et . Gen. (AB) όληαι (paulo brevius Lex. Mess. 
407, 14) : Τυραννίων προπερισπςί (τνρανί; ττροπερισπωμένω; Α) καί τό Τ προσ-
γράφει οΙόμενο; παρέλκει ν τήν (τό Α) αϊ· ούτω; καί έπί του „πρώτη έπαύρηαι" (Ο 
17). Ιστι δέ μέσο; δεύτερο; άόριστο; (άόρ. δεύτ. Β) καί ού προπερισπαται ούδέπροσ-
γράφεται τό ϊ. τό μέντοι όρηαι, οίον „αυτό; Ιν όφθαλμοϊσιν όρηαι" (ξ 343) έκ (έκ δέ 
Β) τοϋ όρεαι γέγονεν ένεστώτο; ώ ; (ώς Α, ένεστώ; Β) άπό π ρ ώ τ η ; (πρ. Α τ η ; πρ . Β) 
συζυγία; κατ ' Ικτασιν, ώ ; δ(ζεαι δίζηαι· λέγουσι γαρ οΐ Ίωνε ; καί όρέω ώ; <άπό> 
(add. Reitzenstein) τη ; π ρ ώ τ η ; συζυγία; (κατ' έπέκτασιν ώ ; δίζηαι δίζεαι λέγου-
σιν ol "Ιωνε;, καί δρηαι ώ ; άπό πρώτη ; συζυγία; Lex. Mess.). <τΩρο; ό Μιλήσιο;> 
(suppl. Reitzenstein ex EM..), cf. Lex. Mess. 409, 15; Reitzenstein, Gesch. 290; 
Beiträge 277. Vide ad Ζ 229. O 17 (Hrd.) 418 Ge (fort, ex h) 419 b cf. D, 
sch. Nie. th. 105. 551 ; aliter sch. η 249 έκ παραλλήλου ad A 99 α (Aristón., 
c. test.). Vide ad E 665 (Nie.), Ζ 373 (A), Σ 410. Φ 583 (Hrd.), al. 423 a cf. 

60 le. add. Bk. 63 Θαμύριδι b 65 le. om. A™ των άρ. A, των άριστ ss. φχ 
A™ 65 sq. έγέγρ. om. A·™ 66 γράφουσιν om. A im 67 (le.) αϊσχεα susp., 
fort, εχθεα (le.) λυγρά delevi αϊσχεα2] fort, άχθεα 69 le. add. Bk. 71 
le. add. Ve 72 γίνεσθαι Τ ποιείσθαι BCE'Ge ποιεϊσβαι τ α ; άποκρίσει; Ε 4 73 
τ α ; άποκρ. hic om. Ε 4 ; τα ; om. Τ 75 (le.) έανω del. Bk. 79 sq. le. Τ supplevi 
(auctore Vili.), om. b 80 διαλέξ. Τ ώ ; b 81 πρασσόντων b (perperam) 



Γ 423 a—427 433 

ναι, δτι Ζηνόδοτος μετετίθει την συνέπειαν ούτως· ,,άμφίπολοι μέν 
85 επειτα Θοώς έπί εργα τράποντο (Γ 422) / αύτη 5 ' άντίον Ιζεν Άλε-

ξάνδροιο άνακτος, (pro Γ 423—6) / όσσε πάλιν κλίνασα, πόσιν δ ' 
ήνίτταττε μύθω" (Γ 427)· άπρεπές γαρ αύτω έφαίνετο τό τή 'Ελένη 
την Άφροδίτην δίφρον βαστάζειν. έπιλέλησται δέ δτι ypaî είκασται 
καί ταύτη τη μορφή τα προσήκοντα έπιτηδεύει. Α 

βο b. <δία:) άντί τοΰ διοτάτη. καλώς δέ τά έπί Διός ουκ ex. 
έπιτείνονται. b(BCE3) 

424 α. δίφρον έλουσα < > 'Αφροδίτη : εΐ μέν ώς ex. 
γραΟς, ουκ άτοπον· εί δέ ώς 'Αφροδίτη, καί Άθηνδ λύχνον φαίνει 
Όδυσσεί (τ 33—4). και ου θαυμαστόν, εί αδελφή υπηρετείται- διό 

es καί επάγει ,,κούρη Διός" (Γ 426). b(BCE3E4) Τ 
ι b. φιλομ<μ)ειδής ( Α φ ρ ο δ ί τ η ) : τά γαρ αφροδίσια e*, 

λύπης άπήλλακται. A b(BCE3E4) 
425. ( ά ν τ ί ' Ά λ ε ξ ά ν δ ρ ο ι ο : ) ή θέα γαρ έρώτων συνεργός· ex. 

,,έκ του γάρ είσορδν γίνεται άνθρώποις έραν" (Sthenel. fr. 1 vel 
6 Agath. fr. 29 Ν.2). A b(BCE3) 

426. {ενθα} κάθ ι ζ ' : συστέλλει ν δεί τό Τ καί προπαροξύνειν TÒ Hrd. 
κάθιζε· δσα γάρ παρωχημένου χρόνου βήματα βραχυκατάληκτα 
ένέλειψε χρόνω κατά τό άρχον, ταύτα συντιθέμενα άναδίδωσι τόν τό-
νον είχον συνεϊχον· αλλ' έπε! έγένετο εχε, άνεδόθη ό τόνος, ,,νύξ 

ίο δέ μάλα στυγερή κάτεχ' ούρανόν" (ν 269). ούτως ίζε κάθιζε· „Νέ-
στωρ τ ' -{-αυτός τ ' | εφιζε" (γ 411). Α 

427. δσσε π ά λ ι ν κλίνασα: υπογράφει τό σώφρον της 'Ελένης· ex. 
τέχνη γάρ αντιτάσσεται τή 'Αφροδίτη. b(BCE3E4) Τ 

Lehrs Ar.® 333 ; Roemer, Zen. 656 μετετίθει (84) vide ad E194 α (Aristón.) <5πτρε-
-π-âs y a p (87) sq. cf. sch. D. Thr. (Id) 12. 29 424 a cf. Clem. Alex. Protr. 26, 18 
Stä. ; Cobet, Misceli, crit. 228 b aliter D, Ap. S. 163, 13. Hrd. όρθ. (Reitzen-
stein, Gesch. 307 sq.), Choer. O. 274, 14, Cyr. (An. Par. 4, 193, 19) 425 h(Ag 
Ge M1 Ρ » V«), cf. Zenob. ap. Miller (Mél. 364, 1) et test, ad Agath. fr . 29 (T. G. 
F.2 p. 768) collecta; Eust . 432,6 426 ad Ζ 244 (Hrd.), cf. Ap. Dysc. synt. 
473, 3. Vide ad A 565 (test.) Ιζε (ίζε) (10) ad Β 53 (Hrd.) 427 cf. Eust . 432, 5 

89 έτπτηδεύειν A em. Vili. 90 le. add. Li, δϊα γυναικών add. Vili. δ ιωτάτη 
b em. Bk. 92 le. Τ suppl. Ma., om. b εί μέν Τ, τόν δέ δίφρον εί μέν pone 
sch. 6 (coni, cum ν. όατήλλακται) b 93 γρα0$ τίθησιν b άφρ.] Θεά Ε 4 

94 sq. διό καί ίττ. Τ έττάγει γάρ τό b 1 le. A suppl. Bk. (Vili.) 3 le. addidi 
(άντΓ add. Li) ή Θέα sq. pone sch. Γ 424 b (coni, cum ν. άττήλλακται) Α ή 
om. b h γαρ] y à p αύτη A yàp ή ôpaaiç Ag 4 έσοράν y lyvn* Sthe-
nelus, Agatho άνθρ. A Ανθρώπους h τ6 tous άνθρώττους b έραν] όργδν h 
6 (le.) ένθα del. Vili. 10 στυγερηι A em. Vili., δνοφερή Horn. κάτ-
εχεν A em. Bk. ίζε Bk.. ίζε A, fort, ίζε (cf. test.) 11 airròs Bk., aö τ ό τ ' 
Horn. 12 άπογράφει C 13 τ ή ] τ ή σώφρονι τή C 

35 Scholia Iliad, ree. Erbse 



434 Γ 428 α—434 

ex. (Nie.) 428 α. ήλυθες ίκ πολέμου: πλανώμενοί τι ves ύποστίζουσιν 
έν τω πολέμου δια τήυ ύπόκρισιν. Νικάνωρ (ρ. 174 Friedl.) δέ ιε 
τελείαν δίδωσι καί τό έξης άπόλυτόν φησιν. A b(BCE3) Τ 

D(?) b. <ώς:> τό αυτί του είθε. Tü 

ex. 429. άνδρί δαμείς, ôs έμόξ: διαθρύπτεται, ώς τό ,,δαήρ αύτ' 
έμόξ" (Γ 180). Τ 

ex. 430. f¡ μέν δή π ρ ί ν γ* εύχεο: ηθικώς αύτοϋ τό άλαζουικόν 2ο 
εσκωψεν· ϊδιον yàp Ιέρώντος άυδραγα6ίας| αύχεϊν. b(BCEsE4) Τ 

ex. 431. σή τε βίη <καΙ χ ε ρ σ ί ) καί ?γχει φέρτερος είναι: 
βίη τη ψυχή, χερσί τώ σώματι, Ι γχε ι τοις άμυντηρίοις. b(BCE3 

Ε4) Τ 
AHston. 432. άλλ * ϊθι νυν: άπό τούτου icoç του ,,άφραδέως" (Γ 436) 25 

άθετούνται στίχοι πέντε, ότι πεζότεροί είσι καί τοις νοήμασι ψυχροί 
καί ακατάλληλοι· δμα μέν yàp λέγει ά λ λ ' ίθι προκάλεσσαι 
καί κατά τό συνεχές έπιφέρει „αλλά σ' εγωγε / παύσασθαι κέλομαι" 
(Γ 433—4), ώς φροντιζούσης. Α 

ex. 433—4. άλλά σ* ε γ ω γ ε / παύσασθα ι κέλομαι: θελγομένη 30 
Οπό 'Αφροδίτης είς τούτο έρχεται. τάχα δέ καί άποδοθήναι θέλουσα 
λεληθότως παραινεί μή μάχεσθαι· μή μαχομένου δέ αύτοϋ άποδοθείη 
κατά τά δεδογμένα. καί δια τοϋτο καί έκδειματούσα ,,άρηίφιλου" (Γ 
432) αύτόν φησιν. b(BCEsE4) Τ 

Did. 434. ( π α ύ σ α σ θ α ι : ) Άρίσταρχος ,,παύεσθαι". Aim 35 
Nie. 434—5 α. παύσασθα ι κέλομαι { ήδέ μάχεσθαι) : 

στικτέον έπΐ τό κέλομαι (434)· τά γάρ έξης άπαρέμφατα άντί 
προστακτικών, πολέμιζε καί μάχου, έάν δέ βραχύ διαστέλλωμεν έπί 
τό κέλομαι, όντως άπαρέμφατα. Α 

Did. I Nie. b.1 παύσασθα ι κέλομαι: παρατατικώς τό ,,παύεσθαι". «ο 
I τελεία δέ atg τό κέλομαι, καί τά έξης άντί προστακτικού. Τ 

428 α — ύπόκρισιν ad Δ 82—3 (Nie.). Vide ad Δ 14—6 (Nie.) 430 cf. Eust. 
432, 21 434 cf. π 433 (ν. 1.) 

14 le. Τ, έκ πολέμου: A, om. b 14 sq. στίζουσιν êv τώι πολέμωι A 16 τελεία 
Τ άπόλυτόν έςί b 17 le. addidi 18 (le.) δαμεΐΐ κρατερω, ôç Horn. αΟτ* 
Ma. ( = Horn.), otCrròs Τ 20 sq. ήθικώς δέ sq. pone sch. Γ 431 (coni, cum ν . 
άμυντηρ(οΐΐ) BCES 21 των έρώντων έπΐ àvSpayaôiais b, έρωντο$ έπ* άνδραγαθίςι 
Ma., fort, recte 22 le. Τ suppl. Ma. 23 ßlij δέ sq. pone sch. Γ 430 (coni, cum v. 
αύχεϊν) E4 25 de ordine in A vide ad Γ 445 27 ίθι vüv Horn, (et certe Aristón.) 
28 παύεσθαι mavult Frdl. 29 φροντίζουσα Roe. 33 τά Τ τά Sit b καί 
διά Τ διά b καί2 om. ΒΕ3Ε4 34 αύτόν φησι Τ, φησι μενέλαον b, fort, rec-
tius (olim fuisse καί διά τοΟτο καί έκδειματούσα αύτόν [sc. Alexandrum] ,,άρηίφι-
λον" φησί μενέλαον censet Nickau) 35 le. add. Vili. 36 le. A suppl. Frdl. 
39 άπαρέμφατον: 1- + + A em. Frdl. 
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δ.2 τό δέ ,,παύεσθαι" έυεστώτος, ού παύσασθαι . |τελεία 
δέ etç τό κέλομαι, καί τα έξης άντί ττροστακτικώυ. b(BCE3E4) 

436 α. (άφραδέως: ) άπείρως. Tu D 
45 b. (δαμασθης: ) Άρίσταρχος ,,|δαμε(ης". A"" Did. 

438. <μή με:) άντί του μή μου. Τα ex. (?) 
439—40 α. νύν μέν γ α ρ Μενέλαος ένίκησεν σύν Ά θ ή ν η ex. 

{ / κείνο ν δ ' αύτις ε γ ώ ) : οίαι των ήσχημονηκότων ai άπολογίαι. 
δια τήν ΆΘηναν φησι νενικήσθαι, ώσπερ ουκ έκ των έναντίων δια τήν 

BO Άφροδίτην αύτός σωθείς, νικήσειν δέ ύπισχνεΐται τόν Μενέλαον, 
ουδέ μετά τήν ήτταν της άλαζονείας παυόμενος. b(BCE3E4) Τ 

b.1 (νυν μέν y à p Μενέλαος ένίκησεν σύν Nie. 
Ά θ ή ν η , / κεϊνον δ ' αύτις έ γ ώ : ) έπί τό | έ γ ώ | βραχύ δια-
σταλτέον· Kotvòv γάρ ò t t o τοϋ ένίκησε (439) τό νικήσω. Am 

55 b.2 {κεϊνον δ ' αύτις έγώ:} |κεϊνον άντΙ | τοϋ ένίκησε νική-
σω αύτις αυτόν έγώ· διό βραχύ στικτέον. Τ 

b.3 βραχύ διασταλτέον είς τό | έ γώ | , καί τό νικήσω έκδεκτέ-
ον* κοινόν γαρ άμφω τό ένίκησεν. b (BCE3E4) 

440. π ά ρ α γ ά ρ θεοί είσι (καί ήμιν) : όξυτονητέον τήν Hrd. 
βο i r apá ιτρόθεσιν κατά τήν άρχουσαν. Ιστι δέ ούκ άναστροφή, 

άλλα καθ' ύπερβατόν κείται διαλελυμένου τοϋ πάρεισιν. εΐκότως 
τινές φασιν ότι al προθέσεις, όταν κατά διάλυσιν λέγωνται προς τά 
έπιφερόμενα, φυλάσσουσι τούς τόνους· „κατά ταΰρον έδηδώς" 
(Ρ 542), „κατά βους Ύπερίονος/ ήσθιον" (α 8—9), ,,άνά δ ' ό 

es πτολίπορθος 'Οδυσσεύς / Ιστη" (Β 278—9). έχρήν ou υ καί της 
π α ρ ά ένθάδε, εΐ πρός τό έπιφερόμενον συντάττεται, φυλάσσεσθαι 
τόν τόνον· πρός ους πιθανώς ύπαντητέον ότι έκεϊνα μέν, όπερ έτί-
Θεντο, καί έν τή συνθέσει φυλακτικά έγένετο τοϋ τόνου των προ-

486 6 ad Ζ 432. Τ 27. Χ 73 (Did.); cf. La Roche, H. T. 405 438 aliter D 
489—40 a — σωθείς cf. Eust . 431, 18 61 cf. Friedl., Nie. 82 κοινόν sq. ad 
Δ 128 α1 (Nie.) 440 ad A 174 (Hrd.), cf. Hrd. παθ. 2, 207, 20, Ερ. Horn. 
(An. Οχ. 1, 164, 9, Et . Gud. 476, 9 Stef. cum test.); Lehrs, Quaest. ep.93; Bei-
träge 395. Vide ad A 258 α1. 269 a 

42 sq. pone sch. Γ 433—4 (coni, cum ν. μενέλαον) b 43 καί — προστ. BCE ' 
άντί τοϋ ιτολέμει καί μάχου Ε4 τά ] τό C 44 le. add. Ma. 45 le. ( = Acoat) 
add. Bk. (Vili.), an δαμείης? δαμείη; A ( = vulg.), δαμήης Bk. (cl. B34) 46 
le. add. V e 47 sq. le. Τ supplevi, om. b SI τήν άλαζονείαν άφε($ b 52 sq. 
le. add. Frdl. 53 έγώ Α, άθήνη Frdl. 55 le. delevi κοινόν άπό Ma. 
55 sq. νικήσω] fort, τό νικήσω, νικήσω 57 έγώ cf. sch. 61 58 άμφω i. qu. 
άμφοΤν (sc. -roîv στίχοιν) 59 le. A suppl. Vili. 64 ύπερίονος ήελίοιο / ή-
σθιον Horn. 

35« 



4 3 6 Γ 440—443 

θέσεων, οίον κατήσθιον , κατεδηδώς* ο ύ γ ά ρ τις τ ω ν π ρ ο θ έ σ ε ω ν 
τ ο ύ τ ω ν έττΐ τ η ν ά ρ χ ο υ σ α ν σ υ λ λ α β ή ν έαυτής μετεβίβαζε τ ό ν τόνον . 7ο 
τ ό δέ πάρεισι μετεβίβαζεν - ενθεν καί τ ό κ α τ ά διάλυσιν ο ύ τ ω ς άνα-
γινώσκομεν. Α 

4 4 1 α. ά λ λ ' ό γ ε δ ή φ ι λ ό τ η τ ι : π ώ ς , φασί, μετά τ ο σ α ύ τ η ν 
α ι σ χ ύ ν η ν ό ρ γ α ; έμφανίζει ούν τ ή ν π ρ ό ξ ε ν ο ν άττάντων τ ω ν κακών 
α ύ τ ο ύ λαγυείαυ. ή άνακτώμενος 'Ελένην π ρ ο σ π ο ι ε ί τ α ι α ύ τ ή ς έρδν, 75 
ύ π ο ν ο ώ ν ό ρ γ ί ζ ε σ θ σ ι α ύ τ ή ν , έφ' οΤς έκδούναι α ύ τ ή ν εσπευσεν τ ω 
π ο λ ε μ ί ω . ή δτι ώ ν στερόμεθα έρώμεν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b. φ ι λ ό τ η τ ι τ ρ α π ε ί ο μ ε ν : τερφθώμεν. κινδυνεύσας δέ 
ύ π έ ρ αύτής , ως νικήσας, τ ώ ν έπινικίων άπολαύειν άξιοι. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

4 4 2 . ε ρ ω ς φ ρ έ ν α ς ά μ φ ε κ ά λ υ ψ ε ν : έθήρευσεν. ή μεταφορά έκ go 
τ ώ ν π ε ρ ι σ κ ε π ό ν τ ω ν δικτύων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

4 4 3 . ο ύ δ ' ό τ ε σ ε π ρ ώ τ ο ν : 'Αλέξανδρος uiôç Πριάμου 
ώς δηλοΤ ό π ο ι η τ ή ς δια τ ώ ν έ α υ τ ο ϋ λ ό γ ω ν (sc. Γ 4 4 7 — 8 ) . Α 

Λ α κ ε δ α ί μ ο ν ο ς έ ξ έ ρ α τ ε ι ν ή ς : τοϊς έρώσι καί αϊ π α τ ρ ί δ ε ς 
τ ώ ν έρωμένων δοκοϋσιν είναι καλαί . b ( B C E 3 ) Τ 8 5 

τό δέ πάρεισι μετεβίβαζεν (71) cf. Ερ. Horn. (An. Ox. 1, 336, 8, E t . Gud. 453, 30) 
441 a Porph. 1, 65, 22 : διά τί τόν Άλέξανδρον ττεττοίηκεν ούτως άθλιον, ώστε μή 
μόνον ήττηθήνσι μονομαχούντα, άλλά καί φυγείν καί άφροδισίων μεμνημένον εύ60s 
καί έρδν μάλιστα τότε φάσκοντα καί ούτω? άσώτως διακεϊσθαι; 'Αριστοτέλη? (fr. 
160) μέν φησιν είκότως· έρωτικώς μέν γαρ καί πρότερον διέκειτο, έπέτεινε δέ τότε* 
πάντες γάρ, ότε μή έξη ή φοβούνται μή <ούχ> (add. Kammer) IÇouat, τότε έρώσι 
μάλιστα· διό καί νουθετούμε voi έτπτεΐνουσι μάλλον· έκείνω δέ ή μάχη τούτο έποίησεν. 
ol δέ ότι ή προσδοκία της άποδόσεως ήγειρε σφοδρότερον τήν έπιθυμίαν διά τήν μέλ-
λουσαν άφαίρεσιν. ol δέ ότι ή 'Αφροδίτη παρούσα οΰ μόνον έκ της μάχης αύτόν έρ-
ρύσατο, άλλά καί λελυπημένον διά τήν ήτταν ε!ς παρηγορίαν ήγε, μεταβαλούσα τήν 
τη5 ψυχής κατήφειαν εΐζ τό ήδύ τ η ; έτπθυμίας. άλλοι δέ ότι "Ελένης άνακτώμευος τήν 
εύνοιαν σφοδρότεροντόν έρον έπιτετάσθαι λέγει· ένόμισε γάρ τήν αύτήν (γάρταύτην?) 
χαλεπώς φέρειν δι ' δ συνέθετο ώσττερ έκδοτον τοις Άχαιοΐς γενομένην. ίνα δέ έπι-
δείξη, οίος ήν 'Αλέξανδρος, έν τε τ ώ πολέμω έποίησε θρασύν άμα καί δειλόν έπί τε 
της οΙκίας άσελγή καί καταφρονητήν δόξης· χαρακτηρίζει γάρ διά τούτων τό ήθος 
τού αΙτίου τών κακών τοίς πδσι διά τήν άσέλγειαν γενομένου, fort, partim e scholio 
uberiore έμφανίζει — λαγνείαν cf. Plut. mor. 18 e. 655 a ή ότι ών sq. 
Eust. 431, 22 6 — τερφθώμεν cf. Eust. 433, 3; aliter D, Eust. 433, 2 442 
Eust. 433, 8 : άδηλον δ ' ένταύθα είτε διά τού ο γράφεται ó Ιρος ΑΙολικώς, ώς έν τοις 
μετά ταύτά που κείται παρά τ ώ ποιητή (sc. 5 315), εϊτε καί διά τού ω Άττικώς, εϊ-
περ γράφεται ,,ώδέ έρως (an γ ' έρως?) φρένας άμφεκάλυψε". εΐ δέ γράφεται κατά 
τινας ,,ώδε φρένας ερος (Heyne, έρως cod. ?) άμφεκάλυψεν", ή τοιαύτη γραφή σμι-
κρύνει τό ερος (ού αΙτιατική τόν έρον), fort, e scholiis ή μεταφορά sq. cf. Eust. 

75 αύτού E 4 76 αύτήν2 om. b 76 sq. τ ώ πολ. έσπευσεν b έσπείσατο τ ώ 
πολ. Wil. 77 στερ. Τ στεροίμεθα άν τούτων b 79 έπινικί[ων άπολαύειν 
άξιοι] Τ suppl. m. sec. 80 sq. έκ [τών περισκ. δ.] Τ suppl. m. sec., έκ τών 
θηρευτικών δικτύων b 84 sq. αϊ τών έρωμένων πατρίδες b 85 δοκ. — 
καλαί Τ καλαί παρά πάσας είναι δοκούσιν b 
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445 α. νήσορ δ ' έν ΚΡΑΝΑΗΙ ( έμ ίγη ν) : δτι ούκ έν Σπάρτη Aristón. 
έμίγη τή 'Ελένη, ίνα μή περιφανής γένηται. και ότι άδηλον, πότερον 
όνομα κύριόν έστιν από τοϋ κρανθήναι έπ' αύτής πρώτον τον γάμον 
και τελειωθήναι του 'Αλεξάνδρου καΐ της 'Ελένης, ή έπιθετικώς τήν 

βοτραχεϊαν· τινές γαρ τήν λεγομένη ν 'Ελένη ν προς τή 'Αττική είναι 
άπό της 'Ελένης, δτι ταύτη πρώτη έπέβη. Α 

b. νήσω δ ' έν Κραναή: ταύτην προ 'Αττικής εΐvaie*, 
φασιν. οί δέ τά Κύθηρα· 'Αφροδίτης γάρ Ιερά. b(BCE3) Τ oi δέ 
έν τή νυν 'Ελένη· τςρ χειμώνι yàp πολλοί των 'Αχαιών άπολώλασιν 

es αυτόθι. Τ 
ι 446 α.1 ώς σεο νυν Ιραμαι: έγκλιτικώς άναγνωστέον· ου γάρ Hrd. \ Nie. 

άντιδιαστολή προσώπου, έκεΐνο δέ έπί τοϋ Διός όρθοτονητέον ,,ώς 
σέο νϋν Ιραμαι" (2 328) · άντιδιαστολή γάρ προς άλλα πρόσωπα. | 
τό δέ ώς έάν άντί του ούτως κέηται, στικτέον έπί τό ,,εύνή" (Γ 

β 445) · έάν δέ άναφορικόν ή, βραχύ διαστελοϋμεν έπί τό ,,εύνή", ώς 
(μή) άπηρτισμένου τοϋ λόγου, εως αν έπενεχθή τό ώς σεο νϋν 
εραμαι, των λοιπών είς έπίτασιν άναφωνουμένων δια τών έξης· 
ούδέποτε γάρ ούτως, φησί, κατέσχεν με ερως (cf. Γ 442), ώς νϋν 
έρώ. τό δέ έτερον Ισται τοιοϋτον· ούδέποτέ με ούτως κατέσχεν ερως, 

ίο ούδ' ότε τήν άρχήν ήρπασά σε καΐ έν τή νήσω έμίγη ν ούτως νϋν 
έρώ · όπερ έστίν άσύνδετον. βέλτιον τό έτερον. Α 

α.2 ώς σεο νϋν Ιραμαι : έγκλιτέον· άπόλυτος γάρ έστιν. 
έπί δέ Διός όρθοτονητέον. | τό δέ έξης· ούδέποτε ούτως Ιρως άμφ-
εκάλυψεν, ώς νϋν έρώ σου. b(BCE3) Τ 

16 447 α.1 ή pa, καΐ άρχε λέχος (δέ κ ι ώ ν άμα δ ' είπετ* ex. 
άκο ι τ ι ς ) : τηρεί τόν νόμον, ώς έπί "Ηρας καΐ Διός (cf. Α 609—11). Τ 

α.2 τηρεί τοϋτο, καίπερ μή δν κατά τόν της συναφείας νό-
μον, ώς έπί Ήρας καί Διός. b(BCEs) 

433,12 445 a cf. Eust. 433,18 τινές yàp (90) sq. cf. D; Strab. 9,1,22 (p. 399). 
Steph. B. 381, 4; aliter Paus. 1, 35, 1, Steph. B. 266, 3 ( = FGrHist 1, 128) b 
— Ιερά cf. Eust. 433, 20; Paus. 3, 22, 1, Steph. B. 381, 3 446 a1 — πρόσω-
πα (3) ad 2 328 (Hrd.), cf. Eust. 433, 33. Vide ad Β 190 a (Hrd.) ; — άναγνωστέον 
ad O 181 (Τ) 447 a — νόμον cf. Eust. 434, 1 

86—91 pone sch. Γ 428 a in A, trps. Vili. 86 (le.) κραναεί A e n . Vili., έμίγ. add. 
Ddf., έμίγην φιλότητι καί εύνη add. Frdl. δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 94 έλέντ] Τ, 
καλον/μένη add. m. sec. 1 (le.) νϋν ιραμαι del. Bk. 4 ώ; δν ss. έ Α κέειται A 
em. Frdl., κείται Vili. 6 μή add. Lehrs 7 διά τών Α, Ιν* ή τό (deleto φησί in 1. 
8) Lehrs 8 φησί Vili., φασί ss. η A 13 έξη; ούτως b έρως με propos. 
Nickau 13 sq. έκάλυψεν b 15 sq. le. Τ supplevi (auctore Vili.) 17 μή] 
exspectes ούκ, at cf. G. E. L. s. v. μή Β 6, Schwyzer-Debrunner 695, 4 
17 sq. νόμον] μόνον C 
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ex. b. δμα δ ' ε ί π ε τ ' δκοιτις : δκοιτις νΰν μόνον είρηται ή 
'Ελένη του Πάριδος. Τ 2ο 

Αρ. S. 448 α. έν τ ρ η τ ο ί σ ι : ό μέν Άπίων (fr. 132 Β.) κυρίως· ΐμδσι 
γάρ ένετείνοντο ai κλίναι. ó δέ 'Ηλιόδωρος τοις εύ |τετραμμένοις|. 
'Απολλώνιος δέ ó του Χαίριδος (fr. 2 Β.) δια τό κατά την άρμογήν 
τετρήσθαι. Α'α 

ex. b. κ α τ ε ύ ν α ( σ ) Θ ε ν : έπί των άξιόχρεων γάμων εύνήν καί 25 
φιλότητα όνομάζει· έπί δέ Πηνελόπης καΐ πλέον τι ,,λέκτροιο παλαι-
ού θεσμόν" (ψ 296) · έπί δέ των παρανόμων „j-ιταριδσι τηι πρώτον|" 
(ο 420), ,,ΙέμίσγοντοΙ πάροιθεν" (υ 7). b(BCE 3 ) Τ 

ex. 449 α. 'Ατρείδης δ ' αν όμιλον έφοίτα: τον Τρωϊκόν. Τ 
ex. b. Θηρί έοικώς: άγρας άφηρημένοο, έπεί καΐ άνω (sc. Γ 30 

23) έπιτυχόντι αυτόν εικάζει. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
ex. 450. εί π ο υ έσαθρήσειεν : γελοίως ζητεί τον άφροδισιάζοντα. 

Τ 
Aristón. 453 . ο υ μέν y à p φ ι λ ό τ η τ ί y ' ( έ κ ε ύ θ α ν ο ν , εί τ ι ς ϊ δ ο ι -

τ ο ) : ότι άπηλλοτρίωντο τω Άλεξάνδρω οί Τρώες, ουκ δν ούν 35 
λέγοι έν τοις έπάνω (Γ 56) ό Έκτωρ· ,,άλλά μόλα Τρώες έλεήμονες", 
ώς Ζηνόδοτος γράφει, άλλα ,,δειδήμονες". Α 

ex. 455. ( τ ο ϊ σ ι δέ κ α ί : ) πλεονάζει ό καί. Τ" 
ex. 456. Τρώες καΐ Δάρδανοι : είς δύο γαρ ή Τρώων άρχή 

διήρητο άπό Άσσαράκου καί "Ιλου, b(BCE 3 ) Τ ών oi υΐοΐ ω 
πολίζουσι* b(BCE 3 ) Γανυμήδης γάρ ήρπαστο. b(BCE 3 ) Τ 

ex. 457. νίκη μέν δή φ α ί ν ε τ ' ( ά ρ η ϊ φ ί λ ο υ Μ ε ν ε λ ά ο υ ) : 
υπερέβη γάρ τό μετρητόν 'Αλέξανδρος καί καλούμενος άπεστιν. καί 

448 a—τετραμμένοι; Αρ. S. 164, 1 6 : τ ρ η τ ο ΐ σ ι · Άπίων Kupícos— 'Ηλιόδωρο; εί; 
ταύτό τείνειν (lg. τείνει), τοϊ; eö τετρημένοι;, cf. D, D ad Ω 720, sch. α 440. κ 12, 
Et. Gen. ( = EM. 765, 3); Beiträge 83, 3 b h(Ag Ge Μ1 Ρ11 V3 V16) 453 
deest diple ante versum in A, fort, error scribae ad Γ 56 a (Aristón.), cf. D 
466 — "Ιλου cf. Eust. 434, 29 Άσσαράκου καί "Ιλου cf. Y 232—5 457 Ge: 
„φαίνεται" είπε ν, ούχ ύπάρχει· ού yàp άνηρέθη 'Αλέξανδρο; (fort, ex h, sed cf. 
Eust. 434, 41). I υπερέβη 5è τόν μετρητόν χώρον καί καλούμενο; άπέστη (e Τ ut 
vid.) ύπερέβη sq. cf. Porph. 1, 66, 16. Vide Plut. mor. 742 b καί 

22 Ιδιόδωρος A em. Vili. τετρημένοι; Αρ. S. 23 χάριδοζ A corr. Vili, 
(proli. X X I X ) 25 le. Τ suppl. Li, om. b Ge άξιοχρέων b 27 sq. 
παριδσι sq.] μόνην μΐξιν (μίξιν C) καί κοίτην b 27 πλυνούση τι; πρώτον V3 

πλυνούζ ήτησι πρώτον Ge πληνούση τΐ; πρώτον Μ1 Ρ11 πληνουστιδε ( ?) πρώτον 
V1®, πλυνούση τη (vel τι;) πρώτα μίγη Horn. 28 Ιμισγον τό Ge, έμισγέσκοντο 
Μ1 Ρ11 V3 V16] Horn. 29 (le.) verba άτρ. δ ' άν' et έφοίτα fort, delenda 31 
αύτόν om. b 32 γελοίο; Τ corr. Wil. 34 sq. le. A suppl. Frdl. 35 
ότι A, fort, ή διπλή, ότι 38 le. add. Ma. 41 γάρ Τ 5è b 42—8 pone 
sch. Γ 469 in A 42 le. A supplevi, νίκη μέν δή φαίνετο Τ om. b 43 τόν 
μετρητόν b τών μετρητών Τ άλ. b (fort, e coni.), om. AT καί1 om. 
Τ δπεστι C ¿πτεισι A 
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Τρώες μέν εξουσι τήν 'Αγαμέμνονος έπίκουρον φωνήν, ,,εΐ δέ κ' 
45 'Αλέξανδρου κτείνη" (Γ 284) , 'Αχαιοί δε τήν "Εκτορος, ,,όππότερος 

δέ κε νικήση" (Γ 71) . καΐ γίνεται ή στάσις ρητόν καΐ διάνοια- A b 
( B C E 3 E 4 ) Τ διό άμφοτέρων εύλογον αίτίαν έχόντων επίσκεψις 
καΐ προς όλίγον έπίσχεσις γίνεται τοΟ πολέμου. A b ( B E 3 E 4 ) Τ 

4 5 8 α.1 {ύμεϊς δ ' } Ά ρ γ ε ί η ν ' Ε λ έ ν η ν : τήν προσήκουσαν ex. 
so Άχαιοϊς .Τ 

α.2 τήν ούσαν έξ "Αργούς b ( B C E 3 E 4 ) | καΐ Άργείοις προσ- D (?) \ ex. 
ήκουσαν. b ( B C E 3 ) 

459 . ά π ο τ ι ν έ μ ε ν : ότι Ζηνόδοτος , ,άποτίνετο(ν)" . σνγχεϊται Aristón. 
δέ τό δυϊκόν σχήμα έπί πλειόνων τιθέμενον· καΐ ήγνόησεν ότι συνήθως 

65 τω άπαρεμφάτψ άντί του προστακτικού χρήται "Ομηρος, ά π ο τ ι -
νέμεν άντί του άποτίνετε. Α 

460 . ( έ σ σ ο μ έ ν ο ι σ ι μ ε τ ' ά ν θ ρ ώ π ο ι σ ι : ) ότι ή μετά άντί Aristón. 
τής εν. A i m <α> 

461 . ώς Ι φ α τ Ά τ ρ ε ί δ η ς , έπί δ ' ήνεον ( ά λ λ ο ι ) ' Α χ α ι ο ί : ex. 
βο Τρώες σιωπώσιν, ούτε τών βασιλέων καταγινώσκοντες ούτε του 

δικαίου. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Παράκειται τά Άριστονίκου σημεία καΐ τά Διδύμου Περί της 
Άρισταρχείου διορθώσεως, τινά δέ καΐ έκ τής Ίλιακής προσωδί-
ας Ήρωδιανοϋ και Νικάνορος Περί τής 'Ομηρικής στιγμής. Α 

Τρώες (44) sq. ad Γ 281—7 φητόν καΐ διάνοια (constitutìo scripti et voluntatis), 
cf. Hermog. Π. στασ. 1, 9 (p. 82, 6 R . ) ; Volkmann 88 458 α2 — "Αργούς cf. 
D ad Β 161. Δ 8, Eust. 434, 45 459 — τιθέμενον ad A 667 a1 (Aristón.) άντί 
του προστακτικού ad A 20 a2 (Aristón.), cf. Eust. 435, 1 460 ad E 264. 834. 
Ζ 92. 303. H 86. 407. Κ 286. M 228. Ν 493. Ρ 667. Σ 492. Χ 97.153. Ψ 36 (Aristón.) ; 
cf. sch. o 227; Lehrs, Quaest. ep. 87. Vide ad Γ 287. E 851 

44 έπίκουρον om. BC E 3 έττ. φων.] φωνήν έπίκουρον Vili. εΐ] τό εΐ b 45 
κτείνει ΑΕ 3 Τ post κτε(ν. verba έπίκουρον· οΟ γαρ έκτάνθη add. BCE 3 , έπίκουρον 
et (in mg.) oü γαρ έκτάνθη add. Ε 4 όππ.] τό όππότερος b 46 νικήσει 
Β Ε 3 Τ post νικ. verba κρείσσων τε γένηται· κρείσσων γαρ ώφθη μενέλαος add. 
BCE 3 , verba κρείσσων γαρ ώφθη μενέλαος in mg. E 4 48 του [ ]ου E 3 (absc.) 
49 (le.) ύμεϊς δ ' delevi 50 άργείοις Ma. 51 τήν — άργους] έξ δργους οΟσαν 
Ε 4 53 ότι Α, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. άποτίνετο A suppl. Bk. 56 
άποτίνεται A em. Vili. 57 le. add. Frdl. ότι A, fort, ή διπλή, ότι 59 le. Τ 
suppl. Bk., om. b 60 sq. τρώες sq. ] διά τί τών άχαιών έπαινούντων οΐ τρ. 
σιωπώσιν; ή ώς μήτε τών βασιλέων μήτε του δικαίου καταγινώσκειν έχοντες Ε 4 

60 ol τρώες BCE 3 ούτε1] ούτε μήν BCE 3 καταγινώσκειν έχοντες BCE 3 (cf. 
Ε 4 ) 62—4 sub textu Iliadis scripta in A 



4 4 0 Δ 306 

Δ 
Pap. III (ad Δ 306 — 316) 

Col. I 

( 3 0 6 - 7 ) i . . . . . ' . . . . . ' . . ] . ' . . [ 

]τόν έστιν 
]ocv τά έαυτοϋ 

]δρματα ή ί π π ο υ 
]os ή δλλου τι vos 

(. ) ] yerros γενομένου 
h r ' άλλων έπι]βήναι βιάζη-
ται, παταξ]άτω{ι } τι$ αύτόν 

εύ]τελέ$ y à p κρίνει 

806—7 ci. Aristón, (ad Λ 307 α) 

Pap. Ryl. 24, quae hodie in urbe Mancunio asservatur, primo post Chr. n. 
saeculo scriptam primum edidit A. S. Hunt (Catalogue of the Greek Papyri in 
the John Rylands Library I, Mancuni 1911, 43), ipse contuli imagine usus 
lucis ope confecta, quam schola, quae Photographic Studio of the John Rylands 
Library nominatur, benigne mihi commisit. Notam distinguendi, quam ante v. 
èy δέχονται (1. 16) se vidisse contendit Hunt, in imagine non dignovi. — Gram-
maticus ignotus in Col. I v. Δ 306—7 enarrai, in Col. II primum verba πολέμων 
è0 είδώζ (Δ 310) explicat (1. 2—10), deinde ad ν. Δ 316—6 transit, qui lineis 
10—13 laudantur litteris in sinistram partem paulo proiectis. — In papyro 
iterum edenda versus mutilos intactos relinquere malui quam incertis supple-
mentis replere. Supplementa, quae in textum recepì, nisi aliter notatur, editionis 
principis (ed. pr.) sunt. Cf. Körte A. P. F. 6, 1913, 254. 

3 sq. fort, t&v τ]ι$ τήν τά-1 [ξιν λιπών εΙ; τ]ήν S vix ]χ fort. Τππον ΐ]κηται 
6 [μεvos κατά τοΰ]τόν Allen, malim [ρεΐσθαι δυνα]τόν 7 ]α vel ]λ vel ]χ, non 
]μ [ΚΟΓΓ' δλλου5 δ* Δ$] Sv Allen, malim [αϋτώι. OL δέ ί]άν 8 fort, [άπολι-
πών] 9 possis [βλη0έντ]ο$ 10 ]μ vel ]λ vel ]δ, vix ]α; fort. [άτυχή]μ<χτοΐ 
11 supplevi, [ΈΦ* έτίρων ÉTTI] ed. pr., at cf. ad Δ 306 12 del. ed. pr. 13 
[Ε/χει ed. pr., an [ξίφει ? 14 ]α pot. qu. ]λ, [τό τεθνάν]αι ed. pr., fort, recte 

[ ξ ι ν . . . . 
[λεμίων 

. . . ]εικοτωΐ 

. . ]is την τα-
( . ) ]ην τ ω ν πο-

ί]κηται τιμω-

( θ ] ? ι τόν τοιούτον 

Col. I : 
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IB [ α]ύτόν συγχέον-
[τα ] . έγδέχουται 
[δέ ]ι Ά π ο λ λ ώ ν ι -
[os ( · ) ] · · οώτοΟ 

Col. I I 

(310) . ' . [ . . . . . . . . . . . . . " ] 
μηδε [ ] 
τταρεισά[γει Διομήδην ττα- ] 
ραδεχόμεν[ον ] 

e φησί y á p · , ,Νέσ[τωρ δ ' έν χείρεσ-] 
σι λ ά β ' ή vía σ [ ιγαλόεντα" · . ( . ) ] 
γ α ρ άχωνιζ [ ] 
ΤΓ[ ] ουνο[ ] 

χ ρ η · [ . ( · ) ] τ α λ [ ] 
3 1 5 — 6 ίο μενη[ . ] & λ [ λ ά σ ε γ ή ρ α ς τ ε ί ρ ε ι ] 

ό μ ο ί ϊ ο ν ώ ς [ β φ ε λ έ ν τ ι ς / ά ν - ] 
δ ρ [ ώ ] ν άλλος [£χειν , σ ύ δ έ κ ο υ - ] 
ρ ο τ έ ρ ο ι σ ι μεΓτεΐναι 1 

[ . . ] ( · ) · · · νοιγ[ ] 

« [ · · ] < · ) Ρ ^ Ι ; ] 

810 cf. sch. ex. Νέστωρ — σ»γαλόεντα = θ 116 

15 [Vert μή ζην a]Crròv ed. pr. 16 [τα τήν τάξιν] ed. pr. ]. vestigium in-
certiss., an nota distinguendi ? 17 ]i superior pars hastae verticalis, KO]1 ed. 
pr., fort, [δέ τοιαύτα κα]1 18 ] . . α vestigia incertiss., tarnen partem sini-
stram et apicem litt, α dispicere mihi visus sum, suppleam [os Kod χαίρι; & πατ]ήρ, 
nisi longius spatio 
Col. I I : 
1 vestigia incertiss., primum pars inferior hastae verticalis, tum circuii ( . ε[ vel . 
o[ vel. σ[ legi potest) 3 διομήδη ed. pr., fort, brevius spatio 4 y[ incer-
tiss. [ov TÒV νέστορα] ed. pr., fort, recte 6 ήν] Allen 7 4/ωνιζ[όμενο$ 
Allen fort, éyyús] 8 sq. fort. π[ολλά] oöw ό [νέστωρ ήιδει] [χρησ[τά] 
9 ησ[ vel ηε[ vel ηθ[ 13 τεροισι incertiss., cum summa papyrus laesa sit f[ 
incertiss. 14 fort. ] ( . ) . . ovoty[, ].γ)ωνοιγ[ ed. pr. γ[ pot. qu. ir[ 
15 ] ( . ) pa apices dispicere mihi visus sum ω[ vel o[ 



442 Δ la—2 α 

ex. 1 a. ( o í δέ θεοί π α ρ Ζηνΐ καθήμενοι ή γ ο ρ ό ω ν τ ο : ) ι 
πιθανώς εκ τοΟ κάτωθεν θορύβου εις οΰρανόν την σκηνή ν σεμνύνων 
μετήγαγε, b(BCE 3 E 4 ) Τ ποικίλλων άμα τήν ποίησιν τόπο is τε 
καΐ προσώποις καΐ λόγοις. Οπονοεϊν δέ δει παρά τήν αρπαγή ν 
'Αλεξάνδρου τους λόγους γεγευήσθαι τοις θεοϊς. ηυξησε δέ τό άγω- 6 
νιστικόν της υποθέσεως τη των Θεών προνοία. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

ex. b. ( π ά ρ : ) τό πάθος αποκοπή, où συναλιφή· σνναλιφή γάρ 
γίνεται φωνήεντος έπιφερομένου. Τ 

ex. e. ( ή γ ο ρ ό ω ν τ ο : ) έδημηγόρουν, εκ τοϋ b(BCE 3 ) άγορή 
άγορώ ήγορώντο, b(BCE 3 ) Tü καΐ διαιρέσει ή μάλλον πλεονα-ίο 
σμφ ή γ ο ρ ό ω ν τ ο . b(BCE 3 ) 

D(?) 2. χ ρ υ σ έ φ έν δ α π έ δ φ : πώς τόν ούρανόν ,,πολύχαλκον" 
λέγει (Ε 504) καΐ πάλιν χρυσοϋν, ώς τό χ ρ υ σ έ φ έν δ α π έ δ ω ; 
Ιστέον δέ δτι όταν δέ καλόν, χρυσοϋν. Α 

ex. I ex. I ex. α. χ ρ υ σ έ φ έν δ α π έ δ ω : από τών παρ' άνθρώποις τιμίων ιβ 
αύξει τά θεία. τέως δέ νυν άνθρωποπαθεΐς είσάγει τους θεούς προρ-
ρυθμίζων ήμας πληγάς αυτών άκούειν και πάθη. b(BCE 3 E 4 ) Τ | 
δάπεδον δέ τό όμαλόν χωρίον, γήπεδα δέ τά έν ταϊς πόλεσι προ-
κείμενα ταΐς οίκίαις οίον κηπίδια· οίκόπεδα δέ οίκίας κατεριφθείσης 
έδαφος. A b(BCE 3 E 4 ) Τ | δύο δέ δηλοΐ δτι τε άεί τά τών θεών ήβςί: 2ο 
καί δτι παρά τον καιρόν της ήβης ουκ άπρονοητοΰσιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

1 α ύπονοείν (4) — θεοί? ad Υ 292 (ex.), cf. Klein, Philol. 86, 1931, 45. 60 c 
Porph. 1, 67, 27: ó μέν Άρίσταρχο; τό „ήγορόωντο" άποδέδωκεν άντί τοϋ 
ήθροίζοντο. βέλτιον δέ λέγειν τό διελέγοντο (διελ. = D), ώσπερ Kat τό 
όπότ ' έν Λήμυω κενεαυχέε; ήγοράασθε" ( θ 230) · ε! γάρ είπεΐν έβούλετο ήθροίζοντο, 
ϋφη δ ν ol δέ 6εοΙ ττάρ ΖηνΙ καθήμενοι ήγερέθοντο· τοΰτο μέν γάρ έκ τοϋ άγεί-
ρεσθαι — ,,λσόν άγείροντες" (Λ 770) καί ,,αϋτάρ έπεί ¡S' ήγερθεν" (Ω 790 al.) 
— γεγένηται, τό δ ' „ήγορόωντο" άπό του άγοράασθαι (Heyne, ήγοράασθε Ε4) , 
partim fort, e scholiis έκ τοϋ — άγορώ cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 14, 
14, Et. Gen. [Sym., deest AB] άγοράασθε) 2 α h(Ag Ge): καταχρηστικώς 
φησι· κυρίως γάρ ,,δάπεδον" έπΐ γης λέγεται, ibid. pone D: νυν τήν σωματι-
κήν θεάν είληφεν ό ποιητή;, ού τήν άκμήν (Ag) αύτών γάρ μόνων (Ag Ge) τό 

1 le. add. Vili. 2 sq. σεμν. μετήγ. Τ μετήγαγε σεμνύνων καί Β Ε 3 Ε 4 μετήγαγε 
C 4—5 καί λόγοι; — τοις θεοί; b άλεξάνδρου τού; λόγου; γεγενήσθαι τοϊ; 
θεοί;, ηύξησε et; ούρανόν τήν σκηνήν σεμνύνων καί ποικίλλων λόγον. ύπονοεϊν δέ 
δε! παρά τήν άρπαγήν Τ (verba confusa) 4 παρά τήν evan. in E 3 7 le. 
add. Bk. 9 le. add. Li Ve 15—7 άπό δέ τών — πάθη pone ν. άπρονοητοΰσιν 
(1. 21) in b 15 le. Τ, om. Ab παρ'] περί C 16 τά θεια Τ καί τάθεών 
b νύν post είσάγει b 16 sq. προρρ. Ma., προρυθμίζων ss. ρ Ε 3 , προρυθμίζων 
BCE 4T 18—20 έδαφο; pone sch. Δ 2 c in A 18 δάπ. δέ Τ δάπεδα μέν b, 
δάπεδον: Α τό] τά C ομαλά χωρία b 19κηπίδιονΤ οΐκόπεδον Ma. οΐ-
κιών b κατερ. scripsi, κατ(α)ριφθεισ (ss. ;) εί; Α, κατεριφείση; Τ, καταρριφείση; 
Eust., κατηριπωμένων b 20 έδάφη b δέ Τ δέ ένταϋθα b άεί ante ήβφ b 
21 παρά — ούκ Τ ούδέποτε b 



Δ 2 b1—c 443 

b.1 μ ε τ ά δέ σ φ ι σ ι π ό τ ν ι α Ή β η : ότι τ φ ,,δέ" (Δ 1) -Jròv ex. ¡ex. 
δέ άνθυπήγαγεν είς του δέ|, „την δέ, / έκ δ ' εύνάς, κατά δέ πρυμνη-
σ ια " (cf. Α 435—6), ώς ,,εΐ μέν δή Όδυσεύς, / ταύτα μέυ" (cf. χ 

25 45—6) Τ I ( * * * } Διό? οίνοχόος· ή ότι περί Ι λ ί ου ό λόγος, ίνα 
μή λυπή τό συμπόσιον. νέων δέ τό ύπηρετεϊν, ώς και ΜεγαπένΘης 
(cf. ο 103. 122). όθεν καί παΐδας tous δούλους φαμέν. b ( BCE 3 E 4 ) Τ 

b.2 τόνδε τόν δέ ώδε άνθυπήγαγεν |ό δέ|· συνδετικός γάρ 
έστι καί σύτω άεΐ άκολουθεΐ, b (BCE 3 ) ώς τό „την δ ' έξ άλός 

30 ήπειρο ν Ιρυσσαν, / έκ δ ' εύνάς εβαλον, / έκ δέ καί αύτοί βαΐνον" 
(cf. Α 435—7). b ( BE 3 ) 

c. μ ε τ ά δέ σ φ ι σ ι : τό σ φ ί σ ι κατ* εγκλισιν άναγνωστέον νυν, Hrd. 
ί να ε Is άπλήν άντωνυμίαν ή μετάληψη γένηται. τούτο δέ τό παρατή-
ρημα ol άττ' Άρ ιστάρχου παραγγείλαντες διηνεκή την άνάγνωσιν 

36 ουκ έφύλαξαν αληθές γάρ έστι ν ότ ι ή σ φ ί σ ι ν έγκλιτική ούσα είς 
άπλήν μεταλαμβάνεται, ώσπερ καί έπΐ τοΰ ,,ετι γάρ σφισι κΰδος 
όρέξω" (Ρ 453), ού μήν όρθοτονουμένη πάντως είς σύνθετον- εστί 
γαρ ότε καί είς άπλήν. είς μέν ούν σύνθετον ούτως ,,α! έ μετά σφίσι ν 
ε ϊχον" (Χ 474), είς άπλήν δέ ούτως „τους δ ' άναγον ζωούς, 

40 σφίσιν έργάζεσθαι" (ξ 272), „σφίσι δ ' αυτοϊς δα ϊτα πένεσθαι" (δ 
683) · ού γάρ δή καί ol α ίχμάλωτοι άγονται έαυτοΐς έργάζεσθαι, αλλ* 
αύτοϊς τοΤς άγουσι· οϋδέ οί μνηστήρες τ ά προς την δα ϊτα έαυτοίς 
παρεσκεύαζον, ετεροι δέ αυτοΐς. Α 

νεάζειν καί άεΐ έν άκμη είναι (Ag, τό ήβδν άεΐ καί άκμάζειν Ge), όντων άϊδίων καί 
άθανάτων (Ag), originis incertae, cf. Eust. 437, 43 ; sch. d dorò των — άνθρωττο-
παβείΐ cf. Eust. 435, 16. Vide ad 2 176 δάττεδον (18) — ΐδαφο* cf. Eust. 436, 35. 
42 61 Διό; οΙνοχόο$ (26) — συμττόσιον cf. D, Porph. 1, 67, 36 νέων δέ (26) sq. 
cf. Eust. 438, 42: φασί δέ ol τταλαιοί παρθένων έργου είναι τό οίνοχοείν καί άνδρών 
δέ νέων, ών καί τό ύττηρετεΐν· όθεν καί τταΤδεί ol δοΟλοι καί τταιδίσκαι διά τό τή$ 
τταιδικη; ήλικίαΐ ύττηρετητικόν. Vide ad Y 234 (Τ) c ad A 368 δ1 (Hrd.) ; — ττάν-
Tcos εΙ$ σύνθετον (37) cf. Αρ. S. 147, 19 où yàp (41) — άγουσι cf. Αρ. Dysc. 
synt. 200, 20, sim. pron. 43, 22; Beiträge 352 οϋδέ ol μνηστήρες (42) sq. cf. Αρ. 

22—7 pone sch. Δ 1 α in Τ 22 le. scripsi, ol δέ θεοί μετά δέ: Τ 22 sq. 
τόνδε άνθ. {εΐΐ} τον δέ vel τόν δέ άνθ. ώδε sim., nisi verba elç τόν δέ ad Δ 3 (τοί 
δέ) spectant 25 (διό;) — 27 pone sch. Δ 3 62 (coni, cum ν. βουκολέειν) in b 
25 lac. stat. Ma., qui temptavit <πολλά μέν|***> cl. χ 47 διό$ — ότι Τ 
ττοιεϊ δέ τούτο ότι b otvoylos Τ em. Ma. 25 sq. tva — συμττόσιον Τ καί 
ίνα εύφράνη τό συμττόσιον ίσως λυποΟμενον b 26 sq. d>s — όθεν κ. τταϊδαΐ Τ 
άφ* οΰ καί b 27 φαμέν Τ τταϊδαΐ καλοϋμεν b 28 ό δέ] fort, τω δέ 29 
sq. τήν δ' — Ιρυσσαν b τήν δ' είς δρμον ττροέρεσσαν έρετμοΐ$ Horn. 32 le. cum 
ν. χρυσοϋν (sch. Δ 2 [A = D]) coniunxit A, dist. Bk. 34 διηνεκεΐ A em. Vili. 
39 ζωού$ Bk., Çuyoùs A 42 ol μνηστ. Vili., ύμνηστηρε$ A 
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Aristón. I d. πότν ια "Ηβη: δτι παρθένος ή "Ηβη· οίνοχοεϊ yáp. ούκ 
D I D δρα γεγάμηται ύφ' 'Ηρακλέους, ώς èv τοίς κατά τήν Νέκυιαν ήθετημέ- 45 

vois (sc. λ 602—4). I δι* ή ν δέ αίτίαυ ού πάρεστι διά την πρός 
αύτόν χάριν. | διά τί δέ καΐ μόνω τω Διί τοϋτο γάρ ό Γανυ-
μήδης. Α 

Did. I Uri. 3 α. {νέκταρ} έωυοχόει : κατ' Ινια τώυ ύπομνημάτων „êvcpvo-
χόει" φέρεται, ο! δέ φασι Ζηνοδότειον είναι τήν γραφή ν · έν μέντοι βο 
ταϊς έκδόσεσι χωρίς του ν εύραμεν. | διαφόρους δέ δόξας έκτίθε-
ται (έν) τή Προσωδία (2, 42, 30) ό Ήρωδιανός. ή δέ άρέσκεται, 
αύτη έστίν εθος έστί τω ποιητή άποβάλλειν πολλάκις το κατ' άρχήν 
ε έπΐ των παρωχημένων, εσ6* ότε δέ καΐ πλεονάζειν. πρόδηλοι δέ αί 
χρήσεις· ,,στήσα δ' έν Άμνησφ" (τ 188), ,,σκήπτρον μέν τοι δώκε" 56 
(I 38)· τό yàp έντελές „τω δ' ετερον μέν εδωκεν" (Π 250). ούτως 
ο\5ν καΐ έκ του έναντίου· τό μέν yàp άκόλουθόν έστι κίνημα άπό 
του οίγω ώγεν κατά παρατατικόν· ,,τόνδ* ού θεός άλλος àvcoysv" (2 
168) · άλλά τό κατά πλεονασμόν του ε ,,χηλοϋ δ ' άπό πώμ* άνέωγεν" 
(Π 221). καΐ άπό του άνδάνω ήνδανε(ν)· ,,άλλ' ουκ Άτρείδη Άγαμέ- βο 
(μνονι) ήνδανε" (Α 24)· τό δέ κατά πλεονασμόν ,,ούδ' Άγαμέμνονι 
πάμπαν έήνδανε" (y 143). καΐ πάλιν ,,εσσατο δ* εκτοσθεν" (Κ 334), 
είτα έν έτέροις ,,έέσσατο δέρμα" (Κ 177). άπό δέ του ώθω βαρυτό-
νου τό ,,ώσα παρέξ" (ι 488), καΐ ώσε τό τρίτον, δ έν πλε(ουασμω) 
φησι ,,κάδ δ ' άρ' έπί στόμ' εωσεν" (Π 410). ούτως οΰυ καί έπΐ τού- es 
του· έν έτέροις yáp φησι ,,φνοχ(όει) δ* υίός Μενελάου" (ο 141), 
δπερ κατά πλεονασμόν του ε ακολούθως πάλιν άπεφήνατο νέκταρ 
έ φ ν ο χ ( ό ε ι ) . Α 

Dysc. synt. 201, 2 d ad E 905 a, ci. sch. y 464. λ 601, praef. LXV; Choriz. fr. 13 
K. Vide Athen. 1, 10 d/e; ad E 722 a èv τοϊ$ κατά τήν Νέκυιαν sq. ad Σ 117 
(Aristón.), cf. sch. λ 385. 604 (603); Lehrs Ar.® 443 3 diple periestigm. 
ante versum in A, fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i de ν. 1. ίυωνοχύΐΐ a 
ad A 598 (Did.) ; — γραφήν (50) cf. Eust. 438, 11 διαφόρους 5è (51) sq. cf. 
Eust. 438, 7; vide ad Δ 27 α άπό του οίγω (58) — άνωγευ ad 2 1 6 8 
(Hrd.), cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 27, 26, Et . Gen. [ = EM. 105, 8], Et . Gud. 
142, 3 Stef., cf. An. Οχ. 1, 52, 1) κατά πλεονασμόν τοϋ î (59) ad TT 221 (Τ), cf. 
Schern. Horn. 45 άνδάνω (60) — ίήνδανε cf. Et. Gud. 463,13 Stef. άπό δέ 
του ώθω (63) — Ιωσεν cf. Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 445, 20), Et. Gen. (EM. 351, 
48) oútcos oöv καί lirl τούτου (65) cf. Choer. Th. 2, 50, 2; Et. Gen. (EM. 351, 

44 δτι A, ή διπλή, δτι Vili. 49 (le.) νέκταρ del. Bk. ; έωινο ss. χ A em. Vili. 
49 sq. Ινωνοχόει A em. Vili., erat fort, ένοινοχόει SO τήν ζηνοδ. Α, τήν (cp.) 
expunxit ipse 52 èv add. Lehrs 54 των Bk., τώι A 55 στήσε Horn. 
58 δλλω$ άνωγεν A em. Bk. (Vili.) cl. Horn. 59 πώμ' Vili. ( = Horn.), πόμ' 
A 60 ήνδανε A suppl. Bk. άτρείδηΐ A em. Vili. 60 sq. άγαμέ A suppl. 
Vili. 64 έν πλε A suppl. Bk., Ινττλεον Vili. 66 ώινοχ A suppl. Vili. 67 
κατά Bast, μετά A 68 έφνοχ A suppl. Vili. 
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b.1 νέκταρ έωνοχόει : καταχρηστικώς, ώς βωμόν οίκοδομεΐν «*· | Hrd. | 
70 και „ίπποι βουκολέοντο" (Υ 221). | πλεονασμός δέ έστιν ώς τό Dtd· 

,,έήνδανε". | τινές δέ γράφουσιν ,,ένω(νο}χόει". Τ 
b.2 πλεονασμός έστιν ώς τό ,,άνέωγε" καΐ ,,έήνδανε". | κατα- Hrd. \ ex. 

χρηστικώς oöv τό |έωνοχόουν| έπί του νέκταρος, ώς τό βωμόν οίκο-
δομεΐν καΐ ίππους βουκολέειν. b(BCE3E4) 

75 4 α. δε ιδέχατο : άπό της δεξιάς· έδήλωσε δέ αύτός έκ τοϋ ex. 
,,πλησάμενος δ ' οίνοιο δέπας δείδεκτο" (I 224). καί ό φιλόφρων 
,,άριδείκετος" (Λ 248 al.). b(BCE3) Τ 

b. Τ ρ ώ ω ν πόλιν ε ίσορόωντες : άπρεπές φασιν, εΐ τέρπει ex. 
τούς θεούς πολέμων θέα. ή ούκ απρεπές· τέρπει yàp τά γενναία έργα· 

80 άλλως τε πόλεμοι καί μάχαι ήμϊν δεινά δοκεΐ, τ ω δέ θεω ουδέ ταΟτα 
δεινά* συμπληροΐ γάρ άπαντα τήν άρμονίαν τώυ όλων, άπερ καί 
'Ηράκλειτος (Vors.® 22 Β 102) λέγει, ώς τω μέν θεω καλά πάντα καί 
αγαθά καί δίκαια, άνθρωποι δέ â μέν άδικα ύπειλήφασιν, â δέ δί-
καια. b(BCE sE 4) Τ 

85 5. (έρεθιζέμεν "Ηρην: ) ήθελε μέν παράβασιν των όρκων e*, 
ποιήσαι δι* 'Αχιλλέα, τήν δέ αΐτίαν αύταϊς περιτιθέναι. b(BCE3E4) 

6 α.1 ( π α ρ α β λ ή δ η ν:) άπατητικώς δια τό λέγειν ,,αΟτις δ* ex. 
Άργείην Έλένην" (Δ 19). ή άντιπαραβάλλων τάς έπικούρους θεάς. 

90 Tü 

α.2 λέγει δέ τούτο ό Ζευς ή άπατητικώς, ή πρός τάς των Τρώ-
ων έπικούρους συγκρίνων θεάς αύτήν. b(BCE3E4) 

43) έν έτέροις — Μενελάου (66) at cf. sch. o 141 b καταχρηστικώς ad E 
339 c, cf. Aristot. poet. 25, 1461 a 29; sch. γ 472 bl — βουκολέοντο cf. D, 
Eust. 438, 12 4 diple ante versum in A, incertum an sch. A r i s t o n i c i (de v. 
Τρώων πόλιν είσορόωντες ?) exstiterit, cf. Wismeyer 17. Fort, error scribae a 
— δεξιάς cf. D, Αρ. S. 57, 7; Athen. 1, 14 a b συμπληροΐ γαρ sq. cf. Hip-
pocr. Π. διαίτης 1, 11 (VI p. 486, 12 Littré) 6 α 1 — Έλένην cf. sch. Eur. Andr. 
289; — άπατητικως = D, Synag. (Ba. 328, 22, Ph., Su. π 289), cf. Ap. S. 128, 6, 
sch. Ar. av. 1648, sch. Ap. Rh. 3, 107. 4, 1562—3 b ή άντιπαραβάλλων sq. cf. 

70 ίπποι έλος κάτα βουκ. Horn. 71 ένωχόει Τ suppl. Ma. 72 άνώγε C, άνέωγε 
Horn. 73 debuit έωυοχόει 75 έδηλ. δέ αύτός Τ ή μεταφορά' καί τούτο δηλοΟται 
b 76 δ' om. b δ φιλόφρ. b όλοόφρων Τ 77 άριδ. Τ, δέ άριδείκετος λέγεται b 
79 ή Τ, άλλ' b (fort, rectius) τά γαρ γένν. εργα τέρπει b 81 συμπληρ. — 
των δ. Τ, συντελεί γαρ άπαντα δ Θεός πρός άρμονίαν των άλλων ή καί όλων 
οίκονομών τά συμφέροντα b όλων Ma. (cl. b), όπλων Τ όπερ b 82 sq. 
καί άγαθά om. b 85 le. add. Bk. (Vili.) των όρκων om. Τ, fort, recte 
86 ποιήσαι post άχιλλέα b τήν δέ Τ έβούλετο δέ τήν b έπιΟεϊναι b 88 
le. add. Ma. 91 sq. pone sch. Δ 8 (coni, cum ν. έτίμησε) BCE®, pone sch. Δ 
7 in E 4 91 λέγει — ζεύς BCE», τούτο λέγει ό ζεύς E* 
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7. άρηγόνες : έπΐ θηλυκού μόνου τάσσει αύτό ό ποιητής, ή 
άρηγών. b(BCE3E4) Τ 

8. ( Ά λ α λ κ ο μ ε ν η ΐ ς : ) τούτο Κέκροψ αυτή έπιτέθεικε πρώτος, es 
καί ούτως έτίμησε. b(BCE3) ι 

9. νόσφι καθήμεναι: νόσφι τοϋ Μενελάου, διασταλτέον δέ είς 
τό καθήμεναι· λείπει γάρ 6 καί. b(BCE3) Τ 

10 α.1 <φιλομειδής Α φ ρ ο δ ί τ η : ) δρα δέ πώς πάντοθεν τό 
παράδοξον θηρών την μέν "Ηραν Άργείαν καί τήν Άθηναν καλεί s 
πολεμικήν (sc. Δ 8), τήν δέ Άφροδίτην φιλομειδέα μόνον, πόρρωθεν 
δέ άρχεται τών βουλευμάτων. b(BCE3) 

α.2 πάντοθεν τό παράδοξον τηρών Ί"τήν·|· μέν Άργείαν καί 
πολεμικήν, τήν δέ φιλομειδέα φησίν. πόρρωθεν δέ άρχεται τών βου-
λευμάτων. Τ ίο 

11 α. παρμέμβλωκε : άπό του μελώ μελήσω μεμέληκα, καί κατά 
τροπήν του ή είς τό ω μεμέλωκα, καί κατά άποβολήν τοϋ δευτέρου 
ε καί πλεονασμώ του β μέμβλωκα. καί έπειδή άμετάβολον πρό 
άμεταβόλου ουχ εύρίσκεται έν συλλήψει, εί μή τό |ν του μ| ώς έν τ ώ 
μνήμα, τούτου χάριν πλεονάζει τό β καί γίνεται μέμβλωκα καί έν ΐ5 
συνθέσει της παρά προθέσεως καί συγκοπή παρμέμβλωκα καί τό 
τρίτον παρμέμβλωκεν. Τ 

b. καί α ύ τ ο ϋ κήρας ( ά μ ύ ν ε ι ) : τινές άντί τοϋ αυτόθι, 
τουτέστιν έπΐ του αύτοϋ μένουσα τόπου, τό δέ άμύνει άντί του 
άναβάλλεται. Τ 2ο 

12. καί νυν έξεσάωσεν : έπαναλαμβάνων έρεθίζει αύτάς 
πλέον. Τ 

Porph. 1, 316, 4 (c. nota) 7 de accentu vide ad E 611 a. Φ 141 (Hrd.) 
8 aliter Steph. B. 68, 12: "Αλαλκομένιον· πόλΐξ Βοιωτία;, άιτότοΰ 'Αλαλκομενέωΐ, 
ò$ καί ίδρυσε τήν Άβηναν 'Αλαλκομενηίδα· ού yàp παρά τό άλαλκεϊν, ώς Ά ρ { -
σταρχο$· ήν γάρ άνκαΐ 'Αλαλκηΐ;. άλλ' θησεύ; θησηί;, ούτω; 'Αλαλκομενεύ; 
"Αλαλκομενηίξ, ώσττερ καί Βρισεύζ Βρισηίΐ καί ΝηρεΟ; Νηρηίξ, originis incertae, cf. 
D. D ad E 422 ( = FGrHist 244, 353), Eust. 439, 33; sim. Strab. 9, 2, 36 (p. 413), 
Ap. S. 22, 7, Meth. (An. Ox. 1, 76,23, Et. Gen. 'Αλαλκομενηίΐ) ; cf. Beiträge 
266 10 cf. Eust. 439,5 11 α cf. Eust. 439 ,14 .21 ; est doctrina Hero-
diani, cf. Et. Gen. (EM. 678, 37) = Hrd. 2, 283, 16; aliter Schern. Horn. 91 b 
άναβάλλεται aliter D 

93 le. T, om. A b θηλ. μόν. Τ μόνου θηλυκοΰ b Θηλυκοϋ Α 6 ττοιητ. 
αύτό BCE3 ή Τ 6 èernv ή ΒΕ 3Ε 4 δ έστιν C 95 le. add. Li, άλαλκ. άθήνη : 
Vili. τοϋτο τό όνομα Bk., τούτο όνομα Vili. αύτη] fort, άθήνη 4—7 cum 
scholio praecedenti coni, b 4 le. addidi 8 τάς Ma. 14 τό μ irpò τοΰ ν 
Ma., possis το ν μετά τοΰ μ 16 παραμέμβλωκα Τ corr. Nickau 18 le. Τ 
supplevi 21 (le.) καί / / / / ν Τ suppl. V 
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13. ά λ λ ' ή τ ο ι ν ίκη μέν ά ρ η ϊ φ ί λ ο υ Μενελάου: λείπει τό ex. 
έστί. b (BCE 8 ) Τ διέκρινε δέ τό αμφίβολο ν ó λόγος τοϋ Διός, 

25 όπως μή δοκή τοις Άχαιοΐς χαρίζεσθαι ό ποιητής. b (BCE 3 E 4 ) Τ 
14—6. ( ή μ ε ΐ ς δέ φ ρ α ζ ώ μ ε θ ' , ) όπως ε σ τ α ι τ ά δ ε ε ρ γ α , Nie. 

{ / ή p ' αύτ ι ς β ά λ ώ μ ε ν ) : βραχύ διασταλτέον έπΐ τό 
τ ά δ ε έ ρ γ α (14) καΐ όρσομεν (16), βαρυνομένου τοΟ προτέρου 
συνδέσμου, περισπωμένου δέ τοϋ δευτέρου, οί δέ ύποστίζοντες έπί τό 

so όρσομεν (16) πάλιν ύπό της πευστικής ύποκρίσεως πλανώνται, 
έπεί καΐ τοΤς δισταγμοίς αύτη συμβέβηκε πολλάκις, μηδέ στίζωμεν 
έπί τό όρσομεν (16)· ó γαρ λόγος, φραζώμεθ', ώς εσται ταύτα, 
πότερον πάλιν πόλεμον ποιήσομεν ή φιλίαν έμβαλοϋμεν. Α 

14—5. όπως Ι σ τ α ι τ ά δ ε Ι ρ γ α , / <fj (ί>' α ύ τ ι ς ) : βραχύ Nie.\ ex.|ex. 
ss διασταλτέον είς τό ε ρ γ α (14). | τόδέ ή pa (15) δύο μέρη λόγου· b 

(BCE 3) Τ έλλείπει γάρ του £ά συνδέσμου τό α. b(BCE 3 ) | 
άρχεται δέ των κερτομιών. b(BCE 3 ) Τ 

15. φ ύ λ ο π ι ν : έπεί κατά φϋλα μάχονται. b (BCE 3 E 4 ) Τ ex. 
16 α.1 ή φ ι λ ό τ η τ α : περισπαστέον τό δεύτερον ή · εστι γάρ δια- Nie. vel Hrd. 

ω πορητικόν. b (BE 3 ) Τ 
α.2 περισπαστέον δέ καί τό ή φ ι λ ό τ η τ α · εστι γάρ διαπορη-

τικόν. b(BCE 3 ) 
17 α. εί δ ' αύτως : δια τοϋ π αϊ Άριστάρχου, ,,εΐ δ ' αύ πως". Did. 

AA f a έν δέ τ η κατά 'Αριστοφάνη εί δ ' α ύ τ ω ς δ ι ά του τ. Α 
45 b. εί δ ' αύτως τόδε π δ σ ι : άντί τού ομοίως, καί ή δ ύ ex. + Did. 

γ έ ν ο ι τ ο ούτως 'Αριστοφάνης. Άρίσταρχος δέ ,,πέλοιτο". Τ 
18. ( ο ΐ κ έ ο ι τ ο : ) άντί τοϋ οίκείσβω. T ü ex. 

14—6 ο! δέ ύποστίζοντες (29) sq. cf. Friedl., Nie. 70 πάλιν ad I 456 (Hrd.) 
al. μηδέ στίζωμεν (31) — δρσομεν ad Δ 82—3 (Nie.), cf. Friedl., Nie. 32 15 
cf. D ad Ζ 1, Αρ. S. 165, 22, Or. 157, 24 (Et. Gud. 559, 32, sim. E t . Gen. = EM. 
802, 33) 16 ad Δ 14—6 (Nie.) de lecüone Herodiani vide ad θ 379 al. 

24 δέ om. E * 6 toü διός λόγος b 25 6 ποιητής ante τοις b 26 sq. le. 
A suppl. Frdl. (Vili.) 31 μηδέ Vili., ηδέ, supra η ss. μ Α, ήμεΐς δέ Bk. (per-
peram) στίζομεν A em. Vili. 34 le. Τ supplevi, om. b 35 δέ Τ δέ 
μετ' αύτό, τό b debuit ή (>α είσΐ λόγου BE® είσΐ του λόγου C 37 
κερτομιών ήδη b 38 έπεί sq. pars hexametri ? φϋλα CE 4 φύλα B E S T , 
φυλά; ( = Αρ. S.) Bk. (inutili coniectura) 39 sq. verba περισπ. sq. pone seh. 
Δ 24 (signo ~ ad ν. Δ 16 relata) b τό Τ, τόν b (fort, rectius) διαπορη-
τικόξ b 41 sq. περισπ. sq. cum scholio Δ 15 (ν. μάχονται) coni, b διαπορη-
τικός C 43 le. A, om. A™ διά — άριστ. A άρίσταρχος A™ 44 ούτως 
A em. Ldw., erat αΰτως (Ddf.) vel au τώς (Bk.) 45 (le.) post πδσι fort, 
addendum φ{λον καί ήδύ γένοιτο 45 sq. sch. suspectum esse cognovit Ldw., 
fort, άντί του όμοίως πδσι φίλον καί ήδύ γένοιτο. | ούτως άριστοφάνης. άρΐ-
σταρχος δέ διά τοϋ π 47 le. add. V e 
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ex. 1 9 . Ά ρ γ ε ί η ν Ε λ έ ν η ν : π α σ ι τοις "Ηρας έπιθέτοις κοσμεί 
α υ τ ή ν , Ά ρ γ ε ί η ν (cf. Δ 8) , , , λ ε υ κ ώ λ ε ν ο ν " (cf. Γ 1 2 1 e t Α 5 5 ) · 
, , π ό σ ι ς Ή ρ η ς " (Κ 5 ) , „ ' Ε λ έ ν η ς π ό σ ι ς " ( Γ 3 2 9 ) . Τ so 

D\ex. 2 0 . έ π έ μ υ ξ α ν : μεμυκόσι τοις χείλεσιν έ π ε μ ύ χ θ η σ α ν . b ( B C E 3 ) 
Τ I ηθ ικώς δέ καΐ τ ό γυναικείον τ ω σ χ ή μ α τ ι εμφαίνει, ό π ω ς γ ν ώ μ η ς 
εχουσιν . καΐ ήρκει μέν τ ο ύ τ ο , ή δέ ό ρ γ ή καΐ έττί λ ό γ ο υ ς α υ τ ή ν άγε ι . 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. (?) 2 1 Λ. π λ η σ ί α ι α ! γ * ή σ θ η ν : τ ή ν καθέδραν "Ηρας καί ΆΘηυδς ss 
υ π ο τ ί θ ε τ α ι έκατέρωθεν, π λ η σ ί ο ν τ ο υ Διός. Α 

ex. b. π λ η σ ί α ι < α ΐ γ ' ) ή σ θ η ν : π λ η σ ί ο ν τ ο ϋ Διός· καΐ εϊξε 
δέ ή Ά θ ή ν η έξ α ρ ι σ τ ε ρ ώ ν ο ύ σ α τ ο ϋ Διός. Τ 

Aristón.\Ap. 2 2 . ά κ έ ω ν : π ρ ο ς τ ό ά κ έ ω ν , ότ ι άντί τ ο ϋ άκέουσα έξενήνεκται· 
Dysc. ού γ ά ρ έστ ιν άντί τ ο ϋ ή σ ύ χ ω ς , ώ ς ό Ά ρ ι σ τ ό ν ι κ ο ς έν τοις Σημείοις βο 

φησίν (ρ. 9 1 F r i e d l . ) , όμοίως τ ω , ,άλλ* άκέων δ α ί ν υ σ θ ε " (φ 8 9 ) · | ό 
γ α ρ ' Α π ο λ λ ώ ν ι ο ς (Αρ. D y s c . F r g . p . 128 , 2 0 ) έν τ ω Περί μετοχής 
άποδείκνυσιν α κ ρ ι β έ σ τ α τ α έκ τ ή ς σ υ ν τ ά ξ ε ω ς ότ ι où δύναται είναι 
έ π ί ρ ρ η μ α μ ε σ ό τ η τ ο ς . Α 

D\ex. 2 3 . σ κ υ ζ ο μ έ ν η : όργιζομένη . | καΐ οί ό ρ γ ι λ ώ τ α τ ο ι Σκύθαι κ α - e s 
λοΰνται . A b ( B C E 3 ) Τ 

20 — έπεμύχθησαν cf. Αρ. S. 71, 8; Eust. 440, 22 21 diple ante versum 
in A b πλησίον τον Aiós fort, pars scholìi A ri s t o n i c i , ad θ 444 a. Ω 100 
(Aristón.) 22 Eust. 440, 33: . . . οΰκ lern τό ,,άκέων" έπίρρημα άντί τοϋ 
ήσύχωΐ, Άριστόνικος βούλεται, όμοίως τω ,,άλλ* άκέων δαίνυσθε," άλλ' 
άντί τοϋ άκέουσα ΕΪρητσι 'Attikcôç. | 'Απολλώνιος γάρ έν τω Περί μετοχών 
άποδείκνυσιν έκ τη; συντάξεως άκριβέστατα δτι ού δύναται είναι έπίρρημα 
μεσότητοί, aliter D, Su. α 831; h(Ag Ge M1 Ρ11 Ve) : κείται δέ άντί μεσότητος τής 
|άκής (lege άκήν) · τίθησι yàp αύτό έπΐ πληθυντικού (αυτό καΐ έπΐ πλήθου$ Ge) 
,,άλλ* άκέων δαίνυσθε (δαίννυσθε Ag, δαίνυσθαι Ge Ρ11) καθήμενοι" προς τό — 
δαίνυσθε (61) cf. Or. 3, IB: άκέων*.. . t ò δέ άκέων, εΐ καΐ θηλυκόν παρασχημαπσμόν 
έχει, „|ή δ' άκέουσ' άπεβήσατο|" (cf. Α 569. Ε 352), άλλα καΐ έπίρρημα πλη-
θυντικώς είρηται τό άκέων, ex Orione Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 23, 2, Et . Gud. 63, 12 
Stef., EM. 46, 56) πρό$ τό — άκέουσα ad θ 459 (Aristón.), cf. Αρ. S. 20, 30, 
D ad A 34. 565 δμοίως — δαίνυσθε, haec verba coniungas cum initio scholii, sc. 
cum verbis ότι άντί — ήσύχωΐ, sententia d>s'Ap. — φησίν ad totam explanatio-
nem relata, cf. Buehler, Byz. Zt. 64, 1961, 123 ό γάρ 'Απολλώνιος sq. cf. 
Αρ. Dysc. adv. 144, 7; Ep. Horn. (An. Ox. 1, 23, 7, Et. Gud. 64, 2 Stef.); Lehrs 
Ar.8 31 28 — όργιζομένη cf. Αρ. S. 143, 2, Porph. 1, 310, 1 καΐ ol sq. cf. 

48 ήραξ Wil., διό; Τ 51 έπεμίχθησαν Τ έπεστέναξαν D 52 ήθικόν Τ γυν. 
tcö σχήμ. Τ, γυναικείον σχήμα πρό των λόγων b (nescio an rectius) 55 τήν 
A, δτι τήν vel πρός τήν καθέδραν, ότι την Cob., malim ή διπλή, δτι τήν (vel ή δ. 
πρός τ. κ., δτι τήν) 57 le. Τ suppl. Ma. 59 le. scripsi (Frdl.), ήτοι άθηναίη: 
Α πρόξ Α, ή διπλή πρό$ Vili. 61 τω Eust. τό Α 65 le. Τ, om. Ab καΐ] 
καΐ γάρ b 
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24. "Ηρη δ ' ούκ Ι χ α δ ε : ευθείας εστίν. Τ | εμφασις δέ της ΰττερ- ex. | ex. 
εκχεομένης διά τοϋ στόματος όργής. b (BCE 3 ) Τ 

25 α. α ί ν ό τ α τ ε Κρονίδη : σχετλιαζούσης ό λόγος. δτε δέ φίλο- ex. 
70 φρονεϊται αύτόν, ,,Ζεϋ πάτερ, ή ρά τί μοι κεχολώσεαι, δττι κευ ε ίπω; " 

(Ε 421). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
b. ( π ο ι ο ν τ ο ν μ ϋ θ ο ν : ) τόν ποίον μυθον. Tü ex. 

26 α. άλ ιον : δασυντέον τό α λ ι ο ν παρά yàp τήν άλός γενικήν Hrd. 
κτητικώς μετήχθη. σημαντικού δέ έστι του ματαίου, έπεί ουκ εΰ-

75 χρηστον είς ττόσιν τό Θαλάσσιον ύδωρ · τό γοΰν έναντίον ττότιμον καΐ 
ποταμός λέγεται. Α 

b.1 άλιον θεϊναι π ό ν ο ν : εύλογον αίτίαν της |άπωλείας| ex. 
φησί τό άκυρώσαι τα πεπονημένα. Τ 

b.2 εύλογον αίτίαν της ατιμίας προστίθησι τό βουληθήναι 
so άκυρώσαι τα πεπονημένα αύτη. b ( B C E 3 E 4 ) 

27 α. Ι δ ρ ώ θ ' δν ί δ ρ ω σ α : αιτιατική έστι κατ ' έκθλιψιν είλημ- Hrd. 
μένη, ενθεν προπερισπώμεν οξύνεται γάρ ή ευθεία ομοίως τ ω εύρώς. 
τό δέ ί δ ρ ω σ α ούκ άναγκαϊον συστέλλει ν δύναται γάρ καί έκτείνεσθαι 
καί μηδέν λυμαίνεσθαι τ ω μέτρω. εφαμεν δέ (se. ad Δ 3) τόν ποιητήν 

85 άδιαφόρως καί φυλάσσειν τόν χρόνον των παρωχημένων καί άπο-
βάλλειν. δύναται μέντοι καί ,,ίδρώ τ ε " είναι τό πλήρες, έπεί σύνηθες 
ούτω ούτως τήν αίτιατικήν προφέρεσθαι, ,,ίδρώ άπεψύχοντο" (Λ 
621). Α 

b. ί δ ρ ώ θ ' δν ί δ ρ ω σ α : μόνως ί δ ρ ώ τε· άεί γάρ δισυλλά- ex. 
βο βως ό ποιητής φησιν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

e.1 κ α μ έ τ η ν δέ μοι ί π π ο ι : έξήλλαξε τήν φράσιν εδει γάρ ex. 
είπεΐν- καί τόν κάματον των ΐττπων. Τ 

Et. Gen. (AB) σκύζεσθαι, Com. ad. fr. 801 Κ., vide ad θ 460 26 α — ύ6ωρ cf. 
Eust. 502, 24 ση μαντικό ν δέ sq. cf. sch. ß 273, Porph. 1, 144, 26, Or. 7, 16 (Et. 
Gen. [AB] άλιον, Et. Gud. 88, 18 Stef.), in sede scholiorum; Or. 70, 9; Meth. 
(Lex. ΑΙμ. 618, 19, Et. Gud. 88, 7 Stef.) ματαίου cf. D. Vide ad Ω 92 tirel 
— ύδωρ aliter Suet. 413 Mill. (Eust. 441, 29) 27 α ό ξύνεται (82) sq. cf. Ep. Horn. 
(An. Οχ. 1, 210, 1; vide 1, 208, 18) ; — eOpcós cf. D έκτείνεσθαι (83) ad Β 518 
(Hrd.) ίδρώ τε (86) ad Χ 2 (Τ), cf. EM. 466, 46 b ,,μόνως significai solam 
veram scripturam esse Ιδρώ θ', non coniunctim Ιδρώθ'" (Dindorf) 

67 δέ Τ έστι b 67 sq. ίπτεκχεομένη? B E 3 δια τ. στόμ. post τηζ b 69 δέ b 
καί Τ 70 αύτόν, φησί b δττι κ. είιτω om. ΒΕ 3 Ε 4 72 le. add. Ma. 77 
(le.) πόνον θεϊναι Τ trps. Ma. fort, άτιμίας (cf. sch. b2) 83 Ιδρώσαι A em. 
Vili. 85 παροχημένων A em. Vili. 86 t6pcoi A em. Vili. 89 (le.) Ιδρώθ' 
Τ em. Ma. Ιδρώ τε Τ Ιδρώθ' BC Ιδρώ |θ' Ε 3 Ιδρώ θ ' δν Ε4 89 sq. δισύλ-
λαβα Τ 90 φησιν Τ φησί τοϋτο C τοϋτό φησιν Β Ε Έ * 

36 Scholia Iliad, ree, Erbse 
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c.2 έξήλλαξε δέ τήν φράσιν είπών καμέτην δέ μοι ί π π ο ι · 
έδει γάρ ειπείν πώς βούλει άκυρώσαι και τον έμόν ιδρώτα καί τόν 
κάματον τών ίππων; b(BCE 3 E 4 ) 95 

ex. d. ( ί π π ο ι : ) τά ονόματα τών ίππων της Ήρας Γλαύκος καί ι 
Πυρ(ρ)ίας. Τ 

ex. 29. ou τοι π ά ν τ ε ς επαινέομεν: δ έκαστος αποδέχεται, καί τοϊς 
άλλοις περιτίθησιν. ή οί 'Ελληνικοί, ώς „πάντες δ* ήτιόωντο" (Λ 78). 
παιδεύει δέ μη ιδία ψήφω τούς βασιλείς άρέσκεσθαι. b(BCE 3 E 4 ) Τ s 

ex. 30. τ ή ν δέ μ έ γ ' ό χ θ ή σ α ς : ήθικώς, δπως δοκή παρά τήν γνώμην 
αύττ» χαρίζεσθαι. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 31. δ α ι μ ο νί η: ήβικώς αντί του μακαρία. b(BCE 3 ) Τ 
ex. 31—2 α.1 τί νύ σε Πρίαμος ( / τ ό σ σ α κακά) : τί νύ 

σε τ ό σ σ α ώς „κήτος, â μυρία" (μ 97). οί δέ άντί του πώς δη, ώς „τί ίο 
vu βείομαι, aivà παθοϋσα" (Χ 431), δ έστι πώς δή. Τ 

α.2 το δέ τί νύ σε άντί του πώς δή, ώς τό ,,τί νύ σ ' ετρεφον 
aîvà παθοϋσα" (Α 414). b(BCE 3 E 4 ) 

Nie. b. <τί νύ σε Πρίαμος Πριάμοιό τε π α ί δ ε ς / ) τ ό σ σ α κα-
κά ρέζουσι(ν, δ τ ' ά σ π ε ρ χ έ ς μενεαίνεις): διασταλτέον επί τό ιβ 
ρ έ ξ ο υ σ ι ν άνέστραπται γάρ ή περίοδος. Α 

Aristón. 32 α. τ ό σ ( σ ) α κακά ρέζουσιν : άντί τοϋ ερεξαν. άγνοεΐ δέ τήν 
κρίσιν. Τ 

ex. b. ά σ π ε ρ χ έ ς {μενεαίνεις}: άγαν έσπευσμένως. Τ 
ex. 35. ώμόν βεβρώθοις : ηύξησε τό υπερβάλλον τής γυναικείας 2ο 

κακίας, ώς εν τώ „τοϋ εγώ μέσον ήπαρ" (0) 212). b(BCE 3 E 4 ) Τ 
αύξεται ούν δ λόγος εν τη καθ' εκαστον εξεργασία. b(BCE 3 ) Τ 

d Ge (e Τ ) : <ΐπποι·> (add. Nicole) Γλαύκος καί Πυρρίας 29 Ge: <?ρδε·> (add. 
Nicole) είς tò μή πορθηθήναι τήν "Ιλιον, originis incertae, fort. sch. ree. δ έκαστος 
sq. Ge (e Τ) ; — περιτίθησιν cf. D 32 nullum signum ante versum in A, fort, er-
ror scribae a — ερεξαν ad A 163 a (Aristón.) άγνοεΐ Sè sq. ad 2 194. Ω 
25—30 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.8 184. Vide ad Δ 51. 51—2 (ex.), 52 (Aristón.) δ 
ad Π 61 (bT), sim. Et. Gen. (EM. 156, 56), Et. Gud. 215, 21 Stef.; cf. D, Eust. 
442, 9 35 cf. Porph. abst. 1, 13 (p. 96, 10) ; — κακία* Ge 

93—S cum scholio b coni, b 1 le. add. V 2 ττυρίας Τ suppl. Ge 3 δ — 
άποδέχ. Τ ô άν Tis αγαπά Ge 4 έλλην. sc. Θεοί ώς Τ ώς τό b ήτιόωντο CE4 

6 παρά τήν Τ, παρά τήν ίδίαν b (fort, verum) 7 αύτη χαρ. Τ χαρίζεσθαι αύτη τό 
αίτημα b 9 le. Τ supplevi 9 sq. τί νύ σε τόσσα — μυρία h. e. acc. τί cum 
acc. plur. τόσσα simili ratione coniungitur qua acc. plur. & (pro gen. part, posi-
tus) cum acc. sing, κήτος 12—3 cum scholio Δ 31 coni, b 12 t ò δέ TÍ 
νύ σε om. Ε4 13 παθ.] τεκοΟσα Horn. 14 sq. le. A suppl. Frdl. 17 (le.) 
τόσα Τ suppl. Ma., fort, τόσα κακά delenda άντί A, erat fort, ή διπλή, ότι τό 
ρέζουσιν άντί 19 (le.) μεν. delevi 20 ηΟξησε] έμφαίνει (post 21 κακίας) 
Ge 20 sq. τη; γυν. κακ.] τής Ιδίας κακίας τών γυναικών C 
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37. ερξον όπως έθέλεις: ίνα μηδέ αύτη έναντιωθή τη των ex. 
Ελλήνων στη. b(BCE3E4) Τ 

25 37—8. ερξον όπως έθέλεΐξ < γ έ ν η τ α ι ) : ώς θέλεις ex. | ex. 
πρδξον, A b(BCE3) Τ μή πως ή αμφιβολία αύτη έμοί και σοι πό-
λεμος γένηται. oi δέ στίζοντες εις τό νεϊκος (37) λείπειν φασί την διά, 
και τό γ έ νη τα ι ύποτακτικόν (38) αντί τού γένοιτο ή γενέσθω. A b 
(BCE3E4) Τ I νεϊκος (37) δέ παρά τό είκειν. Τ 

30 40 α. ( ό π π ό τ ε κεν και έ γ ώ μεμαώς πόλ ι ν έ ξ α λ α π ά ξ α ι : ) ex. 
καί ταϋτα κερτομικά, προς τό την χάριν αύξειν. b(BCE3E4) Tu 

b. έ ξαλαπάξα ι : παντελή δηλοϋσιν άπώλειαν αί δύο προθέ- ex. 
σεις. Τ 

41 α.1 έ γ γ ε γ ά α σ ι ν : ένδιατρίβουσιν. καί ημείς γεγενήσθαι ex. 
35 έν 'Ρόδω φαμέν. Τ 

α.2 ένδιατρίβουσιν, ου γεγέννηνται· πολλοί γάρ άλλαχοϋ 
γεννώμενοι άλλαχοϋ οίκοΰσιν. b(BCE3E4) 

42. δ ιατρ ίβε ιν : μαλάσσειν. ή μεταφορά έκ του κηροϋ. εμφαίνει ex. 
δέ τήν των Ηρακλείδων κάθοδον. b(BCE3E4) Τ 

40 43 α.1 ( έ γ ώ σο ί : ) όρθοτονητέον τήν σοί· δύναται γάρ αντίδια- Hrd. 
στολή είναι. Α" ' 

α.2 {καί γάρ} έ γ ώ σοι {δώκα}: τινές όρθοτονοϋσι τό σοί. Τ 
b. έκών άέκοντί γε θυμω: τό δοκούν άπεμφαίνειν έν τ ω Nie. \ ex. 

στίχω ούδεμίαν εχει διόρθωσιν έκ διαστολής, ό μέντοι λόγος αίρει 
45 διαστέλλειν έπΐ τό έκών. | λέγει δέ έκών μέν, έπεί μή έβιάσθη, αλλά 

είξεν, άέκοντι δέ θυμω, έπεί μή προείλετο, άλλ'άπροαιρέτως τήν 
πόλιν προΐεται τη γαμέτη, σχεδόν δέ πασι συμβαίνει τούτο τοις δύο 
άτόπων προκειμένων τό ελαττον αίρουμένοις. Α 

37—8 — πόλεμος γένηται cf. D 40 α πρός τό sq. cf. Eust. 443, 14; vide ad Δ 47 
a. 51—2 41 cf. D 42 nullum signum ante versum in A h(M8 P11) : <SiorrpI-
βειν) (addidi)· τηζ διαλέκτου των 'Ιώνων τα άτταρέμφατα άντί ττροστακτικοϋ 
λαμβάνειν, fort. fr. Ar i s ton ic i , ad A 20 α2; tarnen sch. h ad Δ 64 pertinere po-
test μαλάσσειν — κηροϋ aliter D, Eust. 443, 33 43 α ad A 294 (A) 

23 ίνα μ. αύτη Τ τούτο δέ φησιν, ίνα μηδέ αυτή pone sch. Δ 37—8 (coni, cum v. 
γενέσθω) b τη Τ αΰτω έν τη b 25 le. AT supplevi, om. b 26 σοί] συ A 
26 sq. πόλεμος om. A 27 στίζ. Τ στείζοντες Α στίζουσιν b υΐκος Α λείπ.] 
καί λείπειν b 30 le. add. Vili, (όππότε κεν iam Li) 31 αΰξ. Τ έπΐ πλειον αύξειν 
b (at vide ad Δ 47) 32 sq. αϊ δύο προθ. h. e. έκ et α protheticum ? 34 le. 
Bk., φίλοι άνέρες έγγεγάασιν Τ, om. b 36 γεγένηνται Vili., perperam 38 
le. Bk., μή τι διατρίβειν Τ, om. b ή μεταφορά om. Τ 40 le. add. Bk., 
fort, σοί 42 pone sch. c in Τ (le.) καί γάρ et δώκα delevi 43 le. Bk., 
καί γάρ έγώ σοι δώκα έκών: Α 

36» 
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ex. c. έκών άέκοντί γ ε θ υ μ ώ : πολλά γάρ παρά προαίρεσιν της 
ψυχής πράττομεν προς τό κεχαρισμένον των πέλas, ως εί έλεγε, A b so 
(BCE3) Τ κατεδεξάμην μέν έγώ, τά δε της προαιρέσεως ού πώ 
μοι κατένευσεν. A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. (?) d. <θυμω:> τη έπιθυμία. T a 

D(~)\D έν άλλω. άέκοντί γε Θυμφ: βιαζόμενος, ώσπερ οί πλέοντες 
έκόντες μέν άποβάλλουσι τά φορτία, ίνα σωθώσιν, άκοντες δέ ζημιοΟν- 65 
ται. I δοκεϊ δέ πως μή βουλόμενος. Α 

ex. 44. υ π ' ήελίω τε καί ο ύ ρ α ν ω : ημέρας και νυκτός παρείληφε 
λαμπτήρας, ήλιον καί αστέρας. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 45 α. ν α ι ε τ ά ο υ σ ι : ότι τω ενεργητικω Α άντί του παθητι-
κού AT κέχρηται, άντί τοΟ ναιετάονται. A eo 

D(?) b. ( ν α ι ε τ ά ο υ σ ι : ) οίκοΰνται. Τ'1 

Hrd. 46 α.1 {τάων μοι} περί κήρι: το περί φυλάσσει τον τόνο ν, δτε 
σημαίνει τό περισσώς, όμοίως τω ,,ώς περί μέν νόον εστί, περί δ ' 
ίερά θεοϊσι" (cf. α 66). τό δέ κήρι ουδέτερον όταν f¡, προπερισπδται 
(έκ γάρ του κέαρι συνήλειπται), όταν δέ θηλυκόν fj, οξύνεται, es 
ένθάδε δέ ούδέτερόν έστι · προπερισπασθήσεται άρα. Α 

α.2 περισσώς τω κέαρι. b(BCE 3 ) Τ 
Aristón. b.1 ("Ιλιος ίρή : ) ότι θηλυκώς την "Ιλιον. Α™ 

b.2 "Ιλιος ίρή: δια παντός θηλυκώς, άπαξ δέ οΰδετέρως 
„"Ιλιον αΐπύ ελοιεν Άθηναίης δια βουλάς" (Ο 71). Α 7ο 

c Ge: πολλοί χαριζόμενοί τισι καί παρά προαίρεσιν ποιουσιν. ούτοι ούν έκόντες 
μέν πράττουσιν, άκοντες δέ, ότι παρά τήν Ιδίαν ττροαίρεσιν, originis incertae, fort, 
sch. ree.; cf. Porph. 1, 69, 13, C. P. G. I append. 2, 51 (test.) 45 a Su. ν 9 4 : 
ν α ι ε τ ά ο υ σ ι ν . . . | ν α ι ε τ ά ο υ σ ι ν ένεργητικόν άντί παθητικού τοΰ οίκοΰνται, 
fort, ex hyp. Iliad. (Αρ. Η.), Ge: παθητικόν εΤπεν άντί ένεργητικοϋ (inepte, fort, 
e Τ) ; vide ad Β 626 (Aristón.), cf. Anon, sol. 199 b cf. Su. (vide test, ad sch. a) 
46 a1 — θεοϊσι (64) ad Β 831 b συνήλειπται ad Δ 452. H 167. Θ.206—7. 1 582. Κ 
273. 373. A 441. Σ 244 (A) a2 cf. Eust. 443, 21 6 ad Γ 305 b (Aristón.) δ2 

h(M'), cf. Eust. 4 4 4 , 2 5 ; vide ad 0 71 (Aristón.); — σίττύ h (Ge P u V a Ve) 

49 le. scripsi, άλλω;. καί γάρ έγώ σοι δώκα έκών άέκοντί γε : Α, καί γάρ έγώ σοι 
δώκα Τ, om. b 50 έλεγεν A 51 κατεδ.] άντί του κατεδεξάμην Ε 4 53 le. 
add. Ma. 54 έν άλλω Vili., δώκα έκών: έν άλλω Α 55 sq. ζημιοϋνται:— Α 
57 ήμ. καί νυκτός Τ γης καί ουρανού νυκτός τε καί ή μέρας b 58 καί Τ τε καί b 
59 le. Α, αϊ γάρ ΰ π ' ήελίω: Τ ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. άντί του παθ. Α 
άντί των γάρ Τ 61 le. add. V e 62 (le.) τάων μοι del. Bk. 63 τ ω B k „ τό 
Α ώς Α, δς Horn. 63 sq. έστί βροτών, περί δ ' Ιρά Horn. 65 συνήλ. Bk., 
Lehrs (vide test, et ad 2 387. Π 542 al.), συνείληπται A 68 le. add. Frdl. ότι 
A, fort, ή διπλή, δτι 



Δ 47 α—51 453 

47 α. καΐ Πρίαμος καΐ λαός : ψεύδεται αύξων την χάρ ιν φησί ex. 
γούν Ποσειδών „ήδη yàp Πριάμου γενεήν ήχθαιρε Κρονίων" (Υ 
306), και μάλα εΐκότως, άσεβη γενομένη v. b(BCE3E4) Τ 

b.1 έϋμελίω: ή του ε συγκοπή ή συναίρεση, έστι δέ άντί του ex. 
75 έϋμελίου. Τ 

b.z άντί γενικής. Τ'1 

48—9. δ α ι τ ό ς έΐσης ( / λ ο ι β ή ς τε ήμεϊς) : καΐ αύτοϊς ex. 
γαρ έμέριζον οΐ θύοντες, b(BCE3E4) Τ „και 'Ερμή, Μαιάδος 
υίεϊ" (ξ 435). Τ καλώς δέ προαναγινώσκει νόμον εύσεβείας. ίνα δέ 

so μή δοκή έπ ' όλίγοις άγάλλεσθαι, φησίν τ ο γ ά ρ λάχομεν γέρας 
ημείς (49). b(BCE3E4) Τ 

49. κν ίσης {τε}: ή κνϊσα τή αναθυμιάσει της γής εοικε των σω- ex. 
μάτων καιομένων. Τ 

51. ή τ ο ι έμοί τρε ις : εκτίθεται τήν αίτίαν τής περί τούς "Ελληνας ex. 
85 σπουδής· αγνοεί οΟν την κρίσιν. Τ 

51—2. (ήτο ι έμοί τρεϊς Μυκήνη: ) δια τί ό μέν Ζεύς ex. 
μίαν, ή δέ "Ηρα τρεις φησιν εχειν πόλεις φιλτάτας, b(BCE3E4) Τ 
και ή μέν 'Ελληνίδας, ό δέ βάρβαρον; εδει γάρ τάς κρείσσονας τον 
βασιλέα των Θεών εχειν φιλτάτας. b(BCE3E4) ρητέον δέ ότι 

90 ευπρεπή βουλόμενος ττεριθεϊναι αΰτή τήν αίτίαν τής όργής ό ποιητής, 
και ούχ ήν ό μύθος άναττλάττει, ώς άρα διά το μή προτιμηθήναι τής 
'Αφροδίτης έπί τή κρίσει τοϋ κάλλους τοις ΤρωσΙ ν έχαλέπαινεν, επίτη-
δες ταύτας φησίν αυτήν τάς πόλεις φιλεΐν, περί άς τό άδίκημα το κοττά' 
τήν Έλένην γέγονεν, b(BCE3E4) Τ "Αργός τε Σ π ά ρ τ η (τε ) 

es (52). Τ σύμψηφα δέ τούτων κάκεινα, εν οίς αυτήν ποιεί λαμ-
1 βάνουσαν τον κεστόν παρά τής 'Αφροδίτης, ίνα τω Διΐ μάλλον 

ούτως έπέραστος φανείη · ού γάρ ήν είκός τήν δεομένην τής βοηθείας 
τής παρ ' αύτής, ίνα τ φ ίδίω άνδρΐ άρέσειεν, άγανακτεϊν ήττηθεΐσαν 

47 α αϋξωυ τήν χάριν ad Δ 40 α δ1 — σνγκοπή ci. Eust. 444, 27 : τό δέ ,,Ιϋμελίω" 
συνεκόπη άττό ΊωνικοΟ τοϋ εύμελίεω 49 cf. D 51 άγυοε! sq. ad Δ 32 α 
(Aristón.); cf. Roemer, Ar. 130 51—2 τρείΐ—ττόλεΐΐ(87) cf. Strab. 8, 6, 5 (p.369), 
sch. Soph. El. 4 καΐ ούχ ή ν ό μΰθοζ (91) — κρίσει (4) ad Δ 32 α; vide ad S 194 

72 γοΟν Τ γάρ b ήχθαιρε C ήχθειρε Τ ήχθηρε ΒΕ3Ε4, ήχθειρε ss. η V 77 
le. Τ supplevi 78 οΐ θύοντεζ om. Τ, fort, recte 78 sq. μαιάδο; υίεϊ (= Horn.) 
Bk„ μαινάδο; ϋεϊ Τ 79 άσεβείας CE3E4 80 èrrl λόγοι; b φησί 
b τό b τόν Τ 82 (le.) τε delevi 84 (le.) ή toi Ma. 86—08 pone sch. 
Δ 57 in Τ 86 le. addidi δια b άπορία διά Τ 87 φησίν ϋχειν scripsi, 
φησί Ιχει Τ Ιχειν φησ( b 89 φιλτ.] φιλτάτας, καΐ ή μέν έλληνίδα; δ δέ βάρβαρον 
Ε8 92 ίπΐ] έν Ma., at cf. 1. 4 toïs om. b 93 -raCrraj om. b 94 γέγονε 
b τε add. Ma., fort, rectius τε καΐ εύρυάγυια μυκήνη 2 φανη Ma., at cf. 
Schwyzer-Debrunner 338; vide ad H 114 62/a2 2 sq. τής βοηθ. — αυτής] 
τήξ παρ' αύτής βοηθείαξ Ε1 3 ίνα — άγανακτ. Τ έπΐ τω άρέσαι τω άνδρΐ 
έναγανακτείν b 
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επί τ η τ ο υ κάλλους κρίσει. ó δέ Ζεύς μίαν πόλιν λέγων φιλεϊν έξαίρει 
τήν χάριν· ούχ ο ύ τ ω γ α ρ ό ά π ό π ο λ λ ώ ν διδούς τι θαυμάζεται ώς ό β 
ά π ό ολίγων, ώ σ τ ε αμφότεροι ρητορικώς κατασκευάζουσιν · ή μέν γ α ρ 
ττολλάς άντί μιας προήσεσθαί φησίν, ò δέ τ ή ν μίαν, ή ν καΐ μόνη ν έχει, 
χαριεϊσθαι. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 52 . " Α ρ γ ό ς τ ε Σ π ά ρ τ η τ ε ( κ α ΐ ε ύ ρ υ ά γ υ ι α Μ υ κ ή ν η ) : δτι 
τ ο ύ τ ω ν τ ώ ν πόλεων ενεκα συνεμάχουν τοις "Ελλησιν, ου διά τ ό ίο 
άποκεκρίσθαι υ π ό 'Αλεξάνδρου τ ό κάλλος αυτών, όπερ ουκ οίδεν 
"Ομηρος. Α 

Hrd. 53 α. {τάς} δ ι α π έ ρ σ α ι : π ρ ο τέλους ή όξεία τ ο υ δ ι α π έ ρ σ α ι , 
ϊν ' ή άπαρέμφατον άντί προστακτικού. Α 

ex. (?) b. ( δ ι α π έ ρ σ α ι : ) άντί τ ο υ πέρσον. T u is 
ex. c. τ ά ς δ ι α π έ ρ σ α ι ( ό τ ' π ε ρ ί κ ή ρ ι ) : δείκνυσι τ ώ ν 

όργιζομένων τ ό ήθος άλόγιστον|, οι ττόθω τ ώ ν π α ρ ά χείρα τ ώ ν 
μειζόνων άμελοΰσιν. A b ( B C E 3 E 4 ) Τ διά δέ τ ο ϋ π ε ρ ί κ ή ρι έμφαί-
νει περί τ ώ ν Τ ρ ώ ω ν, ώς ομοίως α ύ τ η μισούνται b ( B C E 3 E 4 ) Τ ώς 
έκείνω φιλοϋνται (cf. Δ 46) . b ( B C E 3 E 4 ) 20 

ex. 54 . μ ε γ α ί ρ ω : άντί μέλλοντος τ ο ϋ φθονήσω, άνθυπάγει oúv αύτόρ 
τ ό , ,φθονέω" (Δ 55) . ATU 

Aristón. 5 5 — 6 . ε ϊ π ε ρ γ α ρ φ θ ο ν έ ω τ ε < φ έ ρ τ ε ρ ό ς έ σ σ ι ) : άθε-
τοϋνται άμφότεροι, δτι τήν χάριν άναλύουσιν, εί και μή προσδεηθείς 
δύναται τ ο ϋ τ ' εχειν. Α 25 

ex. 55 α. ε ϊ π ε ρ γ ά ρ φ θ ο ν έ ω τ ε : κωλύω, Τ T u ώς , , ώ δέ κ ' 
έπιφθονέοις" (λ 149) . Τ 

ex. b. ε ϊ π ε ρ γ ά ρ φ θ ο ν έ ω : μειοί τήν χάριν, φησίν, εί διά τ ο ύ τ ο 
δίδωσιν έκοϋσα, ότι και ακούσης ό Ζεύς δύναται λαβείν, ρητέον δέ 

έξαίρει τήν χάριν (5) ad Δ 40 α 52 fort, excidit pars scholii Aris tonic i de v. 
Μυκήνη, ad Η 180 ού διά τό άποκεκρ. sq. cf. Serv. auct. Verg. A. 1, 27 δπερ 
OÙK sq. ad Δ 32 Α (Aristón.) 53 a άπαρέμφατον sq. Ge (ex h ?) : άπαρέμφατον 
άντί προστακτικού τοϋ έκπόρθησον, vide ad A 20 α2( Aristón.), cf. D ad Δ 55 6 
cf. D 54 άνθυπάγει sq. cf. Eust. 444, 36 55—6 „i. e. quia nulla gratia Iunoni 
a love deberetur, si Iuppiter etiam nullis precibus adhibitis optatum impetrare 
posset" (Friedl., Aristón. 92); cf. Pohlenz, Herodot (Lips. 1937) 110, 1, Von der 
Muehll 78, Valk II 391 

4 έπΐ] tv Ma., cf. 1. 92 λέγων πόλιν b 7 δ δέ] ή δέ Ε» εχει] είχε Ε* 
9 le. A suppl. Frdl. δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 13 (le.) tòs delevi 15 le. 
add. Ma. 16 le. Τ supplevi, om. Ab 16 sq. δείκνυσι δέ sq. pone sch. 
a (coni, cum ν. προστακτικού) A 17 άλόγιστον ôv Wil., recte ο! τω 
πόδω b 19 περί τών b των Τ ώς — μισ. b ώζ αϋτή περί κήρι μισούσα 
Τ 21 le. A, om. Τ 23 le. A suppl. Frdl. 24 προδεηθεΐξ Vili. 26 le. 
Τ, om. Xa 28 φησίν susp., malim φασίν 
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30 δτι ού μειοΐ την χάριν, αλλ' εμφαίνει, ώς où θέλει μέν τι παθεϊν τάς πό-
λεις, ουκ αντιπράξει δέ δια τό αδύνατον, οίκτον δέ έμφαίνει τ ω λόγω, 
δπως μή εξ αυτής άπαιτή την χάριν. Τ 

56. (φέρτερός ε σ σ ι : ) φέρτατός έσσι. A™ Did.(P) 
57. ούκ ά τ έ λ ε σ τ ο ν : άντί του μή άτέλεστον. Τ ex. 

35 58. και γ α ρ ε γ ώ θεός ei μι, ( γ έ ν ο ς δέ μοι ενθεν όθεν σ ο Ι ) : ex. 
εντεχνον τό σχήμα· τά γαρ âαυτής δίκαια, δι ' ώνπερ οφείλει τιμής 
τυγχάνειν, έκ τής περί τον άνδρα δόξης λαμβάνει, προσαγομένη τον 
θεόν λεληθότως. b (BCE 3 ) Τ 

59 α. ( π ρ ε σ β υ τ ά τ η ν : ) δτι ού καθ' ήλικίαν λέγει, αλλ' έν Aristón. 
40 τιμή. Aim 

b. π ρ ε σ β υ τ ά τ η ν: τιμιωτάτην νυν. πλανηθείς δέ έντεϋθεν ex. 
'Ησίοδος νεώτερόν φησι τόν Δία (cf. th. 454—7). A b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

c. ά γ κ υ λ ο μ ή τ η ς : ό καί τοις άλλοις άγκύλα μήσασθαι είδώς. ex. \ D 
A b (BCE 3 ) Τ I ή ό περί των δυσευρέτων συνετός. Α 

45 60—1. ά μ φ ό τ ε ρ ο ν γ ε ν ε ή ( ά ν ά σ σ ε ι ς ) : διασταλτέον Nie. 
ά μ φ ό τ ε ρ ο ν , γ ε ν ε ή τ ε (60), κέκλημαι (61)· φησί γαρ δια ταύτα 
πάντα έντιμος είναι, διά τε την εΰγένειαν καί διότι Διός γυνή του 
πάντων βασιλέως. Α 

60 α. ( ά μ φ ό τ ε ρ ο ν : ) λείπει ή κατά. Τ 1 D(?) 
so b. ( γ ε ν ε ή : ) δτι άντί του τ ω γένει- έκ Κρόνου γάρ. Aim Aristón. 

c.1 ( γ ε ν ε ή : ) γενεά σημείο! έπτά· ήλικίαν, ώς τό ,,όπλότερος ex. 
γενεήφιν" (158)· εΰγένειαν, „γενεή μέν ύπέρτερος" (Λ 786)· έκγό-
νους, ,,όφρα μή άσπερμος γενεή" (Υ 303)· πατρίδα, ,,γενεή δέ τοί 
|έστιν·|· επί λίμνη" (Υ 390)· χρόνον ώρισμένον, „δύο μέν γενεαί" (Α 

57 cf. D 68 cf. Eust. 444, 43 59 α/6 cf. D, Eust. 444, 45 a cf. sch. ν 
142 c — εΙδώ$ cf. D, D ad Β 205, Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 9, 7, Et. Gud. 13, 
3 Stef.), sim. Et. Gen. (Sym., deest AB) άγκυλομήτεω 60—1 ad Δ 61a, 
cf. Friedl., Nie. 95 60 c fort, interpol, ex. Αρ. S. 64, 6, unde Et. Gen. (AB) 
γενεά, B.A. 231, 11, Ep. Ps. 117, 1, cf. D ad Β 707. E 268. Ζ 145. H 128. Κ 68. 239. 

30 μέν τι Bk., τι μέν Τ 31 λόγω cp. Τ (λ) 33 le. add. Vili. 35 le. Τ 
auctore Bk. supplevi, om. b 36 ώνπερ b όπερ Τ, όπερ propos. Ma. ώφειλε b 
39 le. addidi (auctore Frdl.) 41 le. Ve, κα( με ττρεσβυτάτην A, om. bT vûv 
τιμιωτάτην b πλσγιασθείς δέ έντεϋθεν A έντεϋθεν πλανηθείς E4 43 άγκυλ. 
— είδώς pone sch. Δ 75—9 a1 in Τ le. A, ά/κυλομήτεω Τ, om. b toïs A 
τά toïs bT είθώς Τ (εΐωθώς Ma.) 45 le. A suppl. Frdl. 49 le. add. Ve 

50 sq. le. addidi (auctore Vili.) 50 ότι A, ή διπλή, δτι γενεή Vili. άντί toö 
Ddf., αν ss. τ A 51—7 pone sch. Δ 101 61 (coni, cum ν. αΰτοΟ τόν θεόν) in Τ 
51 έπτά scripsi, ζ ' Χ, erat fort, όκτώ (ν. infra) 54 έστ* Horn. 
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250), τριάκοντα τρία ετη ανθρώπου „εννέα γαρ |ζώσι| γε- 65 
νεάς" (Hsd. fr. 304, 1 M.-W.)· την φύσιν, ,,οΐη περ ίφΰλον| γενεή" 
(Ζ 146). καΐ ό ε in αυτός παρά TOÏÇ νεωτέροις. Τ 

e.2 επί των εξ τούτων ή γενεά λαμβάνεται, επί ηλικίας, ώς τό 
,,όπλότερος γενεήν" (Β 707)· έπί ευγενείας, ώς τό ,,γενεη μέν υπέρ-
τερος"· επί έκγόνων, ώς τό ,,όφρα μη άσπερμος γενεή" · έπί πατρίδος, βο 
ώς τό ,,γενεή δέ τοί έστ ' |ένί Λήμνω|·" έπί ώρισμένου χρόνου, ώς τό 
„ τ ω δ ' ήδη δύο μέν γενεαί"· b ( B E 3 E 4 ) ή γαρ τοιαύτη γενεά 
τριάκοντα έχει χρόνους· b ( B E 3 ) έπί φύσεως, ώς τό ,,οΐη περ 
φύλλων γενεή". λαμβάνεται δέ καί έπί χρόνου ζωής άνθρώπων, ώς τό 
„εννέα γαρ |ζώσι| γενεάς". b ( B E 3 E 4 ) es 

ex. 61 α.1 κ έ κ λ η μ α ι : ούκ εστί τελεία εις τό κέκλημαι · φησί (γάρ) , 
διότι σου είμι γυνή του πάντων άνάσσοντος. ήδύ δέ τό της έξαλ-
λαγής· έδει γαρ των πάντων βασιλέως είπεϊν. Τ 

ex. b.1 ( κ έ κ λ η μ α ι : ) Μακώς ειμί. T u 

ex. I ex. I ex. a2/b,2 ούκ εστι τελεία είςτό κέκλημαι · φησί γάρ, διότι σοϋείμι 7ο 
γυνή τοΰ πάντων άνάσσοντος. | τούτο δέ δήλο! τό κέκλημαι . | ήδύ 
δέ και τό της εξαλλαγής · έδει γάρ είπεϊν, σου τοΰ πάντων βασιλεύον-
τος. b ( B C E 3 ) 

ex. c. ( μ ε τ ' ά θ α ν ά τ ο ι σ ι ν : ) παρέλκεται ή μετά. T u 

ex. 63. σο ι μέν ε γ ώ , ( σ ύ δ ' έμοί* έ π ί δ ' ε ψ ο ν τ α ι θεοί ά λ λ ο ι ) : 75 
πιθανώς προτέραν έταξε τήν ιδίαν χάριν, ώς προκατάρχουσα και ουκ 
άμειβομένη. b ( B C E 3 ) Τ τό δέ επω δηλοϋν μέν τό λέγω ψιλοϋται, 
τό δέ άκολουθώ δασύνεται, ανάγκη δέ πάσα τοις άρχουσι τους ποσώς 
υποκειμένους έπεσθαι. b ( B C E 3 ) 

Aristón. I 64—6. σ ύ δέ θ α σ σ ο ν Ά θ η ν α ί η έ π ι τ ε Τ λ α ι < /πε ιρδνβο 
Nte¡ 5' ώς κε Τ ρ ώ ε ς ) : ότι τό έ π ι τ ε Τ λ α ι (64) αντί προστακτικού κεΐ-

Λ 786.2 112. Ο 141; Spitzner, Exc. I X § 2 τριάκοντα (τρία) ad Α 250 
α/6 61 α cf. Classen, Beob. 22; — άνάσσοντος ad Δ 60—1 (Nie.) 61 

cf. D, Eust. 445, 8 63 τό δέ επω sq. ad Β 207 b (Hrd.), 484—93 α1 (ex.) 
64—6 diple ante versum Δ 64 in Α ότι — κείται ad A 20 α2, cf. D, unde Et. 
Gen. (AB) έπιτεΤλαι; Αρ. Dysc. de coni. 235, 24, Frg. p. 88, 18 ( = Choer. Th. 2, 
210, 28), synt. 329, 1; Ep. Horn. (An. Ox. 1, 269, 27), sch. D. Thr. (Σ1) 455, 6. 
468, 26. Vide ad Δ 64. 66 6 64 fort, exstabat nota H e r o d i a n i , cf. h (Μ1 Ρ11 

V3) : έττιτεϊλαι· άντί τοΰ έττίτειλον, δ ίστι πρόσταξον ( = D) | διό προττερισττω-
μένωζ (ττερισττωμένωΐ Μ1) δε! άναγινώσκειν· εστί γάρ (εστί δέ V3) άπαρέμφατον άντί 

55 λγ ε ετη Τ em. Ma. lac. indicavi, cf. sch. c2 ζώει Hsd. 56 φύλλων Horn. 
58 εξ susp., fort, έτττά 59 γενεήν] γενεή Horn. 61 έστ' έπί λίμνη Hora. 65 
ζώει Hsd. 66 γάρ add. Ma. (cf. sch. a2/fc2) 72 το0 om. E 3 74 le. add. 
Ve παρελκ. susp., fort, παρέλκει (ut semper) 75 le. Τ supplevi, om. b 77 
εττω Bk., εττω b 80 sq. le. A supplevi (auctore Frdl.) 81 ότι A, ή διπλή, 
ότι Vili. 



Δ 64—66 d 457 

ται. I τό δέ π ε ι ρ α ν (66) ε! μεν άπαρέμφατον σημαίνει, διαστολήν 
εξει προ αύτοϋ· ήρτηται γαρ του προτέρου λόγου, εί δέ αντί προσ-
τακτικού αύτό κέοιτο του |πειράτο, στικτέον. Α 

85 64—5. ( σ ύ δέ θ α σ σ ο ν Ά θ η ν α ί η έ π ι τ ε ϊ λ α ι / έ λ θ ε ϊ ν ) : τό ex. 
Θδσσον (64) συντακτέον τ φ έλθεϊν (65)· b (BCE 3 E 4 ) T ü φησί 
γάρ ,,αίψα μάλ' ές στρατών έλθέ** (Δ 70). b (BCE 3 E 4 ) 

64. { έ π ι τ ε ϊ λ α ι : ) έπίτειλον. T u Ώ 
66 α. π ε ι ρ α ν δ ' ώς κεν Τ ρ ώ ε ς : ουκ άναγκάζουσιν έπιορκεϊν ex. 

so Πάνδαρον, άλλα πειρώνται είς πλείω τε άμαρτίαν προκαλούνται 
Τρώας, όπως άξίαν τίσωσι δίκην· ήδη γάρ παρέβη 'Αλέξανδρος λέ-
γων ,,κεϊνον δ* αύτις έ γ ώ " (Γ 440). b(BCE 3 ) Τ 

b. π ε ι ρ α ν : αντί του πειράτω. b (BCE 3 E 4 ) Τ'1 'Αττικοί ex. 
δέ έπί συνουσίας τάττουσι την λέξιν. T a 

95 e.1 ύ π ε ρ κ ΰ δ α ν τ α ς : μεγάλως γαυριάσαντας έπί Μενελάου ex. \ ex. 
ι νίκη. μέγιστον δέ προς εύσέβειαν |προθεϊσΘαι| Τροίαν δια την πα-

ράβασιν τών όρκων· καί 'Οδύσσειας τό συνεκτικόν ή κατά Ποσει-
δώνος βλασφημία. | ύ π ε ρ κ ύ δ α ν τ α ς παρά τό κϋδος κύδας και έν 
συνθέσει· ή μεταπέπλασται άπό της |ΰπερκύδαντος|. Τ 

s e.2 μεγάλως γαυριάσαντας έπί τ η Μενελάου νίκη. b ( B C E 3 

Ε 4 ) μέγιστον δέ προς εύσέβειαν πορθεΐσθαι Τροίαν δια την παρά-
βασιν τών όρκων, ώσπερ και 'Οδυσσέως ή συχνή ναυάγησις δια τήν 
είς Ποσειδώνα βλασφημίαν. b (BCE 3 ) | ύπερκύδας δέ έκ του κϋδος 
κύδας και ύπερκύδας. b ( B E 3 ) 

io d. ύ π ε ρ κ ύ δ α ν τ α ς : τα είς δας ύπέρ δύο συλλαβάς ίσοσυλλά- Choer. 
βως κλίνονται, οίον Άκάδας Άκάδα, Τιμαχίδας Τιμαχίδα, Σουίδας 
Σουΐδα, Λεωνίδας Λεωνίδα, Χαρμάδας Χαρμάδα. δει δέ προσθεΐναι, 

προστακτικού τοϋ έπίτειλον. τό δέ παροξυνόμενον έτητείλαι εύκτικόν τρίτον πρόσω-
πον (τρίτου προσώπου Vs), sim. EM. 365, 40; cf. Αρ. Dysc. pron. 79, 17, synt. 
108, 1; Lehrs Ar.» 355. Vide ad Δ 64—6 66 6 — πειράτω cf. Lesbon. 46, 12, 
Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 269, 30), Choer. Th. 2, 210, 29. Vide ad A 20 α2. Δ 64—6. 
70—1 (Aristón.) "Αττικοί δέ sq. cf. Eust. 445, 12 c — VÏKTJ cf. D; — Γ Α Υ -

ριάσαντας cf. Αρ. S. 158, 4 d h(Ge V15), cf. Eust. 445, 21; — ήπερ μετοχήν 
(23) h (Ρ11 Vs), Choer. Th. 34,25 Gaisford ( = Tractatus Β ap. Hilgard, Gramm. Gr. 

84 αύτό] αύτοϋ Bk., vix recte πειράτω στικτέον Bk., recte ut vid.; πείρα 
ύποστικτέον Cob. (improbabiliter, cf. Buehler, Byz. Zt. 54, 1961, 122, 1) 85 
le. addidi (auctore Vili.) 85 sq. τό έλθεϊν τω θασσον συντακτέον Ε4 90 
προσκαλούνται Ε 3 92 αύθις C 93 le. Ve, τό δέ πειραν coni, cum scholio α 
BCE3, om. E4T 1 πορθεΐσθαι (ut b) Ma. 4 συνθέσει ύπερκύδας Ma. ύπερ-
κυδάναντας μετοχής Wil. 5 μεγ· BCE3 ύπερκύδαντα; δέ τούς μεγάλως 
Ε4 τη] τή τού Ε4 11 άκάδας susp., σακάδας Ddf. 12 Λεωνίδας λεωνίδα 
Et. Gen., Eust. h(Ge), λεονίδας λεονίδα h λεονείδας λεονείδα Α χαρμίδα; χαρ-
μίδα h(V3, om. Ρ11 V15), Eust. προσθήναι Α 
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χωρίς et μή άπό βαρυτόνου ρήματος γένωνται · εκείνα γαρ περιττο-
συλλάβως κλίνονται ήγουν δια του ντ, οϊον οίδα Οΐδας Οΐδαντος, 
μειδιώ Μείδας Μείδαντος, χαρίζομαι Χαρίδας Χαρίδαυτος, φείδομαι 
Άφείδας Άφείδαντος. τούτων ούτως εχόντων τό ύπερκύδαντας 
'Αχαιούς μήττοτε dorò βαρυτόνου βήματος έστι τοΰ κυδαίνω τοϋ 
σημαίνοντος τό δοξάζω, γέγονε |κυδίεις κυδίεντος κυδίεντας καί 
ύπερκυδίεντας|. λέγουσι δέ τίνες ότι εν τοις Έπιμερισμοϊς (fr. 1) λέγει 
ó Ήρωδιανός ότι μετοχή έστιν· λέγει γαρ ότι εστι κυδαίνω ύπερκυ-
δαίνω, έκύδανα κυδάνας ύπερκυδάνας ύπερκυδάναντας καί κατά 
συγκοπήν ύττερκύδαντας. έν δέ τω 'Ονοματικω (2, 613, 5) λέγει 
ότι όνομά έστι. καί μάλλον όνομα δει λέγειν αύτό ήττερ μετοχή ν · τω 
γάρ Όνοματικω |δεΐ πιστευτέον| ή τοις Έπιμερισμοϊς · τούτο γαρ 
ώμολόγηται είναι Ήρωδιανοΰ ( * * * ) άλλ'εΐσΐ καί ψευδεπίγραφοι. 
Α 

ex. 67. ύπερόρκια {δηλήσασθαι}: ύπερβάντες τά δρκια. Τ 
ex. 69. α ύ τ ί κ ' ΆΘηυαίην: ού γαρ αγγέλου μόνον, άλλά καί τού 

πείσοντος Πάνδαρον εδει καί Μενέλαον σώσοντος. διά τούτο καί ή 
πάρος μεμαυϊα (cf. Δ 73) ιτέμπεται. b(BCE 3 ) Τ 

Aristón. 70—1. ές σ τ ρ α τ ό ν έΛθέ ( / π ε ι ρ α ν δ ' ) : δτι τ ό μεν 
έλθέ (70) προστακτικόν, τό δέ πειραν (71) άπαρέμφατον άντί τού 
πείρα προστακτικού. Α 

Aristón. 74. ( β ή δέ κατ* Ο ύ λ ύ μ π ο ι ο καρή νων:> ότι ώς περί όρους τού 
'Ολύμπου λέγει. Α™ 

4, 1 p. L X X V I I , cf. Beiträge 109), sim. Et. Gen. (Sym. cod. C, deest A, om. B), 
fort, ex ipso Choer. ; verba Choer. scholiis inseruisse videtur Αρ. H., unde pendent 
A, Eust., h; cf. Lehrs Ar.3 31. Varias lectiones testium, quae nullius momenti sunt, 
in app. crit. omisi λέγουσι δέ τίνες (19) — κατά συγκοπή ν ύπερκύδαντας (22) cf. 
Or. 168, 16 (ex. Hrd. ep.) tcû γάρ Όνοματικω sq. ad Δ 235 (A); cf. Beiträge 
121 70—1 diple ante versum Δ 71 in A, non ante versum Δ 70, fort, negle-
gentia scribae τό δέ πειραν sq. ad A 20 α2 (Aristón.), cf. D, sch. Ar. Plut. 
322, Anon. sol. 200; vide ad Δ 64—6. 66 6 74 ad A 44 a (Aristón.) 

13 βαρυτόνων βημάτων Et. Gen., Eust., Ge V IS γεννώνται Ρ11 V3 15 μειδιώ 
— μείδαντο; om. h(P 1 1V 3 ) μειδιώ A h(V15), μείδω Eust. 16 φείδας φείδαντο; 
Eust. 18 sq. κυδίεΐζ — ύπερκυδίεντας A (sim. V3), κυδήεις κυδήεντος καΐύπερ-
κυδήεις ϋπερκυδήεντος h(Ge Ρ11 V15), sim. (brevius) Et. Gen., κυδάεις κυδάεντος 
κυδάεντας καί ύττερκυδάεντας Ddf. cl. Eust. (κυδάεις κυδάεντος κυδάεντες) 21 
ύπερκυδάναντας om. h (Ρ11 V3), ύπερκυδάναντος ύπερκυδάναντας V16 ϋπερκυδάναν-
TOS Ge, κυδάναντος Et. Gen. 23 όνομά έστι. καί om. h (Ρ11 V3) 24 δεϊ μάλλον 
πιστεύειν Vili., μάλλον πιστευτέον Ddf. 25 lac. statui his fere verbis explendam 
ol δέ έπιμερισμοί ουκ είσιν αύτοϋ πάντες ( = EM.) vel ol δέ έπιμερισμοί οΰκ είσι 
πάντες ήρωδιανοΰ h(Ge V16) 27 (le.) δηλ. delevi 29 τόν πάνδαρον 
Ε4 σώσαντος C 31 le. A supplevi (auctore Frdl.) ότι Α, erat fort, αϊ 
διπλαΤ, ότι 34 le. add. Vili. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 
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75. ( ά σ τ έ ρ α : ) αστέρα νϋυ φησι του άστεροειδώς έξακοντιζό- ex. 
μενού. b(BCE3E4) Τ 

75—9 α.1 οίον δ' αστέρα { θάμβος 5 ' εχεν είσορόων- ex. | ex. 
τα$) : τούτους διφττοντας καλοϋσιν. δοκοϋσι δέ άπό συστροφής 

40 αέρος γίνεσθαι· όθεν καί άνεμους δηλοΰσιν. σπινθηρίζουσι δέ καί πρίν 
είς γήν ττεσεϊν ψυχροτέρω αέρι λύονται. AT | εν φ δέ ταραττόμενοι 
σκοποϋσι περί του τέως λανθάνει βαλών ό τοξότης. Τ 

α.2 καλοΰσι δέ τούτους διάττοντας, καί δοκοϋσι άπό συ-
στροφής αέρος γίνεσθαι· δθεν καί ανέμους δηλοϋσι. σπινθηρίζουσι δέ 

« καί ττρίν είς γήν ττεσεϊν ψυχροτέρω άέρι -{κωλύονται f . | έν όσω δέ, 
φησί, ταραττόμενοι σκοπουσι περί του πολέμου διά τό τέρας, έν 
τοσούτω ή Άθηνα όμοιουμένη αύτω είς την γήν παρεγένετο. b 
(BCE3E4) 

76. ήέ σ τ ρ α τ ω εύρέϊ: καλώς ή πολεμική πολεμικφ σημείω εί- ex. 
to κασται. b(BCE3E4) Τ 

77. άπό σπινθήρες ( ί ενται ) : έάν δηλοΐ τό άποθεν ή ά π ό , Hrd. 
βαρύνεται. A b(BCE3) Τ εί δέ άναστρέφεται προς τό ρήμα, δ καί 
βέλτιον, ού βαρύνεται. b(BCE3) 

79. κάδ δ ' εθορ' ές μ έ σ σ ο ν (θάμβος δ* εχεν ε ί σ ο ρ ό ω ν τ α ς ) : ex. 
55 τό ένεργές καί σφοδρό ν της θεού ή πρόθεσις δήλοι, τό Θάμβος δέ 

ούδετέρως παρ* Όμήρω, Σιμωνίδης δέ (fr. 115 Ρ.) άρσενικώς. A b 
(BCE3) Τ 

81. ( ά λ λ ο ν : ) άντί τού τινά. Tu ex. 
82. α.1 ή ρ ' α ύ τ ι ς π ό λ ε μ ο ς : πόλεμον μέν ύφορώσιν έκ TOU ex. 

βο πυρός, διστάζουσι δέ |τήν σβέσιν. Τ 
α.2 πόλεμον μέν έκ του πυρός τοϋ άστέρος ύφορώσιν, διά δέ 

τήν σβέσιν διστάζουσι v. b(BCE3E4) 

76 cf. D, Amm. 83 75—9 — λύονται ci. Eust. 446, 29 76 cf. sch. Arat. 10 
(p. 337, 24) 77 — βαρύνεται ad I 353 c. Π 669 (Hrd.), cf. sch. ζ 40. η 152; sec. 
Herodianum haec regula ibi tantum valet, ubi <5nró non cum genetivo coniunctum 
est, vide ad Β 162. E 322 α. Σ 64 (Hrd.) ; ergo sch. Δ 77 fort, decurtatum. Cf. Lehrs, 
Quaest. ep. 96 ei δέ sq. ad A 258 a1 (Hrd.) 80 Ge : <έϋκνήμιδα;> (add. Nicole) · 
άπό μέρους τού; εύόπλουξ, originis incertae, fort, e scholiis 

36 le. add. L i V e 36 sq. άκοντιζόμενον b 38 sq. le. AT supplevi 42 lac. 
stat. Vict., verba πολέμου διά τό τέρας in mg. addens, cf. sch. a2 43—7 καλοΰσι 
δέ sq. pone sch. Δ 76 (coni, cum ν. εϊκασται) b, cf. sch. Δ 76 49—50 καλώς δέ 
pone sch. Δ 75 (coni, cum ν. άκοντιζόμενον) b, cf. sch. Δ 75—9 α2 51 le. V 
supplevi (auctore Vili.), άποσπινθηρος Τ, airo Li, om. A b έάν δέ A 51 sq. 
f| dnro βαρ. Α βαρύνεται ή απο bT 52 άναστρ. susp., exspectes συντάσσεται 
54 le. A supplevi, κάδ δ ' εθορε Τ, om. b 56 σιμ. δέ] παρά δέ σιμωνίδη b 
58 le. add. V<¡ 
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Nie. 82—3 α.1 α ύ τ ι ς π ό λ ε μ ο ς τ ε κακός καί φ ύ λ ο π ι ς αίνή /) 
ε σ σ ε τ α ι : ό λόγος στίζει επί τό ε σ σ ε τ α ι (83) · είρηται yàp καί εν τ η 
προ ταύτης ραψωδίςι (se. ad Γ 428) ότι οΰ πάντως έπί των πευστικώς es 
λεγομένων ύποστικτέον. ούτως Νικάνωρ (ρ. 176 Friedl.), εί καί 
άπα<ν)τδ, φησίν, ή ύπόκρισις. Α 

α.2 (ή φ* κακός ) καί φ ύ λ ο π ι ς αίνή / ε σ σ ε τ α ι : τε-
λείαν εις τό ε σ σ ε τ α ι , φησί Νικάνωρ, εί καί άπαντα ή Οττόκρισις. b 
(BCE 3 E 4 ) Τ ' το 

ex. 84. ά ν θ ρ ώ π ω ν τ α μ ί η ς ( π ο λ έ μ ο ι ο ) : καλώς τούτο τ η φιλότητι 
(cf. Γ 83) έπήγαγεν· ταμιεύειν γάρ τό έναποκλείειν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 86 α. ή δ ' άνδρί ίκέλη : επεσε μέν είς τό πλήθος των Τρώων ώς 
αστήρ, άνδρί δέ είκασθεΐσα Πάνδαρον ζητεί, b (BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. b. ( κ α τ ε δ ύ σ ε θ ' : ) επήρχετο. Τ α 75 
ex. I ex. 87 α.1 Λ α ο δ ό κ ω ( Ά ν τ η ν ο ρ ί δ η κ ρ α τ ε ρ φ α ί χ μ η τ ή : ) καλώς 

ò τού φιλοξένου ανδρός παις Λαοδόκος καλείται. | καλώς δέ τούτω 
είκσσται · 'Αντήνορος yàp ών τταΐς καί παραβάς νόμον προξενιάς καί 
τούτον θέλει παραβήναι, νόμον σπονδών ε1γάρ ετερος ή ν ó συμβου-
λεύων, εφη αν ό Πάνδαρος · 'Διά τί μή σύ παραβήση τούς όρκους ; ' Τ βο 

α.2 καλώς τούτω είκάσθη · παρέβη yàp καί ετερον νόμον ούτος 
προ τού νύν. b (BCE 3 E 4 ) βούλεται δέ παραβήναι καί τούτον τον 
νόμον ήτοι τών σπονδών b(BCE 3 ) εί yàp ετερος ή ν ό συμβου-
λεύων, Γφη αν ό Πάνδαρος · 'Διά τί μή καί σύ παραβήση τούς όρκους ; ' | 
είκότως δέ ό τού φιλοξένου ανδρός παΤς Λαοδόκος καίτοι μή ών καλεί- 85 
ται. άλλά καί κρατερός αίχμητής, ήτοι είς τό αίχμάζειν ίσχυρός. b 
(BE 3 ) 

Aristón. 88 α. Πάνδαρον άντ ίθεον δ ι ζ η μ έ ν η : τούτφ καί τ φ έξης πα-
ράκεινται διπλαΐ περιεστιγμέναι, δτι Ζηνόδοτος τούτου μέν τό 

82—3 ad Γ 428 α. Δ 14—6 (Nie.) 84 ταμιεύειν sq. aliter Et. Gen. (EM. 745, IB) 
87 a1 — καλείται (77) cf. Eust. 447, 29 φιλοξένου cf. D ad Γ 206 et γάρ έτερος 
(79) sq. cf. Eust. 447, 32; aliter sch. Dem. or. 24, 121 ( IX p. 779,12) α2 άλλα 
καί κρατερό? (86) sq. ad Ζ 97 (Τ), cf. Eust. 447, 30 88 a cf. Duentzer, Zen. 174; 
Lehrs Ar.3 333; Roemer, Zen. 655; Valk II 553 

63 sq. le. A suppl. Frdl. 67 άττατςί A suppl. Bk. 68 le. Τ suppl. Frdl., om. 
b 69 νικάνωρ aegre legitur in E s άττ. Τ άπατςί b 71 le. Τ suppl. Vili., 
om. b 72 έττήγαγε C ταμιεύει Sè τό έναττοκλείει b 73 ένέπεσε μέν τφ 
πλήθει b 75 le. add. Ma. 76 λαοδόκω tamquam partem explicationis 
scripsit T, distinxi et supplevi 78 καί τταραβάς — προ ξενίας haud scio, quo 
auctor spectet (vide ad Γ 205) 79 sq. εί γάρ ετερος sq. verba parum meditata; 
scholiasta dicere vid. Pandarum Laodico, qui ad proditionem iam aliquid con-
tulisset, talia respondere non potuisse 
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90 ακροτελεύτιου ούτως γράφει „εύρε δε τόνδε", του δέ δεύτερου ούδέ 
γράφει δοκώυ άυθρώπιυου τό ζητεί υ εΐυαι. καταλέλοιπε δέ το δ ι ζ η -
μέυη. άγυοεϊ δέ ότι όμοιωθεΐσα Λαοδόκω άυάγκηυ είχευ ανθρώπινα 
έπιτηδεύειν. Α 

b. (Πάνδαρου ά υ τ ί θ ε ο υ δ ι ζ η μ έ υ η : ) είκότως είκασΦεϊσα ex. 
es άυδρί (cf. Ζ 86—7) και τα άυδρώυ ποιεί. άυτ ίβεου δέ του ίσου 
ι Άπόλλωνι έν τοξεία· τους γαρ ύπερέχοντας ευ τιυι ούτως φησίυ. b 

(BCE 3 E 4 ) 
εί π ο υ έφεύροι : ούκ άσεβε! ού πείθειυ. A D 

88—9 α.1 (Πάυδαρου / ) εύρε Λυκάουος υΐόυ : ex. \ ex. | ex. 
s αισχροκερδής ούτος ό καί τούς ίππους οίκοι καταλιπώυ φειδο! 

τροφής. | Πάυδαρος ή πάυτωυ άρά. τούτου δέ ζητεί ώς σμικρολόγου 
και πεισόμευου ύποσχέσει δώρωυ. | φασί δέ Τριόπαυ Περραιβώυ 
τύραυυου τοσούτου ώμου είναι ώς του ύωυόυ άποκτείυαυτα αύτόυ 
Καρυάβαυ τυραυυοκτουίας γέρας λαβείν παρά των πολιτών, φυγάς δέ 

ίο ήκων είς ΒρένΘιν της Τροίας καθαρθείς τε ΰπό Τρωός λαβών έδαφος 
κτίζει Ζέλειαν |τήν μικράυ λυκίαν|. ώστε άυαγκσίως εκ τούτου τού 
αίματος έστιυ ò συγχέας τούς όρκους. Τ 

b.1 άμύμουα: σώματι ή τέχνη ή γένει- ού γάρ έπι τρό- ex. 
πωυ. Τ 

is α2/δ.2 αίσχροκερδής δέ ούτος και τούς ίππους οίκοι καταλπτών 
φειδοΤ τροφής. | άμύμουα (89) δέ αύτόν λέγει τ ω σώματι ή τ ή τέχνη 
ή τ ω γένει· ού γάρ τοιούτος τοις τρόποις ή v. b (BCE 3 ) | ώς μικρολό-
γου τοίυυυ καί πεισόμευου ύποσχέσει δώρων αύτόυ ζητεί. b (BCE 3 E 4 ) 

90 α.1 άμφί δέ μιυ κ ρ α τ ε ρ α ί ( σ τ ί χ ε ς ά σ π ι σ τ ά ω ν ) : προοι- ex. 
20 κονομεϊ την άπό των δπλωυ σκέπηυ (cf. Δ 113—5). ούκ άτοπου δέ 

άγνοεϊ δέ sq. cf. D; Cobet, Misceli, crit. 234 b Ge: έπειδή άνθρώττω εΐκάσθη, 
εΐκότως καί t ζητεί τόν πάνδαρον τον Ισό6εον| (τα άνθρώπων ποιεί, ,,άντίθεον" δέ 
τόν ίσου e. g. Nicole) τω Άττόλλωνι κατά τήν τοξείαν. | εΙκότως δέ τόν Πάνδαρον 
ζητεί καί ούκ άλλον τινά των Τρώων, τό μέν ίνα μή φανή drrrò (ìnrò Nicole) των 
Τρώων ή των όρκων παράβαση <γ(νεσθαι> (add. Nicole), | τό δέ ότι αίσχροκερδής 
ήν ούτος καί τούς κτλ. (cf. Τ ad Δ 88—9 α1), originis incertae, fort, ex h. Vide ad 
Δ 93 (A = D) άντίβεον δέ sq. cf. Eust. 448, 15 88—9 α1 — τροφής (6) ad 
E 193—194 (bT), cf. Porph. 1, 70, 22 φασί δέ (7) sq. cf. Eust. 448, 11 b1 fj 
τέχνη cf. D, Porph. 1, 70, 29 

92 έχει propos. Frdl. 94 le. addidi (διζημένη iam Li) 94 sq. εΐκότως δέ είκ. 
— ποιεί in fine scholii (pone ν. φησίν) E4 95 δέ om. E4 4 le. Τ supplevi 
7 περρ. Eust. περαιβόν Τ 8 έπΙ τοσούτον Ma., όντως Eust. υΐόν (υΙός) 
Eust., fort, υΐωνόν 10 καί λαβών εδαφός τι Eust. 11 fort, της μικρας λυκίας 
(om. Eust.) 15—8 pone sch. Δ 88 b (coni, cum ν. φησίν) BCE» 19 le. Τ 
supplevi 
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τοξότην είναι τόν ήγούμευον, όττλίτας δέ τούς ύπηκόους. ΛοκροΙ γοϋν 
όπλίτην εχουσινάρχοντα· περί ών φησι ,,καΐ έϋστρόφω foloçf άώτω / 
"Ιλιον ε is άμ* έποντο πεποιθότες" (Ν 716—7), ό δέ Αίας ,,έγχείη 
έκέκαστο" (Β 530). Τ 

α? προοικονομεϊ τήν άττό των όπλων σκέπην. ούκ άτοπον δέ 25 
τοξότην μέν είναι τόν ήγούμενον, όπλίτας δέ τούς υπηκόους* b(BCE3) 
ΛοκροΙ γάρ, περί ών φησι ,,καΐ έϋστρόφω οίος άώτω |πεποιθότες 
"Ιλιον εΐσανέβαινον|", τοξόται μέν είσιν, όπλίτην δέ εχουσι τόν 
άρχοντα· ό γάρ Αίας εγχει έκέκαστο παρά πσντας "Ελληνας, b 
(BE3) so 

Aristón. 91. ο!: προς τό λ α ώ ν άπέδωκεν, ώς τό ,,γενεαΐ ανθρώπων, / οί οί 
πρόσθεν άμα τράφεν" (Α 250—1). b(BCE3) Τ 

ex. 93 α. ή ρά νύ μοί ( τ ι π ί θ ο ι ο , Λυκάονος υΙέ δ α ί φ ρ ο ν ) : 
οίκεία ή παραίνεσις όμοτίμω άνδρΐ εύσχήμονα πρδξιν ύποτιθεμένφ. 
ετοιμον δέ προς πειθώ τό μη κελεύειν και τό έκ πατέρων όνομάζειν. b 35 
(BCE3) Τ 

ex. b. (Λυκάονος υίέ δ α ΐ φ ρ ο ν : ) οίκειότητα ϋποφαίνει· ,,πα-
τρόθεν έκ γενεης" (Κ 68). Τ 

Nie. e. Λυκάονος υίέ δ α ΐ φ ρ ο ν : τελεία ένταΰθα καΐ είς τό ,,τα-
χύν Ιόν" (Δ 94). Τ « 

D π ί θ ο ι ο : διά τί ή Αθηνά είς σύγχυσιν αυτόν έπελέξατο 
τοξότην. Α 

Hrd. 94 α.1 {τλαίης κεν μενελάωι} έ π ι π ρ ο έ μ ε ν : Άρίσταρχος αναστρέ-
φει, ίνα τό έξης γένηται έπί Μενελάω, ώς καί έπ ' εκείνου ,,ήκαΐ έπ ' 
Άντινόω ϊθυνεν" (χ 8). Μενεκράτης δέ ό Μιλήσιος ύφ' ¡ν, έ π ι π ρ ο έ - 45 
μεν, όμοίως τω ,,έπιπροΐηλε" (Λ 628) καί ,,έπιπροέηκε" (ο 299), ΐ ν ' 
εμφασις μάλλον γένηται. Α 

α.2 ( έ π ι π ρ ο έ μ ε ν : ) Άρίσταρχος μέν βαρύνει την έπί, Μενε-
κράτης δέ ύφ' εν άναγινώσκει. b(BCE3) 

α.3 επ ι προέμεν : ούτως Άρίσταρχος, Μενεκράτης δέ ύφ* so 
έν „έπιπροέμεν". Τ 

91 deest diple ante versum in A (ubi sch. omissum est) irpòs τό sq. ad A 251 a 
93 D (A) = Porph. 1, 70, 16, cf. Ge (pone sch. Δ 88 b, post verba τόν ίσον τω 
'AiróAAcovt κατά τήν τοξείαν) : εΐκότωΐ δέ sq. (verba supra ad Δ 88 6 exscripta) 
94 α ad Δ 99 6. 410 α (Hrd.) 

22 oíos Τ, voluit oíos vel otòs (Horn.) 23 έγχείη 8 ' Horn. 31 le. Bk„ oí oí 
ίποντο Τ, om. b TTpòs] erat fort, ή διπλή irpòs λαόν Τ 31 sq. γεν. 
μερόπων άνθρώττων / έφθίαθ', οϊ οί ττρόσθεν Horn. 32 άμα ττρόσθεν Τ 33 le. 
Τ supplevi (τι πιθ. iam Vili.), om. b 35 τό τε μή b, fort, rectius 37 le. 
supplevi οίκειότητα sq. cum scholio a coni. Τ, distinxit Ma. 40 Ιόν] aut 
Ιόν ύττοτελεία Nicanorem scripsisse aut ττασίν κε in Δ 95 legisse putat Frdl. 43 
(le.) τλα1η5 κεν μεν. del. Bk. 45 ΙΘύνετο Horn. 48 le. add. Li 50 le. Ma., 
έτππροέμεν Τ (et Tcont) 
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95. χάριν καί κύδος άροιο: χάριν ώς τής μάχης παύσας αύ- ex. 
τούς, κύδος δέ cos τον βασιλέα των πολεμίων άνελών. βεβαιωτικώς δέ 
άναγνωστέον· b(BCE3E4) Τ όμοιου yáp έστι τω ,,ή yáp κέ σφι 

55 μάλα μέγα κύδος άροιο" (I 303). πιστός δέ ό λόγος άνδρί περικείμενος 
έπιφανεΐ. b(BCE3) Τ 

96. Ά λ ε ξ ά ν δ ρ ω βασιλήϊ : ττροσαγωγικώς, εί ye |αύτω| ex. 
τυχόντι χαρίσεται τούτο ποιών. b(BCE3) Τ άγχίνουν δέ τό τοις 
καιροϊς οίκείους τους έπα!νους καί τοιούτους ποιεΤν. b(BE 3 ) Τ 

βο Ά λ ε ξ ά ν δ ρ φ βασιλήϊ : προς καιρόν μείζονος δω- D 
ρεδς. Α 

97 α. τ ο υ κεν δή π ά μ π ρ ω τ α π α ρ ' ά γ λ α ά δώρα φέροιο: Hrd. 
τινές άναστρέφουσι τήν παρά, κακώς· ουδέποτε γαρ άναστρέφεται 
πρόθεσις |γενική συντασσομένη πτώσει· A b(BE 3 ) Τ έστι yàp το 

es έξης παραφέροιο. Α 
b. ( π ά μ π ρ ω τ α π α ρ ' ά γ λ α ά : ) πρώτα ώς καί άλλων δω- ex. | ex. 

σόντων, ά γ λ α ά δέ ώς παρά βασιλέως. b(BCE3E4) Tu | άπείργει δέ 
ημάς δωροδοκίας διά Πανδάρου καί 'Αντιμάχου (cf. Λ 123—5). b 
(BE 3) 

70 99 α. σ ω βέλεϊ δμηθέντα: έφελκυστικώς, ώς πάντως αϋτοΟ ex. 
τεθνηξομένου. b(BCE3E4) Τ 

b. πυρής έ π ι β ά ν τ ' : ούκ άναγκαϊον άναστρέφειν, ίναγένηται Hrd. 
τό έξής έπΐ πυρής βάντα· εμφασις γάρ γίνεται τή μετοχή, εί συντα-
γείη ή πρόθεσις. Α 

78 c. {πυρής} άλεγεινής : άλεγεινής τοις οίκείοις τών άπο- ex. 
θνησκόντων. Τ 

ότι ol άρχαίοι τά σώματα ουκ έθαπτον τινι άποθέ- D 
μενοι. Α 

97 a ci. Lehrs, Quaest. ep. 78. Vide ad Β 162 (test.) b — δωσόντων cf. Eust. 
448, 34 99 6 ad Δ 94 o (Hrd.) 

52 χάριν2] χάριν μέν b 53 βεβαιτικως Ε 4 54 τ ώ b τό Τ κέ b καί 
Τ 55 sq. λόγος παρ* (cp. B E 3 ) άνδρός λεγόμενος έτπφανοΰζ b 57 
προσαγ. susp., fort, προαγωγικώς αύτω] ού τ ω Bk., recte 58 τυχ. Τ 
άλεξάνδρω b χσρ. τούτο ττοιών Τ τούτο ποιών χαρίεις ευρίσκεται b 58 sq. 
άγχίνουν — ττοιείν Τ άγχίνους δέ φαίνεται τ ω ποιεί ν τούς έπαίνους τ ω καιρώ οίκείους 
b 60 sq. pone sch. Δ 97 o in A, trps. Vili. 60 (le.) Vili., τοΟ κεν δή πάμ-
πρωτα: Α 62—4 pone sch. b (coni, cum ν. άντιμάχου) in b 62 le. scripsi, 
του κεν δή παρ ' άγλαά: Τ, παρ* άγλαά δωρα: Α 63 τινές δέ Β 64 πρό-
θεση <σν/ναληλιμμένη. άλλ' ούδέ ?στι νΟν τη> γενική propos. Lehrs συντατ-
τομένη Τ 66 le. add. Bk. (Vili., πάμπρ. iam Li V<=) ώς Τ μέν ώς b 
67 βάσιλέων Τ 70 έλκυστικώς τοϋτό φησιν b αΰτοϋ Τ, αύτοΰ άμα τ ω 
βληθήναι b (fort, rectius) 71 τεθνήξοντος b 75 (le.) πυρής del. Bk . 
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ex. 100 α. α λ λ ' ò t y ' ό ΐ σ τ ε υ σ ο ν Μενελάου: πώς μή μδλλον 'Αγα-
μέμνονα τοξεύει μή καθωπλισμένον ή τίνα των αρίστων, άλλα τον βο 
έντεθωρακισμένον; δήλον οΟν ώς άποτριβόμευος την κατηγορίαν της 
ετπορκίας, b(BCE 3 ) Τ ϊνα δοκή {ώς} ού Πάνδαρος, 'Αλέξανδρος 
δέ είναι ό έκ λόχου τον Μενέλαον τοξεύσας. b (BE 3 ) Τ 

Aristón. b. ( Μ ε ν ε λ ά ο υ : ) προς τό σχήμα, ότι άντί τοϋ έττί τον Μενέ-
λαον. Α™' 85 

ex. e. ό ΐ σ τ ε υ σ ο ν Μενελάου: ώς ,,έξέρρηξεν όδοΐο" (Ψ 421) 
και ,,κατεάγη της κεφαλής" (Ar. vesp. 1428). Τ 

Aristón. 101 α. ( Λ υ κ η γ ε ν έ ϊ : ) ότι από τής Τρωικής Λυκίας, εξ ής εστίν ό 
Πάνδαρος. Α™ 

ex. δ.1 Λυκηγενέϊ : έν Λυκία γενομένω· άψευδέστατον γάρ έστιν 9ο 
Ιερόν 'Απόλλωνος έν Λυκία, ή ότι λύκος ήγήσατο (μετά) τάς ώδϊνας 
ΛητοΤ ώστε καθαρθήναι εις τόν ΙάνΘον. φρονήματος δέ αυτόν πληροί 
πολίτη ν υποτιθέμενος αυτού τόν Θεό ν. Τ 

δ.2 άψευδέστατον γάρ έστιν 'Απόλλωνος Ιερόν έν Λυκία, 
πληροί δέ αυτόν φρονήματος μείζονος, πολίτην αϋτοϋ τόν θεόν ύπο- 95 
θέμενος είναι. b(BCE 3 ) ι 

D\D Λυκηγενέϊ : φασίν ότι λαθεϊν δεκαστίχω λέγει. | 
τεσσάρων δέ τεχνών μαντικής καΐ μουσικής. Α 

ex. 102. άρνών π ρ ω τ ο γ ό ν ω ν : καί πώς ό Χρύσης „ταύρων ήδ' 
αίγών" (Α 41) θυσίαν ύπισχνείται; έροϋμεν ώς δτι τα απόρρητα τοϋ 5 

100 a cf. Porph. 1, 62, 21 δ ad Δ 334—5. Ζ 3. Μ 36. 118. Ν 159. 502. 2 402. 
Ρ 608 (Aristón.), cf. D, Eust . 448, 40; sch. β 56. χ 89 (Carnuth, Aristón. 158), sch. 
Eur. Andr. 53 101α — Αν/κίας ad E 105. 173 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.3 229. Vide 
ad E 479 (A») 61 — γενομένω cf. D, Eust . 448, 42 ; Steph. B, 611, 4 Ιερόν 
— έν AukIc? cf. Hdt. 1, 182, 2, sch. Call. fr. 1, 22 (p. 7 Pf.) , Serv. (auct.) Verg. A. 4, 
377; Pfeiffer, Ausgew. Sehr. (Monaci 1959) 113 ή ότι λύκος cf. Eust . 448, 44 : 
καί άλλω; δέ Αυκηγενή; λέγεται, δτι λύκο;, φασίν, έπεφάνη τ η Αητοΐ έν τ ω τοκετω, 
ότε καί πτοηθεϊσα Πτωόν τε τόν έξ αύτη; 'Απόλλωνα έπωνόμασε καί Αυκηγενή · διό 
καί Άπόλλωνι κατά μύθον ό λύκο; άνεϊτο καί νομίσματι ένεχαράττετο · καί Λύκειο; 
δέ ά π ' αύτού έκαλεϊτο αύτό; τε ό 'Απόλλων καί άγορά δέ τ ι ; έν τ ω "Αργεί, originis 
incertae, vix e scholiis Horn., cf. sch. Soph. E l . 6 102 diple ante versum in A, 

79 (le.) δ γ ' Ma. ( = Horn.), άγε Τ (le. om. b) μάλλον om. b 80 μή 
καθωπλ. Τ άκαθόπλιστον όντα b ή ·— αρίστων om. Ε 3 άλλα] δλλον άλλα 
BC 81 έντεθωρακευμένον Τ μενέλαον post έντεθ. add. b άποτριψόμενο; 
Ma. 82 sq. δοκή ώς (ώ; del. Ma.) ού — τοξεύσας Τ δοκή μδλλον άλέξανδρο; 
είναι ό έκ λόχου μενέλαον τοξεύσας, άλλα μή πάνδαρο; b 84 le. addidi, όΐστευ-
σον μενελάου Frdl. προς Α, ή διπλή πρός Vili. 86 sq. ώς — κεφαλή; coni, 
cum scholio α (ν. τοξεύσα;) Τ 88 le. add. Ddf. (Vili.) ότι A, fort, ή διπλή, 
ότι 91 sq. verba ή ότι — ξάνθον post 93 θεόν transponenda esse censet Nickau 
91 μετά add. Bk . 4—10 verba καί π ώ ; ( π ώ ; δέ b) ό χρύση; — έβούλετο in 
fin. scholii (pone verba τό έαρ) trps. b 4 sq. ταύρων καί αίγών B C E ' καί αίγών 
καί ταύρων Ε 1 S ώς om. b 
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θεοϋ σαφώς έπιστάμενος είκότως τά τω θεώ φίλα Θύει· Θυσίαις yàp 
ταύρων καί αίγών 'Απόλλων ήδεται· b(BCE 3 E 4 ) Τ ύλη yàp 
τοις τόξοις τά κέρατα τούτων. Πάνδαρος δέ Cnrò της 'Αθηνάς πειθό-
μενος τοξεΰσαι ουκ αίγας ή ταύρους υπισχνεϊται, άλλα πρωτογόνους 

ίο άρνας· άποτυχεϊν γάρ αύτόν ή ΆΘηνδ της καιρίας πληγής έβούλετο. 
b ( B E 3 E 4 ) Τ π ρ ω τ ο γ ό ν ω ν δε νέων (άεί γάρ νεάζει τό θείον) 
ή πρωτευόντων εν γονή ή ήριτόκων πρώτον γάρ πάσης ώρας τό 
εαρ. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

103. Ιερής εις ά σ τ υ Ζελείης: τούτο προς τό έπδραι Πάνδα- ex. 
is ρον ή b(BCE 3 ) Τ έπεί χρηστήριόν έστι τού θεού εκεί. b(BCE 3 

Ε 4 ) Τ 
οίκαδε ν ο σ τ ή σ α ς : ότι ή ύπό τή Ί δ η Λυκία λίαν D 

εύσεβεΐσθαι. Α 
104. φρένας άφρονι: ότι Θεούς έκάλει είς την κατά Θεών πρδξιν. ex. 

20 διδάσκει δέ |μήτε| Θεφ παρά τό δέον συμβουλεύοντι πείθεσθαι. b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

105 α. έσύλα τ ό ξ ο ν: ότι ήσυχή μέλλει κλέπτειν την πρδξιν ex. 
ή θεών πίστιν λύειν ως ίερόσυλος. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b.1 ί ξ ά λ ο υ α ί γ ό ς : όνομα ήλικίας· ή τόν επί άλας ίκνούμε- ex. 
25 νον (ψωριδ γάρ) μετά |λοιμόυ|· ή άφηγούμενον άλλων ή τόν είς 

τάς ίξύας έρχόμενον, ó έστι κήλωνα- ή τόν τομίαν (οί γάρ τέλειοι 
διωκόμενοι έντρίβονται τούς όρχεις) · ή τόν είς πδν ύψος ΐκέσθαι δυνά-
μενον, όθεν καί ή αίγίλιψ πέτρα (cf. I 15 al.). Τ 

fort, exstabat sch. A r i s t o n i c i ; diplen periestigm. fuisse suspicatur Wismeyer 17, 
vide ad Γ 273 πρωτογόνων δέ sq. cf. D; Αρ. S. 42, 6 108 ή imi sq. cf. 
Strab. 13, 1, 13 (p. 688) 105 Ge: <αύτ(κα> (add. Nicole) · ,,αύτίκα" είπε δηλών 
τό αίσχροκερδές τοΰ Πανδάρου, originis incertae, fort. sch. h b — όρχεις cf. 
Eust. 450, 18; — ψωριςί γαρ cf. sch. D. Thr. (ΣΤ) 235, 5; — ήλικίας cf. Ar. Byz. p. 
104 et Miller Mél. 429 Ικνούμενον cf. Philox. ap. Or. 79, 1, Lex. spir. 229, Ep. 
Hom. (An. Οχ. 1, 369, 16), Schern. Horn. 66 η τόν els τάς Ιξύας — όρχεις cf. D 
( = Porph. 1, 71, 20) ή τόν τομίαν — όρχεις cf. Αρ. S. 91, 17: ol μέν του τε-
λείου καί έκτικοΟ èv τω άλλεσθαι· τοιούτον γάρ τό ζωον (cf. Ar. Byz. 1. c.). | ol δέ 
έκτομίου, ώς ol νεώτεροι ποιηταΐ ΐξαλον τόν εΰνοϋχον λέγουσιν. ό δέ "Ομηρος έπΐ 
των αίγάγρων, fort, e scholiis όθεν καί (28) sq. cf. D ad 1 15. Π 4 

6 έπιστάμενος είκ. τά τώ θεώ Τ είδώς καί τά b 7 αίγών καί ταύρων b Απόλλων 
om. b 8 τοις τόξοις — τούτων Τ αύτά τοίς τόξοις κερασφόρα όντα b της 
om. b 9 ή Τ, ούδέ b (fort, rectius) 9 sq. άλλα πρ. δρν. Τ άλλ' έρίφων 
πρωτογόνων θυσίαν b 10 ή άθηνδ om. b 11 πρωτογ. δέ om. b άεΐ 
— θείον Τ έττειδή καί τό θείον άεΐ νεάζει b 12 ήρικότων Τ 15 έστι έκεϊ του 
θεού b 17 ότι b ός Τ 20 μηδέ Ddf. τό δέον om. Τ 22 le. Τ, έσύλα Ε4, 
om. BCE3 ήσυχη εμελλε b, fort, ήσυχή μέλλει 23 ή — λύειν Τ καί λύειν 
τήν των θεών πίστιν b 24—8 pone sch. Δ 105—6 (coni, cum ν. άκρην) in Τ, 
trps. Valk 25 μετά χειμώνα Eust. 27 έκτρίβονται propos. Wil. 

37 Scholia Dud. ree. Erbse 
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b.2 του Ιξάλου δέ του Ικνουμένου έττΐ TOUS άλας (ψωριών 
γάρ ούδενός έτέρου μεταλαμβάνει) · ή τόν elç τάς ΐξύας έρχόμενον, 30 
ô έστι κήλωνα* ή έντομίαν (οί γάρ τέλειοι διωκόμενοι έντρίβονται 
τούς όρχεις) · ή τόν HIÇ παν ΰψος ίκέσθαι δυνάμενο v. b(BCE3E4) 

D Ι ξάλου: ήτοι τελείου, ή ιτηδητικού τά γεννητικά 
μόρια. Α 

ex. 105—6. {Ιξάλου} αίγός ( / ά γ ρ ί ο υ ) : ό τρόπος μετατύπω-35 
σις, ώς ,,πόλιν άκρην" (Χ 383). Τ 

ex. 106 α. δν jiá π ο τ ' αύτός ( ύ π ό σ τ έ ρ ν ο ι ο ) τ υ χ ή σ α ς : 
προπαρασκευάζει δια τούτου τήν εύστοχίαν του ανδρός. b(BCE3 

Ε 4 ) Τ 
ex. I ex. b. τ υ χ ή σ α ς : παρά τό τύχη τυχώ. άτριβής δέ ó σχηματι- «ο 

σμός της μετοχής' ούδέ γάρ παρά τό λαβών είποι τις λαβήσας. | 
ούκ οίδεν "Ομηρος όνομα τής τύχης. Τ 

ex. 107 α. ( π έ τ ρ η ς έκβαίνοντα: ) γραφικώς πάλιν ήμΐν ό τόπος 
ήκρίβωται. T ü 

ex. b. π ρ ο δ ο κ ή σ ι : τόποις προβλήματα εχουσιν. οί δέ ταΐς 45 
ένέδραις b(BCE3E4) Τ παρά τό προσδέχεσθαι. Τ 

Aristón. 108 a. δ δ ' ύ π τ ι ο ς ( εμπεσε π έ τ ρ η ) : ότι ού πρηνεϊς, άλλ* 
άνατρεπομένους ύπό τής πληγής συνίστησι, δια τάς βίας των βα-
λόντων. Α 

ex. δ1, ό δ ' ύ π τ ι ο ς Ιμπεσε ( π έ τ ρ η ) : έναργώς έδήλωσε so 
τόν ύπό βιαίας πληγής ύπτιασθέντα. Τ 

b.2 ύπτιον δέ λέγει πεσείν, ίνα τό καίριον τής πληγής 
δηλωθή, δ αύτόν ύπτιάζει. b(BCE3E4) 

ex. 109 α. κέρα: αποκοπή τού κέρατα. Ήρωδιανός (cf. 2, 7, 4) συν-
αλιφήν του κέραα. A b(BCE3) Τ τό δέ χρέεα χρέα συγκοπή. AT ss 

105—6 ad Ζ 257 (Aristón.), cf. Valk I 498 n. 470 106 b ούκ οίδεν sq. ad Λ 684α. 
Y 127; Dimpíl 32 107 b cf. D 108 Ge: <βεβλήκειν> (suppl. Nicole) · Ιβαλεν. 
άτταρέμφατον άντί όριστικοΰ (Nicole, ένεργητικοΰ Ge), originis incertae, fort. sch. 
h α ad Δ 463 (Aristón.) 109 exstabat nota Herodiani de quantitate syl-
labae finalis ν. κέρα, ad A 385. Vide ad X 347, cf. sch. o 466. τ 62 (Hrd.) a cf. 

29—32 pone sch. a (coni, cum ν. Ιερόσυλο;) in b 29 τοΟ1 om. E4 32 
Ικνεΐσθαι BE 3 E 4 35 (le.) Ιξάλου del. et άγρίου add. Valk 37 le. Τ supplevi 
(auctore Vili.), om. b 38 δια τούτου om. Τ τήν τοΰ άνδρό; εύτυχίαν b 43 
le. add. V e 45 le. Τ, -ττροδοκτίσι δέ cum scholio Δ 106 α (ν. εύτυχίαν) coni, b 
47—9 pone sch. Δ 101 (A = D) in A, trps. Vili. 47 le. A suppl. Vili. ότι 
A, fort, ή διπλή, ότι 50 le. Τ supplevi 51 βιαίαζ Τ, καιρία; Ma. 52—3 
pone sch. Δ 107 b (coni, cum ν. ένέδραΐζ) in b 54 le. Τ, τοΰ κέρα A, om. b του] 
έστι τοΰ b ήρωδ.] ή b 54 sq. συναλιφή b Τ 55 χρέεα Τ χρέαα Α 
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b. τ ο ΰ κέρα έκ κεφαλής έκκαιδεκάδωρα πεφύκει : ex. 
καί πού έστι κέρα? δύο ήμισυ πήχεων; άλλ' ούκ έττΐ έκατέρου φησίν, 
αλλ' αμφοτέρων. A b(BCE3) Τ 'Αλέξανδρος δέ φησιν (FGr 
Hist 25, 6 vel 273, 143) έν Δήλω κεΐσθαι κέρατα άπό της 'Ερυθράς 

βο θαλάσσης, κριοϋ μέν δίπηχυ καί δακτύλων όκτώ, σταθμούμενα δέ 
μνών είκοσι ήμισυ, τράγου δέ πηχών δύο καί σπιθαμής καί σταθμού 
ίσου. AT 

δώρον καλείται όπερ άτοπον. A D 
e. ( π ε φ ύ κ ε ι : ) Ίακώς τό πεφύκει. Aint Did. 

es 110—1. καί τ α μέν άσκήσας / παν δ* εύ λειήνας: πρός ex. 
τό νοητόν από πληθυντικού ένικόν ,,αΐ δ ' αύ πρός νότου είσί, ούδέ 
τι τή γε" (cf. ν 111)- ,,Εύμαι', ή μόλα δη (τάδε δώματα κάλ' 
Όδυσήος· / fcïa δ ' άρίγνωτ' έστί>" (ρ 264—5). Τ 

110. κεραξόος ( ) τ έ κ τ ω ν : τ έ κ τ ω ν πας τεχνίτης· δθεν ex. 
7ο λιθοτέκτονες καί χρυσοτέκτονες. b(BCE3) Τ Πίνδαρος δέ ,,τέκτονα 

νωδυνίας" (Ρ. 3, 6) φησίν. Τ 
111 α.1 έπέθηκε κορώνην: κορώνη παν έπικαμπές μεταφο- ex. 

ρικώς άπό του ζφου. έπέθηκε δέ έπάνω εθηκεν. Τ 
α.2 ήτοι έπάνω εθηκεν. κορώνη δέ παν τό έπικαμπές άπό 

75 μεταφοράς τοΰ ζφου. b(BCE3E4) 
112—3. καί τ ό μέν εύ κατέβηκε τανυσσάμενος ( π ο τ ί Nie. 

γ α ί η / άγκλίνας) : έπΐ τό τανυσσάμενος βραχύ διασταλτέον 
πρός γάρ τή γή άνέκλινεν αύτό, πρότερον έντείνας την νευράν. Α 

π ο τ ί γ α ί η άγκλίνας: πρός τή γ ή υπό των D 
so 'Ελλήνων. Α 

Hrd. 2, 314, 7 b ci. Porph. 1, 71,16; Koerner, Tierwelt 49 'Αλέξανδρε 
sq. cf. Lehrs, Quaest. ep. 12 not.; Wellmann, Herrn. 26, 1891, 566, 2; Valk I 453 
n. 208 ìv Δήλω sq. cf. Eust. 460, 42 110—1 vide ad Β 99 c 110 nullum 
signum ante versum in A. Tarnen nota A r i s t o n i c i de arcu Pandan videtur ex-
stitisse, ad Β 827, cf. Porph. 1, 71, 24 τέκτων -iras sq. cf. D 111 cf. D έ-
πικαμττέΐ cf. sch. η 90 (Philox.), Αρ. S. 102, 22 (EM. 530, 20) 112—3 cf. 
Lorimer 291 

56—62 cum scholio a coni. Τ 56 le. scripsi, τοΰ κέρα έκ κεφαλής Τ, έκκαιδεκά-
δωρα: A, om. b 57 καί — κέρα; AT, πώς δέ δύναται κέρας elvai (pone sch. a, 
coni, cum ν. κέραα) b δύο] δύο καί b πηχών Α άλλ'] ή b 58 φησίν] 
TOÜTÓ φησιν b 59 άυακείσθαι Eust. 60 (σοσταθμούμενα Α 61 είκ. ήμ. 
Τ KS Α, είκοσιέξ Eust. πήχεων Eust. 63 fort. le. (έκκαιδεκάδωρα) supplen-
dum 64 le. add. Ldw. 65—8 pone sch. Δ 111 α1 (coni, cum ν. Ιθηκεν) in 
Τ, trps. Ma. 66 sq. είσί θεώτεραι, ούδέ τι κείνη Horn. 67 εύμαΓ Ma. ( = 
Horn.), εΰμαιε Τ 67 sq. τάδε δώμ. suppl. Ma., cetera addidi 69 τέκτων' 
om. b 70 sq. τεκτονδν όδύνας Τ em. Ma. 72 παν έπικ. cf. sch. o2 76 
sq. le. A suppl. Frdl. 

37* 
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ex. I Nie. 112. καί τ ό μέυ εΟ τανυσσάμενος : καί επαναβιβά-
aaç τη κορώνη την νευράν. b(BCE3E4) Tü | βραχύ δέ διασταλτέον 
elç t ò τανυσσάμενος . b(BCE3)Ta 

ex. 113 α. ( ά γ κ λ ί νας:) απερείσας, b(BCE3) Tu ώς ,,κλίνας 
κολλητήσιν" (φ 164). Tü 85 

ex. b. ιτρόσθεν δέ σάκεα: κατάφωρου αυτόν μδλλον ττοιοΟσι 
τειχίζοντες τοις δπλοις. αλλ' άμα ετεινεν καί ούτως άφήκεν, ού προς 
την των λόγων άφήγησιν. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 117 α. ά β λ ή τ α ι ττερόεντα μελαινέων ( ε ρ μ ' ό δ υ ν ά ω ν ) : 
αθετείται, ότι νυν άπλώς αβλητον και μηδέττοτε βεβλημένον καί go 
άφειμένον, ούχ Όμηρικώς· τό yàp βάλλειν "Ομηρος ουκ επί του 
ψιλώξ ιτροέσθαι τίθησι. και διά του μελαινέων ερμ ' ό δ υ ν ά ω ν 
οϋχ δ θέλει λέγει· ε ρ μα γαρ καθ' "Ομηρον ερεισμα καί κώλυμα, où 
γίνεται δέ οδυνών κώλυμα τό βέλος. Α 

ex. b. ά β λ ή τ α τττερόεντα μελαινέων ερμ ' ό δ υ ν ά ω ν : 95 
σημειοϋται ό στίχος ώς ενοχλών τή τάξει· καί τό ά β λ ή τ α ουχ ι 
Όμηρικόν, άμεινόν τε τοΰ π τ ε ρ ό ε ν τ α τό ,,ττικρόν όϊστόν" (Δ 118). 
b(BE3) Τ 

Did. e. (μελα ινέων : ) ούτω διά του ε διά τό μέτρον. Α™ 
ex. d. ερμα: ερεισμα· συνέχει γαρ εως άφαιρεθή την όδύνην. β 

b(BE3E4) Tu δμοιον δέ έστι καί τό „ερμα πόληο'ς" (Π 549 al.). 

113 a cf. Αρ. S. 6, 24 117 α Αρ. S. 76, 32: . . . έπΐ δέ τοϋ ,,μελενάων (lg. 
μελαινάων vel potius μελαινέων) έρμ' όδυνάων" 6 μέν ΆρΙσταρχοζ άθετεϊ τόν 
στίχον (γελοΐον γάρ φησιν έρεισμα των όδυνών λέγεσθαι · ετταινον γαρ ούκ έχει 
τοϋ δυναμένου όδυνήσαι), ό δέ Σιδώνιος βοηθών τ φ λεγομένω άκούει τό έρείδον 
Trpòs τάζ όδύναζ, cf. Foreman 34 άθετείται sq. cf. Eust . 451, 28; — άφειμένον 
(91) cf. Αρ. S. 2, 26: ά β λ ή τ α · άπαξ είρηται ή λέξΐξ· „άβλήτα, πτερόεντα, με-
λαινάων ερμ' όδυνάων", οΰποτε άλλοτε βεβλημένον, καινόν (cf. D) · ή -προβλήτα, 
οίον πολλούς βεβληκότα, fort, e scholiis ούχ Όμηρικώξ Aristón, erravit sec. 
Lehrs Ar.3 64 τό γάρ βάλλειν (91) — τίθησι ad Δ 527 b (Aristón.), cf. Lehrs 
Ar.3 61 ερμα γάρ (93) — έρεισμα ad Δ 117 d d — ττόληος cf. D ad A 486 (έρείσ-

81 le. scripsi, καί τό μέν ευ τανυσάμενοζ (tamquam pars scholii scriptum) T a , om. 
b καί2 Τ τουτέστι b 82 νευράν] πλευράν E4 83 άνυσσάμενο* C τανυσάμενοί 
Τ 84 le. add. Li, έγκλ(να$ V e άπερ.] έπερείσας έαυτόν Ε4 άφορίσα^ C, 
έττερείσαΐ Ma. (cl. sch. D) 85 κολλ. <έυξέστης σαν(δεσσιν> Ma. 86 sq. 
κατάφωρον δέ sq. pone sch. a (coni, cum ν. άπερείσα; BCE3, cum ν. έττερείσαζ 
έαυτόν Ε4) in b 87 καί ούτωζ om. b ού Τ καί où b irpòs Τ κατά b 
88 τοϋ λόγου b διήγησιν b 89 le. A suppl. Vili. 93 έρεισμα] έρυμα Eust. 
(at cf. test.) 95 le. scripsi, αύτάρ ό σύλα πώμα (Δ 116) : Τ, om. b 1 ούχ Τ 
δέ ούχ b 2 τε Τ δέ b 4 le. add. Bk. 5 ερμα — όδύνην pone ν. όϊστών 
(1. 8) Ε4 έρμα: έρεισμα Ma., ερεισμα Tu, έρμα δέ τό έρεισμα pone sch. b 
(coni, cum ν. όϊστόν) BE3 , έρμα δέ τό στήριγμα Ε4 icos <°tv> Ma., a t cf. Mayser 
Gramm. I I 3 (1934), 79, 25 6 καί τό Τ τ φ b πόλιο? b 
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b(BE 3 ) Τα μελαινάων δέ, b ( B E 3 ) ότι μελαίυονται αϊ 
σάρκες των εκ πεφαρμακευμέυων βληθέντωυ όϊστών, b ( B E 3 E 4 ) 
ώς τό ,,μελαίνετο δέ χρόα καλόν" (Ε 354). b (BE 3 ) 

ίο 118 α. ( α ί ψ α δ ' επί νευρή κατεκόσμει πικρόν ό ϊ σ τ ό ν : ) ex. 
τό ,,αύτίκ' έσύλα τόξον" (Δ 105) b(BCE 3 E 4 ) Τ καί τό αϊψα 
τόν έπτερωμένον τοις δώροις δηλοΟσιν. b(BCE 3 ) Τ τό δέ κατε-
κόσμει διά τό έπικίνδυνον της βολής. b(BCE 3 E 4 ) Τ άμέλει καί 
όϊστόν επιλέγεται, δν μάλιστα εύστοχήσειν οίεται. 'Οδυσσεύς δέ 

is ,,ταχέας |έκχεύατ' όϊστούς" (χ 3)· κατά γυμνών yàp ΐησιν, ου 
σκοπού δεόμενος. b(BCE 3 ) Τ 

b. ( π ι κ ρ ό ν : ) μεταφορικώς άπό των γευμάτων. Τ'1 ex. 
122—3. γλυφίδας τε λ α β ώ ν { μαζφ π έ λ α σ ε ν ) : ex. 

γλυφίδας άντί ένικοΰ· b(BCE 3 ) Τ ούτω γαρ ή χηλή καί 
20 έγκοπή του βέλους. Τ έττεί δέ πρώτη βέλους εστίν άφεσις αΰτη, 

εϊκότως αυτήν επεξεργάζεται. b(BCE 3) Τ μα ζω δέ τω άριστερω. 
Τ νόμον δέ τοξείας γράφει. b(BCE 3 ) Τ Σκύθαι μέν oöv επί 
των ώμων τείνουσι καί νεύροις ίππείοις, Κρήτες δέ τούτοις έναντίως 
καί νεύροις βοείοις. b ( B C E 3 ) T T u 

25 122. ( ν ε ύ ρ α : ) άντί ένικοΰ. Tu ex. 
123 α.1 νευρήν μέν μαζω: ότι Ζηνόδοτος πρό τούτου τόν Aristón. 

έξης τέταχεν, ούτως ποιήσας· ,,ελκε δ' όμοϋ γλυφίδας καί νεύρα 
βόεια" (Δ 122), είτα ,,αύτάρ επειδή κυκλοτερές μέγα τόξον ετεινε" 

ματα), Δ 117 (έρεισμα), TT 549 (ερεισμα), Porph. 1, 17, 19; — ερεισμα ad Α 486 6. 
Vide sch. a 122—3 ούτω yàp — βέλου; cf. D, He. γ 683 (Diog. ), Et. Gen. (AB) 
γλυφίς, sim. Αρ. S. 54, 30 (unde Ba. 185, 32), He. γ 683 (Cyr.) άριστερω cf. 
Porph. 1, 123, 13; vide Eust. 452, 5; ad Θ 325 o1 123 diple (non periestigm.) 
ante versum in A, fort, error scribae. Pars scholii A r i s t o n i c i videtur excidisse. 

10 le. add. Vili. 11 αϋτ. Ισ. τόξ. Τ αύτίκα BCE3 , δέ αϊψα άντί του αύτίκα pone 
sch. Δ 117 d (coni, cum ν. όδύνην) Ε 4 τό om. Τ 12 τόν — δηλοΟσιν Τ δηλοϊ 
ώΐ καί αυτός τοις δώροις (όττλοις C) έτττερωμένος ήν b 12 sq. τό δέ κατεκ.] 
κατεκόσμει δέ Ε 1 14 έτπδέχεται Ε 3 εΰστ. οίεται Τ εΟστοχον οίεται είναι b 
15 έχεύατ' Τ, δ ' έκχεύατ' Horn. 16 σκοττ. Τ στοχασμού b 17 le. add. Ma., 
ττικρόν όϊστόν add. V e 18 le. Τ supplevi, om. b 19 γλυφ. — âv. Τ άντί 
ένικοΰ τό γλυφίδας b 21 αυτήν έν τ ω άρίστω έττεξεργάζεται b (error ut vid., cf. 
verba sq. ) άριστερω] exspectes δεξιω, vide ad Θ 328 α et c 22—4 σκύθαι — 
βοείοις b σκύθαι δέ έττΙ τόν ώμον τείνουσιν οϊς έναντίως κρητες Τ, κρήτες μέν βοείοις 
νεύροις, σκύθαι δέ Ιττττείοις χρώνται T ü 23 ΙΤΓΓΤ.] fort. Ιττττείοις χρώνται cf. T u 

25 le. addidi, γλυφίδας — νεύρα Ma. (sed sch. supra ν. νεύρα βόεια scriptum est) 
26 μαζω : δτι Α, μαζω ττέλασεν, τόξω δέ σίδηρον: ή δπτλή (sc. ττεριεστιγμένη), 
ότι Vili. 27 γλυφίδας τε λαβών καί v. Horn, (in scholio suppl. Boiling) 
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(Δ 124), νευρήν μέν μαζφ πέλασεν , τ ό ξ φ δέ σίδηρον, είτα 
,,λίγξε βιός" (Δ 125), ού υοήσας ότι δια των παρεπομένων, τοϋ 30 
,,ελκεδ'όμοϋ" (Δ 122) καί νευρήν μέν μαζω πέλασεν , συνίστησι 
την εντασιν γεγενημένην, εΤθ' έξης λέγει, έπειδή ένετάθη καί κυκλο-
τερές έγένετο, άπέστειλε τό βέλος. Α 

α.2 άπό των παρεπομένων τήν εντασιν δηλοΤ. b(BCE3) T a 

ex. 124 α.1 <κυκλοτερές ετε ινεν : ) τείνας έκύκλωσεν. Τ" 35 
α.2 άντί τοΰ τείυας κυκλοτερές έποίησε. b(BCE3E4) 

ex. 125 α. λ ίyξε βιός: όνοματοποιΐα. έκ δέ των παρεπομένων τήν 
δφεσιν δηλοΐ. b(BCE3) Tu 

b. δ λ τ ο ό ϊ σ τ ό ς : συνέτεμε τήν λέξιν πρός τό τάχος της 
άφέσεως. b(BCE3) Τ 40 

ex. 126 α. <όξυβελής:> όξέως βάλλων ή βληθείς. b(BCE3E4) T a 

ex. b. κ α θ ' δμιλον έ π ι π τ έ σ θ α ι μενεαίνων: έπιπεσεΐν τ φ 
πλήθει Θέλων. έμφαντικώς δέ τήν τοΟ βαλόντος προθυμίαν είς τό 
βληθέν μετήγαγεν, b(BCE3) Τ ώς ,,λιλαιόμενα χροός δσαι" 
(Λ 574. Ο 317), b(BCE3E4) Τ ,,άγαλλόμεναι Διός ούρω" (ε « 
176). b(BCE3) Τ 

Hrd. e. έ π ι π τ έ σ θ α ι : παροξυτονητέον· εστι γαρ μέσος δεύτερος 
άόριστος, όμοίως τ ω , ,τότ' δν οΰ τοι δποσχέσθαι" (ι 211), καί 
τό άπλοΟν αΰτοϋ έστι πτέσθαι. παν δέ άπαρέμφατον συντιθέμενον 
φυλάσσει τόν αυτόν τόνον. A so 

ex. d. έ π ι π τ έ σ θ α ι : δττό του π τ ώ b(BE 3 ) Τ τό πτέσθαι· 
καί Σοφοκλής „πτέσθαι σθέυοντες" (O. R. 17). Τ τό δέ ,,διαπτά-
σθαι" (Eur. Med. 1) άπό του πτήμι. b (BE 3 ) Τ 

ad Δ 139 (Aristón.) 124 cf. D, Eust. 452, 23 125 a όυοματοττοιΐα cf. Eust. 
452, 26; D, Zenob. in Et. Gen. (EM. 712, 33) et in Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 267, 18), 
sch. D. Thr. (Σ») 242, 19. (Zm) 396, 27; Tryph. I I p. 241. Vide Gell. 6, 8, 10 b 
συνέτεμε cf. Ep. Horn. (An.Ox. 1, 29, 8, Et . Gud. 99, 3 Stef.) 126 e cf. D b 
έμφαντικώς sq. cf. D, Eust. 452,34 μετήγαγεν ad A 574 (Aristón.), O 642 
(Τ), Φ 169 (b), cf. Aristot. rhet. 3, 11 p. 1411 b 32 c ad ï 521 (Hrd.) καί 
τό άττλοΰν sq. Et. Gen. (B, om. Α) έπιπτέσθαι, fort, ex hyp. Iliad. παν δέ 

29 πέλασσ(εν) A (ut vid.), em. Vili. 34 άπό δέ τ . sq. pone sch. Δ 122—3 
(coni, cum ν. βοε(οις) b Ινστασιν Τ 35 le. add. Ma. 37 όνοματοποιΐα 
Τ, τό δέ λίγξεν όνοματοποιΐα έστίν sq. pone sch. Δ 124 α2 (coni, cum ν. έποίησε) in 
b 39 δλτο — λέξιν Τ, τοΟ δέ δλτο συνετμήθη ή λέξΐΐ pone sch. a (coni, cum v. 
δηλοΐ) in b 41 le. add. Li 42—6 pone sch. d in Τ, trps. Ma. 42 sq. 
καθ* — Θέλων Τ, έπιπτέσθαι δέ τό έπιπεσεΐν τω πλήθει in fine sch. (pone v. 
ούρω) in b 43 sq. έμφ. sq. pone sch. a (coni, cum ν. βληθείς) in b 44 ώ$ τό 
b δσαι καί b 48 oö TOI Bk. ( = Horn.), oCrroi A 49 έστι om. Et. 
Gen. πτέσθαι καί έπιπτέσθαι Et. Gen. δέ] γάρ Et. Gen. συντιθ. om. Et. 
Gen. 51—3 άπό sq. pone sch. b (coni, cum ν. πλήθει [vide 1. 42 sq.]) in b 
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127 α. ουδέ σέθεν, Μενέλαε: αποστροφή από προσώπου ex. 
65 είς πρόσωπον, προσπέπονθε δέ Μενελάω ό ποιητής, διό συνεχέστερου 

αυτω διαλέγεται, ώς καΐ Πατρόκλω (cf. Π 20 al.), Εύμαίω (cf. ξ 
55 al.), Μελανίπττω (cf. Ο 582). αποστροφής είδη· τό |περΙ| λέξιν, 
ώς όταν έκ μετοχής είς (ί>ήμα μετέλθη, b(BCE3E4) Τ ,,έξ όμόθεν 
|πεφυότες|· ό μέν < > ό δέ" (ε 477)· Τ τό frrepif φράσιν, 

βο όταν άπό του διηγηματικοϋ είς τό μιμητικόν μετέλθη, b(BCE3E4) Τ 
,,ίππεύσι μέν πρώτα, / δς δέ κ ' άνήρ" (Δ 301. 306), Τ ή τό 
έναντίον ή άπό προσώπου είς πρόσωπον, ώς νϋν b(BCE3E4) Τ 
ούδέ σέθεν, Μενέλαε· Τ ή άπό τόπου είς τόπον. b(BCE3E4) Τ 

b. (ουδέ . . . ) λελάθοντο : κατά άντίφρασιν άντί του ex. 
β5 έφρόντισαν. ή δέ άντίφρασις ή κατά έναντίωσιν, ώς νυν, ή κατά εύ-

φήμησιν, ή παρ* ύπόνοιαν, ώς „χωρίον σκληρόν μέν, ούκ έχον δέ 
ύλην", δέον είπείν ,,εύγειον μέν". b(BE 3 E 4 ) Τ 

128 α.1 άθάνατοι· { π ρ ώ τ η δέ Διός θ υ γ ό τ η ρ άγελείη>: Nie. 
βραχύ διασταλτέον έπΐ τό άθάνατοι· κοινόν yàp έπί τό έξής τό |οϋκ 

70 ελαθεν. Α 
α.2 άπό κοινού τό ούκ έλάθετο. Tu 

129 α. ( ή τ ο ι : ) ούτως μετά τού τ, ή τοι . A™ Did. 
b. (βέλος έχεπευκές άμυνε: ) ήμυνε τό βέλος πρός τό ex. 

μή γενέσθαι αύτό έχεπευκές. b(BCE3E4) Τα 

76 130—1. ώς ότε μήτηρ ( ύττνφ): ή μήτηρ πρός τό ex. 
ευνουν· ή μυΐα πρός τό εύχερώς μέν άποσοβεϊσθαι, μεταπηδαν δέ 
είς ετερον τόπον · ό δέ ύπνος πρός τό άπαραφύλακτον καΐ τό ασθενές 
της πληγής. b(BCE3E4) Τ 

sq. ad Η 52 (Hrd.) d cf. Eust. 452, 29 127 a cf. D, Eust. 453, 11; Hrd. 
rhet. fig. 88, 28; Volkmann 500. Vide ad Δ 146 τό παρά φράσιν (59) — άνήρ ad 
Δ 303 δ ή δέ άντίφρασίΐ sq. cf. Tryph. fig. 204, 4; Volkmann 434 χωρίον 
— ύλην exemplum fictum ut vid. 128 a κοινόν sq. ad Γ 439—40 b. Π 726 
(Nie.) 129 α alios legisse ή ol demonstrat Ludwich, A. H. T. 1, 244, 5 

56 καΐ ποττρ. Τ πατρόκλω καΐ b 57 μ£λαν. om. b άττοστρ. είδη Ma., άποστρο-
φης ήδη Τ, ΕΪδη δέ τη$ άποστροφής ταΟτα b (fort, rectius) περί (cp. b)] παρά 
Vili. 58 ότ'άν E® 59 πεφυωτα? Hom. περί (cp. BE»)] παρά Vili. 60 τού 
om. Τ, fort, rectius διηγήματος Β ϋλθη Τ 61 sq. τό έν. Τ τούναντίον 
b 62 ώς τό νΰν b (at cas ιΌν Le, e coniectura) 63 άπό] άπό το0 BE 4 

64 le. Τ supplevi, τό δέ ού λελάθοντο cum explicatione pone sch. α (coni, cum v. 
τόπον) b 67 δέον Τ δέον yàp b 68 le. A suppl. Vili. 69 τό1] τοΰ pro-
pos. Frdl. 69 sq. ούκ έλάθετο Frdl. (vide ad Γ 439—40 6), fort, ού (vel ούδέ) 
λελάθοντο (vide ad Π 725) 72 le. add. Bk. (Vili.) asteriscus ante ούτω; in 
A 73 le. add. Bk. (Vili.) ήμ. τό βέλος Τ μάλλον ήμυνε b 74 γεν. αύτό 
έχ. Τ έχεπευκές γενέσθαι b 75 le. Τ supplevi, om. b 77 τό2 (ante άσθενές) 
om. b 
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D (?) 131. <δθ ' :> δτε. T a 

ex. 132 α. δθι ζ ω σ τ ή ρ ο ς όχήες : Αυτόχθων ούτως· Τ „Ινα 
μή χαλεπή γένηται ή πληγή, εις τούτο τό μέρος τό βέλος άγει, καθ' δ 
άλλήλοις επιφερόμενα τά πτερύγια τοΟ θώρακος έσφίγγετο ύπό τοϋ 
ζωστήρος. b(BCE 3 E 4 ) Τ ούτος έστιυ ó Θώραξ ό διπλούς." Τ 

ex. b. δθι ζ ω σ τ ή ρ ο ς όχήες : ζωστήρ ή θωρακΐτις ζώνη, ή 
ζώννυνται τον θώρακα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 133 α. χρύσειοι σ ύ ν ε χ ο ν (και δ ι π λ ό ο ς ή ν τ ε τ ο Θώρηξ) : 
δτι καθ' δν τόπον Ιζώννυντο, διπλούς ή ν δ Θώραξ, καθό ύποβέβλητο 
τω στατω θώρακι τό λεγόμενο ν ζώμα, καθήκον μέχρι των γονάτων 
από των λαγόνων. Α 

ex. b. και δ ι π λ ό ο ς ή ν τ ε τ ο θ ώ ρ η ξ : υπήρχε δια τήν συνάντη-
σιν τού χαλκού θώρακος προς τό ζώμα· Τήλεφος γάρ φησι τό άπό 
τού αύχένος άχρι ομφαλού στατόν θώρακα καλεϊσθαι, τό δέ άπό 
λαγόνων άχρι κνημών ζώμα. περί δέ τό ήτρον ή μίτρα, εσωθεν 
έριώδης, περί δέ τήν έπιφάνειαν χαλκή ούσα, προς τό μή θλίβεσθαι 
την γαστέρα b(BCE 3 E 4 ) Τ ύπό τού θώρακος καί τού ζώματος· 
Τ διό τήν συμβολή ν διπλόον θώρακά φησιν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
άνωθεν δέ τής μίτρας και τής συνδέσεως τού ζώματος καί τού θώρακος 
ζώνη έπέκειτο συσφίγγουσα τά πάντα, ην ζωστήρα καλεί. b ( B E 3 

Ε 4 ) Τ 
ex. e. καί δ ι π λ ό ο ς ή ν τ ε τ ο θ ώ ρ η ξ : Αύτόχθων ούτως· ,,τά 

132 a ad Δ 133 c. Λ 234 6 b cf. D 133 α ad Κ 77. Y 416 (Aristón.), cf. Lehrs 
Ar.3121 ; Lorimer 245. 375 ; Page, Sappho and Alcaeus (Oxon. 1955) 220 ζώμα cf. 
CaU. fr. 114, 7 cum not. b Τήλεφος — ζώμα (93) ad Δ135 (Aristón.), cf. Et. Gen. 
(AB) ήντετο· . . . Ιστέον δτι ol παλαιοί <δύο> (add. Reitzenstein) θώρακα; 
έφόρουν, ένα μέν άπό τοϋ ώμου μέχρι (άχρι Β) του όμφαλού, ός καί (κ. A, om. Β) 
κυρίωζ θώραξ έκαλεΐτο, άλλον δέ άττό τοΟ όμφαλοΰ μέχρι (άχρι Β) των γονάτων, 
δ; ζώμα έκαλεΐτο. ούτως φκονόμητο είς τό £>ς<δ!ως κύπτειν (κρύπτειν Α) εις γήν. 
(τό δέ ,,ήντετο" ούχ εύρον. έγώ δέ φημι etc.), fort, ex hyp. Iliad. ή μ(τρα — 
χαλκή ούσα (94) ad Δ 187 c, cf. Dad Δ 137; Eust. 453, 45 άνωθεν δέ sq. cf. Eust. 
454, 4; Αρ. S. 81, 18. Vide ad Κ 77 (Aristón.) c cf. Eust. 453, 40; — άπεργά-
ζονται (8) cf. Eust. 454, 12 134—40 Ge : άπορία. ζητείται, πώς τής 'Αθηνάς τό 
βέλος άπειργοΰσης ό Μενέλαο; έτρώθη. φητέον <δτι> (add. Nicole) ούχ ίνα μή 
τρωθή πάρεστι (χωρίς γαρ τραύματος ούκ έδύναντο αϊ συνθήκαι διαλύεσθαι), 
άλλ' ίνα <μή> (add. Nicole) ή κατακαίριος (Nicole, κατά καιρίου Ge) ή πληγή, 

79 le. add. Ma., sed δτε susp., cf. D 81 τό βέλος om. b 84 le. Τ (coni, 
cum scholio a), om. b ζωστήρ Τ, ζωστήρ δέ έστιν (pone sch. a, coni, cum v. 
ζωστήρος) in b 85 ζωνν. τόν θ. Τ τόν θώρακα οΐ φοροΟντες ζώννυνται b 
86 le. A suppl. Vili. 87 δτι A, ή διπλή, δτι Vili. 90 sq. ύπήρχε — ζώμα Τ, 
δια τήν προς τό ζώμα συνένδησιν του χαλκού θώρακος b 92 στατόν om. b 
94 προς Τ δια b θλίβειν b 2 καί1 et καί του absc. in E1 , hab. Le 
3 συσφ. BE3LeT, ]σφ(γγουσα (partim absc.) E4, σφίγγουσα Eust. τά om. b 
5 sq. καί διπλ. — τά πρός sq. Χ, ή ούτως τά πρός sq. coni, cum scholio prae-
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προς ταϊς λαγόσι μέρη του θώρακος διά τό μή συνδεδέσθαι άλλήλοις 
πτερύγια καλείται, ταύτα έπιτιθέμενα άλλήλοις καΐ σφιγγόμενα 
υπό του ζωστήρος διπλούν τον θώρακα έκεϊσε απεργάζονται, εστίν 
ου υ εν μέν τ φ χρωτί ή μίτρα, μεθ' ην τό ζώμα τό άπό κνημών ανιόν 

ίο άχρι λαγόνων μεθ' δ ό Θώραξ, ώς εϊρηται (se. ad Δ 132α), περί τάς 
λαγόνας διπλού με vos ' άνωθεν δέ ó ζωστήρ." b(BE 3 E 4 ) Τ 

135. διά μέν άρ ζ ω σ τ ή ρ ο ς ( έ λ ή λ α τ ο ) : προς τον όπλισμόν· Aristo», 
πρώτος γάρ έστι προς την έπιφάνειαν ό ζωστήρ, και κατά τοΟ 
στατοϋ και κατά τοΟ ζώματος. άμφότερα δέ ταύτα θώρακα καλεί* 

is διόπερ όταν του έτερου μνησθή, τό ετερον παραλείπει, ενδοθεν δέ 
τούτων προς τ ω χρωτί κατά τά κοίλα και τάς λαγόνας ή μίτρα. Α 

136. και διά Θώρηκος π ο λ υ δ α ι δ ά λ ο υ : έσίγησε τό ζώμα, ex. 
έν δέ τοις έξης (sc. Δ 186—7) έναντίον- ,,είρύσατο ζωστήρ τε παναίο-
λος ήδ' ύπένερθε / ζώμά τε και μίτρη". b(BCE3E4) Τ 

20 137 α.1 έρυμα: ή Ζηνοδότου καΐ 'Αριστοφάνους ,,ελυμα" είχον, Did. 
οίονεί εϊλημα. Α 

α.2 Ζηνόδοτος καΐ Αριστοφάνης ,,ελυμα". Tu 

138 α. ή οί π λ ε ί σ τ ο ν ερυτο* (δ ιά προ δέ ε ί σ α τ ο καί Λ»·"'"». | 
τ η ς ) : ή διπλή προς τό ζητούμενον έπΐ της Άχιλλέως άσπίδος ,,τήν Hrd-

25 δέ μίαν χρυσήν, τη ρ' εσχετο" (Υ 272), καθό ήμαύρωσεν τήν φοράν 
τοΟ δόρατος, δμως μέντοι διεκόπη, καθάπερ vûv έπί της μίτρας 
λέγει. I τό δέ ερυτο ψιλοϋται και προπαροξύνεται. ούτως Άρίσταρ-

originis incertae, fort. D 135 sch. fort, ad versus Δ 135—8 referendum (ita 
Friedl.) TRPÒS τόν — παραλείπει (15) cf. Αρ. S. 81, 19: . . . ζώμα δέ καΐ CCOTÒS Ó 
θώραξ κατά Ά ρ ί σ τ α ρ χ ο ν άντιγράφων (άντιφράζων Lehrs, fort, άντιπαρα-
β άλλων) γοΟν φησι· ,,διά μέν &ρ ζωστηρο$ έλήλατο δαιδαλέοιο / καΐ διά θώρηκος 
πολυδαιδάλου" (Δ 135—6) πρό$ τόν όπλισμόν ad Λ 32. 43. Ο 480. Τ 380. Vide 
ad Γ 334—6. Λ 38 διόπερ όταν — παραλείπει ad Δ 187 α. 216 (Aristón.), cf. Lehrs 
Ar.» 121 137 a cf. Valk II 425 n. 224 o2 cf. h ( P " ) : τό δέ Ιρυμα Ζηνόδοτοί 
καΐ Ιάριστοτέληΐί ,,ελυμα" λέγουσιν 138 α — λέγει (27) ad Υ 269—72 τόδέ 
Ιρυτο sq. ad Π 542 (Hrd.), cf. Lehrs Ar.3 253 εστί γάρ τι |!>ήμα (28) cf. Ge 
(fort, h) 

cedenti (ν. καλεί) b 7 πτερύ ss. γ E4 ταϋτα δέ b άλλ.] μόνον άλλήλοι; 
b συσφιγγόμενα b 8 Οπό absc. in E4, hab. Le Εστίν b διά Τ 
9 άπό] άπό των Ε4 10 τάξ] τούζ Ε 3 12 le. A suppl. Ddf. (Vili.) πρό$ A, 
fort, ή διπλή πρό$ 16 τό χροτΐ A em. Vili. μήτρα A em. Vili. 17 έσίγ. 
Τ, ένταϋθα μέν έσίγησε b (fort, recte) 18 τοϊς om. Τ τό έναντίον b, fort, 
rectius 20 le. Bk., μίτρης θ ' ήν έφόρει ερυμα: Α ή] al Nek. καΐ] καΐ ή 
Ldw., recte ut vid. 21 εϊλημα A (ut D), εϊλυμα Nck. 23 sq. le. A suppl. 
Vili. 26 δώρατοί A em. Vili. μήτρα? A em. Vili. 
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χος, καί έπείσθη αύτώ ή παράδοσις · ?στι γάρ τι ^ημα έρύω· τούτου 
ó παρατατικός παθητικός γίνεται είρυόμηυ, τό τρίτου είρύετο, δ 
έν συναλιφή καί ένδείς* του Τ έγένετο 2ρυτο. Α 3ο 

ex. b. ή oí πλε ίστον §ρυτο: δια τί μάλλον αύτη τοΟ Θώρα-
κος συνεργεί πρός άσφάλειαν; δτι δυο ιιαΟέστερα των άντιτυπούντων 
τά ύπείκοντα. b(BCE3E4) Τ 

ex. 139 α. ( ά κ ρ ό τ α τ ο ν : ) άντί του άκρον χρως γάρ έστιν ή ψιλή 
του σώματος έπιφάνεια. Ta 35 

Aristón. b. άκρότατον δ* ä p ' ( ό ϊ σ τ ό ς ) : ή διπλή, δτι Ζηνόδοτος 
γράφει „χαλκός"· έπιλέλησται δέ δτι έν τοις έπάνω (sc. Δ 123) 
σιδηρδν τήν ακίδα του βέλους είπεν είναι, καί δτι τό άκρότατον 
ούχ ύπερθετικόν έστιν, άλλ' άντί του άκρον τον χρώτα. Α 

Did. c. {όϊστός έπέγραψε) : τό έπέγραψε χωρίς του ν. έν 4ο 
δέ τισιν „χαλκός" γράφεται, ούκ άρέσκει δέ Άριστάρχω. Α"" 

Aristón. | D 140 α. αύτ ίκα δ* Ιρρεεν αίμα (κελαινεφές έξ ώτε ιλής) : 
άθετεΐται, δτι ούκ άν λέγοι "Ομηρος ώτειλήν τό έκ βολής τραύμα· 
διαστέλλει γάρ τό ούτάσαι πρός τό βαλειν. | διαφέρει δέ ώτειλή 

τραύματος. Α 45 
ex. b. αύτ ίκα δ ' έρρεεν α ίμα (κελαινεφές): ίσως φλέψ ήν 

λυθεϊσα· καί διά μέν τού κελαινού τήν χροιάν, διά δέ τοϋ νέφους 
τήν σύστασιν· „νέφος εΐπετο πεζών" (Δ 274). Επεξεργάζεται δέ τήν 
πληγήν, δπως τήν 'Αγαμέμνονος ύποφήνη διάθεσιν. Τ 

ex. e. έξ ώτειλής: ούτω τήν άπό δόρατος μόνην πληγήν so 
καλεί, εί μή άρα τω γενικωτέρω χρήται, ώς τό ,,άλλ' ού γάρ σε θέλω 
βαλέειν" (Η 242). Τ 

ex. d. (ώτε ιλής : ) νυν ή άπό βέλους. Τα 

189 diple (non periestigm.) ante versum in A, fort error scribae a cf. D b 
— el ναι ad Δ 123 (Aristón.) καί δτι τό άκρότατον sq. ad A 176 (Aristón.). 
Vide ad Δ 277 e1 c — τοΟ ν ad Β 671 (Did.) 140 a Αρ. S. 171, 26 (qui 
tarnen haud plura legit): ώτειλήν· . . . δθεν Ά ρ Ι σ τ α ρ χ ο ς τόν στίχον έκεϊνον 
άθετεϊ Èrrl toö βληθέντος Μενελάου, „αύτίκα δ ' Ιρρεεν αίμα κελαινεφές έξ ώτειλής" · 
ού γάρ έκ χειρός ό Μενέλαος τέτρωται, άλλά βέβληται ύπό Πανδάρου · παρά γάρ 
τό oCrràaat ώτειλή, cf. D; A ad Λ 266; Lehrs Ar." 59; — ώτειλήν cf. Ptolem. 
394, 29 (Et. Gud. 458, 1 Stef., test.). Vide ad Δ 149 (Aristón.) έκ βολής sq. 
ad Δ 157 a. 206 (Aristón.). Vide ad Δ 540 (Aristón., test.) d cf. Eust. 455, 12 

28 παράδ.] παράδοσις· δύναται δέ καί προπερισπδσθαι Lehrs (cf. test.) έρύω 
Lehrs, είρύω A 29 είρυόμην, είρύετο cf. Φ 588 30 êpirro] έρύτο. συγκατατιθέ-
μεθα δέ μάλλον τω άριστάρχω Lehrs 31 sq. αύτη — άσφάλειαν Τ τοϋ Θώρακος 
αύτή βοηθεϊ b 34 le. add. V 36—9 pone sch. Δ 142 d1 in A, ad hunc ver-
sum traxit Vili. 36 le. A supplevi (auctore Frdl.) fort, διπλή περιεστιγμένη 
37 χαλκός A, exspectes άκρότατον δ ' άρα χαλκός 39 χρότα A em. Vili. 
40 le. add. Bk. 42 le. A suppl. Vili. 46 le. Τ supplevi 53 le. add. Ma. 
(έξ ώτ. add. V«) 
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139—40. ίσως φλέψ ή ν λυβεΐσα | έκ του χρωτός- χρως δέ έστιν ex.\ex.\ 
ή τοΰ σώματος έπιφάυεια. | καΐ δια μέν τού κελαινοϋ τήν χροιάν, ex~ 1 eXm 

διά δέ τοΰ νέφους τήν σύστασιν „νέφος είπετο πεζών." έπεξεργάζε-
ται δέ τήν πληγήν, όπως τήν 'Αγαμέμνονος υποφήνη διάθεσιν. | 
ώτειλή δέ έστι μόνη ή άπό δόρατος πληγή. b(BCE 3 E 4 ) 

141 α. ώς δ ' δτε τίς τ ' έλέφαντα: ή διπλή, ότι τινές ,,έλε- Aristón. 
φαντά" ώς βλαβερά διενεγκάμενοι τω τόνω άπέδωκαν ερια λευκά. 
fvüv δέ κυρίως άκούειν τον έλέφαντα. Α 

b. ( έ λ έ φ α ν τ α : ) ούτως όμοτόνως τω ζφω τό όστέον- καΐ Hrd. 
γαρ έν έτέροις φησί· ,,λευκοτέρην δ ' άρα μιν Θήκε πριστοΰ έλέ-
φαντος" (σ 196). 

e. ώς δ ' δτε τίς τ ' έλέφαντα: όψιν ήμΐν γραφικήν παρ- ex. 
έστησεν. θαυμάζεται δέ παρά Λάκωσι λευκός χρως καί ξανθή κόμη. 
διά τούτο καί Τρώες μαλθακόν αυτόν οϊονται · έπΐ παντός γαρ ζφου 
τό μελάγχροόν έστιν Ισχυρότερον. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ά. φοίνικι μιήνη: φοινικώ δνθει, ô άπό της πρίνου συλ- ex. 
λέγουσι Τροιζήνιοι. μιήνη δέ ένώσει, παρά τήν μίαν, ή βάψει· 
μιάσματα γάρ τά βάμματα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

142 α. Μηονίς: Ιχει τό ΐ άπό τοΰ Μαιονίς. b ( B E 3 E 4 ) T a ex. 
b. Κάειρα: Καρίνή, άπό βαφαΐς χρωμένων. | φα- D\ex. 

σΐ δέ Α τίνες τό ΚαΤρα διηρήσθαι, oi δέ ώς άπό του φαίνω φα-
είνω. καί ό λόγος δέ τήν ει δίφθογγον άπαιτεϊ. ATU 

139—40 conflatum e scholiis ad Δ 140 b. 139 α. 140 b. c 141 a ci. Ge 
(fort, ex h): έλεφαντά (Nicole, ττάντα Ge) ΤΙ VES όξυτονοΟσι, KCTKÔSS, Eust. 465, 
45 c Ge, qui hoc sch. iterum praebet ordine mutato: σημειωτέον δ η 
t i d u a v T Ò s ζώου τό μελά/χροον Ισχυρότερό» k m διά τό πληθο$ τοΰ alpctTOS. 
θαυμάζεται δέ παρά Λάκωσιν 6 λευκό? χρως καί ή ξανθή κόμη (fort, ex h) Θαυ-
μάζεται sq. cf. Eust. 456, 23 d — Τροιζήνιοι cf. Eust. 466, 1; — δνθει cf. 
Ap. S. 164, 30. Vide ad H 305. O 638 (Aristón.), Π 159 (bT) ή βάψε» sq. cf. 
Eust. 456, 5; Plut. mor. 725 c, Porph. abst. 4, 20 (p. 263, 3) 142 a cf. Choer. 
( ? ) ap. Eust. 365, 24 ( = Hrd. 2, 650, 18), aliter Heracl. Mil. fr. 11 b φασί δέ 
τινεΐ sq. Ge (e Τ), cf. Steph. Β. 359, 1 (Αρ. Dysc. Frg. p. 69, 3, Hrd. 1, 260, 14. 
2, 410, 22. 2, 411, 22), Et. Gen. πρώειρα (p. 256 Mill., sim. EM. 692, 36), Eust. 

54 χρωτόΐ] χρώματος E® 56 sq. έπεξεργάζετο C 60 προενεγκάμενοι 
Lehrs άπέδοκαν A em. Vili. 61 νυν] δεϊ Lehrs fort, άκουστέον 62 
le. addidi 65 sq. παρέστ. Τ διά τούτου παρέστησε b 66 κόμη ξανθή 
b 67 αύτόν Τ τούτον b 68 μελάνχροον Τ έστιν Ισχ.] Ισχυρότερόν 
έστι διά τό ττλήθοί τοΰ αίματος Ge (bis), temere ut vid. 69 φοίνικι — δνθει 
Τ, φοίνικι δέ δνθει pone sch. c (coni, cum ν. Ισχυρ.) in b δ b δν Τ της] 
τοΰ Ε* πρίνου] πρόνου Τ 70 τροινίοι Τ ένώση Ma., μίξει b έκ 
τοΰ μία b βάψη Ma. 71 μιάμματα b 72 le. V, μηιονίζ δέ pone sch. 
Δ 141 d (coni, cum ν. βάμματα) b, om. Τ μαιονίς b μαιόνες Τ 73—5 pone 
sch. Δ 139 b in A, trps. Vili. 73 le. Bk., ήέ κάειρα A, om. Τ 74 τό καΐρα om. 
Τ διαιρεΤσθαι Α om. Τ 74 sq. φαείνω A Ge φαίνω Τ 75 εί διφθ. 
Α δει ss. φ Τ αϊτέ! Α 
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ex. c.1 παρήϊον: τό τη γυάθω έπικείμενον, órrò τοΟ παρειά. 
b(BCE3E4) 

c.2 παρήϊον {εμμεναι}: την γνάθου yàp παρηίδα φησίυ. Τ 
Did. d.1 {εμμεναι} ί π π ω ν : δίχως, καΐ fnnrco δυϊκώς καΙ| πλη-

θυντικούς. êv δέ τή κατά 'Αριστοφάνη μόνως δυϊκώς. A so 
d.2 τό δέ ί π π ω ν άντί ένικοϋ. οί δέ | ι π π ω | δυϊκώς. Τ 

ex. 143 α.1 κείται δ ' έν Θαλάμίο: Θάλαμος ό οίκος· ,,πρίν γ ' δτε 
δη θάλαμος" (1 588). ή άποθήκη· ,,δθι νητός χρυσός" (β 338). ó 
κοιτών „Τηλέμαχος δ' δθι οί θάλαμος" (α 425), όθεν „θαλαμη-
πόλος" (η 8. ψ 293). Τ es 

α.2 Θάλαμος ό κοινός οίκος, θάλαμος ή άποθήκη, καί θά-
λαμος ό κοιτών. b(BCE3E4) 

ex. 143—4. (πολέες τέ μιν ά γ α λ μ α : ) πολλοί μέν οί έπι-
θυμοΟντες, b(BCE3) Tü βασιλεύς δέ έπέτυχεν. b(BCE3E4) Τα 

ex. 145 α.1 (άμφότερον:) έπίρ(ρ)ημα· ού γάρ έστιν ένικόν τοΟ go 
αμφότεροι. Tu 

α.2 επίρρημα άντί τοΟ κατά τό άμφότερον, άλλ' ουκ όνομα. 
b(BCE3) 

ex. b.1 έλατηρι δέ κϋδος: μεγαλοπρεπέστερον γάρ άπο-
φαίνει τόν όχούμενον. Τ 95 

δ.2 μεγαλοπρεπέστερον δέ απεργάζεται ύπέρ τους ίππους ι 
τόν εποχούμενο v. b(BCE3) 

ex. 146 α. τοϊοί τοι , Μενέλαε, (μιάνθην αίματι μηροί): 
άντί τού τοιον. b(BCE3E4) Τ περιπαθώς δέ επιμένει τη απο-
στροφή b(BCE3) Τ ό ποιητής, τό δέ μιάνθην άντί τοΰ μιανθή- s 
τ η ν εστι δέ δυϊκόν έκ συγκοπής. b(BCE3) 

367, 19 c1 — έπικείμενον cf. D c2 τήν γνάθον sq. Ge (e Τ) d cf. Ludwich, 
Mus. Rhen. 32, 1877, 198; Α. Η. T. 1, 245, 8; Valk I 537 (qui Didymum dor-
mitasse censet) cP Ge (e T) 143 α — οίκο; cf. D ό κοιτών ad Ζ 316 
(b), cf. sch. α 425, Synag. (Ba. 253, 21. Ph., Su. ô 6—7, Et . Gen. [ = EM. 441, 
21, Et . Gud. 253, 17]) 146 a περιπαθωξ — ό ποιητή? ad Δ 127 a τό δέ 

76 le. scripsi, τταρήϊον δέ pone sch. α (coni, cum ν. μαιον(ς) b 78 (le.) 
¡•μμ. seclusi, to tum le. del. Bk. sch. c2 cum sch. c1 coniungens (fort, recte) πα-
ρηϊάδα Τ em. Bk., παρειάδα Ge 79 (le.) εμμ. eiecit Bk. nnrco — καΐ 
nondum emendatum, καΐ ίπποιν δυϊκω; καΐ ί π π ω ν (πλ.) Ddf., καΐ ί π π ω καΐ 
ίππων, êviKOûS καΐ (πλ.) Ldw., sim. Pluyg. 80 δυϊκώς] ένικώς Ldw. 81 
τό δέ sq. coni, cum scholio c2 (ν. φησίν) Τ, distinxi ΐ π π ω ] exspectes ίπποιν, 
om. Ge 82 γ ' Hom. y à p Τ 84 δθι Horn, ήϊόβι Τ 88 le. addidi μέν 
Τ, μέν φησιν b (fort, recte) 88 sq. έτπθυμοΟντεί λαβείν b 89 βασιλ. 
sq. Τ, μόνο? δέ (δέ ό Ε4) βασιλεύς έπιτυγχάνει b 90 le. add. V (ante sch. 
a2 add. Li) έπίρημα Τ suppl. V 92 κατ ' άμφότερον Bk. 1 μεγαλ. (με-
γαλοπρεπέστατου C) δέ pone sch. α2 (coni, cum ν. όνομα) b έργάζεται E 3 

3 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 4 το!ω$ BE 3 E 4 T0Î05 C 4 sq. έπιμέν. 
post άποστρ. b έπιστροφηι C 
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b. ( τ ο ΐ ο ί t o i : ) ούτως σοι. T u D 
147 α. (εύφυέες: ) έκατέροις δύναται προσδίδοσθαι τό εύ- Nie. 

φυέες. βέλτιον δέ τοις άνω διά τό ύττερβατόν. Α'™ 
io b. (εύφυέες κνήμαί τ ε : ) Νικάνωρ (ρ. 177 Friedl.) τό ex. | ex. 

εύφυέες τω „μηροί" (Δ 146) προσάπτει, οΐ δέ ύπομνηματισταΐ 
τω κνήμαι. b (BCE 3 ) Τ άμεινον δέ τό Νικάνορος. b (BCE 3 ) | 
και Πείσανδρος (fr. 17 D. = 18 Η. ) · ,,ξανθοκόμης, μέγας |ή|, 
γλαυκόμματος, άρτι |παρεΐα| / λοχμάζων, εύκνημος." Τ 

is σφυρά: τά άπολήγοντα άπό των χαλκευτικών D 
σφυρών. Α 

148 α. ( ρ ί γ η σ ε ν δ ' ά ρ ' : ) ούτως Άρίσταρχος, ρ ί γ η σ ε ν d' Did. 
ά ρ ' , δια τού δ, ού δια τοΰ τ. Atot 

b. ( δ ά ρ : ) εΤς ò σύνδεσμος, ού δύο. | δια του δ δέ γραπτέον, ex. \ Did. 
20 μή διά του τ. b ( B E 3 ) 

e. ρ ί γ η σ ε ν δ ' ά ρ ' επειτα (άναξ άνδρών Ά γ α - ex. 
μέμνων) : δείκνυσι τού μέν τό φιλάδελφον, εί ιτρό τοΰ τετρωμένου 
αίσθεται, τού δέ τό καρτερικόν. έττ' ίσης δέ άμφω άσχάλλουσιν, ό 
μέν τού αδελφού, ό δέ τού πλήθους χάριν. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

25 149 α. ( ώ ς είδεν μέλαν αίμα καταρρέον εξ ώ τ ε ι λ ή ς : } Aristón. 
αθετείται πάλιν διά την ώτειλήν. Atot 

b. ώς είδεν μέλαν αίμα: τό μέν γαρ έξ έπιπολής κατ' ex. 
αρχάς φερόμενον πυρρό ν έστι, τό δέ έκ βάθους μέλαν. b ( B E 3 E 4 ) Τ 
ή διά τό παγήναι. Τ 

30 150. ρ ί γ η σ ε ν δέ και α ύ τ ό ς : κοινή λέξει χρησάμενος έττ' ex. 
άμφοΐν τό ίσον τοΰ δέους ύπέφηνε. b (BCE 3 ) T u 

151 α. ώς δέ ϊδεν (νεύρόν τ ε ) : συσταλτέον τού ίδε τό Τ, Hrd. 
όμοίως τω ,,ούκ ίδον, ού πυθόμην" (ψ 40). είσί δέ οΐ άναγινώ-

μιάνθην sq. cf. Eust. 456, 38; ad Θ 74 6; Porph. 1 ,118 ,18 ; Schulze, Quaest. ep. 427 
147 b Kcrt ΠεΙσανδρος sq. cf. R. Keydell, Herrn. 70, 1935, 310 148 a cf. Lud-
wich, Α. Η. T. 1, 246, 1 149 deest sign um ante versum in A, fort, neglegentia 
scribae α άθετείται ad Δ 140 α (Aristón.) 

7 le. addidi 8 le. add. Vili. 10 le. addidi 10 sq. νικάνωρ sq. coni, cum 
scholio Δ 146 a (ν. άποστροφη) in Τ 12 νικάυωρος C 13 ήν Duebner 14 
παρειάς Keydell, παρειά Ma., παρειάν Mein. λαχνάζων Haupt 17 le. add. Vili. 
17 sq. 5* áp ' (ante διά) Vili., δάρ A, τάρ Lehrs 18 του δ et τοϋ τ permutavit 
Lehrs 19 le. add. Ddf. 21 sq. le. Τ supplevi, om. b 22 δείκν. E 4 , δείκνυσι δέ 
pone sch. b (coni, cum ν. τοϋ τ) in B E 3 , om. Τ el Τ δτι b πρό om. Τ 23 
άσχάλουσιν Τ ό (ante μέν) absc. in E 4 (hab. Le) 25 le. add. Vili. 27 τό μέν 
γάρ Τ, μέλαν δέ ότι τό μέν (μέν om. E s ) pone sch. Δ 148 c (coni, cum ν. χάριν) b 
28 πυρόν Ε 4 Τ έκ Τ τελευταίο« ώ; έκ b μέλαν] αίμα Ε 4 31 τό τοΰ δέους 
ύπέφηνεν Ισον b 32 le. A suppl. Lehrs 33 τω Bk., τό A 
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σκουσιν ,,ώς δ ' εΤδεν νεϋρόν τε" όμοίως τω ,,ώς είδεν δύο φώτε" 
(Ε 572), ούχ ύγιώς· ένθάδε γαρ ού καλώς δυνάμεθα άναγυώναι ή 36 
φυλάσσοντες τήν ει δίφθογγον. έπΐ δέ τούτων παραφύλαξαι <δτι), 
δταν ή προκειμένη λέξις είς τό ε καταλήγη, ήτοι διαστέλλει το Τ 
άττ' αϋτής μετά συστολής ή εκθλιψιν ττοιεΐται τοϋ ε, εκθλιψιν μέν 
ούτως ,,τόν δ ' ΐδεν Αινείας" (Ε 166), ,,νύν δ ' ϊδεν δς μέγ' άριστος" 
(Β 82), διαστολήν δέ ούτως μετά συστολής ,,τήν δέ ϊδεν προμολού- 40 
σαν" (Σ 382), ,,τόν δέ ϊδεν Κάδμου θυγάτηρ" (ε 333). ούτως ούν 
καί ένθάδε. Α 

ex. b.1 (ώς δέ ϊδεν:) άντί τοϋ ήσθετο· πώς γάρ έώρα τό 
έμπεπηγός τη παντευχία; Tü 

b.2 Ιλείττει Tòf ήσθετο· προ yàp τούτου ούχ ώρδτο έμ- 45 
πεπηγός τή ιταντευχία. b(BCE3E4) 

ex. (?) c. (όγκους:) τούς τής άκίδος λέγει πώγωνας. Α™1 

ex. 152 α. (δψορρόν οί Θυμός ένΐ στήθεσσιν άγέρθη:} ήτοι 
όπισθόρμητος b(BCE3) εύθέως έπί τήν πρώτην ήνέχθη τάξιν. 
b(BCE3E4) 6ο 

ex. b. (ένΐ στήθεσσι : ) φαίνεται τό ήγεμονικόν περί τά στή-
θη είδώς · έκεϊ γούν άθροισθήναι τόν λογισμόν φησιν. b (BCE3E4) Tu 

Aristón. 153 a. ( σ τ ε ν ά χ ω ν : ) ότι δει βαρυτονεϊν τό στενάχων ώς 
όρέγων· και γάρ ,,στενάχοντο" (Π 393 al.) ώς όρέγοντο. Α"1* 

ex. b. ( β α ρ ύ στενάχων : ) ήθικόν καί περιπαθές- ηύξηται δέ 55 
τό βαρύ (τω) „οίον προστήσας" (Δ 156). b(BCE3) Ta 

ex. 154. χειρός έχων Μενέλαον· έπεστενάχοντο δ ' έταϊ-
ροι: άφελε τόν στίχον, καί ού βλάψεις τήν σαφήνειαν, άπολέσεις δέ 
τήν ένάργειαν, ήτις έμφαίνει τήν 'Αγαμέμνονος συμπάθειαν καί τήν 
των συναχθομένων έταίρων διάθεσιν. b(BCE3) Τ βο 

151 e eadem fere sch. φ 61, Αρ. S. 118, 22, cf. D, Eust. 467, 28 162 a ci. D; 
— όπισθόρμητος cf. Ep. Hom. (An. Οχ. 1, 29, 10, Et. Gen. p. 69 Miller, Et. Gud. 
256, 3 Stef.) 6 ad Κ10. Λ126. M 247. 2 467 (ex.) 153 deest signum ante 
versum in A, sed exstat diple ante versum Δ 164, fort, error scribae β ad A 
364 a 

35 ύγειώς A em. Vili. où καλ. A, ούκ άλλως Lentz, recte ut vid. 36 δτι add. Bk. 
37 καταλήγει A em. Bk. 40 διαστολήι A em. Bk. 40 sq. -ττρομολοΰσα Hom. 
43 le. add. V 45 Ικτός (έόντας add. Vili.) : λείπει τό Li, Vili., frustra πρό 
γάρ τούτου susp. ώρδτο] fort, έώρα τό 45 sq. έμπεπηγώς C 47 et 48 
le. add. Vili. 51 le. add. Li 51 sq. φαίνεται δέ τό sq. pone sch. a (coni, 
cum ν. τάξιν) in E4 52 έκεϊ] αύτεΐ C γοΟν] τοίνυν καί b άθροισβ. pone 
λογ. b 53 le. add. Bk. ότι A, fort, ή διπλή, δτι 55 le. add. Ma. 55 
sq. ήθ. — προστήσας] ήθ. γάρ έστι τούτο καί περιπ., καί τό βαρύ της λύπης 
ηύξηται δι ' αύτού pone sch. Δ 154 (coni, cum ν. διάθεσιν) in b 56 τω add. 
Ma. 58 ού — σαφήν. Τ τήν σαφήνειαν μέν ού βλάψεις b 
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155 α. φίλε κ α σ ί γ ν η τ ε , ( θ ά ν α τ ο ν νύ το ι δ ρ κ ι ' 2ταμ- ex. 
νον) : περιπαθώς αύτω διαλέγεται, b(BCE3) Τ καΐ τόν θάνατον 
οίκειοϋται τοΟ αδελφού, όπερ έστί των μάλλον στεργόντων τινάς. b 
(BCE3) 

es b. ( ε τ α μ ν ο ν : ) έγώ δηλονότι. Α™ ex.(?) 
156 α. ο ίον π ρ ο σ τ ή σ α ς : μεταφορικώς άττό των θυμάτων, ex. 

όπερ προϊστώσι των βωμών, b(BCE3E4) Τ ώς καΐ παρά Νέστο-
ρι ,,ττροΰχοντο έκάστοθι ταύρους" (y 8). Τ 

b. π ρ ό ' Α χ α ι ώ ν : οίκτο ν άμα καΐ σττουδήν κινεί τοΤς ex. 
7ο Άχαιοϊς. b(BCE3) T ü 

157 α. ( ε β α λ ο ν : ) δτι έκ βολής έτρωσαν, ττρός τό ,,αύτίκα δ ' Aristón. 
Ιρρεεν αίμα" (Δ 140). Α"" 

b. ώς σ * Ι β α λ ο ν Τρώες : μετ* άγανακτήσεως είρηται· διό ex. 
καΐ άττό άλλης αρχής έστιν. συνασχάλλων δέ τή -πληγή ού παραμυ-

75 θεϊται. b(BCEs) Τ 
e.1 ώς σ' Ι β α λ ο ν Τρώες: ώς κοινή παρασπονδησάντων ex. 

αύτών, καΐ λόγω μέν τό μονομάχιον, εργω δέ τον δόλον σοφισαμέ-
νων. Τ 

e.2 κοινή γαρ άπαντες παρεσττόνδησαν. καΐ λόγω μέν τό 
so μονομάχιον, φησίν, εργω δέ τόν δόλον έσοφίσαντο. b(BCE3) 

158 α.1 ού μέν π ω ς άλ ιον ( π έ λ ε ι όρκ ιον) : γενναίου ex. 
στρατηγού τό μή συμπεπτωκέναι τοις καιροϊς, άνέχειν δέ εις Θεούς 
τήν έλττίδα, b(BCE3E4) Τ άλλως τε καΐ έττΐ πολεμίων λαλεί, b 
(BCE3) Τ 

85 α.2 ού μέν π ω ς : γενναίου στρατηγού τό μή συμπεπτωκέ-
ναι τοΙς καιροϊς, άνέχειν δέ είς Θεόν τήν έλπίδα, καΐ τό σύμπτωμα 
τής τύχης είς τταραμυθίαν δέχεσθαι. Α 

159 α. σ π ο ν δ α ί τ ' ά κ ρ η τ ο ι : δτι εύκρινές γίνεται έντεύθευ Aristón. 
τό ,,κρητήρι δέ οίνον/ μίσγον" (Γ 269—70)· ού γάρ κεκραμένον 

«ο εσπενδον. Α 

166 fort, aderat nota H e r o d i a n i de accentu vocis φίλε, ad E 359 α ci. sch. 
γ 252. 5 91 156 a — βωμών cl. Eust. 458, 10 167 α ad Δ 140 α (Aristón.) 
158 α — τήν έλττίδα cf. Eust. 458, 26 α2 Ge (ex h ut vid.), ordine mutato 
159 α ad Β 341. Γ 270 (Aristón.) 

61 sq. le. Τ supplevi, om. b 65 le. add. Ddf. 68 ταύρ.] èvvàa ταύρου$ Horn. 
69 le. Ma., τό δέ ιτρό άχαιών pone sch. a (coni, cum ν. βωμών) in b, om. Τ άμα 
om. b Kivtï Τ καΐ ττόνον κινεϊ b 70 άχ. Τ έλλησιν b 71 le. add. Bk. δτι A, 
fort, ή διπλή, ότι 73—5 pone sch. c* (coni, cum ν. έσοφίσαντο) b 73 μττά 
b εϊρ. Τ δέ είρηται b 74 έστι BC συνασχάλων Τ 76—8 cum scholio 
b coni. Τ 81 le. Τ suppl. Bk., om. b 83 έπΐ πολ. λαλ. Τ έττεϊ πολεμεί 
δια τοΟτο λαλεί b, fort, εΐ έπΐ πολεμίων λαλεί 88 ότι A, fort, ή διπλή, ότι 
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ex. b. καΐ δεξιαί: δεξιαί ίσως έγένοντο κατά τό σιωπώμε-
νου. ή διά τό δέξασθαι τάς τρίχα?. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 161 α. εκ τε καΐ όψέ τελεί, (σύν τε μεγάλψ άιτέτισαν): δτι 
Ζηνόδοτος γράφει ,,|τελέσει" καί ,,σύν τε μεγάλω τίσουσιν", έττ! των 
Τρώων δεχόμενος τον λόγου, ούκ εχει δέ ούτως, αλλά καθολικώς έπΐ 
των παραβαινόντων τά δρκια. Α 

ex. b. <τελεΐ:> αντί τοΟ τελέσει. b(BCE3) Tu 

ex. c.1 σύν τε μεγάλω άιτέτισαν: λείπει κακω, τταρά τό „με-
γάλων ατερ Ισώσασθαι" (Árat. Ph. 658). Τ 

c.2 εις δέ τό μεγάλω έκδεκτέον τό κακω. b(BCE3) 
ex. 162. σύν σφήσιν κεφαλήσι < καί τεκέεσσιν): ευσεβές 

τό δι' έαυτών καί των φιλτάτων προσδοκαν την τίσιν. άπό μέρους δέ 
έαυτοϊς. b(BCE3E4) Τ 

Nie. 163. εύ γ ά ρ ( ε γώ) τόδε ο ϊδα (κατά φρένα καί κατά θυ-
μό ν): τελεία· ασύνδετος γαρ ό λόγος. Τ 

Nie. 164 α. εσσεται ήμαρ: απ ' άλλης άρχής τούτο· διό τελείς 
στικτέον προ αυτής · ασύνδετος γαρ ό λόγος. Α 

ex. b.1 εσσεται ήμαρ: τούτοις προτρέπεται πολεμειν τους 
άκούοντας. Τ 

ex. c.1 όταν π ο τ ' όλώλη: άπόληται, ούχ υπ ' αϋτοϋ πάντως, 
αλλ' ύφ' Ιτέρων· φησί γοϋν ,,καί κεν έλέγχιστος πολυδίψιον" (Δ 
171). τό δέ όλώλη ύποτακτικός παρακείμενος χρόνος. Τ 

b2¡c.2 απειλεί τούτο ούχ ύπ ' αύτοϋ γενέσθαι, άλλ' ύφ' έτέρων 
τινών φησί γ ο ϋ ν ,,καί κεν έλέγχιστος πολυδίψιον "Αργός". | ή μάλ-
λον διά τούτων τούς άκούοντας προτρέπεται πολεμεϊν. b(BCE3E4) 

Aristón. d. <δτ' αν π ο τ ' όλώλη "Ιλιος ίρή:> άντί του άπολεϊται, 
προς δ ή διπλή. | τ ό | "Ιλιος θηλυκώς. Atot 

b — σιωπώμενον cf. Eust. 458, 19; Meinel 20 161 a cf. sch. λ 115; Lud-
wich, A. H. T. 1, 134. 246, 6 6 cf. D; Eust. 458, 39 163 et 164 a ex 
eadem nota Nicanoris excerpta 164 c1 τό δέ όλώλη sq. cf. Eust. 460, 
22 d — διπλή ad Θ 373 (Aristón.); vide ad Ζ 448 c' τ6 Ίλιος sq. ad 

91 ΐσ. έγ. Τ, δέ Ισως έγίνοντο (pone sch. Δ 158 a1, ν. έλττίδα) Ε4, μέν έγίνοντο 
Ισως BCE 3 91 sq. σιωπόμενον C 92 διά om. Τ τρίχας τοΰτο λέγει b 
93 le. A suppl. Vili. δτι Α, ή διπλή (sc. ττεριεστιγμένη), δτι Vili. 94 lac. 
ante τελέσει s tat . Herrn., ?κ τε καί συ (δψ) τελέσει Spitz., όψέ δέ καί (δή) τελέσει 
Dtz., δψέ καί έκτελέσει Nek., sed omnia incerta 2 le. add. Bk. (Vili.) 5 
cum scholio b coniunctum in b, distinxi 6 le. Τ supplevi, om. b εύσ. Τ 
ευσεβές καί Ε4 , ευσεβές δέ καί (pone sch. Δ 161 c2, coni, cum ν. κακω) in BCE3 

7 άπό μ. δέ Τ τό γάρ κεφαλήσιν άπό μέρους b 8 έαυτ. Τ αυτούς δηλοΤ b et 
Ma., fort, σύν έαυτοΐς 9 sq. le. Τ supplevi (auctore Frdl.) 12 αυτής (sc. 
της περιόδου vel της άρχής)] αύτοϋ Frdl. (Nie. p. 47) 21 le. add. Frdl. 22 
διπλή] διπλή, δτι ό άν περιττεύει sim. ci. Frdl. (Aristón, p. 11) τό] τό δέ 
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166. ύψί ζ υ γ ό ς : ή μεταφορά crrrò τό ττεττρωμένον. A d 
167 α.1 ( έττ ισσείησιν : ) άντιτου |έπισείη|· πράς δ ή διπλή. A™ Aristón. 

α.2 έ ι π σ σ ε ί η σ ι ν : άντί του μέλλοντος b(BCE 3 ) Τ του 
έττισείσει. Τ 

b. έρεμνήν α Ι γ ( δ α : ότι του Διός όττλον ή αίγίς, ττρός τους Aristón. 
νεωτέρους ττοιητάς · καΐ δτι καταιγίδων καΐ ζοφώδους καταστάσεως 
παρασκευαστική έστιν. Α 

e. έρεμνήν α Ι γ ί δ α : σκοτοποιόν· b(BCE 3 ) Τ φησί ex. 
γ ο ϋ ν , ,Ίδην δέ κατά νεφέεσσι κάλυψεν" (Ρ 594). b(BCE 3 E 4 ) Τ 

169—70. ά λ λ ά μοι a tvòv άχος { β ι ό τ ο ι ο ) : ήθικώς ούκ ex. 
είναί φησιν όφελος έαυτφ, εΐ ούτος μέν άιτολείται, ύστερον δέ Τρώες 
δίκας ·|τίσωσι|. b(BCE 3 E 4 ) Τ ττεριπαθώς δέ τούνομα πάλιν 
ανακαλείται τοϋ Μενελάου. b(BCE 3 ) Τ 

170. μοΐραν: |δτι| ,,πότμον" al Άριστάρχου, où μοΐραν, ώς Did. 
έν ταΐς κοιναΐς. Α 

171 α. ( έ λ έ γ χ ι σ τ ο ς : ) διχώς Άρίσταρχος, καΐ ,,έλέγχιστον". Did. 
Aim 

b. καί κεν έ λ έ γ χ ι σ τ ο ς ( π ο λ υ δ ί ψ ι ο ν "Αργός Ικοίμην) : ex. 
διά τί ; δτι "Ελληνες μέν άπρακτοι έττανελεύσονται, Τρώες δέ κερτο-
μήσουσι τον 'Αγαμέμνονα, Μενέλαος erri ξένης σαπήσετοα, ατελής ή 

Ζ 448. Vide ad Γ 305 b (Ariüton.) 167 b Or. 6, 6 (Et. Gen. [Β, deest A] atyfç, 
brevius Et. Gud. 35, 7 Stef.) : a l y l s - ούχ ώς τίνες (τιvés φασιν Et. Gen.) dorrò της 
ΆμαλθεΙας atyòs τη ; άναβρεψάσης τόν Δ(α (της — δ(α om. Or. cod.), άλλ' άπό 
τοϋ τάς (τάς om. Or. cod.) συστροφάς των (των om. Or. cod.) άνέμων ποιεΤν 
κινουμένην, aty(6es κσΐ (γάρ καΐ Reitzenstein) καταιγίδες, al των άνέμων σφοδραΐ 
πνοαΙ (al sq. om. Et. Gen. [Β], ot άνεμοι EM., Sym.), in sede scholiorum, cf. 
Porph. 1, 40. 26 δτι τοϋ — ποιητάς ad O 310 (Aristón.), cf. D ad Β 167 ( = 
Euphor. fr. 162 Pow.), Αρ. S. 18, 6 (Call. h. 1, 48—9 laudatur), Ep. Horn. (An. 
Οχ. 1, 6, 19); Serv. Verg. Α. 1, 275. Vide ad A 202; — ή αΙγίς ad O 229 καΐ 
δτι sq. ad Ρ 694 (Aristón.), cf. D, Eust. 460, 38; Serv. auct. Verg. A. 8, 364 
(Muehmelt 74) ; Lehrs Ar.3 190; Roemer, Ar. 7. Vide ad Β 148 (Aristón.) 170 cf. 

Vili., καΐ δτι Ddf., fort, ή 6á 24 le. add. Ddf. (Vili.) έπισσεΐη edd., fort, 
έττισείσει 25 le. Bk., αύτός έπισσείησιν: Τ, τό έπισείησιν ss. σ C, τό έπισεΐηισιν 
BE® τοϋ1 om. b 27 δτι A, fort, ή διπλή, δτι 28 ζωφόδους A em. Bk. 
30 έρεμν. — σκοτοπ. Τ, έρεμνήν δέ τήν σκοτοποιόν pone sch. a2 (coni, cum v. 
μέλλοντος) b 30 sq. φησί yoOv Τ ώς τό b 31 νεφέεσι Τ 32 le. Τ supplevi, 
om. b 32 sq. ούκ είν. φ. Τ φησί μή είναι b 33 όφ. Τ ώφέλειαν b 33 sq. 
τίσωσι (CE', τίσουσι BE 4 ) δ(κην ol τρώες b 34 τΐσ.] τίσουσι Ma. (ut BE4) , 
recte 34 sq. τούν. — μενελ. Τ πάλιν τούτου άνακαλεϊται τό δνομα b 36 
le. Bk., καΐ μοΐραν άναττλήσης: Α ότι Α, ούτως Schm. (vide ad Β 347) 38 
le. add. Bk. (Vili.) 40 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 41 διά τ( Τ, 
δια τΙ δέ ούτως ούτος (ούτος ούτως CE4) ΰποστρέψειν φησΙν pone sch. e2 (coni, 
cum ν. τοϋ δ in BCEa) b 41 άττελεύσονται b 42 τόν om. b έπΐ] δέ frni E 4 

38 Scholia Iliad, ree. Erbie 
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μάχη μενεΐ. τεχνικώς δέ δι' ώυ άπολοφύρεται ώς καταλειφθησόμενος 
υπό των συμμάχων, εΐ ό Μενέλαος άποθάνοι, κατέχειν αυτούς πειρά-
ται μή τεθνηκότος του Μενελάου, b (BCE 3E 4 ) Τ 45 

ex. I ex. c.1 π ο λ υ δ ί ψ ι ο ν : πλεονασμώ του δ ώς ,,ένδίεσαυ" (Σ 584). | 
π ο λ υ δ ί ψ ι ο ν πολυπόθητον από της δίψης, ή πολυβλαβές διά την 
ήτταν. Τ 

c.2 πολυβλαβές διά την ήτταν. b(BCE3E4) | εστί δέ πλεο-
νασμός του δ. b(BCE3) so 

D π ο λ υ δ ί ψ ι ο ν : ανυδρον ούσαν τήν Πελοπόννησον 
ή βλαβερόν, ctttò του ϊψιον. Α 

Aristón. d. ( " Α ρ γ ό ς : ) ότι "Αργός τήν Πελοπόννησον, ου τήν πόλιν 
λέγει. Α"" 

ex. 173. κάδ δέ κεν ε υ χ ω λ ή ν <Τ7ριάμφ και Τ ρ ω σ ί λ ί π ο ι ε ν ) : ss 
κινητικόν ή των εχθρών ευημερία. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Aristón. 174. σέο δ' ό σ τ έ α πύσει ά ρ ο υ ρ α : ότι τών έπί ξένης τελευτών-
των ούκ άπεκομίζετο τά οστά εις τάς πατρίδας, ουκ άρα 'Ομήρου 
έστί ταύτα* „ώς κ' όστέα παισίν έκαστος / οϊκαδ' άγη, δτ ' αν αυτε 
νεώμεθα" (Η 334—5). Α ' «ο 

Valk I I 611 171 c Strab. 8, 6, 7 (p. 370) : . . . καί σύν τ ώ δ δέ ύπερβατώς δέ-
χονται κατά τήν συναλ(ο)ιφήν μετά τοΟ συνδέσμου του δέ, ϊν' ή ούτως· ,,καΐ κεν 
έλέγχιστον πολύ δ ' ίψιον "Αργός Ικοίμην" [ήγουν πολυί]ψιον "Αργός δέ ίκοίμην, 
άντί του ε ¡ς "Αργός, Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 379, 6) : Δημήτριος δέ (fr. 5 St.) έπΐ του 
ττολυδίψιον τόν δέ σύνδεσμον έδέξατο καί κατά ύττέρθεσιν έλάμβανε, όπερ σπάνιόν 
έστί· ,,καί κεν έλέγχιστος πολύ δ ' ίψιον (scripsi, πολυδίψιον cod.) "Αργός Ικοίμην", 
ΐν' ή "Αργός δέ, fort, e scholiis (vide Beiträge 242), cf. sch. Αρ. Rh. 4, 14 (Soph, 
fr. 274 Ν.2 = 296 P.) ; Eust. 133, 40 c1 — ένδίεσαν at vide ad Σ 584 πολυ-
πόθητον — δίψης cf. Eust. 461, 2: πολυδίψιον δέ τό "Αργός καλεί ή ώς πάνυ 
ποθούμενον "Ελλησιν ή δτι μυθεύεται άνυδρόν ποτε είναι, ύστερον μέντοι εύυδρον 
γενέσθαι Ποσειδώνος άναρρήξαντος τάς èv Αέρνη πηγάς διά τόν της Άμυμώνης 
έρωτα, έξ ής καί Άμυμώνια έν "Αργεί ύδατα· | ή καί άπό τών Δαναίδων, αϊ παρα-
γενόμεναι έξ Αίγύπτου φρεωρυχίαν έδίδαξαν, ώς 'Ησίοδος (fr. 128)· „"Αργός 
δνυδρον έόν Δαναός ποίησεν ενυδρον" (ή καί sq. e Strab. 8, 6, 8 [p. 371]), cf. Diog. 
ap. He. δ 2032: δίψιον " Α ρ γ ό ς : 'Ησίοδος μεν τό άνυδρον, Άρίσταρχος δέ τό 
πολυπόθητον (διψδν γαρ τό έπιποθείν) ή ύπό Διός βεβλαμμένον· Ιψαι γάρ τό 
βλάψαι, D, sch. Eur. Ale. 560 (test.) d ad Ζ 152. I 141. Τ 115 (Aristón.), 
cf. sch. δ 99. o 224. σ 246; Strab. 8, 6, 7 (p. 370), Αρ. S. 41, 15; Lehrs Ar.3 224. 
Vide ad Β 108. I 246 174 fort, exstabat sch. H e r o d i a n i de accentu ν. σέο, 
cf. Αρ. Dysc. pron. 108, 7. 18; synt. 224, 8. 225, 14. 227, 4 ότι τών sq. ad 

43 ώς] ώσεί b 44 ό μεν. Τ μενέλαος Ε 4 μενέλεως B E 3 μενε ss. λ C ά-
ποθάνη b 45 μή τεθν. Τ, τεθνηκότος ή καί μή b, καί μή τεδνηκότος, Ma. 
49 sq.laTi — τού δ] pro his verbis veriloquium ineptum in Ε 4 (γίνεται δέ έκ τού 
πολύ καί του δα έπιτατικοϋ και του ίπτω) 50 του] διά τήν ήτταν του C 
53 le. addidi (Frdl.) δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 55 le. Τ suppl. Vili., om. b 
56 Kiv. Τ κινητική του πλήθους b 57 le. Bk. (Vili.), άργείην ελένην: Α δτι 
Α, ή διπλή, δτι Vili., σημειωτέον, δτι Su. 59 ώς Bk., ός Α άγει A em. Frdl. 
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176 a. KCtf κέ τις ώ δ ' έρέει: ήτοι ότι ó κέ περισσεύει ή τό ^ήμα Aristón. 
έυήλλακται, έρέει άντί τοΟ είποι άν. Α 

b. ύπερη νορεόντων: ύπερηφανούντων· ή γάρ ύπέρ άνδρα ex. 
δύναμις ύβριστάς ποιεί. b(BCE3E4) Τ 

65 1 77. τύμβψ έπ ιθρφσκων: όσον έφ' έαυτφ βαρεϊαν |αύτήν | τω ex. 
νεκρω ποιών, bíBCE3) Τ εΐγε ήμεϊς κούφην αυτήν έαυτοϊς εύχό-
μεθα είναι, παρατέταται δέ τό πάθος έπΐ ζώντι καί παρόντι λεγόμενον. 
b(BE3) Τ 

178—81 α. (αϊθ ' ούτως έπΐ π δ σ ι Μενέλαο ν:) χρήσι- Nie. 
7ο μον άνεστραμμένης περιόδου ύπόδειγμα. Α·™ 

b. α ίθ ' ούτως έπί π α σ ι < Μενέλαον): χρήσιμον ex. (?) 
άνεστραμμένης τύχης υπόδειγμα. b(BCE3E4) Τ 

178. (τελέσει ' : ) αντί τοΰ τελέσειεν εύκτικώς. T¡1 ex. 
179. <άλιον:> άλίως. Ta ex. 

75 181 α. σύν κεινησιν νηυσί: κεναΐς είπεν πλεϊν εν αύ- D | Nie. 
ταΐς. | βραχύ δέ διασταλτέον έπΐ τό νηυσί. Α 

b. σύν κεινήσι νηυσί: κεναϊς των συστρατευομένων ή των ex. 
λαφύρων ή των ήρπασμένων ή περιπαθώς κενάς αύτάς καλεί, έν αίς 
ó Μενέλαος ού πλεΐ. b(BCE3E4) Τ 

so e.1 λ ι π ώ ν αγαθόν Μενέλαον: αγαθόν ή κατ' είρωνείαν, ex. 
ώς άπό των Τρώων, ή ώσεί πατέρα τις θάψας λέγοι ,,αγαθόν πατέρα 
άπώλεσα"· ού τοσούτον γάρ τά τοΰ γένους όσον τά των τρόπων 
άγαπητά. Τ 

e.2 τό δέ άγαθόν κατ' είρωνείαν, ε! άπό των Τρώων ή. εί 
85 δέ άπό τοΰ 'Αγαμέμνονος, ώσεί τις πατέρα θάψας λέγοι δτι „άγαθόν 

πατέρα άπώλεσα" · ού γάρ τά τού γένους τοσούτον όσον τά των 
τρόπων άγαπητά. b(BCE3E4) 

Η 86. 334. 436 α. Σ 332. ω 38 (Aristón.), cf. sch. γ 109; Lehrs Ar.8 194; Hofmann 
Ar. 46; — πατρίδα; Su. ir 3253 176 α ad A 523 α 6 — ύττερηφανούντων 
cf. D, sch. δ 769. ξ 5, Αρ. S. 159,1 178 — 81 α/6 nota Nicanoris in angustum coacta 
usus esse videtur, qui verbis parcens de rerum humanarum vicissitudinibus mo-
n n e voluit, cf. Friedl., Nie. p. 177 179 cf. D 1816 cf. Eust . 461, 40; D 

61 δτι ήτοι Cob., a t cf. Aristón, ad Β 488, fort, ή διπλή, ήτοι ότι ή A, fort, ή 
ότι 64 ποιεί Tivas b 65 αύτήν Τ τήν ταφήν b, fort, τήυ γήν 66 νεκρω 
π . Ma., νεκροποιώ Τ νεκρω ποιεί b είγε ήμ. Τ ήν πάντες b αύτήν om. 
b COJTOÎÇ Τ 67 λεγ. Ma., λεγόμενα Τ λεγομένων των τοιούτων b 69 le. ad-
didi 71 le. Τ supplevi, om. b 72 άνεστρεμένηΐ Τ 73 et 74 le. add. Ma. 
79 ό μεν. ού πλ. Ma., μενέλαο$ ού πλεΐ Χ ού πλεϊ ό μενέλαος b 84—7 τό δέ άγ . 
sq. pone sch. b (coni, cum ν. μενέλαοζ) b 84 ή] exspectes είη 85 άπό om. 
ΒΕ3Ε4 λέγει E« 

38* 
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Aristón. 182 α. εύρεΐα χ θ ώ ν : ότι ούκ εστι καθολικόν επίθετον τό 
εύρεϊα, αλλ' ευ ϊσω τω εύρεια γενομένη, οίον ευρύ μοι χάσμα γης 
γένοιτο. Α 90 

ex.(?) b. ευρεία: άντί του ευρέως, b(BCE 3 E 4 ) T T " ως τό 
,,λΟσε<ν> δ' άγορήν αίψηρήν" (β 257) b(BCE 3 E 4 ) Τ καί ,,ταχέες 
δ ' ΐττττήες άγερθεν" (Ψ 287). Τ 

ex. 183. τόν δ' έ π ι θ α ρ σ ύ ν ω ν : τοιούτος έστιν, ώσεί νοσών υίός 
παραμυθοίτο γονείς, άτοπος δέ ήν μαλθακευόμενος Μενέλαος εκείνων 95 
οίκειουμένων b (BCE 3E 4 ) Τ την αίτίαν του θανάτου αϋτοΰ. Τ 

Did. 184 α.1 < π ώ : ) ούτω ττώ Άρίσταρχος, ουχί ,,-ιτού", ώς τίνες. Α™ ι 
α.2 ού ,,ττού". Τ" 

ex. b. μηδέ τί π ω δειδίσσεο: μή εις φυγήν παρακαλεί τόν 
λαόν δια του έμοϋ θανάτου. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

Nie. e. (μηδέ τί π ω δειδίσσεο λαόν Α χ α ι ώ ν : ) στικτέον έττί 5 
τό τέλος του στίχου τελεία · ασύνδετος γαρ ό λόγος προς τά έξης. Α"" 

ex. 185. ουκ εν καιρίω: τω κούφω της πληγής έπικουφίζει την λύ-
πη ν του αδελφού. b(BCE 3 É 4 ) Τ 

Aristón. 187 α. ζώμά τε και μίτρη : ότι του ζώματος μνησθείς παρα-
λέλοιπε τόν θώρακα ώστε από μέρους τό δλον δεδηλώσθαι. Α ίο 

ex. b. ζώμά τε : τούτο προσήπται τω θώρακι· ,,καί ζώμα φαει-
νόν" (ξ 482) δια τόν χαλκόν. AT 

ex. c. και μίτρη : ή μίτρα εσωθεν εριώδης εστί περί την έπιφά-
νειαν χαλκή ύπάρχουσα. A b(BCE 3 ) Τ 

182 diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae ajb ad Θ 160. 399. 
Λ 186. O 158. Ψ 287. ω 144 (Aristón.), cf. sch. β 257, D, Αρ. S. 17, 22 (δταν δέ 
λέγη ,,λϋσαν δ ' άγορήν αίψηρήν", ό ' Α ρ ί σ τ α ρ χ ο ς άντί τοΟ αίψηρως άκούει 
προσηκόντω5, δν τρόπον ,,βάσκ' ϊθι Τ1ρι ταχΕία" [Θ 399] άντί τοΰ ταχέα>5 καί 
, ,τότ ' έμοί χάνοι ευρεία χθών" [Δ 182] άντί τοΰ ευρέως), 150, 7; Schoemann, 
Redeth. 164 a Su. ε 3680 1 8 4 « ad A 124 α (Did.) c cf. Friedl., Nie. 
p. 49. 177 187 diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae a 
ad Δ 135 (Aristón.) b cf. sch. ξ 482 c ad Δ 133 6, cf. D 

88 ότι ούκ εστι Α ού Su., ή διπλή, ότι οϋκ εστί Vili. τό Α ή Su. 89 yfjs 
om. Su. 91 le. scripsi, ευρεία χθών: Τ, έπίρρημα BCE3 , om. E4TÜ 92 
λύσε δ ' Τ suppl. Ma. (cl. Horn.), om. b αΐψ.] αίψηρήν êv τη β τήΐ όδυσσεΐας 
b 95 άτοπον δέ ήν μαλθακευόμενον μενέλαον Τ έκεΐν.] έκεΐνων τό 
πάθος b 1 le. addidi π ώ (πώ) Α, πως Bk. (Vili.) πού Ldw., ποΟ 
Α, που Bk. (Vili.) 2 πού Ma., που Τ 3 le. Τ, τό δέ μή δειδίσσεο άντί τοΰ 
pone sch. Δ 183 (coni, cum ν. οίκειουμένων) b μή om. Τ 3 sq. τόν 
λαόν om. b 5 le. addidi 5 sq. sch. in A iuxta versum Δ 189 scriptum 
hue traxi 9 (le.) μίτρην A em. Vili. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 11 ζώμά 
τε: τούτο Τ, ή δέ μίτρα τούτω (coni, cum scholio praecedenti) Α προσήπτε 
Τ 13 le. Τ, om. A b ή μίτρα ούν ?σ. sq. coni, cum scholio b A πε-
ρί] καίπερ κατά b 
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is 189 a. at y à p δή ούτως εϊη : είκότως θαρσυνθείς où μηκύνει τον ex. 
λόγου, ουδέποτε δέ irapà τω ποιητή το αϊ αντί του εί. Τ 

b. (φίλος ώ Μενέλαε:) τη ορθή αυτί τής κλητικής, φίλος Aristón. 
άντί τού φίλε. Α"" 

190. έπιμάσσεται: παρά τό μώ μαίω μάω, ώς νώ ναίω νάω· ex. 
20 αφ' ού καΐ ό μαστός και ή μάσταξ. AT 

191 α. φάρμαχ': τά φέροντα άκεσιν. είρηται δέ από των άν- ex. 
θών. και τά βαφεία φαρμακώνας έκάλουν, και την έκ της βαφής στό-
μωσιν φαρμάσσειν φησίν (cf. ι 393). A b(BCE3E4) Τ 

b. (φάρμαχ', ά κεν π α ύ σ η σ ι : ) τό π α ύ σ η σ ι ν άντί του Aristón. 
25 παύσειεν άυ, ώς τό „Ιχθύς, δς κε φάγησιν" (Φ 127), ότι καΐ τούτο 

ούτως λέγει άντι τού δς φάγοι âv. Α 
192 α. (ή καΐ Ταλθύβιον θείον κήρυκα π ρ ο σ η ύ δ α : ) δτι ex. | ex. 

Διός έστιν άθελος. | είκότως δέ θαρσυνθείς ού μηκύνει τόν προς Μενέ-
λαον λόγον. b(BCE3E4) 

30 b. θείον κήρυκα: έπεί Διός είσιν άγγελοι, ή δτι έκ τού ex. 
Έρμου κατάγεται τό γένος των κηρύκων. Τ 

193 α. (δττι τ ά χ ι σ τ α : ) δττι τ ά χ ι σ τ α ποιητικόν, όσον ex. 
τάχος 'Αττικοί, ώς τάχος ή συνήθεια. b(BCE3E4) Τ 

b. Μαχάονα: ού μεταπέμπεται άμφω, δτι ό μέν περί τά ex. 
35 τραύματα ήν, δ δέ περί τά άλλα νοσήματα. b(BCE3E4) Τ 

189 nullum signum ante versum in A, fort, neglegentìa scribae a at cf. Ep. Horn. 
(An. Ox. 1, 18,16, E t . Gud. 34,15 Stef., plura E t . Gen. = EM. 26, 50, Ge) b 
ad Γ 277 α1 (Aristón.), cf. D ad ! 601, Ap. Dysc. synt. 63, 4 190 μαστός cf. Or. 
101, 7 μάσταξ cf. sch. Theocr. 14, 39 b 191 diple ante versum in A a 
Et . Gud. 649, 11 (e Ven. A aut e Τ pendens, erravi Beiträge 167, cf. ib. 168) ; — 
άκεσιν h(Ag Ge), cf. D, Eust . 463, 2; Or. 158, 33, Or. Werf. 616, 58, Et . Gen. 
( = EM. 787, 47) àrrò τ. άνθών cf. Synag. (Σ", Ph., Su. φ 103 c. test.) καΐ 
τ ά βαφεία sq. cf. Eust. 464, 40 φαρμάσσειν cf. sch. ι 393, Αρ. S. 161, 18 b 
ad Ζ 459. Η 171. Φ 127. 296—7. Υ 345 (Aristón.). Vide ad A 26 c (Aristón.) 
192 α/6 cf. D b ή ότι έκ T O Ü sq. ad A 334 

16 ουδέποτε sq. i. e. αί coniunctio (cum opt.) in votis adhibetur, non (ut εί) 
in modo potentiali 17 le. add. Bk. (Vili.) ή όρθή edd., fort, ή δπτλή, 
ότι Tf¡ άρθη 19—20 pone sch. Δ 191 b in A, trps. Vili. 19 le. A, 
μάσσεται: Τ παρά TÒ om. Τ, fort, recte 21 le. Bk., φάρμαχ* & κεν: A, 
φάρμακα: Τ, om. b 22 καΐ1] όθεν καΐ b 22 sq. την — στόμωσιν AT τό 
έκ της βαφήΐ στομοΟν b (cf. Eust.) 24 le. add. FrdI. τό π . Frdl., τό δέ 
παύσησι pone sch. Δ 218 b (coni, cum ν. διομήδους) Α, ή διπλή, δτι παύσησι 
(rectius τό π.) Cob. 25 φάγησι Horn. 26 φάγοι &ν Bk., φάγοιεν Α ΤΙ 
le. add. Vili. 28 θρασυνθεΙ$ E4 32 le. add. Li O T T I τάχ ιστα (alterum) 
tamquam le. scriptum in Τ ποιηταΐ b, fort, rectius 33 ώς — συνήθεια Τ 
ή δέ συνήθεια ώ$ τάχο$ b 34 ού μεταπ. Τ, ού καλεί (καλή C) δέ coni, cum 
scholio α in b τ ά om. Τ 35 ή ν Ma. (cf. b), είχεν Τ δλλα Τ άλλα ή ν b 
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ex. 194. φώτ' 'Ασκληπιού ν/ίόν: ού περιττός ó στίχος, έλττίδα 
ύποκαίων της σωτηρίας Μευελάω ώς αγαθού Ιατρού τυγχάνειν μέλ-
λοντι. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. | 195 α. δφρα ϊδη Μενέλαον: ό αστερίσκος καί ό όβελός, ότι νΟν 
DI D παρέλκει· ôpçc γαρ ό κήρυξ τήν χρείαν του Μαχάονος. | Μαχάων δέ 40 

ούτος υίός 'Ασκληπιού |καί 'Αρσινόης κατά δέ 'Ησίοδον 
(fr. 53 M.-W.) Ιάνθης. | 'Ασκληπιός δέ εϊρηται παρά τό άσκεϊν καί 
ήπια τά μέλη ποιεΐν. Α 

ex. b. όφρ(α) ίδη Μενέλαον: θορυβούμενος πέρα του δέοντος 
φέρεται, ού περιττός ούν ό στίχος τό ,,δν τις όϊστεύσας" (Δ 196), μι- 45 
μούμενος τό ήθος των τεταραγμένων. b(BCE3E4) Τ 

Did. (?) e. <Άτρέος υίόν: ) γράφεται ,,άρχόν Αχαιών". Α™ 
ex. 196. τ ό ξ ω ν εύ είδώς: αντί του (τόξων) εϊδήμων. Τ 
ex. 198. <οΰδ' άπίθησεν: ) άντί τοϋ ήθέλησεν. Ta 

ex. 199. βή δ' Ιέναι: τό „βή δέ Θέειν" (Β 183 al.) άνοίκειον τφ so 
παπταίνοντι. ούδέ τήν εφοδον δέ αύτοΟ έσιώπησεν. b(BCE3E4) Τ 

ex. 200 α.1 π α π τ α ί ν ω ν : πέτω πτώ πταίω παπταίνω. πανταχόσε 
ρίπτων τούς όφθαλμούς. Τ 

α.2 όπτω πτώ πταίω πταίνω. b(BCE3) ήν δέ παν-
ταχόσε τούς όφθαλμούς ρίπτων, ώς μή λάθοι αυτόν. b(BCE3E4) ΒΒ 

Or. I ex. b. π α π τ α ί ν ω ν : πέτω πτώ πταίω πταίνω, καί κατά άνα-
διπλασιασμόν π α π τ α ί ν ω ν , | ό πανταχόσε περιβλεπόμενος. Α 

194 ώς άγαθοϋ Ιατρού cf. Paus. 2, 26,10; FGrHist 244,138; Baehrens, Herrn. 62, 
1927,125 196—7 asteriscus et obelus ante versus Δ196 et 197, asteriscus (obelo 
neglegenter omisso) ante versum Δ 196 195 a — Μαχάονος simul pertinet ad 
versus Δ 196 et 197, vide ad Δ 205 (Aristón.) ; aliter Valk II 516 παρέλκει ad Κ 
240 (Aristón.). Vide ad Φ 169, cf. Beiträge 320, 2 196 non est diple ante versum 
in A; tarnen fort, aderat sch. A r i s t o n i c i de ν. ϋβολεν, vide ad Δ 206; incertum 
est, an nota A r i s t o n i c i de ν. τόξων fuerit, cf. Polyb. barb. 286, 1: κατά δέ 
έναλλαγήν γίνεται σολοικισμός ήτοι δταν μέρος λόγου άνθ' έτέρου τεθη, οίον, εί 
οΰτω τΟχοι, δνομα άντί βήματος· ,,όν τις όϊστεύσας έβαλεν τόξων εϋ είδώς", άντί 
τοϋ τοξεύειν άντί τοΰ sq. cf. Eust. 463, 42; attamen sch. Τ fort, 
transponendum ad Δ 218 b 199 cave credas eum, qui compo-
suit hoc sch., βη δέ θέειν in contextu legisse 200 a cf. b (test.) 
b — τταπταίνων excerptum ex Orione (cf. Or. 136, 18, Et. Gen. = 
EM. 651, 12) ττεριβλεπόμενος ad 1 101. Ψ 690 (ex.), cf. D, Et. Gud. 451, 29 

36 sq. έλττ. ϋττοκ. Τ άλλ* έλπίδα διδούς b 39 δφελος A em. Vili. 39 sq. erat 
fort, ot άστερίσκοι καί ot όβελοΙ, ότι νυν παρέλκουσιν (sc. Δ 195—7 = 205—07) 
44 (le.) όφρ' Τ suppl. Ma. (le. om. b) 45 sq. ού — μιμ. Τ ούδέ ούτος ούν περιττός 
ό στίχος, άλλα μιμούμενος b 46 τό των τεταρ. ήθος BCE3 των τεταρ. τό ήθος 
Ε4 47 le. ( = A""") add. Vili. γράφεται cp. A 48 τόξων addidi (vide 
test.) 49 le. add. Ma. 50 θέειν ή tévat b άνοίκεια b 51 δέ om. b 
54 δπτω susp. 54 sq. πανταχόθ' E4 56 πέτω scripsi, πετώ A 57 fort, 
παπταίνω. | παπταίνων 
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203. ( προσηύδα : ) γράφεται ,,άγόρευεν". Aim Did.(?) 
205 α. όφρα ίδη Μενέλαον: ό αστερίσκος, ότι νυν δεόντως Aristón. 

βο λέγεται ττρός Μαχάονα ύπό του κήρυκοξ. Α 
b.1 (ιδη :) ούτως Άρίσταρχος χωρίς του ς, ϊδη. Aim Did. 
ό.2 άνευ του ς. Τ" 

206. δν τις ό ϊστεύσας (εβαλεν): ή διπλή, ότι έκ βολής Aristón. 
έτρωσεν, προς τό ,,αύτίκα δ ' ερρεεν αίμα κελαινεφές έξ ώτειλής" (Δ 

es 140). Α 
207 α. Τρώων ή Λυκίων: Τρώων ττρός σύστασιν της μάχης, ex. 

Λυκίων ώς αρίστων συμμάχων. b(BCE3E4) Τ 
b. ( τ φ μέν κλέος,) άμμι δέ πένθος: έκάτερον καθ' έαυτό· Nie. 

λείπει γαρ τό έστίν έν άμφοτέροις. Α 
7ο e. τ φ μέν κλέος, άμμι δέ πένθος: ού διακόνου ό λόγος, ex. 

φίλου δέ καΐ συμπαθούς • τήν άπό παντός γάρ προσώπου εΰνοιαν είς 
Μενέλαον συνίστησιν ό ποιητής, τουναντίον δέ έπΐ Άλεξάνδρω. b 
(BCE3E4) Τ 

208 α. ώς φάτο, ( τ φ δ ' άρα θυμόν ένί στήθεσσιν όρινε): Aristón. 
76 ή διπλή προς τό όρινε ν, άντί του κατά ψυχήν έκίνησεν. ή δέ άναφορά 

πρός τό ,,ώς φάτο, τή δ ' άρα θυμόν ένί στήθεσσιν όρινεν" (Γ 395), 
ότι ουκ Ιστιν έθύμωσεν, ώς ó διασκευάσας έκλαβών έταξεν τους έξής 
είκοσι (τρεις) στίχους (sc. Γ 396—418), άλλ* άντί του έκίνησε και 
παρώρμησε κατά τό έρωτικόν. Α 

so b. τ ω δ* άρα θυμόν: περιεΐλεν αυτού τούς λόγους διά τήν ex. 
σπουδή v. b(BCE3) Τ 

211—2 α. (βλήμενος ήν, περί δ ' αύτόν ) ά γ ή γ ε ρ α θ ' όσσοι ex. 
άριστοι ( / Ισόθεος φώς): ταύτα τά δύο Ιπη τά μέν πράγ-
ματα ού λυπεί περιγραφόμενα, άπόλλυσι δέ τήν Ιμφασιν έμφαντικόν 

85 γάρ τό τούς φίλους άγωνιώντας περιεστάναι. b(BCE3) Τ 
δ. βλήμενος ήν· (περί δ ' αύτόν ά γ ή γ ε ρ α θ ' δσσοι Nie. 

ά ρ ι σ τ ο ι / κ υ κ λ ό σ ' ) : ύποστικτέον είς τό ήν (211) καΐ κυκλόσε 
(212), ών ή δευτέρα άνυπόκριτός έστιν. διά μέσου δέ ταύτα. Α 

211. (βλήμενος:) άπό τού έβλήμην. Tu ex. 

205—7 asteriscus ante versum Δ 205 in A, deest ante versus 206—7, fort, errore 
scribae (ergo sch. 205 a ad versus 205—7 referendum esse videatur) 205 α ad Δ 
195 α (Aristón.) b ad A 203 6 (Did.) 206 ad Δ 140 α (Aristón.); vide ad 
Δ 196. 527 b (test.) 208 α ad Γ 395 (Aristón.), cf. Lehrs Ar.s 100, 53 Ικίνησε 
(78) sq. cf. Αρ. S. 122, 25 (qui ad Ν 418 vel Έ 487 vid. spectare) 211 aliter D 

58 le. add. Bk. (Vili.) ypá<p. cp. A 59 sq. fort, ol άστερίσκοι, δτι ν. δ. 
λέγονται (cf. test.) 61 le. add. Ldw. 63 le. A suppl. Ddf., εβαλεν solum 
le. ap. Frdl. 68 le. A suppl. Bk. 70 sq. où διακόνου δέ ό sq. pone sch. a 
(coni, cum ν. συμμάχων) b 71 φίλου δέ Χ άλλα φίλου b 74 le. A suppl. 
Vili. 77 ύττέταξεν Cob. (Misceli, crit. 413) 78 τρεϊ; add. Lehrs 82 sq. 
le. Τ supplevi, om. b 84 περιγρ. Τ μή γραφόμενα b άττόλυσι Τ 86 sq. 
le. A supplevi (duce Vili.) 88 άνυττονύμίόπ<ριτ05 A 89 le. add. V 
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Hrd. 212 α.1 κ υ κ λ ό σ ' {ό δ ' έν μέσοισι παρίστατο}: Άρίσταρχος μέν 9ο 
όνοματικώς, ίν' ή άγηγέρατο κύκλος, όμοίως τ ω ,,άγρόμενοι πάς 
δήμος" (Υ 166) · τοιούτο γαρ βούλεται σημδναι, κύκλος γενόμενοι. 
Νικίας (fr. 4 Β . ) δέ καΐ ό Άσκαλωνίτης (ρ. 44 Β . ) κ υ κ λ ό σ ε , ώς 
,,πόσε φεύγετε" (Π 422), όπερ καί ιτιθανώτερον · ού γαρ δύναται έν-
τελής είναι ή σύνταξις του Άριστάρχου, άγηγέρατο κύκλος · λείπει «5 
γάρ τι· διό ό Άρίσταρχος Ιξωθεν προστίθησι τό γενόμενοι, εΐ δέ ι 
προστίθησιν, άμεινον αύτόΟεν άναγινώσκειν κυκλόσε· τοιούτο γάρ 
τό έπίρρημα την προκειμένην σχέσιν σημαίνον, εΐ δέ τις λέγοι ,,διά τί 
γάρ τό 'άγρόμενοι πδς δήμος' εύπαράδεκτόν Ιστιν, ούκέτι δέ τό 
άγηγέρατο κύκλος;", ϊστω ότι τό δήμος τ ή μέν φωνή ένικόν έστι, τ ω δέ s 
σημαιυομένω πληθυντικόν. τ φ ou ν σημαινομένφ ή σύνταξις έγένετο, 
ώς καί έπΐ τοΰ ,,ή πληθύς έπί νήας 'Αχαιών άπονέοντο" (Ο 305). οΰ 
γε μην ό κύκλος Ιχεται τούτου τού σημαινομένου* διό ούδέ έντελής ή 
τοιαύτη σύνταξις έ π ' αύτω δύναται γενέσθαι. Α 

α.2 ( κ υ κ λ ό σ ' : ) ό μέν Άρίσταρχος „κύκλος" γράφει καί τό ίο 
ώς έκδέχεται. ό δέ Ήρωδιανός (2, 44, 25) κ υ κ λ ό σ ε , δ καί άμεινον. b 
(BCE 3 ) 

α.3 κύκλος : ούτως Άρίσταρχος, καί λείπει τό ώς. Ήρω-
διανός δέ „κυκλόσε". Τ 

ex. b. Ισόθεος φ ώ ς : δια τήν τέχνην· b ( B C E 3 E 4 ) Τ άττό is 
γάρ του Απόλλωνος τήν τοιαύτην δεδιδαγμένος ήν τέχνην. Τ 

ex. 213 α. α ύ τ ί κ α δ ' έκ ζ ω σ τ ή ρ ο ς : καλώς παραχρήμα αύτόν έχε-
σθαι τού έργου φησίν. b (BCE 3 ) Τ 

Did. b.1 ( ε ί λ κ ε ν : ) Άρίσταρχος Ίακώς ,,ελκεν", καί αϊ πλείους. Α™ 
δ.2 τό δέ ,,ελκεν" Ίακώς είρηται. b (BCE 3 ) 20 

ex. c. ( ε ίλκεν ό ϊ σ τ ό ν : ) τρεις βελουλκίας οίδεν· έξολκήν, ώς έπί 
Μενελάου, έκτομήν, ώς έ π ' Εύρυπύλου (cf. Λ 844), διωσμόν, ώς έπί 
Διομήδους (cf. Ε 112). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Nie. 214 α. τ ο ΰ δ ' έ ξ ε λ κ ο μ έ ν ο ι ο π ά λ ι ν ά γ ε ν : τό π ά λ ι ν εί μέν τοις 
ήγουμένοις συντάττοιμεν, εσται τό ά γ ε ν άντί τοΰ κατεάχθησαν, ώς 25 

212 a ad Ρ 392 (Hrd. ) ; — γενόμενοι (92) et ώ* καί (7) — άπονέοντο ad Β 278 (Aristón.) 
2136 "Ιακώΐ ad Α 162. Λ 4576 (Did.) c ad Ε 1126. Λ 844 

90 (le.) ò 5" — παρ. seel. Bk. 91 τ φ Bk., τό A 3 σημαίνων A em. Vili. 
7 sq. où γε μήν item ad E 76 (Hrd.j 10 le. add. Li 15 le. Τ, Ισόθεον δέ (δέ 
om. E 4 ) αύτόν καλεί b, pone sch. α2 (coni, cum ν. άμεινον) BCE 3 17 αύτόν 
παραχρ. b 17 sq. τοΰ êpyou φησίν εχεσόαι b 19 le. add. Bk. (Vili.) 20 
τό δέ sq. pone sch. a (coni, cum ν. ίχεσθαι) b 21 le. addidi 21—3 Tp£Ï; 
δέ βελ. sq. pone sch. 62 (coni, cum ν. εϊρηται) BCE 3 24 (le.) &γεν] δγεν ¿ξέες 
όγκο» Frdl. μέν Bk., μέντοι Α 
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„vüv δέ μοι έν χείρεσσιν άγη ξίφος" (Γ 367), ήτοι συνεσταλμένης της 
αρχής ποιητικούς ή τοϋ ε αφηρημένου άπό του έαγεν. έάν δέ τοις έξης 
ιτροσδώμεν αυτό, εσται είς τούπίσω ήχθησαν, τουτέστι ν υπέστρεψαν. 
Α 

b. ( του δ* έξελκομένοιο) πάλιν άγεν όξέες όγκοι : Nie. (?) | ex. 
ττάλιν άγεν είς τοΰττίσω άνεκάμφθησαν. εΐ δέ στίξομεν είς τό πάλιν , 
δύναται είς τούπίσω έλκομένου ή είς τούπίσω άνακαμπτομένου έν τή 
έμττήξει έκλάσθησαν. | άδηλοι δέ ήσαν συνεσφιγμένοι, εως άφείθησαν. 
b(BCE3E4) Τ 

216. ζώμα τέ : ότι πάλιν του ζώματος μνησθείς τόν θώρακα πα- Aristón. 
ραλέλοιπεν. Α 

217. πικρός ό ϊ σ τ ό ς : τό του πληγέντος πάθος έπΐ τό τής όδύνης ex. 
αίτιον μετήγαγεν. b(BCE3E4) Τ 

218 α. αίμ ' έκμυζήσας: τω μή πυώσαι και έμποδίσαι πρόςτην ex. 
άπούλωσιν. b(BCE3E4) Τ 

b. ή π ι α φάρμακα είδώς: τρεις φαρμάκων ϊδέαι* έπίπαστα, ex. \ ai Δ 213c 
ώς έπΐ Μενελάου· χριστά, „Ιούς χρίεσθαι χαλκήρεας" (α 262) · πότι- (ex.) \ ex. \ ex. 
μα, ώς έπί 'Ελένης (cf. δ 220—33) A b(BE 3E 4 ) , Τ (bis) | καΐ τρεις 
βελουλκίας οίδεν· έξολκήν, ώς έπί Μενελάου· έκτομήν, ώς έπ' Εύ-
ρυπύλου· διωσμόν, ώς έπί Διομήδους. AT | ή π ι α δέ, διότι νευρώ-
δεις ol τόποι καΐ αισθητικοί· διό ού προσίεται τά δάκνοντα. b(BCE3 

Ε 4) Τ I είδώς πάσσε ήτοι είδήμων ων. b(BE 3 E 4 ) 
219. τ ά ο! π ο τ ε π α τ ρ ί ( ) πόρε Χείρων: ούκ ex. 

έκεΐνα, άλλά τάς δυνάμεις αύτών b(BCE3E4) Τ Άσκληπιω 
δέδωκεν. Τ 

Χείρων είς των Κενταύρων Ποσειδώνος. A D 

2146 — έκλάσβησαν cf. D, Eust. 464, 44 ets τούπίσω ad Ν 3 (ex.) 216 ad 
Δ 135 (Aristón.) 218 a ci. Eust. 464, 27; Koerner, Ärztl. Kenntn. 82 b — 
Διομήδους cf. Eust. 464, 36 et 41; —'Ελένη; cf. Aesch. Prom. 479, Eur. Hipp. 
516, S. G. D. I. 3545, sch. Ar. Plut. 717 ήπια sq. cf. D ε1δώ$ (47) sq. vide ad 
Δ 196 219 h(Ag Ge) : Ιστέον ότι ό Χείρων (Ιστ. — χε(ρ. om. Ge) διδάσκαλος ών 

28 αίττώ A em. Vili. 30 le. Τ suppl. Ma., om. b 31 πάλ. &y. é!ç Τ els b 32 
δύναται Τ δύναται ούτως είναι τούτου b 32 sq. ή et; τ. (Ma., τούιτίσσω bis in Τ) 
άνακ. êv τη έμττ. Τ, καΐ δια της αΰτής άνακαμτττομένου έμπήξεως b 33 έκλάσβησαν 
Ma. (cf. Eust. 464, 44), κεκλασμένοι Τ συνεθλάσθησαν b άφέθησαν b 35 le. 
ζώμά τε καΐ μίτρην : Frdl. δτι Α, ή διπλή, ότι Vili. 39 τω Τ δια τό b έμ-
πυώσαι b 41—3 έλένης eadem ad Δ 213 c (coni, cum ν. διομήδουζ) in Τ 
( = Τ primo loco) 41 le. Τ (sec. loco) supplevi, om. Ab, Τ (primo lo-
co) τρεις δέ pone sch. Δ 191 a (coni, cum ν. φησίν) A, in fine sch. Δ 218 b (coni, 
cum ν. ών) Β Ε Έ 1 42 χριστά ώς τό b χαλκ. om. A b, Τ (primo loco) 
43 καΐ om. A 43—5 τρεΤς — διομήδους = sch. Δ 213 c, in exemplo codicum 
AT hic temere repetitum, sim. Eust. 464, 41 44 έπ' Τ έπί A 45 διότι Τ 
έπειδή b 46 τά δάκνοντα φάρμακα b 49 έκεΐνα] έκεΤνα αύτά Ε 4 αύτών 
δυνάμεις καΐ πράξεις b 51 pone sch. Δ 232 in A, trps. Bk. 
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ex. 221. τόφρα δ ' έττΐ Τρώων στίχες ( ή λ υ θ ο ν ) : διά τί oi 
Τρώες, εϊπερ καταθέσθαι τόν πόλεμον έβούλοντο, ούκ έζήτουν τον 
βαλόντα, άλλ' ευθύς όρμώσιν επί τά όπλα; ότι φοντο βουλή των 
βασιλέων πεπρδχθαι την παράβασιν· b(BCE3E4) Τ καΐ εΐ μέν 65 
τέθνηκε Μενέλαος, κρατήσειν 'Ελλήνων ήλπιζον δια την επ' έκείνω 
λύπην καταπεπτωκότων, εΐ δέ μή, καν φθάσαι άόπλοις αύτοϊς 
έμπεσεϊν. πώς δέ πάλιν ό "Εκτωρ ούκ έζήτησε τον βαλόντα; δτι ούκ 
ή ν άναλαβείν τό πταίσμα άπαξ Μενελάου τρωθέντος. b(BE3E4) Τ 

Hrd. 222 α. {τεύχε'} εδυν: συσταλτέον· πληθυντικόν γάρ έστι. τό βο 
δέ ένικόν έκτατέον εδυν ,,δΰ δέ μιν "Άρης" (Ρ 210). δμοιόν έστιν 
αύτώ καΐ τό ,,άλλήλοισιν έφυν έπαμοιβαδόν" (ε 481). εΐ δέ τις λέγοι 
δτι τά ένικά καί τά πληθυντικά δμοφωνοϋντα καΐ όμόχρονά έστιν, 
οίον ελεγον εγώ καί ελεγον έκεΐνοι, ίστω δτι εκ συγκοπής έστι τοϋτο 
του έδυσαν, έν δέ τοις τοιούτοις τρίτοις ή συγκοπή άναδέχεται es 
λήξιν τήν αυτήν τή παραληγούση τής γενικής της κατά τήν μετοχήν· 
έστησαν εσταν, στάντος γάρ · έβησαν εβαν, βάντος γάρ · έκοσμήθησαν 
έκόσμηθεν, κοσμηθέντος γάρ · ,,φάνεν δέ oi εύρέες ώμοι" (σ 68), φανέντος 
γάρ· έφυμεν έφυτε εφυσαν ϋφυν, έπεί φύντος· εδυμεν εδυτε έδυσαν εδυν, 
έπεί δύντος. περί δέ τοϋ ,,τής δ ' ήν τρεΤς κεφαλαί" (Hsd. th. 321) έν 7ο 
τοις Περί βήματος (fr. 6 = 2, 792, 5) έροΟμεν. τό μέντοι γε 2δυν 
ένικόν έκτείνεται, έπεί πας δεύτερος άόριστος έπΐ των είς μϊ μακροκα-
τάληκτός έστιν, εγνων έάλων έξέτρων ετλην εστην εδην έφην. εφυν 
άρα καί έδυν. Α 

(ών om. Ge) τοϋ Άχιλλέως τά κακοήθη των έλκών ίάτρευεν. άμέλει Ιοτιν άκούσαι 
ύπό (παρά Nicole) των Ιατρών μέχρι τοϋ νυν, ήνίκα κακόηθες θεάσωνται (θεάσονται 
Ge) έλκος, δτι 'ούτος της Χείρωνος δεΐται θεραπείας·' fcocrrrep τά τηλέφια | (fort, τά 
δέ Χειρώνεια ελκη ώσπερ τά Τηλέφεια) · ό γάρ Τήλεφος άρχαΐος 'Ελλήνων ών (άρ-
χαΐον έλών Ge) έλκος ίσχε δυσίατον, καί έκ τούτου ώνομάσθη τό έλκος Τηλέφ <ε>ιον, 
καί έκ τοϋ Χείρωνος Χειρώνεια (χείρωνος ένός των κενταύρων χειρώνεια εύρέτου — 
ποσειδώνος Ge, qui sch. D insérait et mutavit) förrö του χείρονα (Ag, τοϋ τά χεί-
ρονα Ge) Ιασθαι νοσήματα (fort, ή άπό του χείρον Ιασθαι τοιαύτα νοσήματα sim.) 
originis incertae, usque ad θεραπείας fort, e scholiis; ad partem alteram cf. Zenob. 
6, 46 221 — τήν παράβασιν cf. Eust. 465, 8 222 a cf. Eust. 465, 12 (vide 
465, 1) ; — του έδυσαν (65) ad Λ 263 (Hrd.) ; — έπαμοιβαδόν (62) cf. sch. ε 481 

52 le. Τ suppl. Bk., om. b S3 καταθ. Τ πάλιν έκθέσθαι b οϋ ζητοϋσι b, fort, 
rectius 56 ήλπ. om. Τ τήν] τήν έλπιζομένην Ε4 57 κατεπτωμένων b, 
κατεπτοημένων Ddf. 58 πώς Τ διά τί b 59 άναβαλέσθαι b (unde άναλαβέσθαι 
Ddf.) 60 (le.) τεύχε' delevi έστι Α, έστι, συγκοπέν του έδυσαν Bk. (cf. sch. 6) 
62 έπαμοιβαδίς Horn. 72 αίνικόν A em. Bk. 73 sq. εγνωυ Λ 526 al., Ιτλην 
Σ 433 al., Ιστην κ 97. 148, Ιφην Π 61; έξέτρων (έκτίτρημι) et εδην (δίδημι) fort, 
formae fictae 
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75 b. o l δ* α ύ τ ι ς κ α τ ά τ ε ύ χ ε ' έ δ υ ν : συνφκείωσε τόν ex. | Hrd. 
λόγον τή των όπλιζομένων σπουδή. | συσταλτέον δέ τό ε δ υ ν · 
πληθυντικόν y á p έστι σνγκοπέυ από του έδυσαν, ώς τό ,,άλλήλοισιν 
εφυν" (ε 481) . ai δέ τοιαύτα ι συγκοτταΐ λήξιν εχουσι τήν παράληξιν 
της γενική? της μετοχής darò τής δύντος καί φύντος εδυν καΐ εφυν. 

so b ( B E 3 ) Τ 
χ ά ρ μ η ς : χάρμη ή μάχη τοις νικώσιν. A D 

223 α. Ι ν θ ' ουκ δ ν β ρ ί ζ ο ν τ α : τότε (cf. Δ 1 4 8 — 8 2 ) καταπε- ex. 
σών τή φιλαδελφία νυν άνοιστρειται τή προθυμία, καί τότε συμ-
παθής καί νυν συμπρακτικός* έπειδή γαρ τό παράδοξον τής παραβά-

85 σεως είς άθυμίαν αυτούς έκάλει, διεγείρει αύτούς. |προσευκτικόν| 
δέ λίαν είς "Αγαμέμνονα τόν άκροατήν ποιεί. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b.1 Ι ν θ ' ούκ αν β ρ ί ζ ο ν τ α : |ΰπεραπ·οφαντικόν| τούτο, δ ex. 
έστι καταφατικόν. τό δέ β ρ ί ζ ο ν τ α άναπαυόμενον ή ήσυχάζοντα. Τ 

ό.2 βρίζει ν δέ τό άνοπταύεσθαι. b ( B C E 3 E 4 ) 
go β ρ ί ζ ο ν τ α : βρίξαι κυρίως τό μετά βάρους τροφής άπο- D 

νυστάξαι. Α 
e. ί δ ο ι ς : {ότι} ή διπλή, ότι où προς ύφεστός πρόσωπον, Aristón. 

αλλ' άντί του ίδοι τις âv. Α 
2 2 4 α. ( ο υ δ έ κ α τ α π τ ώ σ σ ο ν τ ' ο ύ δ ' ούκ έ θ έ λ ο ν τ α μά- Nie. 

9 5 χ ε σ θ α ι : ) βραχείας διαστολάς θετέον, π τ ώ σ σ ο ν τ α , μ ά χ ε σ θ α ι . 
ι Α™ 

δ.1 ο ύ δ ' ούκ έ θ έ λ ο ν τ α : |ύπεραποφαντικόν| έστι τούτο* ex. 
at γάρ δύο άρνήσεις άντί μιδς είσι καταφάσεως. b ( B C E 3 E 4 ) 

0.a όμοίως δέ καί τό „ούκ έθέλοντα" |ύπεραποφαντικόν. Τ 

(Hrd.) έν δέ toïç (65) sq. cf. Eust. 465, 19 223 deest diple ante versum in A, 
fort, error scribae 6 άναπαυόμενον (-Εσβαι) cl. D, sch. ζ 159. « 151. μ 7, Αρ. S. 
40, 10. 53, 6, Or. 10, 1 (Et. Gen. = EM. 126, 52, Et. Gud. 168, 8 et 19 Stef.); 
sim. sch. Aesch. Eum. 280 b1 — καταφατικόν cf. Gell. Ν. Α. 2, 6, 11. Vide ad Δ 
224 6 c ad Γ 220 α (Aristón.), cf. Eust. 465,31 224 6 ad Δ 223 6 (test.) 

78 συμιτλοκαΐ E» 79 άπό] άττό γαρ b καί1 om. Τ 81 pone sch. Δ 219 
(A = D) in A, trps. Bk. 83 sq. καί τότε — σν/μπρακτ. b καί νυν οΰν πρακτι-
κώς (litteris cos bis scriptis, sc. etiam compendio superscripto) καί τότε συμ-
τταθή; Τ 85 sq. προσευκτ. (erat -προσεκτικών) — άκρ. Τ, εΐτκταΤον δέ λίαν 
τόν Αγαμέμνονα τω άκροατή tentavit b 87 sq. cum scholio praecedenti coni. 
Τ, distinxit Ma. 87 fort, ύπεραττοφατικόν vide ad Δ 224 6 89 pone sch. 
a (coni, cum ν. ποιεί) in b 90 sq. pone sch. A ( = D) ad Δ 222 in A 92 
le. scripsi, ένθ* ούκ δν: A ότι1 del. Vili., vide ad Δ 334—5 α1 ύφεστώζ A 
em. Vili. 93 ίδε A em. Vili. 94 sq. le. add. ViU. 2 le. Bk., τό δέ ούδ" 
ούκ έβίλοντα pone sch. Δ 223 b2 (coni, cum ν. άναπαύεσβαι) E4, om. BCE* 0-
περαποφατικόν E®, recte ut vid. (vide ad Δ 223 61) τούτο om. E* 4 
όμοΙω$ δέ sq. pone sch. Δ 223 δ1 (coni, cum ν. ήσυχάζοντα) Τ fort, ΰττεραπο-
φατικόν, vide ad Δ 223 61 
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ex. 226 α. ί π π ο υ ς μέν γαρ εασε καί άρματα: τη φιλοπονία s 
τοΟ σώματος δυσωπεϊ τους ορώντας, ώς πού φησιν „άλλα και 
αύτοί περ πονεώμεθα" (Κ 70) · έκκόπτει τε πδσαν ύπόνοιαν δειλίας, 
άλλως τε γελοίος ήν καί έπαχθής από των αρμάτων διαλεγόμενος 
τοις ° Ελλησιν. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. b. { ί π π ο υ ς μεν y à p εασε και ά ρ μ α τ α : ) δτι τα ίο 
όχήματα νυν χωρίς των ίππων άρματα είρηκεν. Α™ 

AHston. | 228 α. Εύρυμέδων( Πειραΐδαο) : ότι καί'Αγαμέμνονος 
Hrd· καί Νέστορος όμώνυμος ήν ηνίοχος Εύρυμέδων (cf. Θ 114. Λ 620). | 

τό δέ Πειραΐδαο έν τέσσαρσι συλλαβαίς προφέρεται την ευθείαν 
του πατρωνυμικού, καί οΐ άλλοι. Τυραννιών (fr. 11 Ρ.) δέ τρισυλ- is 
λάβως, λέγων ώς δτι ουδέν πατρωνυμικόν παρά τω ποιητή εχει πρό 
τέλους διεσταλμένον τό Τ άπό έτέρου φωνήεντος, οίον ,,Πανδοίδης" 
(5 450), ,,ΒοηΟοίδης" (ο 95. 140), „Πηλείδης" (Α 223 al.)· ουδ' άρα 
τούτο, υπέρ δέ του τετρασυλλάβως άναγινώσκειν έχομεν έκεϊνο 
λέγειν ώς δτι έντελές έστι τό κατά διάλυσιν του Τ καί δτι ουκ εχομεν 2ο 
τοιοϋτό τι πατρωνυμικόν, δ κατά σύλληψιν έξηνέχθη του α καί του ι 
προ τέλους, παρά τό Πείραιος ου ν Πειραίδης έγένετο. Α 

ex. (Hrd. ?) b. Πειραΐδαο: Πείραιος Πειραίδης, καί έν διαστάσει τοΟ 
Τ Πειραΐδης, ώς Άλκαΐδης. b(BCE3E4) Τ 

ex. 229 α.1 τ φ μάλα π ό λ λ ' έπέτελλε παρισχέμεν : εδει γάρ 25 
δύναμιν είς τήν μέλλουσαν ταμιεύεσθαι μάχην. Τ 

α.2 αναπαύει αύτοΐς τήν δύναμιν, είς τήν μέλλουσαν τα-
μιευόμενος μάχην. b(BCE3E4) 

Aristón. 232. καί ρ ' ους μέν σ π ε ύ δ ο ν τ α ς : δτι τό σ π ε ύ δ ο ν τ α ς ούχ 
οίον ταχύνοντας, άλλ' ένεργούντας καί κακοπαθούντας. „σπουδή δ ' 3ο 
εζετο λαός" (Β 99), μετά πάσης κακοπ(αθείας). Α 

226 a cf. Eust. 4 6 6 , 2 8 ; Porph. 1 , 7 3 , 3 6 ad Θ 435 α (Aristón.) 228 
a — Εύρυμέδων (13) ad Θ 114. Λ 620 (Aristón.), cf. Eust. 465, 37 b cf. Eust. 
465, 40 232 diple periestigm. ante versum in A, fort, error scribae âvep-
yoOvTaj ad Θ 293. Ν 236. Σ 373 (Aristón.); vide ad O 402 (bT) κακοπαθοΰνταΐ 
ad θ 293 (b) ; vide ad θ 512 (Aristón.), Σ 373 (bT) ; cf. Lehrs Ar.8 116 σπουδή 

6 δυσωπ. Τ διεγείρει b 10 le. add. Vili. δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 12 
le. εύρυμέλων: A em. et suppl. Vili. δτι A, ή διπλή, δτι Vili. 13 όμωνύμως 
A em. Vili. εύρυμέλων A em. Vili. 14 προφέρ. άρίσταρχο$ aut προφέρ. 
Πτολεμαίο; Lehrs, sed vid. excerptor Herodianum significare 19 sq. έκεϊνο 
λέγειν — Ιχομεν bis in A 22 TÉAOUS Bk., τούτου A πειραιός A em. 
Bk. 23 πειραιώς πειραάδηΐ καί Τ 23 sq. καί έν sq. Τ πειραίδης κατά 
διάστασιν BCE 3 ττειραίδη; Ε 4 26 δύναμιν h. e. vires suas; nam sibi ipse Aga-
memno vid. prospicere. Itaque sch. a2 fortasse corruptum vel deformatum (cf. 
Valk I 513) 27 άναπ. Ε4 , άναπαύει δέ coni, cum scholio Δ 228 b (ν. διάστασιν) 
BCE" 29 (le.) σπεύδοντα; ίδοι Frdl. δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. 31 κακοπ 
A suppl. Vili. 
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235 α.1 {ού γάρ έπί} ψ ε ύ δ ε σ α ι : 'Αρίσταρχος άναγινώσκει Uri. 
,,ψευδέσσι" ώς σαφέσσι· τούτο yáp φησι θέλει δηλούν ού yàp τοις 
ψεύσταις Τρωσί βοηθεΐ ό Ζεύς. εί δέ τό πρδγμα ήβουλόμεθα πα-
ραλαβεΐν, ψεύδεσαι ν άνέγνωμεν ώς ,,βέλεσσιν" (Α 42 al.), ΐυα ά π ' 
ευθείας ή ή κλίσις· „ψεύδος |ούκ έρέει" (γ 20). ούτως δέ καί Πτολε-
μαίος ό Άσκαλωνίτης (ρ. 44 Β . ) συγκατατίθεται Άριστάρχω. ό 
μέντοι γε Έρματτττίας άναγινώσκει ψεύδεσαι ν ώς ,,τείχεσσιν" (Η 
135), έττεί ούδέποτε, φησίν, οίδευ ό ποιητής απλούν τό ψευδής, έν 
δέ συνθέτω, ,,φιλοψευδής" (Μ 164), „Άψευδής" (Σ 46)· ή οίδεν 
έτέρως λεγόμενον τό ,,ψεύσταί τ ' όρχησταί τε" ( ώ 261), συνεχώς 
δέ τό ψεύδος· , ,ώ γέρου, ούτι ψεύδος" (I 115), „ψεύδος δ* ούκ έρέει" 
(γ 20), ,,ϊσκε ψεύδεα πολλά" (τ 203). ταύτα ό Ήρωδιανός (2, 45, 23). 
καί μάλλον ττ(ε)στέου Άριστάρχω ή τω Έρμαππία, εί καί δοκεϊ 
άληθεύειν. Α 

α.2 {ού γάρ έπί} ψ ε υ δ έ σ σ ι : Άρίσταρχος έπιθετικώς ώς 
σαφέσι. Έρμαπίας προσηγορικόν ώς ,,βέλεσι(ν)" (Λ 657. π 277). Τ 

235—9. ( ο ύ γ ά ρ έπί / άξομεν έν ν ή ε σ σ ι ν : ) ex. \, 
στρατηγικός όραται, δς την αΐτίαν της άθυμίας έλπίδα νίκης ύπέγρα-
ψεν. έν βραχεί δέ προύτρεψε δύο προβολών, θεού βοήθειαν καί 
λαφύρων έλπίδα. | ή δέ έττί (235) πρός τό ά ρ ω γ ό ς (235). b ( B C E 3 

Ε 4 ) Τ 
236 α.1 ( π ρ ό τ ε ρ ο ι : ) καί ούτοι γάρ παρά τούς όρκους ποιούσιν. ex. 

έκεϊνοι δέ ήρξαν. Τ" 

sq. vide ad Β 99 (test.) 234 fort, exstabat nota de usu ν. ττώ, cf. Eust. 467,13: 
τό δέ ,,μή ττώ τι" άργήν έχει τήν παραπλήρωσιν· ίστι yàp άντί του μή τι, περιττού 
κειμένου τοϋ ,,πώ", vide ad 2 143 (Hrd.), Ω 411 (ex.) 235 α Et. Gen. (Β, 
deest Α) ψευδέσι* 'Αρίσταρχος ψευδέσι ώς σαφέσι· δηλοϊ γάρ" ού γαρ τοις — 
άττ' ευθείας τη; ψεύδος, ούτω |γερμασ!ας+ άναγινώσκει (38) — φιλοψευδής. καί 
μάλλον ττιστεύειν Άριστάρχω, fort, ex hyp. Iliad., cf. Eust. 467, 17; Beiträge 147; 
vide ad O 606. Φ 276 (Hrd.) ού γάρ — 6 Ζεύς (34) cf. D έττεί ούδέποτε (39) sq. 
cf. P. Maas, Mélanges Boisacq II (1938) 129 (έπιψευδέσσι ut Eust. 466, 23); W. F. 
Otto, Varia Variorum (Festgabe Reinhardt), 1952, 55 καί μάλλον (44) sq. ad Δ 
66 d, cf. Beiträge 121 235—9 ή δέ έττί sq. ad Α 67 6; de tmesi nominis cf. Call, 
fr. 246 

32 (le.) ού γάρ έττί del. Bk. 33 fort, σαφέσι δηλ. Bast, δίδουν A 35 ψεύδεσι 
άνέγνωμεν αν Et. Gen. ώς βέλεσι Et. Gen. 36 εύθ.] ευθείας της ψεύδος Et. 
Gen. ή Bk. (Vili.), ή Α δ' ούκ Horn. 37 σνγκατατιθέμενος Bk. 37 
sq. 6 μέντοι γε] ούτω Et. Gen. 38 έρμ. cf. sch. α* άναγ. A, προσηγορικών 
άναγινώσκει Bk. ώς τείχ. om. Et. Gen. 44 πιστέον A em. Bast 46 (le.) 
ού γ. έπί delevi 47 σαφέσι Ma., άφέσει Τ 48 le. addidi 49 στρατ. CE' 
στρατηγός BE1, στρατηγικός δέ coni, cum scholio praecedenti Τ όρδται Τ 
(Bk.), ούτος όραται b της άθ. b βαθυμίας Τ έλπίδι Τ 49 sq. έπέγραψεν 
b 51 τό άργος E s 53 le. add. Li 
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α.% καί ούτοι παρά τούς όρκους ττοιοϋσιυ, ότι πρότεροι 65 
της μάχης ήρξαν. b ( B C E 3 E 4 ) 

Bid. 2 3 8 α.1 < ή μ ε ΐ ς δ ' α ύ τ ' : > Άρίσταρχος χωρίς τοΰ δέ. Α™' 
α.2 η μ ε ί ς άνευ τοΰ |μέν. T u 

ex. 2 4 0 . ο ύ σ τ ι ν σ ς α ύ μ ε θ ι έ ν τ α ς : εικός γ ά ρ ένίους άγνοείν τ ό 
πραχθέν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ βο 

ex. 2 4 1 . χ ο λ ω τ ο ΐ σ ι ν : τοις άττό κινήσεως λεγομένοις χολής ή πρός 
χολή ν τούς άκούοντας άγουσιν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. \ ex. I ex. 2 4 2 . ΐ ό μ ω ρ ο ι : oi μέν Ιών φύλακες, b ( B C E 3 E 4 ) Τ έν πλεο-
υσσμω του μ. Τ έττονείδιστον δέ τ ό μόνον τοξεύειν. άμέλει δέ 
είδότες ού τοξεύουσιν. οί δέ περί Ιούς πεπονημένοι. | τετάρακται δέ es 
τ η Μενελάου λύπη b ( B C E 3 E 4 ) Τ | ή ττερί τήν μάχην καί τόυ ττό-
λεμον αναστρεφόμενοι. Τ 

Hrd. 2 4 3 α. έ σ τ η τ ε : Πτολεμαίος (ρ. 4 4 Β . ) ψιλοϊ, έπεί γίνεται 
στήτε, τ ό δέ όατοπϊτττον ε ψιλούται. καί αληθεύει, ένθάδε μέντοι γε 
ούκ εστίν, άλλ' έκ τοΰ εστατε Ικτασις έγένετο του α είς ή, στάτε δέ 70 
ου γίνεται · ενθεν δύναται δασύνεσθαι · τ ό γ ά ρ αύτό έστιν τ ω έστήκα-
μεν τ ό εστατε. Α 

Aristón. b. ( Ι σ τ η τ ε : ) ότι μετείληηται τ ό α είς τ ό η, άντί τού 
εστατε. Α™ 

ex. e. τ ε θ η τ τ ό τ ε ς : εΐκός γ α ρ έττΐ τ ω τταραδόξω έκπεπλήχθαι 75 
αυτούς. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 2 4 3 — 5 α.1 ( τ ε θ η τ τ ό τ ε ς ) ή ύ τ ε ν ε β ρ ο ί { έ σ τ δ σ ' ) : 
πρόχειρον γ ά ρ είς φυγήν Ιλαφος. καμοϋσαι δέ άλλήλαις έμπεπληγ-
μέναι ίστανται ήΟτε ν ε β ρ ο ί . καί τό άπό τής ήλικίας προσέλαβε ν. Τ 

α.2 εύρε δέ είκόνα καί τήν ήλικίαν καί τήν άνδρίαν όνειδίζου- so 
σ α ν πρόχειρον γ ά ρ καί είς φυγήν ελαφος. άλλά γ ά ρ καί καμοϋσαι 
μάτην έκπεπληγμέναι λοιπόν ίστανται. b ( B E 3 E 4 ) 

288 ad Φ 191; cf. Valk II 124 n. 184 241 ad O 209—10; vide ad Β 241 
242 cf. Eust. 467, 37; D, Αρ. S. 91, 24 (exscriptum ad 5 479) άμέλει — 
τοξεύουσιν cf. Eust. 467, 43 ol δέ — πεπονημένοι ad 2 479 (ex.), cf. D, Or. 
75, 12 (unde Et . Gen. [AB] Ιόμωροι). Vide ad 5 183 248 a ad Δ 246 
a b cf. sch. D. Thr. (Σ1) 455, 15 248—5 a1 — ίστανται cf. Eust. 468, 17 

57 le. add. Vili. 58 μέν Τ, δέ Ma. 59 γάρ Iv. άγνοείν Τ γάρ ή ν άγνοείν 
αύτών êvious b 61 κινήσ. λεγ. om. Τ 61 sq. Ttpòs — άκ. b είς χολήν Τ 
64 sq. άμέλει — τοξεύουσιν b άμέλει είδώς ού χρήται Τ 71 τω Bk., τό 
Α 71 sq. έστήκαμεν A, fort, έστήκατε 73 le. addidi (Frdl.) ότι A, fort, ή 
διττλή, ότι 75 sq. αύτού; post γάρ b 77 le. Τ supplevi (cf. Valk I 148, 
76) 78 sq. έμπεπληγμ. Τ, erat fort, έκπεπληγμέναι (cf. b) 80—2 
coni, cum scholio Δ 243 c (ν. έκπεπλήχθαι) in b 80 άνδρείαν BE 4 , fort, rectius 
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244 α. (αν.) τό ,,νεβροί" (Δ 243) δίχως. T u ex. (?) 
b. πολέος π ε δ ί ο ι ο θέουσσι : ή διπλή δια τό έλλείπειν Aristón. 

85 την διά πρόθεσιυ, ϊν' ή δια πεδίου. Α 
245 α.1 <τίς σ φ ι : ) OOTCOS Άρίσταρχος μετά τοΰ ς,τίς σφι. Aim Did. 

α.2 σύν τφς"τό τίς. T u 

246 α. ( ε σ τ η τ ε : ) ότι πάλιν άντί του έστατε. A™ Aristón, 
b. ( ε σ τ η τ ε : ) άντί του ίστασθε, ώς ,,έπίδρομον επλετο ex. 

90 τείχος" (Ζ 434). T u 

247 α.1 ή μένετε Τ ρ ώ α ς ( νήες): άνδρίας παρασκευα- ex. 
στικόν σωτηρίας άπόγνωσις. Τ 

α.2 άνδρίας έγερτικόν άμα και θάρσους σωτηρίας άπόγνω-
σις. b (BCE 3 E 4 ) 

95 247—8 α.1 ( σ χ ε δ ό ν έλθέμεν, ενθα τε νήες / θα- Nie. 
ι λ ά σ σ η ς : ) αϊ διαστολαί έλθέμεν (247), θαλάσσης (248). A t a 

α.2 σχεδόν έλθέμεν ( θαλάσσης) : καί εις τό 
έλθέμεν καί εις τό θαλάσσης βραχεία διαστολή. Τ 

Λ.3 βραχεία δέ διαστολή καί είς τό θαλάσσης καί είς τό 
5 έλθέμεν. b ( B C E 3 E 4 ) 

249 α. αί κ ' υμμιν: ούτως τό αί κ' υμμιν διά του κ δεί συν- Did. 
αλείφει ν · εστίν yàp Αιολική ή αντωνυμία. Α 

b. δφρα ϊ δ η τ ' αϊ κ ' ύμμιν υ π έ ρ σ χ η χείρα Κρονίων: ex. 
έπεί ελεγεν ,,οϋ γαρ έπί ψεύδεσσι b ( B C E 3 E 4 ) Τ πατήρ Ζευς 

ίο εσσετ' αρωγός" (Δ 235) b (BCE 3 E 4 ) καί ,,αυτός έπισ<σ)είησι" 
(Δ 167), Τ συμβουλεύει τόν οίκεϊον πόνον προσεπεισφέρειν 
ΟπηρετοΟντας τη τοΰ θεοϋ βουλήσει- καί τό τραγικόν (Eur. fr. 
432 Ν. 2) · b (BCE 3 E 4 ) Τ ,,αυτός τι νυν δρα, Ιχουτωςΐ δαίμονας 
κάλει· / Τ τω γάρ πονοΟντι χώ θεός συλλαμβάνει." τούτο ούν 

ΐ5 πρώτος "Ομηρος είπεν. b (BCE 3 E 4 ) Τ 

244 a cf. Eust. 468, 38 6 ad Β 801 (Aristón.) 2 4 6 α ad Δ 243 a 249 o 
cf. sch. δ 94 εστίν γαρ sq. cf. Αρ. Dysc. pron. 98, 2 

83 le. addidi νεβρόν Τ em. Ma. διχώς sc. άρσενικώς καί Θηλυκών 84 
le. Frdl. (Vili.), αΐτ ' έπεί ούν: Α ή Bk. , ότι ή A 86 le. addidi 88 le. 
add. Ddf. (Frdl.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 89 le. add. V 91 
le. Τ supplevi (auctore Vili.) 93 ανδρείας B E 4 95 sq. le. add. Vili. 2 
le. Τ supplevi 4 sq. cum scholio Δ 247 α2 (ν. άπόγνωσις) coni, b, distin-
xi θαλάσσης — έλΟ. ] ΙλΘέμεν καί ε Is τό θαλάσσης Ε 4 6 κ ' ύμμιν utroque loco A 
em. Bk . 6 sq. δει συναλ. Vili., δεΐσον άλείφειν Α 9 ΙπΙ ψεύδεσι C, έττιψευ-
δεσσι Horn. 9 sq. πατήρ ζεύς εσσετ' Horn, ζεύς πατήρ εσσεται b 10 έπι-
σείησιν Τ suppl. Ma. 11 συμβ. — προσεπ. Τ συνεισφέρειν τόν οίκεϊον κελεύει b 
12 οίονεΐ τ η τοΰ θ. ύπηρ. βουλ. b θεοϋ b θυμού Τ καί τό τραγ. Τ, ώς 
φησι καί ό τραγικός ενθεν λαβών b 14 χώ Le Τ χώς B C E ' E 4 γούν b 
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ex. 250. <κοιρανέων: ) έργα πρέποντα βασιλεΐ ποιών. b(BCE 3 E 4 ) 
Aristón. 251 α. <έπΙ Κ ρ ή τ ε σ σ ι : ) δτι Ιδίως είρηκεν άντί τοϋ ώς èrti 

Κρήτας. Α"' 
Aristón. | ex. b. έπΐ Κ ρ ή τ ε σ σ ι : άντί τοϋ Τ πρός Κρήτας· καΐ ,,έπ' 

ανθεσιν" (Β 89) άντί τοϋ ττρός άνθη. | ους δέ κατέλεξεν ή 'Ελένη 2ο 
(cf. Γ 172—242), τούτους πάλιν ήμΐν δηλοί, και δ παραλέλοιπεν 
έκεΐ, τούτο ώδε άναττληροϊ. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. e. ούλαμόν [ α ν δ ρ ώ ν ] : συστρ[αφέντων] άπό της είλή-
σεως. Τ 

D ανά ούλαμόν άνδρών: άνά τόν θόρυβον 25 
ανδρών. Α 

Nie. 253 α. ' Ιδομενεύς μεν (ένΐ π ρ ο μ ά χ ο ι ς συί είκελος 
αλκή ν) : επί το τέλος τοϋ στίχου διαστολή βραχεία* κοινών γάρ τό 
,,ώτρυνε φάλαγγας" (Δ 254). Α 

ex. b. συί είκελος: διώκειν γάρ ου δύναται ώς μεσαιπόλιος. 30 
ή δτι δεύτερος μετά λέοντα. Αίας δέ (e. g. Λ 548) καΐ 'Αγαμέμνων 
(e. g. Λ 113) καΐ Άχιλλεύς (e. g. Y 164) είς λέοντος εΙκόνα φέρονται 
άλκιμωτάτου ζφου. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 254. π υ μ ά τ α ς ώτρυνε φ ά λ α γ γ α ς : ούκ είπε σννήν αύταΐς. 
άλλ' οίονεί ?ρεισμα αύτών. ήσαν ούυ οί μέν έχόμενοι έργου, οί δέ 35 
παρασκευαζόμενοι, τόν πλέονα δέ πόνον άναδέχεται καί f rò τιμιώ-
τερον έξίστησι| τω βασιλεΐ. τινές δέ πύματα τα αριστερά της πα-
ρατάξεως. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

D φ ά λ α γ γ α ς : τάξεις τών στρατιωτών φ ά λ α γ γ α ς 
καλοϋμεν. Α ω 

ex. 257. περί μέν σε τ ί ω : τών τιμών αύτόν ύπομνήσας προθυ-
μότερο ν είς τό παρόν ποιεί, b(BCE 3 E 4 ) Τ τών αύτών έφιέμενον 
πάλιν. b(BCE 3 E 4 ) 

250 cf. D ad Β 207 a ad Β 89 6 (Aristón.). Vide ad Δ 273 b άντί τοΟ 
ώ$ sq. cf. Eust. 469, 37 b oOs δέ sq. ad Δ 258 6 c cf. Or. 113, 13 (unde Et. 
Gen. = EM. 640, 28): ούλαμός - ή συνε στραμμένη τάξις" παρά τόείλεϊσθαι. όθεν 
καί τα; τρίχας οϋλάς φαμεν, in sede scholiorum (Beiträge 289), sim. Αρ. S. 124, 
20, brevius D, sch. Nie. th. 611. Vide ad Y 113 (ex.) 257 fort, erat nota 
H e r o d i a n i de accentu ν. περί, ad A 268 α. Δ 46 a. Vide ad θ 161 

16 le. add. Li 17 le. add. Bk. (Vili.) ότι A, ή διττλή, δτι Vili. ώς έπΐ 
vide ad Δ 334—5. E 249 18 κριτάς A em. Vili. 19 le. Ddf., ήλθε Β' έπΐ 
κρήτεσσι Τ, om. b καί Τ ώς b 20 άντί — δνθη Τ, είαρινοΐσιν ( = Horn.) 
b ή om b 21 παρέλιπεν Τ 23 litt, a bibliopego obfuscatas suppl. Ma. 
(ούλαμόν: ανατρέφει V e ) 25—6 pone sch. Δ 254 (A = D) in A, trps. Vili. 
27 sq. le. A suppl. Vili. 30 γάρ où b où Τ μεσα[. . .]λιος (sustulit bibliopegus 
Τ 31 δεΟτ. μετά λ. dub. scripsi, δεύτερ[ ] λέοντα (a bibliopego sub-
lata) Τ, δεύτερον λέοντος crûs b 35 οίονεί Ma., οίον είς b Τ αύτών ήν b, fort, 
rectius 36 sq. τό τιμ. άφίησι b, fort, του τιμιωτέρου (vel τών τιμιωτέρων) 
ίξίσταται 41 (le.) ττερί scripsi, πέρι Τ 41 sq. τιμών et παρόν absc. in Τ αύ-
τόν] αύτών C 
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258 α. ήμέν Ivi π τ ο λ έ μ ψ : π τ ο λ έ μ φ τ ή διαιρέσει των ex. 
45 λαφύρων. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b. ή δ ' ά λ λ ο ί ω Ι π Ι εργ&ι: ά λ λ ο ί ω προεδρία, συμβουλή, ex. 
όσα δέ είπεν 'Ελένη, άνακεφαλαιοϋται, 'Ιδομενεύς „θεός ώ ς " (Γ 230), 
Αίας ,,ερκος Α χ α ι ώ ν " (Γ 229), 'Αγαμέμνων αγαθός βασιλεύς (cf. Γ 
179), 'Οδυσσεύς δόλιος (cf. Γ 202). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

6ο 259. ήδ* εν δ α ί θ ' , ( δ τ ε π έ ρ τ ε γ ε ρ ο ύ σ ι ο ν α ΐ θ ο π α o l v o v ) : ex. 
τίμιον τούτο παρά τοΤς τταλαιοΐς, ώς καϊ ετι νύν παρά Κυμαίοις. 
γ ε ρ ο ύ σ ι ο ν δέ τον τοις έντίμοις διδόμενον κατελείπετο γάρ τι των 
λαφύρων είς τάς κοινάς ευωχίας. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

260 α.1 (ένΐ κ ρ η τ ή ρ σ ι : ) Άρίσταρχος Ινικώς ,,ένί κρητήρι". A™ Did. 
es α.2 „κρητήρι" ένικώς. T ü 

262 α. δ α ι τ ρ ό ν π ί ν ω σ ι ν , ( σ ο ν δέ ι τλε ίον δέττας α ΐ ε ί ) : ότι Aristón. 
διά παντός αϊ τράπεζαι παρέκειντο και πλήρη τά ποτήρια τοις εν τιμή 
εκείτο, τοις δέ άλλοις προς μέρος ένεχειτο. Α 

b. ( δ α ι τ ρ ό ν : ) μεριστόν, διαιρετόν. Τ α D 
βο 266. έ ρ ί η ρ ο ς έ τ α ϊ ρ ο ς : συντόμως άρα καϊ μετρίως· ού γάρ άρι- ex. 

στεύσειν ύπισχνεϊται, άλλ* ούκ άδικήσειν τήν έταιρίαν. b ( B C E 3 ) Τ 
269. {έπεί} σ ύ ν γ ' ό ρ κ ι α {Ιχευαν}: διάτού ν τ ο σ ύ ν γ ' ό ρ κ ι α · ού Did. 

γάρ συνήπται. έπΐ δέ των συνθέτων αϊ μεταβολαί. Α 
270. ( θ ά ν α τ ο ς καϊ κ ή δ ε α : ) ήλλακται ή τάξις. T u ex. 

65 273 α. ή λ θ ε δ ' έπ* Α Ι ά ν τ ε σ σ ι : δτι ή τάξις 'Ιδομενέως πλησίον Aristón. 
Αίαντος. προς τούς ύποτάσσοντας τοις Άθηναίοις τον Τελαμώνιον 
(cf. Β 558). Α 

b. ή λ θ ε δ ' Ι π ' Α Ι ά ν τ ε σ σ ι : άντί τού προς Αίαντας. Τ Aristón. (?) 

268 b όσα δέ είπεν sq. ad Δ 251 6 259 παρά Κυμαίοις ad Α 463 (ex.) γε-
ρούσιον — διδόμενον cf. Eust. 470. 6; D, Αρ. S. 54, 19; sch. ν 8 262 a ad 
Ω 476, cf. sch. η 174, Athen. 5, 192 f, brevius 1, 11 f. 1, 13 d b cf. Eust. 470, 
11; Plut. mor. 156 e. Vide ad A 468; — μεριστόν Et. Gud. 330, 26 Stef. 266 
aliter Eust. 470, 27 268 h ( P n ) : φιλικώς συμβουλεύει, είσΐ δέ οίκεΐα ταΟτα τη 
ήλικίςί καϊ φιλίφ Ίδομενήος, originis incertae, fort, e scholiis 270 ad Δ 3086 
273 α ad Β 558 (test.) 6 ad Β 89 (Aristón.). Vide ad Δ 251 a 

44 le. Τ, fort, delendum πτολ. τή Τ, TÍ¡ b (fort, rectius) 46 άλλ.2 Τ, 
άλλοίω δέ τή (coni, cum scholio praecedenti) b, fort, delenda συμβ. scripsi, 
τη συμβουλή b συμβουλή Τ 47 ό Ιδομ. C 50 le. Τ suppl. Vili, (ήδ' 
— δτε iam V), om. b 51 τίμιον b V τ1[. . . .] Τ (absc.) TOÏS ττα[ ] 
Τ (absc.) 52 δέ absc. in Τ τόν] τό Ε 3 6ι[. ·]μενον Τ (absc.) τι 
om. Τ 53 tòs b V. absc. in Τ 54 le. add. Bk. (Vili.) 56 le. A 
suppl. Vili. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 59 le. add. Bk. μερ. Τ μεμερισ-
μένον D 60 (le.) έταίρου Τ em. Ma. 61 έταιρείαν B E 3 62 (le.) Ιπεί 
et έχ. seclusi, όρκια pro όρκι* scripsi 63 συνθ. Pluyg., συν ss. ΘΑ 64 
le. add. V« 65 ότι Α, ή διπλή, ότι Pluyg. 

39 Scholia Iliad, tec. Erbse 
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ex. 274 α. νέφος ε ΐπε το π ε ζ ώ ν : τινές νέφος το στακτον πλήθός 
φασιν. b (BCE3E4) Τ 70 

ex. b. νέφος: τό πυκνόν καΐ καταπληκτικόν της φάλαγγος μια 
λέξει περιέλαβεν είκάσας μέλανι καί σκυθρωττω νέφει. άπό δέ της μετα-
φοράς και εικόνα πεποίηκεν. A b(BCE3E4) Τ 

ex. 275—8. αίπόλος άνήρ ( λα ί λαπα π ο λ λ ή ν ) : ύψίνο-
μοι γάρ αϊ αίγες καί δύσριγοι. καλώς δέ άπό ύψους δρα, ούδενός έττι- 75 
προσθοϋντος τη θέα. πελάγιον δέ νέφος όμβρον επάγει, εϋ δέ καί υπό 
Ζέφυρου έλαύνεσθαί φηαιν αυτό- αυτός γάρ μάλιστα συνάγει νέφη 
καί δεινήν χειμώνος άπειλήν, Εύρος δέ καί Νότος χειμώνα παύουσι 
διαλυομένων εις ομβρον τών νεφών, παρεικάζει δέ τον μέν ΑΤαντα 
Ζεφύρω, τόν δέ στρατόν νέφει, τούς δέ Τρώας τ ώ ποιμένι. b(BCE3E4) so 
Τ 

D 276. Ζεφύροιο: δτι άπό του οι αρχαίοι. Α 
Aristón. [ 277 α.1 τ ώ δέ τ ' άνευθεν ίόντ ι (μελάντερον ήΰτε π ί σ σ α ) : 

Did. I Nie. ©τι ίδίως είρηκεν ούτε μελάντερον πίσσης ούτε μέλαν ώς πίσσα, κέ-
χρηται δέ τ ώ συγκριτικφ αντί άπλοϋ. | τό δέ ίόν τ ι Άρίσταρχος διά 85 
του ε, ό δέ Ζηνόδοτος διά του T. | στικτέον δέ μετά τό μελάντερον, 
επειτα άπό άλλης αρχής άναγνωστέον ήΰτε π ί σσα , ΐν* ή" τ ω αί-
ττόλω πόρρω διατελοϋντι μελάντερον αύτω καταφαίνεται τό νέφος 
καί βμοιον πίσση. Α 

Did. α.2 έόν τ ι : ούτως Άρίσταρχος, Ζηνόδοτος δέ ,,ίόντι", κα-go 
κώς. Τ 

a.3 Άρίσταρχος έόντι. A ta 

DI ex. b.1 μελάντερον ήΰτε π ί σσα : μέλαν, | ώς ,,άδινώτερον ή τ ' 
οιωνοί" (π 216). ή τών άλλων νεφών μελάντερον. Τ 

ex. δ.2 ώς ,,άδινώτερον". μελάντερον δέ έστι τών άλλων νεφών, b 95 
(BCE3E4) 1 

274 b cf. D, Porph. 1, 131, 30, Eust. 471, 19. Vide ad Ρ 243 (ex.), ψ 133 
(A) καταπληκτικών ad Δ 282 a 275—8 — aTyeç cf. Eust. 472, 25 ττελάγιον 
(76) — τών νεφών (79) cf. Eust. 472, 9 277 diple periestigm. ante versum in A, 
fort, deest pars scholii Ar istonic i , se. de lectione Zenodotea (Ιόντι) a (Did.) 
ad A 230. Ν 415. X 85, cf. sch. 5 527. λ 58 (Did.); D, Eust. 471, 28. Vide ad Δ 426 
a a1 — άττλοϋ (85) cf. Eust. 472, 33; Polyb. barb. 286, 17, Tz. ex. 86, 26. Vide 
ad A 32 6 (test.), Δ 139 b. A 832 στικτέον δέ (86) sq. cf. Friedl., Nie. 21 

69 sq. τινές δέ sq. in fine sch. Δ 275—8 (coni, cum ν. ττοιμένι) in b 71 le. Bk., 
μελάντερον ήΰτε πίσσα : A, είδεν νέφος αΐπόλος άνήρ: Τ, om. b 71—3 τό πυκνόν 
sq. pone sch. Δ 279 in A, trps. Vili. 73 την εΙκόνα Ma. 74 le. Τ supplevi, om. 
b 74 sq. ΰψινόμοι C 75 al om. Τ δύσρ. b διώρυγοι Τ 77 οΰτοξ 
Bk. νέφη συνάγει b 79 sq. τταρεικάζει — ττοιμένι b εϊσΐ δέ aïaç στρατός 
τρώες Τ 82 pone sch. Δ 277 α1 in A, trps. Vili. le. Vili., ζέφυρος: A 83 
le. A suppl. Vili. 84 ότι A, ή δνττλή, ότι Vili., fort, rectius ή διπλή περιεστιγμένη, 
ότι (cf. test.) μέλαν ώς Vili., μέλανος Α πϊσσα A em. Bk. 90 le. scripsi, 
tòv κατά ττόντον : Τ 95 δέ έστι τ . άλλων] τών άλλων έστί Ε4 
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278. λ α ί λ α π α : την μεθ' ύετοϋ αύραν ,,ώς δ ' υπό λαίλαπι πδσα ex. 
κελαινή βέβριθε χθών" (Π 384). b(BCE3E4) Τ 

279. ύ π ό τε σπέος ήλασε μήλα: κύουσα yàp όϊς, εάν εξω ex. 
άκούση βροντής, έκτιτρώσκει. A b(BCE3E4) Τ 

281. πυκιναί : πυκνούμεναι γαρ καΐ μελαινόμεναι όρώνται. b ex. 
(BCE3E4) Τ 

282 α. κυάνεαι (σάκεσίν τε καί ε γ χ ε σ ι πεφρικυίαι ) : ότι Aristón.\ex. 
Ζηνόδοτος γράφει „ηρώων σάκεσιν". γέγονεν δέ άυτιτταράθεσις τοΟ Nic-1 Did-
μέλανος νέφους (cf. Δ 277) προς τό κυάνεαι. | τοϋτο δέ οϊον πυκναί 
(cf. Δ. 281)· ai γάρ άραιαί νεφέλαι διαυγείς. | διασταλτέον δέ βραχύ 
έπΐ τό σάκεσί ν (τε ) , Ινα δια μέν τά όπλα καταπληκτικοί ώσι, τοις δέ 
δόρασι πεφρικυίαι, τουτέστιν ώρθωμένα έχουσαι τά δόρατα. Α | ή 
έτέρα δέ των Άριστάρχου ,,βεβριθυΐαι" είχεν. ΑΑ™ καΐ μήποτε 
λόγον εχει, ώς έκεΐ ,,βεβρίθει δέ σάκεσ(σ)ιν" (π 474). Α 

b. (κυάνεαι σάκεσίν τε καί ε γ χ ε σ ι ) πεφρικυίαι : ώρθω- ex. \ Nie. | 
μέναι. καί ,,εφριξεν δέ μάχη" (Ν 339). | βραχύ δέ διασταλτέον εις τό Did-1 ex-
σάκεσίν τε· έξ αύτών γάρ ήσαν μέλαιναι, έκ δέ των δοράτων 
ώρθωμέναι. b(BCE3E4) Τ | Άρίσταρχος δέ ,,βεβριθυΐαι." | τό δέ 
πεφρικυίαι έκ τοϋ φρίσσω. Τ 

285. Ά ρ γ ε ί ω ν ή γ ή τ ο ρ ε : τοϋτο προτρεπτικώς. ή πρόμαχοι καί ex. 
ηγούμενοι των άλλων 'Ελλήνων έν ταϊς μάχαις. A b(BCE3) Τ 

286 α. σφώϊ μέν· (ού γ ά ρ εοικ' ό τ ρ υ ν έ μ ε ν ού τι κελεύω) : Nie. 
διαστολή έπΐ τον μέν, επί δέ τό ότρυνέμεν άνυπόκριτος. Α 

b. σφώϊ μέν· (ού γάρ εοικ' ό τ ρ υ ν έ μ ε ν ού τι κελεύω) : Nie. \ ex. 
είς τό μέν διαστολή, είς δέ τό ότρυνέμεν άνυπόκριτος. τό δέ έξής, 

278 — αύραν ad Π 384 (Τ), cf. D, D ad Λ 306, sch. ι 68. μ 314. 400 279 
óis ad Κ 485. 486 (Aristón.) 281 ad Δ 282 α 282 α πυκναί (10) — διαυγεϊ; 
ad Δ 281, cf. D καταπληκτικαΐ ad Δ 274 τουτέστιν (13) — δόρατα cf. D, 
Eust. 473, 1 βΕβριθυϊαι ad Η 62 6 (Did.); cf. He. β 436 b — μάχη ad Ν 
339 (bT) ώρθωμέναι cf. Or. 168, 24 286 b τό δέ έξη? — ύμα?2 (27) cf. Hrd. 

2 λαίλ. — αύραν] λαίλαψ δέ έστιν ή μεθ' ύετοΰ αύρα Ε 4 αύραν C 4 le. Τ, 
(Μγησέν τε Ιδών: A, om. b ή 6ïç b 5 έξαμβλοΤ b 8 le. A suppl. Vili. δτι 
A, ή διττλη (rectius δ. ττεριεστιγμένη), ότι Vili. 11 άραιαί A em. Vili. 12 
τε add. Frdl. 13 ώρθόμενα et δώρατα A em. Vili. 14 δέ om. Α™ βεβρηθυϊαι 
A 15 σάκεσί A suppl. Ldw. 16 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b 16 
sq. ώρθ.] όρμώμεναι· ορθιαι Ιστάμεναι C 17 Εφριξε Β Ε 3 Ε 4 18 τε om. b με-
λανθεϊσαι b δοριάτων Ε 4 19 όρθωθεϊσαι b 20 φρίσσω Ma., φρίκω Τ 
21 le. Bk. , αίαντ' άργείων ήγήτορε: Τ ήγήτορε: A, om. b 22 έλλ. om. C 
23 le. A supplevi 25 le. Τ suppl. Vili., om. b 26 τό δέ b είς δέ τό Τ 

39· 
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ύμδς μέν ούτι κελεύω μάχεσθσι · où yàp εοικεν ότρυνέμεν ύμας. b 
(BCE3) Τ I και Ιδομενέα μέν της τιμής και του γέρως υπέμνησε, τούς 
δέ ττ) φιλοτιμία ττρούτρέψατο. b ( B E 3 ) Τ τινές δε το σφώϊ άντί 
δοτικής. Τ 30 

ex. (?) 287. <λαόν:> TÒV Έλληνικόν. Tu 

ex. 289 α. τοϊος π δ σ ι ν θυμός: πδσι τοις ήγεμόσιν, ίνα προς τούς 
όμοτίμους ή σύγκρισις fj. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. b. τοϊος π δ σ ι ν θυμός: επί δέ Νέστορος „τοιούτοι δέκα μοι 
συμφράδμονες" (Β 372). μάλλον ούν φρόνησιν επαίνων φαίνεται, b 35 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 295—6. Π έ λ α γ ο ν τ α ( Β ί α ν τ α ) : Πελάγων, Άλάστωρ, 
Βίας καΐ εν Τρωσί (cf. Ε 695. 677. Υ 460). b(BCE 3 ) Τ 

Aristón. \ D 295. άμφί μέγα ν Π ε λ ά γ ο ντα { Ά λ ά σ τ ο ρ ά τε Χρομίο ν τ ε ) : 
ότι τρίτος ούτος Χρομίος Πύλιος. προς τά Πυλαιμένους. | ούτοι δέ ω 
ταξιάρχαι ύπήρχον. βασιλεύς δέ πάντων των Πυλίων Νέστωρ. Α 

ex. 296. ( α ΐ μ ο ν ά τ ε κ ρ ε ί ο ν τ α : ) άδηλον, ποίον κύριόν έστιν. Tu 

ex. 297—9. Ι π π ή α ς μέν π ρ ώ τ α < ε λ α σ σ ε ν ) : ού δεόντως, 
φασί, τήν πρώτη ν τάξιν οί ιππείς εχουσι κινδύνου όντος, εΐ τροπή γέ-
νοιτο των ιππέων, συμπατηθήναι τήν ακολουθούσαν φάλαγγα. 45 
άγνοούσι δέ δτι οί πεζοί όπισθέν είσιν, όπως των ίππέων ύποχωρούν-
των διιστάμενοι δέχοιντο αύτούς — άλλαχού φησι· ,,τί δ ' όπιπεύεις 
πολέμοιογεφύρας;" (Δ 371) —και πάλιν ένούμεvoi ώσεί τείχος δέχοιντο 
τούς πολεμίους έπιόντας· μεταξύ δέ δύο ανδρείων ενα κακόν εβαλεν. 

rhet. fig. 95, 14 τινέ; δέ sq. cf. Eust. 473, 28 295 — Πυλαιμένουΐ ad Β 617 
a xpÍTos oCh-os vide ad Β 858. Ρ 218 (Aristón.) 297—9 Eust. 474,38: 
Ή ρ ό δ ω ρ ο ; δέ καί Ά π Ι ω ν φασί κατά πλινδίον γενέσθαι τήν τοΟ Νέστορο;"τάξιν, 
τουτέστι κατά στίχου? έπιμήκει;, τόν αυτόν Ιχοντα; άριθμόν, καΐ μεταξύ των δύο 
στίχων όδόν τίνα είναι, όπως δι' έκείνη; καΐ προελβείν δύνωνται βουλόμενοι καΐ 
ύττοστρέψαι πάλιν, ταύτη; (sc. τη$ τάξεω;) δέ τά; μεταξύ όδούζ γεφύρα; ό ποιητή; 
καλεί, καΐ τοιούτου, φασί, του διαστήματο; övtos ούκέτι συμβαίνει ούτε έπισκο-

27 ύμδ;2 om. b 28 καί2 om. Τ 31 le. add. Ma. 32 tous om. b 34 le. 
(et sch.) coni, cum scholio praecedenti T, dist. Ma., om. b έττΐ δέ pone sch. a 
(coni, cum v. ή) b 35 συμφράδμ. om. b μάλλον — φαίν. Τ φαίνεται ούν 
προτιμδν άνδρίας (BE3, άνδρεία; CE4) φρόνησιν b 37 le. Τ supplevi, om. b 
37 sq. καί άλ. καί βία; b, fort, άλάστωρ, χρομίο; (cf. E 677), βία; 38 τρωσίν 
είσιν b 39 le. A suppl. Vili., χρομίον τε : Bk. 40 ότι Α, ή διπλή, δτι Vili. τά] 
τά περί Cob. (vide ad Β 517. 837) 42 le. add. Bk. 43 le. Τ supple-
vi, om. BCEa ; άλλως (pone Porph., cf. test.) E4 44 sq. γένηται b 45 φά-
λαγγα Τ τάξιν b 46 όπιθεν b 47 et 48 δέχοιντο] δέχωνται Ma. (cf. Eust.), 
at vide Schwyzer-Debrunner 338 (praeterea ad H 114 b2ja2) 47 αύτού; b 
αύτοϊ; ot πεζοί Τ 47 sq. άλλαχού — γεφύρ. Τ ô καί γεφύρα; πολέμου καλεί 
b τί Horn, πή Τ 48 ώσεί Τ ώ; b 49 άνδρών Τ έβαλλε b, fort, recte 
(cf. D) 
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so τιvèç δέ τ ο εμπροσβεν καί όπισθεν επί τ ο ύ δεξιού και αριστερού κέρατος 
λαμβάνουσιν, τους δέ κακούς τετάχθαι εν μέσω, ίνα και Crrrò τ ο ύ τ ω ν 
καΐ ύττ' εκείνων άναγκάζωνται πολεμεΐυ. αλλά φαίνεται πεζοϊς ούδέν 
επιτάσσων b ( B C E 3 E 4 ) Τ περί τ ο ύ πολέμου · άλλως δέ ούκ ήδύ-
ναντο έκαστοι κατά ηγεμόνα τούς ίππέας Ιχειν επί τ ο ύ δεξιού κέρως, 

55 μιας παρατάξεως έξ όλων ούσης καΐ συνεχούς. Τ 
ί π π η α ς μέν π ρ ώ τ α : πρώτους εΐκός είρήσθαι άναγ- D \ D 

καίη πολεμίζη - | έπΐ γ ά ρ μετώπου κακόν εβαλλεν. Α 
2 9 7 — 8 . ί π π ή α ς μέν π ρ ώ τ α σ ύ ν ΐ π π ο ι σ ι ν καί ό χ ε σ φ ι , / Nie. 

π ε ζ ο ύ ς δ ' έ ξ ό π ι θ ε σ τ η σε ν: βραχύ διασταλτέον επί τ ό ό χ ε σ φ ι · 
βο κοινόν y à p τ ό σ τ ή σ ε (298) . A k e b ( B C E 3 ) Τ 

2 9 9 α. ερκος εμεν π ο λ έ μ ο ι ο : δπως τ ώ ν ίτπτέων υποχωρούν- ex. 
τ ω ν ώσεί τείχος δέχοιντο τούς έπιόντας οί πεζοί. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

b. κ α κ ο ύ ς δ ' ές μ έ σ σ ο ν ε λ α σ σ ε ν : ίνα μιμοϊντο τούς εμ- ex. 
προσβεν και ùrrò τ ώ ν όπισθεν επείγοιντο. ήτοι δέ τούς π ά ν τ ω ν κακούς 

es ή τούς τ ώ ν πεζών · οι δέ ότι έν τοϊς δύο τάγμασι τούς κακούς έμέσασεν. 
b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

τεϊσθαι τούς πεζούς ύττό τών ίτπτέων, ώς αΐτιώνταί τίνες την τοΰ Νέστορος ϋκταξιν, 
ούτε συμττατεϊσβαι ύττ' έκεΐνων άναχωρούσι γάρ διά τών καλουμένων γεφυρών, 
fort, ex hyp. Iliad., cf. Porph. 1, 73, 10, quem scholia uberiora legisse credideris: 
. . . λύει δ' 'Αριστοτέλης (fr. 152 R.)· ή où πρό της φάλαγγος λέγειν τούς Ιτπτείς 
φησιν, άλλ' έπΐ τοις κέρασι. καί ούτοι πρώτοι εΐεν άν. τούς δέ κακούς Ο Ϋ TÓTTCÙ δι-
ορίζει, άλλ' έναλλάξ μεταξύ άνδρείου τόν άσβενέστερον. πεζούς δ' έξόπισθεν τών 
Ιππέων ώστε τά μέν κρατεΐν τούς Ιππέας, μετά δέ τούτους τούς πεζούς, πανταχού δέ 
μεταξύ τών άνδρείων, Ιππέων τε καί πεζών, τετάχθαι τούς κακούς, ήτοι Ιππέας τε 
καί πεζούς. | άλλοι δέ, ούδέν όλως τω τόπω διορίζειν, άλλά τω χρόνω λέγειν πρώ-
τους καί μέσους καί τό όπισθεν ύστέρους, ίνα πρώτοι μέν συμβάλλωσιν ol Ιππείς 
οΐ άνδρεΐοι, μεθ* ους έπιφέρονται ο! χείρους τών Ιτπτέων τε καί πεζών οί άνδρει-
ότατοι. I οί δέ, ότι ούχ ώς έπιτιμσται έταξε· καί γάρ Βοιωτοϊς ούτω τάττειν δοκεί. 
ώστε άπό τοΰ εθους ή λύσις. | οί δέ άπό της λέξεως · τό γάρ πρώτον δήλον τό δεξιόν 
κέρας, όπισθεν δέ τό άριστερόν. πρώτους οΰν εΙκός είρήσθαι τούς έπΐ τού δεξιού μέ-
ρους (κέρως D) έστώτας, όπισθεν δέ τούς έπΐ τοΰ άριστεροΰ, ών εΙκός μεταξύ τετά-
χθαι τούς δειλούς- ούτω γάρ καί λόγον εξει τό ,,δφρα καί ούκ έθέλων τις άναγκαίη πο-
λεμίζη" (Δ 300; τό γάρ πρώτον sq. eadem fere quae hab. D) ού δεόντως — 
έβαλεν (49) cf. Eust. 474, 28 όπως (46) — δέχοιντο αύτούς ad Δ 299 α τινές δέ 
cf. D et D ad Δ 299. Vide ad Δ 297—8 299 a ad Δ 297—9 b — έπείγοιντο 

50 δεξ. καί om. C κέρως b, fort, recte 51 λαμβ.] λαμβάνουσι καί έπΐ 
τού δεξιού C 57 ττολεμίζη Horn, et D, πολεμίζειν A 58 sq. le. Frdl., σύν 
ίτπτοισι καί όχεσφι: Τ, om. A b 59 βραχύ CE3T, om. Α, βραχύ δε pone 
sch. Δ 297—9 (coni, cum ν. έπιτάσσων) Β έπΐ Α είς bT 60 στήσεν ( = 
Horn.) b 61 όπως Τ ίνα b 62 ώσεί — πεζοί Τ ούτοι τούς έπιόντας δέχοιντο 
b 63 κακούί — ίνα Τ, μέσον δέ τούς κακούς ίνα (όπως E4) post sch. praece-
dens (coni, cum ν. δέχοιντο) b 64 ήτοι δέ τούς Τ κακούς δέ ήτοι τούς έκ b κα-
κούς om. b 65 τών Τ έκ μόνων b έμεσ.] μεσάζειν έκέλευσεν mavult 
Nickau 
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Did. c. (ελασσεν:) ούτως Άρίσταρχος ελασσεν. άλλοι δέ 
,,Ιεργεν". Α"" 

ex. 301 α. ( ί π π ε ύ σ ι ν μεν π ρ ώ τ α : ) πού ό δέ; Tu 

ex. b. ί π π ε ύ σ ι ν μέν π ρ ώ τ α : έπεί μή μεταβαίνει eis άλλη ν 70 
φάλαγγα, ούκ επάγει τόν δέ. Τ 

ex. 302. σφούς ί π π ο υ ? έχέμεν: επί τόπω τάς φάλαγγα? πολεμεϊν 
και μή διαλύειν τό στίφος, θαυμασίως δέ και τό λιποτακτεϊν άνείλε 
μηδέ τοις άριστεΟσιν έάσας τρόπον εκτροπής b (BCE3E4) Τ μηδέ 
τοις άλλοις · b(BCE3E4) ϊσον γαρ έκάτερος τή οικείοι απουσία 75 
λυμαίνεται τήν τάξιν. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 303 α. (μηδέ τις Ι π π ο σ ύ ν η τε και ήνορέηφι πεποιθώς: ) 
ότι άπέστροφε τόν λόγον δια των έξης (sc. Δ 304—9), σχηματίσας ώς 
αν αυτός ό Νέστωρ είποι. Α"" 

ex. b. μηδέ τις ί π π ο σ ύ ν η τε: άπό του διηγηματικοϋ επί τό so 
μιμητικόν μέτεισιν. b(BCE3) Τ 

ex. 306. ετερ' άρμαθ'ϊκηται: τά των πολεμίων* εΐ γαρ επί τών 
ομοφύλων, είπεν άν άλλα · πολλαί γάρ αϊ τάξεις, b (BCE3E4) Τ 

Aristón. 307 α. εγχει όρεξάσθω, (έπειή π ο λ ύ φέρτερον ούτω): ή 
διπλή προς τό σημαινόμενον, ότι έκ τού έγχει όρεξάσθω έστίυ 85 
εγχει παταξάτω τις αύτόν, ώστε παραλείπει τό τίς και τό αύτόν. και 
τό έπιλεγόμενον τούτο συνίστησιυ, έπειή π ο λ ύ φέρτερον ούτω τό 
ένα τεθνάναι ή την όλην τάξιν συγχυθήναι. Α 

cf. Xen. mem. 3, 1, 8, Cyr. 6, 3, 25 et 27 802—3 diple ante versum Δ 302, deest 
ante versum Δ 303 in A, fort, error scribae 303 a ad I 685. Π 203. 496, cf. 
sch. α 40. Vide ad 1254 (Aristón.) b ad Δ 127 α 306—16 cf. pap. III 
307 Eust. 475, 28: . . . τουτέστιν, εϊ τις άρματος πολεμίου κρατήσει, μή άρκεσθήτω, 
ίνα τυχόν καΐ ais τάς νήας κατάγη τό κρατηθέν, άλλά εγχει πάλιν πολεμείτω, ίνα καί 
τι πλέον κατορδώση et 475, 38 : άλλοι δέ καί ούτω νοοϋσι τό του Νέστορος παράγ-
γελμα· εΐ τις τό οίκεΐον άφείς eis έτέρου όμοεθνου5 άρμα έλθοι, δόρυ έκείνο5 ò έτερος 
άνωθεν όρεξάσθω καί έκτε Ινας αύτό άνακομισάτω έπί σωτηρία είς τό ίδιον άρμα τόν 
ε!ς αύτόν έλθόντα a cf. pap. III; Plut. mor. 28 b; — Tis αύτόν ad Ν 287. Y223 
(Aristón.), cf. D, Eust. 475, 30 παταξάτω cf. Et. Gud. 396, 24 Stef. καί τό 
έπιλεγόμενον sq. cf. Eust. 475, 41 (pone ν. αυτόν έλθόντα) : κατά δέ έτέρου5 
εκείνος ό Ιτερθ5 όμοεθνή5 ό τό άρμα έχων, έγχο5 έκτείνας, παταξάτω τόν τοιούτον, 
ίνα δηλαδή μηδείς τό ίδιον άφή άρμα φόβςρ του υπό του συμφυλέτου τρωθήναι καί 

67 le. add. Bk. (Vili.) 69 le. addidi, sch. supra ν. Δ 297 scriptum hue traxi 
72 τόπω Τ τω b 73 λειποτακτεϊν b άνείλε Τ κωλύει b 74 μηδέ1 

(post άνείλε) Τ μή δέ b μηδέ2 (ante τοις άλλοις)] μή δέ Ε4 75 ίσως b 
77 le. add. Frdl. 78 ότι A, fort, ή διπλή, ότι άπέστρεφε A em. Frdl. 81 
μέτεισιν om. Τ 84—8 pone sch. A ( = D) [sc. τούτο τό ρήμα — πολεμείτω] 
in A, transposui 84 le. A suppl. Vili. 86 αύτόν1 Frdl., αϋτών A 
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b. ( ε γ χ ε ι ό ρ ε ξ ά σ θ ω : ) έκ του παρεπομένου· oi γάρ άπο- ex. 
go θνήσκοντες εκτείνονται. b (BCE 3 ) Τ'1 

e.1 ε γ χ ε ι ό ρ ε ξ ά σ θ ω , ε π ε ι ή π ο λ ύ φέρτερον ο ύ τ ω ς : ex. 
αίρετώτερον ώς πρός μείζον κακόν, καί άλλαχοΰ· „κακών δε κε φέρτε-
ρον εϊη" (Ρ 105) καί „εξ έτάρους εν νηΐ ποθήμεναι" (μ 110). Τ 

c.2 αίρετώτερον δέ φησι τούτο, δτι μείζον τό ετερον κακόν, b 
es (BCE 3 ) 
ι τούτο τό ρήμα κατά δ έστι πολεμείτω. A D 

π ο λ ύ φ έ ρ τ ε ρ ο ν : κατά πολύ κρεϊττον. A D 
308 α.1 π ό λ ε α ς : ούτως Άρίσταρχος προπαροξύνει καί επί των Hrd. 

πόλεων τό σημαινόμενον έκδέχέται, φ σνγκατατίθεται καί ó Άσκα-
6 λωνίτης (ρ. 44 Β. ) λέγων δτι καί δια του ε οΤδεν ό ποιητής την χρήσιν 

καί δια του Τ, Sicc μέν τού ΐ „εκ πόλιος δ ' αλοχου" (ι 41), ,,πολλέων εκ 
πολίων" (Β 131. I 544), διά δέ τού ε πόλεως, ,,χρυσείην έκατόν 
πόλεων" (Ε 744). πιθανόν ούν έστιν έκδέξασθαι ένθάδε επί των πό-
λεων τό σημαινόμενον, έπεί καί τ ε ί χ ε α επιφέρει. Α 

ίο α.2 Ήρωδιανός (2, 45, 39) διά του ε π ό λ ε α ς . Α™ 
b. π ό λ ι α ς καί τ ε ί χ ε α : ήλλαξε τήν τάξιν, π ό λ ι α ς καί «*· I Hrd. 

τ ε ί χ ε α . | Άρίσταρχος ,,πόλεας"· Τ έπαμφοτερίζει γάρ ή χρήσις 
παρά τ ω ποιητή, ποτέ διά του ε, ποτέ διά του T. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

e. ώδε καί οί π ρ ό τ ε ρ ο ι π ό λ ι α ς καί τ ε ί χ ε ' έ π ό ρ θ ο υ ν : ex. 
is τρία παρείληφε χρήσιμα, διάταξιν, άπειλήν, ζήλον. b (BCE 3 E 4 ) Τ 

310 α.1 ώς ό γ έ ρ ω ν ώ τ ρ υ ν ε : τούτο ό ποιητής λέγει καθ' έαυ- Nie. 
τ ό ( ν ) · ού προσεκτέον γάρ τοις μίαν όμοιωματικήν είναι διάνοιαν οίομέ-
νοις έν τοίς τρισί στίχοις· „ώδε καί οί πρότεροι πόλεας / τόνδε νόον 
καί θυμόν" / ώς ό γ έ ρ ω ν ώ τ ρ υ ν ε (Δ 308—10), οίον τούτον τόν 

20 τρόπον έστρατήγουν οί παλαιοί ώς ό Νέστωρ, προς δέ τ ω γελοιον 
είναι τό διανόημα ούδέ είώθει μετάβασιν τοιαύτην ό ποιητής άπό 
των προσώπων ποιεΐσθαι. Α 

α.2 j-νικδ δέ άπό τού „ώδε καί οί πρότεροι" (Δ 308) τού Nic.(?) 
ποιητού φησιν. Τ 

25 b.1 π ά λ α ι π ο λ έ μ ω ν εύ ε ί δ ώ ς : καί προ των Ίλιακών εύτυ- ex. 

ττεσείν 308 b — τάξιν ad Δ 270 310 b cf. D ; vide pap. I I I 

89 le. add. Vili., δλλω$· εγχ. όρ. add. V, ίγχ . add. Li του om. b 93 
καί Τ, erat fort, καί ,,έττειή ττολύ φέρτερόν Ιστιν (/εξ κτλ.) 94 sq. αίρετ. δέ sq. 
pone sch. b (coni, cum ν. έκτεΐνονται) in b 1 post sch. sequens (coni, cum v. 
κρεϊττον) in A, transposui 6 άλόχους Horn. 7 πόλεως fort, citatum ex A 
168 11 (le.) πόλια; cp. Τ (possis ττόλεΐζ) 12 γάρ om. b 13 ποτέ μέν et 
ποτέ δέ b, fort, rectius 15 τρία δέ (coni, cum scholio praecedenti) b τά-
ξιν διάταξιν Ε 1 (τάξιν del. ipse) 16 sq. έαυτό A suppl. Frdl. (cf. Τ ad 5 151) 
23 sq. pone sch. Δ 308 c (coni, cum ν. ζήλον) Τ, distinxi 23 νικάνωρ δέ 
Wil., quod si accipies, cetera sana esse negabis, fort, νικάνωρ κατά Tivorç; 
vtKÍas δέ dub. propos. Níckau 24 φησιν] fort, είναί φησιν 



5 0 4 Δ 310 δ1—319 δ 

χήσας τήν πεΐραν των πολεμίων. Τ 
b.2 ευτύχησε γάρ πολλαχού, ώς âv "Ηλιδι, καί προ τούτου 

του Ίλιακοϋ πολέμου. b(BCE 3 E 4 ) 
ex. 313. ώ γ έ ρ ο ν , είθ ' cbç θυμός: άρμόζουσαν τφ γήρα ποιεί τήν 

εύχήν. τίμα ούν ctùròvευχή. b(BCE s E 4 ) Τ θυμός δέ ή ττροαίρεσις. 30 
b(BCE 3 E 4 ) T a 

Aristón. 315 α. ( ό μ ο ί ϊ ο ν : ) ότι oí Γλωσσογράφοι όμοίϊον τό κακόν. Α™ 
ex.\D\ sch. (?) b. γ ή ρ α ς ( ) όμοίϊον: καΐ Θάνατος όμοίϊος (cf. y 

236) καί ,,νεΐκος όμοίϊον" (Δ 444), b(BCE 3) Τ | τό όμοίως πασι 
χαλεπόν | καί κοινή έπερχόμενον. Τ ss 

D όμοίϊον: ίστέον ότι ό ποιητής πανταχού πτολέ-
μοιο. Α 

D 316. ( κ ο υ ρ ο τ έ ρ ο ι σ ι : ) τοις σου νεωτέροις. Tu 

ex. 319 a. (ώς εμεν, ) ώς δτε δΐον Έ ρ ε υ θ α λ ί ω ν α : και φιλόμυθος 
ών ό γέρων άκρως κατεμέτρησε τόν καιρόν · έξής δέ αυτόν πληροί, b 40 
(BCE3) Τ 

ex. b. ώ ς ε μ ε ν ώ ς δ τ ε δ ϊ ο ν : Γίύλιοι πρός 'Αρκάδας έπολέμουν 
περί δρων γής. γίνεται δε αύτοϊς συμβολή περί τόν Άκίδαντα ποτα-
μόν. Έρευθαλίωνος δέ του Ξανθίππου προτρεπομένου τόν βουλόμε-
νον Νέστωρ άντιστάς ένίκησεν. υπό δέ τής ήδονής ·|·βαλλόμενος| 45 
έκπεπήδηκε του περιορισθέντος χωρίου· δθεν Άρκάδες Έρευθαλίωνα 
μδλλον εφασαν νικδν b(BCE 3 ) Τ τόν μή έξελθόντα του τόπου, 
Τ καί συμβαλόντες εκ δευτέρου περιγράφουσι χωρίον, b(BCE 3 ) 

315 a Eust. 476, 46: Ά π ί ω ν γοΰν καί Ήρόδωρόζ φασιν δτι oj γλωσσογράφοι 
„όμοίϊον" κατά διαίρεσίν φασι τό KCXKÓV, cf. D, Eust. 476, 45; sch. γ 236, Αρ. 
S. 120, 29 ; Hirzel, Them. 235 not. ol γλωσσογράφοι cf. Lehrs Ar.3 38 b Eust. 
477, 1 (pone verba ad sch. α exscripta) : οίον ,,γήραζ τείρει όμοίϊον" Kai „VEÏKOS 

όμοίϊον εμβαλε μέσον" καί „Θάνατον μέν όμοίϊον" (γ 236) καί ,,τέλοζ όμοίϊον πο-
λέμου" (cf. Ν 358), ίνα εϊη όμοίϊον, περί ô πάντες άμοίω; διάκεινται ώς χαλεπόν. τό 
μέντοι είπεΐν „γήρα; όμοίϊον" τό ομοίως πδσιν έπικείμευον τοις έπιτεινομένοις είς τό 
ζην εϋνόητον μέν, οΟκ άρέσκει 5è TOÎS παλαιοις, fort, partim e scholils, cf. Eust. 790, 
62. 1465, 23 τό — χαλεπόν = D, καί κοινή sq. sim. sch. γ 236, cf. D ad O 670. 
Vide Solmsen 101 316 cf. D; vide ad A 32 b (Aristón.) 319 a έξήΐ δέ sc. 
H 132—56, cf. Eust. 477, 32 6 cf. D (unde Eust. 477, 15); Valk I 324 *A-

27 ηύτύχησε E 1 30 τιμςί — εύχη Τ καί ταύτη αύτόν τιμά b δέ om. Τ, fort, 
recte 32 le. addidi (Frdl.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 33 le. Τ suppl. Ma., 
γήρα; όμ. tamquam pars scholii in b 33. 34 καί utrumque om. b 38 le. 
add. Bk., σύ δέ κουρ. add. V τοις σου om. D 39 le. Τ auctore Vili, supplevi, 
om. b 42 πύλιοι Τ, πύλιοι μέν ούν pone sch. c3 (coni, cum ν. εμεί») b 45 β αλλ. 
om. Τ, άλλόμενος Vili. 47 νικήσαι b 48 περιγρ. χωρ. Τ βίτα κοινή περι-
γράψαιττες TOUS χώρους b 
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Τ καί αναιρείται υπό Νέστορος· Τ καΐ θάψαντες αυτόν 
BO έπέγραψαν τ ω σήματι (I. G. Μ. 229 Preger)· ,, 'Ενθάδ' Έρευβαλίωνι 

φίλοι ιτερί τύμβον εθηκαν, / Άρκαδίης |βασιλήες|, γένος έξοχο ν 
Άμφιδάμαντος, / οι ποτε Νέστορα καί λαούς πολεμώ δαμάσαντο." b 
(BCE 3 ) Τ Ιστορεί Άρίαιθος (FGrHist 316, 7). Τ 

e.1 κ α τ έ κ τ α ν : Πύλιοι καί Άρκάδες δαμάσαντο. D | Hrd. 
55 Ιστορεί Άρίαιθος. | κ α τ έ κ τ α ν δέ μετά τοΟ V αϊ Άριστάρχου καί èv 

έκτάσει του α Δωρική ούση, ώς ,,εβαν έ γ ώ " (Soph. Ai. 868)· ή γάρ 
χρήσις τοιαύτη ή ν τταρά ΆττικοΤς· τταρά γάρ τό κτώ καί κτημι 
κινήματα Ικανά έξέπιπτεν· δεύτερος μέν αύτός αόριστος, όφείλων είναι 
κοινώς εκτην, γινόμενος δέ κατά Δωρίδα εκταν, δς έν χρήσει όρδται 

βο ΆττικοΤς. Ευριπίδης ΤΤλεισθένει (fr. 625 Ν.2)· ,,ου τόν σον εκταν πα-
τέρα πολέμιόν γε μήν", Αίσχύλος δέ Παλαμήδει (fr. 181 Ν.2 = 305 
Μ.)· „τίνος κατέκτας ενεκα παϊδ* έμόν βλάβης;" και έν Σεμέλη ή 
Ύδροφόροις (fr. 221 Ν.2 = 359 Μ.)· „Ζευς δς κατέκτα τούτον", 
έττίσταται ό ποιητής καί τό πληθυντικόν ,,ήμεϊς ερμα πόληος άπέκτα-

«5 μεν" (ψ 121), καί τρίτον πρόσωπον πληθυντικόν πρώτου άορίστου 
παθητικού κατά συγκοπή ν · ,,ούδέ τις Αίγισθου, αλλ' εκταθεν è ν με-
νάροισι" (δ 537), καί μέσον δεύτερον αόριστον {ένεργητικόν} · 
„Τεύκρε πέπον, δή νώϊν άπέκτατο πιστός έταϊρος" (Ο 437), φ άκό-
λουθον άπαρέμφατον τό ,,κτάσθαι τε πολίτας" (Ο 558), μετοχαί τε 

70 σημαίνουσαι τό κτημι, ή τε κτάς καί κτάμενος, άπαρέμφατον τε 
(ένεργητικόν)τό ,,κτάμεναι" (Ε 301 al.), ύγιώς άρα Άρίσταρχοςεκταν 
γράφει, ώς εκταν έγώ. Α 

c.2 ούτως Ήρωδιανός (2, 46, 7) μετά του ν, κ α τ έ κ τ α ν . Α™ 
c.3 κ α τ έ κ τ α ν : μετά του ν έκτεταμένως- b ( B C E 3 ) T άπό 

76 γάρ τοϋ κτημι δεύτερος άόριστος εκτην και Δωρικώς εκταν. Τ 

κίδαντα ποταμόν (43) ad Η 133 (Τ) c κατέκταν 6è sq. ad Β 662 (Hrd.) κατέ-
κταν — έν μεγάροισιν (67) brevius Ερ. Horn. (An. Οχ. 1, 224, 13) παρά γάρ τ ό 
κτώ (57) sq. cf. E t . Gen. (AB) κατέκταθεν (Hrd. παθ. ?), ubi Eur. fr. 621, Aesch. fr. 
221 versusque Homerici complures laudantur cs aliter Eust. 477, 38 

49 καί Θάψ. αύτ. Τ έθαψαν έρευθαλίωνα καί b 50 έπ. τ ω σήμ. Ma., έπέγραψαν έν 
τ ω σήματι Τ τ ω σήματι έπέγραψαν b 40 έρευθαλίωνα h 51 φίλοι περί] φίλοι; 
τ* έπΐ D, recte βασιλήα b, βασιλής Ddf. (auctore Vili.), βασιλή Jac . 
51 sq. έξοχον γένο$ άμφιδάμαντα Τ 52 οΐ Τ ôç b δαμάσσατο b 56 
δωρική ούσα A em. Bk. 61 παλαμίδηι A em. Lehrs, παλαμήδη Vili. 
64 δ ' Ιρμα Horn. πόλη05 ( = Horn.) scripsi, πόλιος A 67 et 71 ένεργητι-
κόν trps. Lehrs 68 φ Vili., ô A 70 κτώμενος cf. Γ 375 al. 71 ύγειώΐ A 
em. Vili. 72 fort, έβαν έγώ 74 le. scripsi, έρευθαλίωνα κατέκταν Τ, om. 
b μετά Τ, μετά δέ pone sch. a (coni, cum ν. πληροί) b τοϋ V b τούτο 
Τ έκτετ. Τ τό έμεν b 75 δωρ. Ma., δυϊκως Χ 
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Aristón. 320 α. ά λ λ ' oö π ω ς (άμα π ά ν τ α θεοί δόσαν ά ν θ ρ ώ π ο ι -
σ ι ν ) : ό αστερίσκος καί ό όβελός, ότι εΐ αμφότερα αιρετά εκρινεν ό 
Νέστωρ, καΐ τό γήρας καΐ τήν νεότητα, ευλόγως αν ελεγεν άμα π ά ν -
τα. μετενήνεκται δέ έξ άλλου τόπου, όπου φησίν- , ,άλλ' ου πως άμα 
πάντα θεοί δόσαν άνθρώποισιν / αλλω μέν γαρ εδωκε Θεός πολέ-so 
μήϊα εργα, / άλλω δ ' έν στήθεσσιν" (Ν 729—30. 732). Α 

e*. b. < π ά ν τ α : > λείπει τό ήδέα. b ( B C E 3 ) T u 

ex. 321 α. εΐ τ ό τ ε κούρος εα, (νύν αύτέ με γ ή ρ α ς ΐ κ ά ν ε ι ) : ούκ 
είπεν, εί τότε ίσχυρός ή ν, νυνεΟβουλός είμι, δια τό φορτικόν· άντί δέ 
των αρετών τάς ήλικίας ύπήλλαξεν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ τό δέ εα άπό 85 
του ήν διήρηται, ώς ήδε έαδε, ήλη έάλη. Τ 

Did. b. ( γ ή ρ α ς ί κ ά ν ε ι : ) Άρίσταρχος „γήρας όπάζει"· επείγει, 
έλαύνει. άπό δέ τοϋ κατόπιν έσχημάτισται. Α™ 

ex. 322. ( ί π π ε ϋ σ ι μ ε τ έ σ σ ο μ α ι : ) ού γαρ δύναται πεζός μάχεσθαι 
δ ι ά τ ό γήρας. b ( B C E 3 E 4 ) Τ" βο 

ex. 323 α. ( β ο υ λ ή καί μ ύ θ ο ι σ ι : ) ύπηρετεϊ γαρ ό λόγος τ ή βου-
λή. b ( B C E 3 E 4 ) T u ' 

ex. b. τ ό γ ά ρ γ έ ρ α ς ε σ τ ί ( γ ε ρ ό ν τ ω ν ) : εν τούτω γαρ 
προέχουσιν οί γέροντες. Τ 

ex. 324 λ . 1 ( α ί χ μ ά ς : ) πάντα άπό μέρους τά όπλα. b ( B C E 3 E 4 ) 95 
α.2 άπό μέρους τό παν φησιν. Τ'1 ι 

Aristón. 324—5. ( ν ε ώ τ ε ρ ο ι , ο! π ε ρ έμε ϊο / ) ό π λ ό τ ε ρ ο ι : δτι 
παραλλήλως ν ε ώ τ ε ρ ο ι (324) μέν άντί τοϋ νέοι, ό π λ ό τ ε ρ ο ι (325) 
δέ συγκριτικώς άντί του έμοϋ νεώτεροι· ούδέποτε γάρ άντί του νέοι 
εϊρηκεν τό ό π λ ό τ ε ρ ο ι . τό δέ ν ε ώ τ ε ρ ο ι κατ' άμφοτέρων τίθεται & 
παρ' αυτφ, καί συγκριτικώς καί άπολελυμένως. Α 

320 α μετενήνεκται sq. ad. Ν 730 (Χ) 321 α τό δέ εα sq. cf. Porph. 1, 83, 22, 
Choer. Th. 2, 85, 3, Et. Gen. ( = EM. 306, 62) 6 ad Θ 103 b, cf. Ludwich, 
Α. H. Χ. 1, 248, 5; Valk II 103 έπείγει cf. Αρ. S. 121, 26 Ιλοώνει sq. cf. 
D ad Θ 103 323 b cf. D, Soph. fr. 239 Ν.2 ( = 260 P.) 324 cf. D 
324—& diple ante versum Δ 326, deest ante versum 324 in A, fort, error scri-
bae ôti sq. ad A 32 6 ;—νέοι cf. sch. γ 126. Vide sch. γ 362 παραλλήλως (3) 
ad A 99 α όπλότεροι ad 5 267 (Aristón.), cf. Αρ. S. 121, 34; Ερ. Horn. (An. 
Οχ. 1, 322, 6, Et. Gen. = EM. 628, 31, Et. Gud. 432, 6) ; Lehrs Ar. 179 

76 sq. le. A suppl. Vili. 78 γέραζ A em. Bk. 79 φασίυ A em. Vili. 79 sq. άμα 
πάντα Vili, (ex Horn. ), άπαντα A 80 6εοΙ S. άνθρ. Α, δυνήσεαι αύτό$ έλέσθαι Horn. 
80 sq. πολεμήϊα Vili. ( = Horn.), πολέμων A 82 le. add. Bk. (Vili.) ήδέα Τ 
ήδέα ένταΰθα b 83 le. Χ supplevi (auctore Vili.), om. b 84 εϋβ. Τ σύμβουλο; 
b 84 sq. άντί — ήλικίας Χ άλλα τάς ήλικίας άντί των άρετών b 86 ώς ήδε 
ϋαδε (ήδεε δδε V) ήλεε άλλη Χ corr. Bk. (έάλη Ν 408 al.) 87 le. add. Vili. 
87 sq. έπείγει — Ισχ. a Didymo abiudicaverunt Lehrs Frdl. Ldw. 89 le. add. 
V 91 le. add. V 93 le. X suppl. Bk. 95 le. addidi (sic V ante sch. a2), 
αίχμάς δ ' αΐχμάσσουσι edd. 2 le. A supplevi (cf. Frdl.) δτι A, ή διπλή. 
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327. εύρ ' ulòv Πετεώο: ίστέον ότι τούτου καί κατά D 
πλεονασμόν τοΟ Έ γέγονε Πετεώο. Α 

327—8. Μενεσθηα π λ ή ξ ι π π ο ν καί 'Αθηναίοι μήστωρες D\ex. 
ίο άϋτής: δυνάμενοι κατά μάχης. Α | ουκ επεξεργάζεται δέ τό 

τακτικού του Μενεσθέως· ήρκέσθη γάρ Νέστορι. AT 
328. ( Ι σ τ α ό τ ' · άμφΐ δ ' Α θ η ν α ί ο ι : ) άπό κοινού τό ίσταν- ex. 

το. Tu 

329. ( έ σ τ ή κ ε ι : ) ούτως Άρίσταρχος Α™ Ίακώς έστήκει . Did. 
is A™ Tu 

330 α. <πάρ δε Κεφαλλήνων:) ίσως, έττεί Κέφαλος ό Δηϊόνος ex. 
'Αθηναίος ών φκισε την Κεφαλ(λ)ηνίαν, συνετόγησαν ούτω. Tu 

b.1 ουκ άλαπαδναί : διά τοΟ ούκ άλαπαδναί άπολογία ex. 
της αργίας. Τ 

20 δ.2 ώς άπολογίαν της αργίας ποιούμενος ούκ άλαπαδνάς 
αύτάς φησιν. b(BCE3E4) 

331 α. {εστασαν} ού γάρ πώ σφιν άκούετο: δτι τό άκούετο AHsion. 
αντί του ήκουεν, καί δτι πτώσις ήλλακται· ού γάρ πω αύτοις ή-
κουεν άντί του αυτών. Α 

25 b. ού γ ά ρ πώ σφιν άκούετο (λαός ά ϋ τ ή ς ) : ό λαός ex. 
γάρ αύτών ούπω ήκουσε της βοής· ού γάρ ήλάλαξαν oi Τρώες, ίνα 
μή νοηθώσιν. b(BCE 3 E 4 )T 

333 α.1 {Τρώων θ ' Ιπποδάμων: ) Άρίσταρχος χωρίς τού Did. 
Θ „Τρώων ίπποδάμων". Α™ 

so α.2 χωρίς του συνδέσμου. Tu 

334 α. εστασαν, όππότε πύργος : είτε διά τοϋτο εστασαν, ex. 
ίνα οί Τρώες πρότερο ν κατάρξωσιν, είτε ίνα τινές άλλοι τών 'Ελ-
λήνων, άμφω άλογα, καί τό ύπό τών Τρώων προληφθήναι (ού γάρ 
μικρά καί τοϋτο βλάπτει) καί τό ύπό τών οΙκείων δει γάρ σνν-

327 vide ad Β 552 ; aliter Ge (h ? ). pone D : ή Πετεός ΠετεοΟ καί ΓΤετεοΙο, καί έκτάσει 
Πετεφο σύν τω Τ, fort, e Choer. Orth. ? 329 ad Δ 367. Ζ 373. Λ 600. Μ 446. Ρ 139. 
Σ 557. Χ 36. Ψ 106. 691, cf. sch. λ 544 Μακό* ad Α 162 (test.) 330 α ad Β 
631 331 α — ήκουεν cf. Eust. 479, 25. Vide ad Γ 306—10 καί ότι πτώσις 
sq. ad Α 24 ο 334 a vide ad Δ 347; — πολεμείν (35) cf. Eust. 479, 29 

δτι Vili., fort, αϊ διπλαϊ, ότι 9 sq. le. scripsi, μεν. πλήξιππον: καί αθηναίοι μ. 
αυτής Τ, άμφΐ δ ' αθηναίοι μήστωρε? καί άθηναΐοι μήστωρε; αυτής: Α 12 le. add. 
Ma. 14 le. add. Vili. Ιακω; A Ιακώς τό Τ 16 le. add. V, παρ δέ B k „ 
κεφαλλήνων Ma. 17 φκησε Τ em. Bk. κεφαληνίαν A suppl. Bk. 22 (le.) 
εστασαν del. Frdl. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 25 le. Τ supplevi (auctore Vili.), 
om. b 26 γαρ1 Τ φησίν b ίνα] όπως E 1 28 le. add. Vili. 33 άμφω 
Τ άμφω δέ b προληφθ. Τ προκληθήναι b 
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τεταγμένους άπαντας πολεμεΐν. άρμόζει δέ μάλλον τό πρότερον, 35 
ίνα ot Τρώες παραβαίνοντες τάς συνθήκας καί της μάχης αρξωσιν. 
αλλά τούτω δοκεΐ έναντιοϋσθαι τό ,,νϋν δέ φίλως χ ' όρόωτε, καί 
εί δέκα πύργοι 'Αχαιών / b(BE3E4) Τ ύμείων προπάροιθε 
μαχοίατο" (Δ 347—8). Τ 

Did. b. όττπότε π ύ ρ γ ο ς ( Α χ α ι ώ ν ) : εν τισι γράφεται« 
,, (όππότε) κέν τις |άχαιών". Τ 

ex. e. {εστασαν όππότε} π ύ ρ γ ο ς : π ύ ρ γ ο ς τάξις, συνέστηκε 
δέ ò πύργος έκ τριακοσίων έξήκοντα ανδρών, ό δέ τρόπος μ?τα-

ton . φορά. Α 
334—5 α.1 ε σ τ α σ α ν , ό π π ό τ ε π ύ ρ γ ο ς Α χ α ι ώ ν άλλος 45 

έπελθών / Τ ρ ώ ω ν όρμήσειε καί άρξε ιαν π ο λ έ μ ο ι ο : {ότι} ή 
διπλή προς τό σχήμα, διότι έλλείπει ή έπί καί πτώσις ένήλ(λ)ακται · 
εστί γάρ άντί τού ώς έπί Τρώας όρμήσειεν. | |ότ ι δ έ | ή κατά Άρί-
σταρχον έχει. καί τό ' Α χ α ι ώ ν (334) άμεινον άκούειν έπ ' 'Αχαιούς· 
πιθανόν γάρ έπιμένειν τούς "Ελληνας, έως αν προεπιχειρήσωσιν so 
αύτοίς οί βάρβαροι καί τρόπον τινά δεύτερον μετά Πάνδαρον παρα-
σπονδήσωσιν* διό καί μήποτε άμεινον έν τη πολυστίχςρ ( = Seleuc. 
fr. 12 = fr. dub. ap. D.) φέρεται - ,,εστασαν, όππότε κέν τις έναντίον 
άλλος έπελθών / Τρώων όρμήσειε καί άρξειεν πολέμοιο." Α 

Did. α.ζ τό δέ ' Α χ α ι ώ ν άμεινον άκούειν έπ ' 'Αχαιούς. Aim 55 
ex. 335. Τ ρ ώ ω ν όρμήσειε : λείπει ή κατά, ώς ,,ώρμήθη δ ' Άκάμαν-

τος" (5 488). θέλουσι δέ πρό έαυτών άλλους "Ελληνας άρξασθαι της 
μάχης, άσυκοφαντήτους έαυτούς έκ παντός προς τό θείον πειρώμε-
νοι σώσαι· διό καί δόλιον αυτόν καλεί ό 'Αγαμέμνων (cf. Δ 339), 

δ ad Δ 334—5 c — τάξΐζ cf. D, Αρ. S. 138, 1 334—6 nullum signum ante ver-
sus in A ; deest diple ante Δ 335 (an 334 ? ) a1 — όρμήσειεν (48) ad Δ 100 6 (Ari-
stón.) ότι δέ ή κατά sq. cf. Ludwich, Α. Η. T. 1, 248, 32 έπ ' 'Αχαιούς (49) ad 
Δ 335 (ex.), Μ 258 (Aristón.) 335 vide ad Δ 347; — κατά cf. D. Vide ad Δ 

35 προτέρων E 3 36 sq. άρξ. άλλα b, κατάρξωσι · λείπει ούν τό άχαιών ή κατά. 
άλλα Τ (vide ad Δ 335). 40 sq. pone sch. Δ 331 b in Τ, trps. Bk. 40 le. Τ 
supplevi γράφει Τ em. Bk. 41 όππότε addidi άχαιών delendum ? an έναν-
τίον? 42 (le.) έστ. δππ. del. Bk. πύργος2 om. Bk. 43 έκτ(ών) έξ. A em. Bk. 
45 sq. le. Ldw., τρώων όρμήσειε: A 46 ότι del. Frdl., vide ad Δ 223 c 47 
ένήλακται A suppl. Vili. 48 ώ$ έπί vide ad Δ 251 a τρώσ?] an άχαιούΐ ? 48 
sq. ÒTt δέ — έπ' άχαιούΐ Α, καί ότι κατ' άρίσταρχον άμεινον έχει τό άχαιών άκούειν 
έπ ' άχαιούΐ Cob. (vix recte) ότι δέ] ούτω; Ldw. (Frdl.), possis οΰτω; δέ 
51 sq. παρασπονδίσωσιν A em. Bk. 54 όρμήσειεν A em. Bk. 55 pone sch. 
Δ 333 α1 (coni, cum ν. Ιπποδάμων) in A, trps. Ldw. τό supra 1. A 56 λείπει 
Τ, f¡ λείπει pone sch. Δ 334 a (coni, cum ν. άχαιών) b κατά Χ κατά el; τό όρμή-
σειεν b ώΐ Τ ¿as τό b δ , T δ έ b 5 9 ô o m . b 
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βο έπεί ού φιλέλλην, άλλά φίλαυτος φωρδται. καΐ ό μέν ενα πύργον 
ττεριμένει (cf. Δ 334), ό δέ όνειδίζων „δέκα πύργοι Αχαιών" (Δ 
347) φησιν. b(BE3E4) Τ 

338—9. ώ υΙέ Πετεώο < κερδαλεόφρον) : τον μέν ex. 
τή του πατρός υπεροχή κατήσχυνεν, τω δέ παρρησιαστικώτερον 

es cos καΐ φίλω έπιφέρεται, τοϊς άλλοις δι ' αυτού μείζονα την προτροπή ν 
ποιών. b(BCE3E4) Τ 

339 α. και σύ κακοΐσι δόλο ισ ι κεκασμένε: μέσον γαρ ό ex. 
δόλος, b(BCE3E4) Τ και έπΐ μέν του κακού μόνως, b(BCE3E4) 
επί δέ του αμφότερα είδότος ,,είδώς παντοίους τε δόλους b(BCE3E4) 

70 Τ καί μήδεα πυκνά" (Γ 202). τό δέ κεκασμένε Τ έπΐ κακοϋ, 
ώς τό ,,έκέκαστο / κλεπτοσυνη θ* όρκορ τε" (τ 395—6). AT 

b. ( κερδαλεόφρον : ) ότι Ζηνόδοτος γράφει ,,φαίδιμ' Ό- Aristón. 
δυσσεΰ". άσνμφώνως δέ τή έπιπλήξει φαίδιμος αν νυν λέγοιτο. Atot 

340 α.1 κ α τ α π τ ώ σ σ ο ν τ ε ς : προτρεπτικόν άνδρείου ανδρός ex. 
75 ψυχή τό καταπτώσσειν λεγόμενον. Τ 

α.2 προτρεπτικόν τό πτώσσειν ανδρεία ψυχή λεγόμενον. b 
(BCE3E4) 

ό.1 τ ί π τ ε κ α τ α π τ ώ σ σ ο ν τ ε ς : ήσθετο γάρ | δ ι ό | άνεβάλ- ex. 
λοντο· διό και δόλιον αυτόν καί κερδαλεόφρονα καλεί (cf. Δ 339). 

βο όνειδίζει oöv της μονής. Τ 
δ.2 τοϋτο δέ φησιν, ότι καί τής βοής ήσθετο καί άνεβάλλετο. 

b(BCE3E4) 
341. σ φ ώ ϊ ν ( ) έόντας : άντί του έοϋσιν. Τ ex. 
342. μάχης καυστε ίρης : ,,ώς oi μέν μάρναντο δέμας πυρός ex. 

es αΐβομένοιο" (Ν 673). Τ 

334—6. Ε 142 α 339 α cf. Eust. 480, 39 ; — πυκνά (70) ad Γ 202 έπΐ μέν τοΰ 
κακοΰ cf. Αρ. S. 98, 23: κερδαλεόφρων- έκ παντός κερδαΐνειν φρονών διό καί 
φιλοκτεανώτατον εΤπεν (sc. Α 122, cf. D ad Α 149). | ό δέ Ά ρ Ι σ τ α ρ χ ο ς φρόνημα 
κέρδους έχων ήγουν Αλώπεκος, cf. D. Vide ad Ζ 153. Κ 44 340 6 ad Δ 347 
341 ad A 641, cf. Eust. 481, 10; fort, exstabat nota de ν. μετά πρώτοισιν, ad E 2 c 
342 nullum signum ante versum in A; tamen sch. A r i s t o n i c i de ν. άντι-
βολησαι fuisse suspicatur Dimpfl 35, cf. Eust. 481, 16: ά ν τ ι β ο λ ε ί ν δέ άεΐ παρ ' 
Όμήρω τό συναντάν καί ώς είπεϊν δντην βάλλειν καί έπιτυγχάνειν. παρά δέ τοις 

60 φωράται Τ όραται b 61 δ* b 63 le. Τ supplevi, om. b 64 κατήσχυνε b 
65 καί (ante φίλω) om. b 67 le. Τ, κεκασμένε* A, om. b μέσος b 69 άμφοτέ-
ρους b ante είδώς spat. (2 cm) E® 71 ώς τό om. A 72 le. addidi ότι A, 
ή διπλή (rectius δ. περιεστιγμένη), ότι Vili. 73 άν νυν Vili., άνϋν A 78—80 
cum scholio praecedenti coni. Τ 78 διό] fort, διότι 80 τή; μονής susp., 
an αύτφ τήν μονήν ? 81 sq. τούτο sq. pone sch. Δ 339 a (coni, cum ν. δόλους) 
b, distinxi 81 άνεβάλετο BE3E* 83 le. Τ suppl. Ma. 



510 Δ 343 or-346 

Aristón. | Did. | 343 α. π ρ ώ τ ω γ α ρ (καΐ δαιτός άκουάζεσθον Ιμεΐο):δτι 
Αρ. Dysc. συλλητττικοος τό τω Όδυσσεϊ συμβεβηκός και επί τοϋ Μενεσθέως 

κεκοινοποίηκεν* où yàp ό Μενεσθεύς εστί των έπτά γερόντων, άλλ' 
'Οδυσσεύς {διομήδης}, ουδέ σύν τω Άγαμέμνονι εύωχεΐται. καΐ δτι 
άκουάζεσθον είπε τροττικώς άντί τοϋ έπαισθάνεσθαι, έπεί ή άκοή βο 
εϊδός εστίν αίσθήσεως, καΐ τό , , |ούδέ| πληγής άΐοντες" (Λ 532). | 
„où λέγει δέ της έμής δαιτός πρώτοι άκούετε, αλλά πρώτοί μου 
άκούετε περί δαιτός." ούτως Άρίσταρχος. | λείπειν δέ φασι την 
περί εθίμως, îv' fj· oí περί δαιτός πρώτοι έμοΰ μεταλαμβάνετε, ούτως 
'Απολλώνιος εν τω Περί αντωνυμιών (108, 6—7). Α 95 

ex. b. π ρ ώ τ ω y à p και δαιτός (άκουάζεσθον έμεϊο): ι 
ού περί βρωμάτων, άλλά περί τιμής ό λόγος, τινές τό δαιτός προς 
τό έμεϊο. b(BCE3E4) Τ 

ex. 344. ό π π ό τ ε δ α ΐ τ α γέρουσιν: ώς τό ,,γερούσιον αϊθοπα 
οίνον" (Δ 259). Ab(BCE3) Τ αίσχρόν δέ τό έν συμποσίω μέν 5 
τοις άρίστοις καταλέγεσθαι, έν δέ πολέμω τοις έσχάτοις. A b(BCE3 

Ε4) Τ καΐ ό Σαρπηδών· ,,τί δή νώϊ τετιμήμεσθα μάλιστα;" 
(Μ 310). Τ 

Did. (?) 345—6 α. ένθα φίλ ' ό π τ α λ έ α < όφρ' έθέλητον): 
ούτοι έν μέν τοις ύπομνήμασιν ούκ αθετούνται, έπαιτιώνται δέ αύτούς ίο 
ol ημέτεροι ώς άπρεπώς καΐ παρά τά πρόσωπα εις κρεάδιον όνει-
δίζοντος τοϋ 'Αγαμέμνονος. Α 

νεωτέροις καΐ τό παρακαλεΐν παρά τό άντην ττοδών βάλλεσθαι ήτοι (Μπτεσθαι τούς 
Ικετεύοντας, ib. 669, 24: ά ν τ ι β ο λ ή σ α ι δέ καΐ νυν τό συναντήσαι καΐ άντην τάς 
ôvf/etç βαλεΐν. παρά μέντοι τοϊς μεθ' "Ομηρον Ικέσιος ή λέξις καΐ σημαίνει τό δντην καΐ 
πρό ποδών τι vos (Μπτεσθαι, sch. δ 647, brevius Eust. 1211, 3. 1911, 9 μάχης 
καυστ. sq. cf. D, Eust. 481, 12 343 a συλληπτικώς (87) cf. Degenhardt 46 έ-
τττά γερόντων ad Β 66 ούγάρ(88)—εύωχεϊται cf. Naber 28 άκουάζεσθον (90) 
— άΐοντες Su. α 936: άκουάζεσθε - παρ ' Όμήρω άντί τοϋ αίσθάνεσβε, έπεί ή άκοή 
όδόζ έστι της αίσθήσεως, ώς τό ,,οί δέ ττληγής άΐοντες", cf. Beiträge 176 έπεί ή 
άκοή — άΐοντες ad Λ 632. Ο 262 (Aristón.), cf. sch. Pind. P. 3, 48 b. N. 2, 22 a, Ap. 
S. 16, 1, Synag. (Ba. 62, 19, Ph., Su. α 682) ού λέγει (92) — Άρίσταρχος (93) 
ad A 65 δ; cf. Ludwich, Α. Η. T. 1, 249, 11 λείπειν δέ (93) sq. cf. Αρ. Dysc. synt. 
225, 4; Thierfelder 3; vide ad Β 356 (Aristón.) b περί τιμής cf. D 344 — 
olvov cf. Eust. 481, 22 αίσχρόν δέ sq. aliter Plut. mor. 643 d 345—6 
diplae ante versus in A; exstabantne scholia A r i s t o n i c i ? a ούτοι sq. cf. 

86 le. A suppl. Friedl. δτι A, ή διπλή, δτι Vili. 87 συμβεβηκώς A em. Vili. 
89 διομ. delevi, άλλ' όδ. διομ. seel. Frdl., άλλ' όδ. διομ. Roemer (Ar. 37) 
91 ούδέ Α οΐ δέ Su., τοί δέ Horn. 94 οΐ om. Αρ. Dysc. μεταλαμβάνεται Α 
em. Bk. 1 le. Τ supplevi, om. b 2 δ ' ό λόγος post βρωμ. Ε4 τινές δέ sq. 
ante ou περί Ε4 τό Τ δέ τό b 2 sq. πρός τό έμ. Τ τω έμεϊο συντάττουσιν (ανν-
τάσσουσιν Ε4) b 4—6 pone sch. Δ 345—6 a in A, trps. Vili. 4 le. AT, om. 
b ώς τό] δμοιόν έστι τω b 5 δέ τό έν] δέ έστιν έν μέν τω BCE3 έστιν έν μέν 
τω Ε4 μέν om. A b 7 τί] τ(η Horn, (vulg.) 9 le. A suppl. Ldw. 
11 sq. άπρεπεΐς et ε[ς κρεάδιον καΐ otvápiov όνειδ. Cob. 
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b. λείπει τό έστί. A™ ex. (?) 
345. ( φ ί λ ' : > φίλα άντί του φίλως. T u ex. 

is 346. ( μ ε λ ι η δ έ ο ς : ) δασυντέον τό μελιηδέος. Aün Hrd. 
347—8. νυν δέ φίλως χ ' ό ρ ό φ τ ε { μ α χ ο ί α τ ο ) : ex. 

ελυσε τό εμττροσθεν άμφίβολον. καΐ oi μέν άναμένουσιν, ό δέ όνειδίζων 
φησί b(BCE 3E 4 ) Τ ,,τίπτε κατοπττώσσοντες" (Δ 340). Τ 

350. π ο ι ό ν σε επος φύγεν (ερκος ό δ ό ν τ ω ν ) : φαντασίαν ex. 
20 έιτοίησε τοϋ άπερισκέπτως έξενεχθέντος λόγου - προς φυλακή ν γαρ 

των φαύλωυ τούτους ήμϊν ή φύσις έχορήγησεν. b(BCE 3 ) Τ 
έρκος ο δ ό ν τ ω ν : όποιον τούτον λόγου ττερι- D 

φραστικώς. Α 
351—3. π ώ ς δή φής ( ό ψ ε α ι ) : αμφίβολος ή άνάγνω- Nie. 

25 σις· ήτοι γάρ είς τό μεθιέμεν (351) διαστολή, στιγμή δέ τελεία είς 
τό "Αρηα (352)· ή είς τό μεθιέμεν τελεία στιγμή, ύττοστιγμή δέ 
εις τό "Αρηα, δ καΐ βέλτιον, ίνα λέγη τότε φανήσεσθαι ανδρείος, 
όττόταν πόλεμος fj. Α 

351—2 α. π ώ ς δή φής π ο λ έ μ ο ι ο μεθιέμεν ( "Αρηα): ex. \ Nie. 
30 ήθικόν και των προγεγονότων ύπομνηστικόν. | έν δέ τ ω μεθιέμεν 

(351) τελείαν, έν δέ τ φ "Αρηα (352) ύποστιγμήν. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
b. ό π π ό τ ' 'Αχαιο ί / Τ ρ ω σ Ι ν έ φ ' ί π π ο δ ά μ ο ι σ ι ν : Nte. 

ταύτα ά π ' άλλης αρχής. Τ 
353. όψεαι, ην κ ' έ θ έ λ η σ θ α : εάν άπεχόμενος των αγώνων ex. 

35 έποπτεύειν ήμδς θέλης. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
354 α. Τ η λ ε μ ά χ ο ι ο : ότι προτετυπωμένος τά κατά τήν Ό - Aristón. 

δύσσειαν μνημονεύει τοϋ Τηλεμάχου, του αύτοϋ άρα ποιητοϋ καΐ ή 
'Οδύσσεια. Α 

Ludwich, Α. Η. Τ. 1, 249, 18 (qui de Didymo auctore scholii dubitat) ot ήμέ-
τεροι „id est Aristarchei" Ddf., cf. Vili. Proli. X X V I I . Vide ad Δ 379 (D); Cobet, 
Misceli, crit. 232 6 cf. D 346 = sch. γ 46, vide ad E 289. O 705 (Hrd. ) ; aliter 
Et . Gen. (AB) μελιηδέα, originis incertae; Lehrs Ar.» 306 347—8 ad Δ 340 
b ελυσe — άμφίβολον vide ad Δ 334 a. 335 351—3 ad A 397—401 (Nie.) ; cf. 
Cuillandre 83, 1 351 fort, exstabat nota H e r o d i a n i de voce (φη$), ad 
E 473 (test.) 353 cf. D 354 α ad Β 260 a (Aristón.) 

14 le. addidi 15 le. add. Vili. 16 le. Τ supplevi (scholio ad versus 347—8 
revocato), om. b 17 άμφίβολον vide ad Δ 334. 334—5 17 sq. μέν ένα άναμ. et 
όν. δέκα φησ. Bk. (qui recensione Τ refutatur) 18 φησίν b 19 le. Τ supplevi 
(auctore Vili.) om. b 20 Trpòs γαρ φυλ. b 21 τούτους ήμϊν Τ avrroùs b έ-
χορ. Τ έχει b 22—3 pone sch. Δ 354 a in A, trps. Vili. 24 le. A suppl. 
Frdl. 27 sq. άνδρείων ότπτόταν A em. Bk. 29 le. Τ supplevi, om. b (le.) 
μεθειέμεν Τ em. Ma. 30 καΐ Τ έστί καΐ b προγεγ. Τ πρώτων b δέ 
Τ μέν οΟν b μεθειέμεν Τ 31 τελεία b νπτοστιγμή b 34 άττοσχό-
μενο$ b 35 ήμ. έττοτττ. b Θέλης Τ βούλη b 36 ότι Α, ή δπτλή, ότι 
Vili. ττροτετνττωμένως A corr. Nickau 



512 Δ 354 6—371 

ex. b. Τηλεμάχοιο φίλον πατέρα : προσυνίστησι τά πρό-
σωπα καί τάς διαθέσεις, ή ώς φιλόδοξος καΐ τον παϊδα συνίστησιν. « 
b(BCE3E4) Τ 

ex. 356. τον δ ' επιμειδήσας (προσέφη) : τόρ σχήματι καί τ φ 
λόγω θεραττεύει τον 'Οδυσσέα. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 357 α.1 <ώς γ ν ώ χωομένοιο : ) προς τό σχήμα, ότι τη 
γενική αντί της αιτιατικής. Α™ 45 

α.2 ώς γ ν ώ χωομένοιο: αντί τοΟ χωόμενον. Τ 
ex. b. π ά λ ι ν δ ' δ γε λάζετο μΰθον: είς τουναντίον μετή-

γαγε τό ,,καί σύ κακοΐσι δόλοισι κεκασμένε" (Δ 339). b(BCE3E4) Τ 
ex. 359. περ ιώσιον : περισσόν, b(BCE3) Τ πλέον τοΰ Μενεσθέ-

ως. b(BCE3E4) Τ εο 
ex. 362. όπισθεν άρεσσόμεθα: |λαβόμεθα| Τ είς άρεσίν τε 

μετάξομεν. τεχνικόν δε τό όμολογεϊν Οπό της όργής είς τά μη δέοντα 
έξήχθαι. b(BCE3) Τ 

ex. 365—6. εύρε δέ Τυδέος υίόν ( ) / έσταότα : ζηλωτής 
γαρ 'Οδυσσεύς Διομήδους, b(BCE3E4) Τ καί ούτος αυτού. b 65 
(BCE3E4) καί πικρότερον δέ αύτού άπτεται, έπεί καί έφ' άρ-
μάτων ίστατο· δ συνιείς καθήλατο. ηύτρέπιστο μέν πρός τήν μάχην, 
ανέμενε δέ 'Οδυσσέα. b(BCE3E4) Τ 

Did. 367 α.1 (έστήκει : ) ούτως έστήκει Ίακώς Άρίσταρχος. Α™ 
α.2 Ίακώς τό έστήκει. Tu βο 

ex. 371. τί δ ' όπιπεύεις πολέμοιο γεφύρας: τάς διόδους τών 
φαλαγγών. Τ 

Nie. 371—2. τ ί δ ' όπιπεύεις { ήεν) : τινές περιέργως είς 
τό όπ ιπεύε ις στίζουσιν είτα τόέξής πολέμοιο γεφύρας / <ού 
μέν Τυδέϊ γ ' ώδε φίλον πτωσκαζέμεν ήεν). Τ ββ 

356 cf. Eust. 482, 22; Plut . mor. 29 b 357 a cf. sch. Eur. Andr. 63. Vide ad Γ 6 
(Aristón.) b cf. D 359 περισσόν cf. D 362 ε Is δρ. — μετάξομεν cf. sch. Aesch. 
Suppl. 655 (άρέσο ν τ α ι : etç άρέσκειαν δγουσιν) 365—6 καί πικρότερον — ίστα-
το cf. Eust. 483, 38 367 ad Δ 329 (test.) 371 ad θ 553. Y 427 (ex.), cf. D, D ad 

39 (le.) Τηλεμάχου em. Ma. 42 le. Τ supplevi auctore Bk. (Vili.), om. b 42 
sq. τ ω σχ. καί τ ω Τ σχήματι άμα καί b 43 τόν όδ. Τ αυτόν διά τήν ΰβριν b 
44 le. add. Vili. πρόξ A, ή διπλή πρό; Vili. 48 καί συ om. b 49 le. Bk., 
ούτε σε νεικείω περιώσιον : Τ, om. b 49 sq. περισσόν — μενεσθ. bis in E 3 (primum 
a m. pr., secundum a m. sec. scriptum) τοΰ om. b 51 (le.) όπ. fort, delen-
dum ληψόμεθα Ma., άναληψόμεθα vel διαλυσόμεθα Nickau είς αρ. τε Τ etç τ ό 
σοΙ άρεσκον b 52 υπό τή$ όργής pone δέοντα b 56 καί πικρ. — άπτεται Τ, 
πικρότερον δέ τούτου καθάπτεται b, fort, rectius 57 ίσταται Ε4 συνείς 
Ε 1 καθήλλατο Τ εύτρίπιστο ΒΕ 3 Ε 4 μέν Τ μέν ούν b 58 άν. δέ όδ. Τ 
όμως όδυσσέα άνέμενεν b 59 le. addidi (Vili.) 61 (le.) τ) δ ' όπ. del. Bk., fort, 
recte 63 le. Τ suppl. Frdl. 64 sq. ού — ήεν add. Ma., ούχ ώδε τυδεϊ 
φίλον ήν πτωσκάζειν πολέμου γεφύρα; add. Frdl. 
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372. où μέν Τυδέϊ γ ' ώδε : τήν ύβριν μειοΐ ό έπαινος του e*, 
πατρός- ήδέα γαρ τά των πατέρων έγκώμια λεγόμενα, ξενικωτέρας 
δέ διαλέξει βούλεται είσαγαγεϊν. ή êv κεφαλαίοις μέν είρηται, τή δέ 
ποιήσει έπιτέταται. b(BCE3E4) Τ 

70 375. ουδέ ίδον: άπό κοινού τό ,,πονεύμενον" (Δ 374). δώμεν ex. 
δέ την άδολεσχίαν τω τεταραγμένω Άγαμέμνονι. b(BCE3E4) Τ 

376. άτερ πολέμου : ΟΙδίπους άποβαλών Ίοκάστην D 
αναιρεί. Α 

377 α. ξεϊνος ά μ ' άντιθέ&ΐ (Πολυνείκεϊ λαόν ά γ ε ί ρ ω ν ) : D i d \ 
75 γράφεται καί „κείνος άμ' άντιθέω Πολυνείκει". τό δέ άγε ίρων Anston· 

παρατατικώς. | ίστέον δέ ότι έπί τάς τοιαύτας λειτουργίας δύο 
έπέμποντο κατάσκοποι πρέσβεις, ή αναφορά δέ, ότι ούδέ ό Φοίνιξ έν 
ταϊς Λιταϊς (cf. I 168—98) πρεσβεύει. Α 

b. ξεΐνος: ξένος καί ό δεχόμενος και ό δεχθείς· ,,ξεϊνος γάρ ex. \ Did. 
so μοι δδ* έστί" (θ 208). πρόξενος ό imo πόλεως ήξιωμένος ώστε έν 

τη σφετέρα προΐστασθαι αύτής. Ιδιόξενος, ώς ό Μέντωρ τω Τηλε-
μάχοΰ. άστόξενος ό έκ προγόνων έπιχώριος, ώς Άτρεύς Φρυξί καί 
Τεύκρος Τρωσίν. δορύξενος, ώς Γλαύκος καί Διομήδης. b(BCE3E4) 
Τ I γράφεται δέ καί „κείνος". Τ 

85 378. Ιερά προς τ ε ίχεα θ ή β η ς : δια τό μουσική γεγενήσθαι. ex. 
"Jil 

πρός τ ε ί χ ε α Θήβης : Θήβαί είσιν αϊ πδσαι έν D 
τή I. Α 

380. καί έπήνεον ώς έκέλευον: αντί του παρεκάλουν TTU ex. 
90 „ένθα δ ' επειτα, άναξ, κέλομαι" (λ 71). Τ 

381 α. αλλά Ζευς ετρεψε: ήρέμα απολογείται· άτοπον γάρ ex. 
ήν προτρέπειν, φ συμμαχίας μη μεταδέδωκεν. Τ 

b. παραίσ ιμα σ ή μ α τ α φαίνων: παρά τήν αίσαν. ή ex. 
αίσια περί ζωής ήμΐν φαίνων παρέτρεψεν. Τ 

Υ 427; He. γ 468 377 ο παρατατικως ad Γ 295 a2 b eadem fere Eust. 
485, 12; cf. Ael. D. ι 2 (test.) πρόξενος — αύτη; cf. sch. Eur. Andr. 1103 ά-
στόξένος — έπιχώριος cf. Paus. att. α 163 378 μουσική sc. Amphionis, cf. 
[Apoll.] bibl. 3, 44 al. ; vide ad Δ 406 b 381 b — αϊσαν cf. Eust. 486, 43, vide 

67 λεγόμενα b λέγειν Τ 70 πον. ένταύθα b 74 le. A suppl. Vili. 76 
Ιστέον A, ή διπλή Cob. 77 κατάσκοποι eiecit Frdl. διαφορά A corr. Bk. 79 
le. Bk., ξεΐνος άμ' άντιθέω: Τ, om. b 80 sq. έν τή σφετ. om. b Ιδιόξ.] 
Ιδιόξενος δέ ό !5ία ή πατρόθεν ξένος Eust. (vix recte) 82 sq. καί τεΰκρ. τρωσίν 
om. b 89 le. Τ, om. Tu άντί τοΟ Τ ώς Τ" 90 δ* Τ σ' Horn. 93 (le.) 
παραίσιμα] rectius παραίσια 

40 Scholia Iliad, ree. Erbse 
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ex.\ Nie. 382—3. irpò όδοΟ έ γ έ ν ο ν τ ο , / Ά σ ω π ό ν δ ' ΐκοντο 96 
λεχεπο ίην : έμπροσθεν της όδοΟ, δ έστιν είς Θήβας. | τινές ι 

δέ eis t ò έγένοντο (382) ύποστίζουσι καί τω λεχεπο ίην (383) τήν 
τελείαν παρέχονται, πλεονάζειν λέγοντες τόν δέ (383). b(BCE3E4)T 

ex. 383 α. λεχεπο ίην : παρά τό λέχος ή τον λόχου. b(BCE3E4) Τ 
ex. (?) b. λεχεπο ίην : εΐ μέν τό λέχος εγκειται, τροπή λεχοποίην 6 

λεχεποίην . εί μή τό λέχος εγκειται, έχεποίην, πλεονασμφ του 
λ. ώστε εί μέν τό έχει ν εγκειται, πλεονασμός, εί δέ τό λέχος, άντίθεσις, 
προς τήν διάφορον έτυμολογίαν διάφορον πάθος. Α 

Aristón. 384 α. ( ά γ γ ε λ ί η ν : ) ότι άντί τοΟ άγγελον. Α™ 
Aristón. (?) b. ( ά γ γ ε λ ί η ν έπί Τυδή στε ϊλαν: ) τό έπί περιττόν. AiIn io 

ex. c. ά γ γ ε λ ί η ν έπί Τυδή: Τυδή ώς ,,άλλ' Όδυσή ποθέου-
σα" (τ 136) καί ,,Μηκιστη δ ' ελε Πο<υ)λυδάμας" (Ο 339). Τ 

ex. d. { ά γ γ ε λ ί η ν έπί Τυδή στε ϊλαν Α χ α ι ο ί : ) πλη-
σιάσαντες τοις Θηβαίοις οί 'Αχαιοί επεμψαν τόν Τυδέα προς αυτούς, 
έντευξόμενον δηλονότι αύτοϊς τοις Θηβαίοις, περί ών ένόμιζον έγ- ιβ 
καλεϊν ο! 'Αχαιοί. Α™' 

ex. 386. βίης *Ετεοκληείης: ίσως έπί τυραννίδι. Τ 
D περιφραστικώς, του Έτεοκλέους. Α™ 

ex. 388. μοϋνος έών πολέσιν : καί μόνος καί πολλοίς. Τ 
ex. 389 α. άεθλεύειν προκαλ ίζετο : μετά τό δείπνον γαρ οί 2ο 

αγώνες· b(BCE3E4) Τ ,,νύν δ ' έξέλθωμεν και άέθλων |πειρήσω-
μεν|" (Θ 100). Τ καί Πηνελόπη τό τόξον μετά τό δείπνον τίθησιν 
(cf. υ 390 — φ 79). b(BCE3E4) Τ 

ex. δ.1 προκαλ ίζετο : ίσως ηύτέλιζον τούς Άργείους δια τό 
βραχύ αύτοΰ· διό άπαλλάξαι θέλω ν τούς οίκείους τούτο έποίει. Τ 25 

b.2 ίσως δέ καί τούς άλλους Άργείους ηύτέλιζον διά τό 
αύτού βραχύ, βουλόμενος ου ν του μώμου έαυτόν άπαλλάξαι καί τούς 
οίκείους τούτο ποιεί. b(BCE3E4) 

Call. fr. 260, 37 882—3 — Θήβα* cf. D; — όδοϋ cf. Eust. 487, 2 388 a — 
λέχο$ cf. Sext. Emp. adv. math. 1, 307 b cf. Et. Gen. λ 68 Col.; Valk 
I 598 (improbabiliter) ; — λεχεποίην cf. D, D ad Β 697 384 diple periestigm. 
(non pura) ante versum in A, fort, excidit pars scholii Aristonici α ad Γ 206 a 
(Aristón.) 6 ad B 820 (Aristón.) ; vide ad A 3 c c ad O 339, cf. sch. Pind. 
N. 4, 43 a, sch. Lyc. 1038; Choer. Th. 1, 217, 33. 1, 218, 17. 1, 227, 21 άλλ' 
Ό δ . ποθέουσα cf. sch. τ 136; Ludwich, Α. Η. T. 1, 627, 1 388 cf. Eust. 487,18 

95 sq. le. scripsi, ήδέ πρό όδοϋ έγένοντο : Τ, om. b 2 στίζουσι Τ 3 παρέχονται 
susp. 4 λόφον ss. χ C, λόγον Τ 6 εί μή A, fort, ε! δέ μή 7 άντίθεσις sanum 
(e pro 5 ponitur) 9 le. add. Ddf. (Frdl.) ότι A, fort, ή διπλή, ότι 10 le. 
addidi 11 όδ. aegre legitur, fort, potius όδυσσή Τ 12 πολυδάμας Τ (V) suppl. 
Bk. 131e. addidi 16 άχαιοί A, Θηβαίοι Bk., vix recte 18 περιφρ. post Ιτεοκλ. 
D 20 γαρ om. b 21 άγώνεΐ έγένοντο C, άγώνες έγίνοντο ΒΕ3Ε4 21 sq. 
πειρηθώμεν Horn. 26—8 cum scholio a coni, b 26 εύτέλιζον ΒΕ3Ε4 
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390. ^ηΐδίωξ" <τοίη ο! έπίρροθος ήεν Ά Θ ή ν η ) : ó Aristón. 
αστερίσκος, ότι ένταύθα ύγιώς τέτακται, έν δέ τω της 'Αθηνάς ιτρός 
τόν Διομήδη λόγω (Ε 808) ούκέτι. Α 

391. κέντορες ί π π ω ν : ένθεν καί |εύάρμοστον| τήυ Θήβην φη- ex. 
σίν ό Πίνδαρος (fr. 195). Τ 

392. άψ | δ ' α ν ε ρ χ ο μ έ ν η ! πυκινόν λ ό χ ο ν ε ίσαν : ίνα ex. 
μή τοις Άργείοις έξαγγείλη την άσθένειαν Θηβαίων. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

394. < Μ α ί ω ν : ) ούτως Μαίων βαρυτόνως είς αποφυγήν του Hrd. (?) 
εθνικού. Α"" 

Μαίων Αίμονίδης: τόν Μαίονά τίνες ούδέ ύβριζε- D 
ται. Α 

395. ( Π ο λ υ φ ό ν τ η ς : ) γράφεται ,,Λυκοφόντης". A™1 Did. 
396. Τυδεύς μεν καί τ ο ϊ σ ι ν : ού μόνον, φησί, τούς προκλη- ex. 

θέντας ένίκησεν, αλλά καί τούς ένηδρευκότας. b (BCE 3 E 4 ) Τ 
398. Μ α ί ο ν ' άρα προέηκε θεών τ ε ρ ά ε σ σ ι π ι θ ή σ α ς : ex. 

ή Άθηνα γαρ αύτω είττεν ή τό δόρυ έκλάσθη. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
400 α. ά γ ο ρ ή δέ τ ' άμεί νω: ού γαρ μετείχε λόγου Τυδεύς. b ex. \ ex. | 

(BCE 3 E 4 ) I 'Αντίμαχος (fr. 13 W.) φησι παρά συφορβοΐς τετράφθαι 
Τυδέα, Εύριπίδης δέ ,,ούκ έν λόγοις ήν δεινός, άλλ' έν άσττίδι" (Suppl. 
902). I πιθανώς δέ προφυλαξάμενος άγορητήν αυτόν φησιν, ίνα 
προς τήν άπολογίαν όκνήση· διό ούδέν προσφθέγγεται ó Διομήδης. 
A b(BCE 3 E 4 ) Τ 

b.1 ( ά γ ο ρ ή δέ τ * άμείνων: ) σύν τ φ ν άμείνων Άρί- Did. 
σταρχος, ίνα καθ' έαυτό λέγηται έκπληκτικώς. έλλείπει δέ τό έστί 
φήμα. Α"" 

890 ad Ε 807 391 cf. Soph. Ant. 149 al. 394 aliter Steph. Β. 49, 9 (cf. 
Hrd. 2, 861, 17) 395 cf. Wilamowitz, Aischylos-Interpretationen, Berol. 
1914, 101, 2 Λυκοφόντη; = vulg. 398 — είπε ν cf. D; Roemer, Exeg. 
Schol. 94 400 nullum signum ante versum in A (sed cf. sch. 6) a 'Αντίμαχος 
(46) — Τυδέα cf. [Plut.] prov. 1, 6 (C. P. G. 1, 322) Ευριπίδη; (47) — άσττίδι 
cf. Robert, Oedipus I I (Berol. 1915), 73 n. 59 τπθανώς sq. cf. D; vide ad Δ 
413 α b1 sch. partim A r i s t o n i c o attr. Friedl., nescio an recte έλλείπει sq. 

29 le. A suppl. Vili. 31 λόγοι A em. Vili. 32 εύάρματον Ma. cl. Pind. (εύάρ-
ματε) 34 (le.) άψ άνερχομένω Horn, (vulg.) 35 άπαγγείλη b 36 le. 
addidi (Vili.) 40 le. ( = Acont) add. Vili. 42 καί TOÙ; ένηδρ. Τ τούτου; καί 
(καί τούτου; Ε4) άνήρησεν b 44 ή — Ικλ. Τ ότι (ή ci. C. Robert) έάγη αύτοϋ 
τό δόρυ b 45 le. ΑΕ4, TOTOS έην τυδεύς : Τ, om. BCE3 46 άντίμαχος : -χ- Τ, 
αντίμαχο; δέ b (fort, rectius) φησί sq. pone sch. 62 (coni, cum ν. έστίν) 
Τ φησιν Α παρά] ότι παρά b τετρ.] άνατετράφθαι Α έτράφη b 47 τυδέα 
om. b εϋρ. δέ Τ εΰριπίδη; Α καί εύριπίδη; b οΰκ] οϋδ' b ήν δεινό;] 
φησΙν είναι δεινόν Τ, ήν λαμπρό; Eur. 48 πιθανόν Τ δέ fort, delendum αυ-
τόν φησιν A b, τόν διομήδη φησΙν Τ improbabiliter (a ν. πιθανώ; novum sch. 
incipit) 51 le. ( = Acont) addidi (auctoribus Vili. Ldw.) 52 έπιπληκτικώ; Bk. 

40· 
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b.2 ά γ ο ρ ή δέ τ ' άμε ίνω: Άρίσταρχος μετά του ν" τό 
,,άμείνων", ϊυα λείπη τό έστίν. Τ ss 

ex. 401. τ ο ν δ ' ο ύ τ ι π ρ ο σ έ φ η : πώς ούτος νεώτερος ών τήν έπί-
πληξιν ήνεγκεν, ό δέ 'Οδυσσεύς καί πρεσβύτερος καί φρονιμώτερος 
έπιπληχθείς έχσλέττηυευ ; ρητέον, δια τούτο (έιτεί καί πρεσβύτερος καί 
φρονιμώτερός έστι) τήν βλασφημίαν ού φέρει· τιμδσθαι γάρ σφδς 
αυτούς οί πρεσβύτεροι δείν νομίζουσιν. άλλως τε ούχ ομοίως άμφο- βο 
τέροις έπέπληξε, τόν μέν πανούργο ν, τον δέ ήττω τού πατρός εΙπών· 
ó γάρ τού πατρός έπαινος έμείου την ύβριν. b(BCE3E4) Τ προς 
τούτοις έπιπληχθείς ώς λάλος ούκ ήμελλευ έπιβεβαιούν τό λάλος εϊναι. 
b(BE3E4) Τ 

ex. 402. α ΐδεσθείς β α σ ι λ ή ο ς ( έ ν ι π ή ν α ί δ ο ί ο ι ο ) : σώφρων, δς es 
ούδέποτε τούς πολεμίους δείσας φοβείται τήν έπίπληξιν τού στρα-
τηγού. καί νύν μέν, ίνα μή δοκή λάλος, ήσυχάζει, τοις γε μήν Ιργοις 
δείξας έαυτόν έφάμιλλον τω πατρί φησιν ,,άλκήν μέν μοι πρώτον 
|ώνείδισας|" (I 34). καί τό „κρατερός" (Δ 401) νύν εμφασιν εχει 
πληρούν δ παρέλιπεν ό βασιλεύς. b(BCE3E4) Τ 70 

Hrd. 404 α. (μή ψεύδε ' : ) τό πλήρές έστι μή ψεύδεο· άρκεΐ ούν ή 
όξεία. Α™ 

ex. I Hrd. b. μή ψεύδεαι : ώς τό νήχεαι. | Ήρωδιανός (2, 46, 23) δέ 
τό έντελές ψεύδεο φησίν. Τ 

ex. 405 a.1 ήμεις το ι π α τ έ ρ ω ν <μέγ' άμείνονες εύχόμεθ ' εΐ-75 
να ι ) : παροιμία· ,,τίς πατέρ' αΐνέσει, ε! μή κακοδαίμονα τέκνα;" 
(Diog. prov. 8, 46). Τ 

α.2 ούδείς δέ παρ ' Όμήρφ „πατέρα αΐνέσει, εί μή κακοδαί-
μονα τέκνα." b(BCE3E4) 

ex. b. π α τ έ ρ ω ν μ έ γ ' άμείνονες: έν τ φ της άρετής άγώνι ούδέ so 
γονεύσί φησι δείν παραχωρεΐν b(BCE3E4) Τ φησί γούν ,,υΐός 

ad Θ 307 (Aristón.), cf. sch. ρ 283 401 Porphyrio iniuria attr. Schräder 
(Porph. 1, 74, 24) 402 — ώνείδισα$ cf. Plut. mor. 29 a/c τήν έπίπληξιν (66) 
cf. sch. υ 266 TO ÎÇ γε μήν êpyoïs (67) — ώνείδισαζ ad 134 (Aristón.) 405 α 

54 (le.) fort, άμεΐνων 58 έπιπλ. Τ ών ώργίσθη καί b έχαλέπηινεν Β 
E 3 (bryr. δέ δτι δι ' αύτό τούτο (τοΰτο om. Ε4) b 58 sq. έστι pone πρεσβ. b 
60 νομίζ. δείν b 61 πανοΟργον — είττών Τ πανοϋργον εΙπών τόν δέ του (του om. 
ΒΕ3Ε4) πατρός ήττονα b 63 ήμελλε βεβαιούν b 65 le. Τ supplevi (auctore 
Vili.), om. b Ss Τ ótJTis b 67 λάλο? Τ είναι λάλος b 68 μοι Τ μοι φησί 
b 69 όνείδισσς Horn. κρατερώς C νύν Τ δέ νΰν b 71 le. add. Bk. 
75 sq. le. Τ supplevi (auctore Vili.) 78 sq. pone sch. b (coni, cum ν. κοσμεΐσθαι) 
b, transposui 80 le. (coni, cum scholio praecedenti) Τ, ήμεΤς toi πατέρων : 
E4, om. BCES ούδέ Τ où b 
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θ ' υίοονός τ ' άρετης πέρι" (ω 515). Τ ύψωσε δέ κσΐ τω μέγα καΐ 
τήν μαρτυρίαν έπήγαγεν τούτο δέ, ότι ού δεϊ ταϊς των προγόνων 
άρεταϊς κοσμεϊσθαι. b(BCE3E4) Τ 

85 ήμεϊς TOI π α τ έ ρ ω ν : περί έαυτοϋ λέγει οί παϊ- D 
δες. Α 

406 α. ή pels καΐ θ ή β η ς : ό τρόπος έτταναφορά. b (BCE3E4) | ex. 
καΐ γαρ στρατεύσαντες oi έττίγουοι τάς Θήβας κατέσκαψαν καί τόν 
βασιλέα άνεϊλον Λαοδάμαντα b(BCE3E4) Τ τόν Έτεοκλέους, 

so εννέα Τ όντες τον αριθμόν, ΑΙγιαλεύς 'Αδράστου, Θέρσανδρος 
Πολυνείκους, Διομήδης Τυδέως, Σθένελος Κοατανέως, Άλκμαίων καί 
'Αμφίλοχος Αμφιαράου, Στρατόλαος Παρθενοπαίου, Πολύδωρος 
Μππομέδοντος, b(BE 3 E 4 ) Τ Μέδων Έτεόκλου. Τ 

b. έττταπύλοιο : προς γαρ έπτάχορδον Άμφίονος λύραν ex. 
95 ήρμόσθη. Τ 
ι 407 α. παυρότερον (λαόν ά γ α γ ό ν θ ' άρειον) : από Aristón. 

τούτου εως του „κείνοι δέ σφετέρησιν" (Δ 409) αθετούνται στίχοι 
τρεις, ότι έπιλύει τό δια των προειρημένων λεγόμενον. καί εί μέν !φ' 
έαυτοϋ καί του Διομήδους λίγε ι ά γ α γ ό ν τ ε , ύγιώς τό δυϊκόν παρεί-

5 ληπται, ψευδός δέ περιέχει · ού γάρ μόνοι έπεστράτευσαν. εί δέ επί 
πάντων των στρατευσάντων, συγχεϊται τό δυϊκόν καί εκλύεται ή 
άλκή· γίνονται γάρ οί πατέρες άλκιμώτεροι, ούτοι δέ δια τό τούς 
θεούς συνεργειν πεπορθηκότες. Α 

b. παυρότερον λαόν ά γ α γ ό ν τ ε : έπεί δύο είσίν οί κακο- ex. 
ίο λογούμενοι. έδειξε δέ καί νϋν τήν σύμπνευσιν αυτών, καί ,,αύτάρ έγώ 

Σθένελός τε" (I 48). b(BCE3E4) Τ 
e. ύ π ό τε ίχος άρειον: ήτοι τό "Αρεως ίερόν | ή τού έν D\ex. 

Tpoíqt, όπερ καί βέλτιον. Α 
d. ύ π ό τε ίχος άρειον: τού παυροτέρου λαού βέλτιον ή ex. 

is καθ' δ "Αρεως ή ν ίερόν, ώς καί ή Δίρκη. Τ 

Diog. 8, 46 = C. P. G. 1, 314, 4 (test.) b ύψωσε — μέγα cf. Eust. 489, 13 
406 ο καί γάρ στρστεύσσιττεί sq. cf. Eust. 489, 37; [Apoll.] bibl. 3, 82 b ad 
Δ 378, cf. sch. Eur. Phoen. 287; Paus. 9, 8, 4 (Wilamowitz V 1, p. 56, 2). Vide 
Philostr. imag. 1, 10, 1 407 obeli ante versus Δ 407. 408. 409 in Α α καί 
et μέν Ιφ' έαυτοϋ (3) sq. cf. D ad Δ 405, Eust. 489, 45 γίνονται (7) sq. cf. Arrian. 
Cyn. 36, 2 cid cf. Eust. 489,16; Ge: <"Αρειον> (suppl. Nicole)· ή τό ύπό 

82 τ ' Bk. ( = Horn.), τε Τ περιύψωσε δέ έαυτόν καί b, fort, rectius τώ b 
τό Τ 83 έττήγαγεν sc. Δ 406—9 87 le. Τ, om. b 88 καί γάρ om. b ol 
έττίγ. Τ μέν oöv ol των άρχαΐων άττόγονοι b 89 λαοδ. άνεϊλον b 90 άριθμόν 
ούτοι b 91 άλκμαίων καί om. b 92 άμφιάρου b 1 le. A suppl. Vili. 
4 ύγειώΐ A em. Vili. 10 δέ om. b αύτάρ] νώϊ δ' Horn. 12 fipeos A 
em. Vili. 15 άρεος Τ em. Nickau 
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ex. 408. πέιθόμενοι τεράεσσι θεών: ύποφαίνει ώς καΐ νυν διά 
δεισιδαιμονίαν ούκ ηθέλησαν αρχειν της πρός tous Τρώας συμβολής, b 
(BCE 3 E 4 ) Τ ή ν ol πατέρες μή κτησάμενοι άπώλοντο. b (BCE 3 E 4 ) 

Hrd. 410 α. ( ό μ ο ( η ) ΙνΘεο: Άρίσταρχος εν ποιεί τό ενθεο άντί του 
Ινθου, ίνα γένηται Άττικόν, δμοιον τω ,,μή ψεΰσον, ώ ΖεΟ, (της 20 
έττιούσης έλπίδος)" (Ar. Thesm. 870). 'Απολλώνιος (fr. 15 Μ.) δέ 
διαστέλλει τό ε ν, ίνα γένηται έν όμοία. Α 

Did. b. (όμοίη Ιν θέο τ ι μ ή : ) άντί του έν όμοίη· ούτω πασαι. 
Άρίσταρχος δέ „ίένθεο τιμήν". T a 

Aristón. 412 α. τ έ τ τ α : ότι προσφώνησίς έστι φιλεταιρική αμετάφραστος 25 
καί άμετάληπτος. Α 

ex. I ex. b.1 τ έ τ τ α , σ ι ω π ή ή σ ο : έπίδειξις χρηστού ήθους μή δεϊν 
ταΐς τών πατέρων έπαίρεσθαι συμφοραϊς. καί ένδείκνυται μέν τω 
βασιλεϊ ώς αδίκως ύβρισται, συγγινώσκει δέ τω καιρώ. Τ | τό δέ τ έ τ -
τ α οΐ μέν έπίρρημα σχετλιαστικόν, ol δέ κατά πάθος άπό τοϋ τέτλαθι, 3ο 
οί δέ ώς βάπτω βαπτίζω βάιι ιης, ούτω τέττω τεττίζω — ήδη γάρ 
τίνες άξιοϋσι γράφειν „ ενθ' δ γε τους έλεεινά κατήσθιε τεττίζοντας" 
(Β 314) — τέττης, ή κλητική τ έ τ τ α . AT ούτω Σωτήρας. Α 

b.2 έστι δέ έπίδειξις χρηστού ήθους τό μή δεΐν ταΐς τών πατέ-
ρων έπαίρεσθαι συμφοραΐς. καί ένδείκνυται τ φ βασιλεΐ ώς αδίκως μέν 35 
ύβρισται, συγγινώσκει δέ διά τον καιρόν. b(BCE 3 E 4 ) | τό δέ τ έ τ τ α 
έπίρρημά έστι σχετλιαστικόν άντί του νήπιε |πρεσβυτέρου λεγόμενον 
προς νεώτερον. b(BCE 3 ) 

τοΟ "Αρεο$ φρουρούμενον, an sch. ree. ? 410 a ad Δ 94 α (Hrd.), cf. Beiträge 
87, 4 'Απολλώνιο; δέ sq. Apollonio Dyscolo attr. Schneider (Frg. p. 135, 34), 
quem secutus sum Beiträge 87; at vide quae I. Michaelis de fr. supra laudato 
disseruit 412 fort, excidit pars scholii A r i s t o n i c i (sc. de ν. ήσο), ad Β 262 
(Aristón.) a Eust. 490, 38: . . . ιτροσφώνησίΐ έστι καί vüv φιλεταιρική νέου πρό$ 
μείζονα, άμετάφραστο; κατά TOÙS παλαιούξ καί άμετάληπτος (D + Aristón. ?), 
cf. Hellad. ap. Phot. bibl. 531 a 30: ότι τό ,,τέττα", ô παρ* Όμήρω κείται είρη-

16 άποφαΐνει C καί vöv om. b 19 le. A supplevi 20 sq. τη; — έλπ. addidi 
23 le. addidi, όμοΐη ενθεο τιμή : Ma. πδσαι Ma., πεϋσαι Τ 24 fort, όμοΐη 
ΙνΘεο τιμή 25 ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 28 τα!; Ma. (cl. sch. b2), έν Taîs 
Τ 29 ύβρισται Ma. (cl. sch. 62), ύβρίσβαι Τ 29 sq. τό δέ τ. οί μέν Τ, λέγουσι 
δέ αύτό τινε; pone sch. a (coni, cum ν. άμετάληπτοζ) A 30 τέτλαθί φασιν 
είναι A, fort, rectius 31 ράπτης om. Α ούτω τ. τεττίζω Eust., ούτω τέγγω 
τεγγ(ζω Τ ούτω; τέπτω τέττω τεττίζω καί τιτίζω Α 32 ενθ" ô γε TOÙS om. 
Τ έλ. Α έλ6 Τ τιτίζοντα5 Α, τετριγώτα5 Horn. 33 τέττη* Τ έξ αύτοΰ τέττηζ 
Α ή Τ καί A, exspectes καί ή σωτ. susp., σωτηρδ$ Ddf., σωτηρίδαΐ L· Din-
dori, fort, recte (cf. Regenbogen, R. E. 18, 3, 1949, 311, s. Pamphila) 34—8 
pone sch. c (coni, cum ν. ήσο) BCE3 34 εστί δέ έπ.] έπ1δειξ(5 έστιν Ε 4 37 
ύπό πρεσβυτέρου Bk. (nisi potius πρεσβυτέρα λ. irpòs νεωτέρου) 
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c. < ή σ ο : > δασυντέον τ ό ή σ ο . A™ b ( B C E 3 ) Hrd. 
40 d. { σ ι ω π ή } ή σ ο : δασυντέον καί έκδεκτέον άντί τ ο υ διάτριβε, «*· 

ώς τ ό ,,ήμαι ένΐ Τ ρ ο ί η " (Í0 5 4 2 ) . ή ψιλώς αντί τ ο ϋ Ισο, γίνου. Τ 
ή σ ο : ουκ επρεπεν αύτόν μετά σιωπής εσο. A D 

4 1 3 a . 1 o ù y à p έ γ ώ ν ε μ ε σ ώ { Ά γ α μ έ μ ν ο ν ι π ο ι μ έ ν ι λ α ώ ν ) : ex. 
αΙδεϊται μέν άποκρίνεσθαι προς τόν βασιλέα, ου παραλέλοιπε δέ τ ή ν 

45 elç αυτόν άπόκρισιν èv τ ω προς Σθένελον λ ό γ ω . δέδεικται ούν καί έκ 
τ ο ύ τ ο υ τ ό περί τάς αποκρίσεις φιλότιμον αύτοϋ, ô εφη , , ά γ ο ρ ή δέ τ ' 
άμείνω" (Δ 4 0 0 ) . Τ 

α.2 αΙδεϊται μέν άποκρίνεσθαι πρός τόν βασιλέα, όμως ού 
παραλέλοιπε τήν εις αύτόν άπόκρισιν έν τ ω προς Σθένελον λόγο«), δέ-

80 δεικται οΰν καί έκ τ ο ύ τ ο υ τ ό περί τάς άποκρίσεις αύτοϋ φιλότιμον· δια 
τ ο ύ τ ο γ α ρ ούκ αντιλέγει, ότι άμείνονα τ ο ϋ πατρός αύτόν έν τ ή δη-
μηγορία είπε. b ( B C E 3 E 4 ) 

4 1 3 — 7 α.1 ο ύ γ ά ρ έ γ ώ ν ε μ ε σ ώ δ η ω θ έ ν τ ω ν : νομο- ex. 
θετει, ποίον δει είναι περί τούς άρχοντας ώς καί της φθοράς καί της 

ss σωτηρίας μέλλοντας αίτίαν εχειν. Τ 

μένον ώς ¿arò τοΟ Διομήδους πρός Σθένελον, γραφικής έστι πλάνης· τ( ποτέ γαρ 
δηλοΐ τό ,,τέττα", μέχρι νυν οΰττω συνομολογείται, άλλ' οΐ μέν σεπτικήν αύτό 
φωνή ν είναι φ(λου πρός έταΐρόν φασιν, ol δέ κωτ(λ{λ}ε ώ οΰτος, άλλοι δέ πάλιν σέ 
λέγω. ol πλείους δέ των γραμματικών νεωτέρου φασΙν είναι προσφώνησιν els πρε-
σβύτερον (ci. D) φιλεταιρική cf. Αρ. S. 161, 18 b τό δέ τέττα sq. cf. Eust. 
490, 40 (qui haud plura vid. legisse) : ol δέ φασιν δτι ώσπερ βάπτω βαπτίζω 
ßu 11 1 11S ' ούτω τέττω τεττίζω τέττης καί ή κλητική ,,τέττα". τό δέ τεττίζω γράφει 
Ζηνόδοτος έν τω „τούς έλεεινά κατήσθιε τεττίζοντας". καίτοι κατά τίνα; ,,τιτί-
ζοντας" έκεΐνος γράφει διά τοΰ Τ, οϋ μήν διά τοϋ ε. τινές δέ σχετλιαστικόν νοοΰσι 
τό ,,τέττα", άποκοπέν έκ τοϋ τέτλαθι. Aliud veriloquium D ad I 607, Et. Gen. 
( = EM. 755, 2). Vide ad Ζ 518 α 61 ol δέ κατά πάθος άπό τοϋ τέτλαθι h. e. 
scripserunt ,,τέτλα", cf. Hellad. ap. Phot. bibl. 531 b 10 : τό δέ ,,τέττα" ούδέν 
τοιούτον τής άγνωσίας καί τοΰ μή διημαρτήσΟαι έξείλετο. ού τοίνυν ,,τέττα" 
δεϊ γράφειν, άλλά ,,τέτλα", της έπΐ τέλους συλλαβής άττοκοπείσης τοΰ τέτλαθι· 
καί γάρ έστιν εύρεΐν τό ,,τέτλα" λεγόμενον παρά διαφόροις, ώς καί "Αρατός φησιν 
έν Χαρίτων πρώτη (cf. E. Maass, Aratea, Berol. 1892, 234) ,,τέτλα". διό καί 
τόν παρ* Όμήρφ στίχον τινές ού ,,τέττα", άλλα ,,τέτλα" προήνεγκαν άναγινώ-
σκοντες καί έπισημηνάμενοι ώς ή άιιάτη γέγονεν έκ τοΰ τινάς τό δεύτερον Τ άντί 
τοΰ λ λαβείν, της βραχυτέρας γραμμής τοΰ λ φαντασίαν αύτοϊς τής όρθής κεραίας 
τοΰ Τ παρασχομένης, της δέ μείζονος της έπικειμένης έγκαρσίας, Lehrs Ar.® 
349 cad Ζ 336. ΟΙΟ. 245. ω 84 (Hrd.), cf. Lex. spir. 225 ¿cf . Eust. 490, 34 
413 α δέδεικται οΰν (45 et 50) sq. ad Δ 400 a 

39 le. add. Li 40 (le.) σιωπή delevi 42 pone sch. Δ 421 a in A, trps. Vili. 
43 le. Τ supplevi (auctore Vili.) 47 άμείνωι Τ em. Ma. 48 άποκρίνασβαι E s 

53 le. scripsi, τούτω μέν γάρ κΰδος (415) Τ, om. b (scholia ad v. 413 relato) 
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α.2 νομοθετεί δέ, ποίον δε! τόν άρχοντα περί τούς άρχομέ-
νους εΐυαι, καί μάλλον έπαινε! ώς αύτοΰ καί της φθοράς καί της σωτη-
ρίας τα τέλη άναλαμβάνεσθαι μέλλοντος. b ( B C E 3 E 4 ) 

Aristón. 416. <" ίλιον Ιρή ν:> δτι θηλυκώς τήν "Ιλιον. Afat 

D 420 α. <1 β ρ ά χ ε : ) ήχησεν. T u βο 
Nie. b. ( ά ν α κ τ ο ς : ) τινές τελείαν ε!ς τό άνακτος. T a 

Nie. 421 α. όρνυμένου ( ύ π ό κεν τ α λ α σ ί φ ρ ο ν ά περ δέος ε ίλεν) : 
τοις άνω προσδοτέο ντο όρνυμένου καίστικτέον |πρό αύτοϋ| τελεία, 
δύναται δέ και τοις έξης προσδιδόναι τις αύτό τελείας στιγμής πρό 
αυτού ούσης, ΐν' ή ό λόγος· όρμώντος αύτοΰ καί τον άνδρεϊον φόβος es 
κατέλαβεν. Α 

ex. b. ( ύ π ό κεν τ α λ α σ ί φ ρ ο ν ά περ δέος ε ϊλεν : ) προανυψοϊ 
τό πρόσωπον Διομήδους. b ( B C E 3 E 4 ) T a 

ex. 422. ώς δ ' ό τ ' έν α ί γ ι α λ φ : où προς τόν ήχον, άλλά τήν έπάλ-
ληλον των <ραλάγγων φοράν πορεύονται yàp , ,σιγή δειδιότες σημάν- 7ο 
τορας" (Δ 431) · Ζέφυρον yàp παρέλαβεν άνωθεν έπικυλίοντα τα 
κύματα, ήρεμαίως τε άρχεται, έπιτείνεται δέ ύστερον· διό καί τό 
,,ύποκινήσαντος" (Δ 423). καί νϋν ούτως αύξει τα τού πολέμου, b 
(BCE 3 E 4 ) Τ 

Hrd. 423 α.1 Ζεφύρου ύ π ο κ ι ν ή σ α ν τ ο ς : Πτολεμαίος ό του Άριστο- 75 
νίκου καί Νικίας (fr. 5 Β . ) καί Τυραννίων (fr. 12 Ρ. ) άναστρέφουσιν. 
οί δέ άλλοι παρέλκειν φασί την πρόθεσιν, ένθεν καί φυλάσσεται ό τόνος 
όμοίως τω ,,εσκεν ύφηνίοχος" (Ζ 19) (καί) ,,Ποσειδάωνος ύποδμώς" 
(δ 386). Α 

α.2 Ζεφύρου ύ π ο κ ι ν ή σ α ν τ ο ς : Πτολεμαίος άναστρέφει τήν βο 
πρόθεσιν, καλώς, οί δέ άλλοι παρέλκειν αύτήν φασι καί φυλάττουσι 
τόν τόνον b(BCE 3 ) Τ ώς επί τοΰ „ύφηνίοχος" καί ,,Ποσειδάωνος 
ύποδμώς". Τ 

416 ad Γ 305 6 (Aristón.) 420 δ ad Δ 421 α 421 α — TEASÌC? ad Δ 420 6 
422 ad Η 63 β; — φοράν ad Ν 798 (ex.) 428 α1 ad Ζ 19 (α et b), cf. sch. δ 386. 
ε 40, Αρ. S. 160, 27, Choer. Th. 1, 187, 6; Beiträge 398; vide ad Ν 450 (Hrd.); — 
'ΑριστοVIKOU cf. Wendel, Theokrit-Scholien 77 (test.) ot δέ (77)sq. ad Ζ 357 
ο1 φυλάσσεται ό τ. ad E 178. 322. 862. Ζ 357. Η 63. 334. I 426. 456. 516. Κ 38. 
273. Ν 450. Π 669. Τ 40. Ύ 561 (Hrd.) 

56—8 pone sch. Δ 413 α2 (coni, cum ν. είπε) b, distinxi 56 sq. voluit fort, περί 
τόν άρχοντα του; άρχομίνου; 57—8 cos αύτοΰ sq. absc. in E 4 (exstant reli-
quiae nonnullarum litterarum), hab. Le 59 le. addidi ότι A, fort, ή διττλή, 
ότι 60 le. add. Ma. 61 le. addidi 62 le. A suppl. Friedl. 63 μετ' αύτό 
Frdl., fort, delendum 64 αύτό Bk., αύτωχ A 67 le. addidi (ταλασίφρονά 
ττερ· iam V) προανυψοϊ (pone sch. Δ 422, coni, cum ν. πολέμου) b, προσαν-
υψοί Τ 68 τό Τ δέ καί νυν τό b διομ. πρόσ. b 69 sq. έπαλλήλων Τ 
70 τόν Ε 3 70 sq. τούΐ σημ. b 71 τά om. b 73 καί νυν oCrrcos Τ καί 
οΰτω$ κατά pépos b 78 καί add. Bk. 81 καλώ$] debuit κακώς 81 sq. 
τόν τόνον φυλάττειν b 
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426 α.1 <έόν:> Άρίσταρχος δια του Τ, „Ιόν". A™ Did. 
es α.2 ϊόν: ούκ ,,έόν". Τ 

b. ά π ο π τ ύ ε ι δ* άλός ά χ ν η ν: ιττύελου yàp της θαλάσσης ex. \ ex.(?) 
έστίν ό άφρός, δν έρευγομένη έκχεΓ A b(BCE3E4) Τ διό ά π ο -
π τ ύ ε ι φησίν. Τ | άλλοι δέ καΐ φυκίον φασίν. Α 

429—31 α. οΐ δ ' άλλο ι άκήν ίσαν , ουδέ κε φ α ί η ς / / Aristón. | 
«ο σ ι γ ή δε ιδ ιότες σ η μ ά ν τ ο ρ α ς : ή διπλή, ότι ώς προς υποκείμενου Nic-

πρόσωπον λέγει ουδέ κε φαίης (429) άντί του ουδέ φαίη τις άν. | τό 
δέ έξης έστιν, ο! δ ' άλλο ι άκήν ί σ α ν (429) σημάντορας δεδιότες (cf. 
431). τά δέ άλλα δια μέσου. Α 

b. ol δ ' άλλο ι άκήν ( ί σ α ν σ ι γ ή ) : ώς „άκήν έγέ- ex. | Nie. 
es νοντο σιωπή" (Γ 95). b(BCE3) Τ | τό δέ έξης οί δέ άλλο ι άκήν 
ι | ή σ α ν | (429) σ ι γ ή (431). b(BCE3E4) Τ 

429—30. ουδέ κε φ α ί η ς / τ ό σ σ ο ν λ α ό ν επεσθα ι : άρρητος ή ex. 
έπίνοια σιωπή ν τοσούτου στρατού εΐκάσαντος άφωνία. b(BCE3E4) 
Τ 

5 431. δε ιδ ιότες : άκρως ευπειθεϊς 'Ελληνες τούς πολεμίους οϋ δε- ex. 
διότες, άλλά τους ήγεμόνας. b(BCE3E4) Τ 

433. Τρώες δ ' ώς τ ' όϊες: εΐωθεν άεΐ αντιπαραβάλλει ν τό Οο- ex. 
ρυβώδες των Τρώων. δειλόν δέ και κατωφερές ή δϊς. b(BCE3E4) Τ 

π ο λ υ π ά μ ο ν ο ς : πάματα καλείται παρά τό κτή- D 
ίο σασθαι, έκτεινομένου του α. Α 

435. άζηχές μεμακυΐαι , (άκούουσα ι ό π α ά ρ ν ώ ν ) : ηύξησε ex. \ ex. 
τόν θόρυβον παραλαβών τάς όϊς άντιμηκωμένας τοις νεογνοις. b 
(BCE3E4) Τ I άζηχές δέ άκατάπαυστον. Τ 

426 a ad Δ 277 a (Did.) 6 cf. Eust. 491, 41; D, D ad E 499, sch. Call. h. 4,14 b ; 
Αρ. S. 49, 33, sch. Eur. Or. 115, Ba. 176, 24 Lex. Vind. 29, 17 429—31 
diple ante solum versum 429 in A, recte a — n s du (91) ad Γ 220 a (Ari-
stón.) 434 Ge et Par. Graec. 2767 (An. Par. 3, 203, 16): γ ά λ α λευκόν 
(le. om. Ge)· λευκόν δέ διά τό μή άττοτελεΐν σκιάν, ή (ή om. Par.) αύτήν τήν 
φύσιν είπεν (είναι Par.), originis incertae, fort. sch. h ; cf. Porph. 1, 76, 23; 
Beiträge 198. 207. Vide ad E 902 435 άκατάπαυστον ad O 25. 658 (ex.). 

84 le. add. Bk. 85 coni, cum scholio Δ 423 a2 in T, dist. Ma. 86—8 pone sch. 
Δ 429—31 a in A, trps. Vili. 86 le. A, om. bT πτύελο? A 87 6 άφρόΐ 
έστιν C έκχέει bT 88 ante άλλοι fort. lac. statuenda, nam verbis άλλοι δέ 
sq. ν. δχνη explicatur, cf. D (&χνη· . . . όπερ καΐ φΰκό? φασιν) 89 sq. le. Frdl., 
ήγεμόνων: A 90 ή διπλή sc. ante versum 429 92 rectius aiyrj δειδιότες 
σημάντορσ; (ut Horn.) 94 le. Τ supplevi, om. b ώ$ Τ όμοιον τω b 95 
τό δέ έξήΐ OOTCOS EOE3

 OÚTCOS συντακτέον Ε4 δ ' δλλοι Horn. 1 ήσαν] 
Ισαν (= Hom.) ci. C 2 άρρητος δέ coni, cum scholio praecedenti b 5 
άκρως εύπ. Τ, ϋττοφαΐνει γοϋν âxpcùj εΟττειθεΐς (coni, cum scholio praecedenti) 
b 6 τους Τ μάλλον TOÙS b 11 le. Τ supplevi, om. b 12 άνπμηκαζούσα; 
b νεοσσοί? b 
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ex. 436. Τ ρ ώ ω ν ά λ α λ η τ ό ς : λαλητός καΐ άλαλητός πλεονασμώ 
του α. Τ is 

ex. 437. ού γ ά ρ π ά ν τ ω ν ήεν όμός θρόος: εΐκότως τό βάρβαρον 
Θορυβώδες Ιστιν· έτερόγλωσσου γάρ έστιν (cf. Δ 438). δ δέ ούκ εστίν 
όμόφωνον, τοΟτο άνάγκη θορυβώδες. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 439—40. ώρσε δέ τους μέν "Αρης { άμοτον μεμα-
υϊα) : αϊ διπλαϊ, ότι δια μέσου των Τρωικών θεών τέταχε τήν Άθη- 2ο 
να ν, καΐ ότι Δείμος καΐ Φόβος "Αρεως uioí. πλανηθείς δέ 'Αντίμαχος 
ίππων "Αρεως όνόματα άποδέδωκεν (fr. 37 W.) „Δείμος τ ' ήδέ 
Φόβος πόδας αΐνετώ, υΙε θυέλλης". Α 

ex. 439. ώρσε δέ τούς μέν "Αρης: μεγαλοπρεπής ή φαντασία· δει 
yàp αύτούς όμοια τών ήγουμένων πράσσειν· b(BCE3E4) Τ άλ- 25 
λως τε καΐ τήν πρώτην συμβολήν μδλλον αύξει. b(BCE3) Τ 

ex. 440 α.1 Δεϊμός τ ' ήδέ Φόβος : δαίμονες έκ τών ήμετέρων πα-
θών ττεπλασμένοι, ού σύμμαχοι. Τ 

ex. b.1 {άμοτον : ) |άτρωτον. Tü 

δ2/«.2 άπληστον, πολύ. b (BCE3) | παραγενέσθαι δέ αύτούς so 
φησιν ούχ ώς συμμάχους, αλλ' έκ τών ήμετέρων ταύτα παθών έπλά-
σατο. b(BCE3E4) 

D άμοτον: άπλήρωτον· άφ' ού καΐ μότα τά έττιτιθέμενα τοις 
κοίλοις τραύμασιν όθόνια ιτρός άναπλήρωσιν της σαρκός. Α 

ex. 441 α.1 "Αρεος άνδροφόνοιο κ α σ ι γ ν ή τ η : άπό της όμοιότη- ss 
τος τών παθών πλάττουσι τάς συγγενείας, ώς Δείμος καΐ Φόβος καί 
,,Φύζα, Φόβου κρυόεντος έταίρη" (I 2). Ιστιν ούν fαδελφόςf αύτω 
τούς τρόπους, ού ξυγγενής ή "Αρεος άνδροφόνοιο κ α σ ι γ ν ή τ η 
έτάρη τε. Τ 

cf. D, sch. σ 3; Αρ. S. 11, 32, Or. 8, 5 (plura Et. Gen. [Β, deest Α] άζηχέΐ, sim. 
Et. Gud. 29. 3 Stef.), Ep. in An. Ox. 2, 347, 1 436 cf. D, Or. 6, 10 (unde Et. 
Gen. άλαλητός, sim. Et. Gud. 79, 21 Stef., EM. 65, 50), in sede scholiorum 
437 cf. sch. Pind. P. 1, 137 b; vide ad H 346 b 4 3 9 ^ 4 0 καί ότι Δείμος sq. ad 
Ν 299 (Aristón, et Τ), O 119 (Aristón.), cf. Eust. 932, 62, D ad Δ 440; Lehrs Ar». 
177 440 άμοτον — σαρκός eadem fere Et. Gen. (AB) άμοτον (sim. Et. 
Gud. 117, 17 Stef.): έ γ ώ δέ εΟρον έν Ύ π ο μ ν ή μ α τ ι Μλιάδος δτι άμοτον 
λέγεται τό άπλήρωτον. ϋνθεν καί μότα τά πληρωτικά τών πληγών (τ. πλ. Et. 
Gen.,τών τραυμάτων είρηται (!>άκη Et. Gud.), cf. Eust. 495, 13; sch. ζ 83, sch. Call. 

16 εΐκότως] πορφυρίου· εΐκότως Vili. 17 θορ. — γάρ έστιν Τ θορυβεί μδλλον 
έτερόγλωσσον δν b δέ ούκ Τ γάρ μή b 18 άν. θορ. Τ άνάγκη θορυβεϊν b 
19 sq. le. A suppl. Frdl. 21. 22 άρεος (utroque loco) A em. Ddf. 29 le. add. 
Ma. άπλήρωτον Ma., fort, recte 30 άπληστον] erat fort, άπλήρωτον 37 
voluit άδελφή 38 ξυγγενή; : * ή Τ 



Δ 441 α2—460 α 523 

ω α.2 «Serrò της όμοιότητος των παθών πλάττει καΐ τάς συγγε-
νείας, ώς Δείμος καί Φόβος καΐ "Ερις. εστίν ουν αδελφή où τη συγγε-
νείς, άλλα τοις τρόποις. b(BCE3E4) 

442—3. ή τ ' όλίγη μέν π ρ ώ τ α < επί χθονί βαίνει): ex. 
ποιητικώς έσήμανε της "Εριδος τό πάθος. b(BCE3E4) Τ 

45 445. όφέλλουσα στόνον ανδρών: έκ γαρ του έρίζειν πλείων ex. 
ό φόνος γίνεται. b(BCE3E4) Τ 

447. σύν {>' εβαλον ξινούς, σύν δ' εγχεα: τάς μέν προς τό ex. 
μηδέν παθεϊν, τα δέ, ίνα τι δράσωσιν. b(BCE3E4) Τ 

448 α. χαλκεοθωρήκων <άτάρ άσπίδες) : ότι εξ έπαναλή- Aristón. 
so ψεως λέγει άτάρ ασπίδες· προείρηκεν γαρ „σύν ρ* εβαλον ρινούς" 

(Δ 447). Α 
b. όμφαλόεσσαι: τινές όμφαλοέσσαςΤ τάς εύομφάλους, ex. 

ώς ,,ποιητας πύλας" (cf. Μ 470) εύποιήτους. b(BCE3) Τ 
e. όμφαλόεσσαι: ότέ μέν αύτάς „εύκύκλους" (Ε 453 al.), ex. 

ss ότέ δέ ,,όμφαλοέσσας" (τ 32 al.) καλεί, την άπό κέντρου προς τέλος 
τυπώναυτώνΐσότητα,καί ,,πάντοσ*έΐσας" (cf. Γ 347al.). b(BCE3E4) 
Τ 

449. όρυμαγδός: όρυμαγδός έστι πολέμου ήχος, εχων κτύπον ex. 
όπλων, στρατιωτών όλαλαγμόν, ήγητόρων παράκληση/, ευχήν 

βο άγωνιώντων, οίμωγήν άπολλυμένων, θρήνον έπΐ πεπτωκόσιν. εστίν 
ούν όρυμαγδός, ενθα όρνυται όμαδος. A b(BE3E4) Τ 

450 α. οΙμωγή τε καί εύχωλή: Θουκυδίδης „πάντα όμου ex. 
άκοϋσαι," φησίν (7, 71, 4), ,,όλοφυρμός βοή, κρατούντες κρατού-
μενοι". καί Γοργίας (Vors.® 82 Β 27)· ,,άνεμίσγοντο δέ λιταϊς άπειλαΐ 

65 καί εύχαίς οίμωγαί". Τ 

fr. 23, 21; Beiträge 130 441 άδελφή sq. aUter D 442—β cf. sch. D. Thr. 
(Σ1 ex Heliodoro) 472, 16. Vide sch. Thuc. 2, 11, 4 448 α ad θ 62. Π 636 
(Aristón.); vide ad E 734—6. Π 467. Y 406. Φ 86; s i m . a d H 1 3 8 a έξ έπανα-
λήψεως cf. Degenhardt 46 6 ad Ψ 741 (Τ), cf. Αρ. Dysc. de coni. 233, 13; Bei-
träge 343 εΟποιήτουΐ cf. Eust. 706, 4 c cf. D 449 cf. Eust. 496, 31 
460 a — κρατούμενοι cf. Buehler, Beiträge 120 καί Γοργία; cf. Radermacher, 

43 le. Τ supplevi, om. b 44 ποιητικώ$ δέ καί (coni, cum scholio praecedenti) 
b έσήμανε pone πάθος b 45 έκ Τ άπό b πλείων Τ καί ττλείων b 48 τα 
Τ τάς b τι om. b 49 le. A suppl. Frdl. (χαλκ. abesse malim) ότι A, ή δι-
πλή, ότι Vili. 52 le. et sch. cum scholio praecedenti coni. T, dist. Ma., le. om. 
b 53 ποιητ. ττύλ. Τ πύλα; ποιητά; ήτοι b, ττοιητά; έσέχυντο ττύλα; Horn. 
54 ότέ μέν ουν ccCrràs (coni, cum scholio praecedenti) b 55 άπό του et πρό$ τό 
b 56 αϋτων om. Τ, fort, rectius πάντοσε ίσα; Τ (fort, rectius), ττάντοσ' έί-
σην Hom. (passim) 58 le. AT, om. b όρυγμαδός έστι Ε® πολ.] πολέμου 
ή ΰδατοί b έχων] έχων έπΐ πολέμου b 61 όρυγμαδό$ Ε· ώρνυται Τ 
63 κρατοϋντϊ$ Τ, νικώντε* Thuc. 
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ex. b. ο Ι μ ω γ ή τε καί ε ύ χ ω λ ή : άκριβώς έχει ή λέξις· πρό-
τερον γαρ ό παθών άνοιμώζει, είτα ό δράσας έπ' αύτω μεγαλαυ-
χεΐ. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 451 α. ( ό λ λ ύ ν τ ω ν τε καί όλλυμένω ν:) ότι προς τό δεύτερον 
ττρώτου άπήυτηκευ· ή γάρ εύχωλή των όλλύντων. Amt 

ex. b. (ρέε δ* αΐματι γ α ί α : ) έμφαντικώς· ού γάρ είπεν έρ-
ραίνετο, άλλ' ώσεί λέγοις 'έπήγαζεν αίμα'. b(BE 3 E 4 ) Τ 

ex. 452—5. ώς δ ' ότε χείμαρροι ( εκλύε π ο ι μ ή ν ) : 
εστίν άκοΰσαι δύο ποταμών ήχου. πανταχόθεν δέ αυτών ηΰξησε τον 
ήχον ού γάρ δια πεδίων, άλλ' έξ όρους ρέουσιν, ίνα μή ρύσις, άλλ' 
έμβολή ύδατος ή · καί είς τον αύτόν τόπον καταφέρονται, τη συμπτώ-
σει τών ρευμάτων πολύν άπεργαζόμενοι τον ήχον καί κρουνών έκ 
μεγάλων (454) προστίθησι, τ ω πλήθει του καταρρήσσοντος ύδα-
τος τραχύν τόν ψόφον έγείρων καί τό κοίλωμα δέ τό δεχόμενο ν 
αυτούς μισγάγκεια (cf. 453) είρηται, τραχυνόμενον τη ονοματο-
ποιία καί συναπειλοϋν τω ρεύματι. ίσως δέ καί b(BCE3) Τ δύο 
τούς ποταμούς παρέλαβεν ούκ αύξήσεως μόνον ενεκεν, αλλ' δτι 
eteri καί τά στρατεύματα δύο, καί τούτους έμπίπτοντας άλλήλοις· 
καί γάρ οί στρατοί άλλήλοις έπεφέροντο. b(BCE 3E 4) Τ 

Hrd. 452 α. χείμαρροι : Πτολεμαίος ό Άσκαλωνίτης (ρ. 44 Β.) 
παροξύνει, έπεί τό ένικόν έστι χείμαρρους- Νικίας (fr. 6 Β.) δέ ώς 
εΰζωνοι, καί μήποτε πιθανώτερον, ίνα έκ τοϋ χειμάρροος ή γεγονός, 
εΐ γε μάλλον έντελέστερον οίδε τό ένικόν εν τή συνθέσει ήπερ τό 
συνηλειμμένον· ,,δσσους 'Ελλήσποντος άγάρροος" (Β 845), ,,στήη 
έπ' |ώκυρρόω| ποταμω" (Ε 598), ,,ές ποταμόν είλεϋντο βαθύρ-
ροον" (Φ 8), ,,άψορρόου 'ύύκεανοΐο" (Σ 399). σπανίως δέ τό ετερον 

Art. Script. (Viennae 1961) Β 7, 43 6 cf. D; Eust. 496, 14 451 α ad Β 621 
(Aristón.) b aliter D, Anon. sol. 199 452—5 τραχύν — έγείρων (79) cf. Eust. 
496, 35. 497,11 452 a cf. Eust. 496, 37 (d* iv τοις Ά π ί ω ν ο ς καί Ή ρ ο -
δώρου φαίνεται), cf. Hrd. ap. Eust. 496, 42 Ινα έκτου (87)—συνηλειμμένον cf. 
Lobeck, Paralip. 1, 316: „. . . ex quo ille concludit pluralem illum non a con-

67 &v ό παθών οΐμώξειεν b είθ* ό b 67 sq. μεγαλ. Τ μεγάλω; χαροϊτο καί 
αϋχήσοι (άλγήσοι [litteras ησοι ipse exp.] C) b 69 le. add. Vili. ότι Α, ή 
διπλή, ότι Vili. 71 le. add. Li (φέε Bk.) 71 sq. έρραΐν.] έρέετο Τ έραίνετο 
Ε 4 72 λέγει b έπ. αίμα Τ ότι έπήγαζεν αύτη (αΰτήι Ε3) τό αίμα δια τό 
πλήθος b 73 le. Τ supplevi, om. b 74 ήχου] ήχ(ον) C 76 ή] εΐη 
B E 3 καταφέρονται (καταφέρωνται C) τόπον b 77 ρευμ. Τ υδάτων b 78 
καταρρέοντος b, malim καταράσσοντο; 79 έγ. τόν ψόφ. b δέ om. b 81 
δύο δέ Ε4 82 παρέλλα(βεν) Ε4 Ινεκ. μόν. Ε4 83 είσΐ post δύο Ε4 84 
έπιφέρονται b 88 οίδε Lob., ο! δέ Α, οίδε δέ Lehrs ήπερ τό] malim ήπερ 89 
σννειλημμένον A em. Lob. (cf. Eust. 496, 41) 90 ώκ. A Eust., ώκυρόω Horn. 
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„χείμαρρους κατ' όρεσφιν |όπαζεν" (Λ 493), ,,ποταμώ πλήθοντι 
έοικώς / χειμάρρω" (Ε 87—8). τό μέντοι γε απλούν αεί Ιντελώς 
αποφαίνεται ρόος· ,,ώθει δ ' έν σάκεϊ ττίτττων ρόος" (Φ 241). Α 

95 b. ( ό ρ ε σ φ ι : ) τό σ έδωκεν ή συγκοπή, ώς θεόφατον θέσφα- ex. 
ι του. Tu 

453. ( μ ι σ γ ά γ κ ε ι α ν : ) τό όγκος, eïç δ μίγνυνται οί ποταμοί, ex. 
A"* b(BCE 3 E 4 ) Tü 

453—6. ές μ ι σ γ ά γ κ ε ι α ν ( μ ι σ γ ο μ έ ν ω ν ) : τό έξης ex. 
s ,,ώς δ ' δτε χείμαρροι κατ' όρεσφι ρέοντες" (Δ 452) / ες μ ι σ γ ά γ κ ε ι α ν 

σ υ μ β ά λ λ ε τ ο ν τό ύδωρ έκ των κρουνών εσω της χαράδρας, b 
(BCE3) Τ ώς των μισγομένων (456). b(BCE 3 ) 

454. ( κ ρ ο υ ν ώ ν : ) κρουνοί {δέ} στεναί τίνες καΐ βαΟεϊαι έκ- ex. 
ρύσεις. b ( B E 3 E 4 ) 

ίο χ α ρ ά δ ρ η ς : της έγχαράξεως τ η φορά τοϋ ύδατος. A D 
455 α.1 τ ώ ν δέ τε τ η λ ό σ ε δ ο ΰ π ο ν έν οΰρεσιν εκλύε ex. (Did. ?) 

π ο ι μ ή ν : γράφεται τ η λ ό σ ε , είς μακράν άφικνουμένων τών ψόφων, 
άμεινον δέ τό ,,τηλόθι". fάποκεκλεϊσθαιf δέ που χειμώνος όντος ό 
ποιμήν. Τ 

is α.2 είς μακράν, φησίν, άφικνουμένων ό ψόφος ακούεται, 
άμεινον δέ ,,τηλόθι" γράφειν καΐ προς τον ποιμένα άποδιδόναι· 
άποκέκλεισται γάρ τηλόθι που χειμώνος όντος ό ποιμήν. b(BCE 3 ) 

456 α. ( Ι α χ ή τε φόβος τ ε : ) ότι τήν μετά δέους φυγήν φό- Aristón. 
βον είρηκεν. Α"" 

20 b. ( Ι α χ ή τε φόβος τ ε : ) Άρίσταρχος ,,ΐαχή τε πόνος Did. 
τε" · ου γάρ γέγονέ πω φυγή. Α™ 

tracto χειμάρρου; declinatum sed ex integro χειμάρροοι contractum esse accentu in 
antepaenultimam translato". De ν. χειμάρρουζ (86) cf. EM. 810, 13 (originis incer-
tae) b doctrina Herodiani , cf. 2, 201, 6 (Et. Gen. = EM. 645, 1, brevius An. 
Οχ. 1, 220, 31) 453 cf. D ; Eust. 492, 26 ; Ap. S. 113, 4, Et . Gud. 395,18 ; Et. Gen. 
( = EM. 688, 35, sim. Et. Gud. 637, 4 Stef.) 454 cf. D ad X 147 455 vide 
ad Κ 465. 505 (Did.), cf. sch. μ 249 (Did.); Ludwich, Α. Η. T. 1, 250, 19 456 
a ad Β 767 (Aristón.), cf. D ad I 2. Vide ad Κ 10. Σ 247 (Aristón.); Lehrs Ar.» 77; 

92 όπαζεν A, om. Eust., όπαζόμενος Horn. 94 πίπτον A em. Vili. 95 le. 
add. Bk. 2 le. add. V (èç μισγάγκειαν Li) τό &γκ. Bk. τό δγγος AT ό 
τόπος (ή καΐ ό TÓTTOS pone Porph. E4) b ε Is ô AT èv ω b 4 le. Τ supplevi, 
om. b τό ίξή$ Τ, τό δέ έξη; ούτως (coni, cum scholio praecedenti) b 5 
δ' ότε Τ δέ b χείμαρροι ττοταμοί κατ' Horn. 6 συμβάλετον Τ χαράδρη; b 
8—9 supra paraphr. ν. Δ 454 in E4, pone sch. Δ 451 b (coni, cum ν. πλήθος) in 
BE 3 ; le. addidi κρουνοί — έκρ. B E 3 στενών τινών καΐ βαθειών έκρύσεων Ε4 8 
δέ BE 3 delevi στειναί B E 3 emendavi (cf. E4) 11 sq. le. Vili., Ldw., τηλόσε 
δοϋπον Τ 13 voluit άποκεκλεισται (cf. sch. α2) IS fort, voluit άφικνούμενος 
(Wecklein, Zen. Ar. 78) 18 le. add. Vili. ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 20 
le. ( = Acont, vulg.) addidi 
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Did. I ex. (?) c. {ώς των μισγομένων γένετ' Ιαχή τε} φόβος τ ε : Άρί-
σταρχος „πόνος" · οϋπω γαρ γέγονε φυγή. | αλλ ' èàv „πόνος" ή, 
ένέργειαν, έάν δέ φόβος , τό δέος δηλοϊ όμοίως τ φ του ποιμένος 
φόβω. Τ 

Aristón. 457 α. π ρ ώ τ ο ς δ ' Ά ν τ Ι λ ο χ ο ς : ότι ού κατά τό έσθλόν 
πρώτον Άντίλοχον άναιροΰντα παράγει, όλλ* ότι τάχιστο ν αυτόν 
•¡"τταρασυνίστησι| δια τών άλλων καΐ εύκίνητον. Α 

ex. b. π ρ ώ τ ο ς δ ' Ά ν τ Ι λ ο χ ο ς : τούτο χαρίζεται αύτώ, έπεί 
άλλην άριστείαν αύτοΟ où γράφει, άλλως τε καί ζηλοϊ τόν πατέρα 
— „πρώτος έγών ελον άνδρα" (Λ 738) — καί θεατήν αύτόν εχει. b 
( B C E 3 E 4 ) Τ καί ,, 'Αντίλοχ', ούτις σειο νεώτερος άλλος Αχαιών" 
(Ο 569)· Τ θερμότητος ούν νεωτερικής τό έργον. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 
ή Τρώες καταφρονοΰντες Νέστορος κατά τοϋτο μάλλον ένέκρουσαν τό 
μέρος. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

Nie. 457—8. ( ε λ ε ν ά ν δ ρ α κ ο ρ υ σ τ ή ν / έ σ θ λ ό ν évi π ρ ο μ ά χ ο ι -
σ ι : ) συναπτέον κ ο ρ υ σ τ ή ν έ σ θ λ ό ν , !ν* ή τό έξης < * * * ) . Α·™ 

Aristón. 458 Λ. < Θ α λ υ σ ι ά δ η ν Έ χ έ π ω λ ο ν : ) δτι άδηλον πότερον 
κύριον, ó Θαλυσιάδης ή ό Έχέπωλος. Α"" 

ex.\D £>. Θ α λ υ σ ι ά δ η ν Έ χ έ π ω λ ο ν : κύριον τό δεύτερον· επι-
θετικώςγάρ ότε φησί, , ,ταχυπώλων" (Δ 232 al.) λέγει καί ,,εύπωλον" 
(Ε 551 al.) καί ,,αίολοπώλους" (Γ 185). καί πατρωνυμικοϊς άντί 
κυρίων ού χρήται, δτι μή έπΐ του „καί Άργεάδην πολύμηλον" (Π 
417). A b(BCE 3 ) Τ | πώς ούκ Αίας πρώτος αίνισσόμενος 
κράτος. Α 

«*· 459. ( φ ά λ ο ν : ) τό τετυφωμένον. Τ " 

Valk I 671 c cf. Eust. 497, 37 458 a vide ad Β 692 (Hrd.) ò cf. D πώς 
ούκ sq. cf. Ge: <πρώτοΐ δ* Ά ν τ ί λ ο χ ο ς · ) (le. add. Nicole) έν τή άρχή 
της μάχης ούχΐ τόν Αίαντα, où τόν Διομήδη, ούκ άλλον τινά των άριστέων άριστεύ-
οντα δείκνυσιν "Ομηρος, <5ατ' έλάσσονος δέ άρχεται τό της τύχης αΐνισσόμενος 
κρ[άτος] (absc., suppl. Nicole), fort. sch. h e D pendens 

22 (le.) ώς — Ιαχή τε eieci 23 πόνο;1 Τ, fort. Ιαχή τε πόνος τε (cf. sch. 6) 26 
δτι Α, ή διπλή, δτι Vili. έσθλόν Α, τυχόν Lehrs (recte ut vid. ) 28 προσυνίστησι 
Cob., an συνίστησι vel potius παρίστησι ? 30 άλλην Τ καί άλλην b ού 
γράφει Τ συγγράφει b 31 έγών Τ γάρ φησιν έγών b 32 άντίλοχ' Bk. 
( = Horn.), άντίλοχε Τ 33 ούνΤδέ τοϋτο b τό om. b 34 κατεφρόνουν 
b κατά Τ καί κατά b 34 sq. μάλλον τό μέρος πρώτως ένέκρουσαν b 36 sq. le. 
addidi (auctore Frdl.) 37 lac. stat. Lehrs verba εκτεινεν έν προμάχοις sup-
plens, malim ελεν άνδρα ένΐ προμάχοισι 38 le. add. Bk. δτι A, fort, ή 
διπλή, ότί 40 le. Τ, έσθλόν έπΐ προμάχοισι: A, om. b 40 sq. έπιθετ. — 
φησί] τότε γάρ έτπθετικώς δτε b 41 ταχύπωλον AT λέγει ante ταχΰπ. 
b καί εύπ. Vili., καί εύπώλων b, om. AT (fort, rectius) 42 καί έλαιοπώλους 
A, om. b καί2] ού χρήται δέ b 43 ού χρδται A, om. b δτι] ε! b καί 
om. b πολύμ. nom. propr. est Homero 46 le. add. Ma. τετυφ. susp., 
possis κεκυρτωμένον vel κεκορυφωμένον 
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460—1 α.1 (έν δέ μ ε τ ώ π ω π ή ξ ε όσσε κάλυψεν : ) 
Ικανή μέν καί ή αίφνίδιος όρμή καί ή άττρόοτττος πληγή, εΐ καΐ 
κσιρία μή ή ν, ets το θανατώσαι. νϋν δέ καί άμφω έτπ συμβαίνει · καί 

so yàp καί αύτής της μήνιγγος ήψατο, ή διείργει τον έγκέφαλον άνω καί 
κάτω κειμένη καί μόνως περιφυλάττουσα· άχρι yàp της του έγκε-
φάλου βάσεως αύτής είσέθορε τό δόρυ. σημείωσαι δέ ότι τους ιτερί 
κεφαλήν βαλλομένους άνωδύνως φησί τελευτδν· ,,τόν (b'f εβαλε 
κεφαλήν ύττ ' | oûonroç, ώκα δέ Θυμός / ωχετ ' από μελέων" (Ο 433 et Ν 

ss 671—2), ,,αύτάρ εττειτ' Εύρύαλον |πέτρω βάλε / μέση ν f κάκ κεφαλήν 
/ άμφΐ δέ foif θάνατος χύτο" (Π 411—2. 414) · του κυρίου yàp τρω-
θέντος τόιτου και ρ ί ως ακολουθεί θάνατος τη ττληγή, οΰδέ ολίγον χρό-
νον ε!ς άντίληψιν της όδύνης παρέχων, καί έττΐ όμφαλοϋ | τ α ϋ τ ό | 
,,ενθα μάλιστα / γίνετ ' "Αρης άλεγεινός" (Ν 458—9), ,,άντικρΰ δέ 

βο διέσχε π α ρ ' όμφαλόν/ γνύξ δ' Ιρπτ' οίμώξας" (Υ 416—7)· οί yàp 
ιτερί γαστέρα τόποι νευρώδεις όντες την άπό των ηγεμονικών 
αίσθησιν πλειόνως δέχονται. b(BE3E4) 

α.2 έν δέ μ ε τ ώ π ω π ή ξ ε ν ( όσσε κ ά λ υ ψ ε ν ) : 
Ικανή μέν καί ή της πληγής εκπληξις f άπειρος f ούσα θανατώσαι· ή 

es καί τής μήνιγγος, ή διείργει τόν έγκέφαλον, διηρημένης καί του 
δόρατος άχρι τής του έγκεφάλου βάσεως είσθορόντος. σημείωσαι δέ 
ότι τούς περί κεφαλήν βαλλομένους άνωδύνως φησί τελευτδν· ,,τόν 
ρ ' Ι εβαλεf κεφαλήν υπέρ ούατος, ώκα δέ θυμός / φχετ ' άπό μελέων", 
,,αύτάρ επειτ' Εύρύαλον |άπεσσύμενον| βάλε πέτρω / |μέσην | 

70 κάκ κεφαλήν* ή δ* άνδιχα πδσα κεάσθη / έν κόρυθι βριαρή. ó δ ' άρα 
πρηνής έπί γαίη / κάππεσεν, άμφΐ δέ μιν θάνατος χύτο" (TT 411—4)· 
του κυρίου γάρ τρωθέντος τόπου άμα τή πληγή ό θάνατος, ούδέ 
όλίγον χρόνον είς άντίληψιν της όδύνης παρέχων, έπί δέ όμφαλοϋ 
,,ενθα μάλιστα/ γίνετ* "Αρης άλεγεινός", ,,άντικρύ δέ διέσχε 

75 παρ ' όμφαλόν/ γνύξ 6' εριπ' οίμώξας"· οί γάρ περί γαστέρα τόποι 
νευρώδεις όντες τήν άπό των ήγεμονικών αίσθησιν δέχονται. Τ 

462 α. ή ρ ι π ε δ", ώς ότε π ύ ρ γ ο ς : ύπτιος γάρ επεσεν Οπό 
της όρμής του δόρατος. b(BCE3) Τ 

b. ή ρ ι π ε : είς τήν εραν επεσεν. b(BE4) Τ 

462 b cf. D 

47 le. addidi S3 sq. τόν — oôorroç = O 433 (έβαλεν et ύττέρ Horn.), ώκα Sè 
sq. = Ν 671—2 55 sq. cf. sch. α2 (Τ) 55 εύρύαλον (pro έρύλαον) et Horn, 
vulg. 56 sq. τόπ . τρωθ. E4 58 voluit τούναντίον et i ta fort, exemplum 
codicis C 59 γ ί γ νε τ ' Horn. 60 όμφαλόν 5γχεος αΙχμή / Horn. 63 le. Τ 
supplevi 64 άκαιρος Ma., malim καίπερ άκαιρος 68 sq. cf. sch. a1 69 
έττεσσύμενον et μίσσην Horn. 74 et 75 cf. sch. a1 77—8 ύπτιος γάρ sq. 
pone sch. b in b 79 είς τήν sq. absc. in E 3 (ut vid.; signum ία ' supra ν. ήριιτε 
in cont.) 
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Aristón. 463. TÒV δέ π ε σ ό ν τ α ( π ο δ ώ ν έλαβε κρείων ' Ελεφή-βο 
ν ω ρ ) : δτι άπό της πληγής πέπτωκε· τους γαρ πόδας τοις πολε-
μίοις δέδωκεν. Α 

Nie. 465—6. ελκε δ ' ύπέκ βελέων (λελιημένος όφρα τ ά χ ι σ τ α 
/ τ ε ύ χ ε α σ υ λ ή σ ε ι ε ) : διαστολή βραχεία βελέων (465). τδλλα δέ 
συναπτέον λελιημένος όφρα τ ά χ ι σ τ α (465). Α 85 

Nie. I ex. 465. ελκε δ ' ύπέκ βελέων: είς τό βελέων όλίγη διαστολή. 
Τ I ή ύ π ό τον ύποκύψαντα δηλοΐ, ή δέ εξ τήν έξω τοΟ κειμένου φο-
ράν. b(BCE3E4) Τ 

ex. 466. τ εύχεα συλήσειε · (μίνυνθα δέ οί γ έ ν ε θ ' ό ρ μ ή ) : 
δικαίως κολάζεται ó αισχροκερδής, δέον των ζώντων άπτεσθαι. b βο 
(BCE3) Τ 

Nie. 468—9. ( π λ ε υ ρ ά , τ ά οί έξεφαάνθη, / ο ΰ τ η σ ε : ) τ ό 
έξης πλευρά ο ΰ τ η σ ε , τά δέ λοιπά δια μέσου. Α™ 

ex. 468 α. πλευρά ( ) έξεφαάνθη: καΐ ήμεϊς εϊδομεν αυτού 
τά πλευρά, καίριος δέ ή πληγή κατά καρδίας ή πνεύμονος ένεχθεΐσα. »5 
b(BCE3E4) Τ ι 

ex. b. παρ* άσπίδος έξεφαάνθη: άντί τοΟ παρενεχθέντος 
του όπλου, διδάσκει δέ μηδέν άπερισκέπτως ποιειν. b(BCE3E4) Τ 

ex. 470. έ π ' αύτόο δ ' έργον έ τ ύ χ θ η : άνανεοϋται τήν στάσιν 
και ύπεκκαύματα δίδωσι τάς των άριστέων πτώσεις καί τόν πόλεμον β 
έπιφανέστερον ποιεί, ίκανήν δέ πίστιν έπάγει τοις λόγοις ώς αυτό-
πτης ων. b(BCE3)T 

ex. 470—1. έργον έ τ ύ χ θ η / άργαλέον Τ ρ ώ ω ν καί ' Α χ α ι ώ ν : 
ήλλακται ή φράσις· πρώτοι γαρ ώρμησαν Έλληνες δι' Έλεφήνορα 
πεσόντα. b(BCE3) Τ ίο 

468 — πέπτωκε ad Ε 68 α. 68. Λ 144 (Aristón.), cf. sch. χ 296. Vide ad Δ 108 a. Ν 
548 465 ή ύπό sq. cf. D 466 cf. Eust. 500, 1 470 ίκανήν δέ sq. ad Δ 
473—9 

80 sq. le. A suppl. Vili. 81 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 83 sq. le A suppl. 
Frdl. 85 fort, τάχιστα / τεύχεα συλήσειε 87 του κειμένου om. Τ 89—90 
ad Δ 469 trps. BE 3 (relatum ad verba οΟτησε ξυστώ) 89 le. Τ supplevi 
(auctore Bk.), om. b 90 ό Τ ώ$ b δέον Τ δέον yàp b 92 le. add. 
Frdl. 94 le. Τ suppl. Ma., om. b 94 sq. καί ήμεΐΐ — πλευρά Τ ol έταϊροί 
φησι τά πλευρά έθεάσαντο b 2 le. Τ, τό δέ παρ' άσττίδος (om. ν. έξεφ.), coni, 
cum scholio praecedenti, b 3 άπερισκ. Τ άσκόπωξ b 5 ύπεκκ. Τ πλείουξ b 
9 φράσΐξ b φύσις Τ 9 sq. δι' έλ. πεσ. Τ δια τόν έξ αύτών πεσόντα έλεφήνορα b 
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472. έδνοττάλιζεν: δονώ δονοπίζω, πλεονασμω δονοπαλίζω, ex. 
συγκοπή δνοπαλίζω, ώς ττνκτεΰω ,,πυκταλεύω" (Sophr. fr. I l l Κ.). 
AT σημαίνει δέ κατέβαλ<λ)ε(ν) · ,,τά σά ράκεα δυοπαλίξεις" (ξ 
512). Τ 

473—9. Ά ν θ ε μ ί ω ν ο ς ulòv < δ α μ έ ν τ ι ) : ού ψιλόν του ex. 
τετρωμένου τό όνομα τέθεικεν, άλλα καΐ τήν αίτίαν, δι' ή ν έκαλεΐτο 
Σιμοείσιος, και του πατρός τό όνομα καΐ τό χωρίον, εν φ έτέχθη, καΐ 
έπΐ τί ττορευομένη ή μήτηρ Ιτεκεν αύτόν, καί την ήλικίαν ήν έχων 
άπέθανεν, ότι ήΐθεος ήν. ταύτα δέ είπε πολλήν ττίστιν έττιφέρων τω 
λόγω obç αυτόπτης ών. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

474. ( ή ΐ θ ε ο ν : ) τόν Ισόθεον ήλικίαν έχοντα. T a ex. 
475. "Ιδήθεν: "Ιδη έστίν ά π ' αυτών πάντα καθορδν. A D 
476. μήλα Ιδέσθαι: μήλα ό ποιητής τα πρόβατα καί τάς αϊ- ex. 

γας, 'Ηρόδοτος (4, 61, 2) δέ τά τετράποδα πάντα. b(BCE 3 E 4 ) Τ 
477—8. <οΰδέ τοκεϋσι / Θρέπτρα φίλοις ά π έ δ ω κ ε : ) δι- ex. 

δάσκει μή καραδοκεϊν τήν άπό ποίδων |γηρωκομίαν. b(BCE 3 E 4 ) Tu 

478. Θρέπτρα {φίλοις}: ότι Ζηνόδοτος γράφει χωρίς του ρ. Aristón. 
λέγεται δέ Θρεπτά τά τεθραμμένα, θ ρ έ π τ ρ α δέ σύν τω ρ τά θρεπτή-
ρια, ώσπερ λύτρα τά λυτήρια. Α 

480. ( π ρ ώ τ ο ν : ) έν τοις προμάχοις δηλονότι. b(BCE 3 E 4 ) Tu ex. 
480—2. ( β ά λ ε σ τ ή θ ο ς π α ρ ά μαζόν χαμαί π έ σ ε ν : ) ex. 

καίριος ό τόπος· διελθόν γάρ τον πνεύμονα περί τόν ώμον άνέσχεν. 
b(BCE 3 E 4 ) 

472 aUter Et. Gen. (EM. 281, 18, Et. Gud. 372, 5 Stef.) σημαίνει δέ sq. cf. 
sch. ξ 612, Αρ. S. 59, 21 473—9 ταύτα δέ είττε (19) sq. ad Δ 470 474 
aliter D, sch. Call. h. 2, 49, Eust. 600, 33 476 ad Κ 485. 2 124. Π 353 (Aristón.), 
Ρ 550 (Τ), cf. Ar. Byz. p. 197; Lehrs Ar.» 100; Dimpfl 3; — τά πρόβατα cf. D 
478 λέγεται sq. cf. Et. Gen. (AB) θρέπτρα· τά τεθραμμένα (τεθρέμμενα Α) θρε-
irrà λέγεται (λέγεται θρεπτά Β), θρέπτρα δέ σύν τ ω ρ τά θρεπτηρια, ώσπερ λύτρα 
τά λυτήρια. ούτως εύρον έ γ ώ , fort, in hyp. Iliad., cf. Eust. 601, 17; D; vide 

11 πλεονασμός A 12 καί συγκοπή A 13 τά σά κατέβαλε δνοπ. Τ, trps. 
et em. Bk. 15 le. Τ supplevi, om. b 16 τέθ. Τ θείς b 18 έπί τί Τ έπεί b 19 
sq. ταύτα — ών Τ, πολλήν πίστιν έπιφέρει τω λόγω ώς αυτόπτης ών ante verba 
ού ψιλόν του sq. (1. 15) b 21 le. add. V 23 (le.) IS. fort, delendum τάς 
om. Τ 24 ήρώδο ss. τ C ήρόδικος Τ, ήσίοδος Wil. (vide ad 2 124) δέ om. 
B E ' T 25 1e. add. Ma. 26 άπό των π. BE 3 E 4 γηροκομίαν Vili., edd. post 
γηρ. verba τους τοκεΤς διά τό δδηλον in b, fort, recte 27 (le.) φίλοις del. 
Bk. ότι A, ή διπλή περιεστιγμένη, ότι Vili. χωρίς του ρ sc. θρέπτα, non 
θρεπτά, quod auctor sequentis sententiae (Aristarchus ? ) explicavit 28 θρεπτά 
Bk., θρέπτα A 30 le. add. Li δηλονότι πρώτον b 31 le. addidi 32 
διελθόν γάρ sc. χάλκεον Ιγχος 

41 Scholia Hud. tee. Erbse 
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ex. 482. πέσεν αίγειρος ώς: μέχρι τούτου τά της όμοιώσεως. 
τά δέ λοιπά έκ περιουσία? έναβρυνόμενός φησι καί διώκωυ ήδονήν. se 
b(BCE 3 ) Τ ποιητική δέ ή αναστροφή, ού μετρική. b ( B E 3 E 4 ) Τ 

Hrd. 483 α. (έν ε ίαμενή : ) τό είαμενή δασυντέον άπό της εσεως. Α™ 
ex. I Hrd. b. ή ρά τ ' έν είαμενή: καί άλλαχοΰ „αιγείρων ύδατο-

τρεφέων" (ρ 208). είαμενή δέ ή συνεστηκυΐα των υδάτων συμβολή· 
είμένη είαμένη είαμενή, ώς δεξαμενή. | δασυντέον δέ τό είαμενή « 
παρά τήν εσιν. Τ 

D\D\Or. e. έν είαμενή: έν καθύδρω καί βοτανώδει τόπω. | ώνο-
μάσθη δέ άπό της έγέρσεως αύτών καί άναδόσεως. | παρά τήν εσιν 
(εσιν δέ λέγει τήν άνάδοσιν των φυτών), ή ρειαμενή τις ούσα, ό 
καταρρεόμενος τόπος, κατά άφαίρεσιν του ρ. ή γέγονεν άπό του α 
ήμένη, ό ομαλός τόπος, ώς δεξάμενος δεξαμενή, άκεσσάμενος άκεσσα-
μενή, είτα κατά διάλυσιν του ή είς ε καί α έαμενή, ώς ήλω έάλω, 
ήγη έάγη, καί κατά πλεονασμόν τοϋ ϊ (ε)ίαμενή. Α 

ex. 484. ά τ ά ρ τέ οί όζοι έ π ' ά κ ρ ο τ ά τ η πεφύασιν : τά γάρ 
άοζα έτοιμα προς κάμψιν. παρυδατίω δέ φυτω είκασε τον παρά so 
ποταμόν γεγενημένον. b(BCE 3 E 4 ) Τ 

ex. 486. {όφρ'} ϊτυν {κάμψη}: παντός περιφερούς τό τελευταΐον 
μέρος. Τ 

ad Ρ 302 θρέπτρα cf. Schulze 673 482 ποιητική sq. cf. D 483 6 ad O 
631 (ex.) είαμενή sq. Or. 55, 17: είαμενή (Larcher, είσμερνή cod. Or.)· κατά 
άποβολήν τοΟ ρ, φειαμενή. εστί παρά τήν φεΰσιν των υδάτων, ή παρά τήν εσιν 
των υδάτων καί βοτάνων αυτομάτως, ή έξ ής ιενται ίή ίαίνομαι εί άνενήτος οΰαα| 
(αϊ νομαί, ή ήμενή T IS οΰσα Stef.). OOTCOS έν ΰ π ο μ ν ή μ α τ ι εΟρον, Et . Gud. 405, 
12 Stef. : είαμενή · ó Ινυλοξκαί βοτανώδης τόπος, εϊρηται δέ είαμενή, οίονεΐ φειαμενή 
τις ούσα, ó καταρρεόμενο5 τόπος, κατά άφαίρεσιν του ρ. ή γέγονεν άπό του <ήμενος> 
(add. Stef.) ήμενή, ό όμαλ05 <τόπος> (add. Stef.), cbç δεξάμενος δεξαμενή, άκεσ-
σάμενος Άκεσσαμεναί · είτα κατά διάλυσιν τοϋ rf sis ε καί α έαμενή, ώς ήλω έάλω, 
ήνασσεν έάνασσεν, „καί πλείστος έάνασσε λάοις", 'Αλκαίος (fr. 356 L.—P.) , καί 
κατά πλεονασμόν τοϋ Τείαμενή. ή <παρά τήν εσιν> (add. Stef.) των βοτάνων αυτο-
μάτως, ή έξ οΰ ΐενται αϊ νομαί, Et . Gen. (AB) είαμενή (pone verba e Choer. O. 
excerpta) : . . . | ή (om. Α) παρά τήν έσιν (Α, Ιπην Β), ô σημαίνει τήν άνάδοσιν, 
γέγονεν έσαμενή καί πλεονασμφ του Τ καί άποβολη του σ είαμενή, cf. Choer. O. 
(An. Ox. 2, 203, 30, Et. Gud. 405, 19 Stef., sim. Et . Gen. [AB] είαμενή, Ge); 
Beiträge 287 c έν — τόπω = D ad Δ 483 al. ώνομάσθη — άναδόσεω5 = 
D ad Δ 482 παρά τήν έσιν sq. cf. Or. 55, 17 (supra ad sch. 6), Eust. 501, 6. 
1035, 16 ό ομαλός τόπος (46) cf. D 484 cf. Fellner 21 486 cf. Αρ. S. 93, 12, 

35 έκ περιουσ. om. b έναμβρυνόμενος C τήν ήδονήν b 36 ποιητική 
sq. sine le. inter sch. Δ 480—2 et 482 in b, fort, rectius δέ om. b ή om. 
Τ 37 le. add. Lehrs τό είαμενή] fort, τό είαμενή 38 sq. Οδατ. ήν άλσος 
( = Horn.) Bk. 40 είμενή έαμένη είαμενή Τ em. Ma. είαμενή Τ, fort, είαμενή 
(cf. sch. a) 44 έσιν δέ — φυτών in fine scholii (pone ν. ϊαμενή) A, hue traxi 
(del. Bk. Ddf.) 47 έαμενή scripsi, έαμένη A 48 ϊαμενή A em. Bk. 50 
άοζα Τ όζα b παρ' Οδατίω C 50 sq. τ. π. τον ποταμόν BCE3 , τ . π. 
ποταμω Ma. (parum probabiliter) 52 (le.) όφρ' et κ. del. Bk. 
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487 α. ή μέν τ ' άζομένη (κε ίται π ο τ α μ ο ΐ ο π α ρ ' δ-Aristón. 
55 χ θ α ς ) : ότι τήυ αίτίαυ εν άλλοιςτταραδίδωσι, δι' ήν παρά ταΐς των 

ποταμών άναβολαϊς τίθεται τα δρυοτομούμενα ξύλα· ,,ώς δ ' όπότε 
πλήθων ποταμός πεδίον (δε) κάτεισι, / χειμάρρους κατ' όρεσφιν 
όπάζόμενος Διός ομβρω, / πολλάς δέ δρυς άζαλέας, ττολλάς δέ τε 
πεύκας" (Λ 492—4). τούτου χάριν, ίνα κατάγηται ύπό τοϋ peú-

βο ματος. Α 
b. π ο τ α μ ο ϊ ο π α ρ ' όχθας: πρός τό άχθηναι ύπό τοϋ ποτα- ex. 

μοϋ, b(BCE3E4) Τ ,, πολλάς δέ δρυς άζαλέας, πολλάς δέ τε πεύ-
κας / είσφέρεται" (Λ 494—5). τ is δέ παραπλέων ποταμόν ούχ ύπο-
μνησθήσεται τοϋ έπους; b(BCE3) Τ 

65 488. τ ο Το ν: πεσόντα ή όντα. Τ ex. 
489—90. "Αντιφος . . . / Πριαμίδης: έπεί καΐ 'Ιθακήσιος ex. 

Αίγυπτίου υΐός (sc. β 19). Τ 
490. (ακόντισεν όξέϊ δουρί : ) εν άλλφ „ακόντισε δουρί φα- Did. 

εινώ". Α™ 
70 491. α. ( τ ο ϋ μέν άμαρθ' , ό δέ ΛεΟκον Ό δ υ σ σ έ ο ς έσθλόν Aristón. 

έταΐρον : ) ότι συγχεΐται τά της τάξεως δια την του πολέμου ταρα-
χήν. Α"" 

b. Ό δ υ σ σ έ ο ς έσθλόν έταιρον: πώς έταΐρον αύτόν φησιν ex. 
'Οδυσσέως μη στρατευομένων 'Ιθακήσιων πλησίον Σαλαμινίων; έταϊ-

75 ρον ούν ου τόν πολίτη ν, άλλα τον συνεργό ν φησιν τί γάρ άτοπον, εί 
Σαλαμίνιος ών έταιρός έστιν Όδυσσεϊ; b(BCE3E4) Τ Άρίσταρ-
χος δέ ώς ποιητικό ν παραιτείται. Τ ol δέ, ότι συγκέχυται ή μάχη, 
b(BCE3E4) Τ ώς καί ,,άνήρ άνδρ' έδνοπάλιζεν" (Δ 472). Τ ή 
ότι Αίας έπήει τάς τάξεις βοηθών· καί που γάρ Όδυσσεϊ βοηθει, ώς 

sim. D, Eust. 601, 33 487 ad Λ 494 (Aristón.) 491 fort, exstabat sch. 
H e r o d i a n i , cf. D : Λ ε Ο κ ο ν vûv προπερισπωμενως άναγνωστέον, Eust. 499, 
29; Αρ. Dysc. Frg. p. 47, 39 a/b cf. Goedhardt 60; Bachmann 29; Lötz 38 b 
cf. Porph. 1, 76, 29 έταΐρον ούν — συνεργόν φησιν (75) cf. Porph. 1, 77, 
8 ώς ποιητικόν π. (77) cf. Lehrs Ar.® 206 

54 sq. le. A suppl. Vili. 55 ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 56 δρυτομούμενα Bk. 
57 δ è add. Vili. χειμάρρους Vili., χει ss. μ A 58 όπάζων A em. Frdl. 59 
fort, ττεύκας I έσφέρεται ( = Horn.), cf. sch. b 61 sq. προς τό — ποταμού Τ 
παράκειται τ ω ποταμω διά τό irrr' αύτοΟ έαγήναι ( ! ) , ώς τό (ώς τό om. Ε 4 ) b 
62 πολλαΐ δέ δρύες άζαλέαι Τ 63 έσφέρεται Horn. 68 le. add. Vili. 70 
sq. le. add. Vili., τοϋ μέν — βεβλήκει (492) Frdl. 71 ότι Α, ή διπλή, ότι Vili. 
73 le. Ma. (Vili.), όδυσσέως έσΟλ. έτ. Τ, om. b 73 sq. πώς — σαλαμινίων b, 
άλλ* ούκ έστρατεύοντο πλησίον σαλαμινίων Ιθακήσιοι Τ (fort, rectius) 75 ούν 
Τ ούν νϋν BCE 3 μέν oöv Ε 4 78 δ ' άνδρ' Horn. 79 ó αίας b έπήει Τ, 
πάσας έπήει b (fort, rectius) γάρ Τ γάρ καί B C E S καί γάρ Ε 4 

41* 
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δηλοϊ ή ττεδιάς μάχη (cf. Λ 473—86), καί που Μενεσθεί βοηθεϊ έν τ η βο 
τειχομαχία (cf. Μ 370 sq.) καί Μενέλαος αυτόν άγει έπί Πάτροκλον 
(cf. Ρ 120—2). b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

Nie. I Hrd. 492 α. β ε β λ ή κ ε ι β ο υ β ώ ν α , νέκυν: βραχύ διασταλτέον έπί τό 
β ο υ β ώ ν α . I ούκ άναγκαϊον δέ έκτείνειν τήν τελευταίαν του νέκυν 
δια τό μέτρο ν · άπήρτηκε γάρ είς μέρος λόγου. Α 85 

ex. b. βεβλήκε ι β ο υ β ώ ν α : έμττεφύκασι μεγάλαι άρτηρίαι καί 
φλέβες τοις βουβώσιν αίμορραγίας ποιοΰσαι, αϊ βοηθούμεναι μέν επι-
κίνδυνοι, άμελούμεναι δέ είσι Θανατώδεις. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. 493. ή ρ ι π ε δ ' άμφ' α ύ τ φ , νεκρός δέ oi ε κ π ε σ ε : ώς έκεϊ ,,μί-
νυνθα δέ οί γένεθ' όρμή" (Δ 466). περί δ δέ μάλιστα έσπούδαζον, τού- «ο 
του στερών αυτούς ό ποιητής κολάζει. b (BCE 3 ) Τ 

ex. 494—5. τ ο υ δ ' Ό δ υ σ ε ύ ς < ) ά π ο κ τ α μ έ ν ο ι ο χ ο λ ώ θ η , / 
βή δέ διά π ρ ο μ ά χ ω ν : ,,άρνύμενος ην τε ψυχήν" (α 5). Τ 

ex. 496. σ τ η δέ μ ά λ ' έ γ γ ύ ς Ιών : έ γ γ ύ ς ιών τουΛεύκουύπερα-
σπίζων. b (BCE 3 E 4 ) Τ es 

Hrd. 497 α. άμφΐ ε {παπτήνας}: δασυντέον τό ε καί όρθοτονητέον· ι 
μεταλαμβάνεται γάρ εϊς σύνθετον. Α 

D έαυτόν. Α"' 
ex. b. άμφΐ ε π α π τ ή ν α ς : οίκείον τ φ προνοητικω Όδυσσεϊ, 

οΰχ ώς ό Έλεφήνωρ (cf. Δ 465—9). οΰτος δέ περισκοπεϊ, μή τι γυμνόν e 
είη τοϋ σώματος. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

ex. e. κ ε κ ά δ ο ν τ ο : διά τήν τοϋ δόρατος όρμήν οί μέν ένθεν, οί δέ 
εκείθεν έχωρίσθησαν. b ( B C E 3 E 4 ) Τ 

DI Or. 499 α. νόθον: τόν ού γνήσιον uióv, άλλ' έκ Πολυμήλη. | 
γίνεται δέ νόθος |νόθιος·|· καί έν ύπερθέσει όθνεΐος. Α ίο 

492 α ούκ άναγκαϊον sq. ad Β 518 (Hrd.) 493 Eust. 499, 37: ,,νεκρόζ 5é ol 
εκπεσε χειρόΐ", ή καί άλλως κατά τίνα των αντιγράφων ,,εκφυγε χειρός" (Ε 18 
al.), fort. sch. D i d y m i , ad Β 266 c 497 α ad E 64. O 241 (Hrd.), 574, cf. Αρ. 
Dysc. synt. 191, 7, Ep. Horn. (An. Οχ. 1, 66, 31); vide ad Δ 534 (Hrd.) δα-
συντέον cf. E t . Gen. (AB) é, sim. Et . Gud. 388, 4 Stef.; vide Ap. S. 61, 17 et; 
σύνθετον ad A 368 δ1 499 a brevius Ge (ex h ut vid.); cf. Beiträge 99 γί-

80 πεδιάζ b έτταδείας Τ Trou om. b 81 μενέλαον Τ άγει sq. Τ, íirl ττατρόκλου 
προσκαλείται b 85 άπήρτηκε susp., fort, άπήντηκε 86 έκπεφύκασι B E 4 86 
sq. Totç ßouß. pone έμττεφ. b 88 δέ Θαν. είσίν b 89 sq. μιν. Τ μινυνθάδιο; b 
90 6é2(ante μάλ.) om. Τ 91 αύτούξ δ π. στερών b κολ. Τ μάλλον κολάζει b 
92 sq. le. Τ suppl. Ma. ψυχήν Τ, possis ψυχήν καί νόστον έταίρων. At totum 
sch. ad ν. Δ 497 transferre malim, ut versu α 5 verba άμφΐ I ττατιτήναζ enarrentur 
94 Ιών2 om. b λεύκ. Τ, λεύκου καί τούτου b (fort, rectius) 1 (le.) ποππ. 
del. Bk. 4 οίκ. τό ττρονοητικόν τ ω (τω om. Ε 4 ) όδυσσεϊ B E 4 5 ούχ Τ ού 
γάρ b ó om. B E 1 δέ Τ γάρ b περιεσκόιτει b 5 sq. γυμνόν τι είη b 
7 κεκάδοντο: διά Ma., κεκάδοντο δέ διά coni, cum scholio praecedenti b, om. Τ 
8 διαχωρισθέντεξ b, possis διεχωρίσθησαν 10 fort, voSetos (cf. test.) 
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b. Δημοκόωντα: πρώτος των Πριαμιδών ούτος αναιρείται, ex. 
b(BCE3) Τ 

500 a. ός οί Άβυδόθεν ήλθε: της Έλλησποντίδος 'Αβύδου ex. 
μέμνηται · τάς γαρ πλησίον της Τροίας πόλεις ασφαλεστέρας εδει είναι 

is ώς των έπιτηδείων χορηγούς· διό ού πεπόρθηται ύπό Άχιλλέως. b 
(BCE3E4) Τ 

b. (δς oi Άβυδόθεν ήλθε π α ρ ' ί π π ω ν ώκειάων:) ότι Aristón. 
ούτως λέγει ώς èv Άβύδω ίπποτροφίων όντων τού Πριάμου. Α"" 

e. π α ρ ' ί π π ω ν : έκ των ίππων, ώς έκεί όντων των Ιππο- ex. 
20 στασίων Πριάμου, ol δέ άντί του έφ' ίππων. b(BCE3E4) Τ 

π α ρ ' ί π π ω ν ώκειάων: έξ έκείνου του Πριάμου. Α ζ> 
502 α. κόρσην: τον κρόταφο ν έπΐ κόρσης γαρ λέγουσιν Άττι- ex. 

κοί την γνάθον. A b(BCE3E4) Τ καί έτέροιο δια κροτάφοιο· 
AT ώς ούν έλλός ελαφος, ούτω κόρση κρόταφος. A b(BCE3E4) Τ 

25 b. (κόρσην· ή δ ' έτέροιο διά κροτάφοιο πέρησεν:) ή Aristón. 
διπλή {δέ}, διότι προειπών τήν κεφαλήν διέσταλκε κατά μέρος τον 
κρόταφον. Α 

503. τον δέ σκότος όσσε κάλυψεν: σολοικισμός παρά D 
σκότος όσσε κάλυψεν. Α 

30 505. χ ώ ρ η σ α ν δ* υ π ό τε π ρ ό μ α χ ο ι : πώς νικώσιν "Ελληνες, ex. 
ούς ó Ζεύς θέλει ήττδσθαι ; έρούμεν ότι έδ Ζεύς ποινάς τίνειν τών πλημ-
μελημάτων τούς Τρώας· ή δείκνυσι |καθότι δι' αμφοτέρων τήν δύνα-
μιν, ίνα καί συμμαχών Τρωσίν έπιδείξηται τήν χάριν, εί γε όν ετρεψε 
μόνος Αίας, ούτος άμα Διΐ καί τούς πάντας "Ελληνας διώκει. b(BCEs 

35 Ε 4 ) Τ 

νεται 6è sq. cf. Or. 117, 30 (doctrina Herodiani ut vid.), sch. y 180; vide ad E 
70 b 500 a — μέμνηται cf. Strab. 13, 1. 7 (585 C in f.) τάς γαρ πλησίον sq. 
cf. Eust. 502,42 b ad Ζ 25. θ 213 (Aristón.). Vide ad E 137 602 a — 
κροτάφοιο cf. Eust. 492, 30. 603, 2; — γνάθον cf. sch. Theocr. 14, 34 a; — κρό-
ταφον eadem fere D, D ad E 584 b κεφαλήν cf. Αρ. S. 103, 2 ( κ ό ρ σ η ν κεφαλήν) 

11 τών om. b ούτος πριαμ. b 15 πεπόρθηνται Bk., praepropere ut vid. ύ-
πό] παρά (cp.) C 17 le. add. Vili. δτι A, ή διπλή, ότι Vili. 18 Ιππο-
τροφείων Ddf. (et ita fort. Aristón.) 19 le. scripsi, παρ* ίππων οίκειάων Τ, 
τό δέ παρ ' Ιππων άντί τού pone sch. α (coni. cum. ν. άχιλλέως) b 22 le. A, 
κόρσην ήδ* έτάροιο: Τ, om. b κρόταφον λέγει BCES έπίκορσα b γάρ 
φασιν b 22 sq. ol άττικοί A 23 τήν γνάθ.] τά ύπεράνω τών γνάθων b 
24 ελος b ελλοί Α ούτω om. Α κόρση κρότ. Τ κόρση κόρταφος b κόρση 
κόρταφος καί κρόταφο? Α 25—7 cum scholio praecedenti (ν. κρόταφος) coni. 
A, distinxi (auctore Frdl.) 25 le add. Frdl. 26 δέ eiecit Frdl. κεφαλήν 
A, κόρσην Lehrs 31 θέλλει E4 δτι] ούν ότι C 31 sq. i<f — τρώας Τ 
ζεύς t<? τρώας ποινάς τών πλημμελημάτων τίνειν b 32 δείκν. om. b καθότι 
δι* Τ ότι δι" b, δι* Bk., fort, καθόλου vel καθολικώς? 32 sq. τήν τών έλλήνων 
δύναμιν b 34 αίας] fort, όδυσσεάς καί om. b 



5 3 4 Δ 506 —6136a 

ex. 506. έρύσαντο δέ νεκρούς: τούς Ιδίους· b(BCE3) Τ φιλάλ-
ληλοι γάρ, καΐ ύπέρ 'Ελεφήνορος πόλεμος γίνεται, καΐ 'Οδυσσεύς 
υπερασπίζει Λεύκου. b(BCE sE 4) Τ 

D 507 α. <ϊθυσαν:> έπ ' ευθείας ώρμησαν. Τ 
ex. b. νεμέσησε δ* Ά ι τ ό λ λ ω ν : φθονεί μέν τη των Α χ α ι ώ ν « 

eÛTrpcxyiqt, συνάχθεται δέ Τρωσί. καλώς δέ πρώτοι βοηθούνται, Ινα 
καΐ Άθηνα παραστη τούτοις. b(BCE8E4) Τ 

D 508. Περγάμου έκκατιδών: έκ της άκροπόλεως κατα-
κλυσμοΐς. Α 

ex. 510 α. οΰ σφι λίθος χρώς (ούδέ σ ίδηρος) : καΐ 'Αγησίλαος 45 
παρατασσόμενος ύττεμίμνησκεν ότι προς άνθρώπους καΐ τρωτούς ή 
μάχη. υπερβολή δέ δέους, ε! γε τοιούτους ύπειλήφασι τούς πολεμίους. 
b(BCE3E4) Τ καΐ άλλαχοϋ· ,,καΐ γάρ τ ' ήν τούτω {γε} τρωτός 
χρώς όξέϊ χαλκφ" (Φ 568). Τ 

D b. <λίθος:> λίθινος. T a bo 
ex. 511. τ α μ ε σ ί χ ρ ο α : ώς έμώ έμέσω, ούτω ταμώ ταμέσω. Τ 
ex. 512—3. ούδ ' Ά χ ι λ ε ύ ς ( )/ μάρναται: είδότας ύπομι-

μνήσκει θρασυτέρους ποιών καΐ ήμδς είς έπιπόθησιν άγει της Άχιλλέως 
έξόδου. άμα δέ καΐ αΰξει τό πρόσωπον. b(BCE3E4) Τ 

Aristón. 513 α. ( χ ό λ ο υ : ) ότι άντιφράζει τον χόλον τή μήνιδι έπΐ τού αύ- es 
τού προσώπου. Α™ 

ex. b.1 χόλον |τε| π έ σ σ ε ι : έπΐ πολύ κατέχει· πολύ γάρ τό 
διάστημα άχρι |πεύσεως| τών καρπών, έδηλώθη ούν ή μήνις Άχιλ-
λέως. Τ 

b.2 έπί πολύ κατέχει, πολύ δέ τό μεταξύ διάστημα μετά τήν βο 
βλάστησιν τών καρπών άχρι της πέψεως· δθεν καΐ τήν παραβολή ν 
εϊληφε ταύτη v. b(BCE sE 4 ) 

509 fort, exciditnota H e r o d i a n i de accentu vocis Ιππόδαμοι, ad Λ 270 b (Hrd.) 
510 a — μάχη quis Agesilaum haec dicentem fecerit, nescitur, cf. Xen. Ag. 2, 8. 6, 
1—2 511 ταμω ταμέσω aliter Eust. 603,14 512—3 — έξόδου cf. Eust. 503, 21 
513 a ad I 261. O 122. Π 30. Τ 67. CO 395 (Aristón.), cf. Αρ. S. 168, 19: χόλο*· 
ήτοι πολυχρόνιον πάθοί καΐ τό αύτό τή μήνιδι, ή τό όλιγοχρόνιον ,,νΟν δ ' ήδη 
(δ* ήτοι Horn.) μέν έγώ παύω χόλον" (Τ 67); Lehrs Ar.» 132. Vide ad A 1 
c b1 πολύ γάρ sq. cf. D ad A 81. Β 237 6a δθεν καΐ sq. cf. D 

37 sq. 6δ. ύπερασπ. Τ νϋν ύπέρ b 39 le. addidi 41 τρωσ( Τ, τη τών 
τρώων δυσπραξίςι (δυσπραγίςι Vili.) b (fort, rectius) βοηθ.] βοηθούνται 
δτι πρό; άνθρώ-irous καΐ τρωτούΐ ή μάχη E 1 (non Le), vide ad Δ 610 42 
παραστ. τούτ. Τ, τούτοι; εύκόλως παραστή b (fort, rectius) 45 le. Τ 
supplevi (auctore Vili.), om. b 46 τταρατασσ. Τ μαχόμενο$ b 48 τ ' ήν Τ, 
θην Horn. γε del. Ma. 50 le. addidi 52 le. Τ suppl. Ma., om. b 53 
sq. έπιπόθ. — έξόδου Τ ύπόμνησιν δγει της άχιλλέως έξόδου καΐ έπιπόθησιν b 
54 τό πρ. αύξει b 55 le. add. Bk. ότι Α, ή διπλή, δτι Vili. 57 (le.) τε Τ, 
θυμαλγέα Horn. 58 voluit πέψεω$ (cf. sch. b2) 
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515. Τ ρ ι τ ο γ έ ν ε ι α : ή Άθηνδ ή τό τρεΐν Λιβύης γεννη- D ¡ex. 
θεΐσα. A | ÔTt γεννηθεΐσαν ετρεσαν αυτήν οί Θεοί. A b(BCE3E4) Τ 

es 516. όθι μεθιέυτας ί δ ο ι τ ο : ούχ ώς 'Απόλλων τούς πάντας, ex. 
άλλά τούς αμελείς · τοϋτο γάρ διορθώσεως δύναται τυχείν έκούσιον òv 
πταίσμα, τό δέ φυσικόν. b(BCE3) Τ 

517 α. ενθ' Άμαρυγκε ίδην (Διώρεα μοϊρ' έ π έ δ η σ ε ) : νυν ex. 
από των 'Ελλήνων ήρξατο, έττεί τότε (sc. Δ 457 et 473) άπό των 

70 Τρώων. μοιρίδιον δέτόν θάνατόν φησιν. b(BCE3) Τ καΐ έπέδησε 
καλώς έπΐ του κατά τόν πόδα βληθέντος. b(BCE3E4) Τ 

b. (μοϊρ ' έ π έ δ η σ ε : ) 'Αρίσταρχος „μοίρα πέδησε" Ίακώς. Did. 
Α™ 

519—20 α.1 <Θρηκών άγός ΑΙνόθεν ε ίληλούθε ι : ) ex. 
75 πώς έν τ ω Καταλόγω (cf. Β 844—5) φησΙν ότι θρήΐκας ήγε σύν 

Άκάμαντι, όσους 'Ελλήσποντος έντός έέργει, νυν δέ λέγει ότι ΑΙνό-
θεν ε ίληλούθει ; ή τάχα ούτοι μέν πάντες περιφκουν, τά δέ βασίλεια 
έν Αίνφ ή ν τά αυτού. b(BCE3E4) 

α.2 βάλε δέ Θρηκών άγός ( ΑΙνόθεν ε ίληλού-
80 θει) : έν γάρ τώ Καταλόγω (Β 844—5) φησί μόνον ότι θράκας ήγε 

σύν Άκάμαντι* ,,αύτάρ Θρήϊκας ή γ ' 'Ακάμας καΐ Πείροος ήρως,/ 
(οσσ)ους 'Ελλήσποντος άγάρροος έντός έέργει." δύναται ούν έν 
Αϊνψ τά βασίλεια είναι. Τ 

521 α. (λδας αναιδής : ) ότι μεταφορικώς τό άνένδοτον καί Aristón. 
es σκληρόν άναιδές λέγει. Α™ 

b. λδας άναιδής: ó σκληρός μεταφορικώς, είγε άμφότερα ex. 
τά νεύρα καί τά όστδ διαρρήγνυσι. Τ 

522. ό δ ' ύ π τ ι ο ς : εΐκότως- σφοδρά γάρ ή πληγή, είγε τά όστδ ex. 
καί άμφω τ ώ τένοντε συνηλοίησεν ó λδας. b(BCE3E4) Τ 

615 — γεννηθεϊσα cf. D ad θ 39, sch. γ 378 al.; vide ad θ 39 
616 vide ad Ν 229 517 a κατά τόν πόδα cf. Et. Gen. ( = EM. 668, 
22) : πεδήσαι yàp κυρ(ως τό του; πόδας δεσμήσαι b Ίακώς ad Α 162 619— 
20 cf. FGrHist 244,184; vide ad Β 844 έν Alveo cf. Call. fr. 697 621 a 
cf. Αρ. S. 35, 23; Schulze 169, 6 

63 le. AT, om. b 65 ώς Τ άπλώς ώς b post πάντας verba ουδέ (vel ού γάρ) 
τούς μή δυναμένου; (vel TOUS όρρωδοϋντας) excidisse censet Nickau 66 sq. 
πταίσμα ôv έκ. b 67 δέ Τ δέ μή δύνασβαι b 68 le. Τ supplevi, om. b 69 
έπειδή b 70 μοϊρ. — φησιν] μοϊραν δέ τόν μοιρίδιον θάνατόν φησί Bergler φησί 
b 70 sq. καί τό έπέδησε δέ καλώς BCE3 καλώς τό έπέδησε Ε* 71 έπΐ — βληθ. Τ 
έπεί κατά τόν πόδα έβλήδη b 72 le. add. Vili. 74 le. addidi 77 ή ότι τάχα 
μέν ούτοι C 79 sq. le. Τ supplevi 81 sq. πείρωος et ους Τ em. Ma. 84 le. add. 
Bk. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 88 εΙκ.'Τ, εΐκότως ύπτιος b (fort, rectius) εί-
γε Τ ότι b 89 συνηλλοίησεν Ε 4 συνηλλοίωσεν B C E ' λδας Τ λίθος b 
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Nie. 523 α. (κάππεσεν: ) βραχεία διαστολή μετά τό ρήμα. A·" 
ex. b. χεϊρε (φίλοις έτάροισι ) πετάσσας: σνμμαχίαν αϊτών. 

b(BCE3E4) Τ 
ex. 526 α.1 χ ύ υ τ ο χαμαί χολάδες: μαλθακά γαρ και όλισθηρά είσι 

τα εντερα. χολάδες δέ τά παχέα εντερα, όθεν καΐ χόλιξ. Τ 
α.2 τά παχέα εντερα, δθεν καΐ χόλιξ. χ ύ ν τ ο δέ, δτι μαλθακά 

καί όλισθηρά τά εντερα. b(BCE3E4) 
D {χύντο χαμαί} χολάδες: τά εντερα τό χεΐσθαι, ού 

καλώς. Α 
Did. 527 α.1 (έπεσσύμε νον:) Άρίσταρχος διά του α ,,άπεσσύμε-

νον", άπιόντα τόν ΤΤείρωα. εν δέ τη έτέρα ,,έπεσσύμενος", ίνα έπΐ του 
Θόαντος λέγηται. άτοπος δέ τέλεον ή φερομένη έπεσσύμενον. Α"15 

α.2 άπεσσύμενον {βάλε δουρί}: άπεσσύμενον διά τοϋ α. Τ 
Aristón. b. (βάλε:) δτι τό βάλε έκ βολής Ιτρωσε. Α"" 

Uri. 534. ο! έ {μέγαν περ έόντα} : έγκλιτικώς άναγνωστέον, ίνα είς 
άττλήν άντωνυμίαν ή μετάληψις γένηται. Α 

ex. 535 α.1 ό δέ χασσάμενος ιτελεμίχθη: άμεινον ούτως* ού γαρ 
έττΐ αύτών, μή καί γυμνωθή της άσπίδος. Τ 

α.2 καλώς ούκ έπΐ αύτών, αλλά χασσάμενος , b(BCE3) 
μήποτε γυμνωθή τής άσττίδος. b(BCE3E4) 

Aristón. b. ιτελεμίχθη: ή διπλή προς τό σημαινόμενον, δτι τά έμ-
πησσόμενα τή άσπίδι δόρατα άναχωροϋντες διετίνασσον, Ινα έκ-

526 τά Ιντερα cf. D, Amm. 517 a1 χολάδες — χόλιξ cf. D, Melet. 108, 22 527 b 
ad Γ 368. Δ 117 a. 206. E 17. 52. Ζ 9 α. Θ 270 b. 299. 301. 313.322. Λ 350. 376. 
809 e. Ο 571. Π 481 (Aristón.), cf. D ad Π 25, sch. χ 258; Lehrs Ar.® 61. Vide ad A 14 
b. Γ 80 6. Δ 540. Κ 372 α. Λ191 α. 612 528 fort, exstabat sch. de ν. πνευμόνι, cf. 
Eust. 1436, 63: καί παρ ' Όμήρω - , ,πάγη δ ' έν πλεύμονι χαλκός", καθά Tis γράφει 
των παλαιών, Ph. 374, 18: π λ ε ύ μ ω ν · διά τοϋ λ, καί "Ομηρος- , ,πάγη δ ' έν 
πλεύμονι χαλκός". Moer. 207, 1: π λ ε ύ μ ω ν 'Αττικοί, πνεύμων "Ελληνες, 
Wackernagel, S. U. 74. Vide ad Y 486 534 ad Β 11 α (Hrd.); 
vide ad Δ 497 α 535 Eust. 505, 37: Ιστέον Sè καί ότι άντιστρόφως πως εθηκε 
τά τον} λόγου μέρη, ώς ol π α λ α ι ο ί φασιν· έχρήν γάρ είπεϊν ότι ó δέ πελεμιχθείς 
χάσατο, ήγουν μετακινηθείς υπεχώρησε, καί εστί καί τούτο πρωθύστερον σχήμα, 
δ καί υστερολογία λέγεται, καί πολλαχοΰ ευρίσκεται, fort, partim e scholiis, ad 
Ν 148 (Τ), cf. sch. α 58; sch. Pind. P. 1, 8. I. 1, 26 a. Vide ad Γ 13 δ δ ad 

90 le. add. Vili. 91 le. Τ supplevi (auctore Vili.), om. b συμμ. Τ, τούτο 
ποιεϊ συμμαχίαν b (fort, rectius) 2 (le.) χύντο χαμαί del. Bk. cl. D 4 le. 
add. Bk. 6 τελέως Kayser (haud urguet) 7 (le.) β. δουρί delevi 8 le. 
add. Ddf. δτι A, fort, ή διπλή, ότι 9 (le.) μέγαν π. Ιόντα del. Bk. έγκλη-
τικώς A em. Vili. 11 le. Vili., ώσαν άπό σφείων, ó δέ χασάμενος πελεμίχθη: Τ, 
solum χασσάμενος Bk. (fort, melius) 13 χασάμενος Β 15 le. Bk., ώς äv 
άπό σφείων Α 16 sq. έκπέση Α, σκεδασθή Su. 
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πέση. Α 
536—8. (ώς τ ώ γ ' ευ κ ο ν ί η σ ι / η γ ε μ ό ν ε ς : ) συναπ- Nie. 

τέον έως τοϋ η γ ε μ ό ν ε ς (538). Α™ 
20 539 α. ένθα κεν ου κέ τ ι έ ρ γ ο ν <άνήρ ό ν ό σ α ι τ ο μ ε τ ε λ θ ώ ν ) : Aristón. \ 

δτι περισσός ó κέυ, καί ότι ρήμα και χρόνος έυήλλακται. | ίστέου δέ H r d- I * 
δτι ό Άσκαλωνίτης (ρ. 45 Β.) βαρύνει την ού άπόφασιν, „ούκέτι", 
ίνα ή τό έξης άρχή „έτι". φέρεται δέ και έτερα άυάγνωσις {έν παραλλή-
λοις} ου κέ τ ι , έν παραλλήλοις δύο όξείαις, ίνα τρία μέρη λόγου γένη-

25 ται, ου καί ô κέ σύνδεσμος καί τό τ ί, ινα τό έξης ή ουκ αν όνόσαιτο καί 
φανέντα. | ότι δια λόγο ν τοιούτον τό „έτι" μόριο ν μετά τού ουχί 
έννοιαν άναδέχεται τοιαύτην, άπόφασιν γεγονότος πράγματος, οΤον 
„ούκέτι φιλολογεϊ"· πρότερον γάρ τις έφιλολόγει. ,,ουκέτι περιπατεί", 
έάν ούν παραλάβωμεν ούκέτι έργον όνόσαιτο, τοιούτο τι παραληψό-

30 μεθα, ώς δτι πρότερον μέν όνοτόν ήν τό έργον, νϋν δέ ούκέτι· ένθεν 
οΐμαι τρία μέρη λόγου παρελάμβανον. οί δέ κατά παρολκήν τό 
„έτι", οίον τό έν τ ή Όδυσσεία (ε 153)· ,,ένθ' ούκ έτι ήνδανε 
νύμφη". Α 

b. ούκέτ ι : πλεονασμός τό έτι* b(BCE3) Τ ,,μηκέτι ex. \ ex. 
35 πάμπαν Άχιλλήϊ προμάχιζε" (Υ 376)· ,,δν μοι δώκε πατήρ έτι" (ψ 

228). Τ I παντοδαπάς δέ πληγάς καί πτώματα διελθών έπαναπαύει 
τόν άκροατήν. b(BCE3) Τ 

540. ( ό σ τ ι ς έ τ ' ά β λ η τ ο ς καί ά ν ο ύ τ α τ ο ς όξέϊ χ α λ κ ω : ) δτι Aristón. 
διέσταλκε τό ούτάσαι καί τό βαλεϊν. Amt 

ω 541—2. δ ινεύο ι κ α τ ά μέσ(σ)ον ( ά π ε ρ ύ κ ο ι έ ρ ω ή ν ) : Nie. 
διασταλτέον μέσον (541) καί έ λ ο υ σ α (542)· ήρτηται γαρ ό λόγος 
έκ των προκειμένων, ϊν ' ή ή διάνοια· τότε αν τις πάντα τά τής μάχης 

Λ 572. Ν 148 (Aristón.) τα ίμπησσόμενα sq. Su. χ 145 539 h(Ag Μ1 Ρ11 

V3 V15) : τοΟτό φησι TTpòs τό εμπροσθεν, ότι 6 "Αγαμέμνων έμέμψατο toOs ττερί 
'Οδυσσέα καί Διομήδην ώ$ άμελητάΐ τοϋ πολέμου, originis incertae, fort, e scholi-
is a — ό κέν (21) ad Ν 127 καί δτι — ένήλλακται ad A 232 δύο 
όξείαις (24) ad E 812 (Α) ότι διάλόγον (26) sq. fort, verba Αρ. Η. (exempli codicis 
Α) οίου τό έν (32) sq. atef. sch. ε 153 b — προμάχιζε ad Y 376 (ex.) 640 
ad E 147. Λ 191. 2 424. O 495. Y 378. 462. Φ 676. Χ 68, cf. D (sim. Ge, Eust. 
606, 14), Amm. 99, Su. β 77; Lehrs Ar.s 52. Vide ad Δ 140 a. 627 b. E 146. 188. 
Λ 659. Ν 288 a. 546. 764. 782 (Aristón.) 

18 le. add. Frdl. 20 le. A suppl. Vili. 21 ότι1 Α, ή διπλή, ότι Vili. 22 
ούκέτι h. e. ούκέτι 23 sq. έν παρ. del. Bk. 25 sq. καί φανέντα A, malim τά 
φανέντα vel τά πραχθέντα 28 fort, περιπατεί· πρότερον γάρ τι; έπεριπάτει ? 
31 οΐμαι susp., fort. ol μέν 32 ένθ' Α, έπεί Horn. 34 le. Li, ούκέτι έργον 
άνήρ : Τ, om. b πλεονασμό$ Τ πλεονάζει b 35 όν Τ, ήν Horn. 38 le. add. 
Vili. ότι A, ή διπλή, ότι Vili. 40 le. A supplevi (auctore Frdl.) 41 
μέσσον Horn. 
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έ ρ γ α κατεττλάγη π α ρ α τ υ χ ώ ν , εί γ έ Tis ά τ ρ ω τ ο ς δ ιά μέσων εδύνατο 
πορευθήνα ι , ή γ ε δέ α ύ τ ό ν ή Ά Θ η ν δ ά π τ ο μ έ ν η τ η ς χειρός ( κ α ί ) τ α 
φερόμενα α π έ τ ρ ε π ε βέλη. Α 45 

ex. 541. ά γ ο ι δέ έ Π α λ λ ά ς Ά θ ή ν η : Θεατήν έ α υ τ ω άνέπλασε τ ή ς 
μάχης , b ( B C E 3 ) Τ ύ π ό θεών όδηγούμενον , Τ ί να αθορύβως 
σ κ ο π ή και εν μέσοις το ϊς μαχομένοις, καί ί να ακριβώς θεωτο . b ( B C E 3 ) 
Τ 

Παράκειται τ α Ά ρ ι σ τ ο ν ί κ ο υ σημεία και τ ά Δ ιδύμου Περί τ η ς so 
Ά ρ ι σ τ α ρ χ ε ί ο υ δ ιορθώσεως, τ ι ν ά δέ καί εκ τ η ς Ί λ ι α κ ή ς π ρ ο σ ω δ ί α ς 
Ή ρ ω δ ι α ν ο Ο καί τ ο υ Νικάνορος Περί 'Ομηρικής σ τ ι γ μ ή ς . Α 

541 cf. Eust. 506, 7 

44 καί add. Vili. 47 οδηγούμενο? Τ em. Bk. ίνα Τ ΐν* b 48 σκοποίη 
Ma. καί2 (ante Ινα) om. Τ 50—2 sub textu Iliadis scripta in A 
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I. Testimoniis addenda 

ad Α δα: 

ad Α be: 
ad Α 116: 
ad Α 17: 
ad Α 20 a a : 
ad Α 24 α: 
ad Α 32 α: 
ad Α 41α: 
ad Α 41c: 
ad Α 50 a¡b 
ad Α 65 b: 
ad Α 100 δ: 
ad Α 103: 

cf. Eust. 256,8. 1401,63 (uterque locus ex Athen. 1,12 e 
depromptus est) ; Pfeiffer 111 (cui non assentior) 
Διός2 (41) — Θέτιδα (42) ad Ν 348 a (ex.) 
ύπερβατόν (3) — έλάϊνος (4) vide ad Ν 640 (ex.) 
vide ad Β 625 α. 641. N l c (Aristón.) 
vide ad 5 501 (Aristón. ?) 
ad Ν 557 (Aristón.) 
την δύναμιν τη s Άδραστείας (34) vide ad Ν 319—20 (ex.) 
ad Δ 102 (ex.) 
ad M 145 a 
cf. He. o 1850 (fort, e scholiis) 
ad Ν 110 α, vide ad Ν 660 (ex.) 
vide test, ad 5 208 collecta 
fort, erat sch. de ν. φρένες άμφιμέλαιναι, cf. Eust. 58,8: 
έτεροι δέ τολμηρότερον έξηγούμενοί φασιν ότι, έπεί τους 
οφθαλμούς τοΟ Θυμουμένου ,,ττυρί λαμπετόωντι" (Α 104) 
έοικέναι λέγει, δια τούτο καΐ τάς φρένας τοΟ τοιούτου μέ-
λαινας φησί, λέγων ,,μένεος δέ μέγα φρένες άμφιμέλαιναι / 
πίμπλαντο" (Α 103—4), ίνα εΐεν άμφιμέλαιναι φρένες αϊ 
δίκην καπνού τω θυμω μελαινόμεναι 

ad Α 135—7 : incertissimum est, utrum Eust. doctrinam eorum, qui 
censebant post άντάξιον (136) interpungendum esse, in 
scholiis veteribus invenerit an in enarratione quadam re-
centiore, cf. 66,35: ο! μέντοι καόιστώντες τό σχήμα είς τό 
„εσται" (136) καΐ ούτω ποιουντες αύτό άνελλιπές εύσύν-
τακτον μέν ττοιοΰσι την έρμηνείαν, άχρειοϋσι δέ την Όμη-
ρικήν άρετήν κα\ τήν του θυμουμένου άπαλείφουσιν εμ-
φασιν καΐ ούδέ σττουδαϊόν τι λέγουσι· φασί γαρ ότι 'άλλ' 
ε! μέν δώσουσί μοι γέρας ol 'Αχαιοί, ώς εστίν άντάξιον, 
εσται', τουτέστιν ευ έξει τό πράγμα, καΐ ουδέ οίδασιν ότι 
δια ελλείψεως πάλιν καΐ ταύτης ψύχρας Ιώνται τήν έλλειψιν · 
πάντως γαρ καΐ έν τ ω ,,εσται" (136) λείπει τό άγαθόν ή 
δίκαιον ή τι τοιούτον, ίνα λέγη ότι εσται δίκαιον ή άγαθόν 

ad Α 141 : vide test, ad M 469 collecta 
ad A 170: vide ad 2 90 
ad A 175 a : post „A 523 a" adde „praeterea ad 1297 (Aristón.), Ν 

734 c (ex.)" 
ad A 176: vide ad Ν 683 (ex.) 
ad A 189 a: cf. He. λ 365: λ α σ ί ο ι σ ι · δασέσι· 'στήθεσι λασίοις' έκδέ-

χονταί τίνες άπό τής εξωθεν έπιφανείας άνδρώδεσιν. άλλοι 
πυκνοΐς καΐ συνετοίς 

ad Α 198: nescio an sch. fuerit ad enarranda verba οϊω φαινομένη 
appictum, cf. Eust. 82,10: ol δέ παλαιοί φασι μόνους τού-
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tous, tòv 'Ομηρικών 'Αχιλλέα καΐ τόν Άθηναϊον Σωκρά-
τη ν, έν συντυχίαι; τ ω οϊκείω κεχρήσθαι δαίμονι- Άχιλλεύΐ 
τε γάρ ένταΟθα λαλεί καΐ άκούει τά μυθευόμενα, καΐ Σω-
κράτη$ δέ έλεγεν "ώ$ είπέ μοι τό δαιμόνιον'. (είχον δέ αν οΐ 
τταλαιοί âv toïç Όμηρικοΐς προσώποις προσθεΐναι ώζ 
τοιοϋτάν τινα καΐ τόν 'Οδυσσέα καθά καΐ έτέρου; τινά?) 

ad Α 239: a d A 4 1 6 ( H r d . ) 
ad A 251 a : vide praeterea ad Β 462 6 (Aristón.) 
ad A 262 a : τοΐζ γαρ άποθανοϋσιν ούδείζ φθονεί (63) cf. Thuc. 2, 45, 1 
ad A 304 α: ad 2 1 5 3 (ex.) 
ad A 325 : fort, exstabat sch. ex. de ν. έλθών σύν ιτλεόνεσσι, cf. Eust. 

I l l , 7: τό δέ εΙπειν ότι „έλθών σύν πλεόνεσσιν" άνδράσιν 
άφέλωμαι την Βρισηίδα άγεννές φασί τινε$ καΐ βασιλικής 
φωνή; ούκ δξιον· δειλίαν γάρ κατηγορεί του στείλαντο? 
καΐ, ώ ; ώνειδίσθη, καρδίαν αύτόν εχειν έμφαΐνει έλάφου 

ad Α 334 α1 : ή ότι (73) — Αιό% (74) ad Δ 192 6 
ad A 337 : cum Eust. 112, 44 conferendum esse sch. D ad Σ 10 vidit 

M. van der Valk (quod per litteras benigne mecum com-
municavit) 

ad A 381: cf. Pfeiffer 11 
ad A 399—406: Βριάρεων τόν ήλιον (38) cf. sch. Hsd. th. 148 
ad A 403: ώ ; μουσοτραφής (75) sq. cf. M. L. West ad Hsd. th. 831 
ad A 424 61 : ad Ν 364 b (Did.) 
ad A 465 6 : ad M 393 a (Hrd.) ; vide ad S 90 
ad A 479: [κμάδο; (54) — εφασαν (55) ad 2 19 a 
ad A 493 α: τό δέ ,,τοϊο" (15) — καλοϊο (17) cf. sch. Hsd. th. 593 
ad A 509 : κακώζ δέ τό άναφορικόν (4) cf. Chantraine, Gr. Horn. I I 

262,2 
ad A 523 a : ad 5 235 a (Aristón.?) 
ad A 554 c: ό δέ Σιδώνιο; (49) sq. cf. M. L. West ad Hsd. th. 282 (p. 

247) 
ad A 564 6: ad M 113. 2 69 (Aristón.) 
ad A 569 c: ad 2 256 (ex.) 
ad A 575: fort, hic exstabat sch. H e r o d i a n i de accentu vocis 

κολωόΐ, quod in libro, qui inscribebatur Καθολική προσ-
ωδία, ipse laudavit, cf. fr. in fol. 3Γ codicis Vindob. hist. 
Graec. 10 [rescripti] servatum (ed. H. Hunger, Jahrbuch 
der Österreichischen Byzantinischen Gesellschaft 16, 
1967, 19) : Τυραννίων δέ ήξίου προπαροξύνεσθαι (sc. v. 
κολωόζ ut vid.), trpôç ôv εϊπομεν έν τη 'Ομηρική προσωδία 

ad Α 607 a: vide ad M 153 e (Did. de βίηφι) 

ad 
ad 
ad 
qd 

1 a: 
26: 

35 6: 
56 e: 

ad Β 76: 

ad Β 96 6: 
ad Β 112: 
ad Β 133: 
ad Β 173 6: 

vide ad Β 665 e1 

vide ad 2 253 
alii legerunt δ ' ελιπ' ( = vulg.) 
cf. W. Luppe, Zu einigen Kratinosfragmenten, Wiss. Zt. 
Halle 16 G, Halis Saxonum 1967, 402 
( , , o b e l i . . . in A") sc. desideratur obelus ante versum 
Β 83 
ad Β 3476 
ceterum nullum signum ante versum in A 
cf. Pfeiffer 217 
ϋστι δέ Λαέρτου (7) — Έρμου (8) vide ad Κ 266—7 α1 
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ad Β 186 c: vide test, ad Ν 22 collecta 
ad Β 261 6: ad 2 256. 296 6 (ex.) 
ad Β 264 a: vide ad M 287—9 α2 

ad Β 278 α: πρός t ò σχήμα (74) — δήμο* (76) vide ad Δ 212 α1 (Hrd.) 
ad Β 284 α: vide ad Ν 736 αι/αι (ex.) 
ad Β 284—5: ad Β 299 o. 344 
ad Β 297: vide test, ad A 213 collecta 
ad Β 299 α: ad Β 284—6 
ad Β 388 δ: — ήσαν (11) vide Hdt. 1. 171. 4; Strab. 14, 2, 27 (p. 661) 
ad Β 496 α : perspicuitatis causa glossam Et . Gen. (AB) "ΥρΙην (A, 

ύρΐη Β), quippe quae fr. Hesiodi contineat, totam hic ex-
scripsi: ή (om. Α) Βοιωτία οίον „oí (o! A) θ" Ύρ(ην ένέ-
μοντο". τινές ού παρέλαβον σύνδεσμον τόν τέ, άλλ' ούτως 
Θυρίαν (ούτ. β. Α, oöö' ϋρ(αν Β) τήν πάλιν, ούκ εύ. καΐ 
'Ησίοδος· ,,ούρΐη βοιωτίη τραφεκούρη" (ούκ ευ sq. om. Β) 

ad Β 497c : ad Β 500 β (ex.) 
ad Β 500 ο: ad Β 497 c (ex.) 
ad Β 500 c: διά t ò μέτρον (14) ad Β 518 
ad Β 514: de anastropha praepositionum monosyllabarum vide 

test, ad 5 472 congesta 
ad Β 516: vide ad Β 680 (test.) 
ad Β 517 b : cf. M. L. West ad Hsd. th. 1004 
ad Β 518: διά t ò μέτρον (83) ad Β 500 c. 562 
ad Β 527—31: ad Ν 203 
ad Β 528—30: aequum erat, sch. D (quod ad Β 628 commemoravi) ad 

verbum exscribere : άθετοΰνται ot τρεις ούτοι στίχοι, lbs μή 
γνήσιοι τοΰ ποιητοΰ. Πρώτον μέν ότι ούκ ήν μικρότερος ò 
Οΐλέως Atas του Τελαμώνος· φησί yap έν έτέροις της ποιή-
σεως - ,,Αϊας δ* ούκέτι ττάμπαν 'Οϊλήος ταχύς υΙός / ίστατ ' 
ά π ' Αίαντος ΤελαμωυΙου, οϋδ' ήβαιόν, / άλλ' ώστ* èv 
νειω ρόε οΤνοπί ττηκτόν δροτρον / Ισον θυμόν Ιχοντε τι-
ταΐνετον" (Ν 70—4). ίπειθ* ότι ούκ οίδεν λινοΐς Θώρηξι 
χρωμίνους τούς "Ελληνας 6 ποιητής, ψεύδος δέ καΐ τό 
,,έγχείη δ ' έκέκαστο Πανίλληνας (Β 530). Eandem athe-
tesim Zenodotus fecisse putandus est, nisi potius credas 
versus 529—30 eum etiam omisisse. Certe hi sine versu 
528 stare nequeant. Ergo sch. D i d y m i excidisse videtur, 
quod Nickau optimo iure monet 

ad Β 562: διά t ò μέτρον (38) ad Β 518 
ad Β 679—80 a : vide ad Ν 740 a 
ad Β 621: τό ήθισμίνον (14) ad M 400 c. Ν 584 a (Aristón.) 
ad Β 626 o: ad M 285 a (Aristón.) 
ad Β 654: άγαν γέρας έχόντων cf. pap. Οχ. 2293, fr. 1 (a), col. I I I 12 
ad Β 670: cf. C. M. Bowra, Pindar (Oxon. 1964) 283 
ad Β 695 b: vide ad Y 227 (ex.) 
ad Β 783: adde locos a M. L. West ad Hsd. th. 304 (είν ΆρΙμοις) 

conquisitos; vide eundem ad Hsd. th. 820—80 (p. 380) 
ad Β 791: κατά τήν δφοδον (64) ad Φ 290 (pap. X I I ) 
ad Β 801: ad Ν 64 o (Aristón.) 
ad Β 809: ad θ 58. M 340 α1 (Aristón.) 
ad Β 820: ad M 303 b (Aristón.) 
ad Β 842: vide ad Ν 791 (Hrd.) 
ad Β 851 c: cf. D ad Π 554. Ω 125; He. λ 368: λ ά σ ι ο ν κήρ· ή πυκνή, 

καΐ σώφρων, καΙ λίαν θεία ψυχή, καΐ συνετή, dirò τοΰ 
περιέχοντος τό περιεχόμενον· τό γάρ ήγεμονικόν της ψυχής 
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έν καρδίφ, ήτ>5 ίστίν έν τ ώ στέρνω, όπερ ώί έπΐ τό πλείστον 
δασύ ίστίν. καΐ Ισχυρόψυχον. Vide ad Δ 152 b 

ad Β 855: cf. West 49 
ad Β 877 6: cf. West 24 

ad Γ 25 6 : καΐ δτι ό τέ (92) sq. vide ad 1 90 
ad Γ 35 a: vide ad Ν 175 
ad Γ 59—64 α et b: ad Ν 68 i (ex.) 
ad Γ 152 6: cf. M. L. West ad Hsd. th. 41 (p. 171) άττό των δρω-

μένων έπΐ τά άκουόμενα (21) vide ad 1 1 7 2 b 
ad Γ 211: vide ad 2 208 α1 

ad Γ 227 α: cf. M. L. West ad Hsd. th. 148 (p. 209) 
ad Γ 297 a: ad M 359 
ad Γ 305 6: ad Ν 657. 773 α (Aristón.) 
ad Γ 306—10: ad Γ 310 6 
ad Γ 310 δ: ad Γ 306—10 (ex.) 

ad Δ 88 α: cf. West 27 et 68 
ad Δ 95: πιστός δέ ó λόγο; (55) sq. cf. Serv. Verg. Α. 12, 225; R. Η. 

Schiunk, Am. Journ. Philol. 88, 1967, 38 
ad Δ 102: έροΰμεν (5) — τά κέρατα τούτων (8) ad Α 41 α 
ad Δ 117 d: μελαινάων δέ (7) sq. cf. He. μ 630: μελαίνων· μελανών. 

καΐ όδυνάων όδυνων μελανοποιων· έπεί κατηφείς ποιοΰσι 
τού; πάσχοντας, originis incertae, fort, e scholiis 

ad Δ 152 6: vide ad Β 851 c 
ad Δ 153: vide ad 5 421 (Aristón.) 
ad Δ 213 6: ad Ν 383 α (Did.) 
ad Δ 245 : tís σφι] alii scripserunt τί σφι 
ad Δ 249 α: cf. Ludwich, A.H.T. 1, 247, 8 (alii legerunt αΐ χ ' ύμμιν) 
ad Δ 296: vide e. g. ad Β 592 6 et c (Hrd.), Γ 445 a (Aristón.) 
ad Δ 307 α : τταταξάτω (86) vide praeterea He. o 1151 
ad Δ 329: alii scripserunt είστήκει ( = vulg.) 
ad Δ 334—5: ad Ν 502 (Aristón.) 
ad Δ 346: cf. He. μ 704: μελιηδές· μελιτώδες . . .· διό καΐ έψιλοΰτο· 

παρήχθη γαρ παρά τό μέλι. Ινιοι δέ ώς μέλι ήδέοζ· διό καΐ 
έδάσννον, originis ignotae 

ad Δ 367: alii scripserunt είστήκει ( = vulg.) 
ad Δ 433: ad Η 306—7 b1. θ 542. Ν 41 α al. 
ad Δ 499 α: cf. W. Buehler, Herrn. 96, 1968, 234 
ad Δ 535: vide ad Γ 13 b et Ν 395—6 

II. Supplementum Apparatus critici 

ad A 52 (1.82) : όξείαι = Λ 268. τ 517 (1.83) : πυκιναί = Δ 
281 al. 

ad A 53—5. 81—2. 104—5. 141—4. 159—60. 189—93. 199—200. 207—9.234—5. 
247—8. 254—6. 266—8. 282—4. 308—11. 396—407. 399—406. 421—2. 
490—1. 557—8. 580—3 b : omnia haec scholia hyparchetypus b semper ad 

versum priore loco commemoratum revocavit 
ad A 118—9. 123—4. 135—7. 161—2. 173—4. 184—5. 287—9. 339—40: 

haec scholia in b semper ad versum posteriore loco com-
memoratum relata sunt 
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ad A 187 (1. 62) : pro „le. Τ suppl. Vili ." lege „le. Τ supplevi 
(auctore Vili.), om. b " 

ad A 192 c (1. 91) : κωλύσει Τ suppl. Ma. 
ad A 195—6 b (1. 21) : le. T, om. b ; malim πρό γαρ ήκε ( — κηδομένη τ ε ) : 
ad A 219 a (1. 56) : μετ' αύτόν A em. Nickau 
ad A 241 (1. 26) : le. τότε δ ' ούτι ( = ACOIlt) hodie praetulerim; in 

Test, inseras „241 alii legerunt toïs 6' οΰτι ( = vulg.), cf. 
Ludwich, A.H.T. 1, 187, 13" . Vide infra Addenda ad 
Β 163 6 

ad A 250 a (1. 77—89) : notes quaeso non omnes lectiones, quibus 
textus . Porphyr» a scholio abhorret, in apparatu enu-
meratas esse. Idem valet de glossis Ep. Horn. (An. Par. 
3, 344, 1) et Ep. Horn. (An. Ox. 1, 354, 10), quae ad 
A 258 a1 laudatae sunt cum textu scholii paene con-
gruentes 

ad A 258 a1 (1. 40 et 41) : vide Addenda ad A 250 a 
ad A 302 α» (1. 11) : δόξει A, . . . malim δείξειεν 
ad A 315—7 (le. 80) : sch. ad v. 316 rettulit b 
ad A 322—3 (1. 22) : αύτήν om. b 
ad A 325 b (1. 37) : le. τό ol καΐ ^ίγιον εσται Vili., recte; nam expli-

cado ad totam sententiam pertinet 
ad A 465 b (1. 42, le.) : δρα fort, delendum 
ad A 542d (1. 94—6) : hoc sch. fort, rectius ad versus A 542—3 re-

feres, le. hoc modo suppleto (δικαζέμεν) ούδέ τί ττώ pot 
(/ττρόφρων τέτληκα; είπείν íiros, όττι νοήση$) : 

ad Α 554 α1 (1. 33) : oöpos cf. Φ 405 — (1. 34) : ούλο; cf. ρ 343 — (1.35) : 
εύνή 2 340 al., εύχή cf. κ 526, εύρο; λ 312, Εύρο* Β 145 al., 
εύδω cf. Β 2 al. εύρίσκω cf. Α 498 al., εύσεν ι 389 

ad Α 555 b (1. 53, le.) : δέδοικα Τ emendavi (le. om. b) 
ad A 565 α (1. 78) : λέγε λ 374 
ad A 585 (1. 25, le.): τίθει abesse malim (1. 29, le.): έν et τίθει 

deleverim 

pap. I I (p. 168,1. 44 ad Β 781—2) : nullum signum exstat ante le., 
fort, diple ante v. χωομένωι supplenda (ceterum diple 
etiam in cod. A ante v. 782 deest) 
(p. 174, 1. 119 ad Β 827) : desideratur diple ante v. πάν-
δαρος (cf. test.) 

ad Β 33—4. 103—7. 157—61. 243—4. 252—3. 286—7. 289—90. 339—42. 391—3. 
405—9. 478—9. 480—1. 486—93. 494—877. 494—5. 641—2. 673—4. 761—5. 
813—4: omnia haec scholia hyparchetypus b ad versum priore loco enume-

ratum semper revocavit 
ad Β 33 (1. 8) : le. ?χε: scripsi, τό Εχε b, om. Τ 
ad Β 36 d1 (1. 28, le.) : verba δ {>' ού τελέεσβαι hodie deleverim 
ad Β 60—71 (1. 63) : καΐ ού Α, κσΐ ένταΰθα δέ ού propos. Nickau 
ad Β 76 a (1. 16) : όνήρουΐ A em. Vili. (1. 17) : πείθοντό τε Horn. 

(sic Vili., Bk. ) 
ad Β 101—7 (1. 67 sq.) : sch. ad Β 102 rettulit b 
ad Β 160 a (1. 44) : pro verbis „fort, κνκλικώτερον" lege ,,κυκλικώτε-

ρον Pfeiffer 230" 
ad Β 163ò (1. 61) : le. κατά λαόν ( = Acont), quod add. Ldw., hodie 

receperim. In Test, addes quaeso: „alii legerunt μετά 
λαόν ( = vulg.), cf. Ludwich, Α. Η. T. 1, 208, 20" . Vide 
Addenda ad A 241 
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ad Β 207—10 (1. 16 et 22) : vereor, ne Villoisonii coniecturam (άντέ-
στραττται) incautáis receperim; nam ν. άνέστραττται (sic 
A) defendí potest (vide e. g. ad Γ 2 d. 374, etiam ad Γ 306 a. 
306—10 [App. crit.], 5 330—35. 400 a). Attamen forma a 
syllaba άντ- incipiens videtur correctior esse. Quam ip-
sum certe Nicanorem adhibuisse coniecerim, cf. scholia ad 
Γ 306—10. 308 b al. 

ad Β 220 a (1. 33) : Ιττεσβόλον] ίττεσβόλον λωβητηρα mavult Nickau 
(cf. Β 275) 

ad Β 221—2 (1. 45—7) : sch. in b ad v. 221 relatum est 
ad Β 252 6 (1. 75—9) : sch. fort, rectius ad ν. Β 252—6 revocabitur, 

lemmate hoc modo suppleto ούδέ τ( ττω σάφα ϊδμεν 
(—κερτομέων άγορεύει;) 

ad Β 269 6 (1. 20) : γέλασσε A suppl. Bk. 
ad Β 278—82 (1. 88 sq.) : sch. ad Β 279 rettulit b 
ad Β 336—59 (I. 86) : sch. ad v. 336 revocatum in b 
ad Β 347—9 a (1. 62) : τούτο Α, τοιούτο Vili, et (1. 64) : τοϋτο Α, τοιούτο 

Bk. (utrumque recepii Frdl.) 
ad Β 474—5 (1. 71) : sch. ad v. 475 revocavit b 
ad Β 489—90 (1. 86) : post verba „fort, ή διπλή, δτι" adde „vel potius al 

διττλαϊ, δτι" 
ad Β 509 (1. 44) : είσΐ sc. ol Βοιωτοί 
ad Β 686 (1. 18) : δτι] διά τί vel διότι Nickau („Myrmidones enim 

castris se continere Β 773—9 multo fusius narrantur, hic 
cur id faciant exponitur") 

ad Β 696 b (1. 41 sq.): fort, rectius τροιζήν' ( = Horn.) 
ad Β 765 a (1. 76—8) : συντόμως — δυνάμει καΐ γένει post sch. c (coni. 

cum ν. σεσημε(ωται) in b 
ad Β 826—7 (1. 37 sq.) : sch. ad v. 827 relegavit b 

ad Γ 36 6 (1. 57) : <¡>s A, possis ούκ δρα, ώζ, at vide ad Κ 430 b 
ad Γ 43—5. 46—52. 126—7. 314—5. 439—40: haec scholia hyparchetypus b ad 

versum priore loco commemoratum semper rettulit 
ad Γ 54 b (1. 84) : (le.) ούκ — χραισμη del. Bk., rectius pro v. κΐθσρίζ1 

scribendum κίθαρις τά τε δωρ" Αφροδίτης 
ad Γ 97—9 (1. 35) : le. om. b (ubi sch. ad v. 97 relatum est) 
ad Γ 103—4 (1. 74) : οίσε = χ 106. 481 
ad Γ 122—4 (1. 43 sq.) : le. om. b (ubi sch. ad v. 123 relatum est) 
ad Γ 147 (1. 82) : le. Τ suppl. Ma. 
ad Γ 173 α1 (1. 23) : δηλοϊ] δήλον E« 
ad Γ 220 b (1. 68) : διά] fort, correctius ζάκοτον δια 
ad Γ 224 (1. 85) : τά2] fort, τω, vide Meinel 12 
ad Γ 236 b (1. 30) : εύφρανέειν = E 668 
ad Γ 239—41 (1. 42) : ή ήκολούβησαν add. Lehrs 
ad Γ 278—9 (1. 86—89) : sch. ad ν. 279 revocatum in b 
ad Γ 334—5 a (1. 10) : al διττλαϊ περιεστιγμέναι, δτι propos. Nickau 
ad Γ 362 a2 (1.17: λόφου] malim φάλου 
ad Γ 374 a (1. 73) : άνέοτραπται] fort, άντέστροατται (vide Addenda 

ad B 207—10) 
ad Γ 390 α1 (1. 42) : (le.) TO' Vili., ϊθι A 
ad Γ 411 (1. 41) : νεμεσσητόν BE® (ut Horn.), correctius νεμεσσητόν 

δέ κεν εϊη 
ad Γ 431 (1. 22) : le. Τ suppl. Ma., om. b 
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ad Δ 2 b1 (1. 25) : si ludere liceret, lacunam ab Ernesto Maass indi-
catara sic fere explerem („πολλά μέν" (χ 47). | δια τί δ£ 
νυν ήβη οίνοχοεί καΐ οϋ γανυμήδηζ ό) . Sed veritus sum tarn 
viles coniecturas offerre. Praestat Porphyrium vel scholia 
D evolvere: ibi facile invenies, quid auctor scholii exe-
getici voluerit 

ad Δ 31—2 b (1. 15) : βραχύ ante διασταλτέον ins. Frdl. 
ad Δ 48—9. 139—40: hyparchetypus b utrumque sch. ad versum posteriore loco 

commemoratum revocavit 
ad Δ 48—9 (1. 77) : aÜToIs] fort, olim erat toïs θεοΐς 
ad Δ 51—2. 64—5. 122—3. 130—1. 143—4: haec scholia in b ad versum priore 

loco enumeratum semper relata sunt 
ad Δ 64 (1. 88) : le. add. Ma. 
ad Δ 77 (1. 51) : έάν δέ A (verbis έάν δέ δηλοϊ tamquam le. scriptis) 

(1. 51 sq.) : ή άπό, βαρύνεται scripsi, (etc.) 
ad Δ 94 a3 (I. 50) : le. Ma., έπιπροέμεν Τ (et T c o n t) ; quod si recipias, 

scribas oportet oûtcoç άρίσταρχο; ,,επι προέμεν", μενε-
κράτη; δέ ύφ' §ν έ π ι π ρ ο έ μ ε ν 

ad Δ 142 d1 (1. 79) : ΐπττω δοτικώζ καΐ Lehrs (Hrd. 460) (1. 80) : 
δυϊκώς Α, δοτικωΐ Lehrs (ib.) 

ad Δ 169—70 (1. 32) : sch. in b ad v. 169 revocatum est 
ad Δ 178—81 (1. 71) : sch. in b ad v. 178 relatum est 
ad Δ 235 α1 (1. 43) : ήρωιδιανό; (ut saepe) A em. Vili, 
ad Δ 249 ft (1. 13): δρα, tXOÖTCost] δρών, είτα Eur. sec. Su. α 4525, 

sed vox δρα sana esse potest 
ad Δ 257 (1. 41) : (le.) περί scripsi, πέρι Τ (le. om. b) 
ad Δ 266 (1. 62) : (le.) έταΐρου Τ em. Ma. (le. om. b) 
ad Δ 274 b (1. 71) : le. om. b (ubi sch. recte ad v. 274 relatum est) 
ad Δ 275—8. 295—6. 297—9. 338—9. 347—8. 351—2. 382—3. 429—31. 473—9. 

477—8. 512—3: notes quaeso omnia haec scholia in hyparchetypo b sem-
per ad versum priore loco enumeratum relata esse 

ad Δ 423 (1. 75) : ύποκινήσαν-ros A ( = vulg.), ύπο κινήσαντος edd., 
fort, magis perspicue 

ad Δ 439—40 (1. 21) : δέ Α, δ" Vili, 
ad Δ 460—1 (1. 47) : le addidi (sch. ad v. 461 revocavit b) 
ad Δ 470—1 (1. 8) : le. T, om. b (ubi sch. ad v. 471 relatum est) 
ad Δ 480—82 (1. 31) : sch. ad v. 482 revocatum in b 
ad Δ 483 c (1. 43) : αύτών A ( = D, ubi conicias φυτών) 
ad Δ 487 (1.58): όπάζων A em. Frdl.; vide corruptelam in sch. 

Δ 452 α (1.92) 
ad Δ 505 (1. 30) : le. Τ, om. b, fort, melius χώρησαν δ ' ύπό τε πρό-

μαχοι (καΐ φσίδιμο; εκτωρ) Vili., quamquam gram-
matici sola prima verba versus laudare solebant. Sed 
lemmate suppleto magis perspicua fiunt, quae infra de 
Hectore dicit (sc. 1. 33: εϊ γε ôv ετρεψε μόνο; atas κτλ.) 

ad Δ 519—20 (1. 74) : sch. ad v. 520 revocavit b 

42 Scholia Iliad, tec, Erbse 
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Pap. I I = Pap. Ox. 1086 (saec. I a. Chr.) : 
Scholia ad Β 751—827 





Pap. III. = Pap. Ryl. 24 (saec. I p. Chr.): 
Scholia ad Δ 306—7 (col. I) et ad Δ 310—6 (col. II) 
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